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EDITOR. 


Praefatio. 


Qua hodie nemo dubitet, quin iuventus, ad veram illam 
ac solidam eloquentiam, qualis inprimis Germanos decet, 
informanda, in Graecorum oraiorum, maxime Demosthenis, 
lectione continenda sit, utile mihi visum esi, unam et 
alieram e maioribus summi dicendi magistri orationibus 
pariter ab arte et compositione insignem novissimeque 
nondum iractatam in publicum edere, postquam curae 
multorum hominum eruditorum et postremo exquisita Frid. 
Frankii doctrina et Car. Georg. Boehneckii ingenii saga- 
citas ad Philippicas aliasque minores orationes penitus . 
epectandas cogmoscendasque plenum paene aditum fecerunt. 
liaque maiorum edendarum initium sumsi ab Aristocrates, 
quam deinceps ercipient proxime 'limocratea et oratio 
de falsa legatione. Non est, ut longus sim in explicando, ' 
quae inslituti mei ratio fuerit quidque praestare voluerim: 
praecipua. tantum. commemorabo ei si quae potiora Aut | 
praetermisi aut reliqui, . benevolus lector ipse animad- 
verlet. — ᾿ 


ὃ. PRAEFATIO. 
: Ut novam a me dotem Aristocratea acciperet, i 
egi, ut qui in Parisina bibliotheca regia exetat codex 
praestantissimus, ab Im. Bekkero collatus et Sügmatiae 
nomine dignus, denuo conferendum curarem, ita criticorum 
utilitatibus me optime consulere ratus, si quae in illo vi- 
neto ἐπιφυλλέδες residerent, quanta maxima posset fieri 
; diligentia , pervesügarentur. Nec profecto poenituit me 

hanc collationem instituisse, plenam illam quidem laboris, 

sed. fruetuosam mihique iucundam: nam recognovi primum 
in ea re vetus studium, fldem, benevolentiam amici, qui 

Parisiis artem medicjnam prowperrimo successu factitat, 

Gust. Weilándi, ex illa nobili gente orti, cuiua nomen 

semper Wimariensibus carum erit ae dulce; tum permultas 

fruges gustu iucundas et probabiles ex illo libro accura-., 
tius quam ante excerptas accepl, quae ad textum emén- 
dandum aliquid conferre viderentur. Ad haec ipse e sex 
editionibus antiquis scripturarum varietatem  conquisivi, 
fructu, si non magnó, attamen nonnullo, adiecto simul 
apparatu critico a prioribus editoribus ex codicibus con- 
gesto: quae materia quasi rudis et indigesta moles,. quum 
separatim tanquam in tabula exposit& sit, hoc saltem 
boni praebebit legentibus, ut praeterquam quod in quoque 
loco scripturse auctoritates cognoscendi copia facta est, 
primo adspectu unusquisque conspicere possit, quanta dis- 
crepantia Bekkeriani textus sit atque eius, qui est edi- 
tionis Reiskianse; Nam novum Demosthenis orationibus 
decus, novam dignitatem οἱ magnam .integritatem inde 
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ab eo tempore esse exorlam, quo acouratam erisin lm. 
Bekkerus in iis exercebat, quis est qui nesciat aut infi- 
etur? Verum ingentia eius merita mon tam in eo con- 
sistunt, quod et optimorum οἱ deferiorum codicum seriptu- 
ras divulgavit in iisque Parisinum Sigmatiam praestan- 
tissimum significavit, quam quod summam cautionem et 
diligentiam recipiendis scripturis. adhibuit, ita ut etiam, | 
ubi opümus iHe bona per se et bene graeca suppedi- 
taret, a credulitatis levitate, quoties ea ingenio oratoris 
eiusque dicendi rationi non respondere existimaret , ad 
iudicandi moderationem ac dubitandi constantiam adduce- 
retur. Non nego quidem, eum complura, quae reperisset . 
primus, eaque non aliena a Demosthenis usu, in rem 
suam convertere potuisse, at quemadmodum fecit, id multo 
laudabilius est, quam si quaecunque ipsi mon ad certum 
modum examinais nec probata sails viderentur esse, 
maiere libertate ex uno libro in textum recepisset. .At- 
qui fundum meae editionis esse volui textum Dindorfia- 
num, sed eum hic illic mutatum, ubi vel codicum auxilio 
vel arbitratu meo alium scripturam. praeferendam esse 
ludicarem. Quod feci idcirco, quoniam illum post Im. 
Bekkerum in arte eritica, quam adhibuit emendandis red- 
integrandisque Demosthenis orationibus, non minore dili-. 
gentia quam acumine ulterius: progressum esse constat, 
Malui igitur in numero eorum esse, qui criticae mode- 
raíae et mitis studiosi sunt, quam qui asperiorem ei du- 
riorem consectantur.  Mitem autem et moderatam eam 
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dico, quae quidquid bemae frugis ex libris ad crisin τὸν 
dundat, cum ingenio et forma- orationis 'Demosthonicae 
optime concilii: im quo interdum excessisse medum pu- 
. tandi sunt novissimi editores, ei Turicensós οὐ Voemolius, 
e figmatia recipiendis, quae quidem plurima bene graeca 
essent idoneisque auctoribus usurpala, δὲ nom vere De- 
mosthenica, quamquam si virtutes eorum δὲ merita grato 
animo recolamus, non potest obseurum esse, quot οἱ 
quanía sint, quae debeamus istis (am doetis prudentibus- 
que Demosthenis sospitaioribus. —Ingressó sunt autem 
illam viam, quam Funkhaenelii signatam aiquo impressam 
vestigis viderent, quo nemo auctorfiatem figmatiae acriug 
. defendit, nemo weripturas eius aliquo modo tolerandas 
studiosius commendavit, nemo maiere cura orationes De- 
mosthenis pristino niteri restituere volu. Αἱ isto modo 
non integrum et gemwinum Demosthenem, sed, ficium ex 
parte et personatum habebimus. Nam ui dicam, quod 
de illius libri auctoriteée existimo, is sane ἃ multis saepe 
laudatus numquam poterit satis laudari, ut cui critica ora 
tionum Demosihenicarum tanquam  fundamenio  super- 
siruenda sk, sed exemplar anWiquum, ex quo deseriptus 
est, compluribus locis corruptum fuisse puio, ei gramma- 
ticus, qui 60 usus eit, ipse ingenio suo et scientia froius, 
saepo obiterata οἱ depravaià ambijosiq suis commontis 
explevit et correxit eopiamque diceadi e& elegantiam non - 
raro ut verboaitaiem imeptem δὲ inutilem insectams, ite 
oratorem meliorem οἱ forüorem facere voluit ; ia nonnullis 
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eam errore lapsus esi.  Alioram mamum, quae inierli- 
meares posuit coírectiones, bonis saepe scripturis ditiorem — 
" ewe, quam vulgo exismant, assentior Voemelio. ᾿ Ad- 
versam auiem viam ei rationem inierunt ii, quibus libros 
deterieris notae debemps, in quorum numerum-veluti Rleis- 
kii Augustanus L οἱ Im. Bekkeri aliquot libri adscribendi 
sunt, quippe qui Demosthenem per Demosthemeu! cprru- 
perint, quum eius usus dicendi perii saepe similis et in 
verbis simplicibus et im iunciis alibi amimadversa in alios 
locos inferrent. Ab his signis οἱ nolis, quibus plurimi 
Demosthenis oodiees inier se disorepant,. duo eorum ge- 
Dérà, 4820 quidam homines docti siatuunt, distinguenda 
esse comsoo, de.qua re alio loco fusius exponam. Nunc 
iuvat ea referre, ad quae in hao re interpretes Demosthe- 
mis eomumuni studio incumbere οἱ omnibus viribus aitendero 
anunos debeant. ficilice( trià omnino esse puto, quae 
meoesse esi coniunganimr, si quis integritati oratoris re- 
sütuendae velit consulere: primum positum est in per- 
vesiiganda et iudicanda fide et veritate codicum; qua 
demum meüitia efficitur, ui habeat quo consisiat et quaai 
quiescat animas interpretis. — fled aceuraiez exspectamus 
adhuc, dum denuo perficiatur collatio, si non omnes libros 
mes, ai saliom praesianteres complexa et certa fide, 
Alterum idque praecipuum, sed nondum sai observatum 
οἱ exploratum, inest ia cognitione usus loquendi Demosthe- 
mii, 6&' quidem, quae prohibet, ne aut in singulis . 
loquendi formis awt i» tois orationis iunctura peregrinum 
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quiddam vel a recta ratione alienum reperiatur. ldeirco 
in Demosthenis familiaritatem intretur necesse est eamque 
intimam: atendatur non tantum pura eius et bene graeca. — 
oratio, qualis est aliorum quoque eius aeíalis scriptorum, 
sed etiam propria, exquisita, copia et ornatu insignis et 
| cuique rei accommodata, itemque observetur totum eius 
oratienis arüficium, ex imventionis, dispositionis et tracta- - 
tionis virtutibus enitens. Quum enim Demosthenes is sit, 
qui non modo totos cum longiores tum breviores locos - 
ex alüs suis orationibus in alias transtulerit, sed etiam 
unam eandemque rem saepe οἱ similiter et variis modis 
expresserit et in verbis singulis et in formulis dicendi, 
sibique promptum, atque expeditum usum aeratoriae quasi 
supellectilis finxerit, permultum refert nosse, quae similes 
in eadem re formae in verbis pariter singulis ac iunctis 
occurrant, deinde quae emineant dictiones ; similes inter - 
Be maxime et quasi cognatae, tum eliam in quibus dis- 
Eimilitedo qusedam constet et diversitas. — Accepta fue- 
runt Dissenii studia, quae posuit in perquirenda periode- 
. rum Demosthenicarum ratione et siructura ; novimus Do- 
 berenzii. quaestiones' de nonnullis synonymis apud De- 
' mosthenem "obviis institutas, quibus res magni momenti 
inchoata est; desideratur adhuc quam maxime inventio 
legum, in quibus collocatio verborum litatur 4 cui si ac- 
cesserit observatio, quibus regulis concimmitas orationis ex 
ila enata et grata numerorum varietas fundata sit, mul- 
ium ad crisin rite exercendam proficiemus. Sed in his, 
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quae consequi nemo sine magma observandi diligentia et 
diuturno usu potest, non sunt omnia; inest modo quae- 
dam bona eaque bene siructa materia, quae codicibus 
fluctuantibus: multum valet ad iudicandum; tertium acce-. 
dat oportet idque summum, cunctarum illuum rerum, 
quae observationibus prope innumerabilibus et tenuissimis 

continentur, comprehensio, ex qua cognitio totius formae 
et hahitus atque coloris orationis Demosthenicae enasca- 
tur. fSic enim existimo, haec tria studiorum genera, 6i 
societate et foedere iungantur, mutuis opibus aique auxi- 
liis incredibilem in modum criticam adiutura, sed idem 
ego censeo, quamvis multum subsidii et firmamenti critico - 
afferat codicum praestantiorum fides, tamen »ihil sine ac- 
curata cognitione usus loquendi et sine exacía perceptione 
totius oratori proprii, quem dicunt, characteris vel pro- 
babile vel praeclarum in crítica effici posse. [460 pror- 
sus ab eorum opinione discedo, qui quod rectum asit et 
verum, ex uno figmatia vel eliam e duobus tribusve aliis 
libris describendum maximeque his, si quid ferendum sit, 
obsecundandum esse contendunt, non considerantes, mulía 
in optimis libris scripta exstare, quae ex graeca consue- 
tudine accipienda sint, quum ex Demosthenica debeant. 
Quo quidem nomine parum acute videruut Funkhaenelius, - 
Turicenses, Voemelius, adeoque, quo magis fuerunt de- 
dii admirationi figmatiae, eo facilius non uno loco acci- 
dit iis, ut pro Demosthenicis nobis quaedam minus graeca | 
exprimerent. — Exempla ponam aliquot, alias orationes 
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nunc praeteriens, ex sola Aristocrateà pelita. — Nemo, 
probabit αὐ graece ea vi. dictum, qua illi ἢ. 199. verba 
φίλος δὲ φήσαςζ μετεβέβλητο ὁ fSigmatia et duobus aliis 
libris receperunt, neque graecitatem sapiunt contracta illa 
δ. 20. καὶ οὐχ ὅπερ, àv ἁλῷ, εἶναι. idem non di- 
sünxeruni $. 156. bonam graecitatem εἴτε χρὴ φιλαν- 
" ϑρωπίαν λέγειν a posterioris aetatis, &ccepta scriptura 
εἴτα χρὴ φιλανθρωπία λέγειν, quam in ΑἸ χαιδίϊδ ex- 
aiare putabant, pro Demosthenica: neque pérspexerunt, 
quid S. 94. oratoris ingenio et arti conveniret. , Ita etiam 
$- 15. ὑφ᾽ αὑτὸν ποιήσεται. non sumsi ad exemplum 
opümorum librorum, ut Demosthenis constantiam dicendi 
servarem. fed quum graece doctissimorum hominum 
errata quéedam in lucem profero, nihil minus propositum 
habeo, quam ut quidquam de eorum existimatione ao 
gloria deteram: equidem satis intelligo, quam longe ipse 
abeim ab es Demosthenicae linguae facultate, ut, quid 
bene Demosihenicum sit, iudicare possim; id tantum se- 
quor aique expeto, ut illi ad hoc, quod desidero quodque 
ad crisin gravissimum efficacissimumque est, plane per- 
ficiendum commune studium communemque operam con- 
, Vertant , ità. demum oonsequuturi, ut de Demosthenis aut 
integritate aut depravatione certius iudicium , quam ad- 
huc factum est, ferri possit. 


In explicanda hac oratione id inprimis speciavi, 
oratorem esse quem explicárem. Quare ipsius commen- 
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tarii in singula orationis capita antequam initium sume- 
rem, illud fruetuosum esse studiosae iuventuti atque sa- 
lutare putavi, paucis de quaque parte universe disputare, 
ad singulas eius virtutes intendere, argumentum et tra 
ctandi admirabilem usum exponere: quae ut ad melioremi 
et rectiorem orationis. intelligentiam ducant, it& etiam . 
illud commodum praebeant, ut adolescentes accuratiore ora- 
 toriae artis cognitione ad eloquentiam informent. Hane 
quidem certe rationem nobis Melanchthon, Camerarius, 
fiturmius , Casselius aliique optimarum literarum siatores 
ei auciores praeiverunt, eorumque exemplo summa ope 
' eo contendi atque in eo elaboravi, ut meque praetermit- 
lerem necessaria neque inutilia consectarer. Quesius sum 
saepe, quod posteriores iritissimam illam viam celeberri- 
mamque deseruerunt plane ac dereliquerunt, usque dum 
movissimis demum tetnporibus Dissenius, homo elegantis 
docipinae cupidissimus, in explicanda Demosthenis ora- 
Gone de corona animos discentium ad rhetoricen artisque 
oratoriae virtutes singulariter revocavit, omittens tamen 
magis minusve, quae veteres rhetores in hàmc rem tom- 
menta erant. Mihi maágis consultum videbatut esse, fn- 
sistere, ubi fieri posset cunque, vestigiis illorum, in quo- 
rum scripis, si ad Graecos etiam Latinos adsciveris, 
Ciceronem et Quinctilianum et intelligendi et dicendi ma- — 
£istros optimos, magna sàáne est subüilitas et prudentia, 

ideoque eorum praecepta, opportunitate oblata, etiam in 
explicandis singulis locís adhibui, ut quibus, qui velint 
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vim et praestantiam orationis Demosthenicae vel noscere 
accurate vel feliciter imitando exprimere, eorum studia 
mirifice sustentari posse videantur. Utinam - Walzius 
Tubingensis et Spengelius Heidelbergensis, ártis rhetori- 
cae gnari in paucis, qui penitus sese dederint in veterum 
rhetorum familiaritatem, ad horum exemplum effngant 
explicationem fhetoyicam Philippicarum Demosthenis, qua 
mihi. persuasum est mulio eos maiores iuventuüs ad 
- eloquentiam informandae processus effecturos esse, .quam 
praeceptis minutis et spinosis effici solent, quibus hodie 
saepenumero ingenia iuvenum . magis attenuantur quam 


erigwntur. : 


 Adnotationum autem reliquarum haec fere ratio est, 
αἱ quidquid e re Aristocrateae esee videretur, sive id 
contineretur aliorum interpretum notis sive à me demum 
observatum esset, in perpetuum commentarium recepe- 
rim. Nonnunquam sane operosas ei longiores, quam res. 
, desideraret, quaestiones ad singula loca institui; eae per-. 
tinent pleraeque vel ad usum loquendi Demosthenis ape- 
riendum explanandumque vel ad coniecturas et suspicio 
nes hominum doctorum removendas vel ad scripturas ab 
iis receptas aut refutandas aut stabiliendas magis vel dus 
ad hisioriam et antiquitatem rerum illustrandam, in "qui- 
'bus, quae ad leges et iudicia capitis copiosius exposui, 
rebus nonnullis obscuris et reconditis lucis aliquid et 
opis allatara spero.  fSéed profitendum est non deesse. 
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hie ilic in commentario, quae imimus placeant aut quae 
resecari velles: vereor enim, ne nimis vulgaris et pro- 
iria sint, sed quum ea non plane abhorreant a consilio, 
quod in edenda hac oratione, ἃ qua lectionem Demosthe- 
mie ordiamur, sequutus sum, spes in me reliqua est, 
fore, ut ea, quamyis levia et pusilla sint, icio tamen 
inveniant amatores. 


Prolegomenis adiectis alia subsidia et. adiumenta, 
quae lectores magis ad «coguiüonem  intelligentiamque 
huius. orationis converierent, administrari volui. : Quo- 
niam in explicandis orationibus primam ac praecipuam 
interpretis curam in eo positam esse censeo, uf univer- 
sae arüs oraíeriae ex iis elucentis expositio detur, com- 
plexus sum ab initio de ea quae in commentario sparsa 
οἱ vage disiecta reperiuntur et uni quasi conspectui 
subieci. Accedunt disputationes de tempore, quo con- 
scripta est haec oratio, de personis. liigantium, de re 
mercenaris ab Atheniensibus et Graecis variis tempori- 
bus insiituia, quibus postremo tanquam ornamentum co- 
milem et administram addidi Rumpfii dissettationem de 
Charidemo Orits diligenter. conscriptam, sperans, me 
hac accessione opusculi mulüs ignoti, sed multa scitu 
digna et ad historiam illius aetaüs perünentia conti- 
mentis, de studiosis et Graeciae et "Thraciae antiquitatum ' 
bene meriturum esse, . 
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Indices denique cepiosissimi verborem ὧς rerum, 
quae commentario et prolegomenis continentur, aique 
scriptorum , qui ibl citantur, omrae et diligentiae deben- 
tur collegae suavissimi e doctissim!, BEimesü Lieber- 
kühnH, qui non modo in his confciendis offeiosem sese. 
^in me praestitit, sed etiam editionum "T'uricensis e£ Voe- 
melianae cum mea conferendarum negótium promptissime 
in se recepit, cui collationi ad caleem commentarii lo- 
eum econeóesi. Eram enim iHae gditiomes sórius ad me 
perlaine, ut meutram ἰσχία! constütuendo -adhibere e£ . 
prierem illum ex parte tanium im commentario respieero 
possom, nullo loco. alteram. 


Serlpsi Wimeriae Calendis Mails a. MDCOCXLY. 
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"Prolegomena. 
« i 
H.. apud nos usu et consuetudine receptum est, ut 
lectionem orationum Demosthenis exordiamur ab Aristo- 
crateae interpretatione et per hanc aditus iuvenibus fiat 
ad cognoscendam perfecti oratoris indolem, vim atque 
eloquentiam; idque e quo tempore facere soliti sumus, 
discentes non modo eius praestantiam e singulis dicendi 
virtutibus eminentem facile cognoverunt, sed etiam spe- 
ciem et formam' admirabilis componendi artis mente con- 
ceperunt. Constat, quibus integra et perfecta oratio con- 
stare solet, quinque partibus, exordio, narratione, confir- 
matione, refutatione, peroratione, et excellit cum argu- 
menti copia et varietate tum maxime tractandi arte et 
solertia, ut hoc in genere laudis nulli inter omnes De- 
mosthenis orationes cedat plurimaeque éi merito postha- 
bendae sint. Quamobrem: eam inter veteres dicendi ma- ὃ 
gistros Theo in progymnasmatis edit. Walz. rhetorum 
graec. vo]. I. p. 166. commendavit ut exemplum orationis, 
ad quod se conformaret iuventus, quod non solum intue- 
retur, sed etiam imitaretur !).' Idem eam eodem loco p. 
130. inter pulcherrimas recensuit orationes: οὗ. γοῦν xdA- 
. λιότοι τῶν δημοσίων λόγων εἰσὶν, ἐν οἷς ztpi νόμου 
τὶ ἢ ψηφίσματος ἀμφιςβητεῖται, λέγω δὲ τόν τε περὶ | 
στεφάνου καὶ τὸν κατὰ "Avóporievos καὶ Τιμοκράτους ] 
καὶ πρὸς “επτίνην xoi κατὰ ᾿Αριστοκράτους" ὀλίγον 
γὰρ διήνεγκεν, εἰ μὴ νόμον ἀλλὰ ψήφισμα ὃ Apitro: 





1) Allata suit rhetoris verba in commentario p. 171. 
à & 
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xpárgs ἔγραψε. et praestantiam eius Hermogenes de 
ideis libr. II. c. 10 «ol. III. p. 371. ed. Walz. et qui eum 
sequuti sunt, losephus Rhacendytas compend. rhet. ibid. 
ΟΡ. 915. et Ioannes Siceliota schol. ad ideas Hermog. vol. 
"VI. p. 179. s. laudibus extulerunt, omninoque variae et 
multiplices virtutes, quibus exornata est, uberrimam rhe- 
toribus artis oratoriae explicandae materiem praebuerunt. 

Demosthenes quidem eam ipse non habuit ?y, sed 
confecit tamen et ita confecit, ut res tractata ubique 
videatur in pectore, non in ore, nata. Scripsit eam 


mercede Futhycli adversus: Aristocratem » Qqui roga- 
tionem tulerat ip senatu probatam et ad auctoritatem 


προβουλεύματος promotam 5), ut, si, rata fieret, nihil 
deesset nisi populi confirmatio. Ea habet id argumenti: 
si quis Charidemum Oritam occiderit, eum abducendi ius 
fasque esse ex omnibus gentibus foedere et amicitia Athe- 
miensibus coniunctis; sim quis abductum vi exemerit sive 
civitas aliqua. sive privatus, eum foedere ercidere. Sci- 
licet prius Athenienses Charidemum civem fecerant suum 
aliisque honoribus ornaverant, partim quod de civitate 
bene meruisset, partim quod maiora et optima quaeque 


ab eo exspectarent. Nunc ille ipse apud Cersobleptem 


unum e regibus Thraciae, cuius affinis erat, stipendia 
faciens, legatum Athenas miserat, qui cives impelleret in 
,eam mentem, ut ipsum ducem suum crearent. Ac multi 
erant, qui petentem: adiuvarent assensu suo, dicentes, 
eum unum esse aptissimum, qui Ámphipolin recuperare 
posset adeoque Aristocrates eo processerat favoris, ut 


2) Vid. commentarium ad &rgument. Il. p. 7. s. Ulpiani scholia p. 
219. ed. Hier. Wolf. Cf. Dionysii Halic. epistol. ad Ammaeum 
$. 4., cuius verba Taylor in praefatione ad hanc orat. attulit: 
Ἐν τούτῳ τῷ γρόνῳ καὶ τὸν xatd ᾿Δριστοχράτους ἔγραψε λόγον 
,Εὐϑυχλεῖ τῷ διώκοντι παρανόμων τὸ ψηφισμα, ' 

8) Vid. commentarium p. 815. 


Led 





— bl. 
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illam rogationem ad Charidemi vitam utandam i in senatu 
perferret. Hanc Euthycles, antequam ad populum ferre- 
. tur, impugnavit actione παρανόμων, libello ad magistra- 
tus constitutos delato ^). Accusatio tria capita contine, 

Primum ad leges et iudicia capitalia spectat, contra quae - 
Aristocratem contendit rogasse: secundum destinavit rei- 
publicae utilitati providens , ne restituta Chersonesi pos- 
sessio denuo perderetur:,in tertio examinans 'singülas 
Charidemi vitae partes ostendit, eum, quoniam nec vir 
banus esset nec Leme meritus de civitate, non dignum 
esse, in quem tanta cura, quantam vellet Aristocrates, 
comferretur. Quorum sententiam si breviter comprehen- 
sam concludere velis, quemadmodum ipse orator indica. 
vit 5), primi capitis probationes sunt τοῦ νομίμου, se- 
cundi τοῦ συμφέροντος, tertii roD δικαίουι Nempe ad- 
hibut Demosthenes eam partiendi consuetudinem, quae 
in accusationibus παρανόμων in &su erat, a rhetoribus ^) 
ex iis notata atque ab ipso grammatico Polluce Onomast, 
VIII 5. 44. indieata. Primum et tertium accusationis ca- 
put ex ipso. psephismate- deprompsit, seeundum, quia ad 
causam oportunum erat, ab ipso inventum prudenter ad- 
dMit?). Sic summa orationé intra certos terminos et 
cancellos circumscripta constitutum est, quid esset in 
controversia positum quidque praecipue tractandum. Quia 
actio παρανόμων est et leges fundamentum hnius ora- 
tionis faciunt, praecipuus status est legitimus sive γομε- 
xós *), et si eeterorum capitum suum cuique proprium | 





4) Vid. Meierum et Schoemannum de ordine iudiciorum Atheniens, ' 
P. 60. Platnerum de causis et iugiciis Atheniens, p. Il. p. 51. 


5) Vid. partiionem 6. 18 --- 99, et quae de ea in commentario p. 
159. s. dicta sunt^ 

6) Vid. commentarium p. 123. 

7) Vid. commentarium p. 128. 8. 

8) Vid. commentarium p. 168. 
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assignare velis, id quod necesse minime est, secundo di- 
cae coniecturalem esse et tertio qualitatis statum. Potius 
hoc teneas non ad unum genus pertinere orationem, sed 
caput primum esse generis iudicialis, in secundo reperiri 
deliberativum et in tertio demonstrativum,- quod quidem 
veteres rhetores animadverterunt ?). 

Si autem quaerimus, quid sit, quo haec oratio lau- 
dem a viris prudentibus sibi conciliarit, dicemus id. esse 
maximi momenti, quod e generoso et celso animo miana- 
rit 49). Caritate patriae,. admiratione rerum a maioribus . 
gestarum plenus, omnem honestatis sensum nutriens, vir- 
tutis amore et vitii odio imbutus, eas potissimum res 
cupidissime tractavit, quae commodam ei. de commen- 
danda vera reipubljcae salute, de vitandis eius incommo- - 
dis et propulsandis periculis agendi suadendique neces- 
sitatem iniungerent 11). Eodem animi impetu motus Eu- 
thyclis causae, qui perversis aliorum artibus et perni- 
ciosis reipublicae consiliis resistere vellet, magnum se 
adiutorem praestitit, illiusque velut spiritu orationi firmi- 
tatem, robur, splendorem atque perfectionem afflavit. 

Nolo iam illud afferre, quod oratio inventione singu- 
lorum capitum excellit; ea enin consentit cum vulgari 





9) Vid. commentarium p. $32. et p. 419. 

10) Plutarch. in Demosth. p. 852. A. Παναίτιος ὃ φιλόσοφος καί 

; τῶν λόγων αὐτοῦ φησὶν ρὕτω γεγράφθαι τοὺς πλείστους , og 
μόνον τοῦ καλοῦ δι’ αὐτὸ αἱρετοῦ ὄντος, τὸν περὶ τοῦ στεφά- 
φου, τὸν κατὰ ᾿Δριστοκράτους, τὸν ὑπὲρ τῶν ἀτελειῶν, τοὺς 
Φιλιππικοὺς" ἐν οἷς πᾶσιν οὐ πρὸς τὸ ἥδιστον ἢ ἦᾳστον ἢ λυ- 
σιτελέστατον ἄγει τοὺς πολίτας, ἀλλὰ πολλαχοῦ τὴν ἀσφάλειαν 
καὶ τὴν σωτηρίαν οἴεται δεῖν ἐν δευτέρᾳ τάξεε τοῦ καλοῦ ποι- 
εἶσθαι καὶ τοῦ πρέποντος. 

11) Hoc ipsi inimlci oratoris testati. sunt, ut apparet ex oratione 
περὶ Gvvtaf. 12. p. 169.: τί δ᾽ ἡμῖν ἀπὸ τῶν “ημοσϑένους 
λόγων ἀγαθὸν γέγονεν; παρελθὼν ἡμῶν, ὅταν αὐτῷ δόξη, 
ἐνέπλησε τὰ ὦτα λόγων, καὶ διέσυρε τὰ παρόντα, καὶ τοὺς προ- 
γόνους ἐπήνεσε, καὶ μετεωρίσας καὶ φυσήσας ἡμᾶς κατέβη. 
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accusationum παρανόμων ratione, ut quis in iis consti- 
tuendis minus valvisse ingenii solertiam dicere possit. 
Illud collaudarim, quod quae invenit orator, ita disposita 
sunt, ut alterum luce alterius collustretur, quamvis non 
eo ordine prolata, quem ratio logica praescriberet, sed 
quem iuberet prudentia 12). At praeclarius quiddam est, 
si quidquid universe constitutum et excogitatum fuit, ex- 
ponitur satis copiose et gravissimis argumentis firmatur. 
ἂς profecto, si totum orationis complexum et dispersa- ἡ 
rum in ea cogitationum, sententiarum et rerum ubertatem 
et copiam spectamus, pruders et consideratus fuit orator. 
in rationibus et momentis, quae ad singula capita. apta 
essent, inveniendis: nam quidquid erat rerum ad causam 
necessariarum, id omne collegit eorumque quae tum anti- 
quitas tum recens memoria suppeditarunt, nihil non ba- 
buit praesens paratumque, ut nihil omnino, quod posset 
ad id, quod vellet,* obtinendum aliquam vim et utilitatetn 
habere, praetermisisse existimandus sit. Maxime autem 
admirabilis est ars, qua tam amplam argumenti materiem 
in singula capita dispositam ac digestam diligentissime 
perfractavit, eam dicendi rationem ingressus , quae, ut 
Aristoteles dicit *3), tribus ad fidem faciendam rebus est 
nixa: ut eos nobis, qui audiunt, conciliemus: ut id quod 
verum sit aut appareat esse, demonstremus ex iis, quae 
in quaque re ad probandum sunt apposita: ut animi eo- 
rum, apud quos dicimus, ad id, quod volumus, commo- 
veantor. Nam statim ab initio Euthyelem loqüentem fe- 
cit, ut quem nihil moveret atque sollicitaret nisi reipubli- 
cae cura 14); deinde illata subsidii et firmamenti cansa 


12) Vid. commentarium p. 159. s. et p. 419. s. 

13) Bhetor. 1, 2, 2. Τῶν διὰ τοῦ λόγου ποριξομένων πίστεων τρία 
εἴδη ἐστιν" ai μὲν γὰρ εἰσὶν ἐν τῷ ἤϑει τοῦ λέγοντος" αἱ δὺ ἐν 

' τῷ τὸν ἀκροατὴν διαθεῖναί πως αἱ δὲ ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ, διὰ τοῦ 
δεικνύναι ἢ φαίνεσθαι δεικνύναι. Cf. Ciceron. de erat. Hl, 27,115. 

14) Vid. commentarium p. 124. 


- oU 


VI 7 — . PROLEGOMENA. 


reliquae orationis, maxime eius partis, quam ipse invenit, 
rerum Thraciae 'narrationé 15) ostendere studuit, Aristo- 
cratem rogatione ua id agere, ut unus Cersobleptes ma- 
jorém, quam ceteri Thraciae reges, potentiam nancisce- 
retur eamque si nactus esset, damnum Chersonesi civi- 
bus consequuturum, et in cursu orationis ubique data 
occasione talem se praebuit, qui bona et honesta sectans 
humilia .atque turpia despiceret: qua ratione nulla effica- 
cior est benevolentiae conciliandae. Sed tota vis vin- 
cendi ratioque probandi est in confirmatione. Caput pri- 
mum 16) si spectamus, ubi in legum capitalium interpre- 
tatione et amplissimis iudiciorum capitalium spatiis ver- 
satur, valde sese commendat certa eius iuris illius scien- 
tia et accuratissima in explicandis legibus diligentia de- 
fintumque iudicium de rebus e prisca antiquitate erutis. 
Tum magna vis in eo conspicitur, quod legum varias 
sententias iisque oppositam psephismatis voluntatem tam 
perspicue, tam acute et tam strenue exposuit, ut omnia 
sint clara et evidentia, eiusque ubtilitatem in argumen- 
tationibus et constantiam vigoremque demonstrandi mjre- 
mur, siquidem quam viam ingressus est, persequitur us- 
. que et urget, donec ad finem propesiti pervenerit. Et 
ne, quum plurimum hic in rebus subtilibus et tenuibus ver- 
saretur, ieiunius agere videretur ipsaeque virtutes, quibus 
teta eius expositio excellit, taedium parerent, bene cal- 
luit adhibendis volyptatibus et delectationibus sensus au- 
dientium fovere animosque delinire: in quam rem haud 
mediocris pulchritudinis aestimator Dionysius Halicarn. 
de vi Demosthenis 6. 45. attendit, ubi haec: δρῶ αὐτὸν, 
εἴποτε λάβοι πράγματα χαριεστέρας δεόμενα κατα- 
κενῆς, πανηγυρικὴν αὐτοῖς ἀποδιδόντα τῆς λέξεωξ 
ἁρμονίαν, ὡς ἐν τῷ ᾿Αριστοκράτους πεποίηκε λόγῳ, 





᾿ 15) Vid. commentarium p. 141. ss. 
16) Vid. commentarium p. 168. ss. 


"ὦ. 
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πολλαχῇ μὲν καὶ ἄλλῃ, μάλιστα δ᾽ ἐν οἷς 0v. περὶ τῶν 
γόμων ἀποδίδωσι λόγον καὶ τὸν περὶ τῶν φονικῶν 
δικαστηρίων, ἐφ᾽ ἧς χρείας ἕκαστον réraxtat. ι 

Ad caput secundum 17) si mentem convertimus, in 
eo quoque petmagna probandi vis est, cum exemplorum 
usu et copia tum applicata eorum ad mentes audientium 
et ad rem accommodata electione, maxime autem tractandi 


modo confecta. Quamvis enim demonstratio per exem- : 


pla instituta per se debilis atque infima sit, collatione 
tamen similium accurate usus, ex pluribus eo pervenit, 


s 


quo voluit, et si non necessitatem persuadendi nactus est, ^ 


famen magna probabilitate animos percussit. Egregia 
huius expositionis adminicula sunt sententiae in fine ar- 
gumentationum solitae aures ferire: eae ex re ipsa natae 
mentes illustrant et animis infixae permovent ad conce- 
dendum. Nec minus caput tertium 15) excellit vel potius 
superat secundum argumenti potentia et gravitate. Id 
quum unice miteretur testimoniis: eorum, quibus variae 
causae cum Charidemo intercessissent quique eius agendi 
: rationem novissent, singula momenta expendit et obser- 
vavit scienterque notavit, quid ex quoque faciendum esset 
lisque artificiose explicandis illustrandisque persuasionem 
de Charidemi perfidia in animis audientium efficere 'stu« 
duit Idem caput praeterea aptissimum fuit affectibus 
movendis eosque movit orator partim malis artibus eorum 
exponendis, qui maxime voluntatem psephismatis Aristo- 
cratis tuebantur, partim ostendendo, quid mali ex illo 
comprobato eventurum esset atque e tota ratione, qua 
eos adhibuit iudicibus, apparet ipsum iisdem sensibus im- 
pletum fuisse. Quod autem maxime placet et audientium 
animos efferre, ad aemulationem incendere et ad magna 
quaeque et praeclara suscipienda inflammare debuit, illud 


17) Vid. commentarium p. 832. 
18) Vid. commentarium p. 419. ss. 


- 


. 
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est, quod totum caput splendidius et illustrius reddidit 
adiecto loco communi de laude maiorum 13). Serum ta- 
, men fuisset ad finem demum uti permotione, quia assue- 
tos moderatae demonstrationi subito in paulo' acriorem 
mutatae facile adversantes et repugnantes invenisset au- 
dientes. "Idcirco iam antea in probationibus, ubi decebat, 
invidiam, odium et indignationem excitavit, nunquam ta- 
men perturbato animo, séd ubique modeste et temperan- 
ter.. Ut autem nihil praeteriret, quod ad suam causam 
alicuius momenti esse arbitraretur, vel subiecit vel inter- 
posuit cuique capiti occupationes 39), -ea, statim. dissol- 
vens, quae ab adversa parte obiici possent. In conclu- 
&ione 31) denique summam legum in primo capite tracta- 
tarum repetiit, ut, antequam ad suflragia irent iudices, 
infixum animis tenerent, quod firmissimum esset et cau- 
sae maxime prodesset. lta ubique manifestum est stu- 
dium fidei faciendae et orationis omnibus numeris absol- 
vendae, neque, quid omissum, quid non satis probatum 
aut non strenue refutatum sit, dicere licet. 

Oratio tamen non inventionis felicitate et tractandi 
ratione magis excellit, quam aptae et concinnae eloquu- 
tionis virtutibus, ut non solum teneat, sed delectet etiam 
et in,sui admirationem rapiat. Quia pectus est, quod in 
ea loquitur, ubique eam assumit formam, quae decet: 
nihil quaesiti, arcessiti nihil, nihil alieni reperitur, sed 
' omnia sua sponte sequuntur e cogitationum et sensuum 
et affectuum veritate. Ubi orator arguit et refellit, sub- 
tiliter disputat et enucleate et instat vi et vigore dicendi: 
ubi explicat res gestas narrando, oratio tanquam lene et 
placidum flumen decurrit: ubi post narrationem argumen- 
tatur, concitatus fertur, et insurgit, ubi commotus esf 





19) Vid. commentarium p. 501. ss. 
20) Vid. commentarium p. $18. p. 840. p. 852. p. 490. as. 
21) Vid. commentarium p. 541. ss. 


/ 
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animo, sed tamen leniter et morate. Ut videas, quam - 
convenienter rebus loquatur, consideres modo exordium 
et conclusionem: illic explanatior est et uberior, hic den- 
sus et concisus. Nihil dicam de apto verborum usu et 
delectu, de recta eorum iunctura et ordine: praestat 
eratio etiam eorum collocatione, quae [non tantum adiu- 
vat perspicuitatem , sed etiam animos acuit magisque at- 
tentos reddit; praestat sententiis in ampliores enunciatio- 
nes diductis et cum opus fuit, membrorum et incisórum 
variatione et periodis iungendis sectandaque concinnitate 
et maxime numerorum iucunditate, 'quam iam veteres 
animadverterunt. Sunt quidem. tria diversa dicendi ge- 
nera in hac oratione coniuncta, iudiciale, deliberativam et 
demonstrativum, sed diversitas magis consistit in dissi- 
mili tractandi ratione, quam in dicendi forma, quae una 
est et aequabilis et temperata, naturali venustate nitens, 
aspersa variis ornamentis et luminibus et in omnibus 
partibus suavitatem spirans et gravitatem. Disputat de 
eius virtutibus Hermogenes de ideis loco supra citato. 


Quare quia haec oratio omnibus modis perfecta est, 
qui eius praestantiam pervidere ac plahe «cognoscere cu- 
piunt, non debent eam uno adspectu contemplari, sed ex 
omnibus partibus attente intueantur ac seorsum conside- 
rent necesse est. 


Quo anno habita sit, convenit nunc inter eruditos. 
Sunt autem duae, quantum scio, opiniones. Habita: est, 
zi Dionysio Halicarn. in epistol. ad Ammaeum c. 4. VI. 
p. 725. R.?*) credimus, Olymp. CVIL an. L, eique 


29) A Plutarchi auctoritate iam Taylor in praefat. ad Aristocrateam 
p. 8. Schaef. appar. critic. et exegetic. ad Demosth. t. IV, deces- 
sit. lle in L c. Demosthenis c, 15. τῶν δὲ δημοσίων, Inquit, ὁ 
μὲν κατ᾽ ᾿Ανδροτίωνος xol Τιμοπράτους καὶ Moiusroxpdrovg: ἐτέ- 
φροις ἐγράφησαπ, οἤπω τῇ πολιτείᾳ προρεληλυθότορ᾽' δολεῖ γὰρ 


- 
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credere possumus, qui in constituendo tempore, quo sin- 
gulae Demosthenis orationes :habitaé sunt, luculentos 
auctores, qualis fuit Philochorus ??), ante oculos habue- 
rit. At Rumpfius in dissertat. de Charidemo Orita p. 22. 
88. Secus sentit, eam, si non Olymp. CV. an. 4. saltem 
ante Olymp. CVI. an. 4. scriptam fuisse contendens, quia, 
quamquam. orator tot res ad civitatem Atheniensium per- 


' tinentes commemoret, nullam plane eorum'faciat mentio 


mem, quae inter Olymp. CY. an. 3, et Olymp. CVII. an. 1. 
evenerint. Adsentitur: Alb. Gerh. Beckerus in libr. de 
literis Demosthen. p. 176. s. eamque Olymp. VI. an. 1. 


adsignat. Contra cum Dionysio consentiunt cum alii tura 


Taylor in praefat. ad h. orat, Clinton. in Fast. Hellenic. 
p. 141. ed. Krueger., Rankius in Encyclopaed. Ersch. 
et Grub. s. Demosth., Ioan. Dideric. de Riemerus in spe- 
cim. crific. inaugur. in Demosthen. oration. -advers. Ári- 
stocrat. p. 7. ss, Bruecknerus de. Philipp. reg. Mace- 
den. p. 85., et Boehneckius in quaestt de attic. oratt. 
p. 26. et 83., gravibus argumentis nixi. Eademque, est 


ratio Weiskii in hyperb. III. p. 33 —39., Rumpfii opinio- ᾿ 


nem impugnantis. Profecto eam probari non posse nec 
convenire temporibus, manifestum et apertum est. Pri- 


mum memoratur 8. 109. legatio Olynthiorum, qui inita Ὁ 


ad Athenienses debellandos cum Philippo societate soluta, 
cum iis in gratiam revertebantur et foedus facere vole- 
bant ?^),. et memoratur ita, ut paulo ante, quám haec 
oratio habita est, Athenis adfuerit nécesse sit. Olynthii 





δυοῖν ἢ τριῶν δέοντα ἕτη τριάκοντα γεγοναὶς ἐξεμεγκεῖν τοὺς 
"λόγους. Verba Dionysii supra p. Il. n. 2. citata sunt. Vid. Car. 
Georg. Boehneckil quaestt. de attic. oratoribus p. 83. ss. 
93) Iudiciam de Atthide Philochori tulit Boehneckius 1. c. p. 5. 267. 
as. et allis locis. | 
44) Foedus demum Olymp. ΟΥ̓͂Σ, an. 3. factum est, si Boehbneckio 
ip quaestt. p. 161. n. 1. et alibi fldem habemus, "Vid. commentar. 
ad $. 109. p. 851. Add. Libaniam ad Olyuth. 1. p. γι 
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cur: a Philippi partibus defeceriwt si quaerimus, causam 


quidem universam ponimus in metu auctae in dies regis 


potentiae, sed :proximam in eo deprehendimus, quod ille 
novum quiddam molitus fuerit, quo nec fide amplius et 


amicitia iis dignus videretur, et ipsis adeo terribilis factus . 


esset. Nihil tamen iam tum in ipsam Olynthum urbem 
ausum esse legimus; hoc solum constat, eum a P*lis 
repulsum Chalcidicen ?5) invasisse; ac veri admodum si- 
mile est, tum nonnullas e multis Chalcidicis urbibus, de 
quibus principatum illo tempore Olynthii tenerent 36), ag- 
gressum sibi subiicere voluisse, ex eoque conatu illos 
vidisse, quo is in se animo esset. Incidit vero haec in- 
vasio in Olymp. ΟΥ̓. an. 4, eaque non mirum est per- 
territos Olynthios Athenas legatos misisse, ut civium ami- 
ciiam quaererent et cum iis societatem coniuncturos se 
esse significarent. li autem extremo Olymp. CVI. an. 4. 
aut ineunte Olymp. CVIL an. 1. illic videntur apparuisse. 
Philippum Olymp. CVI. an. 4. in Thracia commorantem, 
quemadmodum sibi urbes ibi acquireret suumque regnum 
amplificaret, cogitasse, ex eo quoque apparet, quod Ma- 
roneam et Abderam ?7) occupavit et ad consilia sua per- 
sequenda in eo fuit, ut cum Cersoblepte ?*) se coniun- 
geret, nisi eum Amadocus transitu per suos fines prohi- 
buisset. Eodem tempore Pammenes ??), dux Thebano- 





25) Vid. Iustin. VIIT, 8. Djodor. Sic. XVI, 52. Demosth. Olynth. 
L 18. p. 13. Cf. Voemelii prolegomen. ia Philipp. L et Olyntb. 
p.93. "Westermanni quaestt. Demosthenic. p. I. p. 5. n4 Boch 
neckius qunaestt. p. 210. 

26) Vid. Boehneckius quaestt. p. 149. n. 9. 


$7) Vid. commentar. ad s 188. p. 486. Cf. Boehnecklas quaest. 


p. 248. s. n. 4. 

48) Flathius histor. Macedon. 1. p. 121. et p. 149. errat, quod 
Amadoci societatem cum Philippo iuncturi meminit. ΄. 

29) Vid. commentar. ad $. 188. p. 486. -Boehneckius quaesit. P. 
1248. n. 4. 
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rum, quum ad Artabazum transire vellet, in illis regioni- 
. bus fuit, adscitus ad communionem societatis illius et 
haud dubie pariter ac Philippus intentus ad damnum Athe- 
niensibus inferendum. Ista quaesita coniunctio quum ad 
nihil recidisset, tum praesentia Charetis et per hunc vi . 
facta Sesti expugnatio coegerunt Cersobleptem desistere 
a conatibus et machinationibus, quibus Chersonesum Athe- 
: niensibus iam prius concessam denuo eripere tentaret 3^), 
Ea res, quae incidit in Olymp. CVI. an. 4., tüm instituta 
per Áthenienses eodem anno colonorum in Chersonesum 
deductio, «lare ostendunt, Aristocrateam non retrahen- 
dam esse ad priorem annum, sed optime ei Olymp. CVIL. 
3n. l. convenire. Nam tota oratione id potissimum agi- 
tur, ut vix tuta facta Chersonesi possessio servetur 31), 
Tum Athenienses videbant Philippum inimicissimum suum, 
cuius caedes ipsis sic esset grata, ut nulla res gratior 
esse posset. Dicitur enim ille &. 191. δ' μάλιστα δοκῶν 
yÜv ἡμῖν ἐχϑρὸς εἶναι Φίλιππος οὕτοσί. cf. $. 107. et 

116. et ipsi 8.109. hostes capitales, οὃς ἔσασιν (oi Ὁλύν- 
91:01) ἁπάντων ἀνθρώπων ἥδιστ᾽ ἂν καὶ τοὺς ἐκείνου 
φίλους καὶ αὐτὸν τὸν Φίλιππον ἀποκτείναντας. Cuius 
generis. dicia indicant, regem non tantum potentiorem 
factum fuisse et metuendum Atheniensibus, sed etiam iis 
jam multa incommoda intulisse. Et cui tempori ista ma- 
gis congruunt, quam primo anno Olymp. CVII? Nam si 
Philippi res gestas distinguimus aetatibus, usque ad hunc 
annum inde ab eo, quo regnum suscepit, prior gloriae 
eius et potentiae paratae aetas: proferenda est. Per id 
tempus occupavit Ámphipolin, Pydnam, Potidaeam, Me- 
thonen, deinde Thessaliam ingressus res eius perturbatas 
" composuit, denique in Thracia quum versaretur, quid a 
&e Atheniensibus exspectandum esset, non obscure sigui- 





30) Vid. commentar. ad $. 178. p. 478. | 
81) Vid, eommentar. p. 128. s. p. 142. s. p. $38. δὲ allis locis. 
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ficavit**) Ad confirmandum, quod quaerimus, valent 
etiam verba Philippic. III. 25. p. 117. ὧν Φίλιππος ἐν 
τρισὶ καὶ δέκα οὐχ. ÓAoit ἔτεσιν olg ἐπιπολάδει ἠδίκηκε 
τοὺς "EAAnvas. Haec oratio habita est Olymp. CIX, an 
8, ideoque ab oratore initium Philippi inimicitiarum in 
Graecos erumpentium ad Olymp. CVI, an. 3. revocatur. 
Praeterea melius in annum primum Olymp. CVII, quam 
in priorem aliquem, veluti Olymp. CVI, an. 2., quadrat 

facta δ. 102. aequalitatis mentio inter civitates Graecorum - 


constitutae.. Tum enim Thebani per Phocenses bello sa- 


ero Olymp. ΟἿ, an. 2. exorto coercebantur, et Lacedae- 
moni cum Argivis; Arcadibus, Messeniis et Megapolita- 
nis pugnabant, quod bellum Olymp. CVII, an. 1. conipo- 
mebatur.  Aliá addunt homines docti eaque non minus 
firma: sed unum paene oblitus sum commemorare, quod 
haud scio an palmarium sit. Phayllus $. 124. commemo- 
ratur ut princeps Phocensium, qui Onomarcho Olymp. 
CVL an. 4. interfecto successit. Is tamen Olymp. CVII, 
an l. rebus bellicis occupatus lenta tabe confectus est. 
Vivus adhuc commemóratur et quum plurg ab eo hoc 
anno gesto sint itemque ab eius successore Phalaeco - 
facta referantur, necdum tempore causae in iudicio trans- 

actae mors ilius Athenas nuntiata sit, verisimile est ora- 
tionem media aestate vel ineunte auctumno habitam esse. 
In finem. huius .anüi actionem noluerim producere. Initio 
enim hiemis Philippus Heraeum oppugnare coeperat; cu- - 
ius rei nuntio iam tempore orationis Athenas allato vix 
puto oratorem ab ea commemoranda se abstinere po- 
tuisse, quum civium animos tantopere perturbasset, ut il- 
lico apparatus bellicos decernerent53). Ceterum, ut haec 


32) Olyoth. L $$. 12. et 18. Philippi res gestae huius temporis 
brevi in conspectu positae sunt. 
88) Vid. Olyoth. IIL' 4. sq. p. 29. 
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" addnm, Olymp. CVII, , an. 1. Dessosthenes füovem et vi- 


ginti anhos natus erat ?*). 

Habuisse hanc orationem Euthyclem, arte oratoria 
Demosthenis adintum, contra psephisma Aristecratis, su- 
pra diotnm est. De utroque nihil certi constat. Ut ab 
reo incipiam, plures eiusdem nominis inveniuntur. Unus 
commemoratur fcelliae filius $m orat. adv. Theocr. 67. 
p. 1943., ab Aristophane av. 193. "Thucyd. VIII, 89. Plat. 


i Gorg. p. 414. B., addictus optimatum causae, deinde ini- 
micus dominationi paueorem et magni aestimatus a po- 


pulo, quem scholiastes Aristeph. 1. c., cui Suidas s. Y. 
Σ κελλίου υἷδε adstipulatur, nom differre a Demosthenice 
contendit, , dicens: καρὰ τὸ ὄνομα πέπαιχεν" ἐπεὶ Api- 
στοκράτης Σκελλίου υἱὸς ἦν" ὃν ὃ ῥήτωρ «ημοδϑένηες 
ἔγραψεν. fed si uterque uhus idemque fuisset, hic ab 


,Eutltycle accusatus grandi aetato psephiema scripsisset, 


quod non oredibile est 35), Neque est. idem, qui orat. in 
Conon. 39. p. 1260. homo vilis et improbus dicitur, quum 
hunc Aristocretem bonum et honestum virum fuisse exi- 
stimandum sit, in qnem quidem tantum abest ut De- 
mosthenes vehememtius et oontumeliosius invectus sit, 
quod more oratorum fecisset, si ante acta eius vita vitu- 
perandi. materiem suppeditasset, ut ubique molliter huma- 
niterque eum tractaverit. Alius eiusdem nominis e demo 
Lamptra ortus refertur in tabula X. e. 67. 74. inscriptio- 
num Piraeensimm, quas Boeckhius edidit, inter trierar- 
chos, qui pecuniam reipublicae debitam solverant. Hunc, 
si tempora, quibus virit, spectamus, nihil ebetat, quomi- 
Bus cum Áristoerate Demosthenico componamus: nam 


84) Vid. Boehneckii quaestt. p. 85. 
85) Cf. Taylor. in praefat, ad Aristocrat. et ad orat. adv. Theocrin. 
p. 1848. v. 5. ibique interprett,, Stallbaum. ad Plat. Gorg. p. 104, 
Sieversii commentar. historic. de Xenophont. Hellenie. p. 80. et 
Βοῖ, p. 86. s. 
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illum Boeckbius |. e. p. 293. circa Olymp. C.-CV. vi- 
xisse suspicatur, ita ut hi duo aequales iidemque de re 
publica bene meriti fuerint. Neque mihi improbandum vide- 
tur, si duos pro uno habendos esse statuimus, quoniam, si 
ii qui rebus publicis occupati eodem tempore vivebant, di- 
versi inter se fuissent, id sane miraremur, quod accusatus 
ab Euthycle nulla diversitatis nota ἃ ceteris eiusdem aetatis 


distinctus fuit. In ipsa oratione nulla distinctio obvenit; ne- 


que in Libanii argumento , neque in altero incerti auctoris 
quidquam cenfinetur, quod certiores de eo nos faciat, nisi 
quod ibi haec exstant: ᾿ἡριστοκράτης οὖν τις. ᾿Αϑηναῖος 
ὑκειλημμένος, ἔγραψε τοιοῦτο ψήφισμα; ubi verba 495- 
γαῖος ὑπειλημμένος nihil significant, quod per se non 
earum sit, et ubi non dubium est, quin ea, quia deinde 
accusatoris nomen cum additamento eius. originis sequi- 
tu: EóSuxAZs δέ τις Θάσιος τὸν δῆμον.» oppositionia . 
causa posita sint. Si quid tamen ex ipsa oratione de 
Aristocrate augurari licet, illud est, quod eum, quum 
psephisma componeret, ad βουλευτὰς pertinuisse dici- 
mus, id quod iam Libanius verbis ἐν rj βουλῇ ἔγραψε 
iadicavit, assentiente Riemero; et Joannes Siceliota vol. 
VL p. 182. ed. Walz. diserte dixit: εἷς ὧν τῶν πρώτων 
τῆς βουλῆς. Unde ista grammaticus et rhetor sumserint, 
Mon constat, nisi sumta e 8. 92. orationis putamus: Oto- 
μαι τοίνυν αὐτὸν xdxeivov ἐρεῖν τὸν λόγον καὶ σφό- 
ὅρα ταύτῃ δητήσειν ἐξαπατᾶν ὑμᾶς, ὡς ἄκυρόν ἐστι 
τὸ yüg:6ua: προβούλευμα γάρ ἐάτιν, ὃ νόμος δ᾽ ἐπέ- 
Tta καλεύει τὰ τῆς βουλῆς tlvai: ψηφίσματα x. τ. À. 
Nata enim in ipso senatu eiusque auctoritate probata 
decreta annga erant**) . Quod autem Riemerus Ári- 
siocretem fuisse oratorum ministrum dicit, qui consiliis 





36) Vid. commentarium p. 815. s. Car. Frid. Hermami antiquitt. 
public. $. 125. n. 9. 
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eorum efficiendis: inservierit, id conílcif ex eo, quod illi 
passim in oratione ut auctores reipublicae malorum per- 
stringuntur, sed nusquam tale quid legimus, eum ab illis 
corruptum et deceptum fuisse, neque id puto verum, sed 
potius Aristocratem pono in numero eorum, qui quae 
in praesens prodessent reipublicae optime viderent et in- 
' ter eos multos ex oratoribus fuisse existimo, ut illum 
pro principe factionis habuerim. 

Perveni ad accusatorem, Euthyclem.' Neque hnius 
hominis magis quam ,Aristocratis exstat ulla memoria 
praeter ea, quae passim in ipsa oratione, ubi de se ipse 
loquitur actor, partim a Dionysio Halic. l. c. , Libanio et 
in altero orationis argumento significantur. Haec poste- 
riora tamen satis tenuia sunt. Dionysius Halic., Libanius 
et auctor argumenti Il. nihil referunt, nisi Demothenem 
Euthycli hane orationem mercede scripsisse; ipse $. 5. fa- 
tetur se non pertinere ad eloquentes homines et peritos di- 
cendi. Praeterea Thasium eum auctor argumenti IL. ap- 
pellat, pro quo non Θριάσιος scribendum erat, ui in ad- 
nofat. p. 7. exposui. Nüm is sit E0SvxAás Κτησίου 4n- 
ραδιώτης. qui apud Boeckhium tabulis XI. b. 63. XIII. 
d. 18. XIV. d. 20. XVI. a. 91. inscriptt. Piraeensium com- 
memoratur inter trierarchos, ad quorum quidem ordinem 
noster pertinuit, an cum hoc cognatione iunctus, an ab 
eo diversus, nemo decernere audebit, quamquam publica 
illa documenta ad Olymp. CXIV. referenda sunt Neque 
videri potest idem esse, qui archon erat, ut ex oration. 
de coron 119. p. 266. constat, quum Ctesiphon rogaret, 
ut Demosthenes propter merita:sua corona aurea dona- 
retur. Nam. ad publicam auctoritatem noster non est 
evecíus. Ipse sibi optimus in oratione testis *7) 'est vel, 





$7) Variis locis de se loquitur, veluti $$. 1. 4. 5. 165. ss. 187. ss. 
et ubi pravos oratores vituperat, $$. 8— 13. 144— 147. 189. 206. 
908. ss. , inde conspicitur, qualis ipse in rempublicam fuerit. 


εν Sudbinbe 
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si mavis, Demosthenes. Unus erat e mediocribus et mo- 
destis civibus, nemini molestus, alienus ab inimicitia et 
simultate, alienus item: ab invidia: vehementer abhorrebat 
a more ea aetate consueto illorum, qui molestiis creandis 
et clamoribus tollendis conciones perturbabant, qui quid- 
quid ipsis minus conveniebat, praepedire moliebàntur, - 
qui in eo unice laborabant, ut sibi magis consulerent - 
quam civitati et omnia ad suas utilitates et emolumenta 
dirigerent. Euthycli satis erat res ita gerere, ut et civi- 
bus bonis satisfaceret et reipublicae prodesset. Quamvis 
eloquentia non valeret neque pulJica auctoritate fruere. 
tur, tamen attentus ad omnia, quae publice agerentur, 
eum se gerebat, qui in levioribus, quamdiu nihil damni 
inferretur civitati, facile cederet, graviora autem eaque 
perniciosa constanter et cum severitate quadam, donec 
perfecisset, persequeretur. Patriae caritatem et legum 
obedientiam omnium ducebat virtutum antiquissimas et 
gravissimas, unde civis officia tunquam ex fonte et ori- 
gine derivanda essent. Adscriptus opulentioribus tribuit 
civitati et praestitit, quae a se legibus postulare posset. 
Ipse dicit $. 6., se aliquando munere trierarchiae füngen- | 
tem 'in Hellespontum navigasse. - Quae expeditio cui tem- 
pori adsignanda sit etsi non certum est, tamen, si quid 
anguror, incidisse existimaverim in Olymp. CV, tertium, ' 
Bon secundum annum, uti in commentario p. 460. dictum 
est, cui etiam Demosthenes interfuit trierarchus, ut Aeschi- 
nes orat. in Ctesiphont. 01 et 02. p.61. plane testatur et ex 
ipsius huius orationis 88. 165. 166. 167. colligendum est 35). 


—. $8) Hanc rem si ita explicamus, ut in proximis explicui, removentur 


subortae de ea dubitationes. Uberius eam tractavit doctissimus 
Frid. Gustav. Kiesslingius in libro de Lycurgi deperditarum ora- 
tonum fragmentis p. 110 — 114., 'sed quia priorem Olymp. CIV, 
an. 1. Demosthenis trierarchiam cum altera, ab eo Olymp. CV, 
an. 8. suscepta commutavit, jn difficultates incurrens exitum re- 


' perire non potuit. 1 


/ 
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Interfuisse Euthyclem indicat praeter citatos . Aristocra- . 
teae locos inprimis unus $. 187., ubi ille, quae Charide- 
fnus iniuste egisset, praesens vidisse dicitur. | Antecéssit, 
ut opinor, eiusdem anni expeditio in Euboeam insulam 
citissime suscepta, ad quam primum voluntariae trierar- 
chorum largitiones adhibebantur*?): quae quum nondum 
triginta diebus finitis confecta esset, classem modo para- 
tam, ne statim: dimissa brevem operam trierarchi reipub- 
licae praestitissent, in Hellespontum ad Alopeconnesum 

piratis liberandam et res cum Cersoblepte componendas | 
" duce Cephisodoto missam fuisse statuendum est, ubi. Athe- 
nienses per septem menses 49) contra Charidemum pu- 
gnabant. Post reditum, quum populus Cephisodoto rebus 
male gestis irasceretur vehementer, actio in eum intende- 
batur 41); inter accusatores etiam Demosthénes erat, ma- 
nifesto quidem Aeschinis testimonio, et Cephisodotus gran- 
di pecunia damnabatur, ut praeter Demosthenem $. 167. 
scholiasta Aeschinis l. c. dicit: Κηφισόδοτος πολιορκήσας 
'"AAomexóvvgdov slsayysAScie διὰ τὴν συνθήκην τὴν 
πρὸς Χαρίδημον γενομένην καὶ καταψηφισϑεὶς πέντε 
ταλάντοις ἐδημιώϑη. Neque improbabile est, ipsum Eu- 
thyclem inter συνηγόρους huius causae locum obtinuisse, 
quod quidem. si statuerimus, verbis 8. 0. πρότερον, δ᾽ 0v 
, ἔπλευφα τριηραρχῶν els 'EAAdjanovtov, εἰπεῖν xol xerg- 
yopijóal τινὼν oDs ἀδικεῖν ὑμᾶς ἡγούμην" quorum .ob- 
scuritatem et tenebras in commentario p. 138. s..siguifi- 
cavi, lumen afferetur, hoo praeterea sumto, Cephisodoti 
causae nonnnllos 'alios implicitos fuisse. Probabilior fit 
ista mea opinio, si cum his Aristocrateae verbis compa- 
ramus Leptineae locum $. 150. p. 502., ubi orator contra 





$9) Vid. orat. in Mid. 161. p. 566. de coron. 99. p. 259. in Andret. 
14. p. 597. €f. Boebneckil quaestt. p. 10. 

40) Vid. Aristocrat. $. 165. s. 

41) Vid. Aristocrat. $. 167. 
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Cephisodotum loquens eius iniuriam, quum in Hellesponto 
dux esset, populo factam significare et adhibitam a se in 
eum agendi rationem probare videtur ^?). Dixit: εἰ γὰρ 
ἀπεχϑάνεσθαί τισι δεῖ, τοῖς ἀδικοῦσι τὸν δῆμον, οὐχὶ 
τοῖς ἀγαϑόν ft ποιοῦσε ἔγωγε νομέξω δεῖμ' et ita Olymp, - 
CVI, an. 2., ad quem Leptinea pertinet, dicere potuit, 
postquam pauei anni post illam actionem praeterierant, 
Sed aliud quiddam est longe memorabilius, quod De. 
mosthenes factae in Hellespontum expeditionis, cui ipse 
interfuit, nullam alibi nisi in. Aristocratea neque eam satis 
apertam mentionem facit, dum bellum in Euboeam paulo 
ante susceptum frequentius laudibus extollit suamque ipsias 
jn eo praestitam operam commemorare non praetermit: 
8143), Tacet de illa expeditione, sive quod infeliei et 
turpi eventu fuit, sive quod ipsum postea reconciliatum 
cum Cephisodeto accusationis in eum institutae poenituit, 
ji» qua aliquid ἃ se éupidius quam consideratius actum 
fuisse senserit, quum neque rerum conditionem, qua Ce- 
phisodotus male egisset, neque necessitudinem, qua cum .. 
eo coniuncte vixisset, satis spectasset, quod posterius - 

ei Aeschines l c. exprobrat. Eum vero postea poeni ΄ 
tuisse facti Sui, mihi liquere videtur ex ipsa Aristoora- 
tea, in qua, ubi de Cephisodoto loquitur, et loquitur de 
eo copiose, ubique id facit cum summa cautione et hüma- - 
nitate, veluti $. 167. Luculentius- autem huius rei testi- 
monium accedit Philipp. I. 46. p. 63., ubi de misera sorte 
ducis cuiusdam et de falsis quorundam hominum in eum 
prolatis criminationibus ita loquens: .Órav γὰρ ἡγῆται 
μὲν ó στρατηγὸς ἀθλίων ἀπομίσϑων ξένων, oi δ᾽ ὑπὲρ 





4?) Eodem referre ἰδία verba videtur Sieversius in histor. graec. 
p. 303. not. 42., ubi complura de Cephisodoto lectu digna repe- 
riuntur. | TM 

45) Vid. commentarium ad p. 178; p. 474. s; 

: b*- "^ 
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ὧν ἂν ἐκεῖνος ἐκεῖ πράξῃ πρὸς ὑμᾶς φευδόμενοι.. óa- 
δίως ἐνθάδ᾽ σεν, ὑμεῖς δ᾽ ἐξ ὧν ἂν ἀκούσητε ὅ τι τύχητε 
ψηφίξησϑε, τί καὶ χρὴ προςδοκᾶν; Cepliisodotum intel- 
lexit eumque iniuria damnatum tacite defendit, si respici- 
müs scholiasfam August. interpretem: oí δὲ συκοφάνταε 
ὑπὲρ ὧν ὃ στρατηγὸς ἐκεῖ πράττει, ἐντεῦϑεν xarnyo- 
ροῦσιν εὐχερῶτ' διὰ γὰρ τὸ μὴ παρεῖναι ὑμᾶς συκοφαν- 
τῶν ἀνέχεσθε. ταῦτα πρὸς Κηφίσοδοτον αἰνίττεται. quae 
interpretatio si vera est neque video, eur non vera sit 44), 
. orator alios. culpans hac confessione se ipsum una culpa- 
vit, ut qui iniustae illius accusationis particeps fuisset. 
Nescimus tamen, quam in ea partem habuerit: si adver- 
sarium eius Aeschinem audimus dicentem: οὐκ ὥκνησεν 
dm εἰςαγγελίας αὐτοῦ κρινομένου περὶ ϑανάτου κατή- 
yopos yevéGSar et ipsius ante citata et scholiastae verba 
spectamus, actio in Cephisodotum non per ipsum instituta 
est, sed se tantum, ut qui rebus interfuisset, adiutorem 
praestitit iis, qui quum ipsi non pftaesentes fuissent, ea, 
quae fama et auditione acceperant, ad iudices detulerunt, 
auditaque, quo magis sibi populi ira in Cephisedotum ef- 
fervescentis gratiam conciliarent, mendaciis depravarunt. 
Si quid est culpae in hac re Demostheni tribuendum, di- 
cere malim, ab eo iuvene, quum expeditio aliter cecidis- 
set quam putaverat, voces animi Cephisodoti factis non 
contenti libere iactas esse, quibus alii sycophantarum more 
abuterentur, quam in animo eum habuisse imperatori ita 
nocere, quemadmodum per iudicium malevolorum homi- 


. mum posthac factum est. Notum est, in rebus ei£ayys- 


Aías ope in iudicium latis συνηγόρους adscitos füisse et ab 


44) Kiesslingius tamen 1, c. p. 118. ita iudicat: ,,Hanc non sane 
docti scholiastae sententiolam facile quispiam nihili aestimet, quum 
Demosthenis verba eodem iure ad Timotheum possint referri, 
qui Olymp. Ol, 4. et CVI, 1. ob rem male gestam ín iudicium 
vocatus est* Aliter scholiastae verba cepit Boehneckius quaestt. 
p. 248. Cephisodotum intelligens accusatorem Charetis. 





i 


PBOLEGOMBNA, XXI 


ipso populo institatos *5). Eaque non censeo aibi adver- 
sari oratorem, quum in Philippica L, si haec oratio cum 
Boehneckio in Olymp. CVIL, an. 4. collocanda est, decem 
annis post quam illa expeditio facta est, improbat, quae 
in Cephisodotum Athenienses quidam iniuste egerant. Sed 
revertor ad Euthyclem. Is quum in illa expeditione Hel- 
lespontia -Charidemum, qualis esset, usu et experientia 
cognovisset, ea cognitio, quo minus ei probabile visum 
sit hominem illum ita, ut vellent eius amici, adeoque cum 
damno civitatis, honorari, eo fortius eum videtur ad im- 
pugnandum Aristocratis psephisma impulisse. . 
Impugnavit Euthycles usus παρανόμων γραφῇ pse- 
phisma Áristocratis, nomine eius ad archontes ^5) delato. 
Qui quum causam cognovissent et probassent, eam satis 
preeparatam cum libello aceusatorio 47) iudicibus helia- 
sticis **) commiserunt. À dato tamen psephismate usque 
ad actionem iudicialem annus praeterierat, ut e 8. 92. ss. 
apparet; sed idcirco accusatum, si in iudicio cecidisset, 
poena vacuum non decedere oportuit, sed éam, quae pro 
rei natura — nam ἐγὼν τιμητὸς 45) etat, — ab accusatore 
vel iudicibus constituta erat, pati debuit. Enimvero poena 
is tantum liber fuit, cuius quidem psephisma impugnaba- | 
tur, sed anno demum praeterito post 'comprobatienem $0), 
ἈΝ accusatore autem in tali παρανόμων actione, si quin- 
tam suffragiorum partem non tulisset, mille drachmae 





4s) De hac re disputavit Cer. Frid. Hermannus in antiquitt. public. 
&- 133. n. 1. 

46) Vid. quos supra p. AXI. not. 46. attuli. Add. Car. Frid. Her- 
manni antiquitt. public. δ. 138. n. 14. . 

47) Vid. commentarium ad $. 23. p. 174. s. 

48) Vid. Car. Frid. Hermanni entiquitt. public. $. 184. 

49) Vid. Boeckhii oeconom. civit, Atheniens. L p. 398. 411. Cor. 
Frid. Hermansi antiquitt. public. $. 143." 

50) Vid. Car. Frid. Hermann. |. c. $. 132. n. 9. 
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pendendae erant et ignominiae species quaedam  susci- 
pienda 51). 


Hi duo viri, Euthycles et Aristocrates, quum rem. 
suam apud Heliastas agerent, concertasse inter'se existi- 
mandi sunt non privatis causis commoti, sed considerata 
reipublicae utilitate impulsi. In qua re eos diversos re- 
periri memorabile est; nam Euthycles id, quod Aristo- 
crates utile civitati et salutare habuit, noxium et perni- 
»ciosum esse contendit ?). Quae sententiarum diversitas 
eo exstitit, quod de rebus, in quibus salus publica quae- 
renda esset, inter se dissidebant. Alter honestatem et 
sinceram patriae dignitatem spectans, ea persequebatur 
consilia, quae attollendis civium ingeniis ad altitudinem 
&entiendi et cogitandi et animis ad fortitudinem corrobo- 
randis salutis reipublicae firmius constituendae et tertius 
tuendae rationem demonstrarent: alter contra indulgebat 
saeculi sui ingenio et moribus, et quae temporum ratio 
postulabat, ad ea se accommodans, totum suum civitatis 
 Adiuvandae studium celeris auxilii ferendi angustiis con- 
cludebat, neque magnopere expetebat, quae ad solidam 
civium laudem et utilitatem et veram patriae gloriam per- 
ünebant. Plurimi eodem vergebant, et qui in hac ora- 
tione perstringuntur oratofes, iisdem consiliis obsequuti 
. videntur. Minor erat altera civium pars eademque multo 
impotentior, cuius rationes Demosthenes inprimis perse- 
quebatur et ratas facere studebat 53). Quare Aristocra- 
tis psephismna quum in lucem prodiisset, multorum assen- 


51) Vid. Cer. Frid. Hermann. 1. c. $. 144. 

59) Vid. $. 5. 3 

58) De diversis huius generis étudis egregie disputarunt Wester- 
mannus quaestt. Demostbenic. partic. lll. p. 19. ss. et Brueckne- 
rus ln libr. de Philippo rege Maced. p. 107. ss. Cf. de oratoris 
honesti sensu J. HH. Scholtenii TAQUAMON. de Demosthenicae elo- 

, quentiae ΠΆΘΕΙ. Ῥ. 130. ss. 
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sun tulit, id quod e 8. 14. coniici licet. Primam et pro- 
ximam ad id occasionem videtur Aristemachus Alopecen- 
sis5*) dedisse, qui in Thracia commoratus et inde rever- 
sus, laudes et Cersobleptis et Charidemi longa oratione 
erponens eorumque propensum in Athenienses humanita- 
tis studium praedicans, ad extremum suaserat, ut, quia 
Charidemus unus «esset maxime idoneus ad Amphipolin 
eivitati recuperandam, eum cives ducem suum crearent.- 
Haud dubie ea oratio ad plurimorum voluntatem compo- 
posita fuit eorumque optatis respondit Áristocretes in scri- 
beado psephismate, quo Charidemum ut δύὐεργέτην hono- 
rare ejusque vitam tnütari vellent, spem simul habentes, 
eum in tempore ducem Atheniensium fore. Cur autem 
' Charidemum sibi exoptaverint ducem, unam fuisse prae- 
cipuam causam arbitror, inopiam ducum tum fortissimorum 
tun ad ipsorum rationes aptissimorum. Praeter Cbhare- 
tem et Phocionem nullus fnit, cui imperium committerent. 
Nam tres illi usu sapientiaque praestantes duces Iphiora- 
tes, Chabrias, Timotheus, mortui erant, aut a rebus ge- 
rendis avocati 55). Duo autem illi non sufficere visi sunt, 


64) Vid. commentarium ad $. 12. p. 151. Add. Boeckhii zd de re 
naval. p. 25. 

55) Cornel. Nepos vit. Timotbel c. 3. ita: Haec extrema foit aetas 
' peratorum Atheniensium, lpbicratis, Chabriae, Timothei, neque 
post illorum obitum quisquam dux i illa urbe fuit digdus memo- 
rh. Certe Chabrias et Timotheus e*vita discesserant tempore 
halus orationis; ille initio belli socialis Olymp. CV. an. 4., Timo- 
theas aliquot amnis poet, ut censet Cliaton Fast. Helleni. p. 
141. ed. Krueg., eodem anno, quo condemmatus eret, Olymp. 
ΟΥ̓͂Σ, anm. $., quum se Chelidem coutalisset. Οἵ, Boeckhij libr. 
de re naval p. 359. Sed lphicretis vitàm Reiskius iad. historic. 
i» Demosthem. p. 576., nisus, opinor, verbis Diodori Sic. 
XVI, 85., prodexit ad Olymp. OX. an. 2., cui aano non con- 
vesit Demostben. orat. in Mid. 62. p. 534., ubi verba: καίτοι 
φωσὶν Ἰφικράτην zov ivo» dux τῷ Πιεθεῖ τὰ μάλιστα ἐλ- 
ϑεῖν εἰς ἔχθραν indicant, eum non enipliue Olymp. cviL an. 4., 
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quippe unum illum non multum praestare bello 55), et 
alterum, quamvis eximia virtute insignem, nolle ubique 
sibi morigerari intelligentibus 57), Quamobrem iis opus 
erat strenuo, facili et promto duce, eoque magis, que 
usitatius illo tempore apud eos factum erat milites con- 


. ductitios alere; qui, nisi gravis reetor adesset et mode- 


retor, qui auctoritate sua consilioque revocaret ah iis cu- 


᾿ piditatibus, quibus genus illud militum maiorem in modum 


obnoxium. erat, ad deteriorem partem facile sese conver- 
tebant. Ipsi enim cives, iam prius iusto remotiores a 
militia, nunc eam magis perosi sunt. Enimvero post pu- 
gnam ad Mantineam factam, quum Thebanorum res, ut 
vere iudicat lustinus libr. VI, 9., ad interitum venisset, 
omnis terror populorum Graeci nominis ex animis eorum 


 ademtus est. Praeterea quum Graecos in duas partes 


seiunctos inter se repugnare viderent indeque aequalita- 
tem potentiae ortam animadverterent, a qua nulla pericnla 
Sibi imminerent, eos in eo statu retinere studebant, ut 
ipsi integra seeuritate fruerentur 59). lta aocidit Athe- 


 Miensibus, quod hominibus incuriosis accidere solet: dum 


in quem illa eratio incidit, ia vivis fuisse. Similiter de mortuo Timo- 
theo orat. de Chersou. 74. p. 108. Τιμόϑεός noz ἐκεῖνος x. v. A. Ali- 
quo tamen hulus Olympiadis anno mortuum esse puto; nam cum Ti- 
motheo capitis accusatus, post absolutionem vixit in aliquod tempus, 
placatis in se, teste Cornelio Nepote c. 3., suorum civium animis. 

56) Cornelius Nepos vit. Timothei c. 3.: ,,Philippus iam tum valens 
multa moliebatur, cul oppositus Cbares quum esset, non satis ἴῃ 
eo praesidil putabatur. ^ Cf. vit. Chabriae c. 3. - Diodor. Sicul. 
XVI, 85. At defendit eum Demosthenes orat. de fals. legat. 832. 
p. 447., culpam male ab eo factorum aliquam populo attribaeps. 
Vid. doctissimi Voemelii prolegomem. in Philippic. L $. 15. p. 
60. n. 4 

57) Phocioais mores e& maturam diffdiem describit Bruecknerus 
lI. c. P. 112. . 

58) Vid, commentarium ad $.8. p. 148. ad $. 102. p. 388. Cf. Sie- 
vereli histor. graec. p. 297. ss. et 312. 
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de malis aliorum gaudent, non viderunt subverti suam 
ipsorum securitatem. Eo enim statu Graeciae non usi 
sunt ad vires suas reficiendas atqne suscitandas, sed quo 
minus propinquum hostem timebant, eo securius segni- 
tiae et torperi se *«lederunt neglexeruntque calamitatem e 
lenginquo appropinquantem. Nam Philippus firmum ma- 
gaitudinis fundamentum ieoerat, augurantibus tandem illis, 
quid ab eo mali ad se proventurum esset. Tristem omnino 
rebus faciem, eamque tot malis et incommodis gravidam, 
illa aetas induit. Adeo adflictae fuerunt res Atheniensium 
bello sociali, ut pax, quamvis iniquissima, pro beneficio 
utique haberetur 59). Deserti fuerunt a plerisque sociis , 


,' possessiones. civitatis ex dimidia parte deminutae, quinque 


et septuaginta maiores et minores urbes non amplius prio- 
ra vectigalia solverunt 5?) et reditus publici, a peregrinis 
exacti, quotannis ad quinque et quadraginta talenta redi- 
erunt 51); exhauatum Íuit aerarium magnis impensis, ad 
extremum expeditione Pylas facta 5?), et privatorum fa- 
eultates tributis militaribus et trierarcbiarum largitionibus 
affeotae. Sed quod miserrimum fuit Athenae habuerunt 
illo tempore degenerem οἱ oblitum virtutis avitae popu- 
lum, qui quidem quam magnifica per multa saecula et 
sensissent maálores et egissent, optime sciebat et laudes 
illarum lubenter audiebat, sed ipse non. poterat ad prae- , 
darun illud studium atque incredibilem illum ardorem 
periculorum pro patria adeundorum denwe. efferri. Tra- 
ducentes enim vitam non im simplici, sed delicato victu, 


59) Diodor. Sicul, XVI, 29. Teloupius ad Tgocrat. de pace prole- 
gomen. p. 58. ss. . 

60) Ulpian. ad Demosthen. de Rhod. libert. p. 55. ed. Wolf.-Olynth. 
Mil. p. 82. Boeckhii ogconom. civ. Athen. MM 458. s. 

61) Demosthenes orat. de coron. 284. p. 805. 

62) De sumta in haic "eie facto Demosthenes de fals. ie- 
gat. 84. p. 367. 
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non in labore, sed ín otio, quidquid pecuniarum publica- 
rumi erat, in dies festos et ludos effundebant$*). Incidit. 
in hoc tempus Eubuli administratio reipublicae, qua Athe- 
nae, ut Theopompus 64) dicit, adeo Tarentum lexu et las- 
civia superarunt. Ex tanta inertia et morum mollitie 
quomodo potuit magnitudo animi emergere et Hberalitas 
et beneficentia servari? Luxuria et avaritia opulentiorum 
obstabant, quominus consilia maxime proba perficerentur, 
'et qui in officiis explendis non onera et molestias pesce- 
bat, sed qui demonstrabat,: qua ratione res facile et com- 
mode instituend»e essent, eum benigne excipiebant 55). Quid, 
quod permulti et ipsi principes civitatis honores publicos 
appetebant, in quibus ipsis reditus et quaestus spes ostén- . 
deretur, nec sola dignitas et de ἜΡΕΡΌΝΝΕΕ bene mereudi 
' facultas daretur 55). 
| Hunc tristem rerum statum etsi non- existimaverim 
cives prudentes ita sensisse, ut mala dispersa et per rém- 
publicam diffusa unum sub adspectum subiicerent, tamen 
non negandum est, singula eaque prementia eliquam vim 
in eorum animis ad actiones suscipiendas habuisse. Unum 
ex iis et talem fuisse Aristocretem puto, qui, quamvis uti« 
litati omnium: plus quam unius aliculus aut suae consu- 
leret, ad id solum, quod adesset quodque praesens esset, 
necessitate urgente, consilia sua direxerit, eerta spe qui- 
dem stimulatus, se aliquid commodo civitati facturum, 
sed non.contemplatus, quomodo calmmitati publicae gra- 
- witer mederi posset 57). Psepbismate suó 119) pro acceptis 





63) Justinus Vl, 9. Demosthen. .orat. de repabl. ordinand. p. 166. ss, 
Boehueckii quaestt. etc. p. 170. ss. : 
64) Apud Athenaeum IV. p. 166. e. 
65) De qua re saepenumero questus eet Demosthenes. 
66) Westermannus quaestt, Demosthenic. partic. lil. p. 20. 
67) Brucknerus in libr. de Philippo, rege Maced. p. 118. 
- 6^ b) Specie quidem Aristocrateum non erat lustfssimum , imo δίγο- 
citatis plenissimum. Οἱ. commentar. p.169. et 809. AKerum, sed 





PAOLEGOMBENA. , XXVI . 


beneficiis tutari et honorgre voluit Charidemum eumque 
ita Atheniensibus devincire, ut in tempore iis nova com- 
moda praeberet ipsorumque, si usus ferret, dox fieret. 
Talem enim ducem, qualis fuit Charidemus, desiderabant 
illo tempore Athenienses, quippe qui, ut Isocrates in orat. 
de permutat. δ. 121. dicit, eos solum viros haberent, qui 
minas lacerent metumque urbibus incuterent et.in sociis. 
semper novi aliquid moverent. Ac profecto Charidemus 
ingenio dux habili fuit ad mercenarios facile conducendos 
et subsidia, quibus alerentur, conquirenda, ita ut quum 
ad summas angustias: adducti exsent, haberent, qui in 
locum Iphicratis, Chabriae, Timothei succedens ipsos sua 


. prudentia et calliditate sublevaret. Hoc enim ipsum spe- 


ctasse, qui Charidemum ducem oreari vellent, conjicitur 
ex eo, quod Olymp. CVII. an. 2. extremo creatum cum 
decem navibus vacuis et quinque talentis argenti adversus 
Philippam Heraeum obsidentem miserant, spe bona con- 
cepta, eum et milites ad implendas naves paraturum et 
quidquid pecuniae deesset, coacturum 3). Accedit, quod 
Atheniensibus nihil rerum omnium fuit, quod mallent, quam 
Amphipolin sibi recuperari et defendi'suas in "Fhracia 
possessiones, praesertim illio nunc imminente. Philippo: ἡ, 


t x 





e praescripto lezum receptarum sancitum  divulgarunt Adolph. 
Schoellius eruditissimus in symbolis rerum antig. ín Graecia col- 
lectis fasc. 1. p. 87. et doctissimus Ern. Curtius inscriptt. Attic. 
nuper rcpertis duodecim p. 15. 3., quod. superiore parte divulsam 
ín unum coniengendum est, quedque . partim horum virorum acu- 
miae, partim alioryum opera restitutum aic propono: "Ed» δέ τιρ 
ἀποκτείνῃ, τῶν πδίδων τινὰ τῶν. ᾿Δρύββου, ἐπεῖναι τὰς, αὐτὰς 
τιμωρίας αἴπερ καὶ ὑπὲρ τῶν ἄλλων κεἰσὴν ᾿Δθηναίων" ἐκιμε- 
λεῖσθαι δὲ καὶ ταὺς στρατηγαὺρ οἱ ἂν Φερατηγῶσι, ὅκως ἂν αὖ- 
τὸς χαὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ κομίσωνται τὴν ἀρχὴν τὴν πατρώαν 
Quae Herm. Sauppius de M inscriptione commentus est, RÀ 
dum legi. 

68) Demosthen. Duae 1H. b. P. 80. ? 
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ad quam rem plurimi euadem Cheridemum, -quoniam rei 
militaris scientia insignis plenusque consili vir esset, 
maxime idoneum fore sperabant Αἱ obstiterunt Euthy- 
cles et Demosthenes aliique, in eo, quod agerent adver-, 
sarij, nihil nisi pernioiem civitatis augurantes. - Ayitam 
civium. virtatem suspicientes quum populi merum deprava- 
tionem tum, reipublicae, quam cognovissent infirmitatem 
inhibere conabantur. Quare Charidemum ut noxium futu- 
rum civitati honorari nolebant eumque spernebant ducein 
 mercenariorum, ut quos variis vitiis corruptos mala pu- 
blica aucturos intellexissent. Quam bene illi senserint, 
docent insequuta tempora, quibus Athenienses militiam 
detrectantes et potissimum mercenariis confisi in perni- 
ciem se mitterent; et quam reote iudicaverint, quid a Cha- 








ridemo exspectandum esset, inde manifestum fit, quod - ᾿ 


quum praedixisseent, ab eius libidine non, securas fore in- 
genuas mulieres, id ipsum. postea evenit Nam quum 
Olynthis ab Atheniensibus auxilio missus. esset, ili de 
eo in vitam licentiorem effuso vehementer. questi supt 5?). 
(a Jam ad hano orationem zmelius intelligendam existi- 

 mavi me neque rem inutilem neque ingratam lectoribus 
Demostlienis studiosis facturum, st de re mercenaria 79) 
quaedam disputarem. Orator enim in ea describenda quum 
in hac ozatione, maxime in ea parte, im qna vitam et 
agendi rationem Charidemi examinat, tum etiam in Phi- 





69) Vid. Theopompum apud. Athenaeum X. p. 496. b. c. 

70) Hanc rem uberius tmactarent Meinerslus histor. origin. literar. 
etc, Il, p. 611—614 — Heerenius - histor. lil. I, p. 80$. , Druman- 
nus liistor. ihterit. civitatt. graec. p. 544 — 666. Wachsmuthius 
antiqükt. Hellenic. Kk 2. p. 809. ss. p. 385. Schlosserue histor. 
antiq. E. 2, p. 210. 219. «s. 256. & et 3. p. 906. Leloupius prolegomen. - 
ad Isocrat. orat. de pace p. 59. ss; Lachmannus histor. gr. p. 178. ss. 
p; 264.25. Sieversii hiajor. gr. p. 119..55. 9t passim. Add. Kel- 
lermanni .dissertat. de re militari Arcadum, ubi multa hno perti- 
nent, Cf. Car. Frid. Hermeuni antiquitt. public. $. 171. 5. 15. 
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lippicis et allis inprimis frequens est, δὰ de ea loquena, 
ut quae mala per eam militiae institutionem jin civitatem 
ingruerint et cur idcirco noluerit illum ducem tantopere, 
quantopere amici eius vellent, homorari, .ptime eluceat. 


- Hunc tamen modum mihi feci, ut de ea re, quoad potissi- 


mum ad rempublicam Atheniensium et Demosthenis: aeta- 
tem "pertinet, breviter dicerem, cetera leviter tangerem, 
quatemus silentio non essent praetereunda. ἢ 

Principia rei mercenariae obscura atque tenuia suat; 
hoc tantum constat, primos inter Graecos Aroades, inter 
barbaros Cares foisse, qui operam suam ad aliorum res 
bello gerendas locarent ^*) Etilli quidem semper prom- 
tissimo animo aliis adfuerunt 'militando, similes 'omnibus 
fere populis montanis, maximeque Helvetiis, qui aetate 
media δὲ recentiere apud diversos populos stipendia fa- 
ciebant: unde proverbio incrébuerunt "Δρκάδας μιμούμε- 
vo: de iis usitato, qui oinni opera vitae non sibi, sed aliis 
prosunt, alteroque ἐξ 4pxaóías ἐπικοῦροι de iis, qui 
cuique praesto sunt 73). Similiter de Caribus: ἐν Kepi 
τὸν κίνδυνον 1735). — Àccedebant Cretenses sagittarii, 
Thessali equitatu valentes, inprimis Thraces, alii?*). Va- 
riis ii causis commoti sunt, ut ex patria migrandi et apud 
alios fortunam suam experiendi consilium «caperent: alli 
desperatione propter rem angustam domi adacti, alii co- 
acti seditionibus et publicis calamitatibus vel imperio mu- 
tato, quo se non tutos viderent a vi suorum civium, vel 


71) Vid. Creuzeri scripta germanic. p. 29., scholia in Ael. Aristidis 
orait. p. 80. s. éd. Froinmel. 

73) De utroque proverbio Bekkeri anecdota p.218. Hesychius s. v. 
"Aexab., Suidas, Diogenianus proverb. 1, 29. Athenaeus ]. 27. 
Wachsmuthius antiquitt. Hellenic. l. 1. p. 62. et 1. 3. p. 803. Kel- 

- lermannus dissertat. de re militar. Arcad. p. 74. 

790) Vid. scholia in Ael. Aristidis oratt. p. 80. s. 

78) Vid. Wachsmuth. antiquitt. Hellenic. I. 2, p. $09. ss. 
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. Urbibus suis eversis, quum omnibns bonis- &poliati nallam 
.sedem nullumque domicilium haberent; alii taedio conten- 
tionis, sperantes in alienis terris laborem otio variantes 
vitam se facilius sustentaturos; alii morum licentia et pra- 
 vitàte, quum domi non, possent liberius vivere, alii metu 
poenae maléficiis debitae; fuerunt etiam, qui armorum 
usu bellique studio vel cupiditate gloriae incitati , vellent | 
rebus bene gestis excellere, sed illi et pauci fuerunt ne- 
que stüdium lucri et praedàe prorsus omiserunt. Civita- 
tes antem, vel bellis implicitae vel nova parantes, eos 
lubenter receperunt, ipsae vel paucitate hominum labo- 
rantes nec sociis adiutae vel nimio hostium numero, qui- 
bus non possent parem opponere, oppressae: aliae eae- 
que maiores, frequentes quidem hominibus, sed finibus 
: imperii amplificatis et principatu accepto, plus virium opus 
habentes ad naves complendas vel castella tuenda vel 
bella gerenda, cogebantur milites mercede conducere, ut ' 
satis munitae advérsus hostes et sua et suorum iura in- 
tegra praestarent neque quidquam de potentia sibi et ' 
auctoritate detrahi paterentur. Maxime tyranni, qui civic — 
bus diffiderent, arcessebant peregrinos, nonnunquam etiam - 

singuli cives, qui pulsi patria cum armatis se restituere, 
aut dominum impotentiorem expellere vellent. Aliae civi- 
tates vel mercatura facienda vel artibus tractandis occu- 
patae et bene intelligentes, quaecunque ufilitates ex so- 
cietate civili et vita domestica .et omni hominum commer- 
cio redundarent, eas per bella diurna aut deminui aut in- 
terire prorsus, non consultum ratae civium corpora dis- 
crimini bellorum permittere, ex aliis gentibus militem sti- 
pendio conducebant, nunquam dubitantes, quin ob divitias 
suas et mercedis amplitudinem plurimi se ad suam mili- 
tiam aggregaturi essent. Erant etiam, quae mercenarios- 
slebant, mollitie animi et vita delicatiore inertique otio 
retentae a militia, Auctis divitis et luxuria latius ser- 
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pente senserant dulcedinem voluptatum et castrorum mi- 
serias ' aspernabantur. Opulenti: cives pecunias confere- : 
banty ut ipsi domi sedentes ne cogerentur militare, ae- 
quiore animo ferentes, aut nullos aut pauciores e civibus ' 
in bellum proficisci. His causis mercenarios alendi alias 
addere licet; sed satis est nonnullas enumerasse, quas 
quidem principes et praecipuas fuisse existimo 73). Hoc 
tamen tenendum est, non omnibus temporibus ex eadem 
causa unum eundemque populum mercenarios conduxisse, 
sed in omni suarum rerum varietate modo hac modo illa 
ad eos permotum fuisse , id: quod Atheniensium bistoria 
docet. : 
Nam Athenienses aetate léscdiahs: qui mollitiei et 
ignaviae dediti essent, bella sua per mercenarios quam 
suis ipsorum viribus geri maluerunt. Iam antiqua repu- 
blica, quum rerum nauticarum et belli maritimi peritiores 
fleri coeperunt, mercenariis usi sunt, non tamen ad arma 
trastanda et bella gerenda, sed ad humiliora ministeria in 
navibus explenda. Remiges enim illi nutriebant servos 
et peregrinos mercede conductos; armorum meditatio et 
usus solis civibus et ingenuis concessus erat?*). Prae- 
sidio mercenarierum, civibus admixtis, et ad pericula sibi 
imminentia arcenda et ad imperium suum Athenis firman- 
dum primum. se circumdederunt tyranni, Pisistratus eius- 
que filii 75$). Insequuta sunt paulatim tempora, quibus 
cives nihil se dignius nihilque optabilius putabant, quam 


74) Causas easdem, cur peregrini stipendia apud alios fecerint , ex-. 
prompsit Drumannus ἷ, c. p. 644. s5. , admiscens eas, quibus civi . 
tates ad milites conducendos commotae fuerint, Nonnullas alias 
ego addidi secundum testimonia veterum. 

75) lsocrates orat. de pac. 48. p. 169. καὶ τότε ui» εἰ τρεήρεις πλη- 
eoitv, τοὺς μὲν ξένους xal τοὺς δούλους ψαύτας εἰξεβίβαξον, 
τοὺς δὲ πολίτας μεϑ᾽ ὅπλων ἐξέπεμπον. 

76) Herodot. 1, 61. Wachsunitbii antiqui, Hellenic. 1, 2. p. 309. 
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reipublicae, etiam cum incommodo suo, prodesse, in eoque 
nullum alium, nisi laudis et gloriae, fructum spectandum 
esse: civium animi, sensu honesti et patriae amore dncti, 
exardescebant ad bellicam virtutem; suas vires explora- 
verant bonaeque exercitationis sibi conscii ipsi maximo 
'studie bellabant et praeclara facinora contra Persas effi- 
ciebant. Postea autem maximeque bello Peloponnesiaco 
singulae civitates ipsique Athenienses ^7) merceharios: ad 
subsidium arcessiverunt et'inde ab hoc tempore hoc in- 
stitutum, quo paulatim tota res militaris in Graecia im- 
mutafa est, frequentius fieri coepit. Nam non ita multo 
post finitum illud bellum, quum permulti homines paupe- 
res, laboribus insueti, ignavi, exsules extorresque a solo 
patrio diisque penatibus per terras errarent, nescientes 
quid agitarent nec habentes, unde viverent, Cyrus minor 
fratrem suum Artaxerxem Memnonem bello petitarus, le- 
gatos cum magna pecuniae vi per Thessaliam, Boeotiam, 
Achaiam, Árcadiam et Chersonesum dimisit, quibus man- 
datum, ut quam plurimos mercede milites conducerent, 
etiam Lacedaemonios adhortatus est ad operam navandam 
auxiliarem. Decem et tria millia Graecorum conduxit? 5), . 
plerosque armis veluti quotidiano exercitio índuratos et 
frequentibus exercitatos certaminibus??). Ab hoc tem- 
pore res mercenaria 'per Graeciam floruit et magna ce- 
pit incrementa. Est enim falsissimum, quod quidam exi- 
Stimant; quoniam prius mercenarii apud Graecos in usu 
fuerint et singuli ex iis alio militatum iverint, totum hoc 
eorum institutum ad priorem aetatem referendum esse: 
verissimumque contra illud Isocratis dictum in orat, ad 
. Philippum $. 96. p. 101., ante Cyrum nullum fuisse in 





77) Thacydid. VL. 25. VIl, 19. 67. 58. 
78) Diodor. Sicul. XIV, 19. 
79) Diodor. Sicul. XIV, 23. 
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Graecia οτετγεϊίεσι conductioium, ai quidem ex eo demum 
tempore id militum genus exstitit, qui certum et perpe- 
tmm quoddam corpus formaerent, bene exercitati et ar- 
morum usu et scieatia clari bellum vitae negotimm habe. 
reat et militarent apud dnoem aliquem, usque dum 609 
dimitteret, aut ipsi amplius stipendia apud eum facere 
melentes. alii se rursus mercede locarent. Illi a Cyro 
conducti milites etiam post finitam expeditionem coniuncti 


miitarunt apud alios?) et tantam gloriam fortitüdine et . 


disciplina nacti sunt, ut Persis postea' milites Graec; ad 


bella gerenda: gratissimi fuerint 59), 
Ea mili&ee ratio ulterius usque progressa et magis 


magisque exculta est, quam Athenienses, societate cum . 


Thebanis, Argivis et Corinthiis aliisque facta, bellum eon- 
tra Lacedáemonios per cemplures annos gerentes, pecunia 
ἃ Pharnabazo, satrapa regis Persarum, per Cononem acce- 
pta, praesidia in Corinthiorum regione alerent, quae con- 
stabant militibus conducticiis 51), civibus adiectis 8 3). Duces 
Atheniensium fuerunt Polystratus, Callias, Iphicrates, Cha- 
brias. Iphicratis praecipua fuit cura militiae. [s enim, quum 
inter proelia adultus armis uti didicisset et belli gerendi 
laprimis gnarus. esset, eum se ducem praestitit, qui in re 
militari plura salubria institueret et omnino verissime in- 





80) Apud Thimbronem Xenoph. Anabas. VII, 6, 1., apud Agesilaum 
Xenoph. Hellenic. ΠΙ, 4, 90. Isocrat. Panegyric. 144. p.70. Harpocrat. , 
e. v. ᾿4γηείλαος ; apud Seuthen, vid. Suid, s, v. "evogóv p. 1086. 98. 

80b) Ad regem prefecti memoraatur etiam apud poetas comicos 
Latis. , Terent. Heautontim. 1, 1, 65. ; Plaut. Trinum. Ii, 4, 194, 

81) ὦ, e. τὸ ἐν Κορίνθῳ ξενικὸν, nt dicitur ab Aristophane Plut, 175,, 
ulá vid. scholiast. Cf. Demosthen. Philippic. I. $5. p.46. Xenoph. 
Hellenic, Vl, 5, 11. Harpocrat. Suid, et Phot. s. v. ἐζενικὸν ἐν 
Koeí»Dm. Valesius ad Harpocrat p. 199. Add. Schneider. ad 
Xenophont, Hellenic. 1V, 4, 14. et prae ceteris Voemelius ad Phi- 
lippic. 1. p. 180. ss. et Sieversii histor. graec. p. 118. 

82) Demosthen. Philippic. Il. 1. e. Xenoph. Hellenic. IV, 4, 9.- 

c 
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telligeret, quomodo virtus. arti et rursus ars virtuti im- 
miscenda esset, ut illa impetu huius fortior, haec illius 
scientia cautior fieret. Primum pedestria arma mutavit, 
quum ante illum imperatorem maximis clypeis, brevibus 
hastis, minutis gladiis uterentur. Ille e contrario peltam 
pro parma fecit, (a quo πελτασταὶ pedites appellantur **)) 
ut ad motus concursusque essent leviores; hastae mo- 
dum duplicavit, gladios longiores fecit Idem genus lo- 
ricarum mutavit et pro sertis atque aeneis linteas dedit. 
Quo. facto expeditiores milites reddidit. Nam pondere de- 
tracto, quod aeque corpus tegeret et leve esset, curavit.,, 
Ita Cornelius Nepos vit. Iphicrat. c. 1., quocum Diodorus 
Siculus XV, 44. in maxima re consentit. Sed magni du- 
cis honorem praecipue meruit, quod homines undique col- 
lectos varii ingenii variorumque morum, illos etiam, qui 
ex omni vitiorum faece atque colluvione concreti essent, seve- 
riori disciplinae adsuefecit**); tum propterea, quod assi- 
dua et strenua exercitia adhibuit robori et apilitati cor- 
poris militibus parendae, quod eos armis prompte uti et 
varie pugnare subtiliusque hostium ictus vitare atque inferre 
docu:t; denique, quod eos praeclare instituit, ut ambulando 
celeriter et aequaliter ordinem servarent, petendo et ceden- 





88) Eos non primus instituit Iphicrates, sed a Thracibus eorum 
usum ad Graecos transtulit. Vid. interpretes ad Cornel. Nepot. 
vit. Iphicrat. c. l. Cf: Herodot. VII, 78. , Xenoph. memorab. {Π], 
9, 9. φανερὸν δ᾽ ὅτι καὶ Λακεδαιμόνιοι οὔτ᾽ ἂν Θρᾳξὶ» ἐν πέλταις 
καὶ ἀκοντίοις οὔτε Σκύθαις àv τόξοις ἐθέλοιεν ἂν διαγωνίζεσθαι. 
Thucyd. ll, 29. ibique Popponis aduotat. Hinc mercenarii saepe 

^ ᾳελεξασταὶ dicuntur; alia eorum nomina sunt ἐπίκουροι, ξένοι, 
ξενιτουόμενοι, βισϑοφόροι ;, de quibus Wachsmuthius antiquitt. 
Hellenic. 1, 2, p. 310.; nominantur etium λησεαὶ Demosth, orat. 
de fals. legat. 315. p.442. de coron. 145. p. 276. Philipp. epistolL 
5. p. 160. , vid. Dissen. not. ad orat. de coron. p. 817. 

84) Cornelius Nepos vit. IJpbicrat. ab inilio: Non tam maguitudine 
rerum , quam disciplina militari nobilitatus eit. 
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do hostes fallerent et improviso opprimerent, decurrendo- 


in armis et convertendo perturbarent eorumque constantiam 
et artem eluderent*5). Neque quidquam inexpertum reli- 
quit,quo copias duratiores adversus frigora 55), exercita- 
tiores et confidentiores redderet: im castris quum quies- 
cerent, excursiones, hostiles insidias, irruptiones, prodi- 
tiones, transfugia, terrores finxit, ut si quando tale quid 
eveniret, praeparati essent nec ut re subita terrerentur *7), 
et quum bellum non esset, non passus est otiari milites, 


sed semper iis modo castra movendo, modo arbores cae- 


dendo, modo fossas ducendo, nunc vasa colligendo et 
transferendo aliquid negotii dedit 55). Admirationem mo- 
vit ingenium 'et solertia ducis et quae bellandi ratio Grao- 
cis adhuc comtemtui habita et ignobilis visa erat, magnam 
celebritatem nacta est, quum illius peltastae moram Lace- 
daemoniorum cecidissent *?). Ubicunque deinde appare- 
bat Iphicrates eum peltastis suis bene exercitatis, in Thra- 
da, in Aegypto, in Graecia, multa belli decora peperit et 
praestantissimus rei militaris magister habitus est. Non 


cesserunt ei bellica. virtute Chabrias et "Timotheus; ille. 


quoque inventa Iphicratis ex instituto suo amplificavit id- 
que assequutus est, quod ipsorum arti et scientiae deerat, 


ut milites nova acie impetum hostilis phalangis exciperent . 


et sustinerent 9); hic autem quum aliis rebus praeclare 


gestis tum magna in socios clementia, scita militum tracta-- 


tione et mirabili subsidiorum parandorum cura magnam sibi 
bominis famam comparavit " 2). Chabrias etIphicrates etiam 


85) Vid. Lachmanni histor. graec. p. 178. ss.  Sieversiü histor. 
graec. p. 119. ag. 

86) Polyaenus Ill, 9, 54. 

87) Polyaenus Iii, 9, 82. B 

83) Polyaenus lii, 9, 85. 

89) Vid. commentarium ad $. 198. p. 505. 


90) Lachmanni historia graec. p. 174. Cornelius Nep. vita Chabr. c. n 


91) Cornelius Nep. vit. Timothei c. 1, et quae infra allata sunt. 
c* 
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rem navalem melius constituerunt ?'!^). Illo tempore amplam 
mercenariis quum gloriae tum lucri materiem praebuerunt 
bella, quae ab Evagora,abA egyptiis et satrapis Persarum con- 
trà magnum regem gerebantur; ad ea maxime Persae quae- 
Siverunt Graecos mercenarios et accidit, ut in utrisque parti- 
bus Graeci contra Graecos pugnarent ? *). Conduxerunt etiam 
reges Thraciae Graecos litibus suis dirimendis et ipsi 
Athenienses miserunt mercenarios ad bellum Amphipoli- 
tanum, ad Chersonesum recuperandam, ad socios rebelles 
debellandos, ad Olynthum servandam. Ad haec durabant 
ju Graecia interiora bella, ex ' parte per mercenarios ge- 
, Sta: plurimos consumpsit bellum Phocensium, ad quod 
' undecunque homines confluxerunt, quum affatim ab illis 
. stipendia erogarentur **^). Praeter homiratos: duces ca- 
tervis conducticiis praefuerunt Thrasybulus, Diotimus, Pho- 
cion, Athenodorus, Chares, Diophantus, Stesicles, Ergophi- 
lus,Autoeles, Menon, Timomachus,Nausicles, alii, quos omnes 
nominare nihil attinet, quum, qui per hanc aetatem imperium 
accipiebant, aut solos mercenarios aut civibus adiunctos du- 
cerent; quin etiam peregrini *9) ad imperium arcessebantur, 
quales fuerunt Menelaus ? *), frater Philippi ex noverca geni- 

tus, et Charidemus, et quos ex iis duces in exercitu regendo 
socios sibi adiunxerant, eos, si de se bene meruissent, 
ut propterea praecipuo haberentur honore et in partes 
reipublicae ducerentur, civitate donari iubebant. lta Ti- 





91 b) Polyaenus Ill, 11, 7. Xenoph. Hellenic, VI, 2, 27. 
92) Diodorus Sicul. XVl, 42. 44. 
. 985) Diodorus Sicul. XVI, 37. 'O γὰρ γρυσὸς τὰς πλεονεξίας τῶν 
ἀνθρώπων ἐκκαλούμενος ἠνάγκασεν Het πρὸς τὴν ἐκ τοῦ 
v κέρδους λυσιτέλειαν. 
98) Vid. Platonis lon. extr. ibique Nitzchli kot p.45. €f. Voe- 
melium ad Demosthen. Philippic. L p. 182. 
94) Voemelios ad Philippic. 1. p. 188. s. Car. Georg. Boehneckius 
quaestt. p. 246 et 247. n. 1. 
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motheus et Iphicrates obtinuerunt, ille ut Polysthenes et 
Phrasicrides ?*5), hic ut Strabax et Polystratus *5) cives 
fierent, 

Nunc summa rei militaris in manus mercenariorum 
venerat. Ín bello Corinthiaco civium usus fuit maxime 
in defendendis urbibus et praesidiis agendis *7) ; ii'tamen 
posteriore aetate non eb omni militia remoti erant, sed, 
si necesse esset, adscendebant naves et militabant, quam- 
vis animi eorum a castris et pugnis màgis rnagisque aba- 
lienarentur. Ántiqua enim ars bellandi, quam maiores 
pro eximia habuerant in pugnisque exercuerant feliciter, 
mon congruebat amplius ingenio aetatis et levitati animo- 
rom; non expedita erat et promta, sed gravis ae mole 
et tarditate noxia; conveniebat ii& optime nova ratio, mo- 
bilitate et celeritate insignis, omnibusque probata, quum 
erperimenta sui pretii exhibuisset ?*). Ipsi Arcades, qui 
hoplitae levieris generis fuerunt, quam ceteri Graeci, et 
fortitudine insignes, quum peltastae Iphicratis, quorum 
movum. bellandi genus prius novissent, in eorum terram 
i | essent, tanquam spectra videntes, infantium more 
tanto metu perculsi sunt, ut ex urbibus egredi non aude- 
. rent ??). Non tamen Athenienses suam militiam ad scien- 

tiam illorum accommodarunt, sed antiquae rationi adhae- 
serunt, sive quod eius in reipublicae institutis fundatae 
difficilis quaevis mutatio erat!99?), sive quod perpetua : 





95) Demosthenes Aristocrat. $. 109. 

96) Demosthenes Leptia. 84. p. 489. Aristotelis rhet. Il, 93, 18. 
καὶ ὁ Θεοδέκτης ἐν τῷ νόμῳ, ὅτι πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς 
ἐμσθοφόρους. οἷον Σεράβακα καὶ Χαρίδημον διὰ τὴν ἐπιείχειαν, 
φυγάδας δ᾽ οὐ ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μιαϑοφόροις ἀνήκεστα ms- 
πραγμένους ; Sieversii histor. graec. p. 810. n. 98. 

97) Sieversii bistor. graec. p. 118. n. 15. 

98) Lechmann] histor, graec. p. 174. s. 

99) Xenopb. Hellenic. IV, 4, 16. s. 

100) Heereaius bis(or. graec. p. 849. 85, UN locis. - 
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armorum tractatione ton delectabantur, neque graviora 
sibi, quam suis rationibus convenirent, munera imponi 
volebant. Neque civibus commodum esse poterat, quod 
illa postulabat, ut bene exercitati et severiori disciplinae 
adsueti ipsi per se perpetuum exercitum constituerent, 
e nutu et arbitrio ducis pendentes omnibus eius dictis 
obedirent ad quaevis munia sustinenda, neque prius dis- 
cederent, quam ab eo dimitterentur. Aegre tulissent, si 
Iphicrates ipsos, diu in bello circa Corinthum commora- : 
tos, paulo post Athenas reversos in Chersonesum ducere 
voluisset; mercenarii autem eum laeto animo sequuti 
sunt'?:). Pariter non congruebat cum eorum consuetu- 
. dine illud institutum, quo, qui bene rem gessissent, sta- 
tim a duce praemiis ornabantur, contra qui deliquissent, 
pro cuiusque delicti ratione vel leniter vel graviter pu- 
miebantur. Ita Xenophon 193) de se ipso gloriatur, mul- 
tos a se vapulasse, quia ordines deseruissent, atque va- 
riis modis Iphiorates milites, quos alacriores et promptio- 
res ad pericula reddere vellet, et honorabat 195) et casti- 
gabat 194), et callide instituebat, ut fortissimos e suis 
deligeret ?*"). Qnanta is severitate exercitui praefuerit, 
exemplum memorabile ostendit. Quum enim stativa Co- 
rinthi haberet et appropinquante hoste ipse vigilias cir- 

cumiret, eum, quem in statione dormientem deprehende- 
rat, transfixit hasta, quod factum quibusdam aspere ac- 
cusantibus: Qualem inveni, inquit, talem reliqui 195). 
Addo, eum consensionem et proditionem mercenariorum 
vindicantem de ducibus supplicium sumsisse et milites 


101) Xefioph. Hellenic. IV, 8, 84. 
102) Anabas. V, 8, 1. es. 19. ss. et 16. 
108) Polyaenus lil, 9, 31. Leo Tactic. XX, 191, 192. 
104) Polyaenus l. c. 4. 
194 b) Polyaenus Ii, 9, 10. Leo Tactic. AX, 76, 166. 

. 105) Frontinus Mrategemat, Ill, 12, 9. ὶ 
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gregarios uodos e castris expulisse 196). "Tale quid co- 
pis cfvilibus accidere non potuit: si quid peccassent in 
bello, in ees demi animadvertebatur *?5^) ; adsueverant cum 
duce in gratia esse eumque sibi parem ponere, nisi quod 
unum esse oportere existimabant, qui auctori et con- 
siio bellam administraret 197. Sed de imperio ducis , 
quam aliter senserit Iphicrates ; liquet e dicto eius, quod 
scriptores 198) memoriae mandarunt. ,,Comparans ille 
exercitum cum corpore humano, pectus phalangem ap- 
pellavit, manus milites levis armaturae, pedes equitatum, - 
caput ducem. Reliquorum si quid desit, claudum et mu- 
tiom exercitum esse* sin deficiat dux, totum inutilem dis- - 
cedere.^ Revera duces mercenariorum illa aetate prin- 
cipes non solum ordine et dignitate, sed etiam potestate 
fuerunt, et vim in se complexi sunt omnium. Unus va- 
lebat imperator: cjvibus de robore multum. et reipublicae 
de maiestate detractum erat. Cuius rei multa documenta 
sunt. Iphicrates capitis accusatus iuvenes armatos ad- 
versus iudices disposuit, qui monstrantes capulos terrorem 
ὥς iniecerunt tantum, ut reum absolverent 193). Idem 
alio tempore causam dicens, quum male secum agi vide- 
ret, orationem abscindens, ensem iudicibus monstravit, 
qui rursus eum metu armatae cohortis absolverunt. Post 
' victori quum &àliquis. vim iudicibus adhibitam obiiceret, 
amens essem, inquit, si pro Atheniensibus bella geram, 
pro me vero non item 119), Atrocius violentiae exem- 
plum a Critia sub triginta tyrannis datum erat, quum 

106) Polyaenus ill, 9, 56. . 

106 b) Vid. Cer. Frid. Hermannus antiquitt. publ. δ. 146. n.'2. 
107) Heerenii histor. graec. Ill, 1, p. 359. 

108) Plutarchus vit. Pelopid. "- , Polyaenus iM, 9. 22. Leo 

Tactic. XX, 193. 
109) Polyaenus {Π], 9, f$. i 5 
110) Polyaenus lil, 9, 29. : 
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Theramenem e curia, quam militibus conducticiis cinxerat, 
in-carcerem deduci iuberet ?:9*). Evanuit etiam optima 
illa et a maioribus religiose culta consuetudo, ut, si quid 
praeclari duces gessissent, id pro facto civitatis habere- 

| tur. Iphicrates 111) ausus est in facta praeda suum no- 
men, non civitatis , inscribere, et Demosthenes 113) que- 
ritur, quod suo tempore multi ita loquantur: ,Corcyram 
cepit Timótheus et moram cecidit Iphicrates et ad Naxum 
"proelio navali vicit Chabrias. Neque mirum est, duces 
liberius paulo et magis e suo arbitratu, quam civitatis 
voluntate egisse. Nam etsi ea in apparandis navibus et 
militibus hisque alendis pecunias impendebat, eae tamen 
plerumque non sufficiebant: iHli saepe mittebantur vel 
una vel paucis navibus neque opibus praeterea neque 
militibus satis instructi ***). Quare. et naves conquirere 
' et milites conducere et pecunias et alimenta congerere 
cogebantur, et qui in his rebus magna officia populo 
praestabat, acceptus erat et observabatur*!*). Accidit, 


ut duces sua sponte 115) vel etiam invitati 15) regem 
' u 





110b) Xenoph, Hellenic. II, 3. 50. as. 

111) Suidas s. v. Ἰφικράτηρ. 

112) ἴῃ Aristocratia $. 198. ubi vid. commentarium p. 504. 

113) Ut Chabries secundum Aristocrat. $. 171., Timotheus secun- 
dum lsocratem. de permutat. ὁ. 120. Οἱ. Demosth. Olyath. HL 
9. p. 80. | 

114) Ut Iphicretes, de quo vid. Xenoph. Hellenic. VI, 2, 14. ss. ; 
contra Timotheus ab imperio remotus est et accusatus, quoniam 
comparando belli apparatu tempus perdidisset. Xenoph. L c. 13. 

115) Chabrias Acorin et Nectanebin in Aegypto (Diodor, Sicul. 
XV, 99. Comel. Nep. vit OChabr. 2. ibique iuterprett. , Theo- 
pomp. ap. Athenaeum ΧΙ. p. 582.) et rursus Tachum (Diodor. 
Sicul. XV, 92. Plutarch, Agesil. c. 87. Cornel Nep. c. 2. ibi- 
que interprett., Aristot. oeconom. $8. 26.), Iphicrates Seuthea ( Cor- 
nel. Nepos c. 2. Ibique interprett.) et Cotyn, vid. Aristocrat. 129. ss. 

146) Iphicrates iubente populo regem Persarum contra Aegyptios, 
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Persarum vel satrapas eius vel reges Aegyptiorum vel. 
Thracum vel alios adiutum irent ibique militibus suis tan- 
quam deversoria belli praeberent, ut vivere possent 1:7); 

ut ex suis opibus sustentarent populi tenuitatem 1:5); 
denique ut bellum peregrinam ad alendos suos mercena4 
rios quaererent, civibus adeo nescientibus *'?), wbi illi 
versarentur, id qued Chares in bello sociali fecit. Castra 
regis Persarum sequebantur, ut rem suam familiarem 
perturbatam restituerent 139). Sed plwres e civitatibus 
et sociis et hostilibus pecunins et opes redigebant, qui- ὁ 
bus non solum impensas belli sustinerent, sed unde etiam 
singulari munificentia populum sibi obstringerent. Id 
enim non rare factum est, ut duces ποσὰ mitterent po- 
pulo 131) vel etiam. oratoribus 1533), qui illum regerent 





vid. Diodor. Sicul. XV, 41. Cornel. Nepot. c. 2., Chabrias Eva- 
goram contra Persas, vid. Cornel. Nepot. c. 2. Demoithen. Lep- 
tin. 76. p. 480., Timotheus Arlobarzanem , vid. Demosthen. de: 
Rhod. libert. 9. p. 192. s. 

117) .Osonti contra regem Persarum pugnanti ad alendos mercena- 
rios auxilium ferre iubentur à populo Cbares, Charidemus, Pho- 
cion, "Vid. populi peephisma , quod Franzius edidit in Bulletin. 
dell' instit. di corr. archaeol. Rom. 1835. p. 213. ld factum vi- 
detur post Olymp. CVIl, an. 2., quo demum anno Charidemus, 
qui in illo peephismate inter duces Athealensium nominatur , apod 
eos stipendia facere coepit. Rem tamen aliter AREE Boeht . 
neckius quaestt. p. 725. s. n. 8. 

118) De Timotheo Isocrates de permutat. 113. et alils locis, Cf. 
Lysias de bonis Aristophan. 22, 153. Boeckhius oeconom. civit. 
Atheniens. 1. p. 316. | 

119) Vid. Demosthen. Philippic. L 24. p. 46. s. Olynth. 1l, 98. 
p. 26. Diodor. Sicul. XVI, 22. | 

190) Veluti Timotheus, qui, ut ex orat. Demosth. in Timotheum 
p. 1185. apparet, aere alleno premebatur. Vid. Schneidesi not. 
ad Hellenic. p. $45. 

121) Vid. Demosth. Olynth. III. 31. p. 87. Ulpian. 82. b, 83. ^, 
Theopomp. apud Athen. XII. p. 532. d. 

122) Vid. Theopomp. ap. Athenaeum XIL p. 582. c. " 
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eiusque iram, si quid deliquissent, ids averterent aut 
mitigarent. Qnae sane mihi prima atque maxima videtur 
fuisse causa, cur plerumque nimis indulgentes essent in 
Charetem Athenienses. , Ipse Ipbicrates aliique, dum foris 
bella. gerunt, quo tutius agere possent, amicitiam domi 
cum oratoribus coluerunt et Isocrates 133) vituperavit Ti- 
niotheum, quod eos neglexisset. ' Quare duces milituun et 
oratores inter se coniuncti alteri alteris mutuum auxilium: 
ferebant 124) et maiorem, quam per esset, potentiam ad- 
epti, res publicas moderabantur magis.in suum, quam in 
civium commodum :?5), illerumque auctoritas immodice 
aucta fuisset, nisi perpetuus in jpsorum animis suspicacis 
et invidi alienae potentíae populi timor hae&isset 156). 


Deinde ad auctortiatem suam amplificandam sibique 
et civibus utilitates comparandas ducibus magna vis ma- 
gnumque momentum positum erat in amicitia cum regi- 
bus et principibus facta !?7). Jason Pheraeus et Alce- 
tas, rex Molossorum, amici fuerunt'Timothei et magna 
ab iis. in eum profecta sunt officia. Ambo adfuerunt Athe- 
nis capitis reo et de fama dimicanti suaque deprecatione 
impediverunt, quominus damnaretur 135). Amyntas, rex 
Macedoniae, tanti Timotheum fecit, ut ei, non. populo, 
materiam e Macedonia navalem doho mitteret Athenas 135). 


, 


123) Orat. de permutat. $. 136. ss. 

124) Aristocrat. 6$. 8 — 13. 147. 189. 

125) Demostb. Olynth. 1. 29. p. 26. orat. in. Androt. 66. et 67. 
p. 618. 8. Dinarch. orat. in Denon: 99. p. 67. €f. Boeh- 
neckius quaestt. p. 362, 

. 126) Vid. Cornel Nepot. vit. Timoth. c. 8. ibique interprett. 

127) Vid. Lachmanni bistor. graec. p. 265. s. 

128) Demosthen. orat. in Timoth. 22. p. 1189. Cornel. Nep. vit. 
Timoth. 4. 

129) Demosthen: 1. c. 26. p. 1192. Ligna navibus exstruendis apta 
. propter bonitatem e Macedonia asportabontar, ut apparet ex orat. 
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E Neque raro principes, apud quos duces Atheniensium in 
magna auctoritate erant, iis loca munita dederunt aut 
permiserunt, ut urbes et castella in suis terris conderent 
et exstruerent. Dono dedit Ariobarzanes, satrapa Lydiae, 
duas urbes Sestum et Crithoten Atheniensibus pro auxi- 
li, quod ei Timotheus tulerat 159), et Iphicrati & Seuthe 
vel 8 Coty concessum est, urbem Dryn munire, in quam 
non dubium ést quin mercenarios suos, bello: confecto, 
colonos duxerit, quamque sibi ipsi refugium fore spera- Ὁ 
verit, ut revera fuit, rebus adversis' tentato 131). Ita etiam 
Athenodorus**?) urbem in Thracia condidit ibique cum 
colonis eo ductis vel snis mercenariis vivens, quoties oc- 
casio daretur, inde progressus pugnavit. Prius Alcibia- / 
des castella in Chersoneso muuiverat, quo confugit, si 
securus esse vellet 133), Etiam Xenophonti Seuthes ca-' 
$tella promiserat 135), Neque novum fuisse ducibus vi. 
detur, possessiones urbium et agrorum acquirere, ut sno 
more viverent suoque ipsorum imperio uterentur, neque, 
ex.populi auctoritate penderent, quod quidem Ergoclis 
cuiusdam consilium ostendit, qui Thrasybulo auctor fue- 
rit, ut pro se Byzantium occuparet 135); tum eos ad id 
etiam cura mercenariorum impulit, qui confectis stipen- 


de foed. c. Alexandr. 28. p. 219., eaque ad domum aedificandam 
dono data memorantur orat. de fals. legat. 265. p. 496. - 

130) Vid. Isocrat. de. permutat. 112. Cornel Nep. vit. Tímoth. c. 1. 

131) Vid. commentarium δὰ 6. 182. p. 395. Boelneckius quaest. 
p..37. n. f. 

132) Vid. commentarium ad $. 10. p. 146. s. 

133) Xenoph. Hellenic.. 1, 5, 17. ᾿4λκιβιάδης..--- λαβὼν τριήρη μίαν, 
ἀπέπλενσεν ἔρλ Χεῤῥόνησον, ἐς τὼ ἑαυτοῦ τείχη. Of. M, 1, 95 
et quem ibi Schneiderus citavit, Plutarch. vit. Lys. 10. et Alcib. 
96. 57. Comel. Nep. vit. Alb. e. 7. 

134) Xenoph. Anabas. VII, 2, 98. 5, 8. 7, 55. Vid. Sieversi hator 
£raec. p. 103. n. 68. 

135) Vid. Lysiae orat. adv. Ergocd. 5. p. 180. 
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düs agros haberent ad vitam sustentandam vel domici- 
lium certé, quo consederent et unde prodirent denuo, 
quum usus adesset 155). Chareti reditus Sigei ab Arta- 
baze videntut coneessi faisse 157). 

- Adeo duces illius temporis affinitate cum regiis do- 
mibus se coniunxerunt, qua freti sibi auctoritatem parare 
vel securitatem contra populi libidinem nancisci vellent, 
neque reges eiusmodi vincula spreverunt neque verecun- 
dati sunt offerre, dum, quod íis propositum esset, con- 
sequerentur, id maxime cogitantes, quemadmodum illi, 
quo arotius sibi iunctos tenerent, eo avidius suis comro- 
dis servituri essent. Scimus Seuthen, regem Thracum, 
filiam suem Xenophonti obtulisse uxorem 755); ut filiam 
Beuthae in matrimonium duceret, Thrasybulo postea sua- 
sisse Ergoclem **?), et Cotyn, Iphicrati **?) et Cerso- 
bleptem Charidemo 141) afünitate connexos fuisse. Pa- 
riter ad splendorem et honores adipiscendos duo Rhodii 
Memnon et Mentor ad affinitatem cum Artabazo nisi 
sunt,5*?). Comparandi sunt cum iis duces illi, qui se- 
culo XIV et XV. nomine cendottierioruin in Italia inno- 
tuerunt 145). Novis militiae institutis clari mercenarios 
aluerunt, quos principes mercede Mia E Insignes 


136) Xenoph. Anab. V, 6, 15. VII, 8, 19. aocrat ad Pipe 120. 
&. p. 106. 

137) Vid. Demosth. Olynth. Il, 28. p. 26. ibique Veeinelii adnot. 

. 188) Xenoph. Amab. VII, 2, 88. 

189) Lysias orat. adv, Ergocl. 6. p. 180. 

140) Vid. Aristocrateam 6. 129. ibique commentarium p. 891. 

141) Vid. Aristocrateam ]. c. ibique commeatarium 1. c. 

142) Vid. Aristocrat. 6: 157. Commentarium ad $. 154. p. 444. 
Fallitar Sieversius histor. graec. p. 878. m. 141., q«i Artabazum 
filias suas Memnoni et Mentori in matrimonium dedisse putat. 
Vid. Diodor. Sicul. XVI, 52, ibique Wesseling. 

148) Vid. Dan. Beckil histor, univers. p. IV. p. 148. Cf. Goethii 
gcript, t. XXXVII. p. 256. se. 





PROLEGOMENA, XLV 


fuerunt Bracco et Franziscus Sforza. Hie est alter Iphi- 
crates. Uterque enim humili et obscuro loco natus, quum 
pugnandi arte scientiaque: ad imperium exercitus venisset 
et praeclara gessisset, ille apud Ioannem Mariam Viscon- 
tium, ducem Mediolani, hic apud Cotyn mercede, militans, 
finibus imperii dominorum propagatis, ad altissimum for-. 
tunae gradum erectus, affinitate cum regia domo con- . 
iunctus est. lta etiam Caesar Byzantinus circa. an. 1969. 


' dücem militum praedántium nomine Solimpaxin eo sibi 


adiunxit, quod ei filiam in matrimonium dedit***). "Tali 
familiaritatis coniunctionisque necessitudine Graecorum 
ducum non deerant qui se ἃ republica inciperent alienos 
ducere suamque rem a rebus publicis seiungere atque ita 
se gerere, ut appareret, eos nolle populo parere, sed 
velle imperare. Iphicrates quidem, quum apud Cotyn 
stipendia mereret, in mari contra Athenienses pugnavit 145) 
et Athenodorus a rege Persarum conductus contra Pho- 
cionem 146). Sed ille imperio regis servati quamvis im- 
pulsus, ut adversus urbes Atheniensium arma ferret, id 
se facturum praefracte negavit **7), neque Athenodorus 


alio tempore, quando occasio ita ferret, rationes civium - 


suorum neglexit ***) Magnum autem inde civitati ex- 
stitit damnum, quod ilii luxuriosa et delicata vita apud 
exteros imbuti, domum reversi laute vivebant et indulge- 
bant sibi liberalius suoque exemplo mores civium deprava- ' 
bant; tum etiam quod se oculis populi invidi subtrahen- 
tes patriae deerant, tantum ab iniuria se abesse rati, - 
quantum a coetu congrespuque NOM dominorum . 





—. 144) Vid. Ludov. Sehloezeri horas sübeech. hist. p. 6t. 86. 


145) Aristocrat. €. 180. 

146) Polyaenus V, 21. 495»ódogog βασιλεῖ στρατηγῶν ἡττηϑεὶς 
ὑπὸ Φωκίωνος περὶ ᾿Δταρνέα. 

M7) Aristocrat. $. 184. s. ὃ ἢ 

148) Aristocrat. $. 170. 173. & 
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recessissent. Itaque Iphicrates plurimum in Thracia vixit, 
Chabrias in Aegypto, Timotheus Lesbi, Chares in Sigeo 1.55). 


Quum igitur duces'illius temporis iusto maiorem po- 
testatem nacti essent et magnas res gerendo et gloriam 
acquirendo potissimum sua auctoritate et suis commodis 
iisque saepe etiam magis quam populi saluti consulerent, 
non est mirandum, quod scriptores, máxime oratores, 
inprimis Demosthenes etlIsocrates, de hoc mercenariorum 
instituto valde conquesti sunt. Id iam multum incommodi 
attulit, quod quam cito cives aliquid decreverunt, tam 


tardi in eo exsequendo fuerunt 159). Nam quum ipsi a 


militia abhorrerent, quoties necessitas vel occasio oppor- 
tuna oblata erat rei aliculus suscipiendae, studia eorum 
et conatus reprimebantur difficultate 'apparatus bellici et 
praecipue militum defectu *59?5^). Duces non raro vacuis 
navihus missi, sive civilibus copiis non instructi 151), aut, 
si quid domi ad bellum praeparatum erat, inquilinis et 


libertinis praefecti 153), milites mercede conducere et au- 


gere, aut si se nom satis copiarum habere videbant, de 
supplementis bene sperare '5*) iubebantur. Quare sero 





149) Athenaens XII. p. 582. b. Cornelius Nep. vit. Chabr. c. 8. 
Boeckhii occonom. civ. Atheniens. l. p. 814. s.  Lachmanni hi-' 
stor. graec. p. 265. 

150) Demosth. Olynth. 1. 19. p. 91. Olyath. ll. 23. p. 94. Olynth. 
Ill. 5. p. $0. 14. p. 384. Philippic. L 80. p. 48. 40. 41. p.51. 52» 

150 b) Philippic. 1l. 86. p. 50. " 

151) Philippic. 1. 43. p. 52. ibid. 45. p. 53. Olyuth. IlL 5. p. 29. 

152) Philippic. I. 36. p. 50. "Cf. Xenoph. de vectigal. Atheniens. 
c. II. 8. s. : 

153) Huc pertinent αὐ ἐπισεολεμαῖοι δυνάμεις, quae Philippic. 1. 19. 
p. 45. commemorantur, 1. e. ai ἐν ἐπιστολαῖς γφαφόμεναι μόνον 
δυνάμεις, ἔφγῳ δὲ ἢ ἐν πολέμῳ μὴ ϑεωρούμεναι. — Bekkeri anec- 
dot. vol. 1. p. 253, 16. Οἱ, Philippic. 1. 380. p. 48. 48. p. 52. 45. 
p. 58. Vid. Boeckhii oeconom. civit. Athenieus. 1. p. 291. s. et 
Voemelii adnotát. ad Philippic. 1. p. 176. "ur 

$ 
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. venientes maximas opportunitates de- manibus emitte- 


θδηΐ 154) et post alios, qui promptiores ad agendum et 
expeditiores erant, misere relinquebantur *55) vel nullum 
suae potentiae metum iniicientes ab hostibus derideban- 
tur 156). Hine a Demosthene frequentes illae de tardi- 
tate civium in rebus gerendis et consequutis inde detri- 
mentis querimoniae habentur. Praeclare agebatur, si dux 
celeber creatus exercitum promptum paratumque habe- 
ret, qualem: habuit Iphicrates, quum Corintho reversus in 
Thraciam profectus est, aut sine magna industria talem 
cogere posset, ξεναγοῖς copias suas offerentibus 157). 


Sed iam in conducendis mercenariis multum impensae 


factum. videtur: mihi quidem non dubium est, quin etiam 
Athenienses auctoramentum dederint, ut certa esset modo 
conductorum fides? 57"); deinde quum paciscerentur cum iis, 
conditiones pro temporum. ratione aut iniquae aut aequae 
erant Priori tempore, quum res mercenaria eiisteref, 
stipendia maiora et alia emolumenta mercenariis dari so- 
lebant; postquam autem vulgatior facta erat, ut Philippi 
temporibus, illa ad mediocritatem revocata sunt, nun- 
qnam tamen eorum aequalitas valuit 159), Accidit etiam, 


αἱ Athenienses ab ifsis ducibus nonnunquam pecunia de- 


fraudarentur. Falso enim mercenariorum numero delato 
et pluribus, quam conducti erant, in rationes inductis, 
studebant illi acceptas a civifate opes in suum usum con- 
i / 





154) Philippic. [. 8. p. 42, 32. p. 49. 5. 86. p.50. 46. p.58. Olynth. 
ll. 25. p. 25. 

155) Olynth. II. 23. p. 24. «e Isocrat. Nicocl. 18. ss. p. 80. 

155) Philippic. 1, 45. p. 53. 

157) Ut & Charete conduci sunt, quos rex Persarum dimiserat. 
Vid. schol, August. ad Demosth. Philipp. 1. 24. p. 46. 

157 b) Isocrat. ad Philipp. 96. s. p. 101. 

158) Vid. Boeckhii oeconom. civit. Atheniens. I. p. 296. 5. Keller 
manni dissertat. de re militar. Arcad. p. 78. s. 
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vertere 1593); et quamquam mittebantur, qui numerum, 
conductorum militum imvestigarent *59), tamen praeter 
opinionem cecidit, ut missi item ad fraudem acati se cor- 
rumpi paterentur 151). Quae res in cepiis civilibus longe 
alia fuit Haec tamen mala ferenda fuissent, nisi cum 
luxuria et mollitie civium paupertas crevisset. Eorum 
᾿ publicae facultates vel eo tempore, quo socios rursus ac- 
quisiverant et multum pecuniae in urbem confluxerat 16 5), 
exhaustae erant, ut subsidja, quibus necessitatibus copia- , 
rum sufficerent, nonnunquam ne in unum quidem diem 
praebere possent 153), nedum bella gererent, quibus 
magnas mercenariorum catervas sustentarent; et quum 
socii denue defecissent, multo miserahilior apud eos ex- 
stitit rerum conditio 164}: inopes a stipendiis et cibariis, 
quae militibus dabantur, Philippum ferebant urbes Grae- 
cas in servitutem redigentem *55). Neque ditiores cives, 
quibus officium erat trierarchia fungendi aut pecunias ad 
bellum conferendi, ad id explendum semper parati erant 1 $5) 
neque poterant, privatis ipsorum opibus attritis * 7). Fie- 


159) VM. Boeckhil oeconom. civit. Atbeniena, I. p 315. Car. Frid. 
"  Hermanai antiquitt. publ. $. 171. n. 15. 

160) De his ἐξετασταῖς Bekkeri anecdot. P $59. s. v. ᾿Ἐξετασταί. 
ol πεμπόμενοι ἄρχοντες προεξεξάσαι τοὺς ξένους, πόσοι εἰσὶν, 
ἵνα μισϑὸς αὐτοῖς πέμπηται, διὰ τὸ τοὺς στρατηγοὺς ψευδομέ- 
vovg πλείονας καταριϑμεῖν, 

161) Vid. Aeschin. orat. in Timarch. 118. p. 16. 

162) Nomine συντάξεων, de quibus vid. Boeckhil oeconom. civit. 
Atheniens. 1. p. 450, ss. 

163) Vid. Aristocrat. $. 209. 

164) Vid. Boeckhil oeconom., Atbenlens. I. p. 458. ss. 

165) Olynth. Ill. 20. p. 84. . 

166) Olynth. Hl. 24. p. $5. . Philipp, 1. 16. s. p.44. in Mid. 208. 
p. 579. Prooem. 21. p. 1432. ab init. 

167) Demosthen. de syntax. 27. p. 174. ἐξανήλωνται δὲ οὗ τε ἴδιοι 
πάντες οἶκοι καὶ τὰ κοινὰ τῇ͵ πόλει καὶ τὰ παρὰ τῶν συμμάχων; 
Olynth. 11. 31. p. 87. 
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bant simulationes facultatum et lites de earum permu- 
atione, ex iisque magna rerum gerendarum mora 1:68) 
Miserum autem erat, quod cives sua pecunia peregrinos | 
aluerunt 149), dum ipsi domi sedent otiosi 179), $i ipsi 

naves adscendissent et officio militandi satisfecissent, bel- 
lum. multos pauperes, qui alendi erant, aluisset, néque 
illud cum damno civitatis incidisset, ut pecuniam milita- - 
rem, quae theatralis facta erat, consumerent nihil agentes, 
quam, ut postulavit Demosthenes, accipere debebant, qui 
in bellum proficiscebantur 171). Haec Atheniensium in- 
opia et effusio in mercenariis alendis noxia fuit adeoque 
periculosa. Qui quum ad stipendia facienda ex complu- 
ribus populis concurrerent vel ex variis agminibus, prout 
ea oi Zevayol adducerent, compositi essent, magna res 
erat ducibus, homines et patria et moribus et ingenio 
dissimiles in unum cogere, mansuefacere, continere. "Eos 
neque caritas patriae ad pugnandum incitabat, neque data 
fides in militia tenebat et dicto ducum audientes redde- 
bat, sed plerique ad facienda officia, quae cives, quum 
militarent, sua sponte facere solebant, aut proposita mer- 
cede aut spe praedae et praemiorum stimulabantur. Ita 
animatos milites si civitas alit opibus florens, ut et ali- 
mentis et mercede iusto tempore acceptis faciant, quae ab 
lis postulentur, duci strenuo et impigro continget, ut eos 
ad certum. militiae institutum, adstringat, neque in lasci- 
viam et mores perditos sine pudore prolabi patietur; sin 





! ; 
168) Philippic. L. 7. p.49.86. p. 50. Boeckhil oecorom. civit. Áthe- 
hiená. l. p. 122. | 
169) Olyuth. Il. 28. p. 36. de syutax. 7. p. 174. οὐ πλείω μὲν ἣ 
fiie καὶ πενταχόσια τάλαντα ἀνήλωται μάτην εἰς τοὺς τῶν 'EM- 
λήνων ἀπόρους; Of. Isocrat. Areopagit. 9. p. 141. 
170) Olyuth. 11, 23. p. 94. | 
171) Olynth. 1. 20. p. 14. Olyuth. III. 19. p. 85. et alils locis. 
Liban. argumeat. ad Olyikh. Hi. 
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autem subsidia el desunt, ut neque necessari ad vitam 
conductitiis neque promissam mercedem ad tempus sup- 
peditare queat, eos neque lenis quaedam severitas ne-. 
que rigor disciplinae coercebit, Haec fuit sors emnium 
civitatum, quae mercenarios alebant 175), atque inde Athe- 
miensibus quoque multum acerbitatis accidit. Qui quum 
a bellis non possent quamvis in summis angustis ver- 
santes desistere aut nollent superbia instigante, quoniam 
principes in Graecia et habebantur et haberi volebant 1? *), 
sperarunt plerumque, duces et ingenio et arte non soe- 
lum copias adscituros, sed etiam subsidia iis paraturos 
vel etiam fortunam belli opitulaturam 174). taque illi 
non mediocriter laborabant in mercede solvenda et ali- 
mentis praebendis. Quum conductorum militum genus 
lucri cupidum esset, ad turbas ciendas quavis occasione 
paratum erat, maxime quum stipendia in tempore non 
solverentur. ' Concursu primum facto, tumultu tota castra 
. implebant, insanis clamoribus duces sollicitabant, vel im- 
perata exsequi nolentes, si sibi, quod iure postularent, 
non statim concederetur; neque aliter poterant ad offi- 
cium reduci, nisi precibus et pollicitationibus; deinde 
quum die constituta solutio rursus differrefur, minitaban- 
tur se armis jus suum persequuturos aut ad hostes trans- 
ituros, et nonnunquam usque adeo exasperabantur, ut 
duces acerrime peterent 176). Neque raro aocidit, ut, si 





172) Vid. Isocratis epistol. 1l. ad Philipp. 19. ss. p. 410. 

178) lsocrates  oration. de pac. 43. p. 168. ἄρχειν μὲν ἁπάντων 
ζητοῦμεν, στρατεύεσθαι δ᾽ οὐκ ἐθέλομεν. 

174) Demosth. Philipp. 1. 29. p. 48. προςποριεῖ τὰ λοικὼ αὐτὸ τὸ 
στράτευμα ἀπὸ τοῦ 'πολέμου, οὐδένα τῶν Ἑλλήνων ἀδικοῦν οὐδὲ 
τῶν συμμάχων, ὥστ᾽ ἔχειν μισϑὸν ἐντελῇ. 

175) Diodor. Sicul. V, 71. XIV, 90. 88. XVl, 64. 78. 79. Varios 
huius generis conatus e Xenophontis Anabas. commemorat Kel- 
' lermannus de re militar, Arcad. p. 78. 
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' duces eorum optatis non respondissent, ad alios irent 
militatum ; nec deerant inter ipsos clandestinae machina- 
tiones et artes et conspirationes, auctae inprimis per 
hostiam ealliditatem, a quibus vel cupiditas deficiendi ex- 
ercitui iniiceretur vel manifesta etiam defectio parare- 
tur*7?*). Largioribus enim stipendiis promissis vel etiam 
praemiis adiectis, nihil facilius erat, quam ab altera parte 
ad aKeram mercenarios trahere 577), 6 οἱ et nudati 
in magna pericula 'incidebant, hoste urgente, aut rem 
susceptam omittere cogebantur aut certe in ea susci- 
pienda retardabantur, donec novas copias arcessivissent. 
Ob eam causam prima ducum cura esse debuit, ut mili- 
tes et alimenta et mercedem debitam acciperent. Unde 
autem haec duo praestanda érant publice non satis ad- 
jutis, nisi vexando socios et pecunias cum a volentibus 
tum a nolentibus colligendo? :7*) Urbes praesidiis oc- 
cupabant, ex agris praedabantur, civitates diripiebant eas- 
que si mitius agerent, "magna pecunia tutelam et securi- 
tatem redimere iubebant, rem malam , honestiore nomine : 
significantes, tanquam dona benevolo animo data acci- 
perent 179). In vexandis sociis summus artifex Chares 
fuit ! 5*9), consociatus cum perditissimis hominibus ab iisque 
valde adiutus 395); non pepercit iis Iphicrates, sed mira 





176) Thucyd. 1, 143. Demosth. orat. in Polycl 14. p^ Diodor. 
Sicul. XX, 75. 

127) Xenoph. Hellenic. 1, 5, 4 et 7, Isocrat. de pac. 44, p. 168. 

178) lsocrates orat. de pac. 46. p. 168. τοὺς συμμάχους τοὺς ἦμε- 
τέρους αὐτῶν λυμαινόμεϑα καὶ δασμολογοῦμεν ; ἵνα τοῖς ὁπάν- 
vo» ἀνθρώπων κοινοῖς ἐχϑροῖς τὸν μισθὸν ἐκπορίξωμεν. De- 
mosth. Philippic. 1. 24. p. 46. de syntax. 6. p.167. Polyaen. lli, 
9, 88. 

179) Demosth. orat. de Cherson. 24. ss. p. 96. 

180) Diodor. Sicul. XV, 95. τοὺς συμμάχονς ἀδικῶν διοτέλοι. - 
Plutarch. vit. Phocion. c. 14. Aen. Poliorc. c. 11. 

180a) Vid. Voemelii prolegomen. ia Philipp. I. p. 69. 
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fuit erga eos humanitas Timothei," magnaque eius facili- 
tas ingeniique solertia, qua se ex angustiis expediret 
sibique omnium comprobationem pareret 151): quem ali- 
quo modo aequavit Phocion 153), sed cum illis compa- 
rare licet Diopithem **?).  Abducebant etiam aliorum 
bona, quorum ius ac potestatem non haberent. Isto modo 
subsidia belli quidem parabant, sed civibus ignominiam 
. et dedecus .iniungebant' et reipublicae magna detrimenta 
importabant 134). JIrascebantur cives specie magis quam 
ex animo, si populi de violentia et iniuria a ducibus sibi 
illata quererentur, neque aegre ferebant, si illi, dum ipsi, 
quod vellent, consequerentur, divina humanaque iura 
pensi non haberent 155), adeoque incertos et dubitantes, 
quid essent facturi, ad turpiter agendum .exhortabantur. 
Iphicrates quum in naves Dionysii, Syracusanorum ty- 
ranni, quae dona votiva Olympiam et Delphos portarent, 
forte incidisset easque deduxisset, misit Athenas scisci- 
tatum, quid nunc opus esset populusque non religiose 
Deorum res examinare, sed quomodo militem aleret, pro- 
spicere ipsum iussit 155), Praeterea ut strenuos et for- 
tes haberent milites, id cogitare et moliri debuerunt, 
quomodo eos ditiores redderent, illerumque prudentia 





! 


181) Supra p. XXXV.; Isocrat. de permutat. 116, 121. Cornel 
Nep. vit. Timoth. c. 1. 


- 482) Plutarch. vit. Phocion. c. 14. Cornel. Nep. vit. Phodon. c. 9. 
183) Demosthen. orat. de Cherson. 24. s. p. 96. 


184) Diodor. Sicul. XV, 95. Demosth. orat. de syntax. 6. P. 168. 
ἔπειθ᾽ ol στρατηγοὶ μὴ ξένους ἔχοντες τοὺς μὲν συμμάχους ἄγωσι 
καὶ φέρωσι, τοὺς δὲ πολεμίους μηδ᾽ ὁρῶσιν, ἀφ᾽ ὧν αἱ μὲν αφέ- 
λειαι τούτων εἰσὶν ἴδιαι, τὼ δὲ μίση καὶ τὰ ἐγκλήματα dp ὅλην 
ἔρχεται τὴν πόλιν, ἀλλὰ πολίτας τοὺς ἀκολουθοῦντας ἔχοντες 
τοὺς ἐχθρούς, ὃ νῦν τοὺς φίλους, ποιῶσιν. 

185) lsocrat. orat. de pac. 45. p. 168. 

186) Diodor. Sicul. XVI, 57. | 
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Hs it providit, ut in distribuenda praeda bene meritis 
praemium contingeret et iusta laborum remuneratio, ope- 
rae autem eorum, qui nondum satisfecissent pugnando, 
stimulus adderetur **7), Quando autem nulla erat ne- 
que pecuniae acquirendae neque praemiorum tribuendo- 
rum opportunitas, multum intererat, utrum dux gravis 
esset et auctoritate satis polleret, ut ipse cuivis iniiceret 
admirationem sui, segnes excitaret, tumultuantes oppri- 
mereí, repugnantes obstinatosque ad officia reduceret, 
quod quidem Iphicrati contigit. Is etiam milites merce- 
dem poscentes, quum dare non posset, fallaciis cepit 
eorumque animos sedavit !**). At. aliquando non potuit 
prohibere, quominus milites suis partibus relictis ad La- 
cedaemonios discederent, quamquam eorum defectionem 
irritam fecit literis ad duces perfidos missis, quae inter- 
ceptae ab hostibus transfugas suspectos redderent, idque 
erenit 159). Alia instituit, ut firmiter teneret mercena- 
ris deque fide eorum sibi persuasum esset. Quoties 
destitutus esset pecunia ad mercedem solvendam, duce- 
bat milites in loca deserta et littora, ut minimam impen- 
sam facerent; sin abundaret opibus, ducebat eos in ur- 
bes et fortunatas regiones, ubi celerrime consumto sti- 
pendio ad praeclarum aliquid: faciendum propter pecu- 
hiae inopiam incitarentur 19): et quod maxime valuit, in - 
distribuenda mercede singulis mensibus 'quartam eius - 
partem subtraxit eamque tanquam pignus cuiusque apud - 





187) Polyaen. III, 9, 31. Leo Tactic. XX, 191, 192. ldem fecit 
Agesilaus auctore Xenophonte Hellenic. lll, 4, 15..ss. Plutarcho 
Agesil. c. 10. Sed Chabrias timidis exerci(us militibus stipendia 
subtraxit. Polyaen. lll, 11, 8. 

188) Polyaen. lll, 9, 59. 

189) Polyaen. NI, 9, 57. 

190) , Polyaen. ἸΗ͂, 9, 85: 
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se deposuit, ne illi castra deserereat 131). Quis autem 
enumeret omnes artes, quas Timothei inopia excogitavit, 
pecuniae parandae, quas tam prospere exercuit, ut miles 
nuBquam non mercede soluta e bello discesserit ? 135) 
In oppugnanda Samo quum octo millia peltastarum ha- 
beret, iis sine ulla publica impensa ex hosüli agro mer- 
cedem solvit 193). Alio tempore argenti inopia aes cu- 
sum stipendio dedit militibus, pre quo ut res venales 
acciperent effecit 154); idem rureus persuasit mercatoeri- 
bus, ut mercatu instituto res suas militibus venderent 
sigillo ipsius pro numis dato, quo deinde argentum per- 
mutarent 196). Id quoque factum est, ut duces graviter 
ferrent, si civitas bellum componeret, quod mercenario- 
rum alendorum causa duci mallent 134). Nonnulli im- 
probe in milites egerunt, quippe quos mercede frauda- 
reat, nec mirum est, quod ea non soluta, fraudem me- 
tuentes, turbas excitabant. 


Ubi autem dux ignavum se ostendit neque constan- 
tem neque solertem et callidum, milites dominabantur, 
atque ille in eam fortunam detrudebatur, ut illis, qui sibi 
parere deberent, cedens iniqua et dira, quaecunque po- 
stularentur, permitteret 137).  Consueto more solebant 





191) Polyaen. Ill, 9, 51. 

192) Isocrat. orat, de permutat. 6. 120. 

195) Isocrates l. c. $. 111. Polyaen. III, 10, 9. Cornel, Nep. vit. 
Timoth. c, 1. 

194) Aristoteles oeconomic, H, 25, Polyaen. Hl, 10, 14. 

195) Aristoteles l. c. 

196) Aristot. rhet. III, 10. Ἰφιιράτης σπειδσαμένων ΒΕ zodg 
Ἐπίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν ἠγανάκτει φάσκων αὐτοὺς τοῦ xo- 
λέμου τὰ ἐφόδιὰ παρῃρῆσθαι. 

197) Demosth. Philippic. I. 19. p. 46. Olynth. Hl. 28. p. 96. 
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terras qunm alienas tum sociorum incursare easque diri- 
pere et populari: vincula disciplinae soluta erant, vere- 
cundia iuris humani proiecta, metus legum sublatus, fides 


lapsa, solis, «ui plus viribus pollebant, furentibus 195). 


Nullum sexum, nullam aetatem lascivientes verebantur, 
aulis bona aut penuria laborantes aut praedae avidi 
sancte habebant, ipsas Graecas urbes occupabant et omni 
imolentia se plus posse non raro suos düces admone- 
bant 199), Huius generis inprimis Charetis milites fue- 
runt: qui aliquando ducem illum cogebant , ut ipsos se- 
queretar 299); tum missi auxilio in Chalcidicen incolis 
tam graves et molesti erant, ut illi se nolle eos amplius 


 wustentare profiterentur 391), Et Chares aliquando, quum 


hil Athenis accepisset, inopia stipendiorum coactus est 
exercitum. dimíttere: unde magnum civibus damnum ex- 
βίαι 592), [1 tamen, si quid praeter opinionem cecidis- 
θεῖ, omnem culpam in duces convertebant, quasi si nul- 
lam ipsi sustinerent 393), d accidit praeter Charetem 
et Diopithem Gephisodoto, Timotheo, alis. Quare De- 
mosthenes, qui caius respublica iste mercenariorum in- 
stituto eonditionis esset, bene novisset, nihil prius et an- 
üquius habuit, quam ut restitueretur ea inilitendi ratio, 
«ae prioribus temporibus in honore fuisset. ld elficere 
[— * 
198) Isocrat. orat. de pac. 45. p. 168. 
199) Aristocrat. $. 141. 1socrat. epistol. IX. 9 et 10. Panegyric. 
115. p.64. . 
200) Demosth. Philippic. 1. 24. p. 46. 
201) Philochorus apud Dionys. ad Ammaeum 4. 
302) Olynth. IIl. 20. p. 84, Philippic. 1, 24. p. 46. Bisdascilu 
quaestt. p. 245. s. 


$09) Demosth, Philippic. I. 46. 47. p. 53. Olyntb.Il. 27. p. $5. de. 
Cherson. 30. p. 97.  Aeschin. de fals. legat. 71. p. 87. Demosth. 
- de fais. legat. 859. p. 447. | | 
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studuit tribus orationibus Olynthiacis et quarta, quae ei 
adscribitur, περὶ συντάξεως, salutem reipublicae exercitu 
civili petiturus, sed nihil egit 594). Cum eo consentit 
Xenophon in libr. de vectigal. c. 2, 3 et 4. ἀλλὰ μὴν 
xal ἡ πόλις y ἂν ὠφὲληϑείη, εἰ oi πολῖται uer ἀλλή- 
λων στρατεύοιντο μᾶλλον 3) εἰ συντάττοιντο αὐτοῖς, 
ὥςπερ νῦν, Δυδοὶ καὶ Φρύγες καὶ Σύροι καὶ ἄλλοι 
παντοδαποὶ βάρβαροε" πολλοὶ γὰρ τοιοῦτοε τῶν μετοί- 
κων. Πρὸς δὲ τῷ ἀγαϑῷ τῷ τούτους ἐκ τοῦ συντάτ- 
τεσϑαι ἀφεθῆναι καὶ κόσμος ἂν τῇ πόλει εἴη. εἰ δο- 
xoitv ᾿Δϑηναῖοι εἰς τὰς μάχας αὑτοῖς μᾶλλον πιστεύειν 
ἢ ἀλλοδαποῖς. Valde eos Plato quoque vituperavit in 


' . libr. I. de legg. p. 630. B., ubi haec: τῶν μισθοφόρων 


εἰσὶ πάμπολλοι, ὧν oi πλεῖστοι γίγνονται ϑρασεῖς καὶ 
ἄδικοι καὶ ὑβριαταὶ καὶ ἀφρονέστατοι σχεδὸν ἀπάν- 
τῶν, ἐκτὸς δὴ τινῶν μάλα ὀλίγων. et quod iudicium 
Philippus de iis, qui faciendis stipendiis quaestum quae- 
rerent, habuerit, apparet e verbis eius, quae Diodorus 
Sicul. XVIII, 10. attulit: (τούτοις) τὸν μὲν πόλεμον ei- 
ρήνην ὑπάρχειν, τὴν δὲ εἰρήνην πόλεμον. Denique 
Polybius bello Poenor. Afric. I, c. 160... rerum gestarum 
peritissimus, monet, non solum cautionem in usu merce- 
nariorum adhibendam esse, quod quidem res inter eos 
et Carthaginenses factae ostendant, sed praeterea etiam 
spectandum: τί διαφέρει xal κατὰ πόσον ἤδη σύμμοιτα 
καὶ βάρβαρα τῶν ἐν παιδείαις καὶ νάμοις καὶ πολιτι- 
κοῖς ἔϑεσιν ἐκτεϑραμμένων. 


Attulit etiam commoda hoc mercenariorum institu- 
tum, quamquam idcirco non licet malis eximi, quae ne- 
cessitas rerum adduxerat. Dictum. est supra, civitates, 
&i'cogerehtur cum pluribus hostibus vel potentiore bel- 


M 





04) Vid, Boehpeckius quaestt. p. 168. 167. 171. 215. 
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lum gerere nec per se satis virium haberent neque a so- 
ciis adiuvarentur, ita ut quid agerent prorsus nescirent, 
afflictis suis rebus opitulari potuisse colligendo metce- 
narios, quibuscum imminentia pericula propulsarent. Ita 
Phocenses, bello sacro impliciti, facile statim ab initio 
succubuissent, nisi rem suam militibus conducticiis susten- 
tassent. Porro si genti copiis pedestribus aut equestri- 
bus aut classiariis opus esset ad bellum, fuisse ei factam 
ad tempus peregrinos adsciscendi occasionem. Additum 
est, novam istam militiae rationem diuturniorem armorum 
tractandorum meditationem, maiorem alacritatem et mo- 
bilitatem, acriores. contentiones et molestias. postulasse, 
quibus cives adsuesoere nec vellent nec possent: suae 
quisque potestatis in bello esse maluit, quam ex alieno 
imperio pendere et sibi consulere, quam patriae 395). 
Priori tempore, quo tota militia penes cives erat, bella 
per idoneum. anni tempus gerebantur et hiemis adventu 
domum redibant copiae civiles: nunc autem, quum 
illa contimua fierent et per hiemem. quoque gerenda 
essent, gratum et acceptum esse debuit civibus, quod 
habebant, qui in locum suum succederet. Exstitit Philip- . 
pus, cui quaevis tempestas ad bellandum, si modo, quod 
vellet, assequeretur, peropportuna erat 3.96); cui si Athe- 
nienses solo antiquo militandi more occurrissent, tristior 
atque acerbior, quam fuit, sors eorum maturata fuisset. 
Tum ducibus opus erat milite usu et exercitatione 
probato et ad maxima et durissima quaeque perferenda 
parato, quibus in rebus suscipiendis fiderent neque in 
periculis parcere deberent. Quam cauti fuerint illi in ad- 





205) Demosth. .prooem. 50. 5. p. 1457. ἐπειδὰν μὲν τοίνυν ἐξέλ- 
ϑητε, ὃς ἂν ἡγῆται, κύριος ὑμῶν ἐστί" νῦν δ᾽ ἕκαστοίᾷ ὑμῶν 
αὐτῷ στρατηγεῖ. 


306) Demosth. Olynth. 1l, 28. p. Φ4. de Cherson. 35. p. 98. 44. p. 160, 
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hibendis ad pericula civibus, ostendit Chabriae exemplum, 
qui si apud Naxum mereenaris praéfuisset nec civibus, 
quorum cura eum a persequendis hostibus abstinuit, fa- 
cile totam eorum classem peasumdedisset 397). Denique 
mercenarii utilissumi erant ad expeditiones quum remo- 
tiores'tum diuturniores: iis instructus non impediebatur 
dux, quominus consilia saa et- bellum longius perseque- 
retur et tamen eos poterat, opere exacto, dimittere sine 
mora.. Contra militiae perpetuitatem civium, praeterquam 
quod eorum rationibus non conveniebat, respublica tan- 
tum suo damno instituere poterat 393). Ipse Demosthe- 
nes, quamyis acerrimus mercenariorum adversarius fuis- 
get, ut ex Aristocratea et Olynthiacis orationibus appa- 
ret, postea tamen in Philipp. I. 599), quum adversus Phi- 
lippum agens rationes explicaret, quibus ille oppugnari 
posset in sua terra, utilitatem eorum agnovit 319), iubens 
tamen rebus illorum copias civiles imteresse debere tan- 
quam ἐπόπτας 311): quod si fieret, deorum et fortunae 
benevoléntiam civitati opitulaturam 313), Quippe cogno- 
verat, ex illis optime posse perpetuum exercitum formari, 
qui bello adsuetus, belli pericula contemnens et pugnandi 





907) Diodorus Sicul. XV, $5. 

: 908) Vid, Boeckhii oeconom. civit. Atheniens. I. p. $04. s. 

909) Assentiendum est Boehneckio, qui in quaestt. p. 222. ss. ra- 
tionibus certis et illustribus exponit, Philippicam 1. Olymp. CVII, 
an. 4. assignandam esse. Etiam ex hac commutata oratoris de 
milia mercenaria sententia confici potest, eam non posse in 
eodem anno poni, quo Aristocratea habita est, et posteriorem 
esse Olynthiacis, in quibus ille ἃ mercenariis conducendis ab- 
horreret. Ó | 

$10) Philippic. I, 20. p. 45., ubl temen rem suam caute exponit. 

9211) Philippic. I. 25. p. 47. . 


419) Philippic. I. 45. p. 5$. 
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peritissimus fortiter insultibus Philippi resisteret 3153), 
eumque commodo reipublicae dimitti, si eius opera atque 
auxilio non amplius indigeret. Neque a verisimilitudine 
&bhorret, Philippum eo ipso tempore, quo Aristocrates 
psephisma tulit, potentiorem factum, etsi Athenienses 
ipsos nondum aperte aggressus esset, metum sui' multis,' 
certe iis, qui Charidemo faverent, iniecisse, ut optarent 
eum habere, qui militiae peritia, ingenio et virtute Mace- 
doni par habendus esset?**) Demosthenes quidem fa- 
mam eius dicendo extenuare et abiicere studet, sed er. 
lis, quae in crimen vocat, nonnulla eius generis sunt,. 
quae ei apud Athenienses laudem solertis; versuti et ala- 
cris ducis comparare debuerint. De que duce quae Rum- 
pfius **5) commentatus est, operae pretium erit, hoc loco 
subiicere, indicatis iis, quae novissime & doctis hominibus 
de hac re dpa sunt, 





21$) Exercitus consilio Demosthenis constitutus non restitit solum 
Philippo, sed nocuit etiam. Vid. orat. de fale. legat. 815. p. 442. 
Epistol. Pbilippic. 5. p. 160. ὅτε φανερῶς διεφερόμεθα, ληστὰς 
ἐξεπέμπετε, καὶ τοὺς πλέοντας ὡς ἡμᾶς ἐπωλεῖτε, toig ἐναντίοις 
ἐβοηϑεῖτε, τὴν χώραν μον κακῶς ἐποιεῖτε. Demosthenes bello - 
interfuit trierarchi munere fungens. Philippic, I. 29. p. 48. Cf, 
vit. X. orat. p. 362. xal συνεβούλευσε δὲ τῷ δήμῳ ξενικὸν ἐν 
Θάσῳ τρέφειν καὶ ἐπὶ τούτῳ τριηράρχης ἐξέπλευσεν. Vid. Boeh- 
neckii quaestt. p. 194. s. | 


$914) Vid. Voemelfi prolegomen. in Philippic. I. et ors p. 96. 


215) Dispatationem an. 1815. Gíissae edidit ad solemmia Hectoris 
Academiae Lodovidanae eligendi celebranda. 


ι 
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De Charidemo, Orita. 


Inter omnes, qui historiae antiquae curam paulo ma- 
jiorem dicarunt, satis constat, cognitionem rerum, a Grae- 
cis inde ab anno 362. ante Christ. (ubi Xenophontis Hi- 
storia Graeca desinit) gestarum, admodum imperfectam 
esse et mancam; quia historici, e quibus notitia serioris 
Graecorum historiae accuratior petenda esset, plerique 
᾿ interciderunt. Quod damnum ut, resarciretur, quatenus 
id adhuc fieri posset, scriptores recentiores, qui in Phi- 
lippi Alexandrique aetate illustranda occupati fuere, prae- 
ter alia subsidia, oratoribus quoque Graecis, quorum 
scripta supersunt, diligenter sunt usi. Quo e fonte ubere 
quidem, sed caute adeundo; licet plurima iam hauserint 
viri docti, qui Graecorum historiae fines aut proferre, 
aut certius constituere studuerunt: nequaquam tamen ille 
plane exhaustus est, sed multa adhuc inde depromi pos- 
sunt, vel ad res iam notas accuratius definiendas 1) ; vel 


1) Principatam Graeciae ἃ Spartanis ad Athenienses translatum esse 
Olymp. 75. 4. (476. a. C.) Diodorus Sicul. tradit qaidem libr. XI, 
c. 44., veruntamen, cum Diodorus magnam operis sul partem 
non ex annalibus hauserit, sed ex historiis, in quibus rerum ge- 
starum ordo non accurete per annos dispositus erat.(v. annal. 
Thucydid. in. Thucydid. edit. a Beckio, viro celeberr. absol. t. II. 
p. 621. et in Diodor, Sicul. edit. Bipont. vol IV. Eyringii dis- 
sertat. p. VIL); Thucydides autem libr. l. c. 95. annum, quo 
Athenienses acceperlat imperium, non definiverit; dubitari pos- 
set, an Diodorus translatum Graeciae principatum , ei anno, ad 
quem pertineat, assignaverit. Cf. Mitíordi histor. Graec. Eich- 
stadii, viri celeberr. cura in ling. vernac. vers. vol. ll. p. 407. not. 1. 


Diodorum tamen in hac re narranda. temporis .ordinem recte 
servasse, evincitur aliquot Demosthenis locis. 1n Olynth. tertia 
enim (p. 85. lin. 5. edit. Reisk.) et in orat. de contribut. (p. 174. 
9.) Demosthenes ait, Athenienses 45 annos, ut recte nunc legitur, 
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ad virorum in luce posteritatis collocatorum imaginem 
perfectius delineandam ?); vel ad res adhuc in tenebris | 
additas protrahendas omniumque in conspectu ponendas; 
ut, quae ad Graecorum leges, ritus, multaque alia me- 
lius declaranda illinc sumi possunt, nunc taceamus 5). 


^ 





Graecis volentibus imperasse (Ἑλλήνων ἤρξαν ixóvtov) , i e. ab 
initio principatus an. 476. a. C. usque ad initium belli Peloponne- 
siaci a. 431. a. C. Quibus locis neutiquam adversatur Philippic. 
tert. p. 116. 1. 21. (cf. Isocrat. Panegyr. c. 80.), ubi Demosthe- 
nes affirmat, Athenienses 73. annos (ab anno 476. a. C. usque 
ad belli Peloponnes. finem a. 403. a. C.) Graeciae imp«rium ba- 
buisse. Etiamsi enim initio belli Peloponnes. multae civitates 
caussam Spartanorum amplecterentur, plures tamen, quamvis ἐπ- 
vitae, ad finem usque belli in Atheniensium patrocinio maáse- 
runt. Rumpf. Cf. Henr. Clintonis Fast. Hellenic. p. 32. s. ibique 
Append. IV. de Atheniens. principatu p. 262. ss. ed. Krueger., 
ὟΝ eiskii libr. I. de hyperb. p. 16. A. G. Beckeri not. ad Olynth. 
Ml. p. 211., Rüdigeri adnotat. ad Olynth. Il. p. 135. Voemelii 
ad Olynth. Ill. p. 137. s. et quos homo doctissimus ibi citavit. 


2) lphicratis res gestae ac laudes satis sunt celebratae ; ' nusquam 
tameu alibi legi meminimus prudentiae istius imperatoris exem- 
plum, quod Demosthenes servavit (in orat. adv. Aristocr. p. 659. 
lio. 8. s.), cuiusque apponendi veniam facile ab iis impetraturos 
esse confidimus, qui aequalium consilia et facta cum prisci tem- 
poris rebus conferre amant. ,jlum (lphicratem) aiunt (ibi legi- 
tur), fraudem in re quapiam nectentibus Lacedaemoniis, fidem- 
que, quamcunque vellet, se daturos esse offerent'bus, dixisse: 
tum demum fidem esse datam se existimare, si ostenderent, quod; 
etiamsi vellent, nocere non possent, cum probe sciat, ipsos hoc , 
semper velle; quoad igitur id possent, fidem.nullam habendam 
esse.* lta Rumpfius secunduín Reisk. edit. ; sed tribuas illud 
dictam Pbilocraü, Ephialtis filio, cüm optimis libris, quamquam 
id optime convenit Iphicratis moribus, quem in agendo scimus 
omne genus cautionis adhibuisse. Vid, Demosth. prooem. 50. s. 
p. 1457. 


$) Cf. Wolfi, viri clarissimi, epistol. ad Relzium in consummatis- 
sima orat. adv. Leptin. editione. Rumpf. — 


* 
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Cum igitur in iis, quae de Charidemo, Orita, traduntur, 
plura misceri ac türbari animadvertissemus: omnia loca, 
: quae de Cheridemo agunt, sedulo conferre, ex iisque 
quasi historiam istius viri contexere, ab hac, quae nobis 
data est, occasione scribendi, haud alienum esse existi- 
mavimus. Viri enim huius vita .accuratius perspecta 
etiamsi exigui aut nullius momenti fuerit ad vicissitudines, 
quas universa Graecia experta est, dilucidius explican-. 
das; pluribus tamen illius temporis rebus, cum quibus 
arcte coniuncta est, aliquid lucis affundet; iisque saltem, 
qui Demosthenis adversus Aristocratem orationem legunt, 
opera, quam Charidemi vitae enarrandae impendimus, 
non plane supervacanea esse videbitur. 


᾿ Charidemus igitur, de quo nunc agimus, Orei, Eu- 
boeae urbe, ut videtur (diserte enim neque urbs neque 
. annus natalis usquam produntur), e matre quidem cive, 
e pátre autem peregrino obscuroque natus est; quam ob 
rem ne tum quidem, cum apud Cersoblepten, Thraciae 
regem, jam summum locum teneret, legitimis civibus 
Oritanis accensitus, sed eo fere iure, quo olim Athenis, 
qui in Cynosarges *) conveniebant, Orei usus est (v. De- 
mosíh. orat. adv. Aristocr. edit, Reisk. vol. I. p. 691. 
lin. 11.). Paupertate et inopia coactus, cum adolevisset, 
inter funditores et velites, inferioris dignitatis milites, sti- 
pendia meruit; aliquamdiu etiam piraticam exercuit so- 
ciosque Atheniensium diripuit (loc. cit. p. 668. 1l. 24. sq.). 

Fortitudine tamen reique militaris peritia inter com- 
militones excellens militibus mercenariis mox praeesse 
coepit (1l. c. p. 669. 1. 3.). Iphicrates certe viros stre- 
nuosque, quibuscunque ex caussis ad .virtutem bellicam 


4) C£ Plutarchi vit. Themistool. c. 1. et Potteri archaeol. Graec. 
edit Hamb. p. 1. p. 90. Rumpf. Vid. commentar. ad $. 214. 
P. 589. 8. ᾿ 


» 
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incitarentur 5), plurimi faciens, in«bello, quod in Cherso- 
neso "Thraciae et contra Amphipolin gerebat, Charide- 
mum militesque huius dicto audientes conduxit; eiusque 
opera plus quam triennium usus est. Quo temporis spa- 
tio elapso cum Iphierati imperium abrogaretur. et Timo- 
theus successor mitteretur 5), Olymp. 104., an. 1. (364. 


5) Platarehus in vita Galbae c. 1. Iphicratem eit in mercenariis 
militibus cum divitiarum , tum voluptatum cupiditatem requisivisse, 
ut, unde sumtus luxuriae suppeditarent , quaerentes, tanto auda- 
cius pugnarent. Hac ipsa ex causa facile fieri potuit, ut Chari- 
demum quoque belli socium sibi adiungeret, quem voluptatibus 
deditum fuisse docet locus, quem paulo inferius narrationi nostrae 
intexuimus, Cf. quoque Aeliani var, histor. libr. 1L. cap. 41. 
Rumpf. Potius ad copias Iphicratis augendas conductum- putes 
Charidemum τὸν ξεναγόν. Quae Rumpfius e Plutarcho de Iphi- 
cràtis illa consuetudine affert, ea convenire videntur cum iis, 
quae Polyaenus HI, 9, 85. narrat. 

6) Demosthenes quidem annum, quo Timotheus in Chersonesum . 
missus sit, non definivit; sed admodum probabile est, expeditio- 
nem hic commemoratam eandem esse, cuius Diodorus Sicul. me- 
minit libr. XV, 81. et. ad Olymp. 104, 1. retulit. Cf. quoque 
Eyringii Oeconom. Histor. Diodor. in vol. IV. edit. Bipoat. Cor- 
sini autem Festis Attic. nobis uti non contigi. Rumpf. Vid. com- 
mentar. ad $. 149. p. 486. et qui ibi citati sunt. Cf, Voemelii 
prolegomen. ad Philippic. I. p. 55. n. 4. Brücknerus de reg. Phi- 
Bpp. p. 87. 8. Sieversii histor. graec. p. 317. Addo Welssen- 
bornii Hellen., qui in his rebus lllustrandis occupatus est, p. 182. 
191. (cf. p. 241.) 192. 196. et C. Rehdantzii vitas Iphicratis Cha» 
bríae Timothei Atheniensium Ὁ. 139, 58. p. 188., quas nunc demum 
ad meum usum perlatas esse valde doleo, Est et hoc opus eru- 
ditum et bonae frugis plenissimum, quod quidquid usquam est de 
ilis imperatoribus marrationum, id omne continet et rerum disper- 
sarum. nihil non auo loco dispositum habet. Is quoque Olymp. 
CIV. an. 1., 864. ant. Ch. n., quo Timotheus in Chersonesum 
missus sit, definivit, Iphicratem autem «ab an. 368 usque ad 
365/64 (Olymp. CIIl: an. 1. — Cil. an. 4.) contra Amphipolitanos 
bellasse dicit. Díssentit Boehneckius quaestt. p. 142. 3., contra 
quem Weissenbornius l. c. p. 190. bene disputat. 


* 
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ante Chr.); Iphicrates obsides Amphipolitanos, quos ab 
Harpalo acceperat, Charidemo custodiendos tradidit. Hic 
vero, sive propria perfidia sive Iphicratis, ob imperium 
abrogatum fortasse irati, instigationibus 7) commotus, 
obsides non Athenas abduxit, quod ex senatusconsulto 
Atheniens. facere debebat; sed Amphipolitis reddidit, ea- 
que re impedivit, quominus Amphipolis ab Atheniensibus 
caperetur (loc. cit. p. 669. εἰ 620. 1. 17.). Nihilo tamen 
secius Timotheus, sive ob penuriam mercenariorum, sive 
ob Charidemi fortitudinem auctoritatemque apud milites, 
sive etiam ut naves, quae in eius potestate erant, patriae 
servaret, illum cum agmine, cui praeerat, denuo condu- 
cere voluit; Charidemus autem, conditiohem aspernatus, 





7) Hanc suspicionem ab Iphicrate non alienam esse, ex orat. adv. 
Aristocr. apparet (p. 663. 1, 8. s.); ubi Demosthenes affirmat: 
lphicratem, quamquam ab Atheniensibus praemiis honoribusque 
ornatus fuisset; attamen ad tuendum Cotyos, soceri (cf. Cornel, 
Nep. Iphicrat. c. 8. et Athen. Deipnosoph. libr. IV, c. 6. vid. Reh- 
dantzii libr. I. p. 80. ss. cf. Weissenbornii Hellen. p. 190. dicentis 
I]phicratem maritum sororis Cotyos) imperium proelio navali cum 
popularium ducibus decernere non dubitasse, illiusque salutem 

pluris fecisse, quam honores a civibus tributos. Quod facinus 
l]phicrates, ipso indignum, circa idem tempus (864. aut 363. a. 
Chr. n.) commisisse videtur. Cf. adv. Aristocr. p. 663. 1. 27. s. 
cum p. 669. l. 15. Rumpf. Vid. commentar. ad $. 130. p. 393. et 
8. 104. p. 841. et qui ibi commemorati surt. Iphicrates, a summa 

— belli Amphipolitani administrandi remotus, cum. mercenariis suis 
(Aristocrat. 8. 132.) adiuvit Cotyn adversus Atheniensium impera- 
tores Timotheun, Ergophilum , Autoclem, Menonem, Timoma- 
chum pugnantem. ld factum est ann. 964.— 360. €f. Weissen- 
baornii Hellen. p. 183. ss. , Rehdantzii vitas Iphicr. Chabr. Timoth. 
p. 142. s. p. 186. Mihi autem probabilius est, Charidemum non 
ab Iphicrate insügatum obsides Amphipolitis reddidisse, quod 
censet Rumpflus , sed id fecisse existimo, ut sibi gratiam Amphi- 
politarum conciliaret. Revera postea apud Olynthios, qui Am- 
phipolin tenebant, militare voluit (Aristocratea $. 150.), quum 
apud Athenienses nihil lucri faciendum esse vidisset. 
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ad Cotyn, Thraciae regem, cum navibus Atheniensium 
transiit *) (loc. cit. p. 669. 1. 15.). Mox tamen, - cum Ti- 
motheus bellum Ámphipolitanum 55) prius conficere, quam 
Chersonesum aggredi constitisset, Charidemus, novo 
conductore relicto, Cardia, Thraciae urbe, navi profectus, 
ut Olynthiis, tunc temporis Amphipolm defendentibus **), 


eperam suam locaret, ab Atheniensibus captus est. fed, 


tantum abfuit, ut Athenienses hominem perfidum ob ob. 
sides Ampbipolitanos emissos punirent, ut potius (quia 
mercenariis egebant), fide data et accepta, eum non so- 
lum eonducerent (adv. Aristocr. p. 669. ]. 18. — p. 670. 
l| 5); sed etiam ad fidem eius sibi obstringendam (loc. 
cit. p. 683. L 20.) iure civitatis (p. 628. 1. 2. p. 641. 12; 
Ρ 600. 21.), deindeque, quasi de -— optime me- 
ruisset, coronis donarent ?). 


Insequenti tempore Charidemus, cum a Timotheo 
dimissus esset, in Asiam transgressus Memnoni et Men- 
tori se oum exercitu suo locavit, ut Ártabazum (qui so- 
rorem illorum uxorem duxerat v. Diodor. Sieul. libr. XIV, 


8) Utrum Charidemus iam aníea, an mumc primum operam suam 
Cotyi locaverit, in ambiguo reliaquendum est. Nos tamen. prio- 
rem sententiam amplectimur. Cf. orat. adv. Aristocr. p. 663. 1, 28, 
s. et not. 7. Rumpf. 

8b) Vid. Rehdantzii libr. €. p. 182. ss. , ubi quae ad hanc. expedi- 
tionem pertinent, bene composita sunt, 


8c) Vid. commentar. ad ἢ. 150. p. 488. et qui ibi commemorantur . 
homines docti. Accedit Rehdantzius 1. c. p. 132. m 876. Welssen- 


bornius contra íransiit p. 192. s. Ín partes Weiskii. 
9) Beneficia civitatis coronaeque aüreae in Charidemum collata ple: 
tisque ἴα locis (p. 670. p.682. 29. p.683. 1. 22.) ita quidem com- 


thefnorantur, ut Charideuus uno eodemque temnpofte utraque ácce- - 


pisse videri possit; sed e pag. 668. 1. 2. s. (πρῶτον μὲν πολίτηφ 
γέγονέν ἄνθρωπος, εἶτα πάλιν χρυσοῖς στεφάνοις, εἷς εὐεργέτηρ,. 
ἐστεφάνωται) apparet, coronae praemium paolo setius , quam ius 
civitatis, ei tributum fuispe, 

e 
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c. 562.) liberaret (adv. Aristocr. p. 671. 1. p. 672. 6.). Eo 
enim tempore contra Ártaxerxem Mnemonem , Perbarum . 
regem, Orontes, Mysiae, et Autophradates, Lydiae prae- 
fectus, multique alii rebellaverant, initioque seditiosorum 
conata tam prosperum successum habuerant, ut Artaxer- 
xes in summas engustias adduceretur, et Artabazus, tunc 
in fide erga regem perseverans '?), ab Autophradate ca- 
peretur. Charidemus quidem fidem, quam dederat, fe- 
fellit, Iliumque 11). Scepsin et Cibrenen, Troadis urbes 
(v. Mannerti, viri celeberr. Geographie d. Gr. u. Rom. 
part. 6. fascic. 3.) occupavit: sed cum Orontes, a coniu- 
ratis dux totius belli electus, regi reconciliatus esset bel. 
lique. &ocios prodidisset, Artabazus ab Autoplradate, 
nunc etiam rebelles deserente, dimissus est. Olymp. 104. 
9. (362 a. Chr) cf. Diod. Sic. libr. XV, c. 90. et 91. 
Demosth. adv. Aristocr. p.'671.:3). Artabazus itaque, 


10) Postea Olymp. 106, an. 1. (356. a. Chr.) Artabazus ab Arta 
xerze ΠΗ, defecit. Cf. Diodor. Sicul. libr. XVÀ, c. 22 et 94. Rumpf. 
Add. Boehneck. quaestt. p. 248. n.. 4. p. 946. Sieversii histor. graec. 
p. 378. n. 141. Sed iam prius ille defecerat, ut exposul in com- 
mentar. ad 6$. 154. p. 444. quae magis confirmavit Rehdantzius 1. c. 
p. 144. 155. 157., ut falsa sit Rumpfii expositio. . 


11) Ad Charidemum nostrum pertinere eodemque tempore, quo su- 
pra commemorata, evenisse videtur, quod Plutarchus de lllo, ite- 
rum aut tertlum per équum capto tradít vit. Sertor. c. 1.; et quod 
fusius narrat Polyaenis strategemat. libr. Hl. c. 14. Polyaeno 
autem si fides haberi debet, Ilii certe expugnatio Charidemo in 
crimine poní üon potest. Rumpf. Vid. commentar. ad $. 154. 
p. 445  Rehdantzii libr. c. p. 144. n. 75. 


12) Ex hoc Demosthenis loco facile intelligitur, Cornel. Nep. vit. 
Datam. c. 2. neutiquam repugnare Diodori Sic. libr. XV. c. 90. 
et 91. Autophradates enim initio quidem seditiosorum partes se- 
cutus fuerat; sed per Orontem Artexerxi, ut videtur, reconcilia- 


tus, iussu regis bello persequi eos potuit, quid defecerant. Rumpf. 
Vid. Rehdantz. 1l. citt. 
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exereitu collecto, Charidemum mox eo adegit, ut moe- 
nibus inclusus, att fame perire, aut hosti se dedere de- 
beret. Hoc periculum ut aufugeret, Charidemus ad Ce- 
phisodotum (ducem classis Atheniensiutm, Cotyos et Iphi- 
cratis inimicum, cui igitur, Charidemi caussam tuenti, 
maiorem fidem habituri erant Athenienses, ady. Aristocr. 
p. 672. 1. p. 674. 25. s.) litteras misit, in iisque pollicitus 
est, se Atheniensibus, si ipsum cum exercitu conductitio 


.in Europam transportarent, Chersonesum restituturum 


esse (adv. Aristocr. p. 671, 16 — p. 672, 4.).  Charide- 
mus, ut saepe, ita nunc quoque, proniorem, quam spe- 
raverat, fortunami expertus est. Priusquam enini classis 
Atheniensium ipsi opitulari poterat, Memnor: ac Mentor, 
regionem , cui praepositi erant, Troadeni videlicet, in 
pace gubernaré optantes, et honorum, non belli peri- 
culerumque cupidi, Artabazo persuaserünt, ut bello de- 
sistere, Charidemumque; foedere facto; dimitteret, quia 
Athenienses, vel ipso invito, illum transvecturi essent 
(loc. cit. p. 622. $— 12.). "Praeter spem igitur cum 
evasisset, Alexandri Pheraei 13), tum latrociniis mare 





18) Hieron. Wolfius iam coniecerat, à Demosthene hic Alexaadrum 
designari , qui cognomine -Pheraei ab aliis, distinguitur. Reiskius 
autem (in Indic. histor. voc. Alexander) contendit , temporis ra- 
üones id non sinere, Alexandrum enim Pheraeum dudum ante 
Charidemum periisse. Quare magis consentabeum esse videri, ut 
eundem cum fratre Olympiadis, avunculo Alexandri M. facias; 
eaque de re ad Vales. ad Harpocrat. p. 7. provocat. Verum enim 
vero Relakium manifesto in errore hic versari ex Diodor. Sic. 
apparet, Diodoros enim libr. XV, c. 95. tradit, Alexandrum Phe- 
raeum , Nicophemo archonte, Olymp. CIV; an. 4. (361. a. Chr.) 
praedoriis navibus Cycladas insülas vexaése, Atheniensibusque plu- . 
rimum damni attulisse. Caedes vero Alexandri Pherael, eodem 
Diodoro teste (libr. XVI. c. 14.) demum insecuta est, Agathocle 
archonte, Glymp. 105; an. 4. (357. a. Ch.) Rampf. Vid. commen- 
tar. ad $. 162. p. 458. ad p. 190. p. 372. Rehdantzil l. c." p. 140. 
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infestantis, ipsumque invitantis, ut in partem periculorum 
praemiorumque veniret, conditiones repudiavit quidem 
(p. 674. 12. &.); sed tantum abfuit, ut Cotyn (quem ne 
adspectum quidem ipsius toleraturum esse in litteris ad 
Cephisodotum .datis affirmaverat) aggrederetur, ut potius 
operam suam Cotyi iterum  addiceret, et Crithotem 
Eleuntemque, quae, urbes Atheniensibus tunc solae in 
Thracia reliquae erant, obsideret Olymp. .104, an. 4. 
(361. a. Chr.) Cf. adv. Aristocr. p. 672. et 674. . 
x | 
Charidemi quoque neque animum in Athenienses, ne- 
que potentiam mutavit rerum conversio, quae mox in 
Thracia secuta est. Cotys enim ob luxuriam crudelita- 
temque invisus (cum 24 annos regnasset , vid. Suidas v. 
Κότυς), a Pythone et Heraclide, Aeniis, interfectus est 1^), 


! 


n. 68. Contra Diodorum Sic., Alexandri ammum fatalem £57. ant, 

- Chr. n. constituentem, quem Rompfius sequutus est, puguat Clin- 
ton append. XV. p. 300. s., qui illum an. 3859., Olymp. 105, an. 2. 
ineunte interfectum esse contendit. Cf. chronolog. Graec. p. 182. 
ed. Krueg. Sieversius histor. graec. p. 834. caedis anmum 858 de- - 
finivit; qui p. 394. ad eandem rem revertitur. 


14) Cotyn bominem fuisse perfidum multisque vitiis inquinatum, non 
solum Demosthenes affirmat (adv, Aristocr. p. 658. l. 10. s.), sed 
Athenaeus etiam, vel potius Theopompus, cuius verba affert, testa- 
tur, v. Athenaei Deipnosoph. libr. XII. c. 42. p. 475. edit. Schweigh. 
Nemo enim, ut nobis persuasum est, qui Demosthenis locum cum 
Theopompi verbis contulerit, dubitabit, quin Athenaeus eundem 
Cotyn, de quo Demosthenes loquatur, commemoret, (διά. Reh- 
dantii libr. cit. p. 80. P. 188. p. 148.) 


Quae opinio si nos non fallit, Diogenes VLaért. libr. IX, 65. 
aut de alio Cotye agit (plures enim Thraciae reges hoc nomen - 
habuere, v. Polyb. libr. XXVII. tom. IV. p. 376. edit. Schweigh. 
et Suidas v. Κότυς); aut, quod nobis quidem verosimilius est, 
Diogenes vel librarius , dum verba — ᾿4ϑηναῖοι δὲ xal πολιξοίᾳ 
αὐτὸν ἐτίμησαν (καϑά φησι duoxAng), iml và Κότυν τὸν Θρᾶκα 
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regnumque eius Berisades, Amadocus et Cersobleptes 
inter se diviserunt 15) (adv. Aristocr. p. 623. 19). Cer- 


F 





διαχρήσασθαι — apponebat, in errorem se rapi passus est, cul 
verba praecedentia — 09s» καὶ ὁ Τίμων περὶ αὐτοῦ φησιν οὕτως 
ἐν τῷ Πύϑωνι — occasionem dederant. Demosthenes enim pluri- 
bus loeis (adv. Aristocr. p. 659..27. p. 662. 10. p. 674. 21.) testa- - 
tur, (non Pyrrhonem (sed vid. commentar.' ad ἢ. 119. p. 372.) 
philosophum , quod e Diogen. Laért. loc, cit, probare voluit Da- 
lecampius in animadv. in Athen. t. VI. p. 423. edit. Schwelgh., 
sed) Pythonem Heraclidemque, Aenios, ob Cotyn interfectum ius 
civitatis ab Atheniensibus accepisse. 


Pythonem vero Aenium postea ad Philippum transiisse, ex 
orat. adv. Aristocr. p. 662. 10. intelligimus. Idcirco Pytlion Aenius 
a Pythone Byzantio non diversus fuisse videtur, ut Reiskius iam 

,. monuit, Graeci enim eosdem geminis cognominibus, altero lodi 
natalis, altero commorationis appellare solebant. Utrum vero 
Byzantii, an, quod probabilius est, Aeni natus fuerit, explorare 
ab hoc loco alienum*est. Cf. Jacobsii, virl celeberr. vers. De- 
mosth. orat. p. 406. n. 10. Rumpf. Cf. commentar. ad ᾧ, 119. 
p. 372. lbi caedes Cotyis in Olymp. 105, an. 2. ant. Chr. n. 859. 
poeita est, quam Rumpflus in primo anno huius Olymp. ant. Chr. n. 
360. posuisse videtur, quocum facit Rehdantzius L c. p. 148. €f. 
Frid. Gust. Kiesslingius de Lycurg. deperditarum oratt. fragmentis 
p. 114. Clintonis Fast. Hellenic. p. 130. ed. Krueg. Boehneckii. 
quaestt. p. 726. Post Cotyn interemptum (adv. Aristocr. $. 163.) 
profectus est Cephisodotus in Chersonesum, an. 858. a. Chr. n. 
Vid. quae de hac re supra in prolegom. p. XVIII, ss. exposita 
sunt. Rehdantzius L c. hanc expeditionem, quohiam mortem Cotyis 
anno priorem facit, sine idonea causa an, 860. exeunte factam 
esse opinatur. ; ; : 


15) Cersobleptes Cotyos filius (quod Diod. Sic. libr. XVI, c. 34. 
adseverat) et — si Suidae auctoritas hac in re aliquid valet — . 
quamvis natu minor, lam a patre rex Thraciae constitutus fuit. 
v. Suidas voc. Χερσοβλέπτης. Utrum vero Berisades et Amajo- 
cus Cotyn quoque patrem habuerint, an alià ex causa regnum 
Thradae adfectaverint, incertum est.. Hieron. Wolfius quidem : 
in vers. secundi argument orat. adv. Aristocr. Berisaden et Ama- 
docun Cersobleptae fratres facit, sed verba graeca hanc frater- 


— ! ^4 
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sobleptes autem, adolescentulus, Charidemo, exercitum 
habenti, summam rerum permisit (loc. cit. p. 674. 23.), 
fidemque eius ut: eo firmius sibi obstringeret, sororem 
collocáyit *5^) (loc. cit, p. 663. 4). Eundem in finem, nt vi- 


nitatem non agnoscunt. Xo τελεντήσας. ita enim in edit, Reisk, 
p. 619. 21. legitur, κατέλιπε τῆς βασιλείας διάδοχον ΚΧερσοβλέκπ- 
την, εἰ μετά τινων δύο, Βηρισάδου καὶ Ἁμαδόχου τὴν βασιλείαν 
μερίσαιτο. ἴ. 6. Et moriens (sc. Cotys) regni successorem Cerso- 

— blepten hac conditione reliquit, ut illud cum duobus guibusdam, 
Berisade et Amadoco partiretur.* Neque Demosthenis verbis, 
adv. Aristocr. p. 674. 1. 23. dicentis, omnes liberos Cotyos, cum 
bic interficeretur, adolescentulos «δας fuisse, ista fraternitas 
probatur. Nam pag.624. 1.s. Demosthenes narrat, Cersoblepten, 
mortuo Berisade, huius liberis Amadocoque bellum intulisse. 
Berisades igitur (quamvis mors eius serius, quam Cotyos caedes, 

: insecuta est, circa ann. $58. a. Ch. v. p.627. 8. et not. 19. huius 
libelli) , neque in Cotyos liberis, quos moriens adolescentulos re- 
liquerit, numerari; neque (ut doctissimo De Boze Commentat. 
Acad. Inscript. t. IX: p. 251. videbatur) pro eodem cum Parysade 
haberi potest, quem Diod. Sicul. libr, XVI. c. 52. et libr. XX. 
c. 22. commemorat. Rationes enim cum chronologicae, tum geo- 
graphicae posteriori huic opinioni adversantur. | 


Amadocus vero forsitan ex isto Amadoco, Thraciae régis; 
natus est, cuius mentionem facit Xenopbon in Histor. gr. libr, IV. 
c. 8. δ. 26. s.' et in Expedit. Cyr. minor, libr. VII, c. 3. $, 16. s. 
(cum quo loco conferri debet Demosth. adv. Aristocr. p. 681. 
l 28. &). Nam Suidas γος, Χερσοβλέπτης tradit Amadocum, 
Amadoci filium, ad Philippum venisse, ut ei auxilium ferret ig 
belo contra Cersoblepten. Rumpf. Cí. commentar. ad 8, 8. p. 

᾿ 144, s. et qui ibi citati sunt. Add. Joan. Dider. de Riemeri spe- 
cim. critic. inaugural. in Demosth. orat. adv, Aristocr. p. 8. ss. 
Brueckneri libr. de Philippo reg. p. 54. es. " Boehneckil quaestt. 
P. 685. Inprimis cognoscenda sant, quae Rehdantzius 1. c. p. 29. 
as. et in Epimet. I. p. 237. ss. de rebus Seuthis exposult, ubi non- 
nulla huc pertinentia illustrantur. 


15b) Exposut in comment. ad $. 199. p. 890. , cur verisimilius sit, 
Charidemum filiam Cersobleptis in matrimonium duzisse. At con- 
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detur, Berisades quoque cum Athenodoro, Atheniensi 
(p. 624. 1. 15. s.), Amadocus vero cum Simone et Bianore 
adfintate se antea devinxerant, aut nunc devinxerunt 
(loc. cit. p. 624. 6). ΄ 


Interim Cephisodotus cum navibus Atheniensiumi, 
Charidemum ,. si adhuc in periculo versaretur, liberaturisy 
advenerat. Charidemus autem Athenienses in Chersoneso - 
recuperanda non modo non adiuvit, sed etiam per septem. 
menses plurimum damni iis attulit, tandemque Cephiso- 
dotum pacem ita ignominiosam facere coegit, ut Athe- 
nienses ei imperium abrogarent (loc. cit. 675. 10 — 676. 12). 


Mox autem potentiam Cersobleptae quemadmodum 
aurerat Charidemus, ita labefactavit quoque atque immi- 
nui, insolentia nimirum et crudelitate. Nam cum Milto- 
cyden, nobilem "Thracem (forsitan regulum), Atheniensi- 
bus faventem (adv. Aristocr. p. 679. 7.), cepisset Cardia- 
nisque tradidisset, a quibus crudeliter interfectus est: 
omnes Thraces hac crudelitate exacerbati sunt. Berisa- 
des vero, Amadocus et Athenodorus, dux militum mer- 
cenariorum caussam Atheniensium defendens, societate 
inita, Cersoblepten eiusque tutorem Charidemum ad pa- 
cem, iureiurando sancitam, coégerunt, cuius conditionibus 
constitutum est, ut Thraciae regnum inter tres divisum 
commune esset, omnesque Atheniensibus regionem, quam 
antea possederant, Chersonesum nempe Thraciae, resti- 
furent. — | 





sentit cum Rumpfio Rehdantzius l.c. p. 148. n. 87. Quod autem 
Demosthenes Cersobleptem mortuo patre μεειραχύλλιον dicit, id 
non impedit, quominus eum aliquot annis post nubilem filiam ha- 
buisse statuamus. Nam μειραχύλλιον, ut Latinorum adolescentu- 
Ins (Cornel. Nep. vit. Timoth. c. 4.), dicitur etiam homo tricena- 
rius, quemadmodum ab Aeschine orat. de fals., legat. 28. p. 89, 
Philippus , etsi quatuordecim abnorum fuit, παιδίον appellatur. 





' 
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Verüm enim veró quae res Atheniensibus hac aetate 
magis perniciosa fuit, quam imperitia ducum, aut ipsorum 
luxuria, aut Philippi artes ac fortitudo, prava nimirum 
vectigalium publicorum administratio et distributio 75); 
eadem hanc quoque pacem irritam reddidit. Pecuniam 
enim,cum Athenienges nnllam suppeditarent ; ; Athenodo- 
tus exercitum dimittere debuit, et Chabrias, quem nuno 


. huic bello praefecerant, unam tantummodo triremem (loc. 


-- 


cit. p. 679. 18.) ad Chersonesum adducere potui. Quo 
factum est, ut Charidemus et Cersobleptes, pacis modo 
compositae religionem parum curantes, Chabriam ad foe- 


. dus multo iniquius pangendum cogerent. 


Athenienses quidem hoc improbarunt ac decem le- 
gatos miserunt, qui, si Cersobleptes in pactione, quam 
cum Athenodoro fecerat, manere promitteret, iusiurandum 
iterum ab eo exigerent; sin minus, cum Berisade et Ama- 
doco, qua ratione ille bello sit persequendus, delibera- 
rent (loc. cit. p. 676.24. —p. 678.8.) Per decem tamen 
hos legatos, quos nullae copiae sequebantur, Áthenienses 
Thraciae regem et Charidemum non commoverunt , ut in 
foedere, quod cum Athenodoró pepigerat, perseveraret, 
et nunquam sane ad iustas et aequas conditiones com- 
moturi fuissent — nisi fortuna, quae saepissime saluti Athe- 
niensium melius, quam ipsorum prudentia, consuluit, afflictas 
Atheniensium in Chersoneso vires erexisse Bellum enim 
eo tempore in Euboea ortum 17) cum omnium exspecta- 


16) De socordia Athenienginm in vectigalibus administrandis, nec 
non de malis índe in rempublicam redundantibus Demosthenes 
saepe questus est. v. orat. de Chersoneso loc, plur. Olynth, liL 
P. 86. 1. 23. s. etc. etc. Rumpf. Vid. prolegomen. p. XL. s., 


17) Inter Euboeam incolentes dissidia orta erant; alii Thebanos, 
alii Athenienses in auxilium vocaverant; variaque fortuna aliquam- 
diu pugnatum fuerat. Tandem Athenienses maiori studio id bel- 


—- 
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fione citius finire Atheniensibus contigisset Olymp. 105, 


. an. ὃ. (388. a. Ch.); Charetem cum classe et militibus in 


Chersonesum miserunt, qui mox effecit, ut Cersobleptes 
et Charidemus cum Atheniensibus eorumque sociis foedus 
facerent, quod optimum ae iustissimum Demosthenes ᾿ 
nuncupat, cuius famen conditiones ignorantur (loc. cit. 
p. 678. 8. s.). 


. Sed hoc quoque pactum violare haud dubitarunt Cha- 
ridemus et Cersoblepfes simul atque a metu, qui illud 
extorserat, respirarunt. Bellum enim sociale 15) cum hoc 


.- 





lu gerere decernentes, Timotheo auctore (v. Demosth. orat. d 
 Chersones. p. 108. 1. 10.s.), intra quinque dies Euboeensibus 
et classe et terrestribus copiis, opem tulerunt; simulque Euboeen- 
ses, belli calamitatibus prudentiores facti, in pristinam concordiam 
se redaci passi sunt; itaque, priusquam trigista dies exisseilt, 
Thebani domum redierunt insulaque pacata est, Olymp. 105, an. 8 
(358. a. Chr.) V. Aeschin. contra Cteaiph. p. 479. edit. Reisk. 
et Diod. Sic. libr, XVI. c. 7. Rumpf. Vid. contmentar. ad $. 178. 
p. 474 Eodem anno 858. post mortem Cotyos Cephisodotus in 
Chersonesum profectus est, Rehdantzius l.c. p. 137. s. hanc pro- 
fectionem in anno extremo 360. posuit, ia qua re manifesto erra- 
vit homo doctissimus. Vid. prolegom. p. XVIlL ss. Dicit ille: 
»Reliquum est Cephisodoto , Chabriae, legatis annorum spatium 
860, 359, 857. Et per septem minime menses Cephisodotus co- 
pis praefuit (v.:$. 168.). Eum statuentes igitur per annum 
860f59 ducis munere functum esse, Chabriam a. $59. , legatos a. 
$58. in "Thraela versatos esse, nonne tibi ad verum accessisse vi- 
, debimur 1* Res in plures annos distribuit, quae breviore inter- 
vallo factae sunt, Certe Chabriàs anno exeunte $58. una nave 
in Chersonesum vectus est, fortasse eodem anno decem legati 
ad Cersobleptem miss! sunt. Vid. Boehneckil quaestt. p. 727. 
Ceterum totum caput V. libri Rehdantzii complura suppeditabunt, 
quae illostrandae Aristoecrateae optime inserviunt, 


18) De bello sociali cf. Diodor. Sic. libr. XVI, c. 7. et c. 291—922. 
mec mon Schlosseri, viri doctiss. Weltgeschichte vel, I. p. 153 — 
155. Rampf. €f. Brueckn. de Philipp. reg, p. 26. es. 
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tempore commotum esset; Chares et Chabrias cum classe 
discesserunt, 'ad urbes insulasque, quae defecerant, recu- 
perandas. Ut primum igitur Hellespontum exercitu va- 
cuum vidit Charidemus, statim Berisaden, Berisadaeque 
post mortem liberos eius 12). et Amadocum opprimere 
totumque Thraciae.regnum Cersobleptae subiicere cona- 
tus est. (adv. Aristocr. p. 680. 1. 20. s&.). Hoc ut facilli- 
me assequeretur simulque ab insidiis tutus esset, duces 
oratoresque quosdam Atheniensium muneribus datis (loc. 
cit. p. 682. 1. 9— 10. et 1. 23.) sibi conciliavit et per Ari- 
stocratem quendam, Atheniensem, decretum (ψήφισμα. 
v. Wolfii, viri clarissimi, edit. orat. adv. Lept. p. 310. , 
Potteri Archaeol. gr. ed. Ramb. t. I. p. 204. et 288.) im- 
petravit: ut, si quis Charidemum occidisset, liceret illi : 
iniicere manus; quodsi quis comprehensum interfectorem 
adseruissét, ut is e vestigio foederibus excluderetur (v. 
Libanii argumentum p. 618. orat. ips. p. 624. 1l. 11. et 
inprimis p. 692. lin. 1. &.). Quod ut decerneretur, de- 
cretumque populo probaretur, Áristomachus, Cersobleptae 
legatus, hoc tempore Athenas missus, nec non ÁAthenien- 
ses Charidemo favemtes, huius facta et potentiam supra 
. modum praedicabant, eum optime de Atheniensium civi- 
tate meruisse iactantes, per eumque solum Atheniensibus 
Amphipolin (a Philippo iam expugnatam 358. ante Ch.) 
restitui posse (p. 628. 1. $); hasque ob caussas, ut Cha- 
ridemum imperatorem crearent, Athenienses hortabantur 
(p. 622. lin. ult. p. 624. 1. 26. &). Decretum autem illud 
ne populus ratum haberet, Demosthenes Euthycli, qui 
Aristocratem accusandi partes susceperat, hanc, e qua 


19) Hoc fere tempore anno 858. aut 357, ἃ, Chr. Berisades, Thra- 
ciae regulus, mortuus esse videtur. Conf. cum pag. 680. 1. 20. s. 
pag. 625. 29. s. liprimis p. 624. 1. Nam Demosthenem utroque 
loco de uno eodemque tempore loqui in aperto est. 
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plurima narrationis nostrae testimonia sumsimus, oratio- 
nem scripsit (v. Dionys. Halicarn. ep. I. ad Ammaeum 
c. 4. edit. Reisk. t. VI. p. 725. et Libanii Argum. orat); 
in eaque ostehdit, Aristocratis decretum. et legibus con- 
trarium, et rei publicae perniciosum esse 59). Quamdiu 





20) Dionysius eo, ad quem provocavimus, loco, Demosthenem orat. 
adv. Aristocr, scripsisse, Aristodemo archonte, Olymp. 107, an. 
1. (352. a. Chr.) ; sed, quibus testimoniis causisque inductus ite, 
statuat, non addit, Nobis vero admodum dubfum esse videtur; 
en Dionysii sententia probari possit, si tamen rationibus e m: e 
teria ipsa petitis res diiedicari debeat. Cur enim orator, qui tot 
res ad civitatem Athenlensium pertinentes commemorat, nullaim 
plane eorum facit mentienem, quae inter Olymp. 105, an. 3. et 
Olymp. 107, ^n. 1. evenerunt? Cor silenfo praetermittit bel- 
jum sacrum (ortum Olymp. 106, en. 1.)* car Pagasas, Metho- 
nen Heraeumque a Philippo captas Olymp. 106, 8ῃ. 3,. εἰ 4.1: cur 
Sestum in Hellesponti lore per Charetem expugnatam Olymp. 
106, an. 4. , cum de Sestiorum hostili in Athenienses animo que- 
ratur p. 679. $9. et p. 678. 12.1 


Sed concedamus levioris momenti esse argumentum a silentio 
sumtum, Quanam vero ratione effectum est, «ut Charidemus, 
antea homo turbulentus et multa moliens, & Charetis inde dis- 
cessu Olymp. 105, en. 3. ve] 4. usque ad Olymp. 107, am. 1. 


. tantummodo consilia de Berisadae liberis Amadocoquwe regno pri- 


vandis agitaret, nibil autem, si Aristocratis decretum excipias, 
ad ea perficienda susciperet E Diodori denique libr. XVI. c. 34. 
constat , Cersoblepten Olymp. 106, an. 4. (853. ἃ. Ch.) Athenien- 
sibus Chersonesi urbes tradidisse, colonosque Atheniens. eo mis- 
aos fuisse; unde igitur timor ille oratoris, qui in tota oratione 
cernitur, ne Athenienses, Aristocratis decreto confirmato, Cher- 
sonesum amitterent ὃ Quamdiu igitur hae similesque difficultates 
idonea ratione, in qua acquiescere possis, remotae non erunt; 
nos quidem rei probabilitatem, historiae convenientem , Dionysii 
auctoritati, nullo hic argumento firmatae, praeferentes contendere 
non dubitamus, banc adv. Aristocr. orationem, si mon Olymp. 
105, an. 4., sallem ante Olymp. 106, an. 4. fuisse scriptam. 
Piura quoque ali, quae Dionysius de Demosthenis orationibus 


, . 
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enim 'Fhracíae regnum inter tres divisum esset, horum 
inter se dissentientum unumquemque ab Atheniensibus 
auxilium petere eosque colere debere (p. 623. 1. 20.); 
simulac contra regnum ad unum delatum esset; ipsas 
Atheniensium urbes in Thracia haud amplius tutas fore. 
Cersobleptae vero consilium, omne Thraciae regnum ad 
se rapiendi, Aristocratis decreto adiutum iri: quia, si 
hoc ratum haberetur, et Charidemus imperator crearetur, 
neque Bianor, neque Athenodorus, neque ullus alius 


lu i 





tradidit, in dubium vocata sot. Quodsl ulteriori coniecturae lo- 

cus sit, Dionysii sententia de tempore, quo or. adv. Aristocr. 
habita sit, ex opinione, quam de anno Demosthenis natali ín ani- 

mum induxerat, orta esse videtor. Nam: si sumamus, iam a ve- 

£ustiori scriptore dictum fuisse, quod apud Plutarchum legitur 

(vit. Demosth. c. 15.), Demosthenem orationem adv. Aristocr. 

ecripsisse anno aetatis 27 aut 23: (facile est intellectu, cur Dio- 

nysius, qui Demosthenem Olymp. 99, an. 4. natum eese existi- 

mabat ( v.. Dionys. Halic. t. VI, p. 724. edit. Reisk. ), orationem 

adv. Aristocr. ad Olymp. 107, an. 1. pertinere arbitratus sit. 

Quam opinionem eo facilius probare potult, si Cersobleptes for- 

tasse in foedere illo iustissimo, quod anno 858 aut $52 a. Chr. 

pepigit, iam facere promiserat, quod re vera demum fecit anno 
853 a. Chr. Cf. Demostb. p. 678. 16. et p. 681. 4. cum Diod. 

Sic. libr. XVI. c. 34. — Sed secundum scriptorem de vit. X ora- 

torum, Demosthenes natus est Olymp. 98, an. 8 aut 4; eamque 

sententiam , ut verlorem sequuntur Petitus, Corsinus , Wolflus et 

Harlesios, "Vid, Fabricii Bibl..gr. vol. ll. p. 816. edit. Harl. et 

Wolfii edit, orat. adv. Lept. prolegom. p. 62. et 68. Quae sen- 

tentia de natali Demosthenis anno si praeferenda, et traditlo δ 

' Plutarcho vit, Demosth. c. 15. servata probanda sit; orat. adv. 
Aristocr. circa annum $57 aut $856. a. Chr. scripta esse videtur, 
- quod tempori historiaeque optime convenire e supra commemo- 

ratis intelligitur. Rumpf. De hac Rumpfii opinione supra in pro- 

legom. p. X. ss. disputatum est. Add, Rehdant. l. c. p. 147. 

n. 84. De anno natali Demosthenis vid. prae ceteris Boehneckil 
quaestt. p. 1. ss. 
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contra illum arma ferre molirique aliquid ausurus esset 
(loc. cit. p. 624. 10. s.). | 


Quae.huc usque de Charidemo narrabentur, De- 
mosthenis testimonio satis firmata sunt??); nunc vero 
quae sequuntur maiorem minoremve tantummodo speciem , 
probabilitatis habent. Ne id quidem, quid hac Demosthe- 
nis, vel, si mavis, Euthyclis oratione effectum sit, ad 
liquidum perduci potest. Sed quamquam Aristocratis de- 
cretum a populo non comprobatum fuisse videatur: atta- 
men hoc assecuti sunt Charidemi fautores, ut imperator 
crearetur Atheniensium. Tempus vero definire, quo hic 
honor Charidemo tributus fuerit, difficile est aeque atque 

* : "E . 

41) Demosthenes Aristocratis decretum. dissuadens omnia quidem 
omittere debuit, quae ia laudem Charidemi afferri potuissent , ne 
consilio , 4juod assequi volebat, ipse obesset. ldcirco ne fortitu- 
dinis. quidem ,ullum, quod Charidemus dederit, documentum in 
oratione legitur; quamquam statuas necesse est, Charidemum 
fuisse virum fortem ac strenuum, misi contendere velis, omnes 

ipsun conducentes stulte et perverse egisse. — Neque hoc in 
oratore reprehendi potest, quod ea Charideml! facta, quae pro 
diversa, e qua Indicabantur, norma, tain vituperari, quam laudari 
poterant (v. c. studium Cersobleptae potentiam augendi) , in hac 
oratione in deteriorem partem interpretatus sit. 


Nequaquam tamen auspicio im Demosthenem cadere debet, 
ab eo aliquid fictum esse, ut Charidemum invisum redderet. Hac 
enim labe se carere, coram populo ipse adfirmare non haesitavit 
orator omnium maximus, teste Plutarcho, in culus vita Demosth. 
c. 14. haec leguntur: ,,Narrat Theopompus (ὁ δυςμένεσξατος cf, 
. Athen. Deipnosoph. libr. VI. c. 65.), eum (Demosth.), cum in 

caussa quadam accusator nominaretur ab Atheniensibus, non mo- 
, vem gessisse tumultuantibus, sed surrexisse atque ita dixisse: vos 
quidem, o Athenienses, me consullorem vel inviti habebitis, ca- 
huaniatorem autem nunquam, utcunque cupiatis. Rumpf. De. 
mosthenem in is, quae de Charidemo eiusque factis exponit, se 
praestitusee ex parte oratorem , dictum est a me in commentario 
P. 421. e$ p. 427. 
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το certo affirmare, omma, quae iamiam afferentur, ad 
:eundem, de quo adhuc egimus, Charidemum ?*) tra- 
lhenda. esse. 


Fortasse circa idem tempus, quo Athenienses Cher- 
soneso potiti sunt, eorum partes sequi atque exercitus 
ducere coepit Charidemus. Nam cum Chares, cum clasàe 
Hellespontum ingressus, Seatum cepisset, simulque a 
Philippo periculum immineret; Cersobleptes Chersone- 
sum in Atheniensium, quam in Philippi, ditione esse ma- 
luit, ilisque eam, tradidit Olymp. 106, an. 4. (353. ἃ. 
Chr.) Paulo post Philippus Methonen cepit deindeque 
Heraeum, Thraciae castellum, oppugnavit. Quo nuntio 
allato Athenienses Charidemum, quem ab Orita non dif- 
ferre 33) verosimile est, cum classe contra Philippum 





29) Charidemus, Stratii filius (v. Demostb. adv. Macartat. p. 1056. 
l. 27.) et Charidemus, Ischomachi filius (v. Dem. or. adv. Theo- 
crim. p. 1381. 1, 22.), ab Orita nostro sane diversi sunt (adv. 
Aristocr. p. 691. 1. 18.); nec nom Charidemus ille, qui in lega- 
tione Athenlensium ad Philippum fuit, qua ἀπόῤῥητον illud (de 
Amphipoli Atheniensibus reddenda, si Philippum id Pydna subi- 
genda adiuvissent) comparatum est. v. Reiskii Ind. Histor, De- 
mosth. Olynth. ll. p. 19. 1. 27. et Suidas τί ἐστι τὸ ἐν c. (Add. 
Voemelii prolegom, in Philippic. 1, $. 18. n. 8, Boehneckii 
quaestt, p. 146.) m 

Sine ulla vero, idonea caussa, praeter Oritam , alium adhuc 
Charidemum , (imperatorem , Demosthenis aetate vixisse statuunt. 
Omoia enim, quae Charidemo , imperatori , tribuuntur, commo- 
dissime ad Oritam pertinere possunt. Rumpf. Quare, ut unum 
certe afferam, errat Dissenius orat. de coron. p. 281., quod ibi 
$. 115 et 116. p. 265. commemoratum Charidemum differre cen- 
eet ab Orita. 


93) lacobsius quoque idem statuit, quod nos defendimns, Charide- 
mum ad Heraeum missum, eundem esse cum Orita. Vid, viri 
celeberr. vers. Demosthen. orat. p. 269. mot. 5. (Add. Voemelil , 
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miserunt 9608 aut 352 ante Chr. .Cf. Diedor. Sic. libr. 
XVI. c. 94. et Demosth. Olynth. III. p.29. 1. 20. s. 


Etiamsi vero de huius expeditionis duce scrupulus . 
residere possit; in bello tamen Olynthio, Olymp. 107, 
an. 4. et Olymp. 108, mt 949 et 948. a. Chr., Athe- 
nienses Charidemi, Oritae; ! opera usos esse, vix dubitari 
potest. Dionysius enim Halicarn. (ep. L ad Amm. c. 9. 
p.735. ed. Reisk) e Philochori libr. VI. haecce affert: 
»Eodem ipso tempore (quo bellurh nimirum contra Olyn- 
thum Philippus gerebat) Chalcidensibus in Thracia beHo 
oppressis, missisque Athenas legatis, miserunt Athenien- 
ses Charidemum, in Hellesponto ducem (τὸν ἐν 'EAAgs- 
πόντῳ στρατηγὸν); qui cum octodecim triremibus, et 
militum quatuor millibus, equitibus vero centum et quin- 
quaginta decem, in Pallenen et Bottiaeam cum Olynthiis 
profectus est, et regionem vastaviL^  Cbharidemus vero, 
dux in Hellesposto, vix alius esse potest, quam Orita 
noster, cui, nisi fallimur, Athenienses, cum Chersoneso 
potirentur , easdem partes, quas antea pro Cersoblepte 
sustinuerat, Chersonesi videlicet tuendae, detulerunt. Ad 
Mem tempus pertinere Philochorique — com- 





prolegomen. $$. 29. 530. Winlewskil commentar. hlatoric. et ue 
Rolog. p. 308. ' Boebneckil quaestt. p. 983.) 


Eo tempore, quo Philippus Heraeum oppugnabat, Demosthe- 
mes per Charidemi exploratores falsum de morte Philippi nuntium 
accepisse videtur, cuius meminit Aeschines adv. Ctesiph. p. 468. 
l. 1. s. ed. Reisk. Plutarchus quidem in vita Demosth. c. 22. id, 
quod Aeschimes narrat, post veram demum Philippi mortem De- 
mosthenem fecisse arbitratur; sed huic opinioni seríes rerum ab 
Aeschine 1. c. traditarum adversatur, Naám nuntius de morte Phi- 
lippl ad primam periodum rerum a Demosthene gestarum (quarum 
Aeschines quatuor constituit p. 422.) pertinet (v. p. 470. 1. 9.5, 
Bon ad quartam, de qua Aeschines agit p. 545. |. 11. et p.546, 
L7. Rumpf. Assentior Boehneckio quaestt. p. 610. n. 2. 
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probare videntur haec, quae àpud Athenaeum leguntur 
libr. X. c..47. ,Libro vicesimo tertio de Charilemo 
Orita disserens (Theopómpus), qwem Athenienses civitate 
donaveraxt, ait: Nam quotidianae vitae rationem palam 
ita lascivam luxuriosamque instituit, ut assidue potaret, 
temulentusque esset, et ingenuis mulieribus vim inferre 
conaretur. Denique eo nsque progressus est intempe- 
rantiae, ut a senatu Olynihiorum adolescentulum aliquem 
poscere auderet formosum venustumque, qui cum Derda 


Macedone captivus erat factus. , 
i * 


Ab hoc inde tempore quae Charidemus gesserit aut 
pertuleríit usque ad Olymp. 110, an. ὃ. (338. a. Chr.) nus- 
quam relatum legitur. - Hoc autem tempore, quo Graeci 
ultimum atque infelix, sed gloriosum pro libertate cum 
Philippo certamen inierunt, Charidemus etiam, si non 
fortitudinis, liberalitatis - saltem laudem — meruit. Nam 
Charidemus, (si tamen, quae iam sequuntur, ad Orltam 
nos:rum pertinent) qui tum in Salatmine insula ?^) gravis 





24) Reiskius (v. Ind. Histor. in. Demosth, voc. Charidemus ímpe- 
rator) putabat, Salaminem hic cormermioratam non esse ímsulam 
baud procol Athenis sitam, sed urbem eiusdem nominis in Cypro 
insula, (Vid. Winiewskii commentar. p. 62. ss. cf. p. 297.) Qui- 
libet tamen, qui paulo accuratius perlegerít Demosthenis pro co- 
rona orationem, concedet, manifesto in errore versarl: virum eru- 
ditissimum. Quamquam enim, ut hínc sententiae nostrse proban- 
dae initium; capiamus, definire nequeamus, quisnam sit fluvius 
(Hier. Wolflus intelligit Elissum, Boehneckiüs 1, c. p. $85. opi- 
natur esse intelligendum Ceplíssum in Atticae), a quo pugra hic 
commemorata rbmen acceperit: hoc tamen ín aperto est, De. 
mosthenem ür una eaderhque oratione iisdem verbis (ἡ ἐπὶ τοῦ 
ποταμοῦ μάχη) non pugnàs diversas, sed unum idemque proelium 
nuncupare potuisse, Cum igitur e pag. 800. 1. 15. ubt Demosthe- 
nes eadem verba repetit, appareat, hanc 'apud fluvium pugnam, 
in ultimo contra Philippum bello commissam esse (quo tempore 
Athenienses nullam in Cypr. expeditionem susceperunt): Chan- 


— 
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armaturae militibus: praeerat (Demosth. pro coron. p. - 
265. 1. 18. s.), nec non Diotimus,. equitum dux, milites, 
qui in pugna levioris momenti, ante proelium, quo ad - 
Chaeroneam debellatum est, ad fluvium quendam com- 
missa (loc. cit. et p. 300. 1. 15. s.), spoliati fuerant, suis 
sumtibus armarunt, eamque ob caussam coronis aureis 
donati sunt. Omnino tantam Atheniensium gratiam sibi 
conciliaverat Charidemus, ut inconsulti, post infaustum 
ad Chaeroneam proelium adhuc belli consilia agitantes, : 
eum exercitui praeficiendum esse clamarent, prudentiores 
autem precibus ac ldcrymis vix impetrarent, ut Phocioni 
res publica permitteretur (Plutarchi vit. Phoc. c. 16). 
Nemini igitur mirum videbitur, Charidemum quoque ín 
octo vel decem istis numerari, quos Alexander M., post 
Thebas expugnatas Olymp. 111, an. 2. (339. a. Chr.), ut 
traderent Athenienses postulabat. Reliquis quideni, De- 
made deprecatore, Alexander ignovit, sed Charidemo 
adeo succensuit, ut hunc in exilium mitti iuberet (Plut 
vit Demosth. c. 28, Arrian. de expedit. Alexandr. libr. I. 
c 10). Charidemus itaque in Asiam ad Darium profu- 
git ; ibique, etsi utilia suadebat, ob liberiorem sermonem, 
rege iubente, interfectus est Olymp. 111. 4. (833. a. Chr.). 





demus quoque gravis armaturae dux, tum non Salamine in Cy. 
pro, sed in Salamine insula commorari potuit. Athenienses enim 
Kleusin (neo non in propinquam Salamina, ut Piraeum et Eleu- 
sin tuerentur) copias miserant. Cf. loc. eit. p. 287. 1, 10. et p. 
290. l. 4. Charidemus autem, quamquam in Salamine' versabatur, 


aihilo minus militibus, qui in Boeotia spoliati fuerant, arma lat- ^ - 


gii potuit. Demosthenem denique inde a pag. 281. 1. 26. de ul- 
timo adversus Philippam bello loqui, nemini dubium esse vide- 
bur, qui pag. 284. 1. 13. sq. cum Diod. Sic. libr. XVI. c. 84. 
contulerit. Rumpf. Prae ceteris vid. Boehneckii quaestt. p. 
294. us. 


f 
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Cf. Arrian. loc. cit. Diod. Sic. libr. XVII. c. 30. - 'Curtü 
libr. III. c. 2. $. 10. s. 55). 





Ν 


25) Unde vero, id enim opponi potest, constat, Charidemum -- 
suo sumtu milites armantem, ab Atheniensibus post cladem ad 
Chaeroneam ad suggestum tractum, ut exercitui praeficeretur, 
deinde in exilium missam, denique Dario iubente iaterfectum — 
eundem esse cum Orita? Certis quidem invictisque haec opinio 
nop nititur argumentis; sed hasce ob CAUSAS sententiae contra- 
rlae praeferenda esse. videtur. 


: Primum sí duo Charidemi, fmperatores , Demosthenis aetate 
vixissent, alter ab altero cognomine quodam distingul debuisset, 
quod tamen (sl Athen. Deipnos. libr. X. c. 47. et Aelian. Var. 
Histor. libr. I[, c. 41. excipias) nullo loco, ubi Charidemus, mi 
litum dux, commemoratur, fleri meminimus. Munificentiam vero 
ístam, imperium exercitus oblatum, et capitis supplicium a Dario 
decretum δὲ militum ducem non ad oratorem pertinere, mani- 
festum est. Charidemus quidem ín exilium missus pro oratore 
vulgo habetur (v. Relskii ind. Historic.), quia Plutarchus vit. De- 
mosth, c.. 23. tradit, Alexandrum M. decem aut octo ex oratoríi- 
bus ( ita enim τῶν δημαγωγῶν interpretantur) sibi depoposcisse; 
sed si rem accuratius pouderaveris, vanam esse istam opinionem 
deprehendes, Nam Curtius libr. liL. c. 29. $. 10. Charidemum 
belli peritum et ob exilium infestum Alezandro nuncupat, Ar- 
rianus autem libr. I. c. 10. in lis, quos Alexander depoposcerat, 
non solum Cbaridemum, sed Charetem quoque, ἃ nemine on- 
quam ioter oratores proprie dictos relatum, numerat. Vocabulum 
igitur δημαγωγὸς apud Plutarchum loc. cit. sensu latiori sumen- 
dum eet. Nibil queque obstat, quo minus Charidemus in exilium 
missus, cuius: mentionem facit Demosthenes in epistola de Ly- 
curg| liberis p. 1482, |, 8. pro eodem cum Orita habeatur. 
Etiamsi enim haec epistola post Charidemii mortem scripta sit, 
attamen de exilio hoius viri Demosthenes loqui potuit Themi- 
stoclis certe Ciceronis aliorumque exillum nom solum aequales, 
sed posteri quoque commemoraruat, 

Deinde  opínio mostra chronologiae neutiquam refragatur. 
Nam si ponamus, Charidemum, cum lphicrati operam suam loca- 
ret anno. 867 aut 868. a. Chr. (v. narrat. nostram supra expo- 
situn) vel tricesimum aetatis annum iam egiese (fortasse pluribua 
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 Ounibus igitur, quae de. Cheridemo reperire potni-- 
mus, excussis, restat, ut id agamus, caius osussa hanc 


annis miaor feit), eumque igitur 65 aut 64. annos matum fuisse, 
cum iussu Daril interficeretur — quis tandem contendere await, 
hoc a maturae legibus abhorrere? 


, Tum etiam ne pravi quidem Charldemi Orkae mores, &à 
tribuere, quae nos tribnimus, .prohibent. Nullo enim loco, quo 
facta narrantur, quae ad Oritam pertinere noe quidem contra 
aliorum senfentiam defendimus, Charidemus ob vitae integrita- 
tem laudatur. De Charete etiam , qui saepissime exercitum duxit, 
qui summo Atheniensium favore fructus est, quemque etiam 
Alexander M. sibi depoposcit, non minora mis e x 
nacüm leguntur libr. Xl .c. 43. 


Diodori denique Siculi auctoritas in iis, quae Bibr, xvi. 
€. 90. de Charidemo tradit, iam Wesselingio dubía visa est. 
Diodori enim verbis, ,, Sed Charidemus Atheniensis, qui ob vir. 
tutem et imperatoriae artis praestantiam in admiratione erat (sub 

. Philippo enim meruerat, in administrandis eius negotiis princeps 
et consultor optimus) Dario suasit" etc. hanc notam apposuit 
(v. edit. Bipont. vol. VIL p. 604: ,,Mirum mibi quidem hoc 
acddit. Alexander Charidemum, sibi Macedonibusque mazimopere 
infestum, Athenis in exilium ire iussit, Arrian. 4»df. libr, 1. 
c. 10. Ipsi. Athenienses accepta δὰ Chaeroneam clade unum 
Charidemum, quem Philippo opponerent, dignum censebant apud 
Plut. Phocibn. c. 16. Et Charidemus tamen dux et auctor con- 
siliorum Phillppi foit omnium  Dinarchus orat. in Demosth. p 
$5. lia. penult. ed. Reisk. hominem laudibus effert, quod eo ad 
Persas consilio abierit, ut Atheniensibus ceterisque Graecis suo 
periculo salutem procuraret.'* Nobis quidem, dum Diodori verba 
(sub Philippo — optimus) cum Arrianí loco cit. conferebamus 
(ubi Alezander ideo decem aut octo istos depoposcisse narratur, 
quia euctores omnium malorum civitatis fuerint. omniumque 
contra Philippum ipsumque conatorum), uterque ex uno eo- 
demque fonte hagsisse, sed Diodorus festinatione peccasse visus 
est. Rumpf. De his, quae Rumpfus exposuit, vid. Winiewsakil 
commentar. p. 806 — 816. et Boebneckii quaestt. p. 551. 610, 
RB. 9. 648. s. 649. 650. n. 1., qui in nonnullis ab Hilo dissentit. — 


Ó 
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 commentationem exaravimus. Instant nimirum solennia 
Novi Rectoris eligendi etc. 


. . Denique si quaerimus, quem ista oratio eventum habue- 
rit, is recte videtar a Rumpfio ita indicatus p. LXXVIL : 
Quamquam Aristocratis decretum a populo non compro- 
. batum fuisse videatur: attamen hoc assecuti sunt Cha- 
ridemi fautores, ut (Charidemus) iiperetor eerte 
Atheniensium. 
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AIBANIOT | 
TIIOOEZIZ TOT ΚΑΤᾺ APIZTO- 
τς KPATOTZX ΛΟΓΟΥ͂. 
Χαρίδημον τὸν Ὠρείτην, ἡγούμενον ξενικοῦ καὶ 
στρατηγοῦντα παρὰ Κερσοβλέπτῃ τῷ Θρῴκης βασι- 


λεῖ, πολίτην 6póv αὐτῶν ᾿ϑηναῖοι ἑποιήσαντο, τὰ 
μὲν γεγονότα χρήσιμον αὐτοῖς, τὰ δὲ προςδοκῶντες 


b In μᾶλλον γενήσεσθαι. περὶ τούτου ψήφισμα ἔγρα-. 


ψψὲν ᾿Δριστοκράτης ἐν ἐῇ βουλῇ τοιοῦτον". ἐάν τις 
ἀποκτείνῃ Χαρίδημον. ἀγώγιμος ἔστω ἐξ ἁπάσης 
τῆς ᾿ἀϑηναίων συμμαχίδος" ἐὰν δέ τις τὸν dyóye- 
voy ἀφέληται ἢ πόλις ἢ ἰδιώτης, ἔκσπονδος ἔστω. 





- 


Ὑπχόϑεσις. 9. oí ᾿“ϑηναῖοι Davar. Yk. 4. αὐτοῖς. 
lta editiones veteres et Reiskius.- Bekkerus; quem 
Dindorfius sequutus est, αὑτοῖς scripsit, diversitate ' 
&cripturae e mss. notata nulla, Rectius autem hoc 
enunciatum — putatur iudicium  explicatoris continere. 
Bekkerus etiam alibi pronomen reflexivum cum altero 
facile commutare solet, 6. τοζοῦτο ed. Lutetiana, quam : 
Reiskius vulgatam nominat. De utraque forma vide 
Buttmanni gram. ampl. vol IL. p.414. Bremii adnot. 
ad Demosth. orat. adv. Aphob. de f. test. S. 17. Maetz- 
Ber. ad orat. Lycurg. p. 90. 8. τῶν ᾿4ϑηναίων editt. 
veteres. dycy:uov ed. Lutet., quod. etiam in Bavar. 
eX&faf, sed cum superscripto dyóuevov. 9. πολίτης ἢ 
ἰδιώτης Fkv et editt. veteres, πολίτης ἢ ξένος Felician.. 
πόλις ἢ siis primus inter editores recte scripsit 

1 * 
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10 τούτου κατηγορεῖ roD ψηφίσματος Εὐθυκλῆς, τῷ 
Ζημοσϑένους λόγῳ χρώμενος, xal qó: πρῶτον μὲν 
παράνομον εἶναι τὸ φήφισμα, ὅτι κρίσιν ἀναιρεῖ 
καὶ δικαστήρεα, καὶ τὴν τιμωρίαν ἀπὸ τῆς αἰτίας 619 
γεγραμμένην ἔχει, δεύτερον δὲ μὴ dvugépem τοῖς 

16 4ϑηναίοις τοιαύτην Χαριδήμῳ δοῦναι δωρεάν" dxo- 
λοῦμεν γὰρ, φησὶ, διὰ ταύτης Χεῤῥόνησον. τὸ δὲ 


H. Wolfius. Est haec constans dicendi forma, in diris, 
. legibus et decretis usitata. Aeschin. orat. in Ctesiphont. 
6$. 110. p. 69. γέγραπταε γὰρ οὕτως ἐν τῇ ἀρᾷ. εἴ 
τις τάδε φησὶ παραβαίνοε ?) πόλις ἣ ἰδιώτης ?) ἔ9- 
vos, ἐγαγής φησιν ἔστω τοῦ ᾿Απόλλωνος. Adde: Pla- 
ton. Cratyl. p. 385. A. de leg. 1, p.636. E. 641. A. 645. 
B. Theaet. p. 168. B. Conviv. p. 178. D. Xenoph. Cy- 
rop. 1, 6, 45. Multa. eongesserunt ad h. L Taylor, 
Schaeferus et Stallbaumius ad Platon. Gorg. p. 007. D, 
ad Cratyl. l.c. 10. zo? pro τῷ in Bav. FY. 11. χρησάμε- 
vos editt. veteres, Reiskius et omnes Bekk. libri prae- 
ter FYk, qui pariter ac Bav. γρώμενος habent. [ta 
Bekkerus et. Dindorfius, probante etiam ,Schaefero. 
12. παράνομον εἶναι τὸ φήφισμα Bekkerus dedit ope 
cod. FYk; sequutus est Dindorfius: quam scripturam 
verba tertii, quod in editionibus Aldina, Felicianea, Her- 
wagiana, Paulina circumfertur, in aliis autem 'scholiis 
additum est, argumenti φάσκων παράνομον εἶναι τὸ 
ψήφισμα egregie confirmant. Reliqui Bekkeri libri εἷ- 
yot τὸ ψήφισμα παράνομον, quem verborum ordinem 
Reiskius tuetur cui suis libris et.editt. veteribus, 13. 
πρὸ τῆς αἰτίας vel ἄνευ τῆς αἰτίας H. Wolfius con- 
iecit, oblitus ipsius orationis locorum $. 63. p. 640, 79. 
p. 649. 81. p. 647. 215. p. 692, quae Taylor in refu- 
, tanda eius;opinione iam attulit. Iurinus mavult dx 
αὐτῆς αἰτίας. 16. φησὶ Reiskius non habet, neque 
editt. veteres; primus id assumsit Bekkerus e Fk. ταύ- 
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ὅπως ὁ λόγον δείξει. ἐξοτάδει δὲ πρὶ γὴν ToO wtpot- 
éxov ποιότητα; λέγων οὐκ εἶναι δωρεῶν ἄξιον τὸν 


'Χαρέδημον, xoi ταῦτα τοιούτων. 
30 


ETEPA TIOSEZ2IZ. 
Ἢ Εὔβοια pula νῆσος κρταψειερὺ τῆς ᾿ἀττικῆς, 


διήκουσα διὰ τῆς Βοιωτίας καὶ τῆς Φωκίδος pup P 


τῶν ᾿ἀφεεῶν" Aqeral δὲ τῇς Θετταλίαξ τόπος. ἴσμεν 


8 ὅτε χωρία πολλὰ εἶχεν ἢ Εὔβοια. ἔστι δὲ ἐν τῇ 
δ Εὐβοίᾳ χωρίον Ὥρεόε'" τοῦ Ὠρεοῦ δὲ ὁ πολίτης͵ 
Ὠρείτης. Ὠρείτης οὖν v: Χαρίδημος ξεναγὸς ἦν 


τῶν ᾿4Αϑηναίων. ξεναγὸς δέ ἐστιν, ὅτε τις δστράτευ- 
μα ξένων ὑπέρ. τινος ἄλλου τρέφει. διὰ τοῦτο οὖν 
καὶ οὗτος ἐλέγετο ξεναγὸς, ἐπειδὴ στράτευμα ξένων 


40 ἔγρεφεν ὑπὲρ συμμαχίαθ τῶν ᾿Αϑηναίων. ἦν οὖν - 


την cod. k. 17. δὲ καὶ. καὶ omiserunt v et editt. ve- 
teres praeter Paulinam et Herwagianam, quod, quum 
sie tertia orationis pars indicetur, non potest deesse. . 
18. οὐκ εἶναι δωρεῶν ἄξιον ziv Χαρίδημον. Cum 
hoc loco comparandus alius, et re et verbis conveniens, 
initio tertii argumepti ὅτε οὐκ ἄξιός ἐστι τῆς δωρεᾶς 
ὃ Χαρίδημος : ad quem collocatio h. 1, vulgata itidem 
conformanda esset, si libri adstipularentur. 19. Pro 
τοιούτων est in k τοιοῦτον ὅντα. 


Ἑτέρα (xóSsó:w. 21. μία. εἷς pro τὶς ponere 
usus est labentis Graecitatis, auctore Valkenario adnett. 
ad N. F. p. 347, quem fSchaeferus ἢ. l. citavit. Cf. 
huis viri adnot. ad Long. Pastoral. p.399. Heindorf. 
ad Platon. Phaedr. p. 242. B. Jacobsii Antholog. XII, 
p. 495. ad Achill 'Tat. p. 398. 22. διήκουσα διὰ τῆς 
Βοιωτίας. proiecta propter Boeotiam. De hoc 
praepositioris δεὰ usu disseruerunt Abreschius Dilucidatt. 
Thucyd. p. 60. et Fischerus ad Vellei gramm. IV. p. 
176. 28. ξένον in edit. Lutet. 29. ξένον in codic. Vin- 
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' τῶν μὲν ᾿Αϑηναίων ξεναγὸς, γαμβρὸς δὲ “Κότυος τοῦ 
τῶν Θρᾳκῶν βασιλέως καὶ στρατηγός. ὁ δὲ Kórvc 
παρέλαβὲ more τὴν Χεῤῥόνησον τὴν ᾿Δἀϑηναίων οὖ-. 
αν. καὶ τελευτήσας κατέλιπε τῆς βασιλείας διάδο- 

9U vov Κερσοβλέπτην, εἰ μετά τινῶν δύο, Βηρισάδου 
xal 4uaóóxov, τὴν βασιλείαν μερίδαιτο. εἶχε δὲ 
᾿δτρατηγὸν .ó μὲν Κερσοβλέπτης ὡς συγγενῆ τὸν Xa- 
ρίδημον, ὃ δὲ Βηρισάδης τινὰ ᾿Αἀϑηνόδωραον, ᾿άϑη- 
ψαῖον φύσει, ᾿ἀλωπεκῇῆϑεν" ὁ δὲ ᾿Δμάδοκος δύω Grpa- 

40 τηγοὺς εἶχε, Σίμωνα’ καὶ Βιάνορα. ἰδίᾳ τοίνυν ἕκα- | 
6to$ τῶν βασιλέων ἤἦϑελε χάριν τοῖς ᾿4ϑηναίοις πριή- ᾿ | 
δαάϑαι διὰ τὸ ἔχειν αὐτοὺς εἰς συμμαχίαν εὐμενεῖς, | 
xal συμβουλεύσαντος τοῦ Χαριδήμου δοῦναι κοινῇ 620 
τοῖς ᾿Αϑηναίοις τὴν Χεῤῥόνησον ἐπείσϑησαν oi βα- 
σιλεῖς καὶ δεδώκασι. τοῦτο γνόντες οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὸν 
Χαρίδημον ἐστεφάνωσαν ὧς εὐεργέτην αὑτῶν χρυσῷ 
στεφάνῳ, καὶ ϑετὸν πολίτην αὐτὸν ἐποιήσαντο. τοῖς 
δὲ ὃ Χαρίδημος ὅτι φιλοῦσιν αὐτὸν, ἐδήλωσεν αὐὖ- 
τοῖς διά τινος ᾿ΑΔριστοδήμου ὡς ἂν ποιήσωσιν ἀδφά- 

Ὅθ λείαν αὐτῷ περὶ τῆς τοῦ σώματος φυλακῆς καὶ ὅτι 


dobon., sed edit. Lutet. ξένων habet. 33. τῶν '43w- 
γαίων οὖσαν Schaefer. offert. 34. καὶ τελευτήσας — 
μηρίδσαιτο. "Taylor e cod. Vindobon. haec attulit: καὶ 
χελευτήσας κατέλιπε υἱὸν Κερδοβλέπτην, ὃς μετὰ τι- 
ψῶν δύο Βεριδάδου xal ᾿“μαδόκου τὴν βασιλείαν 
ἐμερίσατο. Indefinitum ris nonnunquam numeralibus addi,. 
" docet Schaeferus App. p. 901, 13., haec ipsa argumenti 
verba inter alia afferens. Cf. Koenii adnot. ad Gregor. 
Corinth. p. 7. 8. et 804. 47. τοῖς δὲ. Sic libri prae- 
ter unum Tayloris, qui γνοὺς δὲ praebuit, quod etiam 
Bekkero in mentem venisse video, Fortasse tamen il- 
lud rectum est, sed pro αὐτοῖς scribendum ἁπλῶς, id^ 
est, breviter. 49. '4pi6roófjuov. Is ab oratore S. 93. 
. p. 624. dicitur ’“ριστόμαχος. 90. καὶ ὅτε — δίδωσιν. 
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οὐκ ἐπεβουλεύεται , δίδωσιν αὐτοῖς τὴν ᾿Αμφίπολεν, 
ἀφαιρούμενος αὐτὴν ἀπὸ Φιλίππου. ᾿Δριστοκράτης 
οὖν τες, ᾿Δϑηναῖος ὑπειλημμένος, ἔγραψε τοιοῦτο φή- 
φιόμα" ó φονεύων. Χαρίδημον ἀγώγιμος ἔστω, τοῦτ᾽ 

ὅδ ἔστεν ἐκτέος ἐπὶ τὸ κολασϑῆναε" ἐὰν δέ τις, φησὶν, 
ἀφέληται τὸν dydyipov 3) πόλις ἢ ἰδιώτης καὶ ὡς 
εἰπεῖν ὠντιλάβηται αὐτοῦ, ἔκσπονδος ἔστω τῶν "ASg- 
ναίων. E)SvxAjgs δέ τις Θάσιος τὸν δῆμον ἐπελά- 
Bero τοῦ ψηφίσματος ὡς κακῶς ἔχοντος, ὡς παρα-. 
09 γόμου καὶ ἀσυμφόρου καὶ γεγραμμένου dv6pi dva- 
ξίῳ. οὗτος λαβὼν παρὰ τοῦ “]ημοσϑέγους. τὰν λό. 





Scribendum esse censet lurinus ὅτε ἐπίβουλεύεται: 
reddi enim rationem, quare indigeat Charidemus prae- 
sidio' Atheniensipm, scilicet quod insidiis appetatur. At 
nihil tentandum est, modo haec, quemadmodum trita 
illa καὶ ὅτε ἐληϑῆ λέγω, Ἀάλδι μοι τοὺς μάρτυρας, | 
oratione circumcisa dicta esse accipias: et ut intel- 
ligant, nullas parari insidias, offert iis 
Amphipolin. De vi verbi ó:5óva: vide Schaefer. 
adnot. ad orat. de coron. p. 260. 21. "495voios ὕπει- 
λημμένος, id est, pro Atheniense habitus. H.Wol- 
fio inserendum videtur ῥήτωρ ante ὑπειλημμένος, quod 
ut non est necessarium, ita durissimum Sclhaeferi éze:- 
λημμένος. sc. τούτου (ταύτης τῆς προφάδεως) sumto 
hinc praetextu. Videlicet ita vir doctus' coniecit, 
quia in Tayloris ms. Vindob. EZ' ὑπειλημμένος scrip- 
tum est. ὅδ. Θάσιος τὸν δῆμον. H. Wolfius et Mark- 
landus Θριάσιος proposuerunt, ut sit unus e Thria, ad 
tribum Oeneida pertinente. At Euthycles Thasius erat 
genere, sed civis factus Athenis. "Thasii enim antiqui- 
tus usu coniuncti erant cum Atheniensibus. Vid. Boeck- 
hii Oecon. 1. p. 334 sqq. 61. λαβὼν παρὰ τοῦ 4m- 
μοσϑένους τὸν λόγον. Vendidisse Demosthenem ora- 
tiones in alienis causis ab ipso conscriptas, etiam aliunde 
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γον, χρυσίον πὰρασχὼν, κατηγόρει τοῦ Mpitroxpd- 
Tovs. ὁρῶν οὖν ὃ ῥήτωρ t)v ἀκλὴῆν ὑπόϑεσιν ἐσχύ- 
ουδαν μὲν τῷ voyulug, κινδονούουσαν δὲ διὰ τὸ προ- 

60 τιμᾶσϑαι τὸ δυμφέρον τῆς ἀξίας φ' ἑκάστου τῶν 
λαμβανόντων πολλάκιέ, καὶ μάλεστα ὅταν στρατη- 
γοὶ τυγχάνωσιν ἐπίδοξοι καὶ τὴν πόλεν ἐδεργετῶσεν, 
οἷος ὁ Χαρίδημος καὶ Κερσοβλέπτου στρατηγὸς é 





constat. Is igitur inter λογογράφους fuit, de quibus 
vide Pfermon. adnot. ad Moet. p. 244. et Hermanni An- 
tiquit. S. 143. 16. 64. διὰ τὸ προτιμᾶσϑαε — πολλά- 
xi. Cod. Vindob.: διὰ τὸ προτιμᾶσϑαι τὸ συμφέρον 
τῆς ἀξίας ἑκάστου πολλάκις τῶν λαμβανόντων. Hinc 
ὑφ᾽ melius omitti dicit Taylor, idque Turinus superva- 
'caneum,esse censet, Schaeferus probat-scripturam Vin- 
. dob. ita, ut πολλάκις quo nunc loto ponatur. Si quid 
mutandum est, transponi τῶν λαμβανόντων post ἀξίας 
, malim, servato tamen ὑφ᾽, quod non potest deesse, si 
Spectes quae subsequuntur. 67. ἐπίδοξοι.  H. Wolfius 
ἔνδοξοι praeferens non dubium est quin notionem fa- 
mae desideraverit h. 1.; quae tamen etiam in ἐπίδοξος 
est. Atimióo£5o:alia de causa verum est. Eo enim in- 
dicantur qui spem faciunt, qui bene alios de se sperare 
jubent. Discrimen utriusque vocis Etymologicum Gu- 
dianum p. 199. 43. exponit. Vulgo additur infinitivuz, 
qui indicat, cuius rei spes óstendatur, quem si putes 
h. l necessarium, facile e proximis suppleri potest. 
Haec causa videtur esse, quod Schaeferus pro εὐερ- 
.eródiv scribi vult εὐεργετήσειν. In libro Tayloris 
exstat ὅταν στρατηγοὶ rvyyávo 0: καὶ ἐπίδοξσι. ΘΒ. 
xal Κερσοβλέπτου στρατηγὸς ó — ἔχων. Marklandus 
et Taylor coniecerunt ὁ Κερσοβλέπτου στρατηγὸς καὶ 
ἀδελφὴν αὐτοῦ ἔχων. In Tayloris ms. pro ὁ ἀδελ- 
φὴν vitiose scriptum est ὡς ἀδελφὴν. . Bekkerus 
sic scribi vult: ó xal Κερσοβλέπτου στρατηγὸς. 


- 
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ἀδελφὴν, αὐτοῦ Epoy καὶ διὰ τὸ δόξαι ἐν τῷ κατὰ 

Ὁ τὴν Χυβῥόνηδον εὖ ποιεῖν ᾿4ϑηναίους αἱρεϑεὶς ἰὐμὼ 
τηγὸς κὐτῆς τῆς πόλεως, ἑτέραν ἐδεῦρεν ὑπόϑεσεν.». 
ἐχκιπλέκων vupdtrte: τὸν ἐκροακὴν, φάσχων πρᾶν»: 
Sat τὸ ψήφισμα i Χεῤῥονήσῳ τῆς κόλεως σχήματι. 621 
ὧς οὖν SEootipurs τοῦ fs ἜΡΡΕΙ ναὶ τοῦ 


69. ἐν τῷ eH. Wolfi coni. Scriptura Lutetiana estiy cà, pto 
qua Tayloris ms. Vindob. habet ἐκ rois, quod Schaeferug 
praefert. 71. ὑπόϑεσεν. Lacunam, quam Morellius e suo 
codice in edit. Lutet. exhibendam curavit, explevit H. Wol- 
fius sic: ὑπόϑεσιν. ταύτην δὲ. Taylor et Bekkerus nihil 
nisi ἣν substituunt. Quod cod. Vindob. dedit: ἑτέραν. 
ἐξεῦρεν ὑπόϑεσιν ἐκ τῆς οἰκείας δεινότητος, ἵνα im 
πλέκων ταράττῃ τὸν ἀκροάτην x. τ. λ., id docti qui- 
dem grammatici complementum videtur esse, sed non 
conveniens ingenio scriptoris argumenti. 73. ἐπὶ X e 
ῥονήσῳ, id est, contra Chersonesum. Nota haec 
vis praepositionis oum dativo. Demosth. Aristocr. 8. 
137. p. 669. καὶ ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα. ibique adnot. 
Schaeferi. 73. τῆς πόλεως σχήματε i q. προσχήματε,. 
praetextu reipublicae, ut vertit Turinus, cui ta- 
men non displacet coniectura H. Wolfii κτήματι. 74. 
ὡς οὖν ἀμφοτέρων — βουλομένου. In his verbis 
non puto quidquam depravatum esse, si modo, tenea- 
mus, scriptorem argumenti non plene loquutum esse. 
Haec enim eorum sententia est: quia Cersoblep- 
tes et populus Atheniensis vellent Chari- 
demum doni illius participem fieri οἱ hic 
ipse id appeteret, Demosthenem hoc insti- 
tuisse. Scriptura cod. Vindob. . ὥς οὖν ὄντα dugo- 
τέρων, τοῦ τε Κερσοβλέπτου xal τοῦ δήμου τῶν ASm- 
γαίων. Βουλόμενος τοῦτον ἀποτυχεῖν τῆς δωρεὰς 
“ημοσϑένης, quam Schaeferus, plenam interpunctionem 
ante βουλόμενος exstinguens, probat, manum emenda- 
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20 δήμου τῶν ᾿Αϑηναΐων, xai βουλομένου Χαριδήμου 
ταύτης ἐπιτυχεῖν τῆς δωρεᾶς, “ημοσϑένης τὸν κατὰ 
τὴν Χεῤῥόνησον ὑπόϑεσιν ἐπέϑηκεν, εἰς ὑποψίαν ἄγων 
τοὺς ἀκούοντας, καὶ φάσκων ἐξ ἐπιβουλῆς " Apiro- 
κράτην γεγραφέναι τὸ φήφισμα, ἕνα μηδενὸς τῶν 

80 βασιλέων ἀναιροῦντος αὐτὸν φόβῳ τῆς πόλεως περι- 
ποιήσῃ Κερσοβλέπτης πάλιν Χεῤῥόνησον. τοσαῦτα 


περὶ τῆς ὑποϑέσεως. 
a ij 





tricem docti grammatici prodit non considerantis, nolle 
oratorem ulla suae orationis parte Cersobleptae con- 
 'gulere. Si quid h. l. mutandum est, perplacet mihi id, 
quod Jurinus suadet: ἀμφοτέρων τοῦ τε κερσοβλέπ- 
TOU καὶ τοῦ δήμου τῶν 'ASyvalov, βουλομένων χα- 
ρίδημον ταύτης ἐπιτυχεῖν δωρεᾶς. Pro καὶ τοῦ δή- 
pov coniiciens κατὰ τοῦ δήμου H. Wolfius ita or- 
dinavit vv.: τοῦ τε Κερσοβλέπτου καὶ τοῦ Χαριδήμου 
βουλομένου κατὰ τοῦ δήμου τῶν ᾿4ϑηναίων ταύτης 
ἐπιτυχεῖν. 80. περιποιήδσῃ Κερσοβλέπτης. Usitatio- 
rem dicendi rationem adhibuit Bekkerus scribendo Kep- 
σοβλέπτῃς. Sed nihil mutes. 81. πάλιν omisit pr. 
T. Ad extremum moneo, ea, quae in utroque argu- 
mento ad rerum gestarum memoriam pertinentia ex- 
plicatione aliqua indigeant, in Prolegomenis longias 
exposita esse cupientibus. m. 


b 
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| Μηδεὶς ὑμῶν, à ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, vouldg μήτε 
ἰδίας ἔχϑρας ἐμὲ μηδεμιᾶς ἕνεχ᾽ ἥκειν ᾿Δριστοκρά- 
τους κατηγορήσοντα τουτουὶ, μήτε μικρὸν δρῶντά 
τι καὶ φαῦλον ἁμάρτημα ἑτοίμως οὕτως ἐπὶ τούτῳ 
προάγειν ἐμαυτὸν εἰς ἀπέχϑειαν, dAX εἴπερ ἄρα óp- 
ϑῶς ἐγὼ λογίξομαι καὶ σκοπῶ, ὑπὲρ τοῦ Χεῤῥόνη- 
ὅον ἔχειν ὑμᾶς ἀσφαλῶς καὶ μὴ παρακρουσϑέντας 
ἀποστερηϑῆναι πάλιν αὐτῆς. περὶ τούτου. μοί ἐστιν 
2 ὅπασα ἡ σπουδή. δεῖ δὴ πάντας ὑμᾶς, εἰ βούλεσϑε 
ὀρϑῶς περὶ τούτων μαϑεῖν καὶ κατὰ τοὺς νόμους 
δικαίως κρῖναι τὴν γραφὴν, μὴ μόνον τοῖς γεγραμ- 
μένοις ἐν τῷ ψηφίσματι ῥήμασιν προςέχειν τὸν νοῦν, "- 
ἀλλὰ καὶ τὰ συμβηδόμενα ἐξ αὐτῶν σκοπεῖν. el μὲν “ 
γὰρ ἦν ἀκούσασιν εὐθὺς εἰδέναι τὰ κεκακουργημένα, 622 





$. 1, Μηδεὶς ὑμῶν --- ἅπασα ἡ σπουδή citat Dionysius Halic. 
de composit. γεϊδοχίπι p. 386. sqq. ed. Schaef. 2. ἐμὲ om. rs, Au- 
gust. 1. Paris. [. Baroccian, Viadob.; Dionys. Hal. μὲ ponit post “ 
φομίση. 4. οὕτως deest in Aldia. Basil. et Francofurt. , in Appen- 
dice invenitur ár. οὕτω. 5. ᾿προράγειν x. ἀλλ᾿ --- ἅπασα ἡ σπουδή 
dtat Rufus p. 78, εἴπερ ἄρα Z εἰ editiones veteres, εἴπερ ἄρ᾽ 
Reiskius, Bekkerus, Dindorfius, ut apud Dionysium. Halic. 6. ἐγὼ 
ὀρϑῶς Dionys. Hali. περὶ pro ὑπὲρ habent Dionys. H. et Rufus. 
τῇ pro τοῦ est in Paulina, Verbo Χεῤῥόνησον praefixit Dionys. H. 
τὴν arüculum. Χεῤῥόννησον Rufus. 7. ἡμᾶς k, Rufus. ἀσφαλῶς 
ὑμᾶς Dionys Mal 8. Post "rovrov Dionys. llal. habet τοίνυν, 
idem ἐστί μοε ἅπασα σπουδή. | 

$2. 4. ῥήμασιν 2, unde accepi. τὸν νοῦν om, 2. 6. Pro 
εὐθὺς est αὐτοῖς iB τ. κακουργήαατα v, Indices Aldin., Felic, Her- 
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9 τὴ» ἀρχὴν ἴσως ἂν οὐκ ἐξηπάτησϑε" ἐπειδὴ δὴ τοῦϑ 
f» ἐστε τῶν ἀδικημάτων, τὸ τοῦτον τὸν τρόπον καὶ 
λέγειν καὶ γράφειν ἐνίους ὃν ἂν ἥκιστα ὑμεῖς ὑπέ. 

. δοισϑέ τε καὶ φυλάξαισϑε, πρροεήκει μὴ πάνυ ϑαυμά- 
Qerv , εἰ καὶ τοῦτο τὸ φήφισμα ἡμεῖς οὕτω γεγραμ- 
. μένον ἐπιδείξομεν, ὥστε δοκεῖν μὲν Χαριδήμῳ φυ- 
λακήν τινα τοῦ σώματος διδόναι, τὴν ὡς ἀληϑῶς 
δὲ δικαίαν καὶ βεβαίαν φυλακὴν Χεῤῥογήδου τῆς 

ᾷ πόλεως ἀποστερεῖν. εἰκότως δ᾽ ἂν, ὦ ἄνδρες ᾿Α97. 
ψαῖοι, καὶ προζέχοιτέ uos: τὸν νοῦν, καὶ μεῖ εὐνοίξε 
dxoódaws B λέγω. ἐπειδὴ γὰρ, οὐχὶ τῶν ἐνοχλούν- 
των ὑμᾶς οὐδὲ τῶν πολιτευομένων καὶ πιστευομέ- 
wer map ὑμῖν ὧν, πρᾶγμα τηλικρῦτάν φημε δείξεεν 
πεπραγμένον, ἐὰν, ὅσον ἐστὶν ἐν ὑμῖν, συναγωνί- 
δησϑέ uo: καὶ προϑύμως ἀκούσητε, τοῦτό τε σώσετε, 
wal ποιήσετε μὴ κατοκγεῖν, ἐὰν τίς Ti καὶ ἡμῶν 





wag. Paul. et margo Lutet., ubl etlam πεπανουργηρένω. 1. Post. 
πὴν ἀρχὴν interpengant Ald. Latet, Basil. Frenoof., recto post κεν . 
Herwag. et Paulina. 
$. 9. 2. ἔνεστι pro ἔν ἦστι est in rs, Ey! στι editt. vett. prae- 
ter Basileensem, quae habet f» ἔστι. 3. ὑπίδοισϑέ τι Bekkeri 
. Wbri ZOev et editt, vett, reliqui Πα. Hbri. ὑπίδοισθ᾽ ἔτι, quod 
Heiskius ex iagenio suo dederat. ὑπείδοισθέ August, l. 4. φυλά- 
^ &£oi0s v et editt. vett, φυλάξεσθε Aug. 1., φυλάξησϑε x. ὃ. ἐπι- 
δείξωμεν Herwag. Paul. Lutet., sed in marg. hulus ἐπιδείξομεν, 
quod Aldus et H. Wolfius h&bemt. 7. τοῦ ρώματοςἢ τούτους x. 
' 8. βεβαίαν Σ, editt. vett. Reisk. Bekk. βέβαιον krs., Aug. ἕ., Dindorf. 
φυλακὴν, Χεῤῥόνησον, interpaogent editt. vett. praeter Herwag. et 
Paulmam. Χεῤῥόνησον v cum altero » super νὴ ecripto. | 
6. & 1. εἰκότως — λέγω dtant Aristides Tiyy. p. 310. et 
Anecd. Bekk. p. 163, 25. δ᾽ dy] Anecd. Bekk. l. c. δὲ, omisso 
ὧν" ἄνδρες om. 3. 2. προρέχετε k. μου Anecd. Bekk. 3. ἀκούσετε 
Aug. 1., ἀκούσατε k et Anecd. Bekk, ὅ. oy] ὃν dedit August. ἵ. 
manus secunda, rs. 6. διαγωνίσησθε k. 7. τοῦ, τότε Aldin. ha- 
bet pro τοῦτό rs, quod Weimaranus restituit. rovro ys Append. 
Francof. 8. ἐάν rig xal zu. οἴηται δόν. ποιῆσαι X. ἐάν τίς τι xal 
- Qs, Aug. L, ἐάν τίς τι καὶ ἂν ἡμῶν οἴηται δύν. ποιῆσ. Append. - 
Fr. τίς τὶ siue καὶ dn k. ἄν τις καὶ — ϑύνασθαί τι ποιῆσαι F. 
et editt. vett. δύνασθαί τι x. Pro ἡμῶν ὃ habet ὑρῶν. 


ὅ 
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οἴηται δύνασϑαι ποιῆσαι τὴν πόλεν dyaSóv. oljde-. 
ται δ᾽, ἐὰν μὴ χαλεπὸν εἶναε νομέξῃ τὸ παρ᾽ ὑμῖν 
λόγου τυχεῖν. νῦν δὲ πολλοῖς τοῦτο φοβουμένου, 
λέγειν μὲν ἴσως οὐ δειγοῖς, βελτίοσι δ᾽ ἀνθρώποεξ 
χῶν δεινῶν, οὐδὲ σκοπεῖν ἐπέρχεται τῶν κοινῶν οὖ» 
δέν’ ἔγωγ᾽ οὖν, ὀμνύω τοὺς ϑεοὺς ὅπανταε, ἀπώκνηασ᾽ 

ἂν, εὖ ἴστε, καὶ αὐτὸς τὴν γραφὴν. ταύτην ἀπενεγ- 
κεῖν, εἰ μὴ πάνυ τῶν αἰσχρῶν ἐνόμιζον εἶναι νῦν 
μὲν ἡσυχίαν ἄγειν καὶ σιωπῆσαι, πρᾶγμ᾽ ἀλυσιτελὲς 


τῷ πόλει κατασκευάδοντας͵ ὁρῶν τινὰς ἀνθρώπους, 


πρότερον δ᾽, ὅτ᾽ ἔπλευδα τριηραρχῶν εἰς Ἑλλήσποντον, 
εἰπεῖν καὶ NEnqHopd uan Two» οὃς ἀδικεῖν ὑμᾶς 


Μῶν. 
Οὐκ ἐγνοῶ μὲν οὖν y ὅτε τὸν Χαρίδημον εὐεργέ- 


τὴν εἶναί τινες τῆς πόλεως οἵονταε" ἐγὼ δέ, ἄν περ 623 


ἃ βούλομαί τε καὶ οἶδα πεπραγμένα ἐκείνῳ δυνηϑῶ.. 
πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν, οἵομαε δείξειν οὐ μόνον οὐκ εὐερ- 
γέτην, ἀλλὰ καὶ κακογούστατον ἀνθρώπων ἁπάντων 
Σ. πολὺ τἀναντία jj προεῆκεν ὑπειλημμένον. εἰ μὲν 
Ἴ οὖν, ὦ ἄνδρες ’᾿Αϑηναῖοι, τοῦτο μέγιστον ᾿Αριστο- 
ἈΡΕΤΗ͂Σ ἠδίκει, τὸ τοιούτου, olov ἐγώ gmnyut δείξειν 


. l. ποιήσειν k. 2, δ᾽, ἐὼν Σ. δὲ, ἐὰν Relsk., ' Bekk, Din- 
dort, ot editi. vett. 


$. 5. 1. νομίσῃ Bavar. FYv et editt. vett, Bavar. etiam souéty 
habet. ὑμῶν pro ὑμῖν τ. 3. δ' ἀνθρώποις Z et Reiskius, δὲ 
ἀνθρώποις editt. vett. , Bekk., Dindorf. δ᾽ ὅμως ἀνθρώποις Ari- 
sides T. p. 278. 5. ἔγωγ ' οὖν Z, editt. vett. et Reisk. ἐγὼ γοῦν 
Bekk. et Dindorf. 6. ταύτην habent Aug. l. Barocc. FZTQxsv, 
Bodlel. Vindob. Obsop. Bavar. editt. Felic. Herwag. Paulin. Aristid;, 
reliqui libri pronomen omiserunt. ἐπενεγκεῖν k, Obsop. et editt. vett. 
8. ἀγαγεῖν F Bavar. rs. λυσιτελὲς F. 10. ὅτε πλευσαι Z. 1]. ἡμᾶς τ. 

€. 6. 2. τινε om. Κ. àyà δὲ, ἄν περ Z, editt. vett, Relsk., 
Bekk. ἐγὰ δ᾽, ἐών περ Dindorf, ἐάν est in τ. &] ἂν 8 F Bavar. 
ὦ. ἐκεῖνα δυνηθῶ Append, Fr. 4. οἶμαι editt. vett., sed margo Lu- 
tet. οἴομαι. δεῖξον ἢ, καχονούσεατον k»0Qoxo» Σ᾿ 

$. 7. 1. ἄνδρες om. k, idque pro mere suo, ait Bekkerus, 
8. ἡδικεῖτο τοιούτον DBavar., τοιούτον F vum » super v scripto. 
τοιοῦτον v, pr. k. et editt. vett. praeter Lutet. Basil. et Fran- - 


4 
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τὸν Χαρίδημον ὄντα, τοσαύτην πεποιῆσϑαι πρόνοίαν 
ἐν τῷ ψηφίσματι, ὥστε ἰδίαν πάρὰ τοὺς νόμους, dy 
zt πάϑῃ, τιμωρίαν αὐτῷ δεδωκέναι, ταῦτ᾽ ἂν ἤδη 
λέγειν πρὸς ὑμᾶς ἐπεχείρουν, ἵν᾽ εἰδῆτε πολλοῦ δεῖν 
ἄξιον ὄντα τυχεῖν τοῦ ψηφίσματος αὐτὸν τουτουί. ᾿ 
ψυνὶ δὲ ἕτερον τούτου μεῖον διὰ τοῦ φηφίδματος 
ἔστ᾽ ἀδίκημα. ὃ δεῖ πρότερον καὶ μαϑεῖν ὑμᾶς καὶ 
, φυλάξασϑαι. 

᾿Ἀνάγκη δ᾽ ἐστὶ πρῶτον ἁπάντων εἰπεῖν καὶ δεῖ- 
δαι, τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ Χεῤῥόνησον ὑμᾶς ἀσφαλῶς ἔχειν 
᾿πεποιημός" διὰ γὰρ τοῦ ua&eiv "τοῦτο καὶ τἀδίκημα — 
σαφῶς. ὄφεσθε. ἔστι τοίνυν, o ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
τοῦτο, τὸ τελευτήσαντος Κότυος Βηρισάδην καὶ ᾿4μά- 
δοκον xoi Κερδοβλέπτην τρεῖς ἀνθ᾽ ἑνὸς γενέσϑαε 
Θρᾷκης βασιλέας" συμβέβηκε γὰρ ἐκ τούτου αὑτοῖς 


"uiv ἀντιπάλους εἶναι τούτους, ὑμᾶς δὲ ὑπέρχεσϑαε 


καὶ ϑεραπεύειν. τοῦτο τοίνυν, αὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
βουλόμενοί τινες παῦσαι, καὶ καταλῦσαι μὲν τοὺς 


ἑτέρους βασιλέας, παραδοῦναι δ᾽ ἑνὶ τῷ Κερσοβλέπτῃ 


τὴν ἀρχὴν ἅπασαν, διαπράττονταί σφισι τοῦτο γε- 
γέσϑαι τὸ προβούλευμα, τῷ μὲν ἀκοῦδατι κεχωριόμέ- 





: cof.; τοιούτου et τοιοῦτον in Append. Francf. 1. πεποίησϑε 


Aug. 1. 2. ἐδία k. ἰδίαν νόμους Append. Fr. ὧν v; πάθῃ Σ et 
Append. Fr. ἐάν τι π. editt. vett. et recentt. 3. τοῦτ᾽ v. 6. νυνὶ 
δ᾽ Fr. Reiskius et Bekk., νυνὶ δὲ ἕτερον Σ et editt. vett., νῦν 


δ᾽ ἔτ. Dindorf. νῦν k. 


. $.8. 1. ἀνάγκη δ᾽ ἐστὶ x. v. λ. citat Aristides Τέχν. p. 278. 
3. πεποιηκὼς Herwag. Pro τοῦ est τὸ in k. ταἀδίκημα Z et Ap- 
pend. Francf. , ut Dindorfius. τὸ cóíx. editt. vett., Reisk. Bekk. 
τἀδικήματα Q). 0 φημι quod post τάδικ. invenitur in multis Codd. et 
editt. vett. , abest a Bav. FZY$, Obsop., Aristide. 4. ὄψεσθε 
σαφῶς v et edit. vett. , ut Reisk. , σαφῶς ὄψφεσϑε Σ, Obsop. 
et Append. Fr., ut Bekk. et Dindorf. εἴσεαϑαι σαφῶς Ind. Ald. 
6. τὸ abest ob Áug. L, pr. Z, Ys, qui liber eius loco lacunam 
habet. Βηρισάϑην marg. Lutet. 7. ἐκ τούτου om. Aristides. 
8. τούτους om. k. Pro ó post ὑμᾶς est xol in .ΑἹά, Pan et 
Francof. . 


$.9. 2. καὶ om. Bavar, 3. ivi om. Arisüdes. 5. τῷ μὲν] 
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vot τοῦ τι τοιοῦτον δοκεῖν διαπράξασϑαι, τῷ δ᾽ ἔργῳ 
πάντων μάλιστα τοῦτο περαίνοντες, ὡς ἐγὼ διδάξω. 
10 ἐπειδὴ γὰρ. ἑνὸς τελευτήσαντος τῶν βασιλέων, Bnpr- 624 
6dóov, παραβὰς τοὺς ὅρκους καὶ τὰς συνθήκας, ἃς 
μεϑ᾽ ὑμῶν ἐποιήσατο, Κερσοβλέπτης ἐξέφερεν πόλε- 
μὸν πρός τε τοὺς Βηρισάδου παῖδας καὶ πρὸς ' Ayud- 
δοκον, εὔδηλον ἦν ὅτι τοῖς μὲν Βηρισάδου παιαὶν 
᾿Αϑηνόδωρος βοηϑήσοι, τῷ δ᾽ ᾿μαδόκῳ Σίμων καὶ 
Βιάνωρ" ὁ μὲν γὰρ Βηρισάδου κηδεστής, οἱ δὲ "A4ua- 
ll δόκου γεγόνασιν. ἐσκόπουν οὖν riy ἂν τρόπον ἡσύυ- 
χίαν μὲν ἔχειν ἀναγκασϑεῖεν οὗτοι, ἐρήμων δὲ ὅν- 
vov ἐκείνων ὃ Κερσοβλέπτῃ πράττων τὴν ἀρχὴν Xa- 
ρίδημος ἀσφαλῶς πάντα καταστρέψαιτο. εἰ πρῶτον 
μὲν, ἄν τις αὐτὸν ἀποκτείνῃ, φήφισμα ὑμέτερον γέ- 
γοιτο ἀγώγιμον εἶναι" δεύτερον δὲ, εἶ χειροτονηϑθϑείη 
1) στρατηγὸς ὑφ᾽ ὑμῶν Χαρίδημος. οὔτε γὰρ ὑμετέρῳ 
στρατηγῷ προχείρως ἐναντία ϑήσεσϑαι τὰ ὅπλα ἔμελ-. 
Aev ὁ Σίμων οὐδ᾽ ὁ Βιάνωρ, πολῖται γεγενημένοι καὶ 
ἄλλως ἐσπουδακότες πρὸς ὑμᾶς" ὃ δὲ δὴ γένει πολέ: 
της ᾿4ϑηνόδωρος οὐδὲ βουλεύδεσϑαι:, οὐδὲ τὴν διὰ 


τὸ μὲν s. κεχωρισμένον Z' T£ ks et edit, Ald. Basil. Francof. Lu- 
tet., in cuius marg. κεχωρισμένοι invenitur, quod etiam Herwag. 
Paal. “εἴ corr. Weimaranus habent, 1. τουτὶ AM. 


€. 10. 3. ἡμῶν k. Nu Ito Z. ἐξέφερε editt vett. et 
recentiores. 4. τὸ om. Q. 5. ἦν] ὃν in litura k. 6. βοηθήσει 
TH ἘΠΕδ AS xiiyoQ S. 7. Pro oi δὲ dant xrv singular. ὁ δὲ. 


' &. Il. 1. οὖν om, k. 3. μὲν om. ZT, pr. 2. et Append. Francof. 
3. ὁ τῷ Κερσοβλέπτῃ ἔν, rec. man. 9 et editt. vett, sed Append. 
Francof, ut 2, Bekk. Dindorf., ὁ Κερσοβλέπτῃ habet. 4. κατεσερέ- 
"ro ΥΩ, lta quoque Z, sed superscriptum est. καταστρέψαιτο. 
εἰ πρῶτον μὲν. Ante haec in marg. Lutet. leguntur; τρόπος δὲ ἦν. 
$. ἐάν tic; marg. Lutet. 

$.12. 1. τῷ ὑμετέρῳ krs, Barocc. Vindob. et ed. Lutet., τῷ 
undis indusit Reiskius, deleverunt Bekk. et Dindorf. 2. xoozsíoosc] 
προθύμως k. ϑήσεσϑε Aldin. ἤμελλεν "Diudorf. 4. ἐσπουδαχότε 
περὶ ὑμᾶς marg. Lutet. οὔτε δῇ ὁ γένει marg. Lutet, γένη Paulin. 
5. βονλεύσασθαι ΣΤΘ et Append. Fr. βουλεύεσθαι k, βουλεύ- 


e 
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τοῦ φηφίσματος αἰτίαν ὑὕποδύσεσϑαι, 3) πρόδηλος ἦν 
im ἐκείνους ἤξουσα, εἴ τι πάϑοι Χαρίδημος. ἐκ δὲ 
. τούτου τοῦ τρόπου τῶν μὲν ἐρήμων ὄντων βοηϑῶν, 
αὐτοῖς δὲ ἀδείας δοθείδης, ῥᾳδίως ἐκβαλεῖν ἐκείνους 
13 xal κατασχήσε:ν τὴν. ἀρχήν. καὶ ὅτι ταῦϑ' οὕτως 
ᾧοντο καὶ τοῦτ᾽ ἦν τὸ κατασκεύασμα αὐτοῖς. τὰ 
πραχϑέντα αὐτὰ κατηγόρε:. ἅμα γὰρ τῷ πολέμῳ τε 
ἐνεχείρουν αὐτοὶ καὶ πρὸς ὑμᾶς ἧκεν 'Apidvópayos 
πρεσβευτὴς παρ᾽ ᾿αὐτῶν ὃ ᾿Αλωπεκῆϑεν οὑτοσὶ, ὃς ᾿ 
ἄλλα τὸ ἐδημηγόρει παρ᾽ ὑμῖν ἐπαινῶν καὶ διεξιὼν 
τὸν Κερσοβλέπτην καὶ τὸν Χαρίδημον, d$ φιλαν- 
14 ϑρώπως ἔχουσι πρὸς ὑμᾶς, καὶ μόνον ἀνθρώπων ἂν 628 
ἔφη Χαρίδημον ᾿Αμφίπολιν κομίσασϑαι τῇ πόλει δύ- 
͵ψασϑαι, καὶ παρήνει στρατηγὸν χειροτονῆσαι. ἥτοί- 
μαστο δ᾽ αὐτοῖς τοῦτο τὸ προβούλευμα καὶ προδεῴ- 
κητο. ἵν εἰ πεισϑείητε ἐκ τῶν ὑποσχέσεων καὶ τῶν 
ἐλπίδων, ἃς ὑπέτεινεν ὃ ᾿Δριστόμαχος, εὐθὺς ἐπικυ- 
16 ρώσειεν ὃ δῆμος καὶ μηδὲν ἐμποδὼν εἴη. καίτοι πῶς 
ἂν τεχνικώτερον 7) κακουργότερον συμπαρεδσκεύασαν 
ἄνϑρωποε ὅπως οἱ μὲ ἐχπεσοῦνται τῶν βασιλέων, 


σεσϑαι Ald. Lutet. Herwag. Paulin. , ut editt. recentt, βουλήσεσθαι 
; Best. et Francof. 1.5] ἢ ἢ AM. Herwag. Basil. et Francof. Weimaranus 
pro ἢ AMinae correxit jj. πρόδηλος x Z cum V super lin. adscripto. 
3. βοηϑῶν om. Vindob. αὐτοῖς Paris. Lin marg. Lutet., lbid. γρ. avtaig,' 
quod etiam Herwag. et Paul. habent. ἐκβάλλειν Z7 et pr. F. 
8,13. 1. ταῦϑ᾽ e cod. Z, ut Bekk. et Dind., ταῦτα editt. vett., 
quod Reisk. habet. 3. τῷ cs πολέμῳ marg, Lütet, τ' ᾿ ἐνεχείρουν 
editt. vett. praeter Lutet. 4. ἡμᾶς kv. 9. osvocív τ. .7. vov Κερ- 
σοβλέπτην Σ, Bekk. Dindorf. , ceteri libri ét editt. vett. et Reisk. 
τόν τὸ Κερσοβλέπτην." 

8. 14. 2. Pro κομίσασθαι dant Fkv et editt. vett. χαρίσασθαε, 
sed margo Lutet. e Paris. I. Z et ru Francf. κομίσασθαι ha- 
"bent 3, καὶ om. s et Parisin. I. 5. ἕν᾽ εἰ Z. ἕνα εἰ editt. vett. 

Reisk. Bekk. et Dind. 

" ξ. 15. 2. παάνουργότερον marg. Lutet. συμπαρεσκεύασδαν Σ, 
παρεσχούασαν Κ- συνεσχεύασαν Vindob. συμκαρεσχεύασεν ἄνθρω- 
α«ος editt. vett., sed margo Lutet. et Append. Francf. receptam 
ecripturam continent. 
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εἷς δ᾽, ὃν αὐτοὶ βούλονται, πᾶσαν ὑφ᾽ αὑτῷ ποιήσε- 
ται τὴν ἀρχὴν. ἣ τοὺς μὲν τοῖν δυοῖν βοηϑήσαντας 
ἂν εἰς φόβον καὶ συκοφαντίας ἐὐλάβειαν καϑιστάν. 
τες. ἣν εἰκὸς προςδοκᾶν ἐκείνους ἐφ᾽ ξαυτοὺς ἐλϑεῖν 
dv διὰ τοῦ ψηφίσματος τουτουὶ, τῷ δ' ἑνὶ πράττοντι 
τὴν ἀρχὴν καὶ πάντα τἀναντία τοῖς ὑμῖν συμφέ:-- 
ρουδε κατασκευάδοντε τοσαύεην ἐξουσίαν διδόντες 
1θ τοῦ ταῦτ᾽ ἀδεῶς πράττειν; οὐ τοίνυν μόνον ἐκ τού- 
τῶν δῆλόν ἐσθ᾽ ὅτι τούτων ἕνεκεν ἐῤῥήϑη τὸ προ- 
βούλευμα ὧν λέγω. ἀλλὰ καὶ ἐκ τοῦ φηφίσματος 
αὐτοῦ μαρτυρία τίς ἐστιν εὐμεγέϑης. ἄν γὰρ dmo- . 
κτείνῃ τις Χαρίδημον γράψας, καὶ παραβὰς τὸ τί 
πράττοντα εἰπεῖν, πότερ᾽ ἡμῖν συμφέροντα ἢ οὗ, γέ: 
γραφεν εὐθὺς ἀγώγιμον ἐκ τῶν συμμάχων εἶναι. 
1) οὐκοῦν τῶν μὲν ἐχϑρῶν ὁμοίως ἡμῖν τὸ κἀκείνῳ 
οὐδέποτὲ εἰς τοὺς ἡμετέρους. ἥξει συμμάχους οὐδεὶς, 


l. εἰς δ᾽ ὅν Ald. et Append. Fr. Correxit Weimaranus e 
suo secundo. 9o ἑαυτῷ ποιήσαιτο Fv, editt. vett; et Πεῖδκ., ὑφ᾽ 
αὐτῷ Append. Francf., LÀ αὐτὸν. ποιήσευαι Σ et reliqui libri, ut 
Bekk. et Dindorf. 2. τὴν ἀρχὴν, o? τοὺς Append. Francf. βοηϑή- 
eovraó krs, Aug.Ll. 3. εἰς φόβον συκοφαντίας καὶ Ago aed Lutet. 
εἰς φόβον συκοφαντίας εὐλάβειαν Herwag. et Paul 4. ἐφ᾽ δαυ- 
τοὺς Σ et Append. Francf., ἐφ᾽ αὐτοὺς editt. vett. Reisk. Bekk. 
Dindorf. ; ἐφ᾽ icvróv T. Append. Francf. ἐφ᾽ αὐτόν Paris. I. in 
marg. Lutet. 5. τούτου krs. Post τουτουὶ verba εἴ τὶ πάθοι 
Χαρίδημος om. cum FZT pr. &, Bavar. et vetusto libro Append. 

᾿ Francf., servavit Reisk., uncis incl. Bekk. Dindorf. τῷ μηδενὶ πράτ- 
tor: .Aldin. et Append. Francf. Correzit Welmaranus e suo primo 
et secundo. ταράττοντι. yo. πραγματευομένῳ marg. Lutet. 7. xa- 
τασχευάξον Lutet. 8. τοῦ om. pr. T. ταῦτ᾽ ἀδεῶς e Cod. Z, ut 
Bekk. et Dind., ταῦτα ἀδεῶρ editt. vett., ut Relsk. 


8. 16. 1. μόνον abest a r, post ἐκ τούτων ponit v. 9. ἕνε- 
ze» e Cod. Z, ἕνεκα Reisk. et- editt. vett. habent, praeter Paulinam, 
inqua ἕνεκ᾽, quod Bekk. et Dind. dederunt. ἐῤῥήθη £& cum e super 
media syllaba scripto. ἐρρέθη marg. Lutet. 3. καὶ om, v et editt. 
vett. praeter Herwag. et Paulinam. Pro αὐτοῦ 'μαρτυρία τίς ἔστιν 
Invenitur in k ἤδη τίς ἔστε μαρτυρία. 6. πότερον k. Í 


$. 17. 1. e Ρ Ια Ὁ. sed e correctura οὐκοῦν. 
τῶν μὲν. τὸ om. kre, Aug. l. 2. οὐδέποτε εἰς Σ, οὐδέποτ᾽ εἰς 
. 2 : 


! 
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οὔτ᾽ ἀποκτείνας ἐκεῖνον οὔτε μὴ, ὥστε οὐ κατὰ τού- 
Tov γέγραφε ταύτην τὴν τιμωρίαν. τῶν δὲ ἡμετέ- 626 
pov μὲν φίλων, ἐκείνου δὲ, ὅταν ἐγχειρῇ τε πράττειν 
ἐναντίον ιὑμῖν ἐχϑρῶν, τούτων ἂν εἴη ὃ τοῦτο τὸ 
φήφισμα, φοβηϑεὶς καὶ φυλαξάμενος μὴ φδὲ dwdy- 
κην ἡμῖν εἰς ἔχϑραν ἐλϑεῖν. ἔστε τοίνυν οὗτος 499- 
γόδωρις, Σίμων, Βιάνωρ, ot Θρᾷκης βασιλεῖς,  ἄλ- 
λος ὅστις ἂν εἰς εὐεργεσίας μέρος καταϑέσθαι βού-  , 
. Aowo τὸ πράττειν ὑπεναντία ἐκεῖνον ἐγχειροῦνϑ᾽ 
ὑμῖν ἐπισχεῖν. 
18. Ὧν μὲν τοίνυν ἕνεκ᾽ ἐῤῥήϑη τὸ βοβοανυβά; 

' — fva κυρώδειεν ὃ δῆμος ἐξαπατηϑεὶς, καὶ δὲ ἃ τὴν 
γραφὴν ἐποιηδάμεϑα ἡμεῖς ταυτηνὶ,, βουλόμενοε κω- 
λῦσαι, ταῦτ' ἐστὶν, ὦ ἄνδρες ᾿ἡϑηναῖοι. δίκαιον δ᾽ 
ἐστὶν ἴσως, ἐμὲ ὑπεσχημένον τρία ἐπιδείξειν, Ἐν μὲν 
ὡς παρὰ τοὺς νόμους τὸ ψήφισμα εἴρηται, δεύτερον 
δὲ ὡς ἀσύμφορόν ἐστε τῇ πόλει, τρίτον δ᾽ ὡς ἀνά- 

, ἔξιός ἐστι τυχεῖν τούτων ᾧ γέγραπται, πάντων aipt- 











. editt. vett. et recentiores. j. ὥστο οὐ Z, ὥστ᾽ οὐ editt. vett. et re- 

centiores. οὐκ ἀπὸ τούτων Paris L Aug.L rs. 3. δὲ, ὅταν e 

Cod. Z., δ᾽, ὅταν editt. vett. et' recentt. σε om. ZT$ et Append. 

Fraicf., est in editt. vett. et recentt, 4. ὑμῖν assumsi e FZrsv pr. 

& et editt. vett. ἡμῖν babent recentt. editt. εἴη} ἐστι FTArs, Aug. I. 

Bavar.; in Z εἴ Append. Francf. εἷς scriptum est: τούτων ὧν rig 

ἔστιν 0. Pro ἂν est δὴ in marg. Z τις invenitur etiam in editt. vett. 

5. φοβηϑεὶς] φοβηϑεὶς dv yo. Z. φυλαξόμενος Frs pr. v Append. 

Francf. et editt. Ald. Lutet. Herwag. μὴ — ἔχϑραν διὰ μηδεμίαν 

ἀνάγκην sig ἔχθραν ἡμῖν yo. 2. ὑμῖν Francf. 7. κιάνωρ marg. 

- .Lutet. ἄλλ᾽ ὅσεις Z. 8. elg om. editt. vett, praeter Aldinam. 9. τὸ 

abest ab Ald. Basil, Francof.; est in Append. Fr. et optimis libris. 
ἐγχειροῦν 9" ὑμῖν Z. 

ἢ 8.18. 1. ἐῤξῥέθη marg. Lutet. 3. ταυτηνὶ Z, Aug. 1. Append. Fr. - 
et editt recentt.. ταύτην Εν et editt, vett. 5. ὑπησχημένον Aug. I. et 
marg. Lutet. ὑπεσχημένον ὑμῖν τρία krs et Aug. L, unde assumsit 
Reisk. ὑμῖν om, 2, Bekk. Dindorf. 7. ἐστε post ἀούμφοθόν Om. 

' krs, teste Bekkero, sed, ut puto,-haec pertinent ad v. 7., ubi post 
ἀνάξιος in Aug. I. ἐστι deest, quod Reiskius uncis indosit Bekk. 
et Dindorf. tuentur, idque assensu libri Z: τρίτον δ᾽ εἷς 2, τρί- 

. Tov δὲ αἷς editt. vett, et recent. 8, τούτων τυχεῖν k; post ros- 
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σιν ὑμῖν δοῦναι τοῖς ἀκουδομένσις; τί πρῶτον ?) τί 
δεύτερον ἣ τί τελευταῖον βουλομένοις ἀκούειν ὑμῖν 
19 ἐστίν. ὃ τε δὴ βούλεσϑε, δρᾶτε, ἵνα τοῦτο λέγω πρῶ- 
τὸν ὑμῖν. περὶ τοῦ παρανόμου βούλεσθε πρῶτον: 
τοῦτο τοίψυν ἐροῦμεν. ἃ δὴ δέομαέ τε καὶ ἀξιῶ παρὰ 
πάντων ὑμῶν τυχεῖν, δίκαια, ὥς γ᾽ ἐμαυτὸν πείθω" 
μηδεὶς ὑμῶν, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, τῷ διεψεῦσϑαι 
τοῦ Χαριδήμου καὶ γνομίξειν εὐεργέτην εἶναι φιλο- 
γεικῶν δυσχερέστερον τοὺς περὶ τῶν νόμων λόγους 
ἀκούσῃ μου, μηδ᾽ ἀποστερήσῃ διὰ τοῦτο 5S ξαυ- 
“τὸν τοῦ ϑέσϑθαι τὴν ψῆφον εὔορκον, μήτ᾽ ἐμὲ τοῦ 
διδάξαε περὶ πάντων ὑμᾶς ὡς βούλομαι, ἀλλὰ ποιη- 
σάσϑω τὴν ἀκρόασιν dól- καὶ σκοπεῖσθε, ὡς δίκαια 627 
20 "e ὅταν μὲν λέγω περὶ τῶν γόμων, ἀφελὼν 5p 


τῶν lib. Losdogtid addit χαρίδημος. Citat h 1. Taylor Henis: 
genem περὶ εὐχρινείας et de Invent, t. ii. 8. 2., ubi vv. toírov δὲ 
εἷς x. τ. 4. partim mutata inveniuntur. ὧν FTQxv et editt. vett., 

. € Z, Aug. I, et ita editt. recentt. πάντων Bekkerus et Dindorf. 
eum ΣΎ, Reiskius, ut reliqui libri et mss. et editi ἁπάντων τούτων, 
misi quod pr. & τούτων omisit. 2. dxojs» ὑμῖν ἐστίν Bekk. et 
Dindorf. e libris ZTO9, Reiskius ὑμῖν ἐστὶν ἀχούειν,, ut in reliquis 
lübris et editt. vett. scriptum est. | 

6. 19. I. δὴ om. τ. 3. τε om. Z. 4. πάντων ἐμὲ τυχεῖν editt. vett. 
praeter Herwag. et Paul. πάνεων ὑμᾶς τυχεῖν Append. Francf. δίκαια, 
ἐἷς γ᾽ ἐμαυτὸν πείθω ZTO, εἴτου, Append. Francf., ut Bekk. Dindorf. 
δικαίως, εἷς y ἐμαυτὸν v. Lessinglanus, sed cum ἃ super og scri- 
pto. δίκαια, εἷς ἐμαυτὸν x. Reiskius, ut marg. Bavar. et Lütetiana. 
δίκαν αἷς Ind. Ald. corr. Welmar. Herwag. Paul., Basil. Francof. ; 
δικαίως εἷς Εν, marg. Lutet.; δικαίως ἐμαντὸν x. Bavar. Aldina. 
8. ἀχούση μου ΣΤΩ, Lessingianus, Append. Francf. Bekk. Dind. ; 
ἡμῶν ἀκούση reliqui Bekk. libri; Aug. L, qui tamen ὠκούσαι opta- 
üvum habet, Bavar., corr. Lessingianus et Weimaranus, Herwag. 
Paal. Basil. Reisk. ; ὑμῶν ἀκούση Ald. Lutet. Francofurt. μηϑ᾽ αὐτον 
editt, vett.; non, quod inde affert Rejskius, μηδ᾽ αὐτὸν. 9. τοῦ] vig τ. - 
10. ποιησάσθω x cam s super ὦ scripto. 1]. σκοπεῖσθε E, Append. 
Francf., editt. recentt. 'σχοπεῖσθε x cum o super e scripto, σχοπεῖσϑαι 
s et pr. r. Aug. L, σχοπείσθω Εν et rc. r et editt. vett. ag δίκαια 
ἐρῶ Z Bavar. Bekk. Dindorf., dg δίκαια ἃ ἐρῶ editt. vett, et Βείεκ. τὰ 
eg δίκαια] αὖδί. καὶ ἃ ἐρῶ Aug. 1. et rs. 

6. 20. 1. μὲν γὰρ rs, August. ἴ. et Reisk. ; γὰρ om. 2, ceteri 
Wbri, editt. vett. et Bekk, Dindorf. ἀφελὼν — rd uid εἴρηται. 


- 


40 ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ 


τὸ φήφισμα εἴρηται καὶ ποίῳ τινὶ, dxoxeloSo πότε-. 
pov παρὰ τοὺς νόμοὺς ἣ xar αὐτοὺς εἴρηται, καὶ 
μηδὲν ἀλλο᾽ ὅταν δ᾽ ἐλέγχω τὰ πεπραψμένα καὶ διε: 
ξίω τὸν τρόπον ὃν πεφενάκισϑε Dx αὐτοῦ, τὰς πρά- 
ξεις σκοπείσϑω, πότερον γεγονυίας ἣ ψευδεῖς ἐρῶ" 
41 ὅταν δ᾽ ἐξετάδω περὶ τοῦ συμφέρειν ἣ μὴ τῇ πόλεε 
ταῦτα φηφίσασϑαι, πάντα τάλλα ἀφεὶς τοὺς ÀAoyiG- 
μοὺς ópáto τοὺς περὶ τούτων, πότερα ὀρϑῶς ἔχοντας 
ποιοῦμαι ἣ οὔ. ἐὰν γὰρ τοῦτον ἔχοντες τὸν τρόπον 
dxpoácSé μου, αὐτοί τε ἄριστα ἃ προζήκει δσυνήσετε, 
χωρὶς ἕκαστα σκοποῦντες καὶ οὐχ ἅμα πάντα ἀϑρόα 
ἐξετάδοντες, κἀγὼ ῥᾷστα ἃ βούλομαι óvvijGouat δι- 
δάξαι. ἔσονται δὲ βραχεῖς περὶ πάντων οἱ λόγοι. 
22 Ααβὲ δὴ τοὺς νόμους αὐτοὺς καὶ λέγε, ἵν᾽ ἐξ 
αὐτῶν ἐπιδεικνύω τούτων τὸ παράνομον. 
NOMODZ. ἐκ τῶν φονικῶν νόμων τῶν 85 ' Ἀρείου 





lta, ut scripsi, ediderunt Bekkerus et Dindorfius, Relsklus síc: 
ἀφελὼν, ὅτῳ τὸ ψήφισμα εἴρηται καὶ ποίφ τινὶ, σχοπεῖν περὶ 
τοῦ, πότερον παρὰ τοὺς νόμους ἢ κατὰ τοὺς νόμους εἴρηται, exo- 
σείσθω, ut editum est in Ald. Herwag. et Paulina. τὸ ante ὅτῳ 
habent Obsop. Basil, et Francof. 1. εἴρηται post ψήφισμα om. Ba- 
sil. Francof. Lutet., sed in marg. buius invenitur. σχοπείσϑω ΣῪ, 
Lessing. Obsop. Append. Fr., σκοπεῖν reliqui Bekk. libri et editt. 
vett.: om. ye. Z- πότερον ΣΎΩ, Lessing. App. Fr. πότερα k. περὶ 
ταῦ πότερα rs Aug. l., περὶ τοῦ πότερον v, Obsop. et editt. vett, 
περὶ τοῦ F Bavar. et yo. Z, omisso πότερον». 2. παρά — xar] κατὰ 
— παρὰ x. κατ᾽ αὐτοὺς ΣΥΩ, Lessing. Append. Fr., κατὰ τοὺς 
ψόμους reliqui Bekk. libri et editt. vett. Post εἴρηται additum est 
σχοπείσϑω in Fkrsv, in marg. Z et editt. vett. 4. πεφαινάκισϑε Σ΄ 
$.21. 1. δ᾽ ἐξετάζω Σ, δὲ ἐξετάξω editt. vett. et recentt. 9. xó- 
ξερὰ ὀρϑώῶς Σ et editt. vett. , πότεφ᾽ ὀρθῶς Reisk. Bekk. Dindorf. 
5. ἀχροάσησθέ μου Z. ἄριστα — συνήσετε 1 aora — συνίετε rs, 
" Aug.l. 6. ἕκαστα Σ, Obsop. Bekk. Dindorf. ἕκαστον krsv habent, 
ut editt, vett. et Reisk. ἀϑρόα Z, editt. vett. Reisk. Bekkerus, 
qui tamen alibi ὡϑρόα dedit, ut Dindorfius constanter. 

$. 22. .1. λάβὲ editt. vett., ut Reiskius, λαβὲ scripserunt Bekk. 
et Dindorf. 2. Post παράνομον Reisk. edidi, ut in editt. vett. scri- 
ptum est, ἐκ τῶν φονυιῶν νόμων τῶν ἐξ 'Agrlov πάγου. ΝΌΜΟΣ. 
In libro Z exstat ΝΌΜΟΣ. ἐκ τῶν φονικῶν ψ. τ. ἐξ ἀρείον πά- 
yov, in Aug. L Bavar. Ε Νόμος ἐκ τῶν φονικῶν νόμων x. v, Δ. 
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πάγου. ἁικάξειν δὲ τὴν βουλὴν τὴν dv 4peig πάγῳ 
φόνου καὶ τραύματος ἐκ προνοίας καὶ πυρκαϊᾶς καὶ 
φαρμάκων, ἐάν τις ἀποκτείνῃ δούς. 
22. ἘἘπίσχες. Ἠκούσατε μὲν τοῦ τε νόμου καὶ τοῦ 
ψηφίσματος, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι". ὡς Ó ἄν po: δο- 
' πεῖτθ τοὺς περὶ τοῦ παρανόμου λόγους αὐτοὺς ῥᾷ- 
στα μαϑεῖν, τοῦϑ᾽ ὑμῖν φράσω" el ὀκέφψαισϑ᾽ ἐν. τίγε 
τάξει mor ἐστὲν ὑπὲρ οὖ τὸ ψήφισμα εἴρητρι, πό- 
τερα ξένος ἢ μέτοικος ἢ πολίτης ἐστίν. εἰ μέν δὴ μέ- 


TotXov φήσομεν, οὐκ ἐροῦμεν ἀληϑῆ, εἰ δ᾽ αὖ ξένον, 628 


οὐχὶ δίκαια ποιήσομεν" τήν γὰρ “τοῦ δήμου δω- 
padv, ἐν ἡ πολίτης γέγονεν, κυρίαν αὐτῷ δίκαιόν | 
ἐστιν slvai. οὖς ὑπὲρ πολίτου τοίνυν, ὡς ἔοικε, ποιη» 
Ἢ τέον τοὺς λόγους. ϑεάσασϑε δὴ πρὸς Διὸς, ὡς ἁπλῶς 
καὶ δικαίως χρήσομαι τῷ λόγῳ, ὃς εἰς μὲν ταύτην 
τίϑεμαι τὴν τάξιν αὐτὸν ἐν ἡ πλείστης ἂν τυγχάνοι 
τιμῆς, ἃ δ᾽ οὐδ᾽ ἡμῖν τοῖς γένει πολίταις ἐστὶν, οὐδ᾽ 
ἐκείνῳ δεῖν oluas γενέσϑα:ι παρὰ τοὺς νόμους. τίνα . 
οὖν ἐστὶ ταῦτα; ἃ νυνὶ γέγραφεν οὑτοσί. γέγραπταε 
γὰρ ἐν μὲν “τῷ νόμῳ τὴν βουλὴν δικάξειν φόνου 
καὶ τρᾳφύματος ἐκ προνοίας καὶ πυρκαϊᾶς καὶ φαρ-. 
20 μάκων, ἐών τις ἀποκτείνῃ δούς. καὶ προειπὼν ó ϑεὶς 
τὸν νόμον ,.ἐὰν ἀποκτείνῃ “" κρίσιν πέποίηκεν ὅμας, 


ut Bekk. et Dindorf. νόμοε 9, idem om. verba ἐκ — πάγου. νό- 
μῶν om. k. l. τὴν βουλὴν τὴν iv Z, utedit. vett. et Reiskius, 
τὴν βουλὴν om. Bekk. et Dindorf. 

δ. 93. 1. ἡκούσαμεν pro ἠκούσατε μὲν Aug. D, ἀκούσατε s. 
τε om. rs. 2. δοχεῖτε Σ, Aug.l. Bavar. οἱ editt. recent, δοχῆτε Y Ok 
et editt. vett. , δοχῆτε v cum εἴ super 7 scripto. 3. χαταραϑεῖν r. 
4. σκέψασθε Z et Aug. . 8. γὰρ omissum in Herwag. et Paulina. 
τὴν ydo δήμου Append. Francf. 9. γέγονεν Z, γέγονε editt. vett. 
et recentt. 

$. 24. 2: Pro χρήσομαι scriptam est ϑήσομαι in Aug. I. et rs. 
δἰ pro εἰς in s et Ald. 5. οἶμαι Σ et editt. vett., οἴομαι editt. re. 
ind τίνα Z. ví» editt, vett. et recentt. νῦν δ. 8. Pro φαρμάκων 

est τραυμάτων in s. 

$. 35. 1. κροσεικῶὼν Σ et editt. vett. 2. ΞΕ ὁμῶς] πεποιηκῶς 


23. ^ 'AaHMOZeENOT2Z - 


οὐ πρότερον τί χρὴ πάσχειν τὸν δεδρακότα εἴρηκεν, 
καλῶς, e ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τοῦϑ᾽ ὑπὲρ εὐσεβείας 
ὅλης τῆς πόλεως προϊδών. πῶς; οὐκ ἔνεστιν ἅπαντας 
ἡμᾶς εἰδέναε τίς mov ἐστὶν ὁ ἀνδροφόνος. τὸ μὲν 
᾿ δὴ τὰ τοιαῦτα ἄνευ κρίδεως πιστεύειν, ἂν τις ἐπαι- 
τιάσηται, δεινὸν ἡγεῖτο, δεῖν δ᾽ ὑπελάμβανεν, ἐπει- 
δήπερ ἡμεῖς τιμωρήσομεν τῷ πεπονθότι, πεισϑῆναε 
καὶ μαϑεῖν ἡμᾶς διδασκομένους ὡς δέδρακεν" “τηνε 
καῦτα γὰρ εὐσεβές ἤδη xoAáety εἰδόσιν εἶναι, πρό- 
96 τερον δὲ ov. καὶ ἔτι πρὸς τούτῳ διελογίξετο ὅτε πάντα 
τὰ τοιαῦτα ὀνύματα, οἷον ἐάν τις ἀποκτείνῃ, ἐάν τιῦ 
ἑεροσυλήσῃ, ἐάν τις προδῷ, καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα 
πρὸ μὲν τοῦ κρίσιν γενέσϑαι αἰτιῶν ὀνόματᾷ ἐστεν, 
ἐπειδὰν δὲ κριϑείς τις ἐξελεγχϑῇ, τηνικαῦτα ἀδική- 
ματα γίγνεται. οὐ δὴ δεὶν qiero τῷ τῆς αἰτίας óvó-629 
ματι τιμωρίαν προςγράφειν, ἀλλὰ κρέσιν. καὶ διὰ 
ταῦτα, ἂν τις ἀποκτείνῃ vwd, ᾿τὴν βουλὴν δικάξειν 
ἔγραψεν, καὶ οὐχ ἅπερ, ἂν ἁλῷ, παϑεῖν χρὴ εἶπεν. 





Reisk. ὅμως — οἴρηκϑ om.r. ὅμως cum οὐ πρότερον coniungunt editt. 
vett. praeter Herwag.et Paul. xol οὐ πρότερον rec. man. &. 1. εἴρηκεν 
Σ, εἴρηκε editt. vett. et recentt. 3. πῶς οὐκ ἔστιν 1nd. Ald., πῶς οὐκ 
ἔνεστιν Herwag. et Paul, sed Indices earum πῶς ; οὐκ ἔνεστιν, quod 

. reliquae editt. babent. τί pro τίς est in s et Aug. l. ὅ. τὰ om. k. 
Super ἐπαιτιάσηται in F scriptum est. ἐπαιτιάσαιτο et in. Bavar. 
ἐπαιτιάσοιτο. 8. ὑμᾶς xv et editt. vett. δέδρακεν Z, Bekk. e& 
Dind., δέδρακε Reiskius, ut editt, vett. 10. δὲ οὔ Z, Ald. Herwag. 
Paul. Lutet., δ᾽ οὔ Basil. Francf. Reisk. Bekk. Dind. 


8. 26. 1. τοῦτο krs. πάντα om. v. 2. ἐάν τις ἀποκτείνῃ ab. 
sunt ab Ald. Basil. Francof., sed inveniuntur in Append. Fr., in Bek- 
keri, Tayloris et omnibus fere libris scripts et in reliquis editt. 
3. ed: ante τοιαῦτα deest in Ind. Ald. 4. πρὸ μὲν τοῦ. Sic Z et ce- 
ieri Bekk. libri praeter $x, qui ut editi veteres habent πρὸ τοῦ 

. μὲν; etiam in Append. Francf. notatum est πρὸ μὲν τοῦ. Recep- 
tam ecripturam Bekk. et Dindorf. tuentur, alteram Reiskius. κρέ- 

σιν sine articalo sumsi e Z et Append. Francf. sioe k et ἐέσιν 
Bavar. habent pro ἐσειν. 5. ἐπειδὴ editt. vett. ἐξελεχϑῇ X. 6. yive- 

. ταὶ X. 9. ἔγραφεν Z, ἔγραψε editt. vett, εἰ recentt. οὐχ ἅπερ 
T. παθεῖν χρὴ εἶπεν. In Cod. Z scriptum esi: ovy ἅπερ ἀγαλῶι 
εἶναι ὁ μὲν —, in marg, huius libri yg. à ἁλῶ em εἶπεν. $ etiam 
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47 ὁ μὲν δὴ τὸν νόμον τιϑεὶς οὕτως, ὁ δὲ τὸ ψήφισμα 
γράφων mós; ἐάν τις dzoxreivg, φησὶν, Χαρίδημον. 
τὴν μὲν δὴ προζηγορίαν τοῦ πάϑους τὴν αὐτὴν ἐποιή- 
Caro, ἄν τις ἀποκτείνῃ γράψας, ἤνπερ ὁ τὸν νόμον 
τιϑείς" μετὰ ταῦτα δὲ οὐκ ἔτι ταὐτὰ, ἀλλ᾽ ἀνελὼν 
τὸ δίκην ὑπέχειν ἀγώγιμον εὐθὺς ἑποίησεν, καὶ πα- 
ραβὰς τὸ διωρισμένον ἐκ τοῦ νόμου δικαστήριον cxpt- 
rov τοῖς ἐπα:ιτιασαμένοις παρέδωκεν 8 τι ἂν βούλων- 
ται χρῆσϑαι, τὸν οὐδ᾽ εἰ πεποίηκέ πω φαγερόν. καὶ 

48 λαβοῦσιν ἐκείνοις ἐξέσταε στρεβλοῦν, αἰκίσασϑαε, χρή- 

ματα πράξασϑαι. καίτοι πάντα ταῦτα ἀπείρηκεν ἀν- 

τικρυς καὶ σαφῶς ὃ κάτωθεν νόμος μηδὲ τοὺς ξαλω- 
κότας καὶ δεδογμένους ἀνδροφόνους ἐξεῖγαι ποιεῖν. 
λέγε δ᾽ αὐτοῖς αὐτὸν τὸν νόμον τὸν μετὰ ταῦτα. 
ἌΝΟΜΟΣ 

“Τοὺς δ᾽ ἀνδροφόνους ἐξεῖναι dsoxnibis dv τῷ 
ἡμεδαπῇ xal ἀπάγειν, ὡς dv τῷ ἄξονε dyopsbes, 
λυμαίνεσθαι δὲ μὴ, μηδὲ ἀποινᾶν, ἢ διπλοῦν δφεί-. 
λεῖν, OGov ἂν καταβλάψῃ. εἰςφέρειν δὲ τοὺς dpyov- 
τας, ἦν ἕκαστοι δικασταί εἰσιν, τῷ. βουλομένῳ. τὴν 

9 ἡλιαίαν διαγιγνώσκειν. , 


la T9krsv et editt. vett. omissum est χρὴ post καθεῖν. Receptam 
scripturam a Taylore notatam e libr. Barocc. habent editt, recentt.. 
δ. 27. 1. δὴ omissum apud Tiberium p.30, quem citat Schae- 
ferus. 2. φησὶ om. pr. Y, φησὶ» sumsi e Z.. 5. ovx Pri Σ, editt. vett. 
Reisk. , οὐκέτε Bekk. et Dindorf. 6. ἐποίησεν 4j, dxoínos «editt, 
vett, et recentiores, 8. Pro παρέδωκεν ὃ ὅτι est in k δέδωκε τὸ ὅτε, 
f. 98. 2. πράξεσϑαι s. πᾶντα ταῦτα habent. Z et ceteri Bekk. 
'Mbri praeter Frsv, quibuscum editt, vett. consentiunt. Sequuntur 
optimos libros Bekk. et Dindorf. ταῦτα πάντα ed. Reisk. 3. μὴ 
pro μηδὲ Herwag. et Paul. 4. διδειγμένους scriptum est in Bodlei. 
Obsop. ItaL Lindenbrog., in Bekkeri libris Y» et corr. v, in editt. 
Feli. Herwag. Paul. et Append. Fraucf. 5. λέγε δὴ krs, Aug. L 
αὐτοῖς excidit in edit. Reiskii. 7. δ᾽ om. krs, Aug. 1. 8. ἀπαγο- 
ρεύει rs, Paris. I. Aug, IL, Harpocration 8. v. "A4Eoveg praebet εἴρη-ὀ — 
ται. 9. διπλοῦν F cum ἢ super οὖν scripto. 10. ὅσου Q, ὅς pr. Κ΄ - 
lH. εἰσιν Z, εἰσε editt. vett. et recentt.. 12. δ᾽ post τὴν om. Z. 
sue» αγινωσκειν 2, sed. cum. aí super media syllaba prioris verbi ᾿ 
et δὲ super prima syllaba posterioris posito. τὴν ἡλιαίαν δ᾽ ἀναγινώσ- 
κεῖν Y5 et Append. Francf.. διαγινώσκειν editt. vett. et Reiskius. 


LI 
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ι «δ 


, 80 τοῦτο δηλοῖ; ἕν τε τῷ προτέρῳ νόμῳ καὶ ἐν τούτῳ. 


Á 


24. "^ AHMOZS8ENOTZ 


29 'Hxob6as μὲν τοῦ νόμου. σκέψαδϑε δὲ, d ἄνδρες 


᾿Αϑηναῖοι, καὶ ϑεωαρήσατε ὡς καλῶς καὶ βῳφόδρα εὐσε- 
βῶς ἔϑηκεν ὁ τιϑεὶς τὸν νόμον. τοὺς ἐνδροφόνους 
φησί. πρῶτον μὲν δὴ τοῦτον ἀνδροφόνον λέγει, τὸν 
ἑαλωκότα ἤδη τῇ φήφῳ. οὐ γάρ ἐστ᾽ οὐδεὶς ὑπὸ 690 
ταύτῃ τῇ mposmyopio, πρὶν ἂν ἐξελεγχϑεὶς ἁλῷ. ποῦ 


ἐν μὲν γὰρ ἐκείνῳ γράψας ,,ἐάν τις ἀποκτείνῃ“ τὴν 
βουλὴν δικάξειν εἶπεν, ἐν δὲ τούτῳ τὸν ἀνδροφόνον 
προςειπὼν ἃ χρὴ πάσχειν εἴρηκεν' οὗ μὲν γὰρ ἦν 
αἰτία τὸ πρᾶγμα, τὴν κρίσιν εἴρηκεν, οὗ δ᾽ ὁ ἁλοὺς 
ἕνοχος τῷ προφρήματι τούτῳ καϑέστηκεν, τὴν τιμῶω- 
ρίαν ἔγραψεν. περὶ μὲν δὴ τῶν ἑαλωκότων ἂν λέγοι. 
31 λέγει δὲ τί; ἐξεῖναι ἀποκτείνειν καὶ dzdytiw. dp. ὡς 
αὑτὸν, ?) ὡς ἂν βούληταί τις; πολλοῦ γε καὶ δεῖ. ἀλλὰ 
πῶς; ὡς ἐν τῷ ἄξονε εἴρηται, φησίν. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 
τί; ὅ πάντες ἐπίστασϑ᾽ ὑμεῖς. oi ϑεσμοϑέτα: τοὺς ἐπὶ 
φόνῳ φεύγοντας κύριόε ϑανάτῳ φημιῶσαί εἰσι, καὶ 
τὸν ἐκ τῆς ἐκκλησίαςζ πέρυσι πάντες ἑωρᾶτε ὑπ᾽ ἐκεί- 
. ψῶν ἀπαχϑέντα. ὡς τούτους οὖν ἀπάγειν λέγει. δια- 
32 φέρει δὲ τί τοῦτο τοῦ ὡς αὑτὸν ἄγειν; ὅτι ὁ μὲν ἀπά- 
yov, οὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὡς τοὺς ϑεσμοθέτας τοὺς 
vóuovs κυρίους ποιεῖ τοῦ δεδρακότος, ὃ δὲ ὡς αὖ- 





- 





6.99. 3. σφόδρα Z et edit. vett., σφόδρ᾽ editt.- recentt, 
4. φησί Σ, editt. vett. Reisk., φησίν Bekk. et Dindorf. μὲν δὴ co9- 
τον] δὴ om. Paris. l. et Aug. L, τοῦτον μὲν ks, τοῦτον τ. 7. iv 
à rs. 

' & 30. 1. ἐν ante τούτῳ om. ZTOQkrs, Aug. I. Dind. , addunt 
editt. vett, Relsk. et Bekk. 4. οὗ μὲν — εἴρηκεν om. pr. Tk. ἡ αἰτία 
Ald. Lut. Basil. Francof. 5. Pro οὗ δ᾽ in Lutet. exstat οὐδ᾽, 6. xa04- 
στηχεν et paulo post ἔγραψεν inveniuntur in Z, καϑέστηκε editt. vett. 
et recentt. , ἔγραψε editt. vett. et Reisk, 8. λέγοι δὲ Ald. Herwag. 
Panl. Latet. 


$. 31. 1. αὐτὸν editt. vett. praeter Lutet. 3. φησίν Z, Bekk. 
Dindorf. , φησί editt. vett. Reisk. ἐσεὶν τί; sumsi e Σ 6. ἐκ om. 
τ. ἐπὶ ἐκείνους Felician. Herwag. Paulina. 7. αἷς αὐτὸν Z et editt. 
vett, &g αὐτὸν Append. Francf. , ut Reisk. Bekk. et Dindorf. 


LY 
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τὸν ἄγων ξαυτόν. ἔστι δ᾽ ἐκείνως μὲν, de ὃ νόμος 
τάττει, δοῦναι δίκην, οὕτω δὲ, ὡς ὃ λαβών βούλεται, 
πλεῖστον δὲ δήπου διαφέρει τὸν νόμον κύριον TÓS ᾿ 
88 ε«:μωρίας ἣ τὸν ἐχϑρὸν γίγνεσθαι. λυμαίνεσϑαε δὲ, 
φησὶ, μὴ, μηδὲ ἀποινᾶν. ταῦτα δὲ ἐσεὶν τί; τὸ μὲν 
δὴ μὴ λυμαίνεσθαι γνώριμον oló ὅτε πᾶσε μὴ μαστε-: 
γοῦν, μὴ δεῖν, μὴ τὰ τοιαῦτα ποιεῖν λέγεε, τὸ δὲ μηδ᾽ 
dxoiwáv μὴ χρήματα πράττεσθαι τὰ γὰρ ἄποινα χρή» 
394 ματα ὠνόμαξον οἱ παλαιοί. ὁ μὲν δὴ νόμος οὕτωξ 
. τὸν ἀνδροφόνον καὶ τὸν ἑαλωκότα ἤδη διώρεσον ὧν 631 
κολαστέον καὶ οὗ" τὴν τοῦ πεπονθότος εἰπὼν πατρί» 
δα, καὶ περὶ τοῦ μηδέν᾽ ἄλλον τρόπον 2) τοῦτον, 
μηδ᾽ ἄλλοϑι πλὴν ἐνταῦϑα ᾿ἀγτικρυς εἴρηκεν. ὁ δὲ τὸ 
ψήφισμα γράφων πολλοῦ γε δεῖ διώρισεν, ὅς γε 
πάντα τούτοις τἀναντία εἴρηκεν" γράψας ydp ἐάν 
τις ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, ἀγώγιμος ἔστω, φησὶν, 
ϑῦ πανταχόϑεν. τί λέγεις; τῶν νόμων οὐδὲ τοὺς δαλω» 
᾿ κότας διδόντων ἀπάγειν πλὴν ἐν τῇ ἡμεδαπῇ, σὺ 
γράφεις ἄνευ κρίσεως τιγὰ ἀγώγιμον ἐκ τῆς ἀυμμα- 
χίδος πάσης; καὶ οὐδ᾽ ἐν τῇ ἡμεδαπῇ ἀγεῖν κελευόντων 
τῶν νόμων, σύ δίδως ἄγειν πανταχόϑεν; καὶ μὴν ἔν 


β. 32. I. ἐκεῖνος &. 9. πράττει pro τάττει est in F. et Bavar. 
$3. τὸ τὸν τόμον Lutet. 4. γίνεσθαι Zi et editt. vett. 


$. 33. 1. μὴ om. pr. Y, Bavar. 2. ἐστὶν τί; X. 5. τὰ ydg 
ἄποινα χρήματα FEZTOhkrsv et editt. vett. cd ydQ χρήματα ἄποινα 
Theo in Progymn. p. 46., quem citavit Taylor. Ita editt. recentiores, - 

$. 34. 1. οὕτως Z et editt. vett. praeter Lutet., οὕτω editt. recentt, 
9. τὸν post καὶ om. s et Paris. I. 3. οὗ] οὔ Fkrsv, Ald. Lutet., od 72 et 
Append. Fr. 4. περὶ μηδένα, omisso τοῦ, iu Aldin. et Append, Fr. scri- 
ptum est. μηδέν᾽ ἄλλον E. μηδένα ἄλλον editt. vett. et recentt, ὅ. dv« 
ταῦϑα Z, ut editt. vett, ἐνταῦϑ᾽ Reisk. Bekk. Dindorf. 6. ys δεῖ Σ᾽. οὐ 
Anecd. Bekk. p.138, 15, quae citavit Scbaeferus ; ita Bekk.et Dindorf. $. 
γε καὶ δεῖ krsv et editt. vett. et Reisk. ; δεῖ xoi rec. man. 2, Lessing., 
πολλοῦ γε δὴ ind. Ald, ὥρισεν Bavar. ὡς pro ὅς dant TQ. 7. sb. - 
enxe» Z et Anecd. Bekk. l. c, Bekk. et Dindorf, εἴρηκε editt. vett., 
Reisk. 8. φησὶν samsi e Z, φησὶ editt. vett. et recentiores, 

€. 35. 4. οὐδ᾽ iv Σ, οὐδὲ dv editt. vett, et recent." 5. νῶν 
vogae κελευόντων Κ. πανταχόθεν om. Bavar. FZT& Append. Fr.; 
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γε τῷ ποιεῖν ἀγώγιμον πάνϑ᾽ ὅσα ἀπείρηκεν ὅ vó- 
μος δέδωχας, χρήματα πράξασθαι, δῶντα λυμαίνε- 
86 σθαι, κακοῦν, ἔχοντα αὐτὸν ἀποκτιννύναι. πῶς οὖν 
dv τις μᾶλλον ἐλεγχϑείη παράνομα εἰρηκὼς, ἢ πῶς 
Besvórep. ἂν γράφων ἣ τοῦτον τὸν τρόπον; ὃς δυοῖν 
ὑχοκεϊὶμένων ὀνομάτων, κατὰ μὲν τῶν ἐν αἰτίᾳ, ἐάν τις 
“ποκτείεῃ, κατὰ δὲ τῶν ἑαλωκότων, ἐάν τις ἀνδροφό- 
vot ἦ, ἐν μὲν τῇ προτηγορίᾳ τὸ τοῦ τὴν αἰτίαν ἔχοντος 
ὅλαβες ὄνομα, τὴν δὲ τιμωρίαν ἣν οὐδὲ κατὰ τῶν 
ἐξεληλεγμένων διδόασιν οἱ νόμοε, ταύτην κατὰ τῶν 
ἀκρίτων ἔγραψας, καὶ τὸ μέσον τούτων ἐξεῖλες. 
μέσον γάρ ἐδτιν αἰτίας καὶ ἐλέγχου κρίσις, ἣν οὐ- 
δαμοῦ γέγραφεν οὗτος ἐν τῷ ψηφίσματι. ᾿ 
97 4έχε τοὺς ἐφεξῆς νόμους. 
s . NOMOSX. 

Ἐὰν δὲ τις τὸν dv6popóvov κτείνῃ ἢ αἴτιος ἢ 
φόνου, ἀπεχόμενον ἀγορᾶς ἐφορίας καὶ ἄϑλων καὶ 6 
ξερῶν "Auguxtvovixóv , ὥςπερ τὸν ᾿Αϑηναῖον xrei- 
vavra, ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι , διαγιγνώσκειν δὲ 
τοὺς ἐφέτας. 

Tovrovi δεῖ μαϑεῖν ὑμᾶς, o ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοε, 





post ἄγειν ponunt krs, ut Bekk. et Dind., ante ἄγειν editt. vett. ἡ ne 
ἢ. πάνϑ᾽ ὅσα Z, editt. vett. et recentt. praeter Dindorf. , 
ἄπανθ᾽ e krs nssumst. 2. πράξεσϑαι Herwag. 3. riii 
Ald. Herwag. Paul 

$. 30. 2. ἐλεγγείη Ἐ. δεινοτέραν Z. δεινότερα sine ἂν Paris. 
L krs. Aditum babent editt. vett. et recentt. praeter" Dindorf. 
3. 8g] die T et pr. 4. δυεῖν Bavar. FTQ. ὑποχειμένων ὀνομάτων 
ussumsi e Z T3krs, Aug. I. Append. Fr., in reliquis libris mss. et editt. 
vett. est ὑποκειμένοιν ὀνομέτοιν, quod editt. recentt. habent. 4. Pro 
ἐν αἰτίᾳ dat Aug. 1. ἐναντία. ὄντων post ἐν αἰτίᾳ est in krs, Ve- 

net. Baro. Vindob. August. I. Omislt Z. 5. κατὰ ἑαλωκότων Lutet. 
δαλωθέντων τ. 7. ἔλαβες ὄνομα 2, Aug. E. Append. Fr., editt. re- 
ceott., inversum ordinem exhibent editt. vett. ἣν ov editt. vett. 
praeter Lutet. ; ἣν οὐδὲ Z et Append. Francf. 10. ἐλέγχων v. 

6.97. 3. δὲ abesta ΣῪ οἱ pr. 3. 4. ἀγορᾶς ab ἐφορίας commate dis- 
iuagitur in Aug. I. Barocc. Ald. Lutet. et alils libris. Ita Reisk. ἐφσρείας 
Bevar. Batocc. corr. Aug. l. rs, marg. Lutet. ἐφορεέας k cum isuper εξ 
scripto. 6. διαγυνώσκείν Z2 et editt. vett, 7; ἐφέταρ TQr, Aug. ., Bekk. 
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, 
τὸν νόμον, τέ ποτ᾽ ἐβούλετο ὁ Seif* ὄφεσθε. γὰρ d 
98 ἅπαντ᾽ εὐλαβῶς διώρισε καὶ νομέμως. ἐάν τις ὠπο- 
κτείνῃ τὸν ἀνδροφόνον, φησὶν, 7) αἴτιος ἡ φόνου, d'ste- 
χόμενον ἀγορᾶς ἐφορίας καὶ ἄϑλων καὶ ἱεροὸν ^Ap- 
: φιντυονικῶν, ὥςπεῤ τὸν ᾿Αϑηναῖον κτείναντα, àv voie 
αὐτοῖς ἐνέχεσθαι, διαγιγνώσκειν δὲ τοὺς ἐφέτας. vl. 
δὴ ταῦτ᾽ ἐστίν; ἐκεῖνος qiero τόν πεφευγότα ἐπ᾽ al- 
tla φόνου καὶ ἑαλωκότα, ἐάνπερ ἅπαξ ἐκφύγῃ καὶ 
σωθῇ, εἴργειν μὲν τῆς τοῦ παϑόντος πατρίδος δίκα: 
ov οἶναι, κίδίγειν δὲ οὐχ ὅσιον ἁπανταχοῦ. τί 6xos- 
xov; ὅτι xal τοὺξ δεῦρο πεφευγότας, ἐὰν ἡμεῖς robe - 
99 ἑτέρωσε ἀποκτιννύωμεν, ἀποκτενοῦσιν ἕτεροι. εἰ δὰ 
τοὺὐτ᾽ ἔσται, ἡ μόνη λοιπὴ τοῖς ἀτυχοῦσιν ἄπαδε dox 
τηρία᾽ διαφϑαρήσεται. ἔστι δ᾽ αὕτη τίς; ἐκ τῆς τῶν 
xexovSórow μεταστάντας εἶς τὴν τῶν μηδὲν ἠδινη- 
μένων ἀδεοὺῦς μετοικεῖν. ἵνα δὴ μὴ τοῦτο ἢ μηδ᾽ ᾿ἀπέ- 
ραντοι τῶν ἀδικημάτων ai τιμωρίαι γίγνωνται," 
ἔγραψὲν ἐάν τις τὸν ἀνδροφόνον κτείνῃ ἀποχόμενον,. 
φησὶν, ἀγορᾶς ἐφορίας. τέ τοῦτο λέγων; τῶν ὁρίων᾽ 
τῆς χώρας" ἐνταῦϑα γὰρ, ὡς yé μοι δοκεῖ, τἀρχαῖα 
δσυνήεσαν oí πρόςχωροι παρά τε ἡμῶν καὶ τῶν ἄστυ- 
40 γειτόνων, ὅϑεν ὠνόμακεν ἀγορὰν ἐφορίαν. καὶ πάλεν 





Dind. ἐφετάς Z, Lutet. Reisk. ; ἐφέτάς Ald. 1. ἐβούλετο Z, editt. vett. 
et Reisk., 280150" Bekk. et Dindorf. τί ποτε βούλεται krs, August. T. 


$9.38. 3. καὶ ἐφορίας v, Ald. et Lutet. Append. Fr., Reisk. ἐφο- 
φείας marg. Lutet. καὶ ante ἄθλρν abest ab £. 5$. duxywooxsum 
Z et editt. vett, 8. τῆς om. Bavar. 9. πανεαχοῦ krs, August. L 
10. καὶ abest ab £j. 11. ἀποχεεινύωμεν Ald. Herwag. Paul 

4.39. 92. μόνη καὶ λοιπὴ lrs, Barocc. Parisienses et Vindob., Lu- 
tet. 4. μετασεάνταρ Σὰ, Bodlei, Reisk. μεταστάντα reliqui Bekk. libri 
et editt. vett. Bekk. Dindorf. 6; ἀδδιημάτων Zkrs Barocc. Reisk. Din- 
dorf. ἀτυχημάτων accepit e plurimis auis libris Bekk., id etiam in editt. 
vett. est. γίνωνται E. γίγνονται Basil. 7. κεενῆ pr. k. .8. φησὶν om. pr. 
k. ἀγορᾶς égoeías, utsupra, ita bic variantlibri. 9. ὡς γέ μοι Z, editt. 
velt. et Reisk. γ᾽ ἐμοὶ e, Bekk. et Dindorf. ἔμοιγδ τ. 10. ὑμῶν 
editt. vett, praeter Basil. εἰ Francof., in margine tamen Lutet. ἡμῶν 
€ Paris. l. potatom est. ἢ]. Srogde καὶ épogíav Ald. Lutet. Reisk, 
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ξερῶν ᾿Δμῳικτυονικῶν. τί, δή ποτε xai τούτων ἐπέ- 
κλειόεν τὸν ἀνδροφόνον; ὅσων τῷ παϑόντι Govt: μετ- 
ἣν, τρύτων εἴργει σὸν δεδρακότα" zpoirov μὲν τῆς 633 
πατρέδος καὶ τῶν ἐν ταύτῃ πάντων καὶ ὁσίων καὶ 
δεορῶν, τήν ἐφορίαν ἀγορὰν ὅρον mposypawas, εἴρ- 
γεσϑαί φησιν, εἶτα τῶν ἱερῶν τῶν ἐδ ᾿Αμφικχκτύοσιν᾽" 
καὶ γὰρ τούτων, εἴπερ ἦν Ἕλλην ὁ παϑὼν, μετῆν 
αὐτῷ. καὶ ἄϑλων. διὰ τί; ὅτε κοινοὶ πᾶσίν εἰσεν οἱ 
κατὰ τὴν Ἑλλάδα ayo wes, κατὰ δὲ τὴν πάντων με- 
Tovdiuv μετὴν καὶ τούτων τη πεπονϑόγι"' καὶ τούτων 
41 οὖν ἀπεχέσϑθω. τούτων μὲν δὴ τὸν εἰργασμένον εἴργει. 
ἐὰν δ᾽ ἔξω τούτων κτείνῃ τις αὐτὸν ἀλλοϑέ που, “ 
τὴν αὐτὴν ὑπὲρ αὐτοῦ δίκην δέδωκεν ἥνπερ... 
τὸν ᾿4ϑηναῖον κτείνῃ. τὸν γὰρ φυγάδα τὸ τῆς uu 
λεωξ oU zxposeixev ὄνομα, ἧς οὐκ ἔστι μετουσία αὐ- ' 
τῷ, ἀλλὰ τὸ τοῦ πράγματος, ᾧ κατέστησεν αὑτὸν 
ἐκεῖνος ἔνοχον’ καὶ διὰ ταῦτα, dv τις ἀποκτείνῃ, 
φησὶν, τὸν ἀνδροφόνον. εἶτ᾽ εἰπὼν ὧν εἰργόμενον, 
ἐπὶ τῷ τὴν τιμωρίαν νομίμως ἐπιθεῖναι τὸ τῆς πό- 
λεως ὄνομα ὠνόμασεν, ,,τοῖς αὐτοῖς ἐνεχέσϑω xa- 
ϑάπερ. ἂν τὸν 'ASqvaioy αἰποχτείνῃ γ΄. ypdwas 





€. 40. 3. ὅσον Lutet. ξῶντε omissum in Bavarico nova manus 
addidit. 5. αὐτῇ pro ταύτῃ in kr, August. 1. 6. προγράψας coniecit ^ 
Reiskius. ἧς ante e/oy. quod Reiskius uncis inclusit, omissum est in Z. 
Habent editt. vett. Bekk. Dind. 7. ἐν om. Paris. I. '4ugqixtéoo: 2: 
ita Bekk. et Dindorf. : non addunt » ἐφεῖκ. editt. vett. et Reisk. '4p- 
φικτυόσι Sirsv et Ald. Herwag. Paul. 1l. τῷ “πεπονθότι e Z, Au- 
gust, I. et aliis libris sumsit Bekk. et Dindorf. ; exstat idem in Ap- 
pend. Franef. ; τῷ παϑόντιε hebent Fsv, editt.'vett, et Reisk. 

$. 41. 1. τοῦτον μὲν k. 2. d» δ' ἕξω Append. Francf. 011091] ἢ ἄλ- 
1081 Fkrsv et editt. vett. , quae verba Reisk. uncis inclusit. αὐτὸν dà- 
1o91 xov Append. Fr., at Bekk. Dindorf. αὐτὸν ἄλλοθι tro αὐτὴν 
scriptam est in Z. 5. od τὸ τῆς πόλεως krs, Lutet., ut Relsk., sed cete- 
rae editt. vett. ov ponunt antezooceixs», tt X, Bekk. et Dind. babent. 
«ρορειπεῖν τε, August. [, ὄνομα] ἀόριστον Κ. 6. τ0} tgo Y, 7. καῦτα Σ, 
August, 1. Paris. I. ταῦτ᾽ Bekk. et Dind. τοῦτ᾽ F cum « super οὔ 
scripto ; τοῦτο v, editt. vett. et Relsk, 8. φησὶν Z, φησὶ editt. vett. et 
recent. τὸν ἀνδροφόνον ἐπειπὼν ZT$, Append. Francf. . 10. &vo- 
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ἀγομοίως, o) ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τῷ τουτὶ τὸ φήφισμὰ 
[2 εἰρηκόδε. καίτοι πῶς οὐχὶ δεινὸν, εἰ, οἷς ὁ νόμος 
δέδωκεν, ἐὰν ov εἶπον εἴργωνται, μετ’ ἀσφαλείας 
φῆν φυγούσιν, τούτους ἐκδότους τις εἶναι γράφει, 
καὶ ἀφαιρεῖται τὸ τῆς συγγνώμης. ὠφέλιμον, ὃ τοῖς 
ἀτυχοῦσιν Dxdpyerv-sixós παρὰ τῶν ἔξω Te. ἐγκλη- 
μάτων ὄντων, ὅτῳ. ποτὲ τῶμ ἁπάντων ἀπόκδειται: 
ἄδηλον ὃν, μὴ προδήλου τῆς ἐπιούσης τύχης οὔσης 
ἑκάστῳ : “καὶ νυνὶ τὸν ἀποκτείναντα Χαρίδημον, óy- 
Tos ἂν ἄρα τοῦτο γένηται, ἐὰν ἀνταποκτείνωσί τινες 
λαβόντες ἔκδοτον. πεφευγότὰ. καὶ τῶν νομίμων εἰργό- 634 
4 μενον, ἔνοχοι μὲν αὐτοὶ ταῖς φονικεῖς δίκαις ἔσονται, 
ἔνοχος δὲ σύ" καὶ γὰρ ἄν τις αἴτιος ἦ γέγραπται, ἔσῃ 
δ᾽ αἴτιος τὴν διὰ τοῦ φηφίόσματος ἐξουσίαν δεδωκώς. 
οὐκοῦν εἰ μὲν ἐάσομεν ὑμᾶς τούτων συμβάντων, 
οὐ καϑαροῖς οὖσιν ὁμοῦ διατρίψομεν, εἰ δ᾽ ἐπέξεμεν, 


μασὲν ΣΙ, sine » ἔφελκ. editt, vett. et recentt, 1. ἀνόμοιος ὧν 
August. I. Bavar. Εκ, Ald. Basil. Francof., marg. Lut. Ind. Her- 
weg, et Pnul., sed i in Iné. AM. exstat ἀνσμοζως; Append. Fr. . ἄνο- 
μοίους habet. ὧν ὅμοιος ὧν rs. 

€. 42, 2. εἶπον Ζ, August. L. Append. Fr., Bekk. Dindorf., εἶπεν 
FQ» et editt. vett. et Reisk. εἴργονται Paulin. 3. φυγοῦσιν Σ, φυγοῦσι 
editt. vett. et rec., φύγωσιν T$, pvyocmAppend. Fr. A4. τοῖς] τότε s. 
6 ἁπάνεων EZFxv, editt. vett. et Roisk. πάντων August. l. marg. Lutet. 
eut videtur, reliqui Bekk. libri,Bekk. Dind. 7. ὃν abest a 2. 8. νυνὶ Σ et 
editt. vett. Reisk. Bekk. νῦν krs,Dind. ἀποχτείνοντα s. 9. ἀποκεείνωσε, 


€. 43. 1. ἔνοχοι καὶ αὐτὸ Herwag. Paul, 2, καὶ σύ rec. man. 
in marg. 9$; ita coniecerat Reiskius. Pro ydo, quod Paulina in 
super. v. post ἔνοχοι positum habet, μὲν huc translatum est. 3.Pro 
ἐξουσίαν F pr. v et editt. vett, αἰτίαν et χάριν k dederunt, sed 
ia marg. Lutet., e Paris. I. et in Append. Fr. ἐξονσίαν notatum est. 
4. οὐχοῦν εἰ ul» — διατρίψομεν citari in scholiis Platon. p. 380? 
Bekk. dicit Schaeferus. μέν τι schol. Platon. ἐάσωμεν Herwag. : 
Paul. Basil. Francof. Lutet., culus in marg. ἐάσομεν. ἡμᾶς post συμ- ἀν 
fir» profert Schaeferus e scholiis Platonis. 5. οὖσιν om. schol. 
Plat. οὖσιν ὁμοῦ] οὖσι νόμον Ε. διατρέψομεν 2, schol, Plat, Ald. 
Herwag. Paul. Basil. Francof. Bekk. συνδιατρέψομε» Fkrs, Barocc. 
Aug. Vindob. cam codd. Parisiensibus, Regulae Prosodiacae ab 
Hetmanno editae p.407, edit. Lutet. Reisk. et Dindorf. ἐπεξίωμεν 
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. εἷς ἐγνώκαμεν αὐτοὶ zdvavría πράττειν. ἀναγκασϑη- 
σόμεϑα. dpa γε μεκρὸν ἢ τὸ τυχόν ἐστιν, ὑπὲρ οὗ 
δεῖ λῦσαι τὸ ψήφισμα ὑμᾶς; 
84. 4tys δὴ τὸν μετὰ ταῦτα νόμον. 
. NOMOZ. . | 
'Edv τίς τινα τῶν ἀνδροφόνων τῶν ἐξεληλυϑό» 
τῶν, ὧν τὰ χρήματα, ἐπίτιμα, πέρα ὅρου ἐλαύνῃ 9 
* φέρῃ ἢ ἄγῃ, τὰ ἴσα. ὀφείλειν ὅσα περ, àv dr τῇ 
ἡμεδαπῇ δράσῃ- 
"Ἄλλος οὗτος, ὦ ἄνδρες ᾽.ϑηναῖοι, νόμος ἀνϑρω- 
stivos καὶ καλῶς κεέμεγοξ, ὃν παραβὰς οὗτος ὁμοίως 
A0 φανήσεται. ἐάν τίς τίνα τῶν ἀνδροφόνων, φησὶ, 
τῶν ἐξεληλυϑότων , ὧν τὰ χρήματα ἐπίτιμα. τῶν 
ἐπὶ ἀκουσίῳ' φόνῳ λέγε: μεϑεστηκότων. τῷ τοῦτο 
᾿ δήλον; τῷ vs ἐξεληλυθότων εἰπεῖν, ἀλλὰ μὴ φευγόν- 
TOv, καὶ τῷ διορίξεν ὧν τὰ χρήματα ἐπίτιμα" τῶν 
γὰρ ἐκ προνοίας δεδήμευται τὰ ὄντα. περὶ μὲν δὴ 
' 46 τῶν ἀκουσίων. ἂν λέγοι. λέγει δὲ τί; ἐὰν πέρα Opov, 
φησὶν, ἐλαύνῃ ἢ φέρῃ ἢ ἄγῃ. τοῦτο δέ ἐστιν τί τὸ; 
, πέρα ϑρου; ἔστιν πᾶσιν δρος τοῖς ἀνδροφόνοις τῆς τοῦ 
παϑόντος εἴργεσθαι πατρίδος, ἐκ μὲν δὴ ταύτης δί- 
δωσιν ἐλαύνειν καὶ T πέρα δὲ οὐκ ἐᾷ τούτων 695 


Bavar. ἐπέξίομεν F, ninos k. 1. αὐτοῖς T. 2. τυχόν sine arti- 
culo praeter Ald. ceterae editt. vett. habent, sed in marg. Lutet. et 
Append. Francf. τὸ τυχόν est. ἐστιν om. August. I. 3. δεῖ λῦσαι] δια- 
λῦσαι rs pr. k, August. I. et marg. Lutet. 

€. 44. 3. τινα om. ΣΎΩ. 4. ὅρων v et editt. vett. praeter 
Lutet., Ín.cdius tamen marg. pluralis invenitur. 5. ὀφείλεε ΣΎΩ, 
Ald. Herwag. Paul d» καὶ ἐν v et editt. vett. , unde accepit Rels- 
klus, καὶ om. Z, Bekk. Dindorf. δράσειν k. 
$8 45, 4. φευγόντων Zrs, August. T, Bekk. Dind. reliqui Bekk. 
libri πεφεύγότων, ut editt. vett. et Reisk. διωρίξειν Herwag. 7. ἑκουσίων 
editt. vett. praeter Herwag. et Paul, ἀχουσίων Append. Fr. et libri mss. 

δ. 40. 1. λέγοι pro λέγει v habet. 2, δέ ᾽στι editt. vett. prae- 
ter Basil, in qua δέ ἔστι. ἐστιν τί EZ, ἐστε τί editt. recentt.. 3. 
ἔστιν πᾶσιν Σ, ἐστι πᾶσιν editt. vett. et recentt. 5. οὐχ dà* τού- 
τῶν δὰ οὐδέτερον ποιεῖν ZTQv, Ind. Ald. τοῦτον k. 
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οὐδέτερον ποιεῖν. ἐὰν δέ τις παρὼ ταῦτα ποιῇ » “τὴν ᾿ 
αὐτὴν ἔδωκεν ὑπὲρ αὐτοῦ δίκην ἥνκερ ἂν, εἰ μέ- 
vovra ἠδίκει οἶκοι, ypdsas ταὐτὰ ὀφείλειν ἅπερ, ἂν 
47 οἴκοι δράσῃ. εἰ δή r$ ἔροιτο ᾿Αριστοκῥάτην τουτονὶ, 
καὶ μὴ νομίσητε εὔηϑες τὸ ἐρώτημα, πρῶτον μὲν 
εἰ οἷδεν, εἴ τις αἀποκτεγεῖ Χαρίδημον ἢ καὶ ἄλλως 

| δος τελευτήσει, οὐκ Xv, oluo:, φαίη. ϑήσομεν τοέγυν 
eztoxteveiv. πάλιν οἶσθα, ἑκὼν ἢ ἄκων, καὶ ξένος 7 
πολίτης ὁ τοῦτο ποιήσων ἔσται; οὐκ ἕνεστ᾽ εἶπεῖν 
48 ὡς οἶσϑα. οὐκοῦν ταῦτά γε δήπου προφῆκε προῖγρά- 
spot, ἐάν τις ἀποκτείνῃ γράφοντα ἄκων ἤ ἑκὼν, dól- 
κως ?) δικαίως, ξένος ἢ πολίτης, ἵν᾽ ὅτῳ ποτὲ τοῦρ- 
γον ἐπράχϑη, τούτῳ τὰ ἐκ τῶν νόμων ὑπῆρχεν δίκαια, 
μὴ μὰ 4“ αὐτὸ τὸ τῆς αἰτίας ὄνομ᾽ εἰπόντα ἀγώγε- 
μος ἔστω προςγράψαι. τίνα γὰρ σὺ λέλοιπας ὅρον 
τῷ γράμματι τούτῳ, τοῦ νόμου σαφῶς οὑτωσὶ λέ- 
yovros μὴ πέρα δρῶν ἐλαύνειν, ὃς πανταχόϑεν δίδωδ 

. 49 ἄγειν; ὁ νόμος δὲ οὐ μόνον οὐκ ἐλαύνειν τῶν ὅρων 
πέρα, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἄγειν ἐᾷ. ἐκ δὲ τοῦ σοῦ φηφίσμα- 
ros ὁ βουλόμενος ἄξει τὸν ἄκοντα ἀπεχτονότα, ἔκ- 
δοτον λαβὼν, εἰς τὴν τοῦ παϑόντος βίᾳ πατρίδα. ὧρ᾽ 
οὐ πάντα συγχεῖς τἀνθρώπινα; καὶ ἀφαιρῇ τὴν πρό- 





4, αὐτὴν] αὐτοῦ Ω. ἄνπερ ἂν εἰ μένοντα. vel ὥνπερ. ἂν οἴκοι 
μένοντα Append. Fr. 3. ταῦτα γῶτευ et editt. Ald. Herwag. Paul, 
Lutet. , in cuius margine ταὐτά scriptem est. 

ς. 4T. 2. πρῶτον uiv εἰ οἶδεν] πρῶτον μὲν εὖ P οἷδεν Ald. Append, 
Fr.; πότερον μὲν εὖ εἶδεν Herwag, Paul. πότερον εὖ ὖ olde» Lutet. ; Ἰτρῶ- 
zov» uiv πότερον εὖ οἶδεν Basil. et Francof. 3. 7] ἢ εἰ Reisk. 4. τι- 
λευτήσειν Append.Fr. θησομένου r. Post τοίνυν addit marg. Lutet. 
τινα. D. dxoxteivtiy Σ, οἶσθα Z, οἶσθα etiam F, sed cum δὰ super- ὁ 
scripto ; reliqui libri et editt. vett. οἶσθ᾽ habent, ut Reisk. Bekk. Dindorf. 

€. 49. 1, γράψαι FZT9ksv et editt. vett. 2. ἀποκεενῆ k. 
γράφοντα om. F Bavar. ἄκοντρ T£, Append. Franc. 3. ἵν] ἐφ᾽ 
corr. v. 4. ὑπῆρχεν 2. 5. τὸ post αὐτὸ om. 38, ὄνομ᾽ εἰπόντα Z, 
Bekk. et Dindorf. , ὄνομα εἰπόντα editt. vett. et Reisk. 6. σὺ om. s. 
7. jue πράγματι v et rec. man. codd. Bavar. et F. et Relsk. 

l. οὐ μόνον abest a Z. πέρα τῶν ὅρων &T. 5.«dy- 

ΩΝ Σ, Bekk. Dindorf., τὰ ἀνθρώπινα editt. vett, οἱ Heis- 

kilos ; cd. ἀνθράπεια rs, August. I. ἀφαιρεῖ Z. 


( 
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60 φασιν μεϑ ἧς 3) καλόν ἐστιν ἕκαστον τῶν ἔργων ἣ 
αἰσχρόν; ὁρᾶτε γὰρ d. ἐπὶ πάντων, οὐκ ἐπὶ τῶν 
φονικῶν μόνον, οὕτω τοῦτ᾽ ἔχει. dv τις τύπτῃ τινὰ, 
φησὶν, ἄρχων. χειρῶν ἀδίκων, ὧς, εἴ γε ἠμύνατο, 

. οὐκ ἀδικεῖ. ἄν τις κακῶς ἀγορεύῃ, τὰ φευδῇ προςέ- 
ϑηκεν, ὡς, εἴ γε τάἀληϑῆ, πρόφῆκον. &v τις ἀποκτείνῃ 
ἐκ προνοίας, ὡς, εἴ ys ἄκων, οὐ ταὐτόν. dv τις κα- 636 
ταβλάψῃ τινὰ ἑκὼν ἀδίκως. 'mavrayoD τὴν πρόφασιν 
βεβαιοῦδαν᾽ τὸ πρᾶγμα εὑρήσομεν. ἀλλ᾽ οὐ σοὶ, ἀλλ᾽ 
ἁπλῶς, ἄν τις ἀποκτείγῃ Χαρίδημον, ἀγέσϑω, κἂν 
ἄκων, κἂν δικαίως, xav ἀμυνόμενος, κἂν ἐφ᾽ οἷς δι- 
δόαδσεν οἱ όμοε, xav ὁπωτοῦν. 
2! Atfys τὸν μετὰ ταῦτα νόμον. 
TN NOMOZz. 
Φόνου δὲ δίκας μὴ εἶναε μηδαμοῦ κατὰ τῶν 
τοὺς φεύγοντας ἐνδεικνύντων, ἐάν τις κατίῃ ὅποι 
μὴ ἔξεστεν. 

. Ὁ uiv νόμος ἐστὶν οὗτος Δράκοντος, ὦ ἄνδρες 

"Sgvaiot, καὶ oi ἄλλοε δὲ, ϑσόυς ἐκ τῶν φονικῶν 

γόμων παρεγραφάμην" δεῖ δὲ ἃ λέγει σκέψασϑαι. 

πατὰ τῶν ἐνδεικνύντων, φησὶ, τοὺς κατιόντας dvópo- 
φόνους ὅποι μὴ ἔξεστι, δίκας φόνου μὴ. εἶναι. ἐν- 





ς, ὅ0. 1. ἐστιν ἕκαστον τῶν ἔργων. Hunc vv. ordinem "Z et, 
puto, ceteri Bekkeri libri exhibent praeter e, qui consentit cum 
editt, antiquis et Reiskiana scriptura τῶν ἔργων ἕχαστον. 3. uó- 

! ve» krv, Bavar. , in quo tamen rec. manu μόνον notatum est, Al- 
din. Paulin, 5. ix ἀδικεῖ Lutet, 6. προρῆκεν editt, vett. praeter 
Herwag. et Paulin. 8. τινὰ om. v. Éxov om. k. 9. col] σὺ krs, 
: παρὰ σοί in marg. cod, F et in Z καρὰ super col scriptum est; 
οὐ σοὶ Append. Fr. Bekk. Dindorf.; παρὰ col habent editt. vett., 
i Reiskius. ἄν τις ἁπλῶς TQ. 

$4. 51. τὸν με- ταῦτα Αἰάϊΐη.; hinc t0» ταῦτα νόμον irrépsit 
'in Paulinam. 3. μηδαμοῦ Z, Append. Fr. Venet. Barocc. [tal. Vin- 
dob., August. 1. Bavar., ut editt. recentt., οὐδαμοῦ v et editt. vett., 
in δ ἀρεῖ ε Lutet. notatur e Paris. I. οὐδαμῶς. 6. ἄνδρες om. xv. 
7. δὲ post ἄλλοε om. k et editt. vett., invenitur in Z, Append. Fr., 
August. I. Bavar. εἰ editt. recentt, 10, ὅποι ZZ, Append. Fr., Ba- 
var. Auguat. 1. Lessing. , editt. recentt, , ὅπον v et editt. vett. d»- 
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ταυϑὶ δύο δηλοῖ δίκαια, ἃ καρὶ ἀμφότερα οὗτος εἴ- 
puxev τὸ φήφισμαὰ., ὅτι τὸ ἐνδεικνύναι δίδωσι τὸν 
ἀγδροφόνον καὶ οὐκ αὐτὸν ἀγώγεμον οἴχεσϑαι AÀa-., 
βόντα, καὶ ὅτι. ἐὰν κατίῃ τις ὅποι μὴ ἔξεστι, καὶ 
δλαὐτὸ τοῦτο δίδωσιν, οὐχ ὅποι βούλεταί τις. οὐκ 
ἔξεστε δὲ ποῖ; ἐξ ἧς ἂν φεύγῃ τις πόλεως. ποῦ καὶ 
σφόδρα σαφῶς τοῦτο δηλοῖ; ἐάν τις κατίῃ, φησίν. 
τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔστ᾽ ἐπενεγκεῖν ἄλλῃ πόλει ηλὴν ἣν ἂν 
φεύγῃ τις" ÓSev γὰρ μηδὲ ἐδέπεσέν τις τὴν ἀῤχὴν, 
οὐκ Evi δήπου κατελϑεῖν εἰς ταύτην. ὃ μὲν τοίνυν 
γόμος ἔνδειξιν δέδωκεν, καὶ ταύτην. ἂν κατίῃ Oxo: 
{ ἔξεστιν. ὁ δὲ ἀγώγιμος ἔστω γέγραφεν .κἀντεῦ- 
ἐν ὅποι: φεύγειν οὐδεὶς κωλύει νόμος. - 

᾿“ἐγε ἄλλον νόμον. : | 
NOMOZ. 637 
Ἐάν τις ἀποκτείνῃ ἐν iig ἄκων, 7) ἐν ὁδῷ 





ταυθὶ Σ, xut L, F et Bavar., sed Ἢ duo cum oz super ultima 
scripto ; restituerunt editt, recentt: ; ἐνεανθοῖ krsv e editt. vett. 
ἃ παρ᾽ ἀμφότερα οὗτος εἴρηκεν} Lessingianus sic: ἅπερ ἀμφότερα - 
τοῦτο ἀνήρηκε. ovrog k. εἴρηκεν 2» εἴρηκε editt, vett. et ,Fecenit. 
4. ὅποι μὴ Σ, Bavar. August. L , ditt vett. el recentt., ὅπον μὴ 
k, Lessing. , 9x7 μὴ rv. 
fj. 52. 1. ὅποι Z, Bekk. Dindorf. , ὅπη v, editt. vett. et Rels- 
' kius. 2. πῆ v; φεύγοι k.. Pro τις πόλεως scriptum est τῆς πόλεως 
ia krs et August l πόλεως; ποῦ. καὶ --- δηλοῖ. Haec dedit 
Aldin, et Append. Fr. πολερός xov. καὶ — δηλοῖ, ἐάν Herwag. 
PauL, xóAssig xov, καὶ — δηλοῖ, ἐάν Basil et Francof. πόλεως 
πον" καὶ — δηλοῖ. Luteüana habet. 3. φησίν. lta Z, Bekk. et 
Dind. ; φηαί editt. vett. et Reiskius. 4. ἔστ᾽ Z, Aug. L, ut Bekk. et 
Dindorf., ἔσται kv, editt. vett. et Reiskius. ἀπενεγκεῖν rs , Aug. 1 
πόλει} πόλει τοὔνομα yo. F et super πόλει in Z scriptum est 
τοὔνομα. 5. φεύγῃ, Sic habet Z, Bavar. Aug. 1., ut Bekk. et 
Dindorf., φεύγοι Rehklus sumsit ex editt. veteribus. μὴ pro μηδὺ 
sc. rs, Aug. I. ἐξέπεσέν accbyi e Σ, ἐξέπεσε editt. vett. et recentt, 
7. δέδωκεν Σ, δέδωκε edit, vett. et recentt. 0xov Bavar. et F. 
8. γέγραφεν Σ. 9. οὐδεὶς κωλύει »ápog Σ, Append. Francf. Ald. et 
optimi libri, οὐδεὶς ἄλλων κωλύει vóp. Herweg. et Paulin. οὐδεὶς 
καὶ χωλύει Lutet. οὐδεὶς ἄλλος xe. Basil et Francf. 


&. 53. 1. λέγε τὸν νόμον kv, Aldin., LutetL, DBeosiL, Francof. ; 
ia margine Lut. est λέγε ἄλλον ν., quod habent Z, Append. Francf. 
3 i 
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καϑελὼν, ἣ iv πολέμῳ ἀγνοήσας, ἣ ἐπὶ δάμαρτε ?) 
ἐπὶ μητρὶ ἢ ἐπ’ ἀδελφῷ ?) ἐπὶ ϑυγατρὶ, ἣ ἐπὶ παλ- 
λακῇ ἣν ἂν ἐπὶ ἐλευϑέροις παισὶν ἔχῃ, τούτων ἕνεκα 
μὴ φεύγειν κτείναντα. ᾿ 
“Πολλῶν, αὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, γόμων ὄντων, παρ᾽ 

οὃς εἴρηται τὸ ψήφισμα, παρ᾽ οὐδένα μᾶλλον ἣ παρὰ 
τοῦτον τὸν ἀνεγνωσμένον νῦν εἴρηται.. διδόντος γὰρ 
φτοῦ νόμου σαφῶς οὑτωσὶ καὶ λέγοντος ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖ- 
ya: κτεῖναι, οὗτος ἅπαντα παρεῖδε ταῦτα, καὶ γέ- 
γραφεν; οὐδὲν ὑπειπὼν ὅπως dy τις ἀποκτείνῃ, τὴν 
δά τιμωρίαν. καίτοι σκέψασθε ὡς ὁσίως καὶ καλῶς ἕκα- 
στα διεῖλεν ὃ ταῦτα ἐξ ἀρχῆς διελών. ἄν τις ἐν ἄσ.- 
λοις dxoxzsivg τινὰ, τοῦτον ὥρισεν οὐκ ἀδικεῖν. διὰ 
τί; οὐ τὸ συμβὰν ἐσκέψατο, ἀλλὰ τὴν τοῦ δεδρακό- 
τος διάνοιαν. ἔστε δ᾽ αὕτη τίς; δῶντα νικῆσαι καὶ 
οὐκ ἀποκτεῖναι. εἰ δ᾽ ἐκεῖνος ἀσθενέστερος ἦν τὸν : 
ὑπὲρ τῆς νίκης ἐνεγκεῖν πόνον, αὐτὸν ἑαυτῷ τοῦ 
UO πάϑους αἴτιον ἡγήσατο, διὸ τιμωρίαν οὐκ ἔδωκεν 
ὑπὲρ αὐτοῦ. πάλιν ἂν ἐν πολέμῳ, φησὶν, ἀγνοήσας, 
καὶ τοῦτον εἶναι καϑαρόν. καλῶς" εἰ γὰρ ἐγώ τινα 
τῶν ἐναντίων οἱηϑεὶς εἶναι διέφϑειρα, οὐ δίκην ὑπέ- 
xen. ἀλλὰ συγγνώμης τυχεῖν δίκαιός εἶμι. ἢ ἐπὶ 


et optim? libri. 24ys νόμον Herwag. et Paul. 1. ἢ ἐπὶ μητρὶ om. : 
Z. 3. ἢ ante ἦν est in v et editt, vett, ἐπὶ ἐλευϑέροις E, ἐπὶ ἐλ. 
editt. vett. et recentt. 4. κεείνοντα editt. vett. 5. ἐπίαχες. πολλῶν 
babet r et Barocc. ἄνδρες om. kre. 6. παρὰ τοῦτον Z, et ita 
scripsit Bekk.; «αρὰ τουτονὶ krsv, editt. vett., unde Reiskius et 
Dindorflus acceperunt. 8. ἔξεστε margo Lutet. 9. παρίδε Aug.L 
10. οὐδὲ»}] μὴ kv. πῶς krev, Barocc. Vindob. August. I. 

8. 54. 2. διελών Z, Append. Fr. et optimi libri et editt. re- 
centt. διελθὼν editt. veteres. ἄν τις] ἐάν τις rs. ὅ. ἔστι δ᾽ αὕτη 
Σ, ἔστι δὲ αὕτη editt. vett. et recent. καὶ ante οὐκ abest. ab Her- 
wag. ,' Paulin. Basil. et Francof., uncis inclusit Reiskius, 6. εἰ δ᾽ 
ἐχεῖνος. δὰ estin Z et in editt. 'Bekk. et Dindorf.; εὐ δὲ ἐκεῖνο 
habent editt. vett. et Reisk. 7. αὐτὸν abest ab Aug. L Bavar. 
FzT9krs, Append. Fr. et ed. Dindorf., in editt. vett. et Reisk. in- 
venitur. Uncis inclusit Bekkerus. : 


8. 65. 1. οὐ δέδωπεν τ. 5. ἢ ἐπὶ δάμαρτι abest à Veneto. 


ri 
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δάμαρτι, φησὶν. ἢ ἐπὶ μητρὶ ἢ ἐπ᾿ ἀδελφῇ ἢ Svya- 
spl, ἢ ἐπὶ παλλακῇ ἣν ἂν ἐπ᾽ ἐλευϑέροις παισὶν ἔχῃ" 
καὶ τὸν ἐπὶ τούτων τῷ κτείναντα ἀϑῷον ποιεῖ, πάν- 

96 των γε ὀρϑότατα, ὦ ἄνδρες ’᾿4ϑηναῖοι, τοῦτον ἀφιείς. 
τί δή ποτε; ὅτε ὑπὲρ ὧν τοῖς πολεμίοις μαχόμεϑα, 
fva μὴ πάσχωσιν ὑβριστικὸν μηδὲ ἀσελγὲς μηδὲν, 638 
ὑπὲρ τούτων καὶ τοὺς φίλους, ἐὰν παρὰ τὸν νόμον 
eis αὐτοὺς ὑβρίφωσε καὶ διαφϑείρωδσιν, ἔδωκεν ἐπο- 
κτεῖναι. ἐπειδὴ γὰρ οὐ γένος ἐστὶ φιλίων καὶ moXs- 
piov, ἀλλὰ τὰ πραττόμενα ἐξεργάδεται τούτων ἕκά- 
τερον, τοὺς ἐχϑρὰ ποιοῦντας ἐν ἐχϑροῦ μέρεε xoAd- ᾿ 
Quy. ἀπέδωκεν ὃ νόμος. οὐκοῦν δεινὸν, εἰ τοσούτων 
ὄντων ἐφ᾽ οἷς τοὺς ἄλλους ἔξεστιν ἀποκντινγύγαι, μό- 

D7 νον ἀνθρώπων ἐκεῖνον μηδ᾽ ἐπὶ τούτοις ἐξέσται ἀπο- ᾿ 
κτεῖναι. φέρε, ἐὰν δέ τε συμβῇ τοιοῦτον οἷον ἴσως 
ἤδη τῷ καὶ ἄλλῳ, ἐκαλλαγῇ μὲν ἐκ Θράκης, ἐλθὼν 
δὲ εἰς πόλιν οἰκῇ που, τῆς μὲν ἐξουσίας μηπκέτε 
κύριος ὧν 6v ἧς πολλὰ ποιεῖ τῶν ἀπειρημένων 
ὑπὸ τῶν 'νόμων, τοῖς δ᾽ ἔϑεσε καὶ ταῖς ἐπιϑυμίαις 


1 





4. ἐπὶ μητοὶ om. Ald. Herwag. Paulin. Basil. Francof. Tayloriana. 
ix ἀδελφῇ Z, Bavar. Append. Francf. ἐπὶ dósiyi editt. vett. 
ut Reisk. , Bekk. Dindorf. ix] ante ϑυγαερὶ abest a Bavar. FZT, 
Fr., in editt. vett. et recentt. invenitur. 2. ἣν} ἢ ἣν » e - 

edit. vett, ἔχοι Bavar. 3. τῷ T9, Lindenbr. Ital. Append. Fr., 
Bekk. Dindorf., τινὶ F, Bodlel. e conlect., marg. Lutet. Reisk., 
εινὰ corr. cod. X, krsv et editt, vett. ἀϑῶον Schaefer. ' 

ς. 56. 1. ἄνδρες om. v. 4, φίλους Σ et omnes libri et sceipil 
et edid. Sic Reiskius, sed Bekk. correxit φιλίους, sequente Din- 
dorfo. 6. φιλίων scriptum est in Z et apud Aristidem τέχν. p. 168., 
quem citat bh. L Reiskius. Sic editt. recent. φίλων notavit Bekk. 
ex Tíflkrev; exstat quoque in editt. vett, 7. τούτων ἑκάτερον Z, 
Bavar. Append. Fr. Ald. Bekk. Dindorf. τοῦϑ᾽ pro τούτων est In 
ceteris editt. antiquis et Reisk. , τούτων ἑχάτερα ksv Aug. L. 9. εἶ" 
om. s. 10. ἀποχτεινύναι Z, ἀποκτειννύναι .Ald. Herwag. PanL, 
ὠποκτειννύναι reliquae editt. vett. et recent. μόνων TQ. 11. ἄν- 
ϑοωπον Bavar. 

$. 57, 3. φέρε, dd» δέ τι Σ. φέρε, ἂν δέ τι editi, vett. et re- 
cemtiores. 3. ἤδη om. k. τῷ Z et Bavar. , editt. recentt., τῷ editt. 
vett. 4. οἰκεῖ corr. cod. X. Ald. ei τ, ὅ. ποιεῖ om. τ. 6. ἀπὸ k. 
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ταῦτ᾽ ἐπιχειρῶν πράττειν, ἄλλο τι 3) σιγῶντα δεήσεε 
Χαρίδημον ἐᾶν αὑτὸν ὑβρίξειν; οὐ γὰρ ἀποκτεῖναί ya 
ἀσφαλὲς, οὐδὲ τιμωρίαν λαβεῖν ἣν δίδωσιν ὃ νόμος, 
. $8 διὰ τὸ ψήφισμα τουτί. καὶ μὴν εἴ τις ἐκεῖνο ὕπο- 
| λαμβάνει, ποῦ δὲ γένοιτα, ἂν ταῦτα; τί κωλύει κεὶμὰ 
λέγειν τίς δ᾽ ἂν ἀποκτείναι Χαρίδημον; ἀλλὰ μὴ 
τοῦτο σκοπῶμεν" dAM ἐπειδήπερ ἐστὶ τὸ φεῦγον φή- 
φιόμα οὐκ ἐπὶ ἤδη γεγενημένῳ τινὶ πράγματι, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τοιούτῳ ὃ μηδ᾽ εἰ γενήσεται μηδεὶς οἷδε, τὸ μὲν τοῦ 
μέλλοντας ἔσεσϑαι κοινὸν εἰμφοῖν ὑπαρχέτω, πρὸς δὲ 
τοῦτο ὑποθέντες ἀνθρωπίνως τὰς ἐλπίδας οὕτω σκο- 
πῶμεν, ὡς τάχ᾽ ἂν, εἰ τύχοι, καὶ τούτων κἀκείνων 
. 09 συμβάντων. λύδασε μὲν τοίνυν τὸ ψήφισμα, ἂν. ἄρα 
συμβῇ τε παϑεῖν ἐκείνῳ, εἰσὶν. αἱ κατὰ τοὺς νόμους 
ὑπὲρ. αὐτοῦ τιμωρίαι" ἐῶσι δὲ, ἂν ἄρα ἐκεῖνος ξῶν 
dómj τινὰ, dvnpyrot τοῖς ὑβριξομέγνοις ἣ μετὰ τῶν 639 
ψόμων δίκη. ὥστε πανταχῇ καὶ ἐναντίον ἐστὶ τοῖς 
ψόμοις τὸ φήφισμα: καὶ λῦσας συμφέρει. 
60 ye τὸν μετὰ ταῦτα vópov. 
: NOMOZ. 
᾿Καὶ dày φέροντα ἣ ἄγοντα βίᾳ ἀδίκως εὐθὺς 
dyuvvóusvos κτείνῃ, νηποινεὶ vs9vávan. 
|. λήάλλα ταῦτα ἐφ᾽ d ἔξεστι κτεῖναι. ἐὰν orte 





1. ταὐτὰ marg. Lutetlanae, ἐπιχειρῇ ks; ἐπιχειρῇ editt. vett. prae- 
ter Aldimam, quae ἐπιχειρεῖ hábet. ἐπιχειρῶν Σ, Append. Fr, Au- 
gust. I., Bavar. et editt, recentt. 2. αὐτὸν ὑβρίζειν editt. vett. prae- 
ter Basil. , Francof, et Taylor., quae αὐτὸν ἢ. Ι. omjssum post οὐ 
ydo ponant. ἐὰν αὐτὸν ὑβρίξη Ind. Aldinae. 

€. 58. 1. τουτί Z, Aug. 1. Bavar. Append. Fr,, editt. recentt, 
τουτοῦ kv. rovrovi Ald. Lutet. Basil. Francof., τουτουί Herwag.. 

— et Paul. ἐκεῖνος τ. 2. δὲ abest ab rs Aug. IL 5. ἐπὶ editt. vett. 

8. τούτῳ edit. vett. οὕτω dedi cum T9, Bekk. et Dindorf., 
υὕτως Z; reliqui Bekk. libi! ojszoo/, ut editt. veteres et Beiskius, 

. 8$. 59. 9. τοὺς om. 2. 

$. 60. 4. νηποινὶ ke Ang, L. et corr. 8. κρλούδε post τεθνάναε 
additàm in v et editt. vett. ; id omis. Z París. I. Append. Fr. et op- 
timi "δὶ, reOvases scripsit Reiskius. cum editt, vett. 5, κπεεῖναι) 
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3 φέροντα βίᾳ ἀδίκως εὐθὺς ἀμυνόμενος κτείνῃ, vq- 
ποιγεὶ τεϑνάναι νελεύει. ϑεάδασθε πρὸς 4ιὸς ὡς εὖ’ 
τῷ μὲν ὑπειπὼν ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι κτείνειν προζγρεῖψαξ 
τὸ εὐθύς ἀφεῖλε τὸν τοῦ βουλεύσασϑαέ τε κακὸν χρό- 
vov: τῷ δὲ ἀμυνόμενος γράψαι δηλοῖ τῷ πάσχοντι 
διδοὺς τὴν ἐξουσίαν, οὐκ ἄλλῳ τινί. ὃ μὲν δὴ νόμος 
διὰ ταῦτα εὐθὺς ἀμυνομένῳ δέδωκεν ἀποκτιννύναι, 
ὁ δ᾽ οὐδὲν εἴρηκεν, ὧἐλλ᾽ ἀπλῶς ,,idv τις ἀποκτείνῃ," 
61 χἂν δίκαίως, κἂν ὡς οἱ νόμοι διδόασιν. ἀλλὰ vi) 
4x συκοφαντοῦμεν τὸ πρᾶγμα" τίγα γὰρ οἴσει ἢ. 
ἄξει βίᾳ ἀδίκως Χαρίδημος; πάντας ἀνθρώπους. 
ἦστε γὰρ δήπου τοῦϑ᾽, ὅτι πάντες oí στράτευμα ἔχον: 
τες, ὧν ἂν οἴωνται κρείττους ἔσεσθαι ; dyovu καὶ 
φέρουσι χρήματ᾽ αἰτοῦντες. εἶτ᾽ οὐ δεινὸν, ὦ γῆ καὶ 
Seol, καὶ φανερῶς παράνομον, οὐ μόνον παρὰ τὸν 
γεγραμμένον νόμον, ἀλλὰ καὶ παρὰ τὸν κοινὸν ἔπάν- 
τῶν ἀνθρώπων, τὸν ἄγοντα 7). φέροντα βίᾳ τὠμὰ ἐν 
πολεμίου μοίρᾳ μὴ ἐξεῖναι. ἐμοὶ ἀμύνεσθαι, eb ys - 





τροῖγαι Aug.l. krs et yo F, Bavar. 1. ἀδίκων Paul γηποινί. τα. 
3. τῷ μὲ»] Reiskius de suo addidit γὰρ. προςγράψαι F, sed cum 
€ super : posito, προςργράψας rs Aug. I. 4. ἀφείλατο τοῦ Aug. I. τε 
om. pr. T. ὅ. τῷ — γράψαι] τὸ — γράψας k. 7. διὰ ταῦτα om. 
Σε. δέδωκεν εὐθὺς v et editt. vett., sed marg. Lut. εὐθὺς in Pa- 
ris. L omitti indicat. ἀποχειννύναι editt. recentt. ,' ἀποκτεινύναι Z , 
ἀποκχτειννῦναι Ald. Herwag. Paul. , ἀποκεινῦναι Francof. dxoxruw- ἡ 
γῦναι Basil. ἀποχεεῖναι margo Lutet. ἃ. ἐάν τις 2:9, ἄν vig editt, 
vett. et recentt. 9. κἂν δικαίωρ om. ΕΣῪ οἱ pr. 9, uncis incl. Bekk.; dxo- 
κτείνῃ eg οἱ νόμοι διδόασιν Ind. Aldin. δίδωσιν Aldin, Herwag. Paul. 


6. 61. 4. δήπου abest ab v et editt. vett. praeter Herwag. et 
Paul. σχράτευμα Z9 et edit. vett. σερατεύματ᾽ August..L, 
editt. recent. ἔχοντες οὗτοε, ὧν krav, editt. veteres et Reisk. ; 
οὗτοι om. Z, Append. Fr., Bekk. Díndorf. 5. οἴονται Ἐ, οἴωνται Z: 
Append. Fr., ceteri Bekkeri libri et editt. vett. et recentt. praeter. 
Reiskian. 6. φέρονσι χρήματ᾽ ] φρίττουσι κτήματ᾽ τ. ἔπειτ᾽ v, εἶτα 
τοῦτ᾽ k. 8. καὶ om. 9. ἁπάντων] ἁπάντων τῶν kv. Post ἀνθρώ- 
ze» additum est νόμον in Dkrso, editt. vett. et Reisk., omis. Σ᾽ 
Append. Fr. Bavar. , Bekk. Dindorf. 9. ἢ φέροντα om. T et pr. 
& , Append. Fr. 10, ἐξεῖναι. ἐμοὶ Σ᾽, Bavar., Append. Fr. et sic 
Bekk. et Dind., ἐξεῖναί poi krev et editt, vett., ut Relsk. ἀμύνεσθαι ΄ 
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μηδὲ τοῦτον τὸν τρόπον ἐξέσται Χαρίδημον ἐποκτεῖ- 
voi, dAX ἐὰν ἀδικῶν ἄγῃ καὶ φέρῃ βίᾳ τά τινος 
ληϊδόμενος, ἀγώγιμος ὃ κτείνας ἔσται, τοῦ νόμου δι- 
δόντος, ἐὰν ἐπὶ τούτοις, ἀθῷον elvai; ᾿ 
63 “Λέγε τὸν μετὰ ταῦτα νόμον. 
NOMOXZ. , 640 

Ὃς ἂν ἄρχων ἣ ἰδιώτης αἴτιος ἦ τὸν ϑεσμὸν 
δυγχυϑῆναι τόνδε, ἢ μεταποιήσῃ αὐτὸν, ἄτιμον εἷ- 

- vet καὶ παῖδας ἀτίμους καὶ τὰ ἐκείνου. 
Ἠκούσατε μὲν τοῦ νόμου λέγοντος ἄντικρυς, ob 
ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὃς ἂν ἄρχων ἢ ἰδιώτης αἴτιος ἡ 
τὸν ϑεσμὸν δυγχυϑῆναι τόνδε, ?) -μεταποιήσῃ αὐτὸν, 
ἄτιμος ἔστω καὶ! οἱ παῖδες καὶ τὰ ἐκείνου. dp οὖν 
μικρὰν ἣ φαύλην πρόνοιαν ἔχειν ὑμῖν ὃ ϑεὶς τὸν 
ψόμον δοκεῖ ὅπως κύριος ἔσται καὶ μήτε συγχυϑήσε- 
tot μήτ᾽ αὖ μεταποιηϑήσεται; ἐλλ᾽ ᾿Δριστοκράτης οὗ- 
£001 μικρὰ φροντίσας αὐτοῦ μεταποιεῖ καὶ συγχεῖ. 





Z, Bavar., Bekk., Dindorf., ἀμύνεσθαι F, sed cum « shper « scri- 
pto. ἀμύνασθαι krev et editt, vett. praeter Herwag., in qua est 
ἀμύνεσθαι, ἀμύνασθαι Reiskius. εἴγε) s krs Aug. 1. 1. τὸν τρόπον 
τοῦτον TQ. 9. ἐὰν) ἐὰν corr. v. ἀδίκων Σ, ἀδικῶν editt. vett, 
ut Bekk. et Dindorf., ἀδίκως warg. Lutet., unde accepit Reisk. 
4. ἐᾶν pro dd» Append. Fr. ἀθῶον Schaefer. 
4. 62. 3. alrioc) ἢ αἴτιος rs August. l. τοῦ ante τὸν ϑεσμὸπ 
' addidit Lutetiana. τὸν om. Bavar. 4. συγχεῖναε τ. μεταποιήσοι k 
et editt. vett. praeter Herwag. Paul. Lutet. εἶναι) ἔσται τ. 5. παῖ- 
δας. hinc usque ad ἔστω v. 9. om. t. ἀτίμους abest ἃ codd. Lin- 
denbr. Ital. et Append. Fr. 6. μὲν om. rs. Aug. 1. τοῦ νόμου 16- 
γοντος ἄντικρυς Z, Aug. L Append, Fr., quem ordinem Bekk. et 
ndorf. acceperunt, λέγοντος ante ὃς collocatum est in krv, editt. 
vett. et Reisk, ὦ ante ἄνδρες om. Aug. L., et ἄνδρες ipsum abest. 
ab ve. 7. ὅς ἄρχων, omisso d», habent editt. vett.' $)57k,n 
quo Bbro αἴτιος ἦ post τόνδε positum est. 8. τοῦ rursus addit ante 
τεὸν Lutet. τὸν rursus om. Bavar. τὸν — αὐτὸν om. s. Paris. T. 
percorso: k, sed editt. vett. h. 1, exhibent μεταποιήσῃ. praeter Ald., 
. quae babet μεεταποιήσει, αὐτὸς v. 9. ἔσται T, Append. Fr. Pro καὶ 
ante cà estol inr. 10, ἔχειν ὑμῖν Z, Aug. l., Append. Fr.; ita Bekk. e& ΄ 
Dind. ὑμῖν ἔχειν F, Bay. Relsk., ἔχειν ἡμῖν k, ἡμῖν ἔχειν v et editt. vett. 
13, μικρὰ Z, Append. Fr., at Bekk. et Dindorf. , μικρὰ Ε et Ba- 
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τί γὰρ ἄλλο ἐστὶ τὸ μεταποιεῖν ἣ ὅταν ἔξω τῶν τε- 
ταγμένων δικαστηρίων καὶ ὅρων, αὖν εἴργεσθαι δεῖ, 
διδῷ τις τὰς τιμωρίας, καὶ τὸ λόγου τυχεῖν ἀναιρῶν 
ἐκδότους ποιῇ; τί δ' ἄλλο τὸ συγχεῖν ἣ ὅταν ἑξῆς 
οὑτωσὶ πάντα τάἀναντίᾳ τῶν ἐν τοῖς γόμοις τις y&- 
γραμμένων γράφῃ; : 
63 Οὐ τοίνυν τούτους μόνρν τοὺς νόμους, d) ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, παραβέβηκεν, ἀλλὰ καὶ ἄλλους πολλοὺς 
οὃς οὐ παραγεγράμμεϑα διὰ τὸ πλῆϑος. dAX ἐν κε- 
φαλαίῳ λέγω ómódo: νόμοι περὶ τῶν φονικῶν δικα- 
στηρίων εἰσὶ, καλεῖσϑαι λέγοντες ἢ μαρτυρεῖν ἢ διό: 
μνυσϑα: τοὺς ἀγωνιδομένους ἢ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν προςτάτ- 
τοντες, πάντας ὑπερβέβηκε τούτους καὶ πᾶσιν ivay- 
τίον εἴρηκε τὸ φήφισμα τουτί. οὗ γὰρ οὐ κλῆσις, οὐ 
κρίσις, οὐ μαρτυρία συνειδότος, οὐ διωμοσία, dAM 
dx αἰτίας εὐθὺς ἡ τιμωρία γέγραπται.» καὶ αὕτη ἣν 
εἐπαγορεύουσεν oí vduos, τί ἂν ἄλλο τις εἴποι; xal- 
τοι ταῦτα πάντα ἐπὶ πέντε δικαστηρίοις γίγνεταε 
64 προζτεταγμένα τοῖς νόμοις. νὴ dia, ἴσως cimo: τις 641 
ἂν, ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὐδενός ἐστ᾽ ἄξια οὐδὲ δικαίως 
εὑρημένα, à δ᾽ ἔγραψεν οὗτος, δίκαια καὶ καλά. 


var., sed cum ὃν superscripto ; μικρὸν Ss, editt. vett, Reisk, , tu- 
κροῦτ. αὐτὸν pro αὐτοῦ ink. 1. ἔσται k, editt. vett, et Relskius ; ἐστὶ 
Z, Bavar. Paris. 1. August. I, Venet. Barocc. Vindob. Bekk..et 
Dindorf. 2. δεῖν T. 3. τὸ λόγου τυχεῖν X Append. Fr. Bavar. Au- 
gust. 1. et editt. recentt, zó τοῦ λόγου cvy. r et editt. vett. 4. ἄλλο 
συγχεῖν in τ. ἑξῆς post νόμοις ponunt Herwag. et Paul. 3 ὅταν 
δξῆς τίς ye Append. Fr. 06. γεγραμμένους γράφειν τ. 

$. 65, 1. τούτους μόνον Σ΄, Append. Fr., Bavar., August. L., 

editt. recent. μόνον τούτους v et editt. vett. ἄνδρες om... 3. o9 
om, 7 et pr. Qx. 4. φόνοι pro νόμοι est in r. 6. πιρσρτάττοντες. 
Ka Z, non προρτάσσοντες , ut Εν et editt. vett. προτάττοντες T. 
7. πάντας. |ta Z, editt. veteres, Bekk. Dindorf. ; πάντα Herwag. et 
Paulina habent, ἅπαντας F9, et Reisk. 8, Pro ov ante χλῆσις ar- 
tic. ἡ in r invenitur. 10. αὐτὴ kv et editt. vett. 11. εἴποι — νὴ «tía 
om. 8. 12. γίνεται 2. 

€. 64. 1. νὴ “σί᾽ log editt, vett. praeter Lutet, , in.qua est 

φὴ δία, ἴσως, ut Z et editt. recentt, habent, 3. eo onudvd F et 
Bavar. , sed cum εἰ super εὖ scripto, — Post καλά signum inter- 
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.. dA τοὐναντίον τούτου μὲν τοῦ ψηφίσματος οὐκ 
oli εἴ τι δεινότερον γέγονε πώποτ᾽ ἐν ὑμῖν, τούτων 
δὲ τῶν πάντων, ὁπόσα ἐστὶ δικαστήρια dv ὠνθρώποιξ, 
οὐδὲν οὔτε σεμνότερον οὔτε δικαιότερον φανήσεται- 
βούλομαι δ᾽ εἰπεῖν διὰ βραχέων ἃ καὶ δῆλόν τινα 
καὶ τιμὴν φέρει τῇ πόλεε ῥηθέντα καὶ ἡδίους ἔσεσϑα 
ἀκούσαντες. ἄρξομαι δ᾽ ἐντεῦϑεν, ὅϑεν μάλιστα μα- 
. ϑήδεδσϑε, ἐπὶ τὴν δωρεὰν iier ) τῷ Xapt- 
“δήμῳ δέδοται. 

65 Ἡμεῖς, o) ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, Χαρίδημον ἐποτησά- 
μεϑα πολίτην, καὶ διὰ τῆς δωρεᾶς ταύτης μετεδώκα- 
μὲν αὐτῷ καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων xci νομίμων καὶ 

. άψγτων ϑδωγνπερ αὐτοῖς μέτεστιν ἡμῖν. πολλὰ μὲν 

— δὴ παρ' ἡμῖν ἐστὶ τοιαῦτα οἷα οὐχ ἑτέρωϑε, ἕν δ᾽ οὖν 
ἐδιώτατον πάντων καὶ Geuvórarov, τὸ iv "Apeig πά- 
yo δικαστήριον. ὑπὲρ οὗ τοσαῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν καλὰ 
παραδεδομένα καὶ μυϑώδη". καὶ ὧν αὐτοὶ μάρτυρέξ 
ἔσμεν, ὅσα περὶ οὐδενὸς ἄλλου δικαστηρίου" ὧν ὧς- 
sepsl δείγματος ἕνεκα ἄξιόν ἐστιν ἕν ἣ δύο ἀκοῦ- 

60 σας. τοῦτο μὲν τοίνυν τὰ παλαιὰ, ὡς ἡμῖν ἀκούειν 


παραδέδοται, ἐν μόνῳ τούτῳ τῷ δικαστηρίῳ δίκας 





τορδηδί ponunt editt, vett, οἱ recentt,, quod improbavit Taylor et 
correxit Schaeferus. 1. ἄλλα τοὐναντίον Z., τοῦ ψηφίσματος] φή- 
. Φισμα krs, Aug. I. οὐχ οἶδ᾽ δηλοῖ δ᾽ s. 2. εἴ τι] ὅτι kv. 3. δὲ om. 
. & 4. φενήσεται Ald., sed corr. Weimar, φανήσεται. 6. ἡδείουᾳ 
Z. 7.ób editt. vett. Pro 08s» est ὅταν In editt. vett. praeter Lutet, 

8. 5 pro ἢ in Lutet. et Reisk., quod correxit Schaeferus. 


$. 65. 1. ἄνδρες om. v. 3. xol νομίμων ἁπάντων Bodl. e 
coniectura. 4. xso] περὶ s. ὕ. τοιαῦτα] ταῦτα rs, Aug. I. . 6. ἐδιώτα-. 
o» Ff) cum a: super ὦ scripto, Venet., Barocc, Bodlei., Lin- - 
-denbrog. ., Obsop., Vindob., August. l., Bavar. , Dionys. Halic, 
φιδρὶ τῆς 4. δεινότ. p. 171., "Bekk. Dind. , ἰδιαίτατον Zkv, editt. 
vett. et Reisk. 7. ὑπὲρ] περὶ Dionys. Halic. 1. c, 10. ἕνεκα Z, 
Bekk. Dindorf. ἕνεκεν v, editt. vett. et Reisk. ἕν δύο Ald, - 
' omisso 7. ἀκούειν A-just. 1. Bavar. Append. Fr. 

$. 66. 1. ἀχούων Z, Bekk. Dindorf. , ἀκοῦσαι kv, editt. vett. 

et Reisk. 2. τῷ ante δικασεηρίφ non abest ἃ Paulina, ut Reiskius 
didt δίκαρ φόνου ϑεοὶ Z, Bekk. Dindorf, θεοὶ δίκαρ φόνον 


Ν , 
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φόνου ϑεοὶ καὶ δοῦναι καὶ λαβεῖν ἠξίωσαν καὶ δε- 
κασταὶ γενέσϑαε διενοεχϑεῖσιν ἀλλήλοις, ὡς λόγος, λα- 
pev μὲν Ποσειδῶν ὑπὲρ ᾿Δλιῤῥοθίου τοῦ υἱοῦ παρὰ 
Ἄρεως, δικάσαι δὲ Εὐμενίσε καὶ Ὀρέστῃ οἱ δώδεκα 
Seoi. καὶ τὰ μὲν δὴ παλαιὰ ταῦτα, τὰ δ᾽ ὕστερον" 
τοῦτο μόνον τὸ δικαδεήρεον οὐχὶ. τύραγνοζ, οὐκ dÀr —— 
γαρχία, οὐ δημοκρατία τὰς φονικὰς δίνας ἀφελέσθαι 642 
τετόλμηκεν, ἀλλὰ πάντες ἀσϑενέστερον ἂν τὸ δίκατον ͵ 
εὑρεῖν ἡγοῦντας περὶ τούτων αὐτοὶ τοῦ παρὰ τού- 
τοις εὑρημένου δικαίου. πρὸς δὰ τούτοις τοιούτοις 
οὖσιν, ἐνταυθοῖ μόνον οὐδεὶς πώποτε οὔτε φεύγων 
ἁλοὺς οὔτε διώκων ἡττηϑεὶς ἐξήλεγξεν ὡς ἀδίκως 
G7 ἐδικάσϑη τὰ πριϑέντα. ταύτην τοίνυν τὴν φυλακὴν 
καὶ τὰς ἐν ταύτῃ νομίμους τιμωρίας παραβὰς ὃ ypá- -΄ 
oov τὸ φήφισμα τοδὶ ξῶντε μὲν. ἐξουσίαν γέγραφε | 
“τῷ Χαριδήμῳ ποιεῖν 8 τι ἂν βούληται, παϑόντος δέ 
41 τοῖς οἰκείοις δυκοφαντίαν δέδωκε. δκέψασϑε γὰρ 
οὑτωσί. ἴστε δήπου τοῦϑ'᾽ ἅπανέες, ὅτε ἐν ᾿Αρείῳ 
πάγῳ. οὗ δίδωσιν ὁ νόμος καὶ πελεύει φόνου δικά" - 
Φεσϑαι, πρῶτον μὲν διομεῖται κατ᾽ ἐξωλείας αὑτοῦ 





kv, editt. vett. et Ἐοίεκ. 42, Ποσειδῶν Σ, Append. Fr., editt. vett, 
Reisk. Bekk., ποσειδῶ krs, August. L, Ποσειδῶν Dindorf. 4.9 
λιῤῥοθίου Z, August. L, ᾿Δλιφῥοθίου Ald. Herwag. Paulin. Basil. 
4." Agtog Σ, Append. Fr. Lutet. Paulin, editt. recentt., ἄρεορ v, Ald, 
Berwag. Basil. Francof. δικάσαι Z2, Paris.lL August. L' Bavar. - 
Appead. Fr., editt. recentt. , δικάσασθαι editt. vett. ὀρέσεας pr. r, 
ὁὀρέσταις Idem corr. 5. παλαιὰ ταῦτα Z, Bavar. August. I. Paris. L 
Append. Fr. , Bekk. Dindorf. , παλαιὰ τοιαῦτα krs, editt. vett. et. 
KMeisk. 6. Pro οὐχὶ exstat ov in ΥΩ, Append. Fr. 9. ἡγοῦνται, 
Z, Append. Fr. et editt. recentt., ἡγοῦντο v et editt. vett. 11. à»- 
ταυϑοῖ Z, editt. vett. Reisk, Bekk. , ἐνταῦϑα Dindorf. 
$. 67. 3. τουεὶ Zkrso, editt. vett. et Reisk. , sed ZZ correctum 
etiam τοῦὶ habet, quod est in. Bavar. et Append. Fr. l1ta Bekk. 
et Dindorf. 5. τοῖς o/xeío:] τοῖς ἰδίοις Append. Fr. δέδωκεν 
Bekk. Dindorf, δέδωκε Z, editt. vett. et Reisk. ovsocív τ. 7. φό- 
' wyo9 sine articulo dant Zv, editt. vett. et.Beisk., τοῦ φόνου Au- 
gust. 1, Bekk. Dindorf. τοῦ νόμου δικάξ. Append. Fr. διομεῖεαε 
Z5, plarimi libri, Append. Fr. et editt. recentt., &ufopsisos editt, vett. 
8. αὐτοῦ editt. vett. praeter Lutet. 


| 40 4HMOX8ENOT3. ^. 


εἐἰλλὰ τοὐναντίον τούτου μὲν τοῦ ψηφίσματος οὐκ 
οἶδ᾽ εἴ τι δεινότερον γέγονε πώποτ᾽ ἐν ὑμῖν, τούτων 
δὲ τῶν πάντων, ὁπόσα ἐστὶ δικαστήρια ἐν ἀνθρώποιξ, 

οὐδὲν οὔτε σεμνότερον οὔτε δικαιότερον φανήσεται- 
βούλομα: δ᾽ εἰπεῖν διὰ βραχέων ἃ καὶ δῆλόν τινα 
καὶ τιμὴν φέρει τῇ πόλει ῥηθέντα καὶ ἡδίους ἔσεσϑα 
ἐκούσαντες. ἄρξομαι δ᾽ ἐντεῦϑεν, ὅϑεν μάλιστα μα- 
ϑήσεσϑε, ἐπὶ τὴν δωρεὰν ἐκανελθὼν ἣ τῷ Χαρι- 
“δήμῳ δέδοται. | 

65  Hyeis, o ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι. Χαρίδημον ἐποιησά- 
μεϑα πολίτην, καὶ διὰ τῆς δωρεᾶς ταύτης μετεδώκα- 
ptv αὐτῷ καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων καί νομίμων καὶ 
πάντων δϑδωνπερ αὐτοῖς μέτεστιν ἡμῖν. πολλὰ μὲν 
0) παρ᾽ ἡμῖν ἐστὶ τοιαῦτα οἷα οὐχ ἑτέρωϑε. ἕν δ᾽ οὖν 
ἐδιώτατον πάντων καὶ σεμνότατον , τὸ ἐν "4peip md- 
y9 δικαστήριον, ὑπὲρ οὗ τοσαῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν καλὰ 
παραδεδομένα καὶ μυϑώδη; καὶ ὧν αὐτοὶ μάρτυρέε 
ἐσμεν, ὅσα περὶ οὐδενὸς ἄλλου δικαστηρίου" ὧν ὧς- 
sepel δείγματος ἕνεκα ἄξιόν ἐστιν ὃν 3) δύο ἀκοῦ- 

60 σαι. τοῦτο μὲν τοίνυν τὰ παλαιὰ, ὡς ἡμῖν ἀκούειν 


παραδέδοται, ἐν μόνῳ τούτῳ τῷ δικαστηρίῳ δίκας 





rogandi ponunt editt, vett, et recentt,, quod improbavit Taylor et 

correxit Schaeferus. 1. ἄλλα τοὐναντίον Σ. τοῦ ψηφίσματος] ψή- 

ψισμα krs, Aug. ἴ, οὐκ οἶδ᾽ δηλοῖ δ᾽ s. 2. εἴ τι] ὅτι kv. 3. δὲ om. 

. 8. 4. φενήσεται Ald., sed corr. Weimar. φανήσεται. θ, ἡδείουᾳ 

Z. ἴ. δὲ editt.vett. Pro ὅθεν est ὅταν in editt. vett. praeter Lutet, 
8. 7) pro ἢ in Lutet. et Reisk., quod correxit Schaeferus, 


€. 65. 1. ἄνδρες om. v. 3. καὶ νομίμων ἁπάντων Bodl. ὁ 
coniectura. 4. περ} περὶ s. ὕ. τοιαῦτα] ταῦτα rs, Aug. I. . 6. ἐδιώτα- 
wo» Ff) cum o; super o scripto, Venet. , Barocc. , Bodlei., Lin- 
denbrog., Obsop., Vindob., August. l., Bavar., Dionys. Halic. 
φιξρὶ τῆς 4. δεινόε. p. 171., Bekk. Dind., ἐδεαίτατον Zkv, editt. 
vett. et Reisk. 7. ὑπὲρ περὶ Dionys. Halic. 1. c. 10. ἕνεχα Z, 
Bekk. Dindorf., £vs» v, edit. vett et Reisk. ἕν δύο Ald, - 

' omisso 7. ἀκούειν Azjust. L Bavar. Append. Fr. 

f$. 66. 1. ἀκούων Z, Bekk. Dindorf. , ἀκοῦσαι kv, editt. vett. 
et Reisk. 9. τῷ ante δικαστηρίφ non abest ἃ Paulina, ut Reiskius 
didt δίκαρ φόνου θεοὶ Z, Bekk. Dindorf, θεοὶ δίκαρ φόνον 
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φόνου ϑεοὶ xal δοῦναι καὶ λαβεῖν ἠξίωσαν καὶ 8t 
κασταὶ γενέσϑαε διενεχϑεῖσιν ἀλλήλοις, ὡς Aóyos, λα- 
βεῖν μὲν Ποσειδῶν ὑπὲρ MA:ipoSiovu τοῦ υἱοῦ παρὰ 
Ἄρεως, ϑικάσαι δὲ Ἑὐμενίσε καὶ Ὀρέστῃ οἱ δώδεκα 
Seol. καὶ τὰ μὲν δὴ παλαιὰ ταῦτα, τὰ δ᾽ ὕστερον" 
τοῦτο μόνον τὸ δικαδεήρεον οὐχὶ, τύραγνοζ, οὐκ dÀm —— 
γαρχία, οὐ δημοκρατία τὰς φονικὰς δέπας ἀφελέσθαι 42 
τετόλμηκεν, ἀλλὰ πάντες ἀσθενέστερον ἂν τὸ δίκαιον “ 
εὑρεῖν ἡγοῦντας περὶ τούτων αὐτοὶ τοῦ παρὰ τού- 
τοις εὑρημένου δικαίου. πρὸς δὲ τούτοις τοιούτοις 
οὖσιν, ἐνταυϑοῖ μόνον οὐδεὶς πώποτε οὔτε pebyov 
ἁλοὺς οὔτε διώκων ἡττηϑεὶς ἐξήλεγξεν ὡς ἀδίκως 
G7 ἐδικάσϑη τὰ κριϑέντα. ταύτην τοίνυν τὴν φυλακὴν 
καὶ τὰς ἐν ταύτῃ νομίμους τιμωρίαςζ παραβὰς ὁ γρά- 
oov τὸ φήφισμα τοδὶ δῶντι μὲν. ἐξουσίαν γέγραφε 
τῷ Χαριδήμῳ ποιεῖν ὃ τι ἂν βούληται; παϑόντος δέ 
τι τοῖς οἰκείοις συκοφαντίαν δέδωκε. σκέψασϑε γὰρ 
οὑτωσί. ἴστε δήπου τοῦϑ'᾽ ἅπανέες, ὅτι ἐν pelg 
πάγῳ. οὗ δίδωσιν ὁ νόμος καὶ κελεύει φόνου δικά" 
Φεσϑαι, πρῶτον μὲν διομεῖταε κατ᾽ ἐξωλείας αὑτοῦ 





ke, editt. vett. et Relak. d, Ποσειδῶν Σ, Append, Fr., editt. vett, 
Relek. Bekk., ποσειδῶ krs, August. L, Ποσειδῶν Dindorf. 4e 
λιῤῥοθίου Z, August. L, '4uóéo9íov Ald. Herwag. Paulin. Basil. 
4." 4otog Σ, Append. Fr. Lutet. Paulin, editt. reoentt, Gosog v, Ald, 
BHerwag. Basil Francof. δικάσαι Z, Paris.l. August. 1. Bavar. 
Appeud. Fr., editt. recentt. , δικάσασθαι editt. vett. ὀρέσται pr. τ, 
ὀρφέσταις idem corr. 5. παλαιὰ ταῦτα Z, Bavar. August. ]. Paris. 1. 
Append. Fr., Bekk. Dindorf. , παλαιὰ τοιαῦτα krs, editt. vett. et. 
Meisk. 6. Pro οὐχὶ exstat ov in Y, Append. Fr. 9. ἠἡγοῦντω, 
Σ, Append. Fr. et editt. recentt., ἡγοῦντο v et editt. vett. 11, à». 
ταυϑοῖ 2, editt. vett. Reisk. Bekk., ἐνταῦθα Dindorf, 
€. 67. 3. τουεὶ Zkrsv, editt. vett. et Reisk. , sed ZZ correctam 
etiam To3) habet, quod est in. Bavar. et Append. Fr, ἴα Bekk. 
et Dindorf. 5. τοῖς οἰκείοις toig ἰδίοις Append. Fr. δέδωκεν 
Bekk. Dindorf, δέδωκε Z, editt. vett. et Reisk. osvocív τ. 7. φό- 
vov» sine articulo dant Zv, editt. vett. et.Beisk., νοῦ φόνον Au- 
gust. 1, Bekk. Dindorf. sov νόμον δικάξ. Append. Fr. διομεῖεαε 
ΣΣ, plerimi libri, Append. Fr. et editt. recentt., Qufopsiro: editt, vett. 
8. αὐτοῦ editt. vett. praeter Lutet. 


8. ΔΗ ΝΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ 


68 καὶ γένους καὶ οἰκίας δ΄ τινα αἰτιώμενος εἰργάσϑαι., 

. "1: τοιοῦτον, εἶτ᾽ οὐδὲ τὸν τυχόντα τιν᾽ ὅρκον τοῦτον 

“ ποιήσει, ὧλλ᾽ ὃν οὐδεὶς ὄμνυσεν ὑπὲρ οὐδενὸς ἄλλου, 
στὰς ἐπὶ τῶν τομίων κάπρου καὶ κριοῦ καὶ ταύρου, 

| καὶ τούτων ἐσφαγμένων Dg! ὧν δεῖ καὶ ἐν αἷς ἡμέ- 
pois καϑήκει, ὥςτε καὶ ἐκ τοῦ χρόνου καὶ ἐκ τῶν 
μεταχειριδομένων ἅπαν ὅσον ἔσϑ᾽ ὅσιον πεπρᾶχϑαε. 
καὶ μετὰ ταῦτα ὁ. τὸν τοιοῦτον Üpxov ὀμωμοκὼς οὔ- 
soo πεπίστευται, ἀλλ᾽ ἐὰν ἐξελεγχϑῇ μὴ λέγων ἐληϑῆ, 
τὴν ἐπιορκίαν ἀπενεγκάμενος τοῖς ἑαυτοῦ παισὶ καὶ 

69 τῷ "γένει πλέον οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἔξει. ἐὰν δὲ δόξῃ τὰ δί- - 

. Ναια ἐγκαλεῖν καὶ ἕλῃ τὸν δεδρακάτα τοῦ φόνου, 
οὐδ᾽ οὕτω κύριος γίγνεταε τοῦ ἁλόντος, dAX ἐκείνου 
μὲν οἱ νόμοε κύριοι κολάδαι καὶ οἷς προςτέτᾳκταε 
ταῦτα, τῷ δὲ ἐπιδεῖν διδόντα δίκην ἔξεστιν, ἣν ἕἔτα- 043 
δεν ὁ νόμος, τὸν ἁλόντα, πέρα δ᾽ οὐδὲν τούτου. καὶ 
τῷ μὲν διώκοντι ὑπάρχει ταῦτα, τῷ δὲ, φεύγοντε τὰ 
μὲν τῆς. διωμοσίας ταὐτὰ, τὸν πρότερον δὲ ἔξεστιν. 
εἰπόντα λόγον μεταστῆναε, καὶ οὔϑ᾽ ó διώκων oUS 





6. 68. 1. ὅ εἰνα Σ, Append. Fr. et plurimi mss., Herwag. Pau- 
Bn. Lutet. e editt. recent. , ef τινὰ v et corr. k, Aldin. Basil. et 
Francof., ὅντινα rs, Barocc. et Vindob. 3. τοῦτο ZTQkrv et editt. 
Vett., τὸν ευχὸν τά tw ὅρκον v. Lutet. , κατὼ τυχόντά τιν᾽ ὅρκον 
«οῦτο π. Basil. et Francof. οὐδὲ τὸν τυχόντα τρόπον lib. Bodlei. 
9. ὄντινα corr. August. 1, 6. καϑήκει Z, August. I. Bavar. Paris. 
I. Append. Fr., lndices Ald. Herwag. Paulin. marg. Lutet. Bekk. 
Dindorf. , προρήκει ks, editt. vett. et Reisk. 7. ποπράχϑαι editt. 
vett. et Reisk.. 9. 2501705 Z cum y super antepen. scripto. 10. dxe- 
ψεγκάμενος Z, Barocc., Heg. c, Vindob. ltal., August. I. Bavar. 
Append. Fr., Bekk. Dindorf. , ἐπενεγκάμενος v, sed cum ὦ super 
prima syllaba scripto , ἐπενεγκάμενος k.. editt. vett. et Relsk. roig 
αὐτοῦ παισὶ Z2. 

€. 69. 3. γίνεται Z.. 4. κολάσαι Z, Bavar. Angast. I. Lessing. 
Append. Fr. Herwag. Páulin. Bekk. Dindorf. κολάσειν krs, Aldin. 
Lutet. Reisk., κολάζειν Basil. et Francof. 5. ταῦτα om. 2. 6. vov- 
του 2, August. Il. Append. Fr. Bekk. Dindorf., τούτου F et Bavar., 
aed cam o» super ultima scripto, τούτων editt. vett. et Reisk. 7. cd 
wi» om, s. S. coca. 2, Ital. Append, Fr., Herwag. Paulin. Lutet. et 
editt. recent. , ταῦτα t, τοιαῦτα v, Ald. Basil. Francof. marg. La- 


/ 





ΚΑΊ ΑΡΙΣΤΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ. | M^ 


οἵ δικάξοντες οὔτ᾽ ἄλλος ἀνθρώπων οὐδεὶς κύῤιος 

70 κωλῦσαι. .τί δή ποτ᾽, ὦ ἄνδρες ^49gvaio:, τοῦϑ᾽ οὔ- 
τως ἔχει; ὅτι οἱ ταῦτα ἐξ ἀρχῆς τὰ νόμιμα διαϑέν- 
τος, οἵτινές mor! ἧσαν," εἴθ᾽ ἥρωες εἴτε ϑεοὶ, οὐκ ἐπέ- 
Sevro τοῖς ἀτυχήμασιν, dAA ἀνθρωπίνως ἐπεκούφι- 
Gov εἷς ὅσον εἶχε καλῶς τὰς συμφοράς. ταῦτα μέν- 
τοι πάντα οὕτω καλῶς καὶ νομίμως ἔχοντα ó ypd- 
φῶν τὸ ψήφισμα τουτὶ παραβεβηκὼς φαίνεται" 9v 
γὰρ οὐδ᾽ δτιοῦν ἕνι τούτων ἐν τῷ φηφίσματε τῷ τού- 
του. καὶ πρῶτον μὲν παρ᾽ ὃν τοῦτο τὸ δικαστήριον ᾿ 
καὶ παρὰ τοὺς γεγραμμένους γόβθῦε καὶ ἄγραφα 

' ψόμεμα τό φήφισμα εἴρηται. 

71 4ebrepov δ᾽ ἕτερον δικαστήριον τὸ τῶν dE 
6lov φόνων φανήσεται δυγχέων, τὸ imi II αλλαδίῳ, 
ναὶ τσὺς παρὰ τούτῳ νόμους παραβαίνων. καὶ γὰρ 
ἐνταῦϑ'᾽ ὑπόκειται πρῶτον μὲν διωμοσία, δεύτερον δὲ 
λόγος, τρίτον δὲ γνῶσις τοῦ δικαστηρίου, ὧν οὐδέν 
ἐστιν ἐν τῷ τούτου ψηφίςματι. ἂν δ᾽ ἁλῷ καὶ δοκῇ 
τοῦργον εἰργάσϑαι, οὔϑ᾽ ὃ διώκων "τοῦ δεδρακότος 

79 κύριος οὔτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς πλὴν ὃ νόμος. τί οὖν ὃ vé- 





tet. et Lessing. ^1. ov9^ ἄλ. editt, - vett, praeter Herwag. et Pau- 
lin, ἄλλος Z, August. I. Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. , &4- 
λων kre, editt, vett. et Reisk. 


$. 70. 1. ἄνδρες om. v. 3. οἱ ταῦτα Z, οἱ ταῦτ᾽ editt. vett. 
et recent. 8. τῷ τούτου Σ, Auguat.]. Bavar. editt. recentt. τῷ 
om. editt.- vett. , τὸ τούτου Append. Fr. Pro τῷ τούτου habent 
kv τούτῳ. 9. παρ᾿ ὃν τοῦτο τὸ δικαστήριον editt, vett. et recentt., 
«xuQ ἕν τοῦτο δικαστήρίον Bavar. εἰ F, sed cum v super o» scri- 
pto, παρ᾽ ἑνὸς τοῦτο τὸ δικαστήριον T, Append. Fr. , παρ᾿ ἑνὸς 
τούτου δικαστηρίου Σ, παρ᾽ ἑνὸς τοῦ ἀξκαύεηθίον k, παρ᾽ ivdg - 
τούτου τοῦ δικαστηρίον rs et Áugust, 1. : vulgatam corr. habent 
£v, πρῶτον μὲν εἰ zug ὃν τοῦτο Ind. Ald. 10. Aute νόμους addi- 
dit Relskias rovrov. vópovg om. Z et pr. T. ἄγραφα ZTS9rsv et 
editt. vett. , τἄγραφα editt. recentt. 

8. 71. 1. ἕτερον» ὕστερον Q. 8. τούτῳ Z August. L. Append, 
. Fr. corr. Weimar., Herwag. Paulin. Basil. Francof. et editt. recentt. 
τούτων Ald, Late, τούτου Bavar. 6. δοκεῖ August. I. 

4. 72. 1. τί οὖν κελεύει, Omisso ὁ aid ci Barocc. Reg. α, 


*- 
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pot κελεύει; τὸν ἁλόντα ἐπ’ ἀκουσίῳ φόνῳ ἕν τιδὲν 
εἰρημένοις χρόνοις ἀπελθεῖν ταχτὴν ὁδὸν καὶ φεύ:Ἡ —— 
γεῖν, ἕως ἂν αἰδέσηταί τινα τῶν ἐν yéves τοῦ πέπον- 644 
ϑότος. τηνικαῦτα δ᾽ ἥκειν δέδωκεν ἔστιν ὃν τρόπον, 
᾿ οὐχ ὃν ἄν τύχῃ. ἀλλὰ καὶ ϑῦσαι καὶ καϑαρϑῆναε 
καὶ ἄλλ᾽ ἅττα. διείρηκεν ἃ χρὴ ποιῆσαι, ὀρθῶς, d - 
divópsst ᾿Αϑηναῖοε, πάντα ταῦτα λέγων ὁ νόμος. καὶ 
54 γὰρ τὸ τῶν ἀκουσίων ἐλάττω τὴν τιμωρίαν 7) τῶν 
ὁχουσίων τάξαι δίκαιον, καὶ τὸ παρασχόντ᾽ ἐσφά- 
λειαν ἀπελϑεῖν οὕτω προςτάτεειν φεύγειν ὀρϑῶς ἐστὶν 
ἔχον, καὶ τὸ τὸν κατιόνϑ᾽ ὁσιοῦν καὶ καϑαίρεσϑαε. 
ψομίμοις τισὶ, καὶ τὸ τοὺς νόμους κυρίους ἀχάντων 
εἶναι, καὶ πάντα ταῦτα ἔχεε καλῶξε. ταῦτα τοίνυν 
ὅπαντα δικαίως οὕτω διορισϑέντα ὑτὸ τῶν ἐξ dp- 
χῆς νομοϑετηδάντων παρέβη γράφων τὸ φήφισμα 
οὑτοσί. ταῦτα μὲν δὴ δύο τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα 
δικαστήρια καὶ νόμιμα ἐκ παντὸς τοῦ χρόνου παρα- 
δεδομένα οὕτως ὠναιδῶς ὕπερπεπήδηκεν. 


Vindob. Pro κελούει est in r κωλύει. 3), αὐρισμένοις pro εἰρημένοις 
dant kv, editt. vett. et Reisk. , sed εἰρημένοις habent Z, August. L 
Bavar. Append. Fr., Indices Herwag. et Paulin. marg. Lutet., Bekk. 
Dindorf. ταχτὴν} τὸ xard τὴν s. 3. αἰδέσηταί τις Herwag. 
Paulin. Basil. , Francof., marg. Lutet. et corrector Weimaranus.  - 
4. δ᾽ xsv] δίκην v, Ald., marg. Lutet. et marg. Ald. Weimar. δ᾽ ἔχην 
et fxn», 6. ἀλλάττα Ald. Basil. Francof. ἀλλ᾽ ἅττα Aug. I. Bavàr. 
Appehd. Fr. Herwag. Paulina. δὴ εἴρηκεν v,Ind. Herwag. Paul et 
" editt. vett. praeter Herwag. et Paulinam , quae, ut Σ᾽, Paris. I, Au- 
gust. I, cotrector Weimar, Ind. Ald., margo Lutet. , Append. Fr., 
dant διείρηκεν. 7. ἄνδρες om. v. πάντα ταῦτα. lta Z, Bekk. et 
Dindorf. ; ταῦτα πάντα kv, editt. vett. et Reiskius. 
$. 73. 1. ἢ τὴν τῶν kv, Ald. 3. τῷ παρασχόντι t$, λὺς J. 

8, ore] οὐ τὸ corr. in' ultima litter v, Ald. Lut. Feli. xal τὸ 
Herwag. Paulin. Basil. Francof. Tayl. 4. ἔχον ἐστί ν et editt. vett., 
ut Reisklus, ἐσεὶν ἔχον Z, Bekk. Dindorf. τὸ om. k. ὁσιοῦν Z, 
et. ceteri scripti libri et editt. vett. et Bekk. et Dindorf. ὁσιοῦσθαι 
marg. Lutet. et Reisk. $. νομίμοις toic νόμοις TQ. 6. πάντα ταῦτα. 
[ta 2, Append. Fr., Bekk. et Dindorf. εαῦτα πάντα Fkrv, editt. 
vett. et Reiskius. 10. παραδεδωμένα Herwag. ὑπερκεπήδηκεν Z, 
Bekk. Dind. ὑπερκοκήδηχο οὐκί, vett, οἱ Reiskius, ὑπερβέβηκε 
.ye. Ε et Barar. 
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74 'Epitov 0 ἕτερον πρὸς τούτο:ς δικαστήριον, ὃ πάν» 
Tov ἀγιώτατα τούτων ἔχει καὶ φρικωδέστατα, ἂν vif 
ὁμολογῇ μὲν κτεῖναι, ἐννόμως δὲ φῇ δεδρακέναι 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐπὶ Ζελφενίῳ. δοκοῦσι ydp μοε, ὦ 

, ἄνδρες δικασταὶ, δητῇσαι τοῦτο πρῶτὰν ἁπάντων of 
περὶ τούτων ἐν ἀρχῇ τὰ δίκαια ὁρίδαντες, πότερ᾽ 
οὐδένα χρὴ φόνον ὅσιον εἶναι κομίξειν ἣ τινά y^ ἔσϑ᾽ — 
ὅσιον νομιστέον, λογιδόμενοε δ᾽ ὅτε μητέρα Ὀρέστης 
ἐἐπεκτονὼς ὁμολογῶν ϑεῶν δικαστῶν τυχὼν ἀποφυγν 

| γάνει, νομίσαι δίκαιόν τιν εἶγαι φόνον" οὐ γὰρ ἂν - 
τά y& μὴ δίκαια ϑεοὺς ψηφίσασθαι. ὡς δὲ τοῦτο 
ἐνόμισαν, γράφουσιν ἤδη καὶ διορίξουσε σαφῶς ἐφ᾽ 

"70 οἷς ἐξεῖναι ἀποκτιννύναι. ἀλλ᾽ οὐχ οὗτος οὐδὲν ἀφεῖ- 646 

λεν, dÀÀ ἁπλῶς, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, κἂν 
δικαίων, κἂν ὡς οἱ νόμοι διδόασιν. ἔκδοτον ποιεῖ. 
καίτοι πᾶσίν εἰσι πράγμασε καὶ λόγοις δύο προσϑῆ»- 
xai, fj τοῦ δικαίου xài ἀδίκου" ἃς ἅμα μὲν τὸ αὐτὸ 
πρᾶγμα οὐδὲν ἂν δύναιτο σχεῖν οὐδὲ λύγος οὐδεὶξ, 
πῶς γὰρ ἂν δίκαια ἅμα ταὐτὰ καὶ μὴ γένοιτο; τὴν 


- 





8 74. V. τρίτον δὲ editt. vett. 3. φρικωδέσταταν vitiose edi- 
tum in editt. Bekk. et Dindorfii. 3. δὲ φῇ] δ᾽ ἔφη TO. 4. ᾿δελφινίων 
r. ὦ ἄνδρες δικασταὶ ΣΎΩ, Bavar. Bekk. Dindorf. o ἄνδρες 
' A9 voor editt. vett. et Reisk. idemque reliquos suos libros habere 
dicit Bekk. ἄνδρες om. v. δικασταί om. 6. 5. ol om, rs. 7. Eo9!] 
ἔσεσθ᾽ rs, August. 1. ἔσεσθαι k. 8. Aoyitóusvol τε Marcellinus ad 
Hermog. p. 343, quem Schaeferus h.l. citavit. 9. Pro ὁμολογῶν 
habet Aristides τῶν; p. 172, a Reisklo citatus, εὐμενῶν. 10. τιν 
εἶναι Z, τινα εἶναι editt, vett. et recentt. 


6. 75. 1. Pro ἐξεῖναι marg. Lutet. dat ἐξείη et ἔξεστι. ἀποκτει- 
ψύναι Σ et Paulin., ἀποκτειννῦναι:, ἀποκτειννύναι Ald. Herwag. ἀπο- 
κτινῦναι Basil. et Francof. ἀλλ᾽ οὐχ οὗτος, οὐδὲν ἀφεῖλεν distingult 
edit. Lutet. ; Reiskius semicolen post οὗτος ponit. 9. Post ἀποκτείνῃ 
invenitur nol In editt. vett., quod Σ, optimi libri, Bekk. et Dindorf. 
omittunt, uncis Íncl. Reisk. 3. αἷς οὐχ οἱ T. Ven. [Δ]. et Append. Fr. 
4. προςϑῆναι Ald., sed correxit Weimar. προρθῆκχαι. 5. ἡ τοῦ δικαίον 
Σ, August. I Append. Fr. Bekk. Dindorf. ἢ ze τοῦ δικ. kv, editt. vett. 
et Heisk. 0. οὐ δύναιτο Vindob. pro οὐδ. ἂν δύν. 7. ταυτὶ Bavar. τὴν 
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δτέραν 0  Exatdroy ἔχον δοκιμάξεταε, πῖν μὲν τὴν ἄδε- 
xov φανῇ, πονηρὸν κρίνεται, ἂν δὲ τὴν δικαίαν, χρη- 
στὸν καὶ καλόν. σὺ τοίνυν οὐδετέραν προτέϑηκας 
τούτων, ἄν τις ἀποκτείνῃ γράφων" ἀλλ’ ἀόριστον — 
εἰπὼν αὐτὴν τήν αἰτίαν, καὶ μετὰ ταῦτ᾽ εὐθὺς προς- 
γράψας ἀγώγιμον εἶναι, τρίταν τουτὶ δικαστήρεον 
καὶ τὰ τούτου νόμιμα παραβεβηκὼς φαίνει. 

728 ὠ Tíraprov τοίνυν ἄλλο πρὸς τούτοις τὸ ἐπὶ Πρυ- 
τανείῳ. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν, ἐὰν λίϑος ἢ ξύλον ἣ σίδηρος, 

᾿ ἥ τε τοιοῦτον ἐμπεσὸν πατάξῃ, καὶ τὸν μὲν βαλόντα 
dyvoj τις, αὐτὸ δὲ slóg καὶ ἔχῃ τὸ τὸν φόνον sip- 
γασμένον, τούτοις ἐνταῦϑα λαγχάνεται. εἰ τοίνυν τῶν 
ἀἐφύχων καὶ μὴ μετεχόντων τοῦ φρονεῖν οὐδέν ἐσϑ᾽ 
ὅσιον, τοιαύτην ἔχον αἰτίαν, ἐᾶν ἄκριτον, ἦ που τόν 
ya ἀδικοῦντα μὸν οὐδέν, ἐὰν τύχῃ, ϑήσω δὲ dé: 
κοῦντα, dAX ἀγνϑρωπόν γε ὄντα καὶ μετειληφότα τῇ 

' qUyg τῆς αὐτῆς ἡμῖν φύσεως, ἀνόσιον καὶ δεινὸν 
ἄνευ λόγου καὶ φήφου ποιεῖν ἔκδοτον ἐπὶ αἰτίᾳ 
τοιαύτῃ. , ᾿ 





δ᾽ ἑτέραν δ᾽ Z. 1. Post ἕκαστον addunt αἰτίαν Fko et rc. mg. 0, 
editt. vett. et Reisk, om. Z, August. L Bekk. Dindorf. δοχιμάζετε 
Basil. et Francof. 2. d» δὲ Z2, Append. Fr. Bekk. Dindorf. id» δὲ 
w, edit, vett. et Reisk. 3. οὐδετέραν Z2, Append. Fr. Ind. Ald. 
Bekk. Dind. οὐδ᾽ ἑτέραν editt. vett. et Reiskius. 4. τοῦτον v, 
editt. vett. praeter Herwag. Paulin.; Basil, et Francof. ita inter- 
pungunt: προσέϑηκας, τοῦτον ἄν τις dxoxtt(vp. D. εἰπὼν αὐτὴν 
Z, Bekk. Dindorf. αὐτὴν εἰπὼν v, editt. vett. et Reisk. Pro 
z906y0. est γράψας in kv. 7. φαίνει 2, Bekk. Dindorf., ceteri mss. 
et editt. vett. φαένῃ, ut Reiskius. 


8. 70, 2. ἐστὶν, omisso τί, Z2, Bavar. Append. Fr. Bekk. Din- 
dorf. ἐστὶ τί; krsv et Relsk., τοῦτο δὲ ᾽στι τί; editt. vett. 7 ξύ- 
4o» om. s et Paris. I. 4, ἀγνοεῖ Bavar. εἴδη Z et editt, recentt.. 
ἴἔδη TO9s, ἴδῃ Aug. L et Lessingianus. ἔχει August. 1l. τὸ om. ὥ. 
b. λαγχάνεται Z et in marg. yo. λαγχάνει, quod rs et yo. F, Paris. IL. 
August. l.; λαγχάνεται est etiam. in k, superscripto tamen λαγχάνει; 
In editt. vett. et recentt. 6. οὐδὲν abest a Bavar., sed F id ponit 
in margine. 10. ὑμῖν Q. ἀνόσιον] ἐᾶν ὅσιον T, Append. Fr., ibi 

etiam ἐὼν legi dicitur. λόγου καὶ om. rs, August. I. 
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77. "Ert τοίνυν πέμπτον O:xaGT)p:ev ἄλλο ϑεάσασϑε,. 
olov ὑπερβέβηκε, τὸ ἐν Φρεατταῖ. ἐνταῦϑα γὰρ, οὗ... 
ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, κελεύει δίκας ὑπέχειν ὃ νόμος, ἐάν 
τις ἐπ’ ἀκουσίῳ φόνῳ πεφευγὼς, μήπω τῶν ἐκβα- 
λόντων αὐτὸν ἠδεσμένων, αἰτίαν ἔχῃ ἑτέρου φόνου 648 
ἑκουσίου. καὶ oU, διότι δεῦρο οὐχ οἷόν re ἐλϑεῖν 
αὐτῷ, παρεῖδεν αὐτὸν ó ταῦτα ἕκαστα τάξας, οὐδ᾽, 
ὅτε καὶ πρότερόν τι τοιοῦτον ἐποίησε, καὶ δὴ τὴν 
ὁμοίαν ἐποιήσατο πιστὴν αἰτίαν κατ᾽ αὐτοῦ" ἀλλὰ 

78 τό τε εὐσεβὲς εὗρεν ὅπως ἔσται, καϊκεῖνον οὐκ ἀπε- 
στέρησε λόγου καὶ κρίσεως. τί οὖν ἐποίησεν; ἤγαγε 
τοὺς δικάσοντας ol προζελϑεῖν οἷόν τε ἐκείνῳ, τῆς 
χώρας ἀποδείξας τόπον τινὰ ἐν ὥρεαττόξ xaXobye- 
vov, ἐπὶ ϑαλάττῃ. εἶθ᾽ ὃ μὲν ἐν πλοίῳ προςπλεύσας 
λέγει, τῆς γῆς οὐχ ἁπτόμενος, oi δ᾽ ἀκροῶνται καὶ . 
δικάδουσιν ἐν τῇ γῇ κἂν μὲν ἁλῷ, τὴν ἐπὶ τοῖς 
ἑκουσίοις φόνοις δίκην ἔδωκε, δικαίως, ἐὰν δὲ dxo- 


! 





8. 77.. 1. ἄλλο om. Σ ἄλλο, ϑεάσασθε οἷον, ὑπερβ, Reiskius 
interpungit. 3. φρεάττον corr. Σ γὰρ om. k. 3. ἄνδρες om. v. 4. 
φόνῳ abest ab Herweag. et Paulin. ἐκβαλόντων August. 1. Bavar. 
editt. recent, ἐχβαλλόντων Zr, Harpocrat. v. ἐν Φὥρεαττοῖ, quem 
etat Reiskius, et editt. vett. praeter Basil. et Francof. 5. ἔχει Au- - 
gust. 1. εἰ editt. vett. praeter Lutet. 6. οὐ διότι ΣΎΩ, οὐδ᾽ ὅτι Ba- 
var. et F, qui tamen z super οὐδ᾽ scriptum habet, οὐχ ὅτι editt. 
vett. et recentt, 7. παρίδεν August. 1, ἔχαστα] ἕκαστα δήπου v et 
editt. vett. ; δήπου om. Z, Paris.I. August. I. Bavar. et alii. τάξας 
om. X. πράξας k cum τὰ super zo posito. οὐ δ ὅτε καὶ mqóre-. 
ρον» Append. Fr. J ( 

€. 78. 1. ἀσεβὲς Ind. Aldin. εὗρον Paulin. 3. δικάσονταρ Z, 
Append. Fr., editt. recentt. δικάζοντας August. 1. Bavar., Harpocrat. 
ν. ἐν Φρεαττοῖ, editt, vett, ἐκεῖσε ante οὗ est in Fkv, Harpocrat. 
l. c., editt. vett.; Reiskius uncis inclusit, Bekk, et Dindorf. omise- 
runt. οἷόν τε, omísso ἦν, dat Σ᾽, sequentibus Bekk. et Dindorflo, 
οἷόν τε ἦν Fkrsv, editt. vett. et Reisk. οἷόντε ἦν, ἐκεῖνο Aldin,, 
sed corr. Weimar. ἐκείνῳ. 4. φρεάττου corr. Zet T, gescrovO, Ap- 
pend. Fr. 5. ἐπυθαλάττιον v, Harpocrat. l. c. et editt. vett. praeter 
Herwag. et Paulin., in quarum Indd. ἐπυθαλάττιον. In Ind. Aldin. et 
marg. Lutet. ἐπὶ θαλάττῃ est, quod Z, Append. Fr. et editt. recentt, 
habent. 8. Post ἔδωκα subdistinctionem habent Harpocration, editt, 
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᾿ φόγῃ, ταύτης μὲν ἀϑῷρε ἀφίεται, τὴν δ᾽ ἐπὶ τῷ 

79 πρότερον φόνῳ φυγὴν ὑπέχει. τίνος οὖν ποτὲ ἕνεκα 
“ταῦϑ'᾽ οὕτω διεσκούδασται; ἴσον fjysiro ἀσέβημα ὃ 
χαῦτα διαιρῶν τόν $6 ἀδικοῦντα ἐᾶν καὶ τὸν ἀναί-. 
τον ἐκδιδόναι πρὸ δίκης. καίτοι εἰ περὶ τῶν dy 
δροφόνων τῶν ἤδη κεκριμένων τοσαύτη σπουδὴ, 
ὅπως λόγου καὶ κρίδεως καὶ κάντων, ὁπόσα ἐστὶ 
δίχαια, τεύξονται περὶ τῶν ὕστερον αἰτιῶν, ἦ που 
περί γε τοῦ μήϑ' ἑαλωκότος μήτ᾽ ἐγνωσμένου, πότε" 
ρὸν δέδρακεν ἢ οὗ... καὶ πότερ' ὅκων ἢ ἑκὼν, πάν- 
|^. Geor γράφειν ὡς ἐκδοτέον toi? ἐγκαλοῦσιν. ' 

80 ἜἜτε τοίνυν ἐστὶν ἕκτη τιμωρία πρὸς ἁπάσαις 
ταύταις, ἣν ὁμοίως παραβὰς γέγραφε τὸ φήφισμα 
οὕτοσί. εἰ πάντα ταῦτά τις ἠἡγνόηκεν, ἢ καὶ παρελη- 
᾿λύϑασιν οἱ χρόνοι ἐν οἷς ἔδεε τούτων ἕκαστα ποιεῖν, 
$ δὲ ἄλλο τι οὐχὶ. βούλεταε τούτους τοὺς τρόπους 
ἐπεξιέναι, τὸν ἀνδροφόνον δ᾽ ὁρᾷ περειόγτα ἐν τοῖς 647 


Ν 
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vett. Reisk. Bekk. Dindorf, post δικαίως Lutet. et Schaefer. 1. ἀθῶος 
Schaefer. 3. πρότερον ZTQ, Bekk. Dinderf., προεέφῳ reliqui Bek- 
keri libri, Harpocrat. editt. vett. ef Reisk. : 

$. 79. 1. δίκην pro φυγὴν exstat in rs, Paris. L. August. L 
δίκην ἔδωκε apud H. Wolfium in variis lectt. 3. Pro ἀναίειον scri- 
ptum est αἴτιον in cod. Venet. 5. τῶν ante ἤδη abest a rs, Paris. L 

- August. l. κεκρυμμένων v, Append. Fr. Aldin. γίγνεται post σπουδὴ 

habent krsv, editt. vett. et Helsk., ante σπουδὴ ponunt Bekk. et 
Dindorf., om. ΣῪ et pr. Q. 6. ὅσα kv. 7. τεύξωνεαι rec. k, Herwag. 
Paul Lutet. Basil et Francof.; in Aldin. est τεύξονται, quod Z, 
Bavar. August. I. alii libri et editt. recentt. habent. αἰτέων Appeod. ’ 
Fr. 9. ἢ οὔ] ἢ μὴ τ. 10. Post ἐγκαλοῦσιν vv. αὐτοῖς πρὸ δίκηρ 
invenigntur in krsv et editt. ναί. ; pro αὐτοῖς Reiskius de suo de- 
dit εὐθὺς, sed baec omnia Bavar. ΕΣΤΩ, Append. Fr. omis., Bekk. 
uncis inclusk, Dindorflus delevit. 

$. 80. 1. ἔτι τοίνυν dari» Z, Venet. Barocc. Lindenbr. Aug. 
Jtal. Vindob. Lessingian. Append. Fr. edit. Lutet. et editt. recentt., 
ἐστὶν om. v, Aldin. Herwag. Paul. Basil. Francof. ; in margine Lu- . 
tet. est: ἔστε τοίνυν Exe τιμωρία. 3. οὕτοσίέν τ. ἢ καὶ παρεᾶ. est 
h Z, aliis Bekk. libris, Append. Fr. Aldin. et Ka Bekk. et Dia- 
dorf., rs et ceterae editt. vett. καὶ omiserunt, ut Reiskius. 5. 7 ante 
δὶ ἄλλο exddit in Francof. 6. περιόντα ZF TR. - 
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ξεροῖς καὶ κατὰ τὴν ἀγορὰν, ἐπάγειν ἔξεστιν εἰς τὸ 
δεσμωτήριον, οὐκ ηἴκαδε οὐδ᾽ ὅποι βούλεται, rep 
σὺ δέδωκας. κάνταῦϑ᾽ ἀπαχϑεὶς οὐδ᾽ ὁτιοῦν, πρὶν 
ἂν xpi9g , πείσεταε. ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν ἀλῷ, ϑανάτῳ δη- 
pioS5)dsra:, ἐὰν δὲ μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος 
81 τῶν φήφων ὃ ἀπαγαγὼν, χιλίας προζοφλήσει. ἀλλ᾽ 
οὐχ οὗτος ἔγραψε ταῦτα, ἀλλὰ τὸν μὲν ἀϑῷον airid- ' 
᾿δαόϑαι, τὸν δὲ ἄκριτον παραχρῆμα ἐκδίδοσθαι. ἐὰν 
δέ τις ἀνθρώπων ἢ καὶ ὅλῃ πόλις τοσούτοις νομέμοις 
ἐναιρουμένοις ὅσοις ἐγὼ διεξελήλυϑα, καὶ τοσούτσις 
δικαστηρίοις καταλυομένοις ὅσοις εἴρηκα, ἃ ϑεοὶ κα- 
τέδειξαν καὶ μετὰ ταῦτα ἄνϑρωπο:ε χρῶνται Ἰάντα 
τὸν χρόνον, βοηθήσῃ. καὶ τὸν ὑβριδόμενον καὶ πα- 
ρανομούμενον ὠφέληται, ἕκσπονδον ἔγραψεν tivo, 
καὶ οὐδὲ τούτῳ λόγον οὐδὲ κρίσιν πεποίηκεν, ἀλλὰ 
καὶ τοῦτον εὐθὺς ἄνευ κρίσεως κολάξει. πῶς ἂν ἢ ΄᾿ 
δεινότερον γένοιτο ἢ παρανομώτερον τούτου ψήφισμα; 
82 "Apd τις ἡμῖν ἔτε λοιπός ἐστι νόμος; δεῖξον. οὖ- ' 
᾿τοσί. λέγε τοῦτον. 
ΝΟΜΟΣ. 
'Edv τις βιαίῳ ϑανάτῳ. ἀποθάνῃ. ὑπὲρ τούτου 
τοῖς προςτήκουσιν εἶναι τὰς ἀνδροληψίας, ἕως ἂν ἣ 





9. οὐχ] καὶ ovx k. βούλεταί τις ὥσπερ Fko et editt. vett. τὶς om 
Z, August. l., Append, Fr. Bekk. Dindorf. , uncis incl. Reiskius. 
3. πρὶν om. T' et pr. Q9. 5. μεταβάλῃ Append. Fr. 

$. 81. 1. ἀπάγων T, Append. Fr. 2. οὕτωρ pro οὗτος fm 
v. μὲν post dil τὸν om. Append. Fr. ἀθῶον Schaef. 4. ὅλη 
πόλις Σ, August. 1. Bavar. Append. Fr., editt. recentL, ὅλη ἡ 
zólig kv, corr. & et editt. vett. $. αἱρουμένοις Aldin. Append. Fr. 
7. πάντα τὸν χρόνον editt. vett. praeter Basil. et Francof. coniun- 
gunt cum βοηϑήσῃ. 9. ἔγφαψεν om. pr. k. 10. πόπεικεν pro 6i 
ποίηκεν habet k. 

€. 82. 1. ἄρα wg Ald. Lutet., ἄρα τίς Herwog. Paul. Basil. 
Frencof., ἄρα τίς Append. Fr. ἐστι λοιπὸς ἕτε kv. δεῖξον οὕτοσί 
coniuncta sunt la editt. vett. δεῖξον. οὑτοσί. distiogult Z, Bekk. 
Dindorf., ita quoque Reiskius, sed dedit de suo οὗτοι. οὐτοσίν τ. 
Q, τοῦτον ZTr, Bekk, Dindorf. , τὸν νόμον s, donc) 


A ΄ 
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δίκας τοῦ φόνου ὑπόσχωσεν. ἢ τοὺς dwowrelvavras 
ἐκδῶσιν. τὴν δὲ εὐ μ εἶναε μέχρε τριῶν, 
πλέον δὲ μή. 

Πολλῶν, αὖ ἄνδρες ,ϑηναῖοι, καλῶς ἐχόντων νό- 
pow οὐκ οἶδ᾽ εἴ τινος ἧττον οὗτος ἔχε: καλῶς καὶ 
δικαίως ὃ νόμος. σκέψασθε γὰρ ὡς νομίμως καὶ σφό- 648 

. 88 δρα ἀνθρωπίνωε κεῖται. ἐάν τις βιαίῳ ϑανάτῳ dmo- 
ϑάνῃ, φησί. πρῶτον μὲν δὴ τοῦτο προίγράψας τὸ 
βιαίως, σύμβολον πεποίηκεν, ᾧ γιγνώσκομεν ὅτι, ἂν 
εἰδίκως, λέγει. ὑπὲρ τούτου φησὶ τοῖς προζήκουσεν 
εἶναε τὰς ἀνδροληφψίέας, foc ἂν ἣ δίκας τοῦ φόνου 
ὑπόσχωσιν 3) τοὺς ἀποκτείναντας ἐκδῶσι. σχοπεῖσϑε 
ὡς καλῶς. πρότερον μὲν ὑποσχεῖν δίκας d£:oi, μετὰ 
ταῦτα δὲ, ἂν τοῦτο μὴ βούλωνται, προζέταξεν ἐκ- 
δοῦναε" ἐὰν δὲ μηδέτερον τούτων ἐϑέλωσι, τὸ dyw- 

84 δρολήφψιόν φησιν εἶναι μέχρι τριῶν, πλέον δὲ μή. 
παρὰ τοίνυν ὅλον τοῦτον τὸν νόμον εἴρηται τὸ φή- 
φιόμα. πρῶτον μὲν γὰρ, ἐάν τις ἀποκτείνῃ γράφων, 
οὐ zposíypawvysv ἀδίκως οὐδὲ βιαίως οὐδ᾽ ὅλως οὐ- 

᾿ δέν. εἶτα πρὸ τοῦ δίκην ἀξιῶσαι λαβεῖν εὐθὺς ἔγρα- 
yev ὠγώγιμον elvat: πρὸς. δὲ τούτοις ὁ μὲν νόμος, 
ἂν μήτε δίκας ὑπόσχωσι παρ᾽ οἷς ἂν τὸ πάϑος γέ- 
γηται μήτε τοὺς δεδρακότας ἐκδιδῶσι, κελεύει κατὰ 





editt. vett, et Reisk. 4. ἄνδρες om. v. Ante νόμων articulum τῶν 
addunt F et Bavar. 5$. καλῶς οὗτος ἔχει. |ta editt. vett. Recep- 
tum ordinem exhibent Z, August. L. Append. Fr. et editt. recentt. 
.$.83. 2. φησί Z, editt. vett. et Reiskius; Bekkerus et Din-. 
dorfius » ἐφελκ. addiderunt. τούτων et pr.k, τούτῳ editt. vett. prae- ὦ 
“ ter Felic. Herwag. et Paulin. 3. βιαίως dedi cum FZ T2, Append. Fr. 
βιαίφ reliqui libri scripti et editt. vett. et recentt. γεναάσχομεν Z, 
editt. vett. et Reiskius, γιγνώσχομεν Bekk. Dindorf. 4. λέγῃ Ald. 
Lutet. et Francof. , unde servarunt Reiskius et Bekkerus. τοῖς om. 
pr.k. 6. ἐχδῶσι Z, editt. vett, et Reiskius, ἐκδῶσιν Bekk. et Din- 
dorflus. σχοπεῖτε marg. Lutet, 8. ἐὼν rs. 9. δὲ ante μηδέτερον om. 
8 et August. I. 
8. 84. 7. ἐὼν fas. ὑπέχωσι krsv, Bavar., Aldin., sed corr. Wel- 
maranus ὑπόσχωσε adscripsit. 


ΚΑΤΑ APIZTOKPATOT2. δὶ 


8ῦ τούτων εἶναι μέχρι τριῶν τὸ ἐνδρολήψιον" ὃ δὲ τού- 
τους μὲν ἀθῴους παρῆκε καὶ οὐδὲ λόγον πεποίηται 
περὶ αὐτῶν οὐδένα, τοὺς δὲ τὸν ἤδη πέφευγότα, 
ϑήσω γὰρ οὕτω, κατὰ τὸν κοινὸν ἁπάντων ἀνϑρώ- 
xov νόμον, ὃς κεῖται τὸν φεύγοντα δέχεσθαι, ὑπο- 
δεξαμένους ἐκόπόνδους εἶναι γράφει, ἐὰν μὴ τὸν 
ixírgv ἔκδοτον διδῶσιν. οὐκοῦν καὶ τῷ μὴ mposSei- 
voi πῶς, ἐὰν ἀποκτείνῃ, καὶ τῷ μηδεμίαν κρίσιν ci- 
πεῖν, καὶ τῷ μὴ δίκας αἰτεῖν, xoi τῷ πανταχόϑεν 
διδόναι λαβεῖν, καὶ τῷ τοὺς ὑποδεξαμένους, ἀλλὰ 
μὴ παρ᾽ οἷς ἂν τὸ πάϑος γένηται κολάξειν, καὶ πᾶσεν 649 
οὑτωσὶ φανερῶς καὶ παρὰ τροῦτον εἴρηκε τὸν ΟΜΝ. 
86 4tys. δὴ τὸν ἐφεξῆς." 
ΝΟΜΟΣ. | | 
Μηδὲ νόμον “ἐπὶ ἀνδρὶ ἐξεῖναι ϑεῖναε, ἐὰν μὴ 
τὸν αὐτον m πᾶσεν ᾿Αϑηναίοις. 





6. 85. 1. μέχρι τριῶν τὸ ἀνδρολήψιον Z, Bekk. Dindorf. Gon- 
sentit Append. Fr., sed addit: κελεύεε μέχρι τριῶν εἶναι τὸ ἀνδρο- 
λήψιον. Edit. vett. hunc ordinem exhibent ἀνδρολήψιον μέχρε 
τριῶν, omisso insuper τὸ articulo, quem tamen Lutet. habet, ut 
Reisk. 2. ἀθώους Schaefer. παραφῆκε TQ, Append. Fr. πεποίηκε 
v. 3. τοὺς hhbent Σ᾽, Lessingian. Append. Fr., Ind. Ald., corr. 
Weimar. e secundo suorum librorum, Herwag. Paulin. Lutet. Bekk, 
Dindorf. Pro eo dant οὗτος τευ, August. Il. Aldin. Basil. Francof., 
αὐτοὺς e coniectura accepit Reiskius. 4. ϑήσω Z7, Venet, Barocc. Reg. 
a. August. L, Bavar. Append. Fr. editt. recentt., φήσω v, Lindenbrog. 
Ald. Felic. Herwag. Paulin. Lutet., sed in margine huius e Paris. f. 
,9:x6o adscriptum est. φύσει Basil. et Francof. e coniectura H. 
Wolfii. λέξω Vindob. πάντων kv. ὕ. ὃς abest a Basil. et Fran- 
cof. e coniect. H. Wolfii, ὃν est in Felic. Herwag. et Paulin. 
«οὺς ante ὑποδεξαμένους om. Herwag. Paul. Lutet., addunt Z, 
August. 1. Bavar. , reliquae editt. vett., Reisk. Bekk. Dindorf. τοὺς 
δὲ ὑποδ. habet τ. 7. píxétg» AM. et Lutet.; in illius tamen mar- 
gine corr. Weimar. ἱκέτην posuit. τῷ — τῷ — τῷ — τῷ — τῷ] τὸ — 
τὸ — κὸ — τὸ — τὸ legitur in k, Aldin. Herwag. Paul. Lutet. 8. Post 
“πῶς interpunxi cum' Schaefero. éd» Z2, Bavar. Bekk. Dindorf. 
Ita quoque editt. vett. praeter Lutet., quae ἂν dedit, sequente Reis- 
kio, 192. οὕτοσὶ k. εἴρηκα Ald., sed corr. Weimar. εἴρηκε. 


$. 86. 4, ἐπὶ πᾶσιν Z, Bavar. Lessingian, Bekk. Dindorf., 
| * * " 


ἱ 
Ν 


02 | 4HMOZO8ENOTZ | 
ἦν, Ἔστε μὲν οὐκέτε τῶν φονικῶν 00s ὃ vOv ἀνεγνωδσ- 
μένος νόμος. ὦ ἄνδρες δικασταὶ, οὐδ᾽ ὁτιοῦν δ᾽ ἦτ- 
᾿ τὸν ἔχει καλῶς, εἴπερ καὶ ἄλλος τις. ὥςπερ γὰρ τῆς 
ἄλλης πολιτείας ἴσον μέτεστιν ἑκάστῳ, οὕτως gero . 
δεῖν καὶ τῶν νόμων ἴσον μετέχειν πάντας ὁ ϑεὶς αὖ- 
τὸν, «καὶ διὰ ταῦτ᾽ ἔγραψε μηδὲ νόμον ἐπ ἀνδρὶ 
ἐξεῖναι ϑεῖναι, ἐὰν μὴ τὸν αὐτὸν iq? ἅπασιν ᾿Ἴϑη- 
ψαίοις. ὁπότε τοίνυν τὰ ψηφίσματα δεῖν κατὰ τοὺς 
γόμους ὁμολογεῖται. γράφειν, ὁ γράφων ἰδίᾳ τι Χα- 
ριδήμῳ τοιοῦτον ὃ μὴ πᾶσι καὶ ὑμῖν ἔσται, σαφῶς 
, παρὰ τοῦτον ἂν εἰρηκὼς εἴη τὸν νόμον. οὐ γὰρ δή- 
που ἃ μηδὲ νομοϑετεῖν ἔξεστι, ταῦτα ἐν ψηφίσματε 
γράψας τις ἔννομ᾽ ἂν εἰρηκὼς εἴη. 
87 die τὸν μετὰ ταῦτα νόμον. ἣ οὗτοι πάντες εἰσίν; 
, Ν ΟΜ ΟΣ. ᾿ s ] 
φήφισμα δὲ μηδὲν μήτε βουλῆς μήτε δήμου νό- 
μου κυριώτερον εἶναι. 
Κατάϑου. Πάνυ μικρὸν ὑπείλῃφαά pos τὸν λόγον, 
οὖ ἄνδρες δικασταὶ, xal ῥᾷάδιον εἶναι περὶ τοῦ παρὰ 
τοῦτον εἰρῆσϑαι τὸν γόμον τὸ ψήφισμα. ὃς γὰρ ὕπαρ- 





ig ἅπασιν krso, editt. vett. et Reisk. 1. 60s om. 2; ὃ ante νῦν 
deest in. Zv et fortasse in T, ut Bekk. dicit, in Ald. Herwag. Paul. 
'Lutet., ὅδε ὃ νῦν August. 1. Bavar. Append. Fr. 2. ἄνδρες om. v. 

δικασταὶ om. s, Paris, I. ; pro eo habet k ἀθηναῖοε. δ᾽ om. pr. T. 8. Pro 
εἴπερ est ἤπερ jn Fr, Basil. Francof. Reisk. 9. τῷ νόμῳ Aldin. 
6. ἔγραψεν, οὐδὲ v et editt. vett. ἔγραψε μηδὲ marg. Lutet. , ut Σ, 

. Append. Fr. et optimi libri. 7. ἐφ᾽ ἅπασιν. '49. cta scriptum est 
5,1. in Z. 10. ἡμῖν v, παρ᾽ ἡμῖν k. ll. καὶ ante παρὰ om. cum 
ΣΈΥΩ, Bavar. et editt. vett. praeter Lutet., Reisk. Bekk. Dindorl. 
'e libris intuleruat. 18. ἔννομ᾽ ἂν Z, Bekk. Dindorf. , editt. vett, et 
"Reisk. habent ἔννομα dv, 


$. 87. 1. τόμον, ἦ οὗτοι πάντες eic(v. Sic editt. vett. , quod 
'witium iam Taylor animadvertit, 3. νόμου om. v et pr. 9, Bavar. 
]tal. Ald. Felician. Herwag.;et Paulin. Post μήτε δήμου scriptam 
est μήτε νόμου in Lutet.; Append. Fr.: ψήφισμα δὲ μηδὲν μήτε 
δήμου νόμου κυριώτερον εἶναι. 5. uot abest ἃ Paris.l, 6. δικασταὶ 
om. ksv, Paris. L, pro: quo ᾿Αϑηναῖοι dedit Aristides τέχν. p. 246., 

. quem citat Relekius. τοῦ zxoqd X, Append. Fr., Aristides et Bekk., 


e. 
. 


: KATA APISTOKPATOTZ. 63 


χόντων τοσούτων νόμων πάντας ὑπερβὰς τούτους 
γέγραφεν καὶ κατέκλεισεν ἴδιον. πρᾶγμα φηφίδματῷ ᾿ 
τοῦτον τί τις ἄλλο ποιεῖν φήσει πλὴν φήφισμα γόμου 
κυριώτερον ἀξιοῦν εἶγαι; 


88 ΒδΒΒούλομαι τοίνυν ὑμῖν καὶ ἣν ἣ δύο ψηφίδματαθῦρ 
δεῖξαι τῶν γεγραμμένων τοῖς ὡς ἀληϑῶς εὐεργέταις 
τῆς πόλεως, ἵν᾽ εἰδῆτε ὅτε ῥάδιόν ἐστε γράφειν τὰ 
δίκαια, ὅταν αὐτοῦ. τις ἕνεκα τούτου γράφῃ, τοῦ 
τιμῆσαί τινα καὶ μεταδοῦναι τῶν ἡμῖν ὑπαρχόντων, 
καὶ μὴ διὰ τοῦ ταῦτα δοκεῖν ποιεῖν βούληται κα- 
κουργεῖν καὶ παρακρούεσϑαι. λέγε τὰ ψηφίσματα 

᾿ ταυτί. ἀλλ᾽ ἵνα μὴ μακρὸν ἀκούειν ὑμῖν ἦ, ἐξ ἑκά- 
ὅτου τῶν ψηφισμάτων αὐτὸ τοῦτο ἐξείλεκται, περὲ 
οὗ Τουτοῦ κατηγορῶ. λέγε. 
ΨΗΦΙΣΜΑΤΑ. 

89 Ὁρᾶϑ' ὅτι πάντες, ἄνδρες "dS9mvaibi, τὸν αὖ- 
τὸν τρόπον γεγράφασιν. ἔστω, φησὶν, ὕπὲρ αὐτοῦ 
ἡ «αὐτὴ τιμωρία, καϑάπερ ἂν τὸν "ASnvaioy ἀποκτεί- 
vp, κυρίους μὲν ἐῶντες τοὺς περὶ τούτων ὑπάρχον- 
τας ὑμῖν νόμους, σεμνοὺς δὲ ἀποφαίνογτες, ot ys ἐν 


- 





καὶ interponunt Fkrsv, το, editt, vett. Reisk. et Dindorf. 2. y£-. 
γραφεν Z, sed omisso σι, ἔγραφέν 88. ἃ. ποιεῖν abest a Bavarlco. 


δ. 88. 1. ὑμῖν om. v. 5. Post μεταδοῦναι est in margine 
Lutetianae^edzà. ἡμῖν Z, Bekk. Dindorf. , , ὑμῖν Frs, editt. vett. 
et Reisk. 6. διὰ ταῦτα omisso τοῦ dat Lutet., sed in margine τὸ 
ante ταῦτα ponit. Pro δοκεῖν ποιεῖν habet August. I. βούλεσθαι 

" moni» ét pro βούληται est in krsv βούλεσθαι, praeterea s dele- 
vit ταῦτα δοκεῖν ποιεῖν. 8. ὑμῖν ἀκούειν krs, 9. ἐξείλεγκταει Au-- 
gust. L, marg. Lutet. Aldin., sed corr. Weimar. e primo et secundo 
suorum dat ἐξείλεκται. H. Wolflus in der 7 proponit ἐξελήλεγκται. 
10. 2έγει, quod P. Manatium habere dicit Keiskius, non est in Pau- 
Ina. λέγε. 'Ex τῶν ψηφισμάτων editt, vett. et recentt. Aya ἐκ 
τῶν ψηφισμάτων" ψηφίσματα rs, August. I. Pro ἐκ τῶν ψηφισ- 
μάτων est solum ψήφισμα in Bavar, et F. λέγε. ψηφίσματα ΣΎΩ. 

$. 89. 1. Ορᾶϑ᾽ Σ' εἰ editt, recentt. Ὁρᾶτε editt. vetk ὦ 
om. Z, add. editt. vett. et recentt, ἄφδρες om. sv. 


5 - AHMOZOENOTZ 
. δωρεᾶς ἐποιήσαντο τάξει τὸ τούτων μεταδοῦναι. dÀX 
, *àx ᾿Μριστοκράτης, ἀλλὰ προπηλακίξει μὲν xaS' ὅδον 
δύνατα: τούτους, ὧς γοῦν οὐδενὸς ἀξίαν ὄντων ἴδιόν 
τι γράφειν ἐπεχείρηδε, μικρὰν δ᾽ ἀποφαίνει κάπεί- 
οὕ ψην τὴν δωρεὰν ἡ τὴν πολιτείαν δεδώκατε τῷ Χαρι- 
᾿ δήμῳ. ὃς γὰρ, ὡς ἀγαπώντων τοῦϑ'᾽ ὑμῶν καὶ zpos- 
. ὀφειλόντων χάριν αὐτῷῦ, γέγραφε καὶ rposquAdrtetv 
ὑμᾶς ἐκεῖνον, ὅπως ἀδεῶς O τε ἂν βούληται ποιῇ» 
πῶς οὐ τοῦϑ᾽ ὃ λέγω διαπράττεται; 

980 οοὐὐκ ἀγνοῶ τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι ὡς 
μὲν οὐ παρὰ τοὺς νόμους φανερῶς γέγραφεν τὸ φή- 
φιόμα "Apidroxpárgs οὐχ ἕξει δεῖξαι, ὃ δὲ δεινότα- 
τον πάντων ἐστὶ, τὸ μηδεμίαν κρίσιν iy παντὶ ποιῆ- 60] 
δαι τῷ ψηφίσματι τοιαύτης αἰτίας, τοῦϑ᾽ ὑφαιρεῖσϑαε 
πειράσεται. ἐγὼ δὲ περὶ αὐτοῦ τούτου πολλὰ μὲν 
λέγειν οὐκ οἴομαι δεῖν, ἐκ δὲ τοῦ ψηφίσματος αὐτοῦ 
δείξω σαφῶς οὐδὲ αὐτὸν τοῦτον ἡγούμενον εἶναε 





e 
1. Post μεταδοῦγαί addunt vi» Okrsv, editt. vett. et Reiskius, omittunt 

' Z; Bavar. Append. Fr. Bekk. et Dindorf. 2. προπηλακίζειν 8. καϑό- 
σον δύναται 2, καθ᾽ ὅσον δύναται Bavar. Lessingianus, Append, 

, Fr. x«0' ὅσον δύναται τρόπον rs, August. l. Barocc. Vindob. 
marg. Lutet, καθ᾽ ὃν δύναται τρόπον kv, Herwag. Paulina. x«9' 
ὅσον δύναιτο lnd. Ald., καϑ' ὃν δύναιτο τρόπον Aldin. Lutet. Ba- 
&il. Francof., xo9 ὃν ἂν δύναιτο τρόπον Reiskius cum Marklando. 
8. ὄντων post ἀξίων om. Z, Dindorf., addunt Append. Fr., Bekk., 
ante ἀξίων ponunt τευ, editt. vett. et Reisk. ὄντος k. 5. ἡ sine 
ἐν dant Z, F Bavar. Bekk, Dindorf. ἐν ἦ T9krsv, marg. F et Ba- 
varic., editt. vett. et Reisk. τῆς πολιτείας Υ et marg. libri F, Ap- 
pend. Fr. 6. ovx ἀγαπώντων H. Wolf. coniecit, μὴ ἀγαπώντων 
Cent. apud Taylor. ὑμᾶς pro ὑμῶν est in Ald, Venet. et Lutet.' 
Correct. Weimar. ὑμῶν, ut reliqui libri. 7. Post γέγραφε subdistinctio- 
mem ponunt editt. vetet Reisk. πρὸς, φυλάττειν F, sed. Bavar. 
. προρφυλάττειν, ut 2, Append. Fr. Bekk. Dindorf. προρέτε qv- 
λάττειν krsv, editt. vett. et Reisk. 8, ἐκεῖνο editt. vett. 9. ov] ὃ 
Index Aldinae. 


$. 90. 1. ἄνδρες om. v. 4. τὸ] τοῦ k. 6. δὲ F cum δὴ su- 
perscripto. 8. αὐτὸν abest a Basil. et Francof., οὐδὲ αὐτὸν ἡγού- 
μενον τοῦτον Vindob. οὐ δι’ αὐτὸν τοῦτον ἡγούμενον Ind, Aldinae. 


ΚΑΤΑ APISTOEPATOT3Z. UD 


91 κρίσιν οὐδεμίαν τῷ τὴν αἰτίαν ἔχοντι. γέγραφε γὰρ 
ἦάν τις ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, ἀγώγιμος ἔστω, ἐὰν 
δέ τις ἀφέληται ἣ πόλις ἣ ἰδιώτης, ἕκόχονδος ἔστω," 
οὐκ ἐὰν μὴ παράσχῃ εἰς κρίσιν τὸν ἀφαιρεϑέντα, 
dAX ὅλως εὐθύς. καίτοι εἴ γε ἐδίδου κρίσιν καὶ μὴ 
ἀφῃρεῖτο, τότ᾽ ἂν zposlypais κατὰ τῶν ἀφελομένων 
τὴν τιμωρίαν, ὅπότε εἰς τὴν κρίσιν μὴ παρέσχον ὃν 
ἀφείλοντο. | 

92 Ofoyuat τοίνυν αὐτὸν κἀκεῖνον ἐρεῖν τὸν λόγον, 
καὶ σφόδρα ταύτῃ Φητήσειν ἐξαπατᾶν ὑμᾶς, ὡς ἄκυ- 
póv ἐστι τὸ ψήφισμα" προβούλευμα γάρ ἐστιν, ὃ νό- 
μος δ᾽ ἐπέτεια κελεύει τὰ τῆς βουλῆς εἶναι ψηφίσ- 
ματα, ὥςτε κἂν αὐτοῦ νῦν ἀποφηφίσησϑε, ἢ γε.πό- 
λις φλαῦρον οὐδὲν πείδεται κατὰ τοῦτο τὸ φήφιόσμα. 

93 ἐγὼ δὲ πρὸς ταῦτα οἶμαι δεῖν ὑμᾶς ἐκεῖνο ὑπολαμ- 
βάνειν, ὅτι τὸ φήφισμα τοῦϑ᾽ οὗτος ἔγραψεν οὐχ 
ἵνα ὄντος ἀκύρου μηδὲν ἀηδὲς ὑμῖν συμβῇ, τὴν dp- 
χὴν γὰρ ἐξῆν αὐτῷ μὴ γράφειν, εἴ γε τὸ βέλτιστον 
τῇ πόλει σκοπεῖν ἐβούλετο, dAX fy ἐξαπατηϑέντων 
ὑμῶν διαπράξαιντό τνες τἀγαντία τοῖς ὑμῖν συμφέ- ; 





[ 


6. 91. 3. δέ om. Herwag. et Paul πολίτηρ editt. vett. , sed 
in marg. Lutet. est πόλις. 5. Pro καὶ μὴ est ἢ μὴ in ΕΣ, 7] καὶ 
μὴ editt. vett., reliqui libri καὶ μὴ habent, uteditt. recentt. 6. ἔγραψα 
rs, August. l. 8. ἀφείλαντο k, ἀφείλαντο aut ἀφείλαιντο corr. 
Aug. L, ἐξείλοντο FZTO, Bavar. Append. Fr. 

$. 01. 1. Οἷμαι editt. vett, sed marg. Lutet. οἴομαι βαθεῖ. 

. 9. zavrl kv et editt. vett, ταύτη Σ, Bavar. August. IL. Venet. Bod- 
lei. Lindenbrog. Barocc. Ital. Vindob. morg. Lutet. et editt. recentt. 
ζητεῖν rs, Aug. L, margo F et Bavaric. 3. ὁ δὲ νόμος rs, Aug.l. 
4, ἐπέτια Zr, Aug. Ll ἐπαίτια s. 5. ἀποψηφιεῖαϑε krs, Aug. 1. 6. 
κατὰ τοῦτο τὸ ψήφισμα. lt Z et Append. Fr. word τὸ ψήφιφμα 
τοῦτο editt. vett. Reisk. Bekk. Dindorf. ; 

€. 93. 1, οἷμαε 2, editt. vett. , οἴομαι Relsk. Bekk. et Din-. 
dorfus. 2. τὸ ψήφισμα τοῦϑ᾽. lta Zkrsv, editt. vett. et Reisk., 
τοῦτο τὸ ψήφισμα Bekk. Dindorf. οὕτως TQ. 3. τὴν ἀρχὴν jd 
ἐξῆν αὐτῷ Z2, Append. Fr. et ita Bekk. et Dindorf., ἐξῆν γὰρ 
αὐτῷ τὴν ἀρχὴν edit. vett. et Reiskius. 5. ἠβούλετο Dindorf. 


e ^ 


66 ΔΗΜΟΣΘΈΝΟΥΣ Ὡς ἢ 


poveiv. οἵ δὲ γραφάμενοι καὶ χρόνους ἐμποιήσαντες, 
καὶ ór oDs ἄκυρόν ἐστιν, ἡμεῖς ἐσμέν, ἄτοπον δὴ γέ» 
voi ἂν, el ev ἡμῖν χάριν εἰκὸς ὑπάρχειν, ταῦτα 

94 τούτοις els σωτηρίαν ὑπάρξειεν. ἔτι τοίνυν οὐδὲ 
ἁπλοῦν τοῦϑ'. οὕτως ἐστὶν, ὡς τις οἴεται. εἰ μὲν γὰρ 62 
μηδεὶς ἄλλος ἦν δέτις ἤμελλεν ὁμοίως τούτῳ τῶν 
συμφερόντων ὑμῖν ὀλιγωρήσας γράφειν, ἴσως ἂν 
ἧττον Xv δεινόν" νῦν δὲ ὄντων οὐκ ὀλίγων οὐχὶ κα- 
λῶς ἔχει μὴ λῦσαι τὸ ψήφισμα ὑμῖν. τίς γὰρ οὐ 
γράψει ϑαῤῥῶν πάλιν, ἡνίκ᾽ ἂν jj τοῦτο ἀποπεφευ- 
yós ; τίς δὰ οὐκ ἐπιψηφιεῖ; τίς δὲ γράψεταε; oU τοί- 
vuv τοῦτο σκεπτέον, εἰ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἄκυρον τοῖς ypó- 
γοις, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο, ὅτι τῇ περὶ τούτου ψήφῳ, νῦν ἐὰν 
ἀποψηφίσησϑε, τοῖς dóieiv βουλησομένοις αὖϑις ὑμᾶς 
ἄδειαν δώσετε. 

DO OU τοίγυν οὐδὲ baivó με, à ἄνδρες "ASmrvaío:, λέ- 


A 





9. ἐστε τὸ φήφισμα ἡμεῖς krse, editt, vett, et Reisk., τὸ ψήφισμα 
om. Z Bavaricus, Append. Fr. Bekk. et Dindorf, ἡμεῖς μέν. Z, 
$ed priore syllaba ἐσ superscripta. 3. ὑμῖν v, Ald. Basil, Francof., 
sed corr. Welümnaranus ἡμῖν margini adscripsit. 4. Pro ὑπάρξειεν, 
quod Z, Bavar. Ald, Herwag. Paul. Basil. Francof. Bekk. et Din- - 
dorf, habent, est ὑπάρξειν in k, ὑπάρξει in τευ, Lutet. et Reisk. 


$94. 2. Pro ὥς τις habet ὅσεις pr. τ, 3. ἔμελλιν Z,, editt. vett. - 
4, ἡμῖν r, Paris.L August L ὀλιγωρίσας Herwag. ἴσως ἂν 
ἧττον ἦν δεινὸν τοῦτο. lta Herwag. et Paul. ἴσως ἂν ἧττον ἣν 
τοῦτο δεινόν Obsop. et Ital. ἧττον om. Z. Pro δεινόν habent 
τοῦτο Bavar. FZT9, Append. Fr, 5. ov pro οὐχὶ editt. vett. 7. ys 
post γράψει om. TQkrs, Aug. I. Bavar., etiam Σ᾽ et Dindorf., ad- 
dunt editt, vett. Reisk. Bekk. ἡνίκα slne ὧν Z9. τοτοῦ Lutet, 
dxozigtvyog k, Ald. Lut. 8. δὲ οὐ γράψεται v, Ald. Lutet., in 
" euius margine Paris. 1. οὐ omittit, 9. χρόνοιτοῖς Herwag. 10. ἐκεῖνο 
ὁρᾶν ὅτι FTQkv et editt. vet. ; δεῖ ὁρᾶν Bodlei. ὁρᾶν om. Z, 
Barocc..Vindob. August. 1. Parisin. I. et alii libri, Bekk. Dindorf., 
uncis inclusit Reiskius. 11. ἀποψηφίσαισϑε Bavar. F , ψηφίσησϑε r. 
βουλομένοις Qv, editt. vett. , etiam Z, βουλησομένοις Aug. 1. et ita 
Reisk. Bekk; et Dindorf, αὖϑις ἄδειαν δώσετε Append. Fr. 


* €.95. 1. ἐκεῖνό μεν ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, λέληθεν Σ, Append, 
Fr. Bekk. et Dindorf. ue λέληθεν ὦ ἄνδρες ἀϑηναῖοι krs, editt. vett. 


- 


- 
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ληϑεν, ὅτι ἁπλῆν μὲν οὐδὲ δικαίαν οὐδ' ἡντινοῦν , 
εἰπολογίαν "Apwroxpárgs ἔξει Myemw ,' παραγωγὰς δὲ 
τοιαύτας τινὰ ἐρεῖ, ὡς ἄρα πολλὰ τοιαῦτα ἤδη γέ- 
yov& ψηφίσματα πολλοῖς. ἔστι δ᾽ οὐδὲν, d) ἄνδρες 
᾿'Δἀϑηναῖοε, τοῦτο σημεῖον τοῦ τοῦτον ἔννομα εἰρηκέ- 
vai* πολλαὶ γὰρ προφάσεις εἰσὶ ór ἃς πολλάκις ὑμεῖς 
ἐξηπάτησϑε. οἷον εἴ τι τῶν ἑαλωκότων ψηφισμάτων 
παρ᾽ ἡμῖν μὴ ἐγράφη, κύρων ἂν δήπουθεν ἦν' καὶ 
96 μὴν παρὰ τοὺς νόμους y ἂν εἴρητο. καὶ εἴ τί ys 
γραφὲν ἢ καϑυφέντων τῶν. κατηγόρων ἢ μὴ δυνη- 
ϑέντων μηδὲν διδάξαι ἀπέφυγεν, καὶ τοῦτο οὐδὲν. 
κωλύει παράνομον εἶναι. οὐκ ἄρα εὐορκοῦσιν οἱ δι- 
κάσαντες αὐτό; ναί. πῶς; ἐγὼ διδάξω. γνώμῃ τῇ 
δικατοτάτῃ διιάσειν ὀμωμόπκασιν, 79 δὲ τῆς γνώμης 
δόξα. ἀφ᾽ ὧν àv ἀκούσωσι παρίσταται" ὅτε τοίνυν 
97 κατὰ ταύτην ἔϑεντο τὴν ψῆφον, εὐσεβοῦσι. πᾶς yàp 
ó μήτε δὲ ÉySpav μήτε δ᾽ι εὔνοιαν μήτε δὲ’ ἄλλην 
dóixgv πρόφασιν μηδεμίαν παρ᾽ ἃ γιγνώόσκεε ϑέμε- 693 





et Reisk. μὲ λέληϑεν ὦ ἀϑηναῖοι v. 1. οὐχ ἀπλῆν margo Lutetianae, 
3. τοιαύτας τινὰς Z, Bekk. Dindorf. τινὰς τοιαύτας krsv, editt. 
vett. et Reisk. 4. ἔστι δ᾽ οὐδὲν, ὦ ἄνδρες ἀϑην.; τοῦτο Z, Bekk, 
et Dindorf. Append. Fr., nisi quod omittit ἄνδρερ. ἔστι δὲ, ὦ ἄνδ. 
den». οὐδὲν τοῦτο kv ; editt. vett. et Reiskius. ἄνδρες om. v. 
8. ἡμῖν. lta ἘΣΎΩ, ὑμῖν reliqui libri et editt. Vett. et recent. 
δήπουθεν ἣν £X, Append. Fr. Bekk. Dindorf. ἦν» δήπουθεν kv,. 
editt. vett. et Beisk. 

R8. 96. l. περὶ pro παρὰ Aldina, sed correxit Weimaranus. 
εἴρητο γέγραφεν ind. Aldin. εἴ τι γέγραφεν Ald. Lutet. Francof., 
Weimaranus tamen γεγραφὲν e secundo suo. εἴτε γε. γραφὲν Ap- 
pend. Fr. 3. οὐδὲν v, editt. vett. et Reisk. μηδὲν Z2, August. 1, 
Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. ἀπέφυγεν Z, ἀπέφυγε editt, 

— vett. et recentt. ,. ἀπέφευγεν. &, ἃ πέφευγεν F. 9. αὐτῷ editt. vett. 
αὐτό Z, Venet. Barocc. ]tal Vindob. August, l. Bavar. Append, 
Fr. et editt, recentt. 6. δικαιοτέρᾳ Weimaranus e secundo suorum, 
7. ὅτε — ἕξειν $. 100. om. s. 8. Pro τὴν ψῆφον dat F τὴν γνώμην 
διὰ λόγου, quam scripturam etiam Reiskius affert e codices cuius 
nomen reticet, Ft, ut puto, Bavar. 


& 97. 1. εὐσεβοῦσιν. lta Bekk. et Dindorf. , εὐσεβοῦσι Σ, 
editt. vett. et Reiskius. πῶς pro πᾶρ in r. 3, γινώσκει Σ, παρα- 
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vos τὴν φῆφον. εὐσεβεῖ * εἰ γὰρ ἠγνδησέ τι διδαδκό- 


μενος, τοῦ μὴ συνεῖναι δίκην οὐκ’ ὀφείλει δοῦναι" 


dÀX εὖ τις εἰδὼς ἐκείνους προδέδωκεν ἢ ἐξαπατᾷ, 


οὗτός ἐστ᾽ lvóyos τῇ ἀρᾷ. διόπερ καταρᾶται καϑ'᾿ 


ἑκάστην ἐκίλησίαν ὃ κήρυξ οὐκ εἴ τινες ἐξηπατήϑη- 
σαν, ἀλλ᾽ εἴ τις ἐξαπατᾷ Aya ἣ βουλὴν ἢ δῆμον 
98 τὴν ἡλιαίαν. μὴ δὴ τοῦϑ᾽ ὑμῖν ἐᾶτε λέγειν, ὡς 
γέγονεν, ἀλλ᾽ ὡς ἔστι δίκαιον γίγνεσθαι, μηδ᾽ ὡς 
ἕτεροε δικάσαντες ἐκύρωσαν ἐκεῖνα, ἀλλ᾽ ὑμᾶς αὖ- 
τοὺς ἀξιοῦτε διδάσκειν ὡς δικαιότερα ἡμῶν περὶ 
τοῦδε λέγουσιν. εἰ δὲ τοῦτο μὴ δυνήσονται, οὐχὶ κα- 
λῶς ἔχειν ὑμῖν ἡγοῦμαι τὴν ἑτέρων ἀπάτην κυριω- 
τέραν ποιήσασϑαι τῆς ὑμετέρας αὐτῶν γνώμης. Eri 
99 τοίνυν ἔμοιγε δοκεῖ καὶ σφόδρα ἀναιδὴς ὃ τοιοῦτος 
^. elva: λόγος, ὡς γέγονε καὶ πρότερόν τισιν ἄλλοις 
τοιαῦτα ψηφίσματα. οὐ γὰρ εἴ τι πώποτε μὴ κατὰ 


᾿ σοὺς νόμους ἐπράχϑη, σὺ δὲ τοῦτ᾽ ἐμιμήσω, διὰ 


τοῦτ᾽ ἀποφεύγειν 6o: προφήκει, ἀλλὰ FOUYaY TOY πολὺ 





γινώσκει Append. Fr. 1. τις pro κι habet k. 3. ἐκείνους Z, Bod- 
lei. Obsop. Ital. Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. ἐκεῖνο krsv, 
edit. vett. et Reisk, éxeívoig Venet. προδέδωκεν Σ᾿, Bavar. Ap- 
ες pend. Fr. Bekk. Dindorf. προὔδωκεν krsv, editt. vett. et Reisk, 
4. οὗτός ἐστ᾽ ἔνοχος τῇ ἀρᾷ. lta Σ΄, Append. Fr. Bekk. Dindorf. 


ἔνοχος οὗτός ἐστι editt. yett. et Reisk. 5. κῆρυξ editt. vett, prae- . 


ter Herwag. et Paulinam, Reiskius et Bekkerus.. 

6. 98. 1. ἡλικίαν F. ἡμῖν kv et editt. vett. praeter Felician. Herwag. 
et Paulinam. , ὑμῖν etlam correct. Weimar. 2. γίνεσθαι Σ, γίγνεσθαι 
Append. Fr. Bekk. Dindorf. γενέσθαι Fkrsv, editt. vett. et Reisk. 3. ὅτε- 
ρα Ind. Ald. 4. Pro διδάσκειν est δικάσειν in r et Aug. I. δικαιότερα. [ta 
Z et Lessingian. δικαιότερ᾽ editt. vett. Reiskius, Bekk. Dindorflus. 

. ἡμῶν kv, AMin. Lutet., sed margo huius libri, Σ᾿, August. 1. Bavar. Les- 
singian. correct. Weimar. reliquae editt. vett. et recentt. ἡμῶν habent. 
ἢ snte ὑμῶν addit Aldina. 6. ἔχειν ὑμῖν Z, Bavar. Append. Fr. 
Bekk. et Dindorf. , ὑμῖν om. krgv, editt. vett. et Reiskius. 


δ. 99. 1. ὁ τοιοῦτος εἶναι Z, Append. Fr. et editt. recentt., 


«εὗναι ὃ τοιοῦτος * et editt. vett. 2. ἄλλα pro ἄλλοις v. 8. κατὰ 
ψόμους editt. vett. κατὰ τοὺς νόμους Z, Append. Fr. August. I, 
Bavar. et editt. recentt, 5. ἀποφεύγειν  Zkrsv. editt. vett. et 
Reisk. , ἀποφυγεῖν Bavar, Append, Fr. et ita Bekk. et Dindorf. 


4 


ΚΑΤΑ APIZTOKPATOT3Z. BD -— 


- 


μᾶλλον ἄλίσκεσθαι διὰ ταῦτα. ὥςπερ γὰρ, eT τις 
ἐκείνων ἑάλω, σὺ τάδ᾽ οὐκ ἂν ἔγραψας, οὕτως, ἂν 
σὺ νῦν ἁλῷς, ἄλλος οὐ γράφει. | 
100 Ὡς uiv τοίνυν o) παρὰ πάντας τοὺς νόμους φὰ- 
ψερῶς γέγραφεν τὸ ψήφισμα ᾿Δριστοκράτης; οὐκ οἷμαε 
λέγειν αὐτὸν ἕξειν" ἤδη δέ τινα εἶδον, ὦ ἄνδρες 
᾿ϑηναῖοι, γραφὴν ἀγωνιφόμενον παρανόμων τοῖς νό- 
μοις΄ μὲν ἁλισκόμενον, ὡς δὲ συμφέρονϑ᾽ ὑμῖν γέ- 
γραφε λέγειν ἐπιχειροῦντα καὶ ταύτῃ βιαδόμενον, 
εὐήϑη μὲν, οἶμαι, μᾶλλον δ᾽ ἀναιδῆ λόγον" εἰ γὰρ 694 
101 καὶ κατὰ τἄλλα πάντα συμφέρει τὰ εἰρημένα, ἦ ys — 
ὀμωμοκότας κατὰ τοὺς νόμους δικάσειν ὑμᾶς ἀξιοῖ 
κυροῦν ἃ μηδ᾽ αὐτὸς ἔχει δικαίως δεῖξαι γεγραμ- 
μένα, ἀσύμφορον ἂν εἴη. εἴπερ τὸ εὐορκεῖν περὶ. 
ἀλείστου πᾶσίν ἐστι ποιητέον" οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἔχει τινὰ 
ὅμως ἡ ἀναίδεια αὕτη λόγον. τούτῳ τοίνυν οὐδ᾽ oó- 
τος ἐνέσται πρὸς ὑμᾶς ὃ Aóyos* οὕτω γὰρ σφόδρα 
ἐναντίον ὃν τοῖς νόμοις τὸ ψήφισμα μᾶλλον ἀσύμ- 
φορόν ἐστιν ἢ παράνομον. - 
102 Βούλομαι δ᾽ ἤδη καὶ τοῦϑ' ὑμῖν ἐπιδειόνύναε. 


͵ 


€. 100. 2. οἶμαι Σ et editt. vett.,- olopou editt, recentt. 5. ἡμῖν 
kv et editt. vett. praeter Paulinam. 7. Post εὐήϑη μὲν 'addit Καὶ εἷ- 
vut; εὐήθη μὲν roig ἅπασιν praestant v et editt. vett.,, τοῖς ἅπασιν 
om. 2, Venet. Barocc. Liridenbrog. Reg. o. Ital. Vindob. August. I. 
Bavar. Bekk. Diadorf., uncis inclusit Reiskius. 

$. 101. 1. ἄλλα krsv. συμφέροι rs. ys Z, Bavar. Ap- 
pend. Fr. Bekk. "Dindorf εἴ ys kv, edítt. vett. et Reisk, 5 γ᾽ Au- 
gust. 1, 2. δικάσειν Σ, August. I. Bavar. Bodlel. margo Lutet. et 
editt. recent, δικάζειν v et editt. veteres, διδάσκειν rs 3. ἔχῃ 
editt. vett, δικαίως δεῖξαε Z, Append. Fr. Bekk. et Dindorf., 
δεῖξαε δικαίως exhibent editt. vett. δεῖξαι om. Reiskius. 4. ἀσύμ»- 
gogo» 2, Bavar. Append. fr Bekk. Dindorf., ἀσύμφορα krsv, 
editt. vett. et Reisk. 6, οὗτος Z, August. I. Bavar. Ind. Aldin. 
marg. Lutet. et editt, recentt. οὕτως TO krv et editt. vett. 7. Pro ὑμᾶς 
Ind. Ald. habet ἡμᾶς. ὁ ante λόγος om. Zkv. 8, ὃν abest ab Ari- 
Btide, qui verba οὕτω γὰρ --- ἢ παράνομον ditat τέχν. t. Il. p. 463. Iebb. 
« . $. 102. 1. Βούλομαι δ᾽ ἤδη xol τοῦθ᾽ ὑμῖν ἐπιδεικνύναι. lta 
ΣΈ, Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf, sed margg. codd. F et - 


͵ 
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: fva 4à ὡς Διὰ βραχυτάτου λόγου δῆλον ὃ βού- 
| Aoguat ποιήσω, παράδειγμά τι γνώριμον πᾶσιν ὑμῖν 

ἐρῶ. ἴσϑ᾽ ὅτι συμφέρει τῷ πόλει μήτε Θηβαίους 

μήτε “ακεδαιμονίους ἰσχύειν, ἀλλὰ τοῖς μὲν Φω- 

κέας ἀντιπάλους, τοῖς δ᾽ ἄλλους τινὰς εἶναι" ἐκ γὰρ 

τοῦ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν ἡμῖν ὑπάρχει μεγίστοις οὖσιν 

103 ἀσφαλῶς οἰκεῖν. τοῦτο τοίνυν ᾿νομίξετε ταὐτὸ καὶ 

τοῖς Χεῤῥάνησον οἰκοῦσι τῶν πολιτῶν συμφέρειν, 
μηδένα εἶναι τῶν Θρᾳκῶν ἰσχυρόν" 5 γὰρ ἐκείνων 
πρὸς ἀλλήλους ταραχὴ καὶ ὑποψία φρουρὰ Χεῤῥο- 
ψήσου μεγίστη τῶν πασῶν ἐστὶ καὶ βεβαιοτάτη τὸ 
τοίνυν ψήφισμα τουτὶ τῷ μὲν ἡγουμένῳ τῶν Κερ- 
δοβλέπτου πραγμάτων ἀσφάλειαν διδὸν, τοῖς δὲ τῶν 
ἑτέρων βασιλέων στρατηγοῖς φόβον καὶ δέος μή τεν" 
αἰτίαν ἔχωσε παριστὰν, τοὺς uiv ἀσϑενεῖς, τὸν δ᾽ ἕνα 
104 ὄντα ἰσχυρὸν καϑίστησιν. iva δὲ μὴ πάνυ ϑαυμά»- 
&gre εἰ τὰ παρ᾽ ὑμῖν ψηφίσματα τηλικαύτην ἔχει. 
δύναμιν, γεγονὸς καὶ ὃ πάντες ἐπίστασθε πρᾶγμα 





Bavar. dant βούλομαι δὲ δὴ καὶ τοῦϑ'᾽ ὑμῖν ἐπιδι. βούλομαι δ᾽ ὑμῖν 
καὶ τοῦτ᾽ ἐπιδεικνύναι krsv, editt. vett. et Reiskius. 2. yvo- 
φιμον πᾶσιν Z rs, editt. vett, Bekk. Dindorf. ; fortasse tamen 
.duo libri rs scriptum habent. σῶσε γνώριμον, ut August. I et 
Relsk., πᾶσιν om. k. 3. ἴσθ᾽ ὅτι 2 et editt. recentt., ἔστε ὅτι editt. 
΄ .. wvett., ἴσϑι k, sed ἴστε superscriptum est. 5. ἄλλους τινὰς 2, Au- 
'  gust. 1 Bavar. et editt, recentt. , ἄλλοις τινὰς Append. Fr., τινὰρ 
ἄλλους editt. vett. C.' ἡμῖν FZTO9, Append. Fr., ὑμῖν Bekk. cum 
reliquis suis libris et editt. vett. : 1ta quoque Reisklus et Dindorf. 
ὑπάρχει Z, August. 1. Bavar. Bekk. Dind. ; ὑπάρξει editt. vett. et 
Reiskius. 

8.103. 1. τοῦτο τοίνυν νομίζετε ταὐτὸ Z,etiam F, qui tamen pro 
τοῦτο correctum ταὐτὸ habet et pro ταὐτὸ τοῦτο, Bekk. Dindorf. ; 
copsentit cum Z Append. Fr., nisi quod νομίξεται. dbi affertur. 
ταὐτὸ —- τοῦτο krav, edit. vett. et Reisk. 2. συμφέρει pr. k. 
5. ἁπασῶν 33. τὸ τοίνυν ψήφισμα — καϑίστησιν citat Tiberius 
Ρ.. ὅθ. s., monente Schaefero. 7. διδοῦν editt. vett. 8. τινὰ editt. 
vett. 9. σγῶσι Tiberius. παρισεὰν 2, Append. Fr., παριστᾶν editt. 
vett. praeter Lutet. Herwag. Paulin. correxit Weimaranus Aldinae. 
ἕνα ὄντα om..Tiberius. 


8. 104. 2. Pro ἔχει habet Ε ἔσχε, om. τ. ὃ. καὶ ὃ Z, Append. 





“ 


ΚΑΤΑ APIZTOKPATOTZ. 61. 


ὑμᾶς ὑπομνήσω. ὅτε Μιλτοκύϑης ἀπέστη Κότυος, θὉ 

συχνὸν ἤδη χρόνον ὄντος τοῦ πολέμου, καὶ ἀπηλλαγ- - 
μένου μὲν 'EpyogiÀov, μέλλοντος δ᾽ Αὐτοκλέους ἐπι 
πλεῖν στρατηγοῦ, ἐγράφη τι παρ᾽ ὑμῖν ψήφισμα τοτ- 
οὕτον, δὲ οὗ Μιλτοκύϑης μὲν ἀπῆλϑε φοβηϑεὶς καὶ 
γομίσας ὑμᾶς οὐ προςέχειν αὐτῷ, Κότυς δ᾽ ἐγκρατὴς 
τοῦ re ὅρους τοῦ ἱεροῦ καὶ τῶν ϑησαυρῶν ἐγένετο. 
καὶ γάρ τοι μετὰ ταῦτα, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, Αὐτο- 
κλῆς μὲν ἐκρίνετο ὡς ἀπολωλεκὼς ὍΜιλτοκύϑην, of 
δὲ ypóvo: κατὰ τοῦ τὸ ψήφισμα εἰπόντος τῆς γρα- 
106 φῆς ἐξεληλύϑεσαν, τὰ δὲ πράγματα ἀπολώλει τῇ πό- 
λει. εὖ τοίνυν ἴστε ὅτι καὶ νῦν, εἰ μὴ λύσετε ἐὸ φή- 
φιόμα τοδὶ. καὶ τοῖς βασιλεῦσι ϑαυμαστὴ γενήσεταε 
ór αὐτὸ dSvyuia καὶ τοῖς στρατηγοῖς αὐτῶν" ὅλως 
. γὰρ ἡγήσονται παρεωρᾶσϑαι μὲν αὐτοὶ, πρὸς Κερ- 
δοβλέπτην δ᾽ ἀποκλίνειν ὑμᾶς. εἰ δ᾽ ἐκ τοῦ ταῦτα 
γνῶναι παραχωρήσονται τῆς ἀρχῆς ἐπὶ καιροῦ τινὸς 
αὐτοῖς ἐπιϑεμένου τοῦ Κερσοβλέπτρυ, πάλιν ὁρᾶτε 
106τί συμβήσεται. φέρε γὰρ πρὸς ϑεῶν, ἂν ἡμᾶς ἀδικῇ 
Κερσοβλέπτης, ὃ μᾶλλον ἐλπὶς ἢ μὴ δυνηϑέντα ποιῆ- 





Fr. Bekk. Dindorf, ὃ καὶ kv, editt. vett, et Relsk.— 4. ἡμῖν Κι, 
August. l. 5. δέ ὃ Basil. et Francof. 6. αὐτῷ Z, editt. vett. et Relek., 
αὐτῷ , Bekk. et Dindorf. 8. καὶ γὰρ vo; absunt a rs, Paris. L Au- 
gust. 1, ἄνδρες om. τευ. 10. Pro τοῦ est τοῦτο In r. 

6$. 105. 1. ἀπωλωδλει rs et corr. v, Bavar. 2. εὖ] εἰ Y et pr. 
& et Append. Fr. λύσητε ZFTQ&, August. I. 4. δὲ αὐτὸ om. τ. 
δ. “παρεῶσθαι in marg. libr. Z. αὐτοὺς k. 6. δὲ ἀποκλίνειν editt. 

' wett. ἡμᾶς k. εἰ δ᾽ ix] ἐκ δὲ s. 8. αὐτοῖς om. pr. k. τοῦ ante. 

Χερσ. om. pr. k. 

$. 100. 1. id» s. Pro ἡμᾶς legitur ὑμᾶς in editt. vett. 9. ὃ . 
μᾶλλον üxig ἢ μὴ δυνηθέντα ποιῆσαι. lta Z et al Bekkeri li- 
bri, Venet. Bodlei. Lindenbrog. Obsop. Bavar. Append. Fr, v 
quod hic liber etiam scriptüram ltal, ὁ μᾶλλον ἐλπὶς μὴ δυνηϑέφξα 
ποιῆσαι profert. Sequuti sunt Bekk. et Dindorf. Αὐτὸν post ἐλπὶς 
addunt rs et corr. k, Baroccian. Ind.. Ald. Vindob. August. 1, Pro 
ἐλπὶς habet v ἐλπίσαντα; ὁ μᾶλλον εἰκὸς ἐλπίσαντα, ἢ μὴ δυνη- 
ϑένεα ποιῆσαι editt. vett. , sed Lutet, ad hoc poit εἰκὸς addidit 


e 


- 
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62:1, οὐκ ἐπ’ ἐκείνους ἵμεν x δὲ ἐκείνων desivi 
, ποιεῖν αὐτὸν δητήσομεν; ἂν οὖν εἴπωσιν ἡμῖν ὅτε 
οὐ μεῖς, o ἄγδρες ᾿Αϑηναῖοι, οὐ μόνον ἡμῖν ἀδικουμέ- 
- γοις οὐκ ἐβοηθήσατε, ἀλλὰ καὶ φόβον, ἂν ὑπὲρ ἡμῶν 
αὐτῶν ἀμυνώμεθα, ϑαυμαστὸν παρεστήδατε, φή- 
φιόσμα ποιησάμενοε, τὸν ἐναντία τοῖς ὑμῖν συμφέ- 
ρουόσι καὶ ἡμῖν πράττοντα ἄν τις ἀποκτείνῃ. dyoyi- 
pov εἶνα;:" οὔκουν ἐστὲ δίκαιοι βοηϑοὺς καλεῖν ἡμᾶς 656 
ἐφ᾽ οἷς καὶ περὶ ὑμᾶς αὐτοὺς καὶ περὶ ἡμᾶς κακῶς 
ἐβουλεύσασϑε“’ εἶπέ μοι, ταῦτ' ἐὰν λέγωσιν, οὐ δι- 
καιότερ᾽ ἡμῶν ἐροῦσεν; ἔγωγ᾽ οἶμαι. 
107 . Kol μὴν οὐδ᾽ ἐκεῖνό γ᾽ ἔστιν εἰπεῖν, ὅτι νὴ df? 
εἰκότως ἐφενακίάϑητε καὶ παρεκρούσϑητε. εἰ yàp μη- 
δὲν εἴχετε τῶν ἄλλων λογίσασϑαι, μηδ᾽ ἐφ᾽ ὑμῶν 





' αὐτὸν et Basil et Francof. μὴ ante ποιῆσαι ponunt. Reiskius 
conlecit: ὃ μᾶλλον εἰκός αὐτὸν ἐλπίσαι, ἢ μὴ, δυνηθέντα, ποιῆσαε. 
1. ἐκείνων ἀσθενῆ Σ, Bekk. Dindorf. πάλιν interponunt Fkrso, editt. 
vett. et Reisk. 2, ζητήσομεν 2, Append, Fr. Bekk. Dindorf., ἐπιχειρήσο- 
pev krsv, editt. vett. et Reisk. ἡμῖν 2, Bavar. August. I. marg. Lutet. 
Append. Fr., ibi tamen etiam ὑμῖν est, quod editt. vett. habent 
praeter Basil. et Francof. ; illud dant Bekk. et Dindorf., hoc Reisk. 
ὅτι Z, Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf.; eius loco vv. ων 
ταῦτα ἐκεῖνοι habent krsv, editt. veft. et Reisk. 3. ὑμεῖς δὲ, 
τα, August. 1. Reisk., δὲ om. Z, Bavar. Append. Fr., editt. ig 
Bekk. Dindorf. 4. ψύβον; ἂν ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν ἀμυνώμάθα, ϑαυ- 
μαστὸν παρεστήσατε. lta kv, editt. Basil et Francof. , Bekk. et 
: Dindorf. Consentiunt. Z, reliquae vett. editt. et Reisk. , nisi quod 
omnes ὑμῶν exhibent. In margine libri Z exstat yg. q. ἀνυπέρ- 
βλητον καὶ θαυμαστὸν, ἂν ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν ἀμυνώμεϑα, παρρ- 
στήσατε. |n libris rs, Barocc. Vindob. marg. Lutet. August. L sic: 
9g. ἀνυπερβ. x. ϑανμ. καρεσετ., ἂν ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν ἀμυνώμεϑα. 
Haec ultima vv. d» — ἀμυνώμεθα om. 7.2, Append. Fr. Pro ev- 
τῶν habet Bavar. αὐτὸν. 7. καὶ ἡμῖν πράττοντα Z, August. L 
Bavar. Lindenbrog. Ital. Barocc. Append. Fr., alii libri et editt. , 
recentt, καὶ πράττοντα ἡμῖν editt. vett. d» Z, Append. Fr. editt. 
vett. et recentt, éd» rs. 


$. 107. 1. γ᾽ ἔστιν Σ, Appehd. Fr. Bekk. Dindorf. , y ἔσεσειν 
'krsv, editt. vett. et Reisk. 3. ἐφαινακίσθητο E, ἐφενακίσθησε. εἰ 


103λήϑη, παρέδωκε, καὶ οὐδ᾽ ἐπεχείρησεν 'ἄλλοι ποιεῖψ᾽. 
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αὐτῶν οἷοί ve ἦτε ταῦτα συνεῖναι, ἦν ἰδεῖν mapd- 


δεῖγμα Ὀλυνϑίους τουτουσὶ, o? τί πεποιηκότος αὐτοῖς 
Φιλίππου πῶς αὐτῷ χρῶνται; ἐκεῖνος ἐκείνοις ΙἸοτί- 
δαιαν οὐχὶ τηνικαῦτ᾽ ἀπέδωκεν, ἡνίκ᾽ ἀποστερεῖν οὐ- 
e οἷός ? ἦν, ὥςπερ ὑμῖν Κερσοβλέπτης Χεῤῥόνη- 

* ἀλλὰ πρὸς ὑμᾶς πολεμῶν χρήματα πολλὰ dva-, 
vil ἑλὼν καὶ δυνηϑεὶς ἂν αὐτὸς ἔχειν, εἴπερ ifov- 


οὐδέν. ἀλλ᾽ ὅμως ἐκεῖνοι τέως μὲν ἑώρων αὐτὸν τή- 
λικοῦτον ἡλίκος ὧν καὶ πιστὸς ὑπῆρχε, σύὐμμαχοί τε 
ἦσαν καὶ δι ἐκεῖνον ἡμῖν ἐπολέμουν, ἐπειδὴ δὲ εἷ- 
δον usióc T$ πρὸς αὐτοὺς πίστεως γιγνόμενον, τσ- 


σοῦτ᾽ ἀπέχουσι τοῦ ψηφίσασθαι, dv τις εἰ ποκτείνῃ 


τινὰ τῶν ἐκείνῳ συγκατεσκευακότων τὴν ἀρχὴν, ἐκ 


109 τῶν ἑαυτῶν συμμάχων ἀγώγιμον εἶναι, sS? ὑμᾶς, 


οὃς ἴσασιν ἁπάντων ἀνθρώπων ἤδιστ᾽ àv, xal τοὺς 
ἐκείνου φίλους καὶ αὐτὸν τὸν Φίλιππον ἀποκτείναν- 


τας, φίλους KR. φασὶ δὲ xal συμμάχους 





γὰρ Append. Fr. 1. πὰ om. rs, August. 1. συνιέναι rs, συνέ- 
vas vetus manus August. L, recentior συνιέναι. ὃ. χρῶνται Z, Ba- 
var. Obsop. lib. Append. Fr. Bekk. Dindorf., κέχρηνται krsv, editt. 
vett. et Reisk. 4. τηνικαῦτα et ἡνίκα editt. vett. Ποτείδαιαν Σ, 
sed cum /super εἰ scripto. οὐκέθ᾽ Z Bekk. Ὠϊπάοτί,, ovx ἔϑ᾽ editt. 
vett, et Reisk, 5$. ὑμῖν ὁ κερσοβλέπρης krsv, editt. vett. et Reisk, 
articulum om. Z, Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. 7. ἔχει Her- 
wag. et Paulin. ἠβουλήθη v et Dindorf. | 

€. 1086. 1. ἐπεχείρησαν Ald. cum Veneto, Lutet., August. I. 
2. τέως μὲν Z, Bavar. August. I. Obsop. lib. Append. Fr. Bekk. 
Dindorf. , ἕως ii v, editt, vett, et Reisk. αὐτὸν τηλικοῦντον. Z,, 
Append. Fr. Bekk. Dindorf. τηλικοῦτον αὐτὸν krsv, editt. vett..et 
Reisk. 3. καὶ πιστὸς 2, Bavar, Obsop. lib. et editt. recentt., parti- 
culam om. krsv et editt, vett. 5. μεῖζον ΕΣΎΩν, Aldin., sed cor- 
rector Weimaranus μείζω. αὐτοὺς Σ΄, editt vett. et Reisk, αὐ- 
τοὺς Bekk. Dindorf. γινόμενον editt, vett. et ΒΈΝΕ: j γιγνόμενον 
b.l Σ habet. 6. ἐάν rs. 

$. 100. 1. ἡμᾶς v, edHt. vett, praeter Lutet., ὑμᾶς, X, ut 
Reisk. Bekk, Dindorf. 3. τὸν om.-9, editt vett. praeter Lutet., 
articulus est in 2; et recentt, editt. disicueycud F, Bavar. cum 
o super & medio, dxoxztívoysag TR, 4. πεποίηται X eum &U- 
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ποιήσεσϑαι. εἶτ᾽ Ὀλύνϑιοι μὲν ἴσασι τὸ μέλλον προορᾶν, 
ὑμεῖς δὲ ὄντες ᾿Αϑηναῖοι ταὐτὸ τοῦτ᾽ οὐχὶ ποιήσετε; 
ἷλλ᾽ αἰσχρὸν τοὺς περὶ πραγμάτων ἐπίστασϑαε βου- 
λεύσασϑαι δοκοῦντας προέχειν ἧττον Ὀλυνθίων T0607 


. . συμφέρον εἰδότας ὀφϑῆναι. 
110 ᾿Ακούω τοίνυν αὐτὸν καὶ τοιοῦτόν τιν᾽ ἐρεῖν λό- 


yov, οἷον καὶ πρότερόν ποτε ᾿Αριστόμαχος παρ’ ὑμῖν 


ἐδημηγόρει, ὡς οὐκ ἔστιν, ὅπως ποτὲ Κερσοβλέπτης 


αἱρήσεται Χεῤῥόνησον ἀποστερεῖν ἐπιχειρῶν ἐχϑρὸς 
ὑμῖν εἶναι" οὐδὲ γὰρ εἰ λάβσι καὶ κατάσχοι, λυσιτε- 
λήσειν αὐτῷ. ἐκ μέν γ᾽ ἐκείνης οὐκ ἔστιν ὑπὲρ τριά- 
κοντα τάλαντα fj πρόζοδος μὴ πολεμουμένης, εἰ πο- 
λεμήσεται δὲ, οὐδέν" ἐκ δὲ τῶν ἐμπορίων, ἃ τότ᾽ ἂν 
κλεισϑείη » πλέον ἢ διακόσια τάλαντά ἔστιν ἡ xpáso- 
6os* dere τί βουλόμενος μεκχρὰ λαμβάνειν καὶ moAs- 
μεῖν ἂν ἕλοιτο, ἐξὸν τὰ πλείω καὶ φίλος εἶναι, Sav- 





(per τ βααϊρίο. 1. ποιήσασθαι k. 2. οὐ habent ko, edit, vett, 


οὐχὶ Σ, August. I. Bavar. editt. recent. 3. οὐκ αἰσχρὸν — ὐὀφϑῆ- 
4[αι; editt. vett., οὐκ om. Z, Aug. 1. Bavar. Indices Ald. Herwag. 
Paulin., Lutetian. ei obelum affigit εἰ Reisk. uncos addit. Optimos 
libros sequuti sunt Bekk. et Dindorflus, puncto post ὀφθῆναι, 
posito. τῷ ante zo] om. Z et omnes Bekkeri libri, August. I. 
Bavar. , editt. vett. praeter Lutet. Basil. et Francof. , unde accepit 
Reiskius; uncos addidit Bekkerus, removit Dindorfius. 

, $. 110. 1. αὐτοὺς krsv, Augustan. l. τινα editt. vett. 2. ἡμῖν 
krs, Paris. l. August. l. 4. ἐπεχειρῶν Lutet. 9. ἡμῖν τ, Pa- 
ris. 1. August. I. οὐ δὲ εὖ γὰρ Aldin. xercyor Basil. et Franeof. 
7. πολεμήσεται Z, Barocc. Bodlei. August. l. Bavar. editt. recentt., 
σολεμήσετε TOkv, editt, vett, 9. διακόσια. [ta^ ZZ, accedentibus 
FTQv, Bavar. editt. vett. τριακόσια Parisin. I. August. I., margo 
Bavar. cum yo., Reisk. Bekk. Dindorf. ἐστὶν Z, Bavar.; ἐσθ᾽ 
editt. vett. et recentt. 10, ὥστε τί βουλόμενος. lta August. I. Ba- 

focc. Vindob., marg. Lutet. ὥστ' εἰ βουλ. Fo, editt. νοῖϊ.. sed 
in v saper εἰ scriptum est d. ὥστε ἢ βου. ZTQ, Append. Fr. bs 
in Z tamen est εἰ super 7. οἷς ἔτε margo Bavar. cum yo. μικρὰν 
F, Bavar. λαμβάνειν καὶ] λαμβάνων krs, August. l. et Reisk. 
xal om. etiam Paris. 1. Venet. Vindob. λαμβάνειν καὶ πολεμεῖς 
Σ, editt. vett. Bekk. Dindorf. 11, ἀνέλοιτο Bavar. τά πλείω φίλου 
Reisk, e coniectura. dnd k. ΄ 
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111 μάφειν φήσουσιν. ἐγὼ δ᾽ οὖκ ἀπορῶ μὲν εἰπεῖν πολ- 
λὰ, & μοι δοκεῖ μᾶλλον dv τις ἰδὼν ἀπιστεῖν εἰκό- 
τως ἢ τούτοις πιστεύων ἐκεῖνον ἐᾶν. μέγαν γίγνε- 
σϑατ οὐ μὴν dAX ὃ μάλιστα πρόχειρον ἔχω, τοῦτ᾽ 

ἐρῶ. ἴστε δήπου Φίλιππαν, ἄνδρες ᾿Δϑηναῖοι, τουτονὶ 
τὸν Μακεδόνα, ᾧ πολὺ δήπου μᾶλλον ἐλυσιτέλει τὰἀφ᾽ 
-ἐξ ἀπάσης ακεδονίας zposóóovs ἀδεῶς λαμβάνειν 
ἢ μετὰ κινδύνων τὰς ἐξ ᾿μφιπόλεως, καὶ χρῆσϑαε 
φίλοις αἱρετώτερον ἦν αὐτῷ τοῖς πατρικοῖς ὑμῖν ἢ 

112 Θετταλοῖς, οἱ τὸν πατέρα αὐτοῦ ποτ᾽ ἐδέβαλον. ἄνευ 
γὰρ τούτου κάκεῖνο ἔστιν ἰδεῖν" ὑμεῖς μὲν, c ἄνδρες 
᾿Δϑηναῖοι. οὐδένα προὐδώκατε πώποτε τῶν φίλων, 

' Θετταλοὶ δὲ οὐδένα πώποϑ᾽ ὅντινα οὔ. ἀλλ᾽ ὅμως οὔ- 
τως ἐχόντων τούτων μικρὰ λαμβάνειν καὶ τοὺς dmi- 
στους φίλους καὶ τὸ κινδυνεύειν ἀντὶ τοῦ μετ᾽ dóga- 

11 λείας φῆν δρᾶτε προῃρημένον αὐτόν. τί δή ποτ᾽ αἵτιον ; 
οὐ γὰρ 67 λόγον ys τὸ πρᾶγμα οὑτωσὶ πρόχειρον 608 
ἔχει. ὅτι, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, δυοῖν dyaSoiv ὄντοιν 
πᾶσιν ἀνθρώποις, τοῦ μὲν ἡγουμένου καὶ μεγίστου 
πάντων, τοῦ εὐτυχεῖν; τοῦ δὲ ἐλάττονος μὲν τούτοιι, 
τῶν δ᾽ ἄλλων μεγίστου, τοῦ καλῶς βουλεύεσϑαι, οὐχ 
ἅμα f) κτῆσις παραγίγνεται τοῖς ἀνθρώποις, οὐδ᾽ ἔχεε 


^ 


$. 111. 3. γίνεσθαι X. 4. τοῦτο editt, vett. 5. à om. Z9, - 
addiderunt editt, vett. et recentt.. ἄνδρες. om. kv. 9. ἡμῖν kv, Ald. | 
τετταλοῖς Ald. Lutet. 

5. 112. 1. ποτ᾽ ante ἐξέβαλον 6ε6ὲ in Z, Append. Fr., August. 
L, aliis libris et editt. recentt., ποτ᾽ om. kv, editt. vett. praeter 
Lutet., quae ποτὲ habet. 2. piv om. pr. 3. 3. προεδώκατε Anecd. 
Bekk. p. 139. in., quae citantur h. l. ἃ Schaefero. πώποτε om. 
Anecd. Bekk. L c. 4. οὕτως ἐχόντων τούτων Z, Append. Fr. 
Bekk. Dindorf., τούτων οὕτως ἐχόντων v, editt vett. et Reisk. 
6. τὸ ante χινδυνεύεεν uncis inclusit Reisk, 

8. 113. 1. τί δή ποτ᾽ αἴτιον; Σ, Append. Fr., August. I. Ba- 
var. Bekk. Dindorf. εἰ δήποτε τὸ αἴτιον; Fkv, editt. vett, et Reisk. 
2. 29671907] μέτριον τ. 3. ἄνδρες om. krv. 6. δὲ ἄλλων editt. vett. 
7. ἀμφοῖν post κτῆσις addunt Basil, et Francof. παραγίγνεται Z, 

b 


e 
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τῶν εὖ πραττόντων οὐδεὶς ὅρον οὐδὲ τελευτὴν τῆς 
τοῦ πλεονεκτεῖν ἐπιϑυμίαξ' δὲ ὅπερ. πολλοὶ πολλάκις 
μειφόνων ἐπιθυμοῦντες τὰ παρόντα ἀπώλεσαν. καὶ 


114τί δεῖ Φίλιππον λέγειν ἢ τιν᾽ ἄλλον; ἀλλ᾽ ὁ πατὴρ 


αὐτὸς ὃ Κερσοβλέπτου Κότυς, ἡνίκα μὲν στασιάξοι 
πρός τινας, πρέσβεις πέμπων ἅπαντα ποιεῖν ἕτοιμος 
ἦν, καὶ τότε ἠσθάνετο ὡς ἀλυσιτελὲς τὸ τῇ πόλει πο- 
λεμεῖν, ἐπειδὴ δὲ ὑφ᾽ αὑτῷ τὴν Θράκην εἶχε, κατε- 
λάμβανε τὰς πόλεις, ἠδίκε:, μεϑύων ἐπαρῴνεε μάλιστα 
μὲν εἰς αὑτὸν, εἶτα καὶ εἰς ἡμᾶς, τὴν χώραν ἐποιεῖθ᾽ 
ἑαυτοῦ, τὸ πρᾶγμα ἀμήχανον ἦν. τῶν γὰρ ὑπὲρ τοῦ 


110 πλεονεκτεῖν ἐπιχειρούντων οἷς οὐ χρὴ οὐ τὰ Óvsye- 


ρέστατα ἕκαστος εἴωϑε λογίξεσϑαι, ἀλλ᾽ ἃ xatopSo- 
Gas διαπράξεται. ἐγὼ δὴ δεῖν ὑμᾶς οἶμαι τοῦτον 
τὸν τρόπον βεβουλεῦσθαι, ὅπως, ἂν μὲν ἃ χρὴ περὲ 





editt. vett, et Reisk., παραγίγνεται Bekk. et Dindorf. 1. εὖ om. rs, 
August. L., Ind. Ald. ὅρον ἢ τεξευτὴν Z. 9. xoiiol.om. k. ἐπι- 
ϑυμήσαντες F, Bavar. 

Ἔ. 114. 2. στασιάξεευν, Ald. 3. woog ἡμᾶς post πέμπων ad- 
dunt krsv, editt. vett. et Reisk. , omis. Σ᾽, Bavar. Bekk. Dindorf. 
πάνεα k. 4. τὸ τῇ πόλει X, lib Obsop., Append. Fr. Herwag. 
Paulin. Lutet. et editt. recent& τὸ om. kv, editt, Ald. Basil. Fran- 
cof. 5. ἐπειδὰν F, Lutet. Reisk. , ἐπειδὴ δὲ Z, ἐπειδὴ δ᾽ ceterae 
editt. vett, et recent. ὑφ᾽ αὐτῷ Z, vo ἑαυτῷ editt. vett. et re- 

cent. εἶχε Basil. et Francof., id quod Schaeferus coniectura dedit. 
D: Z, Lessingian. Lutet. Herwag. Paulin., et, ut puto, ceteri Bekk. 
libri praeter Qv, qui Eze. habent, quod est in Aldin. G. t7» πόλιν 
r, August. L, marg. Lutet. ἠδέκεε μεθύων editt. vett. coniungunt 
interpungendo, recte Reisk. Bekk. Dindorfius : ἠδίκει, μεϑύων ixa- 
φῴνει. 7. εἰς αὑτὸν Z, Bayar., εἰς ἑαυτὸν editt. vett. et recent. εἶτα 
Z, Bavar. Bekk. Dindorf., pro quo ἔπειτα δὲ habent krsv, editt. 
vett, et Reisk. ὑμᾶς Srs, Bavar. Parisin, L ín merg. Lutet, 
Append. Francof. ἐποιεῖθ᾽ lavroó Z, Bavar. Append..Fr. Bekk. 
Dindow. ἐπ. ὑφ᾽ ξαυτῷ Krsv, editt. vett. et Reisk. 

δ. 115. 1. ov τὼ δυςχερ. ἔχ. εἴωθε λογίζεσθαι. Hunc verbo- 
rum ordinem exhibent Z, August L Bavar. Append. Fr., Bekk. 
Dindorf., εἴωϑε ante τὰ Óvgzro. ponunt v, editt. vett. et Reisk. 
3. ἐγὼ δὴ X, Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. yd δὲ kv, 
editt. vett. et Reisk. ἡκᾶς Append. Francof. οἶμαε Z et editt. vett. 
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ὑμῶν γιγνώσκῃ Κερσοβλέπτης, pol ὑφ᾽ ὑμῶν ἀδι- 
κήσεται, ἂν δὲ ἀλόγως ἐδιεχεῖν ἐπιχειρῇ, μὴ μείδων 
ἔσται τοῦ δίκην δοῦνα:. ἀναγνώσομαι δ᾽ ὑμῖκ τὴν 
ἐπιστολὴν ἣν. ὅτε ἀφειστήκει ΜΜιλτοχύϑης, Kórvs 
ἔπεμψε, καὶ ἣν ὅτε πᾶσαν ἔχων τὴν ἀρχὴν πέμψας 
Τιμομάχῳ τὰ χωρία ὑμῶν ἐξεῖλεν. . 
EIIIZTOAH. - 659 
116 Τοῦτο, ὦ ἄνδρες ᾿Δϑηναῖοι, τὸ παράδειγμα ξωρα- 
κότες; ἂν ἐμοὶ πεισϑῆτθο, κἀκεῖνο εἰδότες, ὅτε dDiAsm- 
πος, ὅτε μὲν ᾿μφίπολιν ἑπολιόρκεοι, Tv. ὑμῖν παραδῷ, ΄ 
πολιορκεῖν ἔφη, ἐπειδὴ 6 ἔλαβε, καὶ Ποτίδαιαν xpos- 
ἀφείλετο, ἐκείνην τὴν πίστεν βουλήσεσϑε ἔχειν fjvmep - 
: φασὶ “πρὸς Μακδδαιμονίους ποτ᾽ εἰπεῖν “Φιλοκράτην 
117 τὸν Ἐφιάλτου" καὶ γὰρ ἐκεῖνόν φασιν, ἐξαπατώντων 
τι τῶν Δακεδαιμονίων καὶ προτεινόντων πίστιν jjv- 
τινα βούλεται λαμβάνειν, εἰπεῖν ὅτι πίστιν ἂγ οἴεται 
γενέσθαι μόνην, si δείξαιεν ὅπως, ἂν ἀδικεῖν βού- 





οἴομαι editt. recentt. l. ἡμῶν rw, editt. vett. praeter Lutet. 4» 
ψώσχῃ Z2, editt. velt. et Reisk, ἀδικήσεται 2, August. L marg. La- 
tet. , Bekk. Dindorf., ἀδικηϑήσεται FTQv, editt. vett. et Reisk. 
9. ἂν δὲ Σ, ἐὰν δὲ editt. vett, et recentt. 3. τοῦ δίκην δοῦναι Z, 

, accedentibus 2. et Append. Fr., τοῦ δοῦναι δίκην editt. vett., Βοίεκ., 
Bekk. e reliquis suis libris, Dindorfio sequente. 4. ἀφισεήκει Z, 
ἀφεστήκει Ὡ. 5. καὶ ἣν πᾶσαν ἔχων Reisk. e conlectura. ἔχων τὴν 

. ἀρχὴν Z, "Append. Fr., editt. recent. τὴν ἀρχὴν ἔχων v, editt. 
vett. 7. ᾿πιστολαὶ proponit Reiskius. 

6. 118, 1. ἄνδρες om. sv. 3. ἐμοὶ μὴ πεισϑῆτε 2, Bekk, 
sed μὴ uncis inclusit, ἐμοὶ μὴ πείϑησθε Append. Fr., uj om. krsv, 
editt. vett. Reisk. Dindorf. , punctis notant F£; eius loco Bavar. 
μὲν dedit. πείθησθε habent etiam Trsv, August. I. marg. Lutet.  : 
3. 'Augínoluy ἐπολιόρκεε FZT£, Append. Fr. Dindorf., inverao 
ordine reliqui Bekk. libri, editt. vett., Relsk, et Bekkerus. 4. xo- 
τείδαιαν Xcum ( super sí scripto. szoogagelAszo) καὶ προραφεί- 
Aero s. 5. ἣν non addito περ kv. 6. diloxoceny ZTÓÀ, Append. 
Fr.. Venet. Bodlel, Obsop. ltal. Lindenbr. , Bekk. Dindorf. » reliqui 
Bekk. libri, editt. vett. et Reisk. ᾿Ιφιχράτην habent. 7. τὸν om. editt. -“- 
vett. praeter Lutet. 


$. 117. 9, τε om. 3, 3. βούληται s, Relsk. βούλεται Σ, editt. 
vett. Bekk. Dindorf. 4. δείξαιεν Zkv, editt. vet. , δείξειαν Au-.— 
5* 
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Acvra:, μὴ δυνήσονται, ἐπεὶ ὅτε γ᾽ ἀεὶ βουλήσονται 
᾿εὖ εἰδένατ' ἕως 'ἂν οὖν δύνωνται, «ἰστιν οὐκ εἶναι. 
ταύτην, ἂν ἐμοὶ χρῆσϑε συμβούλῳ, φυλάξετε τὴν 
πίστιν πρὸς τοῦϊον τὸν Θρᾷκα: καὶ μὴ βουλήσεσϑε 
εἰδέναι τίνα ἂν, εἰ πάσης dies τῆς aro πρὸς 
| ὑμᾶς σχοίη γνώμην. Ὥ, 

118 — "Oz τοίνυν ὅλως οὐδ᾽ ὑγιαινόγτων ἐστὶν ἐγϑρώ- 
zov τοιαῦτα γράφειν φηφίσματα καὶ διδόναι τισὶ 
τοιαύτας δωρεὰς, καὶ τοῦτ᾽ ἐκ πολλῶν ῥᾷδιον γνῶ- 
vat. ἴστε γὰρ δήπου πάντες, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, 
τοῦτο ὁμοίως ἐμοὶ, ὅτε τὸν Κότυν πότ᾽ ἐκεῖνον ἑποιή- 
δασϑε πολίτην δῆλον ὡς καὶ ἐκεῖνον τὸν χρόνον εὖ- 
vovv ἡγούμενοι καὶ φίλον. καὶ μὴν καὶ χρυσοῖς dre- 
φάνοις ἐστεφανοῦτε, οὐκ ἂν, εἴ γ᾽ ἐχϑρὸν ἡγεῖσθε. 

119 ἀλλ’ ὅμως. ἐπειδὴ πονηρὸς καὶ ϑεοῖς ἐχϑρὸς ἦν καὶ 
μεγάλα ὑμᾶς ἠδίκει, τοὺς ἀποκτείναντας ἐκεῖνον Πύ- 
Sova καὶ Ἡρακλείδην, τοὺς Αἰνίους, πολίτας ἐποιή- 
σασϑ᾽ ὡς εὐεργέτας καὶ χρυσοῖς στεφάνοις ἐστεφα-. 
νώσατε. εἰ δὴ τότε, OS? ὑμῖν οἰκείως ἔχειν ó Κότυς 
ἐδόκει, ἔγραψέ τις, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Κότυν, ἔκδοτον 





gust. 1. et recentt. οἀπὶ., δείξειεν Q.. ἐὰν τ. 1: ye apogr editt. 
vett. 3. χρῆσϑαι Aldin. χρήσϑω Lessingian. 4. τοῦτον 2, Bavar., 
ut Bekk. e suis libris dedit, sequente Dindorfio, τουτονὶ krso, editt. 
vett.et Reisk. βουλεύεσθδ rs, August. L 5. zjg abest a FZT&, 
Bavar. 


$. 118. 1. οὐδὲ editt. vett, ἐσεὶν ἀνθρώπων 2, Append. Fr., 
August. l. Bavar., Reisk. Bekk. Dindorf., inversum dant ordinem 
v, editt. vett. 4. ydo om. r. 5. τοῦτο ante πώντες ponunt v, editt. 
vett. et. Reisk. , ante ὁμοίως Z2, Append. Fr. August. L., Bavar. et 
Bekk. e ceteris suis libris, probante Dindorfio. πότ᾽ Z editt. vett. 
Bekk. Dindorf. ποτ᾽ Reisk. 7. καὶ φίλον om; X. 

$. 119. 2. πείϑωνα 2. 3. Aiviovg Z, Append. Fr., Bavar., Les- 
singian., ltalic., marg. Lutet. editt, rec. et ceteri Bekk. libri praeter k, 
qui babet αἰνείους, ut Harpocr. s. b. v. a Reiskio citatus et editt. 
vett., exceptis Herwag. et Paulin. ἐνίους August. l. ἐποιήσατε 
edit. vett. 5. εἰ δή ποτε 2. 6. ἔκδοτον εἶναε v et editt. vett., omisso 
αὐτὸν, quod Reisk. ex August, 1. et Bavar. , Bekker. e Z et rell- 
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,αὗτὸν εἶναι, mór& foy ἐξέδοτ᾽ ἂν τὸν IlÓSova καὶ 660 

᾿ τὸν ἀδελφὸν, 3) παρὰ τὸ φήφισμα τοῦτο πολίτας ἐποι- 

120 εἴσϑε καὶ ὥς. εὐεργέτας ἐτιμᾶτςε; τί δ᾽; ᾿Αλέξανδρον 
ἐκεῖνον τὸν Θετταλὸν, ἡνίκ᾽ εἶχε μὲν αἰχμάλωτον δή- 

das Πελοπίδαν, ἐχϑρὸς δ᾽ ὧς, οὐδεὶς ἦν Θηβαίοις, 

: ὑμῖν δ' οἰκείως διέκειτο οὕτως dere πὰρ᾽ ὑμῶν Grpa- 
τηγὸν αἰτεῖν, ἐβοηϑεῖτε δ᾽ αὐτῷ καὶ πάντ᾽ ἦν AMEav- 
ópos, πρὸς Ζιὸς εἴ τις ἔγραψεν, ἄν τις ἀποκτείνῃ 
"AMEav6pov, ἀγώγιμον εἶναι, dp ἂν οὖν μετὰ rao 
ὕβρισε καὶ προὐπηλάκισεν ἀσφαλὲς ijv τῷ παρ᾽ αὐτοῦ 
191 δίκην πειρᾶσϑαι λαβεῖν; τί δὲ τἄλλα «λέγοι τις. ἄν; 
ἀλλ᾽ ὃ μάλιστα δοκῶν νῦν ἡμῖν ἐχϑρὸς εἶκαι Φίλιπ- 
πος οὑτοσὶ. εἰ τότε, ὅτ᾽ Apyaiov κατάγοντας λαβὼν 
τῶν ἡμετέρων τινὰς πολιτῶν ἀφῆκε μὲμ αὐτοὺς, ἀπέ-. 
δωκε δὲ πάντα ὅσα ἀπώλεσαν αὐτοῖς, πέμψας δὲ 
γράμματα ἐπηγγέλλετο ἕτοιμος εἶναι συμμαχίαν, ποι- 
εἶσϑαι καὶ τὴν πατρικὴν φιλίαν ἀνανξοῦσϑαε, εἰ τότ᾽ 
ἠξίωσε τυχεῖν τούτων καί τις ἔγραψε τῶν ἀφεϑέν- 
τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Φίλιππον, ἀγώγι- 
μον εἶναι, καλήν y ὕβριν ἦμεν ἂν ὑβρισμένοι. 





quis suis libris acceperunt. Addidit etiam Append. Fr. 1. πότερα - 
rs , August. ]. ᾿ 


$. 120. 2. δείσας k. 3. ἦν Θηβαίοις Σ, quem Bekk, προ παῖς 
Ῥιπάογῆο, sequitur cum ceteris suis libris Le krsv , qui Θη- 
βαίοις ἦν habent, ut editt. vett. εἰ Reisk. ὅ, δὲ αὐτῷ editt. vett. 
6 ἐάν krsv, editt. vett. 7. ἀφ᾽ ὧν kv, edu. pus 8. ἀσφαλὲς ὧν 
ἦν v, editt. vett. dg ἂν ὦ d» — ἀσφαλὲς ἦν 2, August. L Bavar. Ap- 
pend. Fr. ediit. recentt. ὧν post ἀσφαλὲς om. etiam Paris. 1. τὸ 
ante παρ᾽ αὐτοῦ habent kv et editt. vett. 9. πειρᾶσθαι om. r. 
$. 121. 2. ἡμῖν} δ᾽ ὑμῖν k, ὑμῖν τοῦ, editt, vett. Reisk., ἡμῖν 
Bekk. ex optimis libris, Dindorf. 3. εἰ τότε, ὅτ᾽ Z, editt. vett. prae- 
ter Herwag. et Lutet., quae εἰ τόϑ᾽ ὅτ᾽ habent. lta Reisk. Bekk. 
Dindorf. ἄργαιον k. 5$. ὅσα Z, editt. vett. Reisk., 09 Bekk. 
, Dindorf. ἀπώλεσεν 2), editt. vett. praeter Basil. et Francof. quae 
| ἀπώλεσαν habent, ut ceteri Bekk. libri, August. l. Bavar. et editt. 
recentt. 6G. ἐπηγγέλλετο Zi, Append. Fr., Bavar. August. Ll. marg. 
Lutet. Bekk. Diudorf., ἐπηγγείλατο v, editt. vett. et Reisk. 7, ἐνα- - 
φεοῦσϑαι marg. Lutet. τότε editt. vett. 10; γε ὕβριν editt, νοι. ᾿᾿ 
Post ὑβρισμένοι notam interrogandi habet Append. Fr. 
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122dpá γε ὁρᾶτε καὶ καταμανϑάνετε, ὦ ἄνδρες 490- 
yalo:, ἐφ’ ἑκάστου τούτων ἡλίκηκ ἂν ὠφληκότες 
ἦτε παράνοιαν, εἴ τι τοιοῦτον ἐτυγχάνετο ἐψηφέε- 
σμένοι; ἔστε γὰρ οὐχ ὑγιαινόντων, οἶμαι, ἀνθρώ-᾽ 
πῶν οὔὐὔϑ' ὅταν τινὰ ὑκειλήφωσι φίλον, οὕτω πι- 
στεύειν ὥδτε, ἂν ἀδικεῖν ἐπιχειρῇ, τὸ ἀμύνασθαι 
σφῶν αὐτῶν ἀφελέσθαι . οὐϑ᾽ ὅταν éySpóv τιναι 
ἡγῶνται, οὕτως αὖ μιδεῖν ὥστε, dv παυσάμενος 
βούληται φίλος εἶναι, τὸ ποιδῖν ἐξεῖναι ταῦτα κω΄. 
AU6o1* ἀλλ᾽ ἄχρι τούτου καὶ φιλεῖν, οἶμαι, χρὴ καὶ 
μισεῖν, μηδετέρου τὸν καιρὸν ὑπερβάλλοντας. 661 
13 Οὐ τοίνυν ἔγωγε οὐδ' ἐκεῖνο ἰδεῖν δύναμαι, 
ὡς οὐχὶ πάντες ἄνϑρωποει τούτων ἀξιώσουσι τυχεῖν, 
ὅσοις πέρ ἐστε καὶ ἡτιςοῦν εὐεργεσίας πρόφασις ' 
πρὸς ὑμᾶς, εἰ Χαριδήμῳ δώσετε, οἷον, εἰ βούλεσϑε, 
Σίμων, Βιάνωρ, A9nvóbopos, ἄλλοι μυρίοι. εἰ μὲν 
τοίνυν κασι φηφιούμεϑα ταὐτὰ, λήσομεν, ὡς ἔοικε, 
μισθοφόρων ἔργον ἀνθρώπων ποιοῦντες τὴν ἑκάστου 
σωτηρίαν τούτων δορυφοροῦντες" εἰ δὲ τῷ μὲν, 


$. 122, 1. ἄνδρες om. w. 9. οφληκότες ἦτε παράνοιαν E, 
Bavar. Bekk. Dindorf. «&q4. παράνοιαν ἦτε editt. vett. et Heisk. 
παρανομίαν ὠφληκότες ἦτε krs, August. I. Ind. Ald. et marg. Lu- 
tet. , item παροινίαν. ὦ. τοιοῦτο ksv, editt. vett. praeter Basil. et 
Francof. 4. οἶμαι, ἀνθρώπων. lta Z, Bavar. et optimi Bekk. li- 
bri, Bekk. Dindorf., οἶμαι, ἀνδρῶν habet Append. Fr. et margo 
Bavar. ἀνδρῶν, οἶμαι krsv, editt. vett. et Reisk, 6. ἀμύνασθαε 
Z, Bavar. et alii Bekk. libri, Bekk. Dindorf., ἀμύνεσθαι krsv, 
editt. vett. et Reisk. 8. oce, ἂν Z2, editt, vett. Reisk. d» habent 
quoque reliqui Bekk. libri praeter Qrs, in quibus ἐὰν est; ὥστ᾽, 
ἐὰν Bekk., ogr, ἂν Dindorf. 9. φίλος εἶναι βούληται Ε΄. κωλύ- 
σαι editt. vett. et Relsk. κωλῦσαι Bekk. Dindorf. Schaef. 10. ἄχρε 
τούτου 2, Bekk. Dindorf. , editt. vett. praeter Herwag. et Paulin., 
quae ἄχρέ rov habent, ut corrector libri Aldin. Weimar., ἄχρι τοῦ 
Reisk. 11, μηδ᾽ ἑτέρου τῶν καιρῶν Bavar., editt. vett. praeter 
Lutet., in qua est μηδ᾽ ἕτερον τῶν καιρῶν. μηδ᾽ ἑτέραν τὸν και- 
eóv marg. Lutet. August. l. μηδετέρου τὸν καιρὸν Σ΄, editt. re- 
centt. ὑπερβαλόντας editt. vett., ὑπερβάλλοντας Z, editt. récentt. 

6$. 123. 3. ὁπόσοις Fkrv, editt. vett. et Reisk. ὁπόσοι s. ὅσοις 
Z, Bavar, Bekk., Dindorf. εἴτις οὖν pro ἡτιροῦν 2, Append. Fr. 
6. ταῦτα ἘΠ, Bavar. 8. τῷ μὲν Z, Bavar. Append. Fr. marg. 
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124roie δ᾽ οὖὗ, δικαίως ἐγκαλέσουσιεν “οἱ μὴ τυχόντες. 
φέρε, ἐὰν δὲ δὴ καὶ Μενέστρατος ἡμας ὁ Ἐρετριεὺς 
ἀξιοῖ ταὐτὰ καὶ αὐτῷ φηφίσασθαι, ἢ Φαύλλος δ᾽΄᾽ 
Φωκεὺς ἢ τις ἄλλος δυνάστης, πολλοῖς δὲ δήπου 
διὰ καιρούς τινας πολλάκις φίλοι γιγνόμεϑα, πότε- 
pov φηφιούμεϑα πᾶσιν ἢ οὖ; ψηφιούμεδα νὴ “τα. 
Καὶ τί φήσομεν, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοί, καλὸν', εἰ τῶν. 
“Ελλήνων im ἐλευϑερίᾳ προεστάναε φάσκοντες τοὺς 
ἐδίᾳ δυνάμεις ἐπὶ τοῖς πλήϑεσι κεκτημένους δορυ- 
19 φοροῦντες φανούμεϑα; ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῶ. sl γάρ 
ἐστί τῷ δοτέον τε Τοιοῦτον, ὡς ἔγωγε οὐ φημί, 


πρῶτον μὲν τῷ μηδὲν ἠδικηκότι πώποτε, δεύτερον ^ — 


δὲ μηδ᾽ ἂν ἀδίκεῖν βούληται δυνηδομέγῳ, ἔπειϑ' 


rsen cmm iste 





Lessing., Bekk. Dindorf. τοῖς μὲν krso, editt, vett. et Reisk, τοῖ 
οὐ Ald. | ML" 
$. 124. 1. τυχόντες D, plurimà et optimi Hbri mss. et editt. 
recentt., μετέχοντες v, editt. vett. 2. φέρ᾽, ἐὰν δὴ editt, vett. , φέρε 
ἂν δὲ δὴ Bavar. Append. Fr., in qua etiam φέρε, ἐὰν δὲ δὴ, quod : 
Z, August. L., φέρ᾽, ἐὼν δὲ δὴ editt. recent. 3. ταὐτὰ kv, marg. — 
Letet., τὰ αὐτὰ FZT9, Bavar. Append, Fr.; hinc ταὐτὰ cum Din- 
'dorfio scripsi; ταῦτα editt. vett. Reisk. Bekk. αὐτῷ Z, editt. vett. 
et Reisk. , αὐτῷ Bekk. Dindorf. Φάνλλος X, August. 1, Bavar. 
editt. recentt. oéi1og Qqkv, Aldin. Paul. Lutet. Francof. , φαῦλος 
Herwag. φαῦλος Basil δ.“ γινόμεθα Z, editt. vett. et Relsk. , γι- 
- γφνόμεθα Bekk. et Dindorf. πότερον 2, editt, vett. Bekk. Din- 
: dorf. πότερα rs, August. I. Reisk. 7. xol τί — φανούμεθϑα citant 
Anecd. Bekk. p. 133, 4. et 164, 4. , monente Schaefero. εἰ φήσο- 
μὲν Zi, Bavar. August. L Anecd. Bekkeri, Bekk. Dindorf. εἰ 8j- 
xov φ. v, editt. vett. praeter Herwag. et Paul, quae τέ δὴ 9. ha- 
bent, Reisk. Pro φήσομεν est ψηφίσομεν i F et Bavar. ἄνδρες 
om. v. εἶ καὶ τῶν Anecd. Bekk. postertori loco. 9. ἰδίας ΤΩ et 
corr. k, Append. Fr., Anecd. Bekk. utroque loco. 10. φαενόμεθα 
Anecd. Bekk. posteriori loco. ) 
αὶ 125. 1. iyd μὲν οὐχ ὁρῶ om. Z ἐγὼ p. ovx Ej P TR, 
Append. Fr., Bavar., in cuíus tamen margine o27 ὁμῶ, quae ha- 
bent editt. vett, et recent. In,Append. Fr. invenitur quoque ἐγαὶ 
μὲν οὐκ εἴασα. 9. τῳ δέον rs, τῷ δέοντι August. T. τοιοῦτο k. 3. δεύ". 
τερον δὲ μηδ᾽ Σ, ceteri Bekk. libri, August. 1. editt. vett. praeter 
Lutet. Haec τῷ inserit post δὲ; sequuti sunt Relsk. et Dindorf., 
Bekk. uncis inclusit. 4. ἔπειθ᾽, ὅσεις ὡς ἀληθῶς Reisk. e con. 
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ὡς ἀληθῶς ὅστις ἅπασιν ἀνθρώποις ἔσται φανερός 
Uzip τοῦ μὴ παϑεῖν ταῦτα εὑρισκόμενος καὶ οὐκ 
ἐπὶ τῷ ποιεῖν μετ᾽ ἀδείας ἑτέρους κακῶς, roUrQ 
δοτέον. ὅτι μὲν τοίνυν ὁ Χαρίδημος οὔτε. τῶν dva- 
μαρτήτων ἐστὶ πρὸς ὑμᾶς οὔτε τῶν ἵνα μή τε πάϑῃ 
ταῦτα εὑρισκομένων, ἐάσω" ἀλλ ὡς οὐδὲ πιστὸς εἰς 
τὸν ἔπειτα χρόνον, ἀκούσατέ μου, καὶ σκοπεῖτε dy 
ὑμῖν ἀρϑὼς ἐξετάξειν δοκῶ. 

196 Ἐγὼ νομίξω, οὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅσοι μὲν τῶν 
ἡμετέρων ἐθῶν καὶ νόμων ἐπιθυμηταὶ γενόμενος 
πολῖται ἐσπούδασαν γενέσθαι, ἅμα T αὐτοὺς àv662 
τυγχάνειν τούτων καὶ παρ᾽ ἡμῖν οἰκεῖν καὶ μετέχειν 
ev ἐπεθύμησαν. ὅσους δὲ τούτων μὲν μηδενὸς μήτ᾽ 
ἐπιϑυμία μήτε φῆλος clsépysro:, τὴν πλεονεξίαν δ᾽ 
ἀγαπῶσιν ἣν διὰ τοῦ δοκεῖν ὑφ’ ὑμῶν τιμάσϑαε 
καρποῦνται, τούτους δ᾽ οἴομαι, μᾶλλον δὲ οἶδα σα- 
φως, ὅταν. ποτὲ μείδονος πλεονεξίας ἑτέρωϑεν ἐλ- 
πίδα ἴδωσιν, οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἡμῶν φροντίσαντας ἐκείνην 





ΠΕ dedit. 1. φανερῶς man. pr. cod. Z et OFFERRE φανερὸς. 
9. μὴ παϑεῖν Z, editt. vett. Bekk. Dindorf. , μή τε παθεῖν Mark. 
landus, sequente Reiskio. 3. τοῦτο Εἰ, sed super τὸ scriptum est 

.' e, τούτῳ k cum τοῦτο super posito. 5. ἕνα μή τι πάθηται Z2, 
ἕνα μή τι πάϑη ceteri Bekk. libri, editt. vett. et Dindorf. Cor- 
rexit Reiskius πάϑωσι, Behkkerus sequütus est. 7. ἔπειτα) ἅπαντα 
r$, August. Ι. 8. ὑμῖν ὀρθῶς Z, Append. Fr., Bekk. Dindorf.; 
ὀρθῶς ὑμῖν v, editt. vett, et Reisk. 


, $. 126. 3. ἐσπούδασαν γενέσϑαι ΣΤΩ, Append. Fr. Bekk., 
Dindorf. ; γενέσθαι ἐσπούδασαν reliqui Bekk. libri, editt. vett. et 
Reisk. ἂν αὐτοὺς v. 4. τούτων — μετέχειν om. τ. ὑμῖν k. ὕ, 
ὅσους Σ, Dind., ὅσοις ceteri Bekk. libri, editt. vett., Reisk. et Bekk. 
V. δοκεῖν ὑφ᾽ ὑμῶν τιμᾶσθαι] διώκειν τὰς ὑφ᾽ ὑμῶν vudgk ὑφ᾽ 
ὑμῶν Zrev, Append. Ετ... Bekk. Ὠϊπάονί., ἐφ᾽ ἡμῶν Ald., sed cor- 
rect. Weimar, ὑφ᾽ ἡμῶν, quod est in ceteris editt. vett. et Reisk. 
8. τούτους δ᾽ οἴομαι Z, Append. Fr. Bekk. Dindorf. ; δ᾽ oin. Fkrsv, 
editt. vett. et Reisk. οἴομαι est etiam in Lindenbr. et ItaL, οἶμαι͵ 
editt. vett. , praeterea Append. Fr. sic: οἶμαι vel οἴομαι. 9. ἑτέρω- 
ϑὲν ἐλπίδα X, Bekk. Dindorf., ἐλπίδα ἑτέρ. kv, editt. vett. et 
Reisk, 10. ἡμῶν ἘΣΎΩ, Bavar., jag Append. Fr., ὑμῶν reliqui Bekk. 


t 
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127 ϑεραπεύσειν. οἷον, ἵν᾽ ᾿εἰδῆτε καὶ ὑμεῖς πρὸς ὃ ταῦν 
ἐγὼ βλέπων λέγω. Πύϑων οὑτοσὶ, ὅτε μὲν Κότυν 

. Φύυϑὺς ἀπεκτονὼς οὐκ ἀσφαλὲς ἡγεῖτο ἀπελθεῖν Omot 
τύχοι, ἦλθεν ὧδ ὑμᾶς καὶ πολιτείαν ἥτησε xal πάν- ᾿ 
χῶν ἐποιήσατο πρώτους ὑμᾶς, ἐπειδὴ δὲ οἴεται τὰ 
Φιλίππου πράγματα συμφέρειν αὑτῷ μάλλον, οὐδ᾽ 
ὁτιοῦν ὑμῶν φροντίσας τἀκείνου φρονεῖ. οὐ. γάρ 
ἐστιν, οὐκ ἔστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, παρὰ τούτοες 
τοῖς ἐπὶ τῇ τοῦ πλεονεκτεῖν προαιρέδε: δῶσιν οὐδὲν 
οὔτε βέβαιον οὔϑ᾽ ὅσιον, ἀλλὰ δεῖ τούτων δέετις εὖ 
φρονεῖ φυλαττύμενον περιεῖναι, μὴ προπιστεύσαντα 
198 κατηγορεῖν. εἰ τοίνυν, ὦ ἄνδῥρες 95nvaioi, τοὐναν- 
vlov ἢ τἀληϑὲς ὑπάρχει, ϑείημεν τὸν Χαρίδημον 
αὐτὸν καὶ γεγενῆσθαι περὶ ἡμᾶς σπουδαῖον καὶ᾿ 
εἶναι καὶ ἔσεσθαι, καὶ μηδέποτε ἄλλην γνώμην ἣ 
ταύτην σχήσειν, οὐδὲν μᾶλλον ἔχες καλῶς ταῦϊ 
αὐτῷ ψηφίσασθαι. εἰ μὲν γὰρ ἐπὶ ἄλλο τε ταύτην 
τὴν ἄδειαν ἐλάμβανε, τὴν ἐκ. τοῦ ψηφίσματος, ἢ τὰ 


BWibíí, editt. vett. et recentt. 1. ϑεραπεύσειν Z, Append. Fr. Au- 
gust. I. Bavar. Venet. Barocc. ltal. Vindob. et editt. recent. $s- 
ραπεύειν k et editt. vett. 


...$. 127. 1. iv] ἣν TQ. ὃ ταῦτ᾽ ἐγὼ βλέπων Z, Bavar. 
' Append. Fr. Bekk. Dindorf., ἃ βλέπων ἐγὼ ταῦτα krsv, editt vett. 
et Relsk. 2. οὑτωσὶ Basil. et Francof. 8. τὸ ἀπελθεῖν X. mov krs, 
marg. Lutet. August.I. 4. ἡμᾶς Qkv. ἠτήσατο F. ὕ. ἐποιεῖτο krs, 
Angust.I. 6. αὐτῶ Z, Append. Fr. editt. recentt., ἑαυτῷ edltt. vett., 
αὐτῷ Venet. Lindenbr. Ital. 7. ὑμῖν φροντίσαρ Ind. Ald., ibi quoque 
exstat ὑμῖν φροντίσας ἐκείνην θεραπεύειν, quae ultima verba ad 
β. 126. v. 10, pertinere videntur Reiskio. τὰ éxeívov editt. vett. τὰ 
ἐκείνου μᾶλλον φρονεῖ Vindob. οὐ γάρ ἐστιν — οὔϑ᾽ ὅσιον, Ci 
tant Anecd. Bekk. p. 139,7. et 160, 27., monente Schaefero. 8. αὖ 
ἄνδρες ᾿4Αϑηναῖοι om. Anecd. Bekk. loco priori. ἄνδρες om. ksv. 
9. τῇ om. Bavar. ζῶσιν om. Anecd. Bekk. loco posteriori. 10. τοῦ- 
tov Fk, Ald. Lutet, sed margo huius τούτων. . 
€. 128. 23, τἀληϑὲς Z, Append. Fr. et recentt, editt. τὸ ἀλη- 
Oc editt. vett. Pro ὑπάρχει, quod Z, Bavar. Append. Fr. Bekk. 
Dindorf. habent, dant ἔχει rhv , editt. vett. et Reisk,, ἔχειν k. Θεί- 
ἡμὲν post αὐτὸν ponit v. 3. περὶ ὑμᾶς corr. Bavar., ed. Bail. 
et Francof. 6. τὴν ἄδειαν ἐλάμβανε ταύτην k. 
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ἹἘερσοβλέπτου. χράγματα, ἧττον ἂν ἦν δεινόν' vov 
9 ὑπὲρ οὗ καταχρήσεται τῇ διὰ τοῦ φηφίσματοσ " 
πλεονεξίᾳ, οὐκ ἀξιόπιστον οὔτε ὑμῖν οὔτ᾽ ἐκείνῳ 663 
129λογεξόμενος «αὐτὸν εὑρίσκω. σκέψασϑε δὲ ὡς δικαίως, 
ἕκαστα ἐξετάξω, καὶ σφόδρα ys εἰκότως δεδιώς. 
éycb ὀκσπῶ Kótov, ὅτε κηδεστὴς ἦν Ἰφικράτει τὸν 
αὐτὸν τρόπον ὅνπερ Χαριδήμῳ Κερσοβλέπτης, καὶ 
τὸ πεπραγμένα ὁρῶ πολλῷ μείξονα καὶ χάριτοῦ 
πλείονος ἄξια ὑπὲρ’ Κύτυος Ἰφικράτει: ἢ ὑπὲρ Kep- 
4180 σοβλέπτου Χαριδήμῳ. σκεφώμεϑα δ᾽ οὑτωσί. ἔστε 
δήπου τοῦτ᾽, ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅτε 'χαλκῆξ εἰκόνος 
ovóns παρ᾽ ὑμῖν Ἰφικράτει καὶ σιτήσεως ἐν πρυτα- 
γνείῳ καὶ δωρεῶν καὶ τιμῶν ἄλλων, δὲ ἃς εὐδαίμων 
ἐκεῖνος ἦν, ὅμως ἐτόλμησεν ὑπὲρ τῶν Κότυος zpay: 
μάτων ἐναντία τοῖς ὑμετέροις στρατηγοῖς ναυμα» 
χεῖν, καὶ περὶ πλείονος ἐποιήσατο τὴν ἐκείνου δω- 
γτηρίαν jj τὰς ὑπαρχούδας δαυτῷ παρ᾽ ὑμῖν τιμάς" 
καὶ εἰ μὴ μετριωτέραν ἔδχετε τὴν ὀργὴν ὑμεῖς τὴῆξ 
ἐκείνου προπετείας, οὐδὲν ὧν αὐτὸν ἐκώλυεν ἀϑ- 
191] λιώτατον ἀνθρώπων ἁπάντων εἶναι. ἀλλ' ὅμως ὃ 


9. | καξαχρήσαιτο τ. 9. οὔτε ὑμῖν Σ᾿ οὔϑ᾽ ὑμῖν editt. vett. et Reisk. 
οὔθ᾽ ἡμῖν Bavar. Paris. 1. August. L, Bekk. Dindorf. 4. αὐτὸν 
ante εὑρίσκω om. Vindob. 


|» .' $.199. 1. δὲ om. ΤΩ, Append. Fr. 2. γε om. rs, August. I. 

ν᾽ 4 χαριδήμῳ κερσοβλέπτης 2, Bavar., editt. Feliclan. Herwag. Pau. 
lin., Bekk. Dindorf. χαρέδημος κερσοβλέπτῃ kv, Aldin. Lutet, Ba- 
sil. Francof. et Reisk. χαρίδημος κερσοκλέπτῃ s. 

'$. H0. f. σκεψόμεθα Auguet. ]. Append. Fr, σχέψασθε km 
οὕτως TQ, Append. Fr. 2. ὦ ᾿Αθηναῖοι omisso ἄνδρες ks ; 2 in lis eet 
libris, qui ὦ omittunt. [ta editt. vett. et recent. 3. ὑμῖν Z, Bavar. 
Aogust. L., margo Lwtet. Reisk. Bekk. Dindorf., ἡμῖν edit. vett. 
$. ἐκεῖνος εὐδαίμων k« 6. ἡμετέροιο Zh. στρατηγεῖν pro, στρατη- 
γοῖς t. 8. παρ᾽ ὑμῶν rs, August. L. xao ἡμῶν k. 9. ὑμεῖς ἔσχετε 
τὴν ὀργὴν krs, August. L. ἔχετε Lutet. 9. ἐκώλυον Σὰ ἀθλιώτατον 
ἀνθρώπων ἁπάντων εἶναι. Ita Z inter Bekk. libros, editt. vett, 

* Bekk. ipse et Dindorf. ἀνθρώπω» ἁπάντων» ἀθλιώτερον εἶναι krs, 
August. l., ἀνϑρ.. &. ἀθλιώτατον εἶναι Reisk. 
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Κότυς, ὑπ ἐπέίνου σωθεὶς καὶ λαβὼν ἔργῳ τῆς ixet- 
vov φιλίας πεῖραν, ἐπειδὴ βέβαίως ἡγήσατο σῶς 
εἶναι, οὐχ ὅπωςφ ἀποδώσει χάριν ἐσπούδασεν αὐτῷ, 

' xe πρὸς ὑμᾶς δε’ ἐκείνου τι͵ φιλάνθρωπον ἔπραξεν, 
ἕνά συγγνώμης ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις τύχῃ, ἀλλὰ 
πᾶν τοὐναντίον ἠξίου. μὲν αὐτὸν συμπολιορκεῖν τὰ 

192λοιπὰ τῶν ὑμετέρων χωρίων, οὐκ ἐϑέλοντος δ᾽ ἐκεί- 

"vob λαβὼν αὐτὸς τήν τὸ βαρβαρικὴν δύναμιν xol . 
τὴν ὑπὶ ἐκείνου συνειλεγμένην, καὶ τὸν Χαρίδημον 
τοῦτον προῤμισϑωσάμενος, “-ροφζέβαλλε τοῖς ὑμετέροις 

. χωρίοις, καὶ εἰς τοῦτο κατέστησε τὸν Ἰφικῤῥάτην 664 
ἀπορίας ὥστε ἀπελθόντα εἰς "Avriddaw οἰκεῖν καὶ 
πάλιν εἰς χίρῦν, ἡγούμενον ὡς μὲν ὑμᾶς οὐχὶ xa- 
Ads ἔχειν ἐλθεῖν, οὃς ὑστέρους ἐπεποίητο τοῦ Θρα- 
xbe$ καὶ τοῦ βαρβάρου, παρ᾽ ἐκείνῳ δ᾽ οὐκ ἀσφαλὲς 
εἶναι μένειν, ὃν οὕτως ὁλιγωροῦντα ἑώρα τῆς Éav-. 

12)τοῦ σωτηῤίας. ἂν οὖν, o ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καὶ 
Κερσοβλέπτης ἐκ τῆς τῷ Χαριδήμῳ νῦν ἀδείας κα- 
τασκευαξομένης αὐξηϑεὶς ὀλιγωρῇ μὲν ἐκείνου, vea 





6. 131. 2. ὑπ᾽ ἐκ. σωθεὶς Σ, Append. Fr. August. I. Bekk. - 
Dindorf., τότε addunt ante σωθεὶς Fv, editt. vett. et Reisk. 3. ἀπο- 
ϑώση Augaet. l., ἀποδώσειν corrector Welmaranus. 4. ἐκείνου Σ, 
Bekk. Dindorf., editt. vett. praeter Herwag. et Paulin. , quae con- 
sentiunt cum T$, Append. Francof. in ἐκεῖνον, quod adscivit Reisk. 
€. ἔκαν 9, Append. Fr. 

$. 132. 1. ἡμετέρων Lutet. “3. αὐτὸς post λαβὼν om. editt. 
vett, praeter Felician. Herwag. et Paulin. Addunt Z, Append. Fr., 
Barocc. Lindenbr. Obsop. Ital, Vindob. August. L Bavar. alii ét 
editt. recentt. 4. προμισϑωσάμενος Ὁ, Bavar. 4. προρέβαλλε τοῖς 
ὑμετέροις Σ, Bavar. August. l., Bekk. Dindorf, προρέβαλε τοῖς 
᾿ὑμετέροις v, editt. vett. et Reisk. Ordinem verborum mutent ks, 
August. L ita: τοῖς ὑμέτέροις προσέβαλλε, τοῖς Dp. προρέβαλε τ. 
D. τὸν ante ᾿Ιφικράτην om. Fe. 6. ἐπελθόντα Besil. et Francof. 
ἄντυσσαν τ. 7. ἡγούμενοι Aldin., sed correxit Welmeranus e suo- 
rwm primo et secundo. 10, αὐτοῦ Vindob. ΄ 


$. 133. 1. ἄν οὖν Z, Append. Fr. Reisk. et Bekk. e ceteris 
suis Hbris praeter krs, qui ἐὰν ovv habent, ut editt. vett. et Din- 
dorf. 2: καὶ ὁ χερσοβλόπτης r, editt. vett. sal 6 κερσοχλέφτης δ. 


/ Ξ 
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τερίζῃ δέ τι καὶ κινῇ πρὸς ὑμᾶς, ἐξαρκεῖ vof" 
ὑμῖν, ἐὰν Χαρίδημος ἐξαπατηϑῇ . τὸν Θρᾷκα ἰσχυ- 
ρὸν ἐφ' ὑμᾶς αὐτοὺς κατεσκευακέναε; ἐγὼ μὲν οὐκ 
ἀξιῶ. "καὶ γὰρ ἐκεῖνο νομίφδω δίκριον, εἰ μὲν aic- 
ϑάνεται ταῦτα καὶ προορᾷ Χαρίδημος, εἶτα, δαως 
, 1ϑ4 τοιούτων φηφιδμάτων τεύξεται, διαπράττεται, ὡς 
ἐπιβουλεύοντε μὴ ἐπιτρέπειν αὐτῷ, εἰ δὲ λέληθεν, 
αὐτὸν, ὅσῳ μᾶλλον εὔνουν τις αὐτὸν ὑπείληφεν εἶγα:, 
τοσούτῳ μᾶλλον προϊδέσθαι καὶ ὑπὲρ αὑτοῦ «καὶ 
ὑπὲρ ἐκείνου. ἔστε γὰρ φίλων ἀγαϑῶν οὐ τὰ τοιαῦ- 
τα χαρίξεσϑαι τοῖς εὔνοις ἐξ ὧν κἀκείνοις καὶ σφί- 
σιν αὐτοῖς ἔσται τις βλάβη, dAX ὃ μὲν ἂν μέλλῃ 
συνοίσειν ἀμφοῖν, συμπράττειν, ὃ δ᾽ ἂν αὐτὸς ἄμεε:- 
vov ἐκείνου προορᾷ πρὸς τὸ καλῶς ἔχον τίϑεσθαι 
καὶ μὴ τὴν ἤδη χάριν τοῦ μετὰ ταῦτα χρόνου παγ- 
198 τὸς περὶ πλείονος ἡγεῖσθαι. οὐ rolvvv οὐδ᾽ ἐκεῖνρ 
AoyiGduevos δύναμα;: κατιδεῖν, ὡς, εἰ καὶ βάρβαρος 
καὶ. ἄπιστος ὁ Κερσοβλέπτης, ὅμως πρρονοηϑείη y: 
ἂν μὴ τὰ. τηλικαῦτα ἀδικῆσαι Χαρίδημον. ὅταν γὰρ 
πάλιν ἐξετάσω ἡλίκων Κότυς Ἰφικράτην / ἀποστερή- 
δεῖν 'μέλλων οὐδὲν ἐφρόντισε, παντελῶς τούτῳ γε 663 | 
d: οὐδὲν ἂν ἡγοῦμαι μελῆσαι τῶν ἀπολουμένων Xapi- " 
δήμῳ. ὃ μέν γ᾽ ἐκεῖνον τιμὰς, σίτησιν, εἰκόνας, πα- 





᾿Ατιϊουΐϊαπι om. Σ, Bavar. editt. recentt.. 1. à? καὶ Z, sed τὶ sq- 
perscripto. . 3. ἐφ ὑφ᾽ 2. ἡμᾶς editt. vett., sed marg. Lutet. ὑμᾶς 
habet, αὐτοὺς om. EE Paris. f. August. L 4. ἐκείνω k, ἐκεῖνον Ap-. 
pend. Fr. 5. εἶτα, 6 ὅπως Σ, εἶθ᾽ ὅπως editt. vett. et recentt. 

ἦν δ. VM. 3. .evróv om. krs, August 1. 4, αὐτοῦ editt. vett. 
5. ἐκείνων krs, August. I. 

' | $. 195... 1. ἐκείνω k. 2. εἰ καὶ ej βάρβαρος W'eimaranus e 
&uorum secundo. 8. Pro ὅμως est ὅπως in Append. Fr. 5. ἐξετάζω 
Marklandus coniecit. z74xov T$), Append. Fr. ἀποστερεῖν krs, 
August. L, marg. Lutet. 6. μάλλων Ald., sed correxit Weimar. τοῦτό 
γε TQv, Ald. 7. dv» ἡγοῦμαι Z, Append. Fr. August. l., Bavar. 
editt. Herwag. Paul. et recentt. ; ἡγοῦμαι ἂν reliquae vett. editt. : 

$. 136, 1. ἀπολογουμένων τ. 2? μὲν γ᾽ ἐχεῖνον Z, Append, Fr. 
Havar., August. Bekk. Dindorf. uiv γὰρ £x. editt. vett. et Reisk. 
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vpíBa, ὃ δηλωτὸν αὐτὸν ἐποίησεν, ὀλίγου δέω λόγεειν 
xdv9' οὖν ἄνευ δῆν οὐκ ἄξιον ἦν. Ἰφικράτει, νομίδων. 
ἀποστερήσειν οὐκ ἐπεστράφη" οὗτος Ó ὡς ἀληϑῶς, 
τίνος ἂν καὶ λόγον δχοίη μή τινος Χαρίδημον ἐἶπο- 
στερήσῃ; οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐστι γὰρ παρ᾽ ὑμῖν αὐτῷ, οὐ 
χαῖδες, οὐκ εἰκὼν, οὐ. συγγενεῖς, οὐκ ἄλλο οὐδέν. 

137xai μὴν εἰ μήτε φύσει πιστὸς ὃ Κερσοβλέπτης, ἔκ 
τὲ τῶν γεγεγημένων πρότερον δικαίως ἄπιστος, μηδέν 
τε τοιοῦτον ὑπάρχεε τοῖς πράγμασι δι' ὃ κἂν. παρὰ 
γνώμην καὶ φύσιν προνοηϑείη τε τοῦ Χαριδήμου, 
τίνος εἵνεκα ἁπλῶς καὶ κομιδῇ τετυφωμένως οὕτως 
ἃ βούλεται διαπράξασθαι συλλάβωμεν αὐτῷ. xal: 
ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα; ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῶ. 

198 Ὅτε τοίνυν ἄνευ τοῦ τοῖς πράγμασι μὴ συμφέ- 
βεῖν τὸ φήφιόμα οὐδὲ πρὸς δόξαν συμφέρει τῷ 
πόλεε τοιοῦτον οὐδὲν ἐψηφίισμένῃ φαίνεσθαι, καὶ 
τοῦτο δεῖ μαϑεῖν ὑμᾶς. εἰ μὲν γὰρ, ὦ ἄνδρες 'A9g- 
vaioi, πόλιν οἱἰκοῦντί τῷ καὶ νόμοις πολιτευομένῳ 
τὸ ψήφισμα ἐγέγραπτο, δεινὸν ὃν ἧττον ἂν ἦν at- 
Orpóv- νῦν δὲ γέγραπται Χαριδήμῳ τῷ πόλιν μὲν 
οὐδ᾽ ἡντινοῦν οἰκοῦντι, Θρᾳκὶ δὲ ἀνθρώπῳ βασιλεῖ 
στρατηγοῦντι "xai διὰ τῆς ἐκείνου βασιλείας πολλοὺς 


εἰχόνας σίτησιν krs. 1. sj vitiosum Aldin. correxit Weimar. 3. dxo- 
στερεῖν August. 1, ἀπεστράφη rs, August. L marg. Lutet. 4. μή 
τινος χαρίδ. Z et omnes libri mse. et editt. vett., Taylor τόνος om,, 
Reisk. et Bekk. uncis incluserunt. Hos delevit Dindorf. 5. οὐδ᾽ 
ὁτιοῦν ἐστι γὰρ FZTQv, Dindorf. Veteres editt. sic interpungunt: 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν" ἔστι ydo. August. L, quem Reisk. sequitur, οὐδ᾽ ὁτιοῦν 
γάρ ἐστι. lta quoque Bekker. [n edit, Lutet. pró αὐτῷ est αὐτοῦ. 
$. 137. 1. Pro μήτε est μήτι in Ald. 2. μηδὲν δὲ k. 3. πράγμα- 
ci» editt. vett. praeter Basil. et Francof. 5. εὔνεκα ΣΈ, Bavar. 
- ἕνεκα editt. vett. et recentt. τετυφωμένος Lutet. 7. μὲν οὐχ Z, sed cum 
γὰρ super scripto. μὲν yaQ οὐχ Fkrsv, August. Vindob. Lutet. et 
Reisk. , ceterae editt. vett. γὰρ omittunt, ut Bekk. et Dindorf. 
$. 138. 2. συμφέρειν Buvar. 5. πόλεν om. 2. 5. οἰκοῦντί τῷ 
Z, Bavar. August. I. Reisk. Bekk. Dindorf., τῳ omitt. editt. vett, 
etiam Aldina. 8. 69«x1 — ἀδικοῦντι om. k. 
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139 εἰδικοῦντι. ἴστε yàp δήπου τοῦϑ᾽, ὅτι em oí. 
δενάγοῦντες οὗτοι mdÀmw καταλαμβάνοντες 'EAAnvi- | 
δας ἄρχειν ξητοῦσι. καὶ πάντων. ὅδοε περ νόμοις 
eixsiv βούλονται τὴν αὑτῶν ὄντες ἐλεύϑεροε κοινοὶ 
περιέρχονται κατὰ πᾶσαν χώραν, εἰ δεῖ τἀληϑὲς 
εἰπεῖν, ἐχϑροί. dp οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καλὸν 666 
ἢ πρέπον ὑμῖν τοῦ μὲν ἕνεκα τῆς ἑαυτοῦ πλεονεξίας 
ἐπιβουλεύδοντος οἷς ἂν τύχῃ τοιαύτην φυλακὴν bg- 
᾿φισμένους φαίνεσϑαι, τοῖς δ᾽ ὑπὲρ τῆς ἑαυτῶν ἐλευ- 
ϑερίας ἐἀμυνομόνοις εἴργεσθαι τῆς ὑμετέρας συμ- 
140 μαχίας προειρηκέναι; ἐγὼ μὲν οὐχ ὑπολαμβάνω 
οῦτο οὔτε καλῶς ἔχειν οὔθ᾽ ὑμῶν ἀξίως. πῶς γὰρ 
οὐκ αἰσχρὸν “ακεδαιμονίοις μὲν ἐγκαλεῖν ὅτε τοὺς 
τὴν ᾿Ασίαν οἰκοῦντας Ἕλληνας ἔγραψαν ἐξεῖναι δρᾶ- 
Φαι πᾶν ὅ τι ἂν ϑέλῃ βασιλεὺς, αὐτοὺς δ᾽ ἐκδοῦναι 
καὶ τοὺς τὴν Εὐρώπην οἰκοῦντας Κερσοβλέπτῃ καὶ 
πάντας ϑύων περ ἂν οἴηται κρείττων Χαρίδημος ἔσε-᾿ 
σϑα: ἡ οὐ γὰρ ἄλλο τι ποιεῖ τὸ φήφισμα τουτὶ, ὅτε 
τῷ μὲν ἐκείνου στρατηγῷ οὐ διείρηται τί πρακτέον 
ἢ μὴ, πᾶσι δ᾽, ἄν τις ἀμύνηται, τοἀδοῦτος ἐκήρτηταε 
φόβον. 


^ Mi. Koi μὴν, αὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καὶ γεγονός τι 


$. 130. 2. ξεναγωγοῦντες TO, Appeud. Fr. 4. τὴν αὐτῶν 
editt. vett. et Reisk. 7. ἡμῖν kr, Paris. L., August. 1. 8. ἐπιβουλεύ- 
σοντος Σ΄. editt. vett. Bekk. Dindorf. , ἐπιβουλούσαντος krs, Reisk. 
τύχη Z, August. L, Bekk. Dindorf. εὐχοε v, editt. vett, et Reisk. 

$. 140. 3. τοὺς μὲν τὴν FTSw, editt, vett. 5. ὁτιοῦν fosAevos 
krs, August. l. 2941» v, editt. vett. et Reisk. ϑέλη Z, Bavar. Bekk. 
Dindorf. ἐκδεδωκέναι krs, August. I., Parisin. L7. κρεῖττον Ald. 
Correxit Weimaranus. χαρίδημος ἔσεσθαι Z, editt, vett., Bekk. 
Dindorf., ἔσεσθαι χαρίδημος krs, Reisk. 8. ποιεῖ τὸ ψήφισμα τουτὲ 
Z, Bavar. Append. Fr., Bekk. Dindorf. ποιεῖ τὸ ψήφισμα, ἢ τουτὲ 
v, editt. vett. et Reisk, τὸ φήφισμα oisi, ἢ τοῦτο krs, August. I. 
ὅτε] ὅτι v, editt. vett. et Reisk. , o$ys TQ, Append. Fr., om. krs, 
August. L. sic scribentes: τοῦτο" εῷ μὲμ ydq. 9. διήφηται krsv, 
Append. Fr., Ald. Lutet., διείρηται 2, Bavar. Herwog. Paul. Be- 
sil. Francof. et recentt. ' 
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πρᾶγμα φράσαι πρὸς ὑμᾶς βούλομαι, δι’ οὗ μᾶλλον 
ἔθ᾽ ὑμῖν γενήσεται δῆλον ὡς σφόδρα δεῖ λῦσαε τὸ 
ψήφισμα rourl.. ὑμεῖς ἐποιήσασθε iv τισι καιροῖς 
καὶ χρόνοις "ptoflapódvgv πολίτην καὶ δὲ ἐκεῖνον 
Φιλίσκον, ὥςπερ νῦν διὰ Κερσοβλέπτην Χαρίδημον. 
ὧν δ᾽ ὅμοιος ἐκεῖνος τούτῳ τῇ προαιρέδσεε τοῦ βίου 
διὰ τῆς ᾿ἡριοβαρξάνου δυνάμεως πόλεις κατελάμβα- 
wev Ἑλληνίδας, εἰς ἃς εἰςιὼν πολλὰ καὶ δεινὰ ἐποίει,. 
παῖδας ἐλευϑέρους ἀδικῶν᾽ καὶ γυναῖκας ὑβρίξων, 
καὶ πάντα ποιῶν ὅσα ἂν ἄνθρωπος ποιήσειεν ἄγεν. 
γόμων καὶ τῶν ἐν πολιτείᾳ καλῶν τεϑραμμένος, εἰς 
142 ἐξουσίαν ἐλθών. ἐν δὴ «“αμψάκῳ τινὲς. ἄνϑρωποει 
γίγνονται δύο" Θερσαγόρας ὄνομ᾽ αὐτῷ, ϑατέρῳ δὲ 
Ἐξήκεστος" o? παραπλήσια τοῖς παρ᾽ ἡμῖν γνόντες 
περὶ τῶν τυράννων ἐποχτιννύασε τὸν Φιλίσκον. δε- 667 
καίως, τὴν αὑτῶν πατρίδα οἱόμενοι δεῖν ἐλευϑεροῦν. 
εἰ δὴ τῶν τότε ὑπὲρ Φιλίόκου λεγόντων, ὅτε ἐμε-" 
σϑοδότει μὲν τοῖς ἐν Περίνϑῳ ξένοις, εἶχε δ᾽ ὅλον 
τὸν Ἑλλήσπογρον , μέγιστος δ᾽ ἦν τῶν ὑπάρχων, ἔγραψέ 
τις ὥςπερ οὗτος νυνὶ, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Φιλίσκον, 


N 





8. 141. 2. ἔθ᾽ — τονεὶ om, v. 3. ἐποιήσασθαι Ald. et Latet. 
Correxit Weimar. ἐποιήσασθε. 4. καὶ χρόνοις om. krs, August. I. 
Sequutus est solus Reiskius. 8. δεινὰ] δεινὰ ἔργα Κι, editt. vett. 
et Reisk, ἔργα omissum in Z, Bavar. Omiserant Bekk. Dind. 9. 
ἀδικῶν Σ, et omnes libr mss. et editt. vett. Reiskius uncis inclusit, 
probante Bekkero, Ordinem refecit Dindorfius. 10. ὧν om. TOrs et 
pr. k, August. 1, Omisit etiam Σὶ ποιήσει pr. Q. 11. ἐν τῇ πολμτείᾳ v. 


$. 142. 2. γίνονται Z. ὄνομ᾽ αὐτῷ, θατέρῳ δὲ ἐξήχεστος X. 
ὄνομα αὐτῷ, θατέρῳ δ᾽ Ein. Bavar. Append. Fr. Bekk. Dindorf. 
αὐτῷ θατέρῳ τῷ δ᾽ τ. ὄγομα αὐτῶν ϑατέρῳ τῷ δ᾽ ks, editt. vett, 
et Reisk. 3. τοῖς νομίμοις tolg παρ᾽ ὑμῖν 'Welmaranus e suorum 
wecundo. ἡμῖν Z, Paris. l.; ita Bekk. e plurimis libris dedit, se- 
quente Dindorfio. ὑμῖν est in v, editt. vett. et Reisk, 4. περὶ τὸν εὖύ- 
φαννον ZFrsv, editt. vett., «$0! τῶν τυράννων Append.Fr. Barocc. 
et Ital. L editt. recentt. ἀποκτιννύασι. Ita Bekk. et Dindorf. ' &xo- 
κτειννύασι Σ, August. ]. ἀποκτιννύουσι Ev, editt. vett. et Reisk., 
ἀποκτεινύουσι et ἀποκτείνουσι utrumque margo Lutet. τὸν Φι- 
λίσκον Z, editt. vett. Bekk. Dindorf., ardcalum. om. krs, August. I. 
Reisk. 9..νῦν οὗτος krs, August. I. 
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ἀγώγιμον αὐτὸν ἐκ τῶν συμμάχων εἶναι, πρὸς Διὸς 

. 149 ϑεάσασϑε εἰς ὅδην αἰσχύνην ἂν ἢ πόλις ὑμῷν ἐληλύ- 
Set. ἧκε μὲν γὰρ ὃ Θερδαγόρας καὶ ὃ ᾿Εξήκεστοϑ 
εἰς “έσβον, καὶ ᾧκουν. éxsi* εἰ δ᾽ ἐφήπτετό τις τῶν 
Φιλίσκου φίλων ἢ παίδων, ἐξεδίδοτ᾽ ἂν ὑπὸ τοῦ ὕμε- 
|. τέρου ψηφίσματος. πῶς οὖν οὐκ αἰσχρὸν καὶ δεινὸν 
|. ἂν ἦτε πεποιηκότες, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, εἰ τοὺς μὲν 
παρ᾽ ὑμῖν τοιοῦτό τε πράξαντας χαλκοῦς ἰστάντες 
καὶ ταῖς μεγίσταις δωρεαῖς τιμῶντες ἐφαίνεσϑε, τοὺς 

δ᾽ ἑτέρωϑπί που τὴν αὐτὴν τούτοις διάνοιαν ὑπὲρ τῆς 
αὑτῶν πατρίδος ἔχοντας ἐκδότους εἶναι κατεψηφισμέ- 
'ψοι; τοῦτο τοίνυν ἐπ᾽ ἐκείνου μὲν, εὖ ποιοῦν, οὐ συνέβη 
φενακισϑεῖσιν ὑμῖν αἰσχύνην ὀφλεῖν" ἐπὶ τούτου δὲ, 

ἂν. ἐμοὶ πείϑησϑε, φυλάξεσθε. μὴ γὰρ ὡρισμένου 
μηδενὸς, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ,dv τις ἀποκτείνῃ Xapiónyuoy** 

“ γεγραμμένου, τάχ᾽ ἂν, εἰ τύχοι. καὶ τοιοῦτο τε συμβαίη. 
144 Βούλομαε τοίνυν ἤδη καὶ τὰ πεπραγμένα ἐξετά- 





$. 143. 1. αἰσχύνην dv, Σ, Bekk. Dindorf. B αἰσχύνην krs, 
edit. vett. et Reisk. ὑμῶν ΕΣΎΩ,, ἡμῶν edit. vett. et recentt. 
9. καὶ ᾿Ἐξήκεστος τ. 3. τῶν τοῦ Φιλίσκου Ἐν, editt. vett., τοῦ om. 
Σ, Append. Fr., August. l., editt. recentt. 4. φίλων ἢ παίδων. EZ, Ap- 
pend. Fr., August. L., Bekk. Dindorf. παίδων ἢ φίλων k, editt. vett. 
et Reisk. 7 φίλων om. F et Bavar. ἡμετέρου FZTkrsv, editt. vett. 
praeter Basil. et Francof. , in quibus ὑμετέρου, quod editt. recentt. 
babent. 6. εἰ. τοὺς Z, omisso uiv, quod in margine appositum est, 
7. τε om. T, Post πράξαντας addidit Weimar. e codice secundo 
ὥσπερ Φιλίσκος. 8. δωρεῶν τ. φαίνεσθε T, Append. Fr., φαίνεσθαε. 
&., ἐφαίνεσϑε Σ. 10. κατεψηφισμένοι E, Append. Fr. Bavar. Venet. 
Liudenbrog. ltal. et plurimi Bekk. libri, Indices Ald. Herwag. et 
Paulin., Bekk. Dindorf. xertngtto9s so, marg. Bavarici, editt. 
vett. et Reisk. καταψηφίζεσθαι τ, 11. ἐπ] Um krs. ov om. 2. 
ὀφλεῖν dedi cum Dindorf. ὄφλειν Z, editt. vett. , Reisk. et Bekk. 
13. ἂν Z, Bavar. Append. Fr. ἐὰν edilt. vett., Reisk. Bekk. Din- 
dorf. πείθησϑε Z, Bavar., Append. Fr. Bekk. Dindorf. πεισϑῆτε 
krs, editt. vett. et Reisk. φυλάξεσθε Z, Bodlei. Cant. August. l. marg. 
' Lutet., alii libri et editt. recentt.; ídem habent F et Bavar., sed 
cum « super s primo, φυλάξησϑε Vindob. φυλάξασϑϑε v, editt. 
vett. praeter Herwagian. Post oucuésov addidit Weimar. φηφίσ- 
ματος e suorum secundo. 
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δα: τῷ Χαριδήμῳ διὰ βραχέων, καὶ δεῖξαι τὴν ὑὕπερ- 
βολὴν τῆς ἀναιδείας τῶν ἐπαινούντων αὐτόν. ἕν δ᾽ 
ὑμῖν ἐκεῖνο ὑπισχνοῦμαε"' καί μου μηδεὶς dySeoS 5 
τῇ ὑποσχέδεε" οὐ μόνον ὑμῖν ἐπιδείξω τῆς φυλακῆς 
οὐκ ἄξιον ἣν γέγραφεν οὗτος, ἀλλὰ’ καὶ δίκην δόντ' 
ἂν δικαίως τὴν μεγίστην, εἴπερ οἱ κακόνοι καὶ φε- 
γακίξοντες ὑμᾶς καὶ διὰ παντὸς ἐναντία πράττοντες 668 
145 κολάξοιντ᾽ ἂν δικαίως. ἴσως δέ τιόε λογιζομένοις ὑμῶν 
ὅτι πρῶτον μὲν πολίτης γέγονεν ἄγϑρωπος, εἶτα πά- 
λὲν χρυσοῖς στεφάνοιφ ὡς εὐεργέτης ἐστεφάνωταε, 
ϑαυμάδειν ἐπελήλυϑεν el τὰ τηλικαῦτα οὕτως ἐξηπά- 
τησϑὲε ῥᾳδίως. εὖ τοίνυν ἴστε, οὗ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
ὅτι ἐξηπάτησϑε. καὶ δὲ ὅ γε εἰκότως τοῦτο πεπόνϑατε, 
ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς φράσω. ὅτι, ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοε, πολ- 
λὰ γιχνώσκοντες ὀρθῶς ὑμεῖς οὐ διὰ τέλους αὐτοῖς 
140 χρῇῆσϑε. οἷον τί λέγω; εἴ τις ὑμᾶς ἔροιτο τί πονηρό- 
τατον γομίφετε τῶν ἐν τῇ πόλει πάντων ἐθνῶν, οὔτε 
τοὺς γεωργοὺς οὔτε τοὺς ἐμπόρουξ οὔτε τοὺς ἐκ τῶν 





$. 144. 4. οὐ μόνον ὑμῖν ἘΣῪ pr. 9 Bavar. γὰρ post μόνον 
insertum in reliquis Bekk. libris et editt. vett. Reiskius, Bekkerus 
et Dindorfius retinuerunt. ἡμῖν k. ἐμοὶ 9. 5$. ἄξιον ἣν Z, Ap- 
pend. Fr. August. L, Bekk. Dindorf. Post ἄξιον addunt αὐτὸν 
Ἐν, editt. vett. et Reisk. δόνε᾽ ἂν Σ΄, plurimi Bekk. libri, editt. 
vett. Bekk. Dindorf, διδόντ᾽ ὧν krs, August. 1, et Reisk. 7. Pro 
ἐναντία habent ἐν αἰτίᾳ Ald. et Lutet. , Indices Herwag. et Paul., 
sed corr. Weimaranus et margo Lutet. e Parisin. l. dederunt àvavzí«, 
ut Codd. Bekk. et Reiskii. 


€. 145. 2, ἄνϑρωποο Z, editt. vett. et Reisk. ὥνθρωπος Bekk. 
et Dindorfus ᾿ἄνϑρωπος. 3. ἐστεφάνωτο krs, August. 1. 4. εἶτα 
τηλικαῦτα edit. vett. praeter Ald., i qua eírà est. Pro τηλι- 
καῦτα Vindob. habet τααῦτα. 6. ταῦτα pro τοῦτο krs, Augost. T, 
7. πρὸς ὑμῶς φράσω Z, Append. Fr. Bekk. Dindorf. φράσω πρὸς 
ὑμᾶς krs, editt. vett. et Reisk. Pro bis verbis dere Aristidem τέχν. 
p. 250. ἀκούσατό nov dicit Reiskius. 8. αὐτοῖς χρῆσθε Σ, Append. 
Fr. Bekk. Dindorf., inversum ordinem dant v, editt. vett. et Reisk. 
Post αὐτοῖς addidit corr. Weimar. e cod. secuado πράγμασι, 

8. 146. 1. εἴ «ig ὑμᾶς — οὐδὲν ἂν εἴποιτε citat Harpocration 
p. 97. edit. Lips. , monente Schaefero. ἔροιτο ὑμᾶρ kms. πόνηρον 
ΤΩ, 9. νομίζεται Harpocrat. ἐθῶν Bavar, corr. F. 3. vovg ante 
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dpyvpslov οὔτε τῶν τοιούτων οὐδὲν ἂν εἴποιτε, dAM 
el τοὺς ἐπὶ μισϑῷ λέγειν καὶ γράφειν εἰωϑότας εἴποι 
τις, εὖ οἷδ᾽ ὅτι συμφήσαιτ᾽ ἂν ἅπαντες. μέχρε μὲν 
δὴ τούτου καλῶς ἐγνώκατε, ἕπειτα οὐκέτ᾽ ὀρϑῶς τὸ 
M7 λοιπόν. obs yàp αὐτοὶ πονηροτάτους γομέδετε πάν- 
Tov, τούτοις περὶ τοῦ ποῖόν τιν ἕκαστον χρὴ νομέ- 
Qtr πεπιστεύκατε' οἱ δ᾽ ὃν ἂν αὐτοῖς λυσιτελῇ καὶ 
χρηστὸν καὶ πονηρὸν εἶναί φασιν, οὐχ ὃν ἂν ἢ δίκαιον 
καὶ dAnSés. ὅπερ πεποιήκασι τὸν Χαρίδημον τοῦτον 
oi ῥήτορες πάντα τὸν χρόνον, ὡς καὶ ὑμεῖς ὅμολο- 
γήσετε, ἐπειδὰν ἀκούσητέ μου τὰ πεπραγμένα αὐτῷ. 
18 Ὅσα μὲν δὴ στρατιώτης ὧν ἐν σφενδονήτου καὶ 
φιλοῦ μέρει τὸ ἀπ’ ἀρχῆς ἐναντία ἐστράτευταε τῷ πό- 
λει, οὐ τίϑημι ἐν ἀδικήματος μέρεε, οὐδ᾽ ὅτε λῃστι- 
xóv xor&s πλοῖον ἔχων ἐληίξδετο τοὺς ὑμετέρους συμ- 
μάχους, ἐλλ' ἐῶ ταῦτα. διὰ τί; ὅτι, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑη- 
γναῖοε, aí ἀγαγκαῖαι χρεῖαε τοὺς τοῦ τί πρακτέον ἣ 
μὴ λογισμοὺς ἀναιροῦσιν ἅπαντας, ὥστ᾽ οὐ πάνυ 6609 
ταῦτα ἀκριβολογεῖσθαι δεῖ τὸν δικαίως ἐξετάξοντα. 
ἐλλ᾽ ὅϑεν ἀρξάμενος ξεναγῶν ἤδη καί τινων ἄρχων 


- 





ytoQy. om. r. γεωργοὺς Σ, Harpocrat. editt. vett. Bekk. Dindorf., 

“γεωργοῦντας krs, August.l. et Reisk. 1. ἀργυρείων Z, editt. vett. 

^ et recent. ἀργυρίων Dkrs, August. I. Append. Fr. οὐδὲν om. r. 

Pro eo dat marg. Lutet. οὐδένα. 2. εἢ ἢ r, August. l. γράφειν) 

πράττειν T. ἃ. συμφήσετ᾽ Bavar. 4. ἔπειτα οὐκέτ᾽ Z, Bekk. Din- 

dorf. ἔπειτ᾽ ovx ἔτ᾽ Bavar. ἔπειτα δὲ ovx Ev. krs, editt. vett; et Reisk. 

- $. 147. 1. αὐτο] αὖ T9, Append. Fr. ὑμεῖς αὐτοὶ in Z, sed 

supra versum positum, 2. ποῖόν “τιν᾽ Z, Bavar. Append. Fr., Bekk. 

j , Dindorf. ὁποῖόν τιν᾽ editt. vett, et Reisk. 3. d» om. Εν. αὐτοῖρ Σ. 

et editt. vett. praeter Lutet., quae αὐτοῖς habet. Hoc acceperunt 

Reisk. Bekk, Dindorfius. λυσιτελῆ Z et editt. vett. 4. πονηρὸν καὶ 

χρηστὸν krs. πόνηρον marg. Lutet. 6. ὅπερ καὶ F, Reisk. e con- 

lectura; xal abest ἃ Z et editt. vett, om. Bekk. et Dindorf. 9. καὶ 
om. ὅδ. ὁμολογήσεται Paulin. ἀκούσατέ Herwag. 

$. 148. 1. σφενδονητοῦ T. 3. ἐν μέρει ἀδικήματος T9. 3. λη- 

στιπιόν ΣΥΩ, sed reliqui Bekkeri libri et editt, vett. et Reisk. λη- 

6rQuxÓ9. Praetulit illam formam Bekk. , item Dindorf. 6. τοῦ om. 

pr. v. 6. οὐ μὴ πάνυ 2. 


' 


κατα ΑΡΙΣΤΟΚΡΑΤΟΥΣ. 83. 


στρατιωτῶν κακῶς ὑμᾶς ἐποίει, ταῦτ᾽ ἀκούσατέ μου. 
149obros ἕν μὲν ἁπάντων πρῶτον. μισϑωϑεὶς ὑπὸ Ἰφι- 
κράτους καὶ πλεῖον ἢ τρία ἔτη μισϑοφορήσας παρ᾽ 

— ἐκείνῳ, ἐπειδὴ τὸν μὲν Ἰφικράτην “ἀποστράτηγον. ἐποιή- 
Cart, Τιμόϑεον δ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αμφίπολιν καὶ Χεῤῥόνησον 
ἐξεπέμψατε στρατηγὸν, πρῶτον μὲν τοὺς ᾿άμφιπολι- 
τῶν ὁμήρους, oDebmoap “Ἵρπάλου λαβὼν Ἰφικράτης 
ἔδωκε φυλάττειν αὐτῷ, ψηφισαμένων ὑμῶν ὡς ὑμᾶς 
κομίσαι παρέδωκεν ᾿Δμφιπολίταις" καὶ τοῦ μὴ λα- 
βοῖν ᾿μφίπολιν τοῦτ᾽ ἐμποδὼν κατέστη. δεύτερον δὲ, 
μισϑουμένου Τιμοθέου πάλιν αὐτὰν καὶ τὸ στράτευ- 
μα, τοὐτῳ μὲν οὐ μισϑοῖ, πρὸς δὲ Κότυν πλέων 
ᾧχετο ἔχων τὰς ὑμετέρας τριακοντόρους, ὃν ἐπρε- 
βῶς ἤἥδει τῶν ὄντων ἀνθρώπων ἐχϑρόταϑ᾽ ὑμῖν δια- 
100 κείμενον. καὶ μετὰ ταῦτ᾽ ἐπειδὴ τὸν πρὸς ᾿Δμφίπολεν 
πόλεμον πρότερον πολεμεῖν εἵλετο Τιμόϑεος τοῦ πρὸς 
Χεῤῥόνησον, καὶ οὐδὲν εἶχε ποιεῖν. ὑμᾶς ἐκεῖ κακὸν, 
μισϑοῖ πάλιν αὑτὸν Ὀλυνϑίοις τοῖς ὑμετέροις ἐχϑροῖς 
καὶ τοῖς ἔχουσιν ᾿“μφίπολιν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον. 
καὶ πλέων ἐπεῖσε ἐκ Καρδίας ἀναχϑεὶ9, ἵνα τἀναντία 
τῇ πόλει πολεμῇ, ὑπὸ τῶν ἡμετέρων τριήρων ἑάλω. 
διὰ τὸν παρόντα δὲ καιρὸν καὶ τὸ. δεῖν ξένων ἐπὶ 
τὸν πόλεμον τὸν ἐπ᾽ ᾿ἡμφίπολιν, ἀντὶ τοῦ δίκην δοῦναε 
ὅτι οὐκ ἀποδεδώκει τοὺς ὁμήρους καὶ διότι πρὸς Κό- 





€. 149. 2. πλέον τ. πλέων s, August.l. 6. ἀλπάλου k. 9. ἐμ- 
ποδὼν Σ, Append. Fr., Bavar. Herwagian. Paulin. Bekk. Dindorf, 
ἐμπόδιον krs, reliquae editt. vett. et Reisk. 13. τῶν ὄντων om. k . 
et August. l. ἀνθρώπων] πάντων ἀνθρώπων krs, ἁπάντων ἀνθρώ" 
“ὧν v, editt. vett. et Reisk. dxdvro» om. 2, Bekk. Dindorf. 
ἐχθϑοόταθ᾽ ὑμῖν 2. ἐχϑρότατα ὑμῖν editt. vett. et recentt. 

. $6. 150. 1. μετὰ ταῦϑ᾽ ἐπειδὴ Z. perd ταῦτα ἐπειδὴ August.L 
Bekk. Dindorf. μετὰ ταῦτά γε ἕν. μετὰ ταῦτά γ᾽ editt. vett. et 
Reisk. 2. εἴλετο Σ, editt. vett, Bekk- Dindorf. , προείλετο Fkrsv, 
August. l., marg. Lutet. et Reisk. 6. ἐκεῦθεν krs, August, L. 7. τριη- 
φῶν Z, Bavar. 8. xal τὸ om. r. δεῖν ξένων 2, Append, Fr., Ba- 
var. Bekk. Dindorf. δεῖσθαι ξένων in Bavarico superscriptum est, 
marg. Σ, krs et Reisk, 10, ὅτι οὐκ Σ᾽, editt. vett. Bekk. Dindorf. 
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vvv» ἐχϑρὸν ὄὅνϑ᾽ ὑμῖν ηὐτομόλησεν ἔχων' τὰς τρια- 
xovrópovs, πίστεις δοὺς καὶ λαβὼν ἐδτράτευδε ue gj 

161 ὑμῶν. ὧν δ᾽ ἐκεῖνον δίκαιον ἦν χάριν ὑμῖν ἔχειν 
οὐκ ἀπολωλότα, τοῦτο παϑόντ᾽ ἂν δικαίως, ἀντὶ τού-. 
TOY ὡς ὀφείλουσα ἡἣ πόλις αὐτῷ στεφάνους καὶ πο: 
λιτείαν καὶ ἃ πάντες ἐπίστασϑε δέδωκεν. καὶ ὅτι ταῦτ' 
ἀληθῆ λέγω, τό τε ψήφισμα ἀνάγνωθί por τὸ περὶ 
τῶν ὁμήρων, καὶ τὴν Ἰφικράτους ἐπεστολὴν καὶ τὴν 
Τιμοϑέου, καὶ μετὰ ταῦτα τὴν μαρτυρίαν. ταυτηνί" 
ὄφεσϑε γὰρ οὐ λόγους οὐδ᾽ αἰτίαν, dAX ἐλήϑειαν 
οὖσαν ὧν λέγω. λέγε τὴν ἐπιστολήν. 

Eo VHOIZMA. EIIIZTOAH. MAP- 
TY PIA. 

152 Ὄτι μὲν τοίνυν καὶ τὸ πρῶτον, οὗ πολεμεῖν ὑμῖν 
o'ero, ἐκεῖσε ἐμίσθωσεν αὐτὸν πολλαχόσε ἄλλοσε μεό- 
ϑῶσα:ι παρὸν, καὶ μετὰ ταῦτα, ὡς οὐδὲν ἐκεῖ κακὸν 
elye ποιεῖν ὑμᾶς, ἔπλει δεῦρο πάλιν οὗ τἀναντία 
ἔμελλε πράξειν τῇ πόλει, καὶ τοῦ μὴ λαβδῖν ᾿Αμφί- 
πολιν πάντων οὗτος αἰτιώτατός dórw, ἀκηκόατ᾽ dx 
τῆς ἐπιστολῆς καὶ τῆς μαρτυρίας. καὶ τὰ μὲν πρῶτα 





διότι οὐκ F9ikrs , Barocc. Vindob. August. 1. Reisk. ἀπέδωκε krs, 
August. I. 1. juiv F, sed ἡ super priori syllaba scripto. ὦ 
$. 151. 1. ὧν ov» ἣν δίκαιον ἐκεῖνον yg. in marg. X. ὑμῖν 
om. pr. T. 2. ἀντὶ τούτων om. krs, Barocc. Vindob. August. I. 
4. ἃ πάντερ) ἅπανθ᾽ ὅσα krs, Barocc. Vindob. August. I. 7. ταύτην ΩΚ. 
8. λόγον 5, Aug.l. αἰτίαν dedi e ΣΎΩ, reliqui libri et editt.vett. et recentt. 
αἰτίας habent. 9. οὖσαν ὧν om. Q. τὴν ἐπιστολήν uncis indwsit 
Reisk., removit eos Bekk. et Dindorf. Pro his verbis habeat ZT4, 
Append. Fr. τὴν μαρτυρίαν. I0. EIIIZTOAH ante ΨΗΦΙΣΜΑ͂ est 
in rs et editt. vett. Bavaricus sic: ψήφισμα. ἐπιστολή. ψήφισμα. 
μαρτυρία. Σ et Append. Tr.: Ψήφισμα. ἐπιστολή. μαρτυρία. Relis- 
klus: Ψήφισμα. ᾿Εκιστολαί. αρτυρία. Sequuti sunt Bekkerus et 
Dindorfius, ᾿Επιστολή. bis posui. | 
$. 152, 1. πολεμεῖν Z, F, Bavar, in quibus duobus libris 4:0- 
λεμήσειν super scriptum est, editt. vett. , Bekk. Dindorf. ᾿πολεμή- 
σειν krs, August. I, Barocc, Reg. «, Vindob., marg. Lutet. Reisk. 
, δ. ἤμελλε Dindorf. πρᾶξαι krs, August. 1. 6. πάνεων om. krs, Aa- 
gust. L. αἰτιόξατος Z..— 7. καὶ τοῦ ψηφίσματος, quae verba post 
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τοιαῦτ' ἐστὶ τῶν ἔργων τῶν Χαριδήμου, μετὰ ταῦτα 
153 δὲ ἄλλα ϑεάδασϑε. χρόνου γὰρ διελθόντος καὶ. τοῦ 
πολέμου πρὸς Κότυν ὄντος ἤδη πέμπει πρὸς ὑμᾶς 
ἐπιστολὴν, μᾶλλον δ᾽ οὐχὶ πρὸς ὑμᾷς, ἀλλὰ πρὸς 
Κηφισόδοτον" οὕτως σφόδρα ὑπὶ αὐτοῦ γε οὐδ᾽ ἂν 
ἐξαπατηϑῆναι τὴν πόλιν ἡγεῖτο, συνειδὼς ἃ πεποίη- 
xev, ἐν ἡ Χεῤῥόνησον ὑπέσχετο τῇ πόλε; κομιεῖσθαι, 
πάντα τούτοις rdvavela ἐγνωκὼς ποιεῖν. δεῖ δ᾽ ὑμᾶς 
τὸ πρᾶγμα olov ἦν τὸ περὶ τὴν ἐπιστολὴν ἀκοῦσαι, 
καὶ ydp ἐστι βραχὺ. καὶ ϑεωρῆδαε τὸν τρόπον rdv- 
104 ϑρώπου, ὡς ὑμῖν dw ἀρχῆς κέχρηται. dxsivos- ὡς 67] 
ἐπόμισϑος γίγνεται παρὰ τοῦ Τιμοϑέου τότε, dz "Ayu- 
φιπόλεως ἀναχωρῶν, διαβὰς sje τὴν "Aalav, διὰ τὴν 
σύλληψιν τὴν ᾿Αρταβάδῳ συμβᾶσαν τότε ὑπ᾽ Αὐτο. 
φραδάτου μισϑοῖ τὸ στράτευμα καὶ αὑτὸν τοῖς ᾽4- 
ταβάξου κηδεσταῖς. λαβὼν δὲ πίστεις καὶ δοὺς, ὁλε- 








ἐκ τῆς ἐπιστολῆς in editt, vett. et recentt. sequuntur, omisi cum 
ΣΊΩ et Append. Fr. 1. ἐπὶ pro ἐστὶ Lutet. τῶν Χαρ. τοῦ Xa. 
τ. μετὰ ταῦτα δὲ 2, Bavar. Aldin. Herwag. Paul. Basil. Francof., 
marg. Lutet. , Bekk. Dindorf. μετὰ δέ ταῦτα͵ krs, Lutet. et Reisk. 


$. 153. 1. γρόνου γὰρ διελθόντος Z, Bekk. Dindorf. 7o. y. 
διελϑόντος βραχέος F9, Bavar. , Obsop. liber, Append. Fr., ubi 
additum est: vel zo. y. ἐλθόντος xal τοῦ πολέμου. xo. y. βραχέος 
διελθόντος krs, August. l. zo. y. διεληλυθότος βραχέος v, editt. 
vett. et Reisk. In Herwag. tamen et Paulin. invenitur βραχέως. 
3. οὐ krs, August. l. 4. οὕτως σφόδρα Z. οὕτω σφόδρα editt. vett. 
et recentt.— γε om. krs, August. 1, 6. ἐν 7] ἐν olg marg. Lutet. 
7. τἀναντί᾽ ἐγνωκὼς Σ. τἀναντία iyyowdg Append. Fr., August. L., 
Bekk. Dindorf. τἀναντία διεγνωκαὶς Fsv, editt, vett, et Reisk. 8. 
οἷον τὸ περὶ Reiskius, sed Schaeferus ἤν addi iubet. - 


8. 164. 2. γίνεεαι Σ, Post τότε interpuuxi cum Bekk. et Din- | 
dorflo; veteres editt. preeter. Aldinam et Reisk. subdistinctionem ' 
ponunt post. Τιμοθέου ; Aldina enim post ἀναχωρῶν signum addidit. 
8. καὶ διαβὰρ Vindob. 4, 499oaódrov Index Aldi. 5. μισθοῦ Z, sed 
adiecta super lineam syllaba ται. μεσθοῦται T4, Append. Fr. Ve- 
net. Bodlei. Lindenbr. Ital. μισϑῆται Obsop. lib. μισϑοῖ τό τε 
στρ. krs. August. l. cum Barocc. Sequutus est Reiskius. μεσϑοῖ τὸ 
6ro. editt. vett. , Bekk. Dindorf. καὶ αὐτὸν Z2. καὶ ἑαυτὸν editt. 
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5, Ὡ 
γωρήσας τῶν ὅρκαν καὶ παραβὰς αὐτοὺς, ἀφυλάκ- 
τῶν ὄντων ὡς ἂν πρὸς φίλον τῶν ἐν τῇ χώρᾳ. κα- 
 Ζαλαμβάνει Σκῆψιν καὶ Κέβρηνα καὶ Ἴλιον αὐτῶν. 
105 ἐγκρατὴς δὲ yevópevot τούτων τῶν χωρίων πρᾶγμ᾽ 
ἔπαϑε τοιοῦτον οἷον οὐχ ὅτι στρατηγὸς ἂν ἠγνόησέν 
. *16 εἶναι φάσκων; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὃ τυχὼν ἄνθρωπος. οὐδ᾽. 
- ὁτιοῦν γὰρ χωρίον ἔχων ἐπὶ ϑαλάττῃ οὐδ᾽ ὅϑεν ἂν 
σιτοπομπίας εὐπόρησεν τοῖς στρατιώταις, οὐδ᾽ αὖ σῖ- 
τον ἔχων ἐν τοῖς χωρίοις, ὑπέμεινεν ἐν τοῖς τείχεσε᾽ 
καὶ οὐ διαρπάσας ᾧχετο, ἐπειδή γε ἀδικεῖν ἔγνω. 
ὡς δὲ συλλέξας δύναμιν παρῆν ὁ ᾿Αρτάβαφος, ἀφει- 
μένος παρὰ τοῦ Αὐτοφραδάτου, τῷ μὲν ὑπῆρχεν 
ἐπισιτισμὸς ἐκ τῆς ἄνωθεν Φρυγίας καὶ 4vólas καὶ 
156 Παφλαγονίας οἰκείας oDó5gs, τῷ 6 οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἄλλὸ 
πλὴν πολιορκία περιειστήκει. αἰσθόμενος δὲ οὗ ἣν 
,κακοῦ καὶ λογιόμὸν λαβὼν ὅτι ληφϑήσεται, κἂν μη-. 
δενὶ τῶν ἄλλων, τῷ γε λιμῷ, εἶδεν, εἴτε δή τινος 
εἰπόκτος εἴτ᾽ αὐτὸς συνεὶς, ὅτι δωτηρία μόνη γένοιτ᾽ 
ἂν αὐτῷ ἥπερ ἅπαντας ἀνθρώπους σώφει. ἔστε δ᾽ αὕτη 
τίς; ἣ ὑμετέρα, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, εἴτε χρὴ φιλαν- 


vett. et recentt, 3. Χεβρῆνα kr, August. I. Χεχρῆνα s, Paerisin. L 
Κέβρινα Photius c, 113. 384. a Schaefefo citatus. αὐτὸν pro αὖ- 
τῶν habet k. 

$. 135. 1. τούτω» γενόμενος krs. 2. ὅτι} ὁ k.. ἂν om. τ. ἠγνόη- 
σεν Z, ἠγνόησε editt. vett. et recentt. 4. ἔχων χωρίον krs. ἐπὶ τῇ 
ϑαλάττῃ kr, August. [., Barocc. et Vindob. ἐν τῇ 8.5. ὕ. σιτοπομπείαρ 
marg. Lutetian. εὐπόρησεν ΕΣ, εὐπόρησε Bavar., Bekk. Dindorf. εὖ 
πορήσει ΤΩ, εὐπορήσειε krs, August. I, Barocc. Vindob. εὐπορήση v, 
editt, vett. et Reisk. 8. αἷς δὲ] οὐδὲ Bavar. παρῆν om. r. 10. ἄνω- 
ϑὲεν Σ, editt. vett. Bekk. Dindorf. ἄνω krs, August. l., Vindob. Reisk, 


6. 156.. 1. δ᾽ om. T; fortasse hoc referendum est ad δ᾽ post 
αἰϑόμενος. τῷ δ᾽ ὁτιοῦν ἄλλο Herwag. et Paul. 2. περεστήχει X. 
δὲ post αἰσθόμενος om. Z, sed super lin. additum est. 3. x&v) καὶ 
εἰ kre, Aug. l. 4. οἶδεν editt. vett. et Reisk., sed marg. Lutet. el- 
δὲν. quod Z et plurimi et optimi libri habent. lta Bekk. et Diu- 
dorf. εἴτε τινὸς εἰπόντος Paris.l. editt. vett. praeter Lutet. δὲ pro - 
δὴ Barocc. 6. αὐτῷ Z, editt. vett. et Reisk. αὐτῷ Bekk. Dindorf. 
7. ἡμετέρα editt. vett. φιλανθρωπίαν habet Z, editt. veu. Reisk. 

/ 
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ϑρωπίαν 'λέγειν el! δ᾽ τε δήποτε. γνοὺς δὲ τοῦτο πέμ: 
mes τὴν ἐπιστολὴν ὑμῖν, ἧς ἄξιόν ἐστιν ἀκοῦσαε, βου- 
λόμεγος διὰ τῆς ὑποσχέσεως τοῦ κομιεῖσθαι Χεῤῥό- 
γησον ὑμῖν, καὶ διὰ τοῦ ἐὸν Κηφισόδοτον δοκεῖν 6m 


ἐχϑρὸν ὄντα τοῦ Κότυος xal τοῦ Ἰφιιράτους ταῦτα 
βούλεσϑαε, τριήρων εὐπορήσας παρ᾽ ὑμῶν ἀσφαλῶς: 
d ix τῆς ᾿Ασίας ἀποδρᾶναι. τί δὴ συμβαίνει παρ’ αὐτά, 
ὅϑεν ἐξηλέγχϑη φανερῶς τὸ πρᾶγμ' ἐπ’ αὐτοφώρῳ; 
ó Μέμνων καὶ ὃ Μέντωρ, οἱ κηδεσταὶ τοῦ ᾿άρταβά- 
&ov, ἄνθρωποι νέοι καὶ κεχρημένοε ἀπροςδοκήτῳ 
εὐτυχίᾳ τῇ τοῦ prafáGov κηδείᾳ, βουλόμενοι τῆς 
χώρας ἄρχειν εὐθὺς ἐν εἰρήνῃ καὶ τιμᾶσϑαε καὶ μὴ 
πολεμεῖν μηδὲ κινδυνεύειν, πείϑουσιν τὸν "AprdflaQov 
τοῦ μὲν τιμωρεῖόϑαι τὸν Χαρίδημον ἀφεῖσθαι καὶ 


Ξ e : 

Bekk., φιλανϑρωπία Bavar., fortasse etiam F. Id sumsit Dindor- 
fius. φιλανθρωπίαν λέγειν αὐτὴν εἴθ᾽ TQ, Append. Fr. 2. ἧς] οἷς 
r. ἔστιν om. 8. 4. τὸν ante Κηφισόδοτον om. v. 5. ταὐτὰ Fv, Ba- 
var. 6. βούλεσθαι Z, Bavar., August. l., Venet. Barocc. Bodlei, Lin- 
denbrog. Obsop., editt. Felic; Herwag. Paul. Reisk. Bekk. Dindorf. 
βούλεαϑε Ital, Append. Fr. βουλεύεσθαι s, Ald. Lutet. Basil. Fran- 
cof. Pro eo babet Vindob. λογίζεσθαι. τριηρῶν FZv. Post εὐπο- 
φήσας distinguunt Ald. Basi. et Francof., post παρ᾽ ὑμῶν Lutet., 
Taylor, Marklandus , Reisk. , nullum signum utrobique ponunt Her. 
wag. et Paulia. Bekk. Dindorf. παρ᾽ ὑμῶν 2, Lutet. et editt. re- 
centt., παρ ἡμῶν Herwag. Paulin. Basil Francof. , corrector Wei- 
maranus e secundo suorum. παρ᾽ ὑμῖν krs, Paris, L, August. L et 
ali. παρ᾽ ἡμῖν Ald. 


$8. 157. 1 mug αὐτά Σ, August.l. Append. Fr. “΄αραυτὰ Bekk. 

Diodorf., παρὰ ταῦτα Fv, editt. vett. et Reisk. 2. ἐξηλέχθη Z, sed 

y ante z super scripto. é£zi£y8r Lutet. φανερῶς Σ΄, Append. Fr., 
Obeop. lib., Herwag. Paulin., Bekk. Dindorf, φανερῶς om. Fkrsv, 
feliquae editt. vett. et Reisk. τὸ ante πρ. om. Herwag. et Paul. 
ἐπκαυτοφώρῳ Z, Obsop. lib. , editt. vett. praeter Herwag. et Paulin, . - 
ín quibus ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ divisim scriptum est, ut in Append. Fr., : E 
apud Reisk. Bekk. Dindorf. 4. xol ante xezonu. om. 8. 7. καὶ μὴ 
κινδυνεύειν Bavar. πείθουσιν 2/, πείθουσι editt. vett. et recentt. 

τὸν '4gzdfletov z Bavar. August. l., Append. Fr. , margo Lutet. 
Bekk. Dindorf. , τὸν om. v, editt. vett, et Reisk. ἀρπάβαζον Her- 
Wwag. 8. τὸν Χαρίδημον Σ΄, August. l., Bekk. Dindorf., articulum , 
om. v. editt. vett. et Reisk. ἀφίεσθαι coniecit H. Wolfius. ἀφεῖσ-. 
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μὴ πολεμεῖν, ποστοῖλαε δ᾽ ὑπόσπονδον, διδάσκοντες - 
ὡς ὑμεῖς, κἂν ἐκεῖνος μὴ ϑέλῃ, διαβιβᾶτε καὶ οὐ δυ- 
108 νήδεται κὠλύειν. ὡς δὲ τυγχάνει ταύτης τῆς ὁλόγου 
καὶ ἀπροςδοκήτου δωτηρίας ó Χαρίδημος, διαβὰς εἰς 
τὴν Χεῤῥόνηδον ἐφ᾽ αὑτοῦ διὰ τὰς σπονδὰς, τοδού- 
vov ἐδέησεν ἐπελθεῖν τῷ Κότυϊ, γεγραφὼς ὅτε οὐχ 
ὑπομενεῖ Κότυς αὐτὸν ἐπιόντα, ἢ τὴν Χεῤῥόνησον 
ὅπως κομιεῖσθε ὑμεῖς συμπρᾶξαε, ὥςτε πάλιν μισϑώ- 
σας αὑτὸν τῷ Κότυϊ τὰ ὑπόλοιπα τῶν ὑμετέρων χω- 
ρίων Κριϑωτὴν καὶ Ἐλεοῦντα ἐπολιόρκει. καὶ ὅτε 
, Ταῦτα, καὶ ἡνίκα Er ἦν iv τῇ oig καὶ τὴν iniro- 
λὴν ἔπεμπε πρὸς ὑμᾶς, ἐγνωκὼς ποιεῖν δφῳενάκεξεν 
ὑμᾶς, ἀπὸ τῆς διαβάσεως ἣν ἐποιήσατο γνώσεσϑε" ἐκ 
γὰρ ᾿Αβύδου τῆς τὸν ἅπαντα χρόνον ὑμῖν ἐχϑρᾶς, | 
καὶ ὅϑεν ἦσαν οὗ Σηστὸν καταλαβόντες, εἰς Σηστὸν 
τον διέβαινεν, ὃν εἶχε Κότυς. καίτοε μὴ νομίξετε μήτ' ἂν 
τοὺς ᾿Αβυδηνοὺς αὐτὸν ὑποδέχεσθαι μήτ᾽ ἂν τοὺς ἐν 
τῷ Σηστῷ τῆς ἐπιστολῆς ὑμῖν ἐκείνης πεπεμμένης, 
εἰ μὴ συνήδεσαν φενακίξοντι αὐτῷ τότε καὶ συνεξη- 078. 
πάτων αὐτοὶ, βουλόμενοι τοῦ μὲν διαβῆναι τὸ στρά- 
ξευμα ὑμᾶς παρέχειν τὴν ἀσφάλειαν, διαβάντος δ᾽, 
ὅπερ συνέβη. δόντος ᾿ἀρταβάξου τὴν ἄδειαν, αὐτοῖς 


ϑαι καὶ μὴ πολεμεῖν ΣΥΏ, editt. vett., καὶ μὴ πολεμεῖν om. reliqui 
Bekk. libri, Barocc, Vindob., August. I. et editt. recentt.— 

$. 198. 7. αὐτὸν Francof. 8. κριϑώτην krs et Photlus c. 132, 
quem citat Schaeferus. Χριϑωτήν Z, Harpocrat. 6. v., a Reiskio 
eitatus, editt. vett. et recéntt. ἐλαιοῦντα T. 10. ἔπεμψε τ, τἀναντία 
ante -àysoxog addunt Fkrso, editt. vett. et Relsk. τἀναντία abest 
a Z, Bavar. Append. Fr., Venet. Lindenbr. [tal., om. Bekk. Din- 
dorf. 1l. ἣν ἐποιήσατο γνώσεσθε 2, Append. Fr. Bekk. Dindorf. 
γνώσεσθε ante ἣν positum est in editt, vett. et Reisk. — 

8. 159. 1. ὃν εἶχε Z2, in cuius marg. ye. ἣν εἶχε, Bavar. , Ap- 
pend. Fr. Bekk. Dindorf 5» v cum ὃν super scripto, krs, editt. 
vett. et Reisk. 2. αὐτὸν Ald., Herwag., Paul. μητ᾽ αὖ krsv, editt. 
vett. et Reisk. 3. τῇ Σηστῷ marg. Lutet. πεπεμμένης Σ, Obsop. lib. F, 
Bavar., sed in marg. horum yq. ἀπεσταλμένης. Bekk. Dind. πεμφϑεί- ^ 
σης krs, editt. vett. et Reisk. 4. αὐτῷ φενακίξοντι krs. 0. παρασχεῖν 
krs, Paris. L, August. I. Aldin. Herwag. Paul. 7. διδόντος T$ et corr. v. 
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ὑπάρξαι ὧν χρείαν. ὅτι τοίνυν οὕτω ταῦτ᾽ ἔχει, λέγε 

τὰς ἐπιστολὰς. ἣν Y ἕπεμῴεν ἐκεῖνος καὶ τὰς παρὰ 

τῶν ἀρχόντων τῶν ἐκ Χεῤῥονήσου" γνώσεσθε γὰρ 

ix τούτων ὅτι ταῦϑ'᾽ οὕτως ἔχει. λέγε. 
EIIIZTOAH. 

160 "EySvjsieSe ὅϑεν ol διέβη, ἐξ ᾿Αβύδου els Ση- 
στόν. ὧρ᾽ οὖν οἴεσθ᾽ ἂν ὑποδέξασϑαι τοὺς ᾿Αβυδηνοὺς 
αὐτὸν ?) τοὺς Σηστίους, εἰ μὴ συνεξηπάτων, ὅτε τὴν 
πρὸς ὑμᾶς ἔπεμπεν ἐπιστολήν ; 

“Αἐγε αὐτοῖς τὴν ἐπιστολὴν αὐτήν. καὶ ϑεωρεῖτε, 
εὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὰς ὑπερβολὰς ὧν αὐτὸς περὶ 
αὑτοῦ πρὸς ὑμᾶς ἔγραψεν ἐπαίνων, καὶ τὰ μὲν ὡς 
πεποίηκε λέγων, τὰ δ᾽ ὑπισχνούμενος ποιήσειν. λέγε. 

: EIIIZTOAH. 

161 Καλά ys, o) ydp; ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοε, τὰ ye- 
γραμμένα καὶ χάριτος πολλῆς ἄξια, εἴ γ᾽ ἦν ἀληϑῆ. 
νῦν δ᾽, ὅτε μὲν τῶν σπονδῶν οὐκ qaro τεὐξεσϑα:, 


αὐτοῖς Z, editt. vett, et Relsk., αὐτοῖς Bekkerus, sequente Din- 
dorflo. Post αὐτοῖς distinctum est in Lutet.. 1. οὕτω ταῦτ᾽ ἔχει E, 
Ravar. Bekk. Dindorf. ca99' οὕτως ἔχει krs, editt, vett. et Reisk. 
3. Post γνώσεσθε invenitur δὲ in Bavar. 4. λέγε Σ᾽, om. T9k. 
5$. ἐπιστολή cum Z dedi, pluralem exhibent editt. vett, et recentt. 


$. 100. 1. οὗ om. ZT9, editt. vett., sed Ind. Aldi et marg. Lu- 
tet. id babent, ut plurimi alii libri et editt. recentt. 2. εἴεσϑ᾽ Lutet. 
᾿Αβυδηνοὺς sine articulo dedit Lutet. 3. αὐτὸν om. Zkr, August. I. 
τὴν. οἵ). pr. T. 4. ἔπεμψεν $4. 5. λέγθ αὐτοῖς Z, Baver. Bekk. 
Disadorf. λέγο δ᾽ αὐτοῖς krsv, editt. vett. et Reisk. αὐτὴν τὴν im 
σεολὴν krs. 0. περὶ αὐτοῦ editt. vett, 7. ἐπαινῶν editt. vett. καὶ 
κὰ ub» Z, editt. vett. 201 uncis inclus. Beisk. et Bekk., Didoring 
delevit. 8. ὑπεσχούμενος 2. 


$. 161. 1. καλά γε, οὐ γάρ; ὦ bo ᾿Αϑηναῖοι Z, sed οὐ 
γὰρ superscriptum ést ante ὦ &. 49. Ita Bekk. et Dindorf. καλά 
γε. 09 ydo, ὦ d. 40., τὰ qey. editt. vett. οὐ ydo, ὦ ἄνδ. 403- 
vaio. parenthesi includunt H. Wolfius et Taylor, signo interrogandi 
post 4605». posito. Reiskius ita: (οὐ ydo ;). Vetba sic struit margo 
Lutetianáe: καλά γε, ὦ ἄνδρερ ᾿ἄϑην., οὐ γὰρ; cd yéy. In Indi- 
.&bus Ald. Felic. Herwag. et Paul. omissum «est οὐ γὰρ. 3. μὲν 
post ὅτε om. ΣΎΩ, Append. Fr. τεύξασθαε ῶ. 4. ὑμᾶρ post ἐξα- 
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ταῦτ᾽ ἕγραφεν ἐξαπατῶν, ἐπειδὴ e ἔτυχε, λέγε οἷα 
ἐποίησεν. | 
EE EIIIZTOAH. 

Οὐκοῦν τοῦ κομιεῖσϑαε τὰ ἀπολωλότα χωρία 
ὑποσχομένου Χαριδήμου διαβάντος φησὶν ὃ ἄρχων 
Κριϑωτῆς περὶ τῶν ὑπαρχόντων γεγενῆσϑαι uelGovs 
τῶν πρότερον τοὺς κινδύνους. λέγε ἐξ ἑτέρας ἐπιστο- 
λῆς ἐπιδείξας. 

EIITZTOAH. 674 

“Δέγε ἐξ ἑτέρας. , 
EIIIZTOAH. 

1602 σὉὉρᾶτε ὅτι πανταχόϑεν τὸ πρᾶγμα μαρτυρεῖται, 
ὅτι. διαβὰς οὐκ ἐπὶ τὸν Κότυν, ἀλλ᾽ ἐφ’ ἡμᾶς μετ᾽ 
ἐκείνου ἐπορεύετο. ἕτι τοίνυν ταύτην μόνην ἀνάγνωϑθέ 
μοι τὴν ἐπιστολὴν, τὰς δ᾽ ἄλλας Éa* δῆλον ydp που 
ὑμῖν γέγονεν ὡς πεφενάκικεν ὑμᾶς. λέγε. 

EIIIZTOAH. 
᾿ἘΕἘπίσχες. Ἐνϑυμεῖσθε ὅτι γράψας . μὲν ὡς dmo- 
δώσει Χεῤῥόνησον, τὰ λοιπὰ ἀφελέσϑαε μισϑώσας 
αὑτὸν τοῖς ὑμετέροις ἐχϑροῖς ἐπεχείρει, γράψας δὲ 
ὡς ᾿“λεξάνδρου. πρεσβευσαμένου πρὸς αὐτὸν οὐ προῖ- 





πατῶν addunt krs, editt, vett. et Reisk. , om. Z, Bavar. Bekk. 
Dindorf. 3. ἐπιστολὴ Tks, Bavar. August. 1. marg. Lutet, Bekk. 
Dindorf. , πράξεις v, μαρτυρία ἔργων FQr, editt. vett. et Reisk., 
om, Z, 6. κριθώτης krs. 7. λέγε ἐξ ἑτέρας ἐπιστολῆς ἐπιδείξας. 
ἙἘπιστολή Z, August.l, λεγ᾽ ἐξ Append. Fr. Bekk. Dindorf. Con- 
sentiunt F, Bavar., nisi quod in iis λέγε γ᾽ iuvenitur. Reiskius δ᾽ 
post λέγε addit. Μέγε δ᾽ ἐξ ἑτέρας ἐπιδείξας ἐπιστολῆς. Ἐπιστολη  . 
v et editt. vett. ἐξ £z. ἐπιστολῆς ἐπιδείξας λέγε hrs, ἐπιστολῆς ἔπι» 
δείξας λέγ᾽ ἐξ ἑτέρας Q. 9. ἐπιστολαὶ v. 10. λέγε ἐξ ἑτέρας. Em 
στολη. Σ΄. quocum consentiunt T, Append. Fr. εἰ F Bavar., sed 
in his libris iterum γ᾽ post λέγε insertum est , in illis λέγ᾽ scriptum, 
ut Bekk. et Dindorf. ediderunt. Εἶδος quatuor verba omissa sunt 
in editt. vett. et Heisk. 

8. 162. 92. ἐφ᾽ ἡμᾶς 2, Bavar., Aldin., Bekk. Dindorf, ἐφ᾽ 
ὑμᾶς krs, ceterae editt. vett. et Reisk. 3. μόνην ταύτην Append. 
Fr. 4. που ὑμῖν Σ΄, editt. vett. Bekk. Dindorf. δήπου ὑμῖν F, . 
marg. Lutet,, Reisk, ὑμῖν δήπου hrs, August. 1. 10. πφεσβευσαμέ- - 
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ἐδέξατο, τοῖς λῃσταῖς φαίνεται τοῖς παρὰ ἐκείνου 

* ταὐτὰ πράττων. εὔνους γε, οὐ γάρ; ἁπλῶς ὑ ὑμῖν, καὶ 
οὐδὲν ἂν ἐπιστείλας φεῦδος οὐδ᾽ ἐξαπατήσας, 

102 Οὐ τοίνυν ἐκ τούτων πω δῆλόν ἐσθ᾽ , οὕτω δ6δα- 
φῶς δῆλον ὃν: ὡς οὐδὲν πιστόν éoS? ὧν ἐκεῖνός φησε 
ναὶ προσποιεῖτας τῇ πόλει προξέχειν. dAA ἐκ τῶν 
μετὰ ταῦτα συμβάντων ἔσται φανερώτερον. τὸν μὲν 
γὰρ Κότυν, εὖ ποιῶν, ὄντα y ἐχϑρὸν ἡμῖν. καὶ πο- 
νηρὸν ἀποκτίννυσιν ὃ Πύϑων, ὃ δὲ Κερσοβλέπτης 6 
yvvi βασιλεύων μειρακύλλιον ἦν καὶ πάντες oi τοῦ 
Κότυος παῖδες, τῶν δὲ πραγμάτων κύριος διὰ τὴν 
παρουσίαν καὶ τὸ δύναμιν ἔχειν ὃ Χαρίδημος ἐγεγό- 
yet, ἧκε δὲ Κηφισόδοτος στρατηγῶν, πρὸς ὃν αὐτὸς 
ἔπεμψε τὴν ἐπιστολὴν ἐκείνην, καὶ ai τριήρεις, αἵ 
ὅτ ἦν ἄδηλα τὰ τῆς σωτηρίας αὐτῷ, καὶ μὴ συγ- 

104 χωροῦντος 4prafáóov σώδειν ἔμελλον αὐτὸν. τί δὴ 
xposijxev, ὦ ἄνδρες ASnvaior, τὸν ὡς ἀληϑῶς ἁπλοῦν ens. 
xai φίλον, παρόντος μὲν στρατηγοῦ οὐχ ὧν ἐκεῖνος 





ψοῦ προρεδέξατο τοῖς λησταῖς Z, sed in margine: zs οὐτὸν ov. 
πρὸρ αὐτὸν invenitur etiam in editt. vett. Sequutus est Reiskius. 
πρὸς αὐτὸν Bekk. Dindorf. ov προρεδέξατο plurimi εἰ optimi 
libri, etiam Append. Fr., Bekk, Dindorf. οὐχ ὑπεδέξατο editt. vett. 
et Reisk. 11. παρ᾽ ἐκεῖνον Bavar. 18. ἂν om. rs, August. L 
$. 162. 2. δῆλον ὃν om. TQ, Append. Fr. os om. Herwag. 
Paulin. Francof. 3. καὶ προρποιεῖται. lta corr. Weimar. e uorum 
primo et secundo, editt. Felic. Herwag. Paulin. Latet. et recentt., 
καὶ om. FZv, Bavar., Aldin. Basil. Francof; cum ἢ mutant T'Qkrs, 
August. 1., Barocc. Vindob, Lessingian. margo Lutet. Post προς- 
ἔχειν signum interrogandi posuit Reiskius, ἀλλ᾽ ἐκ —. lta Z, unde 
Bekk. et Dindorf. ; ceteri Bekkeri libri ἀλλὰ xol ἐκ, quod est in 
. editt, vett. et apud Reiskium. 5$. ἡμῖν T&v, etiam Z, inter. editt, 
vett. sola Herwag., ὑμῖν reliqui libri cum ceteris editt. vett., Reisk. 
Bekk. Dindorf, 6. ἀποκτείννυσιν Z. 7. νῦν rs. τοῦ om. krs, August. 
I. 9. Pro τὸ est τῷ in marg. Lutet. 10. 7xscrs, August. 1. ὁ κηφισό- 
$orog ks, August. I. 13. ἔμελλεν Ald. et Lutet., sed corrector Wei- 
maranus apposuit ἔμελλον. Dindorf. ἤμελλον. αὐτοῦ Paulin. 
$. 164. 1. τί δὴ προρῆκεν, ὦ &v8. 405v. 2; Bavar., Append. . 
Francof, Bekk. Dindorf. τί δὴ προρῆχον ἥν, ὦ d. 49. hrs, editt, 
vett. et Reisk. 3, Post φίλον om. ποιῆσαν cum FZTQv, Bavar. 
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᾿ ἔφησεν ἂν. αὐτῷ φϑονεῖν οὐδενὸς, ἀλλ᾽ ὃν αὐτὸς 
ἑαυτοῦ φίλον “πρφοίλετο τῶν παρ᾽ ὑμῖν καὶ πρὸς ὃν 
τὴν ἐπιστολὴν ἐπεπόμφει, τετελευτηκότος δὲ Κότυος, 
κύρτον δὶ ὄντα τῶν πραγμάτων; οὐκ dxoóobDva: μὲν 
φὴν χώραν εὐθέως ὑμῖν, κοινῇ δὲ μεϑ᾽ ὑμῶν xaSr- 
στάναι τὸν βασιλέα τῆς Θρῴάνης, δηλῶσαι δ᾽ ὡς el- 
165 χεν εὐνοϊκῶς ὑμῖν, καιροῦ τοιούτου λαβόμενον ; ἔγωγ᾽ 
ἂν φαίην. dp! οὖν ἐποίησέ τι τούτων; πολλοῦ ya 
δεῖ. ἀλλὰ τὸν μὲν ἅπαντα χρόνον μῆνας ἑπτὰ διή- 
γαγεν. ἡμᾶς πολεμῶν, ἐκ προφανοῦς ἐχϑρὸς ὧν καὶ 
ιφὐδὲ λόγον φιλάνθρωπον διδούς. καὶ κατ ἀρχὰς μὲν 
ἡμῶν δέκα ναυσὶ μόναις εἰς Πέρινϑον δρμισαμένων, 
ἀκηκοότων ὅτι πλησίον ἐστὶν ἐκεῖνος, ὅπως συμμί- 
ξαιμεν αὐτῷ καὶ περὶ τούτων εἰς λόγους ἔλϑοιμεν, 
εἰριστοποιουμένους φυλάξας τοὺς στρατιώτας ἐπεχεί- 

y Pos μὲν ἡμῶν τὰ σκάφη λαβεῖν. πολλοὺς δ᾽ dxéw- 
τεῖνε τῶν ναυτῶν , κατήραξε δ᾽ εἰς τὴν ϑάλατταν 





Append. Fr. Addifum est in editt. vett. et Relsk.; uncis incluserunt 
Bekk. et Dindorfius. οὐχ ὃν ἐκεῖνος Σῶγυ, editt. vett. ὧν habent 
August. 1., Bavar., Lessingian., editt. recentt. 1. d» post ἔφησεν om. - 
| FZTRv, editt. vett., addunt August. l., marg. Lutet., editt. recentt. 
qOovsi» αὐτῷ ἔφησεν ἂν krs.. αὐτῷ Z, Lutet. et editt. recentt, 
αὐτῷ ceterae vett. editt. ἀλλ᾽ o Lutet. 2. Pro ἐαντοῦ est ἑωυτῷ in τ. 
wo ἡμῖν krs, August I. 3. δὲ κόευος 2, Bavar. editt. vett. 
praeter Lutetianam, in qua δὲ τοῦ Κότυος, ut babent Fkrs et Reisk. 
Articuum om, Bekk. Dindorf. 5. ἡμῖν k. 6. τὸν βασιλέα καϑισεάναι 
Κιβ. 7. ἡμῖν k. | 
$. 165. 1. ἔγωγέ φημι marg. Lutet., Indices Ald. Herwag. et 
Paul. 2. γε δεῖ Z, Bekk. Dindorf. ys καὶ δεῖ Fkrsv, editt. vett. 
et Reisk. 3. τὸν μὲν ἄπαντα zo. 2, Bavar. Bekk. Dindorf. τὸν μὲν 
ἄλλον ἅπ. zo. krs, editt. vett. et Reisk. 4. ἡμῖν πολεμῶν krs, Au- 
gust. l., marg. Lutet., ἡμᾶς Z, editt. vett. et recentt. 6. δρμισαμένων 
Z, corr. Bavar., Lindenbr. August. marg. Lutet., Felician. Herwag. : 
Paulin. et editt. recentt. ὁρμησαμένων Fkrs, August. 1. , Aldin. Lu- 
tet. Basil. et Francof. 9. ἐνεχείρησε krs, August. l. Parisin. I. 11. Pro 
, τῶν ναυτῶν dant editt. vett. τῶν αὐτῶν. κατήραξε pr. man. libb. 
ZW Bavar., Baroco,, Bekk. Dindorf. κατήῤῥαξε sec. man. libb. 
ZA, kre, Paris. ἴ., August. l. κατέῤῥαξε Tv, pr. man. &, sec. man. 
libb. F Bavar., editt. vett. et Reisk. 
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166 dixérvvat, ἱππέας ἔχων παὶ ψελαύᾳ τιναξ.. μοτὰ ταῦξα 
δὲ πλευσάντων ἡμῶν οὐκ ἐπὶ τῆς Θρέῴέξκησς τόπον οὐ» ᾿ 
δένα οὐδὲ χωρίον" (οὐδὲ γὰρ τοῦτό y ἂν rimo: ἐεξ 
νὴ “47, ἀμυνόμενοε γὰρ ὑπὰρ Ἰοῦ μὴ παϑεῖν étoiles 
τι κακόν.“ς οὐκ ὅστιν τοῦτο" οὐ γὰρ. ὄλθομεν οὐδῶν 
poi τῆς Θράκης). εἰλλ᾽ ἐπ᾽ ᾿ἡλαχπεκόννησον, ἣ Χεῤῥο- 
ψήσου μέν ἐστι καὶ ἦν ὑμετέρᾳ. ἐκρωτήρεον δ᾽ dy£- 
xov πρὸς τὴν Ἴμβρον ἀπωτάτω τῆς Θρῴᾷκης, ληστῶν — . 
167 δ’ ἦν μεστὴ καὶ καταποντιστῶν;, ἐνταῦϑα δ᾽ ἐλθᾶν. ' 
τῶν ἡμῶν καὶ πολεορκούντων τούτους, πορευθεὶς διὰ 676 
Χεῤῥονήσου πάδης τῆς ὑμετέρας ἡμῖν. μὲν προξέβαλε 
λεν, ἐβοήϑει δὲ τοῖς λῃσταῖς καὶ καταποντισταῖς, καὶ 
" πρότερον προφκαϑήμεψος τὸν ὑμέτερον στρατηγὸν 
ἔπεισε καὶ ἠγάγπασε μὴ τὰ féArid S ὑπὲρ ὑμῶν πράτ- 
τεῖν, ἢ αὐτὸς ὑπὸ τούτου ἐπείσθη ὧν ὡμολογήκεε 
xal ὑπέσχητό τι πρᾶξαι, καὶ κράφϑοι δὴ τὰς dew 
ϑύήκας ταύτας τὰξ πρὸς Κηφισόδοτον, ἐφ᾽ αἷς ὁμεῖς 
αὕτως ἠγανακνκτήσατε καὶ χαλεπῶς ἠνέγκατε, dre 


8. 166. 3. γ᾽ om. krs et editt. vett. 5. οὐδαμοῖ ΣΎΩ, Bekk. 
Dindorf., οὐδαμοῦ Bavar. Fkrs, August. . οὐδαμὴ Parle. 1, οὐδαμῆ 
v, editt. vett. et Reisk. 6. ἢ] ἡ δὲ Κι 7. ἡμετέρα k et editt. vett. 
ἐστὶν ἀνέχον Reisk. de suo dedit. 

6. 167. 1. ἐνεαῦϑα δ᾽ ἐλθόντων scripsl com ZT29, reliqui Hbri 
et scripti et editi om. δ᾽, Sequuti sunt novissinil editores, ante d»- 
ταῦθα plene interpungentes. 2. πορευθεὶς Ὁ 1o90v καὶ πορευθεὶς 
rs, August. L, λαϑὼν καὶ διαπορευϑθϑεὶς k, λαθὼν πορευϑεὶς Paris. 
Ll et Reiskius; λαϑαὴν om. Z, editt. vett., Bekk. et Dindorf. 3. ἦμο- 
τέρας 3. ὑμῖν ks, August. . μὲν om. pr. v. προρέβαλεν τ. 5. od 
πρότερον προρχαθήμενος ἐπαύσατο πρὶν τὸν ὑμέτερον σερατη- 
gov ἔπκεισο marg. F et Bavar, com yo. ἡμέτερον Qk. 6. ἡμῶν k. 
7. ὁμολογήκει Herwag. 8. ὑπέσχητο Z, Bekk. Dindorf. ὑπέσχετο 
Fkrsv, Append. Fr., editt. vett. et Reisk. τε om. TQ, Append. Fr. 
et Σ, in quo tamen superscriptum est, delet v. xo&£o; X, Append. 
Fr., August. l., marg. Lutet., Reisk. Bekk. Dindorf , πράξειν editt. - 
vett. 9. ταύτας τὰς πρὸς ΣΥΩ,, Bodlei, Lindenbr." tal. Vindob. 
Obsop. , editt. Felic. Herwag, Paulin. sdg om. August. [, Bavar., 
Reisk. Bekk. Dindorf. σξαύτας τὸς absunt eb Ald. Lutet. Basil. 
et Francof. 10. ὥςτε — ἐζημεώσατε citare Anecd. Bekk. p. 146, 18., 
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εἰπεχειροτονήδατε μὲν τὸν στῥατηγὸν, πέντε ταλάν- 
τοις δ᾽ ἐξημεώσατε, τρεῖς δὲ μόναι φῆφοι διῤνεγκαν 
1θ8τὸ μὴ ϑανάτου τιμῆσαι. καίτοε πηλίκην τινὰ χρὴ 
ψομίξειν.» o) ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ταύτην τὴν ἀλογίαν, 
ὅταν τις ἴδῃ διὰ τὰς αὐτὰς πράξεις τὸν μὲν ὡς ἀδε- 
κοῦντα κολασϑέντα πικρῶς οὕτως, τὸν δ᾽ ὡς εὐερ- 
yénv ἔτι καὶ νῦν» τεμώμενον; ὅτε τοίνυν ταῦτ᾽ dAg- 
. 95 λέγω, τῶν μὲν τῷ στρατηγῷ συμβάντων δήπου 
μάρτυρες ὑμεῖς ἐστέ μοε" καὶ γὰρ ἐκρίνεϑ' ὑμεῖς 
καὶ ἀπεχειροτονεῖτε xol ὠργίξεσϑε, καὶ πάντα ταῦτα 
σύνισϑ᾽ Óyueis* τῶν δ᾽ ἐν Περίνϑῳ καὶ τῶν ἐν 4Ao- 
πενόννη σῷ κάλει uot τοὺς τριηράρχους μάρτυρας. 
MAÁAPTTPEZ. — 

109 Μετὰ ταῦτα τοίνυν, ἐπειδὴ Κηφισόδοτος’ μὲν 
εἐπηλλάγη τοῦ στρατηγεῖν, ὑμῖν δ᾽ οὐκ ἐδόκουν κα- 
λῶς ἔχειν οὐδὲ δικαίως αἱ πρὸς ἐκεῖνον γραφεῖσαε 
δσυνϑῆκαε, τὸν μὲν Μελτοκύϑην, τὸν διὰ παντὸς eü- 
vovv ὑμῖν τοῦ χρόνου, λαβὼν προδοϑέντα ὑπὸ τοῦ 
ZyixvSievos ὃ χρηστὸς οὗτος Χαρίδημος, οὐκ Üv- 





monet Schaeferus. 1. πέντ ταλάντοις ζημιώσαντες dedit Reiskius, 
at Σ et Anecd. Bekk. et omnes libri habent πέντ ταλάντοις δ᾽ ἐξη- 
μιώσατε. 2. τρεῖς δὲ usque ad τιμῆσαι citare Anecd. Bekk. p. 175, 11., 
monet Scbaeferus. μόνοι editt. vett. praeter Aldinam, in qua μό- 
vedi. lta Z, August. l. Bavar., Anecd. Bekk. 1. c. et editt. recentt. 
διηνέγκαντο, μὴ editt. vett. τὸ μὴ] τοῦ μὴ v, sed cum τὸ su- 
per τοῦ scripto, τοῦ μὴ Κ. 

$. 168. 2. ταύτην om. r. 8. ἀδικήσαντα krs, Paris. I. August. 
L' 4 πικρῶς οὕτως 2, Bekk. Dindorf. πικρῶς οὕτω editt. vett. et 
Reisk. 8. ὀργίζεσθε 4, Aldin. πάντα ταῦτα Z2, Append. Fr. ' 
Bekk. Dindorf. ταῦτα πάντα sv, editt. vett. et Reisk. 9, τῶν ἐν Περι 
TQ, Append. Fr. ἐν ᾿Δλωπεκοννήσῳ Z, August. l. Bavar. et editt. 
vett. et recentt. ἐν om. sola Lutet. 11. TPIHPAPXOI ante MAP- 
TTPEZ om. ZT9k, August. 1. Bavar., addunt editt. vett. et re- 
centt. , μαρτυρία τριηράρχων T, μαρτυρία v. 

6. 169, 1. τοίνυν om. s. 2. ἡμῖν Lutet. 5. λαβὼν xoodoO£vra 
Z, Append. Fr. Bekk. Dindorf. , inversum ordinem dant », editt. 
vett, et Reisk. προδοθέντα, λαβὼν Ald. Lutet. Basil, Francof. 


5. ὑπὸ Σμιποϑ. v. 
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70$ om τοῖς Θρᾳξὶν ἐλλήλους᾽᾽ d:eiwvivai: 677 
γνοὺς ὅτε. σωθήσεται πρὸς Κερσοβλέπτην àv ἀχϑῇ», 
παραδίδωδσ; Καρδιανοῖς τοῖς ὑμετέροις ἐχϑροῖς. κά: 
xsivot λαβόντες καὶ αὐτὸν καὶ τὸν υἱὸν, dvayayóv- 
ἐες εἰς τὸ πέλαγος ἐν πλοίῳ, τὸν μὲν υἱὸν ὠπέσφα- 
Euv, ἐκεῖνον δ᾽ ἐπιδόντα τὸν υἱὸν ἀποσφαττόμενον ᾿ 
170 κατεπόντισαν. τῶν δὲ Θρᾳκῶν ἁπάντων χαλεκῶς ἐνεγ- 
κόντων ἐπὶ τούτοις. καὶ συστραφέντων τοῦ ve Βη- 
ρισάδου καὶ τοῦ uaóÓxovu, ἰδὼν τὸν καιρὸν τοῦτον 
᾿4ϑηνόδωρος συμμαχίαν ποιησάμενος πρὸς τούτους 
οἷός τ ἦν πολεμεῖν, ἐν φόβῳ δὲ καταστάντος τοῦ 
Κερσοβλέπτου γράφει ὁ ᾿Αϑηνόδωρος συνθήκας, καϑ' 
ἃς dvayxdós: τὸν Κερσοβλέπτην ὀμόδαι πρός ve ἡμᾶς. 
καὶ τοὺς βασιλέας εἶναι μὲν τὴν ἀρχὴν κοινὴν τῆς 
Θράκης εἰς τρεῖς διῃρημένην, πάντας δ᾽ ὑμῖν ἀπο- 
am δοῦναι τὴν χώραν. ὡς δ᾽ ἐν ἀρχαιρεσίαις ὑμεῖς Xa- 
βρίαν ἐπὶ τὸν πόλεμον τοῦτον κατεστήσατε, καὶ τῷ 
μὲν ᾿Αϑηνοδῴώρῳ συνέβη διαφεῖναι τὴν δύναμιν χρή» 
ματα οὐκ E παρ᾽ ὑμῶν οὐδ᾽ ἀφορμὴν τῷ πο- 
λέμῳ, τῷ Χαβρίᾳ δὲ μίαν ναῦν ἔχοντι μόνην ἐκ- 
πλεῖν, τί πάλιν ποιεῖ οὗτος ὃ Χαρίδημος; ἃς μὲν 


1. ἀποχτεινύναι 2. 2. ἀναχϑῇ krs, August. 1. Ita Reiskigs. 0505 
Z2, editt. vett. Bekk. Dindorf. 4. xol αὐτὸν xol τὸν υἱὸν Z, Ba- 
var, , Bekk. Dindorf. Obsop. sic: xol αὐτὸν καὶ τὸν υἱὸν αὐτοῦ. 
καὶ τὸν υἱὸν καὶ αὐτὸν krs, August. 1. λαβόντες αὐτὸν καὶ τὸν 
υἱὸν editt. vett, et Reisk. καὶ ἀναγαγόντες editt. vett. et ΗΠ εἶδ. cya- 
γόντες Bavar. 6. ἐπειδότα pr. 2, sed correctum est ἐπιδόντα. 
$. 170. 4. πρὸς τούτους om. Z, sed scriptum est in marg. 
πρὸς τούτοις F. 9. olog] ofc k. τ᾿ om. T9krs, August. l. 6. ὁ ante . 
'4ϑην. om. krs, August. 1. Pro καϑ᾽ ἃς est ἐν αἷς in krs, Paris. I. 
August. L, in marg. F et Bavarici. 7. ἡμᾶς ΣΈ Tv, reliqui librl 
et editt. vett. etrecentt. ὑμᾶς, 8. καὶ πρὸς τοὺς TO krs, Append, Fr. 
Lutet. et Reisk. πρὸς om. Z, ceterae editt. vett. et Bekk. Dindorf. 
$. 171. 3. διαφθεῖραι pro διαφεῖγαι est in marg. Lutetianae, 
4. ἀφορμὴν οὐδεμίαν τῷ Fv, editt. vett. et Reisk. οὐδεμίαν om. 
Z, Append. Fr., August. L, Bekk. Dindorf. 5. τῷ ante Χαβρίᾳ om. 
krs, August. l.. ναῦν om. £. 6. πάλιν ποιεῖ 2, Append. Fr., Bekk- 


"- 
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ὥμοσε ἐρὸς τὸν ᾿Αϑηνόδωρον συνθήκας, ἔξαρνος γί» 
γνεται καὶ τὸν Κερσοβλέπτην ἀρνεῖσθαι πείϑει, γρά- 
oen δ᾽. ἑτέρας πρὸς τὸν Χαβρίαν. brs τῶν πρὸς Κη- 
φισύδοτον δεινοτέρας" οὐκ ἔχων δ᾽ ἐκεῖνος, οἶμαι, 
172 δύναμεν στέργειν ἠἡναγκάδετο τούτοις. ἀκούσαντες δ᾽ ᾿ 
ὑμεῖς ταῦτ᾽, ἐν τῷ δήμῳ λόγων ῥηθέντων πολλῶν 
καὶ τῶν συγϑηκῶν ἀναγνωσϑεισῶν, οὔτε τὴν Xa-078 
βρίου. δόξαν αἰσχυνθέντες οὔτε τῶν συναγορευόντων 
οὐδένα ἀπεχειροτονήδσατε καὶ ταύτας πάλιν τὰς συν- 
ϑήκας, καὶ ἐψηφίδασγε φήφισμα Γλαύκωνος εἰπόν- 
τος ὁλόσϑαι πρέσβεις δέκα ἄνδρας ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, 
τούτους δ᾽, ἐὰν μὲν ἐμμένῃ ταῖς πρὸς ᾿ϑηνόδωρον 
“δυνϑήναις,. δρκίσαε πάλιν αὐτὸν, εἰ δὲ μὴ, παρὰ 
μὲν τοῖν δυοῖν βασιλέοιν ἀπολαβεῖν τοὺς Ópxovs, 
173 πρὸς δ᾽ ἐκεῖνον ὅπως πολεμήσετε βουλεύέσϑαι. ἐκπϑ- 
πλευκότων δὲ τῶν πρέσβεων συμβαέγνει τοῖς χρόνοις 
εἰς τοῦϑ᾽ ὑπηγμένα τὰ πράγματα ἤδη. δεατριβόν- 
. YOy τούτων καὶ οὐδὲν ἁπλοῦν οὐδὲ δίκαιον ὑμῖν 
ἐθελόντων πρᾶξαι, dr ' ἐβοηϑοῦμεν εἰς Εὔβοιαν, καὶ 
. Χάρης ἧκεν ἔχων τοὺς ξένους, καὶ στρατηγὸς ὕφ' 





Dindorf. , ποιεῖ πάλιν krs, editt. vett. et Relsk. 1. γίνεται Σ, 3. 
πρὸς" τὸν Χαβρίαν Z, editt. vett., Bekk. Dindorf., τὸν om. krs, 
. August. I. et Reisk. | 

6. 172. 3. ἀναγνωσθεισῶν Z, Bavar., Bekk. παραγνωσϑεισῶν 
Qs, παραναγνωσϑεισῶν Tkr, editt. vett. Reisk. et Dindorf. Xa- 
βρία τ. 6. ψηφίξεσϑε krs, August. 1. 8. ἐὰν Σ, ἂν editt. vett. et 
^  yecentt. Pro dv est ἐν in TQ, μὲν om. krs, editt. vett, Zuuévg 
oin. T9, et pr. Z, in quo superscriptum est. 9. ὁ Χερσοβλέπτης post 

συν. om. TQet pr. Z, sed hic quoque super vers. additum est. 
$. 123. 1. βουλεύέσϑαι Σ, Paris. L , August. I. , F et Bavar, 
sed uterque liber cum c super δ scripto, Append. Fr. Bekk. Din- 
dorf., βουλεύσεσϑαι v, βουλεύσασϑαι editt, vett. et Reisk. 3. Post 
τὰ πράγματα distinxerunt editt. vett,, primus post ἤδη Reiskius. 
᾿διατριβόντων dedi cum Z, sed ibi δια super scriptum est, δια- 
τριβόντων corr. s. τριβόντων habent editt, Ald. Herwag. Paulin, 
Lutet. et recentt, τρυφάντων Basil. et Francof., quod H. Wolfias 
dedit e coniectura. 4. τούτων om. r. 5. βοηϑοῦμεν krs, editt vett. 
praeter Herwag. et Paulin., quae dant ὥστε ἐβοηθοῦμεν. 0. ἧκεν 


e 
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ὑμῶν αὐτοκράτωρ εἰς Χεῤῥόνησον ἐξέπλει. οὕτω γρά- 
get πάλιν συνθήκας πρὸς τὸν Χάρητα; παραγενομέ- 
vov ᾿ϑηνοδώρου καὶ τῶν βασιλέων, ταύτας αἵπερ’. 
εἰσὶν ἄρισται καὶ δικαιόταται. καὶ ἔργῳ ξαυτὸν ἐξή- 
λεγξεν ὅτι καιροφυλακεῖ τὴν πόλιν ἡμῶν, καὶ οὐδὲν 
174 ἁπλοῦν ἔγνωκε ποιεῖν οὐδ᾽ ἴσον. εἶθ᾽ ὃν δρᾶτε ix. 
προξαγωγῆς ὑμῖν ρίλον, καὶ ὅπως ἂν ὑμᾶς δύνα- 
σϑαι νομίσῃ. οὕτω πρὸς ὑμᾶς εὐνοίας ἔχοντα, τοῦ- 
τὸν οἴεσϑε δεῖν ἰσχυρόν ποτ᾽ ἐᾶσαι γενέσθαι, xol ᾿ 
ταῦτα 6? ὑμῶν; οὐκ dp! ὀρϑῶς ἐγνώκατε. ἵνα τοί- 
yov εἰδῆτε, ὅτι τάληϑῆ λέγω, λαβέ uoi τὴν ἐπιστολὴν 
ἢ μετὰ τὰς πρώτας συνθήκας ἦλθεν, εἶτα τὴν πα- 
ρὰ Βηριδάδου" μάλιστα γὰρ σὕτω γνώσεσϑε διδα» 
ὅκόμενοι. 
EIIIZTOAH. 
Aiye καὶ τὴν ἐπιστολὴν τὴν τοῦ Βηρισάδου. 
| EHIXTOAH. 679 
178 'H μὲν τοίνυν συμμαχία τοῖς βασιλεῦσι τοῖν δυοῖν 
τοῦτον τὸν τρόπον μετὰ τὴν παράκρουσιν τὴν διὰ 
τῶν πρὸς Κηφισόδοτον συνθηκῶν συνεστάϑη, ἤδη 


ἔχων τοὺς ξένους Σ et editt. recentt. lta veteres quoque praeter 
Basil. et Francof, quae ἔχων omittant. ἄγων pro ἔχων habent Be- 
rocc. Vindob. marg. Lutet., krs et &ugust. L, e quibus hi quatuor , 
Hbri hunc ordinem exhibent: ἧκεν τοὺς δένσυς ἄγων. 1. γράφει 
xv E, editt. vett. et Bekk. Dindorf., σάζεν γράφει Κτὲ, August. I. 
et Relsk. 4. ὥρισεα βέλτισται krs, August. l. £oyop] ἔγνω v. 

$. 174. 1. ἴσο»] ὅσιον super fco» scriptum est in Z, idem F 
et Bavar. in margg. habent. 2. προαγωγῆς Harpocratio, quem seqeutus 
est Reiskius. ὄνθ᾽ dui» Fv, editt. vett. et Reisk, ὄνθ᾽ om. Z; Au. . 
gust. I, Bekk. Dindorf. vouíog F, sed cum É super e. 0. εἰδῆτε ὅτε 
Σ εἰ editt. vett. εἰδῆθ᾽ ὅτι recentt. ὅτι τἀληθῆ Z, Append. Fr., Bekk. 
Dindorf. , ταῦτ᾽ ἀληθῆ Fkrsv, editt. vett. et Reisk. λαβέ Bekk, et 
Dindorf., λάβε editt. vett. ec Relsk, 7. εἶτα παρὰ Bgo. Herwag. Paul. 
Basil et Francof. 10, EIIILZTOAH.  Aéye — τοῦ Βηρισάδου om. 
rev et August. l. 11. παρὰ ante τοῦ Βηρ. om. Z, Bekk. Dindorf., 
lavenitur in v, editt. vett. et Reisk. . 

$. 175. 1. τοῖν βασιλέσιν τοῖν δυοῖν August.l., Bekk. Dindorf. 
τοῖν δυοῖν βασιλέοιν Fv, editt. vett. et Reisk. , toig βασιλεῦσε coi» 
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Μιλτοκύϑου μὲν ἀνῃρημένου, Χαριδήμου δ᾽ ἔργῳ 
φανεροῦ γεγενημένου ὅτε τῆς πόλεως ἐχϑρός ἐόστεν. 
ὃς γὰρ ὃν ἤδει διὰ παντὸς τοῦ χρόνου πάντων τῶν 
Θρᾳκῶν εὐνούστατον ὄνϑ᾽ ὑμῖν, τοῦτον ὑποχείριον 
ἠξίωσε λαβὼν τοῖς ὑμετέροις ἐχϑροῖς Καρδιανοῖς 
ἐγχειρίσαι, πῶς οὐ μεγάλης ἔχϑρας δεῖγμα πρὸς ὑ-. 
μᾶς ἐξέφερεν; ἃς δὴ τὸν πόλεμον δεδιὼς τὸν mpós 
τοὺς Θρᾷκας καὶ πρὸς ᾿Ιϑηγόδωρον ἐποιήσατο δυν- 
ϑήκας μετὰ ταῦτα ὃ Κερσοβλέπτης, λέγε. 
ΣΥΝΘΗ͂ΚΑΙ. 

178. Ταῦτα τοίνυν γράψας καὶ συνϑέμενος, καὶ τὸν 
δρκον ὃν ὑμεῖς ἠκούσατε ὁμόσας, ἐπειδὴ τὴν μὲν 
᾿Ιϑηνοδώρου δύναμιν διαφειμένην εἶδε, μιᾷ δὲ μό- 

yov τριήρει Χαβρίαν ἥκοντα, οὔτε τὸν Ἰφιάδου πα- 
ρέδωκεν υἱὸν ἡμῖν οὔτ' ἄλλ᾽ οὐδὲν ὧν ὥμοσεν ἐποίῃ- 
δεν, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν ἄλλων τῶν. γεγραμμένων 
ἐν ταῖς συνθήκαις ἔξαρνος γίγνεται καὶ γράφει ταύ- 
᾿ χας τὰς συνϑήνας. λαβέ μοι καὶ λέγε ταυτασί. 





δυοῖν ΣΥΩ, Append. Fr. Obsop. 4. τοῦτο Z, sed syllabae τὸ su- 
per vers. » additum est. ὑποχείριον ἠξίωσε Z, editt. vett. Bekk. 
Dindorf., ἠξίωσεν ὑποχείριον krsv, August. I. et Reisk. 6. ἐγχεειρῇῆσαε 
Z, pr. Tv, editt. vett. praeter Basil. et Francof. quae ἐγκειρίσαε 
habent. ἐγχειρίσαε Venet. Barocc. Bodlel. Vindóbon., Append. Fr., 
Bavar. August. l., Lambin. Sic editt. recentt. ἐγχειρέσθαι est etiam 
, in Append. Fr. 7. dg δὴ τὸν πόλεμον δεδιοὸς Zi, Bavar. Append. 
Fr., August. l., nisi quod hic liber δὲ habet, Bekk. Dindorf. HBeis- 
kius sequutus est August. 1. δὲ invenitur etiam in krs. dg δὴ àsdieg 
τὸν πρὸς τοὺ Θρᾷκας πόλεμον editt. vett. 8. συνϑήκας καὶ μετὼ 
ταῦτα Fo et editt. vett. , καὶ om. Z, Append, Fr. August. l. et 
editt. recentt. 
€. 1276. 1. ὁ ταῦτα τοίνυν γράψας editt. vett. et Relsk, arti- 
culum om. z, Append. Fr., August, L, Bavar., Bekk. Dindorf. 
9. ἠκούσατε ὑμεῖς krs. 3, μόνον Z2, Append. Fr., August. L., Bekk. 
itii: μόνῃ Frv, editt. vett. et Reisk. 5. υἱὸν ἡμῖν ΕΣυ, ἡμῖν 
υἱὰν TQ, υἱὸν ὑμῖν editt. vett. et recentt, , ὑμῖν υἱὸν Append: Fr. 
δ καὶ om. 3, ἐγγεγραμμένων s. 7. ἐν] τῶν ἐν k. γίνεται Σ, editt. 
. vett. et Reilek. 7, ταυτασὶ dedit Reiskius, ταύεας Z, editt. vett., 
Bekk. Dindorf. ταύταις ἢ, λάβε Z, editt vett. et Relsk.,. λαβέ 
Bekk. Dindorf. 
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ZTNOHKAI. 

177 Ἐνθυμεῖσθ᾽ ὅτι xal τέλη καὶ δεκάτας ἠξίου λαμ. 
βάνειν, καὶ πάλιν ὡς αὐτοῦ τῆς χώρας οὔσης τοὺς 
λόγους ἐποιεῖτο, .τοὺς δεκατηλόγους ἀξιῶν τοὺς αὖ- 
τοῦ τῶν τελῶν κυρίους εἶναι, καὶ τὸν ὅμηρον τὸν 
υἱὸν τοῦ Ἰφιάδου, ὃν ὑπὲρ Σηστοῦ ἔχων ὦμοσε πρὸς 
τὸν AS3nvóówpov παραδώσειν, οὐδ᾽ ὑπιδχνεῖται πα- 
ραδώσειν ἔτι. λαβὲ τὸ ψήφισμα ὃ πρὸς ταῦϑ᾽ ὑμεῖς 680. 
ἐψηφίσασϑε. λέγε. 

VH OÓIZM A. 

178 ᾿Ελϑόντων τοίνυν μετὰ ταῦτα τῶν πρέσβεων sis 
Θρῴκην ὁ μὲν Κερσοβλέπτης ὑμῖν ἐπιστέλλει ταυτὶ, 
καὶ οὐδ᾽ ὁτιοῦν. ὡμολόγει δίκαιον, οἱ δ᾽ ἕτεροι ταυτί. 
λέγε αὐτοῖς. 

EIIIZ TOAH. 
4tys δὴ τὴν παρὰ τῶν βασιλέων, xal σκοπεῖτε 
εἰ dpa ὑμῖν δοκοῦσε μηδὲν ἐγκαλεῖν. 
EIIIZTOAH. 0 
Ὁρᾶτε xol συνίετε, c ἄνδρες ᾿Α4ϑηναῖοι, τὴν sro- 
ψηρίαν καὶ τὴν ἀπιστίαν, ὡς ἄνω καὶ κάτω. và 
πρῶτον ἠδίκεε Κηφισόδοτον, πάλιν φοβηϑεὶς "Sg. ' 
γόδωρον ἐπαύσατο" αὖϑις ἠδίκει Χαβρίαν, πάλεν 





$. 177. 2. αὐτοῦ Σ', Lutet. et Relsk., p 
vett., Bekk. Dindorf. 5. τοῦ Ἰφιάδου ZTfrv, editt. vett. τὸν "Igid- 
δον August. L, Bavar. et editt. recent. xoóg τὸν] πρῶτον rs, Au- 
. gust. 1. δ. ὑπεσχεῖται Σ cum s super x adscripto. 7. λάβε Z, editt, 
vett. εἰ Reisk. , λαβὲ Bekk. Dindorf. uo: ante τὸ ψηφ. addunt 
po vett. et Reisk. , elus loco habent δηὴ krs, Paris. 1, August, I, 

8. ἐψηφίδασϑε dpeig krs. 
ὃ. 178. 2. ὑμῖν Z, August. I. Bavar., editt. recentt., ἡμῖν editt. 
* — gett. 0. τῶν om. r. τὴν παρὰ τῶν βασιλέων Z2, Append. Fr. Au- 
gust. [., Bekk. Dindorf., post βασιλέων addunt ἐπιστολὴν Εν, editt, 
vett, uncis inclasit Reiskius. 9. ὁρᾶτε}! ἄρα ὁρᾶτε krs, August. L. 
&q& γ᾽ ὁρᾶτε Εν, editt. vett. et Reisk. In Z solum ὁρᾶτε est, ut 
scripsit Bekk. et Dindorf. 10. dg ἄνω xal κάτω coniungunt editt, 
vett. cum sequentibus , sed editt, recentt. punctum ponunt post 
κάτω. 11. πάλιν — αὖθις Z, Append. Fr., Bavar, August. L et 
4* 
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ὡμολόγει Χάρητι. πάντ᾽ ἄνω καὶ κάτω πεποίηκε, 
καὶ οὐδὲν ἁπλῶς οὐδὲ δικαίως ἔπραξεν. 

179 Μετὰ ταῦτα τοίνυν ὅσον μὲν χρόνον ἡ ὑμετέρα 
δύναμις παρῆν iv Ἡλληςπόντῳ, κολακεύων καὶ φε- 
ψακίδων ὑμᾶς διαγέγονεν " ἐπείδη δὲ εἶδε τάχιστα 
τὸν Ἑλλήσποντον ἔρημον δυνάμεως, εὐθὺς ἐνεχείρεε 
καταλύειν καὶ ἀπαλλάξαῦ τοὺς δύο τῆς ἀρχῆς καὶ 
πᾶσαν ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιήδσασϑαι τὴν ἀρχὴν, ἕργῷ πεῖ- 

180 pav ἔχων ὅτι τῶν πρὸς ὑμᾶς οὐδὲν μὴ δυνηϑῇ πρό- 
zspov λῦσαι; πρὶν ἂν ἐκβάλῃ τούτους. ἵνα δ᾽ ὡς ῥᾷ- 
στα τοῦτο περάνειε, ψήφισμα τοιοῦτο παρ' ὑμῶν sD- 
pero, ἐξ οὗ κυρωϑέντος ἂν, εἰ μὴ δι ἡμᾶς καὶ ταύ- 
τὴν τὴν γραφὴν, ἠδικηντο μὲν φανερῶς οἱ δύο τῶν 
βασιλέων, ἡσυχίαν δ᾽ ἂν ἦγον oi στρατηγοῦντες αὖ- 
τοῖς, ὃ Βιάνωρ, ὃ Σίμων, ó ᾿Αϑηνόδωρος, φοβούμε.- 681 
.yoi τὴν διὰ τοῦ ψηφίσματος συκοφαντίαν, ὁ δὲ ταύ- 
της τῆς ἐξουσίας ἀπολαύδας καὶ πᾶσαν ὑφ᾽ αὐτῷ 
λαβὼν τὴν ἀρχὴν ἰσχυρὸς ἂν ἐχϑρὸς ὑπῆρχεν. ὑμῖν. 

181 Ἔχει δ' δρμητήριον πὰρὰ πάντα τὸν χρόνον αὖ- 
τῷ τετηρημένον τὴν Καρδιανῶν πόλιν, ἣν ἐν πάσαις 


. editt. fecentt., veteres editt. habent καὶ πάλιν — καὶ αὖϑις. 3. 
ἔπραξεν Σ, Bekk. Dindorf. ἔπραξε editt. vett. et Relsk. 

$. 170. 2. iv abest a Fv, Bavar. 3. ἐπειδὴ δὲ X, Aoguat. L, 
Barocc. Vindob, Reisk., ἐπεὶ δὲ editt. vett., ἐπεὶ δ᾽ Bekk. Dindorf. 
δἷδε τάχιστα τὸν Ἔλλ. Z, editt. vett., Bekk. Dindorf., τάχιστα sida 
zo» Ἔλλ. Relbsk., τάχισεα ἔρημον τὸν Ἧλλ. εἶδε kre, Barocc. Vin- 
dob. et, ut puto, August. [. 5. καταλύειν καὶ ἀπαλλάξαι — καὶ 
πᾶσαν. lta FZTS2v, qui liber ia margine ἀπεαλλάτεοιν habet, et 
editt, vett καταλύσας καὶ ἀπαλλάξας — πᾶσαν Parisin L, Au 
gust. IL, Barocc. Cantabr. Vindeb. et editt, recentt. 

S. 180. 3. τοιοῦτο xaQ ὑμῶν Z2, Bekk. Dindorf. τοιοῦτόν τε 
παρ᾽ ὑμῶν Fo, edit. vett. et Reisk. , παρ᾽ ὑμῶν τοιοῦτο krs.- 4. 
ταυτηνὶ ks, Áugust. 1. 9, ὑφ᾽ αὐτῷ Σ, iid ἑαντῷ editt. vett. et re- 
centt, 10. ὅν om. Q. 

$. [81]. 1. ἔχει Σ᾽, Bavar., editt. Vds Bekk. Dindorf. , εἶχε 
krsv, Paris. 1., August. Ll, margo Bavar. cum ye et Reisk. παρ᾽ 
ἅπαντα kre. αὐτῷ editt. vett. praeter Lutet., quae αὐτῷ habet. 
$; τετηρημένον om. Bavar, sed in margine acriptum est cum ye. 
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μὲν ταῖς συνθήκαις ἐξαίρετον. αὑτῷ γέγραφεν, τὸ 


τελευταῖον δὲ καὶ φανερῶς αὐτὴν ἀφείλετο παρ᾽ ὑ- 
μῶν. καίτοι τοῖς ἀπηλλαγμένοις μὲν τοῦ περὶ ἡμῶν 
Tt φρονεῖν ἄδικον, μετὰ πάσης δ᾽ ἀληϑείας ἁπλῶς 
εὐνοεῖν. ἡμῖν ἡρημένοις τί προτῆκεν αὐτοῖς ὁρμητή". 
piov καταλιπεῖν χρήφιμον τοῦ πρὸς ἡμᾶς πολέμου; 


182 ἴστε γὰρ δήπου τοῦτο, οἱ μὲν ἀφιγμένος σαφῶς, οἱ 


δ᾽ ἄλλοι τούτων ἀκούοντες, ὅτε τῆς Καρδιανῶν πό- 
λεως ἐχούσης ὡς ἔχει, εἰ γενήσεται τὰ πρὸς τούς 
Θρᾷκας εὐτρεπῇ τῷ Κερδοβλέπτῃ, παρ᾽ ἡμέραν ἔξε- 
στιν αὐτῷ βαδίζειν ἐπὶ Χεῤῥόνησον ἀσφαλῶς. ὥςπερ 
γὰρ Χαλκὶς τῷ᾽ τόπῳ τῆς Εὐβοίας πρὸς τῆς Βοιωτίας 
κεῖται, οὕτω Χεῤῥονήσου κεῖται πρὸς τῆς Θρᾷκης ἢ 
Καρδιανῶκ πόλις. ἣν ὃν ἔδει τόπον cris οἶδεν ὑμῶν, 
οὐδ' ἐκεῖν᾽ ἀγνοεῖ, τίνος ἕνεκα καιρρῦ περιπεποίηταει 


183 καὶ διεξαπούδασται μὴ λαβεῖν ὑμᾶς. ὃν οὐ συμπαρα- 


ὄκευάσαι xaS ὑμῶν αὐτῶν ὀφείλετε, ἀλλὰ κωλῦσαε 
xaS' ὅσον δυνατὸν, καὶ σκοπεῖν ὅπως μὴ γενήσεται, 
ἐπεὶ ὅτι γε οὐδ᾽ ἂν ὁντινοῦν καιρὸν παρείη δεδήλω- 


p Lutet. 2, αὐτὴν om. krs, August. L., uncis inclusit Reiskius. 
αὐτὴν Z, Bekk. et Dind. 3. μὲν τοῦ περὶ ἡμῶν τι in litura ΤΟΥ͂. ὑμῶν 
krs, August. l. 5. εὐνεῖν Ald., sed correct. Weimar. εὐνοεῖν. ὑμῖν krs, 
editt. vett. προῃρημένοις τί προρῆκον krs, editt. vett. et Reisk., 
sed hic dedit προςῆκεν. ἡμῖν ἡρημένοις τί προρῆκεν Z, Bavar. 
Bekk. Diodorf. αὐτοῖς editt. vett., sed recentt. αὑτοῖς, ut Σὰ 6. 
καταλειπεῖν D, καταλείπειν TQ. ὑμᾶς Okrs, August, L 

ς. 182. 2. ἀκούσαντες Q. 3. τὰ om. pr. v. 4. εὐπροπῆ r et Au- 
gust. 1. ὕὅ. ἀσφαλῶς ἐπὶ γεφῥάνησον krs. 6. πρὸ Fkrs, editt. vett. 
et Reisk. 7. πρὸ krs, editt, vett. et Reisk. πρὸς habent utroque 
loco E, Append. Fr., Bavar. Bekk. Dindorf. 9. εἴνεκα Z , editt. 
vett, Reisk. et Bekkerus, ἕνεκα krs, Dindorfius. περιπεποίηται 2 
Bavor. Bekk. Dindorf. zoisizo: k cum περε superscripto, περέποε 
εἴται editt. vett, et Relsk., ποιεῖται rs, August. L, om. pr. T omis- 

$ 183. 1. ὃν οὐ evum. Σ, Append. Fr., August. I. Bekk. Dia- 
dorf. ὃν ὑμεῖς ov cvux. Εν, edit. vett. et Reisk. 3. γενήσεται Z 
& Bavaricus, sed cum ὃν super prima syllaba scripto. 4. παρείη Au- 
ust. 1., Vindob., H. Wolfius e coniectura, Bekk. Dindorf. παρίη 


- 


^ 


* 


10 AHMOZOGENOTZ 


xs Φιλίππου yàp εἰς M αρώνειαν ἐλθόντος ἔπεμψε 
πρὸς αὐτὸν ᾿Απολλωνίδην, «πίστεις δοὺς ἐκείνῳ καὶ 
llauuévei* xol el μὴ κρατῶν τῆς χώρας "Audó6oxos 
ἀπεῖπε Φιλίππῳ μὴ ἐπιβαίνειν, οὐδὲν ἂν ἦν iv μέσῳ 683 
. πολεμεῖν ἡμᾶς πρὸς Καρδιανοὺς ἤδη καὶ Κερσοβλέπτην. 
καὶ ὅτε ταῦτ᾽ ἀληϑῇ λέγω, λαβὲ τὴν άρητρς ἐπιστολήν, 
EIIIZTOAH. 

184 Ταῦτα μέντοι δεῖ σκοπουμένους ἀπιστεῖν καὶ μὴ 
τετυφῶσϑαε, μηδ᾽ ὡς εὐεργέτῃ mposéyew τὸν γοῦν. 
οὐ γὰρ ὧν dvayxa&óusvos φίλος εἶναί φησι, φενα- 
κίφων ὑμᾶς, χάριν ἐστὶ δίκαιον ὀφείλειν Κερσοβλέπτῃ, 
οὐδ᾽ ὧν μικρὰ ἀναλίσκων ἰδίᾳ καὶ τοῖς στρατηγοῖς 
καὶ τοῖς ῥήτορσι Χαρίδημος DITE DETTETOT πρὸς ὑμᾶς 
ἐπαίνους αὐτοῦ ypdqsoSai* ἀλλ᾽ ὦν, ὁσαχοῦ κύριος 
γέγονε τοῦ πράττειν ὃ τι βούλεται, πανταχοῦ κακῶξ 
ἐπιχειρῶν ἡμᾶς ποιεῖν φαίνεται, τοὐτὼν πολὺ μᾶλ- 

185 Aov ὀργίξεσθαι προτήκει. οἱ μὲν τοίνυν ἄλλοι πάντες 
ὅσοι τι παρ᾽ ὑμῶν εὕρηνται πώποτε, ἐφ᾽ οἷς εὖ πε- 

— ποιήκασιν ὑμᾶς τετίμηνται, οὗτος δὲ εἷς ἁπάντων 
τῶν ἄλλων μόνος ἐφ᾽ οἷς ἐγχειρῶν οὐ δεδύνηται κα- 
κῶς ποιῆσαι: καίτοι τῷ τοιούτῳ τὸ δίκης, ἣν δῶκε ᾿ 


ὶ 


ΣΩ, AM, Heryag. Paulin. παρέη reliquae editt, vett. zou FP, 
wcorg v, sed cum cr super media syllaba scripto ,' παρεξίη Reisk. 
δεδήλωκε E, editt. vett. et Reisk., δεδήλωκεν Bekk. Dindorf, 
4. ἂν om. krs, August. 1. 5. ἡμᾶς 2; Bavar., Bekk. Dindorf, ὑμᾶς 
editt. vett. et Reisk. , ἡμῖν krs, August. 1, ἤδη om. krs, August. I. 
wol κερσοβλέπτῃ X et Dindorf. , καὶ κερσοβλέπτην T£krs, August. L 
καὶ σρὸρ κερσοβλέπτην editt. vett. Reisk. et Bekk. 9. λαβὲ τὴν 
X, Bekk. Diodorf. λαβέ μοε τὴν. Fkrsv, editt. vett. et Reisk. 
χάριτος Herwag. 

$. 184. 1. ταῦτα uiv Z cum ce: super vers. adscripto. 4. ἡμῶρ 
Bavar. Referendum , ut puto ,.ad v. 9. 7, αὐτοῦ Σ᾽, editt. vett. et 
Reisk., αὐτοῦ Bekk. Dindorf, 9. . ἡμᾶς FZTQ92v, ὑμᾶς editt. vett. 
et recentt. 


$. 185. ὃ. τετίμηται 2, aed cum » super antepenultáma scripto. 
mávto» krs, 4. τῶν» om. &. οὐδὲ δύνηται Append. Fr. καπῶς 
soleo 22, editt. vett., Bekk. Dindorf. ποιῆσαι κακῶρ krs, August. 


3 
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δικαίως àv, εἰφεῖσϑαι μεγάλη δωρεὰ eap! ὑμῶν ἦν. 
ἀλλ᾽ οὐ ταῦτα δοκεῖ τοῖς ῥήτορσιν, ἀλλὰ πολίτησ, 
εὐεργέτης. στέφανοι, δωρεαὶ, δι' ἃ τούτοις ἰδίᾳ δί- 
δωσιν. οἱ δ᾽ ἄλλοι πεφενακισμένοι κάϑησϑε, τὰ πράγ- 

188 ματα ϑαυμάξοντες. τὸ τελευταῖον δὲ νυνὶ καὶ φύλα- 
κας ἂν κατέστησαν ὑμᾶς ἐκείνου διὰ τοῦ προβουλεύ- 
ματος τούτου, εἰ μὴ τὴν γραφὴν ἐποιησάμεϑ᾽ ἡμεῖς. 
ταυτηνὶ, καὶ τὸ τοῦ μισϑοφόρου καὶ ϑεβῤῥαπεύοντος 
ἐκεῖνον ἔργον fj πόλις ἂν διεπράττετο, ἐφρούρει Χα- 683 
ρέδημον. καλόν ye, οὐ γάρ; à Ζεῦ καὶ ϑεοὶ, ὃς αὐ᾽ἴὐ. 
τός ποτε τοὺς ὑμετέρους ἐχϑροὺς μισϑὸν λαμβάνων 
ἐδορυφόρει, τοῦτον ὑφ᾽ ὑμετέρου ψηφίσματος φανῆ- 
vat φυλαττόμεγον. | 

187 Ἴσως τοίνυν ἐκεῖνο dv τίς μ’ ἔροιτο, τί δή ποτε 
ταῦτ᾽ εἰδὼς οὕτως ἀκριβῶς ἐγὼ καὶ παρηκολουϑηκὼς 
ἑἐνίοιΣ τῶν ἀδικημάτων εἴασα, καὶ oD9 0v αὐτὸν 
ἐποιεῖσθε πολίτην οὐδὲν ἀντεῖπον, οὔϑ᾽ ὅτ᾽ ἐπῃνεῖτε, 
οὔϑ᾽ ὅλως πρότερον, πρὶν τὸ ψήφισμα τουτὶ γενέσϑαι, 
λόγον ἐποιησάμην οὐδένα. ἐγὼ δ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
πρὸς ὑμᾶς ἅπασαν ἐρῶ τὴν ἐλήϑειαν. καὶ γὰρ ὡς 
ἀνάξιος ἣν gónv, καὶ παρῆν ὅτε τούτων ἠδιοῦτο, 


|. et Reisk. 1. παρ΄ spi» pr. Bavar., sed correctum est παρ ὑμῶν. 
ἦν 2, editt. vett, Bekk. Dindorf. d» ἦν τ, Vindob. et Reisk. 

$. 186. 1. καὶ om. 2. 3. d» ante κατέστησαν super vers. scri 
ptum est in. Σ᾽, invenitur in editt. vett. et Reisk. , om. TQkrs, Au- 
gust. I., uncis inclusit Bekk. , delevit Dindorfius. 6. ὃς αὐτός͵ Z, 
August. I., Bekk. Dindorf. ὅς γε αὐτός Εν, editt. vett. Reisk. 7. 9us-- 
εέρονο X, editt. vett., Bekk; Dindorf. ἡμδεέρους krs, Apgust. L, 
Reisk. 8, τοῦτον om. Z, sed margini adscriptum est. ὑμετέρου Z, 
editt. vett, Bekk, Dindorf. ἡμετέρου ks, August. I. Reisk., ἑτέρου r. - 
.10. φανῆναι φυλαττόμενον Σ,, editt. vett., Keisk. et Bekk., φυλατ- 
τόμενον φανῆνος krs, Dindorf. 

$. 187. 3. ἄν τις Z, editt. vett. , Bekk. Dindorf. , «i9 ἄν krs, 
Asgust.l, Reisk. 2. ἀκριβῶς οὕτως krs, ἀκριβῶς οὗτος August.l. 
3. καὶ οὔθ᾽ ὅτ᾽ Z, Bavar., Append. Fr., Aldin. et editt. recentt, - 
καὶ οὐδ᾽ Or ceteraeeditt. vett. 4. ἐπηνεῖτο krs- et editt. vett, 5. γενέ- 
σθαι τουτὶ krs. 0. οὐδένα ἐποιησάμην krs. ὃ, ἦν post ἀνάξιος om. Z. 
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188 xai οὐκ ἀντεῖπον" ὁμολογῶ. διὰ τί; ὅτι, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, πρῶτον μὲν ἀσϑενέστερον ἡγούμην ἔδεσϑαι 
πολλῶν ψευδομένων ἑτοίμως περὶ αὐτοῦ πρὸς ὑμᾶς 
fva τἀληθῆ λέγοντ᾽ ἐμαυτάν" mu aw μὲν ἐκεῖγος 
εὑρίσκετο ἐξαπατῶν ὑμᾶς, μὰ τὸν dia καὶ ϑεοὺς | 
πάντας οὐδενὸς alejei uo: φϑονεῖν, κακὸν δ᾽ οὐδὲν 
δώρων ὑπερφῳυὲς πεισομένους ὑμᾶς, εἴ Ttva ἠδικηκότα 
πολλὰ ἠφίετε καὶ προὐκαλεῖσϑέ τε τοῦ λοιποῦ πριεῖν 
ὑμᾶς dyaSóv: ἐν γὰρ τῷ πολίτην ποιεῖσθαι καὶ grs- 

.189 φανοῦν ταῦτ᾽ ἐνῆν “ἰμφότερα. ἐπειδὴ δ᾽ ὁρῶ προεκα- 
ταάἀκευαξόμενόν τι τοιοῦτον δι oU, ἂν μόνον εὐτρε- 
sríó5ros τοὺς ἐνθάδε ἐξαπατήσοντας ὑμᾶς ὑπὲῤ αὐτοῦ, 

“ τῶν y ἔξω φίλων καὶ βουλομένων dv τι ποιεῖφ ὑμᾷς 
dyaSóv πκάκξϊνον κωλύειν ἐναντίᾳ πράττειν ὑμῖν, 
οἷον ᾿4ϑηνόδωρον λέγω, Σίμωνα, Bidvopa, ᾿Αρχέβιεον 

|. $üv Βυξάντιον, τοὺς Θρᾷκας τοὺς δύο, ταὺς βπϑίλεαν; 684 





€. 188. 5. Sane ἐφαίνετο Fv, editt. vett, praeter Felic. 
Herwag. et Paulinam, quae quod plurimi et optimi libri babent 
εὐρίσκετο, receperunt. καὶ ϑεοὺς 2, Bavor., Appeud. Fr. et editt. 
recent. , addunt articulum krs et editt, vett. G.. πάντας Z, Ap- 
pend. Fr., Bekk. Dindorf. ἅπαντας Fkrsv, editt. vett, et Reisk. 
εἰρήει Σ΄, Ald, Lutet. Taylor. et editt. recentt. s/ojos Herwag. 
Paulin. Basil. et Francof., ἐπήει krs, Βαγαος. Vindob. Paris, L. Au- 
gust. 1. 7, πεισομένους ὑμᾶς Σ, August. I. et editt. recentt., πεισα- 
μένους ὑμᾶς Append. Fr., ὑμᾶς πεισομένους Εν et editt. vett. ἤ 
τινὰ Z, sed cum εἰ interposito super verts. τινα “δὲ etiam in editt. 
vett. , recentt. habent τιν᾽, 8. ἀφείετε Z, sed cum ἡ super « scri- 
pto, dolere F et Bavar., sed cum ἡ super « scripto, reliqui colere, 
ut editt. vett. Recentiores: ygiers. προὐκαλεῖσθε Σ᾽, ludices Al- 
din. Herwag. Paulin. marg. Lutet., Bekk. Dindorf. , xqovxaisic0" 
August. l. Reisk. προκαλεῖσθε F'TOv, Append. Fr. προκαλεῖσϑ᾽ 
editt. vett. τὶ Z, Append. Fr. Indices Ald. Herwag. Paulin. Bekk. 
. Dindorf. Pro eo habent ir, Εν et editt. vett. , Reiskius frc τε. 
τοῦ λοιποῦ om. Indices Ald. Herwag. Paul, τουλοιποῦ Ald. Her- 
wag. Bosil. 
ο΄ $. 189. 1. προκατασχκευαξόμενον krs, pr. man, August. 1., Her- 
wag. 92. d» Σ. ἐὼν editt. vett. et recent. 3. ὑμᾶς om. krs, Au- 
gust.l. αὐτοῦ Z2, editt. vett. et Reisk. αὐτοῦ Bekk. Dindorf. 4. τῶν 
y Σ et editi, recentt, veteres τῶν ys. καὶ omi &, 7. βασιλεῖς Pa- 
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τούτων μῃδεγὶ μήτ᾽ ἐναντιωϑῆνας μήτε κωλύειν ἐκεῖ- 
190 γον ἐξέσται, τηνικαῦϑ᾽ ἥκω καὶ κατηγορῶ. καὶ vo- 
μίφω τὸ μὲν οἷς ἔμελλεν ἐκεῖνος λαβὼν μηδὲν ὕχερ- 
μέγεϑες τὴν πόλιν βλάψεικ ἀντιλέγειν ἢ κακῶς ἰδίᾳ 
πεπονθότος ἢ συκοφαντοῦντος εἶναι, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ οἷς, 
μέγα πρᾶγμα ἀλυαιτελὲς τῇ πόλει κατεστευάξετο 
ἐναντιοῦσθαι χρῃστοῦ καὶ φιλοπόλιδος ἀνδρὸς ἕργον ᾿ 
εἶναι. διὰ ταῦτ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνοις οὐδὲν εἰπὼν νῦν λέγω. 
191 Ἔστι τοίνυμ τις αὐτοῖς τοιοῦτος λόγος, δὶ οὗ 
προςδοκῶσι παράξειν ὑμᾶς, ὡς ὁ Κερδοβλέπτης καὶ 
Χαρίδημος ἴσως ξναντία ἔπραττον τῇ πόλει τότε, Oz 
ἦσαν ἐχϑροὶ, vOv δέ γ᾽ εἰσὶ φίλοε καὶ χρησίμους παρ- 
ἐχουόεν ἑαυτούς. οὐ δὴ δεῖ μνηφικακεῖκ" οὐδὲ μὰρ 
«“ακεδαιμογίρυς 6r ἐσώφομεν, οὐκ dvsutuvgóxóusSa 
. «ἢ T1 κακῶς ἐποίησαν ἡμᾶς ὄντες ἐχϑροὶ, οὐδὲ Θη- 
192 βαίρυς, οὐδ᾽ Εὐβοέᾳς τὰ τελευταῖα νυνί. ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦ-᾿ 
poi τοῦτον τὸν λόγον εἰ μὲν ἕν τινε καιρῷ βοηϑείας 
γεγραμμένῃς τῷ Κερσοβλέπτῃ καὶ τῷ Χαῤιδήμῳ, 
κωλυόντων ἡμῶν ταύτην, ἔλεγον, ὀρϑῶς ἂν λέγεσϑαι" 
εἰ δὲ τοιούτου μὲν μηδενὸς ὄντος μηδὲ. γεγραμμένου, 
βουλόμενοι δὲ usi τοῦ δέοντος ποιῆσαι διὰ τοῦ 
, παρ᾽ ὑμῶν ἄδειαν λαβεῖν τοὺς ἐκείνου στρατηγοὺς, 
ἐροῦσι, δεινὰ ποιεῖν αὐτοὺς ἡγοῦμαι. οὐ γάρ ἔστι δί- 





ri T, Aügust. l.. 1. μηδὲν rs, August. 1. ἐχοῖνον om, nee Vin- 
dob. , editt. Herwag. Paul. Basil. et Francof. | 

&. 190, 1. τηνικαῦϑ᾽ ἥκω Z, Bekk. Dindorf, τηνικαῦτα ἥχω 
editt. vett. et Reisk. 2. ἤμελλεν Dindorf. 

8. 191. 2. οὖν pro εἷς est in Paulina, 3. τότε, ὅτ᾽ Z, τόϑ᾽ δι" 
editt. vett. et recentt, 4. γ᾽ εἰσὶ om. ZTQ. 5. ἑαυτοὺς Z, αὑτοὺς 
editt. vett, et recent, 6. ἐσώσαμεν Bavar. 7. κακῶς Z, Bavar. 
August. I. Append. Fr. , Bekk. Dindorf. , καχὸν ἔν, editt. vett. et 
Reisk. ὑμᾶς Q. 

6. 192, 4, ταύτη TA et Z, in quo"libro » super vers. ἡ ad- 
ecripta est; ἡμῶν, τοῦτ᾽ Gv krs, August. l., Indd, Ald. Felic. Her- 
wag. Paulin. marg. Lutet. ταύτην dx» Vindob. 6. ποιῆααι τοῦ δέ- 
οντος Fv. Ἴ. ἡμῶν k, ὑμῖν &, sed cum ὦ super μὲν scripto, 8, 
ἐροῦσι om, τ. editt. vet, addiderunt Σ᾽, Venet, Lindenbr. ital. 
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καῖον, ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τοὺς τῶν σωθῆναι δητούν- 
TOv λόγους πρὸς ὑμᾶς λέγειν ὑπὲρ τῶν ὅπως d6:- 
198 κεῖν αὐτοῖς ἐξέσται πραττόντων. χωρὶς δὲ τούτων, 
δὲ uiv ἐχϑρὸς ὧν κακῶς ἐποίει, φίλος δὲ φήσας εἶ. 685 
vai μετεβέβλητο, τάχ᾽ ἂν ταῦτά mw ἤκουεκ' ἐπειδὴ 
δ' οὐ τοιοῦτ᾽ ἐστιν, ἀλλ' ἐξ οὖ φίλος εἶναι προςποιεῖ- 
ται, ἐκ τούτου πλεῖστα καὶ ὑμᾶς ἐξηπκάτηκεν, εἰ μὴ 
καὶ δι ἐκεῖνα μισεῖν, διά ys ταῦτ᾽ ἀπιστεῖν δήπου 
προξήπει. καὶ μὴν περὶ τοῦ γε μὴ μνηδσικαμεῖν ἔγωγε 
' 61 πως λέγω" ὃ μὲν Évexa τοῦ κακόν τι ποιεῖν τὰ 
τοιαῦτα ἐξετάξων μνησικακεῖ, ὃ δ᾽ ὑπὲρ τοῦ μὴ xa- 
ϑεῖν, ἀλλὰ φυλάξασϑαι σκοπῶν σωφρονεῖ. 
194 Ἴσως Teivvv καὶ τοιαύτην τινὰ ἐροῦσιν ὑπόνοιαν, 
ὡς ὡρμηνότα νῦν τὸν ἄνϑρωπον φίλον εἶναι καὶ βου- 
λόμενόν τι ποιεῖν εἰγαϑὸν τὴν πόλιν εἰς ἀϑυμίαν τρέ- 





Bavar. Append, Fr. aliique libri e$ editt. recentt, 1. à om. cum 
Zt ὥ. AE 
6. 193. 1. Foro: rsv, August. T. 2. Χαρίδημος post à» om. FZT9, 
Append. Fr., post ἐποίει ponit ψ, uncis incl. Bekk. Habent nomen 
. editt. vett., Relsk. et Dindorf. δὲ — 4, οὗ φίλος om. 6. εἶναι om. 
| ETA, Append, Fr. μεταβέβλητο Bavar. 3, τάχ ἂν ταῦτά τις Z, 
Bekk. Dindorf. τάχ᾽ ἄν τις ταῦτα τ, editt, vett., ταῦτα om. kr, 
August, L, uncis inclusit Reiskius. 4. τοιοῦτ᾽ T2, etiam Z. τοιοῦτόν 
editt. vett, et recentt, 5. πλεῖστα καὶ ὑμᾶς ZTOQ, requi libri et 
editt. vett. et recentt. καὶ omittunt, 6. καὶ pest μὴ om. krs, Ba- 
rocc. Vindob. August.]l. Habent Σ΄, editt. vett. et recentt, Zusiye 
μισεῖν Z, Append. Fr. Barocc. Vindob. Lindenbr. Ital. August. I., 
Bekk. Dindorf. , ἐκεῖνα δεῖ μισεῖν Fo, editt. vett, et Reisk. διά γε 
τωῦτ] δι’ ὥ ys ταῦτ᾽ Zik, nisi quod hic liber ταῦτα habet. διὰ ye 
ταῦτ᾽ Bekk. Dindorf., διὰ ταῦτά ye ἔν, editt. vett. et Reisk, 7. 
mgl τοῦ γε ZTQ, Bekk. Dindorf., περὶ rovrov γε Append. Fr. 
φεξρὶ μὲν τοῦ editt. vett. περὶ τοῦ μὴ F et Bavar., qui duo libri 
xal ante περὶ addunt, August. I. et Reisk. τοῦ deest in Lessing. 
8. ἔνεχα Tkrs, etiam Σ. Ita Dindorf. εἴνεκα editt. vett, , Reisk. 
et Bekk. καχόν v; Z, Append, Fr. Bekk. Dindorf., τε xaxov Fkrsv, 
editt. vett. et Reisk. 9. ὁ δ᾽ --- σωφρονεῖ] marg. Lutetianae: ὁ δ᾽ ovy 
ὑπὲρ τοῦ κακόν τι ποιεῖν ἀλλ' ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν καὶ φυλά- 
ξασθαι σκοπῶν σωφρονεῖ. 10. σωφρονεῖν &. 
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ῴομεν, εἶ καταψηφιούμεϑα, καὶ ποιήσομεν ὑπόπτως 
ἔχειν πρὸς ἡμᾶς. ἐγὼ δ᾽, αὖ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, Ssd- 
ὅασϑε ds ἔχω. sal μετ᾽ ἀληϑείας ἁπλῶς ἦν ἡμῖν φί- 
Aos καὶ νὴ dia πάντα τἀγαϑὰ ἔμελλεμ ἡμᾶς ποιή» 
δειν, οὐδ᾽ ἂν οὕτως ᾧμην δεῖν τοῦτον dxoüew τὸν 
λόγον" οὐδένα γὰρ ἂν νομίξω τοσαῦτ᾽ ἀγαϑὰ sot 
δαι, δὲ ὃν ὑμῖν προεξήκειν ἐπιορκῆδαε καὶ παρ᾽ ἃ 

196 φαίνεται δίκαια τὴν ψῆφον ϑέσϑοι. ἐπειδὴ δὲ καὶ 
. gevaxiGov καὶ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ὑγιὲσ πράττων ἐξελέγ- 
χεται, δυοῖν ἀγαϑοῖν ϑάτερον ὑμῖν, ἂν καταψηφί- 
δησϑε, συμβήδεται" ἢ γὰρ ἐξαπατῶν παύσεται, vo- 
μίσας οὐκ ἔτι AavSáviw, 7) εἴπερ αὐτῷ βουλομένῳ 
πρὸς ὑμᾶς ἐστὶν οἰκείως ἔχειν ὡς ἐληϑῶς, dyaSóv 
1; ποιεῖν πειράσεται, γνοὺς ὅτι τῷ φενακίδειν οὐκ 
Ey ἃ βούλεται πράξει. ὥστε καὶ εἰ μηδὲ 6? ὃν τῶν 
ἄλλων, διὰ τοῦτο καταφηφίδασϑαι συμφέρει. 

15 ᾿ἥξιον τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, xdxsivo ἐξε- 
τάδαι, πῷς ποϑ᾽ οἱ πάλαι τὰς τιμὰς ἕνεμον καὶ τὰς 





ᾧ. 194, 3. ἔχειν ποὐς ἡμᾶς Z, Bekk. Dindorf., ἔχειν πρὸς 
ὑμᾶς TS, Append. Fr., πρὸς ἡμᾶς ἔχεια Fv, Reisk. πρὸς ὑμᾶς Dum 
editt. vett. "inae est etiam in Bavar. 3. 7» ἡμῖν φίλος Σ, Bekk 
Dindorf. ; ,; ἦν φίλος ἡμῖν edit. vett. et Βεΐδκ., ἦν ὑμῖν φίλος r, 
ἡμῖν ἦν φίλος ν. 4. ἤμελλεν Dindorf. ὑμᾶς τ. ἅ. οὕτως ᾧμην 
δεῖν τοῦτον ἀκούειν τὸν λόγον A. August. L, Bekk. Dindorf., , Ap- 
pend. Fr. sic: οὕτῳς ᾧμην δεῖν ἀχούειν" οὔτω τοῦτο» ὥμην δεῖν 
ἀκ. τὸν λόγον Fv, editt. vett. et Reisk. οὕτω τούτων ᾧμην ὃ. dx. 
τῶν λόγων marg. Lutet. 6. γὰρ ἂν Σ, Append. Fr., August, L, Ba- 
var, Bekk. Dindorf. d» om. F, ante ποιῆσαι ponunt v, editt. vett, 
et Reisk. 7. προρήκειν Σ΄, editt. vett, Bekk. Dindorf. προρήκδε 
krs, August, 1,, Vindob. Lambh. Reisk., προρῆκεν Barocc. 


$. 1906. 1. δίκαια τὴν Z, August. I, Vindob. Barocc, Bekk. 
Dindorf. δίκαια εἶγαι τὴν FTQv, editt, vett, et Reisk, Pro θέσθαι 
est ín & ϑεάσασθαι. ἐπειδὴ καὶ Herwog. et Paulin, 3. ὧν καξα- 
ψηφ. Σ, Append. ΕἾ., éd» est in editt, vett. et recent. 6. οὐκ 
᾿ ἕτε Z , editt. vett. et Reisk. , οὐκέτι Bekk. Dindorf. 7. οὐκ ἔθ᾽ Z, 
editt. vett. et Reisk. , οὐκέθ᾽ Bekk. Dindorf. 9. διὰ τοῦτο ΣΥΩ, 
δμά γέ τοῦτο re, Dindorf, διὰ τοῦτό ye editt. vett., Reisk. et Bekk. 
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δωρεὰς τοῖς ὡς ἀληθῶς εὐέργέταις, καὶ Odor πολῖται 688 
τύχοιεν ὄντες καὶ ὅσος ξέγοι, κἂν μὲν ἴδητ᾽ ἐκείνους 
. ἄμειγον ὑμῷν, καλὸν τὸ μιμήδασϑαι, ἂν δ᾽ ὑμᾶς αὖ- 
τοὺς, ἐφ᾽ ὑμῖν ἔστας τὸ πράτξειν. πρῶτον μὲν' τοί- 
vur ἐχεῖγοι Θεμιστοκλέα τὸν τὴν ἐν Σαλαμῖνε vav- 
| μαχίαν νικήσαντα καὶ Μιλτμίβην τὸν ἡγούμενον Μα- 
τραϑῶμε καὶ πολλρὺς ἄλλους, οὐκ ἴσα τοῖς νῦν στρα- 
"e φηῃγοῖς ἀγαθὰ slpyaGutvous, οὐ χαλκρῦς l6radav οὐδ᾽ 
^ 197 ὑκερηγάπων. οὐκ dpa τοῖς ἑαυτοὺς ἀχαϑόν τε ποι- 
οὖσε χάριν εἶχον; σῳόδρᾳ γε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
xal ἀκεδίδοσάν γε καὶ αὐτῶν κἀκείνῳων ἄξια" ὄντες 
yàp πολλοῦ πάντες ἄξιοι προὔκρινον ἐκείνους αὖ- 
τῶν ἡγεῖσθαι. ἔστε δὲ σώφροσιεν ἀνθρῴκοις καὶ πρὸς 

ὠλήϑειαν βουλομένοις δκρπεῖν πολὺ utlGov τιμὴ τῇς 

χαλκῆς εἰκόνος τὸ καλῶν κἀγαθῶν ἀνδρῶν 'xexpl- 
198 oSa: πρώτους. καὶ γάρ τρί τῶν ἔργων τῶν τότε, áv- 
δρες ᾿Δϑηναῖοι, οὐδενὸς«΄ ἀπεστέρησαν ξδαυτοὺς, οὐδ᾽ 
ἔστιν οὐδεὶς ὅςτις Aw εἴποι τὴν ἐν ZoAaygivi ναυμα- 
χίαν Θεμιστοκλέαυξ, ἀλλ᾽ ᾿ἡϑηναίων, οὐδὲ τὴν Ma- 
paSéóvi μάχην Μιλτιάδου, ἀλλὰ τῆς πόλεως. νῦν 6, 
αὖ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, πολλοὶ τοῦτο λέγουσιν, ὡς Κέρ- 





6. 196, 1. ὡς ante ἀληθῶς om. pr. 3. 3. τύχοιμεν» kra, εἰδῆτ᾽ 
krs, August. I. 8. ὑμῶν χρωμένους καὶ, Κρδυ, editt. vett, et Reisk. ; 
χρωμένους om. Z, Bavar., Bekk. Dindorf. 4. ἐστὶ 7. 7. στρατηγοῖς 
ἀγαθὰ Σ, Append. Fr., August. I. et editt. recentt., inversum ordi- 
nem dant vett. editt. 8. εἰργασμένοις August. 1, ἴστασιν S. 

8. 197. 1. ἑαυτοὺς ἀγαϑόν τι ποιοῦδι Σ, Append. Fr. Bekk. 

|, Dindorf, ἀγαϑόν τι ποιοῦαιν ἑαυτοὺς FQkrsv, editt. vett. et Reisk. 
3. ἀπεδίδωσακ Herwag. αὐτῶν Z, Lutet. et editt. recentt. αὐτῶν 
ceterae editt, vett. ἄξια ΤΩ, Append. Fr., etiam Z, ἀξίαν editt. 
vett. et recentt. $. ἔστῷ ἕτι s. O0. μεῖξον T. 7. ἀνδρῶν om. T, 
Append, Fr. | 

4. 198. 1. πρώτους Z, editt, vett. , Bekk. Dindorf. , πρῶτον 
Fkrs, August. l., Reisk. vn ἔργων τῶν τότε, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
οὐδενὸς ἀπ. bavt. Z, Append. Fr., τῶν ἐργ. οὐδενὸς, ὦ ἄνδ. 49, 
τῶν τότε ἀπ. ἑαυτ. Fu, editt. vett. et Reisk. τῶν ἔργ. τῶν τότε 
οὐδ. ὦ ἄνδ. 49. ἀπ. lavr. Bekk. Dindorf. 5. ἐν Μαραϑῶνι editt. 
vett., ἐν uncis inclusit Reisk., om. Z, Bavar. August. L, Bekk. 


FA 
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xvpav εἶἷλε Γιμόϑεος καὶ τὴν μόραν κατέκοψεν ἴφι- 
κράτης καὶ τὴν περὶ Νάξον ἐνίκα. ναυμαχίαν Xa- 
βρίας" δοκεῖτε γὰρ αὐτοὶ τῶν ἔργων τούτων παρα- 
χωρεῖν τῶν τιμῶν ταῖς ὑπερβολαῖς αἷς δεδώκατε ἐπ᾽ 
199 αὐτοῖς ἑκάστῳ τούτων. τὰς μὲν δὴ πολιτιχὰς δωρεὰς 
οὕτως ἐκεῖνοί τε καλῶς καὶ λυσιτελούντως αὑτοῖς 
ἐδίδοσαν, καὶ ἡμεῖς οὐκ ὄρϑῶς" τὰς δὲ, τῶν ξένων 
as; ἐκεῖνοε Μένωνι τῷ Φαρδαλίῳ δώδεκα μὲν τά- 
λαντα εἰργυρίου δόντι πρὸς τὸν. ἐπὶ Ἠ! τόνε τῇ πρὸς 887 
᾿ἀμφιπόλει πόλεμον, τριακοσίοις δ᾽ -ἱκπεῦσι πενέσταις 
ἰδίοις βοηϑήσαντι, οὐκ ἐψηφίδαντ', αὐτὸν ἄν τε d- 
ποκτείνῃ, ἀγώγιμον εἶναι, ἀλλὰ πολιτείαν ἔδοσαν, 
καὶ ταύτην ἱκανὴν ὑπελάμβανον εἶναι τὴν τιμήν. 
900 καὶ πάλιν Περδίκκᾳ τῷ κατὰ τὴν τοῦ βαρβάρου mov 
ἐπιστρατείαν βασιλεύοντι Μακεδονίας, τοὺς ἀναχω- 
ροῦντας ἐκ Πλαταιῶν τῶν βαρβάρων διαφϑείραντι" 
καὶ τέλειον τἀτύχημα ποιήσαντι τῷ βασιλεῖ, οὐκ ἐ- 
ψηφψίσαντο dydyipov, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Περδίκπαν, 
d βασιλεὺς δ' Περσῶν ἐχϑρὸς δι’ ἡμᾶς ἀπεδέδεικτο, 





Dindorf. 1. μορὼν F et Bavar. 2. ἐνίκα ναυμαχίαν Σ, Append. 
Fr., Bekk. Dindórf., inversam ordinem dant Εν, editt. vett. et Reisk. 
4. τῶν τιμῶν ταῖς ὑπερβολαῖς i margiüe librl Z sunt. Pro alg 
Reiskius de suo dedit ἃς. ἐπ᾿ «vroig] αὐτοῖς F, Bavar., αὐτοῖς 
v, Ald. sed ἐπὶ addidit corr. Weknar. e suorum secundo. 
$. 199. 1. δωρεὰς om. Z. 3. αὑτοῖς ἐδίδοσαν Σ΄, Áppehd. 
Fr., Bekk. Dindorf., ἐδίδοσαν αὐτοῖς Fv, Reisk.; hoc ordine ha- 
bent αὐτοῖς. editt. vett. 3. ὑμεῖς kv et editt. vett. 4. Φαρσιλίῳ Ba- 
var. 7. ἄν τις αὐτὸν krs. 9. ὑπελάμβανον] ἐνόμιζον yo. X. 
$. 200. 1. to) om. v et editt. vett. praeter Herwag. etPaulin. 
᾿ς 9, μακεδόνας τ. 4. τἀτύχημα ποιήσαντι 2, Append. Fr., August. L, 
editt. receutt. Invertunt v et veteres editt. 5. εἶναι post ἀγαΐγιμον 
om. FZT2v, Bavar., editt. vett. praeter Lutet., in qua insertum 
est, addunt Barocc. Aug. Vindob. et Regg. Parisiens., auctore Tay. 
lore, Reisk. et Dindorf. , tmcis inclusit Bekkerus. 6. ó περσῶν Z, 
editt. vett. , om. v, Bavar., uncis ínclus. Reisk. Bekk. Dindorf. 
ἡμᾶς Z2, editt. vett. Bekk. Dindorf., ὑμᾶς Fkrsv, Pars. L. in marg. 
Lutet., Bavar, Relsk.. ἀπεδέδεικτο Z, Barocc, Bavar. August. l., 
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ἀλλὰ πολιτείαν ἔδωκαν μόνον. καὶ γάρ tos τότε μὲν. 
οὕτω τίμιον ἦν πᾶσιν ἀνθρώποις τὸ γενέσϑαε πολί- 
ταῖς παρ᾽ ὑμῖν ὥςϑ' ὑπὲρ τοῦ τυχεῖν τούτου τηλι- 
καῦτα ὑμᾶς ἀγαθὰ ἤϑελον ποιεῖν, νῦν δ᾽ οὕτως ἄτι- 
μον ὥξτε τῶν τετυχηκότων πολλοὶ πλείω κακὰ τῶν 
401 φανερῶς ἐχϑρῶν εἰσὶν ὑμᾶς εἰργασμένοι. οὐ μόνον 
δ᾽ αὕτη τῆς πόλεως ἡ δωρεὰ προπεπηλάκισται καὶ 
φαύλη γέγονεν, ἀλλὰ καὶ πᾶσαες διὰ τὴν τῶν κατα- 
pátov καὶ ϑεοῖς ἐχϑρῶν ῥητόρων, τῶν τὰ τοιαῦτα 
γραφόντων ἑτοίμως, πονηρίαν, o? τοσαύτην ὕπερβο- 
λὴν πεποίηνταε τῆς αὑτῶν αἰσχροκερδίας dere τὰς 
τιμὰς καὶ τὰς παρ᾽ ὑμῶν δωρεὰς, ὥςπερ oi τὰ μι- 
κρὰ καὶ κομιδῇ φαῦλα ἀποκηρύττοντες, οὕτω πω- 
. Λλοῦδεν ἑπευωνίξοντες καὶ πολλοῖς ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
909 λημμάτων γράφοντες πᾶν ὅ τι ἂν βούλωνται. πρῶ- 
τον μὲν lya τῶν τελευταίων πρῶτον μνησϑῶμεν, 4p10- 
βαρξφάνην ἐκεῖνον οὐ μόνον αὐτὸν καὶ τοὺς υἱεῖς - 
τρεῖς ὄντας. πάντων ἠξίωσαν ὅσων ἠβουλήϑησαν, dA- 
λὰ καὶ δύο dfivógvobs , μιδσαϑηναιοτάτους καὶ πονή- 688 
ροτάτους ἀνϑθρώπουζ; προζέϑηκαν αὐτῷ, Φιλίσκον - 





editt, recent, ἀποδέδεικτο Ὁ et veteres editt. 9. πολίταις FZTQv, 
marg. Lutet., Bekk. Dindorf., πολίτας editt. vett. et Reisk. 4. ὑμᾶρ 
. Σ, Paris L., August. 1. et editt. recentt,, ἡμᾶς Εν et vett. editt. 
Pro ἤϑελον habet s ἤμελλον. 5. τῶν τετυχηκότων iw: πολλῷ 
«λείω in marg. Z cum yo, πλείω οὐ καεὰὼ Lutet,, -sed in margine 
οὐ abesse a Paris. L dicitur. un 
6. 901. 1. εἰσὶν ὑμᾶς Z, editt. vett. Bekk. Dindorf. ὑμᾶς εἰσὶν 
Fk, Bavar. Reisk. , ἡμᾶς εἰσὶν rs, August. L., ἡμᾶς est quoque in 
marg. Lutet. 4. ἐχθροῖς 9. τὰ τῶν 72. 6. αἰσχροκερδίας FZTO, 
Bavar., sed cum δὲ super penultima scripto, edd. Basil. et Francof. 
Ita Dindorf. αἰσχροκερδείας reliquae vett. editt., Reisk. et Bekk. 
9. πολλῆς Paul. à | 
$. 202. 2. τοίνυν post πρῶτον uiv om. Z, Append. Fr., Au- 
gust. 1., Bekk. Dindorf. , addunt ἔν, editt. vett. et Reisk. 3. υἱεῖς 
ZTks, August. 1. Append. Fr., υἱοὺρ $$, editt. vett. et recentt., 
υἱοὺς εἰς 8. 4. ἐβουλήθησαν editt. vett. 5. μεσαϑηναιοτάτους Z, Ba- 
var. Paris. Ll , August, L , Aldin. et editt, recentt.. μισαϑηναιεάτουρ 
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|: xau "Myavóv. πάλιν Τιμοθέου δόξαντός τι ποιῆσαε 
τῶν δεόντων ὑμῖν, πρὸς τῷ πάνϑ᾽ ἃ μέγιστ᾽ ἦν αὐ- 
τῷ δοῦναι. προξέϑηκαν αὐτῷ Φρασικρίδην καὶ Πο-᾿ 
λυσϑένην; ἀνθρώπους οὐδ᾽ ἐλευϑέρους, ἀλλ᾽ ὀλέϑρους 
καὶ τοιαῦτα πεποιηκότας οἷα λέγειν ὀκνήσειεν ἄν τις 
9208 εὖ φρονῶν. τὸ τεἐλευταῖον δὲ νῦν, ἐπειδὴ Κερσοβλέπ- 
την ἠξίουν ὧν αὐτοῖς ἐδόκει, καὶ περὶ τούτων ἦν ἢ 
δπουδὴ, προςτιϑέασε δύο αὐτῷ, τὸν μὲν ὅσα ὑμεῖς ἀπκή- 
κόατε εἰργασμένον κακὰ, τὸν δ᾽ ὅλως ὃν οὐδεὶς olótv 
dvSportov τίς ἐστιν, Εὐδέρκην ὄνομα. τοιγάρτοε διὰ 
ταῦτα, ὦ ἄνδρες "AS95vaiot, μικρὰ ἃ πρὸ τοῦ μεγάλ᾽ 
ἦν φαίνεται, καὶ τὸ πρᾶγμα ἤδη καὶ ποῤῥωτέρω βα- 
δίξει, καὶ οὐκ Er: ταῦτ᾽ ἀπόχρη. ἀλλ᾽ εἰ καὶ μὴ φυ- 
λάξετε ἕκαστον τούτων, ἐκείνων γε οὐδεμία χάρες, 
ὡς ἔοικεν. 





ceterae vett. editt. 1. Ayavós 2,. editt. vett, Relsk. et Bekk. 
ἄγανον 9, Dindorf. 2. πρὸς τὸ F et pr. v, editt. vett. praeter Ba- 
sil. et Francof., quae τῷ, quod In margin. Lutet. est, habent, ut 


Z et plurimi et optimi librl. 3. προρέϑηκαν αὖ tovto Z. Post 
αὐτῷ om. 5, Bekk. Dindorf. δύο, quod habent krs, editt, vett. et 
Reisk. Φρασικρίδην Fkrv, Append. Fr., etiam Z. |ta Reisk, 
secundam editt. vett. ὥΦρασιηρίδην Bekk. cum reliquis suis libris 
et Dindorf. 4. ἐλευθέρους, ἀλλ: ὀλέϑρους Z, sed ἀλλ᾽ super vers. 
adscriptum est, Append. Fr. Bavar. Lessingian. Bekk. Dindorf. , 
ἐλευθέρους ys v, editt, vett, et Reisk. ἀλλ᾽ om, μγευ, August. I. et 


Aldin. 5. καὶ tor τοιαῦτα Z, xal vd τοιαῦτα τ. 


$. 209. 32. ἠξίου Ald. Basil. Francof. αὐτὸς Vindob. pro αὖ- 
τοῖς. περὶ τούτων Σ΄, editt. vett. Bekk. Dindorf., περὶ τοῦτον 
Bodlei., probante Taylore, unde Reisk. 3, ὅσα ὑμεῖς Σ, Append. 
Fr., Peris.l. August. 1l, Ind. Ald., Bekk. Dindorf., ὅσα αὐτοὶ editt. 
vett, et Beisk. 4, ὃν om. ZT$, addunt ceteri Bekk, libri et editt. 
vett. et recentt. 6. καιγάρτοι Εν, Bavar. 6. μιχρὼ ἃ om. pr. Z, sed 
adscripta sunt super vers. à anie 7» ponunt TQ. 7. ποῤῥωτέρω 2, 
Append. Fr., Ital. Vindob., August. l., Paris. l., Bavar., Indices Ald. 
Felic. Herwag. Paulin, Bekk. Dindorf., περαιτέρω rv, editt. vett. et 
Beisk, 8. ovx fr, Σ΄, editt. vett, et Reisk. οὐκέτι Bekk. Dindorf. 
10, ἔοικεν 25 Bekk. Dindorf. , Zoixs editt. vett. et Relsk, . 
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904 To? μέντοι Ta03 οὕτως αἰσχρῶς προεληλυϑέναι, 
sl δεῖ μετὰ παῤῥησίας εἰπεῖν tdg9fj, οὐδένες ὑμῶν, 
εὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, μᾶλλόν εἰσιν αἴτιοι. οὐδὲ γὰρ 
δίκην ἔτι λαμβάνειν ἐθέλετε παρὰ τῶν ἀδικούντων, 
ἀλλὰ καὶ τοῦτ' ἐξελήλυϑεν ἐκ τῆς πόλεως. καίτοι Gx£- 
φασϑε ὡς ἐκόλαδον οἵ πρόγονοι τοὺς ᾿ἀδικοῦντας Eav- 
τοὺς, εἰ παραπλησίωξ ὑμῖν. ἐκεῖνοε Θεμιστοκλέα λά- 

906 βόντες μεῖδον αὐτῶν ἀξιοῦντα φρονεῖν ἐξήλαδαν ἐκ. 

τῇς πόλεως xol μηδισμὸν κατέγνωσαν" καὶ Κίμωνα, . 
ὅτε τὴν παροῦσαν μετεκίνηδε πολιτείαν dg! ἑαυτοῦ, 
παρὰ τρεῖς μὲν ἀφεῖσαν ψήφους τὸ μὴ ϑανάτῷῳ δη- 

| μιῶσαι, πεντήκοντα δὲ τάλαντα ἐξέπραξαν. καὶ τοῦ- 
τον τὸν τρόπον προζφεφέροντο τηλικαῦτ᾽ αὐτοὺς dya- 
ϑὰ εἰργασμένοις ἀνθρώποις. δικαίως " οὐ γὰρ αὐτοῖς 680 
ἀπεδίδοντο τὴν αὐτῶν ἐλευϑερίαν καὶ μεγαλοψυχίαν 
τῶν ἔργων, ἀλλὰ χρηστοὺς μὲν ὄντας ἐτίμων, ἀδικεῖν 

206 9 ἐπιχειροῦσιν οὐκ ἐπέτρεπον. ὑμεῖς δ᾽, αὖ ἄνδρες 
᾿4ϑηναῖοι, τοὺς τὰ μέγιστ᾽ ἀδικοῦντας καὶ φανερῶς 
ἐξελεγχομένους, ἂν ἕν ἣ δύο ἀστεῖα εἴπωσι καὶ πα’. 

᾿ρὰ τῶν φυλετῶν τινὲς ἡρημένοι σύνδικοε δεηθῶσιν, 


p— — uad 


$. 904. 3. οὐδὲ] οὐ τ. 6. Pro soóyovo: est πρότερον in F» 
et Bevar., cuius tamen margo dat πρόγονοι. αὐτοὺς Barocc. et 
Vindob. 7. παξαπιησίονξ Herwag. ἡμῖν v. - 

$. 209. 1. μεῖξον αὐτῶν 2, Bavar., Paris. I. I August. L., Her- 
Wag. Paulin. Basil, Francof. Reisk. uüsif. αὐτῶ £, μεῖξ, αὐτὸν αὖ- 
τῶν v, psit. αὐτὸν αὐτῶν Ald. Lutet. usi. αὐτῶν Bekk. Dindorf. 
9. μειδισμὸν Σ. 8. παροῦσαν] dedi de conl. παρίων 2 et Z, in quo fibro 
σἰάτριον superscriptum est. [ta Bekk?Dindorf. παριὼν Append. Fr. 
σάτριον editt. vett. et Reisk. ἐφ᾽ ξαυτὸν Basil. efFrancof. 4. ἀφεῖσαν 
Z, Bavar. Bekk. Dindorf., ἀφίσαν kh, August. IL, ἀφῆσαν AM. Her- 
whg. Panl. Lutet., ἀφῆκαν Basil et Francof. τὸ] τῷ k. 5 ἐξέ- 
ραξαν ZTO, Append. Fr., Bekk. Dindorf., ixochesto^ yo. 2, 
ἔπραξαν Fv, Bavar., sed hufus margo dat yo. ἐρέπραξαν. εἰξέκραξαν 

. editt. vett, et Reisk. 6. τοῖς τηλικαῦτα marg. Lutet.. τηλικαῦτα editt. 
vett. 9. ἀδικεῖν δ᾽ imu. EZ, Append. Fr. et editt. recent. , d8. δὲ 
ἐπιχ. Bavar. , August. 1, Ἐπιχειροῦσι δ᾽ ἀδικεῖν vett, editt. 

8. 200. 4. φυλετῶν Σ΄. Baver., August. I. marg. Lutet. Her- 
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dalic: à» δὲ καὶ καταψηφίσησϑέ τόυ, πέντε καὶ 
εἴκοσι δραχμῶν ἐτιμήσατε. καί γάρ τοι τότε τὰ μὲν 
τῆς πόλεως ἦν εὔπορα καὶ λαμπρὰ δημοσίᾳ, ἰδίᾳ δὲ 


207 οὐδεὶς ὑπερεῖχε τῶν πολλῶν. τεκμήριον δέ" τὴν Oe- 


μιστρκλέους μὲν οἰκίαν καὶ Μιλτιάδού καὶ τῶν τότο | 
λαμπρῶν, εἴ τις doa ὑμῶν 'olótv ὁποία ποτ᾽ ἐστὶν, 


᾿ δρᾷ τῶν πολλῶν οὐδὲν σεμνοτέραν οὖσαν, τὰ δὲ τῆς. 


πόλεως οἰκοδομήματα καὶ κοτασχευάσματα τηλικαῦ. 
τα καὶ τοιαῦτα Gere μηδενὶ τῶν ἐπιγιγνομένων ὑπερ. 


“βολὴν λελεῖφϑαι, προπύλαια ταῦτα, νεώςφοικοι,- στοαὶ, 


Πειραιεεὺς, τἄλλα οἷς κατεσκευασμένην ὁρᾶτε τὴν πό- 


208 λεν. νῦν δ᾽ ἰδίᾳ μὲν ἑκάστῳ τῶν τὰ κοινὰ πραττόν- 


τῶν τοδαύτη περιουσία ἐστὶν ὥστε τινὲς μὲν αὐτῶν 
πολλῶν δημοσίων οἰκοδομημάτων σεμνοτέρας τὰς l« 


«δίας κατεσκευάκαζιν οἰκίας, γῆν δ᾽ ἔνιοι πλείω πάν- 


τῶν ὑμῶν τῶν ἐν τῷ δικαστηρίῳ συνεώνηνταε" Óg- 
μοσίᾳ δ᾽ ὑμεῖς ἃ μὲν οἰκοδομεῖτε καὶ κονιᾶτε ὡς ur 
κρὰ καὶ γλίσχρα aióyóvg λέγειν. dAX ἔχετ' εἰπεῖν 
ὅ τι κοινῇ κτησάμενοι καταλείψετε, ὥςπερ ἐκεῖνοι 
Χεῤῥόνησον, AugizoMw, δόδαν ἔργων καλῶν; ἣν oi, 





wap, Paulin. Basil. Francofurt. et editt. recentt. , φιλετῶν Append. 
Fr. Aldin. Lutet., φυλάκων Ind. Aldin. et marg. Lutet. 1. ἂν δὲ 5 
Append. Fr., ἐὼν δὲ editt. vett. et recentt.— 


6. 2907. 2. γὰρ post μὲν om. FZT&, Bavar., Dindorf , addunt 


editt, vett. Reisk, et Bekk, xol Μιλτιάδου 2, Rekk. Dindorf. e 


καὶ τὴν Mir. Εν, eitt. vett. et Reisk, 3, ὑμῶν οἷδε Σ, ὑμῶν 
οἶδεν Append. Fr. Bekk. Dindorf, οἷδεν ὑμῶν ἔν. August. l. et 
Reisk, 5. xai κατασκευάσματα Σ, Apnend. Fr., August. L, Bavar, 
et editt. recentt. , zd inserunt v et vett. editt. 6. ἐπιγινομένων X. 
7. προπύλαια αὐτὰ Append. Fr. veg oixo: Bavar. 

$. 208, 1. ἑκάστων TO. 3. ποχλῶν τῶν δημοσίων Pv, Ba. 
var. 6. κονιᾶτε) χρίετε supersciiptum est in Bavar, 7. ἀλλ᾽ ἔχετ — 
ἔργων καλῶν: lta primus interpunxzit Bekkerus.— Secutus est Din- 
dorfius. Signum interrogationis ponunt editt. vett. et [teiskius post 
᾿4ϑηναῖοι. 1n margine Lutet. sic: ταῦτα δ᾽ οὐδ᾽ ἔχετε εἰπεῖν. 8. ὃ 
τι Bekk. [ia quoque Dindorf, ὅτι editt, vett. et Reisk, ἐχείνω Ve- 
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τοιοῦτοι πολῖται πάντ᾽ ἀναλίσκοντες τρόπον id olot 
τέ εἰσιν ἀφανίσαι, ὦ ἄνδρες ᾿'4ϑηναῖοι. εἰκότως. τότο 
909 μὲν γὰρ τῷ κυρίῳ τῶν φόρων γενομένῳ τάξαε ^4p:- 690 
στείδῃ οὐδεμιᾷ δραχμῇ πλείω τὰ ὑπάρχοντα ἐγένετο, 
ἀλλὰ xal τελευτήδσαντ᾽ αὐτὸν ἔϑαψεν ἢ πόλες". ὑμῖν 
δ᾽. εἴ τι δέοισϑε, χρήματα ὑπῆρχε κοινῇ πλεῖστα τῶν 
πάντων Ἑλλήνων, ὥςϑ᾽ ὁπόσου χρόνου φηφίδαισϑε 
ἐξιέναι, τοσούτου μισϑὸν ἔχοντες ἐξῇτε. νῦν δ᾽ οἵ 
μὲν τὰ κοινὰ διοικοῦντες ἐκ πτωχῶν εὔποροι καὶ πολ- 
λοῦ χρόνου τροφὴν ἄφϑονόν εἶσιν ἡτοιμασμένοι" ὕ- 
- .piv δὲ οὐδὲ μιᾶς ἡμέρας ἐφόδιά ἐστιν ἐν τῷ κοινῷ,Ἠ | 
^ dAX ἅμα δεῖ τι ποιεῖν καὶ πόϑεν οὐκ ἔχετε. τότε 
μὲν γὰρ ó δῆμος ἦν δεσπότης τῶν πολιτευομένων, 
210 νῦν δ᾽ ὑπηρέτης. αἴτιοι δ᾽ οὗ τὰ τοιαῦτα γράφοντες 
καὶ συνεϑίδοντες ὑμᾶς ὑμῶν μὲν αὐτῶν καταφρονεῖν, 
ἕνα δ᾽ ἢ δύο ϑαυμάξειν ἀνθρώπους. εἶϑ᾽ οὗτοι κλη- 
βθγόμουθι τῆς ὑμετέρας δόξης καὶ τῶν ἀγαθῶν ύ- 





het. 1. οὐχ ante olo: om. marg. Lutet, Cod. Vindob. sic: οὐχ οἷοί 
τε εἰσὶν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, εἰ μὴ «λείω τὰ ὑπάρχοντα ἐγένετο. 2. dqa- 
ψίσαε om. 8. 


$. 209, 1. γενομένῳ In margine ponit Z 2. ἐγένοντο Fv et 
editt. vett. 5. πάντων τῶν Ἕλληνων Append. Fr. ὁπόσον χρόνον 
Bedlei. ψηφίσαισϑε Σ, Append. Fr. et editt. vett. ψηφέσαισθ᾽ editt. 
recent. ψηφίσασϑ᾽ kv. ψηφίσεσθ᾽ August.]. 6. ἐξεῖναι T, Append. 

, Fr. ἐξῇτε Append. Fr, Bekk. Dindorf. ἐξῆτε F9, Ital. Bavar., ἐξήϊτθ.. 
Σ, ἐξήειτε krsv, editt. vett, ἐξήειτε Reisk., ἐξίοιτε Vindob. 7. πτω»- 
qo» εὔποροι Z, August. ]. Bekk. Dindorf. στ. εἰσὶν εὔποροι Fv, 
editt. vett. , εἰσὶν uncis inclusit Reisk. 8, ἡτοιμασμένοι ἄφθονον. ᾿ 
"Hoc ordine Fv et Bavar., εἰσεν simul omisso. 9. οὐδεμεᾶς editt. 
vett. ἐφόδιον krs, August. I. Paris. 1. οὐκ ante ἔχετε super vers. ad- 
scriptum est in Z, 11.0 δῆμος ἦν δεσπ. Z, Bekk. Dindorf. ἦν ὁ δῆ- 
pog δεσπ. F, Bavar. August. I. Reisk. ἡ» δεσπ, ὁ δῆμος v, editt. vett. . 


$.210. 2. αὐτῶν om. r. 3. ϑαυμάξειν d»89. 2, Append. Fr., 
editt, recentt., ἀνθροπους ϑαυμάξ. Fv et vett. edit. 4. καὶ τῶν 
ἀγαθῶν 'Z, Append. Fr., August. l., xol τῶν ὑμετέρων ἀγαθῶν Fo, 
editt, vett. et Relsk. καὶ τῶν ὑμετέρων omisso ἀγαθῶν Bekk. Dindorf. 
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μεῖς δ᾽ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἀπολαύετε, ἀλλὰ μάρτυρές ἔστα 
τῶν ἑτέρων dyaSóv, οὐδενὸς ἄλλου μετέχοντες 7) τοῦ 
ἐξαπατᾶσϑαι. καίτοι πηλίκον τέ mor ἂν στενάξαιεν 
οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι. οἱ ὑπὲρ δόξης καὶ ἐλευϑερίας τε- 
λευτήσαντες καὶ πολλῶν καὶ καλῶν. ἔργων ὑπομνή- 
ματα καταλιπόντες, εἰ ἄρα αἴσϑοιντο ὅτι νῦν ἣ πό- 
λις εἰς. ὑπηρέτου σχῆμα καὶ τάξιν προελήλυϑε, καὶ 

Χαρίδημον εἰ χρὴ φρουρεῖν βουλεύεται; Χαρίδημον; 

οἵ μο:.- 

. 2911 ᾿Αλλ’ οὐ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ δεινὸν, el τῶν προγόνων, 
o? διενηνόχασιν ἁπάντων ἀρετῇ, χεῖρον βουλευόμεθα, . 
ἀλλ᾽ ὅτι καὶ πάντων ἀνθρώπων. πῶς γὰρ οὐκ al- 
σχρὸν «Αἰγινήτας. μὲν τουτουσὶ, νῆσον οἰκοῦντας οὔ- 
τῶ μικρὰν καὶ οὐδὲν ἔχοντας ἐφ' ᾧ μέγα χρὴ φρο- 
γεῖν αὐτοὺς, Adyziv, ὃς μέγιστα ναυκλήρια κέκτη»- 
vai τῶν Ἑλλήνων καὶ κατεσκεύακε τὴν πόλιν αὐτοῖς 691 
καὶ τὸ ἐμπόριον, μηδέπω καὶ τήμερον πολίτην π΄ 
ποιῆσϑαι, ἀλλὰ μόλις τῆς ἀτελείας αὐτὸν ἠξιωκέναε 

412 τῆς τοῦ μετοικίου" καὶ Μεγαρέας τουτουσὶ τοὺς κα- 
ταράτους οὕτως εὖ τὰ παρ᾽ αὑτοῖς σεμνύνειν ὥστε 





1. οὐδ᾽ om. r, editt, Felic. Herwag. et Paulin. ὑμεῖς δ᾽ οὐχ ὅτι 
οὐδενὸς ἀπολαύετε marg. Lutet. ἀλλὰ om. Zi 9. τῶν τῶν ἑτέρφ. 8. - 
9. μετέχοντος Francof. 3. τηλίκον krs, August. 1. πηλίκον τί ZTQ, 
Append. Fr., Bekk. Dindorf. σέ om. editt, vett. Reisk. , om. etiam 
Aristid. T. Il. p..449. lebb., quem citat Schaeferus. στενάξαιδν 
&krs , Ital. Vindob. Aristid. I. c. Lucian. in Encom. Demosth. ab 
init., quem Taylor citat, etiam Z et Append. Fr. στενάξειαν editt, 
vett. et recentt. 6. καταλιπόντες. Sic Z. πόλις sine articulo Her- 
wag. et Paulin. 7. προςελήλυθε kr, August. I. . 
$. 211. 1. Post δεινὸν repetita sunt οὐ τοῦτο in κυ, editt.' 
vett. et Reisk. , om. Z, Append. Fr., August. I., Bekk. Dindorf. 

9. oi διενηνόχασιν ἁπάντων Z, Bavar. August. L, Bekk. Dindorf., 

ol τῶν διεν. ἁπάντων Append. Fr., οἱ τῶν ἁπάντων διεν, editt. 

vett. et Reisk. 4. αἰσχινήτας r. 5. μέγα χρὴ φρονεῖν αὐτοὺς 

Z, Bavar., , August. l., Lessing. Bekk. Dindorf. μέγα χρὴ φρο- 

. ψεῖρ εἰκὸς ἦν F, μέγα δὴ φρονεῖν εἰκὸς ἦν v, editt. vett. εἰ 
Reisk. 8. πεποιεῖσϑαι 2. 9. τῆς ἀτελείας αὐτὸν Σ, Append. Fr, 
Bekk. Dindorf. αὐτὸν τῆρ ἀτελείας v, editt, vett. et Reisk. 

$. 212, 1. αὐτοῖς Σ᾽, editt. vett. et Reisk. bcc cn Din- 


6.  Á ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ᾽ 


Ἕρμωνα τὸν κυβερνήτην, τὸν μετὰ Avóáv6pov λα» 
βόντα τρτήρεες διακοσίας ὅτ᾽ ἐν Αἱγὸς ποταμοῖς ἦτυ- 
χήσαμεν ἡμεῖς, πεμψάντων Μαπκεδαιμονίων καὶ κελευ- 
ὄντων ποιήσασϑαι πολίτην ἀποκρίνασθαι ὅτι, ὅταν 
αὐτοὺς ἴδωσι Σπαρτιάτην αὐτὸν πεποιημένους, τότ 

218 αὐτοὶ Μεγαρέα ποιήσονται" καὶ Ὠρείτας éxsivovs, 
μέρος τέταρτον Εὐβοίας οἰκοῦνταθ, τὸν Χαρίδημον 
τοῦτον αὐτὸν, ᾧ μήτηρ μὲν ὑπάρχει πολῖτις ἐκεῖ, 
πατὴρ δὲ οὐκ ἐρῶ τίς ἢ πόϑεν, οὐδὲν γὰρ δεῖ πλείω 
τῶν ἀναγκαίων αὐτὸν ἐξετάφεσθϑαι, ἀλλ᾽ ὅμως τὸ ἢἤμι- 
συ τοῦ γένους αὐτοῦ σδυμβαλλομένου τοῦ ἡμίδεος μέ- 
χρι τῆς τήμερον ἡμέρας οὐκ ἠξιώκασιν, dÀX εἰς τοὺς 

214 νύϑους ἐκεῖ συντελεῖ, καϑάπερ ποτὲ ἐνθάδε εἰς Κυ- 
γόσαργες οἱ νόϑοι" ὑμεῖς δ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, πά- 
δής τῆς πόλεως μεταδόντες αὐτῷ καὶ τετιμηκότες dÀ- 
λοις ἔτι καὶ τοῦτ᾽ αὐτῷ προςϑήσετε; ὅτι τί; ποίας 
ἔλαβε ναῦς ἡμῖν, δὶ ἃς ὑπὸ τῶν ἀπολωλεκότων ἐπι- 
βουλεύεται; ἢ ποίαν πόλιν παρέδωκεν αἰχμάλωτον 
λαβών; ἣ τίνας κινδύνους ὑπὲρ ὑμῶν κεκινδύνευκεγν; 
ἣ τίνας ἐχϑροὺς τοὺς αὐτοὺς ὕμῖν ἤρηται; οὐδεὶς 
ἂν εἰπεῖν, ἔχοι. 





dorf. 1. ἕρμονα v, ἕρμωνα Herwag. Paul. et Lutet. 2, τριακοσίας 
F. 4. πολέτην ποιήσασθαι v. ἀποχρίνασθαι ὅτι Z, Append. Fr., 
Bekk. Dindórf., dzoxo. αὐτοῖς ὅτι ἕν, editt. vett. et Reisk., cxoxQ. 
αὐτοὺς ὅτι hrs, August. 1. 5. τότε αὐτοὶ Z, sed cum καὶ supet. 
vers. adscripto, Append. Fr., August. L, Bekk. Dindorf. , τότε καὶ 
αὐτοὶ Fsv , editt. vett. et Reisk, 

8. 213. 4. ὠρίτας "Σ. 2. MoUEus editt. vett, praeter Felic., 
Herwag. et Paulin. 4. Pro οὐδὲν est ovó£vov in τ. 6. αὐτοῦ συμ- 
δαλλομένου Appeud. Fr., "Bavar. Lessingian., Bekk. Dindorf., αὐτοῦ. 
συμβαλομένου ET, αὐτῷ συμβαλλομένου krs, editt. vett., αὐτῷ συμ- 
βαλόμενοι Reiskius dedit de suo. ἡμίσεος X, Bavar., Aldin., Bekk, 
Dindorf., ἡμίσεως 8, ceterae editt. vett. et Reisk. 7. stiskdvas Cant. 

6. 214. 3. ἀλλήλοις pro ἄλλοις habent Anecd. Bekk. p.175,17. mo- 
fente Schaefero. 5. ἡμῖν ZTOkrs, August. l., ὑμῖν editt. vett. et 
recentt. 6. παρέδωκεν X, editt, vett. Bekk. Dfndorf. πρραδέδωχεν 
krs, August. l. Reisk. 7. ἡμῶν. k. ὑμῖν Herwag. etPaulin, 8. ὑμῖν 
om. krs, Aagust.l. οὐδεὶς dv Σ᾽, August. 1.» Bekk. Dindorf., οὐδ΄ 
ἄν “Ὁ Fv, editt, vett. et Reisk. 
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21b Περὶ δὴ τῶν γόμων ὧν παραγεγράμμεϑα, ὦ 
ἄνδρες δικασταὶ, βρύλομαι μικρὰ πρὸς ὑμᾶς εἰπὼν 
καταβαίνειν, à voul&o μνημονεύοντας ἂν ὑμᾶς ὄμει- : 
vov φυλάττειν, ἂν παράγειν καὶ φεγαπκίξειν οὗτοι 
᾿δητῶσιν ὑμᾶς. ὃ πρῶτος νόμος ἄντικρυς εἴρηκεν, ἄν 692 
τις ἀποκτείνῃ. τὴν βουλὴν δικάζειν" ὁ δ᾽, dv τις | 
ἀποκτείνῃ, εὐθὺς γέγραφεν ἀγώγιμον εἶναι. τοῦτο 
φυλάττετε καὶ μέμνησϑε, ὅτι πάντων ἐναντιώτατόν 
dori τῷ κρίνειν τὸ μὴ διδόντα κρίσιν ἔκδοτον ποιεῖν. 

216 οὐκ ἐᾷ μετὰ ταῦτα ὁ δεύτερος νόμος οὐδὲ τὸν éa- 
λωκότα ἀνδροφόνον λυμαίνεσθαι οὐδὲ γρήματα πράτ- 
τεσϑαι" ὃ δ' ἐν τῷ ποιεῖν ἀγώγιμον πάντα͵ ταῦτα ,. 
δέδωκεν" ἐπὶ γὰρ τοῖς λαβοῦσιν ἔσται ποιεῖν ὅ τι ἂν 
βούλωνται. ἀπάγειν ὁ νόμος ὡς τοὺς ϑεόσμοϑέτας κε- 
λεύει, καὶ τοῦτ᾽, ἂν ἐν τῇ τοῦ πεπονθότος λάβῃ τις 
πατρίδι" ὃ δ᾽ ἀγώγεμον αὐτῷ τῷ τὴν αἰτίαν ἐπε- 

᾿ οΙγνεγκόντι δίδωσιν: ὧς αὑτὸν, κἂν τῆς ἀλλοτρίας που 
λάβῃ. ἔστιν ἐφ᾽ οἷς ἀδικήμασι δέδωκεν ἀποκτείψγειν. 
ὃ νόμος ὁ δ᾽ ρὐδὲν ὑπειπὼν, κἂν ἐπὶ τούτοις τις κτεί- 
γῇ». δίδωσιν ἔκδοτον τὸν ἀϑῷον ἀφειμένον idv τοῖς ' 
γόμοις. dv τις πάϑῃ τι τοιοῦτον, δίκας ὁ γόμος κελεύεε. 





$. 910. 1, περὶ δὴ τῶν Zi, Bekk. Dindorf. περὶ μὲν δὴ τῶν 
krs, editt. vett. et Reisk, περὶ δὲ δὴ τῶν Fv, Bavar. 9. δικασταὶ 
om. r. 3. dv ante ὑμᾶς om. ΕΣΎΘυ, editt. vett, addunt August. I. 
et editt. recent. 5. ὑμᾶς om. Z. 6. τινὰ post ἀποκτείνῃ om. Z, 
August. L, Bekk. Dindorf. addunt FT&v, editt. vett. et Reisk. 8. 
ἀγα» ειάτωξόν ἐστιν Z, Append. Fr. Bekk. Dindorf. , sed ἐστιν 80- 
lus habet Z- Inversum ordinem dant Fkrsv, editt. vett. et Reisk. 
9. co] τὸν F. διδόντα Z, Append. Fr., Bekk. Dindorf. δόντα 
Fkrsv, editt. vett. et Reisk. 

$. 216. 2. λημαίνεσϑαι Herwag. et Paulin. 3. ὁ δὲ τῷ tO, Ap- 
pend. Fr. Pro ὁ δ᾽ est οὐδ᾽ in Aldin., sed correxit Weimaranus. 
7. ἐνεγκόντι editt. vett., sed marg. Lutet. dat ἐπενεγκόντι e Paris. T. 

$. 217. l. κἂν LL ἀλλοτρ. Zz August. L Bavar. Aldiü. Basil. 
Frencof., Bekk. Dindorf. κἂν ἐπὶ τῆς ἄλλοτρ. Felic. Herwag. Pau- 
lin. Lutet. , ἐπὶ uncis inclosit Reisk. 3. τις. xveívy Z2, Append. Fr., 

. Bekk. Diadorf., κτείνῃ vig v, editt. vett. etReisk. 4. ἀϑῶον Schaef. 

5. ἄν τις s. Z, Append. Fr., ἐάν τις W. editt, vett, et recesjt.— ' 


Pad 


8 ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥ͂Σ 


αἰτεῖν πρῶτον" ὁ δὲ τοὐναντίον οὐδεμίαν κρίσιν οὔτ᾽ 
, αὐτὸς εἰπὼν οὔτε παρ᾽ ὧν ἀξιοῖ λαβεῖν αἰτήσας d- 
γώγιμον εὐθὺς ἔγράψεν, xdv τις ἀφαιρῆται, παραχρῆ- 
218 μα ἔκσπονδον ποιεῖ. τὸ ἀνδρολήψιον παρ᾽ οἷς ἂν ὃ 
δράσας ἧἦ, ἂν μὴ διδῶσι δίκας, κελεύουσιν οἱ νόμοι 
μέχρι τριῶν εἶναι" ὃ δὲ, ἂν ἀφέληταί τις τὸν ὥγον- 
τα μὴ βουλόμενος πρὸ δίκης ἐκδοῦναι, εὐθὺς ἕκσπον- 
δον ποιεῖ. οὐκ ἐᾷ νόμον, ἂν μὴ τὸν αὐτὸν ἐπὶ πᾶσι 
τιϑὴ τις, εἰσφέρειν" ὃ δ᾽ ἐπ’ ἀνδρὶ γράφει ψήφισμα 
ἔδιον. οὐκ ἐᾷ ψήφισμα ὃ νόμος κυριώτερον εἶναι vó- 
μου. ὃ δ᾽ ὑπαρχόντων τοσούτων νόμων ψήφισμα ποιεῖ 
219 κύριον τοὺς νόμους ἀναιρῶν. ταῦτα φυλάττετε καὶ 098 
μεμνημένοι κάϑησϑε. καὶ τὰς μὲν παραγωγὰς ἃς o0- - 
TOi ποιήσονται χαίρειν ἐᾶτε καὶ μὴ ἐπιτρέπετε λέγειν 
αὐτοῖς, κελεύετε δὲ δεῖξαι ποῦ γέγραφε κρίσιν, ?) 
ποῦ γέγραφεν, ἄν τις ἁλῷ φόνου, κατὰ τούτου τὰς 
τιμωρίαξ. εἰ γὰρ ἢ τὸν ἄλλοϑέ που κριϑέντα καὶ éa- 


l. αἰτεῖν X, "August. I, editt. recentt., ἀπαιτεῖν ΕὝΩυ, editt. vett. 2. ὧν 

' ἀξιοῖ Z, Append. Fr., Auzust. L, editt. recentt. ὧν αὐτὸς ἀξιοῖ F, 
editt, vett. , ὧν αὐτοῖς ἀξιοῖ v. λαβεῖν αἰτήσας Σ, Append. Fr., 
August. L, editt. recentt., inversum ordinem dant vett. editt. 3. Pro 
εὐθὺς ἔγράψεν habent T9, Append. Fr. ἐποίησε. 


$.218. 1. ποιεῖ. τὸ super vers. scriptum est in Z. παρ᾽ ὧν Z, 
naQ ὧν εἷς v. 2. ἂν μὴ Σ, ἐὰν μὴ Append. Fr., editt. vett. et recentt., 
ἐὰν δὲ μὴ FTQv, ἂν δὲ μὴ etiam Append. Fr., 9/606; Z, Ald. et Lutet., 

' sed correxit Weimar. διδῶσι, διδόασι Basil. et Francof. διδῶ pr. man. 
Bavar.,a nova σὲ euperscriptum est. 4. πρὸς δίκην Bodlel. 5. οὐκ ἐᾷ 
ὃ νόμος νόμον. lt Herwag. Paulin. Lutet., corrector Aldinae Wei- 
maran. et Lessingian., Reisk. Dindorf, ὁ νόμος om. Z, om. ceteri 
Bekkeri libri, August. L, Bavar. , Append. Fr. , Aldin. Basil. Fran- 
cof., uncis inclusit Bekkerus. ἂν Z2, Append. Fr., ἐὰν editt. vett. 
et recent. Pro ὧν habent εἰ rsv, August. 1. 8. τοσούτων orm. 
Zkrs, August. L, Paris. I. 9. ἀναιροῦν Reisk. e coniectura. 


δ. 219. 4. κελεύε Aldin. 5. ἄν τις ἁλῷ φόνου, κατὰ τούτου 
τὰς τιμωρίας. εἰ Σ, im margine eius yo. ἐών τις ἀποκτείνῃ καὶ 
ἁλῷ φόνου, κατὰ τούτου τὰς τιμωρίας" εἶναι. εἶναι om. etiam krs, 
August. 1., quod editt. vett, habent, uncis inclus. Reisk. et Bekk. 
Uncos removit Dindorfius. Pro κατὰ τούτου est in Paris. I. ««i 
τούτου. : ij 


1 
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λων δα ὅτε δεῖ κολάξειν ἔγραψεν, ἢ αὐτὸς ἔγραψεν 
κρίσεν el πεποίηκεν ἢ οὗ καὶ εἰ δικαίως ἢ ἀδίκως, 
220 οὐκ ἂν ἠδίκει. εἰ δὲ τὸ τῆς αἰτίας Üvoux αὐτὸ γρά- 
, ας ἂν τις ἀποκτείνῃ,"“ς καὶ ὑπερβὰς τὸ ,,καὶ ἐὰν ἁλῷ 
φόνου“ καὶ τὸ ,,δόξῃ ἀπεκτονέναι" καὶ τὸ .«οδίπας ὕπε- 
χέτω. τοῦ φόνου“. καὶ τὸ ο,τὰς τιμωρίας εἶναι xaT 
αὐτοῦ τὰς αὐτὰς ἅσπερ ἂν τὸν ᾿4ϑηναῖον κτείνῃ," 
καὶ zdvS' ὅσα ἐστὶ δίκαια ὑπερβὰς ἀγώγιμον εἶναε - 
γέγραφε, μὴ φενακίξεσθε, ἀλλ᾽ εὖ ἴστε ὅτε πάντων 
παρανομώτατα εἴρηκεν. " 


6. 220. 1. αὐτὸ Z, Bodlel. ed. Lutet. et editt. recentt. αὐτῷ 
Ald. Herwag. Paulin. Basil. Francof. Pronomen om. krs, August. I. 
γράψας Σ, editt. vett. Bekk. Dindorf. , ὑπογράψας krs, Barocc. 
Vindob. August. L., Reisk. 92. καὶ idv ἁλῷ Z, Fksv, editt. vett. 
et Reisk. , κἂν dig r, καὶ ἄλλω T£. καὶ ἁλῶ καὶ Append. Fr. 
ἐὰν om. Bekk. Dindorf. 3. τὸ ἂν δόξῃ marg. Lutet. et Reisk. 
d» om. Z, Append. Fr. , editt. vett., Bekk. Dindorf. 5. χτείρῃ Z, 
Append. Fr., August. L, Bekk. Dindorf. ἀποχτείνῃ Fv, editt. 
vett. et Reisk. 7. πάντων ἄνθρώπων xag. FTQv, edit. vett. et 
Reisk. ἀνθρώπων om. Z, August. I. , Bekk. Dindorf. εἴρηκεν Σ, 


Bekk. Dindorf. εἴρηκϑ editt. vett. et Reisk. 
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6. 1—8. Quod Aristoteles art. rhet. IIl, 14. 6, et Cicero de 
orat, ll, 79. in ratione principi necessarium esse praecipiunt, ut 
rel totius, quae agatur, significationem babeat, id esse vel maxime 
proprium huius principii videmus. Duo praecipue oratori erant de- 
monstranda, quae e materia causae sive ἀκ τῆς ὕλης τῶν πραγμάτων 
profecta τὸ νόμιμον et τὸ δίχαιαν constituunt, primum  psephisma 
Aristocratis obstare legibus, deinde Charidemum, quem velit illud 
tueri, praesidio non dignum esse isto. In his autem non acquiescens 
tertium ipse suo iudicio et prudentia invenit, in quo τὸ συμφέρον 
locum habet, non separatum quidem ἃ re, sed tamen extrinsecus pe- 
titum, idque statim ab initio, ut Rufus dicit apud Walzium vol, Ill. 
Rhet. graec. p. 450, δηλώσει κεφαλαεώδει pronuntiavit, Timor enim 
incutitur e Chersonesi periculo, quam, δὶ tutarentur Charidemum, ut 
vellent amici eius, denuo amissurl essent cives, ac deinde ad fulcien- 
dum rationibus novum hoc argumentum confestim admonentur li, qui 
audiunt, ut mala e psephismate sancito consequutura animo praevideant. , 
Adeundus de hac re Gregorius Corinthius apud Walziam vol. VII, 
p. Hi, p. 1303., ubi inter alia haec: τρία 0b τοῦ λόγου κεφάλαια, τὸ 
δόιχιον, τὸ συμφέρον, τὸ νόμιμον" καὶ τὸ μὲν δίκαιον καὶ νόμιμον. 
ix τῆς τῶν πραγμάτων ὕλης ἐνέπεσε τὸ δὲ συμφέρον ἐκ περινοίας 
τοῦ ῥήτορος. Add. Ulpianum ad bh. orat. Ex his tribus quum tota 
oratio constet, duo illa e re nata. breviter attinguntur ab initio, sed 
quod assumtum est, tractatur $. 8 — 17. fusius idcirco, ut el aditus 
comparetur ad psem orationem, «culus partem efficere oratori vi. 
sum est. 
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Refertur autem hoo inventam ad artida, quae φαλαίσματα De. 
mosthenis dicfa & rhetoribus, ut ab Hermogene libr. «sol μεθόδον 
δεινός, vol, Ill, p. 481 sq. Mazimo Planude in schol, ad Hermog. 
vol. V, p. 476., Gregorio Corinthio libr. εἰς τὸ περὶ μεϑόδου δεινότ. 
vol. VII, p. ll, p. 1304, maxime idonea erant ad adversarios de 
statu suo delidlendos. Enimvero quoniam orator id adhibuit prae- 
ter exspectationem, quemadmodum dicunt incerd auctoris scholia 
εἰς στάσεις apud Walrum vol. VIL p. I, p. 165: παραδόξου δὲ 
(πράγματος), ὡς ἐν τῷ κατὰ Mouroxgdroug* παρανόμου ydg καϑε- 
στηκυίαρ τῆς γραφῆς εὑρίσκεται περὶ τῆρ Χερσοννήσαυ φυλακῆς δια- 
λεγόμενος" ὅπερ παρὰ τὴν ὑπόνοιαν καὶ δόξαν τῶν τηνικαῦνα συνόν- 
τῶν αὐτῷ ἦν" eo suis consiliis optime providit, ut incitaret audi- 
tores, atque in eorum sensus et mentes intrare posset. Nam quum 
cognovisset , nonnullos inter cives esse, quorum animos occuparent 
conmeda, quae e parata Charidemo securitate ad divitatem veni- 
rent, ac, si utilitas praevaleret legibus, de sua causa , quae sufüram 
. ln iis vim haberet, magnopere timeret, nihil gravius et fortius ad 
feriendos auditorum animos opponere potuit, quam damnum Cher- 
sonesi, quod captura urbs comprobatis adversariorum rationibus 
esset, [d ipsum iam attendit Maximus Planudes l, c, dicens: xa- 
τασκευάξει τὸ κινδυνεύει» στερηϑῆναι Χεῤῥθννήσου τὴν πόλον διὰ τοῦ 
ψηφίσματος" δρῶν γὰρ ὅ δήτωρ στρατηγὸν ἐπίσημον ἄντα τὸν Χα- 
οίδημον καὶ ἐπίδοξον τὴν πόλιν εὐεργετήσειν ; καὶ δεδιαὶς μὴ τοῦ νο- 
μίμου, d ἴσχυε, “προτιμηϑῇ τὸ συμφέρον, ὃ προςεδόχων ἔσεσϑαι ᾿4ϑη- 
valo, διὰ Χαριδήμου, ἐξεῦρεν ἑτέραν ὑπόθεσιν ἐκ τῆς οἰχείας δεινό- 
ἕητος., ἣν ἐπιπλέκων ταράττει τὸν ἀκροάτην, φάσχων γεγράφϑαι τὸ 
ψήφισμα ἐπὶ Χεῤῥόννήσῳ καὶ τῇ ταυτης ἀφαιρέσει. — Add. loannis Si- 
celiot. scholia ad libr. I. de ideis vol, ΥἹΐ, p. 188. 

Αο nunc vide, quali principio dicendí conciliarit sibi iudices, 
Audiunt ὃ. 1. actorem causae magna atque honesta ratione ad agen- 
dum accessisse, non ut animum reo infensum expleat et propter 
parvum et leve delictum veniat in invidiam, sed ut, quaecun- 
que agat, ad reipublicae utilitatem referat. lta patriae amantem se 
ostendit) et remotum quidem ab omnl suspicloné commodi privati : 
quod iure rhetores in primis haius exordi| verbis laudant, apud 
Walzium vol. III, p. 69. VII, p. Il, p. 705 sq. et p. 1819. Atque 
Quinctiliano auctore instit. orat. IV, 1, 7. illud in agendis causis 
praedpauum est, ut orator sit et babeajur vir bonus. Quae prima 
ut gignant attentionem iudicum et condillationem necesse est, ita - 
proxima $. 2 et 3 ad imminuendam auctoritatem adversae partis va- 
lent, cuius artibus ne «e falli patiantur il, qui audiunt, commode ad- 
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monemtür, Ut in alis rebus, ob&turta vera earum conditione, in. 
sidiae iis structae sint, de quibus btatim 1mnonitl nullo pacto decepti 
fuissent, ia par esse non mirari . 8i in hac re improbas adversario- 
rum in patriam machinationes nelariaque comsilia ostensucus sit. 


Deinde $. 4 et 5 ἃ sua persoua benevolentiam ducit. Vid. Quinc- 
ül, instit. orat, Vl, 1, 6. 55. Οἵ. Ulpien. .ad h. 1. Copiose tractat 
hupc locum Aristides art. rhet, vol. IX, p. 363. ed. Wak., ex eo 
í proponens exemplum τῆς περιβολῆς sive circumductae orationis ita, 
ut singulorum verborum momenta perpendat. Prima oratoris sen- 
entia est: quia non sit versatus multum in rebus publicis et exer- 
citatus in dicendo et "auctoritate praeditns., aequum esse, ut et be- 
mevole et attente se aud(juri sint. Tum addit, quae inde eventura 
sint: ipsis enim hoc adiumento duplex fore commodum , primum quod 
in praesenti rem, quae ln discrimeu redacta sit, integram et incola- 
mem praestiuri, deinde quod jn posterum effecturi sint, ut privati - 
homines sua opera non dubiteat rem publicam iuvare. Ut autem 
amplior fiat orationis circunductio, non acquiescit in his, sed. contra- 
rium ponit- diceus, privatos homines, si animadverterint, difficilem 
,Sibi audientiam esse, cunctaturos, si qua habeant, in medium proferre, 
et hoc metu nunc multos ,, qui fortasse non eloquentia, at probitate 
- tamen valeant, ne cogitare quidem spectare ea, quae reipublicae ra- 
tionibus utilia sint. Neque haec ei sulficiunt, sed ad hoc probandum, 
quod modo dixit, sancte affirmat, se quidem ipsum non longe ab- 
fuisse, quin praetermitteret banc causam instituere, Quoniam autem 
obüceré quis posset: cur igitur accusas? etiam hoc respexit, dicens 
se prius nonnullos accusasse, quos cognovisset iniuste in cives agere, 
nunc tacere et aequo animo esse, quum noxia reipublicae videat 
ἃ quibusdam parari, turpissimum habere, Haec omnia conciliandis, 
qui audiunt, idonea sunt dicta; inprimis quod orator extenuat elo- 
quenfiam suam et usum rerum publicarum, quem dicendi modum 
rhetores ἐξουθϑενισμὸν vel ἐλάττωσιν vel etiam μείωσιν — appellant:, 
Dam, 'ut rectissime Quijnctilianus 1. c, indicat, naturalis favor pro la- 
borantibus est, et iudex religiosus libentissime patronum audit, quem 
iustitiae suae minime timet; deinde quae dicuntur privatis homini- 
bus, multos, qui interfuerunt concion], ad se ipsos revocare oportuit, 
ut verba Aristotelis art. rhet. ll, 8, 13: ὅλως γὰρ xal ἐνταῦϑα δεῖ 
λαβεῖν, ὅτι, ὅσα ἐφ᾽ αὐτῶν φοβοῦνται, ταῦτα ἐφ᾽ ἄλλων γιγνόμενα 
ἐλεοῦσιν. ab hoc loco non aliena sint. Denique potens esse debuit, 
quam ad extremum addit, commendatio suae honestatis, fiduciae, con- 
atantiae, 
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Quae $. 6 et 7 dicuntur, sumta eunt a personis T"— 
Charidemi et eius patroni Aristocratis. “έδοται ydo ἡμῖν θεώρημα 
λύειν τὰ ἀντιπίπτοντα πάντα ἀπὸ τῆς ἀξίας, ἐπειδὴ κατὰ ἐνδόξου 
“προρώύπου τοὺς λόγους ποιούμεθα, ait Ulpianus ad h. Ll, assentienti- 
bus dicendi magistris Apsine art. rhet. vol. IX, p. 474. ed. Walz., 
Cicerone de orat. II, 79., Quincil. instit. orat. IV, 1, 11 et 14. lta- 
que, postquam de se ipso antea loquutus est, nunc peropportunam 
facit Charidemi mentionem eo consilio, ut praesignificet auditoribus, 
quam invisus ipsis Hle esse debeat, «αἱ non sit de civitate, ut dica- 
twr, bene meritis et longe alia, quam par esset, existimatione hono- 
retus: quod manifestum fore arbitratur, si potuerit, qualis ille revera 
sit, deinonstrare. In hanc rem disputat etiam Apsiües art, rhet. vol. 
ΙΧ, p. 491. ὅταν ὃν μὲν ἢ τὸ ἀντιπίπτον., ἰσχυρὸν “δὲ xal δι’ ὅλον 
τοῦ λόγου ἀνθίστασθαι, ὡς ἐν τῷ κατὰ ᾿Δριστοκράτους" ἕν μὲν ydo 
τὸ ἀντιπίπτον τὸ δοκεῖν εὐεργέτην εἶναι αὐτὸν Χαρίδημον. Utitur 
igitur hoc modo orator ἀνθυποφορᾷ sive ἀντιπροτάσεει, ut occurat 
lis, quae ab adversa parte de Charidemo dicebantur laudabilia, prae- 
' dpuam refutandi vim vocabulo x«xovovoraros complectens. Of. schol. 
eig στάσεις vol. IV, p. 757. ed. Walz. lta quidem densus est in hac 
re et brevis, sed consulto nom vult plura dicere et tamen quae dicit 
satis multa sunt ad auditorum occupandas de Charidemo mentes. 
^ K« rem ita instituit, ut ipsi auditores de malevolentia illius voluerint 
primum plura audire, commemorata alia iniuria, quam itidem Aristo- 
crates auo psephismate fecerit. Eam prius expositurum se dicit, ut — 
quae maior sit illa, qua nequissimi hominis custodiae tantopere con- 
suluerit. Anonym. scholia de ideis vol, VI. p. II. p. 942. ed. Wal». 
Hoc . singulari: artificio acquirit simul προχατάστασιν., ut rhetores di- 
cunt, ne in narrationem sive expositionem rei, quae consequitur , ab- 
rupte cadat: debent enim partes commodissime iungi. Vid. Hermo- 
gen. de invent. vol. lll, p. 81 sq. ed. Walz. Cicer. de orat. lI, 80. 
Quinct. instit. orat. IV, 1, 26. 5. Ad extremum respicit rursus es, 
quae supra dicta sunt, non solum ipsius psephismatis verba cognos- - 
cenda esse, sed etiam, quae inde eventura sint. 


πο πιο 
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$.1. Μηδεὶς μῶν — ἄπασα ἡ σκουδή. In Dionysii Halic, libro 
de composit verborum p. 886 ss. ed. Schaef., numeri buius oratio- 
nis princdpii deinceps in examen vocantur. De Ciceronis sententia 


meque numerosa debet esse oratio, ut poema, neque extra numerum, 


ut sermo vulgi est. Cf. Aristot. art. rhetor. IIl, 8. Qua re ut De- 
mosthehes obique excellit, ita maxime hac oratíone. Neque tamen 
dixerim, quae Dionysii sententia est, hane numerorum condnnita- 
tem studio quaesitam, sed potius multo usu magaaque exercitatione 
et subtili sensu assumtam tanquam spontaneam. Cuius notitia quant- 
vis res adhuc obscura sit et difficiles habeat explicatus, tamen ne- 
cessaría erit artem criticam multis oratoris locis prospere factitare 
volentibus. Ad hanc rem prae aliis centles repetita lectione opus 
est. — φομίσῃ μήτε ἰδίας ἔχθρας ἐμδ μηδεμιᾶς ἕνεχ ἤχειν. Tta 
Hermogenes quoque de invent. wol, III, p. 68, addito tamen ἄλλης 
post ἕνεχα. Haec scriptura ἐμὲ μηδεμεᾶς, ἴὰ qua omnes congruunt 
libri praeter paucos, qui ἐμὲ vel casu vel inepto commento oml- 
serunt, praestat prae altera Dionysii, qul, us post vouícg colloca. . 
vit. Eam tamen satis sibi placere dicit Schaeferus, non cogitans, 
deperdere hac collocatione multum orationem de gravitate sua: nam 

ἐδίας principem suum locum obtineat necesse est propter opposi- - 
tionem: nom privatis inimicitiis ego veni ad agendum, sed. officio 
patriae ductus. ἐμὲ autem interposito fortiorem accentum rhetori- 


'cum consequuntur separatae voces, cuius rei optimum auctorem ba- 
"bemus Dissenium in adnott. ad orat. de coron. p. 812. 815. $46 et 


alib. Omnino dirimitur saepe continuatio verborum pronominibus 
intermissis. Orat. de coron. 50. p. 242, ἑωλοχρασίαν τινά pov τῆς 


πονηρίας τῆς ἑαυτοῦ --- κατασχευάαας. in Mid. 24. p. 522. ὁ κωλύ- 
σας ἐξακατηϑῆναι λόγος ὑμᾶς οὗτος αἴτιος ἔσεαι. de pace 18. p. 61. 


orat. in Aristog. 1. 8. p.772. πρὸ τοῦ περὶ τῶν ἰδίων duh τῶν 


sovrovi λέγειν. Neque ingratae voces, ut H, Wolfius censet, hac col- 
locatione coeunt, imo suavitas quaedam soni inde graecis auribus 
nascebatur. Orat. de coron. 59. p. 244. καί μὲ μηδεὶς ὑπολάβῃ dxag- 
τᾶν τὸν λόγον τῆς γραφῆς. in Mid. 151. p. 563. ἐπειδή us μὴ πεί- 
ϑοιεν. ibid. 29. p. 528. μή μὲ 4“ημοςθένει παραδῶξτδ᾽ c. Nausim. 26. 


4, 


- p. 992; μή us φῶσι κακῶς αὐτοῦρ λέγειν. Lys. orat. conir. Diogitou. 
10. p. 890. ἧκον πρὸς ἔμὲ — κλαίοντερ καὶ παρακαλοῦντός us μὴ me. 
Quasi» αὐτὸυς ἀποστερηθέντας τῶν πατρῴων. Add. orat. adv, Si- 
mon. 4. p. 96. Ceterum ad sententiam conferas orat, de pace 6. 
p. 58. παρελθὼν εἶπον εἰς ὑμᾶς. οὐδεμιᾶς ἰδίας οὔτε ἔχθρας obre 
συκοφαντίας ἕγεκεν. Lycurg. orat. in Leocrat. 5. p. 189, Lys. orat. 
in Philon. 2. p. 187. de caed. Erátostb. 4. p. 92. Alibi tamen 
actore& se inimicitias privatas cum adversariis bhábere prouuntiant 
ad dicendum "aggressi, ut oratt, in Androt. et Theocrim., easque 
adeo antiquis temporibus postulatas dicit Lysias orat. ia Eratosth. 
9. p. 120.: de qua re C. Fr. Hermanni antiquitates public. Graec. 
8. 185. n. 8. — μιχρὸν --- καὶ φαῦλον. Photius in letic, p. 648. 14. 
ed. Porson.: cdrvetat (φαῦλος) καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ καὶ' ἐυκαταφρο- 
ψήτου, οἷς Δημοσθένης. Vid. infra $ 82. μικρὰν ἢ φοωύλην πρόνοιαν. 
Olynth. Iii, 82. p. 37. μικρὰ καὶ φαῦλα πράττοντας. orat. de ayu- 
tex, 25. p. 173. de coron. 255. p. 812. lsoecrat. orat. de pac. 117. 
«p. 183. qui etiam φαῦλα et καταφρονούμενα conimugit. Plura exem- 
plà composult Lobeckius in paralip. p. I. p. 60. et in adnot. ad Aiac. 
p. 474. — ἑτοίμως οὕτως. Postponitur saepe οὕτως voci suae ut 8. 78. 
δικαίωφ οὕτω, $. 137. 168. in Androt. 45. p. 607. φανερῶς οὕτω. in 
Timocr. 208. p. 764. in Apbob. I. 62. p. 888. ib. 68. p. 885. et quae 
e Midiana! Schoemannus ad saeum p. 948. Stiallbaumius ad Plat. 
Phaedr. p. 121. de republ. VI, p. 58. et Baehrius ad Plutarchi Phi- 
lop. p. 48. et 49. ex his et aliis scriptoribus collegerunt. Ubi οὕτως 
praepositum est, arcte cohaeret cum nomine et intendit inentem ad 
modum vel rationem, qua quis apparet vel apparuit; sin autem post- 
positum , conditio "ipsa princeps et praecipua est et notio gradus ac- 
cedit ad deflniendum , qualis illa sit: prompte et quidem íta, ut 
videtís.. Nonnunquam id vel uno vel pluribus interpositis verbis a 
nomine suo seiunctum vides; tum non sublato ilo quidem dis- 
crimine , fortiorem habet accentum rhetoricum , ut docet Dissenius 
ad orat. de coren, p. $37. Sic infra $. 120. ὑμῖν δ᾽ οἰκείως 
διέκειτο οὕτως. orat. contr. Onet. II. 11. P. 878. τίς γὰρ ἀνθρώ- 
πῶν ἠλίθιός ἐστιν οὕτως -- ; de legat. m." gest. 115. p. 876. — 
ἐπὶ τούτῳ hoc nomine, hac conditione, ut leve delictum sit. Orat. 
ju Mid. 182. p. 5588. ἔχϑραν ἐπ οὐδενὶ τηλικαύτην ἀράμενον. 
bid. 65. p. 3$5. de coron. 218. p. 301. adv. Leptin. 72. p. 478. 
83. p. 482. Non satis accurate licet ad sententiam vertit. H. Wolflus 
propter illud et Schaeferus propterea , ut taceam Reiskii commen- 
tum, omíssa praepositione τούτῳ ad Arístocratem referenüs. Cum 
. προάγειν in uno libro προράγειεν commutatum est, idque de more 
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Hbrariorum. Vid. Bakterl. adnot. ad Isocr. Panegyt. p. 60. IToodyst», S. 1. 
ut h. Ll dictum est, plerumque in rem malam ducere significat. 
Cf. Isocr. Panegyr. 174. p. 77. τὰς συγγενείας εἰς ἔχϑρων , προάγει. 
Demosth. orat. c. Leptin. $6. p. 468.. πρὸς ὅσης κακίας ὑπερβολὴν 
ὁ νόμος ὑμᾶς προάγει. in Timocr. 186. p. 758. iu Aristog. I. 8. p. 
772. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 813 οἱ 494 ed. Lips. Wesseling. 
ad Herod. II. 121. — ἄρα, quod e Z et editt. vett. recepi, Integrum 
dedit etiam Rufus lil, p. 450. ed. Walsii.- Id saepe elisiónem apud 
Demosthenem refugit. — ὑπὲρ τοῦ Χεῤῥόνησον ἔχειν ὑμᾶς. Praeter 
mecessitatem  Schaeferus probat περὶ, quod Dionysius Hal. et Rnfus — 
habent. Oppono antiquis istis testibus  Hermogenis auctoritatem, 
ὑπὲρ in libro de invent. liL. p. 79. retinentis. . Quia «:9l τούτου 
: sequatur, περὶ Schaeferus etiam bic praefert, scilicet &e praepositio va- 
retur, quod ín tali iteratione inusitatum sit. ldem censet infra $. 65., 
iterum addietus Dionysio, necdum admonitus de errore locis De- 
mosthenis , in quibus, nulla scripturee diversitate e libris mss, no- 
tata, eadem praepositionis variatio animadvertitur. Eiusmodi memo- 
τοῦθ exemplum exstat orat, adv. Leptin. 124. p. 494. οὐδ᾽ ὁ πλεῖ- 
στος ἔμοιγε λόγος περὶ τῆς ἀτελείας ἐστίν, ἀλλ᾿ ὑπὲρ τοῦ μὴ πονηρὸν 
ἔϑορ τὸν νόμον εἰράγειν. Addo alterum ex orat. d. m. g. legat. 94, 
P. 871. βουλευομένων ὑμῶν οὐ περὶ τοῦ εἰ ποιητέον εἰρήνην ἢ μή, — 
ἀλλ ὑπὲρ τοῦ ποίαν τινά. et tertium ex orat, c. Eubul. 45. p. 1819, 
οὐδὲ περὶ τύχης οὐδὲ περὶ xonudtov» ἡμῖν ἐστὶν ὁ πάρων dyov, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ γένους. et quartum ex orat. c. Stephan. I. 11. p. 1104. περὶ μὲν 
τοῦ προκπαλεῖσϑαί us ἢ μὴ ταῦτα Φορμίωνα οὐδέν xo λέγω, οὐδὲ ὑπὲρ 
τοῦ τὰς διαϑήκας ἀληθεῖς ἢ ψευδεῖς εἶναι, ἀλλ᾽ αὐτίχ᾽ ὑμᾶς περὶ τού- 
te» διδάξω. ibi tamen mutavit ille sententiam saam. ' ,, Attende, ἰη- 
quit, variatlonem in usu praepositionum. Eadem recurrit p. 146, 96." 
Praeterea confer Olynth. 1.5. p. 10, Dbilipp. If. 85. p. 74. de Sym- 
mor. $2. p. 187. de libert. Rhod. 17. p. 195. Prooem. p. 1418. 5. 
Neque non animadversum est hoc loquendi genus etiam apud alios 
scriptores, velut apud lsocrat. Archid. 62. p. 129. Dinarch. orat. 
in Demosth. 10 et 11. p. 91., ubi primum ζήτησιν ὑπέρ τινος, deinde 
ζήτησιν περί τινὸς in editt. novissimis, Kecte scripsit Poppo, cod, 
Guelferbytan. et Paris, sequutus, apud Xenophontem Cyrop. III, $, 
44. νῦν ydg ὑπὲρ φυχῶν τῶν ὑμετέρων ὁ ἀγὼν καὶ ὑπὲρ γῆς, ἐν 
$ ἔφυτε, καὶ ὑπὲρ οἴκων, ἐν olg ἐτράφητε, καὶ περὶ γυναικῶν δὰ 
καὶ τέμνων καὶ περὶ πάντων, ὧν πέκασϑε ἀγαϑῶν. Utrumque dici- 
tur et ἀγὼν ὑπὲρ εἰ “περί τινος; Mem ζητεῖν ὑπὲρ et περί τινορ: 
cuins rei exempla aéert lacobsius ad Achill Tat. p. 896. et Wur- 
mius comment. ia Dinarch. orat p. 47. lta quoque σπουδὴ et enov- 
* : 9 ; 
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8$ 1, δάζειν «πορὶ “οἱ ὑπέρ τινος. Vid. orat, c. Olymp. 54. p. 1182. Ly- 
curg. orat. in Leocrat. 88. p. 159. Sauppii adnot. ad Lycurg. p. 141. 
Fr. Franckii specim. nov. edit. Aescbin. p. 82. Sed ut, quae non du- 
bía amplius cuiquam videantur , exemplis confirmem aptissinfis , ne ab 
oratoribus decedam , unum affero ex Isocrat. orat. de permut. p. 824, 
18. ὑπὲρ οὗ σπουδαστέον ἐστὶ τοῖς εὖ φρονοῦσι μᾶλλον ἢ περὶ τῶν 
᾿ ἄλλων. alterum ex Aescbin, orat. in Timarch. 89. p. 12. οὐτοσὶ οὐζ 
ὑπὶρ αὑτοῦ μόνον, ὦ Δθηναῖᾳ: ἐσπουδακέναι, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν 
ἄλλων τῶν ταυτὰ διαπεπραγμένων αὐτῷ. Differt in his utraque 
praepositio eo, quod περὶ solam mentis circumspectionem vel re- 
spectum rei, ὑπὲρ simul animi propensiónem ad adipiscendum ali 
quid amt avertendum significat. Qua de re quid alii statuerint, si. 
qui cupiant scire, ἢ adeant Markland. ad Lys. orat. vol. L p. 162. 
ed. R., Valkenar. ad Euripid. Phoen. 1$36., Brem. ad Demosth. 
orat, Olynth. 1. p. 10. 17. et in oratt. select. p. 188. Schaefer. in 
^  appar. crit. t. I. p. 190. Rüdig. ad Philipp. L p. 1. p. 151. s. Schoe- 
mann, ad lsaeum p. 234. Ceterum ὑπὲρ usurpari a recentioribus 
Attiis, inprimis ab oratoribus, ubi antiquiores περὶ uti soleant, 
fam docuerunt Buttmannus ind. ad Demosth. orat. in Mid. s. v., Sin- 
tenis ad Plutarch. Themistocl. p. 108. s. lMaetzn. ad Lycurg. p. 85. 
Bernbardyi gr. p. 244: unde frequens utriusque in libris confasio 
explicanda est. Cf. Matthiaei adnot. ad Euripid. Orest. 1808. — De 
scriptura Χεῤῥόνησον similiumque cum νῆσος compositorum optime 
optimus Voemelius docet ad Demosth. Philipp. Il. p. 59— 42. — Ruf 
et"unius cod. ἡμᾶς pro ὑμᾶς non displicet Schaefero. Nom erit, 
qui comprobet, Vid. similia in. Androt. 4. p. 594. ὑπὲρ οὖν τοῦ μὴ 
σαρακρουσθέντας ὑμῶᾶρ κι τ. .λ. — Porro quum orator dicit: ὑπὲρ 
τοῦ Χεῤῥονήσου — καὶ μὴ παραχρουσθέντας ἀκοστερηϑῆναι πάλεν 
αὐτῆς, gemina utitur enuntiatione, alteram priori adiiciens exagge- 
Yandi causa et cum verDorum quidem gravitate acriore, ne uno vel 
altero verbo rem tantam expositurus auditorum suorum aures prae- 
tervolet, Meminit huius loci Hermogenes de invent. ΠῚ, p. 79. ed. 
Walz, περιβολὴν appellans illam 'dicendi formam. — παραχρούεσϑαι 
dilectum vi decipiendi scriptoribus Atticis et maxime Demostheni , 
ut jam notarunt veteres grammatici, sumtum' est ab iis, qui.in re- 
bus appendendis iustum ponderis examen concutndo libram tur- 
bant, ut altera lanx ipsorum commodo propendeat. Nam cetera, 
quae de hoc verbo afferuntur, non specto nec epectanda sunt. Ad haec 
conf. Valkenar. δὰ Ammon. p. 191. -Fr. Aug. Wolf. ad Leptin. p. 291. 
Voemel. ad orat. de Halones. p. 112. Recurrit passivum infra $. 107. 
de m. g. legat. 318. p. 448. in. Androt, ἐ. p. 594. et alibi, frequeu- 
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«s tamen medium est, — πόλιν. Amissam adverso belli Pelopon- S. 1. 
nesiacl exitu Chersonesum receperant Athenienses Cotye interemto. . ᾿ 
Quare videant, ne rursus ea priventar. --- Περὶ τούτου μοί ἔστιν 
ἅπασα ἡ σπουδή. Dionysiü τοίνυν post τούτου Schaefero immutan- 
dum videtur melett. gritt. p. 67 et ad Dionys. Hal. de compoait. 
verb. p. 880 in τανῦν, quocum saepe confusum sit. Gf. orat. de 
coron. p. 278. v. 16. p. 291. v. 15. c. Macart. p. 1070. v. 23. et alibi, 
Sed τοίνυν his locis illatum librariis est, quod: orationi conm- 
ünuandae jnprimis aptum putarunt, et, ab interpretibus eius loco 
subsütui solet τανῦν, certe in hoc loquendi genere usus con- 
stanter damnat. Praefert venerabilis God. Hermannus in libr. L 
incredib, p. 18., scripturam Aldinae, in qua νῦν est: quae, sitne ex 
antiquo aliquo monumento ducta, equidem exploratum non habeo. 
Confirmandi causa afferri possent orat. c. Macart. 61. p. 1070. xegl 
τούτου νῦν ἐστὶν ὁ ἄγων. c. Conon. 44. p. 1271. νῦν περὶ τούτων ὦ 
λόγος ἐστίν.: at ἰαν 8 libris nihil faciam, praexerüm quum νῦν 
ad sensum hic non opus sit Sunt etiam loca, ubi iure secundum 
Hbros particula hodie exclusa est, quamvis praecedens certa tempo- 
ris significatio ad oppositionem huius generis invitet, Cf. orat. c. 
Leochar. 12. p. 1084. Philipp. II, 36. p. 74. ibique interpretes. Tum 
im verbis ἅπασα ἡ σπουδή Dionysius rursus auctor- fuit. Schaefero, 
αἱ articulum omitti mallet. Iniuria. Infra $. 208. περὶ τούτων ἦν 
ἡ σπουδή. orat. de Cherson. 2. p. 90. ἡ μὲν οὖν σπουδὴ περὶ τῶν 
ἐν Χερσονήσῳ πραγμάτων ἐστί, Adde Leptineam 41. p. 469. Orator 
enim omne suum studium et operam, quam in hac re eollocarit, 
quamque videant auditores, uni Chersoneso conservandae dicatam 
didt. Similem locum invenies orat. c. Leptin. 144. p. 501. xal' 
vv») περὶ αὐτοῦ τοῦ νόμου πᾶς ἐστὶν ὃ λόγος. Οἵ, c, Stephan. I. 4. 
p. 1102. εἰφήσεται γὰρ ἅπασα πρὸς ὑμᾶς ἡ ἀλήϑεια. Olynth. I. 25. 
p.25. &zeg ὁ γρόνος διελήλυθεν. 

$. 9. προρέχειν τὸν νοῦν. Ultima verba quod desint in libro 
Z, noli tamen omittere. Id fleret damno orationis numerosae, 
Deinde, quod sclam, in tali verborum complexione plenior dictio 
apud Demosthenem obünet. Cf orat. in Androt. 4. p. 594. Muoka 
addi possent, si tanti esset. — τῷ συμβησόμενα ἐξ αὐτῶν, ut orat, 
. la Timocrat. 91. p. 760. τὰ συμβαίνοντ᾽ ἐξ αὐτοῦ σκοπεῖν. Sunt 
res effcientes, quas dicit Cicero in Topics c. 14. --- ἀκούσασιν —' 
εὐθύς. re slatim audita. infra 8. 197. Kóre» εὐθὺς dausxrovolg, 
orat, 1. c. Onet. 8. p. 876. εὐθὺς ἀδικεῖν βουλόμενος. Alia exem- 
pia v. εὐθὺς, cum participio iuncti, dat Reiskii index p. 257. Vid. 
Math. gram. p. 1114. — € κεκακουργημένη.  Firmatum plurimis 
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Q. 9. «t optimis Hbris, certum est eam usu loquendi — Pervulgpata emim . 
sunt xexowQysi», κακούργημα et xqxovoyüx sigoificandis callidis ma- 
chinadonibus, quas quis struit vel ad. dedpiendum vel ad noce 
dum. Leptin. 113. p. 491. in Androt 4. p. 594. πλάττων καὶ xa- 
edye» πρὸς ϑχαστα τούτων καχούργουρ λόγους. in Timocr. 155. p. 
748. antecedit τέχνῃ κακῶς ποιεῖν et paulo post sequuntur xexovg- 

' ψήματα. orat. IL. c. Onet. 8. p. 878. coniuncta sunt τὰ ἀληϑῆ xal 
μὴ κακουργούμενα τῶν πραγμάτων., ut Demosthenes ipse ab Aeschine 
orat. in Ctesiph. 16. p. 56. πακχοῦργος σοφισεής, $. 99. p. 67. xàéz- 
. τῶν τὴν ἀκρόασιν καὶ μιμούμενος τοὺς τἀληθῆ λέγοντας. $. 900. p. 
82. καχοῦργος ἄνθρωπος καὶ τεχνίτης λόγων dicitur, et eidem 94. 
p. 67. κακουργήματα tribuuntur. Apud Xemophont. Cyrop. I, 6, 19., 
ubi de feris dolose captandis sermo est: ἢ ov γιγνώσχεις ὅτε ταῦτα 
“άντα κακουργίαι τέ εἶσι καὶ ἀπάται καὶ δολώσεις καὶ πλεονεξίαι; 
et Memor. 1V, 2, 14. haec tria φεύδεςρϑαι, ἐξαπατᾶν, κακουργεῖν δὰ 
iniustitiam pertinere dicuntur. Saepe tamen καχονργεῖν et reliqua 
cum πανουργεῖν, πανοῦργος. πανούργημα et πανουργία commutata 
sunt, maxime apad Demosthenem. Vid. Fr. A. Wolf. ad Leptin. p. 
404. 26. et Wunderlich. ad Aeschin. orat. in Ctesiph. c. 66. ed. Br. 
— τὴν ἀρχὴν οὐ omnino nom, ut constat. Cf Lennep. ad Phalar. 
epist. p. 82. Fr. A. Wolf. ad Leptin. p. 474. 4. God. Hermann. ad 
Sephocl Antig. 92., ad Viget. p. 723. Guia εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς did 
solet, idcirco haud dubie H. Wolfius et alii post ἀρχὴν h. 1. inter- 
punxerunt, iure reprehensi a Taylore. 
$. 8. Verba καὶ λέγειν καὶ γφάφειψ complectuntur officii pertes 
eorum, qui civitatem gerebant. Orat. de coron. 178. p. 986. — 
ὃν dv — ὑκίδοισθό τὸ . e. quem (modum) si adbibeant minimo 
existimo vos suspicaturos esse. Ὧν. cam optatvo indicat suspen 
sam & conditione sententiam. Οἱ, Matth. gr. $. 528. 2. ὑφορᾶ- 
σθαι hac vi suspicandi frequentius est activo. Orat adv. epi- 
stol, Philipp. 5. p. 158. de coron. 43. p. 240. Esdem verba: con- 
juncta sunt apud Plutarch. Nic. 6. ὑφορώμενον δ᾽ de) καὶ gvict- 
tópevo» «ye δεινότητα. Aelian. var. hist. I, 5. «o μὲν γὰρ δέλεαφ 
οὐχ ὑφορᾶται οὐδὲ μὴν φυλάττεται διὰ τὴν ἀκρασίαν τοῦτο. — μὴ 
πάνυ θαυμάζειν.  Verisimile est et patet ex ipsa oratione, mul- 
tos fuisse in iudicibus, qui probarent psephisma Arístocratis, quem 
etiam factio quaedam hominum potentium societate et consilio ad- 
laverit. Idcirco bene admonet, par esse non adeo mirari, si illud 
impugnaturus sit. — ἡμεῖς i. e. ego et qui mihi praesto sunt patroni, 
' Subito hoc usu pluralis sibi quoque socios et; adiutores esse apte 
dicit, Íactione .Aristocratis ante iudicata. Paulo post rursus de se 


4 


comMMAaXRTARIUS 198 


&olo logica utitur singulari, ut initio. --- δοχεῖν μὲν — τὴν εἷς ἄλη- S. 3. 


ϑῶς δὲ. ῬΙαι, de rep. p. 428. A. ἡ πόλις --- μεγίστη ἔσται, οὐ τῷ 
δοκεῖν λέγω, ἀλλ᾽ eig ἀληθῶς μεχίστη, Apolog, Socrat. p. 41. A. 
Sic Demosth. orat. in Mid. 149. p. 563. ἡ. ες ἀληθῶς μήτηρ et ἡ δο- 
κοῦσα opponuntur, ut elibi doxsi» et εἶναι, ὀνόματι et ἔργῳ. Cum 
nostro loco sententiae ratione quodammodo congruunt dicta in orat. 
Androtian. 38. p. 606. δεῖ δὴ πάγταρ ὑμᾶς γιγνώσκειν ὅτι τούτοιᾷ 
ded μὲν ἡ πρόφασις τῆς συνηγορίας τῇ βουλῇ βοῃθεῖν, τῇ δ᾽ ἀλη- 
ϑείᾳ ὑπὲρ αὐτῶν ἀγωνιοῦνται. De ὡς ἀληθῶς ἰἱ. 6. οὕτως ἀληθῶς, 
ὡς δύνατόν ἐστι vid. Viger. p. 568. εἰ Benseleri adnot. ad Isocrat. 
Areopag. p. 305. — δικαίαν wal βεβαίαν φυλακὴν. δικαίαν ,suspe- 
cum habet Taylor immerito, iudicibus etiam Reiskio et Schaefero. 
Est iustum praesidium, quod ad tuendam: Chersonesum aptum et tale 
est, quale esse debet. Vid. Rubnken. et novissimos interpretes ad 
Xenophontis Memor. IV, 4, 5. [n eandem sententiam explicantur 
Herod. Η, 149. ὀργυιαὶ δίκαιαι d. e,  orgyiae iustae magnitudinis, 
Cyrop. II, 2, 26. ἅρμα δίκαιον currus aptus ei idoneus ad ea fa- 
denda, quorum causa factus comparatusque est. Vid. ibi interpretes. 
lbidem ΡΠ], 3, 38. γήδιον δικαιότατον est Virgilii iustissima tellus ; 
dicitur etiam ἄδικος γῆ. quae est sterilis, ut ἔπποι ἄδικοι non idonei 
ad ea, quae ab lis praestari debent; contra Memor. l. c. δίκαιος 
ἵπκος, βαῦς. Iu Bekkeri Anecdotis p. 814, 7. haec: ᾿Αδικομάχους ἴπ- 


xovg Ξενοφῶν τοὺς δυσπειθεῖς λέγει, καὶ δίκαιον ἅρμα τὸ εὐπειϑέρ. 


Alia addita sunt ex Hippocrate in Patis. edit, Thesaur. H. Stephani. 
Dindorfii βέβαιον, quod vir doctus in praefat, p. X ex nohnullis codd. 


dedit, uon duxi anteferendum scripturáe optimorum librorum. Neque 


id patitur consuetudo loquendi. Βέβαιος enim quum inodo duorum 
sit generum ,, modo trium, ad communem formam inclinat, obi aliis 
verbis interpositis paulo remotum est a nomine, velut orat, in Timocr.. 
87. p.711. τίς οὖν μόνη φυλακὴ καὶ δικαία καὶ βέβαιος τῶν νόμων; 
Plat. de rep. p. 586. A. βεβαίου καὶ κωϑαρᾶς ἡδονῆς. Phileb. p. 62. 
B. τὴν οὐ βέβαιον οὐδὲ καθαρὰν τέχνην. Cf. de rep. p. 608. C. Buxíovg 
καὶ ixovo(ag πράξεις. Demosth, orat. de m. g. legat, 228. p. 412. 
ἀθρόος τῇ πόλει βλάβη γίγνεται. "Eadem forma potior,est, quum 
adiectivum ad vim verbi se applicat, culus ' generis Dindorfius affert 
orat c. Leptin. 71. p. 478. αἱ μὲν τοῖς ἄλλοις δώρεαι βέβαιοι μέ- 


ψουσιν αὐτῷ. Adde p. 1480, 7. τὰς δυμφορὰς βεβαίους τούτοις μό- 


νοις τῶν ἄλλων μένειν. Thucyd. 1, 82. τὴν χάριν βέβαιον ἕξουσιν. 
Ill, 23. χρύσταλλός τε γὰρ ἐπεπήγει o9 βέβαιος ἐν αὐτῇ. IV, 81. 


ἐλπίδα ἐγκατέλιπε βέβαιον. Plat. Tim. p. 87. B. δόξαι καὶ πίστεις | 


γίγνονται βέβαιοι καὶ ἀληθεῖς. 'Theag. p. 192. E. Lucian, Tyran- 
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.G. 9. nic. c. 8. τὴν ἐλευθερίαν βέβαιον παρασχὸν. Eadem lex fn aliis 
buius generis adiectivis statuenda est: Demosth. Olyoth. I. 17. p.14. 
᾿ὄκνῶ μὴ μάταιος ὑμῖν ἡ στρατεία γένηται. de Cherson. 15. p. 93. 
ἐκεὶ δὲ μηδεμιᾶς ὑπαρχούσης ἑτοίμου βοηθείας. ibid. 46. p. 101. 
ἕτοιμον ἔχει δύναμιν. ubi praeter optimum librum plurimi ὁτοίμην 
habent. Philipp. III, 70. p. 128. μάταιος ἡ σπουδή. Duce in his 
potissimum usi videntur sono, etsi etiam alias causas adiuvisse eo- 
rum elegantiae stadium putes: quarum cognitio tum demum certlor 
fiet, quum de singulis adlectivorum formis, quo loco et qua ratione 
fis et prosae orationis scriptores et poetae usi sint, satis accurate 
quaesiverimus. Quas in hac re leges poetae sequuti sint, egregium 
explorandi initium fecit God. Hermannus in adn. ad Euripid. Helen. 
1681: ad prosam orationem nibil fere opis attulerunt, quae passim 
dicta sunt a viris doctis, nisi quod satis amplis copiis dísquirendi 
laborem sublevarunt. Vid. Wesseling. ad Diod. Sic. HI, 7., interpre- 

tes ad Thom. Mag. p. 189. 5. ed. Iacob., Matthiaei gr. $. 117. 8. n. 
Butts. gr. mai $. 60. n. 4. et quos citat lacobus ad Luciani Tox- 
ar. p. 84. 

.$. 4. προρέχοιτέ μοι τὸν vob» καὶ μετ᾽ εὐνοίας ἀκούσαιτε — 
Apta est temporum diversitas, non grata tamen Schaefero, ut πρό- 
corte scribi nmallet; qui quidem banc praesentis cum aoristo con- 
functionem data opera videtur odisse. Vid. .$. 5. et 84. et aliis 
locis. Praesens tempus adhibetur de re per totam otationem dura- 
tura, quae vero inde consequuta est actio, ut benevole audiverint, 
aoristo ἀχούσαιτε exprimitur. Orat. in Mid. 24. p. 522. πολὺ δὲ μά- 
λιστα πάντων τούτῳ τῷ λόγῳ προςέχειν ὑμᾶς δεῖ, καὶ μνημονεῦσαι 
τοῦτον. Olynth. Ill, 81. p. 37. de Cherson. 61. p. 104. Phüipp. IH, 

. 58. p. 124. 61. p. 126. de coron. 157. p. 280. , Isocrat, orat. de Pac. 

11. p. 161. πῶς ἂν —, ἐΐ μὴ τοὺς μὲν λόγους τοὺς τῶν ἐναντιουμέ- 
vo» παρ᾽ ἀλλήλους ἐξετάξοιεν, αὐτοὶ δ᾽ αὑτοὺς κοινοὺς ἀμφοτέροις 
ἀκροάτας παράσχοιεν. Aoristo subiungitur praesens orat. contr. Cal- 
licl. 2. p. 1272. δέομαι δὴ πάντων ὑμῶν ἀκοῦσαί nov καὶ προρέχειν 
τὸν νοῦν. c. Boet. de dote 4. p. 1009. [δοοταῖ. Panathen. p. 255, 18. 
πονῆσαι μικρὸν χρόνον καὶ stQocéget» τοῖς λοιποῖς τὸν νοῦν. De- 
mosth. orat. Philipp. 1. 14. p. 44. ibid. 16. de symmor. 4. p. 179. 
c. Leptin. 146. p. 501. ἀκούσατε καὶ σκοπεῖτε. Prooem. p. 1432. 
lin. 17., ubi aoristo itidem res facta et absoluta significatur. Alia 

. Demosthenis exempla dedit .Funkhaen. ad Anürot. p. 50. — Proxi- 
mis verbis οὐχὶ τῶν ἐνοχλούντων ὑμᾶς οὐδὲ τῶν πολιτενομένων καὶ 
«ἰστευομένων παρ᾽ ὑμῖν ὧν se de numero malorum et bonorum ora- 
torum exemtum tacite adsignat privatis hominibus; alibi τοῖς ῥήτορσι 
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ve τοῖς ΕΠ ὌΝ opponuntur ol ἐδιώταιε mwominatim. Vid. S. 4. 
Schoemanu, de comitiis Athem. p. 109. 5. Hermogenes de ideis Hl. — | 
p. 380. ed. Walz. depromait ex hoc loco exemplum τῇς ἐπιδικείας. Ὁ 
Oi ἐνοχλοῦντερ notati in Androt. 25. p.601. nomine στῶν ϑρασέων 
eut, qui clamore, calumniis, convitiis, falladbus in dicendo artibus 
et rebus ad causam non pertinenübus iudices fatigabant: quibuscum ne 
sibi quid imputetor commune, ipse Demosthenes deprecatur orat. de m. 
gest. legat. 206. p. 405. in Mid. 189. p.525. Num structura verbi ἐνοχλεῖν 
cum accusativo, ut Bernhardyus in syntaxi p. 213. censet, an cum dativo, 
ut vulgo statuunt, usitatior sit, nondum exploratum est, id tamen certum, 
b. 1, vim efficientiae in aliquem directae, quam quae iri aliquo cernatur, 
aptiorem esse. Cf. Bremii adnot, ad orat, de reb.. Cherson. 42. p. 100. 
Bb. Schaefer. et ad p. 161. 16. p. 1843. 15. Molestis illis hominibus 
oppositi o πολετενόμῶονοι καὶ πιστευόμενοι intelligendi sunt oratores 
probata fide, quorum vita publica in honestis rebus perspecta sit. 
In Prooemiis p. 1427. ab init. dictum est: εἴ τις ὧν ἐδιώτης sol 
τῶν πολλῶν ὑμῶν εἷς, ἑτέρων συμβεβουλευκότων, οἷ καὶ "τῷ πάλαε 
πολιτεύεσθαι καὶ τῷ παρ᾽ ὑμῖν δόξαν ἔχειν προέχουσι, παρελθὼν 
εἴποι x. τ. 4.. Etiam orat. in Timocr. 157. p. 749. et Philipp. IV. 
70. p. 15Ó. oratores intelliguntur oL szoA:revóusvo:, qui alibi latiori 
significatu. οἱ τὰ κοινὰ διοικοῦντες dicuntur: quos nom praeteriit 
Valkenarius in diatribe p. 964. C., ubi varia oratoribus et 
&»gis imposita a scriptoribus nomina afferuntur. Articulum *- 
στενομένων iteratum nemo exspectabit: solet in his nominum com- 
iunctonibus omitti, ubi id, quod adiectum est, esse prioris rei vel 
personae aparet., Ita orat. de coron. 60. p. 245. πρὸ τοῦ πολι- 
φύεσθαι καὶ δημηγορεῖν. ibid. 45. p. 240. i» τῷ πολιτεύεσθαι xal 
πράττειν. 178. p. 986. μόνος τῶν λεγόντων καὶ πολιτευομένων ἐγώ. 
in Androt. 65. p. 618. oi γεωργοῦντες καὶ φειδόμενοι. Cf. Benselezi 
adn. ad Areopag. p. 290. 5.— πρᾶγμα τηλικοῦτον — πεπραγμένον. 

, tautam rem actam esse, i, e. conatum abripiendi vobis Chersonesum. 
πρᾶγμα πράττειν est rem agere data opera. Orat. de Cherson. 75. 
p. 108. Philipp. IV. 5. p.132. de coron. 286. p. 821. τηλικοῦτον re- — 
tipui cum Bekkero et Dindoiio, quod est etiam in cod. Z. Vid. 
Bremii adn. ad orat. adv. Aphob. de f. testimon, p. 72. Schaeferus, - 
consona sequente, tuetur τηλικοῦτο. Οἱ. Buttm. gr. ampl. vol. IL, 
pP» 414. — ἐὰν — συναγωνίσησθέ μοι. δ me in hoc certamine ad- 
fuveritis. lta coniunctivus aoristi post ἐὰν particulam latine reddi 
potest futuro exacto. Vid. Matthiae .Gr. p. 953. ᾿4γὼν usitatum eet 
de forensi certamine; hinc tritissima illa ἀγωνίζεσθαι et συναγωνίξζε- 
σαι. — τοῦτό τε σώδετε — hanc rem tutagram et incolumem prae- 
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6. 4. stabitis. Couturos igKur esse suo adiumento, ne id, quod molian- 


- 


tur adversarii, ipsis damno sit. Οἱ, orat. in. Anmdrot. 56. p. 610. 
τοῦτό γ᾽ ἔνεστι σῶσαι de corpore nulla ignominia notato.  Beiskius 
in ind. p. 487. interpretatur per ambages. — ἐάν τίς τι ἀγαθόν. 
Omissum t: in cod. Parisiens! non probabit, nisi qui studiis gram- 
maticl : docti, qui lbrum illum manu acripserit, nimium obsequa 
tur. Is enim pronomen índefinitum τὸ saepius, quam per usqm 
loquendi licebat, non sine aliqao swo stomacho delevit. Neque 
eorum Jibrorum, qui τε selunctum ἃ tig post δύνασθαι penunt, 
tenta auctoritas est, ut eos cum Reiskio sequamar. Bene restitue 
rumt Bekkerus et Dinderflus pronominum iuncturam, videlicet prae- 
ter plarinos et optimos libros etiam accepto Graecis soni concentu 
commendatum. Eiusmodi simillimum exemplum exstat in: lsocratis 
Archidam. 6. p. 117. ξητεῖν εἴ τίς τὶ δύναται περὶ τῶν παρόντων 
“πραγμάτων εἰπεῖν ἀγαθόν. Xenoph. Anab. I, 9, 11. 8 τίς τε αγα- 
ϑὸν ἢ κακὸν ποιήσειεν αὐτόν. Coníeras Demosth. orat. c. Leptin. . 
89. p. 484. ἄν τίς τινα τῶν ὑπαρχόντων νόμων μὴ καλῶς ἔχειν ἡγῆ» 
ται. Add. ibid. $. 88, Philipp. ll, 20. p. 70. c. Lacrit. 44. p. 939. 
Vid. Lobeckii paralipom. 1. p. 60. Neque tamen assentior Schaefero 
de eo, quod dicit, malle Graecos continuare τίς tz, quam disiungere 
τις — tt. Disiunctio non rarior est quam conianctio, imo frequen- 
tor, at saepe a librariis, elegantiam illam. dicendi adhibere cupien- 
tibus, obliterata, Sequati sunt nonnunquam interpretes. lta in An- 
drotiana 22. p. 600. satis gravis unius codicis Σ᾽ auctorites ad scri- 
bendum: ἐὰν ἐπιδεικνύῃ τίς τε τούτων Dindorfio, Schaefero et qui 


. eos sequitur, Funkhaenelio visa est, mihi non item: nimirum istam 


collocationem  pronominum adversari usui oratoris apertum est. 
Conferas orat. de coren. 190. p. 291. d» νῦν ἔχη τις δεῖξαί τε βέλτιον. 
ubl cod. d τὶ ante δεῖξαι ponit. ibid. 49. p. 240. εἴ τις ἄλλο τε βού- 
λοιτο λέγειν, 128. p. 268. ἐάν τις ἠδικηκαάς τε τυγχάνῃ τὴν πόλιν. 
277. p. 818. εἴ τις ἐλύπηφέ τι τοῦτον. 307. p. 827. ἐὼν δέ τις ἐδίᾳ 
τι λυπήσῃ. €. Leptim. 185. p. 498. ἐάν τις ὑποσχόμενός tt τὸν δῆ- 
pe» ἐξαπατήσῃ. ibid. 159. p. 506. ἄν rig ἀμύμων τι πάθη vj δημο- 
φρατίᾳ. 120. p. 493. in Mid. 10. p.518. ἐὰν δέ τις τούτων τι παρα- 
βαίνῃ. in Aristocr. 6. 26. 6. 108. $. 217. c. Pantaen. 85. p. 976. ἐάν 
ig ἐξείλλῃ τινὰ τῆς ἐργασίας. ib. 86. p. 977. κἂν ἄλλο τι dif τις 


tol τά μέταλλα. : de Cherson. 2. p. 90. ὅσα μέν τις αἰτιᾶταί τινα 


τούτων. Philipp. IIl, 45. P. 122. ib. 76. P 130. Philipp. IV, 29. P 188. 
Add. Antiph. orat. de saltat. 4. p. 141. Andocid. de myster. 98. p. 13. 
Sed baee satis mula vel plura potios, quam necesse fuit, ad ele- 


-vandam in bac re fidem libri optimi: redeo ad nostrum locem. 
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Quod ibi τι panle remotis positam est ab ἀγαθόν, ad id ipsumS. 4. 
iidem congruit usus. Demosthenis aliorumque. Vid. infr. 6. 188. 
Pseudo - Demosthen. de synt. 13. p. 170. , (E NMEN que DIenian in 
adn. ad Isocrat. P 101. cumulavit. 

4. δ. τὸ παρ ὑμῖν λόγου τυχεῖν. Proprie obtingere debebat 
cuique, utpote in libera civitate, ubi 4 ἐξεηγορία legitima erat. .Ilos- 
vóg πολίτου ἐστὶ τὸ προσελθεῖν τῷ δήμῳ καὶ λόγου τυχεῖ» dicit De-. 
mosthenes in orat. de coron. Cf. F. A. Wolf. δὰ Leptin. p. 461. 43. 
Wachsmatb. antiqq. Helle. L. 2. p. 22. et quos excitat C. F. Hermannus . 
in quaest. de iure et auctor. magistratuum apud Athenienses p. 18. 
& 26. At non omnibus facilis aditus ad aures populi vel iudicum. 
fait; assuevit enim ille et favit exercitatis tn dicendo, etsi, ut ora- 
tor ipse indicat, saepe damno suo. Vid. Schoemann. de comitiis 
Athen. p. 108. — süs δὲ πολλοῖς τοῦτο φοβουμένοις x. τ. 1. Similiter 
ad sententiam orat, c. Callip. 9. p. 1236. οἱ ydo ἔθος καταστήσετϑ 
τοῖς δυναμέγοις εἰπεῖν καὶ δόξαν ἔχουσι μᾶλλον πιστεύειν ἢ τοῖς 
ἀδυνατωτέροις, ἐφ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς ἔσεαϑε τὸ ἔϑος τοῦτο κατεσκευακότες. 
Adde Olynth. III. 12. p. 81. — τῶν δεινῶν. Sunt potentes, sollertes, 
iagenio valentes, qui ubi facundi intelligendi sunt, docet, ut b. L, 
vel ipse orationis contextus, vel appositum λέγειν vel simile quid. 
Ia Androtiana 25. p. 601. δεινοὶ explicantur paulo post vocabelis 
évravol λέγειν; in Lycurgi orat. in Leocr. 31. p. 161.. ubi ὁ ῥήτωρ 
praecessit, subsequuntür οἱ δεινοί, — 'Eye γοῦν — ἡγούμην. Habe- 
mus in his exemplum ἀξιοπιστίας. de. culus vi et natura disputat 
Aristides art. rhet. vol. IX, p. 376. ss. ed, Walz. Hac ratione ad 
maiorem sibi condliandam benevolentiam bene indicat, se ad χρη- 
στοὺς et εὐλαβεῖρ πολίτααᾳ pertinere, qui salutem civitatis plurimi 
faciant. ᾿Εγὼ γοῦν ich demzufolge wenigstens, wenigstens iat so 
υἱοί gewtss, dass ich. —. Γοῦν confirmat cum aliqua restrictiohe 
Ka, ut orator suam privati hominis rationem ponat pro argümento 
eorum, quáe antea de consortibus vitae pronuntiavit. Vid. Schnel- 
.der, ad Platon. de rep. p. 885. E. Car. Fr. Hermann. ad Lucian. 
lib. de conscrib. bist. p. 156. Reinh. Klotz. ad Devarii libr. de 
£r. 1. partic. vol. Il sect. l. p. 348. ss ἔγωγ᾽ οὖν, quod primus 
eprevit Bekkerus, locum haberet, si antea dictum fuisset de homi 
Wibus, qui, etiama? allatas sibl difficultates in publice loquendo vi- 
derent, tamea nom omctarentar loqui. Deinde affirmatio illa com- 
ode fit iurelurendo interposito: ὀμνύω τοὺς θεοὺς ἅπαντας, utin 
τοῦδ gravissimis obtestari solent, velut orat. c, Zenoth. 81. p. 890. 
καὶ πάνγταρ ὑμῖν ὄμνυμε τοὺς θεοὺς, pro Phorm. 61. p..968.: de 
cuius generis formulis disseruk Amersfoordtius in adn. ad orat, do 
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δ. D. symmor. p. 189. 7. meqae hec satis fuit oratori; addit deinde etiam - 
εὖ ἴσεν ad ommem dabitationem tollendam. Usurpatur haec dictle, 
modo praemissa reliquis verbis, modo postposita, modo mediae 
orationi íhterserta, ut ἢ. 1, Vid. Foertschii obeervat. crit. in Lys. 
orat. p. 58. s. Matthiae gr. δ. 690. — τὴν “γραφὴν ταύτην ἀπενεγκεῖν. - 
Ταύτην adicdin cmt ἂς eucoliGis librorme: Tum ἀπενεγκεῖν 

apprime quadrat in hume locum, ubi causae in iudicium dedactae 
mentio f, minime ἐπενεγκεῖν, quod in nonaullis libws inveatum 
accéptamque ἃ Taylore nolet quisquam verbis $. 216. τῷ τὴν αἰτίαν 
ἐπενεγκόντι. defendere. Hoc enim convenit aetóri, quamdiu camsam 
adornat et intendit alicui; quam si scriptam detulit ad magistratum, 
idem tum dicitur ἀπενεγκεῖν :- scilicet. e suis manibus dimissam 
tredidit ih potestatem iudicum et ad eorum arbitrium reiecit. De- 
mosth. orat..de coron. 54. p. 243. Αἰσχίνης — ἀπήνεγκε πρὸς τὸν 
ἄρχονεα παρανόμων γραφὴν κατὰ Κεησιρῶντος. ibid. 105. p. 961. 
iu Mid. 85. p. 542. in Aphob. 12. p. 817. Pseudo - Demostb. in Ari- 
stog. II. 8. p. 803. Conf. Meier, et Schoemann. de iudic. Atheniens. 
p. 594. n. 1., ubi similes dictiones διδόναι. t&oogpégt» allatae sunt. 
— Πάνυ τῶν αἰσχρῶν εἶναι d. e. τῶν αἰσχίστων tivat, esse e rebus 
valde turpibus, rem valde turpem esse. lta solent z«»v, λίαν, 
wólo, elia, seiung| ἃ nomine, ad quod pertinent, cuius generis 
exempla cumulata sunt a Poppone ad Cyrop. 1l, 6; 89. Krügero ad 
Anab. 1, 5, 8. Bornemanno ad Conviv. p. 46. Wurmio ad Dinarch. 
p. 56. 57. et Schaefero multis locis appar. crit. Tum notanda fre- 
quens loquutio τῶν αἰσχρῶν εἶναι, cui subincet graecae linguae vir- 
tus rem aperte ponendi ante oculos, quum αὐσζρόν ἐστε aplam iudi- 
dum conüneat. llinc etiam liquet, cur illa adsciscat articolum. 
Olynth, II, 2. p. 18. ἔστε τῶν αἰσχρῶν, μᾶλλον δὲ τῶν αἰσχίστων. 
orat. c. Leptín. 65. p. 476. ib. 135. p. 498. 2. p. 457. c. Nausim. 27. 
p.999. Olynth: I, 26. p. 16. τῶν dzozovezov nire ἂν δἴη. de pac. 
4. p. 57. τῶν πάνυ λυσιτελούντων toig τολμῶσιν ὄν. Vid. Fr. Aug, 
Wolfli adn. ad Leptin. p. 457. 11. Matthiae gr. $. 522, not. 2. — 
De ἥσυχ. ἄγειν καὶ σιωπῆσαι vid. supra $. 4. — ἀλυσιτελὲς ἷ, e. porni- 
ciosum, noxium, ut Schaeferus interpretatur; nam per μείωσιν 
dictum est infra δ, 190. μέγα πρᾶγμα dàivosslg τῇ πόλει κατε- ' 
δχευάζετο. de falsa legat. 275 .p. 429. οὕτως ἐχθρὸν ἡγοῦντο τὸ δωρφ- 
δοκεῖν xol ἀλυσιεελὲς τῇ πόλει. lta ἀσύμφοφος orat. in. Timocr. 187. 
p. 758., ἀνωφελὴς, ἄχρηστος et inulilis Latinorum usurpatur. Cf. 
Wurmii adn. ed Dinarch. p. 107. et. Herbet. ad Xenoph. memor. 1, 
7, .1..---- πρότερον δ᾽, ὅτ ἔπλευσα Non constat, quo tempore et qua 
in re et in quos cives Euthycles fidem reipublicae praestiterit, 
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quum fpsiss vita ignota sit. Augurari tantum possumus, eum me-G.D.- 
Elügentes in munere trierarchiae faciendae accusasse et vicisse , alio- 
quin hnius rei mentionem non fedisset h. L, ubi fidudam in se au- 
, ditores reponere- quam maxime eupiat. De eo, quod Bekkeras e Σ΄ 
attulit, ὅτε πλοῦσαε, ut inde aliquid ellciatur, non est laboraudum. 
Addo, ibt accentu non notatum esse πλεῦσαι, ut mendum scriptionis 
facilius appareat. E 

«8&6. séroyitngy εἶναί τινὲς τῆς πόλεως. Notabilis est liberior 
pronominis positio, In ea videtur haesisse, qni librum r descripsit, 
ut pronomen plane omitteret. Αἱ vide erat. de fals. legat. 214. 
p. 407. εἰ παρ᾽ ἐκείνῳ τοὺς ἐκείνου vig εὐεργέτας κακῶς λέγοι. Infra 
6. 42. $. 62. 6. 194. c. Leptin. 137. p. 498. ἔστι δ᾽ ἑκάσεῳ rig αὐτῶν, — 
εἷς ἔοικεν, ἐχθρός. . Pseudo-Demosth. in Aristogit. 11. 7. p. 802. 
mod τοὺς νόμους τι τοὺς κειμένους ὑμῖν πρᾶξαι. Lysias orat. pro 
bonis Aristophanis 52, p. 156. dovro εἶναί τινες αὐτῷ πλέον ἢ ἑκατὸν 
«ἀλαντα. --- δυνηθῶ πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν. ut, si non, persuaserit, sua im- 
becillitas, non rerum infirmitus in causa fuisse videatur. lta Ulpia- 
mus, H. Wolflo interprete, — κακονούστατον ἀνθρώπων ἁπάντων. | 
ἀνθρύπων testantur praeter libros mss. et typis expressos etiam. 
. Scholia εἰς στάσεις apud Walz. vol. IV. p. 758, nisi quod ibi inverso 
ordine ἁπάντων ἀνθρώπων scriptum est, et VIL Il. p. 942. ano- 
nymi scbolia de ideis. E libro Paris. Z manavit, quod tuetar Fank- 
haenelius in annal. liter. Darmstad. an. 1841. num. 115., ἄνϑϑοπον 
Atqni iHud mihi, sive sententiam  vérborum seu usum sermonis 
epectanü, verissimum videtur. "Nam prae ceteris Demostheni in 
augendo superlativo tritissima sunt ἀβελτεράτατος πάντων vel ἁπάν- 
τῶν ἀνθρώπων, dxdvcov vel πάντων λαμπρότατος, neque rara iun- 
" etura πονηρότατος τῶν ὄντων ἀνθρώπων vel τῶν ὄντων ἁπάντων, 
mon ife, quantum memini, κακονούστατορ ἄνθρωπος ἁπάντων, ubi 
. mos dicimus: der übelgesinnteste Mensch von der Welt. Vid. de 
Cherson. 22. p. 98. Philipp. III, 14. p. 114. c. Leptin. 145. p. 501. 
de fals. legat. 208. p. 405. in Mid, 158. p. 564. in Aphob. II, 16. p. 840. 
19. p. 842. c? Onet. 1. 4. p. 865. 31. p. 372. c. Lacrit. 2. p. 924. 52, 
p.941. οὐ μιαρώτατος ἀνθρώπων ἁπάντων. c. Conou- 23. p. 1263. 
Add. orat. Il. in Aristogit. 67. p. 790. ín Neaer. 12. p. 1849.  [socrat. 
de antid. 85. p. 817. ib. 150. "Trapez. 98. p. 9863. Accommodatus 
esset, nostro loco ἄνθρωπον accusativus, si antea diceretur ov μόνὸν 
στρατηγόν τινὰ τῶν τυχόντων veltale aliquid, ut pravissimum ho- 
minis ingenium opponeretur vilitati eius imperatoriae virtutis. — Πολὺ 
τἀῤαντία ἢ προρῆκεν ὑπειλημμένον. Reiskius ind. p. 516. 5. ita ver- 
t: de quo multo secius existimatur" atque oportebat. 1n aduotatis 
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G. G. pro πολὺ scribi πάντα mavult, recte. improbante Schaefero: nam ia 
τἀναντία notio comparetivi inest, Demosth. orat, ín Conon, 17. p. 
1962. οἱ μὲν γὰρ νόμοι πολὺ τἀναντία καὶ zdg ἀναγκαίας προφάσεις --- 
προείδοντο. Plat. Apoleg. 39. C. τὸ δὲ ὑμῖν πολὺ ἐναντίον ἀποβή- 
σεται. Lacan. Alexand. alt. p. 203. 4. ed. Reisk. Adess doctissimi 
Maetzoeri copias ad Antiphontem p. 170. expositas. Ceterum, quam 
h. 1. odium Charldemo et adversariis concilletnr, rei invidiosae vim 
addit gravitas verbi ὑπειλημμόνον inculcando mentibus auditorum, per- : 
versam esse Aristocratis aliorumque de illo existimationem, : Hinc H. 
Wolfius notat h. l «à πάϑος. 

6. 7. τὸ τοιούτου — τοσαύτην πεποιῆσθαι πρόνοιαν primus vi- 
dk H. Wolfius inter se apta esse, Sed quod idem putat, melius con- 
venire ὑπὲρ τοιούτου, id non ferrem vel addicentibus nonnullis melio- 
ris notae libris. Turbaret praepositio numerum orationis. — ἄν τε 
sá$». Noto eaphemismo dicta iunt. Infra ὁ. 12. Philipp. 1, 11 e£ 12. 

.p. 43. De hac formula egerunt Brunckius ad Aristoph. Eccles, 110^. 
Klotzius ad Tyrtaeum p. 711.' Graecitatis inferioris est. εἴ τι γένοιτο 
seol αὐτὸν, ut Plutarcbi. — ταῦτ΄, Indicat singula, quae dicturus est 
de improbitate Charidemi, cuius utilitatibus tantam cautionis et diligen- 
tiae adhibuerit Aristocrates. Quamobrem nihil omnino expedit Mark- 
jamdi coniectura τοῦτ. Non meminit ille, vel certe non attendit, nam 
per eundem corrigendi errorem passim, ut infra $. 122, lapsus est, 
pluralem numerum pronominis satis usitatuni etiam, ubi de una re.di- 
dtur. Ubicunque id flt, rem illam unam per singulas partes conside- 
rari oportet, ut omnino nofíonem multitudinis quoquo modo inesse 
existimes:. quae loquutio à nostro more diversa nititur in studio et 
consuetüdine Graecorum res, ab adspectus iudicio remotas, sic lllustran- 
di dicendo, ut sensibus subiectae videantur. Orat. in Timocr. 130. p. 
741. τί κωλύει ἅπαντας εἶναι πονηροὺς, εἰ διὰ ταῦτα πλέον ἕξον- 
σιψ' suscitat διὰ ταῦτα, i, e, πονηροὺς εἶγαε cogitationem malarum 
actionum. Philipp. ΠῚ, 42. p. 129. εἶθ᾽ ἡ αἰτία γέγραπεαι, δὲ ἣν 
ταῦτ᾽ ἐγένετο, ταῦτ᾽ ὁ libro Z.sumtum ostendit Arthmium ἄτιμαν εἰ. 
πολέμιον cum suis dictum. Adde orat. de coron, 107. p. 262., in Mid, 
184. p. 574. Placet autem lm. Bekkeri διὰ τοῦτο orat. de symmor, 
8. p. 178., quoniam id in singularem rem, non ín partes cogitatione 
dissolvendam, cadit, quod e contextu verborum liquet, Conferas Cor. 
Reislgii adnot. ia comment. crit, ad Sophocl, Oedip. Colon. p. 326., 
dicta Volkm. Fritschii ia quaest. Lucian. p. 126., Bremii ad Aeschio. 
in Ctesiph. p. 193., Scehoemanni ad Isaeum p..356. — πολλοῦ δεῖν 
ἄξιον ὄντα τυχεῖν. πολλοῦ δεῖν, ut μικροῦ δεῖν, ὀλίγον δεῖν, partes 
adverbii sustinet idque cum ἄξιον ὄνεα coniunctum ἥκιστα esse rece 
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waonet Schaeferus contra Reiskium , qui cuntinentem orationem. non G, ἴ, , 
perspexit vel certe non explicuit, Orat, de coron. 20. p. 881. τί 
ov» συνηγωνίσατο αὐτῷ πρὸς τὸ λαβεῖν ὀλίγου δεῖν ἑκόνταρ ὑμᾶς 
,δεαπατωμένουο; Vid. Viger. p. 204. et Godofr. Hermanni addit. p. 
.74*. Verumtamen non est haec, formula, quod ;quidem Schaeferus 
contendere- videtur, παρενθετικῶς interserta , ut eám cum ceteris ver- 
bis dicas non cohaerere: definiens eniin, quomodo ἄξιον ὄψτα 

: plendum sit, sub rationem accusativl cadit, itaque non dissimilis struc- 
tura in his est: ἐμοὶ δοκεῖν sive τὴν ἐμὴν δόξαν ἄξιος τυχεῖν, ubi 
vix quisquam hodie infinitivum absolute positum censebit. — νυνὶ 
jure serwavit Im. Bekkerus libris fide dignis iubentibus ut hic, Ka 
alis locis, ubi id male Schaeferus aliique suspectum habebant, 
quos idcirco notavit Herm, Sasppius in adnot. ad Lycurg. p. 101. 
Dillert a .vnlgatiori νῦν δὲ, 1, e. nus aber ita, ut sit nun aber gce- 
rede, ut nunc ipsum est, hoe ipso praesenti. rerum statu; quo 
modo in ipsa argumentatione debet temporis notio praesentis cogitari, 
ut praecipit Car. Reisigias in enarrat. Oedipi Colon. vs. 265. Haec 
vis manifesta est in eis, quae congessit Maetznerus in adn. ad Lycurg. 
p. 124., quibuscum bene Sauppiana congruunt l, c. , nec minus, quae 
sunt Demosthenis orat. pro Phorm, 15. p. 911. c. Boeot. 82. p. 1018. 
et duo altera Lysiae ezempla orat. ward τῶν σιτοκωλῶν 19, p. 165. 
et orat. ὑπὲρ τῶν τοῦ Νικίον ἀδελφοῦ 17. p. 150. Cf. Prooem, p. 
1499. ab. in., quae inter .Demosthenica sunt. Ac Schoemanni cautio- 
mom ad lsaeum p. 189. laudo. Λῃυνὶ δὲ autem non potest stare Qlynth. 
.1. 9. p. 11. Praeterea illad per est mirum, quod Schaeferus 
in illis locis νυνὶ, praesentem rerum statum et conditionem significans, 
relicit, qui bac significatione adhibita verba orat. Leptin, 25. p. 464., 
adeo Fr. A, Wolflo obscura, optime explanaverit, 


NARRATIO. 


$. 8—17. Hic orditur narrationem, quae est rerum explicatio 
et quaedam quasi sedes et fundamentum constituendae fidei, ut im 
partiionibus docet Cicero. Οἱ, Hermog. de invent. vol, lll. p. 91. 
55. Apsinis art. rhet, vol. IX. p. 488. ss. Gregor. Corinth. vol, IX. 
p. 1311. Ea est hoc Joco scite et accommodate posita, ut quae reli 
quae oratíoni perspicuitatem (εὐχρίνειαν) impertiat et gravitatem (δει- 
9évgra). Vide quae in hanc rem disputant Hermog. de ideis vol. lii. 
P. 211. 5. Joann. Siceliot, scholia ad Hermog. νοὶ, VI. p. 181. $5, 
incerti. auct. scholia ad Hermog. vol. Vil. H. p. 941. Aristides set. 
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rhet, vol [X. p. 889. 5. Debebat orator, uti iam supra dictum est, 
“ὁ ratione status causae prae ceteris demonstrare, decretum Aristocra- 
.tis contra leges latum esse eoque non dignam Oharidemi personam, 
sed quia in ipso diceadi exordio significaverat, possessionem Cherso- 
nesi consiliis adversae partis in discrimen vocari, id nunc sibi opus 
esse putabat explicare, quo novum ab hac parte acceplum orationis 
argumentum subfuleiret. Quare dicit Hermogenes de method, vol. Ill. 
p. 435. seq.: ἔθος «“ἠημοσθένουρ ἐσεὶν,΄ ὅταν τι δισικήσηται ξαντῷ 
χρήσιμον, μὴ πρότερον ἀφίστασθαι, πρὶν ἢ ἐπισφραγίσητα!" πεποίηκα 
τοῦτο ἐν τέτρασι λόγοις" ἐν τῷ περὶ τοῦ στεφάνου, ἐν τῷ κατὰ Μει- 
δίου, ἐν và κατὰ ᾿Αριστοχράτους, ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Ολυνθιαχῶν. 
Est igitur haec narratio quaedam praemunitio ad id, quod ipse inve- 
nit orator: quod si aggreséus esset sine ulla praeparatione, assumta 
"ila oratienis pars et fundamento careret et obscuritate laboraret. 


' Prodest autem ea ceteris quoque partibus, siquidem, rebus. Thraciae 


expositis, auditores moniti, quid, si incautl essent, Chersoneso even- 


' turum esset, nihil praeiudicati ad eas audiendas attulerint. Nimirum 


quia opinabantur nonnulli, Charidemum civitati beneficam hominem 
esse, et metuendum erat, ne illi alios ad partes suas traducerent, ea 
sane opinio praecipue debilitanda erat, quae alioquin posset vel ipsum 


.locum de violatis legibus invalidum reddere, Ac magna tractatfonis 


aus haec est, quod rem inducens, ad causam non pertinentem , €o se 
adnctum necessitate significat, inquiens : 4vcyxg δ᾽ ἐστὶ πρῶτον dadv- 
«oy εἰπεῖν καὶ δεῖξαι. quod idem fecit orat. de coton. 9. p. 228 et 
17. p. 230., itidem animadversum ab Hermog. de method. vol. IlL. p. 
432. et aliis, qui ab eo pendeswt. lta loquens videtur non suo arbi- 
tratu et cum sua utilitate id fecisse, sed pro temporum ratione et 
necessitate aliqua imposita. Et tamen nonnisi eo mitebatur, ut locus 
ile de Chersoneso satis in oratione haberet firmamenti. 

Deinde disserunt scriptores artium de forma huius' marrationis, 
Hermogenes, qui in lib. III. de invent. tres constituit narrandi for- 
mas, adhibitam bh. 1, appellat p. 95. vol {Π, ed. Walz. δωήγησιν 
ἐγκατάσκεύον, quae non simplicia et nuda facta proferat, sed confir- 
matione causarum munita sit, yo γένηται ῥδητορικωτέρα τῇ προρϑήκῃ 
πῶν αἰτιῶν. CL incerti auct. scholia ad Hermog. vol. IX. p. 788. 
Denique in ea sunt memoratu digno, quae dicendi magietri de narra- 
tione inprimis praecipiunt, ut brevis, ut aperta, ut probabilis sit, quae 
satis intuenti statim. obvenient. 

Primum idque summum exponitur, aecuritetem Chersonesi in. eo 
pesitam esse, ut tres reges in Thracia dominentur, iique dissidentes 
inter se populo Atheniensi penitus dediti sint. .Hànc autem rerum 
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conditionem advessarios velle eo tollere, ut Cersobleptae praevalen- $.8. 
tem potentiam comparaturi sint, ideoque fíactum esse decretum, 
qued ifidicia fraudís contineat, Idcirco nunc $$. 10—12 explicatur, 
quibus illi causis ducti. decretum de Charidemo tatando composuerint 
eumque Atheniensium dícem creari velint, qu&eque inde ad consti- 
tuendum unum in Thracia regnum consequutura cogitaverint, Ad id 
demonstrandum orator utitur quidem coniecturalibus, quas dicunt, ra- 
onibus, sed adiungit $$. 13— 15 probandi causa tria e vere factis 
sumta argumenta, e quibus praeparatio istarum machinationum colli- 
genda sit, denique $. 16 et 17 quartum petit ex ipso decreto. Cf. 
Minuciani lib. περὶ ἐπιχειρημάτων vol. IX. p. 606. ed. Walz. 

$. 8. ᾿ἀνάγχη δ᾽ ἐστὶ. κι s. 4, Quod hic exponit orator, ad id 
revertitur infra $. 102— 103. Ac percommode aequalitatem potentiae 
in Thracia conservandam dicit, Etenim necesse erat, quod prudentia 
civis Alheniensium in Graeciae civitatibus sequeretur praeceptum, 
idem probari multitudini in constituendis rebus peregrinae terrae, Ean- 
d^m sententiam orator initio orat. pro Megapol. 4. p. 203. eloquutus 
est: Οὐχοῦν οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀντείποι οἷς οὐ συμφέρεί τῇ πόλεε καὶ 4α- 
«δδαιμονίους ἀσθενεῖς εἶναι καὶ Θηβαίους τουτουσίἔ. Add, orat. de 
falsa legat. 75. p. 364. de coron. 18. p. 231. --- τἀδίκημα. non auc- 
toriate brorum, sed aurium mensura evitavit Dindorflus mo- 
lestam jn τὸ ἀδίκημα hiatum, quem lm. Bekkerus tenuit, Sed con- 
frmat certum illius iudicium praeter notatos in apparatu critico libros 
etiam Aristidis art. rhet vol, IX, p. 390. et, quod in altero libro op- 
timo Q legitur τἀδικήματα, nihil aliud est quam τἀδίκημα, siquidem 
pluralem prior syllaba proximae vocis σαφῶς procreasse videtur. — , 
δ ons post τἀδίχημα a multis additum, omisi cum opümis libris et 
editt, rec, ut ex glossemate adiectum. Servavit Reiskius. — ἔστε τοί- 
vv» — τοῦτο τὸ — γενέσθαι.  Omissum τὸ in aliquot libris lisqué 
. optimis facile feram quidem, nom tamen commendem, praesertim in 
hoc scriptore et boc loco. Eflertur enim per articulum sententia in 
hac narratione gravissima, πὶ decet oratorem res primarias ante ocu- - 
los collocare. At comsentüunt in omittendo articulo Hermogenes de 
lnvent, vol. ΠῚ, p. 95. incerti auctoris scholia ad Hermog. vol. Vll. 
IL p. 782. Aristides art. rlset. vol. IX. p. 890. Contra dicas, solere 
Technicos in observandis oratoriis virtetibus ipsios orationis vim et 
venustatem negligere. Commendat tamen C. H. Funkhaenelius .omis- 
sionem articuli h. 1. in commentar, litter. Darmstad. om. 1841. n. 115.. 
p. 959., quod nen debebat, et multo minus suis ad probandum alla- 
tis exemplis Olyath. HI. $. 12, et Philipp. lk. δ. 3. (2). In bis et 
alis, quee plura afferri possuat, ut Philipp. lll, 9. p. 118. 28. p. 116. 
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G. 8. c. Leptia. 19. p. 460., infniivus explicativus sine articulo ἐμεῖο ex- 
dpit pronomen demonstrativum, neque exstat cum vi, quod fit adiocte 
articulo, ut h. l. et &. 3. p. 692. et &. 7. p. 62$., quae Schaeferus 
affert. Kadea de cuesn τὸ post ἐκεῖνο in orat. de fals. legat. 282. 
p. 452. licet in Z omissum, tamen nemo omittet. Ceterum cum Rele- 
kio interpunxi post τοῦτο, tantam maioris perepicuitatis causa: nam 
Bekkerianum τοῦτο τὸ, ut Dindorfias quoque scripeit, aeque bomum 
est neque cogitatione in. unum quisquam coniunget, ot ceusere videtur 

. Schaeferus. — τελευτήσαντος Kórvog. interfectus est Olymp. CV, 2. 
8 Pythone et Heracide, Aeneis, postquam, auctore Harpocratione s. 
v. per quatuor et viginti annos Odrysis imperaverat. Tempus mortis 
cousttuit Flathius in libr. de rebus macedon, p. 1. p. 110. . Olymp. 
CV. 1.,. HRuedigerus comment. histor. ad Demosth. Olynth. p. 
214. Olymp. ΟΥ̓, 4. — Βηρισάϑην καὶ AndBexo» καὶ KsQco- 

| βλέπτην. Utrum bi tres reges fratres, an diversi genere fgerint, da- 
bititor. Quoniam Justinus lib. VIII, 3. duos fratres, reges Thraciae, 
se convertisse dicit ad Philippum, qui suas disceptationes dirimeret, 
idcirco viri docti tres íllos fecerunt fratres. Qua certe ratione his 
Thracicis tenebris lumen non afferetur. Consentit tamen in eo Joennes 
Siceliota in scholiis ad Hermogen. id. p. 182. vol Vl. Χόευς τις, 
inquit, ἦν ὄνομα βασιλεὺς Θράκης» ὃς τελεντῶν ἀφῆκεν υἱοῦς: tosig, 
Βηρισάδην καὶ Audóoxov καὶ Κερσοβλέπτην. At rhetore Hlo auctore 
ad banc rem vix possumus uti optimo, qui.quidem, quae narrat, 
putandus est ex ipso oratore ita depromsisse, ut quae ipei deesse 
viderentur, more scholiastarum de suo addiderit. Nam nihil orator 
de fraterna trium illorum consuetudine ipse commemorat, quamquam 
de ea apte dicendi crebra per ipsam orationem data erat occasio. 
Et auctor argumenti ll. huius oratiomis caute egit dicens: καὶ τολον- 
τήσας καξέλιπο τῆς βασιλείας διάδοχον Κερσοβλέπτην, εἰ μετά τινων 
ϑύο, Βηρισάδον καὶ ᾿ἀμαδόκου, τὴν βασιλείαν πμιερίφαιτο, ubi ultima 
verba doctissimus Voemelius prolegom. in Philipp. 1. et Olynth. 
p. 93. s. et Ruedigerus commemt. histor. p. 1. p. 214. sale ita 
ceperunt, quasi Cotys moriens ipse partitionem regni inter filios 
constituisset, quum iis potius disceptationes de imperio ortae quamvis 
ambigue indicentur, Fac, ut fratres illos habeamus, orator secum ipse 
pugnabit, infra 8. 163. Cotyn morientem filios adolescentaulos reli- 
quisse dicens et $. 10. mentionem faciens certaminis contra filios mor- - 
tul Berlsadis: de qua re vide Rampfil disput. de Charidemo, Orita, p. 
20. Quod autem Justinus duos commemorat fratres, nom erraverit 
fortasse, qui regulos iutelliget Berisadem et Amadocum, quos puto 
regnante Cotye oppressos, poet mortem eigs iuventute relic$orem 
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éliorem excitstos regoom prius siniesum. —— ed. fater se 4p G. 8. 
$0& dissidemtes Philippi auxilium implorasse. .Quare nen est, quod 
' cum Ruedigero difüdamus Justino. Atque Harpocratio.s. v. "4u«8. 
diserte Amadocum facit filium Amadoci, nem Cotyis, et testem huius 
rei inudat Theopompam. Οἱ. Rumpf disput, l; c. et quos citant Voe- 
melius et Bnedigerus ll, εὖ. — ὡς τούτον. post divisiomem regni. αὖ- 
τοῖς μὸν ἀντιτάλουφ εἶναι. cos sibl pari potentia opposites esse. 
᾿ἀντίπαλον εἶναί τινι. est partem potenüa ésse alieui.— ὑπέρχο- 
Φθαι xal θεραπεύευιν. Obsequiumn Thracum gratioribus populo Athe; 
niemsi verbis. declurare non potuit. Joan. Siceliot. scholia ad Hermog. 
ld. vol. Vl. p. 182. ed,. Weiz. ita: Jamsogorowso νοὺς ᾿Αθηναίους, 
φούτεστιν ὑπκέχυπτον αὐτοὺς καὶ ἐθεράπενόν.. Frequens horum σὲ 
smilies comiunciio. Plate Οὐδ, p. 58. E.. ussQgójarog δὴ βιαωόσοι 
πώντας ἀνθραάπους Χχαὶ δουλεύων. de rep. IV. p. 426..C. πολεξκευομέ» 
.veeg ἤδιστα Osocktón «ob χαρίξζηται ὑποτρέχον. ibiStallbaumii ada. ; 
adde lib. Xl. de legg. p.923. B. Plutarch... Cat.imin. 57.1. ὑπρδυομέ- 
vog xal θεραπεύουσι τὸν lof». Lucull 6, 3. ταύτην οὖν ὑπεῖ- 
Qu» δάροιρ ὁ Λούκουλλορ. καὶ κολαχείαις. Haee tra ὑπέρχεσθαι, 
ἀποδύεσθαι, εἰ ὑποιρέμειν tzopica vi significant se snsiauare alícul, 
asudart,; blandiri» quartum accedit saoxízrt» et quiptum ὑποχύπ- 
τοῖν, utnunque maiorem (turpitudinem indicans. .Eotum usem maltis 
exemplis ilustant Baelrius in adm, ad Plutarch. Alcib. p. 205. s^ 
Heldimws ad Aemii. Paul, p. 134. &. Frid. Jacobsius. ad Achill. Tat. 
ll. p. 964. et quoa laudati Schoemannus ad.Ísaei orat. p. 387. 

.$- 9. καταλόσω μὲν tovg ἑτέρους. βασιλέαφ. Plenius infra $. 
179. et Xenoph. Cyrop. VlH, 5, .24. χαταλύεδιν πειράσεσϑε τοῦτον 
τῆς dope. ubi idem quod καταπαύειν. Sed msgia in usu est κωτα- 
λύσιν τὴν ἀρχήν τινορ. — τῷ μὲν ἀκοῦακι. Reiskius ind. p. 94: 
ad iteram quidem , verbo tenus , specie ténus, Orat. c. Leptin. 18. 
p. 462. ἔστι δὲ τοῦτο οὑτωσὶ. μὲν ἀκοῦσαι "λόγον τιν ἔχον" εἰ δέ 
vig αὐτὸ ἀχριβῶς ἐδετάσειε, φεῦδορ ἂν ὃν φανείη, de fals. legat. 47. 
p. 855. ἀχοῦσαι μὲν γὰρ οὑτωσὶ παγκάλως ἔχει. Or. in Timocr. 208. 
p; 268. τῷ δὲ ἔργῳ opponitur φησὶ μὲν. Vid. Godofr. Hermanni adn. 
ad Viger. p. 744. — κεχωρισμένοι, Hoc ab H. Wolfio, Taylore, 
Marklendo; Raiskio et novissimis editoribus probatum est, Neque. 
quléquam praestantes Im.. Bekkeri libros . curiosius. ita ἰα boc loco 
ohbservabit, ut, qaod , in. iis acriptum est xazeoutuivov, defendat. Ko 
recepto primum turbaretur, aegualis membrorum struciara, delade ver- 
ba τοῦ τι. τοιοῦτὸν δοκεῖν διαπράξασθαι additum ᾿ αὐτοὺς prono- 
mem reqekerent. Ortem id videtur vel ἱδοιγία librariorum, quum 
tum facis sik lapsus ex imutadlene unius literae, vel haac ob cau- 
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$.9.sum. istum ; quod ili acci de ber diis aped Demeathe- 
mem did meiminissent' significatione diversitatis et diacrepantiae, velut 
otat, c. Lept. 18. p. 461. πολὺ τούτου κεχωφισμένον, ἐπ Androt, 29, 
p. 600. orat. 1. in Stepbaa. 26. p. 1169. et in Prooem. 45. p. 1468, 
At haéc non sat gravis causa esset ad imprehandem ecyequapóvos. 
Etenim id apud alios eadem sigsificatione de personis usmpatur, ne- 
. qee quidquam est, quod haac usum nom admits, Vid. Herod, 1, 
140. Xenoph. Abab. V, 4, 84. Οἱ, BSchaeferi adn. ad poet. gnom. 
p. 9. Sed ecce, quod cum alils modo dammiwi, peretmm nunc habet 
. defensorem: eumque .noa contemmendem Funkheenellem , : culos haec 
verba sunt jn. comment. litterar. Darmstad. an. 1841. n. 116. p. 969. : 
jJSui interpretes etroque loco aut. κερωφισμόμοσ et περαΐῖμον aut xsyss- 
ῳαμένοι et zsoeívevstg: scribi voluerunt, : nimiis angustiis oratoris spi- 
rium indudendum esse opinati soat." Aqui noa cedaum, usque dem 
spiero, tam libere oratorem et inconcinne etiam alibi loquutum esse; 
eo usque libet videre, ne quid ia Meniuncm auctoritate librorum 
detrimenti perveniat. . 
| 4. 10. ich atium cde ΘΠ Bonsibos Morus 
est circiter: Olymp. CV, 4. Vid. Rumpái disputat. p. 90. — sedg 
συνθήκας, ὃς μεθ᾽ ὑμῶν ἐποιήσατο. De hoc fosdere cum. Athenien- 
sibus inite vid. iníra 8. 170. — ἐξέφερον κόλεμρον. Hoc moliebatur 
giempore belli socialis. Vid. igíra 6$. 129. s. ἐξέφερον ν ἐφεληνσνεκὸν 
ante litteram consonam auctoritate libri E accepit: quibus minus. re- 
bus nondam satis explorata scripturae diversitate librorum mss. parem 
adhuc is Demosibemis oeationibos provisum est. Vid. Im.. Behkeri 
Anecd. vol. Hil. p. 1400. εἰ Buttmanui gr. gr. lL. p. 92. Voemelli adu. 
ad erat. de LHimbon. ἢ. 12. b. JBenselerus tamen, qui ad bas res in 
Isocratis oratjenibus summe diligentia attendit, » literam in cootiaee 
verborum cursu excludi, Vid. adpot. ad Areopag. p. 185. s. — θη» 
 vé$aqo; Herpocratio s. v. Ha: 40»940u96c, HOrwalog τῷ γένει, σεφα- 
— φιώτηξ. “ημοεϑένηρ iv τῷ xav Ἡριστοκράτους. Suidas s. v.» οὗτος 
ἦν στρυειώτης ᾿Αθηναῖος. Non arbitror dubitari posse, quin.bic idem 
sit ^cum illo Imbro, quem Plutarchus ia vi. Phocdon. c. 18. e Ae- 
nens in Poliorc. c. 2 eommeinoramt. Οἱ, Valesii ednot. ad .-Haspocr. 
p. 468. vol. 1l. «ed. Lips. et Kreneri not. ad«Plmarcb. 1 c. οἱ addend. 
p. 106... Nam e veterem consuetudine fuit, ual let eidem duplicem .tri- 
buere patriam, aerem Uriginis, eMeram, ubt sedem et domicilium 
cellocasset. [tawee quum Atbemodorub dictus sk 3Owseloc νῷ γέρει,. 
Athenis natus; quum "Jufjgsec, im hac insule habitasse ad queddam 
tempus videte. Statal otim potest, eum oma imbrium. feluse, sed 
" matum parentibus: Atheniensibus, qui:ibl- colon] essent. . li enim eives 
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aS QUK Medida; at Hepet e Phijpp. l. Sep. 6. ela. 
«i "Upfeor ἐμβαλὼν miywdiereng πολίτας, ἡβῥρέρους | zer. ἔχῳν. 


' Vi4. Boeckbii oecon. .L' p. 461. Apud :Aeliangm νας. b. [; 25., aM 


ddem. dicitar "IusQoiog, suspicor de mondo et repeno gum, interpreti 
Aue Scheffero εἰ Parizouig "Ipfqiog. Porro el. companimus, quae im 
dac orwione de. Atheuedogo dicuntur, cum, iis, quae ]socrates , orat. 
4e pace 24. p. 264. seler, eum opimor primo. in. Thracia partibus 
Jue mercenarievum susceptis :Suctoyitatem..conseqnutum, societate et 
afüpitate sJiqua cum Berisade ceuluactum. fujsso, deinde autem, quum 
Bb armis. discésaksset, íi. ditione Berisadia consedisse cum colonis et 
quiete viplese, non tameo interaiega, quando occasio ferret,  cognatas 
zegiae familise oma. Num autem sorgr Athenodosj 4toniux fuerit Be- 
&isedis, οἱ. Reiskius [nd.: p. 555. putat, an.ille-buius sororem vel filiam 
ἃ» eetrimonium dexenit, incertum est. — ,Bontrjqni. Ne, offondas. ja 
qpéntivo .faturi,, pro quo nonnulli libi iodicativum habeat, qui stame 
poterat: rem jjle-ex opipione suspensam ;cogiari jubet. Orat. in. T 
aweotr. 188. p.740. «gw. εὖ sj0ivos ὅτι οὐδὲν αὐτῷ γενήσοιξο φλαῦς 
ον ἀπὸ τῆς γφῳωφῆς vols. «rat. pre Phorm, 6. p. 946. ὁρῶφ &u 
φήσω τῆς wokraag αὐτῷ παρ ὑμῖν ebong οὐχ ológzs (coo εἰρ: 
αιηάττῳν. Praeter haec uia. suppeditabit doctissupus .Maetzuerus adn. 
ad Amph. p. 138. — Σίρων καὶ Βμάνωρ, De his. nihi) mihi constat, 

4eque qui fussint, neque unde venerint, Eorum soror haud dubi$ 
-" fuit Amadoci. . 


ἃ 11. ἡσυχίαν μὲν ἔγειν. Βειϊωαὶ μὲν, quamvis e libris bonitate" 


saeellentibus Doberemzius in observationibus Demostbenicis p. 16. 
peobarit omssiónem particulae, ne approbasse conatum viderer, quo 
»ukesm e perapictétate et gratia graecae linguae deperderemus. Nemo 
séne negabit, quad praecipit Sinteuis ía adn, ad Plutarchi Periel. p. 
218., .omitti- interduai μὲν, sequente di particula, ubi scriptores initio 
seniediiae de oppesitione alterius membri cogitari aut noluerint, am 
dieerte id significare quacuaque de causa neglexerint. At ista mutie 
hoe esrts loco son valebit, ubi membrh membris per μερισμὸν dein. 
€aps accnrale respondent et orater primie positis stati etiam de se» 
undis αἱ oppositis cogitaverit necesse est; neque valebit illa in flu» 
simis a Doberenzio p. 1€—.17 allatis exemplis. Alüuua ia probanda 
/huies perticulae omissione rationem iniit Leonhardus Spengelius, di- 
ρα io. Συκαγωγῇ. τεχνῶν p. 169, n. 97. ubl ui», sequente δὲ, ex nuc- 


toritate cod. Z deait, id inprimis ad.vim ormtüonis augendam factum 1 


esse, Equidem non dubito, quin librenii, quae suat Jabeptia graecita- 

4is, vel consilio vel iacaria ed antiquitatem transtalerint, et malo vim 

euatianis xn particgla, quam omissa diledidum .ordinem iron 
10* 


^ijr 6. 10 


/ 


! . 
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6. 11 Οὐ εἰ eli auctor ἘΌΝ. Z muli consili est, enm tamen non puto ext- ^ 


᾿ 


miemdum mumero Bifnicorum, qui sermonis vincola δεῖ omittere 
&olent. dddrco 'integritai! Demosthenis optime consulturos arbRror 
Ínterprétes, “εἴ obtediperabunt praécepto Arhtotelis rhet. HI. c, 5. ab 
fnit; qaem laudàt homo ille'pererüditus. Aüd. Hermog. de idels vol. 
TH. p. 214. ἃ. ibi interptetes. — ἐρήμανψ δὲ ὄντων ἐκείνων. quas 
deserti essent a. tutoribus libert. Βετγίναδῃε εἰ Amadoct. — ἃ Keoes- 
fir xjdtrost]*e ἀρχῆν. : Cersobleptae /'imperiam | concilians, 
compara&s. Cf. orat. de f. legat. 77. p. 985. ὅτι τοῖς Θηβαίοις và 
πράγματα γπράξεει. et acctilativo non addito Philipp. HL:59. p. 198. 


E Φιλιστείδης ub ἔπραττε Φιδίπεφ, id est, ἐμ PAilíppt óratíam. ege- 


bat. Vid. Godofr. Hermanni! adn. wd Viger. p. 761: Dorvill. ad Charit. 
p. 516. ed. Lips. — Pro: καταστρέψαιτο mira est optimos δεσο 
faendam hoc occupasse κατεστρέψατο, de quo nii dicendum, Osten- 
Wit: fam'^ cupide Funkhaenelius, némhuerh ex eo quidquam -exeogi- 
Waturum. Vid. comment, litter. Darmstad, n. 1841. n. 115. p. 997 
εἴ πρῶτον μὲν. Deesse aliquid ante haec verba Ek. Wolfius, - Tag- 
loe. et Reiskius putarunt, mihi nihil requirere -sententia videtur , ut 
làterpretes nonmulla inferentes nihil morer. Recte iem Schaeferus 
esse sanissima verba" fadicavit. - Enimvere ea 'Bunt accurate apta 
antepressis ," unde, si placet, .formmre cogitatione haac espedosía 
possis: κατασερέψαᾶσθαι d» πάντα ἀσφαλῶν. Non prorsus diseimüle 
est illud Platonis in Gorg. p. 456. B. εἰ πάντα qe "εἰδείη, ὦ Zub 


πρατες, ὅτι, ὡς ἔπος titi», ἁπάσας τὰς δυνάμεις συλλαβοῦσα ὑφ᾽ 
^ αὐτῇ ἔχει. ubi'e superioribus intelfigasg καί ᾽σοε καεαφαίνοιτ᾽, de top 


αὕτη, 'exclusis Heindorflanis μᾶλλον ἔτι. Of. orat. in. Mid. 199. p. 
878.' : Sed intelligentiam usus iilius fortasse magis adiuvabunt duo loci, 
dbi- post σκέψαι et σκοπεῖτε plena ponitnr enunciatio. lsocrat.'Busit 
47. p. 280. σκέψαι δὲ, inquit, «cxsiyo καὶ δίελϑε πρὸρ αὐτὸν" εἴ veg 
tév νῦν σοι συνόγνεων ἐπωῤθείη ποιεῖν ἅ σὺ τυγχάνεις εὐλογῶν, 
κῶς odn ἂν ἀϑλίωτατος εἴη καὶ τῶν ὄντων καὶ τῶν πάποτε γέγονη- 


* μένων. - Alter exstat 'δρυὰ Demosth. orat. de f. jeg. 414. p. 40 


ἕει volvo». κἀκεῖνο σχοκπεῖσθ, ὦ, ἄνδρες δικασεχέ" εἰ ἐχφισόμην μὲν 
iyd, --- οὐκ ἂν οἴεσθε καὶ κατ αὐτὸ τοῦτο ἀγανακτῆααι τὸν Φίλοι. 
$09;/— d» 4g — ἀγώγιμον εἶναι. Verba Schaeferus εἷς struit: 
ἀγώγεμον εἶναι, ἄν τις αὐτὸν ἀποκτείνῃ. 

Ὁ δὲ 12. ἐναντία θήσεσθαι τὰ ὅπλα. Neque entm contra vestrim 
Éieperatorem arma versurus erat. Orat. iu. Mid. 145. p. 561. 8& 


 pe»og τὰ δάλα, qune Harpocratio interpretatur: ποριϑέμεῃρο καὶ ὅπλι- 


σάμενος, Xenoph. Anab. IV, 8, 86. ὠνεία «à ὅπλα ἔθετο" ἘὮξ quae 
preeteren Schneiderus in ind, Xenoph. Anab. p. 589. ex Aelisni var. 


ji. 
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Metor. TII, 45. affert! Χροτωνιάταιρ γὰφ ἐναντίω inia ϑέμεγοι ded- 5.14 
erarot ὑπὶ αὐτώη ἐγένοντο. De μέλλειν verbi notione cum futuro 
iuncti vide dicta Godofr, Hermanni in addit. ed Viger. p. 254. — ἐσπου- 
δακόετες πρὸ ὑμᾶς. In eno libro est περὶ ὑμᾶς. Sed vid, orat. in 
Mid. 4. p. 515. πρὸς ἐμὲ ἑαπουδάσατε αὐτοὶ πρότερον. Plat. Gorg, 
p. 510. ὦ, οὐκ ἄ» πρτὸ αἷς πρὸς φίλον σπουδάσειρ. et xofa τὸ orat. 
i Androt. 76. p. 617. Dicunt etiam «movéales ἔχοιν πρός τινα. 
Kat studium suum in aliquem declarare, differtque.a σπαυδάξερν gsol . 
zave et περί τι lta, ut. hoc dicatur de eo, 40] cogitatione et stud» 
aliquem vel aliquid totum amplexatur; hinc glicul operam auam stu- 
diumque navare. Distinguit utrumque dicendi modum Lucianus So- 
loecist. t. IL. p. 760. Graev. ita: τὸ oxpvOdit» πρός τινα, τὴν ol-- 
πείαν ἀφέλειαν τοῦ σπουδάζοντος ἐμφαίμει" τὸ δέ περί τινα, τὴν 
ἀκείνου περὶ ὃν ἀπονδάξει. Accedunt alia: φπουδάξειν εἴς τε est δἴα- 
dium, diligentiam in aliquid. conferre, et ᾿ἐπί «iv: valet de re, ἴω qua 
quis operam curamque figit et locat vel de consilio ref alicuius adi- 
piscendae, De σκουδάζειν ὑπέρ et περέ zivog monitum est: aupra $.- 
1. Exempla diversae verbi structurae invenies apud Maetzn. ad Ly- 
eurg. p. 229. et Frid. Frank. in specim. novae edit. Aeschin. p. 
39. — ὁ δὲ δὴ. Post αὖτε quum δὲ sequatur, hoc transitu a parti- 
tone ad oppositionem maior alterius membri vis indicatur, δηὴ insuper 
augendi causa addito. Vertas: Athenodorus ober vollends, Similiter 
Herodot. Vlll, 142. οὔτε. γὰρ δίκαιον οὐδαμῶᾳ, οὔτε κόσμον φέραν 
ei γε ἄλλοισι Ἑλλήνων οὐδαμοῖσι, ὑμῖν δὲ δὴ xal διὰ πάντων 
ἥκιστα; πολλῶν εἴνεκα. Add. 1, 108. Plat. de rep. III, p. 388. E. 
Vid. Godofr. Hermanni dicta ad Philoct, 1297; Oedip. Col. 425. Schaef. 
ad Diopys. de composit. p. 297. Heindorf. ad Platon. Apol praef. 
p. XIX, Hartuog, de portic. L p. 197. Aliter cogitavit de hoc loco. 
iMerpretando Frid. Frankius de partic. negant Il. 6. 12.: οὔτε γὰρ 
eolvi, lubet in οὔ ve γὰρ ità, ut τὲ ydo pro γάρ ze collocatum sit; 
la qua re vereor ne aeutiasimum hominem falsa occuparit opinio. — - 
οὐδὲ βανλεύφεσθαι. sc. ἐναντία θέσθαι τὰ ὅπλα, ut Relskius et Schae- 
ferus intellignot, relectig Hier. Wolfii et Tayloris corrigendi et jnter- 
pretandí periculi, Reiskum: me (n -'nentem quídem sibt unquam ve- 
“ὦτα pasturum , ut armis cusm infestis vestro imperatori occurrant. 
Βουλεύσεσθαι melius putavi secundum plurimos libros et editt. recen- 
éores,. quam quod praecipua aliquot codicum commendat auctoritas. 
Nam βουλεύσασϑας buic loce no& convenit, quia non unus temporis 
articulus, ut ai actio decernendi lam facta absolutaque esset, sed futuri 
temporis, quo Charidemus dux erit et pleblecitum valebit, perpetuitas 
eogitari debet, , Scio alibi oratiogem distipgul infinitivis aorisd et fu- 
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uir ut orat. II. ín Aphob. 41. p. 849. ἢ ΟἿ μήτηρ) νῦν μὲν οἴννας 
τυχόντα μὲ τῶν δικαίων παρ᾽ dus ὑποδέξασθαι x«l τὴν ἀδελφὴν 
ἐχδώσειν" sed hic locus est a nostro diversus, siquidem ibl aorísto, 
ut Bremius docet, res exprimitur desldera(a, quam mater et jam ait 
optet, foturo autem res, quam confidit haud fta multo post esse fu- 
'toram, Vid. Bremii adnot. ad Lys. excars. VII Schaef. apper. 
crit. p. 204. 5. et.Lobeckii Phrynich. p. 746. s. Libri tamem 88 
scriptutae suae Funkbaeneliari habent adstipulatorem. Vid. commem. 
littef, Darmst. a. 1841. n. 115. p. 959. — ἐπ᾿ ἐκείνους. Hoc rectum 
est, Taylore et Marklando praeferentibus à ἐκεῖνον, 1. e. Atheno- 
dorum, omnibus libris invitis, Ac Reiskius se damnaturum singularem 
negat, suffragantibus bonis libris. At melius est, intefügi tres iilos, 
Áthenodorum,, Simonem, Blanorem, quum supra dictum sit: ἐσχό- 
xovv ov» riy .ü» τρόπον ἡσυχίαν μὲν ἔχειν ἀναγκασθεῖεν οὗτοι. — 
βοηθῶν satis Taylori de auctoritate unius libri videtur otiosom. Etiam 
supra $. 11. ad ἐρήμων genitivum deesse. Bene ad haec Relskias , 
fateor abesse posse id vocabulum. Sed auctoribus non licebit modo 
δλλειπτικῶς, modo plene eandem dicilonem effetre? — αὐτοῖς δὲ 
ἀδείας δοθείσης. Cersobleptae et Charidemo data securitate. De hoc 
; vocabulo ἄδειχ vid. interpretes δὰ Ludani tyrannicid. p. 704. t. IV. 
ed. Lehm, —  éxfolsv ἐκείνους xal κατασχήσειν τὴν ἀρχήν. Ad 
infiniivos mente assumendum dovro vel tale aliquid, sí necessarium 
sit.  Antecessit enim ἐσχόπουν. Eadem verba iuncta vides apud Iso- 
cratem  Evagor. 20. p. 192. τὸν μὲν εὐεργέτην ἐξέβαλεν, αὐτὸς. δὺ 
τὴν βασίλειαν κατέσχεν. Saepe etim Demosthenes ἐχβάλλειν utitur, 
non addito genitivo rel, ex qua quis pellitur. Praeterea praesedti$ 
infinitivo, quem codd. bonkate et dignitate praestantes sequutus: Fank- 
: baenelius in comment. litter. Darmstad. a. 1841. n. 115. p. 959. tueri 
vult, nullus hic locus est, quia exacfio regum non iam praesens esse 
cogitatur, sed futura aliquando , ut quae pendéat ab adipiscendis de- 
mum certis quibusdam rebus. Vid. Godofr. Hermanni dicta ad So- 
phoc. Oedip. Col v. 91. Eadem de causa asperneris orat. de fais. 
legat. 151. p. 888. commendatam omnibus Im. Bekkeri libris scrip» 
turam ἀπαγγέλλειν, quam ie ipse reiecit, Sed orat. de coron. 825. 
p. 852. εὐαγγελιξζόμενορ. τούτοις οὕς ἂν ἐκεῖσε ἀπάγγέλλειν οἴωμαι. 
Reiskius et novissimus editor Dissenius, ἀπαγγελεῖν pale fn locum 
pràesentis jnvexerunt: loquitur orator de amicis Philipp, quos, simt 
etque aliquid audiverint, statim id in Macedoniam nuntiare patat. 
Oret. in Mid. 115. p. 554. οὐκοῦν ἐξελέγχεται τούτοις ἐναργῶς ϑβρέε 
ξητῶν μὲ ἐκβάλλειν ἐκ τῆς πατρίδος " scite ἃ Melero ad códd. optimo- 
(um auctoritátem scriptum est, ἴω, Bekkerus tuetur ἐκῥαλεῖν! quod 


- 


ν : , 
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mollem factém ab eo, quun ibi de contünuis Midise eonajíbus Demot$. 


athenem patria expellendi. agatur, Nihij autem frequentius in libris 
mes, est, quam commstajio formarum ἐχβάλλειν et éxfaiis, dxay- ' 
γέλλοιν εἰ eorr. 

$4. 18. ταῦϑ' οὕτωρ dorso. Hic aliquid deesse videtur Belskio, 
vel ἔσεσθαι, vel γενήσεσθαι vel συμβήσεσθαι, post verbum ᾧονεσ. 


12 


-- 


Kgo cwm Schaefero nihil desidero. Pendet ταῦνα ab devo. Orat. - 


de Cherson. 18. p. 94. ἐγὼ ule οἶμαι τοῦτο. de coron. 239. p. 304. 
ὃ πάντος Qorro. ubi ἔσεσθαι post qo»ro uncis induserunt lm. Bek- 
kerus et Dissenius, sed. penitus est delendum, Orat. in Mid. 174. p. 
871. τί οἴεσθε τἄλλα; ἰαὰ Androt. 5. p. 595. ἐγὼ δ᾽ αὐτὸ τούναν- 
vío» οἷμαι. Adde orat, comt, Leptin. 84. p. 467. τί οὖν οἴεσθε --- 
wovte» τὸν͵ τοιοῦτον περὶ ὑμᾶς γεγενημένον —; quocum contendas 
τούτους sí δοπεῖτε; apud Xenoph. Anab. V, 7, 26, ubi vid. Krueger. 
Οἱ. Schaefer. ad Leptin. L c. — τὰ πραχϑέντα αὐτὰ καξηγορεῖ. lta 
transitum facit ad res usu cognitas, quibus uütur ad confirmanjas eas, 


«uas anten causis in cealecigra positis explicuit. Adbiberi huius ge- 


meris joquutiones ix) τῶν i» τῆς πείρας γιγνωσχαμόνων, alt scbolia- 


stes ad Platonis Theaetet. p. 833. Similiter orat. in Mid. 9. p. 517. 
eig τὸ πρᾶγμα αὐτὸ μαρτυρεῖ. lbid. 110. p. 550, de fals. legat. 81. 
p. $66. ἡ γὰρ ἀλήθεια καὶ τὰ πεπραγμένα αὐτὰ βοᾷ. ibid. 167, p. 
493, in Timocr. 16. p. 705. c. Lacrit. 17. p. 928. oig αὐτὸ τὸ ἔργον 
ἐδήλωσεν. de Holon. 39. p. 84. Aeschin. de fals. legat. 18. p. 80. 
De bis dicendi formulis vid. Bremii adnot, ad Aeschin. in Timarch. 
vol L p. 38. Matthiae ad Eurip. Orest. 1122. et qui ibi citantur, 
Sine πρᾶγμα usitatum est αὐτὸ δηλοῖ, αὐτὸ δείξει, αὐτὸ σημαίνει, 
meque tamen desunt exempla, ubi αὐτὰ locum habet. Id enim retineo 
erat. de fals. legat. 157. p. 890. αὐτὰ δηλώδει res ipsa indicabit, 


quamquam αὐτὸ babeat liber Parisiensis Z, approbantibus Im. Bek-- 


kere, Schaefero, Guil. Dindorflo. Nam Platonem ita video loquutum 
ja Protagora p. 829. B: consensu omníum librorum et Im. Bekkeri, 
Vid. God. Stalibaum, adn. ad.b. l. — τῷ παλέμῳ. Est bellum, quod 
Cersobleptes contra fios Berisadis et Amedorum inetruebat. — — 4ei- 
Φεόμαχος — ὁ AlonexjOtv odcoel. Οἵ. infr. $. 110. Puto bunc Ari- 
stomacbum, de quo hic mentio; eum esse, culus meuinit orat. in Theo- 
erin. 85. p. 1338. et orat, in Neaer. 25. p. 1853. s ibi filius Crito- 
demi dieitur et itidem Alopecensis. Alopece fuit demus Antioobidis. 
Vid. Harpocrat, et Suid. s. v. et Crusii Hell. p. 1l. sect. 1. p. 292. 


' Duae nmeminis formae exstant ᾿Δλωπεκὴ οἱ ἡλωκακαὶ: ab hao AMAioxe- 


πῆϑον ortum est, ut AyaqvzOrv ab ᾿ἀχαργαὶ, Κολωγῆϑεν ἃ Koloval,, 
Ha quidem praecipiunt veteres grammatici, Οὐτρσὶ vel preesentem 
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$. 13a lodido, vel ái absens fuerit, notuh omnibus homiaem indies, De 
absente dicitur orat. de fals. legat. 229. p. 412. ἐκρέσβενσών svwesg 
dg Φίλιππον τουγονί. Denique motes ὁ ᾿4λωποκῆθεν a auo nmemiae 
separatum interpositis verbis, quo habeat fortiorem accemtum rhetori- 
eum, ut orat. in'Mid. 64 p. 585. malu» Φιλόσερατον πάντες ἴσμεν 
νὸν Κρλωνῆθεν Χαβρίου κατηγρροῦντα. — ἐπαινῶν καὶ διεξιὼν τὸν 
Κερσοβλέπτην καὶ τὸν Χαρίδημον. Eadem verborum σραϊυποιίίο ex- 
stat oru. in Mid. 48. p, 530. ἐπαινῶν ὑμᾶς καὶ διεξιὼν περὶ τῆᾳ 
πόλεωρ, alia tamen verbi διεξεέναε oonstractione. H. 1l. intellizas: Jeu 
| des Cersobleptis et. Charidemi peragéns narratione singulorum 
factorum. — Quia διδξιένοι vulgo eum solo accusativo γὸὲ struitur, 
veluti διρξιὼν τὰς πράξεις καὶ ὠρετὰς sdg τοῦ Kegcofiémrov, mom. 
Kem personae, id h. L absolute positum est, Hoius usus tria affert 
exempla Benselerus ad lsocrat. Areopagit, p, 317: orut. ad Nicocl, 
8. p. 16.: Philipp. 84. p. 99. Panathen. 400. p. 275., expromtis antea 
eeteris huius verbi strücturis, — τὸν Κερσοβλέπτην καὶ τὸν Χαρίδη- 
po». ΤῈ im uno libro Parisiensi Σ᾽ omissum ante Χερσοβλ. magis mihi 
placet quam additum. Idem: senserunt lm. Bekkerus et Guil. Dindor« 
fius. Cersobleptem enim et Charidemum primo coniumoetim laudatoa 
 &b Aristomacho intelligas; deinde idem Charidemum etiam praecipue 
extulit, ut qui ad bellum Ampbipolitanum componendum natus factus- 
que esset. Addita autem particula duos ille laudasset divisim. Dicat 
tamen quisplam, uni llli libro non tantum tribuendum esse, ut cetero» 
rum omnium et seriptorum et editorum auctoritas nulla sit. Ac sase 

, . Aefendi licet h, 1. σὲ — καὶ, praesertim quum fides codicis Z ia pmit- 
tenda τὸ particula non satis certa sit. Víd. Godofr. Herinanni adaot. ad 
Sophocl. Oedip. Col. 812. et Dissenii dicta ad orat. de coron. p. 165. 
.4.14. Mugízoliy κομίσασθαι. , Nihil magis cogitabant Athenienses, 
quam A:phipolin, quae iis multia rebus utilissima erat, recuperare, 
Quare de ea diu'et magna impensa ab lis pugnatum est, Vid. Voemelii 
prolegom. ad Olyath. L p. 4$. ss. A. 6. Beokeri adn. ad Olynth. I. 
p. 190. C. A. F. Brueeneri lih. de Philippo p.49. ss. Χαρέίσασθωι pro 
" κομέσασθαε merito feit interpretibus suspectum : nam quum Charide- 
. mus dux eligendus sit, non potest de donanda, quam non habet, sed 
de recuperanda urbe cogitarl, Atque in hamc rem usitatum est xogí- 
σασθαι, ut Olynth. 11, '28. p. 26. ᾿ἀμφίπολες ἂν ληφϑῇ, παραχρῆμα 
αὐτὴν ὑμεῖς xopisieOs, Αἀὰ. dois L 7. p.42. de Cherson. 36.. p. 
98. pro Megapol 16. p. 206. 22. p. 207. — ἡτοίμαστο — xal προδιῴ- 
&j:o. Duobus verbis iusto pondere utitur, iisque seiunctis, quod sig- 
Bificantius, interpositis vv. αὐτοῖς τοῦτο τὸ προβούλευμα, quo calli- 
ditatem et fallaciam adversariorum magis infigut animia audientium. 
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la hexc rem adhibendum est Dionysii Hal. iudiciam Demostlienis c. $, 14 
88. p. 1060. qui. imter alia dicit: ὀνόμασε χρῆσθαι φιλεῖ μεγάλοις καὶ 
μακροσυλλάβοις, καὶ sdg ἔδραρ αὐτῶν εἶναι πλατέωρ πάνυ feffuvíag, 
Ἡτοίμασεο plesquamperfectum ex hoc loce affert Goettlingies.in anim 
adv. ad Theodosii gram. p. 214, — dg ὑπέτεινεν ὁ AQurópeyop, 
quas vivide susoitabat, ostendebat Aristomachus. (rat. de syntaxi, 
«uae infer Demosthenicas ost, 8$. 19. p. 171. τὸς δ᾽ ἐλπίδαρ ὑμῖν 
ὑποτείνων, ἄλλο δ᾽ οὐδέν. Dionys. Halic Antiq. Rom. IV, 49, «oi - 
αὐτὰς γὰρ eUroig ὑπέτεινεν ὁ Ταρκύνιορ tdg ὑποσχέσεις. ldem sig. 
micat ὑποτείνειν non addito ἐλπίδαρ, sequente infinitivo, apud Thao 
cyd. VIl£, 48. Herod, VII, 158, ubi Valkenar. wid. Cf. Isoct. orat, 
de pace 6. p. 159. οἱ δ᾽ οὐδὲν τοιοῦτον ὑπουείνουσιν, ἀλλ ὡς row 
ζίαν ἔχοιεν δεῖ. Dicunt φιοαπα. ὑποφαίνοιν ἐλπίδα τινί, πὶ Demosth. 
erat, de fais. legat. 123. p. 879. Harum dictionum praeter baec multa 
collegerunt exempla Lennepius ad Pbhalar. epist. p. 338. b., Schae- 
Íeres ad Lamb, Bos. p. 145, Frid. Jacobsias ad Achill. Tet. p, 989. 
& Wurmius ad Dinarch, orat. p. 53, s. — ἐπριυδαΐσειον. Quod priua 
eabcitum erat ἃ senatu (τὸ προχυρωθὲν, ut dicit Photius lexic. 8. v, ! 
σροβούλευμω), id, si ratum. haberetur, populus comprobare debebat. —— 
Hoc est. ἐπιχυροῦν suffragiis confirmare, alibi ἐπιψηφίζεσθαι vel dne- 
queocorsiy, Vid, Schoemaun. de comitiis Athen. p. 95. ss. et 121. n. 16, , 
$. 15. συμααρεσχεύασαν, pro quo in uno libro παρεαχεύασαν et 
la altero συνεσκεύασα» invenitur, ad rem aptissimum est, Enimvero 
si καραφκευάξειπ didtur de conspirentium molitionibus, ut παρασεῆνος 
orat. ina. Anmdrot, 37. p. 605., ubi videlicet παρεσεηχόσων ῥητόρων 
scribendnuz est, συμπαρασχενάξειν valet .de sociis ejusmodi consilio- 
rum et adiutoribus, Οἵ. orat. de fals. légat,.250. p. 418. ὅπως ajgud«. - 
lares γένωνται Φιλίπαφ, συμπαροσχεύασον. de coron, 158. p. 280. 
9Í; οὖν á ταῦτα συμπαρασκενάσαρ αὐτῷ;. — ἄνθρωποι recte editt, . 
recentiores . Schaeferes de more suo ἄνθρωποι, quod imprebandem, 
De genere enim in universum loquitur oratop cogitans dé Arnstocrete 
elusque s0ciis; quod ubi fit, erticulo nihil opus est. .Conferas orat. 
c. Macart. 76. p. 1076. πῶς d» ov» μᾶλλον ἐξερημώσαιεν ἄνθρωποι 
οἶκον, ἢ εἴ τιμερ —;. de fals. legat. 85. p. 368. πῶς ds οὖν ὕβᾳισειν 
κώτερο» ἄνθρωπορ ὑμῖν ἔχρήαατο; Addo expromta iam a, doctissimo 
Fankhaenelio duo alia exempla in quaest. Demosth. p. 86. orat. €. 
Leptin. 43. p. 470. et de fals, legat. 165. p. 393.: e quibus tria simol 
dubiam HL Wolfio emundationls et praecipue verborum ἢ τοὺς μὲν 
κ᾿ τ᾿ Δ. structuram optime íllustrabunt. Deinde de singulari, quem 
veteres editt. habent, ἄνθρωπορ συμπριρεσχεύασεν, nihil dicendum est, 
sequentibus in plurali numero participiis χαϑισεάντερ et διδόφεορ, — 
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$. 1B ἐκτοσοῦῥοοαι, 14. τῆρ deris. Non raro de iis, qui reguum amittunt, -ο 


9 αὐτῷ πομήσεται.  Magnui est apud me, non nego, cod, Σ7 et alio, 


| rum' bonitate praestántium brorum auctoritas: verumtamen sic ab his 


^ 


omuibus, hoo quidem ia loco, disseatire cogor, ut optimum putarim 
eoapeuasuw paucerum eorumque preeter unum deterioris notae receptam 
sciptarem tueri. Ac nollem fecisse eum ilis Im. Bekkerum et Gud, . 
Diwdosíun. FAenkm est mihi nihil antiquis use jPequemdi, Αὐῃαὺ 
fa legendo Detmosthepe. ebservavi, quoties bae eadem dictione otitur 
(atitué- antem. saepissime) toties non. aliter loquntus est quae dativo, 


ut infra &. 179. p. 680., vhi nulla scripturae diversitas. Conf. orat. 


Philipp. Il, 7. p. 67. de Cherson. 60. p. 104. * Philipp. IIL. 21. p. 116. 
pto. Megap. 4. p. 305. 28. p. 209. de ceron. 49. p. 241. de fais. legat. 
67. p. 862. 77. p. 365., qeo pesteriore loco ὑπ᾿ evcd» ja ks et Ae- 
gus. L, in quo libré antes ὑπ᾿ αὐτῶν scripteni fait. Adde quae iatee 
Detmosthenieas sunt, oret. de Haloa. 4t. p. 86. et Phllipp. IV. 10. p; 
134, iMd. 62. p. 147. Orat. de coron. 44. p. 340. selus Hermogenes, 
qui In lib. de Invent. bis hunc locum citat, p. 160. et iterum p. 164 
vol. ΠῚ. ed. Walz. , accusativum habet et ibid. €. 71. p. 248. soles Ale« 
xander de figur. p. 440. vol. VIL ; idem tamem rhetor affert p. 445. 
ex oret. de Cherson. l, c. ὑφ᾽ αὐτῷ et Tiberius de fgur. p. 562." vol. 
VIII. e Phillpp. Il. Lc. 49 ἑαυτῷ, ut ab lm. Bekkere scriptum eot; 
At orat. de coron. 80. p. 238. exstat in omnibus libris accusativus, 
99 ἑαντοὺς, sed in Philippi epistola ad Athenienses missa: nam paule . 
pest $. 40. p. 259. , ubi orator loquitur, recurrit dativus, Quem casam 
in bac dicendi formula etiam Isocrati, vindicavit Stremgius ia οὗ». 
serv. crit. ad Isocr. p. 1. p. 86. et quae accusativi exempla ex Hero- 
doto, Thucydide, Platone afferuntur a Lennepio ad Phalar. p. 94€ 

Stallbaum, ad Platen. de.rep. L p. 845. D., non firmata sunt ab email 
parte codd. auctoritate. Goamobrem mibi satis certum est, librariis 
h.l tibwendum esse accusativum , quum constans loquendi usus De. 
mosthenis ὑφ᾽ αὐτῷ postulet: sive ili plane erraverint scribendo, 
sive, quod ipsis accommodatias videretur, ad eratorem male trausta- 
leat. Hoc tamen ut credam, animus inclinat, ac me nor parvi aesti- 
mare puto optimos libros, δὶ eorum auctores ingenio et doctrina pa- 
res poeuerim rhetoribus, — toi» δυοῖν. i. e. filiis Berisadis et 4me- 
doco. li, ut ait Schaeferus, hic nemerantur pro umo. Οὗ tamen 
infre p. 680. — Βοηθήσαντας ὧν. |. e. o? μὲν τοῖν δνοῖν βοηθήσαιιν 
ὧν, εἱ δεηϑείη, qui adiuverint, 4i —. Vid. Godefr. Hermanni de par- 
c. dv lib. IV. c. 8. Maithiacl gramim. $. 598. b. Affert Schaeferus 
Demosth. orat. pro Megapol. 11. p. 204. οἱ δὲ τοὺς βοηϑήσανναρ d» 
ἡμῖν ἐπὶ αὐτὸν ἐχθροὺς «τησόμεθα, οὐχ Hop συμμάχους, Add. - 
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orat. de pace 16. p. 0f. ἀεὶ γὰρ ἡμῖν xéxsivedg τοὺς βοηϑήσανταςβ. 10» 
d» οἷμαι.. sig τὴν οἰκείαν εἴ τις ἐμβάλοι, βοηϑεῖν, οὐ συνεπιστρατεύ- 
ew» οὐδοτέροις. Hie tribus locis in codd. etiam participium faturi est, 
quod sture non polest. At id recte se hàbet oret, de fals. legat. 542. 
p. 450. τοὺς ὁτιοῦν ἂν ἐκείνῳ ποιήφοντας. ἀνῃρηκότε! ἐκ τῆς πόλεωῃ, ' 
ὅσεσθε, ἂν τούτους ὠνέλητε, idque ex optimis libris dederunt [m.. — 
Bekkérus et Guil. Dindorfius, repodiante Schaefero, qui, ubicumque. 
petest, id delet constanter. Vellem autem daenmviri ill idem servos-. 
seut ibid. 80. p. 866. ol δ᾽ ὁτιοῦν ἂν ἀργνρίου ποιήσοντος κὸν δεί-. 
συντα οὐκ ἔχον αὑτοῖς. nam ibi queque vis valet futuri, ὧν ad- 
dio dubitationem accipientis sensu modebiae. Parler cum damuo 
sententiae orat. de coron. 168. p. 284. scriberetut συμπνευσάχεων, at. 
prseter Sehaeferam Elmslelus ad Aristoph. Acharn. 294. et Belterus. 
. ed Lycurg. reliquias p. 134. volueruat et hi duo quidem inani potis- 
simum metu commod, ne quid soloeci forme futari συμωνευσόνσων. 
in orationem Demosthenicam inferretur. lure id tuitus est [m. Bekke- 
ras , rectius autem seripsit Guil. Dindorflus. συμπνευσόντων ἂν ἡμῶν. 
Me quoque magis inclnem i partes Bremii ad orat. Philipp. lll. p. 
128, 39. scribentis orat. de lib. Rhod. 19. p. 196. ἴσασι yde οὐδέναρ 
᾿ ἄλλους πάλιν εἰς ἐλευθερίαν τὰ πράγματ᾽ d» ἐπανάξοντας., quam ut, 
probem sentewtiam Im. Bekkeri, Guil. Dindorfii, Schaeferl, qui d» - 
omittum. ἘΠῚ orat. I. in. Aristogit. 68. P. 790. cum optimo cod. Z scti- 
' bendum censeo: ὅταν τὰ μήτε ὄντα μήτ᾽ ἂν γενόμενα μήτ᾽ ἂν γενη- 
Φόμενα ταῦτα τολμᾷ λόγειν δὶ ἀναισχυντίαν, ὅπερ οὗτος ποιεῖ. — 
εἰς φόβον καὶ συκοφαντίας εὐλάβειαν. Schaeferus , ἃ Reiskio, Im, 
Bekkero, Guil Dindorfio dissentiens, scribi vult, quod edit. Lutetiana; - 
babet, εἰς φόβον συκοφαντίας καὶ εὐλάβειαν, idque habita verborum 
ᾷ, 17. ὁ τοῦτο τὸ φήφισμα φοβηθεὶρ καὶ φυλαξάμενσος et $. 180. φο-. 
δούμενος τὴν διὰ τοῦ ψηφίσματορ' συκοφαντίαν, tum quae cum illis 
maxime cenveuiumt $. 108. φόβο» καὶ δέος μή vw αἰτίων ἔχωσι πῶ- 
φισεών. probandum esse putarem, si auctoritas optimorum librorum: 
" accederet. At ὦ omnes tuentur receptam scripturam. Non dixerim. 
temen, quae FuskbaeneMi quaest. p. 25. videtur sententia esse, geni- 
üvum συκοφαντίας pertinere etiam ad φόβον; imo magis placet φό- 
fev» pet se et universe intellectum , ut, quod huic loco. atcommodatis- 
simum est, sola metus hoto princeps sit, quae autem sequuntur , ad- 
die sint explicandi causa. Ihn Lycurgi orat. adv. Leocr. 45. p. 168. 
τῶν ὑπὶφ τῆς ἐλευθερίαρ καὶ τοῦ δήμου σωτηρίας ἐν Χαιρωνείᾳ τε- 
. λεντησάντων, Hidem absolute positum est. ἐλευθερίας, quod quia gra-.- 
vius est et alterum ex eo oritur, de repetitione ad σωτηρίας articalà - 
cogitari mon licet, Affert Kimslelus jn adn. ad Burip. Med, 1118. οἱ 
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8. 15 Herad. 131. hulus generis exempla ἢ Aesckyt. Prometh. 1014. ofóg ee 
χειμὼν καὶ κακῶν υφιπυμίᾳ ἔπεισ᾽ qwxrog. Sept. adv. Theb. 74. 
Eurip. Phoen. 8491. lon. 1275. '441 οὔνε βωμὸς οὔτ᾽ ᾿4πόλλωνος dé- 

- peg σεσει d. Adde Soph. Andg. 1165. Electr. 949. Cf. Matthiael 
gr. 6. 428. 4, In his omoibus genitivus, qui alterum nomen praecedit, 
/ ad prius non est referendum... Deisilo ἣν ad συκοφαντίας pertinet et 
"δὰ id pertineret etiam remotius collocatum. . Nempe verba reladrem 
subsequentia id postulant, Hoo moneo propter Heiskium, qui συχοφ. 
τὐλάβειαν hac-sola de causa coniunxit, ut de ἣν, quo referendum sit, 
tanto minus debitetur. — Post verba ἐλθεῖν d» διὰ τοῦ φψηφίσματορ 
τοντουΐ omisi, optimis libris iubeotibus, εἴ τε πάϑοι Χαρίδημοο, ah 

. Jm. Bekkero et Guil Dindorfio unois inclusa. Ea sunt sime dubie 

Φ 6. 19. huc illata, ut quae necessaria ad orationis perspicuitatet iu- 

vandam librariis viderentur. Satis apte addita Scohuefero videntur, 

ὀρῖπον, quod ín hag expositione rel caput continerest, wt vix pos- 
sent abesse. 

$. 16. vodéas Spr» ἀλῥήδη và sqofosirna dv liée. "E»ou» 
licet Ía ano libro Σ᾽ exhibitam recepi: nam,in observandis buiusmodi 

,rebus levioribus neque librarios neque eos, qui varias e libris scriptu- 

ras consignarint, satis diligentes fuisse existimo. Eandem formam im 

Demosthenis orationiboe ab Im. Bekkero auctoritate librorum quia« 

quies conservatam notavit diligentissimus Beaselerus: ia. adn. ad ἴδω: | 

crat. Areopag. p. 351. 8.2 oret. de pace 6. p. 58. Philipp. Il. 13. p. 

69. eret. II. in Stephan. 14. p.113. et bis orat, c. Eubul, 64. p. 1819. 

Geil. Dindorflus in his locis ἕνεκα dedit, non addicentihus ubique H-. 

bris. Deinde notes attrectionis vim in his τούσω» — dv λέγω, Pro 

iis dici poterat τούτων — νῶν jx ἐμοῦ λεγομένων: quae verba sio 
. eolloeata uti non offendunt, ita enuficintam relativurà nibil habet of- 

' —— fensionis, ubi ab iilo, ἃ quo attrahitur, aliquot verbis seluactum ost. 
Ex multis exemplis haee appono: Demosth. orat. L. c. Onet. 31. p. 
872. εἴ τι τούτων ἀληθὲὺς ἦν ὦ» νῦν λέγουσι. de coron. 138. p. 373. 
solid ἂν ἐγὼ νῦν ἔτι τούτων ἔχοιμι δεῖξαι, ὧν οὗτορ — roig μὲν 
ὀχθοοῖρ ὑπηρετῶν ἐμοὶ δ' ἐπηρεάζων εὐρέϑη. . Addo simillimum e 
Sophocl. Oedip. tyr. 117. τῶνδε γὰρ χάριν' xal δεῦρ᾽ ἔβημεν ὧν 08 
ἐξαγγέλλονωι. — Non. multum differunt illa, ubi τούτων postpositum est 
relativo, uti apud Demosth. orat. c. Lept. 87. p. 463. ὧν ἔργῳ s 
ποίηκεν ὕὅχαστος αὐτῶν ὑμᾶς εὖ, vo$rov ἐκ λόγου xolcuig yiyvtuen. 
niei qdod demonatrativam cum vi dictum est. --- τὸ τί πράτεονεα ai- 
ssi». Animadrertas pronomen interrogativum cum participio implexum 
Mevitatis causa in constructionem: .quod dicendi genus Graeci sua. 
fem azgiiate vurils modis expetunt. Xenoph. memor. Il, 8, 1. x«- 
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vegipáOvog οὖν τοὺρ τέ ποίσύσεως τὸ ὄνομμ wavtb ἀποκαλόδαιᾳ; 8.10 
Anab. Il, 1, 14. 'Ey οὖν τὸν ἐκ «ίας πκόλεωρ Φεραετηγὸν προγδοναῦ 
Ἴξαθετα πράξειν]. ' Rersus alftet orat, jo. Mid. 276. p. 671. τέ ove ποιῇ- 
εΦαννοῦς — κατεχειρονονήσωτςε 306. Esdvógov; ibid, $. 175. et Olynth. 
H. 95. p. 25. Hulu genérié sttucturas et malto impliestiores illnatra- 
rent Krueger in adn, δὲ Philipp. L. p. $8. s, . Schaeferus appear. 
αν t. E p. 661. ind. Hómer. p. 468. et praecipue S«appius .in ada. 
-ad Xenoph. met. À c. et Matthlaeus gr.: $..667. 630.1. — Ad xé- 
vtQ ἡμῖν συρφέροσεα ἢ οὔ assumendum est sodczovza, bud 
6.17. ἐγχειρῇ τι πράττειν ἐφαντίον duis. . Tu. solus: pnoaczipait 
Fonkhaenelias -cgm libre: nonnullis. . Víd. eins- obaerveatt. crit, in Pbi- 
pp. IU. p. 13. Profecto; ut dicant ἄνοπον, δεινὸν; χαλεπὸν, θανμᾳ- 
'σεὸν; ἄξιον molo, nodrrev; dpi»,. ἐφγάξεσθαι, λέγοι», εἀσεῖμ, (olia, 
qune Strangies. in -Jalsi suppl. 11:3, p..895. lll, 8...ρ. GO2, ᾿ Sell- 
Mumnius ad Plat. Phnedr, p: 178. ad.sympes. p. 26, et inprimis cum 
etmmo stadio Volkm. Fritsochius in quaestt. Lucian. p.: 92-95. expea- 
emerunt, quidni . etiam ἐνγανείον πύάτεων, adstipuleotibus libris bonae 
motae, ut h. 1.? Sed quamvis huec sit;aliqua ratie, quemvis. beni 
Mbri omiceriat.2;, adbuc «amen. ego. subvereor,-ne emissio sita. lib- 
urls. Ut will eommemorem,. τε nouswnquam esrum culps .exdidisue 
ante -« literam, docente Scbaefero. in melett. crit: p. 49., et libresiog, 
«qui: h. 1. omisermt, idem aliis locis: multis omisisse, δείδια ouait- 
slo -peónomieis :ueu lequendi firmata est; Sunt eerta.adiectlva et verba, — ᾿ 
quibus :coniuncüs t; solet omitti, éxclosum: tamén eorum numero - 
δνωντίον est, eevte- apud Demosthenem. qoidem, qui. aut..Zwowaíow 04, 
&nt ἐναντία storsip, πράττειν utitur et ommino vc in rhuius generis di- 
étiotiibus-ratisshte omittit, Vid. orat. de fals, legat,.71. p. 868. Nam 
diflert nón punr, otrum éivevríos πρὸ. an üveytíos τι xo., an £Zxqw- 
tía srpdcrecy' dicatur. ᾿Ἐϑαννίον wo. solum notioüem adversandi-de- 
signaret, st idem esset, quod évasrioxeeytio ; ἐνωντία zo, Wem. umi-. 
verbe dicem est, sed intellectis singalis adversandi oocasionibus 
ἐγάανείον τὶ πράττειν δυίοδι refertur ad singalare aliquod fáctum 
w&de eo apte utitur orator, dicens amicos Thraces obetituros Charb 
demo aliquo modo adversanti: Atheulonsibus, rectissimo autem paulo 
post σπἰρέετειν ὑπεναντία. — Pro ἡμῖν, quod Reiskius, lm Bekkerus, . 
GuR. Diadorflus toettur, ego malius h, 1. ὑμῖν. ld et boni libri ha- 
bem et sententia verborum comprobat: mam cadit in oratorem, se 
vzinere: de nwméro civium, quibus adversetur Charidemos, cuins ipse 
conatibus resistere et-tives odio tmbuere stadeat. Sequitur paulo peat 
πράττειν ὑλοναντία $Biv nullá scripturae :divereitate. Ἡμῖν adscr- 
Besdum .est libras vicina ἠμυκέφων et ἡμῖν circumspicientibus , [ἃ 
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3. 17 quod. etieza alibi interpretes ;quidem mulum momend habere cemaemt.: 
; Vide tamen Fr. Aug. Wolfli adnot. ad Lepün. p. 47?2..15. — τοῦς 
τῶν horum inguam; est cum vi post momen illatum, quo grewior 
dat oppositio. NibH hac distncione frequentius apud Demosthenem. 
f, Infra $. 96. orat. de coton. 169, p. 280. ὁ γὰρ τὸ σπέρμα maga- 
erdv, οὗτος τῶν φύντων αἴτιος, 281. p. 319. ὁ οϑταρ ἔχων τὴν φν» 
nio, οὗτος ἐπὶ εὐνοίᾳ πάντ sz ἐρεῖ. Philipp. IL. 22. p. 71. Philipp. UI, 
17, p. 115. ibid. $. 18. c. epies, Philip. 22. p. 168, Vid. Schae- 
feri melett. crit. et adn; ad Dionys. Halic, de composit. verb. Ρ. 106. 
Krueger. ad Dionys. histeriograph. p. 127. — : Deinde ἂν εἴη verbo- 
Tum structura politioris graecitatis est, ut:dubitari plane. &on possit, 
«quin ea vega h. L scriptura sit. Praeter recemtieres eam veteres ium 
prebarumt editores, nisi quod, hi «ug pest ἄν purtieulam babent,' «£ 
Parisiensis liber, puta etiam I et £2 (asm duo isti. cum Append, Fr, 
qn quo libro pronomen imvenitar, saepissime : eomspirant), quamvis .ni- 
hil istiusmodi δ. ἴα. Hekkero ex ὧδ mothtmm sit. Foriesee r;g aefj- 
. plendum erat secundum id dicendi gemes, quo res. pbouomine adgm- 
] ibrdta, nova per articulum : accessione ,. clariare-Iuce pecfuaditur: de 
quo usu "optime exposuit Velkm. Fritechius in quaeett, Lucian. p, 18. 
"Putabam tamen id genitivi τούτων (nicendi causa additum ad corwee- 
 :domem pertinere, quam iu hunc locum. grammetici. misere intulerunt. 
-Neam wt mira, i vitiosa est cod. Σ᾿ scriptura resce» dy εἰς ieu». d, 
in qua ἈΠΕ libri mire censentiunt. Ma videtar exta ex antiqui éxem- 
qaris, ex quo illt libri descripti sunt, vel litura vel lequba, ad quam 
-xplendam aliquis inscripserit rug 2eze», nou eurans proximam ἂν .pae- 
ticulam et solutfn praegreseum indicativum Qgós spectans,  Sed:dy 
deinde alter grammatitus isque muko déctior, quippe qui ia, margiap 
Taris. libri scripturas adiecerit saepe emeudatiores,. guam tam apes- 
tum soloecismum ferre.non posset, penmntavit ja.:9x, quod bene iun- 
$giter .pronomini demontrativo, neque tamen eam delevit prorsge, eed 
^ . pest φοβηθεὶς cellocavit, Ex hac duplici correctione. nuper Funkhae- 
uelim in comm. litter, Darmstad, au. 1841. & 115. p. 960. haac scsip- 
turant composait τούτων δή ἐστεν. — ἄλλος Gerig ἂν i 6. καὶ GHpag 
€» ἄλλας. Orat. de syntek., quae inter Demeethenicas est, &. 17. 9» 
471. xol ἄλλο ὅ λει βούϊεαθε ποιεῖν. ΟἿ, orat, «.. Lepiin, 100. : ur 
ἡμεῖς, ἐγὰ, Φορμίων, ἄλλον εἴ wa βούλοτομ, | Vié. Kraegor. adn. ad 
Xenoph. Anab, 1, 10, 8. ed. aola. — ὀ εἰρ εὐεργφαίαᾳ μέρος νατωθέ- 
΄φθαι pro beneficio collozara aliquid , pro «quo, alter memorem poae- 
siet animum, Propria dioiio est ἀργύριον νκτοθόσθῳωι .pecualam bad 
dere cusodiendam ; hinc figarate et exquisite dicium ἐνεργεσίαν, siue 
wutalf seóg st. ἔς uoa Demosth. oret. de Bhed. lih. 11; P. 194. ogap, 
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’ da Neaer. 21. p. 261. Thug. 4, 129, δὲ Ὡνι, urstiein inire -eb- elis G. Dn 
quo, orat. de fals. legak. 240. p. 416. Antiph. de caed, Herod. δῚ. μι 
486, οἱ ποὺ addito “ὧδ personae Herod. VI, $1. VM, 178. Thecgd, 

Lh 83. Aescbie. edv. Ctesiph. 49. p. 59. Apad Lysimm oret fanebn ' 
22. p. 194. ᾿φανερὰκ ἔχθραν πρὸρ ὀκείνουφ ὑπὲρ αὐτῶν καεαϑέσθφιι 
de qua dictiome vid. indic. graecit, Lys. p..831., de σεἰεπὶδ egerunt 
Marhland. ad Lys..h c. Wesseling, ad Diedos, Sicul. IV, 1. Bon 
villes ad Charit, p. 448. s. Volkenar. ad Herod. lV, 161. Vl, 78, 
Mena, ad Antiph. p.,298. Non potest autem suseyecíag μέρος xa- 
ταϑέσθαι omissa preepositiesie, quod -plerimae edit. vett.. habent, 
mese dici, uf bene indicavit H. Wolfius, cui tamen Taylor repe4e - 
Bab — τὸ πράτερεν — ἐπισχεῖκ, Ordo horum verbormm est, demon- 
stante Reiskle: ed: ἐαισχεῖν ixsiso» ἐγχειφοῦνεα πράττιειν ὑπονψοατίαι 
Jai.  Notbis in lüs .signifitentores pertes seméentiae seni 4AM55, 
eme : 4 
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f. 15—22. Narrationem excipit. parütio, quam diewat rhetores 
latini, a greeeis appellata προνανασμουὴ, «προέχϑεσιρ, ἔκθεσις, ἐπογ- 
γολία, vel eliam. 2écyisis, quamquam apud ees est aliqua horum πο 
mimwm differentia, .etdmsi vis eodem [ese temdit, Vid. Hermog, de 

νεῖ, p. 99. vol. lil. ed. War, ubi allatis his verbis dicio δ᾽ 
desi» ἔρως duh vola ὑμῖν ὑπεσχημόμον sézsiv etc., g. 100. eliam haec 
dick: ποτὸ μὲν ydg psed τῷ mQoofgux τάετει (δημοσθόνης) τὴν moo 
καταφιουὴν, αἷς ὁσ sp: vog. παωρωπρεσβείαρ λόγῳ" merb δὲ μτὼ τὴν 

^ διήγησιν, cg ἐν τῷ κατὰ ᾿Δριστοκράτους λόγῳ. Cf. Βοιπιοξ.. de. π|. - 
thod. p. 416. vol. ΜΙ]. Maxim. Planod. vol, V. p. 391. γερὸς. 0 
αι, vol, Vil p. ll. p. 1230. Postquam exkm operam dedit ozatóg, 
αἱ a principio, res qnemadmodam gesta et institota sit, cognoscant itu- 
dices et quibus in rebus iudicii summa versetur et quid ipéos aequi 
conveniat , conmbodiuws. intelligant ,| pastitionem trimembrem e nstura 
cmusae consütamm adhibet et singeln üelücepe eo, quo propesuit,: 
ordine perseqnitur, .Primo loco. ponit εὖ νόρεμον ut gravissimum, se- 
cmdo τὸ συρφέφον, tertio τὸ δίκαιον: in qua dispositione si.quis. 
miretur, qued utile prius sit iustó positam , quam naui ordiae i- 
seyn. udi antecednt, is-aciat oratorem in bac re ductum esse aua. pru-. * 
destin οἱ iudicio. Nam quum soleent boni. oratores postrema collocare. 
ea, quae sunt firmiora ad propositum et robustiora, idem fecit ἢ, L. 
Demosthenes , vim et .robgr impestiegs erátjoni , collocata .ea. paste, 
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quae meres, institota et facta et vitam Charidenti continet emnque 
mon dignum.esse decreto ostendit, nluümo loco idcisto, nt hidiees ἐπ» 
teljectis factlà eius indignatione accemsi sententies ferrent, Im. banc 
rem .Ulpianas:ab init, prapcepit. Cf, Hermogea. de Invent. p. 106. s& 
vol Hi. ed. Walz. Aascterem rhet. ad Herenn. lib. Il, 10.  Gicer. 


' 8e orat. lib. H, 77, 514. . Omnino mulum artis .repesiet, qui, quo 


- 


leco quaeque in Demosthenis orationibus ordimata dint argumenta, 
diligentes attenderit. 

Fact aotem partüie opportune adhibba. pliritume ad. petspical 
tatem eradbuis, ut rursus. decet Hermogenes de ideis vol. IIL p. 21$, 


. wii eadem lila verba décuox: δ dor.» ἴσως etc. affort,. diesum sioe 


ἔννοιχε μὲν οὐκρικεῖς —:«k διαευποὕσαι τὼ “μέλλοντας .óu97,0:cÓes καὶ 
ἐν οὐτοῖρ τάξιν. Νοηδε, si Quinctilianum institt orat. ἐν, 5, 92. au» 
diamus, solum id. effc, ut clariora fiant, quae dicuntur, rebus velut 

ex turba extractis, et in. comapectu iudicem positis: sed reficit quoque 
ur bali certo singularum partium fine: mom aliter, quam facieatibes. 


iter, multum: detrahunt fatigationis notata inscriptis lapidibus spatia. 


Nam et exhausti laborls nosse mepsoram' voluptati est, et hortatur 
ad reliqua fortius ezsequenda, scire quantum supersit Nihil enim 
Jougum :videri necesse εἰ. in qüo,: quid ulimum: sit, certam est.'* 
Tow :ea ratio ipsi oratori udilis est, qui, quum: molta. expienenda εἰ di» 


. juenda: simt, intra fnes-et terminos preposii, de quo dicüsrua et, 


firmiter et constanter: se D ne que dicendé aberret. - Οἵ. Quinet. 
iastitt, orat. IV, 6, 2. 3... 

Dass a de pha pdmom Qi vola hri 9 vdunME 
ΠΡΊΝ dizit, rogat eos, αἱ. 66 de hee prima parte non obstinate, 
et qui Obaridemam : sibi amicum. petest, sed benigne audiant, nou.90« 
hti ut iurati fide et integritate. iudicent, sed etiam ut ipse iis omnia, 
uti velit, explicet; .et. indiosta ratione, qua de singulis partibus audi- 
t siat, subiungit ad extremum promissjosem Jrevitatis, quam .pet: 
tote: - orationem observaterus si, De ἀξιώσει quam .dicuat rhetores 
ine vid. Gerh. Vossii instit, rhet. lib. ΠῚ. p. 840. 

(8. 18. Ὧν μὲν τοίνυν — ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖαι. Ad. alia transiiu-. 
rus e mere summatim compleogr,: quae antea ezpeault Similiter, 
orat. in Mid. 19. p. 521. c. Leptia. 36. p..468. 87. p. 488. de coron.,. 
17. Ρ’ 480. orat. 1. c. Onet. 9. p. 866. ἴα his. transiffonibus frequens, 
est posita ia fine enunciationis judicum appellsto: qui quidem locus 
aptissimus est ad eos movendos, ut denuo satis sint ad audiendam, 
parati. — ἐῤῥήθη. Altera.forma ἐφῥέθη.. quae. apud Demosthenem. 
nounisi rato in libris lisqde pancis inveaitur, .ozori .abiudicanda est. 
Vide Buttmanni grem. ampL.Ul, À, p. 122, quam citat b. 1, Schaeíeras, 


/ 
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Lobeck! àdn. δ Phrynich. p. 447. — τὴν γραφὴν - ταυτηνί. Digi-8.18 
ὧν demonstrat libellum, quo accusatio delata erat. Antea 8. 15. διὰ 
τοῦ ψηφίσματος vovrovi, infra $. 176. λαβέ μοι καὶ λέγε ταυτασὶ.΄ $. 
186. εἰ μὴ τὴν γραφὴν ἑἐποιησάμεϑ᾽ ἡμεῖς ταυτηνί. orat. de fals. 16: 
gat. 70. p. 368. καὶ ἀνάγνωθι λαβὼν τὴν ἐξ τοῦ νόμου ταυτηνί. ubi, 
ut b. L, nonnulli Bbri nudum pronomen exhibuerunt. Ταυτηνὶ confir- 
mant Gregor. Corinthii scholia in Hermog. lib. de method. p. 122t. 
vol VII. p. IL ed. Wab. — βουλόμενοι κωλῦσαι. Intellige τὸν δῆ- 
μον. χυροῦν. — ἐμὰ ὑπεσχημένον τρία. Prómisit hoc orator non fü 
ipsa oratione, sed in libello ed magistratum delato, in quo praecipua 
accusationis capita proponi solebant. Vid. Ulpianum ad b. 1. et Schoe: 
manni lib. de comitiis Athenlens. p. 179. lpsa propositio vocabatur 
a veteribus Technicis ὑπόσχεσις, ut docet Hermogenes de method. vol, 
WW. p. 416. ed. Walz.: oi δὰ παλαιοὶ τὴν μὲν προέκϑεσιν καλοῦσιν 
ὑπόσχεσιν. Of. Gregor. Corinth. vol. VIL. IL p. 1220. — ὑμῖν post 
ὑπεσχημόνον aüditum in nonnullis libris est, fortasse ab iis, qul pro- 
mium coram) auditoribus et jis.ipsis factum putarent. Cum illis 
tamen consentiunt Hermogenes tribus locis, de invent. p. 99. vol. TIL, 
de dels p. .213., de method. p. 416. et Gregor. Corinth. 1. c. , quatn- 
quam ille atio verboruin "ordine, bis scribens τρία ὑμῖν ὑπεσχημένον 
et semel τρία ὑπεσχημένον ὑμῖν. Omnino is paulo liberius .dicta ora- 
toris usurpavit. — ἕν uiv. Partitione hac Demosthenes nonnunquam 
esus est: elus, quum utitur, tres partes solet conficere, velut orat, 
In Mid. 21. p. 521. in Timocr. 108. p. 734. Pro ὃν μὲν exspectabis - 
πρῶτον pl», sequente δεύτερον δὲ et τρίτον δὸς At optimos Grae- 
torum sctiptores ín partlendo et enumerando non raro numerum care 
dinalem usurpasse, ubi proprie ordinalis πρῶτος esset ponendus, do- 
ctt Foertschius, homo pereraditus, in observv. crit, in'Lysfae orat. 
ἢ. $7. &, praeter hoc alterum ὁ Demosthene afferens exemplum orat, 
in Dionys. 21. p. 1289. et Herod. IV, 161. — “τὸ ψήφισμα εἴρηται, 
ut apud Lysiam orat. in Agorat. 20. p. 131. τὰ φηψίσματα ἐλέγετο, 
quod expromeit Maetznerus doctissimus in adnot. ad Lycurg. p. 273. 
de horum verborum usu disputans. — ἀνγάξιόρ ἐστι. ἐστι ἴὰ áliquot 
Mbris omissum et Reiskio suspectam bene tuetur Schaeferus, quum 
didt, ita malorem feri membrorum concinnitatem. Eadem de causa 
forsitan rectius. servassem τρίτον δὲ αἷς, non obsequutus uni Parf- 
aletsi libro. "Utrumque dedit Hermogenes ll. ct. — τυχεῖν τούεων 
ᾧ γέγραπται. Τούτων refertar quidem ad decretum, ut τούτον, quod 
Hermogenes de ideis L c. habet (idem ín lib. de invent. L c. dedit 
τούτων τυχεῖν) quodque Relskío placet, exspectes, sed pluralis nou 
impróbeadus commoda indicat, quae Charidemus illo sancito accep- 
| 11 
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6. l81erus erat. Vid. de hoc pluralis usu δ. 7. et Schaeferi not. ad. b. L 


Deinde 9, quod primus restituit Taylor, praeferendum est genitivo 
d», qui praegresso τούτων exstitisse videtur: accuratius enim asignifl- 


.eetur Charidemus necesse est, quam per ἀνάξιος fit. Occurrit paulo 


post ὅτῳ τὸ ψήφισμα εἴρηται. In bis dativus est quod ὑπὲρ οὗ, ut 

$ 25. ὑπὲρ οὗ τὸ ψήφισμα εἴρηται, Sophocl, Oedip. Colon. 1678. 
ᾧσινι τὸν πολὺν — πόνον ἔμπεδον εἴχομεν. Alc. 1045. ᾧ δὴ τόνδε 
“λοῦν ἐστείλαμεν. Apud Hermogenem utroque loco Χαρίδημος post 
ἀνάξιός ἔστε exstat, sed mon mirum est nomen ibl addi, omissis & 
γέγραπται. — βουλομένοις ἀκούειν ὑμῖν ἐστίν. Reiskil et aliorum 
scriptura ὑμῖν ἐσεὶν ἀκούειν exitus hexametri fit. ldem irrepsit in 
Bermogenis invent. l. c. βουλομένοις ὑμῖν ἐστιν ἀκοῦσαι, qui etiam 
antea dedit, quod in.plurimis libris est, ὁπάντων τούτων. Mihi ta- 
men nunc non gatis constat, sitne tenendum quod cum Im. Bekkero 
et Guil. Dindorfio ex optimis libris recepl, βουλ. ἀκ. ὑμῖν dcs, on 


"potius ita scribendum, βουλ. ὑμῖν ἀκούειν. ἐσείν. Hic certe verborum 


. 9rdo sine ulla scripturae discrepantia observatur. orat. Philipp. IV, 


quae inter Demosthenicas est, $. 46. p. 148. εἰ βονλορμένοις ὑμῖν 
ἀκούειν ἐσείν, et orat. ip Timocr, 19. p. 206. ὅτε d» βουλομένοις, 
ὑμῖν ἀκούειν j. Orat. de coron. 11, p. 229. scriptum est, d» fjovio- 


“μένοις ἀχούειν ἢ τουτοισί: ubi pronomen collocatione aua aeque for- 


tem accentum rhetoricum habet ac Qoviouévoi;; orat in. Mid. 130. p. 
557. dxovsu» primo loco positum iusta de causa eat: λέξω δ᾽ ὅ τε ἂν 
πρῶτον ἀκούειν βουλομένοις ὑμῖν ἢ, τοῦτο πρῶτον, εἶθ᾽ ἕτερον, καὶ 
τἄλλα τὸν αὐτὸν τρόπον, ἕως ἂν ἀκούειν βούλησθε. Cf. infr. 195. p. 
685. Non raro deest infinitivus, ut orat. pr, Megapolit. 3. p. 9038. τὰ 
μὲν οὖν ἄλλα ὕστερον, ἂν ὑμῖν βουλομένοις ἢ, λέξω. Hoc dicendi 
genus satis frequens. est apud Herodotum, Thucydidem, Platonem, 
alios, e quibus copiam exemplorum attulerunt Dorvillius ad Charit. 
p. 440., interpp. Gregor. Corinth. p. 876. Stallbaumius ad Plat. Pbae- 
don. p. 78. B. Lach. p. 187. D. et alib. Latini imitantur: si volen- 
übus vobjs est. Cf. Matthiaei gram. δ. 888. e. 

" $. 19. ὅ τι δὴ βούλεσθε --- τοῦτο τοίνυν ἐραῦμεν.. Modestiae 
esse dicas et verecundiae, quod ad eos ipsos, apud quos dicit, reii- 
cat, unde sibi incpiendum sit, de violatis legibus andire malint 
prius, an de utili, an de iusto, Neque negandum eat, id debuisse ad 
animos conciliandos plurimum prodesse. Quae figura orationis com- 
gnunicatio dicta a Cicerone de orat. lll, 53. et Quinctil. IX, .2, 17., 
Ron raro in usu est apud oratores. (Cf. orat. in Mid. 130. p. 557.; 
alterum praeter hoc. exgnplum ex Andocidis orat, de myster. p. 84, 
áffertur in Meieri et Schoemanni libr. de ordine iudic. Athen. pom 46. 
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At'vete id simpl sei compeudii causa orator ita insfitult: nam quan &. i 
iedices, de qua re prinso et quo ordine dicturas:esset, postulare pos- 
esent, boc ne fieret, probibuit interrogame: προὶ τοῦ παρανόρου βού- 
4esÜe προᾶτον; et, accepto quasi coronae responso vel natn, addens 
perro intervallo: τοῦτο τοίνυν ἐροῦμεν. lta optionem iis.dare se sb- ὁ 
mulat.eé tamen ipse rem destinavit. Praeterea animadvertas, ez hae ^ 
dieendi ratiene aultum gratiae a4ccedere orationi. Dicta enlm referunt 
semnoaem vitae eomimunais nec composit domi, sed illico nata viden- 
ter.et psaemeditationff suspicionem facillime tollaat. Vid. Quinetil 
inst, orat. IV, 1, δέ. Tibérius de figar. p. 545. vol, VHI. ed. Wels. 
Probat. amtem artem orateris, quod haec αὐτοσγεδέου species senta 
est e re, de qua ot ante omnia prinum audirent iudices, et ipsa eau- 
ss postulabat et ipsorum plurimi intererat, Legibus enim antiquies 
haberi-nihll opertebat, nihilque erat, in quod promtius et stadiosias 
animadverlere solerent, quam in eum, qui violatis legibus audacias 
quidpiam patrasset. — ἃ à δέομαι — δίκαια. Jam quae rogo et 
postulo, ut a vobis conseguar, iusta. δὴ in uno libro omissum bene 
ezpimit, loquentem id, quod conveniat, nunc facere. d accusativum 
mon posse, ut feeit Heisklus in annott. et ind. graec. p. 865. eatr., 
pet à à explicari, recte monuit Schaeferus, sed quam ipse exprons- 
sit vesboram constructienem, ut relativam pendeat ab infinidvo ευχεῖν, 
equidem et durissimam nec ullo modo necessariam: esse arbitror. Vel- 
lem virum doctissimum non taeduisset ad probandum exempla afferre, 
Nam memini Godofr, Hermannum in annot. ad Viger. p. 762. dicere, 
fvypíxee ubl consequi significet, construi quidem eum accusativo, 
sed plerisque ia locis, ubi haec constructio inveniatur, aliam admitti 
explieadonem posse. lbi summus greecitatis magister interpretandis 
verbis Soph. Oedip. Col. 1168. ὄὅρτες ἄν σον τοῦτο προρχφήζοι τυχεῖφρι 
estendit simul, «quemadmodum. haec Demosthenmica intelligenda sint. 
Kenim accusativum ὃ e verbis δέομαΐ τὸ xai ἀδιῶ esee aptum reor, 
imüniive per epexegesin apposite, ut is sigulficet &ora τυχεῖν αὐτῶν, 
velat γφήσασθϑα,ι apad Xemoph. Anab. IV, 4, 9. τέ ἡμῶν δεήσεσθε 
ςφήσασθαι--- 1: de quo infinitivi usu optime Krügerus ad Dionys. hi- 
etoriogr. p. 291. m. 16. disseruit, Et ut confirmem exemplis accusati- 
vum relativi. vetbo δέομαι: iunctum, vide Xenoph. Anab. VH, 2, 54. 
Wie ἐσειν ἃ iyi ὑμῶν δέομαι. Plat. Symp. p. 1783. ὁ Of. Krügetl 
adnot, ad Amab. ll, 4, 29. ed. min. Praeterea. cul notum non est, 
cum δέομαε solere δέιαια componi, praesertim ubi iudices rogentur, 
ub besigne nadianti Demosth. orat. c. Phorm. 6. 1. p. 907. .“ίκαρα 
ὁρῶν δεησόμεδ᾽, ὦ ἄνδρερ δικωφεαί, ἀκοῦσαι ἡμῶν uet εὐνοίαφ. c. 
Penaenet, 8. p. 968. ἐπίπονον, Vi on Miu sd ἔρμα Muay dedo 
11* 
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: S. 19 se». c. Nausim. $. p. 985. c. Boeot. de nom. 41. p. 1007. Add. Án- 
docid. de myster. 1. p. 1. Plat. Apolog. Socrat p.18. A. τοῦεο ὑμῶν 
δέομαι δίκαιον, dg y ἐμοὶ δοκῶ, τὰν μὲν τρόπον τῆς λέβοως Bv. 
Dict Demosthenes etiam δέομαι δ᾽ ὑβῶν δικκίαν δέησιν c. Aphob. de 
falis. testim. 4. p. 845. orat. c. Macart. 17. p. 1055. c. Polycl. 2. p. 1206. 
Neque puto esse id exiguum, quod whique recstra$ τῶν uxurhev cvy. 
χάνειν, ut orat. I. in Aphob. 2. p. 813. Quamobrem qui à δὴ δέσ- 
pas — δίκαια audirent, eos non cogitasse de aliá quam indicata eo- 
rum cowlunctione puto, Deinde his expositis fisqoc δικαίως soripta- 
rem nonnullorum librorum mendosam habebit, ut ortam e δέν et in- 
sequente ec. Sed ut redeam ad pronomen ἃ, id cum Schaefero ad 
totum enunciatum, quod sequitur, referes, quod explicationem eorum, 
——  postalaatur , continet. Quare neque ad relativum enunmciatum 

αὕτά dor. supplere necesse habebimus; certe "talia Graed non cogi 
idend Orat. c. Leptin. 152. p. 503. ὃ δὸ δὴ μέγιστον ἁπάντων καὶ 
κοινὸν ὑπάρχει κατὰ πάντων τῶν συνδίκων' τούτων πολλάκις εἷς Üxee 
vrog πρότερόν τισι πράγμασι σύνδιπος γέγονεν. Andocd. in Alcib. 
16. p. 81. Ὃ δὲ πάντων δεινότατόν ἔστι; τοιοῦτος ὧν dg εὔνους τῷ 
δήμῳ τοὺς λόγους ποιεῖται αὐτὸς ἄλλους ὀλιγαρχικοὺς καὶ μισοδήμονς 
. ἀποκαλεῖ. De hoc dicendi genere et variis eius formis vide Schaefer 
dicta ad p. 1277. 10. Miatthieei gram. p. 806. et Bernhard. syntax. 
p. 297. s. Denique δέομαι et ἀξιῶ ut h. l, ita orat..de corom. 6. 
p 227. copulata, sed inverso ordine, vides: ἀξιῶ xol δέομαι mde 
4 νῶν ὁμοίως ὑμῶν ἀκοῦσαί μου. Add. orat. in Conon. 2. p. 1256. 


ἀξιῶ δὰ καὶ δέομαι πάντων ὁμοίως ὑμῶν πρῶτον μὲν εὐνοϊκῶς χοῦν - 


παί μου. Ac frequens est huius generis verborum coalunctio. Orat 

de fals. legat. 195. p. 402, αἰτῶ σε xal δέομαι, orat. L. in Aphob. 68. 

p. 835. δέομαι οὖν ὑμῶν — καὶ ἱκοτεύωο καὶ ἀντιβολῶ. orat. L fa 
Stephan. L p. 1101. fa Dioaysiod. 4. p. 1284. c. Eubul. 1. p. 1299. ia 
Theocr. 3. p. 1822. Ex quibus exemplis omnibus et praecipue duobus , 
primis illis conürmari aliquis opinetur. omissionem τὸ particulae, ex 
uno cod. Z notatam. At rogare orator mecessarium sibi perinde υἱ 
aequum dacit Pariter apud Aristot. art, . rhetor, III, c. 5. ab iait, 
dictum est: ἦλθέ τὸ ydo Κλέων «αἱ δεόμενός τὸ καὶ ἀξιῶν. Adeo 

, . Verba simillimae significationis per τὸ — xel iumcta probant βεξιδοίθ 
rus in apparat, crit. p. 579. 6. Hermannus ad Soph. Oedip. Colos, 
812. ad Electr, 878. — αὖρ y ἐμαυτὸν πείθω. T particulam cum opti- 
mis libris, Im. Bekkero et Dindorflo servavi, ut optiste convenientem 
loquenti Sententia est: certe ut sihi persuadeo, quo significat aliud 

* quidem se sibi non persuadere, eamque esse rationem , qua velit iusta 
^ . vonsequi OL infra δ. 89. Orat. ia Tunecr. 6. p. 701. de y ἐμαυτὸν 
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ποίθω. de coron. 7. p. 37. αἷς 77 ἐμοὶ φραίνεται. ibid. 226. p.308. ἐς. 19 


y ἐμοὶ &exsi. Philipp. III. 29. p. 118. orat. 1. ia Aristogit. 8. p. 770. 


Similiter Socrates apud Pliatonem Apolog, L. c. τοῦτο ὑμῶν δέομαι. 


δίκαιον, eg y ἐμοὶ δοκεῖ. Vid. God. Hermanni adnot. ad. Oedip. 
Heg. 688. Sin astem scriberetur εἷς ἐμαυτὸν πείθω, quod in plurimis 
Bbris est, indicaretur simplex eius persuasio, ut orat. de coron. 955. 
p. 312. apte dictam est: àyd μὲν ov» οὑτωσὶ «οὶ τῆς τύχης ἀξιῶ, 
ὀρϑώς καὶ δικαίως, εἷς ἐμανεῷ δοκῶ, νομίζω Ob καὶ ὑμῖν. — τῷ du- 
φεοῦσθαι τοῦ Χαριδήμου — εὐεργέτην εἶναι. quia. in. iudicando Cha- 
rdemo aberrat ἃ vero, opinione ssa fideus est de Cbaridemo, eum- 
que, quod explicandi causa adiectum est, pro bemeflco habet, qui 
hostis sit reipublieae, — Cf. Reiskii imd. graec. p. 153. |n epistola 
wrüa, quae inter Demosthenica est, p. 1476. 84. διψεύσθητε τῆς 
ἀληθείας περὶ αὐτοῦ AvxosQyow.; apad Xenophont. Memor. IV, 2, 27. 
διεψευσμένοι τῆς ἑαυτῶν δυνάμεως sunt qui ia aestimandis suis viri- 


bus falluntur. — ἀκούση μου. Sic libri Uoni et recte; est haec con-.- 


stans Demosthenis loquutio, praecipue in ea orationis parte, quam 
ἄξίωσιν dicunt. lbi enim ubique fere recurrunt haec: δέομαι δ᾽ ὑμῶν 
— εὐνοϊκῶς ἀκοῦσαί μον, ἀκούσατέ pov et simflia. Pronomen ín his 


accentu rhetorico caret. Ubi contra vis quaedam in eo per legem ' 


- oppoeitlonis est, ibi id solet-poni non ultimo loco, ut orat. T. in Aphob. 
8. p. 814. δέομαι δ᾽ ὑμῶν — ust! εὐνοίας v ἐμοῦ ἀκοῦσαι. -. Οἵ, orat. 
de cor. 1. p. 226. Quare ἡμῶν ἀκούση, quod ín plurimis libris invent- 
tur, suspectum est, primum quia plurali numero pronominis nusquam 
in bac formula utitur Demosthenes, nisi ubi communio loquentium ta- 
Bis est, ut se in eadem causa dicendo excipiant et adiuvent, velut 
orat. c. Phorm. ab init. p. 907. .íx«ux ὑμῶν δεησόμεϑ᾽  — ἀκοῦσαε 
ἡμῶν psy εὐνοίας. orat. c. Aphob. de fals. testim. 1. p. 844. in Olympi- 
odor. 8. p. 1167. δέομα! oU» ὑμῶν — ἀκούσανεαρ ἀμφοτέρων ἡμῶν. 
Deinde commeatum librariorum in bac scriptura ips& pronominis collo- 
caHiene coarguitur: nam id certe oportebat post ἀκούσῃ poni Ea vi 

' detur vel ab.iis esse, qui dignitatem, quam pluralis numerus designat, 
loquenti tribuere vellent, vel qui meminissent eo numero supra $. 8. 
loquutum oratorem, ubi factio Charidemo elusque amicis adversans in- 
telligenda est. Vid. not, ad b. l, — τοῦ θέσθαι τὴν φῆφον εὔορκον. 
Hoc modo solent iudices turati de servanda fide et religione admoneri. 
€f. $. 101. orat. c. Leptin. 167. P. bog. iy εὔορκον θῆσθε τὴν ψῆφον. 
in Mid. 24. p. 522. δικαίαν καὶ εὔορχον θέσθαι τὴν ψῆφον. ibid. 227. 
p. 587. τὴν ὁσίων καὶ δικαίαν θέμενοι ψῆφον. c. Aphob. de fols. te- 
stie. 4. p. 846. τὴν ψῆφον in his formulis dici addito articulo , notavit 


docieimus Ἀἰκοίεετις κά Ht p. 85. et 97. — καὶ ὀκοπεῖθθο, ὠς - 


a] 
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6.19 δέοαια ἐρῶν Apte his per parenthesin insertis universos indices aile- 
quitur, deinde rursus non minus apte singulos quosque admonet , quam 
M ferum considerandarum rationem íneant, ut rectius iudicent. Scriptu- 
Ἢ ram editt. vett. et Reiskii, αἷς δόιαια ἃ ἐρῶ, recte damnaverumt Im. 
᾿ Bekkerus et Guil. Dindorfius. Of. $. 129. σκόψασθε δὲ, e; δικαίως 
ἕναότα ἐξετάζω. orat. de corom. 10. p. 328. ϑεώσασθε, dg ἀπλᾶ καὶ 
δίκαια λέγω. Adde orat. c. Dionysiod. 22. p. 1289. 
& $0. ὅταν μὸν λέγω. Γὰρ post pb» optimorum librorum com 
sensu recte omissum δι ab Im. Bekkero et Guil. Dindorfio: aam haec 
| quae sequuntur verbis ποιησάσθω τὴν ἀκρόασιν ὧδέ apposltionis lege 
adiecta sunt. Non raro in fronte istiusmodi sententiarum perticulam 
illam positam a librariis dicit Poppo in adn. ad Xenoph. Cyrop. I, 6, 
19. In quo genere, ne plura afferam, exemplum commemoro umem 
et alterum et simillima quidem e Demosthenis orat. c. Leptin. 181. p. 
496. ὑπὲρ δὴ τούτων αδὶ ποιήσατε" ὅταν ταῦτα λέγωσιν, κελεύετε, 
εἴπερ ἀληθῆ λέγουσι πρὸς ὑμᾶς, τὰ ψηφίσματα ἐν οἷς ἀτελεῖς εἰσὶν 
οὗτοι δεῖξαι. ubi nostro loco una confirmem, quam recte vulgarem 
distinclonem , ab Im. Bekkero spretam ; Schaeferus revocarít, et ex 
Androt. 89. p. 605. ἔχεε γὰρ oUteog: id» ul» ἀπογνῶεε — ἐὸν δὲ 
καταγνῶτε —* — ἀφελὼν ὅτῳ τὸ ψήφισμα εἴρηται. separata, praeter- 
missa cogitatione elus, cul decretum factum est. Orat. de Cherson. 
1. p. 90. πάντα τἄλλ᾽ ἀφελόντας, remotis omnibus ceteris, ut cum Z 
recte scripsit lin. Bekkerus, retimente Ruedigero ceterorum librorum 
ἀφέντας, quod ad sententiae vim minus aptum est, antegresso ibi 
φιλονεικία. αἱ φιλονεικῶν nostro loco. Reiskius autem ind. graecit. 
p. 97. partücipium ἀφελὼν coniungit cum σκοπεῖν, quod 1m. Bekkeres . 
eum σχοπείσθω iure commutavit. Qui omnino toto hoc loco genui 
nam scripturam ex optimis libris feliciter collectam exhibuit. — σκο- 
κείσθω πότερον. Nonnulli libri habent xsQl! ro? πότερα, alli περὶ 
τοῦ πότερον. Quae scriptura non displiceret, si accederet optimorum 
testium auctoritas. Orat. Pfilipp. III, 7. p. 112. βουλεύεσθαι περὶ 
τοῦ. πότερον εἰρήνην ἄγειν ἢ πολεμεῖν δεῖ. orat. de coron. 1. p. 926. 
σύμβουλον ποιήσασθαι περὶ τοῦ πῶς ἀκούειν ὑμᾶς ἐμοῦ δεῖ, Olynth. 
IIl, Φ. p. 29. τότε καὶ περὶ τοῦ τίνα τρόπον τιμωρήσεταί τις ἐκεῖ- 
ψον ἐξέσται σχοπκεῖν. Quamquam deinde sequitur σχοπείσϑω, πότερον 
sine ulla scripturae diversitate, — ὅταν δ᾽ ἐλέγχω τὰ πεπραγμένα. 
Receptus in partione capitum orde hic immutatus: nam caput, cui 
secundus fllic locus est, hic obtinet tertium. Sequitur hic orator ma- 
* turalem prdinem e ratione rerum desumtum, illic artificiosum, quem 
prudentia oratóría ei praescripsit. Ceterum Ulpianus bene animadver- 
t, sumn quodqué caput. verbum habere aptum: ἐπὶ μὲν τῶν νόμων, 
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iuquit, τὸ λέγω, dg ἁπλοῦ To) νόμου τυγχάνοντος" ἐπὶ δὺ vos &-$.20 
παίου τῶν ἀδικημάτων, τὸ ἐλέγχω" ἐπὶ δὰ τοῦ συμφέροντος, τὸ ἐξε- ᾿ 
τάξω" «λογισμῷ γὼρ τὸ μέλλον εὐρίσκχοται. --- γεγονυίας. Orat. in 
Androt. 47. p. 607. τὸ πρᾶγμα οἷον γέγονε τῇ ἀληθείᾳ. Alibi TOU 

. φῇ ἀληθεῖς opponuntur roig ψευδέσι. 

8. 31. πάντα τἄλλα ἀφοὶς. Hiatum in hac loquutione vitavit Im. 
Bekkerus orat. de coron. 69. p. 248. πάντα τἄλλ᾽ ἀφεὶς. bid. 149. 
p. 277. 872. p. 816. de fals. legat. 905. p. 405. ibid. 988. p. 438. 
Nem ubique de auctoritate librorum an suo arbitratu, incertum est. 
Hic nibil mutare volui invitis ljbris. In cod. X. τἄλλα scriptam est. — 
id» γὰρ “τοῦτον ἔχονεες τὸν τρόπον ἀκροᾶσθέ pov, --- συνήσετε. Ut 
orat. de coron. 2. p. 996, e solo Zetc Macar. 2. p. 1051. ex 
eodem libro et aliis ἀχροάσασϑαν pro ἀκροᾶσθαε novissimi editt. bene 
restitaerunt, num etiam ἢ. 1, ex uno illo ἀκροάσησθε scribeadum est t 
Minime. Nam perpetuitas audiendi b. |. valet. Similia vide orat. ia 
Theocrin. 7. p. 1824. ἀλλ᾽ óuég ἐὰν ὑμεῖς βούλησθε τὰ δίκαια βοη- 
ϑεῖν μοι —, εὑρεθήσεται τἀληθέρ. Of. orat c. Laorit, 56. p. 942; c. 
Lepti. 95. p. 485 extr. — συνήσετε. De hac fatur forma, quàe 
imsolentior est altera" συνήσομαι, citat Schaeferus not. Lehmauni ad 
Lucian. t. IL. p. 578. 5. Cf. Plat. Protag. p. 825. E. συνήσειν τὰ 
yeyoecMuiva. — χωρὶς ϑκαστα. singula quaeque seorsum. dta cum 
optimis libris, ἕκαστον exbibent deteriores. Posset, quis tueri velle 
δκαστον verbis orat. I. iv Aphob. 12. p. 817. ἀνάγκη χωρὶς ὅκαστον 
διελεῖν ἐστίν. Sed. pluralis numerus propter opposita πάντα ἀϑρόα 
praeferatur necesse est singularl. Neque quadrat ad defendendum 
siogularem orat. de fals. leg. 92. p. 870. éd» μὴ πάνθ᾽ ἅμα ἐᾶτε εα-- “᾿ 
φάττειν αὐτὸν —, ἀλλ' ἕκαστον ἐφ᾽ ἑαυτοῦ σκοπῆτοε. Alibi usurpatur , 
καθ΄, 3» ἕχαστον,, ut orat. de coron. 17. p. 230. — “ἔσοσται δὰ βρα- 
χεῖς περὶ πάντων οἱ λόγοι. — Quinctilianus instit. orat. IV, 1, 84. 
Bunt, inquit, et illa excitandis ad audiendum non inutilia, si nos 
meque diu moraturos, neque extra causam dicturos existiment.* Haec 
brevitatis promissio populo Atheniensi mobili et novà quaeque cap. 
tanti iucundissima erat, ut in eum cadat, quod rex Argivorum in.Ae- 
schyli Suppl. 273. de sus urbe didt: μακράν ye μὲν δὴ ῥῆσιν οὔ 
eríQye: πόμιρ. Quare eam Demosthenes, animorum pertractandorum 
arüfex, im quaque fere oratione variis dicendi formulis adhibet, velut 
ferui δὲ περὶ αὐτῶν βραχὺς ὁ λόγος orat. in Mid. 77. p. 589. cf. 
Olyath. lil, 23. p. $4. de coron. 9. p. 228. c. Macart. 21. p. 1056., 
ταῦτα διεξελθεῖν ἐν βραχόσι πειράσομαι orat. in. Androt. 3. p. 804., 
τοῦτ᾽ ὑμᾶς διὰ βραχέων βούλομα: διδάξαι c. Leochar. 60. p. 1098. 
εἴ, orat. c. Macart. 73. p. 1075., τοὺς λογισμοὺς ἀκοῦσαί μου διὰ βρα- 


160 COMMBBHTABIUS 


$- 21 pie». Philipp. Hl, 6. p. 67., πρὸρ δὴ ταῦτα ἀκοῦσαι βέλειον ὑμὰς foe- 
χέα. orat, c. Boeot. de nom. 27. p. 1002., τοῦτο πειράσομαε δεῖξαι 
διὼ βραχέων c. Leptiu. 11. p. 460., τοῦτο ἐκ βραχέος λόγον ῥᾷάδιον δεῖ- 
ἔα! Philipp. ΠῚ, 26, p. 117, ποιήσομαι δ᾽ ὡς ἂν δύνωμαι δεὰὼ Dx 
váro» τοὺς λόγους orat. 1. in Aphob. 8, p. 814. , ἐξ ἀρχῆς ὑμῖν, 
d» ἐν βρωχυτάτοις δύνωμαι, διηγήφομαι τὰ acaztivsa c. Boeot. de 
dot, 5. p. 1009. Οἱ, orat. pr. Phorm. 8. p. 945. c. Macart. 18. p. 1055. 
ἐξ ἀρχῆς δ᾽, eg ἂν οἷόρ τε ὦ, διὰ βραχυτάτων εἰπεῖν πειράσομαι. 
Cf. orat. c. Pantaen. 3. p. 968. in Conon. 2. p. 1257. Exempla e Ly. 
slae orationibus attulit Taylor lectt. "ies px. ᾿ 


CONFIRMATIO PRIMI CAPITIS. 


Postquam orator tria capita, de quibus dicturus est, exposuit in 

partitione , aggreditur nunc singula deinceps argumentando confirmare. 

᾿ Haec est confirmatio, ἃ Graecis dicta κατασυευή, in qua fides et robur 

totius orationis consistit Τὸ γὰρ πᾶν, ait Hermogenes de invent. c. 

IV. apud Walz. vol. ll. p. 106., τῆς φητορικῆς ἰσχυρὸν ἐν τούτοις 

ἔσταναι, καὶ vo τῆς γνίχης κράτος ἐν tj κατασκειῇ τῶν κεφαλαίων 

διαφαίνετα. Ac primi capitis argumentum desumptum est praecipue 

ex iure capitali, invitante ad eam rem ipso Aristocrate. Quum enim 

is Charidemum ab impetu hoatium et vitae periculo securum praestare 

.suo psephismate vellét, iuberetque, quicanque eum occidisset, tractan- 

. Qum esse severe, idque ínsolita et arbitraria rutione: consentaneum 

erat ante omnia expromere usu receptas leges, cum quibus, vel certe 

cum quarum sententia et consilio scriptum et veluntas. scriptoris dis-- 

eentirent, Easque quoniam suae causae commodis et utilitati maxime 

servire videret, statim magna cum fiducia recitari iussit per scribam 

s earumgue crohtingam ipse addidit interpretationem. Vid. Marceiliai 

scholia εἰς στάσεις vol. IV. p. 511. Hic est status, qui vocatur sopui- 

«og ub artium scriptoribus, in quo τὸ ῥητὸν, boc est, verba legum . 

ad verba psephismatis relata et e ratione διαροίας sive sententiae 

spectata cum huius dictis et consilio componuntur et examinantur. De 

qua re vide Hermogen. πρρὶ τῶν στάσεων c. IX. vol. Ill. p. 54. as. et 

eius interprett. vol. IV. p. 797. ss. vol. V. p. 196. ss. vol. VII. p.215. 

Cf. auct. ad Hefenn. L. c. 12. ss. Quinctil. instit. orator. VII, e $5 
"€ c. 6. ^ 

Deduxit aatem orator C pecpldida in controversiam , culus in acri 

ptura ambigui quoddam genus cognovisset. Graeci id vitium scripti 

ἀμφιβολίαν dicunt,' cuius quum species sint plures, b. | intelligeada 

est ea, quae fit παρ᾽ ὁμωνυμίαν, ὅτ᾽ à» τὸ ἣν ὕνομα μὴ iw ἀλλὰ 
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πλείονα σημαίνη, ut docemur Syriani et Sopatri scholiis. δἷς στάσεις 
vol IV. p. 274. rhet. graec, Huius generis χολύσημα oriuntur plerum- 


que, quam rebus aignificandis voces adhibitae aut singulae aut con» 


iunctae in duas aut plures sententias trahi possunt, ,,lllud enim est, 
auctore Cicerone de orat. ll, c. 26, 111., frequentissimum in omni con- 
&uetudine vel sermonis vel scripti, quum idcirco aliquid ambigitur, 
qood aut verbum aut verba sint praetermissa, Quare ab bac parte 
inquirens in. psephisma orator ante omnia tractat ut ambigue scriptum 
illud ἀγώγιμος ἔστω, quum incertum sit, utrum id dud significet in 
iudicium, an ad mortis supplicium, an in domum eius, qui homicidii 
reunr comprehenderit , et exponit, qui sic potestati alicuius privati tra- 
datur, expositum esse.eius libidini et arbitrio, quod leges non conce- 
dant. Vide quae satis copiose de hac dictione Heraldus animadv. 
jn Salmas. observatt. ad ius Attic, et Roman. lib. IV, c. 5. p. 295. ss. 
disputavit. Ad istam ambiguitatem scripti animum adverterunt etiam 
veteres rhetores, e quibus praeter Ulpianum ad h. orat. unus hoc 
monet in scholiis εἰς στάσεις vol IV. p. 274: οἶδε δὲ ταύτην καὶ 
“Ἰημοσθένης τὴν ζήτησιν" ὡς — ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτουρ, ἐν olg 
9rjeus * ἐάν vig ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, ἀγώγιμος ἔστω" ὁ μὲν γὰρ τὸ 
ἀγώγιμον ἐπὶ ϑανάτῳ λέγει εἶναι, ὁ δὰ ἐπὶ κρίσει, quae sane ambi- 
guitas dicendi nulla fuisset addito ἐπὶ κρίσει. ld quidem ipsum se 
intellezisse contra dicere poterat Aristocrates, neque adscripsisse id- 
tirco , quod perspicuum vidisset esse, omuinoque voluntatis suae, non 
scripti interpretationem valere. Hoc enim unum erat obloquendi sub- 
eidium ; quod adhiberi solebat a litigantibus, ut apparet e Cicer. rhe- 
tor. lib. 11, c. 47. et Quinct. instit. orat. lib. Vil, c. 6. At ai re- 
.Spicimus rationem totius causae et quaerimus, quae fuerit scribentis 
voluntas, id quod fecit $. 90. ipse orator, verisimile est, eum actio- 
nem non legitimam, si quis Charidemum interfecerit, intendisse. Idque 
multo minus ἃ vero discrepabit, si meminerimus, non contra comsue- | 
tudinem et priorum et illorum temporum foisse.talia psephismata scri- 
bere, si quidem similia et iisdem fere' verbis composita servantur, 
quae non dubitandum est quin Aristocrates in conficiendo suo ante 
oculos habuerit Huius generis unum commemorat Plutarchus vit. 
Lysandd c. 27. “ακεδαιμόνιοι δὰ δύναμιν καὶ φύβον αὐτοῖς προς- 
“τιθέντες ἐψηφίσαντο τοὺς φεύγοντας ἐξ ᾿4ϑηνῶν ἀγωγίμους εἶναι 

πανταχόϑεν, ἐκσπόνδους δὲ τοὺς ἐνισταμέφψους τοῖς ἄγουσι. Cf. Dind. 
Sicol. XIV, 6. schoL ad Aristoph. pac. 608. ' 

Deinde non minus acute et diligenter ambigui quaestionem ἱποίί- 
"tuit in his ἐάν vig ἀποχεείνη, quibus itidem accuratior definitio desit 
et personae et rei. Ut demonsirat multis locis iniustum esse, quema 
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quam indicta eausa et sine ratione loci , quo versetur, comprehensum 
abdüd iubere, ita ex aliis causis idem iuri et rationi contrarium esse 
comprobat. Nam incertum esse, num is, cui occidisse dicatur, revera 
occiderit, num ís civis sit an peregrinus. Quid, si caedes aut impre- 
dentia aut-casu facta sit Quid, si quis se iure occidisse contendat, 
aut id sibi licuisse aut necesse fuisse demonstret ? Tela et similia 
interrogat orator, quae omnía se praeteriisse fateri debebat Aristo- 
crates. Scite etiam hoc admonent anonymi scholia εἰς στάσεες vol 
IV. p. 845. τὸ δὲ deagig ταὐτὸν τῷ dugifólo; καὶ ἕτι ἐν τῷ xa- 
τὰ ᾿Αριστοχράτους, ἐάν τις ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, ἀγώγιμον εἶναι: 
πάλιν ydo ἐπιλαμβάνεται τῆς ἀσαφείας καί φησι, ποῖον ἀνδροφόνον 
λέγεις πότερον τὸν ἑκούσιον ἢ τὸν ἀκούσιον, τὸν δίκαιον ἢ τὸν ἄδι- 
xo». Adde prolegomena s/g σεάσεις vol. VII. p. Ll. p. 11., anonymi 
scholia εἰρ στάσεις ibid. p. 685. Denique controversiam cum Aristo- 
crate habet de ultimis psephismatis verbis: ἐὰν δέ τις τὸν ἀγόμενον 
ἀφέληται ἢ πόλις ἢ ἰδιώτης, ἔχσπονδος ἔστω" ostendens, quantum ea 
cum citata $. 82, lege dissentiant et eum ea collata nihil babeant, 
quod aut definitum sit aut certum. 

Causis igitur ambigendi de psephismate cognitis, impugnat id 
omni vi. Fecit autem quadripartitam totius capitis distributionem. 
Primum affert ὃ. 22 — 61. septem leges capitales, quibus sancitum 
est, qua severitate et qua moderatione in homicidas cuiuscunque ge 
neris consulendum sit, et post harum exylicattonem non.ad reliquas 
statim progreditur, sed interpellata paullisper instituta quaestione, 
ostendit $. 62. peropportune ex alia lege, quae quasi quaedam ap- 
pendicula poenalis actionis est, puniendum esse Aristocratem, ut qui 
leges de: horhicidio latas everterit vel mutarit, Subiungit inde a $. 
63—681., Aristocratem non modo commemoratas leges, sed etiam 
lias multas, quae certam et singularem actionem praescriberent, ne- 
glexisse, ideoque etiam iudicia gravissima et institata , quibus secun- 
dum illa ius diceretur, vilipendisse. Deinde allegat $. 82 — 85. ukti- 
mam legem capitalem, quae-ad alteram psepbhismatis partem refertur, 
et hulc proximas $. 86 — 87 duas alias addit, non capitales quidem, 
sed eodem tamen spectantes, ut videlicet vitiositatem psephismatis 
coargrant, siquidem altera cautum *st, ne quid oporteat in favorem 
unius statal, quod non ad omnes cives pertineat, altera autem vetat, 
ne pseplisma meque senatus neque populi legibus maiorem vim ha- 
beat Sicut ante citatae leges allatae sunt ad demonstrandum, quem- 
admodum psephisma earum argumento et voluntati repugnet, ita ha- 
rum duarum prior ostendit eiusdem legibus contrarium rogandi et 
ferendi modum. altera autem eaque ultimo loco aptissime posita in- 
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diet, omnino nihi rogandum esso, quod per leges fleti non liceat: 
«ua ralone τῶν παρανόμων quaestio proprie absoluta est. Hac ta- 
men expositione nondum contentus monet tum orator δ. 88 —89., ut 
rem ab alia parte persequatur, Aristooratem etlam ab iis recessisse, 
quí psephismatis in simili re confectis jes et leges observassent. De- 
mique ut nihil desit prorsus, ad extremum occupat inde a $. 90 — 10t., 
quae videt ab adversario opponi, Etenim hoc eximiae Demosthenis 
ertis est, quod semper eos, qui audiunt, tenet eo, quo maxime respi- 
elendum est, nec UN donec xbzz dido ur Qiad 
altae satisfactum sit. 

Sic exposita rerum, quas orator in hoc capite ἑρτοιδέ summe, 
sequitur, ut de ipsa earum tractatione nonnulla addam.: Theo ín pro- 
gymn. vol. L p. 166. rhet. graee. exempla recensens scriptorum, ad - 
quae iuventus ad eloquentiam conformanda sit, collaudat hanc oratio- 
mem üt normam ac regulam confutationis ope legum factae. Εὐπο- 
φήσομεν δὲ, inquit, καὶ νόμων ἀνασκευῆς πολλαχοῦ μὲν “«αρὰ πλεί- 
στοις τῶν͵ δητόρων, ἐντελέστατα δὲ παρὰ Δημοσθένει, ἔν τ τῷ Τι- 
μοκράτονς ᾿καὶ ᾿Δριστοκράτοῦς καὶ πρὸς “επτίνην. Quod iudicium 
potissimum. ad hanc primam ράτγίοια referendum est, quae, praeter- 
quam quod aptissime electas leges, et consilio oratoris tanquam fae- 
tas continet, etiam earum compositione excellit, siquidem primum eae 
exponuntur, quae plurimam vim habent, deinde alite aliis e vi et 
dignitate pensitatis adnectuntur tanta cum circumspectione et tam certo 
fudidio, ut suo quaeque loco efficax sit neque ulla addi aut sumi 
. queat sine damno quaestionis. Deinde non praetereundus est modus, 
quo, dum occupatus est explicanda una lege, novam alteram rursus 
praeparat, omninoque singulas partes, quamvis rerum variarum ple- 
mas, tam scite copulare callet, ut omnes nexae inter se et quasi con- 
sertae unam faciant coagmentationem. Perfecta autem virtas orato- 
ris est in interpretatione.  Recitatae legis vim ét. sententiam quum . 
generatim et universe indicavit ita, ut statim noverint auditores, quo 
ratio omnis elus conferenda sit et quam aliter senserit legislator ac : 
scriptor psephismatis (utitur enim fere verbis αἷς καλῶς καὶ εὐσεβῶς 
ἔϑηχεν ὁ τιθεὶς τὸν νόμον, αἷς ἅπαντ᾽ εὐλαβῶρ διώρισε καὶ νομίμως, 
φόκος ἀνθρωπίνως καὶ καλῶς κείμενος et huius generis liis) orditur 
ipsam interpretationem hoc utens modo, ut unum aot singula legia 
verba ponat et explicet, deinde rursus alia, et sic alterum altero su- 
pérstruens a certo cognitis et explicatis via et ratione progrediatur 
ad ea, quae inde necessaria consequutione proficiscuntur, et firmare 
suam causam non ante desistat, quam, quod sibi proposuit, assequu- 
tus sit, contrariorum psephismatis locorum confutationem. Et dum 
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' ia singulo persequitur interpretando, acste ubique videt, unde diet 
probatlongs suas, easque adhibet tam firmo et tam subtili argamen- 
4»ndi modo, ut non credas quidquam deesse im iis aut redündare: 


. — premit vim illorum verborum, quibus adversarius maxime urgeri vide- 


tur, et quae desunt suggerit, ut psephisma concordet cum fire, etiam 
ex scripto non scripta nonnulla inducit per ratiocinationem stuadetque 
explicare diligentissime , quomodo scribendum fuisset, si id, quod cum 
legibus consentiret, scriptor fleri voluisset. Quamvis expromat res 

varias et mulüplices refutandis adversarii rationibus, nihH tamen im 
commodi ista argumentorum ubertas attulit lacido ordini et per 
 apicujtati,. quam mirifice adiuvit frequentia loterrogationum , quas 
arguendi, urgendi, instandi causa assumtas dissolvit ipse lotervalle 
quodam adhibito: de quo artificio iam veteres monuerunt, ut Hermo- 
Ngenes de ideis lib. L c. 4. vol. llL p. 215. πολλοῖς τοιούτοις ἐπ τῷ 
κατὰ ᾿Δριατοχράτους τὸ παράνομον ἐξετάζων κέχρηται ἀναγκαίως. δα- 
φηνείας γὰρ μάλιστα κατ᾽. ἐκεῖνο τὸ χωρίον δεῖ τῷ λόγῳ. ΟἿ. vol 
VH. IL p. 948. Etiam ubi res ex antiquissima aetate sumtas tractat, 
meximeque ubi de iudiciis capis agit eorumque habendorum ratio- 
nem aperit, raram ostendit vim penetrandi ia abdita, ut paene mans 
ducat ac trahat mentem ad cognitionem eorum, in quibus si qua 
sunt, quae nobis paulo difficiliora explicatu videantur esse, nihil 
tamen Atheniensibus fuisse obscuritatis existimandum est. At vero 
ubique, quantum intellexi, alienus est δ callida et subdola inris in- 
terpretatione: solum eum veri studium ducit idque sustentat , quo 
licet modo, argumentorum gravitate et sententiarum luminibus, ope 
enthymematum et syllogismorum acumine: fit autem fere, ut om- 
nem vim" orationis in clausulis singularum partigm includat, inprimis 
ubi impetum facit in psepbismna, qua occasione non semel utitur dilem» 
matis robore. Sed eum hac dieputandi sollertia et subtilitate parem 
- moderationem et hamanitatem coniungit, nusquam in personam adver- 
sarii acerbis et contumeliosis verbis invehens, quum maluerit monito- 
ris, quam obiurgatoris partes suscipere. Quare maximam partem 
quieta fluit oratio, ut solet in genere iudiciali, quod, quum in docendo 
. et refellendo magis quam in commovendo versetur, tenue et pressum 
et συλλογιστικὸν est, qualis eius character qui dicitur, descriptus eet 
& rhetore apud Walz. vol. V. p. 75, mentione huius orationis nomi- 
natim facta. "Incidunt tamen: nonnulla, ia quibus ii qui audiunt, mo- 
ventur, ezxcitantur, flectuntur, nou docentur tantum: cujus generis 
eunt potissimum ea, quae de variis ceremoniis in re capitali usitatis, 
de severitate et lenitate iudiciorum, cum religione et deorum cultu 
coniunctotum , exponuntur, quae iam per 46 animis horrori inentiendo 
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et hliserationi nüccdes Mondes raalestatem quandam acce $22. . 
perunt & decora gravitate ot dignitate orationis. Nam im bono ore- 
tore, qualis prae ceteris Demosthenes est, rebus ipsis par et aequalis 
oratio est, ut quanta ad rem, tanta ad orationem fiat accessio, mo- 
mente Cicerone, Ab hac parte etlam σερινότης imtelligendà est, quan 
im hac oratione fegnare dicit Dionysius Halic. περὶ dew. p. 1095. se, 
ed. Reiak, Sed né defatigem lectores benevolos longiore expositione, 
in bis subsistam: et sufficere, quae aigi, existimo praeparandae 
rectiori huius capitis intelligentiae, Quare: nunc ad singula veniam. 

$. 29.. Δαβὲ δὴ τοὺς νόμους αὐτοὺς καὶ léye, lam capo leges 
ipsas et recita. Alloquitur scribem, ad hoc publice (ὑπὸ τοὺ δή- 
pov αἱρεθέντα, ut dicit Pollux VIIL 98.) inetitutum, ut leges, decreta, 
testimobla , alla, quoties iuberetar,.reciteret. De eo dicunt. aneedote. 
Bekkeri p. 220: καὶ οὗτορ οὐδενὸρ τὸ σύνολον ἄλλου ἐστὲ κύριος ἃ 
τοῦ ἀνογνῶναι. ἔστιν οὖν ὁ ἀναγνώστης. lta illis malor fides , quam 
si ab oratorge ipso recitarentar, habebatur. Οἵ. Schoemanu. de com 
tis Att. p. 319., Wachsmuthii antíquitt. Hellen; ll. 1. p. 486. s., 
Boeckhii oecon. polit. p. 200. 28.---- 4αβὲ grammatici Atticam dicunt 
esse , ut Arcadius. p. 148. f. τὸ δὲ λάβε aal ἴδε παρ᾽ ἡμῖν μὲν βαφύν» 
ψονται, παρὰ δὲ ᾿Ἃἡττικοῖς ὀξύνονται. et Ulpianus ad Demosth. p. 229, 
B.: i1dfh ᾿ἐτειχκῶς ὀξύνεται, alterum λάβε vulgare: quodijita necipi 
velim, ut illad sermonis ét consuetadimis quotidianae, quam oratores 
in buius generis dictionibus imitarentur, proprium , hioc antem iis üsi- 
tatum fuisse dicam, qui legitiinum eumque graviorem pronintiaadi mo- 
dum sequerentur. ldeirco non miram, si banc alteram rationem [6- 
muerint Nbrarii. Cf. Osanni adnot. ad Lycurg. orat. c. VH Schnel. 
deri ad Platon, remp. vol. I. p.989. b. Goettlingii lib. de accent. 1 
gr. p. 22. 5. NND TNT p. 403. $.— sovren 
Aristoeratis et sociorum. 


* 


L sx 1. : ; 

NOMOZ ἐκ τῶν --- πάγον. Prmus haec verba Im. Bekkerus 
ia quadrum e suis libris redegit: nam' ea Reiskius et priores editores 
post τὸ παράνομον collocaverant. cf. Philipp. II. 46. p.123. Dissen- 
tío-tamen a Bekkero fà eo, quod de auctoritate optimi libri post . 
NOMOZ interpunzi, sive cetera quae sequuntur verba pronuntiata 
eunt a scriba ita, ut tanquam per parenthesin adiecta audirentar, slve 
ea nom pronunüeta sunt, sed scripta tantam in codice legum, quas 
sibi descripserat. orator, exstüterunt, .mt'e& hoc titulo cegnosceret sta- 
ἔπι, unde leges sumtae essent.— De bác lege vid. klereldi enimad. — 
yemionos in.ius Attic; et Roman. lib, V. c. Ml. p. 341. ss.; Petiti legea 
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, $.29Attic.. 1b. VIL. p. 605. ss. Tayloris lectipmes Lysiac. p. 812., Mat. 


thineus de iudiciis ad caedem spectantibus p. 148&., Heffteres de re indi- 
εἶδ! Atheniens. p. 185. ss., Meieras et Sehoémannus de ordine ie- 


 ditiorum Atheniens. p. 308 — 815. Wachsmothil antiquitates Hellen. H. 1. 


p. 268. ss. Ottfr. Muelleri addit, ad Aeschyli Eumen. p.151. G. Fr, 
Hermanni antiquitates publ. 6. 105. loe. Dider. de Biemeri specimen 
critic. iaaugur. in Demosth. orat. adv. Aristocrat. p. 18—82. Guos« 
twor crimina, quae in lege commemorantur, dolo malo (ia Folge eines 
mit Vorbedacht gefasstem Entschlusses) facta cogites. ltaque τροδμει 
ix προνοίας est vulnas, quod quis alteri inflizit eo consilio, ut.eum 
trücidaret: item. ἐκ προνοέας ad φόνου, qui slbi ὁκούσιος dicitur, et 

ad πυφχκαξᾶς pertinet , quod íam Kaehnius ad Pollacem VIIL, 10, 17. 
et ali vidermt, Et δοὺς (φάρμαχα) venenum quo quis sua manu 
dato alterum ipse necavit, significat. Cf. Forchbaminerus de Areepago 


p. 80., C. Fr. Hermannus in dispat. de Platonis legibus p.59. Aoce- 


sationes horum criminum ad βασιλέα sive archontem secundum deíe- 


 rebantur, qui ea examinaret et cognosceret; iudices erant Areopegitae, 


Hinc δικάξειν δὲ τὴν βουλὴν τὴν iv 4osip. πάγῳ. nflaitivus in legf- 
bus et decretis ad exprimenda ea, qoae quis fleri vellet, frequems 
est: de quo usu Wesselingius ad Petiti legg, Attic. p. 68. et Matthi- 


 &eus.gr. $.546. p. 1072. ' Noli deinde offendere in ób particula, quae, 


ubi singulae leges e media legum serie sumtae citantur, retineri solet, 
Vid. Astii adnot, ad Platon. de legg. IV. c. Xl. γαμεῖν δὰ, quocum 
haec Demosthenica p. 629, 40. 681, 27. 688, 9. 649, 4. 91. 706, 7. 
710, 16. 716, 18. 941, 9. 1054, 27. in Museo Bheaano 1]. p. IL. p. 274. 
homo doctissimus contulit; — τὴν βουλὴν. quod Relskii librorum com 
muni fide comprobatur, nescio, cur lm. Bekkerus, quem Dindorfims 


' sequutus est, omiserit, nullam scripturae diversitatis mentionem faciens, 
. quasi omissa illa verba ex omnibus suis libris notaverit. At optimae 


liber notae Z receptam scripturam egregie tuetur, at illum potius 
lapsum putem per errorem , quam ratione ductum ita scripsisse, δικώ- 
ξειν δὲ τὴν ἐν ᾿Αρεί᾽ῳ πάγῳ. Deinde accommodetier legibus eat dili- 
ξεϑα in ἀεδβιίεηάο, quam im omittendo grata megligentia. Accedit, 
ut usitatissimae sint scriptoribus plenae.dictiones ἡ à» esío πάγῳ 
βουλὴ et ἡ ἐξ 4oov πάγου βουλή, de quibus. Bergmanni prolego- 
meas ad ]socrat. orat. Areopagit. ap. Benselerum p. B et Maetzneri 
adnot. ad Lycurg. p. 96. : 

δ. 29. Ἐπίσχες ποία scribam interpellanjli formale: alibi legines 
ἔχε αὐτοῦ, κανάϑερ vel «αστάθονυ, πέπονσο in Timocratea 64. p. 721. — 
τοῦ φηφίσματος Aristocratel, quod iater aceusetionis capita; antegnams 
orator verba faceret , scriba Tocitaverat, ut recte ob&ervat Taylor, cb. ὁ 
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tams Aeschinis orat. in Timarch. init. εἰδὼς δ᾽ αὐτὸν ἔνοχον ὄντα οἷς δ. 238 ; 
' éÀlyp πρότερον ἠκούσατε ἀναγιγνώσχοντος τοῦ γραμματέως. Cf. 
Meier. εἰ Schoemann. de ordine iudic. Athen. p. 706. Frank. spe- 
cim. novae edit, Aeschin. p. 21. — ἐς δ᾽ dv μοι δοκεῖτε — , τοῦθ᾽ 
ὑμῖν φράσω. Quid vitii e esse in ὡς — τοῦτο et cur d scribl 
debeat, quod Marklando placuit, non sane video, nec vidit Schaeferus. : 
Imo αἷς usu probatum est, sequente. τοῦτο pronomihe; Antiph. de caede 
Herod. $. 8. P. 130. πρῶτον μὲν ovv, ὡς παρανομώτατα καὶ βιαιότατα 
δἰς τόνδε τὸν ἀγῶνα καθέστηκα, τοῦτο ὑμᾶς διδάξω, οὐ τῷ φεύγειν ---- 
Demosth. orat. in Timocrat. 68. p. 792. àg τοίνυν ovo ἐπιτήδειον νό- 
po» ὑμῖν οὐδὲ συμφέροντ᾽ εἰρενήνοχε, τοῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι νυνὶ δεικ- 
νύναι. etde íals, legat. 4. p. 842. εἷς δή μοι δοκεῖτ᾽ ὧν ὁμῶς ἐκ τού- 
τῶν καὶ γνῶναι τὰ δίκαια καὶ δικάσαι νυνί, τοῦϑ᾽ ὑμῖν λέξω. εἰ 
σχέφαισϑε "hag ὑμῖν αὐτοῖς. quo loco quam Bekkerus maiorem 
interpunctionem ante εἰ σχέψαισθε collocavit, ego h. 1. necessariam, 
certe idoneam habui. lbidem δοχοῖτε in nonnullis libris exstat, ut h. I. 
δοκῇτε: utrumque ortum est e male intellecta d» particula, quae ad : 
infiniivum pertinet , ut iam Reiskius animadvertit. Idem vitium remo- 
verunt interpretes Philipp. I. 13. p. 44. de symmor. 2 p. 178. Com- 
plura id genus correxit Schaeferus melett. crit. p. 60. — εἰ σκέψαισθε 
— πότερα ξένος ἢ μέτοικος ἢ πολίτης ἐστίν. Orator, qui artem cal- 
le£ egregie suo quidque loco dicendi, utitur hic forma προκατασμξυῆρ, 
quam rhetores dicunt, ut babeat, quo iünitatur demonstraturus, cog- 
trarium legibus psephisma esse, Et quaestionis suae fundamentum 
praeclare iacit eo, quod Charidemum nom inguilinum , neque peregri- — - 
num didt, sed civem appellat δημοποίητον, Hac enim definione 
facta, potuit, nemine contradicente, uti ad infirmandum psephisma 
omnibus iis civitatis legibus, contra quas illud rogatum esset, veluti 
quae ad capitis eausam pertinebant. In hanc rem animadverterun£ 
Hermogenes de method. vol. lll. p. 452. eiusque interpres Gregorius 
Coriathius vol. VII. Il. p. 1504. , ubi dicit: ἐπειδὴ i09dQós. τῇ δοθείσῃ 
παρὰ τοῦ δήμου δωρεᾷ τῷ Χαριδήμῳ, dg εὐεργέτῃ, O0 ᾿Δρισεοχράτηρ,. 
ὁ γοῦν Δημοσθένης ἐκβάλλων τοῦτο τὸ ἰσχυρὸν, συγχωρεῖ πολίτην 
ἀληθῶς εἶναι τὸν Χαρίδημον, καὶ αὐδὲν πρὸς τοῦτο ἀντιλέγξβε" ταῦτο 
δὲ ποιεῖ πανουργῶν, ἵνα μᾶλλον οἱ νύμοι τὸ πλεῖον ἰσχύσωσιν,. ἐς 
πολίτου ἐξοταζομένου τοῦ Χαριδήμου. πανουργίαν οὖν καλεῖ τὴν τοῦ 
“φδήτορος δεινότητα" ἔλεγον δὲ οἱ νόμοι, ὡς, εἴ τις φονεὺς γένηται, 
ὁποίῳ γοῦν τρόπῳ, δικάζειν περὶ τούτον τὴν ἐν ᾿Δρείῳ πάγῳ "βουλὴν, 
καὶ μὴ εὐθὺς ἀναιρεῖσθαι' οἷς ἐναντιοῦτο τὸ τοῦ 4eiosoxgdzavg 
ψήφισμα, ἀναιρεῖσθαι διακελευόμενον χωρὶς κρίσεως τὸν Χαρίδημον 
ἐποχτείσαντα. Simul inde apparere puto, quod ex aliis lods acute 
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6.23 conlecerunt Hefferus L c. p. 135. et Wachsmuth. l. c. Π, 1. p. 277, 


8 


peregrinis et inquilinis non iuris aequabilítatem cum civibus foisse ta 
rebus capitalibus, quam si illi habuissent, certe nulla idonea causa 
esset, cur orator Charidemum cdvem tam diligenter distinzisset ab fn- 
quilinis 'et' peregrinls. Ac verisimilior fit [βία opinio , quod infra $.65.- 
rursus effertur honor civitatis, quem Charidemus habeat, et commoda, 
quae cum eo ín causis capitis coniuncta sint, commemorantur. θη» 
firmant eam alia quoque huius orationis loca, velud verba legis $. $7. 
ὥσπερ τὸν ᾿Αϑηναῖον κτείναντα et $.48. ἐάν τις ἀποχτείψῃ --- ξένος 
ἢ πολίτης, ἵν Oto ποτὲ τοὔργον ἐπράγϑη, τούτῳ rd ἐκ τῶν νόμων 
ὑπῆρχε δίκαια. quae tamen 1. Did.' de Riemerus contorte interpretatas 
egt p. 29 sqq., ut paria hac In re et πολιτῶν et ξένων iura fulsse 
contenderet. Neque iure Meierus, homo harum rerum peritissimus, 
reprehendit in libr. de bonis damnat. p. 28 sq. scriptorem “Ζικῶν óvo- 
μάτων in Bekkerl anecd. t. L. p. 194. 11^, qui ait s. v. φονικὸν: ἐὰν μέὲ- 
τοικόν τις ἀποχτείνῃ, φυγῆς μόνου κατεδικάξετο" ἐὼν μέντοι (al μέ- 
to:xog) ἀστόν, θάνατος ἡ (mule. Per mihl mirum non est profecto, 
mitiorem apud Athenienses inquilini occisi ultionem fuisse, quam civis, 


;quamquam servi ac liberi hominis occiserem pari severitate persequi 


licebat: quippe qui dominis concederent servos ulcisci ut socios e£ 
participes religionum domesticarum. Omnino quia, peregrini et inqui- 
lini alium atque cives sacrorum Babuerunt cultum , idcirco eos etiam 
Αἰΐο iure in rebus capitallbus iudicatos fuisse existimandum est. — δώ- 
φεών, ἐν 7 πολίτης γέγονε, cutus auctoritate civis factus est. Plat, 


, Urlt. p. 121. B. ἐν νόμοις βασιλεύων i.e. secundum leges. Thucyd. 


|, 77. ἐν τοῖς ὁμοίσις νύμοις τὰς κρίσεις ποιεῖν.. Vid. Matth. gr. p. 
1140. Hunc usum praepositlonis bene explicavit Wunderus in adn. 
ad Sopb. Philoct, v. 60. Paulo' alMer dictum est Leptin. 146. p. 50f. 
τὴν zafolov δωρεάν, ἐν fj τοῦτ᾽ ἔνεστι. 148. p. 509. τὴν δωρεὼν παρ᾽ 
ὑμῖν, ἐν τοῦτ᾽ ἐνῆν. --- ὡς ἔοικε ut etdetur, utbane dictum pro 
certe, vere, e more scriptorum Atücorum, qui quae ex ante dictis 


" effrntanda erant pro certis, lenius et cum dubitatione aliqua, nonnen- 


quam cum ironia, ezprimunt. Orat. de libert. Rhod. 28. p.198. c. 


^ — Leptin. 187. p. 498., ubl mon alin vi ἴσως sequitur, de coron. 63. P. 


246. 172. p.225. 297. p. 803. de Halon.?8. p.88. ibid. 35. p. 85. €f. 
 Dissenil adnot. ad orat. de coror e 290. Godofr. Hermanni ad Vi- 
ger. p.-753. 

. 9. 34. dg ἁπλῶς καὶ διλαίως χρήσομαι τῷ λόγῳ. Affert Hermo- 
genes de ideis vol. ΠῚ. p. 329. hunc locum inter exempla tfjg éxisi- 
κείας; qua orator liberaliter tribuere videtur Aristocrati aliquid, quod 


ei sit summo honori, quod tamen eo facit consilio , ut sibi ipsi plari- 


» 
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 amwum prosit. Vid. $.25. τῷ γοῦν Χαριδήμῳ, inquit, δίδωσι τὸ εἰς πολέεη 
ἐξετώξεσθανι, ἵνα μᾶλλον οὕτω παράνομον ἐξελέγξῃ τὸ φήφισμα. τὰ 
γὰρ κατὰ τοὺς νόμους τοῖς πολίταις διώρισται. Hinc etiam liquet, 
cur orator πανουργῶν dicatur ab eodem rhetore de method. νοὶ. IIl. 
p. 482. Deitde ne quid omittam, priore loco Hétmogenes scripsit αἷς 
ἐχιεικῶρ καὶ ἁπλῶς, quod niagis ratione, quam casu factum est, altero 
tenuit, quod omnes libri habent, sed inverso ordine, δικαίων καὶ 
dxiég! Quae consociatio vocabulorum satis frequens apud Demos- 
thegem est, velut orat. de coron. 10. p. 228. ϑεάσασθε εἷς ἁπλᾶ καὶ ' 
δίπαια λέγω. ibid, 58. p. 244. de fals, leg. 201. et 208. p. 404. Leptin. 
128. p. 494. et alibi. Triplieem inesse ἁπλῶς vocabulo vim ac pote- 
statem docet grammaticus in scholiis ad Androtianam &. 4., e cod. Au: 
gustano ab H. Wolfio descriptis: τὸ dziov» inquiens ὡς ἐπὶ ἀριθμοῦ 
πρὸς ἀντιδιαςτολὴν τοῦ διχλοῦ" καὶ ἁπλοῦν τὸ dxrÓg κακουργίας" 
πρὸρ τούτοις σημαίνει καὶ τὸ σύντομον. H. 1. aperte . εἰ íngenue 
signi&care patet, Pro zerncouo: quod in aliquot libris est ϑήσομαι, 
id ortum videtur- eo, quod h. l. definitur, ad quem ordinem Charide- 
mes pertineat, praesertim sequente giam είϑεμαι.  Heiskius in eo vi- 
dit reliquias vetustae cuiusdam scripturae, προσενεχϑήσομαι. — Hermo- 
genes l c. p. 4382. dedit ποιήσομαι τοὺς λόγους, — τίϑεμαι ex meo 
iudicio pono: de qua vi medii Passovius in lexic, 8. v. — δεῖν olo- 
gu. — Vulgatiori ordine verborum alibi dicitur οἴομαι δεῖν, quod, unius 
fere verbi imstar esse Buttmannus dicit in Midiana ὁ. 29. n. 3.; hic 
tamen δεῖν prius collocato notio necessitatis eminet. Vid. infra $. 96. 
οὐ δὴ δεῖν gero. 6$. 115. ἐγαὶ δὴ δεῖν ὑμᾶς οἴομαι, in Androt. 96. 
p. 601. qeibus a Schaefero ad Androtianam p. 599. v. 8, collectis 
adde orat. de fale. leg. 54. p. 858. ἀμύνεσθαι δεῖν ᾧοντο. ἐπιτάφ. 
Aóy. inter Demosthenica 81. p. 1899. τεθνάναι δεῖν ᾧὥοντο et paulo 
post δεῖν ov» ἡγήσαντο ἢ (jv “ἀξίως τῶν ὑπαρχόντων ἢ τεθνάναι 
καλῶς. Οἵ eiusdem viri doctissimi not. ad Plutarch. vol. 1V. p. 287. 
et 529. Praeterea οἶμαι ex optimo libro et editionibus antiquis as- 
sumsi  Nibhili esse discrimen quod grammatici de formis οἴομαι et 
οἷκαε statuunt, pro certo habeo, non assentiente Buttmanno gram- 
met. ampl. Il. p. 195. Et maxime errare mihi videntar, qui olopa:, 
εἰ ab eo infinitivus pendeat, ubique scribi volunt. Plurimum in hac 
re mumeri rationem valere censeo, culus leges apud Demosthenem δὲ 
viri docti exploraverint, tum demum multis locis, utra forma praefe- 
renda sit, nom amplius dubium erit.. Verum tamen est, quod Bense- 
lerus ad Isocrat. Areopagit. p. 82. aliique contendunt, breviori formae 
locum esse in parenthesi et responsiome. — τίνα οὖν ἐστὶ ταῦτα; 

- Facit haec interregandi forma, ut exspectatione intenti sint auditores, 
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6.24 qui propter gravitatem ante dictorum pematenü iam ease deberent 


Aiunt vulgo, oratorem se ipsum interrogare ad comparandam atte 
tionem, .sed variae sunt τοῦ πυρματικοῦ, quod Tiberius de figure. 
18. vol Vil. p. 542, appellat, virtutes, idque b. L simul adhibetur, 
ut.satis aptus ad arguendunr transitus fiat. Vid. Hermogen. de ideis 
vol lil. p. 215. s. — ἐν μὲν τῷ νόμῳ. Miv particulae respondet δὲ 
quemvis longe remetum, δ. 27, ad quod animum recte advertit Bels- 
kius, Cui unum .adiidlam exemplum idoneum e Xenophontis Hierone 
Il 3. τὸ μὲν πλῆθος τῶν ἀνθρώπων — ἐξαπατᾶσθαι ὑπὰ τῆς τρῶν 
ψίδορ οὐδέν τι θαυμάζω" εἰ $. 5. τὸ μὲν οὖν τὸ πλῆϑος περὶ τοῦ 
του λεληθέναι, ὥσποριεἶπον, οὐ θαυμάβα τὸ δὲ καὶ ὑμᾶς ταῦτ᾽ ἀγ 
φοεῖν, --- τοῦτό μοι δοκεῖ θαυμαστὸν εἶναι... 

ῷ. 35. προειπὼν i. e. prius dicere, praemittere, interprete 
Sehaefero, non ut Reiskius vult, illud esse legislatoris aliquid desue 
tiantis, sive iubentis, sive vetantis, cum interminatione: de qua vi 
Maetznerus ad Lycurg. p. 79. Προςδιπῶὼν. quamvis firmatum auctor 
tete Parisini libri, non duxi praeferendum esse. — xexoísxev ὁμῶς, o9 
«πρότερον —. Hic nimis audax fuit Reiskius «ex005x06 pro “τεπϑίηκεν 
ὁμῶς scribendo atque.ita cotstruendo: sloyxs τί χρὴ πάσχειν so» dr 
doaxóra, ἐπειδὴ πεποίηκδ κρίσιν, προειπῶὼν (vel μετὰ τὸ προειπεῖν) 
ἐὰν ἀποκτείνῃ. Nimirum non attendit ille αὦ ἀσύνδετον λόγον, quo 
gravitas orationis valde augetur, non cobaerentia eius tollitur, dem- 


modo pronuntiando acuas verba ov πρότερον. Sic saepe nudae me 


gationes huiusmodi dicendi formam efficiunt. Oiynth. I, 22. p. 15. τὰ 
ψὰρ κοινὰ τὰ Θεεταλῶν ἀπὸ τούτων διοικεῖν, ov Φίλιππον λαμβάνειν. 
Leptin. .141. p. 500. ibid. 150. p. 503. Philipp. l. 14. p. 44. κρίνατε, 
μὴ πρότερον προλαμβάνέτε. ibid. 84. p. 44. orat. contr. Lacrit. 44. p. 
989. εἰ τοὐναντίον συμβεβήκει, μὴ ὁ τούτου ἀδελφὸς ὁ τετελευτηκοὸς 
ἐμοὶ ὥφειλε τὰ χρήματα, ut ibi. pro καὶ μὴ cum Augustamo [ et Σ 
scribendum est. Vid. ad ἢ. 1. adnotata Schaeferi. Orat. de Cherson. 57. p. 
108. ibid. 72. p. 107. — καλῶς sic saepe, compellatione iudieum adnexa, 
in fronte enunciationis rem aliquam. approbantis collocatum videmus. 
Gf. δ. 78. orat. in Mid. 9. p. 517. καλῶρ, d ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ 
φυμφορόντως ἔχων ὁ νόμος. — ὑπὲρ εὐσεβείας ὅλης τῆς πόλεως πο» 
ἐδαίν. religioni totius urbis providens. Neías et impium habebatur, 
iniuria aliquem afficere, quo reverentia deorum laederetur. 'l'ale quid 
&i patratum esset publice, tota civitas placulum admisisse putabatur. 
Antiphon orat. de choreut. 6. p. 142. φονέα τὸν μὴ altos φψηφισθῆναι 
ὁμαρτία καὶ ἀσέβεια slg τὸ τοὺς θεοὺς καὶ τοὺς vámovg.-—' διδασκο- 
μένους. Participium praesentis, additís inflnitivis aoristi, recte positum 
est ut io re durante. Aoriati habent notionem actas, — εὐσεβὲς ἤδη 
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κολήξκε» οἰδόσιν᾽ εἶπαι. COMO aeiumctom a nomine suo ἃ n$ 25 
. line enuaciationis positum inservit orationi numeris claudendae. Leptin. 
7. p. 459. φαῦλοι: καὶ ἀνάξιοί τινες κατὰ τὸν τούτου λόγον εἰφί. ibid. 
56. p. 474. 92. p. 485. 124. p. 494. orat. in Conon. 38. p. 1268. βέλτιον 
ψομέξω προειπεῖν ὑμῖν εἶναι, Add. Aristocr. 4. 81. Pbilipp. I. 4. p. 41. 

. Philipp. lll. 31. p. 119. adv. epistol. Philipp. 18. p. 155. jbid. 14, p.156. 
de coron. 199. p. 295. ibid. 204. p. 296. c. Boeot. de nom, 18. p. 998. ^ 
Omnino hoc verbum liberiorem ob4ünet .collocationem: Leptn. 1384. 
p. 497. ἀλλ᾽, ἕπερον πρόξενόν dor εἶναι xol ἀτέλοιαν εὑρῆσθαι. culus 
ubique causas invenire operae pretigm erit, praesertim quum eam li- 
bzarüi saepenumero corruperint. εἰδόσιν quum rews cognmousrimus. 

6. 26.. πάντα τὰ τοιαῦτα ὀνόματα, Sehaeferms: omnes huius — 
snodi dictiones. Vid. p. 631. 18. 22. "Tria quae sequuntur xaxqug- 
ψήματα eodem coniunxit Antiphon or. de caede Herodis 10. p. 67. - 
ut jria gravissima: φασὶ δὲ aU τό τε ἀποκτείνειν μέγα κακούργημᾳ 
δῖναι, καὶ ἐγὼ ὁμολογῶ μέγισηόν γε, καὶ τὸ ἱεροσυλεῖν καὶ τὸ προ: 
διδόσαι τὴν πόλιν. Xenophon Hellen. 1, 7, 28. cónlungit ἱεροσύλους 
et σροδόεαρ. (Cf. Pjeat. de legg. p. 864. c. 8. init. — πρὸ μὲν τοῦ. 
xoési» γενέσθαι. Ex his verbis τὴν articulum ante κρίσιν exemi, ad- 
dicentibus optimis libris. Ktsi res ante commemorata est, tamen non 
de una et definita quadam, sed de genere etiam hic loci dicitur. Re- 
currit πρίσις nullo cum articulo $. 85. 36. 78. 79. 81. 91. "Vid. Schoe- 
manni aduot. ad liaeum p. 231. At non nego, pro iure additi articuli 
opüme agi posse. Testes sunt plurimi libri, sed mibi non tanti, quauti 
sunt illi in apparaty critico notati. — αἰτιῶν ὀνόματα. Ut ἢ. 1. αἰκίᾳ 
et ἐλέγχεσθαι opposita sunt, ita cría et ἔλεγχος orat. tn. Androt. 23. 
p. 600. et αἰτιάσασθαι et ἐλέγξαι orat. in Eubul. 34. p. 1309. —- dde 
πἤήρατα. ᾿Αδικημάτων exspectari, praegressis αἰτιῶν Oyépoze, didt 
Sehaeferus, sed talia oratores non curare, At ne tribuas liberam buius 
generis structuram solls oratoribus : accedit, ut pazvo passu scriptores ὦ 
a nomine rei ad rem ipsam procedant. ka Plato Theaét. p. 187. B. 
d δὴ ἀθροίσματι ἄνθρωπόν τε τίθενται καὶ Aor. i, e. ὄνομα d»9od- 
sov. Cf. Stalibeumii annot. ad Cratyl. p. 392. B. — παθεῖν χρὴ εἶπον. 
Ad tuemdam hanc scripturam "Tsylor iam attulit verba $. 30. ἐν δὲ 
τούτῳ τὸν dvdgoqóvo» mQogsumOv, ἃ χρὴ πάσχειν, εἴρηκεν, Add. $. 
84. καὶ τὸν δαλωκότα ἤδη διώρισεν αἷς κολαστέον καὶ οὗ. $. 79. ἄλλ᾽ 
ἅττα διείρηκεν ἃ χρὴ ποιῆσαι.  Defendit Funkhaenelius, qui causam, 
etiam ubi non oportebat, tenere solet libri Parisinl, huius scripturam ; 
καὶ οὐχ ἅπερ, ἂν ἁλῷ. εἶναι. Verum ego non video, quidnam ine 
sit boni. Etenim quam ille putat honun verborwm explicationem 
esse: καὶ οὐκ ἔγραψε εἶναι, & ἐστιν, ἂν ἁλῷ en tantya molis ex- 

1... - 


410. σῳοπμβν τ αβΒὶυ β 
6. 26 tundi machinis potest. Nimirum patere dicit verba xal οὐκ εἶναι ad 
ἔγραψεν referenda, ad pronomen ἃ autem ex infinitivo εἶναι finftum 
verbum supplendum esse, Donec demonstretur ista graecitas, stabis 
mecum ἃ partibus eorum, qui oratorem "ore facundo loqui sinunt. 
Corruptela libri Parisini mihi quidem orta videtur e lacuna, quae erat 
in libro *etusto, e quo ille descriptus est: Jacunae opinionem testan- 
' "tnr etiam illi libri, qui παϑεῖν εἶπεν dant omisso zoy. Addo rectias 
scribi οὐχ ἅπερ, ἂν ἁλῶ, χρὴ παθεῖν εἶπεν, certe id postulat usus, 
mec librl obstant παθεῖν εἶπεν coniungentes, zor autem omittentes. 
$. 27. ὁ — νόμον τιθεὶς. Antea 6. 25. ὁ θεὶς τὸν νόμον et 6. 27. 
rursus ὁ τὸν νόμον τιθεὶς et $.29. ὁ τιθεὶς τὸν νόμον. et sic saepe 
mon solam apud Demosthenem , sed alios etinm oratores et scriptores. 
Tulia participia praesentis substantivis verbalibus paria dicuntur, ἴα 
quibus sola actio vel conditio sine temporis ratióne valeat. Vid. Schae- 
'feri annot. ad h.1., ad Euripid. Orest. 740. Porson. ed. lll. Bremii not, 
ad Lys. p.16. Stallbaum. ad Plat. Cratyl. p. 416. Β. Eiusdem sen- 
tentise Bernhardyus in synt. est p. 370. Non dicam cum Funkbaene- 
lio ad Androt, p. 58. τὸν τιθέντα poni tantam posse, ubi lex rata 
et firma sit, ut legislatoris quamvis diu mortui ingenium et vis adhuc 
inter vivos efficax cogitetur. Lex emim durans non sinit noa fingere 
praesentiam conditoris. Quamquam illo Interprete qui sequitur ὁ yod- - 
qv τὸ ψήφισμα recte dicitur, quam diu psephisma valet. Alia ratio 
eorum participiorum praesentis est, quae imperfecti notionem habent, 
de quibus egerunt Blumius ad Lycurgi orat. c. Leocr. p.9£sq. etKrue- 
*Xerus ad Xenoph. Anab. I, 2, 8. Nonnünquam ea usurpantur dooíctesc: 
vid. Schoeman. ad [saeum' p. 279. Sic orat. m Mid. 216. p. 58$. οἱ 
ταῦτα χρίνοντες sunt, quí de δὲς rebus iudicare solent ; in Timocr. 
7. p- 702., ubi pro δικάζοντας optimi libri δικασεὰς habent; ibid. 139. 
pP. 744. Lysiàs orat. c. Nicom. 28 . p. 864. ἡγούμενοι τοιούτους ἔσεσθαι 
τοὺς νόμους, οἷοί περ ἂν ὦσιν οἱ τιθέντες. i, e. οἱ ἀεὶ τιθέντες. De- 
mosth. in Timocr. 145. p. 745. πολλοὺς τοὺς ἀσελγεῖς εὐρήσετε καὲ 
τοὺς ὑβρίξοντας ὑμᾶς γιιαυὲς occasione superbe vos tractantes. ia 
Mid. 76. p. 589. 170. p. 569. in Phaenipp. 15. p. 1043. orat. de fals. 
legat. 49. p. 3566. Sophocl. Klectr. 113. αὖ τοὺς ἀδίκως θνήσκοντας 
᾿ ὁρᾶτ᾽. l. e. quoties quis infuste morttur. Diversa sunt ab his parti- 
elpia praesentis, in quibus permanens effectus rei "praeterie est, quam 
significationem ipsa verborum fert natura, ut ὃ ἀδικῶν der im Un- 
recht ist, de eo, qui iniuste fecit, οὐ ἀδικούμενοι, ὃ νικῶν, ol νικώμε- 
yo: alla. Vid. Hérmanhi adn. ad Soph. El. 47. Heindorf. ad Platon. 
Prótag. p. 810. D. Miaetzn. ad Lycurg. p. 70. — ὁ δὲ τὸ ψήφισμα 
γράφων πῶς ; Similis verborum conformatie orat, de syntax. 95. p. 178. 
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eii μὸν δὴ. πολιτικὰς DR οὕτως ἐχεινοί τῇ καλῶς ἔνεμον καὶ ὑμεῖς δ. 27 
ovx ὀρθῶς" τὰς δὲ τῶν ξένων πῶς; de coron. 235. p. 805. rd μὸν 
τῆς πόλεωρ οὕτως ὑπῆρχεν ἔχοντα --- τὰ δὲ τοῦ Φιλίππου — σκέψα- 
«0s πῶς;. Quibus locis ut vox interrogandi postposita sit, ορροεῖ- 
tionis ratio effecit. Tiberius rhetor vol. VIII. p. 541. citans h.l: 
Σαφήνεια δὲ, laquit, οὕτως, ὡς ἐν τῷ κατὰ ᾿Αρισεοκράτους " »9 μὲν 
τὸν νόμον τιθεὶς οὕτως" ὁ δὲ τὸ ψήφισμα γράφων πῶς ;“ --- τὸ δίχην 
ὑπέχειν, iudicium subire, ut orat. in Mid. 112. p. 551. et 195. p..555. 
ὑπέχειν κρίσιν ; infra δ. 55. est meritam poenam luere : o9 δίκην ὑπέ- 
pus ἀλλὰ συγγνώμης τυχεῖν δίκαιός Mus. — τὸν οὐδ᾽ M πεποίηκέ πω 
φανερόν. Nihil supplehdum est neque γενόμενον, ut Reiskio , neque. 
ὄντα, ut Schaefero placet. Hic tamen addit, non opus videri. Recte. 
Conferas orat. in. Timocr. 74. p. 724. τοὺς μηδ᾽ sí κρίσεως ἄξιον ἐρ- 
γάσογταί τε δήλους; ut alia non addam. . 

$. 28. καὶ λαβοῦσιν — χρήματα πράξασϑαι.  Antecedentibus 6 
ft ἂν βούλωνται χρῆσθαι addita sunt explicandi causa. lta transitum 
orator δά interpretationem legis proximae sibi parat. — πάντα ταῦτα. 
Hunc verborum ordinem cum Bekkero recepl ex optímis -libris. 
ldem valet infra $. 72. $.168. orat. de fals. legat. 73. p. 864. ubi nihil 
discrepant libri, 115. p. 376, 139. p. 384. in Spud. 12. p. 1031.  Phi- 
lipg.l. 8» p. 42. His locis πάνσα habet gravitatem : ubl autem - ταῦτα 
praepositum est, adsit necesse est aliquid, quod oppositum illi pondus 
afferat, veluti orat. de fals. legat. 282. p. 482. καίτοι xd» εἰ ταῦτα 
πάνϑ'᾽ ὑπῆρχον, ἐκεῖνο δὲ μὴ προσῆν. ubi omnes libri mss. consen- 
ünnt; ibid. 124. p. 379. διὰ δὴ ταῦτα πάντα — τοῦτον αὐτοῦ xatíl» 
so». hic sententia oppositionem prodit hanc οὐ διὰ τὸ ἀρρωσεοῖν. Cf. - 
de pac. 23. p. 62. Leptin. 77. p. 480. 89. p. 484. in Timocr. 38. p.712. 
in Eubul. 40. p. 1311. Demosthenis sunt certi quidam libri mss., quos 
saepe, sive πάντα ταῦτα sive ταἄξα πάντα rectissimum est, discre- 
par» animadverti: in iis numero libros Bekkeri Fksu et antiqua exem- 
plria typis exarata. Οἱ, Lobeckigm ad Sophocl. Aiac.1023. et quos 
lbi citat. — ὁ κάτωθεν νόμος dds Gesetz von unten. Orator enim leges 
capitales e publicis tabulis transscribendas curaverat in exemplar, quo, 
εἰ quid res ferret, uteretur. Nunc legem ex eo reeitandam indicat 
eum, quae in inferiori parte schedae scripta erat. Schaeferus, qui 
optime sic explicat, addit vernacule dici das Gesets von Seite..., 
pro quo possis, sed diverso sensu, das Gesetz auf Seite..... idem- 
que emallagen , quam Lobeckius ad Phrynich. p.128. h. 1. statuere vi- 
detur, quasi κάταιϑϑεν nonnunquam pro xczco dictum sit, optimo iure 
P» 21. 5. et p. 616. 2. improbat. lilic scriptum est οἰκέας — «vd κά-. 
roO ἰσχυρότατα εἶναι δεῖ, et.altero loca οἴομαι γὰρ ὑμᾶς ἅπαντας 
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4. 9B ὁρᾶν ϑπὸ τῶν σεεφάνων ταῖς χοινικίθε κάτωθεν γεγραμμένα. CE. or. 
in Timocr. 180. p. 756. Philipp. IH, 41. p. 191. τὰ δ᾽ ἐν τοῖς ἄνωθεν 
qoóvoi ὅτι τἀναντία εἶχεν, ἐγὼ δηλώσω. Adde his Demosthenicis orat. 
de foed. c. Alexandro 19. p. 219. £xsivos τῇ πόλει γρῶνται διὰ τοὺς. 
ἐντεῦθεν διδαοκάλονς τοὺρ ὑπαγορεύονταρ αὐτοῖς ἃ δεῖ ποιεῖν. ubi 
Schaeferus ἐντεῦθεν non recte dicit suspensuni e proximo τοὺς ὅὑπα- 
γορεύοντας. Lyturjd orat. in Leocr. 85. p. 195. τοὺς ἔξωθεν ἀνθρυ- 
ποῦς δὔνουρ ἔχοντες διετέλουν. Soph. Andg. 1070. ἔχεις δὲ ἐῶν xd- 
τωδεν ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν ἄμοιρον — νέκυν.  Aeschyl. Suppl. 890. δεῖ τοί 
σε φεύγειν κατὰ vóuovg τοὺς οἴκοθεν. Eurip. Heracl 142. νόμοισι 
τοῖς ἐκεῖθεν ἐψηφισμένοις θανεῖν. Vid. Godof. Hermanni adnot. ad 
Antig. 517. Miatthiaei gr. δ. 596. p. 1193.  Bernbardyi synt. p. 298. s. 
Máaetzner! not. ad Lycurg. p. 157. Reiskius quoque et Seagerus κάτωθεν 
pro κάτω stare putant, ut sit lex proxime subiecta, lex {ΠῚ modo re 
citatàe proxima inferior, neque aliter Taylor, apud quem commenta 
tum veterám grammaticorum, Didymi, Harpocrationis, Suidae, Photii 
e. v. et Pollucis lib. VIII, 10, 128., tum recentiorum interpretem, Mfé- 
ursii Attic. lect. I, 22,, Petid legzz. Attic. p. 104., Salmasii de m. user. 
p.758 »q. et Heraldi animadv. p. 298. refutata videmus, at Wachsew- 
thfi errorem mireris, qui llb. antiquitt. Hellen. IT. 1. p.268. in fllorum 
vestigiis haeserit. — δεδογμένους 1. e. περὶ ὧν ἔδοξεν, ὅτι εἰσὶν ὦνδρο- 
φόνοι. Vid. Reisk ind, &. h. v. Notum est usurpari δοκεῖν de de- 
cretis püblicis; hinc «d δόξαν, τὸ δεδογμένον de populiscitis. Guare 
acriptüre nonnullorum codicum δεδειγμόνους, quam Coraius fn ΠΕΣ. 
Stepbani thesauro Londin. p. 8886. praeferre videtur, 4 Taylore bene 
selecta est, qui coniumetionem verborum ἀλῶνα, et δοκεῖν evicerit 
uso probatam. Vid. infr, 6. 69 et 71 elusque adn, ad Lys. t. ἴ. p. 136. 
v. 6. Orat. in Timocrat. 137. p. 748. coniungit orator τοὺς δαλωκότας ' 
καὶ ψήφῳ πεκριμένους. Cf. Schoemanni adn. ad [saeum p. 278. 


L sx. 

Nouog. De hac lego caute consulend| sunt Salmasius de modo 
uüsurarum €. 17. p. 760. ss., Heraldus animadversionibus in Salmas. 
observatt. ad ias Rom. et Att. IV, 5, 10., Petitus legibus Att. p. 610. 
85. ibique Wessefingius, Matthiaeus de iudicis Athen. 1. p. 168. ὁ, 
Melerus de bonis damnatoram p. 43., Heffterus de re ludiclali Athen. 
p. 205. ss., Meierus et Schoemannus de ordine fudiclorum Athen. p. 
235. s, Platnerus de causis et iudiciis Athen. p. 1l. p. 266. s. Ottfr. 
Moaellerus in addit, ad Aeschyl. Eumen. p. 128. et qui eos sequutus 
est, J. Didericus de Riemerus p. 32 — 38. Accessit novissimus inter- 
pres Herm. Schellingias disput. de Solonis legibus apud oratores 
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Atticos c. ΧΙ. p. 61 —68. Hoc ante omnia tenendum est, primam δ. 28 
, et hane secundam legem inter se colligatas esse ab oratore, tametsi 
eas in ipsa tabula legum.se invicem excepisse non potest iustis de 
causis statui, Quemadmodum 'enim prima illa vetat, ne quis, si con- 
suelto et dolo malo occiderit, causa incognita puhiatur, ita haec statim 
primeipio supplicium homicidis irrogat convictis et damnatis. Quare, 
üt hoc in transitu addam, δὲ particula veram e mente oratoris facit 
oppositionem , nec potest abesse, ut abest in nonnullis libris. Per- 
tulttebat igitur lex huius generis homicidas ἀποχτείνειν ἐν τῇ ἡμεδαπῇ, 
id est in Attica, si exsilio, quo veriti poenam iudicii et legis domo 
profugissent, revers] in patriam et ibi deprehensi essent. Enimvero 
magutratuum (um erat videre, ut illi luerent celerrime temeritatem 
capite, imo potius impietatem, quum flagitiis polluti miscendo cum 
civibus commacularent ipsos. Hoc exprimitur per ἀποκτείνειν, quod 
valet θανάτῳ ζημιοῦν de magistratibus, ita tamen ab boc diversum, : 
ut sit poenam capitalem exsequi, vel constitutam prius a iudicibus vel 
legibus sanctam: cuius usus exempla attulit Heraldus |. c. et Schel- 
liagius p, 66. Ad modum autem significandum, quo delicti, exsequutio 
a magistratibus effici posset, additum existimes xal ἀπάγειν, siquidem 
wel ipsi reversos depreheuderent et ad τοὺς ἕνδεκα abducerent, vel 
 enicuiqne civium ad ilios liceret abducere , non ignominiose "actare 
neque pecuniam ab iis exigere. lpse orator dicit infra β. 92. ὁ | 
γῶν — og τοὺς θεσμοθέτας τοὺς νόμους κυρίους ποιεῖ τοῦ Ard 

. »órog et paulo post οἱ θεσμοθέτας τοὺς ἐπὶ φόνῳ φεύγοντας κύριοι 
ϑανάτῳ ξημιῶσαί εἰσι.  Apagoge enim adhibita videtur imprimis in 
bomicidas , ut, si ivissent, quo non liceret, inde quam celerrime ar- ' 
cerentut et meritam tum poenam tine iudicio populi sufferrent, vel si 
quid ad se defendendos, quod reversi essent, protulissent, denuo in 
budicdio sisterentur et iudicarentur. Partim apagoge cautum fuit, ne 
quis ipse vindictam occuparet. Acceptam Demostheni hanc oblatam ἡ 
legem oportuit esse, quippe iubentem ἀπάγειν τοὺς ἀνδροφόνους si- 
miter ac scriptor psephismatis τὸν φονέα Χαρίδ. ἀγώγιμον εἶναι vo- 
jwit, illo tantum discrimine, qaod hic in abducendo occisore ex ora- 
toris sententia libidinem cuivis admisit, illa contra certam actionis 
formam praescripsit. Quemobrem ille in lege explicanda potissimum * 
ἀπάγειν respezit. - 

At simplicitutem e£ humanitate legis e viris doctig. qui de ea 
scripserunt, plurimi non perceperunt, ne dicam omhes; certe Salma- 
sius ^ vero non longe abíuit, etsi, ut omnem difficultatem removeret 
facillime , iubere exstinctionem verborum ἀποκτείνειν — καὶ et τοὺς 
δ᾽ ὠνδροφόνους ἐξεῖναι i» τῇ ἡμιδαπῇ ἀπάγειν scribere ausus est. 
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. $6.98 Tota re errant Heraldus et Wesselbigias, καὶ pro ἢ posium radi, 
eorumque errorem Taylor ad b. L, Meierus de bonis damn. L c., 
Heffterus, Platnerus, Muellerus, Riemerus mirabiliter recoxerunt. Ai 
Wesselingius, morte mutatum non posse item abduci: Sehaeferus p. 
630. 10. recte quidem opinionem de καὶ prolatam reiidt, sed dum 
explicat: lícere tam eccidere, quam abducere, optione tibi data 
eligendi utrum malis: nqm utrumque facere per rei naturam nom 
licet. in partes se illorum" incaute coniecit, Non enim vidit utrum- 
que una fleri potuisse, ἀποκχεείνδιν καὶ ἀπάγειν: nam lex conmastütuit 
singula, quae in reversos homicidas fleri liceat et quae nom liceat, 
Quadrat ista καὶ particulae explicatio in verba oret. Timocrateae 118. 

) p. 786. si δὲ τις ψύκτωρ ὁτιοῦν κλέπτοι, τοῦτον ἐξεῖναι καὶ ἀπο- 
κτεῖναι καὶ τρῶσαι διώκοντα καὶ ἀπαγαγεῖν τοῖρ ἔνδεκα., orat. contra 
Pantaen, 59, p. 988. οὖς ἐκπίπτειν καὶ φεύγειν, ἂν ἁλίσκωνται, καὶ 
(si manserit in patriay τεϑνάναε προστάττουσςν οἱ νόμοι., in Mid. 48, 
p. 528. οἱ φονικοὶ τοὺς uiv ix προνοίας ἀποχτιννύντας θανάτῳ καὶ 
ἀειφυγίᾳ καὶ δημεύσει τῶν ὑπαρχόντων ζημιοῦσι., non item in huac 

. locum, Cuinam, quaeso, licuit homicidam in patriam reversum occi 
dere?  Cuivis, qui ei obvenerit, dicit Riemerus. Et qui unum et idem 
aentiunt , quibus etiam €. Fr. Hermannus in disputatione de Platosis 
legibus p, 50. novissimo tempore accessit, sententiam suam probare 
student philosophi verbis lib. IX. p. 871. D. ἐὰν δὲ τις ἐπιβῇ τούτων 
εἧς τοῦ φονευϑέντορ χώρας, 0 προρευχὼν πρῶτος τῶν» οἰκείων τοῦ 
ἀποθωνόντος 5 καὶ τῶν πολιτῶν ἀνάτει κτεινέτω, ἢ δήσας τοῖς ἄρ- 
Κουσι τῶν τὴν δίκην κρινάντων, κτεῖναι παραδότω. Haec tamen ad 
legem noa congruere apertum est; primo ipse orator in ea interpre- 
tanda de sententia philosophi longe discedit , veluti eam infra $. 85. 
dicit prorsus vetare ἔχοντα αὐτὸν ἀποκτιννύναι; secundo propter 
legem $. 51 allatam, in qua ut ljber sit actione caedis promittitur ei, 
5 qui versantem, ubi non licet, detulerit eiusque mortis auctor exstiterit ; 
' tertio, ut recie vidit Salmasius, quod lex privato, concessa occidendi 
poteatàto, magnam licentiam ud crudeliter agendum daret, quam ubi- 
que orator in oppuguando Aristocratis psephismate exagitat, eaque 
dissentiret a se ipsa, quum in abducendo homicida omni vi et cru- 
catu interdicat; quarto denique Platonis si spectes auctoritatem, nalla 
ea est, ubi dicta eius institutis Atticorum veteribus aperte repugnant, 
quod quidem ipse C. Fr. Hermánnus multis" argumentis ostendit. Sic 
pari severitate à legislatore gbit philosophus eodem libro p. 871. A, 
quum ipsum ius dicit homicidam . nondum damnatum prohibere ,usu 
jocorum sacrorum, quod ille accusatoris deinum interdicto fieri fubet, 
Ut ad pauca redeam: utrumque igitur et ἀποκτείψνειψ et ἀπάγειν li- 
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cal, Hlud tamen non privato homini, sed solis. magistratibus, neque $. 28 
peius, quam alterum aut ab ipsis aut ab aliis factum erat. ,Ne tamen 
éideirco ἀπάγειν priore loco ponendum fuisse exspectes: fecit rem ita 
legislator, qui si sciremus quae in legibus antecedentibus. decrevisset, 
men modo cur éxoxtsíss» ante ἀπάγειν locum bic babeat, sed etiam ' 
quomodo ipsum ὠποκεείψειν intelligendum esset, plane intelligeretnus. 
Neque errasse crediderim viros illos doctos tantopere, si legislator 
loco verborum dg ἐν τῷ ἄξονι ἀγοφεύεε diserte exposulsset ea ipsa, 
quae ita obiter tantum ut nota aliande indicantur. lis enim auditores — 
ad eam legum tabulam remittuntur, in qua, quae ad actionem dxa- 
yeyig et coniunctam cum ea consuetuüdimem iudlcialem pertinerent, 
accuratins definita fuerint. Cf. Heraldus ad ius Att. et Rom. lib, IV, 
δ. p. 297. — ἄξονες in Bekkeri snecdotis p. 413. dicuntur ξύλα ^ 
«εελρώόγωνα, ἀπὸ τοῦ ἐδάφουρ μόχρι τοῦ ὀρόφου διήκοντα, καὶ διά 
τινος περόνης στρεφόμενα, iq ὧν οἱ Σύλωνος νόμοι ἀνεγράφοντο " 
μέμσηται δὲ νῆς λέξεως 4ημοσθένης ἐν τῷ κατὰ ᾿Δριστοκράτουῃρ. 
Adiecit Schaeferus Harpocrationem s. v. ἴδξονες et Bastii commen- 
tat. palaeegraph. .p. 804. s. "Pro ἀγορεύεις Harpocration 1, c..habet 
εἴφηται, Salmasius scribi vult ἠγόρεσται, Jurinus ἀγορεύεταε, commoti 
eo, quod infra 8. 31. sequitur εἴρηται, pro quo quod in Bavarico ibl 
scriptum est, εἴρηκε, ἃ vero bene tuetur b. 1. ἀγορεύει. Satis trita 
eunt apud Demosthenem et aljos o νόμος λέγει, ὡς ὁ νόμος ἀγορεύει, 
sd ψηφίσματα ἀγοΡφεύει, οἱ νόμος αὖ διδάσκοναιν, alia, ut cum Reis- 
kio hic ne de legislatore quidem cogitandum sit. 

Vetat deinde lex λυμαίμεσθαι et ἀποινᾶν. Prius contumelias sivo 
verborum sive factorum exprimit, inque eo sunt gradus iniuriarum, 
velut αἰχέζεσθαι, δεῖν, μαστιγοῦν, στρεβλοῦν, quas orator graviores 
eligens interpreiando ipse indicat. Gravissimum erat, quod feritate - 
et inhumanitate faciebant, ἀχρωτηριάδδειν,  Harpocration s. v. "Hxqo- 
τηριααμένοι" ol γὰρ λυμαινόμενοί τιναρ, inquit, εἰώϑασι περικόπτειν 
«vie τὰ xoc. Alterum ἀχοινᾶν est pretium poscere ab homicida 

' abducto, que ile dao inultus dimittatur. "4xoiw« satis nota sunt 
ex Homeri carminibus ; alibi soy et ὑποφοίνια dicnntur. Suidas 9 
"Axoiso , λύτρα, ἃ δίδωσί τις ὑπὲρ φόνου, ἢ αώματορ. οὕτω Σόλων 
ἐν νόμοις " ubi verba 7j σώματος huc pertinent: ut in libertatem vin- 
dicatus sit. Etymolog. Gudianum: λέγεται δὲ ῥῆμα καὶ τὸ ἀποινῶ, — 
zovr ἔστε. τὸ γρήματα εἰρπράττομαι. Non liculi neque cognatis oo- 
cki neque alis cum, homicida in gratiam redire ab eoque pecuniam 
exigere, .5i condemnatus et exul factus in patriam sua auctoritate re- 
vepsus easet, Vid. Petiti legg. Att. p. 611. s. Tum enim in potestate 
legum erat- Qui contra. faceret et. deprehensum δὺς male. trectaret, 
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$28 yreiio mmu witeret, lb deliobat: διπλοῦν ὀφείλειν, ὅσον ὧν κατα- 
βλάψη. V. e. ὀφοίλειν διπλάσιον τοῦ βλάβους vel τίνει» τοῦ βλάβους 
tj» διπλασέαν. Ha Piato dicit in Ηδείο de legibus. Vid. Ταγίοεία 
annot. ad Lysiam t. v. p. 84. s. Reiskius scribi mavult aut ὅσον, 
(uod posthac: in. Bekkeri cod. £4 inventam. Schaefero perplacet, aut 
ἢ ϑυὺν. "Utcumque ferri posset, libris bonis adstipulantibus; nihil 
ferhen iputandum ;. verbis διπλοῦν ὀφείλειν, si placet, cogitetione addas 
soco tov, ut [socrates orat. in Lochit. 16. p. 808. dicit: τοσούεου τε- 
Bü», ὅσαν ἀποτίσας ὁ φεύγω» παύσεσθαι μέλλοι τῆς παφούσης ἀσελ- 
gt(&g. Ad rem [illustrandam in mentem venit afferre Demosthenis orat. 
ia Mid. 43. p. 598. 6l «eo tc flufno οὗτοι νόμοι πάντες —, à» 
, μὲν mov nig βλάψῃ, διπλοῦν, ἂν δ΄ ἄκων, ito)s τὸ βλάβος κελού. 
ἄνσιν ἐκτίνειν. Οἵ. Meieri lib. de bowls damnatorum p. 155., eundem - 
et Bchoemannum in libr. de ordine iudic. Athen. p. 188. 476. Boek- 
hium in libro de oecon. civit Athen. L p. 897. Dupli poefa ut 
1} fnfligeretat, potuit elus nomen ἃ quovis cive ad eos magistratus 
deferri, quorum cognitio erat. Plutarchus vit. Solonis c. 18. xol ydp 
πληγέντος, inquit, ἑτέρου καὶ βλαβέντος καὶ βιασθένεος ἐδῆν τῷ de- 
ψαμένῳ καὶ βουλομένῳ γράφεσθαι τὸν ἀδικοῦντα καὶ διώκειν. ΟἿ, 
Demosth. orát. in Mid. 45. p. 548. li causas et lites, prout eae 
pro sua ratione et nature ad singulorum fora pertinebant , cognesce- 
bunt cognitasque ad coristitatos iudices deducebant, id quod h. 1. pro 
vulgatiore s/gcysu» minus usitato v. οἱρφέρειν dicitur, lisque ipsi prae 
erant. Nota est magistratuum , inprimis novem archontum, ἡγεμονία 
δικαστηρίου, quam Solon, edemta iuris decernendi potestate, solam 
iis praeter aliqua,. quae statuere suo arbitratu possent, reliquerat. 
Sutdaes v. Merov ὕστερον δὲ Σόλωνος αὐτοῖς νομοθετήσαντος οὐδὲν 
ἕτερον αὐτοῖς ἐτελεῖτο ἢ μόνον ὑποκρίνειν τοῦς ἀντιδίπονρ. οἱ a 
'Taylore citatus scholisstes -Def^osthenis ad Midlan. 3. p. 516. — AB- 
tee haec δἰςφέρειν τοὺς ἄρζοντας, ὧν ἔκχοίοι δικασταί εἶδε intel- 
ligere haud sane licet: ὧν ad ipsos archoutes pertinet , ut. sit: gue- 
Ttrh. singulis cognitio causarum commissa est; nisk ferte ad. εἰσῳέ- 
qt» intelleteris ταῦτα hoc sensu: fnstuera has Ceusas, quarum 
. singuli cognétores sunt. Valet de cognitotibus cumurn nomen 
'ϑικασέῶν; certé grammatid , Pollux, Suidas, ali, ubi de hac ma: 
gistratuum fünctlone loquuntur, usutpant δικάζειν. quod tantum est 
fudiceare, culus generis cWiusque cohditionis quaeque causa sit, mo- 
fone decernendi ut propria illo tempore populi vel iadicum remota. 
lu hanc rem dict orator c. Pantaenet. 39. p. 976. ἡ μὲν aixfet xal 
τὰ τῶν [hoío» «πρὸς τοὺς τεεταράκοντα, αὲ δὲ τῆς ὕβρεως πρὸς 
-odg θεσμοθέτας. οἱ «ccusatio dé peounils per vim vel dolum captis 
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.Μ. 
Rem , πὶ opinor, apád thesmothetas intesrdebatur. Vid. Matth. 1. c. p. δ. 98 
249. ss. QMia autem lex est maxime, quae propositae interpretatiopi 
jocem affert: in. orat. adv. Machrt. 71. Ῥ. 1074. scriptum est: τὸς 0b 
ϑίπας εἶναι περὶ τούτων πρὸς τοὺς ἄρχοντας, ὧν ἔἕχαστοε δικασταί 
οἷσι, ibique εἰησιῆού ut cognitores causarum significatos ostendunt quae ,'- 
tum, quum de officiis eorum post daumationem rel praestandis agitur, : 
subsequuntur: δτον δ᾽ dv καταγνωσθῇ (ὁ διώχων), ἐῤγφαφόνετων ol 
ἄρχοντες, πρὸς οὃς ἂν ἦ ἡ δίκη, τοῖς πράκτορσι.  Dictló δίκην vel 
γραφὴν εἶναι πρός τινα mm hace satis frequens est: orat. in Timoer. 
29. p. 707. In Stephan. 26. p. 1187. in Theocr. 52. p. 1888. ut alibi ' 
γράφεσθαι, ἀπογράφεσθαι πρός τινα. Sed ne longus sim, brevi ad- 
dam commenta interpretum et virorum doctorum: H. Wolffus verba 
εἶσῳ. τ. doy, ὧν bx. δ. εἶσι male interpfetatar πρὸς τοὺς δικαστὰς 
ἐχάστων ἐγκλημάτων, Ἐρείοκῖιθ pelos. ὧν sc. δικῶν φονιπῶν., noh eo- 
gítans, dici h. 1. tatum de causa abducetitis homicidam, cui ille con- 
tumnelias vel damnum intolerit, Heffterus Ὁ c. p. 206. dubitanter if&: - 
Es ist schwer zu bestimmen: ob der letate Satz sich auf die Strafe 
des iu Arrest. gefübrten Mórders beziehe, oder auf die seines Ver- 
folgers. Vielldéht Ht beydes: damit gemeint, und deshalb die Kom: 
petenz ganz *ag ahgedeutet. Fallitur etlam Volkm. Fritschius im | 
comment. de sortit, iudic. p. 64, vermacule vic interpretando: ἀϊεἰ εἶ - 
gen Archonten, unter denen die betreffenden (jedesmaligen) Hichtee . 
&teben. — Schellingius 1. c. p. 68. refert ad. εἰςφέρειν — τῷ βουλομένῳ 
e superioribus ἐξεῖναε et εἷς ante τοὺς ἄρχοντας addit. .. εἰςφέρει 
enim non solum de collegio dici, αἰοά᾽ alteri collegio rem aliquam pet- 
traectandam committat (Thucyd. 8, 67. . Xenoph. hist. gr. I, 7, 9), sed 
etíam dé privato homine, qui ad populum aut ad collegium de alfqua 
re referat (Demosth. 707.).* Porro τῷ βσυλομένῳ dativum commodi 
$n talibus iuris formulis non usutpart contendit idem, Vertit ix: ἐπ ΄ 
Archontum , ad' cutus forum causa pertinet, — τῷ βουλομένῳ not 
differt ab usitata dictione t3 βουλομένῳ οἷς ἔξεστι, quo siguificatur : 
Is, quí nullo suo peccato impeditur, quominus alterum accusare possi. 
Affectis enim Ignominia aliqua aditus ad iudicia non patebat. Demosth. 
fn Mid.45. p. 528. εἧς ὕβρεως αὐτῆς τὸς μὲν γραφὼς ἔδωκεν ὅπκανέε 
τῷ βουλομένῳ, ἐὸ δὲ ἐίμημα ἐποίησεν ὅλον δημόσιον, Vid. ἱρεδάι 
legem 6. 47.. qu&e luc pertinet, ἐξ Isocrat. tn. Lochit. 2. p. 896. 
mol δὲ τῆς ϑβρεώς eg κοινοῦ τοῦ sgdyuerog ὄντος, ἕξεστι τῷ βου- 
λομένῳ τῶν πολιτῶν elgtiOsip εἰς ὑμᾶς. — τὴν δ᾽ ἡλικίαν διαγιγναδο- 
xe». i e. maximum iudicium, quod plerumque mille iudices, non- 
wunquam multo plures et pauciores complexum decernebat res gravio- 
res easque publicas. Vid, grammaticos, Harpocrat. s. ἢ. v., Photium, 
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΄ B. 98 Suidam, Etym. M., lexicon rhetor. , alos; inter recentiores complura 


Ἂς 


cognitione digna dabunt cupientibus Meierus et Schoemannus de or- 
dipe iudic. Heffterus libr. git. p. 79. C. F. Hermannus antiqu. public. 
$. 184. 8. et inprimis Volkm. Fritschius in.lib. de sortit. iudic. p. 
66 ss., qui p. 77 &s. argumentis firmis ad. probandum etiam eorum. 
sustentat opinionem, qui ἡλιαίαν locum iudicll a verbo 74:06 derivatum, 
dicunt, in quo iudicés sub dio et solibus expositi sederent; alii et 
movissime complures viri docti, ut Schoemannus, Goettlingius, praeter 
ceteros Wachsmuthjus antiqq. Hellen. 1, 1. p. 187. vocem ab ἁλίξζεσθαε, 
9rtam esse censent. — 

6. 29. ᾿Ηχούσατε usque ad ἐξελεγχθεὶς ἁλῷ citant t auonymi scho- 
là εἰς στάσεις vol Vll. p. 1. p. 427. lbi àntea animadversum est 


.hoc: ἂν μὲν (τὸ ῥητὸν) πρὸς ἡμῶν y, μετὰ τὴν τοῦ ῥητοῦ ἀνά- 


γνῶσιν οὐκ εὐθὺς ἀφιστάμεθα, ἀλλὰ γχατὰ λέξιν. διερευνώμενοι καὶ 
ἐξετάζοντες αὖϑις διερχόμεθα τὰ εἰρημένα, ὥρπερ ἐν τῷ ᾿ἀφιστοχρά- 
τους ὁ Δημοσθένης" ,,ἤκούσαξε x. v. Δ. Οἵ. Maximi Planujis scholia 
εἰς στάσεις νοὶ, V. p. 806. σχέψαφθε δὲ — ϑεωρύφατε pari modo, 


 &llocutione iudicum interposita, coniunguntur ad .rem graviter sigaifi- 


candam erat. de coron, 252. p. 311. lilud considerare est, hoc tran- 
quille contemplari. , Similia vid. orat. c. NNausim. 11. p. 987. σχοπῶν 
καὶ ϑεωρῶν. inverso ordine Olynth. Jl. 6. p. 19. νῦν δὲ ϑεωρῶν 


. wal σκοπῶν εὑρίσκω. Or. c. Leptin. 163. p. 507. σκέψασθε xao ἄλ- 


ληλὰ καὶ λογίσασθε πρὸρ ὑμᾶς αὐτούς. de fals. legat. 4. p. 812, 
adv. Philipp. lll. 43. p. 122. λογίζεσθε δή — καὶ θεωρεῖτε παρ᾽ ὑμῖν 
αὐτοῖς. Kxplitate de hoc verbositatis genere dixerunt ,inprimis Dis- 


. Senius ad orat. de coron. p. 187 sq., Kruegerus in annot. ad Philipp. 


I. p. 13 sq. et Lobeckius ad .Alac. p. 187. ed. ll. Singula verba vi- 
dendi Doederlinus in libro de synonymis p. IV. p. 315 es. bene di- 
stinxit, —— φῳάδρο᾽ εὐσεβῶς. Siquidem, apagoge in homicidam rever- 
sum instituta, cavit, ne religio deorum contamjnaretür , neve crudeli- 
tas | exigenda poena adhiberetur. lta orat. in Neaer. 80. p. 1372. 
ἃ gavig ἡ ἐν ᾿Δφείῳ πάγῳ, ut quae providerit impia, . dicitur πολλοῦ 


ἀξία εἶναι τῇ πόλει περὶ εὐσέβειαν. Praecedunt ibid. $. 78. verba 


€ 


καὶ εἰδῆτε eg σεμνὰ. xol ἅγια καὶ ἀρχαῖα và νόμιμά ἐστιν. — πρῶ- 
τον μὲν δὴ. fo abest in duobus libris, in aliis. post τοῦτον locum 
habet. At uiv δὴ b. l. bene coniuncta rem, de qua agitur, indicant 
tam apertam et expeditam esse, ut. explicari non debeat. Hartung. 
de particulis. graec. L. p. 263. — ὑπὸ ταύτῃ τῇ ππρορηγορίᾳ. mul- 


, lus. subicotus est. huic appellationi, ut $. 80. ἔνοχος τῷ προςρή- 
pact τούτῳ. Lycurg. orat. in Leocr. 2. p. 136. ἔχοντας ὑπὸ τῇ ψή- 


bj 


qp τὸν προδότην. Lysias.orat ὑπὲρ τοῦ ἀδυνάτον 6. p. 168. κιν- 
| t 


- 
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ϑυνεύσαιμ᾽ ἂν ὑπὸ τῇ δυσχορεστάτῃ γενέσθαι τύχη. Vid. Βατιαίετ! 5.309 
adnot. ad Alciphr. p. 38. — ἔν τὸ τῷ προτέρῳ νόμῳ καὶ ἐν τούτῳ. 
Hic non tantum, quantum Dindorfius et Funkhaenelius, largiar opti- 
mis bris, quibuscum nonnulli deterioris netae consentiunt, ut de eo- 
rum Büctoritate ἐν praepositionem in altero membró omittendam esse 
arbitrer. Nam primum omissiones huius praeposttionis in istis libris 
nou sunt rarae: deinde repetenda est ea, quia: duo membra per divl- 
sionem distincta proximis verbis "accuratius. explicantur, ut aequalem 
quodque accipiat gravitatem neeesse sit. Similia vides orat. de coron. 
109. p. 263. ταὐτὸ τοίνυν. ἦθος ἔχων ἕν vs τοῖς κατὰ τὴν πόλιν 
πολιτεύμασι καὶ ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς φανήσομαι. Adde Olynth. Ill. 
25. p. 85. ἔν vs τοῖς κσιγνοῖς καὶ ἐν roig ἰδίοις. Utroque loco itl. 
dem verborum antecedentium sequitur explicatio ; sed ibi quoque 
i» monnull libri iniuria omiserunt. Iteratur enim praepositio in - 
enundationibus per particulas τὲ — καὶ arctissime coniunctis post 
καὶ ante alterum nomen, ubi notiones singulae seorsim suaque vi 
constantes animo producuntur, omittitur contra, abi similia et tan- 
quam cognata conianguntur et quorum alterum fit ex altero et nas- - 
εἶταν, ut &vev τε δόλου καὶ ἀπάτης, ἄνευ ναυμαχίας καὶ κινδύνον; 
porro ubi personae et res elusdem generis οἱ comditionis, quae idem . 
conficiunt aut patiuntur, vel loco et tempore confines, vel-eodem tem- 
pore factae commemorantur. Sed ane ista sine ulla exceptione esse 
putes : maxime ubi duo nomina, quae vi'sua se attingunt,. diremta 
sunt' aliis" vocabulis, praepositio vulzo iteratur "ante alterum; idem 
"fleri solet in vividiore oratione. Exempla multa congesta videbis ab 
Elmsleio ad Euripidis Heracl. 622. Οἱ. Stallbaumii annot. ad Platon. 
Phileb. p. 156. Bornem. ad Xenoph. Memorab. 1, 4, 17. Seuppil τᾷ 

not. ib. 1. $2, 53. — περὶ μὲν δὴ τῶν ἑαλωκότων d» λέγοι. 
breviter dispuíatis intelligi posse dicit, τοὺς ἀνδροφόνους esse con- 
victos et damnatos, ut longiore explicatione non sit opus. At Heff 
terus in libro de iudicis Athen. p. 206 sq., altera lege, in qua apa- 

ces mentio fit, ex Aristocratea allata, contendit, hanc datam ab 
oratore interpretationem v. ὠνδροφόνου non $atis certam esse.'— 
λέγει δὲ τί; sic intetrogat, ut pergat deinde in continuanda legis ex- 
plicatione. In ea attendas nihil dici primum, quod ezspectes, de vv. 
ἀποκτείνειν ἐν τῇ ἡμεδάπη. Potissimum id agitur, quomodo ἀπάγειν 
intellizendum sit. Inde meae supra datae horum verborum explicationi 
aliquantum ponderis affertur: nam si ea mens legis esset, quam vid , 
docti illi voluerunt, ante omnia ipse orator quid sentiret de deoxsei- - 
su» ἐν τῇ ἡμεδάπῃ, aperire debebat. 


- 
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$3 $. 8i; ἣ de ἂν βούληταί τις ; εἰς iterrogat, ut neget, hom 
. posse akerum ad libidinem suam abdueere homicidam. At H. Wol- 
fius pro εἷς coniecit οἵ vel ὅπόε legendum esse, non videns, ut iam 
Schaeferus notavit, statim sequi: ἀλλὰ πῶρ; αἷς —. — πολλοῦ 96 
«xl δεῖ. Fortis est negatio oratori usitata, Omnino Graeci pro suo 
ingenio vebementes in negando sunt. Ac negandi vis im hac loce- 
tione augetur valde additis ys sal particulit. Χαὶ ut plamum facias, 
sic explices: οὐ. μόνον ovx ἕξεστι τοῦτο, ἀλλὰ καὶ πολλοῦ δεῖ. — οἱ 
ϑεσμοθέται — dx ἐκείνων ἀπαχϑέντα. Hoc ius morte puniendi tbes- 
' mothetae mon exercebant sine iudicio populari, nisi in confessos et 
convictos homicidas, quales sunt oj ἐπὶ φόνῳ φεύγοντες, qui caedis 
Causa exulantes, nulla venia accepta, in Attica deprehendebantur re- 
versi. Ἐπὶ φόνῳ φεύγειν de exulibus caedis causa invenitur apad 
Plutarch. vit. Solon. c. 19. , exstat apud Andocid. orat. de mysteriis 
. 78. p. 1l. ἐπὶ φόνῳ τις ἐστι φυγή; üidem illi ἃ scholiasta Euripi- 
dis Hippol. 85. oi ἐφ᾽ οαἴματε φεύγοντορ dicuntur, Quare banc dic- 
tionem h. 1. nemo dicet esse, án fudicio eaedís Gocusari, ut ἐφ᾽ ai 
ματι φεύγειν orat. in. Mid. 105. p. 548. Eos per apegogen ad thes 
mothetas ductos hi ipsi undecemviris ad supplicium dedebant, de qua 
. re vid. Meierl libr. de bonis damnat. p. 43. Meieri et Schoemanni 
libr. de ordin. iudic. Athen. p. 82. 68. Heffter. de iud. Athen. p. 211. 
Wachsmutbii antiqq. Hell. 1I. 1. p. 305. Car. Fr. Hermanni antiqq. 
E publ. $. 187. n. 7. Tum siguificandae thesmothetarum potestatis causa 
mentio fit rei, quae priori tempore ante oculos omnium accidit. De 
homine enim scelesto in concione reperto, quem vel ipsi conapexeramt 
lbi, vel alii lis ostenderant abducendum, supplicium, actione non data, 
aumi iusserunt. ld jndicatur verbís ὑπ ἐκείνων ἀπαχϑέντα, ad quae 
cogitatione supplendum est τοῖς ἔνδεχα, qui alias quoque non nomi- 
pati, tamen intelligend! sunt. Andocid. de myster. 94. p. 45. Μέλητος 
δ΄ αὖ οὑτοσὶ ἀπήγαγεν ἐπὶ τῶν τριάκοντα Aosta, ὡς ὑμεῖς ἅπαντερ ' 
ἔστε, κὰὶ ἀπέθανεν ἐκεῖνος ἄκριτος. Affert in banc τοι Meierus de 
bonis damn. p. 42. inter alia Lysiae orat. in Agorat. 68. p. 138. 
. τὸν δὲ τρίτον Φαινιππίδης ἐνθένδο λωποδύτην ἀπήγαγε. ibl Reiskiug 
. ἐνθένδε, pro quo novissimi editores cum Marklando ἐνθάδε i. e. Athe- 
mis dederunt, recte de concione cepit. Cf. etiam orat. de fals. leg. 
$19. p. 431. Porro ne praeteream silentio, quod Taylor ex aliquot 
editt. accepit quodque Schaefero perplacet, ix ἐκείνους, male, ille 
commendavit Pro eo enim dici deberet, quod H. Wolfius proposuit, 
Qóg ἐκείνους, constanti usu, — Vid. Lycurg) orat. 121. p. 221. &vrgí- 
σαντο, ἐάν τις αὐτῶν ἐπανιὼν ἁλίσκηται, ἀπαγαγεῖν τὸν βουλόμενον 
ποὸρ τοὺς ϑεσμοθέτας. Dein minus valeret ad potestatem thesmothe- 


/ 
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- terum declarandum, si homo ille diceretur ad eos qui demum cansam, 3. 
elus examinassent, ahductue fuisse, quam si ipsi eura conspectum in 
«oncione ad supplicium illico' duxissent. τας ei. infelix illa fug- 
rit, non cogstat ; neque quo tempore .res facta sit, siquidem zéqua; 
nem solum de superiore anno, sed'in universum etiam de praeteri£o 
tempore dicitar; non potest tamen diu ante accidisse, quam haec reg 
Aristocratis acta est: orator loquitur de es ut nota omnibus. Sipi- 
Mer Dimarchus orat. in Demosth. 56. P. 97. τεύορι pomen Areopagi- 
fae: τὸν παρ αὐεῶν ἀποστερήσαντα τὸ ναῦλον αορϑμέα ξημιώσααα 
(ἡ ἐξ ᾿ἀφείον πάγον͵ βουλὴ) πρὸρ ὑμᾶς ἀπέφηνε. οἵ. infra 110: de 
que oratorum more hreviter at scite disputavit Ant. Westermannus 
in libr. de litibus etc, p. 65 ss Denique τὸ» é« τῆς ἐκκλησίας — | 
ἐπαχϑέντα dictam est nota attractione, ut orat, de iem 218. p- 299. : j | 
τὰ ἐκ τῆς ᾿Διτικῶς βοσκήματα καὶ ἀνδράποδα καὶ τ ἀγαθὰ sig : 
τὴν Βοιωτίων ἥξοντα. ibid. 145. p. 976. οὔτι ydg : c τῶν ἐκ - 

τῆς χώρας γιγνομένων οὐδόν. Thucyd..1, 18. ol ἐκ r4g ἄλλης "EA- ' 

λάδος ὑπὸ «ακεδαεμονίων κατελύθησαν. Xenoph. Anab 1, 2, 18. 

καὶ οἱ Z& τῆς ἀγορᾶς καταλιπόντες và dou ἔφευγον. orat. in An- 

rot. 52. p. 609. τοὺς ἐκ τῆς ἀγορᾶρ ἀδίκως ἀπῆγον᾽ quae si sip . 
distraxeris: τοὺς i» τῇ ἀγορᾷ ἐξ αὐτῆς ἀπῆγον, explicationem qui- 
dem eorum babebis, sed alienam a graeco ingenio, quod rectius per- 
cipias, sl a notione verbi dicas obiecti vel subiecti partes aptas esed, 

wu eae totae illius imperio subiectae sint. | 


$. 32, διαφέρει δὲ εἰ τοῦτο, PLilipp. I, 11. p. 43. τί δ᾽ "m δια- " 
φέρει; de Cherson. 51. p. 102. de córon. 205. p.296, Ad constructio- 
nem eodem modo dictum est, ac si τίνα διαφορὰν διαφέρει τοῦτο 
diceretur. Recentiores scriptores ví»; διαφέρει üsurpare solent e sen- 
tentia Lobeckii ad Phrynich, p.394. — cg αὐτὸν ἄγειν... Verbo ἄγειν 
uütur se accommodans ad dictionem psephismatis ἀγώγιμον εἶναι id- 
que esse dicit ad libidinem ducere. Alias ἄγειν et ἀπάγειν usu et vi 
miscentur. — πλεῖστον διαφέρει — ἢ — plurimum praestat — quam, - 
Taylor tamen καὶ pro 7j scribi vult, non memor notionis comparandi, 
quam διαφέρειν habet, ut non solum cum genitivo construatur, sed 
etiam 7 particulam adsciscat. Xenoph. Anab. Ill, 4, 88. πολὺ γὰρ διέ- 
φέρεν 2x τῆς χώρας ὁρμῶντας ἀλέξασθαι ἢ πορευόμενοι ἐπιοῦσι τοῖς 
πολεμίοις μάχεσθαι. Hellen. IIl, 4, 14. Memor, Il, 1, 17. 1Π|,7,.7..14. 
εἰ 11, 14. Plat. Charmid. p. 164. E. Cf. Heindorf. ad Phaedon. p. 
125. s. et Stallbaum. ibid. Herbst ad Xenophontis Memor. lll, 7, 7. 
bene comparat e Latinis Plinii Hist. nat. XIX, 8. Eruca est diversae 
quam lactuca naturae. 
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6.33 - $55. ταῦτα δὲ ἐσεὶν τί; Supra 6. Φ4. et orat. de coron. 946. 
p. 808. τίν᾽ οὖν ἐστὶ ταῦτα; dictum est, eo discrimine, ut, ubl hoc 
modo interrogant, res singulas cognoscere cupiant, τί autem animum 
referat ad vim et maturam rerum explicandam. Philipp. HI, 89. p. 121. 
et orat. in Timocr. 200. E 762, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τί; Orat. de mal. gest, 
legat. 217. p. 408. τί οὖν ἐστὶ ταῦτα; ut Bekkerus e libris ΣῪ scri- 
psit pro τίνα. cf. ibid. 288. p. 434. orat. in Mid. 154. p. 564. εἰ μέν- 
τοι τί mor ἐστὶν ἃ λειτουργεῖ τῇ ἀληϑείᾳ δεῖ σχοπεῖν, ἐγὼ πρὸς 
ὑμᾶς ἐρῶ. orat. pro Phorm. 28. p. 953. τί ποτ᾽ ἐστὶν ἃ πρὸς ταῦτ᾽ 
ἐπιχειρήσει λέγειν ᾿ἀπολλόδωρος οὑτοσί. Aeschin. orat. in Otesiph. 165. 
p. 77. τί ποτ᾽ ἦν ἃ ἔπραξας καὶ τί ποτ᾽ ἦν ἃ ἔλεγερ. ibid. 167. ταῦτα 
δὲ εἰ ἐστιν, d κίναδος; ubi τίνα nullo pacto congrueret , ut adiecta 
interrogatio ostendit: ῥήματα ἢ θαύματα;. Usitatissipa haec sunt ia 
Platonis dialogis, e quibus exempla collegerunt Heindorfius ad Gorg. . 

. p. 508. B. ad Phaedon. jnit. et Stallbaumius ad Eutyphr. p. 101. Huic 
tamen minus prospere successit distinctio barum  interrogationum, 
quam Engelhardto ad Eutyphr. p. 187. — γνώριμον οἶδ᾽ ὅτι. Satis in- 
felices sunt, quas non commemorem , Reiskii coniecturae. Scbaeferus 
haec recte sic interpretatur: quod verbum scilicet. omnibus notum 
est. Nempe οδ᾽ ὅτι, ut εὖ, σαφ᾽ οἶδ᾽ ὅτι et ev ἴσθ᾽ ὅτι. etiam bic 
affyrmandi causa pro adverbio interponitur. Duo simHia loca ex Amers- 
foordtil paratis ad p. 178. 16. copiis apponam: orat. pro Pborm. 81. 
p. 954. εἰ γάρ τις ἔροιτό σε ποῖόν τιν᾽ ἡγῇ τὸν πατέρα τὸν σωντοῦ 
εἶναι, χρηστὸν εὖ olà ὅτι φήσειας ἂν. εἰ Epistola Il. p. 1469. 8$., 
quae est inter Demosthenica , τὸ γὰρ ὑμᾶς τῷ τοιούτῳ τοῦτον τὸν 
τρόπον κεχρῆσθαι ἐμοὶ μὲν ἂν εὖ oló ὅτι φανείη συμφορά. Prae- 
.terea conf. Werferi. adn. in act. philol. Mon. 1. p. 82. — τὸ δὲ μηδ' 
ἀποινᾶν μὴ χρήματα πράττεσθαι.  Schaeferus aut μὴ dxoim&» μὴ 
Z0. πρ.» aut μηδ᾽ --- μηδὲ scribendum putavit. Posterius Theonem 
in Progymnasmatis (Yol. 1. p. 186.) tueri. Sed quia μηδ᾽ ἀποινᾶν e 
media lege sumsit orator ad explicandum, id malim intactum relinquf. 
Vide Leptin. p. 504, 17. ibique interpretes. — τὰ yag &xowe χρήματα 
ὠνόμαξον οἱ παλαιοί in omuibus libris legebantur, donec Reiskius 
hunc verborum ordinem sic mutavit, ut Theo Progymn. l. c. τὰ ydg 

, χρήματα ἄποινα, ανόμαζξον οἱ παλαιοί, uterque, credo, vulgaris grarm- 
matica& regulis adhaerentes. Sed nou raro, ubi subiectum articulo 
caret, in praedicato eius est locus: quam dicendi rationem hic habe- 
mus optimis Bekkeri libris firmatam, quem tamen Ἰρβασι miror illos 
non sequutum esse. intelligas: Aoc enim vocabulo dxoivov, a quo 
ἀποινᾶν ducitur, veteres pecuníam nuncupabant, lta vi sua effer- 
tur nomen. ; Ápprime Dindorfius praefat. p. X. s. Xenophontis locum 


à 
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Memor, Ill, 14, 7. Bere δὴ καὶ εἷς τὸ εὐωχεῖσθαι ἐν vj ᾿Αθηναίων. 9 


γλώττῃ ἐσθίειν καλοῖτο attulit, ubi item Reiskius infinitivorum ordi- 
nem inverti. Adde elusdem libri c. 1. 8. καὶ γὰρ ἐν τῷ πολέμῳ τούς 
τὸ πρώτους ἀρίστουρ δεῖ τάττειν καὶ τοὺς τελευταίους, ἐν μέσῳ δὺ 
τοὺς γειρίστους. Ceterum legas, quae in Doxopatri homiliis voL II. 
p. 223. apud Walzium de vocabulo ἄποινα dicta sunti ἀρχαῖα δὲ τα 
πάλαι μὲν τοῖς ἀρχαιοτέροις συνήθη, νῦν δ᾽ ἐκλελοιπότα, ὥςπερ τὰ 
ἄποινα τοῖς μὲν παλαιοῖς ἐπὶ μόνων χρημάτων εἴϑιστο λέγειν, τοῖς 
δὲ νεωτέροις ἐπὶ μόνων τῶν ὑπὲρ φόνων τοῖς ἐγκαλοῦσιν ἀπολογου- 
. μένων" τούτῳ καὶ “4ημοσθϑένης ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους περὶ τοῦ 
Δράκοντος νόμου κέχρηται. 
8. 84. De οὕτω! ante comsonam posíto vide Schaefer appar. 
cit. ad Demosth. t. 1. p. 207. Schneider. ad Plat. de rep. vol. 1: p. 
288. et Stallbaum. ad Plat. Gorg. p.522. C. — καὶ τὸν δαλωκότα. Op- 


ime Schaeferus: Aomicidam eumque talem, qui iam convíctus sit, 


Taylore et Marklando xol, Reiskio τὸν expungi volentibus. Nam 
quum orator supra ad interpretandam legem accedens 1a definiendo 
eo, qui ὁ ὠνδροφόνος sit, talem τὸν ἑαλωκότα ἤδη τῇ ψήφῳ dixerit, 
nunc finiens interpretationem utrumque apte coniungit ita, ut alterum 


* 5 


per xol explicativum adiungat, Pariter offensus in partícula ista Reiskius 


in orat. c. Lacrit. 49. p. 940. àyoà δ᾽ εἰμὲ ἔμπορος, καὶ σὺ ἀδελῳφὸς καὶ 
κληρονόμος ἑνὸς τῶν ἐμπόρων καὶ τοῦ λαβόντος παρ᾽ ἡμῶν và ἐμ- 
πορικὰ γρήματα. scribendum esse arbitratus est τοῦ καὶ λαβόντος, 
De hac vi partículae vid. Schaeferi net. ad Gregor. Corinth. ind. p. 
985. s. et Volk. Fritschii quaestt, Lucian. p. 9. s. — τὴν τοῦ πεπον» 
ϑότος εἰπὼν πατρίδα, — εἴρηκεν. nserviunt haec illustrandis ante- 
cedentibus : quare noli γὰρ particulam exspectare, quam post τὴν de 
suo Reiskius addidit, iure idcirco reprehensus a Schaefero. Ad περὶ 
τοῦ μηδένα XA. tg. et proxíma supplendum esse κολαστέον εἶναι, 
apertum est. — ὁ δὲ τὸ ψήφισμα γράφων — εἴρηκεν. Nunc osten- 
suru$, quam psepbisma et lex dissimillima natura sint, statim initio 
for utitur dictione πολλοῦ ys δεῖ. Eam libere mediae orationi 
iasertam debemus alacri et vehementi graeco ingenio, quod, quae in 
duas enunciationes distrahenda erant, in unam cogit Proprie enim 
dicendum erat: ἄρ᾽ ὁ γράφων τὸ ψήφισμα διώρισε τοιοῦτόν vr; ποῖ- 
lov γε δεῖ. Dici quoque poterat ὁ δὲ τὸ ψήφισμα γράφων πολλοῦ 
yt δεῖ διορίσαι, sed multo illud gravius est.' Non aliter explicabis 
tentata varie a viris doctissimis verba Leptineae 90, p. 468. ᾿φανήσε- 


ται οὐδὲ πολλοῦ δεῖ τῆς γενησομένης ἄξιον αἰσχύνης. Ea, ut nunc, 


quod de iis sentio , breviter eloquar, sic solvas: φανήσεται yoQ 79 


γενησομένης ἄξιον αἰσχύνης; οὐδὲ πολλοῦ δεῖ. in qua formula ne- . 
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6. 34 gante. calliditas quaedam dicendi ad ellipsin contrari ἀλλὰ ro? παντὸς 
δεῖ invitat. Quae expeditior explicandi ratio quum Funkbaenelium fn 
dissertatione de hac formula, quae est in supplem. lahni annal. 1. 3. 
: p. 857 — 867., fugeret, tameu sollerter aliam viam ingreditur. Adden- 
dum est, in aliquot libris nostro loco πολλοῦ ye καὶ δεῖ scriptum 
esse e minore grammaticorum, qui fere omnes pleniorem hanc formu- 
lam citant; at anecdota Bekkerl p. 138, 15. a Schaefero allata, ubi 
de voce ἐναντία cum genitivo et dativo constructa agitur, pariter at- 
que optimi codices πολλοῦ ys δεῖ firmant, cuius exempla vide apud 
Heindorf. ad Platon. Gorg. p. 94. — ἐγώγιμος ἔστω, φησί, πανταχό- 
€:». Hanc et legum et psephismatum severitatem , ubi possunt, hr 
benti animo integram oratores servant. Demosth. Leptin. 156. p. 501. 
ἐάν τις ἀπαιτήση χάριν ὑμᾶς, ἄτιμος ἔστω, φησί, xal ἡ οὐσία δημο- 
σία ἔστω. Philipp. IIl. 42. p. 191. 44. p.122. Aeschin. orat. in Cte- 
siph. 11Q. p. 69. εἴ τις τάδε, φησί, παραβαίνοι ἢ πόλις ἢ ἰδιώτης ἢ 
ἔϑνος, ἐναγής, φησίν, ἔστω τοῦ ᾿Απόλλωνος. 
| 78 35. τῶν νόμων --- δίδως ἄγειν πανταχόθεν; —  Attendas Ón- 
ψότητα orationis. Breviter et cum vi per ἀντίθεσιν ponuntur ex am- 
babus legibus et pseplismate, quae sunt inter se vehementer repu- 
gnantia. In huius generis ἀντικειμέναις λέξεσι, ut eas Aristoteles ap- 
» pellat, maxime consideranda est verborum collocatio; suo quodque 
loco collocatum esse debet ita, ut praecipue opposita vim suam con- 
sequantur. lta non perinde est, quo ordine hic ultima verba collo 
centur. Significantior est collocatio a Bekkero e nonnullis libris pe 
tita ἄγειν πανταχόθεν, quam vulgata illa & prioribus editoribus atque 
a Reiskio retenta πανταχόϑεν ἄγειν. Quum enim ἡμεδαπῇ in priore 
membro prímarium sit vocabulum et primo loco, eique in posteriore 
ut caput sententiae oppositum πανταχύϑεν, hoc. proinde in illustri et 
conspicua collocandum erat sede, id est, in fine enunciationis. ln 
optimis libris πανταχόθεν omissum est, quod non potuit omitti: cuius 
rel forsitan illa collocandi diversitas in causa fuit. . At omittendum 
putat πανταχόθεν in comment. liter. Darmstad. ann. 1841. n. 115. p. 
958. Funkhaenelius, quem tamen non inventurum credo, cui explica- 
tionem suam probet. Verba eius sunt haec: Hoc autem (omissio) 
si fit, post verba ἐκ τῆς συμμαχίδος πάσης pro interrogandi signo 
& comma ponendum duco, ut haec una sit sententia a verbis τῶν ρνόμων 
usque ad σὺ δίδως ἄγειν, et ad haec facilius possis repetere ἐκ τῆς 
συμμαχίδος πάσης. ltaque haec duo coniuncta sunt, οὐδὲ τοὺς ἑαλο- 
κότας et οὐδὲ ἐν τῇ ἡμεδαπῇ, quibus novae legis suasor haec oppo 
suit, ut iuberet ἐκ τῆς συμμαχίδος πάσης ἀγώγιμόν τινα εἶναι, et al- 
terum vitium committeret, quod $. 86, illustratum est: .... ὃς δυοῖν 
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ὑκοχειμένοιν ὀνομάτοιν — ἐν và φηφίσμαξι.“ Deinde de' verbis οὔὐδὺ 8. 355 
ἐν τῇ ἡμεδάπῃ ἄγειν mira protulit Relskius , quae non apponam; ne- 
que Schaeferus ea recte ceplt, ad ἄγειν intelligi volens ἄνευ κρίσεως. 
Equidem censeo, esse sua vi ἄγειν accommodatum praegres&so ἀγώ- 
γιμον, ut sit. violenter ducere vel ὃς ἂν βούληταί τις. ld apparet 
e proximis, in quibus crescente vl orationis e dicto ποιεὶν ἀγώγιμον 
omnia, quae lex vetuerit, provenire dicuntor, ζοήματα πράξασθαι, 
ἕῶντα λυμαίνεσθαι, κακοῦν, ἔχοντα αὐτὸν ἀποκτιννύναι. — Animadver- 
tenda est in bis gravis camulatio dicionum earumque continuatio, 
affectui animi, in quo nunc orator est, aptissima, Quocirca κακοῦν 
nequé' pro diversa scriptura neque pro scholio verbi λυμαίνεσϑαι οαλ, 
Reikio habendum est. Similia coniuncta etíam alias invenieá. lso- ^ 
cat. Panegyr. 175. p. 77. ἡμῶν δὲ τινές εἶσιν bi λυμαινόμενοι καὶ 
καχῶς ποιοῦντες αὐτήν. Sophocl, Trach. 1069. κείνης ὁρῶν λωβητὸν 
εἶδος ἐν δίκῃ κακούμενον. Praeterea observes infinitivum aoristi cum 
praesentis infinitivis iunctum. Η referuntur ad tempus aliqnod nou 
certis finibus descriptum, ille in re cito transeunte, hi in rebus duran- 
tibus eignificandis. Vid. Godofr. Hermanni not. ad Sophocl. Aiac. 1061. 
P. 161. — ἐἀποκειφνύναι.  Altetam in libris editam scripturam ἀποκτειν- 
: φῦναι S. ἀποχτεινύγαι Bekkerus ubique in cod. Z inveniri affirmat. 
At hic ᾿ἀποκειννύναε in libro isto exaratum est. Eandem illam for- 
mam Plato de rep. VII, p. 517. A., ubl &xoxrsístiv antecedit, et mul- 
"is allis locis usurpat. Vid. Schaef. not. ad ἢ. 1., p. 505, 18. 529, 6. 
644, 38. 667, 1., interpretes ad Moer. Atticist. p. 21. ed. lacob. et Butt- 
mann. gramm. maior. ll, 1. p. 175. — Sed ne praeteteám silentio quod 
praecessit πάνθ᾽ ὅσα, id rectissimam esse moneo, ne te Dindorfii, virl 
sane doctissimi , lapsus in. fraudem inducat, qui cum paucis libris non 
optiinae notae ἅπανθ᾽ ὅσα scripsit. Saepe sane fluctuant libri inter 
utramque dicendi formam, sed utra praeferenda sit, cum bonitate li- 
brorum et ratio loci et linguae lex facile decernent. Ubi enim com- 
plexio rerum talis est, ut singulae tamen per se cogitentur necesse 
sit, πάνθ᾽ ὅσα locum tenet; sin mens eas mon distinguit, sed una 
comprehensione complectitur, ἅπανθ᾽ ὅσα ponitur. Nulla scripturae 
diversitas est orat. de Cherson. 48. p. 100. πάνϑ'᾽ ὅσα πραγματεύεται 
καὶ κατασκευάζεται νῦν, ἐπὶ τὴν ἡμετέραν πόλιν παρασκευάξεται. 
Philipp. lii. 17. p. 115. πάνθ᾽ ὅσα πράττει μετὰ τῆς δυνάμεως ποι- 
οὗντα λύειν φημὶ τὴν εἰρήνην καὶ πολεμῶν ὑμῖν. ibid. 20. τοῖς οὖσιν 
ixi νῦν στρατιώταις πάνθ᾽ ὅσων ἂν δέωνται ἀποστεῖλαι. ibid. 40. 
p.121. Add. Philipp. ll. 8. p. 67. πάνϑ'᾽ ἃ προρήκεε προορώμενος. 
Cf. orat. e. Leptin. 88. p. 483. , ubi cum optimis libris, probante Dín- 
dorfio, ita scribendum est: ποιούμεϑα τοὺς λόγους πάντας, οὖς λέγο- 
12} 
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€. 95 μεν πρὸς ὑμᾶς. Reiskius, Frid. Aug. Wolfius, Bekkerus retinueruat 


ὅσους. Omnes libri consentiunt in ἅπανϑ' ὅσ᾽ orat. de fals. legat. 218. 
p. 4038. ἅπανθ᾽ 0d ὑπέσχονθ᾽ ὑμῖν ἐκ τῆς εἰρήνης γέγονε. et praeter 


unum 7T Philipp. I. 50. p. 54. καὶ ἅπαντα, ὅσα πώποτε ἠλπίσαμέν τινα 


πράξειν ὑπὲρ ἡμῶν, καϑ' ἡμῶν εὔρηται. Orat. de pace 11. p.59., 
ubi variant libri, novissimi editores recte dederunt, ἅπανθ᾽ ὅσα. item 
orat. de Cherson. 18. p. 48. ἅπανθ᾽ ὅσα βούλεται διοικήσεταε e duo- 


bus Bekkeri libris ΣῪ et Harlelano, ubi Reiskius zd» habet. Orat 


L adv. Philipp. 46. P 58. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ ἔστιν ἕνα ἄνδρα δυνη- 
ϑῆναί ποτε ταῦϑ'᾽ ὑμῖν πρᾶξαι πάνθ᾽ ὅσα βούλεσθε. Ruedigerus abet- 
ravit ἃ Vero, quod, unius libri Paris. auctoritate spreta, cum ceteris 
ἅπανθ᾽ ὅσα tentavit. scribere. 

δ. 86. πῶς οὖν ἄν τις. Dicunt πῶς οὖν ἂν et πῶς ἂν ovr, 
illad, si conclusio maiore cum vi et vehementia praegressae senten- 
tiae adnectitur, ut h. 1: Aeschin. orat. in Ctesiph. 248. p. 89. πῶς οὖν 
ἂν τις τὴν τοιαύτην αἰσχύνην ἐκφύγοι; Alter particularum ordo est - 
orat. c. Macart, 59. p. 1070. 76. P. 1076. Kruegerus in adn. ad Xe- 
noph. Anab. IL. 5, 20. πῶς ἂν οὖν usitatiorem collocandi modum di- 
cit. Utrumque probat etiam Stallbaumius' in not. ad Phileb. p. 169, 
sed in erratis. propensior est ad condemnandum immerito priorem. 
Deinde cum Bekkero ad auctoritatem optimorum librorum post δεενό- 
veQ malui ἂν addi, quam particulam cum Dindorfio "secundum dete- 
riores: omitti, Alterum enim membrum vi et pondere par est priori 
ideoque recte adsciscit ἂν, quae ad gravius enunciationis vocabulum 
posita accentum eius valde adiuvat. Xenoph. Hier. 1, 9. xg ἂν xoi- 
Aol μὲν ἐπεθύμουν τυραννεῖν —, πῶς δὲ πάντες ἐξήλουν ἂν τοὺς TT- 
βάννους. Vid. God. Hermanni dicta de particula ὧν lib. IV. c. 6. — 
Bg δυοῖν ὑποκειμένων ὀνομάτων, ὃς ad remotius σὺ pertinet, quem 
relativi usum non animadvertens b. 1. Reiskius adeo, ut ἢ σὺ τοῦτον 
t0» τρόπον scripserit, bene iadicavit ipse in loco simillimo p. 856, 25. 
Ac.mollitur subitus a tertia persona. πῶς οὖν dv τις ἐβεγχϑείη ad δε: 
 eundam transitus eo, quod ἢ τοῦτον τὸν τρόπον ad sententiam nibil 
aliud est nisi ἤ sv. Citat h. 1. Schaeferus Matthiaei not. ad Homer. 


/ 


— bymn. p. 31. Adde Seidleri not. ad Eurip. Troad. 450. Schoemannl 


ad Isaeum p. 836. — δυεῖν formae in bonis libris exstanti apud De- 
mosthenem altera δυοῖν praeferenda est. Eam Olynth. II. δ. p. 19. 
de coron. 173. p. 286. repositam videmus a Bekkero, orat. in Timocr. 
9. p. 702. c. Boeot. de nom. 12. p. 998. 39. p. 1004. 40. p. 1007 
unicam codd. probatam, sed adhuc neglectam orat. de m. gest. leg. 20. 
p. 547. Cf. Ruedigeri adn. ad Dem. Olynth. 1. p. 90. Tum pluralem 
nominis ét participii non dubitavi coniungere cum duali, quamvis Bek- 
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kero, Buttmanno gramm. maior. l. p. 282, Elmsleio ad Eurip. Med. 5. 96 
798. ad Oedip. Col. 581, et Dindorflo ad Theodosii grammat. p. 212. 
ed. Goettlingii adversantibus. Receptam scripturam optimi suadent co- 
dices. Ac profecto, si viris illis doctis assentiremur, multa' exempla. 
contra codd. auctoritatem matanda essent; ut infra $. 175. τοῖς fla- 
σιλεῦσι τοῖν δυοῖν. orat. de pac. $0. p. 63. πλεονεχτημάτων Óvolv.' 
Lycurg. in Leocr. 86. p. 196. προςρελθόντων δ᾽ αὐτῷ δυοῖν ἀνδρῶν, 
Eurip. Helen. 571, alia, quae a Lobeckio ad Sophocl. Alac. vs. 1304. 
p.471. Goettlingio ad Aristot, polit. p. 367, Theodosii gramm. 1. c., 
ἃ Wellauero ad Aeschyl. Pers. 706, a Poppone ad Thucyd. p. I. vol. 
Ll p. 225. et a Blumio ad Lycurg. p. 112 allata sunt. Etlam Funk- 
baenellus in comment. liter. Darmstad an. 1841. n. 115. p. 960. lau- 
dat scripturam libri- Parisini. — τῶν iv αἰτίᾳ, ὄντων Reiskius Θ᾽ 
. eodidbus aliquot addidit, deleverunt Bekkerus et Dindorflus. lile in 
indi. p. 90. citavit ex Epist. ll. quae inter Demosthenica est, 1. 29. 
p. 1470. τῇ πρὸς ὅπαντας τοὺς dv αἰτίαις ὀργῇ περιπέπτωκα. 86. p. 
1471. πᾶσι τοῖς ἐν ταῖς αἰτίαις διήλλαχϑε. lbi quoque participlam ἢ 
v. εἶναι supplet, quo non opus est. — ἐν μὲν τῇ προςηγορίᾳ. Rels-' 
kius haec recte interpretatur: in ea parte legis fuae (psephismatis 
tuf), qua illum appellas et definis, quem a tua lege puniri vis.*^ — ἔλαβες 
ὕγομα. lta recte Bekkerus et Dindorfius; Reiskius habet ὄνομα ἕλα- 
βες, ut vulgo scribitur. Sed ista' collocatio verborum "non iusta ést, 
obscurato illa sede eo verbo, quod propter oppositionem potissiinum 
efferri debet. --- μέσον γάρ ἔσειν — πρίσιρ. Plat. de legg. VI. ji. 756. 
E. ἡ μὲν αἵρεσις σὕτω γιγνομένη piov Gn ἔχοι μοναρχικῆς καὶ δη- 
μοχρατικῆς πολιτείας. -Demosth. orat. c. Callicl. 10. p. 1274. τοῦ γὰρ 
χωρίου τοῦτ᾽ ἐμοῦ xol τοῦ τούτων μέσον ὁδός ἐστιν. ut pr. man. libd 
Z scripsit Genitivos sic intelligas, ut κρέσεν ab αἰτίᾳ et ἐλέγχῳ ah 
quo intervallo seiunetam cogites. J 


Lrx ΠΙ. 


&. 87. Nopog. Vid. Cl. Salmasius de üsur. modo p. 769 et 770. 
Desid. Heraldus animadv. in ius Attic. et Roman. lib. IV. c. 5. p.- 
300. Sem. Petiti comment. in leges Attic. VII, tit. 1. p. 612.  Mat- 
thiaeus de iudiciis p. 168. Hefflerus de re iudiciali Athen. p. 134 sq. 
Jon. Dider. de Riemerus specim. crit. p. 38 — 40. Etiam haec lex accurate 
aptá est antecedenti, siquidem illa homicidam intra fines patriae re- 
versum occidi iubet, haec in peregrina terra exulanti, si foro collimi- 
to, certaminibus et sacris Amphictyonicis. abstineat, securum et tu-.. 
tem perfugium pollicetur. Cura homicidas arcendi a conventibus pu- 


] 
4 


" 


198 CONMMENTANIUS. 


& 97 blicis, qui extra fines patriae habebantur, ab aequitate et pietate. pro- 
fecta est: non posse opinabantur veteres occisorem ius babere iis 
locis versandi, quorum ille usu alterum 1pse caedendo privarit; ei si 
lipeat ibi versari, non propitiari manes occisi eosque adeo, αἱ Plato 
de legg. IX, 865. secundum veterem fabulam refert, occisorem suum, 
el ἐν τοῖς ἤθεσι τοῖς ἑχυτοῦ συνηθείας ἀναστρεφόμενον viderint, ter- 
roribus vexare et conturbare; praeterea eius praesentia, qua violentur 
'sacra, deos irasci et homines pollsi contagione sceleris: ideo illum ἃ 
sede piorum, et coetu coneilioque hominum abigendum esse. Primam 
ex, his causis orator infra $. 40, ipse expromsit. Sed venio nunc ad 
singula legis verba. 

, .iPrimis verbis ἐὼν δὲ tig τὸν y ἀνδροφόνον; κτείνῃ caedem signifl- 
cari voluntariam, apertum est Quare non, recsg diligentissimi investi 
gatorgs antiquitatis docent, quid Epbetis officii-et muneris iuxta Areo- 
pagitae compensatum .feprit. Aiunt, Ephetas julicasse, si qnis cae- 
dem ,fecisset imprudens vel caedis causam praebuisset, Areopagil^s 
vero solos de caede consulto facta cognovisse. Non esse veram 
istam; distinctionem , apparebit etlam aliunde, veluti si, quae res capi- 
tales ij “Ζελρινίῳ et ἐπὶ dosavro; ab Ephptis iudicatae sint, con- 
sjderaverimus; illic enim inter alios causam dicehant ii, qui iure se 
occídisse, contenderant, altero loco, si quis.caedis non voluntariae 

. reus ideqque ,ezulans -npvam .censuljo. commisjeset, . Errant quoque 
. qui digynt, Areopagitas de.gravjoribus rebus cognovisse, da levioribus 
x; Quum crimipa:,quaedam, quae Ad, borum fora delere, 
non minora essent, quam que. apud illos agerentur. Verba 7 αἴτιος 
ἢ qówou ἰραΐφαπς crimen βουλεύσεως, qua quis ex insidils vel alia 
ratione, non.admotis sais manibus, alterum necare studuit. Inprimis 
huc pertinent verba Luciani in tyrannickda t. IV. p. 818., αἰτίας 9a- 
vürov εἶναι διττάς, εἴ vig αὐτὸς ἀπέκτεινεν ἢ εἴ τις μὴ αὐτὸς μὲν 
ἀπέχτεινε μηδὲ τῇ χειρὶ ἔδρασε τὸ ἔργον, ἠνάγκασε δὲ καὶ παρέ: 
σγεν ἀφορμὴν τοῦ φόνου" τὰ ἴσα καὶ τρῦτον ἀξιοῖ ὁ νόμος αὐτὸν 
, ἀγτικολάζξεσθαι. et Platonis de legibás lib. IX. p. 872. A. éd» δὲ av- 
' τόχειρ. μὲν ur, βουλεύσῃ͵ δὲ φάνατόν τις ἄλλος ἑτέρῳ καὶ τῇ fov 
λήσει τὸ. καὶ ἐπιβουλεύσει ἀποκτείψγας αἴτιος ὧν καὶ μὴ καϑαρὸς τὴν 
ψνχὴν τοῦ φόνον ἐν ej πόλει ἐνοικῇ, γιγνέσθων καὶ rovro κατὰ 
ταὐτὰ αἱ κρίσεις τούτων πέρι. De hoc crimine iudicasae Ephetas, 
diserte dicit Harpocratjo s. v. ἐπὶ Παλλαδίφ.: δικαστήριον. inquiens, 
i» ᾧ δικάξουσιν ἀκουσίου φόνου καὶ βουλεύσεως, οἱ ἐφέται. Οἵ, Har- 
pocratio etiam s. v. βούλευσις, Wurmii adnot, ad Dinarch. p. 25. ss. 
Meierus et Schoemannus de iudiciis Athen. p. 312 sqq, sed tenebras 
buic rei Heffterus de re ign Athen. p. 140. aq. obduxit. 
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Verba ἀγορᾶς ἐφορίας diversimodis in dubitatione vocabantur. S. 97 


Harpocrafi lo, qui ex μᾶς oratione ἐφορίαν satis mire interpretatus ' 
est τὴν imi τῶν ὁρῶν γενομένην προαγόρευσιν, vocem accepit pro 
substantivo. Cuius annotationem iteratam videmus cum iisdem verbis 
ἃ Photio s. v. Ἐφορεία. ldem grammaticus paulo ante dicit sub ἐφο- 
ρεία: ἀγορὰ ᾿Αϑήνησιν οὕτω λεγομένη. Consentiunt cum Harpocra- 
tione Heraldus, Petitus, Dorvillius ad Charit. p. 447. ed. Lips., Reis- 
kius, Heffterus. Hinc evenit, ut ἀγοφᾶς ἐφορίας vel commate vel xoi 
particula interposita seiungeretur. [14 factum tum in mss. et editis 
libris, tum etiam in Etymologico magno p. 12, 10. yoga, ἐφορεία 


et in Bekkeri λέξ. ῥητ. t. 1. p. 204, ubi ᾿ἡγορὰ xol ἐφορία scriptum 


est, quamquam duo isti grammatici, si appositam eorum ad verba 
Pougrueuteni explicationem tpectes ἡ σύνοδος ἡ πρὸς τοῖς κοινοῖς 
ὅροις γινομένη τῶν ἀστυγειτόνων, οὗ οἱ ὅμοροι ὁμοῦ συνιόντες περὶ 
τῶν κοινῶν ἐβουλεύοντο, seiuncta verba una notione conceperunt. 
Pollux in onomast. libr..1X, 8, ubi de locis extra urbem sitis agitur, 
inter eos commemorat etium ἐφορίαν ἀγορών, sed ibi quoque in ms. 
ἐφορία εἰ ἀγορὰ diremta sunt. Bene scholiastes libri Bodlelani: 
ἴσως ἀγορᾶς ἐφορίας͵ ἄνευ ὑποστιγμῆς, ὅτε ἐν τοῖς ὁρίοις ἀγοραὶ συν- 
ηϑροίζοντο. quam in partem concesserunt Salmasius, H. Stephanus 
in tbes., Jungermannus ín adnot. ad Pollucem 1. c., H. Wolfius, Tay- 
lor, Wesselingius, Bekkerus, Dindorfius , Schaeferus, O. Muellerus. 
Est forum collinitium , quo frequentes populorum finitimorum statis 
diebus esse conventus solebant: num ad solas merces permatandas, Ὁ 
ut nonnulli statuunt, en ad agendum de rebus publicis et quid con- 
gregati omnino habuerint consilii, id incertum est, ipso oratore am- 
bigente. Puto tamen et mercatum ibi fuisse et, quod quidem Etymol. 
m. dicit, actiones publicas, fortasse etiam ludos; id certe licet con- 
ici e similibus apud alios insütutis. Vid. Polyb. V, 8. Dionys. Ha- 
lic. antiqq. Rom. IV, 25. Thucyd. lll, 104. Manifestum autem est, 
Mon posse ἀγορᾶς per se stare, quia tum forum urbis intelligendum 
esset eo loco, ubi de homicida extra fines patriae vivente agitur; 
meque in explicatione legis ulla fit solius, ἀγορᾶς mentio, et $. 40. 
laculentis verbis dicit orator ἐφορίαν ἀγορὰν ὅρον προργράψας. Du- 
plex illius distinctionis, iam antiquitus ortae, causa videtur esse, pri- - 
mum quod obscura grammaticis dictio ἀγορὰ ἐφορία esset et notissima 
εἴργεσθαι. ἀγορᾶς, deinde quod ἐφορία ili non iustam adiectivi for- 
mam agnoscerent, ut lis. ídem, quod Reiskio, accideret, qui, quod 
ἐφύριος adiectivum duarum tantum terminationum esset , ἐφορία sub- 
stantivum esse censuit. Verumtamen ἐφόριος feminino genere confir- 
mat allatum e Polluce, qui sua e scriptoribus sumsit nomina, ἡ στήλῃ 
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.'— δ. 87 dgooía; Valesius in notis ad Harpocrationem ditavit πόλθες ἐφορίας 


ex Aristidis encomio Romae: adde Thucydidis IL, 27. ἡ δὲ Θυρεᾶτες 


γῆ μεϑορία τῆς ᾿Αργείας xal Δακονικῆς.. Cf. Matthiael grammat. $. 
116, 7. Nempe talia finxerunt Graeci, immemores propríae eorum 


compositionis et indolis. Denique exstat ἴῃ libris mss. et apud gram- 
maticos alia forma ἐφορείας, quemadmodum orat. de Halon. 89. p. 
86. iuxta Ὁρίου “ιὸς etiam 'Ogsíov inventum est. Ea tamen ab 
δφορεύω nasceretur, docente H. Stephano in thes. s. ἔφορος. 

. Delude homicida arcebatur a ludis publicis. "491« sunt qui prae 
eeteris ita nominantur, ludl illi Olympici, Isthmici, Pythici et Nemael. 
Eos Isocrates initio Panegyrici γυμνικοὺς ἀγῶνας appellat. Apte con- 
tuleris verba Antiphontis orat. de Saltat. VI, 4. p. 141. εἴργεσθαι 
πόλεως, ἱερῶν, θυσιῶν, ἀγώνων, ἅπερ μέγιστα καὶ παλομότατα τοῖς 
ἀνθρώποις. Quod denique sacra Amphictjonum commemorantur, in- 
telligenda sunt: sacrificia, quae ab omnibus ibl collectis populis age- 
bantar. Vide Aeschip. orat. adv. Ctesiph. 124. p. 71. ἐκκλησίαν γὰρ 
ὀνομάξουσιν, ὅταν τις μὴ μόνον τοὺς πυλαγόρους xol τοὺς ἱερομνή- 
μονας συγκαλέση, ἀλλὰ καὶ τοὺς συνθύοντας καὶ χρωμένους τῷ Sed. 
€f. Tittmanni lib. de foed. Amphict, p. 66, 89. Car. Frid. Hermanni 
antiqq. publ. ὁ. 14. n. 4. 

, E proximis ὥσπερ τὸν ᾿4ϑηναῖον χεείναντα, iv τοῖς αὐτοῖς ὄνέ- 
χέσϑαι videmus non idem iuris in rebus capitis peregrinis εἰ Athe- 
' niensibus fuisse, alloquin lex hanc definitionem ὥσπερ τὸν ᾿4ϑηναῖον 
xt. nou addidisset: de qua re lam supra loquutus sum. fn Attico 
jure autem nihil intererat, utrum occidisset quis, an caedis causam 
praebulsset: τὸν βουλεύσαντα ἐν τῷ αὐτῷ ἐνέχεσθαι καὶ τὸν τῇ χειρὶ 
ἐργασάμενον, inquit Andocides orat. de mysteriis 94. p. 12. Vid. 
Melerus et Schoemannus de iudiciis Athen. p. 818 sq. — — Articulos 
ante ᾿4θηναῖον ad universum genus Athenjensium, ut quilibet eorum 
cogitetur, peitinet, quae tamen vis ἢ. L fugit Reiskium, τὸν eum κεεί- 
ψαντὰ conlungentem. Schaeferus iam contra dixit, citans p. 698, 11. 18. 
p. 650, 15. p. 693, 13. Adde Aristoph. Av. 1035. ἐὼν δ᾽ ὁ Νεφελο- 
, κοκκυγιεὺς τὸν ᾿Αθηναῖον ἀδικῇ. Pro ὥσπερ Marklandus ex uno libro 
dedit οἴσπερ. Sed nihil d αὐτὸς cum ὥσπερ iunctum offensionis ha. 
bet. Demosthenes, ut alii, etiam καϑάπερ post d αὐτὸς usurpat, ut 
infra δ. 41. et $. 89. Vid. Bremii adnot. in appar. crit.'et exeget. 
. Schaeferi t. 1, p. 498. Bernhardyi synt. p. 97. Praeterea ai iusta 
Marklandi scriptura esset, vel ἐν olo: , ut Reiskius recte vidit, vel, 
. ut Schaeferus monet, hoc verborum ordine ἐν roig αὐτοῖς οἷσπερ — 
scribendum erat, Ipse Marklandus in adnot. ad Lysiam p. 87. structu- 
rae v. ἐνέχεσθαι haec. affert exempla: Andocid. orat. de mysteriis 79. 


- 


΄- 





! 


IN ORATIONEM ABISTOCBATEAM, 201 


p. 11. ἔνοχον εἶναι i» τοῖς αὐτοῖς, ἐν logie οἱ ἐξ ᾿Δρείου παγου ges S. 97 


γοντες. ibid. 44. p.7. οὺς ἔδει τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι ἐν οἵἴσπερ oUg 
Ἰγγυήσαντο. Dinarchus orat. adv. Demosth. 44. p. 84. εἰ δὲ μὴ, τοῖς 


αὐτοῖς ἔνοχον εἶναι κελεύουσι» οἵσπερ᾽ ἄν τις τῶν φευγόντων ἐξ Motlov . 


πάγου κατίοι. --- διαγιγνώσκειν δὲ τρὺς ἐφέτας. Nonnulla de Ephetis 
lam dicta sunt supra p.198.; alia de iis infra &. 71. exposul. 

Τουτονὶ δεῖ μαϑεῖν — τὸν νόμον, τί mot ἐβούλεθ᾽ ὃ Θείς. 
Áccusativus τουτονὶ τὸν νόμον non e participio ὁ θείς, quod quidem 
Schaeferus, sublata post νόμον interpunctlone, praecepit, pendet, sed 
e μαϑεῖν et τί ποτ᾽ ἐβούλεθ᾽ ὃ θεὶς pro altero obiecto habendum 
est. Non tenuit vir doctissimus bh. 1. notum dicendi genus, quod per 
ompem patet Graecorum sermonem, deceptus, opinor, eo, quod ὁ 
ϑεὶς obiecto caret. Cognovisse legem :caput rei est, quatenus cognitio 
refertur ad id, quod legislator in ea eondenda animo intendit, ltaque 
oratio sic continuari poterat: ὄψεσθε ydo ἐὰν μάθητε τὸν νοῦν τοῦ 
γόμου. Similis est locus apud Aristophan. nub. 1188. οὐ γὰρ, οἶμαι, 
τὸν ρόμον ἴσασιν ὀρθῶς, 0, τι »osi j Demosth. orat. de fals. legat, 
$81. p. 447. τὸν γὰρ Ἡγήσιππον ὁρᾶτε καὶ τοὺς pev αὐτοῦ πρέσβεις 
ὅπως ἐδέξατο. Orat. li. adv. Aphob. 8. p.838. δείξατε γὰρ ταύτην 
vj» οὐσίαν, τίς ἦν καὶ ποῦ παρέδοτέ μοι καὶ τίνι ἐναντίον, Recte 
contuleris banc loquutionem cum altera, ad cogitationem non dissimili ς 
Ἕχτωρ δ᾽ 'Hiovza BaX αὐχένα, τί δέ σε φρέναρ ἵκετο πένθος. Pariter 
in bis primum totum sub sensus cadit, deifhde pars elus, quae prae- 
cipue affecta est, Praeterea ad ὁ Og intelligas αὐτόν, ut αὐτοὺς 
orat, Olynth. Ill, 13, p. 82. ov γάρ ἔστι δίκαιον, τὴν μὲν χάριν, 3 
πᾶσαν ἔβλαψε τὴν πόλιν, τοῖς τότε Θεῖσιν ὑπάρχειν. — εὐλαβῷᾳ 
spectat eo, quod hac lege vitae homicldarum in éxilio viventium con- 
sulitur, νομίμως autem ad instituta, quae ad excludendum homicidam 
ὃ societate eorum, quibus occisus privatus est, facta sunt, 

ἢ. $8. οὐχ ὅσιον, Quia bhumauítads esset, lenitate ΞΕ 
que infeliclum commoveri. Pro ἁπανταχοῦ legitur in August. I. εἰ 11» 
bris eum eo saepe consentientibus πανταχοῦ. Sed illum l|brum Reis- 
kius ait ad p. 252. 7. paene ubique locorum, ubi ἅπας vulgetur, sim- 
 plicius πᾶς dare. Prueterea etiam sentenda ἢ. l. postulat ὡπαῤταχοῶ 
k e. canctis locis, non solunr in patria occisi, sed etiam in aliis terris, 


Eadem ratione ἢ. 39. ὅπασι intelligendum est. Verba ὅτε καὶ τοῦς. 


δεῦρο πεφρυγότας usque ad μετοικεῖν citantur in anonymi scholiis s/g 
Φεάσεις apud Walsium vol. VIf. p. L. p. 600., ubi rhetor docet, có 


ϑίκαιον spectandum esse e consequutione rerum. i δὲ ἀποβεβηκὸς 


ἐχριβῶς παρατηρητέον᾽ εἰ μὲν γὰρ κατὰ τὸ ὠφελοῦν ἢ βλάπτον λαμ 


βάνοικο, τοῦτο συμφέροντος γίνεται" εἰ δὲ κατὰ τὸ δίκαιον ἢ ἄδικον, 


[ 
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δι 28 τοῦ δικαίου ἔσται κεφάλαιον, Gg ἔχομεν παρὰ 4ημασϑένει i» τῷ 
κατὰ '"AgugrOxQdrovg* αὐτὸ γὰρ τὸ ἀποβησόμενον κατὰ τὸ ἄδικον 
ἔλαβεν, ἐπὶ τὸ καθολικὸν ἀνενεγκὼν τὸν λόγον" αὕτως οὖν ἐπ᾽ αὐτῆς 
ἔφη τῆς λέξεως, ,,ὅτι καὶ τοὺς δεῦρο πεφευγότας, ἐὰν τοὺς ἑτέρωϑι 
ἀποχτινγύωμεν, ἀποκτενοῦσιν “ἕτεροι, εἰ δὲ τοῦτο ἔσται, ἡ μόνη λοιπὴ 
τοῖς ἀτυχοῦσιν ἅπασιν σωτηρία διαφθαρήσεται" ἔστι δὲ αὕτη τίς; 
τοὺς ἐκ τῆς τῶν πεπονθότων μεταστάντας εἰς τὴν τῶν μηδὲν ju 
μένων ἀδεῶς μετοικεῖν.“ ἐκ τούτων δηλαδὴ τῶν εἰρημένων ἐργασό- 
μεϑα τὸ δίκαιον. Ad idem probandum alter rhetor, Maximus Planu- 
des in schollis εἰς, στάσεις vol. V. p. 349. eximit e nostro loco verba 
εἰ δὲ ταῦτα ἔσται, ἡ μόνη λοιπὴ τρῖς ἀτυχοῦσιν ἅπασι σωτηρία διαφ- 
ϑαρήσεται. — Τοὺς δεῦρο πεφευγότας --- ἀποχτενοῦαι»ν ἕτεροι. Ab 
heroica aetate mos homicidis perfugium praebendi permansit in civi- 
tatibus graecis ; at prioribus temporibus, ut ex Ilomeri Odyssea AV, 
272 — 278. apparet, illud à vexationibus cognatorum. occisi non tutum 
erat. Postea autem, excultior hominum vita severitatem antiquitatis 
mitigavit lenioribus institutis et legibus easque valuisse ubique tempore 
oratoris haec eius verba ostendunt. Ad rovg ἑσέρωσε repetendum 
esse πεφευγότας recte monuit Reiskius. Deinde quemadmodum h. l. 
diveraae formae eiusdem verbi coniunctae sunt , ita videmus idem in 
Platonis libr. VII de republ. , P» 517. A. factum: εἴ πῷς ἐν ταῖς χερσὶ 
δύναιντο, λαβεῖν καὶ ἀποκτείνειν, ἀποκτιννύναι ἂν; quae verba De- 
mosthenicis firmantur. Soni enim ratio vim habuit in variandis his 
formis. Paulo tamen a se,remotiora vides ὀμνύογτες et ὄμνυσι Χο 
noph. Conviv. IV, 10 et 11, et ὀμνύω et ἐπόμνυσι Anab. VH, 6, 18. 19. 
De ἀποκτιννύειν et similibus formis disputant Schaeferus appar. crit. 
Demosth. Ill. p. 419., Buttmannus gramm. ampl. L. p. 525. et Sauppius 
in adnot. ad Xenoph. Memor. Ι, 6, 8. et qui ibi citantur interpretes. 
ἢ. 89. ἡ μόνη λοιπὴ -- »δωτηρία. salus quae sola reliqua est. 
Languet scriptura. aliquot librorum uova καὶ λοιπὴ. Ct. , Lysiae orat. 
adv. Eyandri petition. sacerdotii 6. p. 175. ἡ γὰρ αὔριον ἡμέρα μόνη 
λοιπὴ , τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐστίν. Soph. Antig. 941. λεύσσετε --- τὴν βασι- 
λῃίδα μούνην λοιπήν. Receptam et iam probatam ab editoribus con- 
firmant etiam duo illi $. 88. citati rhetores. — τοῖς ἀτυχοῦσιι. Solent 
- Graeci pro sua humanitate mitius vocabulum ad iniuste facta signifi- 
canda pro duriore adhibere. Ha apud poetas malefici dicuutur δύστῃ- 
vo. et τλήμονες. Nam opinio erat, esse eos. fatali necessitate caecos 
et praecipites actos in maleficiis committendjs. Sic Cijtaeinnestra apud 
Aeschylum Choephor. 897. ed. Well. de motte patris se excusat coram 
Üteste his verbis: ἡ Μοῖρα τούτων, ὦ τέχνον, παραιτία. Varia 
scriptorum de LACE dicta Heynius in adnot. ad Il. IX, 116. et Wezius 
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ad Soph. Antig. 620. et in sylloge p. 125. collegerant. .€f. Maetzneri δ. 90. 
adnot. ad Lycurg. p. 235. —  usracrdvrag.  Singulerem —partigipii. 
μεταστάντα, quem guctoritates ceterorum principum libromm com- 
mendant, tuerer, si esset in libro Z. Valet 19. ubi universe lo-. 
quuntur: de qua re hene dispntevit Schaeferus ad. p, 457. 10. Ne- 
que, guod quidem Reiskius putat, abstat ei praecedens pluralis 
τοῖς ἀτυχοῦσιν, quia pluralem saepe aequitur singularis, ut $. 29., 
ubi ipsa legis verbu in plurali antea posita, .deinde, nbi explican- 
tmr, eadem ie singulari numero exbibentar; imo dici potest, ut 
sibi constaret oratio, id ipsum movisse librarios ,. ut aubiungerent plu- . 
ralem μεταστάντας; neque ut idem ille homo deoetus censet, ad us- 
τασεάντα supplendum, eet say, quod ipeo participio. contipetur. Ni- 
hilominus tamen praeteli μεραφεάώντας, quod seppeditat liber Parisien- 
sis et spero me bec loca ita difficilem et meresum fuiase, ut saltem 
buius libri tutoribus satisfecarum. — Addo. in: anonymi scholiis. 1. c.. 
scriptum esse τοὺς ἐκ «ig τῶν πεποχθύτονφ. μεοαστάνκαρ, quamquam 
βοὺο., quam parum ponderis ista commendatio apud multos habitura , 
sit. Ceterum de peraerz»os vid. ind. Reiski. . Lysias osat. adv. Pan. 
deon. 15. p. 168. μεταστὰς. ἐντεῦδεν Cjiner μεεῴκει" --- τῶν μηδὲν 
ἠδικημένων. Nemo οὐδὲν exapectabit: nam. universum genus eorum, 
qui nnlla iniuria affecti sunt, significatur, nen. certi quidem. homines, — 
τῶν ἀδικημάτων αἱ τιμωρίαι. Sic verissime nonnulli libri manu scripti, 
etiam optimus Parisiensis; commendante Scbaefero, Prius praeter: 
Reiskium unus offensus erat in. ἀενχῃμάτων plurimerum librorum Din- , 
dorfius, qui rectissimo judicio etiam insckm de scriptura illius libri. 
redpiendum curaverat ἀδικημάτων. Opponi quidem potest, spretam 
Win scripturam ab omni: consequentia .loci commendari , siquidegn, 
orator hic, ubi de inatitutis loquatur, quibua legislator casum homi; 
ddarum misertgs fuerit, ne infinitas accepturi sint poenas, peroppor- 
tune usus sit ἀτυχημάτων, ut facta nou injuate, sed infelidter perpec 
trata intelligantur. Nam misericordiae plenum se ostendentem in 99, 
laborare, ut diritatem psephismatis demonstret. Idcirco etlam ἀτοχεῖν, 
et antea et rursus $. 42. adhibuiase neque alio sensu, infra $. .70 di-, 
1ibse eundem: οὗ ταῦτ᾽ ἐξ ἀρχῆς τὰ νόμιμα διῳϑέντες, οἵτινές xav 
ἦσαν, εἴϑ᾽ ἥρωες εἴτε θεοί, οὐκ ἐπέθεντο τοῖς ὠσυχήμασιν. ἀλλ ἀν- 
ϑρωπίνας ἐπεκούφισαν, εἰς ὅσον siye καλῶς. τὰς συμφοράς. Forsi- 
tan ita dicent docti homines ad defendendum ἀτυχημάκων, velati Funk-, 
baenelius , qui in Amdrotiona p. 103. ad probaudum esphemiamum 
τῶν ἀτυχημάτων pkO τοῖς, ἀτυχήμασι nsurpatum hunc nostrun locum 
δέος, Neque negandum est, ἀτυχεῖν antea et duobus illis locis op- 
time convenire consilio oratoris. Sed quis unquam dixerit scriptor,. 
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4. 29. quod iam Schaeferus indicare videtur, τῶν ἀενζημάτων αἱ τιμῶ: 


; οἰκο Ubique usurpant, ubi de poenis loquuntur , ἀδικήματα, ἁμαρ- 


τήματα, nunquam ἀτυχήματα. Demosth. orat. in Tímoct. 116. p. 737. 
τὰς τιμωρέκρ ὁποίας τινὰς ἐφ᾽ ἑκάστοις δεῖ volg ἀδικήμασιν εἶναι 
περὶ τούτων νορυϑειεῖν. de coron. 280. p. 819. in Mid. 12. p. 518. 
in Androt. 25. p. 601. Tbucyd. IH, 45. εἰκός, τοπάλαι τῶν μεγίσεων 
ἀδικημάτων μαλακωτέρας κεῖσθαι αὐσάς (τὰς ζημίας). Plat. Prota- 
gor. p. 324. B. Lyeurg. in Leocrat. 8. p. 148. αὐρίσϑαε τιμωρίην 


' ἀξίαν và» ἁμαρτημάτων. Ibid. 126. p. 165. Dinarch. in Philocl. 8. p. 


95. Dicunt porro τῶν ἀδικούντων τιβωρία, τιμωρεῖσθαι, κολάζειν 
τοὺς ἀδικοῦντας, numquam τοῦς ἀευχοῦνταρ. ἴάηυδ suo iure: nam 
τὰ ἀδικήματα postolant νἱαάϊείκαι legibus debitam, zà ἀτυχήματα au- 
tem miserationem et vetlam, ut ad ea mon pertinuerit τῆς cuuoelac 
notio, Neque dicas oratorem leniore uH voluisse vocabulo pro du. 
riore, ut non obstarent in bae coniunctione verborum αἱ τεμωρέαι. 
Etenim num id Hcebat ei hoc loco, ubi proprie facinora malo dolo 


. commissa intelligenda sunt? Agitur de homidda, qui sciens iniuste 


egit,/ne de involuntaria quidem éaede. Ipse Demosthenes orat. de 
coron. 274. p. $7. rem decernit, et si nostro loco. τῶν ἀτυχημάτων 
genuha esset scriptura, sibi ipse ille repugnaret. Dicit ibi: ἀδικεῖ 
vig ἑκών; ὀργὴ καὶ τιμωρία καξὰ τούτου" ἐξήμαρτέ τις ἄκων; συγ- 
γνώμη ἀντὶ τῆς τιβωρίαρ τούτῳ. oU ἀδικῶ» nig οὔτ᾽ ἐξαμαρτάνων, 


.sig và πᾶσι δοκοῦντα συμφέρειν δαυτὸν δοὺς οὐ κατώρθωσε mi)" 


dxdvrov; οὐκ ὀνειϑίζειν οὐδὲ λοιδορεῖσθαι τῷ τοιούτῳ δίκαιον, ἀλ- 
λὰ συνάχϑεσθαι. x. v. 4. Molto minus congruenter hercle τῶν εἶτυ- 
χημάτων diceretur praeceptis Arístotelis rhetor: lib. 1. c. 13., wbi 
haec: ἐφ᾽ olg re ydo δεῖ συγγνώμην ἔχειν, ἐπιεικῆ ταῦτα, καὶ τὸ 
τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ ἀδικήματα μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ duag- 
κτήματα καὶ τὰ ἀτυχήματα" ἔστι δ᾽ ἀτυχήματα μὸν ὅσα παράλογα 
καὶ μὴ ἀπὸ μοχϑηρίας, ἁμαρτήματα δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ μὴ 
ἀπὸ πονηρίας, ἀδικήματα δὲ ὅσα μήτε παράλογα ἀπὸ πονηρίας € 
ὡστίν" sd γὰρ΄ δὲ ἐκιϑυμίαν ἀπὸ πονηρίας. Conferas etiam Themistium, 
qui adolescentem Imperatorem Valentem ita docet: εἰ διενήνοχεν ἀεύχημα 


᾿ «al ἁμάρτημα xol ἀδίκημα" καὶ ὅτι προφήκει τὸν βασιλέα, τὸ μὲν οἰκτεί- 


ρειν, τὸ δὲ ἐπανορθοῦν, μόνον δὲ τὸ ἔσχατον τιμωρεῖσθαι. Praeterea 
inepte oratorem loqui faciunt, qui retinent τῶν ἀτυχημάτων, prbpter dxd- 
ραντοι. Nam quum τῶν ἀτυχημάτων venia propria esset et nulla poena, 
quomodo dici poterat, noluisse legislatorem infinitas iis imponere poenas t 
Apparet autem, quemadmodum ex ἀδέκημάτων in libris potaerit fleri 
ἀτυχημάτων, scilicet propter praegressum ἀτυχοῦσιν. Saepe etiam 


ceni similitude utriusque vocabuli librarios fefellit, ut alterum cum 
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allero permutarent, veluti orat. de coron. 286. p. 8921., fefellit e $.39. 


etiam interpretes, ut C. Ern. Aug. Schmidtiam, qui orat. Dinarchi in 


Philocl. 7. p. 94. pro ἀδικέαν. proponeret ἀευχέαν, et Funkhaeneliam, 
qui im Androtiana 55. p. 610. pro cd μέγιστα τύχωσιν ἀδικοῦντερ 6 


codd. Πα]. ZTQg daret vd μέγιστ᾽ ἀευχῶσι, sed adiuvit Reiskium 


apud Lysiam jorat. ὑπὲρ τοῦ στρατιώτου 29. p. 116., adversantibus 
omnibus libris, qui ἀδικήμασι babent, ἀευζήμασι postulante sententia 
recte emendantem. Ea denique accepta fuit iis, qui similibus verbis 
ingenii lusus amarent. Sic Diogenes apophthegm. 19. apud Orell. t. 
Il p. 62. sd quendam liurenem supra modum sese comentem dixit: . 
εἰ μὲν πρὸς ἄνδρας, ἀτυχεῖς, εἰ δὲ πρὸς γυναῖκας, ἀδικεῖς, et quem 
locum Dan. Wyttenbachius ad Plutarchi libr. de ser. num. vind. p.7. 
ex eiusdem scriptoris discrim. Amor. et Adul. p. 64. C. allert: καὶ 
συνατυχεῖν νὴ dm, μὴ συναδικεῖν. — ἔγραψεν — φησίν.  Usitatum 
es, praegresso verbo dicendi vel scribendi, φησὶ, φασὶ, ἔφη εὐτευὶ 
orationis rectae interponi. Demosth. Philipp. Ill, 44. p. 122. i» τοῖς 
φονικοῖς γέγραπται νύμοις —, καὶ ἄτιμος ; φησί, vtOvdro. — Aeschin. 
orat. in. Ctesiph. 110. p. 69. γέγραπται γὰρ οὕτως ἐν τῇ ἀρᾷ, εἴ 
εἰς τάδε φησί,, παραβαίνοι ἢ πόλιες ἢ ἰδιώτης ἢ ἔθνος, ἐναγής ^ 

φησιν »ἴστω τοῦ ᾿ἀπόλλωνορ — ibid. 121. p. 70. 127. Ρ 71. καὶ πά- 
λὲν ἐν τῷ αὐτῷ ψηφίσματι --- πιχρότερον σύγγραμμα γράφει, ογτὸν 
προμνήμονα“" φησὶ ,ντῶν ᾿Αθηναίων καὶ τοὺς πυλαγόρους — μὴ με- 
τέχειν. Apud Latinos eadem dicendi retio valet. .Vid. Hand. adnot. 
ad Stat. Sylv. í, p. 228. Fr. A. Wolf. ad Sueton. vit. Caes. 8g» 
Brem. ad Cornel. Nep. vit. Hannib, 2. — τί τοῦτο λέγων; sc. ἔγρα- 
ver, quid Ais verbis significans? Euripides Hecub. 188. τί τόδ᾽ ἀγ- 
γέλλεις ; ubi scholiastes: τουτέστε, τί ἐστι τόδε, ὃ ἀγγέλλεις;. Saepe 
in sermone familiari dicitur: οὐδὲν τοῦτο φῇς |. e. οὐδέν ἐστι τοῦτο, 
ὃ φής. Reiskius indice graecit. p. 869. haec verba tripliei modo in- 
tefpretatus ' est, εἰ! ipsium studiosissimus, adeoque Salmasius de usur. 
mod. P 770. ea sic mutavit: τί τοῦτο; λέγει, τῶν ὁρίων τῆς χώρας. 
Meliora dabunt Matthiaeus gr. $. 472, 4. p. 882 et Βεγηβαγάγυε synt. 
P. 125 sq. — ὥς γέ poc δοκεῖ. quae quidem.senttentia mea est. Mol 
scribens obsequutus sum auctoritati optimi libri, quem Bekkerus non 
respexit immerentem. Accommodatum enim est encliticum privato bo- 
mini, quem, ubi institutum: aliquod antiquitatis explicet, nibil ponderis 
suae sententiae tribuere exspectes. [6 si diceret ὡς γ᾽ ἐμοὶ δόκεῖ, se 
alis opponeret non apte: guae quidem mea sententia est. Bec- 
tissime Bekkerus hanc formulàm e libro Z orat. Plülipp. III, 29. p. 
118. ascivit., adde orat. de coron. $26. p. 303, ubi vide Schaeferi 
adnot. Cf. etiam V. Fritschil quaestt. Lucian. p.27. — τἀρχαῖα. Magis 
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$& dOin usu est τὸ ἀρχαῖον, τὸ vois» , ut Herod. Vll, 59. 199. Xenoph. 


t 


Ayrop. VIII, 8, 7. An&b. I, 1, 6. "i, 4, 7. et omisso articulo Ae- 
sohyl. Suppl. 920. "Cam illo contuleris cd τελευταῖα, τανῦν et alia 
ius generis. Vid. Fischeri adnot. ad Welleri gr. Ili, 1, p. 217 s4. 
Est autem ioter utrümque numerum aliquid discriminis ; singularis sig- 
hificat. antiquitus, olim, sed in plurali numero complarium antiqui 
tatis temporum índieium Inest. — τῶν ἀσευγειτόνων. e finitimis wr- 
δίδω, vel e populis tn vicinia habitantibus. Orat. in. Neaer.. 107. 


: p. 1381. Plataeenses Atheniensium vicini dicuntur ἀσευγεέτονες, apud 


Diodor. Sicul. XIV, 115. cervysíroveg πόλεις sunt urbes Romae vi- 
cinae. Sed plerumque potestas prioris partis huius adiectivi compo- 
sid obliterata est. Affert Schaeferus in H. Stephani thesauro Parisiis 
edito Euripid. Hippol. 1156, ubi Athenae et Troezene ἀσευγεέτονες 
πόλεις appellantur; apud Diodor. Sicul. XIl, 19. urbes Charondae et 


. Zaleud sic dictae sunt;: adde Aeschin. orat. in Ctesiph. 133. p. 72. 


Θῆβαι δὲ, Θῆβαι, πόλις ἀστυγείτων --- ἀνήρπασται. 

' — 6. 40. καὶ πάλιν ἱερῶν ᾿μφικενονεκῶν. Nou observat interpres 
praescriptum is lege verborum ordinem, sed eum sequitur, qui, si 
proximam expositionem spectamus, ipsius sententiurum seriei commo- 
dior est. Enimvero neio oratores nimia disputandi diligentia ad- 
string velit. — ὅσων — ὁσίων καὶ ἱερῶν. His verbis exponitur, ho- 
micidam omnia amittere, quorum occisus particeps fuerit. 'Ocímv καὶ 
ἱερῶν amplectuntur universam ius civitatis. Orat. im Neser. 104. p. 
1380. xai μετεῖναι αὐτοῖς ὧνπερ ᾿4ϑηναίσις μότεστε πάντων, καὶ ir 
ρῶν καὶ ὁσίων. Ἱερὰ enim res sacrae sunt, quae ad deos pertinent, 


᾿ ὅσια aütem res publici et profani usus, quae sub tatela deorum suat, 


ideoque sanctae. Vid. H. Stephan. thesaur. Londin. p. 7082. Valkeo. 
ad Ammon. p. 184. interpretes ad Hesych. t. Il, c. 794. Dorvill. ad 
Charit. p. 267. ed. Lips. Frid. Aug. Wolf. ad Leptin. p. 505. 15. 
Schoemann. de comitiis Athen, p. 298. Doederlin. doctrin. synon. lil. 


p. 198. Maetzn. ad Lycurgi orat. in Leocr. p. 218. — οἴργεσθαί φη- 


ci». Etsi ἧς ante εἴργεσθαι adesse puto in ceteris omnibus libris, 


' quontam de eo neque a prioribus editoribus neque a Reiskio neqne 


a Bekkero quidquam ejus adnotatam es&, (ego quidem non is sum, 
qui eorum fidem imminuam) tamen non periculose mihl visus sum 
facere, si deleverim. Ἐπὶ enim ab uno Z omissum et a Relskio certe 
addubitatum. Atqui unus Z non raro superat alios simul omnes, ubi 
aliquid singulare adfert. Hic quidem Demosthenicae simplicitati op- 


time, meo iudicio, consulitur omisso ἧς. lta enin verba εἴργεσθαί͵ 


φησιν repetunt antegressum εἴργει, idque apte, ubi orator inceptam 


 Tegis interpretationem amplificat. — ἐν ᾿ἀμφικτύοσιν. In quatuor Bek- 


i 
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keri codicibus ᾿ἀμφικευόσι scriptum est et lidem fere libri. eodem ac-6. 40 
centu notatam vecem habent orat. de m. gest. legat. 20. p. 947. 181. 
p. 398. de coron. 147. p. 276.  Schaeferus citavit Sylburgi indic. 
Etymol. m. s. v., qui Harpocrationem μφικτυόνες, Suidam et Pau- 
saniam utroque modo scribere dicit. Est haüd dubie illa accentus 
diversitas mera grammaticorum distinctio, qui concilium Amphictyo- 
mum non aliter quam περιοίκουρ designari voluerint, Vid. H. Stephani 
thesaur. Londin. p. 1975. — εἴπερ ἦν Ἕλλην ὃ παϑών. si occisus 
revera Graecus erat, non barbarus, cui nulla pars erat conventus 
Amphictyonum. — Quare Schaeferus recte monet, εἴπερ non dictum 
esse pro ἐπείπερ, ut Ulpianus ad verba orat. de m. gest. legat. 944. 
p. 417. εἴπερ ior ἀληϑὴς ἡ φήμη contendit. Οὐ διστάξζων, inquit, 
εἶπεν, ἀλλ᾽ ἔστιν" ἀντὶ τοῦ ἐπείπερ, ὡς καὶ iv τῷ κατὰ ᾿ἀριστοκρά-" 
τους, εἴπερ ἦν Ἕλλην ó παϑάν. — ἀπεχέσθω" sc. ὃ δεδρακοὺς sive , 
ἀνδροφόνος. 3s 

$ 41. ἄλλοθί πόυ. Definiunt accuratius et efferunt praegressa 
ἔξω τούτων non in his locis sed alibi, ut saepe dictionibus et looi 
et temporis aliae eiusdem generis illustrandi eausa" adduntur. Sed hae- 
serunt in iis nonnulli librarii et veteres editores 7 ἄλλοθί oov scri- 
bendo tollere cupientes, quod inesset otiosi. Id tamen contra mentem 
legis esset, ut Reiskii ἢ ἄλλο τι δρᾷ. ldem ἢ ἄλλοθι uncis includens 
ἄλλοϑι certe liberum servare debebat: quo omisso hiscere mihi vide- 
tur oratio. Neque probabis zov in Σ᾽ omissum. — Τὴν αὐτὴν ὑπὲρ 
αὐτοῦ δίχην δέδωκεν. eandem ejus causa actionem concessit. ac 
si Atheniensem occidisset , i. e. occisotem ἃ cognatis occisi pariter in 
iudicium vocari. Perperam intelligit H. Wolflus: idem in. eum sup- 
plicium | constituit , quod. Imo διδόναι δίκην ὑπέρ τινος hic de le- 
gislatore dicitur, quí potestatem dat cum aliquo iure experiendi pro 
aliquo, alicuius gratia, 1. e. pro interfecti persona; cf. $. 46. et Philipp. 
ΠῚ. 44. p. 122. ὑπὲρ ὧν ἂν μὴ διδῶ (ὁ νομοθέτης) φόνου δικάσασθαι" 
ἀλλ εὐαγὲς ἢ τὸ ἀποκτεῖναι. Frequentissimum autem illud de reo est, 
rem velle ἐπ iudicio agi, hinc tudicium subire: cuis loquutionis 
optimum interpretem habebis Schoemannum in adnot. ad lsaeum p. 
357 sq. — Τὸν γὰρ φυγάδα τὸ τῆς πόλεως οὐ προρεῖπεῃ Óvoyud. - 
Προρειπεῖν τινα ὄνομα dictum est ut καλεῖν τινα ὄνομα nomine ali- 
quem appellare. Res satis nota, quae tamen h.l. fugit Marklanduin, 
τὸν φυγάδα interpretantem κατὰ τὸν φυγάδα, idcirco iam reprehen- 
sum ἃ Reiskio. Vid. Matthiael gram. p. 769. Deinde non bene fecit 
Schaeferus, quod in his verbis librorum aliquot et Reiskii auctoritatem 
non sprevit, qui οὐ. ante τὸ τῆς πόλεως collocarunt. Nam in hoc or- 
dine verborum τὸ τῆς πόλεως prius collocandum est ut primarium, 
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6. 41 quod quidem oppositionis ratio requirit. -- ἧς ovx ἔστι μετουσία αὐτῷ. 


Erat homicida caedis voluntariae causa exul in numero cd» dsi. 
μῶν, quos Demosthenes Phílipp. Ill, 44. p.422. dicit μηδενὸς τῶν κοί- 
νῶν μετέζειν. — Cf. orat. in. Mid. 45. p. Sei 92. p. 544. ἀειμία καὶ νό- 
pov καὶ δριῶν καὶ πάντων͵ στέρησις. --- ἂν τις — τὸν ἀνδροφόνον. 
His verbis pentametrum , excidisse oratori Reiskius animadvertit  Scri- 
psit enim φησὶ. Vid. de hac re Ciceronis iudicium ín orat. I. 56. et 
Quinctiliani instit. orat. IX, 4, 72 sqq. 

.O$. A2. δεινὸν εἰ, Post δεινὸν et verba, dibus ánimi affectus 
quidam indicatur, εἰ Graeci, ubi nobis ὅτε aptius videtur, usurpant 
cum dubitationis significatione ; unde oratio lenitatis veI modestiae spe- 
cien prae se fert. Infra $. 211. εἴ particulam .altero loco ὅτε sequitur. 
Οἱ, Dissen. adnot. ad orat. de coron. p. 195. — ὧν εἶπον. Nihil refert 
ad sententiam , utrum primam an tertiam personam posueris; accom- 
modatiorem tamen cum Bekkere meliores libros sequuto illam putavi 
esse, qua omnis verba construendi anxietas tollatur. Orator de se lo- 
quitur ut legis interprete. — τούτους ἐχδότους — εἶναι γράφει — Ex- 
spectabis ἀγωγίμους εἶναι, peculiarem psephismatis loquutionem. Αἱ 
condonabis oratori permutationem istam notionum; facilis est et apta. 
Nam antequam homicidas tutum in aliena terra nactos refugiam ab- 
duci licebat, dedl eos permitterent incolae necesse fuit, de qua re vid. 
$. 85.; tum orator dirum esse dicit, si postuletur, ut qui supplicum 
more in fidem aliorum se commiserint, persequutoribus ad supplicium 
tradantur. Inservit igitur loquutio misericordiae commovendae, neque 
tamen aliena est a sententia psephismatis. — Τὸ τῆς συγγνώμης ὠφέ- 
λιμον 1. e. veniae ac clementiae -aequitatem omnibus utilem , αἱ 
Heraldus ad sententiam verba explicat. De adiectivo cum genitivo 
juncto multa docet Stallbaumius ad Platonis Phaedr. p. 240. A. — παρὰ 
τῶν ἕξω τῶν ἐγκλημάτων ὄντων. ab iis, qui extra crimína "runt. 
fta oi ἔξω τοῦ πράγματος ὄντες orat. in Mid. 15. p. 519. et 45. p. 528. 
sunt ad quos res non pertinet, orat. in Theocr. 23. p. 1398. τοῖς ἔξω 
τῆς κατηγορίας λόγους προςέχειν : in^ quibus loquendi formulis ἔξω 
pro ἕκτος dictum contendit Lobeckius ad Phryn. p. 198. "Bakius iudi- 
cans de editionibus Voemeliana et Bremiana in nov. censur. vol. V. 
p.l p. 202. ἐγκλήματα activa vi intelligit guerelas, allatis Olynth. L. 
7. p. 11. , Thucyd. I, 40, Leptin. 81. p. 481: ut οἱ ἔξω τῶν ἐγκλημά- 
vo» ὄντες sint, qui nullam querendi causam habent. Verumtamen, 
si nexum cogitationum accuratius perspicias, non alii illi quanr od eyrv- 
χοῦντες sunt, sive quos Antiphon καϑαροὺς τῶν» ἐγκλημάτων dick. 
Argumento sunt ea ipsa, quae paulo post ex oratione de Rhod. libet- 


tate afferentur. — ὅτω — ἀπόκειται ἄδηλον ὄν. Reiskius indic. grae- 
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dt. p. 68. haec: Cum parum constet, quis is stt, quem sors ea. 42 
maneat, ut venia opus habeat. συγγνώμη enim cogitatur tanquam 
thesaurus sepositus, quem quis $uo tempore repetere et ín usum re- 
vocare possit. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 466., qui complura huius 
. usus affert exempla, et lacobsius ad Achill. Tat. p. 678. , De ἄδηλον 
d», quod dictum est, ut ἀδύνατον ὃν Thucyd. Vll, 44. ῥώδιον ὃν Xe- 
Bopb. Oecon. XX, 10; vid. Matthiaei gram. p. 1112. Non obtemperan- 
dum erat h. l. libro Z, ὃν» omittenti, et quod maximi ponderis apud 
me est, Funkhaenelias non dubitavit oiissionem participii improbare. 
Vid. comment. liter. , qui Darmstadii florent, an. 1841. n. 115. p.958. 
— μὴ προδήλου τῆς ἐπιούσης τύχης Κεῖ ἑκάστῳ. €f. orat de — 
Rhod, libert. 21. p. 198. δεῖ γὰρ τοὺς εὐτυχοῦντας περὶ τῶν ἄτυ- 
γούντων ἀεὶ φαίνεσθαι τὰ βέλτιόοτα βουλευομένους, ἐπειδήπερ ἄδηλον 
τὸ μέλλον ἅπασιν ἀνθρώποις. Orat. c. Leptin. 162. p. 506. τὸ μέλ- 
λον ἄδηλον πᾶσιν ἀνθρώποις. Euripid. Alcest. 801. s. τὸ τῆς τύχης 
γὰρ ἀφανὲς, ol προβήσεται, κἄσε᾽ οὐ διδαχτὸν, οὐδ᾽ ἁλίσκεται τέχνῃ. 
ibique interpretes. Cf. Leloupii adnot. ad lsocrat. de pace p. 117. 
— καὶ νυνὶ. Iv» Dindorfius tuetur de auctoritate trium codicum 
Bekkeri; Vide tamen adnot. p.141. — ὄντως ἂν ἄρα τοῦτο γένηται. 
In ὄντως quod praeposuit, pondus inesse voluit ideoque pronuntiando. 
eflerendum est, Infra $. 94. »ῦν ἐὰν ἀποψησίσησθε. $. 109. αὐτὸν 
ἄν τις ἀποχτείνῃ. Philipp. 1. 29. p. 48. τοῦτ᾽ dv γένηται, de pace 
16. p. 61. . Phüipp. Il. 16. p. 70. pro Megapol. 8. p. 204. ibid. 11. p. 
$94. c. Leptin. 17. p. 462. 25. p. 464. τὰς ἀτελείας ἐὰν ἀφέλησθε, 84, 
p. 467. κύριος d» γένηται. ib. 199. p. 496. 183. p. 497. iu Mid. 51. 
p. 580. 60. p. 538. — λαβόντερ ἔγδοτον traditum sibi in manus. De 
tradentibus dicitur ἔχδοτον ποιεῖν τινα : de qua dictione et similibus 
vid. Maetzneri adnot. ad Lycurg. p. 185 8. πεφευγότα dum adhuc ín 
exilio est, participio perfecti utitur, quia bic presse loqui debet, paulo 
ante, ubi universe.loquitur, φυγοῦσι aoristus convenit. Atque hoc 
definitur additis verbis καὶ τῶν νομίμων εἰργόμενον et quidem absti- 
meatem locís lege sancitis. Latus tamen fere semper patet huius » 
formulae significatio : per eam omnia omnino civium iura malefids 
adimebantur, τὰ νόμωμα, quae civibus iure civitatis competebant, in- 
quit Heraldus animadvv. in Salmasii observv. p. 594 s. Cf. Maetzn. ad 
Antiphontem p. 205. 

$. 439. ἔνοχος δὲ σύ — Scite legis "T ad extremum in Aristo-. 
eratem accommodantur, ut qui suo psephismate caedis causam prae- 
bens ipse iudiciam subiturus sit: quae certe ratjo maxime idonea erat 
ad demonstrandum eius agendi perversitatem. — εἰ uiv ἐάσομεν ὑμᾶς. 
— ἀναγκασθησόμεθα. His concludit legis interpretationem gravi di- 
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. S. 48 lemmate. δὶ haec, inquit, accidegint, aat non persequemur vos fudi- 


eo, aut persequemur; utrimque damnum nobis flet. Hanc argumen 
tandi rationem dicit auctor prolegom. in scholiast. ad Hermog. λόγον 
ἐκ δύο προτάσεων ἐναντίων τὸ αὐτὸ πέρας συνάγοντα. de cuius ma- 
tura et vi vide ipsum Hermogenem vol. Ill. p. 167. ss. Duo eius ex 


oratione de coron. afferuntur exempla ἃ rhetoribas $. 196. p. 295. 417. 


p. 800. Add. orat. c. Zenothem. 16. p. 886. ἐᾶν propre est missum 
facere, quod quid quoque loco siguificet praecipue ,. apparere saepe 
ex opposito, ut bic ex ἐπεξιέναι, docet Schaeferus δὰ Β. 1. Affert ia 
hanc rem loca p. 688. 28. coll. v. 26. p. 646. 16. cf. orat. ia Mid. 87. 
p. 526. Addo sünillimum e Platonis Kuthyphr. p. 4. B. εἴτε i» δίκη 
Éxveiyev ὁ κτείνας εἴτε μή, καὶ εἰ μὲν ἐν δίκη, ἐᾶν, εἰ δὲ μή, ἐπεξεέναι. 
cf. Perizon. adnot. ad Αεἰΐδη. [], 38. Orat. in Mid. 190. p. 553. κᾶν 
μὲν ἀφῶ et ἂν δ᾽ ἐπεξίω inter se opposita sunt. μᾶς indicat τοὺς 
ἀποκτείναντας καὶ σέ, αἱ dicit Sehaeferus. — οὐ καθαροῖς οὖσιν ἷ. e 
σύ καθαρὼς τὰς χεῖρας ἔχουσι caede maculatis manibus , ut oret. 
iu Timocr. 60. p. 719. Didtur quoque καϑαρὸν τὰς ζεῖρας s. χεῖρας 
et ταῖς 7:90) εἶναε orat. de fais. legat. 66. p. 362. Herod. 1, $5. 
Andocid. de myster. 95. p. 12. et nullo additamento itidem apud De- 
mosth. Philipp. IN, 44. p. 122. — ὁμοῦ διχτρίψομεν. Ita Bekkeros; 
Reiskius et Dindorfius συνδιατρίψομεν scripserunt, qued firmari vide- 
tur Reguli$ Prosodicis ab Hermanno editis p. 467. , quas Schaeferus 
cavit, ebi haec Demosthenica: πονηροῖς οὖσιν ὁμοῦ συνδιατρίβομεν. 
E^ tamen grammaticum opinor e memoria non acri exposuisse, 9 
jam vv. πονηροῖς οὖσιν ostendunt. Affert etiam Schaeferus Platonis 
Acholia, in quibus διατρέψομεν exstat. Probarem illam scripturam, si 
&d libros, ques duumviri illi sequuti sunt, unus et alter e Bekkeri 
opimis accederet. Orat. de coron. 229. p. 804. fidem plurimi hbri 
ps0" ἡμῶν συμπαραταξαμένους et 314. p. 380. τὸν συξῶντα μεθ᾽ ὑμῶν 
omnes illi habent, patrocinante itidem Reiskio, non autem Beekkero, 
qui e suls παραταξαμένους et τὸν νῦν ξῶντα dedit, cuique Dindorfiw 
ádsentitur. Solent enim scriptores verbis cum σὺν praepositione iuncti 
addere ὑμοῦ vel μεεὰ cum gen'tivo et similia. Sophoc. Trach. 545. 


Demosth. orat. de fals. legat. 291. p. 434. de coron. 299. p.904 | 


μετὰ Φιλίππου συνεμβαλεῖν, ibid. 291. p. 504. συμπολεμεῖν τοὺς A07 
ψαίους μεϑ ἡμῶν πρὸς ἐκεῖνον, apud Aeschinem συσσιτεῖν, σννάδειν 
μετά τινος. Vid. Lobeck. not. ad Phryn. p. 354. — αὐτο! cave, ne 


Íungas verbis οἷς ἐγνώκαμεν, quod Seagerius voluit. Pertinet ad «& 


ψαντία πρ. ἀναγκασϑησόμεθα. Attractio autem, ut ait Schaeferus, de 


leta post ἐγνώκαμεν subdistinctione, iubet continuari olg ἐγνώκαμεν 


αὐτοὶ tdv. xo. δναγκασϑησόμεθα. 
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Ad extremum cum manmima fducia orationi speciesh quandam iro 8. 4$ 


alae adspergens interrogat, num parvum id sit et vHe, propter quod 
psephisma tolli debeat, ut quod Hermogenes dicit, hic adhiberi liceat : 
é ἐρωτῶν εἰς εἰς νίχην τῇ ἐρωτήσει θαῤῥῶν dor. Partcülas ἀρά 
γε certae animi persuasioni per ironiam significandae inservire notum 
es. Vid. Hartangii praecepta de particull. graec. I. p. 876 s. De. 
mosth. orat. de coron. 107. p. 262. "4e γε μικρὼ βοηθῆσαι τοῖς sí- 
φησιν ὑμῶν δοκῶ; orat. contr. Boeot. de nomin. 18. p. 999. &od ys 
μιιρὰν ἡγεῖσθε βλάβην, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἐν κοινωνίᾳ τὸν ἅπαντα 
βίον τῆς τούτον δόξης καὶ τῶν ἔργων εἶναι; Adde Olynth. III, 27. 
p.86. ἀρά γε ὁμοίως καὶ παραπλησίως ; orat. de fals. legat. 68. p. 861. 
307. p. 489. Participium τὸ τυχόν, quod saepe cum μεκρὸν et similibus 
coniungitur, vilitatis vim accipit nonnisi addito articulo: quare scriptura 
τυχόν, fortuito significàns, ut orat. in Mid. 41. p. 527, stare h. Laine 
ártüculo non potest. Demosth. orat. c.Zenoth. 8. p.888. πονηρίαν οὐ 
τὴν τυχοῦσαν. orat. de coron. 182. p. 289. ἐκ μικροῦ καὶ τοῦ τυχόν- 
sog γέγονεν ἀνελπέστως μέγας. orat. ad Philipp. Kpist. 7. p. 154. με- 
xo& πρόφασις καὶ τὸ τυχὸν πταῖσμα ταχέωρ ἅπαντα διέσεισε καὶ 
κατέλυσεν. Lycurgi orat. in Leocrat. 87. p. 164. &Q' ὑμῖν δοκοῦσι μι- 
κφοὶ καὶ ol τυχόντερ φόβοι τότε τὴν “πόλιν κατασχεῖν;. ubi Maetzne- 
ras orat. Dinarch. in Demosth. 22. p. 98. 88. p. 101. Platon. Cretyl. 
p. 390. D. attuli. Cf. Baehrii adnot; ad Plutarch. Alcib. p. 187 5. 


Lex IV. 


$. 44.' Hac lege, de imprudentibus homicidis agente, pergit ora, 
ter ab alia parte oppugnare verba psephismatis; ἐών zig ἀποκεοίνῃ. 
lpeum Aristocratem nescire, utrum quis Charidemum interfecturus sit, 
an is alio modo moriturus, si quis autem interfecerit eum , conasultome 
id factum sit an imprudenter, per civem anm peregrinum, 'et tamen 
eun rogasse, ut is, qui Charidemum interfecisset, ἀγώγιμος esset. 
Disputarunt de hac lege Petitus legg. Attic. p. 614. Matthiaeus de 
ludicils Athen. p. 1. p. 169. ss. Meierus de bonis damnatorum p. 99. 
Heffterus de re iudiciali Atheniens. p. 185. ss. Piatnerus de causis 
et indiciis Atbenlens. p. l. p. 482.  Wachsmuthius antiqq. Hellen. Hi. 
L p. 868. 6. Ottífr. Muellerus in addit. ad Aeschyli Eumen. p. 137. s. 
loan. Didericus de Riemer p. 40 — 48. Car. Frid. Hermannus antiqq. 
publ 6. 104. De invitis homicidis, iudicatum est ἐπὶ Παλλαδίφ, de 
quo iudicio infra $. 71., ubi plura. Jam ad singula. —  vG» ἐξελη- 
ἀνθότων de'iis, qui aliquem inconsulto interemisse iudicati in exilium 


abeunt, ut μοϑίστασϑαι. Vid. Meursii Them. Attic. 1. 16. Ast. ad ᾿ 
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δ. 44 Platon. de legg. IX. p. 448. Matth. L c. p. 169. n. 58. ΘΈΡΕΙ 


- 


redibent, nisi reconciliati cogmatie aut, si hi nulli essent, curialibus 
occisi et riübus quibusdam expíati. vi. adnot. $. 72. Neque hum 

generis exsulum bona publicabantur: ὧν τὰ γρήματα ἐπίτιμα. h. e. 
quibus ἐπ tutela iuris legumque salvus manet bonorum. usus. "Oz ol 
ἁλόντες ἐπὶ ἀκουσίᾳ qóvo, ut Harpoctution dicit, ἐξουσίαν εἶχον εἰς 
διοίκησιν τῶν ἐδίων, “ημοσϑένης ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Δριστοχράνους ὑποδη- 
μαίνει, καὶ Θεόφφαστος ἐν τῷ τριρκαιδεκάτῳ τῶν νόμων δηλοῖ. HEty- 
molog. magn. ἐκίτιμον πλούσιον ἢ τὸν μὴ ἄτιμον κατὰ νόμους, ἀλλ᾽ 
ἔχοντα ἐξουσίαν καὶ δημηγορῆσαι καὶ δικάσασθαι. Suidas ἐπίειμον, 
πλούσιον 7 τὸν μὴ ἄτιμον. lpsorum enim iure civitatis illaeso , unde 
ἐπίτιμοι dicehantur, bona quoque eorum ἐπίστομα emnt. Contra eo- 
rum, qui censulto interfecissent, ἄτιμα flebant, ἢ. e. δημόσια, δεδη- 
μοαιδυμένα, δημιόπρατα, quia ipsi ἄτιβοι facti etiam praesidium bono- 
rum suorum lure amittebant. Vid. 8. 62. Grupo» εἶναι καὶ παῖδας 
ἀτίμους καὶ τὰ ἐκείνου. in Mid. 118. p. 551. Cf. Salmas. de usur. 
mod. p. 796. Petit. legg. Atdc. p. 614. Meier. de bonis dammet. p. 


99. Petr. vaa Lelyveld. περὶ ἀειμέας p. 18. 5. — πέρα ὅρον ἐλαύνῃ 


- ἢ φέρῃ ἢ ἄγῃ.  Homicidam, qui excessit, vetat lex in peregrina terre 


M 


turbari, quod fleri ab aliquo poterat eo consilio, ut ille nova sua sede 
abactus in eam terram, in qua caedem fecerat, reduceretar. Of. Platoon. 
de legg. IX. 8. p. 849. ed. Astii. Tres autem modi distingoumtur, 


quibus turbatio egressi fieret, vel agitando vel portando vel ducendo. 


Quamobrem φέρῃ ἢ ἄγη propria vl accipias, neque vertas cum ἢ. 
Wolflo: vexarit spoliaveritque , aut cum Weaselingio , quem Did. de 
Rüemerus sequutus est: eemarit aut raptarit. Usitatior quidem est 
in his formulis φέρειν ἢ ἄγειν εἰ ἄγειν καὶ φέρειν hostilis signifi- 
catio, ut Platog. de legg. X. p. 885. A. ἄγῃ ἢ φέρη ἢ χρῆται τινι 
τῶν ἐχείνωγ., neque negandum, eam etiam h. |l. accedere eo, quod, 
si quis aliquem doco moveat invitum, id non faciat sine vi: at ni 
hilominus in vertendo expressius utriusque vocabeli proprietatem ob 
servandam puto. Neque desunt exempla, ubi duo illa iuncta simpl 
citer intelligenda sunt. Vid.: Heindorf. ad Platon. Phaedr. p. 856 
G. Jacob. ia addend. ad Tacit, dialog. de orat. ed. Dronk. p. 245. 


et Passov. ig lexic. s. v. φέρειν. αἱ talem. homicidàm uno vel a. 


tero horum moderum turbasset, in eum ínstitul -actio iniuriarum, ve 
lui $goee; vel αἰκέας et similium, poterat, et iis, pro ratione 
earum aestimatoria erat. ld significant verba proxima ed ica ógsi- 


. διν ὅσαπερ, de quorum usu, vid. Schaefer. appar. crit. Ill. p. 546. 


s. et Reisig. in commentt. crit. ad Sophocl. Oedip. Colon. p. 318. 
depen orat. in Mid. 44. p. 528. τὸ ἴσον τῷ δημοσίῳ προρειμᾶν 


- 
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ol νόμοι κελεύουσιν, ὅσονπερ τῷ ἰδιώτῃ. Aristoph. Eccles. 178. 174. 6G. 44 
Platon. Eryx. p. 405. B. Adde Demosth. orat. de Rhod. libert. 2. 
p. 191, ubi Dindorflus ex auctoritate cod. Z scribit: τότε [eov τοῦ 
πραχϑῆναι" ἀπέχει ὅσονπερ πρὶν δόξαι. quem vide in praefat. p. VI. 
copia exemplorum abundantem. ᾿Οφείλειν infiptivum in legibus usi- 
tatun retinendum putavi cum novissimis editoribus, quamvis ὀφείλει 
commendent tres boni libri cum nonnullis editt. veteribus. Vid. ad. 
not ad, $. 29. p. 174. ΝΞ 

& 45. τῶν ix ἀκουσίῳ φόνῳ λέγει μεθεστηκότων. [ηϊετρτέϊα- ^ 
tur contingátis una constructione verbis, quamquam interponit λέγω. 
Sic saepe Demosthenes et alii, nec solum genitivo praecedente, sed 
etiam dativo, velati orat. de Cherson. 94. p. 96. παρ᾽ ὧν ὧν» ἕκαστοι 
δύνωνται, τούτων tà» τὴν ᾿Ασίαν οἰκούντων λέγω. de fals. legat. 152. 
p. 588. Philipp. II]. 70. p. 199. c. Eubul. 24. p. 1306. et quae Inter 
Demosthenica sunt, Prooem. 50.1. 5. p. 1457. et orat. in Neaer. 110. 
p. 1383. Vid. adnot. ad $. 156. — φευγόντων praefero de auctoritate 
nonnullorum librorum scripturae πεφευγότων, quam plurimi libri et ' 
Minudanus apud Walzium vol 1X. p. 611. habent. Puto hoc ortum 
e vidnitate perfecti. lllud usitatissimum est de exsullbus, ut $. 81. 
τοὺς ἐπὶ φόνῳ φεύγοντας. Cf. Fr. Aug. Wolfii adnot. ad Leptia. 
p. 473. 20. Deinde acute oratorem dices φεύγειν distinguere ab ἐξέρ- 
106901, alterum homícidis voluntariis, alterum imprudentibus adscri- 
bentem. Utrisque exsillum declinatio a malis erat, sed illi e patria 
fugiebant metu pulsi, ne iudicio dederentur ad supplicium, hi autem, 
quia vacui erant poena, excedebant caventes et providentes, ut ne ἃ 
cognalis occisi tarbarentur, sed potestatem haberent cum iis in gra. 
tiam redeundi. Dura utebantur sorte illl, bi mitiore et commodiore. 
Noa raro tamen φεύγειν etiam de fis, qui Inconsulto caedem fece- 
ront, adhibetur, ut $. 72. 77., praecipue ubi valet de ipso exsilio. — 
τῶν γὰρ ἐκ προνοίας δεδήμευται τὰ ὄντα. Vid. adnot. ad $. 44. 
Add. orat. fn Mid. 43. p. 528. οἱ go»ixol τοὺς μὲν ἐκ προνοίαῤ 
ἀκοχτιννύστας Θαγάτῳ xol ἀειφυγία καὶ δημεύσεε τῶν ὑπαρχόντων 
ζημιοῦσι. ᾿ Of. Polluc. Onom. VIII, 9, 99... ! 

$. 46. ἔστι πᾶσιν ὅρος — εἴργεσθαι πατρίδος. Influitivus. sub- 
stantivi vicem obtinet sine articulo. Xenoph. Cvrop. VII, 1, 13. ἄθλα 
πρόκειταε τοῖς νικῶσι μὲν, διώκειν, παίειν, κατακαίνειν, ἀγαθὰ 
ἔχειν, καλὰ ἀκούειν, ἐλευθέροις εἶναι, ἄρχειν: Vid. Matthiaei gram. $. 
542. Godof. Hermanni addit. ad Viger. p. 708. Bornem. ad Xenoph. 
Sympos. VIII, 13. Contra recte additus est articulus, si contextum 
spectas, orat. c. Pantaen. 58. p. 9898. ἁπάντων τούτων ὅρος καὶ Χύ- 
(t$ toig πωθοῦσι τέτακται τὸ πεισθέντας ἀφεῖναι. — ἐλαύνειν καὶ - 
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6. 46 Eye. φέρειν, quod in lege scriptam est, omittens ponit duo illa b 
pote consilio suo accommodatiors, quum dictum Aristocratis dyebye- 
μοὺ εἶναι oppugmet — ἔδωκεν ὑπὲρ αὐτοῦ δίκην. Vià. adnot. j 
41. — ἥν περ ἂν sc. ἐδίδου. 
$. 47. εἰ δή τις ἔφοιτο --- οὐκ ἂν. οἶμαι φαίη. Haec est dilecta - 
Demostheni sententiarum conformatio , multum vigoris orationi affe- 
rens. Orat. de Cherson. 20. p. 94, εἰ γάρ τις ἔροιτο Φίλιππον. sini 
pot, πότερ᾽ ἂν βούλοιο — τοῦτ᾽ ἂν οἶμαι φήσοιεν. ibid. 70. p. 107. de 
 fals. legat. 819. p.441. in Androt. 54. p. 609. et eibi. — μὴ νομέσηξι 
εὔηϑες τὸ ἐρώτημα. ne insulsam interrogationem esse putetis. — Ket 
προπαραίτησιρ, ut dicont rhetores. Haec enim praemitteus auditores 
deprecatur, ne ea, quae interrogaturus sit, stultitiae condemnent. Nam 
postulat ab Aristocrate, monente Ulpiano, ut de rebus futuris respon- 
deat. Addit interpres graecus: ὅσον δὲ sip ἀτοπίαν ἄγει τὸν λόγον, 
πλέον τοῦ ᾿Δριστοκράτους καθάκτεται. — ἢ καὶ. Male Reiskius post 
7 intulit εἰ: εἰ — 7 usu congruunt cum πότερον — 3. Xenoph. Sym- 
pos. VIII, 9. εἱ μὲν οὖν μία ἐστὶν ᾿φφρσδίετη 7] διτταί, — οὐκ οἶδα. 
Plat. de republ. I. p. 839. A. εἰ δὲ ἀληθὲς ἢ μὴ, πειράσομαι paOsiv. 
Vid. Viger. p. 408. — ἄλλως πως. V. e. “μα morie muOriturws sit, 
ἐδίῳ θανάτῳ, interprete Ulpiano. — ἀποκχεενεῖν. De more suo opá- 
mos liber Parisinus infiniivum praesentis ἀποχεείνειν exhibet, pro- 
bante l'unkbaenelio commentt. liter. Darmstad. aa. 1841. n. 115. p. 960. 
Vid. adnot. p. 150. Non aptum h. l. esset, si orator de re futura ut 
praesente, ficto certo eventu, loqueretur, praesertim, ubi praecedit 
futurum et sequitur. — ἕκων ἢ Xxov. Vid. infr. δ. 79. orat. m Mid. 45. 
p. 528. τῷ δράσαντι δ᾽ οὐκ ἴσην τὴν ὀργήν, ἄν 0 ἑκὼν ἄν τ᾽ ἄκων, 
ἔταξεν ὁ vóuog. — ξένος ἢ πολίτης. ΟἿ,, adnot. p.175. s. Heffter. de 
re iudicial Athen. p. 185. n. 9. Alii iuri peregrinum, si civem , ali, 
δὶ peregrinum occidisset, obnoxium fuisse, plane et diserte dicit Aristo- 
teles polit. lib. IV, 18. τοῦ δὲ ξενικοῦ ὃν e" ξένοις πρὸς ξένους, 
ἄλλο ξένοις πρὸς ἀσεούς. 
$. 48. προρῆκε προργράψαι, --- γράφοντα ἄκων ἢ ἕκων et. 
Structura verborum haec est: οὐκοῦν προρῆχε (e) γράφοντα, ἐάν τις 
ἀποκτείνῃ, προργράψαι, ἄκων 7 ἕκων, ἀδίκως ἢ δικαίως, ut-vidit 
Marklandus', collatis $. 84. et 75. ldem, Taylore et Reiskio et novis- 
eimis editoribus consentientibus , recte defendit προργράψαε, pro quo 
optimi libri nescio incuria an casu γράψαι exbibeut. Imperfecto προρῆκε 
addi h. ]. non potest ἂν particula, quia non licet opponere, ἀλλ᾽ οὔ 
προρῆχκε, sed ἀλλ᾽ οὐ προρέγραψας. Vid. God. Hermamni lib. L de 
, particula ἂν c. 12. p. 69. inest condjüo non impleta. ex qua quia 
. apta sugt proxima ἔν --- ὑπῆρχεν, non debebat Taylor coniunctivom 
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jk pne ΤΕ Bu dd exemplis ad Lysiam t. Lp. $48 


48. expromtia. Addo Demontbenica: orat, Philipp. L. 27. p. 47. ον 

γὰρ ἐχρῆν — ἄρχοντας olxsiovg εἶναι, ἵν᾽ ἦν͵ ὡς ἀληθῶς τῆς πόλεως 
δύναμις. Androt. 21. p. 599. ibid. 28. p. 602. in Stephan. [. 17. p. 1106. 
e. Calliel. 6. p. 1273. Οἱ, God. Hermanni adnot. ad Viger. p. 850. de 


particula d» lib. 1. c, 10. p. 54. — ἀδίκως ἢ δικαίως. ' Quoniam haec ^ 


aon leguntor $. 47., cave putes, inqui Schaeferus, illic excidisse. 
Orator est Demosthenes , non dialecticus.* Sane argumentandi subti- 
lites certis finibus continetur, sed ars oratoris modum loquendi utili- 
tate terminat. lta h. 1. Demosthenes verbis illis adiectis prospick. et 


praeparat ea, quae sabsequente expositione longius persequitur. la. 


ea enim caput rei est τὸ düíxog et δικαέως et ἀχόντα et bx. ποιεῖν. — 
μὴ προργράψαι. μὴ positum, quia pendet ἃ προρῆκε; sin autem οὐ lo- 
.cum haberet, esset oU προρῆκε. Eadem constructio post δεῖ, χρὴ, 


ἔξεσε: et alias dictiones usitata est, Vid. Schaefer. appar. crit. t. l| 


p. 587. t. Il. p. 581. t. Ill. p. 878: — αὐτὸ τὸ τῆς αἰκίας Üvou solum 
cwipae nomen. Orat. de coron. 126. p. 269. ἀντὶ πολλῶν καὶ φενδῶν 
αὐτὰ cà ἀναγκαιότατα εἰπεῖν περὶ αὐτοῦ. c. Apatur. 2. p.898. fec — 
αὐτοῖς τοῖς τῇ ἀληθείᾳ ἀδικουμένοις — αἱ δίκαι ὦσιν. ubi Schaefe- 
rus, ut h. 1. μὴ μὰ Δία τὸ τῆς αἰτέαρ —, similiter ἀλλὰ τοῖλ τῇ — 
ecribi vult. — τῷ γράμματι rostro. Ne intelligas psephisma totum; sed 


formulam illem ἀγώγιμος ἔστω. Non aliter hac voce usus est in orat. 


Timocratea 147. p.746. τοῦτο τὸ γράμμα ἀὐτὸ uiv καθ᾽ αὐτὸ οὐκ 
ἔστι νόμος, τὸ «οὐδὲ δήσω ᾿Αθηναίων οὐδένα, ubi affert Schaeferus 


cd ἡμέτερα γράμματα (formulas) e Platonis Gorg. p. 484. A. Quare ᾿ 


errat Ulpianus dicens, oratorem τὸ ψήφισμα Aristocratis. extenuare 


yecupo ppellando. Neque intelligo, quid significet h. 1. πράγματι, 


quod Reiskius coniecit et Schaeferus probare videtur ,: adstipulantibus 
nonnaollis libris. ld aperte vitiosum est, saepissime etiam alibl cum 
illo commutatum. "Vid. Bastii et Schaeferi nott. ad Gregor. Corintb. 
p- 185. apparat. crit. t. IV. P 621. Benseleri adnot. ad Isocrat. Areo- 
pg. p. 252. 

$. 49. ὁ νόμος δὲ οὐ μόνον oU" ἐλαύνειν — ἀλλ οὐδ᾽ ἄγειν ἐᾷ. 
lez non modo non agitare — , sed. tec vel quid? quod ne ducere 
quidem sinit. Οὐ μόνον si absint, ut absunt in uno praestantissimo 
libro, nulla est iactura; imo ils omissis ut preseior ita gravior et for- 
4ior fit oratio. Xenoph. Anab. I, 3, 8. o9; (δαρεικοὺς) ἐγὼ λαβὼν 
ovx εἰς τὸ ἴδιον κατεθέμην, ἀλλ᾽ οὐδὲ καϑηδυπάθησα, ἀλλ᾽ εἰς ὑμὰρ 
ἐδαπάνων. Memor. Π, 8, 8. Vid. Krueger et Gust. Sauppii adnott. 
Add, Schaeferi appar. crit. t. l. p. 888. collat. dictis Fr. Aug. Wolf 
ad Leptin. p. 460. 2. Sed hoc ipsum me commovit, ut οὐ μόνον re- 
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$. 49 tinerom , ἐκ omissis grammatici manam orationem Demosthenis falsa 
gratia exormantis agaoscens. Funkhaemelius omissionem eorum pro- 
bavit in commeatt. liter. Darmstad. an, 1841. n. 116. p. 961. — ἄξει — βίᾳ. 
Aegre fert Reiskius, quod haec duo, quae arctissime cohaerent, satis 
longe diremta sunt. Éo tamen perspicultas sententiae nom terbator 
quum βίᾳ possit ad nibil aliud. referri, nisi ad ἄξει. Et. ut halusmod 
tralectiones verborum non possuat ulla ratione probari, nisi adsit al 
quid, quod eorum ostendat et necessitatem et virtntem, ita hoc loco 

in causa est gravitas oppositionis. Etenim, haec inde procedit se- 
tentia: e» tuo psephismate quicunque vult abducet eum, qui cae 
dem invitus fecerit, — idque per vim — inm patriam. interfecti. 

De variis treiectionum generibus vid. Buttmanni gram. p.453.s. Bere- 

. hardyi synt. p. 459. 86.  Astii adnot. ad Platon. legg. p. 21. Kruegeri ad 

, Dionys. histor. p. 252. s. — ἔκδοτον λαβών" publica auctoritate traditam 
ab iis, in quorum terta versatur homicida. Vid. $. 42, p. 209. Add. Heraldi 
animadvv. de ἔχδοτον διδόναι et ποιεὶν lib. IV. p. 301. 18. — πάντα συγχεῖς 
τἀνθρώπινα, confundis omnem ordínem rerum humanarum. Vid. $.62. 
Herod. VII, 186. συγχέαι τὰ πάντων ἀνθρώπων νόμιμα, ἀποκτεείνα»- 
sag κήρυκας, i. e. dus gentium violasse. Antiph. tetrelog. Ill. «. Φ. 2. 
p. 125. συγχεῖ δὲ τὰ νόμιμα στῶν ἀηϑβρώπων. Demosth. orat. ἐπ ΤῈ 
mocr. 91. p. 729. ὅλην συγχεῖ τὴν πολιτείαν καὶ καταλύει πάντα τὰ 
πράγμωϑ᾽ ó νόμος. Valken. ad Herod, l c. et ad Euripid. Hippol. 
1062. Lenuep. ad Phalar. Epist. p. 221. b. ἀνθρύπινα permatatum 
est in nonnullis libris cum ἀνθρώπεια, quae permutatio frequentissima 
est, ut ostendunt interpretes ad Moer. Attic. s. v,, Stallbaumius ad. 
Platon. Alcib.l. p. 193. et qui ibi citantur. — τὴν πρόφασιν. causam, 


E 4 


rationem, conditionem.  Recurrit p. 636, 3., inquit Schaeferus. Add. . 


97. p. 652. 158. p. 280. .Non rara est liaec verae causae, qua quis in 
agendo ducitur, significatio, quamquam illa fictae et speciosae frequen- 
tor. Apud l;aegm προφάσεως οὐδεμεὰς γενομένης sine causa, apud 
Thucyd, Il, 49. dx οὐδεμιᾶς προφάσεως sulla de causa, lib. Il, 15. 
πρόφασις ἐπιεικής, ut ἀληθεστάτη πρόφασις Ι, 23. Vl, 6. et Platos. - 
"Phaedr. p. 255. D. πρόφασιν εἰπεῖν οὐκ ἔχει. Dispütarumt de bac, 
voce Wyttenbachius selectt. hietor. p. 76. Schoemannus ad 'h 
p.181. lieldius ad Plutarch. Timol. c. 20. Maetsnerus ad Antiph. p. 213. 
$. 50. ὁρᾶτε ydg.. Ad confirmanda et illustranda dicta affert 
orator alias pans formulas, «quae tenendam esse ubique rationem . 
facti demoustrapt. Similiter orat. de coron. 274. p. 317. ἀδικεὶ τις 
ἑκών; ὀργὴ καὶ τιμωρία κατὰ τούτον" dinpagté tig ἄκων ; συγγνώ- 
μῆ ἀντὶ τῆς τιμωρίας τούτῳ. Of. orat, in Mid. 42. ss. p. 57. Ac 
primum vv. ἄν εἰς εὐπτῇ τινὰ spectant ad νόμον αἰκίας vel similem. 
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.Ruerg. et Muesib. 40. p. 1151. ἡ à eiu too ἔσειν, 6,6. ὅθ 

d» ἄρξη πρότερος χειρῶν ἀδίκων, ibid. p. 1141., de qua lege vid. 
Petti legg. Attic. p. 638. s. Schoemanui et Meleri de ordiae iudi- 
dor, Athen. p. 547. s. Wachsmathii ámtieritt. Hellen. II. 1. p. 278. 
Hefherus de re iudiciali Athen. p. 244. s. Piatmerus de causis et 
iediciis Athen. IL p. 197. 86. Similiter dicit Antiph. tetraleg. ll. f. 
f- 2. p. 126. τὸν ἄρξαντα τῆς πληγῆς, εἰ μὸν σιδήρῳ ἢ λίϑῳ ἢ ξύλῳ 
ἡμυνάμην αὐτὸν, ἠδίκουν μὲν οὐδ᾽ οὕτως (οὐ ydo τἀντὰ ἀλλὰ μεί- 
Love καὶ πλείονα δίκαιοι οὗ ἄρχοντες ἀντιπάσζειν εἰσίν) ib. 4. 7. p. . 
128, τῷ μὲν ἄρξαντι πῳνταχοῦ μεγάλα ἐκιείμια ἐπίκειται, τῷ δ᾽ ἀμυ- 
φομένω οὐδαμοῦ οὐδὸν ἐπιτίμιον γέγραπται. De dicione ἄρχειν χει- 
ed» ἀδίκων et similibus multa affert Astins ad Platon. legg. p. 45$. 
et isterpretes ad Lamb. Bos. eliips, p. 5801., multa Maetznerus ad An- 
dph. p. 181. — ἄν sig κακῶς cyogsvg. Ei qui alterum conviciis 
lacesserat, in. δίκῃ woxryóQíag concessa erat exceptio veritatis. Ly- 
sias orat. Il. in 'Theomn. 80. p. 118. ὁ νομοϑέτης οὐδεμεᾷ ὀργῇ συγ- 
γνώμην δίδωσιν, ἀλλὰ ξημιοῖ τὸν λέγοντα, éd» μὴ ἀποφαίνη ὥς 
ien» ἀληϑὴ τὼ εἰρημένα. Vid. Detiti legs. Attic. p. 641. s. Schoe- 
mannus et Melerus | c. p. 484. .Heffterus 1. c. p. 246.  Platnerus 1]. 
p. 185. as. Wachsmuthius l c. p. 273. — ἄν τις ἀποκτείνῃ —. 
Hoc tertiam exemplum mihi quidem non apte.videtur immixtum cete- 
ris, quas ex alio iure s»umtas illustrandae causae capitali adhibet, | 
quum paulo ante dixerit ὁρᾶτε ydo ὡς ἐπὶ πάντων, ovx ἐπὶ τῶν go- 
ψικῶν μόνον, οὕτω τοῦτ᾽ ἔχει. Mnogis ferendum id esset, si saltem 
ukimum buius ordinis- esset. — «6 — οὐ ταὐτόν. Ὃν participium 
aol addere cum Reiskio et Schaefero, qui id etiam in vitis Plutarchi, 
abi potuit, adiecit, Nolant id libri et usus. Post og enim saepe 
omittitur, ubi ad adiectiva in oratione recta ἐσὲξ .deesse solet . 
Thucyd. iiit. Epitaph. ἐπαινοῦσι τὸν προςϑέντα τῷ νόμῳ τὸν λόγον. 
τόνδε, ες καλὸν — ἀγορεύεσϑαι αὐτόν. Satis certa exempla in hanc — 
rem notata vides ἃ Stalibaumio ad Platon.' de cep. lib. V. p. 449. C... 
δὲ Gorg. p. 495. C., inter quae etiam hoc Demosthenicum affertur, 
& Lobeckio ad Phryaich. p. 278., qui interpretes ad Tbucyd. Il, 35. 
ΑΜ, ad Plat. de rep» c. 4.. 336. citat, ὁ Bornemanno ad Xenoph. 
Memor. 1, 6, 5. et Mauhiaeo gram. p. $125. — ἄν vig καταβλάψῃ 
εἰνὰ ἑκὼν ἀδίκω;. Si damnum inconsulto illatum erat, pro iniuria 
"9a habebatur. -Rem ita Plato quoque de legg. 1X. p. 862. A. ex- | 
ponit De δίκη βλάβης omnia, quae buc pertinent, enarrata hívenimus — 
apud Schoemannum et Meierum l. c. p. 474. 88. — πανταχοῦ l. e. 
À» ἱκάστῳ τῶν ἔργων. Orat in Mid. 43. p. 528. ὁ μὲν γὰρ παϑον 
πανταχοῦ βοηϑείας δίκαιός ἐστι τυγχάνειν. — τὴν πρόφασιν βεβαι- 
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$9.90 οὔσων τὸ πφᾶγμοει εὑρήσομεν. Reisklas ind. p. 106. ità: ,causam .de- 
finire moralem (ut vulgo usurpant) actione, b. e. gabermare at-. 
«qwe cireumscribere iudiciom a nobis de fatinoré ferendem, sitme 
legitimum , an legibus comtrarium.' — ἀλλ οὐ σοί sc. ἡ πφόφααοις 
βεβαιοῖ τὸ πᾳᾶγμα. παρὰ σοί ferendum esset, si maiorem haberet 
Bbrorem aectoritatem , σὺ autem qui scripserunt, .constructionem noa 
fetellezerunt. — dzléc simpliciter, ut mon respexeris, quibus modis 
"Keri possit, ut Charklemus impune occidater. 


Lex V. 

&. 51. Haec lex iuncta antecedenti, quae de homicidia impre- 
dentibus agit, referenda est ad eosdem, praescribens, actionem we 
δείξεως in eos líckam esse, si redierint, quo xen liceat. Dubitare 
hoc non NMeebit, si spectaveris ordinem, quem adhibuit *rator legi- , 
bus collocandis. Supra $. 28., ubl loquitor de homicidis, qui cen- 
οιὴδο interfecerent , profert legem, quae iis in patria versantibes 

. ὦπαγωγὴν intemdit, hic autem in regressos homicidus imprudentes 
, lege testatur concessam ὄφνδειξιν. Videlicet ea caotum erat, ne reditu 
huius generis hominum civitas negligene circa religienes videretur esse. 
Quo pertinent ukima verba scriptoris δικῶν ὀνομάτων apud Bek. 
kerum aneod. l. p. 186. ἔνδειξις κατὰ τοῦ νόμον καὶ ἀτίμου καὶ 
ἀνοσίον tí δεῖ παθεῖν. Delati, quorum crimen prios iam iudicatam 
esset, sine iudicio a wagistratu ad attutum supplicium  dabeataur. 
Pollux Onomast. Vlil. s. 49. et 50.  Harpoectatio s. v. ἔνδ., Car. 
Frid. Hermanni aatiqq. publ. δ. 187. n. 5. Quae ut clara suat, ita 
obscura et ambigua alia. Haeserunt viri docti; maxime in eo, qued 
verbis primis caedis reus mon esse dicatur, qui homicidam exsules, 
si rediisset, quo mon liceret, detulerit apud magistratus. ' Nou posse 
enim in: eam , qui non occiderit, sed detulerit tantum, caedis actionem 
valere, hoc ita manifestum esse, ut non egeat legis edicto. Haesit 
primus, quod sciam, Salmasius de mod. usar. c. 17. p. 784., qui. 
ut snb hac lege sestentiam xc Sh tolerabilem, vehementior fait 
verbis sic transponendis: τοὺς φεύγοντας ἐνδεικγύντων, ἐάν τις κα- 
τίη, ὅποι μὴ ἔξεστι" φόνου δὲ δίκας μὴ εἶσαι. quae mutatio nemi- 
nem habebit assentientem, tum flla causa, quod participium ἐνδεικνύν. 
τῶν imperativam ille hoc loco esee voluit, tum quoniam hac ratione 
tota legis sententia pervertitur, ne alia commemorem.  Heraldus ani- 
m&dv. p. 817. 86. certans contra Sulmasium, cantus egit, non urendo 
et setando, sed explicando, ut solent prudentiores. Dicit ille p. $18. 
b., antea poenam in eos fuisse legibus statutam, qui homicidl causa 
ezulantem temere abduxissent et vexassent: cuius poenae immunem 
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nosipud arderiiaq i uebnp atium descri. οι 
κοίτα edm vim habere; id est, poenas, quaé de caede illis irroga- 
rentur, vd deeem boniiie ῥήμασι abduzissent.^ Qua expli 
«natione etsi ille verum non plane vidit, tamen ad veritatem propius 
accessit alis. Mea quidem sententia est, hanc legem alium in ta- ὀ 
bula legum, quam bic, locum habuisse , una certe et altera. inter eam - 
et aütegressam posita, quae consütueret caedis aciomem in éum, 
Sul homicidam abducendo vel vulnerasset vel imteremisset vel αύο- 
 c€waque modo causa internecionis eius fuisset. Veluti si quis homi. 
edam e peregrina terra abegisset in. eum, in qua caedem fecerat, 
eoeqne eíletieset, ut is supplicio afficeretur, illam potuisse caedis po- 
stulari probabile est. Omisiam ab oratore legem puto eiusdem fere? 
argumenti fuisse, cuius tertia illa $. 87. pro homicidis voluntariis scrip 
ta, ac verisimile est, hoc ipsum eum commovisse, ut eam omiteret, 
me similiter iam dicta repeteret argumentando. ]taque tale quid si' 
setatgamus in tabula legum antegressum, lux ín hac lege mom desi- 
deratur, quae opposita est el, quam omissam cogitemus, vetans: we. 
caedís actiones usquam is eos sint, qui ocsulibus in pdiriam ro. — 
gressis delalione su& mortéems pararunt. Si ἃ oousillle oratoris 
explicatio verborum φόνου Oxo μὴ sivc; non abhorruleset , wt ipse 
zespexisset casus iilos, quibus φόνον δίχαι licerent, omnes h. Il. difü- 
culates evanuissent. Sed eius intererat tantum estendere τὸ παφά- 
vopgo» peephismatis et explicare, tum quae legielatoris voluntas in 
homieidas redeuntes esset, tum quantopere ab ea Aristoerétes dicte ^ - 
euo ἀγώγιμος ἔστω recederet. 
| Post Heraldi praeclarà atudia molta in banc rem disputata mint, 
δ Petto im legg. At., Wesselingio p. 617 et Taylote ad h. orat.: 
eadem recentiorum quoque ingenia et solertiam exercuit, inprimis 
Heffteri libr. cit. p. 196. Platneri p. 268. p. 282. 4. Meieri et Schoe- 
saanni lib. de ordine iudic. Athen. p. 240. Meierus tamen modestiot 
Gelmasio feit mutando, pro ἐνδεικνύντων scribens p. 809. ἐνκειννύ»- 
ve», in quo caseam ei Scbaeferus exprobravià formam, praeterea 
mom reputanti, quantopere ab hac scriptura diesentiret oratoris inter- 
pretatio. Qrtf. Muellerus hunc locum in addit. ad Aeschyli Eumen. 
p. 128 perbrevker attigit. Denique iuvabit etiam contulisse, quae 
docte congesta sunt ἃ loan. Did. de Riemero l. c. p. 49— 47, licet is 
plura etiam oseitans ballucinatus si. Addam singula. | 
μηδαμοῦ vetantis legislatoris non. dubium est bodie quim rectis 
sit: quae res ightorata prius emendatdones saepe peperit in- 
jostas, ut b. L οὐδαμοῦ. "Vid. indic. var. scrip — κατίῳ. Χατιέναι 
et κατέρχοσϑαι usitata suat de exulibus, qui im patriam redeunt. 
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S. SE Aeg. Agnm. 1392. gvydg δ᾽ disjens eee γῆς idis veste. 
Et Orestes: in patriam reversus dicit Choeph. 8: ἥκω yd εἰς γὴν 
᾿τήνδε καὶ κατέρχοιαι. — Alia Aeschyli exempla dedit Eimsleius ad 
Med. 995., Blomfiekdus ad Sept. adv. Theb. 644. idemque et We- 
lanerns ad Choepb. L c. lta Polynices apnd Sophoclem Antig. 20. 
qvydg κατελθαὶν dictus est. Vid. Reisigii adu. δὰ Oedip. Colon. 593. 
Et κατιέναι quinquies obvium ap&d. Herodotum, HI, 45. bis, IX, 26. ter, 
ezponit Porso ad Eurip. Med. 1011. Adde Platon. de rep. VIII. p. 
ὅδο. E. et X. p. 607. D. ibique Stallbaumium et Lennepium ad 
Phalar. Epist. p. 216. — “φάκοντος. Vid. Plutarch. vit. Solon. c. 
17. τοὺς Δράκοντος νόμους ἀνεῖλε ( Σόλων) «λὴν τῶν φονικῶν 
᾿ ἅπωντας. . Aelian, var. hist. Vli. 8. καὶ tórs ἐπαύσαντο ᾿4ϑηναῖοι 
χρούμενοι τοῖς “ράκοντος" ἐκαλοῦντο δὺ ἐκδῖνοι Oteuol. όνους δὺ 
ἐφύλαξαν τοὺς φονικοὺς αὐτοῦ. Οἱ. Car. Frid. Hermanni antiqq. 
public..$. 104. Eas ἰοίεχνας Solon in tabulas suas trenstolerat, credo 
tamen nonnulla facta mutatione, quae mon ad ipsum earum argamen- 

, tum, sed ad iudidorum institationem εἰ res pro temporum ratione 
necessarias pertnerct. Quare non probo, qued Matthiaeus miscellan. 
philol. vol. 1. p. 145. n. 4. Demosthenem hic non satis accurate 
Joquutum «autumat. Neque credas Did. de Riemero l. c. p. 44.. cen- 
senti, oratorem commemoratione Dracontis signiücare voluisse, leger 
banc paulo severiorem esse et crudeliorem. Audito nowmine Dracontis, 
Athenienses sane animis síbi informaverint severum bominem, at 
éiiun iustum, uti patet e Leptin. 158. p. 506. Atque ipse orator 
huic opinioni adversatur, ubique lenitatem et iustitia effereati prae 
asperitate psepbismatis Aristocratel. Deinde etiam alibi Demosthenes 
τῶν φονικῶν mentionem faciens addit nomen scriptoris earum. Vid. 
praeter Leptin. 1. c- etiam orat. in Euerg. et Mnesib. 71. p. 1161. — 
καὶ οὐ ἄλλοε δὲ. 44h restitutum novissime, saepe in hac iunctura par- 
ticalarum καὶ — ó omissun a librariis dicit Schaeferas ad Longi 
,Pastor. p. $50. Eae coniunctae non tam rarae sunt apud Demo- 
ethenem, quam Bremio in adnot. ad Olynth. Hl. 16. p. 52. visum 
est, ubi ipse citat'orat. in' Mid. 189. p. 575. ibid. 26. j. 595. Phbi- 
lipp. lil. 70. p. 129. Add. orat. de coron. 215. p. 300. ia Mid. 
196. p. 556. in Androt. 83. p. 603. et quae inter Demosihenicas 
est, .orat. de Halon. 5. 5. 77. Addunt praegressis novum.quid et 
gravius, et - autem, atque - etiam, et cero, quin ctiam. Ut ex copia 
exemplorum prorsus similia adscribam,. vid. orat. de coron. 43. p. 
$40. οἱ μὲν κατάπτυσεοι Θέτταλοι "o καὶ οἱ diio, δὲ "Ἕλληνες — 
Lycargi orat. in Leocrat. 117. p. 164. xol αὐτὸς. ὁ Ἵχπαρχος ἐν 
ταύτῃ τῇ σεήλᾳ ἀναγέγραπται, καὶ οἱ ἄλλοι db προδόται. Xenoph. 
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Cyrop. L, 4, 18. καὶ τοῖς ἄλλοις δὺ ἐσήμαινε πᾶσιν ἐμβοηθεῖν. Οἱ. αὶ Ὁ] 
V, 9, 1. Απον. VE, 1, 6. €f. God. Hermeusi adnot. δὰ Viger. p. 
847. ad Sophocl. Philoct. 1004. Matthieel gram. p. 1948. Hartang. de 
gr. l pertüculis 1. p. 182 — παρεγραψάμην. ^ Recucrit infra. $$. 63. 
$15. c. Leptim. 98. S9. p. 487. orat. ia Androt. $4. p. 60& et de 
coron. lii. p. 265. Qoid παραγράφεσθαι νόμους sit, optime docet 
feageres verbis ad orat. de coron. .]. c. alatis. Ol" xcgeyeyoapnuósos 
φόμοι sunt leges, imquit, quas legis alicuius vel psephismatis -nccu- 
"sátor ex adverso legi accusatae seu psephismmti in eadem tabula 
exarandas curabet, ut, contra quas legea, lege nova vel peephismate 
lato, commisisset reus, iudicibus manifestius appareret. —  àvraoo:. 
Recepi ex optimis libris cum novissimis editt. Ἐντανθοῖ pro ἐνεασϑὶ 
in lisdem libris, in quibus b. L, invenitar orat. in Timocr. 82. p. 796. 
Ebi quoque Bekkerus et Dindorfius praeferunt ἐνσαυϑὶ, quamqeam 
hie ubique praestare é»ra»61 putat, ubi fide librorum formae ὄνταν- 
ioi locus est, velati orat. c. Leptin. 107. p. 489., ubi recte Frid. 
Aug. Welflos; ἐνταυθοῖ pro ἐνταῦϑα et alibi occurrit in Atticis, ; 
orat. L ia Aphob. 54. p. 830. Philipp. Il. 80. p. 73. c. :Spud. 30. p. 
1084. ibid. 24. p. 1085: in qua re ille ad partes Elmsleil ad Aristo- 
phanis Acharm. 152., évrevéo; ionicum esse, atticum ἐνεαυθϑὲ do- 
cenüs, transire videtur. Eodem Bekkerus inclinat, sed dubitanter, 
E sane opti&mum est codicibus in hac re obtemperare optimla. . 'Ev- 
ταυϑοῖ enim ex indole dativi notionis complectitur.et quietis et motam 
ad aliqwen locum significationem. Cf. quae in hanc rem. diaputata 
suat ἃ God. Hermanno ad Aristoph. Nub. 818, ad Euripid. lpbig. 
Taur. 984. et Maetznero. ad Antiph. p. 201. — ἃ παρ᾽ ἀμφότερα. 
Lessagiano ὥπερ ἀμφότερα τοῦτο ἀνήρηκδ originem dedisse inaosi 
tatam inversionem praepositionis παρὰ dicit Schaeferus. Addit: ,,sane 
perquam notabilis est hic verborum ordo, satis ille convincens quod. 
tradunt -Technici , prosaicos Atticorum scriptorum unam praepositio- 
nem περὶ casui suo ροοίροπετε. Qued autem orator sued h.:l. 
postpossit, cave credas id: ubique licuisse. Gelicet positura praepo- 
. sitionis inter &G et ἀμφότερα excusavit aliquatenusque obscuravit. im- , 
versionem. — οὐκ αὐτὸν ἀγώγιμον olyscÓv. λαβόντα |. e. non fp- 
sum, i. e. privatím, privata auctoritate cum vl aóripere, quocum 
que libuerit, wt ex libidine cum eo agat. De dictione οἴζεσθωει 
A«póvta vid. Reiskium ad orat. de corou. p. 399. 16. “ἀγώγιμον ὠὰ» 
dit orator epectans ad psepbisma Aristocratis. 

$. 52. αὐτὸ τοῦτο hoc ipsum, quod in hac re magni .mementi 
est, τὸ ἐνδειχνύναι. — οὐχ ὕὅποι βούλεταί vig ἷ, e. non quovis loco, 
quo quis tendit, vel hac aignificatione: dd» ἄλλοσέ ποι dip Ad 
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ἢ. 02 ὅποι βούληεαι nihi opus est supplere. Vid. Demosth. orat, is Mid. 
158. p. 565. Alia eiusdem generis cum hoc ezemplo coatendk Krue- 
gerus ad Amabas, V, 6, 31, etiam latinum (ieeronis epist. ad Attic. 
IX, 1. Arginem volebamae: affert iam. Dorvillias ad Charit. Vlil, 7. 
p.187. ex Aristoph. Ran. 1312. éyé uiv οὖν dg τὸ βαλανεῖον βούλο- 
"pet. , aa. Taylor Mta scribendum ceneet: αὐτὸ τοῦτο δίδωσιν, xol 
οὐχ ὅπῃ βούλεταί τις. Placet Schaefero; Sed οὐχ mude poskum 
εἶπα copula effert magis oppositionem et ὅπη meque, si sit pro ὅσοι, 
in usu est apud prosaicos, neque, ai signillcet gue *atione, aptam 
h.l. — καὶ φῳρόδρα σαφῶς. perspicue idque admodum, gar sehr 
deutlich: quam vim intendendi καὶ etiam in καὶ Aie», καὶ μάλα, καὶ 
ed», καὶ ἄγαν et alis habet, Vid. Volkm. Frétschium in quaestoal- 
bus Lucien. p.5. se. Prave Reiskius, ut iam Schaeferus animadvertit, 
'post ποῦ et σαφῶς interpunxit: quod ab aliis alibi idem in bis formulis 
factum est, Sed καὶ, ait Godofr. Hermannus ad Euripid. Med. 518. 
ad totam seatentiam pertinet. — éxe»eyxsiv accommodare , interprete 
Schaefero.. Frequens est ἐπενεγκεῖν τινι τοὔνομα; hinc τοὔνομα h. 1, 
additum in duobus libris. — ὅθεν γὼρ μηδὲ ἐξέπεσέ εἰς τὴν ἀρχήν, 
Ut μηδὲ confürmem, pro quo yj in tribus libris est, vid. orat. de 
Bhod, libert. 7, p.192. τούτων μηδ᾽ ἀντιποιῖσθαι τὴν ἀρχήν. Ceterum, 
quia de re agitur, quae im sola cogitatione vereator, μηδὲ positum 
est. Orat. de coron. 195. p.395. & γε μηδὲ sait Heus, Vid. Mat 
thiaci gram. $. 608. 5. c. p. 1221. 


ΕΣ "o 

f- 58. Allata hac lege ostendit orator, id quod reliqoum erat, 
fleri etiam posse, ut alter alterum interfjciat mec caedis postuletur, 
«quia certis conditionibus lice&t impune interficere. Kes autem, quam- : 
vis lege iudicatas, Aristocratem ia suo psephismate neglexisse, ideo- 
«que, ut abrogetur, in commune conducere. Quod ad priorem legis 
pertem attiaet, ea lucem et firmamentum naaciscetur ex iis, quae Plato 
latius et überius de eadem re disseruit libr. IX. de legg. p.865. A.: 
εἴ τῷ ἐν ἀγῶνι καὶ ἄθλοις δημοσίοις xov, sits παραχρῆμα sPse καὶ 
ἐν ὑσεέροις χρόνοις ἐκ τῶν πληγῶν, ἀπέκεεινέ τινα φίμον, fj κανὰ 
πόλεμον οφαύτως ἢ κατὰ μελέτην τὴν πρὸς πόλεμον, ποιουμένων 
ἄσκησιν τῶν ἀρχόντων, ψιλοῖς σώμασιν ἢ μοτά τινῶν ὅπλων' ἀπομε- 
μουμόένων τὴν πολεμικὴν πρᾶξιν, καθϑαρϑεὶς κατὼ τὸν ἐκ deiode 
κομισθέντα περὶ τούτων νόμον Bero καθαρός. Adnotavit Heraldus 
animadversionibus ad ius Attic. et Roman. lib. V. c. vt. p. 358.: .Οὐρ- 
tgit quandoque im certaminibus publicis, ut quidam ab antagonjstis 
oppressi ibidem 'exspirareat: quod praecipue accidebat in pugilatu et 
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palaestra, cum pugilum et palaektritarum propriem esset ὄγχοιν, 4o 8.53 
ψίξειν, θλίβειν, βαρύνειν et shnila.^ Haec Hereldus. Nonagaquam 
tamen, certe quia ambigi poterat, qua voluntate caedes patrata esset, 
factum est, ut, qui akKerum in certaiinibus imprudeas interemisset, 
comparere in iudicio cogeretur, nonnunquam etiam , ut poenam daret, 
: quod quidem posterius, aüctore Pausenia Eliac. c. 9., Cleomedi Asty- 
palaeensi accidit, Ac duae exstant Asntiphontis orationes, quae accu- 
'satum caedis in certamine factae defendunt. Vide praeter Heraldum 
L c. Petitt leges Attic. p. 618. s. Miatthiael miscellam, de ludiciig 
Athen. p. L p. 151. Heffteri libr. de re ludic. Athen. p. 135. ss. Meieri et 
Schoemanni de ordin. iudic. Atben. p. 508. 5. Wachsmuthii antiquitt. 
Hellen. IL L p.268. Car.Frid. Hermanni antiquitt. public. 8. 104. Dider. 
de Biemer. l.c. p.48. 23. — Verba ἀποκτείνῃ — καθελών — ἰσοδυνα- 
μοῦντα construemdo invertisse Euripidem Electr. 979. ed. Seidl. πόσιν 
καθεῖλες AlyuSov κτανῶν. Schaeferus h. L dicit. De bac dicendi 
ratione vid. Matthiaei gram. 8.558. p. 1103. Godofr. Hermanni add. ad 
Eurip. Supp. 909. Seidler. ad Troad. 299. Matthiaeus ad Orest. 899. 
Pro καϑελῶν, ne iis, qui latrocinarentur, libertas in hac lege occi- 
dendi daretur, proposuit Marklandus ovx ἐθέλων, collatis Homeri ver- 
bis lliad. XXIII. 37. παῖδα κατέκτανον ᾿μφιδάμαντος Νήπιος, ovx 
θέλων, non videns, idem, quod desideraret, indicari subsequente par- — ^ 
ticipio ἀγνοήσαρ, siquidem, qui insciens aliquem interemisset, id invitis - 
fecisse cogitandus est. Nempe ἀγνοήΐσας ad utrumque et. ἐν ὁδῷ et 

à» πολέμῳ καϑελὼν referendum est, ut iam Reiskius et ϑοϊιδοίδγιβ ᾿ 
animadverterunt. Deinde proba est scriptura iv, ὁδῷ, vitiosa tamen ἍἋ- 
8 Seagero in diarío classic. LV. p. 59. iudicata. Protulit ἐν ὄχλῳ, ἐκ 
turba , casu ,'quod nullius pretii est et pariter ac-Marklandi οὐκ ἐθ έ- 
λῶν potissimum eo relicitur, quod veteres grammatici, Harpocrado - 
sub vv. ἢ ἐν ὁδῷ et καϑελον et ὅδος, Suidas s. vv., Eustathius ad 
Had. I, 151., Photias p. 55. 106. 271. ed. Lips. et Zonaras c. 1185. 
hunc locum non mutatis illis verbis citant. Denique Hier. Wolfli ex- 
plicaio verborum ἐν ὁδῷ ἐπ itinere, et Marklandi et Relskii. (n ve 
gnublica non apta est pluribus de causis, quas expromere nihil attinet. — : 
Nam non morati obtemperemus grammaticis veteribas, ἐν ὁδῷ inter- 
pretantibus ἐν λόχῳ, ἐν ἐνέδρᾳ, assentientibus Taylore et Schaefero. 
Afferunt flli Homeri Iliad. I, 151.: ἢ ὁδὸν ἐλθέμεναι, ἢ ἀνδράσιν ἶφι 
ειάχεσθαι. Eadem vi utitur hac voce Pindarus Olymp. XI, 80.: δά- 
pos καὶ κείνους ᾿Ηρακλέης ἐφ᾽ ὁδῷ. ubi scholiestes vetus dicit: ὅτι 

δὲ ἐν τῷ πρὸς Αὐγείαν πολέμῳ ὁ ᾿Ηρακλῆς ὑπὸ τῶν Μολιονιδῶν ἁλοὺς 
ἔφυγε, διὸ μηνίσας αὐτοῖς τὸν περὶ Κλεωνὰς συνεστήσατο λόχον, 
φησὶ Mraoíag ὁ Παταρεύς. Ομὶ explicationi illustrationis causa prae- 
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8. 53 dare addit Schaeferus haec: ,Qmnis bellandi ars priscis ilis tempo- 


LI 


ribus huc redibat, ut aut insidiae hostibus struerentur (ὁδὸς, λόχορ) 
aut confligeretur "Marte aperto (πόλεμος, μάχη). Docet Homericus 
veráus (lliad. 1. 151.) a Taylore citatus, quocum conferenda quae se- 
quantur eiusdem Rhapsodiae v. 226. 5. 
οὔτε ποτ᾽ ἐς πόλεμον ἅμα λαῷ ϑωρηχϑῆναι, 
οὔτε λόχονδ᾽ ἱέναι σὸν ἀριστήεσσιν M gotdiy, 

Quod autem vir doctus verba à» ὁδῷ καθελὼν auditoribus plana 
fuisse ex Homero suo, ideoque in explicanda lege praetermissa ab 
oratore existimabat, non possum οἱ adstipularL Non tanía τοῦ τυ- 
χόντος apud Athenienses cognitio Homeri fuit, ut, si'quod singulare 
dictum alicubi audirent, quo semel eadem vi poeta usus esset, id sta- 
tim satis superque cognitum habuerint, ut nulla amplius egeret expli- 
catione. Imo potius non explicavit orator omnia, quae in legibus im- 
venit, neque necessé fuit: respexit maxime, quae ratiónibus suae cau- 
sae convenirent, et omisit, quae sine damno omitti possent. Hoc 
loco eum satis hubuisse arbitror, ἐν πολέμω ἀγνοήσας quid sit in lege, 
interpretari, silentio autem praeteriisse ἐν ὁδῷ, quia, quum insidiae 
pars belli essent, addita eorum interpretatio ad summam sententiae 
eodem pertinuisset. Pariter Plato, qui hanc legem in numérum sua- 
rum ascivit, niliil commemorat de insidiis, quas llla aetate ὁ πόλεμος 
complecteretur. Hinc etiam id, quod excogitavit Did. de Riemerus, 
praeterquanr quod aliis difficult&tibus laborat, inutile est, Scribit ille 
p. 49. ἢ ἐν ὁδῷ καθελὼν iv πολέμῳ ἀγνοήσας, ut sententia sit: ,,sl 
quis aliquein. militem amicum belli tempore, dum in insidiis contra 
hostes structis versatur, oceidit, neque scire ponat eum amicum esse, 
καϑαρὸς foro." 


Altera legis pars iubet, caedis non sisti, qui adulterum in uxore 
vel matre vel fili& vel concubina, quam habeat liberae soboli susd- 
piendae, deprehensum occiderit. Plura banc in rem exposuit et illa- 
stravit Lysias in oratione pro caede Eratosthenis babita, etiam buius 
Dracontis, legis mentionem faciens $.30. p.04. Gui quod ibidem δ. 51. 
addit: καὶ οὕτω σφόδρα ὃ νομοθέτης ἐπὶ ταῖς γαμεταῖς γυναιξὶ δέ- 
xcix ταῦτα ἡγήσατο εἶναι, ὥςτε καὶ ἐπὶ ταῖς παλλακαῖς ταῖς ἐλάς- 
τονος ἀξίαις τὴν αὐτὰ» δίκην ἐπέθηκε. inde videmus, scripturam 
unjus codicis ἐπὶ παλλακῇ ἢ ἣν» in edit. vett. propagatam, prorsus 
vitiosam esse. Hepetit enim ibi Lysias aliis vocabulis, quae ex lege 
recitata erant. De dictionibus ἀποκεείψεεν, λαμβάνειν, ἁλῶναι ἐπί 
τινι vid. Toupii opuscul. critt. t. 1. p. 101. — Verba ἐπὶ ἐλευθέροις 
«παισὶν sigoifücant ἐπὶ τεχνώσεε ἐλευθέρων παιδῶν, quemadmodum ea 


ἰ 
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"taylor et Schaeferus fntelleserunt, Non diferant admodam tj» «16.03 
παιδὶ, τελευτᾶν, θνήσκειν ἐπὶ παισὶ: cuius locutionis plare exempla 
in lisque etiam, hoc Demosthenicum memoravit Matthiaeus gr. 6. 586. 
Οἱ. Hemsterhasium ad Luolan. t. I. p. 355. s. et Godofr. Hermannum 
ad Viger. p. 860. Reiskius contra in adaott. interpretatur ἐπὶ x. 2jev- 
ϑέρων θεραπείᾳ καὶ παιδείᾳ : quen ille interpretationem dedise videtur 
commetus verbis, quae exstamt orat. in Neeer. 122. p. 1286. τὼς μὸν 
γὰρ ἑταίρας. ἡδονῆς ἕνεκ ἔχομεν, τὰς δὲ παλλακὰς τῆς καϑ' ἡμέραν 
ϑεραπείας τοῦ αώματοςρ, τὰς δὲ γυναῖκας τοῦ παιδοποιεῖσθαι γνησίως 
καὶ τῶν ἔνδον φύλακα πιστὴν ἔχειν: duas alias aeque ab hoc loco 
alienas addit in indice graec. p. 228. --- ἐλεύθεροι παῖδες h. 1. dicun- 
tur, qui, etsi non iusto matrimonio nati, civitatem tamen adipisceben- 
tur, ut ἴῃ numero liberorum civium essent: divers] sunt a γνησίοιρ. 
Fide dignissimi hac in re sunt auctores Platnerus addit. ad lus Attic. 
p. 107. as. 255. as. Meierus histor. luris Attic. de bonis damn. p.61. 
s&  Wachsmutbius antiquitt. Hellen. I. 2, p, 148. IL. 1, p. 908. Becke- 
rus Charicl. p. ll. p. 488. s. — Pro μὴ φεύγειν κτείναντα Lysias, hac 
eadem lege recitata , dicit: τοῦτον μὴ καταγιγνώσκειν φόνου, et Plato 
philosophus : κάθαρος ἔστω, quocum consentit orator $. 55.: e quibus 
verbis apparet, -homicidae huius generis ne lustratione quidem opus 
fuisse. Vid. Car. Frid.-Hermanni disputat. de Platonis legg. p. 50. 
». 307. Ceterum de hac legis parte cf. quae exposita sunt a Meursio 
. Them. Atüc. 1. 5. Petito legg. Attic. p. 619., praecipue a Taylore 
in lectt. Lysiac. c. Xl. p. 300. ss. et Did. de Hiemero 1. c. p. 50. ss, 
Spectant huc etiam llefflerus |. c. p. 137. Platnerus 1. c. p. IL. p. 
206. ss. Meierus et Schoemannus lib. p. 827. ss. Wachsmuthius 
antiquitt, Hell. IL 1. p. 269. Car. Frid. Hermannus antiquitt. publ. $. 
104. n. 1$. Schelliogius de Solonis legibus apud oratores Atticos p. 77. s. ' 
εἴρηταε bis positum |n eodem enuncieto non offendit. Cf. $. 
86. παρὰ τοῦτον ὧν εἰρηκὼς εἴη τὸν νόμον et paulo post É»voy' 
ἂν εἰρηκαὶς εἴη. Orat. c. Macart. 59. p. 1070. ταῦτα. πάνθ᾽, ὅσα 
ol νόμοι προςτάττουσι τοὺς προρήχοντας ποιεῖν, ἡμῖν προρςεάττουσι 
καὶ ἀναγκάζουσι ποιεῖν. orat. in Timocr. 8. p. 702. βουλοίμην δ᾽ ἂν 
ἐμέ τε τυχεῖν ὧν βούλομαι. ibid. 213. p. 765. ἡγεῖται --- ἡγοῖτο. oret. 
de Cherson. 64. p. 105. c. Lept. 17. p. 462. Philipp. lil. 5. p. 112. 
Philipp. 84. p. 49. Vid. adnot. ad €. 220. Coplam exemplorum ex 
lsocrate attolit Strengius in. Jabni ann. suppl. ll. p. 4. p. 569., non- 
xula ex Aeschine Frankius in speclm. mov. edit. Aeschin. p. 99. 
Neque Latini plane aspernati sunt talem repetitionem eiosdem vocabuli. 
Cicero de officiis 1,:8, 5. atque ea εἰς definiunt, ut rectam quod ait, 
id perfectum officium esse definiant. ibid. ]ll, 10, 39. sed usitatis ita 
15 
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6. 53 poterit utl, leetisaimis ut otatur, Cf. Mich. Heuing. ad offi. Ill, 4, 
16. — παφὼ τοῦτον τὸν ἀνεγνωσμένον vj». Schaeferi monku Din 
dorfius ex aliquot libris τουτουὶ non recte scripsit, sequeate τὸν ἄνε- 
γνωαμέψον νῦν, quod ipsum sit vice litiereae paragogicae. Kt quid 
diserte intendi opus est ad legem modo recitetam? quod si fi 
ante recitationem, fit non sine ratione. Deinde confrmatur omis- 
eio illius literee usu loquendi. Vid. iníra $. 86., ubi reckata lege 

pergit orator: ἔσει μὲν οὐκέεε τῶν φονιιῶν ὃδε ὁ viv ἀνεγγωσμένος 
vopog. oraf. iu Timocr. 48. P 714. ὅδε ὁ νῦν ἀναγνωσθεὶς ψόμος. 
ibid. 51. p. 716. περὶ τοῦδε, ὃν νῦν ἀνέγνω, διελθεῖν. Cf. ibid. 28. 
Ρ- 709. c. Leptin, 42. p. 469. Nisi forte afferre velis orat. c. Pan- 
taen. 28. p. 978. ταυτὶ πάντα, G νῦν ἐγκέχληκον ἐμοὶ, πρότερον τὸν 
Eüsoyov αἰτιασάμενος τὴν δίκην εἶλεν. at cur ibl dictum sit ταυτὶ, 
manifestum est. Praeterea νῦν cur suum locum ante ἀνεγνωσμένον 
non teneat , in causa est vis oppositionis. Philipp. L 10. P. 49. νῦν 
δὲ τί χρὴ τὼ γιγνόμενα͵ ἡγεῖσθαι; dicit pro τὰ »ῦν γιγνόμενα. de 
symmor. 25. p. 166. εαὔτα δὲ oi κεκτημένοι τοιοῦτον ἔχουσε νοῦν. 
de libert. Rhod. 21. p. 196.. δεῖ γὰρ τοὺς εὐτυχοῦντας περὶ τῶν drw- 
χούντων ἀεὶ φαίνεσθαι τὰ βέλτιστα βουλευομένους. Plura δυρρεάϊ- 
tabunt Foertschius observatt, crit. p. 838. Straogius in Jahmi anm. 
suppl. IIl. p. I. p. 23. s. — ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι κτεῖναι. Eadem recur 
runt &. 60. ὑπειποὸν ip οἷς édsivt κτείψειν. 5.74. γράφουσιν ἤδη 
καὶ διορίξουσε σαφῶς ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι ἀποχτιννύναι. et orat. c, Leptin. 
158. p. 505. ἀλλ᾽ ἔϑηκεν ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι ἀποκτιννύναι. quo loco Reis- 
kius, ut infinitivum fuldret, assumendo e proximis ἐβούλξτο vel διώ- 
οισε», constructioni cousultam voluit. Idem h. l. scribi iubet ἔξεστι, 
quod ᾧ. 74. nonnulli libri juxta ᾿ἐξεέῃ exhibent; alias legendum esse -- 

' dg olg ἐξεῖναι ϑέλεε (0 νομοθέτης) κτεῖναι.  Schaeférus contra ap- 
parat. crit. p. 505. 18. infioitivum. regi contendit a formula ἐφ᾽ οἷς, 
comparabili illa cum vulgar] ἐφ᾽ ᾧ &. ἐφ᾽ ᾧτε. Quod si verum esset, 
infiniivus quoque, ubi non ponitur, poni posset in exemplis, quale 
est ὃ. 60. ἴδλλα ταῦτα ἐφ᾽ olg ἕξεσες wzeivoi. Praeterea. quaerendum 
488et, qua ralione is modus explicaretur in orat. c. Nausim. 5. p. 

. 986. ἀχούετε — τοῦ νόβου φαφῶς λέγοντος ἕκαστα, dw μὴ εἶναι δί- 
xag. οἵ, orat. pro Phorm. 25. p. 952. et ibid. paulo post. In his Ὁ 
omnibus infiniivus à verbe, quod proxime antecedit, dicendi vel | 
voluntatis ita aptus est, ut praecipientis cogitatio continuari in enun- 
ciaüone relativa dicatur. lndicativus si positus esset, orator, quae 
lege constituta sunt, naryaret, ut orat. c. Pantaenet. 95. p. 976. o9- 
tog σαφῶς ὁ νόμος διείρηκεν ὧν εἶναι δίκας προςήκει μεταλλικάς. 
Differt ἃ» hac dicendi ratione formula ila noüsshma ἐφ᾽ ᾧ, ἐφ᾽ ᾧτε, 
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euiwà vim 'Tbierschifs et Buttmannus recte explicarunt, sed 4n. ea ὃ. 93 
Kem non perinde est, infinkivus an ipdicativus sequatur, quod qui- 
dem viri doctisslm! censnerunt. Nam ἠρέθη ὁ 4oduo» ip des συγ- : 
γράψαι νόμους et ἐπηνέθη ὁ Ζράχων ἐφ᾽ ᾧτε συνέγραψεν νόμους 
aeque diversas sunt ac si ὥστε cum hoc aut illo modo coniunctum 
sit. —' ὑπειπὼν. lidem esse ac προειπὼν affirmat Schaeferus ἢ. L 
et p. 680. 10. et p. 797. 20., praeeunte Reiskio indic. graecit. p. 
509. et prius idem docentibus antiquis grammaticis. Tile in nota ad 
orat. de coron. p. 245. 12. ipse explicat, qua ratione ὑπὸ vim prae- 
positionis πρὸ in nonnullis verbis compositis asciverit. οὐπὸ, in- 
quit, cum easu suo ita usurpatur, ut significet appropinquationem 8. 
vicinitatem, Quod autem prope fit, id ante fit, seu de loco seu de 
tempore agatur. ^ At nusquam ὑπὸ ἐπ verbis compositis tantumdem 
valet ac πρὸ; sed, ubi eam vim babere videtur, propria eius subest. 
motio fundamenti, quod rel alicul subiectam est, ut in eo nitatur. 
Veluti. ὑφηγεῖσθαι et ὑπάγειν dicuntur ducere, ut alter ducenti ἴδῃ. 
quam falcro sese committat, vel eum' imitandum sibi proponat 
easque vestigia persequatur. Thucyd. I, 78. πειρασόμεθα ἀμύνεσθαι 
πολέμου ἄρχαγτας ταύτῃ, ἡ ἂν $qry5jo0s, quocunque modo exzxem-: 
᾿ plum. datís, Xenoph. Cyrop. Il, 4, 27. ὅπη ἂν τὰ ϑηρία ὑφή- 
γῆται, ταὐτῃ μεμάθηκας μεταθεῖν. Apud Isocratem Panegyr. 82. 
p. 57. toig μὲν γὰρ οὐχ ὕπεισι πράξεις res gestae fundamentum 
laudis intelliguntur. ᾿Ὑπογράψαντες τὰς γραμμὰς τῇ γράφιδε sunt 
apad Platonem Theaet. p. 171. D., qui lineas penicillo ducunt, ut 
recte procedat scriptura, sicut ὑπογράφειν γράμματα adhibetur de 
gremmatistis literarum ductus praescribentibus, quos pueri imitentur 
scribendo, Eiusdem significationis ὑπογραμμὸς est. In Xenophontis 
Üeconom. 16, 10. leginms τῷ σπόρῳ vtóv ὑπεργάξεσθαι, quod sig. 
Biücat novalem parare laboranda, ut δὰ sationem aptus sit. Neque 
dictum est ὑπείργασεαι pro πρότερον εἴργασται Euripid. Med, 867. 
tdg δ᾽ ἐμὼς ὀργὼς φέρειν εἰκός σ᾽ ἐπεὶ νῷν mólX ὑπείργασται φίλα 
Recte antem. Schaeferus. ὑποδεῖξαι ad Dionys Halic. de composit. 
verb. p. 410. s. explicavit. lta ὑπάδειν diversum est a προάδειν, 
pe quod prius íllud Etymologicum magnum s. v. ὑπογραμμὸς in. ' 
terpretatur, citato Aristophanis Ran. 898. ὑμεῖς δὲ ταῖς Movoaig τι 
μέλος ὑπάσατε, sed ibi Dionysus cantum chori sacrificio, quod in- 
Aütuit, tanquam fundamentum subiici iwbet. Atque ex Aristophanis, 
deperdita fabula versus sic emendatus affertur: iyd δ᾽ ὑπερῶ τὸν 
. Oqxov. i. e. verba, quibus iurandum est , subministrabo, Vid. Am- 
mon, s. v. ὑπάγειν, ibique Valkenarium, Adde ὑπαγορεύειν et ὗπο- 
λέγειν. Quare ὑπειπεῖν, ubi ldem, quod προειπεῖν, esse volunt, 
| 16: ' 
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6.63 siguificet. dicere, definire aliquid, in.quo aliud quiddam nititur, αἱ 


inde recte constituatur. Of. Aristoph. Vesp. 55. φέρο vv» κατείπω 
τοῖς ϑεαταῖς τὸν λόγον, ὀλίγ v0! ὑπεικὼν πρῶτον αὐτοῖσιν «ταδί. 
quocum contendas citatum ex-oratione de coron. locum: ταῦτα ἄνα- 
μνήσω καὶ τούτων ὑφέξω λόγον, τοσοῦτον ὑπειπών. Hoc loco Ar 


' Stocrates vituperatur , quod modum occidendi, quicunque est, non de- 


finivit ,. sed poenam scripsit , quum tamen irrogatio poenae nonnisi 
ex lius natura pendeat. Exempla plura huius generis qui cupiat 
noscere, adeat H. Stephanum in append. thesauri p. 185., scholia 
Valkenaril in nov. testam. 2, 478. Dobraeum in comment. in Ari 
atoph. VII, 1, p. 177. et Volkm. Fritschium ad Lucian. p. 227. 

$. δέ. διεῖλον ὁ ταῦτα ἐξ ἀρχῆς διελών. infra δ. 79. ὁ ταῦτα 


: διαιρῶν, ut $. 77. ὁ ταῦτα ἕχαστα τάξας. Orat. Ll in Stephan. 45. 


p. 1115. ὁ νόμὸς διεῖλεν, c. Leptin. 29. p. 466. διὰ τὸ γεγράφϑαι 
ἐν τῷ νόμῳ. διαῤῥήδην —, μὴ διηρῆσθαι δὲ, ubi in nonnullis libris 
δΔιειρῆσθαι, quocum saepe . illud commutatom est; paulo post obvium 
est διορίξειν. Aristoteles coniungit διαιρεῖσθαι et διορίζεσθαι. Utrum- 
que est de legislatore discernente singula et definiente frequentatum. 
Hiuc rei ac veritati non convenit vi sua enumerandi et percensendi, 
quod editt. veteres pro διελῶν habent, d/£18'v, cuius scripturae com- 
mentum prodidit, qui evitare eiusdem yocis velle( iterationem, in qua 
veteres offensi non sunt. De διελεῖν vid. Dorvillium ad Charit. p. 
595. ed. Lips., Astium ad Plat. de legg. IL p. 371. Schoemannum 
ad lsaeum p. 468., Stallbaumium ad Platon. Hipp. maior. p. 285. C. 
— ἂν τις ἐν ἄθλοις — ovx ἀποκτεῖναι. llaec verba adhibuit Alex- 
ander rhetor περὶ σχημάτων p. 439. vol VIIL ed. Walz., ut exem- 
plum ederet αἰτιολογίας. — οὐ τὸ συμβὰν ἐσχέψατο, ἀλλὰ τὴν τοῦ — 
δεδρακότος διώνοιαν, ton eventum spectavit, i. e, occisionem ad- 
verfarii, sed eius, qui fecerit, animum. Vide, quae Demosthenes 
orat. de coron. 192. p. 292. rem suam contra Aeschinem defemdens 
dicit: ἐν olg τὴν προαίρησίν μου σκόπει τῆς πολιτείας, μὴ τὼ συρ- 
βάντα συκοφάντει. τὸ μὲν γὰρ πέρας, αἷς d» ὁ δαίμων βουληϑῇ, 
πάντων γίγνετμε" ἡ δὲ προαίρεσις αὐτὴ τὴν τοῦ συμβούλου διά- 
vouxv δηλοῖ. Οἵ. Aristot. art. rhet. I, c. 13. ἔστι δὲ πάντα τὰ vor 
αὗτα περὶ τοῦ ἄδικον εἶναι καὶ φαῦλον, ἢ μὴ ἄδικον, περὶ οὗ ἡ 
ἀρφισβήτησις" dv γὰρ τῇ προαιρέσει ἐστὶν ἡ μοχϑηρία καὶ τὸ ἀδι- 


ο τκεῖν, et ibid. καὶ μὴ πρὸς τὴν πράξιν, ἀλλὰ πρὸς τὴν προαίρεσιν 


(ἐπιεικὲς σκοπεῖν.) luprimis huc spectant verba auctoris δὰ Hereap. 
ll, 16: voluntatem tín emnibus rebus spectari convenire, et quae 
consulto facta non sint, ea fraudi esse mon oportere. Multa ia. 
hanc rem veterum dicta contulerunt Heraldus animadverss. im Sa - 
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e δ D 
mas] observatt. ad fus Attic. et Roman. lib. V. p. 354. se. et Dis- 6. 64 
senius adnot. ad orat. de coron. p. $59. s., opibus doctrinae a Men. 
kio suo instructus. — ζῶντα νικῆσαι. — Ulpianus ad leg. Aquillam 
excusat caedem inter pugnandum factam, quia gloriae causa et vir. 
' tatis, non. iniuriae gratia videtur damnum datum. Vid. Heraldus l. c. 
p. $53. s. — καὶ ov ἀποχτεῖναι. Praeter editt. vett., quas designavi 
ín appar. crit., xol particulam etiam Alexander rhetor 1, c. omisit, 
opinor, ut per asyndetón fortior fleret oratio. Certe hoc nomine 
facile peccant rhetores. At conveniunt καὶ oj sedate loquenti; nam 
, explicat orator et explicat oppositione. Haec est enim ratio harum 
particularum cofisociationis. Orat. in Timocr. 200. p. 762. φράσω 
καὶ οὐκ ἀποκρύψομαι. Cf. orat. Philipp. IL. $1. p. 73. de Cherson. 
75. p. 108. de fals. legat. 99. p. 878. εὐνοϊκῶς δέχεσθε καὶ οὐ φϑο- 
φερῶς. ibid, 218. p. 408. ἃ ὑμεῖς lors καὶ οὐ παρ᾿ ἡμῶν ὑμᾶς ἀκοῦ- 
σας δεῖ. de coron. 288. p. 821. διὰ ταῦτ᾽ ἐμὸ ἐχειροτόνησαν καὶ o 
ὑμᾶς. c. Leptin. 35. p. 468. εἶθ᾽ ὑμεῖς ἔτι σκοπεῖτο εἰ χρὴ τοῦτον 
ἐξαλεῖψαι καὶ οὐ πάλαι βεβούλευσθε;. in Aristocr. $. 195. 155. 188. 
Plane idem usus est particularum καὶ μὴ. Ubi autem 'aienti senten- 
ὅλο aliquid fortiter opponitur, ibi utuntur ἀλλ᾽ ov, veluti órat. in 
Timocr. 152. p. 747. ἢ πῶς τοῦτον δίκαιόν ἐστι νόμον προαγορεύειν, 
ἀλλ᾿ οὐκ ἀνομίαν; cf. orat. de fals. legat. 333. p. 448. Pro iis sae- 
penumero selum οὐ, quod pronuntiando acuendum est, poni solet, ' ἡ 
vt orat. in Mid. 28. p. 523. χάριν, ov βλάβην δήκου τοῦτ᾽ dv» εἷ- 
κότως ἐνέγκοε μοι παρ᾽ ὑμῶν. Quae de xal οὐ docuit Engelhardtus 
ad Platona Lach. p. 68. ss., mihi magis probantur, quam dicta C. 
Frid. Aug. Fritschii ad Evangel. Marci I, 22. — ἀσθενέστερος ἦν 
τὸν ὑπὲρ τῆς νίχης ἐνεγκεῖν πόνον. Poterat etiam dici ἢ ὥστε ivey- 
πεῖν vel τοῦ ἐνεγκεῖν, ut Hier. Wolflus voluit.' Sed ut ἀσδενὴς dvey- 
xti» dicitur, ita quoqae cum comparativo infinitivus. Laudat Schae- 
ferus Wyttenbach. ad Julian. p. 216. ed. Lips. — αὐτὸν ξαυτῷ τοῦ 
πάθους αἴτιον ἡγήσατο. ln plurimis et optimis et deterioribus libris 
Bon est αὐτὸν, quod et supervacaneum videri potest et commode 
posse cogitatione adiungi, quum saepenamero casus obliqui huius 
pronominis omittantur, ubi omissione nulla obscuritas oriatur. Jd ' 
Dindorfius, iliis libris magis, ut puto, nixus quam usu loquendi, de- 
levit prorsus ; cautius egi Im. Bekkerus uncis incluso vocabulo, Reis- 
kio et Scbaefero placet additum.  Additum mihi quoque placet. 
Eaimvero αὐτὸν δαυτῷ consociatum in bac loquendi formula con. 
Wans est et usu firmatum, ut vix quisquam allaturus sit exempla, 
quae id nonnunquam non adiunctum probent. Vid. Antiphontis te- 
tralog. I. y. 10. p. 123., ubi de simili re agitur, qoseü; αὐτὸς aU- 
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9. ὅδεοῦ δίκαιος εἶναι locis. tbid..3. δ. p. 194. αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ διέφ- 
ϑαρται. ibid, 9. p. 125. ὁ μὲν γὰρ αὐνὸς τὰς αὐτοῦ ἁμαρτίας φέ- 
. ρῶν. et alibL Sophocl Antig. 1177. (ftv ὅλωλεν) αὐτὸς πρὸς 
᾿αὐτοῦ. Trachin. 1182. (τέθνηκεν ἀρτίως ψεοσφαγής) αὐτὴ πρὸς αὖ- 
«τῆς, οὐδενὸς πρὸς ἐκτόπου. Aeschin. orat. in Timarch. 193. p: 27. 
ἔσται δ᾽ αὐτὸς ἑαυτῷ ἕκαστος αἴτιος. Addo ex Demosthene plura: 
orat, in Timocrat, 1. p. 700. Τοῦ μὲν ἀγώνου — οὐδ᾽ ὧν αὐτὸν ol 
pas Τιμοχράτην εἰπεῖν ὃς, αἴτιός ἔστιν ἄλλος τις πλὴν αὐτὸς αὐτῶ. 
. (bid. 62. p. 720. τοῦτ᾽ ἤδη ποιεῖ κατήγορον αὐτὸν αὑτοῦ γεγενῆσθαι. 
de fais. legat. 90. p. 847. ibid. 240. p. 416. c. Nàusim. 96. p. 992, 
c. Macart. 5. p. 1051. de coron. 324. p. $32. ' Praeterea: tenendum 
est, saepe a librariis pronomen istud talibus locis omissum esse, 
Ífnprimis in libro Z, velut orat. c. Boeot. de nom. 37. p. 1005. εἰ 
Philipp. ΠῚ. 9. p. 111. ὅπως ἡ piv πόλις αὐτὴ d αὑτῆς δίκην 
λήψεται —, Φιλίππῳ δ᾽ ἐξέσται καὶ λέγειν καὶ πράττειν ὃ τι βού- 
λεται. αὖ] desdorantr pi» et αὐτὴ ἴπ uno Σ᾿ 
β. 55. ὑπὲρ αὐτοῦ pro interfecto. Vid. adnot. ad ᾧ. 41. p. 907. 
— καὶ τοῦτον εἶναι καθαρόν. Suppleri iubet Reiskius ἡγήσατο aet 
ὥρισεν remotiora, id quod proximum. est φησίν, rectius Schaeferus, 
Ad sententiam conferas orat. c. Leptin. 158. p. 505. ἔϑηκεν (ὃ Δρὼ 
xov) ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι ἀποκτιννύναι, κἂν οὕτω τις δράσῃ, καθαρὸν 
- διώρισεν εἶναι. — εἰ γὰρ ἐγώ τινα τῶν ἐναντίων οἰηθεὶς εἶναι διέ- 
φϑειρα x. t. 4. Cur istam oratoris explicationem contortam esse arbitretur 
Riemerus l. c. p. 49. et quaesitam, non intelligo, neque quisquam 
intelliget, qui aut ipse milltavit et usu edoctus est, aut audita com 
pertum habet, quot casus belli sint, quibus amici suos alienos putare 
atque lis tanquam hostibus damnum inferre possint. Ac veterum res 
militaris fin hac re non differebat a nostra. Sallustius Tugurth. c. 55. 
refert, baud multum abfuisse, quin amid ignorantes concurrerent. 
»Paene, inquit, imprudentia admissum facinus miserabile, ni utrim- 
que praemissi/ equites rem exploravissent* In pugna apud Vater 
lovium Borussi amicos Nassavienses, quibus. Bernhardus Vimariensis, 
dux Batavorum, praeerat, adorti sunt ingenti caede. Simile qoid 
apud Hochkircham accidit bello septennl. — δίκην ὑπέχειν. Vid. $. 
27. p. 181. — διιαιόρ εἶμι. De huius dictionis usu bene disp&tavit - 
Bernbardyus ἴῃ syntax. p. 467, — ἢ ϑυγατρὶ. ἐπὶ praepositionem, 
iubentibns bonis libris, non repetii, quamquam in ipsa lege Invenitur. 
Omissam puto ex grata negligentia oratoris, qui, ubl verba legis 
ponit interpretaturus, non semper diligentissime eorum ducit ratio- 
ne, — ἐπὶ τούτων τῷ. Non est propter horum dliguid, ut Reis- 
kius, neque propter harum aliquam, ut Schaeferus voluit. Nam 
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adulter mom poterat ex legis volontate qeckdi a marito vel xvglp νἱο- δ. δῦ 

. laíae nisi in ipsa tarpitudine deprehensus, Vid. Plat. de legg. IX, p. 
874. ἐάν sa ἀνὴφ ἐπιεύχη γαμοτῇ γυναικὶ βιαζομένη, κεείναρ τὸν βια- 
ζόμενον ἔστω καθαρὸς ἐν τῷ νόμῳ. — ἀθῷον. Anecdota Bekkeri 
p 368, 14. 46509: ὁ ἀξήμιος, ὁ ἕξω τῆς -θαῆς ἤγουν τῆς ξημίας. 
Kmol mega. p. 94. s.v. et Etysmol. Gudian, s. v. Praeter ὠϑῷον 

xeu» im usu sunt apad Demosthenem dOgo» »αϑισεάναι, ἀθῷον 

- ἐᾶν, ἀφιέναι, ssaquévas, dOQov εἶναι Olyvth. IH, 11. p. 81. de fals. 
legat. 258. p. 428. 1b. 284. p. 432. in Mid. 107. p.549. Aristocr. δ. 61. . 
81. 86. 217. Sehaeferus. vocabulum sime ; subscripto scribi iubet ef 
iMer grammaticos tuni veteres tum recentiores sunt, qui €um eo con- 
eestinnt, ego.yero sententie eorum comprobo, qui signum illad de 
atetoritate Archiloclt addi malunt, .qui soluta forma .subetantivi Gan) 
pro δῳὴ inverso usus est, quem affert Etymol. magn.: dg δ᾽ ἄν ce - 
Seij λάβοε Vid. Elmaleii adnot. ad Euripid. Med. 1267. aviae 
ad Lycurg. p. 216. 

4. 56. tí δή ποτε; Hac lao paalo bon ultimum legis loca, 
dem seteros pascis transegit verbis, amplius ita pertractat, ut exepa- 
etur εἰ gaadent. materia, ab hac parte sibi opportune oblata. Solet. 

. emim orotor eo lubenius adhibere omnia, quo magis ea causae suae 
favent. Nihil autem magis afficere aainos ludicum debebat, quam 
sadire, quaptum uxoribus et liberis aliisque immineat periculi, ubl ad 
«o venerit Chaxidesus. habitatam, non copiis et militari imperio cir- . 
camdstus, quo tutus mulieribus in Thracia et liberis vim intulerit, sed . 
αἱ privatus hemo pravis mosbws et cupiditaübus ad libidinese viven- 
dum imadgats, Qui quum sencütatem acceperit decreto, ne tum 
. quidem maritus, cuina uxorem corruperit, eum &uo iure punire poterit, - 
std tadte ferenda erit ista. contamelia. — ἕνα μὴ πάσχωσιν ὑβρισει- 
οὖν μηδὺ ἀσολγὸς μηδὲν. Vid. Bekk. aneedota p. 451, 10. ᾿4σελγές ε 
πᾶν τὸ σφοδρὸν καὶ βίαιον. Καὶ ἀσέλγεια ἡ psv ἐπηροασμοῦ καὶ 
ϑεασύτητος βία. cf.ibid. p. 217, 9. ᾿4Δσέλγεια" ἡ περὶ τὰ ἀφρρδίαια᾿. 
xw ὑπερβολοὴν σπουδή" οἱ δὲ ῥήτορες ἐπὶ ὕβρεως καὶ αἰκίας ἐχρή-" 
cwszo. Hinc coniuncta sant, ut b. L ὑβφιστικὸν εἰ ἀσελγὲς, ϑβροῃ et 
dellyea orat. ia. Mid. init. τὴν μὲν ἀσέλγειαν — καὶ τὴν ὕβριν ᾧ 
πρὸς Kxevrog 'ἀεὶ χρῆται Μειδίας, cf. orat. lin Conon. 4. p. 1867. 
ἐσελγὰς ποιεῖν εἰ Sfeipur orat. in Bid. 67. p. 586. ibid. 76. p. 530. 
td; ὠβρίζομτας ἅπαντας xal τοὺς ἀσελγεῖς, cf. in Timoer. 148. p. 
7054 et in eadem illa oratione ἀσελγὲς καὶ βιαίως χρῆσθαί cw, dicta 
mazime do iis, qui proterve et pétulenter agunt, nee non de iis, qui 
par.vikm. corrempunt muliore&. — καὶ τοὺς qeve. Quamqsam ve. 
rssime hoc logo osines. libri, optimus eliam liber Parisinus, dederunt 
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Θ δδφδονε: tamen [m. Bekkerus, assentiente Dindorflo, noa dubiwit ex 
swo ingenio φίλους scibére, idque probavit Schaeferus. Hic ait. 
φίλος et φίλιος perinde inter se differre, ut vermcula Freund οἱ be- 
freundet , ut dici possit φίλεος qui non possit φίλος.“ Sed cum libris 
Bekkerus apud Platonem de legg. IX, p. 865. recte commendavit. εἴ 
τις dv ἀγῶνε καὶ ἄθλόιρ δημοείφες — ἀπέκοεινέ τινα φέλμιον, abi 
Astios φίλον habet, et Sympos. p. 221. Β.; ἠρέμα περιακοιλῶν καὶ 
τοὺς φιλίους καὶ τοὺς eolsuíos;., contra libros autem de repubi. Hi, 
p. 414. B. scribendum fuit φίλων, et Menegem. p. 248. C. νικήσαντες 
pi» τοὺς κολεμίουρ » λυσάμενοι ÓÀ τοὺς φίλους. ubi Stallbaumius ot 
᾿λοῦρ beqe seripserat δὰ Phileb. p. 31. Ε... quod temen ipsum fecisse 
postea poenituk in commentariis ad libres de repubi, L c. Oi φέλοε 
«nim oppositi sunt ibi hostibus, qui ex parte' barberi suat." Eadem de 
eausa probo, quod restituit Kruegerus Xenoph. Auab. I, 8, 14. ἐπο- 
βλέπων εἴς τε τοὺρ πολεμίους καὶ τοὺς φίλουρ. Vellem idem fecisset 
Hb. V, 7, 12Φ. Nulla e codicibus varietas scripturae notatur Helles. 
25 δ, 17. xal τοὺς μὸν φίλουρ νεκρσὺς ὠνείλονεο, τῶν δὲ πολεμίων 

οὕς ὑποσπόνδους ἀπέδοσαν. Adde Thucyd. V, 94. Dit. de re- 
δὴ Il. p. 884. Ο., quo leco φιλέων plane iiaovin esset. Hoc au- 
tem Arietocrateae loco tuentur scriptwram omailwm librorum verba, 
quae sequuntur, τοὺς ἐχθρὰ ποιοῦντας ἐν ἐχθροῦ μέρει κολάζειν dsi- 
δῶκεν ὃ νόμος. Mea enim sententia est, ubi skmpliciter 'indicentur, 
qui a partibus stent. aliculus, φιλίους dii, ubi autem ratio wmiene, 
benevolae vel officiosae mentis.e contextu orationis accedat vel ani 
madverti possit, ibi φίλους locum habere iuxta πολεμίους, id quod 
inprimis in hunc locum cadit, ubi ontnia eo pertinent, ut quem Athenien- 
ses amicom habeaat vel habere debeant, inimico ia ipsos amimo δέ- 
fectus aliquando fore dicatur. Constat etiam, aelitos esse libraries 
et grammaticos, ubi scriptores de hostibus et amicis loquantur, φίλον 
saepius in φέλεον, quam φίλεο» in φίλον, mutare, quum xeisaíoq vel 
lent diligenter opponi φιλίους, φίλους arbitrantes eppositoe ἐχθροῖς. 
Etsi id nostro loco non factum est, sed φίλων intactum reliquerunt 
omnes, tamen cum alibi istam commutationem animadvertimus, tms 
paulo post plares et inter eos praestantiores libri, etiam liber Parisinus 
et Aristides rhetor apud Walz. vol Al. p. 843. φιλίων, quod ego quo- 
que param considerate ín orationem intali.— si; αὐτοὺς sfeí(tots καὶ 
διαφθείρωσιν. Quod ad αὐτουρ attinet, ne suspiceris, inquit Schne« 
ferus, seribendum αὐτάς. Oraor enim hic loquitur generatim. simof 

' cum illis, quarum ante. merainit, mente complectens παΐδας, ἀδελφοὺς, 

alios.^ intelligendi sunt omnino liberi homines et ingemui,. ut aihil 

dicam de servis, quales indicaptur in lege apod Demoshemem oret. 


IN ORÀTIONEM ARISTOCBATRAM. 2399 


ja Mid. 47. p. 529. citata: ἐών τις ὑβρίζη sic τινα, ἢ side ἢ γοναῖκαξ, 56 
ἢ ἄνδρα, τῶν δλευθύρων ἢ τῶκ δούλων x. τ. Δ. - Ezxplicareut hanc 
loqueadi rationem. Godofr. Hermanmus ad Viger. p.715. et Mutthlaens 
gràm. $. 434. p. 809.: Porro emdem verborum iunctera est apud Pfa- 
tonem Sgmpes, p. 274. B.. “Ὅμηρος μὸν γὰρ κινδνπούει οὐ μόνον 
δικῳθεῖρας, ἀλλὰ καὶ ὑβρίφαι sig ταύτην τὴν παροιρίαν. uli parte ’ 
atque bic δὲς praepositio-ad selum ὑβρίζειν pertinet. Kaprimunt δα. 
tem deo ista verba. hoc: loeo idem qeod fiiQovra, L.- e. vi eorrum- 
pant. Nam ὑβρίξειν, quod significat lasoleater et' contumeliose: tre- 
cure, delünitur addito akero διαφϑείρεισι, quod est corrumpere, vi- 
πο. ut orat, 1: in Stephan. 27. p. 1109, ibid. 79. p. 1085. troc yv- 
vwixa διέφϑαρκα. orat. H. in Stephan. 21. p. 1155. Lysiae orat. de 
caed. Eratosth. 4. et 8.: p. 92. 16. p.98. et Aegchinis erat. ín Timarch. 
18$. p. 27. Owyeráqu δισφθαρμένην. : Vid. Lobeckil adnot. ad Phry- 
alch. p.70. et Brenii ad Lysiant p. 4. et Aeschin, vol. 1. p.125; De 
hac mea explicatiene dubitari non potest, si spectas Platonis verba in. Ὁ 
Ebr. IX. de legg. p.874. B., quae legi Atticae, de qua lic agitur, vel 
simili respondere videntwr. Dicit philosophus: ἐὰν λωπυδύτην ἀμυνό- 
eoo ἀποκεείσῃ, καθαρὸς ἔστω , καὶ idv ἐλευθέραν γυναῖκα βιάξης 
ταί τις ἢ παῖδα περὶ τὰ ἀφροδίαια, νηποινεὶ τεθνάτω dmó τὰ τοῦ 
ὑβορισθένεος βίᾳ καὶ ὑπὸ πατρὺρ ἢ ἀδελφῶν ἢ υἱέων. ἐάν τε ἀνὴφ 
ἔκιέόχῃη γαμετῇ γυναικὶ βιαζορένῃ., wreivag τὸν βιαδόμονον ἔστω κ’ο ἢ 
ϑαφὸς. ἐν τῷ νόμῳ. Hac etiam, pestinet.óíx5 flag sive βιαίων. ΜΔ. 
Herpeerat. s. v. βιαίων. Itaque inania sunt, quae Plataerus libr. c. H. 
p. 908. et qui eum sequutus est, Rlemerus libr, c. p.53. ceasaerant, sig- 
εὐδοιτῖ verbis illie violationem persuasiene et illecebris fsctam, quippe 
aen reputantes. secum , buie. opinioni adversari univertam lod senten- 
tiam , quo orator ils.qui. audiunt, timorem iniicere atudeat, ne Chart- 
demus vim aliquando oblatatus sit suis. Monet enim, posse feri, ut 
dex ílle, Thracia. relicta ,, Athenas profestus in: arbe habitet, non am- 
ples priere potestate instructus, qua multa. fadat legibus interdicta; 
sed. pro comseetudiae libidieum intemperantia. eandem moliri. suscipiat. 
Quem talem fotüram esse cogKat. orator, enmae putemus blandis ver- 
bis deliniurenm esee animos muliesum ad fidem frangendam maritió, 
an potius vi expegaaturum pudicitiam ἐδέθη ἢ Quod si valeret duum- 
viroemn illorum sententia , nesciremus same, cur diceretur Oharidemus 
imperio: privatus. aliquando commorari posee Athenis. Hoc autem 
ipsum tgrplesimum eese inditator, eum, qui príus fretus copiis suis 
violenta fecerit, ab iis quamvis remotem, posee tamen eadem cum 
vi fecero hnpune. — oU γέσορ ἐσεὺ φίλων καὶ πολεμίων.  H. e. , inter- 
prete Schaefero, ov yésse sisi φίλοι καὶ πολόμεοί. At enim Isocrates 
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$00 B DIEN. INR S CHO EN Ee oet πολεμίους xal 
πατρικοὺς ἐχθροὺς (στρατεύειν προρήκει;) Quamobrem-recte monet 
Schaeferus , Demosthenem loqui, de Graecis, nen de barbaris, de qui 
bua Isocrates logaitur. Ceteram Aristides art, rhet, p. 3488. vol. IX. 

'' edit. Walz. depromsit ex hoc loco exemplum causóvgroe, Καὶ τὰ τοῦ 
«iso , inquit, σεμνότητος perégee, ὅταν λέγῃς x«l φύσιες διαιφῇρ «αἱ 
διορίξῃς, οἷον ,,oU ydg γένος ἐστὶ φιλίων καὶ πολεμίων ὃν. unde ἕν, 
quod non est in libris Demosthenis, orateri reddendum esse dicit Nomr- 
mannus.—- ἐν ἐχθροῦ" μέφει. Marklandus soribi iubet ἐν ἐχθρῶν μέρει, 

ud dietam est orat. de eorom. 292. p. 823. ἐν τῷ. τῶν ἐνωνιέων μέρει 
τοτάχϑαι, sed Schnefetus béne interpretatur. scripturám. ormaium Jibro- 
znm: hostilia factentes per. legem licet. sic. .pesire, ὦ punias . he- 
stem. JMégog, ut^Loige,.de re militari sttum , idem est quod c&fae 
Iníra. δι 148. στρατιώτης dv iv σφενδονήτου wal ψιλοῦ uápso. Xenoph. 
Cyrop. VI, 1, 98. ἐν. ἀχροβολισεῶν «μέροαι εἶναε in joco velum esse. 

“ Qf. Aristocrat. ἢ. 6l. τὸν ἄγοντα καὶ φέρονεα :wdpa ἐν πολεμέου 
polo. et c. Leptin. 81. p. 481. ἐφ᾽ οὕς u:8" jeler ji qM» ἐν ἐχθροῦ 
τάξει. lude translatum videmus ad alias vitme partes et rationes, ui 

, Olyuth.lil. 81. p. 87, ἐν ὑπηρέτου καὶ “προςϑύήκης μέρει. - cf, Olynth. 
' ' — M.14 p.22. Aristocr; $. 9:0. sig ὑπηρέτου σχῆμα xol νάξιν xQor- 
djiv8s, lsocrat. Evagor, 24. p. 193. ἐν ἐδεώεου μέρει διμγαγεῖν. De- 
nique maxime apud Demosthenem et:Pletouem írequentissima euat ἐν 
ἀρετῆς καὶ σοφίας μέρει, ἐν χάρετος. μέρει xal δωρεᾶς, εὐεργεσίας, 
ἐν παρέργου, παιδιᾶφ μέρει et μοίρα, alia, quorum sajis magnam oo- 
piam suppeditant Reiskius ind, graéc. sw. μέρος, Vigerus p. 108. οἱ 
Wyttenbachius ad Plutarch, t 1. p. 68. Ka quoqne 4v» ómqecc τάξω 
infra ἃ, 89. Vid. Reisk. ind. s. ἢ. v. — ἀπαδίδωφε, i. e. permit, ut 
par.est, quippe qued jus sit et populo .debestur. Vid, Reiskii ied 
graec, ;p. 67, Autlphom. tetralog. ἢ]. V. 9» p.128. ἃ ὁ sónoo ἀποδὲ 

. δῳσί uoi, ut ex uno.libro dedit Maetsnerus adlibito nostro looo. ita 
. φιμωρίαν, ἀποδιδόναι orat. in Mid. 40, p.527. Iesiae. orat. de cae, 
Kratosth, 2. p. 92. — οὐχοῦν δεινὸν — cuoxceí»te. ha. magis. plapet 
Im. Bekkeri et Dindorfli interpanctione ati ,; quam Taglonem ét Schao- 
fergm. sequi inferrogandl signum.suadeates. . Üratie csi enim. tempe- 
rate argumenfantis, -- Mt certam. est; iméerrogati: μεν. οὔχουν vel οὐκ 
ov» δεινὸψ lere. comstentec solere. in oraiione arriere δὲ commetiore, 
poni auiemt ovzou» δεινὸν sine interregatione, ubt oratio sedatior est 
et magis modica... Infra; $..61., quem. locum: Schaeferus. attulit, .s0la 
interrogatio valet,.clzc praeposito wacabulis οὐ demo». Paritet.ind- 
tatior paulo ferigt orator in Midiana 61. p. 534. ibique cum imtesro- 
gatione, ut orat. in Neaec. 107. p. 1884. et 117. ρ.:1385. 
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| $.87. Φέρε, idv δὲ τὸ συμβῇ τοιοῦτον. Hic demum -emmo δ. ὍΣ 
tior fit oratio, quod liquet. ἐσ vi. eppositionis, antegressa adhontandi 
voce. .Iniquum est, dicit, non licere puniri Charidemum propter quae 
ali: paniumtur. Quid astem tum, si evenerit, ut Athemis videt mu-- 
lieres alicoius ἢ nomme eum oportebit tacitsm ferre contumeliam 
Charidemi t  Hulus dictionis exempla nem rama sunt, Vid. 6.. 194. 
φέρε, ἐὰν δὲ δὴ καὶ Mevíereerog ἡμᾶς ὁ ᾿Ερεεριοὺρ ἀξιοῖ ταὐτὼ 
καὶ αὐτῷ φηφίσασθαι, ἢ Φάδλλος ὁ Φωκεὺς —, πότερον ψηφιού- 
μεϑα πᾶσιν ἢ οὔ; orat, c. Leptin. 88. p. 468, φέρε. ἐὰν δὲ δὴ xdp- 
*$ug Og ἡμᾶς ὃ “Δεύκων, ἐρωτᾷ, τί ἔχοντες ἐγκαλέσαε καὶ τί μϑμ- 
φόμενοι τὴν ἀτέλειαν αὐτὸν ἀφήφησθε, τί πρὸρ ϑεῶν ἐροῦμον ἢ 
τί γράψει ποτὲ ὁ τὸ ψήφισμα. dele ἡμῶν γράφων; c. Boeot. de 
nom. 10. p. 997. φέρε, εἰ δὲ κριτὴς καλοῖτο ανείϑερς Μανείόῳ 
Θορίκιος, τέ d» ποιοῖμφν; Alia huius generis collecta ex Aristophane 
hwenies in commentarjis in Aristoph. t. V. p. 80., quos Schaeferus 
ad Lepüneam «at. Oonmsimili oppositione dictum est orat. de Ches- 
00. 70. p. 107. eixé μοι, σὺ δὲ τί τὴν πόλιν ἡμῖν ἀγαθόν x9 
αοίηκας; Cf. Bernhardyi synt. p. 73. Ceterum hoc argumentandi 
genos ἐὰν δέ τι συμβαίη τοιοῦτον, quo ducitur argumentum a fietione, 
FPhetóres vocant τὸ «c0 ὑπόθεσιν, i. e. , ut Ruf verbis art. rhet. p. 
457. vol, lll. ed. Walz. utar, οὔτε γεγενημόνου οὔτε γινομένωυ δή- 
4e«u», ἀλλ ὑποειθεμόνου τοῦ ῥήτορος sí τὸ καὶ τὸ γένηται, τί. ὧν 
᾿ϑυμβαίη. Cf. Quinctil Institut. orat. V. c. 10. 95. 96. — ἀποιλαγῇ. 
sci sanctitatem per psephisma Aristocratis «deptus, ad quod aitem- 
dit Seagerus in diar. classic. LVIII. p. 562, — δὲ; πόλεν. i. e« Atbe- 
nas, Constat, in significanda certa qnadam urbe articulum solere - 
et addi et omit, Non agtem tenendum est, quod Funkhaenelius 
δὰ. Androtiapnam $. 64. docet in eandemque sententiam Maetznerus 
ad Antüphontem p. 298. praecipit, πόλεν saepe sine articulo diei, ubl 
dves de sua urbe loquantur, [Δ stataunt doctissimi homines, or$- 
torum sine dubio testimoniis nisi, Quid? si testes ex historiegssom 
scriptorum mumero, qui de alienis urbibus narrant, oppomo!.. 'Ta- 
menne iati testes habebumtur? Certe Thucydides de Lacedaemenio- 
rem urbe loquens lib. L.10., ξυνοικισθείσης xólseg sime artemio 
dicit, ut editum est à Poppene, et apud Dionysium Halic; Antiquisi. 
Rom. V. c..44. τῶν xatd, πόλιν. τηνικαῦτα. διατριβόντων legendum 
esse, testatur Scheeferas ad Oedip. tyr. vs. 630. — ἐπιχειρῶν  sesi- 
v». Antea didt ποιδῖφ, bic.sQdtreew de eodem, qui, ut prías. pa- 
testate praeditus assuevegit. legibus vetita, facere, ita turpiter eqase 
conetur postea ougiditatibus ductus.  Proprietetem utriusque vesbi 
pmecare hoc loco sekeatam Kruegerus in hrevitate demiemdi ooa- 
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6.07 diauus veraneule sic illauravit, ut xodrre sit die geschifüge, soc 
| siv die schaffende Thatigkeit, eamque Frid. Frankios ad Otynth. fit. 
p.57. s. maltis exemplis diladde expediviL.— ἄλλο τι ἢ — 9fiei- 
(ev) V. ὁ. nm aliud quidquam oportebit ewn facere quam hoc, ut 
silentio ferat «δὲ fieri α Charideme contumeliam? | Alert Reiskius 
in indic. graedt. p. 48. Herod. 1, 109. ἄλλο τε ἢ λείπεεαε τὸ ^ d»- 
ϑεῦτεν. dno) ᾿ὠνδύνων ὁ μέγιστος; De hac forma iuterrogandi ἄλλο 
τι ἢ ex ellipsi profecta vid. Sluiteri lectt. Andocid. p. 140. Frami 
adaott. crit. ad Lysiam p. 287. s. et quae Matthineus gr. $. 487. 9. 
et Stalibaumius ad Platon. Eutyph. p. 65 et p. 104. exposuerunt. — 
᾿ αὐτὸν pertinere ad preegressum partieiplum vix est quod moneatur; 
male igitur. Reiskius id redire dict ad suppressum τινά: de qua re 
eupra 6. 39. p. 205. Pro αὐτὸν fnutilem coniecturam dedit Seageres 
in. diar. classie. LVIlH. p. 862. αὐτοῦ, ut sit ἐδέ, filic. 
$. 58. διὰ τὸ φήφισμα τουτί. Quod editt. veteres dant. διὰ 
sd ψήφισμα τουτουΐ, id ortum videtur e scriptura. nonnullorum ἢδ- 
torum τουτοῖ. Genitivus stre posset, si repetitus. esset. ante pro- 
. women arficulus, ut $. 70. d» τῷ ψηφίσματι τῷ τούτον. — ποῦ δὲ 
γένοιτο dv ταῦτα; Adverte alacritatem obloquendi, quam valde adie- 
vat δὲ particula. Pari vigore animi respondet ipse adversario, quem 
sibi fingit: τίς δ᾽ d» ἀποκεείπαι Xaoíóguow», quem dicendi modum 
rhetores vocant τὸν διαλεκεικὸν sive τὸ» διάλογον, quo sermoals 
consuetudinem inferunt ín erationem. "Vid. Tiberius apud Walz. vol. 
VIlk p. 546. s. et Quinctilianus instit. orat. IX, 9, 30. ss. Eadem 
vis δὺ particulae ἐπ adversando observatur: Philfpp. 111. 16. p. 114. 
καὶ βηδοὶρ εἴπῃ, τέ δὲ ταῦτ᾽ ἐστὶν ἢ τί τούτων μέλει τῇ πόλει; orn. 
de fal legat. 188. p. 400. xs9ue» λέγει ri δ᾽ ἂν εἴποε τις m$ 
“ημοσθένους, ὃς τῶν συμπρέσβεων κατηγορεῖ; in Mid. 909. p. 588. 
οὐκ ἂν εὐθέως εἴποιεν" τὸν δὲ βάσκανονῖ τὸν δὲ ὄλεθρον! τοῦτον 
δὲ ὑβροίξειν ; ἀναπνεῖν δὲ; Plura cuplentibas suppeditabunt Reisigius 
eoummentt, crit. ad Οοὐΐρ.. Col. vs. 585. εἰ Gustav. Albert. Sauppias 
ad Xenoph. Memor. Ii, 9, 2. Deinde, ne praeteream inutilia , lurinus 
comtra omnium librorem fldem pro ποῦ weripsit πώς. Allo modo 
" erravit Relekias ποῦ pro πῶς dictum potans:in indice graecit. p. 416. 
', Bene Schaeferus improbatis ístis. conatfbüs: séiliceg qui hoc excipit 
:{ὑπολαμβάνει) negat tale quid usquám -xtta' Thracine fines fleri 
posse. Denique ad τίς δ᾽ d» dxoxteívyos Χαρίϑημον ; intelligi Schae- 
ferus vult: εἰ γένοιτο, quod non rectam est; οἱ id velit referri ad 
contumeliem , quam Charidemus alicui intulerit. "Negat in unieersum 
€rator, quemquam faturum esse pro rerum comdltione, qui occidat 
Olnridemum. — τὸ φεῦγον φήφισμα. φεύγειν raró de rebus diá- 
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ur. Belakjus ind. graedt. p. 593. ita interpretatur: plebiscitum com-6, 08 — 
Νηρ μέσος de quo μυπρ certatur, mtrum reprabandum, an perferen- 
dum sit.* lta quoque ἀποφεύγειν absolvi S96. εἴ τε ye γραφὲν — 
ἀπέφυγε. orat. de coron. 229. p. 802. ψηφίσματα τὰ τότε μὲν ἀπο- 
πεφευγότα. — ὁ μηδ᾽ εἰ. γενήσεταε μηδεὶς οἷδε. Similiter orat ,de 
. CUron. 70. p. Φ48. καὶ ὅσ᾽ ἄλλα τοιαῦτα ἡ πόλις ἠδίκητο, οὐδ᾽ εἰ 
γέγονεν οἶδα, in Mid. 78. p. 539. τοῦτον οὐδ᾽ εἰ γέγονεν εἰδὼς οὐδὲ " 
χζιγνώσχων. Sed μηδ᾽ --- μηδεὶς nostro loco positum est, quia in 
teta enunciatioue notio causae vel iudicium obtinet. — τὸ μὲν τοῦ 
μέλλοντυς ἔσεσθαι. LÀ e. quod attinet ad futurum eventum , υἱὲ 
Schaeferus interpretatur. Gemitivi structura eadem est atque in bis: 
τὸ τῆς μνήμης, t0 τοῦ θεοῦ, τὸ τῆς γνώμης orat. c. Leptin. 118. 
p. 493. Quare inutile dicendum est ἄδηλον, quod Reiskius post ἔσε- 
σϑαι addi vult, Porro cum τὸ τοῦ μέλλοντος ἔσεσθαι contendas orat. 
de coron, 199. p. 294. εἰ γὰρ ἦν ἅπασι πρόδηλα và μέλλοντα yt- 
γήσεσθαι. — ἀμφοῖν refertur ad duo illa ποῦ δὲ γένοιτο ἂν ταῦτα; 
et ad εἰς δ᾽ ὧν ἀποχτείναι Χαρίδημον; --- πρὸ δὲ τοῦτο i. e. πρὸς 
τὸ τοῦ μέλλοντος ἔσεσθαι κοινὸν ἀμφοῖν ὑπάρχον. Explicat haec 
εἰ proxima Reiskius sic: et ad hoc (incertum futari temporis) seu 
convenienter itaque huic futurorum eventuum íncertitudint suppo- 
mamus more humqno spes seu exspectationes. — ἀνθρωπίνως, ut 
par est hominibus, qui futura non providentes exspectare debeant, 
quae ventura sint. Ἐλσὶς in utramque partem dicitur et de spe et 
de exspéctatione et metu, auctoribus Thoma Magistro p. 299. qui . 
dicit: xoi ἐπὶ κάλου καὶ ἐπὶ κακοῦ, ét sthollasta ad Thucyd. [. 3..- 
οὐ μόνον ἐπὶ ἀγωθοῦ, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἐπὶ τῇ τοῦ μέλλοντος ἐκβάσει λέ- 
γεται, ut Latinorum spes et sperare. Vid. Heisizii adn. ad Sophocl. 
Oedip. Col. enarrat. p. CLXIX., Schaeferi ad bh. ., ad p. 655. 20. 
p. 506. 16. et p. 416. 12. et Doederlimi synon. Ill. p. 55. s. Ar-  : 
tüculus autem in xdg ἐλπίδας indicat exspectationes, quas orator et 
adversarius habent. — οὕτω σχοπῶμεν, og τάξ ἂν, εἰ τύχοι, καὶ 
τούτων κἀκείνων συμβάντων i e. ita consideremus, ac si forte 
easi aliquo et. hoc et illud contíngere possit. Admodum dura 
mihi visa est scriptura libri Parisini οὕτως, sequentibus literis cx in 
σχοκῶμεον , quamquam alias heic libro in huiusmodi rebus levieribus 
fere obsequendum esse duxl Eam quoque firmare videtar quod 
plurimi libri habent οὑτωσὶ, quippe illatum ad mitigandam illius for- 
mae duritiem. Οὐτωσὶ enim locum non obtinet in his dictionibus 
. οὕτω σχοπῶμεν, οὕτω τὴν γνώμην Lea et similibus, adiecta cum — 
εἷς particula enunciatione participiali, quam constructionem Matthiaeus 
$. 569. 5. illustravit. Cf. orat. de Cherson. 6i. p. 104. ὡς ov» ὑπὸφ 
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G. 58 cov ἐσγάτων ὄντος τοῦ ἀγῶνος προρήκει oto γιγνώσκειν. Do vág 
ὧν vid. Reisigium ad Oedip. Colon. enarrat. vs. 960. — si τύζοε 
& e. datà occasione, st fors ita tulerit. Vid. Jàácobi admott ad 
Lucian. Toxar. p. 47. Hieron. Wolf. ad Demosth. p. 195, 5. Hoc 
additamento habemus exemplum constructionis completae, ut animed- 

' vertit Schaéferus. Vid. orat. de Rhodior. libert. 16. p. 195. τάζ᾽ d», 

εἴ τύχοιεν, σωφρονέστεροι πρὸς τὸν λοιπὸν vo) χρύνον γένοιντο. 
ubi, ut nostro loco, exquisita abundantia est loquutionum similium. 
Add. orat in Timocr. 86. p. 711. vdy dw, εἰ τύχοι, τοὺς μὲν ἀν- 
τειπόντας ἂν, εἰ μὴ πρραίσθοιντο , λάθοι, οἱ δ᾽ οὐδὲν προρέχοντερ 
ἀναγνοῖεν ἄν." 


6. 59. Postremo claudit confutationem psephismatis in hac parte 
aequali meribrorum conformatione, ubi singula singulis opposita au- 
gent acumen et vim sententiarum. Haec antitbetorum ratio in omni 
oratione magnam utilitatem habet. Vid. Hermogenem de invent. p. 
147. 58. vol. lif. ibid. de method. p. 490. Quinctilianum instit. orat. 
IX, 2. 100. et $, 81. ss. — ἐῶσι δὲ. Ι. 6. μὴ ᾿λύουσι δὲ, ut ex op- 
posito apparet. Orat. de Rhodiorum libert. 19. p. 196. τὸν παρ᾽ 
ὑμῖν δῆμον ἐάσουσιν. — ἡ μετὰ τῶν νόμων δίκη. Antea αἱ κατὰ 
τοὺς νόμους τιμωρίαι. Ab usu praepositionum ita differunt; ut hoc 
significet poenas, in quantum eas leges permittunf, ἡ μετὰ ξῶν wó- 
pov δίκη vero dicatur, quando quis lus suum persequitur legum prae- 
sidio, vel ut accuratius explicem , praeeuntibus legibus , quae "rem 
"adiuvant. Eodem modo λαμβώνειν τὰ δίκαια κατὰ vovg νόμους et 
μετὰ τῶν νόμων. : 

| Lex VII. 

? 4 
€. 60. Νόμος. Antegressae legi alteram hic adiungit, quae per- 
' — mittit, vim inferentem impune necari. De ea vide Petitum legg. Attic. 
lib. VII. p. 619. s. et Matthiaeum de iudicis p. 151. s, Wachsmu- 
thium antiquitt. Hellen. Il. 1. p. 269., C.'Fr. Hermannum antiquitt. publ 
* $104. n. 14. etqui largiorem eius dedit ipterpretationem, Ioan. Didericum 
de Riemerum 1. c. p. 5$— 59. Etiam quaedam ex iis, quae Meierus 
et Schoemapnnus de ordine iudiciorum Atheniens. p. 545. ss., Plat- 
nerus de causis et iudiciis Atheniens. lI. p. 176. ss., Heffierus de re 
iudiciali Atheniens. exposuerunt de δίκῃ βιαίων, consideranda sumt, 
quamquam viri illi eo capite rationibus huius legis neglectis ad suas 
res non fuerent avidiores. — Duplex vis est, quae inferri potest, 
wna hominibus, altera rebus, quae alicuius sunt. De utraque in le- 
gibus Atticis constitutum erat, ex lisque nonnullas Plato in suas leges 
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Hb. IX. p. 869. D. e$ p. 874. B. transtulit. Priore loco didit 
ψόμενος ἄρχοντα γειρῶν πρότερον, καθάπερ πολέμιον ἀποκτείψας, 
- ἔστω καθαρός καὶ. ἐὰν πολίτης πολίτην, ὡσαύτως, ἢ ξένος ξένον, 
altero νύχεωρ φώῶρα. εἰς οἰκέαν εἰςιόντα dmi κλοπῇ γρημάτων ἐὰν 
ἑλὼν χεείνῃ τις, καϑαρὸς ἔστω. n communione barum et similium 
nostra . videtur fuisse, Jam quaeri oportet, quod genus iniuriarum, 
mum corporalis an realis, ut cnm philosophis luquar barbare, intelligi 
debeat. Petitum priorem iptelligere, etsi id non disertis verbis aperit, 


tamem ex eo liquet, quod legem Rhadamanthi eo spectantem ex . 


Apollodori bibliotheca ll, 4, 9. citavit: ὃς ἂν ἀμύνηται τῶν χειρῶν 
ἀδίκων ἄρξαντα, ἀθῷον εἶναι, deinde quod e Ciceronis orat. pro 
Milone c. 4. verbe laudavit , ubi inter alia dicitur, εἱ quis in vim, 
in tela aut latronum aut inimicorum inciderit, omnem honesjam ratio- 
mem,esse expediendae salutis. Et Hiemerus vehementer animi pen- 
dens, quorsum se verteret interpretando, non aliam consilii invenit 
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viam, qua exiret 'e difficultatibus , quas sibi ipse parasset, nisi ut 


wtrumque iniuriarum genus in verbis legis inesse statueret. Eam aif 


propie quidem de injuria reali sancitam esse, sed quia φέρειν et 
ἔγειν direptionem significarent, ipsam illam realem iniuriam cum cor- 
porali coniunctam esse potuisse, sj v. c. direptori resisteret i$, cuius 
bona diriperentur, nec tamen institata iniuria abstineret, sed insuper 
etium resistentem aggredi auderet. Sed sola inluria, quam quis 
fedt alienum appetens, intelligenda est: in qua propulsanda si alter, 
qui spoliatur, spollatorem petit et ipse ab eo petitur cum periculo 
vitae, tamen defensionem proprie non ad vitam suam tuendam, sed 
ad res suas conseryandas suscipit, Fallitur Riemerus statim in eo, 
quod e legis verbis φέροντα ἢ ἄγοντα non apparere dicit, utrum 
quis aliquem δὴ aliquid vexarit, non cogitans, hanc loquutionem non 
pose in ipsa lege de vezandi, sed ferendi et agendi consilio 
atcipi, ex «qua φέρειν ad fruges, pecunias, reliquas res quae 
ferebantur, &yet»v wem ad praedas hominum pecorumque quae age- 
tantur, referendum est. Ipsa distinctio, quae fit inter utrumque per 
ἢ particulam , documento nobis eese debet , sua quodque verbum 
. propria. potestate intelligendum esse, quum significare legislator vo- 
laerit, si direptio alterutro modo tantum fleret, auferendo res ina- 
nimes aut animantes abigendo, vim vi posse repelli. Hoc profecto 
mibi certum est, si legislator iniuriam corporalem simul indicare vo- 
luaet iuxta realem, eum longe alia dictione usum fuisse. Quod 
auem βίῳ additum est, in quo idem ille Riemerus haesitat, id fac- 
tum est ad modum ferendi et agendi sigeificandum: nam φέρειν ἢ 
ἄγειν aliquib potest etiam quod dono accepit vel non invito altero 
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6. 60 nactus est; et simplez loquutio consuetudine demum loquendi acce- 
pit vim diripiendi et depopulandi et inde ductam vexandi aignifi- 
cationem. Vide supra δ. 44. p. 212. In eam sententiam nom abs re 
erit conferre, quemadmodum Demostheaoes orat. in Mid. 44. p. 5928. 
ad leges certas spectans ἑχόντα παρ᾽ ἑκόντος λαβεῖν τι καὶ ἀποστεε- 
ρῆσαε opposuerit verbis βίᾳ τι ἀφελῖσθαι. Neque etiam imprebaa- 
dum est, αἱ statuamus, in legibus, quae in tabala legum loco noatra 
priores essent, tale quid constitutum fuisse, quod de vi rebus clam 
. vel dolo illata valeret, hanc autem illis admexam ordime de rapinis 
cum vi aperta factis agere. Ad extremum addo verba scholiastae 
ad Platon. de rep. V. p. 465. A. βιαίων δίκη ἐστιν, εἴ τις βίᾳ 
εἰρελθὼν ἔλαβεν ἀλλότριόν τι ἢ ἐκ χωρίον ἢ ἐξ οἰχίας, βιαίων 
ἐκρίνετο. quae actio tum videtur instituta fuisse, qeum quis 
primo statim incursu nom potuisset coercendo apoliatore sua re- 
cuperare. — 'Deiade accessjt etiam ἀδίκως, ut indicetur qui iniuste 
involet vel ippetum in alicuius bona faciat sui commodi causa, 
nulla accepta iniuria, quam ulciscatur. Comparandum hoc est cum 
Herodoteis illis lib. I. 5. πρῶτον ὑπάρξαντα ἀδίκων ἔργων ἐς τοὺς 
. Ἔλληνας, lib IV,'1. ὑπῆρξαν ἀδικίης et lib. Vll, 8. ἐμὲ καὶ πατέρα 
^. ' τὸν ἐμὸν ὑπῆρξαν ἄδικα ποιεῦντες, et quae praeterea contulit Val- 
kenarius in adnott. ad Euripidis Phoen. 1576. 
Denique cautio adiecta est verbis οὐϑυὺς ἀμυνόμενος, ut ne quis 
omnk modo spoliatorem "rucidaret. Defensio enim eodem temporis 
» — puncto fieri debebat, quo ílle in eo erat, ut res per vim auferret: tum 
eum etiam Ínterficere licebut; eo praeterito non licebat, quum facta 
esset copia iudicis (δίκης βιαίων). Quare hoc ius interficiendi 
quia momentaneum erat, defensio debebat esse sine intentione, ut di- 
cunt: quae δ praemeditata erat neque.ultima necessitate effecta, ius 
inculpatae tatelue evanescebat e£ ultor inuriae idemque occisor alte- 
rius poenae obnoxius erat. 
᾿ κελεύεε additum post τεθνάναι in nonnullis libris pro fulcro inf- 
nitivi habendum est, quo legem non indigere supra explicatum est p. 
174. Orator ut id adderet paulo post verbis legis repetitis néceesa- 
rum erit. Ad τεθνάναι intellige ὑπὸ ἀμυνομένου εὐθὺς, ut apud 
Platonem de legg. lib. IX. p. 874. B. plene dictum est: νηποινεὶ τεϑφά- 
vw ὑπὸ τοῦ ὑβρισθέντος βίᾳ, De νηποινεὶ Demostheni usitata ad- 
verbii forma vid. Car. Reisigii adnott. ad Sophocl. Oedip. Col. enarr. 
vs. 1638. et Goettlingii ad Theodos. gramm. p. 290. Ceterum perop- 
portune hanc legem orator ià suos usus adhibuit, impugnans psephis- 
ma Aristocratis, quod vitam ducis mercenariorun quoquo modo tuta- 
reiur. Quod quidem, quamvis timendum esset, ne Charidemus mero 
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πιο non permisit, ut spoliati lusita et μία arma, quae lex quum di 
THAM IMMUNE ΒΟ, secitndum Hone. Perrigeem, pro salote 
$un caperent. 

"λλλα ταῦτα ἐφ᾽ olg: ἔξδεσει νεεῖναι. ἐὰν — κελεύει. Hic HL Wolfio 
. tenebrae fuerunt, quum, 4886 oratoris verba sunt, partem faceret 
legs. Adimnxit enim haec omia legi et scripeit dlàd τωῦψα de olg 
ὄξεστε “κτεῖναι ἐὼν — νελεύει et interpretatus est: sed. hoc ob δα, 
propter quae occidere licet: αἱ quem —. leto modo causa addita 
eset, cur legem dedisset seriptor eius, quod in legibus fieri non so- 
lé, et ea ipsa mom congrueret antegressae, quasi ea non item casos 
singulos indicaret, quibus oceidere liceret. Non vidit igitar H. Wol. 
flus verbis ἄλλα ταῦτρι quemadmodum vulgo scripta sumt, haac legem, 
amegressae utpete parem cousimill argumeato adnecti. — τῷ piv ὑπει- 
s». Quod Reiskius de conieetura dedit μὲν ydo, id Im. Bekkerus, 
Dindorfus , Schaeferos iure repudiarunt. Ubi enim. explicado reis δῇ. 
«wes additur, ibi omissio huis particulae vulgaris est, Kadem de 
eausa bn. Bekkerus recte delevit γὼρ orat. c. Lacrit. 25. p. 931. Cf. 
Schaefer, ad p. 987. 15. De ὑπειπκον vide notata p. 227. — ἐφ᾽ olg 
ἐξεῖναι κτείνειν explicatum est supra p. 226. — ἀφεῖλε, quod Im. Bek. 
kerua, Dindorflue, Schaeferus probant, praestat scripturae ἀφείλετο, 
quum enm mounulis Hbris Beiskius habet. €f. $. 75. ἀλλ᾽ oy οὗτος 
οὐδὲν desit». Bene Schaeferus quid inter utrumque discriminis sit 
ek hoc. ioco. e$ ad p. 476. 28. explicavit. hi ἀφαιρεῖν, i, om- 
sine adiuere: doe:oéiea: , adunere quod ademtum tuos ía usus 
cedat" — Οτὸν ταῦ βουλεύσασθαί si κακὸν χρόνον. Contra vim uti 
iure et moderamime inculpatae tutelae im ultima tamium necessitate 
concessit legislator. Quale non datum erat ad vindiotam spatium, 
ut quis non tam ad--caedem adversarii. intenderet, quam ad saam sa- 
lum, Vid. Pleteném de legg. lib. IX. p. 867. A., ubi de eo lo- 
quar, qui οὖν ix τοῦ σαραχρῆμα ἐξαίφοης, ἀλλὰ μετὰ ἐκιβουλῆς 
Senor zeé»p τιμωρούμεκου aliqaem occidit, — τῷ πάσχοντε διδοὺς 

τὴν ἐξουσίαν, οὐκ ἄλλῳ τινί. Non repugnat legi, quod Plato de legy. 
᾿ IV. alicubi dicit, puniendum esse, qui vim, αἰξογὶ illatam non pro- 
— palet. Nam ius occidendi- in solos imiuria affectos cadebat, aon in 
alios, qui quidem si vellet iuvare praeseuti periule possest sed 


BOR Occidere spoliatorem, niei poenam subitus essent. — xc» di 


zajeo, κἂν οἷς οὗ νήμοε δίδοιαιν. Taylor offensus ia bie verbis, quia, 

qwecungue iure fent, ondem iuxta leges fleri putabat, pro δικαίως 

scribi iaselt ὠδίκαρ, ut algnificereat illa: sé guis Charidemum inter- 

xi pc Er sive iure sve ínéuría: 
I 16 
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$.GÜnam de ea re nihil in psephismate dictum esse. Quae coniectum " 
verissime a Reiskio improbata est, aic verba iuterpretaute : , Leges 
scriptae ἃ non scriptis differunt, etiam ubl cam "s 'comveniunt: sed 
saepe jllae cum his discrepant. Paulo post v. s. (edit. Reisk.) 
leges civiles a iure naturae distinguit. us hoc saepe iustum. 
est, quod lege civili hujus vel illius civitatis est vetitum. ** — Assea- 
tiuntur Schaeferus et Dindorfius. Sed quod mireris, prudentissimus et 
nequissimus auctoritatum aestimAtor, Im. Bekkerus, non recte commenda- 
vit per. uncos aliquot optimorum codd. omiesionem verborum κῶν δι- 
xcíag, quam' ex eodem fonte fluxisse atque Tayloris correctionem quis 
non videat? Ac magnum hoc nobis documentum esse debet, ne aurea 
' credere quis velit, quaecunque optimi libri apud Demoethenem suppedi- 
tant. Quam certus enim verborum κἂν ómaíos.locus sit, iam inde ap- 
paret, quod eadem infra 6. 75. recurruat, ubi de Delphinio tribe- 
nali agitur, in quo qui inre se occidisse fatebantar, causam dicebamt 
ideoque caedes se defendendi causa patrata iudicabatur. lbi tamem 
nulla scripturae diversitas est. Porro si videmus, quae eorum sen- 
tentia sit, dicit orator: scriptor psephismatis nihil definivit, sed 
in universum, si quis occiderit , sive ultima necessitate coactus, 
quum 46 vi illata defendit , quod ex iwre naturae licitum | est, 
sive ut leges concedunt, ex quibus iustae sunt. hominis occidendé 
causae, Eae quoque vim vi propulsari volunt. aque δικαίως in- 
dicat id, quod dicunt τὸ φύσεε δίκαιον, id est legem naturae site 
divinam, quae, ut fingit Sophocles Antig. 450. ss. €t Oedip. Col. 
1881. profecta est ἃ 4x τῇ ξυνέδρῳ Ζηνὸφ et animis homimum 
insita, Vid. Demosth. orat. de coron. 275. p. $17. φανήσεται τοέ- 
yv» ταῦτα πάντα oUrog oU μόνον ἐν τοῖς νομίμοις, ἀλλὰ καὶ καὶ 
φύσις αὐτὴ τοῖς ἀγράφοις νόμοιρ καὶ τοῖς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσι διαί- 
que». Herodian. lib. IV, 5. ἀμόνεσθαί τὸ τοὺς ἐπιβουλεύοντας οὗ 
μόνον δίκαιον, ἀλλὰ καὶ φύνηϑερ. Kandem oppositionem inter τὸ 
δίκαιον οἱ τὸν νόμον facit Aristoteles art. rhet. 1. c. 15. ubi haec: 
τὸ δίκαιόν ἔσειν ἀληθές τι καὶ συμφέρον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν" dev 
οὐ νόμος ὁ γεγραμμένος. Apposite buc faciunt Ciceronis verba orat. 
pro Milone c. 4. ,,Atqui si tempus est ullum iure hominis necandi, 
quae multa sunt; certe illud est non modo igstom, verum etiam 
necessarium, quum vi vis illata defenditur. 

f. 61. ἀλλὰ νὴ día σνκοφαντοῦμεν τὸ πρᾶγμα" i e. sed pro- 
fecto sycophantarum more calumniamsur rem, captiose tracte- 
$5. Orat. de coron. 121. p. 268. τί οὖν συκοφαντεῖς; τί Aéyevg 
πλάττεις ; De sycophantica arte in iudiciis vid. Wachsmutbli antiquité. 
Hellen. 1, 2. p. 156 — 1658. C. Fr. Hermanni antiquitt.-publie. $. 163. 
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| MR 
f. 10. SimHi óratdonis forma utitut Demosthenes orat. de fals. legat.6. 6] 
299. p. 410: συχοφανέῶ ») 4t, ty ἀργύριον λάβω παρὰ σοῦ. Utro- 
que enim Joeo habemus quam rhetores dicunt 9zogood», culus vis 
et natura, éa est, ut pfóponatur aliquid ,. quod aut ab aliquo obiici 
au e ré natum contra dici possit et ad id respondtatur eo, quod 
statim subiicitur. Vid. Ruf art. rhet. p: 459: vol. IÍl. ed. Walz. 
et: Tibériam de figuris p. 596. vol Vill. Cf. auct. ad Herenn. IV, 
2$, Quom id, quod primo ponitur et simul per formnlam iurabdi 
ψὴ dx ut vérum confirmatur, causae loquentis obfututuri esse videa- 
tur, deinde subit& responsio contrariam doceat ét nóciturum adversae 
parti esplicet, inest in limt& exürfüatione quaedam voluntatis fictio; ἡ 
quaé apparens magis quam confessa ironiae vires' nanciscitur eoque 
multwn orationi iecunditatis et. gravitatis. admiscet. llinc etiam mani- 
festum fit, interrogationem in enunciiione verbis v5 .ía instructa à 
.proribus editoribus vulgatam, nunc a recentioribus fere ubique sul: . 
lem esse rectissime. — Variae sunt autem huius gerlerlá ὑποφορᾶς 
formae, passim a Schaefero in spparatu critio indicatae et a Krue: 
gero ad Philippléam ἴω multis efenmplis locupletatae. Naturalis et 
praedpua hoc loco expressa est per ἀλλιὲ wf zfío incipiens, a De- 
mosthete frequentata, veluti. Philipp. If. 13: p. 69; de Cherson. 9: 
p. 92. de fals. iegat. 158. p. $90; c; Leptin, 58: p. 474. in Androt. 
G9. p. 614. in Timocr. 87, p. 711. 99. p. 781. 1925; p. 789. 176. p. 
$55. $02, p. 768, c Lacrit. 48. p. 940. c. Callip. 96: p. 1948. Ma- 
lore eum vi 'et vigore profertur tlad inverso ordine νή 4 ἀλλ, 
affirmandi formula ab initio statim vim sententiae obiectae intendente, 
tum adaugente adversandi particula. Orat. de fals. legat. 272. p. 428. 
vj “0 ἀλλ ὅπως ἔτυχε ταῦτα τὰ γράμμαθ᾽ ἔστηχεν" de coron. 117; 
p. 366. νὴ “17 ἀλλ ἀδίκωρ ἦρξα. orat. c. Boeot. de nomin. 82. p: 
1008. νὴ 4 ἀλλ᾿ ὕβρει καὶ ἐπηρείᾳ τινὶ τοῦτο ἐτέθη σοι. c. Zeho- 
them. 28. p. 890, γὴ “7 ἀλλ᾿ ἐκποδών ἐστιν ἄνϑρωπος., ut Schae: 
ferus ordinem per pravam interpunetionem a prioribus editoribus ob- 
scuratum restituit, et c. Leochar. 55. p. 1097. νὴ “ὦ, ἀλλ ἀκηκοὼς 
τοῦ αὐτοῦ πατρὸς διαμεμαρτύρηκεν. Finita est huic ea forma 
ὑποφορᾶφ, jn qua post “ἡ Ζία deest ἀλλὰ et ydo positum est ratio- 
nem reddens sehtentiae cogitatione supplendae. Cogites tum adver: 
sarem paulo acrius obloquentem. Orat, de ἴα]. legat. 285. p. 482. 
vj) 4i oi νέοι γὰρ ἡμῖν δ ἐκεῖνον ἔσονται τὸν ἀγῶνα βελτίουρ" 
wbi ante haec tali fere modo supplebis: Hecte condemnatus. est 
 Tinarehus. Nam profecto iuvenes nobis ptopter illud fudicium 
meliores erunt, Addo orat. e. Lepti. 56. p. 474. νὴ “0 ἀνάξιοι γάρ 
seg sd» εὐρημένων ταῦτ᾽ voa»: et terüuni Aristócrateae exemplum 
| 10" 
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4:61. 166. οὐδὲ γὰρ τοῦτο y ὧν εἴχοι fig »νῇ “7 aviae 
" — deo τοῦ μὴ παϑεῖν ἐποίει τὶ κακόν. ubl sic-explices: . ὀρθῶς éxoin, 
ἀμυνόμενος γὰρ νὴ Δία --- ἐποίει τε κακόν. et quartum οζαῖ. οὐ Boeot. 
de dote 88, p. 1018. νὴ 4( ἀπραγμὼν γάρ τις ἴσως ἐσεὶν ἄνθρω- 
πος καὶ οὐ φιλόδικορ. denique quintum ex orat. c. Leochar. δ6. p. 
1097. 0t. νὴ 4(, dv εἴποι, τοῦτον ydg εἰςπαποίηχα διὸν τῷ 4e- 
χιάδῃη. ubi tamba γὰρ particulam ; in margine libri ὦ et editioas 
Lutetianae omissam, impugnarunt viri doctissni, Beiskigs, Im. Bek- 
kerus et Schaeferus, mirum esse putantes, quod illud ὅτε amtece- 
deret in consyuctione et γὰρ particula sequeretur. Dindorfius tamea 
in ea non offendit neque ego offendo, sájis defensa allatis. exemplis. 
Ac nemo explicabit, si librariorum esset particula, qua moti causa 
eam intulerint in orationem. Neque dubium mihi illud ὅτε est, quippe 
verba alterius, ut solet, inducens. Praeterea alia accedit enque le- 
nior ὑποφορᾶς forma, ubi νὴ Δία, .comitantibns particulis. ὅτε, ὅταν, 
ἐπειδὰν, ἕνα et similibus ad antegressam interrogationem ase acclinbt, 
ut orat. c. Leptin. 38. p. 468. ὅτε νὴ 4( ἦσαν τῶν εὐρημένων τι- 
sig ἀνάξιοι. lbid. 161. p. 506. c. Boeot. 2G. p. 1016. c. Leochar. 50. 
p. 1095. de Cherson. 51. p. 102. ὅταν νὴ 4i ἀνάγκη τις ἡ. Philip. 
. ἢ, 10. p. 48. orat. L c. Stephan. 11. p. 1104. ζγα ἡ διωϑήχη νὴ 
“Δία μὴ φανερὰ γένοιτο τοῖς δριασταῖς. Eodem pertiment ea exem- 
pla, in quibus primarium ad sententiam verbum praecedit sequeate 
vj 4a. Aristocret. $. 124. Ῥηφιούμεϑα vj Δία. de corom. 101. p. 
459. in Mid. 41. p. 527. ὀργὴ νὴ- 4ía. Postremo quaerítur, nam ia 
hac formula ubique νὴ Δία valeat, an etiam vx τὸν Δία. Rarimi- 
mum boc est nec tamea firmatum satis auctoritate librorum con- 
temnendum. d expetit, meo quidein sensu, numerus orationís orat. 
c. Pantaenet. 50. p. 981. 9x0 rov οἰκέεον νὴ τὸν Δία τοῦ ἐμοῦ, 
Scheefero »7' ía cam solo Augustano Ll inferente, sed ambigo, an 
idem orat. in Timocr. 126. p. 740. e nonnullis lihris acribendum si. 
— τίνα γὰρ οἴσει 7. ἄξει βίᾳ ἀδώιως Χαρίδημος; in quem ferendo 
vel agendo violenter et iniuste se geret Charidemus? Jmperite Hie- 
merus ,,zegre, inquit, dici posse pato ἄγειν καὶ φέρειν, τον“, eaque 
processit audaciae, ut accusativum persopae simul ἃ χρήματ᾽ ajses»- 
veg quae sequuntur, pendere posse cormuinisceretur. JMescivit igitar 
quae e Xenophoatis Anab, IL, 6. 5. ἔφερε καὶ ἦγεν αὐτοιίς. notiasima 
sunt, Cf. Demosth. Philipp. 1, 54. p. 49. ἄγων καὶ φέρων τοὺς 
- πλέοντας τὴν θάλατταν. — ἴστε γὰρ δήπου tovO'. “που omi 
sum in aliquot editt. vett, et in uno Bekkeri libro integerrimum est. 
Saepe id repudlaront librarii, ut orat. pro Megapol. $8. p. 209. et 
de fals legat. 204. p. 404. Solennem lac in phresi dicit hoc loce — 
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Schmeferus usum particulae δήπου collatis p. 538. 25. 546. 23. 649,6. 61 
22. Adde Olynth. i|. 95. p. 25. de pace 20. p. 62. orat. c. Leptin. 
$6. p. 465. 831. p. 466. 155. p, 504. c. Phorm, 80. p. 916. Ita solet 
. loqui, qui se putat eos, qui audiunt, in re memorata assentlentes 
bsbere. Orat. c. Phorm. 109. p. 490 recte omissum est. — πάντες 
ob στράτευμα ἔχοντες. Frustra singularem numerum, quem optimi 
libi! commendant, Im. Bekkerus, Dindorfius et ante eos Reiskius 
relecerunt, propter verba, opinor, πάντες ol — ἔχοντες. Ea vero 
non offüciunt: nam ducum quisque suum habere exercitum cogitan- 
dus est. Assenti:ur Schaeferus. Haud dubie ex interpolatione plu- : 
ταῖς profectus esf, scribis necesée putantibus ad plures respici et 
hiatum vitari, quí per singularem oritur. €erte qul στρατεύματ᾽ scrip- 
tum repererit, pro eo στράτευμα scripsisse, minas probabile, nisi' 
forte id casu putes factum. Post ἔχοντες quod ín nonnullis libris 
adiectum est οὗτοι, num id defendi licet huius generis exemplis, quale 
erat orat. de coron. 281. p. 819. ὁ γὰρ οὕτως ἔχων τὴν ψυχὴν, 
. οὗτος du! εὐνοίᾳ πάντ᾽ igit  Liceret, si oppositio hoc loco esset. 
. Ceterum. intelliguntur ductores militum mercenarlorum, quorum pro- 
primn erat ἄγειν καὶ φέρειν, ut idcirco λῃσταὶ dicerentur. Vide ἴα. 
ἴα $. 162. Olynth. Il, 19. p. 23. Philipp. 1. 25. p. 46. Eo spec- 
ta etiam. Im. Bekkeri anecdota |. p. 206. 14. ἄγειν xal φέρειν᾽ 
ἐνεὶ τοῦ λῃστεύειν καὶ ἀρπάξειν. ἤγετο μὲν vd ἔμψυχα, ἐφέρετο δὲ 
τὰ ἄφυχα. Οἱ. Xenoph. Hellen. V, 4, 49. ἐκπέμτων μὲν λῃστήρια 
| ἔφερε καὶ ἦγε τοὺς Θηβαίους, καταδρομὰς δὲ ποιούμενος ἐκακούργει 
τὴν χώραν. Cf. Leloup. prolegom. ὦ ad Isocratis orat. de pace p. 59. 
δι. — ἄγουσι καὶ φέρουσι χρήματ᾽ αἰτοῦντες. Importune duces illos ' 
Maxime socios vexasse pecuniis exigendis, testes sunt Isotrates de 
pace €. 15. et pluribus locis Demosthenes. — εἶτ᾽ οὐ δεινὸν —; 
liane vero non dirum est? εἶτα, ut ἔπειτα, proprie consequationem 
exprimens ex antegressis: Aaec quum ita sfnt, acdipit e ratione sen- 
tentiae vim indignandi Quare accedit etiam gravissima  obteátatio 
per terram et deos, à γῆ καὶ θεοί, quam praelvit Homerus [ες 'for- 
molis: ἴστω νῦν τόδε γαῖα καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν etIliad. 1, 888. 
βάρτυροι ἔστων πρός τε θεῶν μακάρων πρός τε θνητῶν ἀνθρύποων." 
Ea solent nti sensu admirafíonis, doloris, pudoris, irae,: maximeque 
iJiguatlonis, ita oratbr hoc loco, quo Aristocratis psephisma im-' 
probat, quod violentiae per. vim repulsionem et humana et divina 
lege concessam impediat, indignans obtestatur omnes homines terra- 
mm omhesque deos de istius conatu. Oratione c. Leptin. 96. p. 486. 
eadem exclamatione admiratur iustiffhm legum, qus& [δ] eipMenntur. . 
€. orat. de coron. 139. p. 273. ibhque Dissenumn, 158. p. 280. 29 
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$,61P». 825. 806. P. se. ibique Dissenium, de fals. legat. $11. p. 441. m 
Androt. 78. p. 618. in Tünocr. 186. p. 758. in Aristogit. I. 56. p. 
787. c. Phorm. 29. p. 915. .c. Boeot. de nom. 21, p. 1001. c. Boedt. 
de dote 5. p. 1009. orat. L in Stephan. 78. p. 1123. Nen aeque 
apta esset hoc loco, ubi de violatiqne bumanae et divinae legis lo- 
qnitur, alia obtestandi formula, pariter frequentata ab oratore, ὦ Ze& 
. wul θεαὶ, ut orat. de coron, 285, p. 821, c. Leptin. 167. p. 508. im 
Aristpcr, δ. 186.» c. Zenothem. 28. p. 888. c. Macart. 68. p. 1078., 
αρὸς Διὸς καὶ θεῶν orat. ip Mid, 108. p. 550. c. Boeot. 53. p. 
1024., ὦ πρὸς θεῶν orat. in Mid. p. 166. p. 568., denigue Philipp. IM, 
54. p. 124. ud τὸν .día καὶ τοὺς ἄλλους ϑεοὺς., de Cherson. 94. p, 
102. y τὸν Δία καὶ πόντας τοὺς θεοὺς. [n universum tenendum 
est, ut locupletissimi fuerint Graeci iurandj formulis in eaque re aliqua 
praestantia eorum Jinguae cernatur, it eas adhjhentes gradihus ivisse 
ad variog sensus et animi recessus aperiendos. Quae quum varia 
forma ex animo affecto prolatge sint, id nobis persuadebimus, eas 
nunquam esse studio factas, sed libere natas erumpere ex ipsa argw- 
mentatione aut ex vera et nativa reram expositione, Quid tamen jn- 
tersit inter eas, hoc nondum exploratum est. — Παρὰ τὸν κοινὸκ 
ἁπάντων ἀνθρώπω, id eat, τὸν ἄγραφον vópor, quem Hippias apud 
Xenophontem Memor. IV, 4, 19. τὸν ἐν πάσῃ χώρᾳ xtd ταὐτὰ wo- 
μιξόμενον dicit. Vid. Aristacrat. $. 85, orat, 1. in. Aristogit. 65. p. 790, 
τὴν τῆς φύσεως διασώξει νόμον, Dg καὶ ἀνθρώποιρ καὶ θηρίοες slg 
καὶ ὃ αὐτὸς ἅπασιν ὥρισται. De νόμοις ἀγράφοις vide quae dicit 
Plato ἀρ legg. lib. VII. p. 798. A. 6., Cicero de invent. II, 22., Dis- 
senius in indice aestivo scholarum. Góttingens. ann. 1887. et eruditis. 
alnus Sommerus in programmat. II. de Euripidis Hecub. p.17. Ad 
sententiam cf. Galum 1], 4. ss. ad leg. Aqui.: , Adversus periculum 
naturalis ratio permittit se defendere.** et 1.45. δ. 4, d. t. ,,vim vi de- 
feudere, omnes leges omniaque lura permittunt. ^ Inprimis huc perti- 
nent Ciceronis verha Offic. Ill, 5, 22. s, illud natura non patitur, ot 
aliorum spoliis nostras facultates, copias, opes augeamus. Neque vera 
hoc solgm natura et iure gentium, ged etiam legibus populorum, qui- 
bus in singulis civitatibus res publicae contipentur, eodem πιηδα con. 
stitutum est, ut. non liceat sui commodi caussa nocere alteri, Hoc 
enim spectant leges, hoc voluat, incolumem esse civium coniunctio 
pem: quam qui dirimunt, eos morte, eiailio, vinclis, damno coercent. 
Atque hoc multo magis efficit ipsa naturae ratio, quae est lex divima 
: et humana: cui parere qui velit (omnes autem parebunt, qui secundum 
Baturam volemt vivere), nunquam committet, ut alienum appetat et 
id, quod altari detraxerit, aibi assumat.^ Articulus τῶν verbis dad». 
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sev ἀνθρίαων in daobus libris insertue locum non obtinet quia inG. 61 
universum totum genus humanum intelligitur, ut Philipp. IV. 2. p. 181. 
αλεονεξία, ἡ πρὸς ὥπαντας ἀνθρώπους Φίλιππορ χρῆται. Οἵ, Aristo- 
ert. $. 95. Alla res est orat adv. epistol. Philipp. 16. p. 156. 'wdusivos 
pi» ᾿ἡθηναίοις φόρους ἤροεγκαν, X δ᾽ ἡμετέρα πόλις οὐδενὶ πώποτε 
τῶν ἁπάντων ἀνθρώπων. --- ἐπ πολεμίου μοίρᾳ explieatum est p. 934. 
— ἀμύνεσθαι. Nemo erít qui ἀμύνασθαι, lam ab Im. Bekkero οἱ 
Disdorfio damnatum, reponendum censent. Infinitivgm praesentis usur- 
past, ubi universe loquuntur. Plat. Menex. p. 241. B. οὗ μὲν ydo 
Μαραθῶνι τοσοῦτον μόνον ἐπεδείξαντο τοῖς "Ελλησιν, ὅτι κατὰ γῆν 
οἷόν τε. ἀμύνεαθαι τοὺρ βαρβάρους ὀλίγοις πολλούς. ubi vulgata ἀμύ- 
ψασθαι. εἰ quem supra p. 248. citavi, Herodian. lib. 1, 5. ἀμύνεσθαί 
τι τοὺρ ἐπιβονλεύονταρ ov μόνον δίκαιαν, ἀλλὰ καὶ σύνηθες. Adde 
ἀναγιγνώσχειν inter infinitivos aoristi positum orat. c. Leptin. 94. p. . 
486. Vid. adnot. p. 195. — ἀδικῶν. ἀδίκωρ quod exstat in. margine 
Letetianae , quia in lege scriptum sit, malunt Taylor et Reiskius. Eo 
etium ducit quod Z habet, ἀδίκων. Sed quidni liceat oratori declinare 
ἃ legis verbis, ubi eam ín rem suam adhibet? Saepe id facit in ex- 


pleatione jegum, — ἐὰν ἐπὶ τούτοις, uielligo yrsívy. 


Ls VIII. 


ἢ. 62. Dostquam orator septem legibus capitalibus explicatis an- 

ta ostendit, Arstocratem. eas suo psephismate violasse non una. * 
modo, subiengit banc legem, nt ii, qui audiunt, antequam ad alia ora- 
tione traducantur, stafím videant, qua poena Aristocrates dignus sit : 
ip qua re non praetermittenda est oratoris moderatio , nihil addentis 
de suo, quo gravari adversarius possit, sed.in sola legis verborum 
iaterpreta&one versantis. lis simul sibi transitum praeparat ad ἐδ 
quae subéequuntur. Draconis esse hanc legem, liquet ex usu vocis 
ϑισμὸν, qua illius instituta a Soloni« legibus distingui solent, ut apud 
Asdocidem de mysteriis 81. p. 11. τέως δὲ 2070090: τοῖς Σόλωνος 
φόμοις καὶ τοῖς Δράκοντος ϑεσμοῖς, ΟΙ, anecdot. Bekkeri vol. 1. 
p. 264. 18. Num autem ϑεσμὸς h. l. upam legem οἱ antegressam qui- ὦ 
dem, quae Meieri in libr. de banis dampat, p. 142. mena est et Plat- 

. meti p. ll p. 43. videtur esse, an plures uno corpore comprehensasz 
designet, ambigi patest. Auctor huius alterius sententiae Harpocratio  , 
est, qui ante oculos babens bunc Demosthenis locum ita scribit sub 
voc. ϑεσμός : ἐκαλεῖτο μὲν πάλαι καὶ εἷς ἕκαστος τῶν νόμων ϑεσμὸς 
καὶ τὸ ὅλον δὲ τῆς πομτείας σύνταγμα οὕτω κέχλημεν ὁ 4Ζημοσϑένηρ 
ἐν τῷ xev ᾿'Δριφεοκράτους. Neque tamen plane recta et vers est eius 


- 
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5 δ μαι. ἘΞ ΞΕ vise. lii under; non te- 


-—— 


tum reipublicae iastitutum , licet negandum non sit, ipsam Dracomem, 
quum leges suas condidisset, hamc ukimam ad leges et capitales et 
civiles, quibus tota civitas regeretur, retuliase; id quod etiam e Por- 
phyrü libro de abetinentia 4, 22. apparet, ubi principium legam Draconis 
exetat: Θεσμὸς αἰώνιος τοῖς ᾿Δεφίδα νομομέσοιρ, πύριος τὸν ἅπαντα 
χρύνον. Alterae tamen leges civiles Solonis ἱπείμεὶν occiderent , sed 
capitales duraverunt inde ab ortu non solam Demosthenis aetate , sed 
etiam extremis civitatis temporibus et ad earum diuturnitatem  pluri- 
mem valuisse videtur non tam poena violatoribus irrogauda, Quam 
quod in religione fumdatae rebus Athemiensium eptime convenirent. 
De earum antiquitate et praestantia ita loquitur Antipho oret, de caed. 
sakat, 2. p. 141. ὑπάρχοι μὲν ydo αὐτοῖς ἀρχαιοτάτοιρ εἶναι ἐσ τῇ 
γῇ ταύτῃ, ἕπειτα τοὺς αὐτοὺς αἰεὶ περὶ τῶν αὐτῶν, ὅπερ μέγεστον 
Φημεῖον νόμων καλῶς κειμένων. οἱ orat. de caed, Herod. 14. p. 181. 
ubi eadem leguntur, his adiectis: οὕτως of γε νόμοι κάλλισεα κεῖσεαε 
oi πιρὶ φόνου, οὗς οὐδεὶο πώποτε ἐνόλμησε κινῆσαι. Οἱ, Aristecra- 
ten f. 66. Poena autem ἀτιμέαρ, quam subirent il, qui earum νἱο-. 
latione rempublicam laesissent, graviesima erat: nam omnia civitatis 
iura ipsi et eorum liberi amittehant cum bonis, quae bonorum publi- 
catio ab iis expeti solebat, qui criminis publici convicti et damnati fue- 
rant. Vid. de ἀτιμίᾳ Meieri libr. de bonis damnat. p. 187.35. Wach- 
muthil antiquitt, Hell. vol, Il, 1. p. 243, ss. C, Fr. Hermanni antiquitt. publ. 


. 8. 194. Praeterea de bac lege conferas quae dispatant Petitus legg. Att. 


p. 622., Lelyveldus de infamia c, XXVIII. p. 170. et 1. Dider. de Rie- 


: maerds l c p. 60— 68. lam ad singula legis. 


αἴτιος ἦ τὸν Otouó» συγχνθῆναι τόνδε. Τοῦ ante τὸν ϑεσμὸν, 
quod hic et paulo post ex una editione Lutetiana sumsit Taylor, 
Reiskius uneis inclusit, et Im. Bekkeres et Dindorfius omiserunt, 


' suffragante, Schaefero, qui in meletematis critt. p. 23. et apparet. crit. 


Demosth. vol, Il, p. 14. αἴτιος simplicem infiniivum adiesctum ha- 
bere docuit. Xenoph. Hellen. VII, 5, 17. αἴετιοε ἐγένοντο σωϑῆψαο 
πάντα τὼ ἕξω τοῖς Μαντινεῦσι. Adde Heldorf. ad Plat. Cratyl. 
p. 110, δὰ Phaedon, p. 177. Krueger. ad Xenoph. Anab. VI, 4, 8., 
Goeller. ad Thucyd..1, 74. Held. ad Plutarch. Alexandr. e. 80. et 
Baehr. ibid. c. 16..p. 164. Articulus ai exstaret in codd., et b. 1. addi 
posset εἰ Xenoph. Hellen. VII, 4, 19. ὅρπερ αἴτιος ἐδόκει εἶναι τὴν 
μάχην συνάψαι, ui volut Schneiderus, a Schaefero δὰ h. Ll. Ariste- 


catene reprehemsus. Apud Lysiam orat. adv. Agoret 82. p. 137. 


scriptum legimus τοῦ μὴ ἀποθανεῖν Avvrog ἐγένετο αὐτῷ “αἴτιος. et 
stan post: ὑκολαμβώνειν rqj εἰ "ἄάνντος αὐτῷ dyévwe αἴειος μὴ 
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εἰκοθυανεῖν δεοίμων ὄντων τιμωρεῖσθαι. utramque recte, Priore ehtm δ. 63 
loco Agoratue dicitur revera servatus auctoritate Anyti, altero autem, 
omisso ante μὴ ἀποφανεῖν articulo, Ánytus censillum tantum habuisse 
indicatur, nt Agoratum aliis adversantíbus servaret, quod utrum vere 
feret nec ne, ille tüm nesciebat, quum eum: dinitteret. In Leptinea - 
42. p. 469. τοῦ μὴ τῷ λιμῷ πάνταρ αὐτοὺς ἀποθανεῖν αἰτιώτατου 
ἐγένετο centrariam esset consilio oratoris, si quis delere vellet arti- 
culum : nam ibi dicenda eret salus captorum in Sicilia Athenlensium 
dono Efpicerdis effecta. — σνγχυϑῆναε interpretatur: Schaeferue: «f 
frangatur. Vid, adnot. ad $. 49. p. 216. Deinde ἀτίμους, quod 
sonnulli libri emittant, expangi iubet Taylor, asseutiente. Schaefero. 
Mt sane quum eadem vetba paulo post recitata spectemus omisso 
ἄτιμοι, neque aliter eendem formulam jn lege apud Demosthenem 
orst. in Mid. 113. p. 551. allata recurrentem animádvertamus, pro- 
benda videatur Taylori sententia. Nisi ita mutari mavis, ut Telicto 
ἀείμους scribas: αὐτὸν εἶναι καὶ παῖδας ἀτίμους καὶ τὰ ἐκείνου: 
nam αὐτὸς in hac formula frequentatur, ut Philipp. ΠΠ|. 42. p. 121. 
&ripog καὶ πολέμιορ τοῦ δήμον τοῦ AOnvalov καὶ συμμάχων αὐτὸς 
καὶ γένος. ibid. 43. p. 199. de (418. legat. 271. p. 4428. ac facile . 
αὐτὸν eadem voce praegressa jn ἄτιμον .obliterari potuit. Magis ta- 
mem ex usu esset, si scriberetur. ἄτιμον αὐτὸν εἶναι καὶ παῖδας, ut 
in argumento orat. adv. Leptin. p. 453. scriptum est, vel ἄτιμον εἶναι 
καὶ αὐτὸν καὶ παῖδας, quemadmodum ievenkur in lege apud De- 

' mosth. orat. c. Macart. 58. p. 1069. ἀτίμονς εἶναι καὶ ἀὐτοὺς wal. 
γένος κληρονόμους τοὺς τούτων. cf. Andocid. orat. de mysteriis 74. ᾿ 
p. 10. τούτους ἔδει x«l αὐτσὺς καὶ τοὺς ix τούτων ἀείμους εἶναι. 
Adde Lysine orat. pro Polystrat. 34. p. 161. τούς τὲ παῖδας καὶ 
αὐτὸν εἰ ἀετιμωϑήσονται ἐλεοῦνται. Αἱ nibil in Draconis lege mutan- 
dum est, libris adversantihus , neque haerendum in repetitione v. ἀεί: . 
move, quam leglelatoris diligentiae concedamus. Denique τὰ ἐχείνου 
ἄτιμα fllustrantur opposito ἐπέειμα, quod supra $. 44. legimus, ubi 
vid: adnot. Wachsmuthii interpretatio horum verborum, vol. Il. p. f. 
'p- 246. data, ex qua ἄτιμος non. potuerit rem suam hypothecae dare, 
mon convenit jastitotis Atheniensium. — Ee idem significant, quod ᾿" 
scriptum est otat. e. Leptin. 156. p. 504. (ἄτιμος ἔστω) wol ἡ οὐσία 
ϑημοσία ἔστω. Cf. orat. in Neaer. 52. p. 1563. 

"Hxeicars uiv. δῆτε, quod in nonnullis libris nom exstat, Schae 
feres deletum vuk, quia δὲ non sequatun "Verum est, post recita- 
tionem legis , ub! orator eos, qui audiunt; alloquityr , id saepenumero 
solo duiVen- vd pudeew Bei; non addita μὲν particula, eed id 
ἔπε nonas, ubi null, oppesitio est. 'Vid. orat. c. Pantaenet. 19. 
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$.62 p. 928. "ἠκούετε, € ἄνδρες ᾿4Αθηκαῖοι, τοῦ νόμου. λέγοντος ἄντικρυς. 
c. Nausim. 5. p. 986. c. Calli. 15. p. 1275. im Theocrim. 19. p. 
1825. ib. 52. p. 1888. orat. L in Stephan. 28. p. 1110. »xovoeors, εὖ 
ἄνδρες MÜnvcior, τὸ πλῆθος τῆρ προικός. Ubi autem aliquid oppo- 
mitur, ibi usitata sunt haec: ἠκούσατεῪ μὲν «ov νόμον —* φκέψασθε 
δὲ vel σχοπεῖτε δὲ, vel ἀκηκόατε μὲν τοῦ νόμου, μνημονεύεει δ᾽, vel 
τοῦ μὲν sópov ἀκηκόατε, δέομαι δ᾽ ὑμῶν vel οὗτοι δέ φασι et si- 
milia. Hoc Aristocrateae loco particulae μὲν respondet ἀλλὰ, pro 
qua ita did poterat: σχόφασθε δὲ, αὑς ριστοχράτης τ. À. — μικρὰν 
1 φαύλην. De coniunctione horum vocabulorum vide adnot. ad $. 
1. — μικρὰ φροντίσας. Scribendum eret cum optimis libris. INam 
μικρὰ φροντίζειν pariter usitatum est ac μικρὸν φροστίζειν ; vid. Plat, 
Phaedon. p. 91. C. σμικρὸν φροντίσαντες Σωχράτονς. Sed ad singu- 
larem namerum fuerunt librarii qui magis incliparent. Cf. de similibus 
loquutionibus comment, Wurmil in- Dinarchi orationes p. 100. ss. et 
Lobeckii adnot. ad Sophocl. Aiac, vs. 1120. --- μεεαποιεῖ καὶ συγ- 
75. Beceptum in lege verborum ordinem immutat non casu, aed 
consulto, ut mihi quidem videtur, In Aristocratem enim maxime ca- 
dit τὸ μεταποιεῖν, ideoqüe id praedocupat oratoris cogitatio. — τέ 
ydo ἄλλο ἐστὶ τὸ μεταποιεῖν ἢ ὅταν —. Orat. in. Mid. 924. p. 586. 
εἰς ov» ἡ δύναμις αὐτῶν ἐστίν; ὑμεῖο ἐὼν βεβυιῶτε αὐτοὺς καὶ stet. 
φέχητε κυρίους ἀεὶ νῷ δεομένῳ. orat. l. iu Arlatogit. 68. p. 790. ὁ 
à ἀναιδὴς ἐκ τίνος ὠνομάσθη τῶν ἄλλων ἀλλ᾽ ἢ ὅταν τὰ μήτε Q»- 
τα μήτ᾽ ἂν γενόμενα ταῦτικ τολμᾷ λέγειν δὲ αἰσχυντίαν, ὅπερ οὗτος 
«οιεῖ. Utroque loco, his Aristocrateae verbia citatis, animadverti 
Schaeferus ugum particularum ὅταν et ἐὼν, quee ad pronomen inter- 
rogativum referendae sint. — £a τῶν veyayutuos διιαατηρίων. Com- 
memorans ἢ. 1. iudicia, quum antea de solis legibus loquutus sit, id 
mihi facere idcirco videtur, quod nunc agitat in animo quae proxime 
tractaturus est, i.'e. violationem iudiciorum capitis ab Aristocrate per 
psephisma factam. lsto igitur modo praeparantur quae sequuntar, — 
ὧν εἴργεσθαι δεῖ. sc. τοὺς ἀνδροφόνους. Hoc omitü poterat, quia 
"agitur h. l. de mutatione legum, quae contra homicidas datae erant. 
Vid. $. 46. ἔσει xàaw ὅρος voig ἀνδροῳόνοις τῆς τοῦ παθόντος 
ξἔργεσϑαι πατρίδας. — τὴς τιμωρίας k e. cextas poenas, de qua 
articuli usu vid. Maetzneri adnott. ad Lycurg. p. 271. et Foertachi 
observat. crit. in Lys. oratt. p. δέ. &. — ἑξῆς οὐτωφὶ πάντα τάναν- 
᾿ς φία. Orat. in. Timocrat. 70. p. 722, τἀναντία δ᾽ inc «ἄντα. Arcte 
cohaeret οὐξωσὶ cum ἑξῆς sio deinceps, ut audivistis, so der Reibe 
nach. Orat. in Mid. 119. p. 558. ἐφεξῇς oca. de fale. legat. 86. 
BPéb ἔδεδονε rdeodl καὶ miis. Ci. Heindorf, ad. Plan. 


A 


, x 


1N ORATIONEM ARISTOCRATEAM. 951 E 


Gorg. p. 196. — τῶν ἐν τοῖς νόμοις “τις γεγραμμένων. ΕΝ liberlore $. 62. 
τις pronominis positione vid. adnott. $. 6. P. 189. Adde Aristocra- 
team δ. 88. Orüv αὐτοῦ τις ἕνεκα τούτου γράφῃ. orat. Ll. in Stephan, 

ll. p. 1104, τοῦ τις ἂν εἵνεκεν ἔφευγεν ἀνοίγειν τὴ γραμματεῖον ; 
᾿βοεζαῖ, de permufat. 46. p. 319. εἴη δ᾽ dv οὐ μικρὸν ἔργον, εἰ wu- 

gag τις τὰς ἰδέας τὸς τῶν λόγων ἐξαριϑμεῖν ἐπιχειρήσειεν. Ἢ 


CONTINUATIO PRIMI CAPITIS. 


$. 62— 81. Post expositionem septem legum capitalium , qua- 
mum ope vitlositatem prioris partis psephismatis Aristocratei coarguit 
9rator, exspectaveris, continuo sequuturum esse refutationem iliius 
partis, quae altera est in psephismate, sed interiiciuntur alia, quae 
$nte& praetermissa sunt. Ostendit enim, multas etiam alias de caede 
constitutas leges , ut quae xijg» et κρίσιψ et μαρτνρίαν et διωμοσίαν, ὦ 
priusquam de poena rei decernatur, postulent, neglexisse Aristocratem, 
neque quinque illa iudicia eorumque iuris solemnitatem et ritus re- 
spexisse. Hanc interiectionem cum rhetoribus Graecis dicas παρ- 
ἑμβολήν vel παρεγθήχην, certe Ulpianus hoc loco, ubi de eadem re 
loquitur, verbo παρεμβάλλειν utitur lam ai quaeritur, cur orator 
hanc partem ezpositionis, quae de gravissimis illis iudiciis agit, non 
miscendam cum-antegressa, sed. separandam ab ea duxerit, praesertim 
quum singulae illae leges ad eadem illa iudicia spectent, responden- - 
dum est, optimum esse honngnquam dividere argumentationem, .si id 
Wüle sit causae, Nam non ubique argumenta turba valent, divisa et 
diducta saepenumero prosung jd cadit quam mazime in hoc caput, 
quod versatur jn examinando τῷ vouíup: quod, uti docet Ulpianus, 
Si; δύο τέμνεται, εἴς τὲ ἄγφαφον καὶ νόμιμον ἔγγραφον, ἕνα δόξη 
ὅλον ὃν εἶναι. intelligimus τὸ ἔγγραφον νόμιμον leges scriptas, τὸ ' 
ἄγραφον autem continet ἔϑη, quae idem ille rhetor paulo ante com- 
memorat, i. e. mores, instituta et ritua, ut e Suidae glossa apparet, — 
qui ἔθος per νόμον ἄγφαφον ipterpretatur. Quod utrumque si con. 
gerere in unum orator voluisset, id quod pro ratione rerum facile 
poterat, singula copiis onerata et quasi oppressa lucem desideraasent, 
aut si ingenium eius et vis satis amplam materiem et quae ipde ori 
rentur difficultates dicendi, superasset, certe eam prosequi vix potuis- 
set intentio auditorum. — Quamobrem ut esset expositio perspicua, 
doctis probabilis, et imperitis et negligenter quoque audientibus aperta, 
perapte orator adhibuit istam divisionem. Ex ea etiam id commodi 
tonsequutus est, ut σεμνότης, quae potissimum in hac orationis parte, 
: in qua plurima de ritibus, de praeclaris institutis et rebus divinis ex- 
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€ 3 poomníar, locus habet, non  turiríta ange elücere.et vim suam iu 
animos exercere posset. 

€. 63. ἄλλους πολλοὺς ὁὃς oU παραγεγράμμεθα διὰ τὸ πλῆϑος. 
Ad hunc locum anhnadvertit Ulpianus. σχῆμα περιληπεικὸν᾽" ὅταν γὰρ, 
inquit, πλειόνων εὐπορῶμεν (ut Hier. Wolflus pro ἀπορῶμεν emen- 
davit) τότε τούτῳ τῷ σχήματι χρώμεϑα. "Vid. Ernestil lexic; technolL 
s. V. περίληψις p. 950. De παραγράφεσθας supra p. 221. dictum est. 
—! ἐν κεφαλαίῳ λέγω. t.e. summatim dico. Orat. de Cherson. 76. 
p. 108. ἐν κεφαλαίῳ δ᾽ ἃ λέγω φράσας καταβῆναι βούλομαι. Aeschin. 
de fals. legat. 118. p. 48. ἐν κεφαλαίῳ περὶ πάντων εἰπὼν παύσομαι. 
Xenoph. Cyrop. VI, 8, 8. τὸ πλῆθος jii πρῶτον εἰπὲ ἐν xspolae. 
Dicunt quoque ἐν κεφαλαίῳ μαθεῖν, ἀκχοῦσαε, ὑπομνῆσαι ἐν κεφα- 
᾿ Ἄπέοις εἰ ἐπὶ κοφαλαίον εἰπεῖν. Frequens est formula αἷς ἐν κεφρεε- 
λαέῳ εἰπεῖν, ut Demosth. orat. e. Zenoth. 13. p. 885. c. Boeot. de 
dote 35. p. 1019. , etiam síne verbo dicendi, ut orat. c. Leptio. 78. p. 
481., epist. TI. p. 1468. 14, quae in Demosthenicis est, et Platon. Sym- 
pos. p. 196. E. — καλεῖσθαι λέγοντες ἢ μαρτυρεῖν 7] διόμνυσθαι τοὺς 
ἀγωνιζομένους. De καλεῖσθαι in tudictum vocare, citare, pro quo 
Usitatius est προςκαλεῖσθαι, vid. Petiti legg. Attic. p. 401. ss. , Valke- 
narius ad Ammon. p. 127. Matthiaeus de iudic. Athen, p. IL p. 257. 
Melerl et Schoemanni Hbr. de ordíne ludic. p. 575 —598. et C. Fr. 
' Hermanni antiquitt, public. 8. 140. 2. Maorvosiv activum, alibi de 
testibus frequentatum, hic positum est de Htigantibus, qui quidem, licet 
ipsi non testarentur, tamen testandi actionem praeparare et instruere 
debebant, de qua re vid. C. Fr. Hermanni antiquitt. public, $. 149.: ac 
graecé homines activa forma saepenumero ipsi aliquid facere dicantur, 
quod per allos faciendum curant, ut neque cum Reiskió ad μαρτυρεῖν 
deesse τοὺς μάρτυρας cetiseamus , neque cum Schaefero, illias opinio- 
' mem reliciente, lo;icam diligentiam oratoris desideremus. Usurparunt 
nou ráro activum, ubi medium exspectes, propter numerum ac sonum, 
. Similiter erravit Reiskius Antiph. tetralog. Hl. ὃ. 1. p. 125., ubi acca- 
satores dicuntur μαρτυρεῖν, ad quod ill& swoplet τοὺς μαρτυροῦντας. 
Et Harpocratio s. v. διαμαρτυρεῖν Dinarchum asctorem affert, qui hoc 
verbo non de teste, sed de eo, qui testem preducit, usus sit. Certe 
non haesitassent deumvirf fli, Reiskius et Schaeferus, posita μαρεῦυ- 
εῖσθαι media forma, de litigantibus pervulgata. At mireris tamen, 
quod Sehaeferus ἢ. 1. haesitavit, qui. orat. tn Mid. p. 532. 18. In adnot. 
ad"voc. προρκαλέσαντι Ipse hunc dicendi usum bene indicaverit. ,,No. 
tebile , inquit, hic dici activam προςκαλεῖν, cum sensu fere fadiciaB 
 weurpetur medium προςκοαλεῖσθαι, quo orator de eadem re utitur p. 
584. iniL* Bene defendit Blumius βασανίζειν Lycurgi orat. iu. Leo- 
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erat. c. 10. p.85, culus partes Maetzneras deserere nom debebat Pos- 8.68 
sem in hoc genere multus esse, nisi praesto esset idem ille Schaefe 
rue consilio et doctrina ad orat. de fnls. legat. p. 879. 17. , €. Macart. 

p. 1060. 11. et alibi, Meierus et Schoemannus libr. cit. p 622. 639. 
alibi, Lobeckius ad Phrynich. p. 468. , Poppo prolegom. p. l. p. 186. 

. Dissenius ad orat. de corom. p. 482. — Ad haec verba in foro Attico 

- pecepta tertium accedit διόμννόθαι, quod iusiurandum maxime in rebus 
capitalibus solemne significat, velot apud Lysiam orat. L. c. Theomn. 
11. p. 117. ὁ ui» ydo διώκων dg ἔχτεινε διόμνυται, ὁ Ob φεύ- 
ye» eg ovx Éxtuyev. Antiph. de saltat. 16. p. 143. διωμόδαντο 
δὲ οὗτοι uiv ἀποκτεῖναί μὲ 4ιόδοτον βουλεύσαντα τὸν θάνατον, ἐγὼ 
δὲ μὴ ἀκοχτεῖναι. Vid. Matthiaeus de iudiciis Atheniensium p. 259., 

" Meierus et Schoemannus de ordine iudic. p. 626. — ov xoíoic. Koicug 
hoc loco est /egttéima apud iudices actio, cognitio, qua vi frequen- 
tatum est ia. hac oratione, ut $. 95. ἄνευ κρίσεωρ πισεεύειν. 26. 78. 
79. 81. 85. et alibi, Signiflcat etiam . delutionem causae ad discernen- 
dum, accusationem , ut κρίνειν dicitur de eo, qui accusat et reum ali- 
quem peragit Lycürgus orat. Ín Leocrat. 4. p. 188. τρίτον δ᾽ ἡ του- 
σις τἀδικήματα παφαδοῦσα πρίδις, et xoíst:» Demosth. orat. de fala, 
legat. 233. p. 413. ibid. p. 414. ab initio. et orat. c. Leptin. 88. p. 494., 
whi vid. iaterpretes. Cf. Pollux Onomast. lib. Vlll. 67. Copiose de 
bae verbi vi egit Taylor ad Lycurg. 1. c. At Reiskius id non recte 
cepit: iatellexit sententiam quam ferunt iudices causa coguita: idcirco ᾿ 
mon suo id loeo positum retus, quum post διωμοσία sequi oporteret, 
(asm dicit Pollux Onomastic. Vill. 117. ἐγίγνετο δὲ διωμοσία καὶ pes 
αὐτὴν κρίσις) duo vocabula οὐ κρίσις utpote ex οὐ κλῆσιρ orta, quum 
Δ et o, ltem ἡ et « saepe inter se permutata sint, contra auctoritatem 
emnium librorom uncis inclusit idque ab Imm. Bekkero et Sebaefero, 
qui taumer originem eorum glossematicam esse cetiset, noa. palaeogra- 
phicam, magno consensu probatum est. Noa obtynperavit Dindorfus, A 
et iure quidem, quia vocabulum κρίσις eadem notione atque ego in- 
tellexerit. Nam qui a crimine statim poenam eamque legibus intev- 
dictam scripsit, ls non solum leges ad litem constitueadam datas, sed 
etiam omnes, quae ad ipsam rei xoídi» sive cognitionem pertinent, 
meglezit. Etiam Harpocratio s. v. χλῆσες nostras partes adiuvabit di- 
eens : χλῆσις, ἡ πρόρκλησιρ, τουτέστι, παραγγελία εἰς κρίσιν. Ζημο- 
σθένης ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Δρισεοχράτους. Guod deinde Reiskius ait, peulo 
ante nullam factam esse mentiohem τοῦ κρίνεσθαι, sed statim a xe- 
Asid8ci ad μαρτυρεῖν transitum fleri, id non satis grave est.  Videlb- ᾿ 
cet plas ponderis apud Demosthenem babuit concinnitas orationis quam 
severitas dialectica: addit οὐ xoícic, ut duo ab imitio sint vocabula 


/ 
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6. G3 sono εἰ praesertim mensurae aequabliltate similia, qudm deinde due 
duobus iidem membris longiora sequamtur eodem pacto cadentia. 
Adest igitur quod graeci rhetores dicunt ἐσόπωλον. compar latini, et 
animadvertimus praeterea ὁμοιόσπωτον, de quibus vid, Alexandrum de 
Égur. p. 475. 8. vol. VII. ed. Walz. , auct, ad Herenn. ]V, 20. Qainc- 
ülian. instit. IX, 8, 80., ut rhirum esset, si, quae inde orationi accedi 
gratia, librariis deberemus. Denique si speotes verba ἀλλ᾽ ὁτιοῦν sroog: 
cdtrorteg, ne laesit quidem orator severitatem illam dicendi, quam 

" Reiskius desiderabat, si quidem ea praeter alia etiam τὴν κρίσιν com: 
pléctuntur. : 

8. 64. νὴ Δία, ἴσως εἴποι vig ἄν, ἀλλά. De hoc ὑποφορᾶρ ge- 
nere disputatum est ad $. 61. p. 249. — δικαίως εὐρημένα. L e. fuste 
ixventa, ita ut esse. debent excogilata. Quae aptissima sunt tam 
antegresso προςτεταγμένα quam proximo ἔγραψεν, ut Schaeforo mirer 
δικαίως εὑρημένα; pro quo potius σοφῶρ εὐρηρόνα expetebat, mirabile 
quid sonare. Non diversum est quod ὃ. 66. dicitur, τὸ δίκαιον εὑρεῖν, 
et eandem verbi vim excogitandi Reisklus indic. graecit. p. 259. .ostea- 
dit ex orat. de symmor, 14. p. 181. de coron. 191. p. 292, c. Leptiu, 
125. p. 494. Praeterea elonuévd , quod Schaeferus mavult, nulla fere 
codicum auctoritate nititur. — ovx οὐδ᾽ εἴ δεινότερον γέγονε πώποτ᾽ 
ὧν ὑμῖν. haud scio an. riunquam psephisma intustius apud vos fa: 
ctum sit. lta in dubio ponit, quod pro certo affirmare poterat: qua 
ratione Graeci saepe pro urbanitate sua loquuntur.  Iníra $. 82. , orat, 

' in Mid. 6. p. 516. ὑβρισμένοορ οἷα οὐκ oló εἴ vig ἄλλο κώποτε go- 
φηγὸς ὑβοίσϑη. orat. L in Stephan. 6. p. 1108; αἷς οὐκ οἵδ᾽ εἴ τις πώ- 
xors ἄλλος ἀνθρώπων, ἀπήειν βαρέως ὦ ἄνδρερ ᾿Αθηναῖοι καὶ χαλε: 
πῶς φέρων; Add. Philipp. IV. 4. p. 182. de Rhodior. libert. 16. p: 
195. in Androt. 61. p. 611, Letini dicunt. haud scio an non: quam 
loquendi diversitaten attendit Heindorflus ad Plat, Gorg. p. 458. D, 
ibique Stallbaumius. C£. Jacobi adnot. ad Luciani Texar. p. 8. et G, 
Alb. Sauppli ad Xenoph. Memer. I, 8, δ. — τούτων δὲ τῶν πώντων, 
Geniivus τούτων, quwia praecdpua vis enunciationis in eo continetur, 
iio positus, pendet a constructione comparativl, qui sequitur. 8e 
cernendus est igitur a prozimo τῶν πώντων, ui inm amimadversum 
est ἃ Reiskio, structuram verborum sic illustrante: 4«cvro» τῶν ómao« 
στηρίων, ὅθα ἐστὶν, οὐδὸν φανήσεται Φεμνότερον τούτων τῶν ᾿4ϑήνῃ" 
σιν. — ἐν ἀνθρώποιφ. Nostrates: in der Welt, Demosth. c. Nico- 
strat. 2; p. 1946. τῶν ἐν ἀνθρώποις ἁπάντων ἡγησάμενος δεινότατον 
εἶναι. Ἡετοά. 1, 53. νομίφας τάδε μαντήϊα εἶναι μοῦνα ἐν ἀνθρά- 
mou — Xenoph. Memor. lli, 6, 2. Οἱ. Heindorf. ad Plat. Lys. p. 211. 
K. ibique Stalibaum., Herbetius ad Xenoph. Symp. IV, 18, "Plura sup- 
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 peditabit Maetzaorus ad Antiph. p. 252, — οὐδὲν οὔτο σεμσότερον o$:2 5.04. — , 
δικαιότερον φανήσεται. Apad Antphontem orat. de saltat. extr. iudi-— 

tes rerum capitalium εὐσεβέστατοι τῶν ᾿ Ελλήνων δικασεαὶ καὶ διιαιό- 

τατοι appellantur. Enimvero lamde sanctitatis et iustitiae non modo 
Areopagum, sed etiam cetera iudicia capitis floruisse, explanarunt 
Meerus in mwseo Rhenan. ll. 2. p. 277. et Maetznerus ad Autiph. 

Lc, Denique quod ad φανήσεται participium ὃν non additum est, 

Wihil offensionis habet: constat id nonnunquam fieri, quando φαίνεσθαι 
apparere, palam esse significat, ut orat. in Mid.^9. p. 517, Vid. Mat- 

ἐμοὶ gr. p. 1079. n. 8. — ὃ xal ζῆλόν τιφὰ καὶ τιμὴν φέρει τῇ Xó- 

λει. Orat. in. Audrot. 73. p. 616. ταῦξα μὲν τοίνυν, ἃ ζῆλον πολὺν 

εἶχε καὶ φιλοτιμίαν, ἠφάνισται καϑαιρεϑέντων τῶν στεφάνων. lte- 

fata vides haec verba orat. in "imocr. 181. p. 756. Eadem substan- 

tivorum coniunctio est iti orat. de coran. 273. p. 317. et In λόγ. ἐπιταφ. 

$3. p. 1899. — καὶ ἡδίους ἔσεσθε ἀκούσαντες. εἰ fuvabit vos audi- 

visse, laterprete Schaefero.  Exspectamus : ἥδιον ἀχούσεσϑε vel ἥδιον 

ἔσται ὑμῖν ἀκοῦσαι. Sed nota est haec attractionis ratio e grammiat. 
Bernhardyi p. 467. et Matthiael p. 1091. Eiusdem generls sunt ἀμεί- 

»e», κρείττων, βελτίων ἐστί, Orat. in Neaer. 89. p. 1875. ἀκούοντες - 
αὐτῶν βελείους ἔσεσθε. Olynth. HI, 84. p. 38. οἴκοι μένων εἶ βελ- 

τίων. Lysiae orat. adv. Euandii petit. sacerdot. 4. p. 175. κρείττων 

ἣν ὁ πατὴρ αὐτοῦ μὴ λειξουῤγήσας ἢ τοσαῦτα τῶν ἑαυτοῦ ἀναλώσας. 

Herod. I, 66. καταφρρνήσαντες ᾿Αρκάδων κρέσσονες εἶναι. Sophod. 

Ai. 684. κρείσσων γὰρ ἔδα κεύϑων ὁ νοσῶν μάταν. ad quae Lobeckius - 
cumulam dedit exemplorum. — ἄρξομαι δ᾽ ἐντεῦϑεν, ὅϑεν μάλιατα ua- 
ϑήσεσθε. Frequentatum dicendi genus oratoribus , . addita vulgo. prin 
dplo subsequentis expositiohls rel vel narrationis ydo particula. Orat, 
I. ia Aphob. 3. p. 814. ὅϑεν δ᾽ οὖν ῥᾷστα μαθήσεσθε περὶ αὐτῶν, ἐν- 
τεῦϑεν ὑμᾶς καὶ ἐγὼ πρῶτον πειράσομαι διδάσκειν. 4ημοσϑένης 
γὰρ — . c. Aphob. de fals. testim. 5. p. 846. ἄρξομαι δ΄ ἐντεῦϑεν, ὅϑεν 
καὶ ὑμεῖς Qor d» μάϑαιτε xdyd τάχιστ᾽ d» διδάξαιμι. oftet. l. c. 
net. 5. p. 865. ὅθεν δὲ (Gora μαϑήσεσϑεο περὶ αὐτῶν, ἐντεῦθεν 
ὁμᾶς καὶ £y πρῶτον πειράσομαι διδάσκειν. Of. σταί, c. Phorm. 5. 
p. 908, c. Boeot. de nom. 27. p. 1002. c. Macart. 18. p. 1055. Insigois 
est elusdem dictiouis similitudo in exemplis Isaeí a Schoemanno allatis 
P. 180.: orat. de Cleonym. hered. 8. p. 86. de Aristarchi hered. $. p. 
79. de Ciron. hered. 6. p. 69. Lysiae orat. in Agorat. 4. p. 180. , qui- 
bes item similia ex Isocrat. Aeginet. 4, p. $85. comparat Stranjfus ia 
lbus annu. philológ. suppl. III. 1. p. 31. Rarior est in his ydo parti- 
Culae omisso, quemadmodum in hoc Arístocrateae loto: observata 
plerumque post breviores buius generis dictiones γνώσεσθε δ᾽ ἐκεῖθεν 





r 


.6.64 spud Demosth. orat. de cen 150. p. 277.: addo e ceplis Strangfl ἐξ 
ἀρχῆς οὖν ἀκούφσατο Lysiae orat. de pecus. publ.-2. p. 148. ἐξ ἀρχῆς 
V ὑμᾶς περὶ αὐτῶν διδάξαι πειράσομαι. ἀμ αὶ p. 894. ed. 
Beisk., in Nicomacbh. 81. p. 186. 
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*" JUDICIA CAPITALIA. AREKOPAGUS. 


.$. 65. Regreditur hoc loco ad civitatem, quam Charidemus nactus 
erat, ne quis sibi obüciat, peregrinum illum esse, quem instituta et 
ritus civium non attiugant. Supra $. 23. p. 175. iam de hoc genere 
zooxotacxevijg-dictum est. —. ἱερῶν καὶ ὁσίων diclo quid siguifcet, 
tetigi supra $440. p. 206. ἴω proximis νομίμων καὶ πάντων unus liber, 
ut si copula καὶ incommoda esset, mutavit νομίμων cxcvsmvy. Αἱ pro 
ratione polysyndeti, quod bic habemus, ea aptissima est ad exprimen- 
dam civitatis amplitudinem. Eius vim reddimus lue: deníque, wt 
brevi praecidam. , Infra $. 168. καὶ γὰρ ἐκρίνεϑ᾽ ὑμεῖς καὶ ἀπεχεερο- 
τονεῖτε xol ὠργίζεσθε καὶ πάντα ταῦτα σύνισϑ᾽ ὑμεῖς. Similiter Plat. 
Menon. p. 81. C. ἡ ψυχή — ἑωρακυῖα καὶ τὰ ἐνδάδε καὶ τὰ ἐν Góov 
καὶ πάντα χρήματα. et Gorg. p.469. C. καὶ ἀποκειΡρρύντι καὶ ἐκβάλ- 
λοντι καὶ πάντα πράττοντι κατὰ τὴν αὐτοῦ δόξαν. quae duo doctis- 
sunus .Stallbaumius affert ad Gorg. p. 83. una citaus egregios huius 
usus auctores, W yttenbachium biblíoth. crit. t. VII. p. 57. s. et Volkin. 
Fritsclium qugestt. Lucian. p. 67. — πολλὰ μὲν δὴ — ἄλλου δικαστη- 
eov. Haec verba ad exemplum mediocris dicendi generis, quo De- 
mostliebes prae omnibus aliis oratoribus excelluerit, Dionysius Ilalic. 
p. 997. ὦ Vl. ed. R. expouit, a Reishio et Scbaefero citatus. Conti- 
nent ista laudes Areopagi, quod quidem Atheniensium maxlme pro- 
priwn et gravissimum institutum dicitur. Similitec id nomine σεμνοτά- 
του καὶ δικαιοτάτου δικαστηρίου effert Lysias orat. in Andoc. 14. p- 
104. et Xenophon facit in Memorab. Iii, 5, 20. Socratem de Areopa- 
gitis sic disputantem : Οἷφθια οὖν τιναρ, ἔφη, κάλλιον ἢ ἢ νομιμώτερον 
7 ᾿σεμνότερον᾽ ἢ δικαιότερον τώς τε δίκας δικάζοντας καὶ τἄλλα xüvra 
πράττοντας. Praeter eos qui alii scriptores eorum laudes dixerunt, 
pluces * Bergmannus ad ]socratia Areopag. p 244. ed. Beusel. comme- 
moravit. Add. e latinis Valer. Maxim. ll, 6. Senec. de tranquilli. 3. . 
Quae Areopagitis σεμνότης tribuitur, ea potissimum ad eorom iudi- 
candi severitatem referenda est: unde etígm σκυϑρωποὶ in laudem 
dici sunt (vid. Aescbin. orat, in Ctesiph. 20. p. 56.) et in. proverbii 
consuetudinem venerunt , Suida auctore s. v.: xal παροιμία, ᾿άρεοπα- 
γίτηρ, ἐπὶ τῶν σχυθρωπῶν καὶ ὑπερσέμνων καὶ σιωπηλῶν. Ceterum 
de hcc iudicio disputarunt Meursius in Areopag, Saibiaeus de iudi- 











Y 


IN ORATIONEM ABISTOOBATEAM. 257 ' 


ciis p. 146. as. Heffterus de re ludicial. Athen. p. 85. ss Melerua et $. 65 
Schoemannus de ordine ludicior. p. 9. ss. Platnerus de causis et iudi- 
ciis Athen. P. I. p, 19. 484. et XXI. s. Wachsmutbius antiquitt. Helleo. t. L 1. 
p. 246. 264. Ottfr. Muellerus in additt, ad Aeschyl. Eumen. p. 154. s» 
C. Fr. Hermannus antiquitt. publ. $. 109. loa. Dider. de Rijemerus 
specim, critic. Inaugur. in Demosth. orat. adv. Aristocr. p. 21. s. — ὃν 
δ᾽ ov» ἰδιώτατον πάντων. Particulas δ᾽ οὖν reddas circumscribendo : 
verum, ut ut multa praeclara apud nos sunt, hoc certum est, unum 
esse prae omnibus nobis proprium δὲ emínere sanctitate sua. de 
quibus satis est C. Fr. Hermanni laudasse adnotationem ad Luciun. de 
historia conscribenda p. 254. 6. ἰδιώτατον rétinui cum libris plurimis 
et optimis, quamquam est quod ἰδιαίτατον commendet, De utraque 
forma vid. Thom. Mag. p. 466. ibique" interpretes, Passovii lexic. s. v. 
et Matthiaei gr. $. 127. n. — παραδεδομένα sunt a majoribus fando 
tradità, μυθώδη ea, quae ad fabulosam aetatem pertinent: utrumque 
opponitur roig μεμαρτυρημένοις. Hinc supervacaneum. est Marklandi 
καλαιὰ pro καλὰ, quod ad duo illa unam efficientia sententiam et ad 
d» αὐτοὶ μάρτυρες ἐσμὲν pertinet. Id iam attenderunt Reiskius et 
Schaeferus. — De z:9], antegresso ὑπὲρ, vid. adnotat. ad $. 1. — 
i» 2 δύο usurpare solet, ubi aliquid coumemoraturus vel testaturus 
est. Infra $. 88. orat. de coron. 95. p. 257. ἣν ἢ δύο βούλομαι διελ- 
ϑεῖν καὶ ταῦτ᾽ ἐν βραχέσιν. orat. c. Leptin. 58. p. 475. de fals. legat. 
276. p. 429. 

$. 66. τοῦτο μὲν, Exorsus est ac sl infra subiecturus esset τοῦτο 
à) quam vulgarem structuram propter ea, quae interposita sunt, libe- 
riore orationis cursu reliquit, Similiter orat. in. Androt. 15. p. 597. 
τοῦτο μὲν, non sequente τοῦτο δὲ, sed variata oratione «AX ἃ sidvrsg 
ἑωράκατε. Philipp. lll, 24. p. 117. τοῦτο μὲν — καὶ πάλιν. Herod. 
VII, 22. ibi Schwelghaeus. Vid. Godofr. Hermanni adnot. ad Viger. p. 702. 
et Matthiael gc. p. 288. n. 9. — τὰ παλαιὼ recte Reiskius pro adver- 
bio babet, nt, quemadmodum supra $. 39. τἀρχαῖα, antiquis tempo- 
ribus significet, adversante Schaefero, qui, signo coli post παραδέδο- 
ται posito, ταῦτά ἐστε suppleri vult. Quam interpretationem Hier: 
Wolfius praeivit vertendo: primum igitur de antiquis, ut nobis tra- 
dita sunt. — ες ἡμῖν ἀκούειν παραδέδοται. lisdem verbis Plutarchus 
in libr. de educat. p. 6. c. usus est, eaque Wyttenbachius flosculum 
Yhetoricum ex hoc Arístocrateae loco petitum dicit. Conflrmatur hoc 
Plutarchi testimonio ἀκούειν, pro quo ἀκοῦσαι in nonnullis libris est. 
— Verba ἐν μόνῳ τούτῳ τῷ δικαστηρίῳ usque ad oi δώδεκα «ol 
citant , ubi de vl et ratione τῇς γλυκύτητος orationis loquuntur, vete- 
res dicendi magistri , ἐμ δὰ μὰ de ideis p. 318. vol. 1ll., Maximus 
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8. 68 Planudes vol. V. p. 588;, Joatnes Siiceliota in scholfis voL VI. p. 598. 


anonymus in schollis vol. Vif. Στ. p. 1064. ed. Walz. Didt cirissi- 
mus ille artis. doctor ab tnitio capitis: Ἔννοιαι δὲ γλυκεῖαί τε καὶ 
ἡδονὴν ἔχσνυσαε μάλιστα μὲν πᾶσαι μυϑικαί. Ac sene tanta suavitas 
fuit εἰ tam pia fides fabularum, (Joann. Stceliota 1. c. παρέσχε ὧδ, in- 
quit, αὐτῷ χώραν γρήσασθαι μυϑιχοῖς i» τῷ xw ᾿ἀριστοχράτους ἡ 
δόξα καὶ ἡ πίστις τῶν ἀνθρώπων. CÍ. anonymi scholia ]. c.) ut haud- 
quaquam mediocria condimenta orationis. essent. Quocirca ees boni 


" "oratores delectationis cansa psssím eo cupidius receperunt, quo magis 


ipsorum consilio accommodatae essent. Certe Demosthenes hoc loco 
Martis et Orestis iudicia commemorat non modo ad audientes summa 
voluptate afficiendos , sed etiam ad docendos eos, quanta Áreopagi 
dighitas antiquis temporibus et malestas fuerit, quippe in quo dii vel 
fudicati sint vel sententíam tulerint. In quibus rebus commemorandis 
egregia oratoris ars animadversa est ab illis doctoribus in eo, quod 
non, quamvis data exspatiaudi occasione, ex tenui diligentia propreie- 
tates fllarum exposuit, quo modo aliquid temissi et languidi exortum 


"'esset ih narratione, sed eas summatim complexas brevi et alacri e£ 


incisa oratione pertractavit, ut cum suavitate una nervos et gravitatem 
conlubgeret. Namque illi hunc locum etiam a laude τῆς γοργότητος 
commendarunt: de qua dicendi virtute cf. Ernestii lexic. technol. s. v. 
— διενεχθεῖσιν ἀλλήλοις.  Dutivus ἀλλήλοις pendet a διενεχϑ εῖσιν. 
Orat. c. Boeot. de ποπι..93. p. 1001. c. Boeot. de dote 47. p. 1029. --- 
ὡς λόγος. In Barocciano libro, quem h.l. in apparat. crit. silentio 
praeterii, scriptum est dc ὁ λόγος. Solet tamen articulus in hac brevi 
dicendi formula deesse. Aeschyl. Suppl. 933. xdxet δικάξει τάματλα- 
κήμαϑ' , δὺς λόγος, Ζεὺς ἄλλος ἐν καμοῦσιν ὑστάτας δίκας. Eumenid. 
4. Sopb. Oedip. R. 1176. κτενεῖν νιν τοὺς τεκόντας ἦν λόγος. He- 
rod. lll, 5. ἐν τῇ λόγος τὸν Τυφὼ κεκρύφθαι. — VH, 199. τὴν. €z96a- 
λίην λόγος ἐστὶ τὸ παλαιὸν εἶναι λίμνην. Lucian. Halcyon. $.7. vol 
L p. 65. dg λόγος. advers; indoct. δ. 11. vol. Il. p. 369. τὴν μὲν 
ἔδουσαν Θρῆνύν τινὰ ἐπὶ τῷ ᾿Ορφεῖ, ὡς λόγος, τὴν λύραν δὲ αὐτὴν 
ὑπηχεῖν. "Theocrit. idyll. XV, 107. ἀνθρώπων og μῦϑος. Ita io- 
quuntur fabulosa et incerta narrentes; cf. Valken. ad Herod. VIL, f98.: 
pari modo utuntur dg φασι, dg λέγουσι, λέγεται, sed iisdem etiam, 
ubi certissima commemorant; quoniam res fama et auditione magis 
accipiebant quam scriptis. Vid. Frid. Aug. Wolf. prolegomen. Homer. 
p. LXXVII. Schaeferus ad Demosth. p.506, 21. p. 561, 98. Praeterea 
nemo verba og λόγος cum sequentibus conlunget, ut ἴῃ nonnullis ve- 
teribus editt. et in scholiis Maxim. Planudis 1. c. factum est. Neuc 


. enim narratíoni fidem conciliat duobus exemplis. ὑπὲρ 41:00084/ov. 
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esesi ἃ Marte, culus fiiam. Alcippen víolaverat: deque ee caede pri- 6. 66 
mum capitis iudicium factum: vid. Pausan. 1, 91, 7. 48, 5. ἔσει δὴ 
"Aetiog πάγος καλούμενος, ὅτι πρῶτος Aqng ἐνταῦθα ἐχρίϑη' καί μοι 
καὶ ταῦτα δεδήλωκεν Ó λόγος, eg “4λιφῥόθιον ἀνέλοι, καὶ ἐφ᾽ ὅτῳ 
xreivets. κριθῆναι δὲ καὶ ὕσεερον ᾿Ορέδτην λέγουσιν ἐκὶ τῷ φόνῳ τῆς 
μητρός. Οἵ, Dinhrchi orat. in Demosth. 87. p. 101. Apollodori bi- 
biloth. TII, 14, 2. ibique Heyn. et schol. ad Euripidis Orest. 1648., ad 
 Aristid. 185. B. ed. Frommel. De Orestis iudicio εἴ, praeterea Ott- 
fr. Muelleri dicta in addit, ad Aeschyl. Éumen. p. 157. δὲ. — καὶ 
τὰ μὲν δὴ παλαιὰ ταῦτα. Mi» δὴ particulae usitatae sunt, una re- 
absolutn, if transitione ad alteram, Affert Schaeferus Plat. de rep. γἉν 
X, p. 616. A. καὶ τὰς μὲν δὴ δίκας τε καὶ τιμωρίας τινὰς εἶναι. Xe-. - 
noph.:HeHen. VI, 5. 17. καὶ oi μὸν δὴ ᾿Δρκάδεςς. Adde Lysiae orat, 
t. Ergod. 17. p. 181. Xenoph. Anab. Il, 6, 28. et Aeschyl. Pers. 196. 
wal ταῦτα μὲν δὴ νυχτὸς ἐριδεῖν λέγω, ἐπεὶ δ᾽ ἀνέστην. Demosth. 
efat. de coron, 139. p. 378.. ubi ab eodem Sthaefero e Xenophonte 
᾿ exempla petita sunt complura, inter quae dubium Hlod Cyrop. If, 8. 
24. simili loco Anab. IIl, 2, 15. xol τότε μὲν δὴ περὶ τῆς Κύρου βα- 
σιλείας ἄνδρες ἦτε ἀγωθοί. firmatur. Deinde Reiskius e nonnullis li- 
bts pro ταῦτα sumpsit τοιαῦτα, quod modo ferendum esset, sl id^ 
Mbri pro cà παλαιὰ praeberent, veluti Aeschyl. Prom. 509. τοιαῦτα᾽ 
ph» δὴ ταῦτα. Pariter atque ταῦτα in eiusmodi transitionibus locum 
habent ταύτῃ et οὕτως adverbia. Xenoph. Hellen. VIl, 1, 19. He- 
rod. I, 14. Menior. 1,8, 15. — τὰ δ᾽ ὕστερον. Repete ταῦτα. — τοῦτο 
μόνον τὸ δικαστήριον — ἀφελέσθαι τετόλμηκεν. Quamquam potestas 
Areopagi Ephialtis decreto deminuta fuerat, in nullo tamen reipublicae 
s&tata ei iudicia de caede erepta sunt. Hoc praeter Demosthenem 
etiam grammaticus quidam in lezico rhetorico Photii edit. Lips. ad- 
luncto p. 585. testatur, cuius verba a Forchhammero in annal. litera- 
γῆς Darmstad. 1850. n. 83. opportune adhibita haec sunt: κατεστάϑη- 
σαν (οἱ νομοφύλακες) ὡς Φιλόχορος, Dre Ἐφιάλτης μόνα κατέλιπε τῇ 
ἐξ 'δρείου πάγου βουλῇ τὰ ὑπὲρ τοῦ σώματορ. Sed dictum Demo- 
sthenis incredibile visum est Schoemanno in libr. de οτάϊη, iudic. p. 143. 
Opinantl, oratorem Areopagi ormandi causa exaggeratione usum fuisse. 
Assentiuntur Boeckhius ín prooem. ind. lectt. Berol. hibern. 1826 — 
1827., Meierus in Museo rhenan. Il. p. 265. ss. Ottfr. Muelleras in 
additt. ad Aeschyl. Eumen. p. 118., quamquam ex parte inter se dis- 
erepentes. Fidem Demosthenes habet apud Pfintnerum de causis et 
ludiciis p. 1. p. XXL s., apud Forchhamnerum ín dispu(aüone de 
Areopago mon privato per Ephialtem homicidii iudiciis contra Boeck- 
kimm proposita, aliosque a C. Fr. Hermanno in antiquitt. publ. eom- 
17 * 





200 COMMENT.ARIUS 


΄ 


8. 66 memoratos. Optime meruit de hac re 'dissolvenda Godofr. Hermaunus 
jn dissertatione de hyperbole p. 17 — 19. , adiuncta Lysiae verborum 
orat. de caed. Eretosthen, e. 30.: τῷ δικασεηφίῳ τῷ ἐξ Aetíov πά- 
yov, d xal πάτριόν ἐστε xal ἐφ᾽ ὑμῶν ἀποδέδοται τοῦ qósov τὰς 
δίκας δικάζειν explicatione, qua bulus oratoris repugnantia, quae cum 
Demosthene videbatur esse, pine sublata est. Porro de coniunctione 

. yocabulorum concretae et abstractae notionis, ut hoc loco τυράννον 
et ὀλιγαρχίας, vid. Dissenii adnot. ad orat. de coron. p. 256. Cf. orat. 
de fals. legat. 184. p. 899. ὀλιγαρχίας ἢ τυφάννου σαρελέσθαι καὶ 
ὑμῶν. de Cherson. 66. p. 106. πόλεως ydo ἔγωγε πλοῦτον ἡγοῦμαι 
συμμάχους πίστιν εὔνοιαν. Denique pro οὐχὶ ante τύραννος poterat 
cum duobus libris et App. Francof., probante Schaefero, ow scrib 
propter concinmitatem membrorum. Orat. L. in Aristogit. 90. p. 797. 
οὐ πρύτανις, OU κῆρυξ, οὐκ ἐπισεάτης, οὐχ ἡ προεδρούονσα φυλὴ 
τούτου κρατεῖν δύναται. Verumtamen satius esse duxi libros sequi 
et plurimos et optimos. Vid. orat. in. Mid. 117. p. 552, — τὸ δίκαιον 
εὐρεῖν. Quae Areopagitae fecerint, ut, quid quaque in re i&stum es- 
set, inyenirent, Aeschin. orat. in Timarch. 92. p. 13. ita definit: οὐ 
γὰρ ἐκ τοῦ λόγου uósov, οὐδὲ ix τῶν μαρτυριῶν, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν αὐτοὶ 
συνίσασι καὶ ἐξητήκαφι, τὴν ψῆφον φέρουσι. τοιγάρτοι διατελεῖ τοῦτο 
τὸ συνέδριον εὐδοκίμοῦν ἐν τῇ πόμει. Unde Dinarchus quoque orat. 
jn Demosth. 6. p. 90. Areopagum appellat ἀξιόπιστον βουλὴν τὸ δί- 
xcu» καὶ ἀληθὲς οὐρεῖν. — De ἐνταυθοῖ vid. adnot. supra p. 221. — 
οὐδεὶς πώποτε — τὰ κριϑέντα. Eodem modo de sumíma Areopagi 
justitia iudicat Lycurgus orat. in Leocrat. 12. p. 149.: καλλεστον ἔχον- 
τας τῶν Eligsov» παράδειγμα τὸ ^ AQsíp πάγῳ συνέδριον, ὃ το- 
σοῦτον διαφέρει τῶν ἄλλων' Ompggrnolov, ὥστε καὶ παρ᾽ αὐτοῖς ὁμο- 

^ λογεῖσϑαι τοῖς ἁλισκομέφοις δικαίαν, σφιεῖσθαι τὴν κρίσιν. Cf. Aristid. 
Panath. p. 121. ed. Djnd. | 

8, 67. ταύτην — τὴν φυλακὴν. hoc praesidium civilatis, uti 
 Areopagus summo iure appellatur. Tory» γὰρ ὑπολαμβάνω, inquit 
Lycurgus in. Leocrat. 52. p. 177., μεγίστην γενέσθαι τῇ πόλει σωτη- 
gíos. — τὸ ψήφισμα τοδὶ. Primus ita scripsit lm. Bekkerus ex opti- 
τοῖς librig, quamquam rarior huias pronominis quam alterius τονεὶ 
apud Demosthenem usus est. . Cf. infra ὃ. 105. τὸ φήφισμα τοδί. pro 
Phorm. 62. p. 968, τὰς μαρτυρίας ταρδί. c. Macart, 26. p. 1058. τῶ 
δέ γε Μακαρτάτῳ τῳδί. orat. Hl. in Stephan. 24. p. 1136. σχέψασϑε 
δὴ καὶ τονδὲ τὸν νόμον. de coron. 207. p. 297. τουδέ. ia Mid. 32. 
p. 524. γνοίητ᾽ ἂν ἐκ τωνδί, in Timocr. 117. p. 787. ἐκ τωνδί. c. Cal- 
lip. 25. p. 1943. Non probandum tamen, quid differre utraque forma 
dicitur, Vid. Stallbaunii adnot. ad Platon. Gorg. p. 95. --- ἐξουσίαν 
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γέγρωφυ τῷ Χαριδήμῳ ποιεῖν ὅτε ἂν βούληται. ἐξουσία ποιεῖν dictam $. 67 
,est ut συγγνώμη βοηθεῖν, ἀνάγκη, ἄδεια ποιεῖν τί Orat. de syntax, , 
17. p. 171. ἀλλὰ ὅ τε βσύλεσθε ποιεῖν ὑμῖν ἐξουσίαν καὶ Güme» πα- 
ρασχευάζουσι. de íals. legat. 238, p. 415. ibid. 341. p. 450. in Τἰδιους 
9. p. 703. Isocrat. Philipp. 15. p. 85. ibid. 146. p. 111. Busir. 6. p. 
222. Areopag. 94. p. 146. In Aristocrutea supra δ. 15. ujfinitivam post 
ἐξουσίαν babes cum genitivo articuli positum. Non alia est intee 
utrumque dicendi genus differentia, quam quae de structure v. αἴτιος 
4. 62. exposita est. — συχοφαντίαν δέδωκεν calumniarum ansas sup- 
peditavit, ut oonvertit H. Wolflus. — αὐτωσί. |n uno libro οὐτωαέν, 
quam formam Kruegerus Xenophont Anab. VII, 6, $9. et Hoindorflus 
Plat. Gorg. p. 503. D. e codicibus receperunt. Atque in eiusmodi re- 
bas ubique cum codd. fadendum est. Vid. Buttmanni gr. ampk δ. 80. 
n. 2. et Schaeferi adnot. appar. crit. t. l.p. 63, 23. — φόνου δικάζεσθαι. 
Articulus τοῦ ante φόνου noB est necessarigs: eum omisi. de auctori, 
tate optimi libri. Paulo ante $. 66. δίκας «φόρου. — δοῦναι. καὶ λαβεῖν. 
Philipp. Ill, 44. p. 122. δίκας φόνου δικάσασϑαι.--- διομοῖται xev. ἐξω- 
λείας αὑταῦ καὶ yfmovg καὶ αἰκίας. Scriptaram διξξομδόεαι. a 'Tay- 
lore, Reiskio novisslmisque editoribus ἀκλπιηαίυη, quam tamen Seage- 
rus in adnott. ad H. Stephani thesaur. ed. Londin. p. 6728. tuetur, 
nemo hodie probabit. Sanctissimum iurisiurandi genus in Areepego et 
ceteris iudicis erat διωμοαία : hinc usitatum verbum est διορινύναι. 
Demosth. orat. c. Euerg. et Mnesib..70. p. 1160. εἰ διομεῖ δαὶ Παλλα- 
δίῳ αὐτὸς καὶ ἡ γυσὴ καὶ τὰ παιδία καὶ καταράσεσθε αὐτοῖς xal 
τῇ οἰκία. Antiph. de-caed. Herod. 11. p. 130. δέον os διομόδαφθαε 
Oqxo» τὸν μέγιστον καὶ (cyegósaro» ἐξωώλδια» αὐτῷ καὶ γόψες καὶ 
οἰκία τῇ σῇ ἐπαρώμενον. εἴ. de saltat, 16. p. 148. Orat. in Neaer. 
10. p. 1348. διομοσάμενος, ὡς —, ἐπαρώμενος iioi αὐτῷ καὶ yé- 
st, καὶ οἰκίᾳ. Etiam simplex verbum οἱ ἐπαρᾶσθαι usitata sumt, ut 
orat. in Mid. 119. p. 553. ὥμνυε μὲν κατ᾽ ἐξωλείαᾳ, c. Timoth. /66. p. 
1904. lors γὰρ τοῦτον ἐν τῷ δήμῳ Opógayra καὶ ὁπαράμενον «9s 
ἐξώλειαν. Lysiae orat. in. Eratosth. 10. p. 191. ὥμοσεν ἐξούλλειαν bev- 
τῷ καί τοῖς παισὶν ἐπαρώμενος. Demosth. oyat. in Timocrat. 151. p. 
747. ἐπαρᾶσϑαι ἐξώλειαν ἑαυτῷ xal οἰκίᾳ τῇ ἑαυτοῦ. Aeschin. in 
. Tuparch. 115. p. 16. τὴν ἐξώλειαν αὐτῷ ἐπκαρασάμενός. ᾿Εξώλεια 
idem est quod πανώλεια, πανωλεθρία. ln eadem re vulgare est ad- 
lecivum ἐξώλης. Demosth. orat, de fals. legat. 71. p. 363. ἐξώλη 
ποιεῖν αὐτὸν xal γένος καὶ οἰκίαν. Aeschin. de fals. legat. 87. p. 89. 
ἐξώλη τε αὐτὸν εἶναι ἐπαρᾶσθαι xal τὴν οἰκίαν τὴν αὐτοῦ. ia Cte- 
siph. 111. p. 69. καὶ ἐξώλεις εἶναι καὶ ᾿αὐτοὺς καὶ οἰκέας καὶ γένος 
τὸ ἐκείνων. Andodd. de myster. 196. p. 16. ἢ ἐξώλῃ εἶναι καὶ αὖ- 
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8.07 τὸν καὶ τὴν olia». De hoc fnhumarntets plenissimo iureiurando, 
quod etiam apud alios populos obtinebat , ef. quae dicta sunt a Dor- 
villio ad Charit. p. 406. ed. Lips. , Spanhemio ad Aristoph. Han. 594., 
Ὑ ΕΟ Ma HuRt Helen; at 1. p. 889. et Maetsnero ad Antiph. 
P 206. 

9. 68. τὸν ευχόντα τιν᾽ ὄρκον τοῦτον ποιήσει. Ita oratorio more 
circümscribit, quem Antipho de caede Herodis 11. p. 180. ἄρχον τὸ» 
μέγιστον νοὶ ἰσχυρότατον dicit. Verba ad exemplum Reiskli sic structa: 
οὐδὲ ποιήσει τοῦτον (τὸν ὅρκο») τὸν ουχόννα τιν᾽ ὄρχη reddas nostra 
lingua: und nicht wird er diesem Schwur als einen stemlich ge- 
w0hnlichen acheoóren. Offendit Schaeferus in pronomine «y, ut per- 
vellet pro eo in codicibus legi τὸν, sed nihii in eo offensionis eet, 
modo meminerimus, τυχόντα ea vi, quam h.l. halet, sime articulo 
dici non posse: cuius loco adiectivum οἱ positum cogitaveris, neque 
articnlo opus erit neque in τερὰ haerebimus, De tig cam adiectivis 
iuncto vid, Passovil lexic. s. v. n. 4. Deihde non recte Dissentos 
cum hoc dicendi genere comparat in adnot. ad orat. de coron. p. 938. 
verba elus 6. 248. καὶ πότερον qawival τινα τῶν 'Elujvov τὸν ταῦ- 
τὰ κωλύσοντα ποιεῖν αὐτὸν ἐχρῆν. et Sophod. Oedip. R. 107. τοὺς 
αὐτόεντας χειρὶ τιμωρεῖν τινάς. ubi Godofr. Hermannus vim pronominis 
bene explicat: (ncertum esse, qui. sint tlli, qui ocoiderint Latium. Wor- 
tnsse tnmen τοῦτο pro τοῦτον, ut ín edit. Turic., ad: optimos Bekkeri bros 
scribendum est, ot referatur ad τὸ διόμνυσθαι κατ᾽ &olsíog: 'quo de 
usu vid. Schaeferl adnot. ad p. 1205, 8. Bernhardyi synt. p. 981. — 
στὰς ἐπὶ τῶν τομίων κάπρου καὶ κριοῦ καὶ ταύρου. Tale sacrum, 
quod Ὁ tribus animalibus, apro, ariete et bove constabat, τρεττὺς 

, &ive τρεῖτύα vel ἐντελὴς θυσία vocabatur; hinc ὀμόσαι καθ᾽ ise» 
τελείων. Romani dicebant suovetaurilia. Super eorum prosecta, quae 
&ine dubio testicoli erant, ii, qui iusiurandum sanctissimum deierabamt, 
stantes vel manus imponentes, si scientes fallerent, sibi suisque . et 
'toti generi perniciem imprecabantur. Antiph. de caed. Herod. 88. p. 
139. Pausan. Eliac. V, 34. didt ἐπὶ κάπρου κατόμνυσθαι τομίων et 
paulo post τὸν κάπρον, καθ᾽ ὅτου τῶν τομίων ᾿Δγαμέμνων ἐκώμόσσεν. 
Dionys. Halic. antiquitt. lib. V. ab init. στάντες ἐπὶ τῶν τομίων epo- 
“σαν. et Antiph. de caed. Herod. 19. p. 130. δέον αὐτοὺς τὸν αὐτὸν 
ὅρκον σοὶ διομοσαμέγους καὶ ἁπτομένους τῶν σφαγίων καταμχρτο- 
ρεῖν ἐμοῦ. cf. Aeschin. de fals. legat. 87. p. 39. τέμνοντας τὰ τόμια. 
ibique Bremii adn. Add. Wesseélipgium ad Herod. Vl, 58. Matthaeum 
de iudiciis p. 164. Wachsmuthii antiquitt. Hellen. Π 1r. p. 299. — ὑφ᾽ 

ὧν ài, 1. e., a certis quibusdam sacerdotibus, qui ad hanc rem. con- 
"ἰδ orant. — ἐν αἷς ἡμέραις καθήκει. V. e., dicbus statis et legiti- 
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mis. Noa fecil est, quod nonnulli librl habent, προρῴκει. — Vid. S. 68 
legem in orat, in Neaer. 78. p. 1371. propositam , ubi haec: τὰ ἑοβάκ- 
paar γεραίρω τῷ “ιονύσῳ κατὰ rd πάτρια xal ἐν τοῖς καϑήκουφ, 
χρόνοις. ibid. 80. p. 1372. ἀνέβηκαν εἰς Ἄρειον méyo» οἱ ἐννέα ἅ ἄς- 
ζοντες ταῖς καθηκούσαις ἡμέραις. c. Macart. 67. p. 1078. ποιεῖν τοὺς 
προρήκοντας ἐν ταῖς καθηκούσαις ἡμέραις. de fale. legat. 185. p. 399. 
εἶτ᾽ ἐκαλησίαν ποιῆσαι καὶ ταύτην, ὅταν i» τῶν νόμων καϑήκη. Vid. 
Valkea. ad Ammon. μ..7. — ἐκ τοῦ χρόνον. Deo ἐκ praepositione 
vd. Bemhardyi syntax. p. 228. — ἀπενεγκάμονορ tanguam merces 
dem auferens, ut Schaeferus. interpretatur. Aeschin.. adv. Tinarcb, 
9$ p.13. despégero εἰς τὸ καϑ' ἡμέραν ἔϑος. et ibid, 97. p. 14. 
ἕκαστος. σούτῳ δύ᾽ ὑβολοὺς dxogegd» ἔφερε τῆς ἡμέφαοι, quod eM 
ἀποιδφδαύνειν. Non aptum est ἐπενεγκάμενος, quod h. 1, jn nonnullis 
libris invegitur. — πλέον οὐδ᾽ ὁσιοῦν ἔξεε mihi] amplius ac ne mini- 
mex quidem menciscetur. Dictionem istam aio» ἔχει. bene er. 
plkuit Spohszius ad lhzocrat. Panegyr. ab init. Οἱ, Goetiling. ad Ari- 
siot. polit. p. 315. Lectt. Andocid. p. 65. Ka. oretor usus est, ut, | 
quod beme ladicavit H. WeMius, abstineret a verbis male ominatis.  . 
Ceterum ad rem xf. Lyourg. adv. Leocrat. 79. p. 192. co)c.9509Q . : 
οὔτ᾽ d» ἐπιορκήσας τις λάθοι, οὔτ᾽ ἂν ἐκφύγοι τὴν dx αὐτων. τιμῶ» 
οίαν, ἀλλ᾽ εἰ μὴ αὐτός, οἱ παῖδές ye καὶ τὸ γένος ἅπαν τὸ ταῦ 
ἐπιορκήσαντος μεγάλοις ἀτυχήμααι περπίπτει. et qune ibi ex aliis 
scriptoribus contulit Maetznerus, 

6. 69.. ixsívow μὲν ol νόμοι κύριοι κολάσαι. Βίδι, CORTA PNA 
in potestate legum esse, ai spectes eius poenam, Nam in hac coü- 
stmactione infaitivus par est accusativo, qui nominibus per epexegeain 
additur. infra $. 209. tà κυρίῳ τῶν φόρων γενομένῳ τάξαι ᾿Δριστεί- 
δῃ οὐδεμιᾷ δραχμῇ πλοίω τὰ ὑπάρχογαα ἐγένετο, socrat. Pbilipp. 
146. p. 111. αολλῶν αόλειον ἐξουσίαν ἔλαβε, τὰς μὲν ἀναστάτανρ. 
ποιῆσαι, εὡς δ᾽ αὐξῆσαι, τὰς δ᾽ ὅπως ἐβουλήϑη διοικῆσαι, Thucyd. 
V, 15. ἐπιθυμία τῶν ἀνδρῶν κομέσασθαι. lll, 6. καὶ τῆς μὲν θα» 
λάφεης εἶργον μὴ 'χρῆσθαι τοὺς δὲυτιληναίους. Herod. V, 88. ἔδεε 
Téo δὴ συμμαχίης τινᾷρ oi μεχάλης ἐδευρεθῶσαι. Theocrit. idyll. 
XX, 25. Κάστορος, ἢ πρώτου Πολυδεύχεος ἄρξομ᾽ ἀείδειν. Praeter. 
haec exempla complura dederunt Seboemaunus ad ἰϑδαϑιμῃ p. 270., 
Personus et Sohaeferus ad Eurip. Med. 1896, item. Schaeferus ad 
Sophocl Elec&r. 549. HReisig. ad Oedip. Colon. 1490. Doederlin. spe- 
em. p. 28.3. Of. edág Matthiaei gram. p. 1049 et 1804. Ζολάδαε, 
pto quo xeiAdcse et κολάζειν in aliquot libris exstat, rectisskpum est, 
Vid. sepra. $. 81. oi θεσμοθέναι τοὺς iaà φόνῳ φεύγοντας "»ύριοι 
᾿ ϑανάτῳ ζημιῷφαί, sinc. de fala. legat. 137. p. 388. οὐδὲ τοῦ ἐῆν ὄννα | 
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6. 69 κύριον αὐτῷ βεβαιῶσαι. in Androt. 4 p. 694. ἐφεῖναι δὲ τοῦτον Bv 


ὑμῖν πολλῶν ἕνεκα ἄξιον κολάσαι. in Nener. 109. p. 1882. καὶ πκύφεοί 
ἐστε κολάσαι. Denique de vi legum conf. Demosth. orat. in Mid. 86 
p. 524. fbid. 924. p. 586. Antiph. de caede Herod. 47. p.185. Οὐ- 
gmetorum enim eret parricidam legibus radere puniendum , neque per 
se ab eo ultionem petere. Vid. Wachsmuthii andquitt. Hellen. IL 1. 
p. 284. — καὶ οἷς woogréeevai ναῦνα. Praeter magistzatus (vid. $&. 81.) ad 
€am rem constitatos sine dubio etiam undecemvirl rerum capitaliem intelli- 
gendi sunt, quos Antipho de oaede Herod. 17. p. 131. ἐπιμελητὰς νῶν ma- 
xoveyev dicit. ταῦτα cum uno libro Z omisit edit. Turicensis. — τῷ δὲ £x 
δεῖν διδόνεα δίκην ἔξεστιν. ut isto modo saltem se ultione expleret. Ott. 
MueRerus in additt. ad Aesahyl. Eumeu. p. 127. C. Fr. Hermanni antiqui. 
publ. δ. 104. n. 9. — πέρα δ' οὐδὲν τούτου. - Animadverte adverbium 
a casu suo diremtum; paries χωρὶς orat c. Olympiad. 15. p. 1171. 
χιλίας δραχμὰς χωρίς xov νειμέναρ τοῦ ἄλλου doyvolow, ubi regle 
κειμένως idem est ac χωρισθείδαρ. Vid. Funkhaenel. ad Androt. p. 99. 
Bershardyi syntax. p. 199. — τὸ μὲν νῆς διωομοαίας ταὐτά. retée 
iurisiurandi oudem. τὰ τῆς διωμοαίας vertit H. Wolfius celunemias 
iusiuraudum , quas| scriptum sit ἀνεωμοσίαρ. Sed διωμοσία valet 
etiam de réo: de qua re vid. Meierl et Schoemanni libr. de ordine 
fudic. p. 635. e. — τὸν πρότερον δὲ ἔξεστιν εἰπόνεα λόγον μεταστῆναι. 
Licebat etian. οὐκόνει dicere, ut Antipho de caede Herod. 18. p. 181. 
de eadem re: ἀπολογησαμένῳ τὴν προτέφων ἐξὴν ἐξελθεῖν. Aocusa- 
tivus autem ex lege attractionis quam dicunt, coniunctus est, quem- 
edmodum saepe, cum infinitivo: orat. ia Nemer. 106. p. 1881. καὲ 
ὕστερον οὐκ ἐᾷ woynscDn, ᾿ϑηναῖον ἐξεῖνωα.. Lysias orat. in. Euamdr. 
5. P» 125. 6r αὐτὸν οὐκ E£eoren. ἀσελγαίπειν. — Plat. Cratyl. p. 400. B. 
ἔξεσει δὲ καὶ ψυχὴν κομψενόμενον λέγειν. Xenoph, Cyrop. Ii, 1, 15. 
less: δ᾽ ὑμῖν, εἰ βούλεσθε, Lafóvrag ὅπλα εἰς τὸν αὐτὸν ἡμὲν κίο- 
δυνον ἐμβαίνειν. de rep. Lacedaem. V, 7. οὐδὲ γὰρ ὑκὸ φανοῦ τὸν 
iv. ἔμῳφφαυρον ἔβεσει πορεύεσθαι. — Vid. Matthiaeus gram. 6$. 536. 
p. 1054. et quas Stallbaumius citavit ad Platon. Kutyphr. p.32. Quod 
wterque Sauppius, aker in Jabni aun. 1882. Hl. VI. 1. p. G0, elter in 
adnot. ad Xenoph. Memor. p. 5. contendunt, accusativum in usu esse 
apud scriptores , ubi id, quod licitum sit, universe eloquantor, goa ad 
singulos, quibus liceat, referant, vel distinctiorem in eo actionis no- 
tionem inesse videri, id non omnibus locis neque ab omni parte ve- 
rum esse arbitror. De verbis ed» πρότερον — λόγον cf. Polluc. Ouo- 
mast. VIll, 117. μετὰ δὲ τὸν πρότερον λόγον ἐξῆν φυγεῖν πλὴν οἷ τες 
φονέας εἴη ἀποκεονώς. et ibid. Vil, 99. ibique Kuehn. Antipho tetral. 
lil. à. igit. Utrique et accusato et reo permissum erat bis orare, 





IN ORATIONEM ARISTOORBATEAM. 3608 


huleque post. priorem orationem, οἵ causae suae diffMeret, solum ver- S. 69 | 
tere. Vid, Matthiaeus de iudicis p. 167. Hefferus de re fedidali 
Athenieus, p. 864. Wachsmuthil antiquit. Hellen. Il. 1. p. 969.889. 
et 341. — De μεναστῆναι vid. ad S. 89. p. 203. 

$. 70. οἶτινές mov ἦσαν, εἴθ᾽ ἤρωες sive θεοί. Vide Hetmoge-. ' 
nem de idela p. 223. vol. III. , ubi de vi et nature τῆς σεμνότητος 
eiusque variis generibus disserens hunc locum affert: ὡς γὰρ εἰδάτας 
ἐπφιβῶς, inquit; δεῖ λέγειν καὶ dev ἀξιώματος, ἀλλ΄ οὐκ ἐνδοιάξοφεας, 
ὅτε τούτου φροντίζοιμον, νῆς διωρκοῦς λέγω σεμνότητος, ἀλλὰ μὴ p 
ἄλλον τινός. τὸ γὰρ, sits ἥρωες ἦσαν εἴγε ϑεοί, σεμνὸν Ov, mido» 
ἔχεε τοῦ πολιειποῦ καὶ πιθανοῦ κατὰ τὴν ἐνδοίασιν. quocum conten- | 
. dns anonymi scholia ad ideas Hermog. p. 962. s. vol. Vli. p. IL: Ul- 
pleni scholia ad h. l. [ncrebuit per legum letores opinio, diis esse 
«a tribuenda, quoram ipsi auctores erant, sive quod, ut Diodori Siculi 
Bb. 1, 94. verbis utor, admirabile et divinum prorsus iodicarent esse 
illud commentum, quod utilitatem societati humanae allaturum' esset, 
sive quod multitadinem ad excellentium et potentiam eorum, qui leges 
iwveniise diperentur, respicientem , dicto magis aadientem fore existi- 
marent. Of. Stab, XVI p. 11050. Sed orator rem proponit ut do- 
biam, ita tamen ut dignitas orationl non desit eique probabilitas con- 
cilietur. Eadem res apud Platonem principio legum versatar in dispu 
tuione trium illorum hominum, Atheniensis hospitis , Cliniae Cretensis 
οἱ Megilii Lecedaemonli. Antipho tamen orat. in neverc. 8. p. 111. 
babuit opinionem , esse leges a dii» traditas: dicit enim: Ζόέομαὶ δ᾽ 
ὑμῶν, — τιμωρῆσαι πρῶτον ub» νόμοις Ἰτοῖς ὑμετέροιρ, οὺς παρὰ 
τῶν θεῶν καὶ τῶν προγόκων διαδεξάμενος κατὰ τὸ αὐτὸ ἐκείνοις 
δικάζετε. ab eo non differt auctor orat. ἔν in Arístogit., quae inter De- ΕΣ 
meostheniacas est, $. 16. p. 774. πᾶς ἐσεὶ vÓuog εὕρημα μὸν καὶ ó6- / 
qo» θεῶν, δόγμα δ᾽ ἀνθρώπων φρονίμων. Cf. Georgii progymnasm. 
vol, H. p. 586. ed. Walz. Verbis proximis effertur humanitas .legum 
latorum, quo magis iudices asperitatem scriptoris psephismatis sen- 
lant: in quod attenderunt scholia εἰς στάσεις p. 416. vol. IV. , Maazi- 
mus Plenudes P- 287. vol. V. et anonymi scholia p. 840. s. vol. VII. 
p. 1. Verba οὐκ ἐπέθεντο τοῖς ἀτυχήμασιν significant: nom per vim 
inseotati sunt. casus. infortunatas, sive, ut brevius cum Schaefero 
vertamus : non imolarunt in casus infortunatos. Pro οὐκ ἐπέθεντο 
vitiose scriptum est in anonymi scholiis L c. οὐκ ἑῶντο. — ἕν γὰρ 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν, Orat de fals. legat. 201. p. 404. πρὸς ἕν οὐδ᾽ ὁτιοῦν 
τούτω: ἀπολογήσεναι, ubi Schaeferus interpretatur: πέῤέ ne quidiibet 
quidem , b. e. plaue nihil, Sed non probaverim, quod grammaticos 
apud Bekkerum ín agecdot. p.188, 29. et Bastium ad Gregor. Corinth. 

N 
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6. TO p..67.-sequatus via Begatiae non tantum ad sequemtem vocem perti- 
mere, aed etium ad antecedentem reflecti contendit. Eodem | modo ὃν 
οὐδὲν orat. in Mid. 12. p. 548. Thucyd. Hi, 61., pro quo sine came 
ἂν οὐδ᾽ ἕν scribi mavult, iotelligendam ense. Moe enin falsum esse, 
inde appuret, quod tale quid noà cogitemus, nbi οἷς sequente simplice 
negativa antecedit, velud orat. I. c. Onet. 8$. p. 878. μέαν ἡμέφαν 
οὐκ ἐχήρευσεν. et quae ibl Schaeferus adiungit, Xenoph. Anab. V, 
6, 12. ὡς ἕνα ρὴ καταλείπεσθαι ἐνθάδε. Dionys. de composi. verb. 
p. 946. ed. Schaef, d ταῖς τοσαύταις γραφαῖς, ἃς καταλέλοιαδεον é 
ἀνὴρ, μέαν οὐκ ἂν εὕροι τις φελίδα συγχοιμένην εὐευχῶς. Adde 
Pintarchi Locull. c. 29. ὅτε δραχμὴν » pii) ἐς τοῦ δημοσίον φταμεείοῳ 
μὴ λαβὼν αὐτὸν ἐξ αὐτοῦ διῴκει τὸν “πόλεμον. in his οἷς ama vi co- 
gitendet est, quam oppositionem faciat, v. c. apud Plutarchum cam 
antegresso πάμπολλα. Neque aliter res so habet. cum ὃν, οὐδ᾽ ὁτιοῦν. 

. Nostro loco ὃν oppositum est superiori πάντα. iita. quoque in erat. de 
fais. legat. |. c. Bem clatiorem tibi facies, si. enunciatum, in. quo feta 
eonmluncta sunt, ln Iaterrogationem et respoasionem solveris: ὃν 9e» 
ἕνε τούτων ἐν τῷ ψηφίσματι τῷ τούσον; οὐδ᾽ ὁτιοῦν. quae tm in 
'unum colerunt. Oerte isto. mode optime liquet, vim nagativhe ad 
ὃν nom posse reflect. Ac differunt ἕτε οὐ et stozà ov eb οὐκέεε el 
οὔνοτε. - Vid. Godeír. Hermanni adnot. ad Sophosl Trach. 161. Ma 
Aristopb. nub. 1378. ἐγαὶ δ᾽ Fr ovx ἠνεσχόμην megis placet, quam 
Βα εκ scriptera. “Οἵ. Oedip. tyr. 24. Philoct. 1217. Euripid. Alc. 
196. — πρῶτον μὲν παρ᾿ ὃν τοῦτο v0 OrxuxemjeioP xol παρὰ τοὺς ye- 
γραμμένους νόμους --- τὸ ψήφισμα εἴφηται. Hoc loco quamquam ia 
codicibus malis, optimo etiam Parisino X, accusativi. ἔν τοῦτο τὸ ée 
κασέήριον cum παρὸ praepodtiene in genitivoa mofati sànt, (tamea 
verissima esse puto receptam leconem, retemtam a Heiskio et δὰ 
Im. Bekhero et Dindorflo comprobatam. Beiekius tamem im adnot 
tionibus e libro Augustane L scribendum csse pntavit, πρῶτον» μὲν. παρ᾿ 
ἑνὸς τούσου τοῦ δικαστηρίου τοὺς γεγραμμένους νόμους, omisais καὶ 
παρὰ, quod omnes libri habent, ante e. yeyo. νόμους. eunique Schae- 
feras, quia ferri plane non possit τὸ ψήφιαμα εἴρηται παρ᾽ ἕν τοῦεο 
τὸ δικαστήριον, sequutus est. — Deinde nuperrime exstitit doctissimus 
Funkhaenellus in. agn. Darmstad. 1841. n. 116. p. 961. et ἃ duobas 
Altis paululum recedens, eolo altero παρὰ omisso, proposuit: πρῶνον 
μὲν παρ bvóg τούτου τοῦ δικπασεηρίον καὶ rovg γεγφαμμένους νόμους. 
Sequuti sunt editt. Turic. Prius idem ille disputavit ia quaestionibes Demo- 
athen. p. 64. 6. de lisdem verbis et wulto rectius quidem, quam hoc ultime 
tempore ; ibi enimdefeadit receptam scripturam nihilque"mutavitin ea, aisi 
ut, quod Relekio necessnrium ante γεγραρμόνους σόμουε visum erat τούτον, 
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istud pronomen Ín zoótóvc matktum post παρὰ iutersereret , scilicet at 6, 70 
ne omnes omnino leges intelligerentar , quum s0lae . Areopagiticae in- 
telligendie sint. Némo autetn prenomen desiderabit hoc loco omis- 
sunr, et tamen leges in Areopago usitatas intelliget. Sed quod ad co- 
dices illos, quorum vestigiis viri iffi doctisvimi adhaeserent, attinet, egó 
quidem eorum auctoritatem hoc loco puto valde suspectem fleti eo, 
quod f iis vel parva vel maior mutationis cupido animadverfitur at- 
que in sullo, nísi i Augüstano Ll. et duobus Im. Bekkeri, probata 
ab Hlis scriptura plane expressa est, ut dubitari nequeat, quin ea pau- 
: jatim e correctione fluxerit. Id iam ihde colligas, quod in omnibus 
libris alterum "παρὰ fnvenitur, a nullo terítttum, quod tamen neoeesarie 
omittendum erat, ut genitivi ad τοὺς γεγφ. νόμους reletri possent, 
Nimirum correzerunt libraril verborum alii unam οἱ alteram partem, 
deinde alii totam eorum complexionem immutarunt, non respicientes 
sequi rursus παρὰ, quod stare amplius non posset, genitivis ante illa- 
tis. Παρὰ igitur residuum ex integra lectione mansisse nobisque cer- 
tissimam factae hoc loco in libris corruptionis significationem dare 
censeodum est: nam nemo id librariis originem suam debere suspica- 
bitar, certe id ortum esse deberet ab iis, qui pro genitivis ante po- 
suiesent accusativos. — Deinde, quod gravieshuum est, si scripsiaset 
boc loco orator, «uod illi codioes habeat et viri llli ex lis adsci- 
verant, id prorsus fuisset perversum, quia tum tantum de legibus, 
quae ad Areopagum pertíaereat, neque de ipso Areopago eiusque in- 
stitutis cogitandum fuisset, quamquam antegressa expositio demonstrat 
et iudieli ipsius auctoritatem et eius legea esse ab Arístocrate neglectaus. 
Denique confirmant veritatem receptae scripturae cum quae ante $. 67. 
dieta sunt: ταύτην τοίννν τὴν φυλακὴν xal τὸς ἐν ταύτῃ νομέμους 
ετιπωρέοας παραβὰς, tum quae infra $. 78. sequuntur, abi cum Palfadio . 
rursus Areopagus indicatur: ταῦτα μὲν δὴ δύο τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα 
δικαστήρωας καὶ νόμιμα ἐκ παντὸς τοῦ χρόνου παραδεδομένα οὕτως 
ἀναιδῶς ὑπερπεπήδηκεν. et $. 75. τρίτον τουτὶ δικαστήριον» καὶ τὰ 
τούτον νόμιμα παραβεβηκὼς φαίνει. Quod autem Schaeferus vexisti- 
mat, esse iasolens dictum εἴρηται τὸ ψήφισμα παρ᾽ ἕν τοῦτο «εὸ δικα- 
σεήρεον, ἰὰ quidem ab eo recte animadversum est, sed non observa- ᾿ 
tum, quod debebat, istam insolentiam bene mitigari interpositis verbia 
«αρὰ vovg γεγραμμένους νόμους. quae frequentissime cum εἴρηται 
coniunguntur. Neque hoc respexit Funkhaenelius ia quaestionibus 1. c., 
quamquam habuit operae pretium, allata simili ex Aristoctratea dictione, 
qoa tamen ad probandum nibil efficitur, Schaeferi commentum refu- 
tare. . Sed ín omisso ante proxima ἄγρωφα νόμιμα articulo consentio 
cum Funkhaenelio, qui in ann. Dermstad. lc. huno usua exemplis 
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4.70 ex Olynth. ll. 4. 9. τὰ χωφία καὶ λιμέναρ. et Lycurgi orat, in Loocrat. 
6. 80. ἐν volg Δεωκράτους oixíseig καὶ θεραπαίνωις, sumtis illustra- 
vit. Omiserunt articulum nostro. loco codices si nom omnet, at opiümi 
tamen, $um eliam editiones veteres, neque necessitas loquendi mos 
premit, ut eum inferamus in orationem, quamquam substantivis νόμους 

- ἱ ἄχραφα νόμιμα diversae rea significantur. Optimis enim scriptori- - 

"bus lex eat, ut duobus substantivis per καὶ! coniuactis vel eimsdesm 
vel diversi generis, ante alterum articulus non repetatur , ubi ea una 
notione comprebendi possunt. . lta h.l νόμοι et ἄγραφα  vóplpa, 
quamvis per se diversae notionis, tamen ia unum confluunt relata ad 
Áreopagum: de qua lege bene disseruerunt Engelhardtus ad Piatoais 
Meuexem. p. 252. e. et Dissenius ad orat. de coron. p. 574. Etiam in 
edit. Turic. articulus deest. / 


Iudicium ἐπὶ IIa1A«8díq. 

6.71. “εύτερον δ᾽ ἕτερον δικαστήριον. In his ὕτερον apponiter 
non e pleonasmo,, sed significatur expresse hoc vocabulo, diversum 
esse boc secundum iudicium ab Areopago. Vid. adnot. ad 8$. 74. Dicta 
esse etium ἕτερος ἄλλος et ἄλλορ ἕτερος observat Godofr. Hermannus 
ad Viger. p. 722. Οἱ, Maetzneri adnot. ad Lycurg. p. 198. — φανή- 
σεται. Plenius alibi dictum est futuro bis -additis: ἐὼν exoxcr, ἄν 
τις ὀφϑὼῶς σκοπῇ, ἐὰν βούλη δικαίως σκοπεῖν, ἐάν τις βούληται: σκο- 
mtiy. Vid. orat. c. Leptin. $0. p. 466. de coron. 817. p. 830. 298. 
p. 325. 305. p. 826. — τὸ ἐπὶ Παλλαδίῳ. De bülus ludidi nomime, 
origine et muneribus vide quae refert Pausan. lib. I, 48. 9. et Eustha- 
thius ad Odyss. A. p. 1419. 59.: δικασεήριον ἱστοροῦσιν ᾿4ϑήνηαιν 
ἐπώνυμον τῆς Παλλάδος " ᾿Αφισεοφάνης: "ἤχων κτενῶ cs τέχνον. ὁ δ᾽ 
ὑπεκρίνατο, ἐπὶ Παλλαδίῳ τἄρ᾽, ὦ πάτερ, δώσεις δίκην ἐδίπαξον δὲ 
κατὰ Παυσανίαν ixsi ἀκουσίους φόνους ἐφέται. οἱ de hoc Aristopha- 
nis fragmento Volkm. Fritsch. ia. comment, de Daedal. p. 129. ΟἹ. 
Harpocrat, s. v. ἐπὶ Παλλαδίῳ, Phanodemi fregment. p. 11. et qui 
jbi a Car. Godofr. Siebeli citati sunt, Matthiaeus de iudiciis p. 149. s. 
Heffterus de re iudiciali Athen. p. 156. 365. Méeierus et Schoeman- 
nus de ordine iudiciorum Athen. p. 15. s. et p. 143. Ottfír. Muelleres 
in addit. ad Aeschyli Eumenid. p. 155. Tittmaanus de constütatione 
rer. publ Graec. p. 223. loan. Dider. de Riemerus im specim. crit. 
in Demosth. orat. adv. Aristocr. p. 21. s. Wachemuthius antiquitt. 


; 3E Hellen. Il. I. p. 8920. et C. Fr. Hermannus antiquitt. publ. 6. 103. 


Constat, in hoc iudicio. Ephetas iudicasse. De iis iam supra p. 198. 
nonnulla à me exposita sunt: alia bona venia lectorum cumulatiore 
mensura his addam, sed spero ea, quae dicturus aum copiosius , te- 
nebris buios partis rerum antiquarum aliquam lucem allatura esse. 
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Ephetae sunt lodices. numero quinquaginta et unus, ita dicti, quia is S71 
commissa erat cognitio causarum capitalium , 1. e παρὰ τὸ ἐφεθῆναε 
evroig τὼ τῆς κρίσεως, ut Harpoeratio s. v. ἐπὶ Παλλαδίφ dicit, rem 
aliquams emarrans summae antiquitatis. - Aliter acceperunt nomen Mat- 
thiaeus de iudiciis Athen. p. 146., C. Fr. Hermannus quaest. de iure 
et auctoritate magistrat. apud Athen. p. 62. et 68. et antiqq. publ. 
8. 108. n. 2., aliter. Buttannus gram. ampl. ll, p. 826. et Ottfr. 
Muellerus in additt. ad Aeachyli Eumenid. p. 154. Of. Meierl et, Schoe- 
ménai adnot. in libr. de iudiciis Athen. p. 16. Non dubito tamen, 
quin passiva vocabuli significatio exemplis aptissimis iisque partim al- 
latis bene defendatur. Ad demonstrandum, quo pacto se munus eo- 
rem diversis temporibus habuerit, magno momento sunt dicta Pollucis 
Onosmest. VIII, 125, ad fideu optimorum, ut opinor, composita aucto- 
rum. Primus constituit Draco Ephetarum collegium eosque quinque 
idis foris (τοῖρ πέντε δικαστηρίοιθ)., in quibus antiquitus de rebus ca- 
pitis iudicabatur, praefecit Ante Draconem cura rerum capitalium 
demandeta erat βασιλεῖ sive archonti secundo, qui succederet vicarius 
muneri, quorum propria iuris capitalis administratio esset, 

gaod in rebus divinis et caeremoniis, quas illi soli noverunt, niteretur. 
Βασιλεὺς causas nonnullas cum sociis ve] solus cognoscebat , vel pro 
gravitte earum adhibito lectissimorum virorum concilio. Quum au- 
tem turbnlenta inciderent tempora et certamina cruenta fierent, mon 
sufiecisse siugulorum opera et cura videtur, neque poterant optimates 
Írequenier in rebus peragendis interesse; quapropter in iis ἃ Dracone 
vicaria fides Ephetarum sapponebatur. In hanc rem interpretor ex- 
trema Pollucis 1, c. verba πρότερον rov βασιλέως τοὺς ἐπ᾽ ἀκουσίφ 
φόνῳ κρινομένουρ ἐξετάζοντορ ὁ Δράκων παρέδωκε τοῖς «ἐφέταις τὴν 
τἰρέσεν, ἐφέσιμον ἀπὸ τοῦ βασιλέως πεποιηκώς. i. e. ludiclo & rege 
ad potestatem Ephetarum translato. Non enim reliquit res soli regi 
disceptandas, sed' eas ad Ephetarum arbitrium reiecit. Quare noli 
ista verba cam Matthiaeo et C. Fr. Hermapno aliisque ita intelligere, 
ut, si litigantes acquiescere in regis sententia nollent, ab eo ad Ephe- 
tas provocandi veniam datam íuisse dicas: quo certe instituto non 
compositae et imminutae illius temporis turbae et lites, sed longius . 
productae et auctae fuissent, quod a legislatoris consilio abhorrebat. 
Conferas cum grammatici verbis ea, quae ab oratore de Haloneso 
9. p. 79. similiter dicta sunt: izsód» dg ἑαυτὸν ἐπαγνενεχϑῇ,, ἐφέσι- 
pev τὴν. παρ᾽ ὑμῶν γενομένην γνῶσιν dg δαυτὸν ποιούμενος, quae 
Meierus εἰ Schoemannus de iudiciis Athen. p. 776. n. 9. recte ex- 
posuerunt, - 
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6.71 Ephetae δὲ ipsi e gente optimatum eleci. sant. (ἀρισνένδην aloe 
ϑέντερ), e singulis quatuor tribubus daodeni, ut rege addito cum duo- 
bus s«ofóQo:g iudices quinquaginta et unus constarent. €f. Ottfr. 
Muelleri adnot. ad Eumenid. p. 151. Electio eorum qualis fuerit in 
dicat schoHastes δὰ Aristophanis Plut. 277. init. et quo consilio et 
quo modo eam insequuta sit sortitio, de qua idem ile loquitur, facie 
coniectura assequi possumus. Vide tamen quae dicit Volkm. Fritschius 
In libr. de sortit. iudice. p. 18. Solon antem, leniter mutatis pro tem- 
pore rerum publicarum modis, reliquit Ephetis quatuor fora, praeposito 
Areopagitarum sematu, qui eo loco iudicabat, ende nomen accepit 
suum, Ubi igitur Areopagiftarum collegii ante Solonem conformati 
mentio fit, scriptores ad antiquitatem posterioris. temporis institutum 
transtulisse putandi sunt. Huic senatui, collecta in eo maxima ορί- 
matum et qui illo tempore fldem erant, opulentissimorum civium po- 
testate, Impertivit ille custodiam legum et curam honestatis im vita 
civium servandae, ut tanquam de specula prospiciens adiuvandae se- 
luti publicae, quoties aliqua elus violatio fleret, nom deesset, et quod 
convenientissimum erat, adiecit etiam iudicia de lis factis, quibas be- 
nestas vitae maxime laésa et turbata esaet. Quo duplid munere cea- 
clum Areéopagi tanta floruit auctoritate, ot id pro sanctissimo habe- 
retur. Atque hac specie sanctitatis et excellentiae, quam ilud bahe- 

. ret et tueretur, commotum esse puto legislatorem , ut eius leriedictie- 
nem ab Ephetarum collegio selungeret. Horum «enim opera, qesm 
in diversas offcil partes conferre debebant, multa erat et magme: 
praeter cognitionem criminum ad eos etiam actiones plarandi et ez- - 
plandi pertinebant ; operam dabant homicddis patriam et reliuquemtibu: 
εἰ redeuntibus; nonnunquam ab urbe aberant, veluti si rem inanimam, 
sive lapidem, sive ligium, sive ferrum, quo quis occisus esset, aueto- 
re caedis non cognito, exterminarent, vel si in ripa maris de so 
ludicarent, qui in exillo propter. ceedem non voluntariam vivens alte- 
rum consulto ínterfecisset; ii etiam reconciliationem homicidarum «cun 
coguatis occisi confecisse videntur, et si nulli ex iis superessent, decem | 
phratores ἀρισείνδην elegerunt. Vid. Dew. orat. c. Macart. 57. p.106D. Ala 

* his addi vel ex ipsa bac oratione possint, quibus appareat, quot.et qoaat 
uegotia fuerint , quae Ephetae obire deberent, Quare si Areopagitze, | 
praeterquam quod custodes legum et honestae vítae civium esses, 
etiam universa iudicia capitis exerculssent , multis et molestis et ope- 
rosis negotils implicati fuissent, quibus quum neglectio reliquorum me- 

. merum tum imminutio dignitatis effecta fuisset. ld quum vitare vellet 
legislator , illis eam causarum capitalium partem attribuit, quae usa et 
simplicissima et venerationis plenissima erat. Ac verisimile est, eos 
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eustodes Ephetis positos fne, cette id statul potest, siquidem ἌΣ Ἵ 
Hlos cura et tutela rerum sacrarum erat, eoque ducunt Ipsa Grarmina- 
tici verba: αὐτοῖς. προκατέστησε (ne probes προσκατέστησε) τὴν ἐξ 
᾿Δφείου πάγου βουλήν. Allam hujus distinctionis ludiclorum rationem — . 
expromsit Ottfr. Muellerus, sed dubito , num ea vera dicenda sit. ! 
Paulatim Ephetarum coll:gium vi et auctorítute. imminutum est, 
Ἰὰ quod Pollux 1. c. verbis κατὰ μικρὸν δὲ κατεγελάσθη τὸ τῶν ἐφε- 
τῶν δικαστήριον testatur. Hinc explicandum est, quod ipsi saepe non 
nominantur a scriptoribus, ubl tamen fora eorum commemorantur. - 
Videlicet ea, praecipue τὸ ἐπὶ Παλλαδίῳ et εὸ ἐπὶ Δελφινίῳ hellas- 
stici iüdices, ut opinor, inde ab eo tempore, quo populare imperium 
valde auctum erat, occupaverant. Vid. V. Fritsch. in Jibr. de sortit. 
fed. p. 21.ss. Non tamen illi penitus foris suis exclusi sunt; etsi a — 
fure dicundo prohiberentur, tamen non impediti sunt exsequendis cae- 
remoníls, quas ius sacrum praescribebat. Sed ipso earum usu, qua- 
rum pars cultoribus temporibus non amplius conveniret, risum excl- 
tasse videntur. Post hanc íusto longiorem a proposita explicatione 
d'igressionem reliqua adiungam. — τοὺς παρὰ τούτῳ νόμους. Scriptu- 
vae τούτων et τούτου haud dubie ortae sunt e dativo τούτῳ. Vid. 
wupra δ. 66. τοῦ παρὼ τούτοις εὐρημένου δικαίου. Non idem est 
dativus addatur praeposifíioni an genitivus. Hoc casu fons et origo 
indicatur legum, datio autem leges, quibus quis ludex utitur. Plane 
inatilis est Reiskli coniectura περὶ τούτων, l. e. περὶ τῶν ἀκουσίων. — 
καὶ ydo ἐνταῦϑα. nam ibi quoque. Haec vis καὶ particulae, propter 
γὰρ non suo loco collocatae , saepenumero in hac coniunctione prae- 
teriit homines doctos: quare eam nonnunquam iterurunt. Vid. Schae- 
feri adnot, ad Dionys. Halic, de composit. vv. p. 228. et 395. — 
ὑπόκειται. Reiskius in indic. graecit. p. 516.: Aoc ἐπ foro certaturis 
proposita sunt istaec praestanda. Sed κεἷ vim ὑπὸ praepositionis 
spectes, sic vertas : fundamentum est , constitutum est. Vid. adnot. 
δὰ $. 53. Demosthen. orat. de symmor. 4. p. 179. καὶ τοῦϑ᾽ ὑπο- . 
κεῖσθαι τῇ γνώμη. hoc constitutum esse animo, vel ad sententiaih 
accuratius: ín hac re fundamentum vestrae deliberationis positum 
esse. Pindari Olymp. I, 84. ἀλλ᾽ ἐμοὶ οὗτος ἄεϑλος ὑποκείσεται, ubi 
Dissenius : £ncumbam in hoc certamen, rectius autem: sed mihi Àoc 
certamen certum erit. Citat idem Plutarchi vit. Pericl. c. VI. ὑπέ- 
xsitO γὰρ τῷ μὲν (τῷ φυσικῷ) ix τίνων γέγονε καὶ πῶς πέφυκε 
θεωρῆσαι, τῷ δὲ (μάντιν dicit) πρὸς τί γέγονε καὶ τί σημαίνει προει- 
πεῖν. ἴῃ his omnibus manifesta est notio fundamenti. — διωμοσία. Vid. 
Demosth. orat. c. Euerg. et Mnesib. 70. p. 1160. . διομεῖ ἐπὶ Παλλα- 
δίῳ αὐτὸς καὶ ἡ γυνὴ καὶ τὰ παιδία καὶ καταρβσεσϑε. αὑτοῖς καὶ 
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δ. 71 τῇ οἰκίᾳ, Ct. Aeschin. de fale. legat. 87. p. 89. — dió καὶ δοκῇ. 
, Vid. adnot. ad s 28. 

δ. 72. τί οὖν ὁ νόμος iliius verfa ὃ νόμορ omixsa suntyin 
nonnullis codicibus, guoniam , ut opinor, eadem antecedunt. GOnmissie 
ista placuit Taylori. Sed faciunt illa numerosiorem orationem , neque 

 elusmodi repetitio quidquam íniucunditatis habet. — ἔν τισιν εἰφημέ- 
soig χρόνοις ἀπελθεῖν τακτὴν ὁδὸν. Scriptura εἰρημένοιθ, quae ia 
plurimis et optimis codicibus est, bene defenditur orat. c. Polycl. 57. 
p. 1224. ἐν τῷ χρόνῳ τῷ εἰρημένῳ. Aliquot enim libri pro εἰρημένοις 
^ ' habent ὠὡφισμόνοις, ex aperto glossemate. Etiam Hesychii verbe, , qui- 
bus nostrum locum respexit, videntur interpretantis esse. Dicit enim 
grammaticus: αἰδέσασθαι, τὸ ἔνοχον ὄντα φόνῳ ἀχουσίῳ xol πεφν- 
γαδευμένον ἐφ᾽ ὡρισμένῳ χρόνῳ τοῦ τετελευτηκότος ἐξιλᾶσθαι (iv 
λάσασθαρ) ὡς εἰληφότα ἤδη τιμωρίαν. Qua de causa autem eos, qui 
improdeptes occiderant, die praestfituta patría excedere oportuerit, 

etsi non indicatur ullo veteris scriptoris loco, tamen íd institutam 
fuisse existimo, ut praecaveretur, ne in ipso talium homicidarum ezxita 

alii, qui integri essent, cum iis concurrerent et contaminarentur. Ea 

' dem captionis ratione praescripta iis videtur fuisse certa quaedam via, 

qua exirent; ac verisimile est, im his quoque rebus gerendis ephetas 
negotiorum partes habuisse tum quod diem itineris eorum et ipsum 
iter publicarent , ut alii scirent, quibus locis et quando iis abstinerent, 
tum quod exeuntes usque ad Atticae flnes ipsi comitarentur, ne quid 
lis violenti accideret. Itaque equidem fateor me prorsus non intelli- 
gere, qui potuerit loan. Dider. de Riemerus l. c. p. 41. n. 1. ταχτεὴν 
non de loco, sed de tempore explicare, quum ὁδὸν nullam admittat 
b, l. nisi viae notionem et ταχεὴν certis limitibus circumscriptam viae 
significet. Apud Platon. de legg. lib. IX. p. 873. 8. τεταγμένη τρίο- 
δος in simili re commemoratur. Errat homo ille doctus" iam. in eo, 
quod verba ἔν τισὶν εἰρημένοις χρόνοις de annuo exilio homicidae 
intellexit Petitum sequutus, qui in libro de legg. Attic. p. 615. pro fis 
iv ἐνιαυτῷ intulit in oratíonem, ut, certius poenae ἀπεριαυτισμοῦ in- 
dicium haberemus. Istam tamen poenam orator ἢ. 1, non illis verbis 
indicavit, sed si eam indicare voluisset, id facere debuisset in proximis 
verbis. Non fecit autem, nihil dicens nisi φεύγειν, ἕως dv αἐδέσηταί 
ξινα τῶν ἐν γένει τοῦ πεπονθότος. Num autem ex eo, quod ἀπε- 
ψιαυτισμὸς h. |. non. commemoratur, coniici licet, eam poenam apod 
Athenienses non fuisse usu receptam ἢ Usitatam ibi fuisse non gram- 
matid quidem veteres, quí eiüs mentionem faciunt, dicunt distincte, 
veluti Bekkeri anecdott. p. 421. 20. ἀπενιαυτισαμὸς : φυγὴ ἐπὶ divum 
τὸν διὰ φόνον ἀχούσιον, xal ὅλωρ ἀποδημία τοῦ τοσούτου χρόνον 


t 
, 


A 


φ v 


* 
"iN ORATIUNERM ÁBisTOURATBAM. 378 


ἀκαλλαγῆς Perna μύσους 3. ἔρωτόρ τίνος. Scholiastes Euripid. By-. 13 
pol. v. 38. ἔθορ γὰρ ταῖς ἐφ᾽ αἴκατι φεύγουσιν ἐνιαυτὸν ποιεῖν Li ᾿ 
τῆς xergídog. lsaaciue Tzetmes ad Lycophr. v. 1039.: νόμος ἦν τὸν 
ἐργασάμενον φύρον φεύγειν ὅλον ἐνιαυτὸν," μὴ φαύοντα τῆς πατρί- 
δορ. Hesycbius t. L. p. 487. ; ἀπενιαυτισμὸς 3j εἰς ἐνιαυτὸν φυγὴ τοῖς 
φόνον δράσασιν., sed Plato eam pluribus locis legum suarum affert, 
οἱ dubitarí negaeat, quin ea in Attiea ex lege valuerit. Dicit philo- 
sophas de.ee loquens, qui imprüdeus occidit, libr. IX. p. 865. K. διὸ 
δὴ γροών ἐσειν ἄρα ὑπεξελθεῖν τῷ παθόντι τὸν δράσαντα τὰς ὥρας 
πάσας τοῦ ἐνιαυτοῦ καὶ ἐρημῶσαι πάντας τοὺς οἰκείους τόπους ξυμ- 
πάσης τῆρ πατρίδορ. et p. 869. E. ἐὼν ὅστις οὖν ὁτῳοῦν ἀφίῃ τοῦτο 
ἑκὼν, cg ἀκουσίου γεγονότος τοῦ qóvov, οἱ καϑαρμοὶ γιγνέσθωσαν 
τῷ δράσαντι. καὶ ἐνιαυτὸς elg ἔστω τῆς ἐκδημίας ἐν νόμῳ. et p. 866. 
€. ἀπενειασείξειν verbo κατ, Cf. Meursias ad Lycophr. v. 1039. 
V. Ill. p. 1302.. ed. Muell. et Ruhgken. ad Timaei lexic. B. 39. Mat- 
tfhiaeus de iudiciis p. 169. Otfr. Muellerus. ad Aeschyli Eumenid. 
Β. 128. et C. Fr. Hermannus dispat. de Platonis legg. p. 51. Ex 
mea quidem sententia. ἀπερικυτισμὸς brevissimum tempus fuit, quod 
tales homines, ut partim irat] manes occisi sedarentur, partim ipsf ." 
occasionem. haberent cognatos occisi placandi, e patiia abesse debe- 
bent; iatra quod si illos non placassent; durabat exsilium neque prius 
redibent nisi veniam consequuti: nam quo maiorem cognati de caede 
ecciai animo cepissent dolorem, eo tardiorem fuisse homicldarum re- 
concillationem cum illis credibile est. Quo modo conciliari possunt 
quae de ἀπενιαυτισμῷ referuntur et quae h. 1. dicit orator, homicl- 
dum exolare, donec cum allqmo e farnilia occisi in gratiam redierit. 
Neque aliter res se habet, si Plato poetiam ἀπεγιαυτισμοῦ anno lon- 
giorem aut etiam supra .protraetam intellexerit. Οἱ, Heffteros l|. c. 
p. 136. m. 12. Reconciliationem autem, quamvis tardatam, tamen 
confectam esse, pro certissimo haberi potést: legitima enim erat tec 
praeter naturam, quum annus satis sit ad leniendum vel summum do- 
lerem nibilque homini dignius quam placabilitas et clementia: quae si 
facta nom esset, facile. fieri potuisset, ut ex ahnuo exsilio ἀειφυγία, 
que voluntariorum esset Βοιηϊοίδαγαπι, exsisteret. Et οἵ eam cogna 
vel denegare ommino vel ín longiorem diem conferre voluissent, iis ' 
pate metueudum fuisse, ne, quod Mceret voluntate facere, invi et 
coacti facerent. Quare neatrum apud Athenienses bumanissimos ho- 
mites unquám factum esse puto , sin autem alterutrum , rarissime tan- 
tum, id quod etiam Demosthenes orat. in Mid. 48. et 44. p. 528. in- 
dicare videtur, ubi haec: ἔπειθ᾽ ol φονιχοὶ τοὺς μὲν ἐκ προνοίας 
ἀποκεινγύντας θανάτῳ καὶ ἀειφυγίᾳ καὶ δημεύσει τῶν ὑπαρχόντων 
18 
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6.79 ξημιοῦσι, rods δ᾽ ἀκουσίως αἰδέσεωρ xol φιλανθρωπίας πολλῇς ἠξία- 
σαν. Praeterea inclinato ad credendum sum animo, idque iam supra 
dixi, ipsos Ephetas placationi perficiendae, intentos curasse, ut omnia, 
quoad liceret, rite et iusto tempore peragerentur. Satis autem erat, 
homicidam cum uno e cognatis, qui genere proximus erat, ceteris 
consentientibus , reconciliasse, de quo more optime disseruit Heffterus 

, Lc. p. 149. In verbis αἰδέσηταί τινα aliquid offenderunt interpretes. 
Ego quidem ita scribendum esse putavi cum H. Wolfio, Tayiore, 
Reiskio, Im. Bekkero, Dindorfio, quamquam αὐδέσηταί τις, ut quod 
Demosthenis dicendi usu confirmatum sit, a praeclaro Godofr. ker- 
manno ad Sophocl. Oedip. Colon. v. 1556. receptani videmus. Idque 
in nonnullis libris scriptum est. Non assentitur. Schaeferus , αὐδέσῃ 
τινὰ scribi iubens: vitii enim , inquit, si quid bic lateat, non in pró- 
nominis casu latere , quem tutetur auctoritas tam Grammaticorum 
quam Codicum, sed-in forma verbi, ac passiva forma uti ipsum De- 
mosthenem p. 645, 28. μήπω τῶν ἐκβαλόντων αὐτὸν ἠδεσμένων. A& — 
quis scriptori, si cuius verbi passiva forma usus fuerit, idcirco acti- 
vae usum attribuet? ld certe hic nullo pacto fleri potuit, quum αἰδέ- 
δασϑαι apud Demosthenem in eadem re positam orat. c. jMacart. 57. 
p. 1069. vocabulum legis recitatae sit et duobus alteris locis, orat. c. 

' Pantaenet. 59. p. 983. et c. Nausimach. 22. p. 991. ex illa sumtum 
usurpetur. Ex eodem Ííonte Plato de legg.. lib. LX. p. 877. A. id 
videtur hausisse. εἶπάς non debebat Schaeferus promomen i» 
grammaticorum auctoritate fulcire et eandem in αἰδέσασϑαι praeterire. 
Nam Hesychius t. L c. 144, Harpocratio s. v.," anecdota Bekkeri p. 
865, 1. , Zonaras c. 90. extr. Suidas, omnes, qui hunc Aristocrateae 
locum interpretantur, non scribunt αἰδέσαε., sed αἰδέσασθαι. Quod 
porro praeter insolentiam structurae verbi notatur a Godofr. Her 
manno etiam significatio, quam ei tribuunt grammatici, ἐξιλάσασϑαι 
' «al. πεῖσαι, neque haec neque illa confessa damnatio est, siquidem ia 

' $psa dictione mihil sit legibus linguae contrarium.  Iaterpretor equi- 

᾿ dem:. donec aliquem cognatorum impleverit reverentia sui, jd est, 
ad ignoscendum permoverít. Forsitan addas licet: per alios, veluti — 
ephetas, quum homicida exul ipse non posset exorare cognatos, ui 
sibi ignoscerent. ]n ceteris supra citatis, locis dictum est de ipsis 
cognatis, qui reverentia et miseratione supplicis commoventur , qui 
permittunt, ut flectantur animo, ut placentur, qui ignoscunt, cuius loce 
Plato de legg. p. 866. A. ἔχειν συγγνώμην ponit. lum saepe dicitur 

' αἰδεῖσθϑαί τινα, ut sit reverentiam alicuj habere, inprimis supplicibus, 
addito nonnunquam οἰκτείρειν. Vid. Matthiaei adnot, ad Euripid. 
Hecub. v. 790. Atque haec significare medium nemo negabit, qui 
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onimadverterit, quam vàáríius multiplexque elus ait usus, ᾿ Activum, 8. 79 
quod tamen non exstat apud antiquiores, significaret erubescere fa- 
cere, implere pudore , reverentia , ut aliquem misereat supplicia ad. . 
versae conditionis. De componendis aliis discordils usus est Home- 
rus Il. XIX, v. 179. ἀρέσασθαί τινα. — De loquutione τῶν ἐν γένει 
vid. Godofr. Hermanni adnot. ad Viger. p. 858." et Pflugkil ad Eu- 
ripid. Alcest. v. 904. Tales Plato de legg. IX. p. 866. A. dicit τοὺς 
τοῦ τελευτήσαντος γένει ἐγγύτατα, Antipho tetralog. IV. à. 11. p. 129. 
τοὺς ἔγγιστα, et de caed. Herod. 48. p. 185. et 59. p. 136. τοὺς προρ- 
ἥκοντας, ut Demosth. orat. in Euerg. et Mnesib. 72. p. 1161. -— ἥκειν, 

id est, κατελθεῖν. Orat. in Leptin. 78. p. 479. ἐπειδὴ δ᾽ οὐχ ἧκον 
υὐέοι, πέμπειν ἑτέρους παραινεῖν (λέγεται). Vis redeundi tamen, 
non in ipso verbo sita, e contextu orationis intelligitur. — οὐχ ὃν dv 
εὐχη. cl. ἥκων, non quemadmodum fors tulerit, ut credat temere 
sibi redeundum esse. Τύχῃ enlm ad ipsum exulem referendum est, 
Orat. c. Leptin. 91. p. 484. κατεσχεύασαν αὑτόϊς ἐξεῖναιι vopoOsreiv, 
δτὰν τις βούληται καὶ ὅν ἂν τύχῃ τρόπον. sc. νομοϑετῶν. Olynth. 
J, 8. p. 10. Olynth. Il. 10. p.21. Philipp. ΠῚ. 54. p. 12$. ἥςτινος 
ἂν τύχητε ἕνεχ᾽ αἰτίας. de Chersones. 68. p. 106.  lmpersonaliter 
dictum est orat. in Timocrat. 157. p. 749. οὐ ydo ἑπλῶς, οὐδ᾽ ὅπως - 
ἔτυχε, ποιοῦσι κακῶς ὑμᾶρ. ubi tamen Im. Bekkerus librum Z, licet 
unicum, audivit ἔευχον scribens, ut idem primus ex eodem libro Phi. 
.lipp. I, 46. p. 58. τύχητε recepit. Sed orat. in Theocrin. 41. p. 1835. 
omnes codices ín scripturam τῶν ὅπως ἔτυχϑ λεγόντων consentiunt, — 
ϑῦσαι καὶ καθαρϑῆναι. Bediens ipse homicida piaculare sacrificium . 
facere debebat, deinde sequebatur :eius lustratio per alios. De his 
ribus eorumque natura et indole bene disseruit Ottfr. Muellerus ia 
additt. ad Aeschyl Eumenid. p. 144. ét aliis locis, Cf. Wachsmuthii 
antiquitt. Hellen. II. 1. p. 162. , qui usitata in. hac re verba ἀγνεύει», 
dyvigs: et prioribus probatum ἀπολυμαίνεσθαι affert.— ἄλλ᾽ ἄττα, 
Orat. de fals. legat. 210. p. 406. λοιδορεῖσϑαι δὲ ἄλλ᾽ ἄττα οὐδεὶς 
ἐπαύλυεν οὐδὲ βλαξφημεῖν. in Androt. 8. p. 595. freq ἄττα λέγω. 
Add. orat. c. Lacrit. 31. p. 983. His locis, ut alibi, in aliquot libris 
igvenitur ἄττα, quod est Grove. Sed vid. Etymol. magn. p. 152. 40. ση- 
μαίνει μὲν τὸ τιφὰ, ψιλούμενον" δασύνεται δὲ τὸ ἅτινα. ldem do- - 
cent Bekkeri anecd. p. 197. 9. Cf. Buttmanni gr. ampl. $. 77, 2. — Ν 
διείρηκεν. Orat. c. Leptin. 28. p. 465. διείρηκεν ὃ vóuog, uti Fr. Aug. 
Wolfius interpretatur, Jez diserte, clare dicit, λέγει διαῤῥήδην. Binc 
fam Schaeferus vitiosam scripturam δὴ εἴρηκεν bene daumavit. 

$. 78. τὸ παρασγόντ᾽ ἀσφάλειαν ἀπεχθεῖν οὕτω προερτάτεειν φεύ- 
γειν. Reiskius imterpretatur sic: posteaquam lem dederit abeundi 
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δ. 79e patria securitatem; stc tandem vel tusn demum imperare eai 
lium. De ἀπελθεῖν infiniivo cum substantivo iuncto vid. adnot. ad 
δ 67, p. 261. οὕτω post participium illatum cum vi repetit ante dicta: 
data securitate abeundi.  Olynth. IL. 7. p. 20. τὴν γὰρ ἑκάστων 
. ἄνοιαν ἀεὶ τῶν ἀγνοούντων αὐτὸν ἐξαπατῶν xol προςλαμβάνων 
οὕτως ηὐξήθη. de coron. 7. pe 997. Παρασχὼν iavro» ἴσον» καὶ wow 
yo» ἀμφοτέροις ἀκροάτην οὕτω τὴν διάγνωσιν ποιήσεται περὶ ἁπάν- 
τῶν. -- ἐσεὶν ἔχον. Haec circuiio verbum simplex circumseri- 
bens, 8 Demosthene numeri oratorii adjuvandi causa frequentatar. 
Olynih. 11. 26, p. 25. ἀλλ᾽ οὔτ᾽ εὔλογον οὔτ᾽ ἔχαν ἐστὶ φύσιν τοῦτό γε. 
' de fals. legat. 13. p. 229. οὔτο μὰ τοὺρ ϑεοὺς ὀρθῶς ἔχον οὔτε πο- 
λιεικὸν οὔτε δίκαιόν ἔσειν. in Mid. 119. p. 558. τοῦτο ydQ, τοῦτο 
οὐκ ἔχον ἐστὶν ὑπερβολὴν ἀκαθαρσίας. His ἃ Fr. Frankio collectis 
! $n edit. Philippicarum p. 42. add. Philipp. IV. 28. p. 138., quae inter 
Demosthenicas est, ἐστὶ μὲν ovx ὀρϑῶς ἔχον. orat. c, Aphob. 29. p. 
858. ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχοντ᾽ ἐστίν. erat.lL c. Ometor. ll. p. 879. x«i 
que οὐδὲ λόγον τὸ πρᾶγμ᾽ ἔχον ἐστί. Kodem pertinet ἐσεὶ προςῇχον 
.. Olynth.llL. 24. p. 85. et de coron. 62. p. 245. τί προρῆκον ἦν ἐλέσθαι 
πράττειν καὶ ποιεῖν τὴν πόλιν. Neque rafae sunt huius generis cir- 
' cumlocutiones apud alios scriptores, quemadmodum explicavit Goett- 
'lingius ad Aristot. polit. p. 287. — ὁσιοῦν. Cadit scripturae ὁσισῦσϑαι, 
quam Reiskius recepit, auctoritas, si e quo ea libro prodierit, spectes. 
Deinde apparere ait Schaeferus ὁσιοῦψ, sumtum illud ex obsoleta le- 
' gislatoris graecitate, vocem esse glossematicam , quam otator $. 72. 
&vei» (placulare, sacrificium facere) interpretetur. ' Eadem voce de 
homicida expisndo utitur Euripides Orest. v&. 514. Φυγαῖσι δ᾽ ὁσιοῦν, 
ἀνταποχτείνειν δὲ μή. Οἱ. Ouír. Muellerus ad AeschyL KEumem. p. 
144. n. 16., qui de usu expiamdi loqwenus exempla verbi dgo- 
σιοῦσϑαν attuli. --- καὶ πάντα ταῦτα ἔχει καλῶς. haec, inquam, 
| omnía bene habent, ut Sclaeferus imterpretatur ad p. 649, 1. — 
| τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα. . (am gravia et tali. iustitia insignia. — 
ὑπερπεπήδηκδν.  Aescbin. orat. in Ctesiph. 12. p. 55. ὑπεραηδή- 
- : σας τὸν νόμον τὸν SQ ιτῶν ὑπευθύνων κείμενον. ibid. 201. p. 
j 8$, ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν ἀπολαγίαν. et παραπηδᾶν τοὺς »όμονς 
ibid. 192. p. 81. DBremius vol ll p. 167. edit. suse: ὑπρρπηδᾶν levi 

pede aliquid praeterire et migrare, quasi rem parvi momenti. 
- ἢ . 9. 74.. Τρίτον δ᾽ ἕτερον — δικασκήριον. tertium alterius geno- 
᾿ ris, 1. e. diversum & priorilus iudicium. Vid. adnot. δὰ $.71. Qest. 
! in Theocrin. 14. p. 1326. ácsqov δὲ τὸν τρίτον (νύμον). ubi Schaefe- 
rus affert ex eadem oratione. 19. p. 1827. τέταρεος soíev» ἕτερος νό- 
poc ἐστίν. Οἵ, Aelian. de nator. anim, lib. Vlll, c. 1, καὶ seísev 5e 
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eov σχέλοσ. Qua diversitatis notloné frsoo» propriam tenet sigutfica- 8.74 
tionem , neque id cam Reiskio ind. graecit. p. 253. εἰ Schaefero ad 

' b; 1. et ad p. 1068, 27. et eum Schoemarmo ad ]saei oratt. p. 981. 

pro ἄλλο pesitumi esse dicendum est: quod iam e coniunctls ἄλλος 
ἕτερος et ἕτερος ἄλλος apparet. — κπκεεῖναε, — δεδρακέναι. Apta est 
heec diversorum temporum contunctlo: aoristas rem cito et uno quasi 
temporis momento peractam ponit, perfectum autem qaae in conse- 
quetlonibus etiamnam durat. Aliter grammaticus Harpocratio, qui no- 
strura locum exscripsit 68. ἐπὶ Ζελφινίῳ: δικάζονται δὲ ἐνταῦϑα ol 
ὁρολογοῦντες μὲν ἀπεχτονέναι, δικαίως δὲ πεποιηκέναι τοῦτο λέγον- 

seg. magis ad verbum Pollüx: οὕς αἷμολόγει μὲν ἀποκτεῖναι, δικαίως | 
δὲ ἔφη τοῦτο δεδρακέναι. — τὸ ἐπὶ Δελφινίῳ. Dausmniss lib. I, 23, 
10. Ἐπὶ “Δελφινίῳ κρίσις καθέστηκεν ἐργάσασθαι φόνον σὺν τῷ δι- 
παίῳ φαμένοις, in eoque ρῥτγίπιυπί Theseum. Pallante eiusque filiis in- 
terfectis iudicatum et iudicum sententiis liberatum fuisse. . Ex iís au- 
tem, quae paulo post in hac oratione commemorantur , Meursius iun 
Areopago p. 2191. opinatus est, Demosthenem originem huius fudicii 
ex Hia demüm Orestis caede deduxisse. At orator nuspiam tale quid 
dicit et Orestis facinus supra $. 66. in Areopago iudicatum commemo: 
rat. ld tantum exponit, ex Orestis defensione coram diis iudicibus 
facta, quum caedem matris se patrasse non negasset, iure vero pa- 
tfasse nífrmasset absolutusque esset malore mumero suffragiorum, 
cognovisse bomines, qui res capitales erdinarent, iustam quoque all- 
quam caedem fleri posse. Qaare Orestis causam ἴῃ constituendis re- 
bus, quae singulorum essent iudiciorum , adhibitam fuisse arbitror, ut, 
al posterius similis casus accidisset, eum ad iudidum Delphinii refe- 
rendum esse statutum esset. [4 enim tenendum est, antiquis tempo- 
ribus singelas caedes , quales quaeque essent, nondum satis distinctas 
et e natura sua et indole singulis fudiciis distributas fuisse. Cf. Ottfr. 
Maellerus ad Aeschyl. Eumenid. p. 158., qui ibi complura de nomine 
et ratione Delphinii probabilia docuit. Add. eiusdem Daorlens. p. I. 
p. 919. 51. De eo veterum scriptorum et grammaticorum testimonia 
collegit Mearsias in Areopag. l c. et e recentioribus consulendl sunt 
Matthineus de iudic. p. 151. s. Heffterus de re ludicíal. Atheniens. 
p. 157. s. TTittmannus de constitut. rerum "public. graecar. p. $22. 
m. 60. Meierus et Schoemannus de ordine ludicior. Athen. p. 143. 
loan. Dider. de Riemerus pluribas locis l. c, Wacbsmuthias antiquitt. 
Hellen. IL. 1. p. $20. et €. Fr. Hermammus $. 104. — φόρον ὅσιον. 
"Osio» didtur quod in tutelà deorum est, purum et integrum et rationf 
humanae conveniens. Quatre φόνος ὅσιος caedes est iure facta , quae 
legibus divinis non adversetur. ας Hesychius ; “Ὅσιος, γνήσιος, κα- 
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$74 θαφὸθ., ϑίκαιορ, εὐσεβὴς, εἰφηνινὸς, ἀγνὸρ, Idemque: "Ὅειον — wi 
᾿ἐφειμένον καὶ μὴ ἀπηγορευμένον. — μητέρα ᾿Ορέστηρ ἀπεχτονοὶς ópe- 
λογῶν θεῶν δικαστῶν τυχὼν. Citaát hunc locem scholia aig δεάσεις 
apud Walzium νοΐ, IV. p. 828. s., omisso ὁμολογῶν, eumque Ari 

des art. rhetor. ibid. vol. IX. p. 545.,ínsignem exemplo τῆς σεμνόεητος 
laudat, re e summa antiquitate petita. Ceterum haec Orestis cass 
rhetoribus maxime apposita erat ad rationes dicendi explicandas. Vk. 
auct.ad Herenn. lib. I, c. 10. Cicer. de invent. lib. I, c. 1$. Deinde 
erticulum ante μητέρα nemo desiderabit. Addio enim dxxroweg co 
gites circumscribl pyrQoxrómos. Vid. Schaeferi-melett. crit. p. 45. εἰ 

p. 116. Stallbaum. ad Platon. Crit. p. 51. A. Sympos. p. 206. A. sd 
Lach. p. 179. A. Denique quod ad conianctionem trium participiorum 

in uma enundatione atüinet, duo eorum slc solvas: Ori dxíxross gg- 
τέρα ὁμολογῶν, ἐπεὶ ἔτυχε ϑεῶν δικαστῶν: qua tamen solutione vis 

et virtus graecae ἤωηξζυδα minuitur [5 copulandis iis conspicua , quae 
cogitatione arctissime cohaerent. Vid. Schaeferi adnott. ad orat. de 
coron. p. 395, 29. Stallbaum. ad Eutyphr. p. 27. ad Gorg. P. 171. 

ad Phileb. p. 53. et alibi. Cf. Matthiaei gr. p. 1099. 8. 1n dsexroveg 

: ὁμολογῶν est quaedam breviloquentiae species attractionis usu pre- 
fecta, quae hoc modo illustrari potest: ὅτι dxéxrovs ὁμολογῶν ἀπεκτο 
vévat, Alteram exemplum Duttmannus gram. $. 131, 4. c- n. 2. pro- 
fert: δαντὸν οὐδεὶς ὁμολογεῖ xaxqéeyog ὧν. Add. Demosthen. orat. 

de fals. legat. 298. p. 435. τοὺς δὲ ἔχοντας, ὁμολογοῦντας, ἐξελεγχο- 
μένους ix^ αὐτοφωρῷ ἐπὶ τῶν συμμάχων. ὀλέϑρῳ᾽ ταῦτα πεποιηκότας, 
τούτους OV κρίνεις --- ; Demosth. c. Phaenipp. 22. p. 1045. σὺ τοίνυν 
δεῖξον χαλκοῦν ἕνα μόνον εἰς τὴν πόλιν ἀνηλωκὼς. Sophocl Aptig. 
995, ἔχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν ὀνήσιμα. Frequentius est antem perti 
cipium post ὁμολογεῖσϑαι, idque ipsum nen raro in.partücipio exbibi- 
tum, sed saepe in libris per ὁμολογουμένως obliteratum, Pseudo - De- 
mosth, orat. Il. in Aristogit. ?2. p. 807. «d 3 ἐν τῇ πηλιτείᾳ κοινὰ 
τοῖς ὁμολογουμένοις καὶ ἐξεληλεγμένοις οὖσι φαύλοις ἐπιτρέπειν. 
orat. in Neaer. 107. p. 1381. δεινὸν πρὸς ui» τοὺς ἐσευγείτονας καὶ 
ὁμολογουμένους ἀριστοὺς τῶν Ἑλλήνων εἰς τὴν πόλεν γεγενημένους 

: οὕτω καλῶς καὶ ἀχριβῶρ διρρίσασϑαι περὶ ἑκάεχου. lsaeus orat. de 
Philoctem. heredit. 49. P 61. ἡ δὲ τούτων μήτηρ. οὕτως ἀμολογοῦ- 
μένη οὖσω δούλη καὶ ἅπαντα τὸν. χρόνον αἰσχρῶρ βιοῦσα. Add. ibid, 
ες $. 56. ubi plura Schoemanpus. lsocrat. Panegyric. 88. p. 47. Demosth. 
in Timocr. 74. p. 724. tovc ἐξεληλεγμένους ἀδικοῦντας τὴν πόλιν. 
€. Eubulid. 5. p. 1300. ἐγω ydg οἴομαι δεῖν ὑμᾶς ταῖς μὲν ἐξολεγχο- 
βένοιφ ξένοις οὖσι χαλεπαίνειν. ubi εἰ ὁμολογουμέσοιρ scriptum esset, 
hawd dubie in ἰδεῖ etiam ὁμολογονμόνως inveniretur. Nonnunquam 
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participio ὁμολαγούμονος solum adiectivum additum est, vt orat. c. δ. 74 
Aphob. 89. p. 856. τοὺς ὁμολογουμένους δούλους παραβὰς τὸν ἐλού- 
ϑερον ἠξίου βασανίζειν. quocum contendas orat, de symmor. 11. p. 181." 
τί τοὺς ὁμολογοῦντας ἐχθροὺς ἔχοντες ἑτέρους ᾿ξητοῦμεν; orat. c. 
Lept. 89. p. 469. τοὺς ὁμολογουμένουρ ἀξίους χάριτος τὼ δοθένε 
ἀφαιρεῖσθαι. —' ἀποφυγγάνει dictum- ut ἀποφεύγειν de eo, qui ludi- 
cum sententiis absolotus poenam subterfogit, salvus evadit. Orat. L. 
Ín Stephan. 52. p. 1117. οὐ ydo, d» ἕτερον δείξῃ δεινότερα εἰργασμέ- 
vov, ἀποφεύγειν αὐτῷ προφήκει. Plat. Apolog. p. 85. C. οὐδὲ δίκαιόν 
gos δοκεῖ εἶναι δεῖσθαι τοῦ δικαστοῦ οὐδὲ δεόμενον ἀποφεύγειν. — 
ἐφ᾽ οἷς ἐξεῖναι ἀποχτιννύναι. Vid. adnot. δὰ 6. 53. p. 296. s. 
β. 75. οὐδὲν ἀφεῖλεν, l.e. SAM. excepit, nihil cavit. Vid. Rels- 
ΚΗ ind. gruedit. p. 97. — φησὶ post ἀποκτείνῃ In. bonis libris omis- 
sum nom exspectatur. Vid.:-6. 60 extrem. —  Vetba xdv δικαίωρ, 
κἂν dg οἱ νόμοι διδόασιν explicata sunt supra p. 241. s.— δύο προς- 
. gu duae aocessiones, partes. Reisklus ind. graecit. p. 442. fnter- 
pretetur: jedes Ding, jeder Satz hat seine doppelte Seite. — sj τοῦ 
δικαίου καὶ dóíxov. Articulus non repetitur ante adíxop, quo magis 
efferatur iusti notio. Vid. Bernbardyl synt. p. 318. Kruegeri Adnot. 
ed Dionys. historiqgr. p. 140. Engelhardt ad Piston. Menexem. p. 
252. Quod in nonnullis libris scriptum est ἢ τα τοῦ δικαίον καὶ ἀδί- 
xov, id iare damnavit Sehaeferus dicens, ita non potuisse scribi, sed 
debuisse ἦ vs τοῦ δικαίου καὶ ἡ τοῦ ἀδίκου, collato indie. ad poet. 
gnomie. p. 566. 4. Saepe librarii δύο praegresso, ubi sequitur divisio, 
τὸ xal posuerunt, veluti orat. c. Leptin. 25. p. 464. — οὐδὲν dy δύ» 
ecsro. "Taylor secundam unum librum, ín quo est οὐ δύναιτο, scri- 
bendum esse censet ovx ἂν δύναιτο. [ἀ iure improbet Schaeferus, 
queniam πρᾶγμα οὐδὸν dictum sit,:ut statim λόγος οὐδεὶς. — τὴν 
'irfoq» δ. Duplex δὲ libri Z profectum est ab ambigente gramma- - 
ἔσο, utrum h. 1. melius τὴν δ᾽ ἑτέραν an τὴν ἑτέραν δ᾽ dicatur. Eo- 
dem modo in eodem libro scriptum est orat. de coron. 112. p. 264. 
εἰς δὲ oyzogésrog δὲ. Maiori tamen vi effertur τὴ» ἑτέρων, sequente 
δὲ parücola, id quod propter oppositionem necessarium est, Vid. 
Rlottii quaestt, crit. p. 67. — αἰτίαν post ἑκαστὸν in nonnullis libris 
fusertum stare non potest praegresso voc. προσθήκῃ et προρέθηχκας 
sequente. id. huc tractum est, quia paulo inferius seqwitur, quam- 
quam alia signiücatione atque hic apta est. Tuetur tamen αὐρίαν 
Reiskius coutra: Taylorem. — οὐδετέραν. Si divisim scriberetur, utl 
ἃ Reiskio ad fidem veterum exemplarium vulgatum est, οὐδ' ὁτέραν, " 
quod Schaeferus cum οὐδ᾽ εἷς bepa comparavit, himía in eo vis sita 
esset, «quao quam inepte b. b sit non opus est demonstretur. Cf. 


/ 


ne . COMMBMNTARIUS 


pe legat. 108. p. 404, τούτων δ᾽ οὐδέτερον δύναιε᾿ ἂν ob- 
rog ποιῆσαι. orat, c. Leptio. 19. p. 463. οὐκοῦν τούτων μὸν οὐδεεί- 
φωῶγ οὐδεὶς διὰ κὸν νόμην ἡμῖν προςέφεαι χορηγός. , Simul ex his duo- 
' bus exemplis apparet τούτων, quod additum est, rectissimum esae, 
pro quo vitiosum τοῦτον in nonnulis libris exstat, qàod tamen im 
duabus vett. editt. saffulcitur interpunctione sic mutata: προρόθηκας, 
^. κοῦτον ἄν vig ἀπκοχτείνῃ. — αὐτὴν τὴν cita»: iaterpretatur Sea, 
^' erus diar. classic. LVIII. p. 862. merum crimen, merum momen 
homicidii, sine adiunctione licitl vel illiciti : de qua pronominis αὖ- 
κὴν signilücatiope yid. Godofr. Hermanni adaot. ad Viger. p. 784 
et p. 861. ᾿ | 
. $128. τοίνυν iam voro, nom est quod hanc particulam alicubi 
apud Demosthenem vel ulium scriptorem porro siguificare dicas. Uli 
eà vis valere videtur, indicatur id, quod prozime commemoretur, 
&ntecedegtibus convenire aut eerie cum iis aliquo modo cohaerere. 
Cf. Schaeferi adnot. ad Olynth. 1. p. 16. v. 18. Kruegeri ad Anab. 
VIL $, 29. Homemanpni ad Memorab. lib. L, c. 4, 13. — τὸ ixl Ilov- 
φτανείῳ. Pansanias lib. I, c. 29, 11, Τὸ δὲ i» Ilovtaship καλούμε- 
vor, i59« τῷ σιδήφῳ καὶ πᾶσιν ὁμοίως τοῖς ἀψύχοις διεκάζοναιν, ἐπὶ 
xj δὲ ἄρξασθαι νομίζω. additque delnde originem hulns iudici idem 
lib. VI. c 11, 9. καὶ τὸν pi» ὁ ἀνδριὰς ἐμπεσὼν ὕβρεως παΐει" 
. τοῦ ἀνθρώπον δὲ τοῦ ἀποθανύκτος οἱ παῖδες τῇ εἰμόνε ἐποξήεσαν 
φόναυ. καὶ οὐ Θάσιοε κατακοντοῦσι τὴν ΠΥ ἐπακολουθήσαντες 
γνώμᾳ τῇ “φάχαντος, ὅς ᾿Αϑηναίοις θεοαμοὺς γράψας φονικοὺς, 9s1e- 
dice καὶ τὰ ἄψυχα, εἴγε ἔμπειόν τι ἐξ αὐτῶν ἀπρκκείνδιεν ἄφ- 
ϑρωπον. Aeschines orat. in Ctesiphont. 214 p. 88. καὶ ydo ἂν ly 
δεινόν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι. εἰ τὰ μὲν ξύλα καὶ τοὺς λίϑους καὶ 
τὸν είδηρον, τὰ ἄφωνα καὶ ἀγνώμονα, ἐάν τῳ ἐμπεσόντα ἀποιεείνῃ, 
ὑπερορίζομεν, — ἀημοσθένη δὲ τὸν γράψαντα pix τὴν πανυσεάεην E- 
odo», προδόντα dà τοὺς σερατιώτας, τοῦτον ὥμρῖς τιμήφετα, Οἱ. 
Plat. de legg. lib. IX. c. 12. p. 878. B. Addo veteres gremmaticos, 
Harpocrationem s. v. ἐκὶ Πρυτανείῳ, qui oratoris verba exacripsisse 
videtur, Im. Bekkeri anecdot. 1l, p. 811, 20., Suidam in Μίκων, Zo- 
naram. Maxime huc pertinent Pollucis verba Onomast. V1H. 190.: 
Τὸ ἐκὶ Ilqvrastíp* δικάζει δὲ περὶ τῶν ἀποντεικάώψτων., xd» ees 
ἀφανεῖς" καὶ περὶ τῶν ἀψύχων τῶν ἐμαρσάντων καὶ ἀποκτεινσίντων" 
«προειστήηδσαν δὲ τούτου τοῦ δικαδρηρίον φυλοβαφιλεῖς, οὗο ἔδει τὸ 
ἐμπεσὸν ἄψυχον ὑπερορίσαι. et Etymolog. maga, p. 888, δέ. ἐπὶ 
Πρντανίῳ, ὅταν τὸ μὲν ἀποκνεῖγαν βέλος, ἢ λίϑοο. ἢ νοιοῦτον j 
φανερὸν" ὁιδὺ δράσας μὴ δ᾽ ἀρχαῖον ydo ἔθος, τὸ καὶ τὰ ἄψυχε 
weist» δὲ χρὴ ἐξορίζοθαι. E reemntüpribus qui de eo. ἀοεέρουιπδε: 
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consujesd! sunt Sigonius de rep. Athen. lib, I, c. 8. Meorpas Then. G.70- 
Attic. lib. L c, 17., Kuebnias ad Polluc. |. c, Matthiaeus de iudiciis 
p. 152. ss. Heffterus de re iudicial. Atheniems. p. 198. as., Tiymaa- 
nus de constet. rerum public. graecar. p. 2928. m. 69. Meierus et 
Schoemannas de erdiae iudleior. p. 19. s. Ottír. Miellerug in addit. 
ad Aeethyli EKumen. p. 186. 8. Ioan. Dider. de Riemeras 1. c. p. 64., 
Wachsmuthius aatiquit. Hellen. II. I. p. 8390. Or. Frid. Hermanas 
ia disput. de legg. Platon. p. 49., idemque in antiquitt, $. 104. Sed 
ita de hoc iudicio obecura sunt adhac muka, de couslHio elus, de 
rebas in eo iudicaadis, de praesidibus, ut mekum interpretatiouis lu- 
men desideremt. Mihi nunc ad singola peucs respicere placet. ja 
δ conveniunt emnaes, ibi de rebus inauimatis, quibus illapsis mors 
hominis comsequeta esset, quaestionem .babitam easque, si damnaiae 
esaent , eztra fines regjenis proilectas esse. Sed ambigendnm est, an 
ibi-etiam de brutis, si vite hominem privassest, iudicatum sit; certe 
ié non liqeet, uti Heffterus opinatus est, ex Aeschiais verbis τὼ ἄψω- 
»« xal ἀγνώμονα, quae sunt Demeetheais ila τὰ οὐ μετέχοντα τοῦ 
φφονεῖν. et si forte vocabulum ἄφωμα homo doctissimus de brutis 
valere petaverit, non vidit, id recte dici de rebus ipanimatis propter 
ea, quae in opposita enunciatione de Demosthene sunt dicta. Potius 
in eam sententiam ,afferenda. erant Platonis verba de legg. lib. IX, 
c. 12. p. 878., ubi iumenta et animalia, εἰ mortis causam homini prae- ^ 
buissent, oocidenda et exterminanda esse praecipit philosophus, haud du- 
bie in hae re admonitus imetitutis Atticis. Nisi enim caedes ab ani 
melibus factae in Prytaneo iudicatae sint, nescimus plane, ad quod 
aled iedidem eius generis causae deferri potmerint.' Deinde falsus 
est idem Hefterus, quod ipsam quaestionem de caede in Prytaneo 
inceptum esse contendit, si non perspicuum esset, en ad eam facien- 
dam vie humama adiuvitset; neque iure Pellucem erroris coarguit, 
qui ibi quoque interfectoribus ignotis iudiciom intentatum dixerit. Ego 
quidem, quae grammaticus ait, vera esse puto et naturae rerum con- 
sentanea. ἴῃ duo emim teli cause in iudicium adducta inqyirendum 
erat iudicibus, nam caedes facta esset casu quodam, veluti statua, 
lapide vel ligno e superiore loco delapso, an factu ferri, teH vel 
lapidis, ex quo de iaculatore couíecturam facere liceret. Si comper- 
tum haberent solo lapsu alicuius rel caedem. consequutam esse, de 
ea. iudicium habebant dammetamque exerminabant; sin autem aucto- 
rem caedis e re iacta et vulnere ilisto suspicarentut esse, eum inve- 
etigare studebent, et 6' eum non invenissent et tamen adesse In ei- 
vitate patarent, tum proaunciabant ei abstinendum esse ἃ loeis sacris 
et patria exeundgm: ad qued quidem statuendum dueimor Platonis 
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9.76 vestis de leg. B. IX. e. 12. p. 874. A? teum autem fuaestum 
etiam tum e finibus terrae proiid iobebent, non aliter, ac sl in eo 
amctorem caedis ulcisceremtur. Sin vero diligenti investigatione facta — 
occultum :comperissent interfectorem , tum mibi videntur queesivisse, 
comsultone caedem, an imprudens fecisset, resque, prouti erat, ad 
judicium, ad quod pertineret, deferebatur. Demosthenes hoc loco so- 
lam alteram causam 'caedis per telum alicui illatàe respexit, utpote 
suae Tel accommodatiseamam, n ex elus expositione apparet. Qese 
tota in hoc fudicio agendi ratio quum insolens nobis videatur esse, 
tam fixa et fundata fol hoinicidiorum religionibus , siquidem nihi 
&antopere cantum erat epud veteres, nisi piaculum, quod e proeter- - 
mias& de caede aliqua quaestione et lustratione fieret. id indicari - 
φεῖδι! visum est a scholiasta ad Aeschyli Vll. c, Theb., ubi haec: ec 
καὶ παρὰ “Ἰράκοντι τῷ νομοϑέτη" ἐκεῖνος γὰφ, ὑπὲρ τοῦ μηδὲκ ἁραρ. | 
τάνειν, φησὶ, κἄν ὄστρακοω ἢ τὸ ἀποκτεῖσαν κἂν ξύλον κἂν. σίϑηρος | 
κῶν χαλκὰς, σονεκβάλλεσϑαι. "Tum etiam ea erat ratio, quam seques- | 
deu putaverant, mihi posse nat fleri aut factsm esse, quod mos - 
iadicaretur legibus, ne quid in rebus publicis ex aliena libidime de- 
cerneretur: de qna re vid. inprimis Platnerum ,de cwdwis et iudiciis 
Atheniens, p. 1l. p..8. Nam quae Matthiael sententia est L c. p. 
154., hoc iudicium institutum .esse eo consilio, ut homines, ad sex- 
suum impetas maxime proclives, a caede facienda eo eíficacius deter- 
rerentur, quum a rebus etiam sensu et vita carentibus poenam repeti 
viderent'*,. ea minime probanda est, mec goagis ea, quam statim sob- 
iungit, caede faeta per telum, auctore eius ignoto, illad in ludicium 
protractum esse, ut hoc roodo is, qui caedem fecisset, vel investiga- 
retur vel diris devovereter. Denique qnod apad Polucem ]. c. que- 
tuor quieoflasulsig huic iudicio praefuisse et res inanimas damnatas 

 exterminasse dicuntur, id oratorisne etiam aetate, qua Epbetae ibi 

Íudicabant, an antiquis ἰδίου temporibus, quibus solus Βασιλεὺς so-. 
ciis illis adscitis iudicio preesidebat, usitatum faezit, viz defimere Hcet 
incertis de hac re testimoniis. Guamquam non negandum est, etiamsi 

, Wis inferiore tempore non amplius neque munus neque nomen ita 

“πὶ prius, relictum esset, homines tamen fulase e tzibabus constitotos, 
qui ia. proiiciendis rebas damnats ad sacros ritus absolvendos Kphe- 
tis adessent Etenim. Plato, haud dubie ad .Atticas leges identidem 
respiciens , commemoravit lib. IX, e. 12. p. 878. E. ἀγρονόμους sive 
eagrorum- curatores, qui, si air animali homo occisus. esset, indicarent, 
damnatumque interficerent et fotas proicerent. Of. qvae de gele 
βασιλεῦσι disputata sunt in Meieri et Schoemanni libro de ordme 

' [udidemu Atbenleus, p. 115. 9. -- ἐμακορὸδ ««téjg füapsum. per- 
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curserit. Rekius indic. graeci. p. 591. interpretatur oocfderit, «16.76 
aententüiam mom male, male ad proprietatem.  llercfy enim, quod 
dubium est an ez ipáa- lege Draconis sumtum sit, mortem .significat 
ictu vel lapsu vel iacíu tell strepitum fademtis consequutam. Con- 
tuleris cum nostro. erechiagen , quemadmodum Latinorum percutere 
monnuaquam valet de eo, qui vita alterum privat. Omnes autem, 
qui de hoc iudicio loqunti sunt, ἀποχτείνειν vel simile quid usur- 
pant. — εἰδῇ» i. e. sciat, in nonnullis libris ἕδη. 1. e., védeat ; et 
Reiskius ambigit, utrum praeferat, sed praestat εἰδῇ, ut Schaeferus ait, 
propter oppositum ὠγνοῇ. Etiam apud Harpocretionem εἰδῇ exstat. — 
τούτοις ἐνταῦϑα λαγχάνεται.  Hamc scripturam, bene firmatam libro- 
rum auctoritate, nihi] .causae adest, eur Sehaeferus repudiari. Pro- 
ponit de conieotura λωγχάνοτα primum, deinde λαγχάμει praefert, 
guod in nonnullis libris est, illud sic explicans: vos (Athenienses) 
datis iudices serte ductos, ad hoc censens intelligendum esse 
e praegressis à εἰδαὶς xa) ἔχων. Reiskius, ut idem λαγχάνει fuleiret, 
addidit cogitatione ὁ σύμος δικαστάρ. Sed activum iam ideo non est 
ferendum, quod etium post talem caedem, qualis hic indicatur, à xQog- 
sjwo» qéívt& rei inanimatae litem intendere debebet, ut apparet e Pla- 
tonis legg. lib. IX, c. 12. p. 874. ab ini. Qnare passivum λαγχάνθ» 
ται aptissimum «est, haud dubie a librariis remotum ,. insolentior for- 
mae substituentibus usitatiorem λαγχάνει. Verum etiam passivam in 
usu fuisse apparet e Pollac. Onomast. VHI, 118. ἐν τούτῳ λαγχάνε- ἡ 
σαι περὶ τῶν dxovsíe» φόνων, ibid. 90. δίμας wQ0g αὐτὸν λαγχά- 
severa, et 91. δίκαι πρὸς avro» λαγχάρογεται. ac ne quis gremmatid 
autoritstem esse wüinoris preti] suspicetur, addo Lysiam orat. de pe- 
euniis public, 9; p. 149. πρὸς otc αἱ δίκαι ἐλήχϑησαν, ubi conf. Tay- 
lor. Praeterea de λαγχάνειν δίνην vid. Meieri et Schoemanni libz. 
de ordine iudicior. p. 596. s&., Rubnkenii ad .Timaeum p. 81. s. . et 
Funkbaenelii udeot. ad Androt, p. 78. — τῶν ἀψύχων καὶ μὴ Be 
ξεχόνεων τοῦ φρονεῖν. Bemisiscens hoc loco aupra citatorum 4.6» 
schinis verborum compares utrumque oratqrem, quo artificio hanc le- 
gem in suam quisqua rem adbibueri, — ἡ xov, toahrlioh τρολὶ, δίς 
Érmatiomem ironicem apodosi adigpgunt, particulis s ve] ὅπου ple 
remque ante pesiis. Vid. 6. 79, Ut e compluribus exemplis, quee 
Wytenbachius ad Piefarchi meral t. 1. p. 290. s. profert, unum 
eligam, quod cwm meatre similtadinis aliquid habet, vide Plutamb. 
de Pythiae orat. p. 404: 0sov yàe ἀψύχοις φώμασε καὶ wb! αὐτὰ 
μονίμοις οὐκ Let χρήφασϑαι παρ ὃ πέφυκε βιαζόμενρυ — 7j eov 
«à ἔμψυχον» καὶ αὐτοχέίνητον ὁρμῆρ τὰ καὶ λόγου μετέχον ἄλλως ἄν 
veg ἢ καζὼ τὸν ἑαυεῶν αφούπάρχουσαν Pr ἢ δύνρμιν ᾧ quow ut- 
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δ. 76 ταχειρίσαιτο; OC Stslibeem. admet. ad Pistem. Batypb. p. 94 — 
τὸν γε. ἀδικοῦντα μὸν οὐδέν, δὲν τύχῃ. Post particulas eoofirmativas 
4$ vim sugendi habet. Vid. 6. 79. De id» τύχῃ vid. admet. ad $. 
72. — εῇ τύχη, Taylori τῇ τύζῃ utpote e praegresso ἐὼν εύζη exor- 
tum, invitis emnibus libris, delenti nón assentior, meque Schaefe- 
τῶι debebat assent — Belekies autem male eic iméerpretatos ew: 
,hemo tàmem eerte est communique nebiscum hamanse | setarae sor- 
te usus est per fortunam. . Potest hoc per fertunam, τῇ τύχη, εἰ- 
galüicsre δαὶ nascendi sorte. δαὶ por. illud faeinus tnfortuntumve. 
Humenam enim est hominem oecidere, hemiaesque alios ab alfis toll 
sea (rande sen fortuito videmos quotidie." Etenhn si contextum ver- 
Voram.spectemas, μειοιδηφότα τῇ τύχη Idem est quod εὐτετυχηκότα. 
Praeditum eswám esse retione, quod verbis τῆς αὐτῆς 5i» φύσεος 
(íadienter, propriam emt homiul orameatumque et donam fortunae, 
«ue res inanimaiae careat. Hiüo apad Graecos etim devyre εἰσάσε 
et οὐφυχὴς sollers, prudens dicitur. Vid. lacobsi addit. ad Αι», 
p. 241. Guae sententia. edam ex oppositis fit darior. Respondent 
enin ὥνϑρωπόν ys ὄντα verbis τῶν ἀψύχων et haec μετειληφότα tj 
won τῆς αὐτῆς ἡμῖν φύσεωρ Mis μὴ μενεχύντων τοῦ φρονεῖν. Unde 
9imuk apparet, τῇ «i29 pre τῇ tv77, quae quidem saepe commetata 
eunt inter se, acribi non posee, uti Schaeferus existimabat. 


Judicium i» QDesaesor. 


P δικαστήριον ἄλλο θεάσασθε οἷον ὑπερβέβηχε. Non con- 
veut imgenio linguae graecae vv. ϑεάσασθε οἷον interpungendo se- 
duadere ἃ ceteris, uti factum est in nonnullis ediffonibos. Vid. Lysiae 
orat. ia Alcibiad. 80. p. 38. Σκχέφασθε δὲ nel εὴν ἄλλην ἀποδημίαν 
vip εἰς ᾿Ολυμπίαν εἷς διέϑετο. Receptae interpunctionis anctor sme 

' sorque est Schaeferus, probante Dindorfio. Deinde nulla causa est, 
. ew cum Baitero et Sauppio ἄλλο, quod in solo X abest, non suffra 
gentibus ceteris bonis Hbris, eiicinmus; quin adeo id a mente ore 
totls neoessarium est, cul, ut antecedentia ὁ. 71. “εύτερον δ᾽ ἔτε- 
eov Om. 6.74 Τρίνον δ᾽ ἕτερον, et $. 76. Τέταρτον τοίνυν ὅλλο 
decent, non modo singelorum iudiciorum enumeratio, sed etlam eorum 
diversitatis signifleatio congruat. "4110 hoc loco casu vel negligentia 
Hbrarii omissum esse poluit, aut efiam consifio remotam est: nam 
ἥσει librum constat saepemaméro voeabula non habere, quae fn ce 
teris posita sunt. — τὸ éx Φρεαττοῖ. Oum Demosthenis de hoc it- 
diclo expositione contemdas: Pausaniae Attic, lib. f. c. 98, 19. ἔστι 
vó) Πειραιῶρ πρὸς θαλάσσῃ Φρεατεύς" ἐνταῦθα ol πεφευγότες. ἣν 
ἀπελθόντας ἕνερον dép ἔγνδημα, πρὸς ἀνροωμέμους ἐπ τῆς γῆς 
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dxó vedg ἀπολουγοῦννα.. Adde Aristotelis: polit. lib. IV, e. 18. p. 6.27 
149. ed. Goettling.: τέταρτον δὲ, ὅφα τοῖς φεύγουσι qózov ἐπὶ xa- 
ϑόδῳ ἐπιφέρεται, olov 4θήνησι λέγεται καὶ τὸ ἐν Φρεαενοὶ δικα- 
στήριον. et veteres grammaticos, Harpocrationem, Hesychium, Suidam, | 
Photium, Etymolog. magn. p. 844 95., anecdot. Bekkeri 1, p. 951. . | 
et p. 311. lnter recentiores de: eo scripsefünt Meursius in. Areepag, | ' 
p. 2122. &. vol, V. thesaur. Gron., ibid. Sigonius de republ Athe- 

niens. p. 1517. Petitus in legg. Attip. p. 517. Mautbiaeus de iudi- 
- elis p. 155. s. llefiterus de re iudicial. Atbeniens. p. 138 et 965., 
Tittmiannus ,de constitut. rerum public. graec. p. 223. n. 61.. Meie- 
Fus et Schoeranaus de ordine iudicior. p. 11., Ottfr. Muellesus in ad- 
ditt. ad Aeschyli Eumen. p. 157., loan, Dider. de Riemerus 1. c. p. 64. s., 
Wachsmatbies aaüiquitt. Hellen. ll. 1. p. $20. Car. Frid. Hermannus 
jn disputat. de legg. Platon. p.50. s., idemque ia antiquitt. publ. $. $04. 
Unde huius nominis iudicium sumtum sit, non certum est: Harpocratio, . 
Suidas, Etymolog. m., testem et auctorem adhibentes Theophrastun, 
id derivatum putabanf ab heroe quodam Phreato. Falluatur im eo 
lam idcirco, quod adverbia loci, quale Φρεαττοῖ est, derivari a per- 
sonis non solent: cui quod addita sit ἐν praepositio, in eo non est 
' baerendum, auctoribus Bastió. in. epistol. crit. p. 189. et Sehaefero ad 
Gregor. Corinth. p. 869. Si quaerunus huius nomiois formam nomit.a- 
dvi, dubitari licet, eane si dosarrüg, qua Pausanias usus est, am 
Φρέαετος, an alis: forsitan non opus est nominativum mominis pen. 
Tum dissentiunt homines docti etiam de scriptura nomiuis: num id 
per duplex c, an per simplex scribendum sit. Invenitur in librie xhas. | 
apad Demosthenem et Aristotelem et in anecdotis Belkerl ἐν ὥρεατ- 
toi, nisi quod apud illum peulo post $. 78. aliquot libri ἐν Φρεάττου, 
ahi ἐν Φρεάτου habent, ut apud Hesychium scriptum. est; ἐν dosetot 
eat in Etymolog. magn., et apud Photium, apud Pollucem ἐν ὥρεάτει, et 
.Spud Suidam ᾿Εμφρεάτοι et ἐν ὥρεάτοις. Hectam ae veram esse eam 
scripturam iputo, quae per simplex τ exhibetur, siquidem nominis origo 
ἃ φρέαρ repetenda videtur. Vid. de diversitate scripturae interpretes 
ad Hesych. v. à» ὥρφεάτον et ad Pollucem lib. VIII, 120. vol V. p. I. 
P. 786. 8. ed. Digderí. E, quiin hec iudicie iudicabantur, ad ordm 
advecti causam dicebant de navi, neque retinaculo meque anchoris 
terráe alligata , ut Pollux dicit, sed ijs in profundo mari positis fiza 
et retenta, ut Photius indicat. Quae ad hunc morem illustrandum 
Car. Frid. Hermannus e Platonis legg. libr. IX. p. 866. €. D. attulit ᾿ 
verbe, ea haad scio an non liuc referenda sint, quippe quibas vetetur, 

ne quis prepter caedem in exsiliom missus, si aliqua. necessitate ad 

patriam oram deferntur, tesram tangat, sed comunerans im mari, pe- 
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8. 77 dibus demissis , navigandi opportamitatem exspectet, fis enim exul 
naviganti idem iBterdicitur, quod terra proficiscenti, ne in patriam re- 
grediatur. Propius hunc morem attigit Pausanias Corinthiac. lib. Il, 
c. 29, 7. Αἰακὸς δὲ ἐς μὲν τὴν νῆσον ἀποβαίνει» αὐτὸν οὐκ εἴα, ἑστη- 
«ότα δὲ ἐπὶ νεὸς, εἰ δὲ ἐϑόλει, χῶμα ἐν τῇ ϑαλάσση χώσαντα ἐκχέ- 
λευεν ἐντεῦθεν ἀπολογήσασθαι. Quaestio autem, quae ibi institueba- 

' tur, examinandum est, ad solamne voluntariam caedem pertinueris 
an etiam ad imprudenter factam. Priorem illam Demosthenes sta- 
. tuere videtur, quocum Polluz consentit; mirabiliter antem ab eo He- 
sychius, Suidas et Etymologicum mag. discedunt, qui etsi eius testimo: 
nio usi sont, (nam quod pro Aristocratea Citarunt orationem In Aristo- 
gitonem, nihil refert, memoria enlm sunt lapsi) tamen de φόνῳ dxot- 
€íp sese defendentem faciunt navi advectum: quae eorum vox ἀκού 
cioy num cam Matthlaeo in ἑκούσιον mutanda sit, an retinenda, de- 
-  bitari licet. Verissima esset ista: mutatio, κἱ constaret, solas caedcs 
voluntarias in hoc iudicio iudicatas fuisse. Quid vero? εἰ caedes ia 
exsilio nova ab aliquo imprudenter facta esset, num de ea uulla quae- 
sto habita est? Hoc ut statuamus, non permitti& studiam et religio 
Atheniensium in quamcunque caedem inquirendi, Sin autem babita 
est, ubinam commode haberi poterat, nisi in iudicio ἐν ὥρεατεοῖ 
Quare quod grammatici illi. docent, per se nop falsum esse puto ; imo 
suppeditant id, quod alii praetermiserunt silentio, neque pro satura 
rerum ab hoc ludicio abesse potuit. ld autem opinionem Mattbiaei 
sustentat, quod grammatici illi in hac re Dernosthenis auctoritate ust 
sunt, isque de sola voluntaria caede loquutus est Cur autem otator 
- solam illam commemorat? quasi de non volumtarla non im eodem 
iudicio quaesitum sit. Non est oratorum, res et instituta perdiligenter 
et accurate explicare, sed ea tantum exponere solent, quae ipsorum 
consilio accomimodatissima sunt. lta Demostheni de hoc imdicio lo- 
quenti satis erat ad. id docendum, quod vellet, unum. caedis genus εἰς 
ferre idque gravissimum. Sed historici, quamvis breviter, res ita, ui 
' sunt, explicant; qued quidem ἴῃ hac re factom est a Pausania, qui 
indicat, de eo, qui aut consulto aut imprudenter novam caedem pa 
trasset, ἐν Dosavzoi judices sedisse sententias ferentes, idemqse con- 
firmant anecdota Bekkeri p. 311., ubi haec: dy ὥρεαττοῖ, οἱ ἐπ᾿ ἀχον- 
σίῳ φόνῳ φεύγοντερ, ἐπ᾽ τον δέ τινι κρινόμενοι οὗ ἐπὶ πλοίῳ ἑνεῶ- 
τες ἀπολογοῦνται. 

Alia difficulias ἴῃ examinandis hulus ludicii rebus oriatur oportef 
quaerentibus, quid factum sit com homicida, qui reus in eo caedis vo- 
luntariae convictus est. lIsne cápiebatur , ut Heffterus. censet, suppl- 
doque tradebatur, an debebat ἀειφνγίαν pati Hoc posterius equi 
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' dem tenendum esse arbitror. Nam sí quis In patria caedis voluntariae $.77 
accusatus esset, ei licuit, sl causae suae diffideret, re nondum per- 
acta, sua sponte in exsilium ire, quod in perpetuum erat. Eum igitur, 
qui iam in exsilio esset,: sed in aliquod tempus, sl nevae eiusque vo- 
luntariae caedis accusatus esset et condemnatus, verisimile est, perpe- 
tuo exsilio panitum et bonis, quae adbuc integra ei in patria essent, 
' privatum fuisse. Id etiam Aristotelis verbis. effici videtur, qui nibil 
amplius dicit, nisi haec: ὅσα τοῖς φεύγουσι φόνου ἐπὶ καθόδῳ ixipi- 
φεται. quae sic intelligas: quae ob caedem exulibus ratione reditus 
imponuntur, sive, ut Matthiaeus 1. c. p. 157. explicuit, ita intendun-" 
tur, ut eo iudicio definlatur, liceatne ils redire, nec ne. Omnia 
igKur in hoc iudicio ad hoc referebantur, utrum 'exuli liceret in pa- 
triam redire, anno transacto, an perpetui exsilii poenam subiret. Ac- 
cedit quaestio, quid factum sit, si, investigatione rel finita, pateret, 
aliquem caedis quidem, cuius accusatus esset, reum esse, sed impru- ' 
denter necasse. Patiebaturne solum prius exsilium, usque dum fiui- 
tum esset, ΔΒ, eo exacto, rursus alterum annum patria carebat? Mi. 
rum est, quod Demosthenes absolutum caede voluntaria tantum τὴν. 
ἐπὶ τῷ προτέρῳ φόνῳ φυγὴν ὑπέχειν dicit Exspectaveris potius, ez- 
sHium eins tum anno extensum fuisse: nam novam caedem eadem 
expiatio et reconcillatio cum cognatis occisi, quae in priore postulaba- 
tnr, sequi. debebat... Equidem puto non satis distincte loquutunr esse 
oratorem, illis verbis significàntem universe genus poenae, quod a 
damnato :sumeretur, ipso modo exseqQuutionis non explicato. Prae. 
terea raro accidisse videtur, ut ἐν ὥρεαττοϊ judices sederent, id quod 
Aristoteles ipse his verbis testatur: Συμβαίνει δὲ τὰ τοιαῦτα ἐν τῷ. 
«ἀντὶ γρόνῳ ὀλίγα καὶ ἐν ταῖς μεγάλαις πόλεσι. ; ut non miremur, in 
Bs, quae de hoc iudicio eognita sunt, obscuritatis aliquid inesse. 
ἐνταῦϑα. Im. Bekkerus ad Philipp. II. 30. p. 73. praestare dicit 
et hoc loco et Aristocratea $. 77. et orat. c. Spud. 24. p. 1085. ἐν- 
ταυϑὶ, hoc tamen neque hic neque duobus aliis locis in ipsam ora- 
. tionem inferens. Et iure quidem; certe hic justa mutandi causa nulla. 
est Οἱ adnot. ad ἢ. 51. p. 221. et Voemelii ad Philipp. II. p. 78. — 
τῶν ἐκβαλόντων. Praesentis participium, quod e Z receptum est in 
edit. Baiteri et Sauppii et in pluribus veteribus editt. exstat, per se 
spernendum non esset, si modo maior librorum auctoritas accederet. 
Recte tuetur ille liber ἐχβάλλειν orat. in Mid. 115. p. 552., sed addi- 
centibus aliis libris, de quo vide adnot. ad $. 12. p. 150. s. , temere 
autem ibidem 8. 109. p. 550. ἐκβάλλων et in Aristocratea $. 12. ix- 
βάλλειν, neque dubito contendere, ἐχβάλλων Philipp. II. 20. p. 71., 
quod in Z2, in margine F et Bavarid et dnobus alis libris est, falsum 
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6.77 esse. Quod e nostro leco Harpocratio ditavit τῶν ἐπβαλλόντων, nul- 
lius momenti est; grammatici enim participia praesentis amamt, ubi 
veteres scriptores aoristo vel futuro uii solent. Sio idem ille gram- 
maticus pro δικάσοντας δ. 78. habet δικάζοντας. — ἡδεσμένων. De 
verbo αἰδεῖσθαι vid. adnot, ad $. 72. p. 274. — διότι δοῦρο οὐχ οἷόν 
τὸ ἐλθεῖν αὐτῷ. Διότι propterea quod, im Parisino et duobus alis 
bonis libris inventum, recipiendum putavi. Confirmatur id etinm scri- 
ptura librorum F et Bavar. οὐδ᾽ ὅτι quamquam correcta. Neque ob- 
stat quod sequitur ὅτε; nam ita optimi quique scriptores variant ora- 
tionem. De διότι, etiam pro ὅτε, dass, nonnumquam a scriptoribus 
posito, vid. Viger. p. 549., Baiteri adnot. ad Isocrat. Panegyr. c. 15., 
Sauppii ad Xenophont. Memor. lib. 1, c. 2, 53. Add. Schaeferi ap- 
parat. Deinosth, t. Il. p. 923. 955. Schoemann. ad [saei oratt. p. 254. — 
καὶ δὴ et iam, et statim; non idem significant quod ἤδη. ut mal 
etiamnum censent: καὶ habet in hac coniunctione vim comparandi et 
refertur ad aliod quiddam, veluti hoc loco ad καὶ πρότερον. Pbilipp. 
L 13. p. 48. τάλλα dg ἄν uos βέλειστα καὶ τάχιστα δοκεῖ παρασχεῦυ- 
ασθῆναι, καὶ δὴ πειράσομαι λέγειν. orat. de pace 9. p. 59. καὶ μόνον 
ἕν τοῦτ᾽ εἰπὼν ἔτι καὶ δὴ περὶ ὧν παρελήλυθα ἐρῶ, orat. de coron, 
476. p. 318. ες ἐὰν πρότερός τις εἴπῃ τὰ προςόνθ᾽ ἐαντῷ περὶ ἄλλον, 
«αὶ δὴ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχοντα. Xenoph. Anab. lib. Lc. 10, 10. Cyrop. 
Bb. Il, c. 4, 17. καὶ ϑηρώης καὶ δὴ δύο ἡμέρας, quemadmodum prius 
faclebas. ibid. Ili, c. 1, 4. 6. 3, 48. lib. IV, c. 4. 11. Vid. Godofr. 
Hermann. ad Viger. p.829. - 

6. 78. τό cs εὐσεβὲς εὗρεν ὅπως us Ut religioni et officiis 

. erga occisos satis fleri posset sine pihculo eivimm. — rovg J:xdoo»- 
τας. Alteram scripturam τοὺς δικάζονεαρ,, satis librorum auctoritate 
firmatam, ferri posse , exposul adnot. ad $. $7. Vid. Schaefer. ad 
h.l — οἷόν τε. ἦν quod additum im editt. vett. Reiskius babet, 

,  twentur etiam.quinque lm. Bekkeri libri, sed inferioris ordinis; mibi 
eum Bekkero ét Dindorfio optimoram omnium consensus petior vi- 
detur. Omissionem Schaeferus quoque probat, ad antecedentia ἢ. 77. 
διότε δεῦρο οὐχ οἷόν τὸ ἐλθεῖν αὐτῷ attendens. — ἐπὶ Sulirty. 
Scriptura ἐπυθαλάττιον digna est quae grammaticoram commentum 
dicatue, ut Harpocrationi plscuit. — vig γῆς οὐχ ἁπεόμενος. Re- 
ligione deterriti non siaebant occisorem terran tangere. Neque 
detinebant eum in mari μήτε -ἀποβάϑραν μήτε ἄγκνφαν εἰς τὴν y? 
βαλλόμενον. Haec sunt Pollucis verba. — δικαίως, id quod iustum 
est, merfto. Recte seiungitur interpmctione ab antecedentibus per 
se positum, hoc pacto iudicum de iis addens. Of. orat. c. Leptia. 
96. p. 486. Frequentius ita adicitur εἰκότως, enunciatione causeli 








/ 
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plerumque subsequente. Vid. Fr. Aug. Wolfii adnot. ad Leptin. p.g. 78 
466. 25. ed. Reisk. — ἐπὶ τῷ vzQótrtQov φόνῳ. Sic optimi libi; — . 
ante lm. Bekkerum προτέρῳ in editionibus vulgatum erat, Accedit, 
quod paulo post $. 79. περὶ τῶν ὅστεφον αἰτιῶν in libris omnibus 
invenitar. Id tamen non satis est ad stabiliendum illud πρότερον: 
nam orat. de coron. 7. p. 227. Kem. de auctoritate optiinorum libro- 
zum scriptum est antea ἐκ τοῦ πρότερος λέγειν,, deinde τὰ τοῦ 16- 
γοντος ὕστερον δίκαια sequuntur. At utrumque loci natura nimium - 
quantum differt: nostro enim omnia in hoc uno sita sunt, ut tempore 
caedes, ut quae prius et quae postea in exsillo consequuta est, ac- 
curate distinguantur; hinc ὁ πρότερον φόνος est quod ὁ πρότερον 
εἰργασμένος φόνος ; illic autem, ubi vtQÓrtQog λέγειν accusator dici. 
tur, maximi est discriminis ordo, quo ílle antecedit jn orando reum, . 
qui, quoniam paulo post se defendit, jure poterat ὕστερον λέγων vo- 
cari. Recte editum est orat. c. Leptin. 81. p. 481. τῶν ἐπὶ ταῖς 
πρόξκερο» εὐεργεσίαις τι δυϑέντων ἀφῃρημένοι φωνήσεσθε, ut ante- 
cedentia docent, ubl μηδὲν ὧν ἔδοσαν πρότερον s)» ἀφήρηνται - 
Non variant libri in Aristocrat. infra $ 161. περὶ re» ὑπαρχόντων͵ 
γογενῆσϑαι. μείξους τῶν πρότερον τοὺς ᾿ὠνδύπους. et orat de fals. 
legat. 84. p. 231. καὶ ματαία μὲν ἡ πρότερον βοήϑεια 5 εἰς πύλας 
ὑμῖν γέγονεν. praeferendum est cum solo Z πρότερον etiam propter 
soni rationem ; ceteri libri habent προτέρα. Orat. c. Leptin. 118. p. . 
491. haud in magno discrimine ponas, scribaturne τῶν πρότερον et — 
τῶν ὕστερον, an τῶν προτέρων et τῶν ὑστέρων, sed secundum libros. 
praeferas adiectivum. Ad quod librarii licet magis inclinent, quam 
ad adverbium, tamen, ubi diversitas scripturae notata est, certissi- 
mum esse videtur optimis ubique codicibus obtemperare, si modo 
rationes non negligas, quaé e sua cuiusque loci natura proficiscun- 
tur, ut altera forma alteram praestantiorem dicas. Cf. Wurmii adnot. 
ad Dinarch. p. 108. Wesselinglus nonnulla dedit ad Diodor. Sicul. 
lib. XVII, c. 69., in quibus adverbiali structurae priores deferendae 
sunt. Atque egregie incepit Bremius in excursu XL ad Lysiae oratt. 
disquirere de discrepantia scripturae codicum μόνος et μόνον, πρῶτορ 
et πρῶτον, quidque barum formarum quoque loco aptissimum asit, 
Add. Fr. Aug. Wolfii adnot. ad Leptin. p. 492. 22. ed. Reisk. | 
δ. 79. φυγὴν ὑπέχει. Sic rectissime plerique codices, etiam ZZ, 
ac pauciores habent δίκην ὑπέχει. Sed lioc Schaefero non displicet, 
illud esse ab interprete profectum censenti. lmo δίχην dixerim po- 
tius e correctione natum, quum idem antecesserit οἱ δίκην ὑπέχειν 
pervulgata sit loquutio. Neque parva est in hac re Harpocrationis 
- fides, quippe qui allas ad generales voces proclivior ait, quam ad 
19 
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δ. 79 spedeles. Praestat autem h. 1. dici definite: sustinot ensilium, quod 
el ob caedem non voluntariam impositum erat: nam certa exsi 
poena iam antea dicta est, ot mon aptum esset, si eadem hec loco 
rursus universe indicaretur. Parier orator sue consilio accommo- 
datius usus est in orat. de coron. 2. p. 236. speciali voce τῇ «wo 
λογίᾳ pro universa: de qua re vid. Dissenil adnot. ad bh. L p. 161. 
4. — De ἐᾶν vid. adnot. ad 6. 48. p. 210. — τὸν ἀναέξιον crimine 
vacantem , (insontem. ta Hieron. Wol&us et Reiskius. Aliter cept — 
vocem Taylor, quasi scriptum sit ἐναίτιον, interpretane: peris im- 
píetatis — esse censuit, vel ad factnora conmioere ; vel insimule- 
tum. ante iudicium proscribere. — τῶν ἤδη κεχριμένων, boc est, 
τούτων o) κέκρινται ὄντες ἀνδροφόνοι.  Deletum a Reiskio articulum, 
qui i nonnnllis codicibus deest, reete revocarunt im. Hekkeros, Die 
dorfius, probante Schaefero. Quod autem hic contra Reiskmim mo- 
nuit, dici aon posse ea significatione, quae h. ]. apta sit, κέχριται dr- 
δροφόνος, sed κέκριται ὧν ἀνδροφόνος, id falsum est. Didt emim 
Sopbodes Oedip. tyr. 576. omisso participio ὧν: οὐ γὰρ δὴ φονεὺς 
ἁλώδομαι. Οἱ, Matthiael adnot. ad Euripid. Hippol. 1191. et gram- 

. mat. p. 1079. v. 8. Quare graecae Baguae non contrarium est, quod 
idem contendit in appar. crit. t. lll. p. 248., ἐξελήλενκεαε ἀνδροφόνος. 
δίς apud Aeschinem orat. in Timarch. 141. p.20. cum libris moe- 
nullis scribendum est εἰς τοὺς ὁμολογουμένους ἀγαθοὺς καὶ χρηστοὺς 
ποιητάς. — γίγνεται omissum ante σπουδὴ nom desideratur. Omi- 
ait etam editio Turicensis. ld esse iHetum in orationem ex eo ap- - 
parere puto, quod ia libris non eodem loco, sed in aliis ante exovéz, 
im skis post σπουδὴ invenitor. Cf. Philipp. lll. 70. p. 128. ἐπειδὰν 
δὲ ἡ θάλαττα ὑκπέρσχῃ, μάταιος 1 σπουδή. orat. c. Leptin. 57. p. 
474. οὐδὲ ydo περὶ τῶν αὐτῶν ἡ σκέψις. — ὅπως — τεύξονται. 
In plutimis "antiquis editt. exstat τεύξωνται. Sed ὅπως cum futero 
post vocabula curandi εἰ similin de more positum est. Vid. Schaeferi 

. appear. crit. t. I. p. 282. et p. 951. Frid. Aug. Wolfii adnot. ad Lep- 
. tix. p. 470. 8. ed. H. Godofr. Hermann. ad Viger. p. 851. et Mat 
thieel gram. $. 628. — ἦ xov. De usu harum particularum dictem 
est ad $. 76. — πότερον — πότερ᾽. Schaeferus h. 1. adtendit ad 
πότερον οἱ πότερα in duobus deinceps meubris periodi comiumcta. 
inter utrumque nihil est, qued ad sensum imtersit: arbitrio sao va- 
rjemt vocem et mutant scriptores pro soni ratione et iunctura ore 

, tonis, —  coig ἐγκαλοῦσιν. Quamvis post haec in libris deterioris 
notae additas voces αὐτοῖς πρὸ δίκης vel potius Relsklanum εὐθὺς 
xe δίκης prorsus tollere 1m. Bekkerus dubitaverit, recte eas a Dis- 
dorfo, assenüente Schaefero, deletas fuisse arbitror, optimis libris 
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volentijws. Redolent, praegressis ἐκδιδόναι πρὸ δίκης, Bbrari ex.G.79 
plicationem margini adseriptam, quae in orationem Irtepsit. Omissse ' 


sunt etiam in editione Taricensi, nec sane necessariae sunt, imo mo- 
lestae. Additionis emim αὐτοῖς causa qui constat? cuius molem quum, 
sensisset Reiskius, pro eo dederat de suo εὐθὺς, quod non minus 


inutile est. Satis erat enim e sententia scriptoris decreti dicere, oc- ' 


ceisorem tradendum esse potestati accusantium,  ' / 


VL Actio ὠπαγωγῆς εἷς τὸ δεσμωτήριον. 
δ. 80. Ezpositis variis in quinque iadicis capitalibus homicidae 


persequendi rationibus, orator postreruo ad casum attendit singula. 


rem, qui incidere potuit neque legislatoris prudentiam in legibus con- 
dendis fugerat. Etenim fleri potuit, ut quis, cui unus e cognatis 
occisus fuerat, occisorem elus quacunque de causa in iudicium non. 
vocasset, eum tamen tanquam culpa vacantem in templis et in foro 
circumeuntem conspiceret. Contra eum ἀπωγωγὴ εἰς τὸ δεσμωτή- 
φίον concessa fuit lege, quam bene orator adbibuit hoc loco, ubi 
refutationem prioris psepbismatis partis finiens ostendit, queam. 
dum .seriptor eius a regula et praeseriptione juris abeat, qui occiso- 
rem Charidemi cansa iucoguita ἀγώγιμον esse voluerit. Lege eandem 
actionem continente, sed in homicidas convictos et exsilio in patriam 
reversos data, usus est orater gupra $. 28. principio discsumi- 
nie suae. 

Hic locus est explicatus quidem a multis eruditis et rerum anti- 
quarum peritis hominibus, sed a nullo tamen, ut mea fert opinio, 
usque adhuc itu, ut in eius explicatione acquiescere possimus.  Co- 
piosius quidem de eo, quam ab allis, in Jibro Meieri et Schoemanni 
de ordine iudiciorum Atbeniensium p. 230. ss. et p. 258. SCHDIUM-. 
est, ut perspicuum fleret, caedem, propter quam ἀπαγωγὴ εἰς τὸ 


δεσμωτήριον instituenda esset, non sinpflicem intelligendum esse, sed . 


eum latrocinio: imactam, sed swctor huiws sententiae rem non pervidt 
mecessaris rationibus, nb eaque speciosius quam verius disputatum . 
esse cemseo: shpplicius et rectius de eo iudicárunt Heffterus dd re 
iudiciali Atheniens. p. 206. ss. Platuerus de causis et iudiciis Athe- 
niens. p. l. p. 68, et p. 262. s., HRiemerus l. e. p. 39. ss. Laudandi 
aunt etiam hanc in rem Salmasius de usur. modo p. 779. se.  Heral- 
dus animedvv. im ius Attic, et Roman. lib. IV. c. IX. p. 818. et lib, 
Vll, c. XXVHl. p. 592. ss. Petitus.legg. Attic. p. 629. Matthiaeus 
L c. p. 160. 161. Ulrichfhs in dispatat. de undecimviris p. 244. ss., 
quamquam non explanatius de ea seripseruat. | 
195 
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: 6.80  Sumendum est, actionem ἀπαγωγῆς εἰς τὸ δεσμωτήριον, quae 


hoc loco commemoratur, civibus puris et insontibus opem tulisse ad 
arcendos sceleratos homines, ut incommodum asarciretar, quod civi- 
taii ex imtermissa caedis accusatione factum esset. Quim enüm sce- 
lere conteminatus, si templa et forum írequentaret, praesemtia sua 
sedem deorum violaré consortioque suo coetum hominum polluere 
putabatar, per apagogen licitum erat homicidun, qui quidem mondom 
accusatus et damnatus erat, sed tamen eo iverat, quo ei nom lice- 
bat, undecimviris tradere atque in vincula coniicere. Hoc acddit 
Agorato, qui quum, ut ex Lysiae in eum habita oratione apperet, 
favens triginta tyrannis multos cives perdidisset, postea demum, quum 
tempora dubia et iniqua praeterüssent, per apagogen in iudicio si- 
stebatur, eademque sors aliis fuit, e quibas nonnulli in libro Meieri et 
Schoemanni p. 2381. nominantur. Etsi tali homicidae non denancia- 
tum fuerat, ut locis sacris et conventu civium abstineret, quód vel 
sententia eius, qui causam inquirebat, vel ab accusatore ipso feri 
fere solebat, (vulgatae sunt huius rei voces προαγορεύειν, προειπεῖν, 


 φροαγόρευσις, πρόῤῥησιρ) id tamen non impedimento erat, quomimus 


/ 


lp eum ἀπαγωγὴ adhiberetur, quia loca illa frequentare ipsa lex ve- 
tabat atque pro iota civitate vetare censebatuar, ut Plato didt de 
legg. lib. IX. p. 871. A. Vid. Heraldus L c. p. 591. et Heffteros L c. 
p. 207. ipsam quaestionem non dubium est quim primo undecimviri 
instituerent et, si res postularet, thesmothetae susciperent: explora- 
batur, num, quod loca illa adiisset, el crimini dari posset nec ne, 


, ΒΟ autem, num ea írequeutasset, quia. inde ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 15991; 
, abductus erat. Si reus negasset se iure abductum esse, quaerebatar 


de caede, quam patresse putabatur, resque ín Heliaea agebatur. 
Vid. otat. in Timocrat. 105. p. 738. €f. etian Platneri ]. c. p. 67. 8. 


"Nunc accusatoris erat, argumenta afferre, quibus abductus caedis 


convincdi posset, quae si firma essent et ad persuasiomem iwdicum 
satis certa, mortis condemnatio conficiebatar, sin minus, abeoletie, 
et accusator mile drachmis mulctabatur. Eo referenda sunt Polluds 
verba libr. VIL 49. Ἡ δὲ ἀπαγαγὴ, ὅταν τις ὅν ἐστιν ἐνδείξασθαι 
μὴ παρόνεα, τοῦτον παρόνεα ix αὐτοφώρῳ λαβὼν ἀπάγῃ" ὁ ἂὲ 
κίνδυνος ἐν χιλίαις. Praeter hoc periculum, quo cautum erat, ne 
&ccusator parum cogitate ageret, imponi solebat etiam poema imía- 
miae, qua ei potestas adimebatur aliquem in ius vocandi. Vid. infra 
adnot. Tota autem ἀπαγωγῆς actio satis dara nobis videri poeset, 
quum, si post caedem factam γραφῆὴ φόνου instituta fuisset contra 


, homiddam, is post primam defensionem .sÜia sponte in exsilium ire 


posset, nisi sciremus, violatjonem deorum ouwktus et religionum et 
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commaculatioeem hominom meximum scelus fulese, quod sola morte $. 30 
hu posset. Quare haec ἀπαγωγὴ pariter atque supra commemorata 
in rebus divinis sita erat, neque, quae quidem sententia est bominis 
doctissimi ia Hbro de ordine iudicior. Atheniens. p. 333. proposita, 
e civilis prudentiae rationibus profecta. 

"Ew, τοίνυν ἐσνὶν ὅχτη τιμωρία πρὸς ἁπάσαις ταύταις. Non: 
recte coniecit. Marklandus quae est etiam marginis editionis Lutetia- 
nae scriptura, ἔστι τοίνυν ἔχτη τιμωρία πρὸς ὁπάσαις ταύταις, neque 
eam Teylor improbavit: quae unde orta sit quis non videat? - Etenim . 
ali muli similes loc, velut orat. pro Megapol. 11. p. 204. ἔσει τοί- 
vv» καὶ τοιοῦτόρ τις λόγος., c. Leptin. 112. p. 491. ἔσει τοίνυν τις 
πρόζειρος λόγος.» reperiantur apud Demosthenem, ad quorum exem- 
plum joterpretes hunc nostrum locum conformare potuerunt. Attulit 
jpse Marklandus ex Aristocratea $. 191. ἔστε τοίνυν τις αὐτοῖρ τοι- 
οὗτος λόγος. Sequumtur etlam πρὸς ὁπάσαις ταύταις, ut Er: plane 
supervacaneum videretur esse. Verumtamen per ὅτι aptissime ab 
initio statim ad ceteras sextae puniendi homicidae rationis accessio 
indicatur: quo modo Asistocratis negligentia scriptoris. psephismatis 
admodum efertur. Simiüllmus locus, ut alios non addam, est orat. . 
c. Zenothem. 81. p. 890. "Eri τοίνυν ἑτέρα τίς ἐστιν ἐλοὶς αὐτοῖς 
τοῦ παρακπρούσεσθαι καὶ. φενακιεῖν ὑμᾶς. Et si quis haeserit in ad- 
ditamento πρὸς ἁπάσαις ταύταις, is legat apud Platonem Protagor. 
p. 826. B. ἕτι τοίνυν πρὸς τούτοις sig παιδοτρίβου πέμπουσιν " quam- 
quam ibi secundum duos libros πρὸρ τούτοις omissum est ab Tm. 
Bekkero. Adde orat. in Mid. 189. p. 560. πρὸς ἔτει ἕτερος τούτοις. — 
«ἄντα ταῦτα. Omnes has leges, quae ad quinque illa iudica per- ' 
üsent. — παρεληλύϑασιν οἱ γρόνοι. 1. e., quinquennio transacto, ul- 
ta quod accusatio enedis et actio forensis prolata locum in iure nul- 
lum amplius babebat. Hoc cautum erat lege, quam τὸν τῆς xQoUte- 
μίας νόμον appellabant: de qua scripserunt Petitus de legg. Attic. 
p. 490. ss. Heffteras. de: re iudiciali Atheniens. p. 298. n. 19. Plat- 
merus de causis et iudiciis! Atheniens. p. I. p. 148. Schoemannous et 
Meierss de ordime iudic. Atheniens. p. 637. m. 20. Car. Fr. Her- 
muamal antiqq. publ. 6. 141. n. 5. Demosth. ofat. pro. Phorm. 26. p. 
952. c. Nausim. 17. p. 989. νόμος διαῤῥήδην λέγει, ἐὰν πέντο ἔτη 
παρέλθῃ καὶ μὴ δικάσωνται, μηκέτ᾽ εἶναι τοῖς ὀρφανοῖς δέκην. et 27. 
p. 999. τοῦ νόμου πέντε ἔτη τὴν προθεσμίαν δεδωκότορ., ubl quidem 
de rebus tutelaribus agitur, sed ex Lysiae orat. in Agorat. 83. p. 137. 
88. p. 188. et c. Simon. 19. p. 98. καὶ ἐξ ἐκείνου τοῦ χρόνου τεττά- 
oov ἐτῶν παρεληλυθότων οὐδέν μοι πώποτ᾽ ἐνεκάλεσεν οὐδείς. et 
ibid. 39. p. 99. videmus hanc legem etiam ad causas capitales perti- 
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E τὰ [ἃ tamon statui posse ica Diatucras, quia Lysias in aceu- 
satione Agorati $. 83. dixerit: οὐ ydo oluas οὐδεμίαν τῶν τοιούτων 
ἀδικηῤάτων προθεσμίαν εἶναι. sed non animadvertit ille, contendere 
quidem oratorem, reum, qnonlam mula nefaria scelera fecerit, idcirco 
τὴν προθεσμίαν in suos usus adhibere non posse, mom autem om- 
niao negare, eam in rebus capitalibus uskatam fuisse.  Cautius de — 
hac προθεσμίᾳ disputatum est ab Hefftero l. c., et in libro Meieri.— 
et Schoemamni. Qui homines doctlssimi οἱ hunc Demostbenis locum 
in suas partes traxissaent, nulla prorsus de hac re coatroversla exsti- 
isset. — ἐν olg ἔδει τούτων ἔχαστα ποιεῖν. Οἱ. Pollads Onomast. 

. VIII, 67. Παραγραφὴ δ᾽ Kid ἡ αὐτὴ, καὶ παραμορευρία, ὅταν τις μὴ 
εἰξαγώγιμον εἶναι λέγῃ τὴν δίκην, ἢ εἷς κεχφιμένος, 7 dg ἀφειμέσορ, 
ἢ ὡς τῶν χρόνων ἐξημόντων, ἐν οἷς ἔδει κρίνεσθαι. --- ἢ δι ἄλλα 
τι οὐχὶ βούλεται τούτους τοὺς τρόπους ἐπεξιέναι. awt alia quapiam 
de causa has rationes ius suum. persequendi inire non vult. Ve- 
luti Agoratus, qui sub trigiata tyrannis auctor. fuerat caedis maliorem 
civium, non prius iudicabatur, quam tempora illa periculosa praete- 
rlerant, ut Lysias ait orat. in Agorat. 98. p. 188. —  «sQuóvre. 
. More usitato in cerüs quibusdam libris, etiam optimis, seriptum est 
περιόντα, Of. Philipp. I. 10, p. 43. Olynth. I. 48. p. 54. Philipp. 

, M. 14. p. 69. in Mid. $6. p. 525. — ἀπάγειν --- sig τὸ δεσμωτήριον. 
Alibi dictum ἐπάγειν τοῖς ἕμδεκα, ut orat. in Tímocr. 113. p. 796., 
aut πρὸς τοὺς ἕνδεκα, Similes loqustlones collegerunt Meierus in lib. 
de bonis damnat. p. 42. et Maetznerus ad Lycurg. p. 272., ubi idem 
Observat, ex articolo é/g τὸ δεσμωτήριον nom posse colligi, sem 
carcerem fuisse Athenis; articulum enim ad genus pertinere. — — ὅποε 
βούλεται. utellige z:5, quod est initio enunciationis in verbis εἰ xd» 
τὰ ταῦεά τις ἠγνόηκεν. In monnullis ἰδὲς id h. l. praeter necessi- 
tatem additum est. 

, 9$. 81. d: ἀπαγαγὼν.  Partücipium preeseade ὁ ἀπάγων etiamsi . 
praeter duos illos libros, in quibus^ exstat, plutes bonae notae id 
haberent, ἢ. 1. nom ferendum est. — χιλίας προροφλήσει. Quem 
actor quiatam suffragiorum parten: nom tulisset, millé drachmis mulcta- 
batur et infamia hotabatur, ita ut posthac a iure eas actiones iasti- 
tmemdi arceretur. iufamia iamen nonnunquam non videtur simul im- 

. posita fuisse; certe ut hic, sic etiam alibi iezta illam non coimeso- 
ratur. Vid. Meierus et Schoemannus de otdine iudicior. Atheniens. 
p. 754. sqq., Melerus de bonis damnat. p. 185. s.,. Boeckhii oecos. 
civ. I. p, 407. Heffterus de re iudicinH Atheuiens. p. 180 ss. Car. 
Fr. Hermanai eatiquit. publ. ὁ. 144. n. 9. — πφοροφλήσει insuper, 
i. e. quod homimem malefcum noa poterat quoqwo modo tractare, 
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UTE — τὸν μὲν τ αἰχραχφῆμα δαδίδοσθαι. Haec Seagerus 6. 81 
diar. classic. 1.111, p. $692. sic interpretatur, probente Schaefero: 
τὸν μὲν, accusatorem. ἀθῷον, μὴ προροφλόντα (vel potius ὀφλόντω 
plíag, ἐὼν μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων τὸν δὲ, τὸν 
ἀνδροφόνον. -- ἐὼν δέ τις -- ἔκσπονδον ἔγφαψεν εἶναι. Nunc inci- 
pK confutatio alterius decreti partis, quae haec est: ἐὰν δό vig τὸψ 
ἀγόμενον ἀφέληται ἢ xolg ἢ ἰδιώτης, ἔκσκονδος ἔστω. — ὅλη aó- 
Ai. Armtculum nonnullorum librorum recte iam Βοἰοκῖασ omisit, quia 
dvitas quaecunque graeca intelligenda est. ὅλη fj πόλις Athenae sunt 
oration. de fols. legat. L. p. 341. 140. p. 884. c. Leptlu. 167. p. 508. 
fi» Mid. 80. p. 540. — κατέδειδαν. Hac vi,docendi seu insWituendi . 
frequentissimum. Uni exemplo, quod Schaeferus prefert ex orat. ÉL. 
in Aristogit. 11. p. 772., quae ipter Demosthenicas est, ὁ τὸς àyia- . 
Térwg ἡμῖν. τελετὰς καταδείξας ᾿Ορφεὺφ. adde Isocratis: Panegyr. 47. 
p. 50. Φιλοσοφέων — ἡ πόλις ἡμῶν κατέδειξε. Diodor. Sieul. .lib. 
L c. 77. τοῦτο τὸ νόμιμον πολλοὶ xal τῶν Ἑλλήνων κατέδειξαν, ubi 
akera scriptura χατεδέξβανεο exstat. ldem saepe κατέδειξε On et 
ϑύειν καὶ τιμᾶν. Praeter Matthiaeum ad hymn. Homeri V. 478, 
quem citat Schaeferus, cf. Miuscherlich. ibid, et Lurac, exercit, p. - 
180. — xal μετὰ ταῦτα ἄνθρωποι γρῶνται. Ad haec relativum diio 
easu repetendum est cogitatione, scilicet οἷα: qui usus apud. Graecos 
frequentissimus prodit facilitatem eorum sermomis, quam nos non. 
assequimur sine asperitate loquendi. Exempla collegerunt Gedofr. ὦ 
Hermannus ad Vigeram p. 707. Miatthiaeus gr. gr. ampk $. 498. 9. 
p. 707. et $. 474. d. p. 888. — λόγον — πεκοίηκεν. Vulgatiesimum 
est λόγον δοῦναί τινι potestatem. décendi facere alicul, ut otat. c. 
Leptín. 167. p. 508. in 'limocr. 65. p. 721., diversum illud a λόγον 
ποιδίσθαι verba facere, Quod de oratoribus valet, ut Olynth. IL 11.. 
P. 81. ubi vid. Frid. Franckii aduot. €f. Kuesterem de verb. med. 
l. 60., quem Schaeferus laudat, Voemeliam ad Philipp. Il. p. 78. $. 
82. p. 45. In Leptiuea 141. p. 500. ad codicum optimorum auctoti- 
tatem ποιδῖτο scribendum est. -Nam ποιεῖν λόγους ἐπιεαφίασρ est 
auctores esse, ut orationes funebres habeantur, id quod etim s 
textus verborum portet. , 

$ 82. 4ed c£ ἡμῖν ἔτι λοιπός T vóuog; Ad scribam con- 
versus interrogando simulat se nescire, an supersit adhuc lez queb- 
dam ad.causam pertinens. llac simulatione igmoratiphis δόλο artem 
texit oratoriam, qua ea, qnae subiecit, quamvis bene praeparata et ex- 
cogitata, fingumtur tanquam sine studio et meditatione et. ex oblata 
occasione fusa. Quae dicendi forma ut iucuddam facit orationem et 
varietate delectat, ita etiam in animis eorum qui audiunt, levat suspi- 
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$. 82 donem, se posse eloquentia decipi, quod postremum ad h. 1. observat 
Ulpianus. In eandem rem praecepit Hermogenes πορὶ us968. δεινός, | 
. € XVIL p. 422. vol. Ill. edi. Wals. ἐν τῇ δικανικῇ xd» ἐσκεμμένος — 
ἥκῃο, προρποιοῦ ἀὐτόθεν λέγειν, ὅπερ ποιοῦσι πάντες οἱ παλαιοί. 
qodsavreg γὰρ πάντες ὑποχρίνονται σχεδιάζειν. διὰ τί; ὅτι ὃ δεεα- 
στὴρ ὑποπτεύει τὸν ῥήτορα καὶ δέδοικε μὴ ἐξαπατηθϑῇ τῇ ϑυνάρει 
τῆς ῥητορικῆς. αὐτὸ τοίνυν τοῦτό ἐστι τεχνίτου ῥήτορος, τὸ δοκεῖν 
αὐτόθεν λέγειν, ἦνα καὶ οϑτως ὁ δικαστὴς ταραχϑῇ. Add.'Gregori 
Corinthil libr. εἰς τὸ περὶ μεϑόδ. δοινόε. c. XVII. p. 1268. vol. VII. 
p. 11. ed. Walz: Preeterea citavit hunc locum Alexender de figur& 
p. 482. edit. Wals., sed corrupte. ἔστε δὲ, inquit, διὰ τῶν σχηαάταν 
. δοκεῖν καὶ αὐτοσχεδίως λέγειν μηδὲ ἀπὸ παρασκευῆς, dg Δημοσθένη" 
»γἄρά εἰς ἡμῖν λοιπὸς λόγος; ἢ οὕτω (orat. in Mid. 110. p. 650) 
»τοῦυτὶ umoo9 μὲ παρῆλθεν εἰπεῖν.“ vd γὰρ τοιαῦτα τὴν τοῦ δαιεῖν 
αὐτόθεν λέγειν ἔμφασιν sott, καὶ μὴν ποικιλίαν τινὰ τῷ λόγῳ παρ- 
ὄχει τὼ σχήματα, dg ὃ γε ὁμοειδὴς προΐσταται τρόπος" δεῖ δὲ τὴν 
ἡδονὴν διώκειν παὶ τὴν ποικιλίαν ἐν νῷ λόγῳ μετὼ τοῦ χρησίμου, 
καὶ! μάλιστα ἐν τῷ δικανικῷ λόγῳ. Praeter hoc ab rhetore ex ore 
tione Midlena allatum exemplum duo alia attulit Walzius im adnot. 
δὰ Tiberium de figuris p. 545. vol. VIIL, unum ex orat. de falis. le- 
gat. 284. p. 414. μικροῦ ye, ἃ μάλιστα ἔδει πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν, πα- 
φἥλθον., εἰκοτύπι ex orat. Il. c. Boeot. 58. p. 1036. ἀρτίως ydo xal 
φοῦτο ἀνεμνήσθην. Add. ex Aristocratea $. 87. et e Leptiaes 84., 
p. 482., ubi orator iubet scribam accuratius inspicere, ut. psepbisma 
inveniat, quod ad orationem sibi opus sit. Vid. ad h. 1. Fr. Aug. 
Wolfii et Spaldingli adnot. ad Midian. 1. c. Cf. Dissenium ad orat. 
de coron. p. 218. In proximis δεῖξον. osvoe(. Reiskius e coniectura 
οὗτοι dedit, quia tres leges sequantur. Sed id maxime nunc .curee 
est oratori, ut eligat, quae inter reliquas prima ad rem aptissime re- 
citetur. interrogat scribam: estne adhuc superstes nobis lex quae- 
dem? Menstra, se. fasciculam legum, quas e tabulis publicis de- 
écribendas curaverat, eoque inspecto digitum intend ad eam, quae 
recitanda sit, odtooí dicens, et statim scribam admonet, ot eam re- 
citet. Quod Reiskius praeterea scribam putat oratori respondere: 
οὐνοσί, talis interpellatio ridiculi aliquid haberet. Scribam malemes 
σερόσωπον κωφὸν καὶ ἄγλωσσον ἴῃ suggestu post tergam oratoris stea- 
tem cogitare, Neque probari potest , οὕτοσί antecedente , quod Rels- 
kius scripsit, τουτονί. Consimilem locum habemus apud Andodden 
de mysterile 87. p. 12. εἰ ov» ἦν ἐπίλοιπον; οὕτοσὶ ὦ νόμος. Kei 
μοι ἀνάγνωθι τοῦτον. 
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Haec ultima lex est e legibus capitalibus exscripta. Pertinet ad 


8.82 


alteram Aristocratis .psepbismatis partem, qua iste decreverat, ut 


unusquisque vel privatus vel civitas, quae homicidam Charidemi ab- 
dud non sineret, ἔχαπονδορ esset. Quemadmodum priores illae supra 
allatae leges ad homicidas intra fines Atticae versantes referendae 
sunt, ita baec spectat ad caedem extra Atticam in alieno solo factam, 
ad quam ulciscendam cognatis occisi ius ἀνδροληψίου datum erat, 
propterea quod e veterum opinione sanguis ubicunque effusus vin- 
dictam flagitabat, qua omissa se sibi grave malum contracturi essent. 
De origine, natura et more ἀνδροληφέου multi cum inter veteres tum 
inter. recentiores scripserunt. Grammaticorum testimonia, velot Har- 
pocrationis &. v., Etymologici magn. s. ἀνδριάς, Suidae, Hesychii, anec- 
dot lm. Bekkeri vol 1. p. 895., lexici rhetorici p. 218., Pollucis 
Onomast. lib. VII. 41. 50., scholiastae Demos in cod. Bavar. 
t.lL p. 99. s. quamquam inter se discrepare pártim manifestum est, 


ijdomea tamen ex ils doctriaae de ἀνδροληψίῳφ firmandae praesidia. 


- petierunt inter recentiores Budaeus adnotat. in Digest. p. 114., Petitus 
ad.legg. Attic. p. 623., ibique Wesselingius , Salmasius de modo usu- 
. rar. p. 550., Schoemannus de comitiis Atheniens. p. 180. 284. , Huell- 
mannus de iure public. antiquitatis p. 76. δε., Wachamutbius antiquitt. 
Hellen. .vol.1L 1. p.283. s. Car. Fr. Hermannus antiquitt. publ. $. 104. 
7. et inprimis, qui ipsa legis verba interpretati sunt, Heraldus animad. 
veras in ius Atüc. et Boman. lib. IV. 6. p. 807. s& , Hugo Grotius 
de iure belli et pacis lib. III. c. 2, 8., Heffterus de re iudiciali Athe- 
niens. p. 427. ss., Melerus et Schoemannus de ordine iudiciorum Athe- 
niens. p. 278 — 280. 7. Dideric. de Riemerus specim. erit. inaug. etc. 
Ῥ. 65 --- 67. Totus hic de ἀνδροληψίῳ locus latius patet, quam ut 


paecis eaplicari possit, praesertim quum nonnulla, quae de eo homi- ' 


nes illi doctissimi exposuerunt, magis sint illustranda vel etlam 
. emendanda. | 


᾿ἀνδροληψίαν sive ἀνδρολήψιον esse 6 numero aclonum publica- | 
rum Polluz l|. c. indicat, qui eam inter γραφὰς post ἀπαγωγὴν, ἕἔν- 


δειδιν et ἐφήγησιν retulit, eamque nomine ἐγηλημάτων εἴδους apad 
auctorem Etymolog. megnu. significari optime ostenderunt Melerus et 
Schoemannus 1 e. Cf. Schoemann. de comitia Atheniems. p. 180. 
Apparet id etiam:ex hae una de ea scripta lege, in qua singulae quae- 
dam rationes explicantur; e quibus ἀνδρολήφιον instituendum erat; 
pam niei id tanquam subsidium iuris ad normam. quandam directum 
fuisset , nesciremus plane, qua de causa, si quis morte violenta. obiis- 
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᾿8. 82 set, eius. propinqui ez praescripto contra occisorem neque, suo arbi- 
. tratu suaqüe voluntate agere deberent. DProbabile est, eutem, esso 
hauc à Demosthene servatam legem particulam earum legum, quae, 
et in quibus casibus et qno τοοῦο ἀνδρολήψιον sdhibendum esset, de- 
finirent, quod quidem mihi vel liquere videtar e numero plural τὰς 
ἀγδροληψφίας addito articulo. Veluti iu lis ron dabium est quia ali- 
' quid statutum fuerit etiam adversus eos, qui hominem rapolssent; cer- 
te raptis hominibus par pari relatum essé spparet ex ora(íone de 
coron. trierarch. 13. p. 1232., ubi haec: πάντας ἀνθρώπους ἄγει καὶ 
φέρει xal τὸς μὲν ὠφελείας ἰδίᾳ καρποῦται, τὰς δὲ divas τούτων ὁ 
ευχῶὼν δίδωσιν ὑμῶν, καὶ μόνὸς ὑμῖν σύυδαμόσε ἔστιν ἄνευ κηρυκείον 
βαδίσαι διὰ τὰς ὑπὸ τούτων ἀνδροληψίας καὶ σύλας κατεσχενασμέ- 
ψας. Ῥιδοίοῖεδ quae grammatici de ἀψδροληψίῳ tradunt, etsi admo- 
dum exilia sqnt, tamen eos de ea plura cognovisse certuth est, qoaa 
quae apud Demosthenem scripta inveniuntur; ut etiam idcirco com- 
lectüram facere licerà ,. plures de eo. exstitisae leges. Quod autem ad 
utramque forntam ἀνδροληψία et ἀνδρολήφιον attinet, illam Meierus 
et Schoemannus antiquiorem, hanc esse posteriorem contendunt. Apad 
Demosthenem illa bis reperitur, in hac lege et ín orat. trierarch. L e. 
&ltera ter legitur in hac orátione $$. 83, 85. et 218. Ego vero d» 
Opolmppieyv usu ita. differre ab ἀνδρολήψιον existimo, ut illa Demosthe- 
nis aetate comprehensionem hominis significet, haec autem ius come 
prehensionis sive actionem publicam, quemadmodum ἀποστασίου δέ- 
x5», won ἀποστασίας dicunt, quamquam haec altera nominis forma 
etstat; deinde autem epud inferiores scriptores, ut apad Appiaaum 
de bellis- civilib. lib. IV. c. 6. et 18. et Philostratam p. 915. et 957. 
ἀνδρολήψιον de sola comprehensione hominum usitatum foisse. 

Hac iudicii forma provisum erat, ne laesi Inlaríiam per vim uicis- 
éerentur, neve in eos, qui laesissent, gravios consuleretur, eamque 
nonnisi i iis populis assumtam puto, quibuscum foedere facto Atbe- 
ntensibus commerdum iuaris praebendi et repetendi erat, ut ad τὰ evg- 
Bola περὶ τοῦ μὴ ἀδοιεῖν pettinuisse videatur, quibus propria esset 
pacata iniuriatum. compensatio. Vid. Harpoctationem 6. v. Σύμβολα. 
τὰς αυνθήκας, dg ἂν ἀλλήλαις αἱ πόλει θέμεναι τάτεωσι, τοῖς πα- 
δέταις ὥστε διδόναι xil λαμβάνειν τὰ δίκαια. ibique Valesium. Add. 
Voemelii disputationem de συμβόλοις in commentariis ad orat. in Ha- 

. lop. p. 115. ss. propositam. lloc ipse oretor videtur docere, «ni. 
hanc ἀνδροληψίου legem adhibuit ad .refütandum Aristocratis dictum, 
e quo, si civitas homicidam Charidemi retineret, £xezgoypdog sive foe 
dere exclusa esset. Ostendit enim, si tale quid fieret, civitatem non 
licere excludi (oedere, sed ad piaculum foederis tres ex ea bomiaes ' 
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abdacendos esse; deiade ponit etlam, legi commoni contrarium eese, 9, 82 
quamvis hec Aristocrates iusserit, eum non amplios in numero foede- 
 ratorum esse debero, qui homicidii reum profugam apud se receperit. 

Gramiaatid occisum dicentes Athemiensem dubitationem aped nos 
reünquant, quam ae Meierus et Schoemananaus quidem tollere. volue- 
runt, an eam vovg μετοίκους 6$ τοὺς ἐδοτελεῖς et vovg δούλους lus 
ἀνδροδηψίον attigerit. Equidem affürmare ausim, μετοίκους de eo 
jare mon exemtos fuisse, quamquam id noa plenum haboisse statuen- 
dum est, quippe qui, iniuria accepta, suos προσέάεας rogare deberent, 
ut sibi praesidium ferrent sibique in sua caosa defendenda adessent. 
Cuius potius in hanc rem quam ipsius Aristotelis de polit. testimonio atamari 
Eius verba sunt e libro lll. c. 1. init., abi docet, cai. momen πολίτου 
tribeendum s&. 'O δὲ κολίτης, inquit, οὐ τῷ αἰκοῖν xov πολίτηρ 
lezí^ καὶ γὰρ péromos καὶ δοῦλοι κοινωνοῦσι wig οἰκήσθως. οὐδ᾽ ol 
τῶν δικαίων. μεκέχοντος οὕτως, ὥστε καὶ δίκην ὑπέχειν xal δικά- 
σθαι" τοῦτο ydQ ὑπάρχει καὶ τοῖς ἀπὸ συμβόλων κοινωνοῦσι" καὶ 
(γὰρ) τωῦτα τούτοις ὑπάρχοι. πολλαχοῦ μὲν οὖν οὐδὲ τούτων τελέωρ 
οὗ μέτοικοι μετέχουσι, ἀλλὰ νέμειν ἀνάγκη προστάτην. Hinc etiam 
conici licet, eadem iurís commanione fructos fuisse eos, qui /dossieig 
diesntur, etsi ignoramus, ipsine contulerit eum civibus eins urbis , in 
qua caedes patreta erat, an per vicarium cams&m suam pertractayeufat, 
Servorum autem occisorum douiinos iniuriae satisfactionem accepisse 
putandum est. —— 

li, apud quos Atheniensis occisus erat, ita stare conventis debe- 
bant, ut aut poenas darent homicidii aut homicidam poscentibus dede- 
rent ad supplicium, et utroque modo :se nolle violare foedus initum" 
significabant. ὑπέχειν δίκας idem est, quod διδόναι δίκας, ut apparet 
e $. 288. , ubi eadem lex repetitur, idque confirmatur iis locis, quibus 
de pactis et conventis agitur, quae Ó/xeg, διδόναι sive ὑπέχειν et 
δίκας δέχεσθαι seu λαμβάνειν iubent, maxineque Arístotelis verbis | 
de polit l c. ol τῶν δικαίων μετέχοντες οὕτως, ὥσέε καὶ δίκην 
ὑπέχειν καὶ λαμβάνειν κι c.l Vid. adnot. Voeinelii ad orat. In Ha- 
lon. p. 118. Harpocratio, Etymologicum magn., Suidas de poena cl- 
vibus subeunda nibil dicunt, sed commemorant tantum iussam hothid- 
dae deditionem. [lle dicit: ᾿ἀνδροληψία, τὸ ἁρπάζειν ἄνδρας Ex τινος 
πόλεως. ἐνεχύραζον γὰρ τὴν ἔχουσαν πόλιν τὸν ἀνδροφόνον καὶ μὴ 
προιεμένην αὐτὸν εἰς τιμωρίαν. Etyrologicum magn. haec : ᾿ἀνγδροληψία, 
ἐγκλήματος εἶδος. ἐὰν, ἔξω τῆς Aires ἀνὴρ ᾿4ϑηναῖος τελευτήσῃ 
᾿ καὶ μὴ ἐκδιδοῦσιν ol dv ἐκείνῃ τῇ πόλει Üvvtg τὸν δοκοῦντα ἐν τῇ 
αἰτία εἶναι, ἐφεῖτο ἐκ τοῦ νόμου τρεῖς τῶν ἐκείνου πολιτῶν ἄγειν 
εἰς ᾿,ιϑήνας. quibuscum fere ad verbum Fossenfi Doldnt; Pellux au. 
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ς. 88 ἐδα ab iis et ipse oraere prorsus dissemdit explicaticae τοῦ dsdee- 


igqeíov , sic' dicens: ᾿ἀ»δρολήψιον δὲ, ὅταν τις τοὺς ἀνδροφόνους 
κατωφυγόντας ὥς τινας ἐπαιεῶν μὴ λαμβάνῃ, ἔξοστιν ἐκ τῶν οὐκ 
ἐκδιδόνεων ἄχρε τῶν τριῶν ἀπαγαγεῖν. Riemerus tamen L c. diver- 
eas interpretationes consociare tentavit, sed ea ratione, qua impedi- 
tior facta est tota disceptatio neque in clariore luce posita. Neque 
.erum puto, quod Melerus et Schoemamnus cum Heraldo dicunt, 
Pollacis interpretatiokega ἐνδροηφίου falsam esse, siquidem. graxme- 
td verba ita explicar possunt, ut ad siogularem casum referenda siat, 
qui incidere potuit, ut homicidu coaviotus et mortis condemnatus fuga 
ealutem petens in urbem Atheniensium foederatam sese conferret eiae- 
que incolae rogarentur, ut sontem inventum dederemt ad supplicium; 
quod si Hii se facturos negarent, in eos quoque arbitror id ἐνδρο- 
λήψισον institui potulsse. Nam secundum leges Atheniensiom non li- 
cuit cuiquam' mortis condemnatum apud se recipere et retinere , misi 
si delictum in se ipsum admittere vellet, ut Demosthenes dick in orat. 
e. Polyd. 49. p. 1322. ei ydo νόμοι οὐκ ἐῶσιν ὑποδέχεσθαι τῶν φοευν- 
yércov οὐδένα ἢ ἐν τοῖς αὐτοῖς κελούουσιν ἐνέχεσθαι τὸν ὑποδεχό- 
prvo» τοὺρ φεύγοντας. Quare οἱ ἀνδροφόνοι κατωφυγόντες ὥς τινας 
᾿δρυὰ Pollucem intelligendi sunt ἢ, qui damnati fuga se poena liberare 
vellent, : non qui ante latam seatentiam exsilio voluntario patriam reli- 
quissent. | 


Si legis verba eorumque explicationem oratoris spectamus, ad d- 
ves urbis primum pertinebat videre, quomodo ezpiarent iniuriam co- 
£natis occisi illatam. Hi enim ab illis ius suum postulabant, non ab 
ipso occisore, qui apud eos versabatur: ut poenas dedisse cives di- 
cantur, qui tamen causam rei apud se egisse et poenas ἃ damnato ezx- 
petiisse putandi sunt. Quare interpretibus Meiero et Schoemanno noa 
assentior in eo, quod ὑπόσχωσε et ἐκδῶσε non idem subiectum habere 
censentes ad ὑπόσχωσι intellexerunt τοὺς ἀνδροφόνους et ad alterum 
eos, apud quos caedes facta erat; quod deinde illi addiderunt, fortasse 
δίκας ὑπέχειν significare Busee geben lassen, multo minus ferendum 
, est. In simili errore versatur Heraldus L c. p. 507. Num autem sa- 
tisfactio, quae civibus danda erat, secundum certas foederis leges 
facta sit, an secundum leges, quae in quaque civitate valerent, deinde 
qua in re ea constiterit et cuiusmodi de ea actio fuerit, non potest 
nullis. de his rebus exstantibus tegtimoniis dici, quamquam mihi veri- 
simillimum videtur esse, caedem, si , ubi facta erat, indicaretur, ad le- 
ges, quae ibi constitutae essent, pertractatam fuisse. Et si homicida 
deditus erat poscentibus, iudicabatur ad eas leges, quae apud eos, qoi 








IN ORA?TIORDM ΑΒΙΒΤΟΟΒΑΈΒΑΝ., 901 


eum abduxeramt, in uan etant, ut Athenas "abductus ín lodido siete- 6. 82 


retur, ad quod caedes ibi commissa pertinebat, 

* Si neutrum cognati copnsequuti erant, neque satisfactionem caedis 
meque deditionem bomicdae, tres e civibus captos abducebant Athe- 
Bas, caedis poenas daturos, auctoribus Etymologic. magn. et Suida, qui 
dicunt: δίκην ὑφέξοντας τοῦ φόνον. Hic quaerendum est, ad quos 
magistratus res eorum cognoacenda delata sit et in. quod iudiciém de- 
ducta ad decerpendum.  Meierus et Schoemannus opinati sunt, id 
factum esse intercessione novem arcbomntum vel βασιλέως, sed illos 
rem cognovisse non ostenderunt bomines docilssimi, minimeque βασι- 
λέα id munus suscepisse credendum est, quum abducti non baberentur 
pro ipso homicida, sed illud eíficere deberent, ut cognati ultionem 
caedis censequerentur. Potius res delata est ad thesmothetas , deinde 
instructa ab iis et constituta populi iudicio tradita. Vid. Plataerum p. l. 
p. 105 Quemadmodum enim populus in comitiis de σύλαις iudicabat, 
jure an imiuria captae essent et reddi an retineri deberent, de qua re 
vid. Schoemanni libr.' de comitiis p. 285., ita penes eosdem erat arbi-. 
trium ἀνδροληψφίον, lustene an iniuste factum esset et ai id iustum 
esse decernebant , capt retinebantur, donec civitas eorum id fecisset, 
quod facere deberet, id est, ins dedisset aut sontem tradidisset. Et - 
si quaerimus, quae retentorum sors fuerit, non dura ea videtur fuisse: 
mam neque in custodiam eos includere neque vincire licebat, εἴ Aado- 
ddem orat. in Alciblad. 18. p. 51. audimus: καὶ πρὸς μὸν τὰς ἄλλας 
xólsig ἐν τοῖς ὀυμβόλοις συντιϑέμεθα μὴ ἐξεῖναι un9 slobos μήτε 
δῆδαι τὸν ἐλεύθερον" ἐὰν δέ τις παραβῇ. μεγάλην ζημίαν ἐπὶ τού- " 
τοις ἔϑεμεν. sed, uti Hggo Grotius 1. c. censet, sola eorum libertas 
morapdi, ubi vellent et agendi, quod vellent, obligata erat, ut tan- 
quam obsides retinerentur. Sin autem iniustum ἀνδρολήψιον videba- 
tur esse, actor sive, ut Pollux dicit, ὁ ddíxog ἀνδροληψίᾳ xeyenuévog 
οὐκ ἀνεύθυνος ἦν. Suspicatur Heífterus l c. p. 429., eum per δίκην 
βεαίων vel aliam actionem coactum fuisse, ut damnum acceptum ab- 
. ductis comensaret, et Riemerus 1, c. opinatur, eum mulctam mille 
drachmayum solvisse. His expositis nunc ad verba oratoris transeamüs., 

De dictione οὐκ οἵδ᾽ εἰ vid. adnot. ὅ. 64. p. 254. — sopiues καὶ 
σφόδρα ἀνθρωπίνως. Siquidem hac lege provisum erat, ut populi 
foederati mutuum in factis homicidiis iuris subsidium haberent atque 
omnis ulciscendi libido et crudelltas erceretur. Vid. Plaineri libr, 
p.L p.105. 

6. 88. πρῶτον μὲν. His respondent infra $. 84. πρὸς à τούτοις, 
imtercedente altero πρῶτον μὲν, ad quod proximum εἶτα referendum 
est, Süanlliter Xenophon memorsb. lib. IV, 2, 1., ubi ad πρῶτον μὲν 
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$. S8 1d quod $. 6. demum séuitar, pertinet et ad. interpositam $. 9. καὶ 
πρῶτον μὲν id, quod init. 6. 8. est. Vid. ad h. L.Guil. Alb. Seuppli 
adnot. — τοῦτο — σὸ βιαίωρ. Τούτῳ nonnallorum Hbrorem ihili 
est. Becepi deinde βιαίως, tametsi addito articulo τὸ ipsies Jezis ver- 
bem exspectetur βιαίῳ, quod ἴα multis libris seriptem est. Iud ta- 
men optimi Bekkeri Ubri habent, defemdeute esam Funkhaenelio ἴα 
comment. litteror. Darmstad. an. 1841. m. 115. p. 958., sed relicen- 
tibus novissimis editoribus Baitero et Sauppio, qui id baud. doble e 
proxime ἀδίκως ortum existimant. At non raro ipse orator submotut 
verba legis, ut $. 61. ἀδικῶν pro ἀδίκως, $. 68. Gripog ἔστω καὶ οἱ 
«αἶδες καὶ τὰ ἐκείνου. ubl in lege est ἄτιμον εἶναι καὶ παῖδας dei- 
βους etc., et 8. 86. ἐφ᾽ ἅπασιν ᾿Αθηναίοις pro ἐπὶ πᾶσιν ᾿4ϑηναίοες, 
. Ww alia non addam, Ceterum e sententia Schaeferi ea mors intelli 
genda, quam quis intulerit βιασάμενος, hoc est, ἄρξας χειρῶν ἀδί- 
κῶν. — βούλωνται — ἐθέλωσι. Eodem modo utramque conlunctom 
est Olynth. I. 1. p. 9. Oiynth. Il. 20. p. 2t. de fele. legat. 23. p. 348. 
μεῖς δ᾽ ἐγελᾶτε xal οὔτ᾽ ἀκούειν ἠθέλετε οὔτε πιστεύειν ἠβούλεσθε 
ἄλλα πλὴν ἃ οὗτος ἀπηγγέλκει. add. Leptin. 111. p. 490. Schaeferus 
' [n appar. crit. itendidem nullum amborum statuit discrimen, quamvis 
ea inter se differre perspicuum fecerit Buttmannus lexilog. t. 1. p. 46... 
quem sequud sunt Passovius in lexic. s. v. βούλεσθαε, Doederlimus 
synon. lat. t. I. p.56. s., Voemelius ad Olynth. IL. p. 95., et Frid. Fran- 
* kius ad Olynth. 1. p. 4. Enimvero βούλεσθαι est eprum, qui ex. adimi 
sui sensu aliquid faciunt, ἐθόλευν autem eorum, quibus certissimum est 
aliquid facere: quod quidem discrimen etiam in hunc locum cadit. 
$. 84. «aod τοίνυν ὅλον. Rara esse roísv» particulae inter prae- 
posiionem et nouen interpositae exeupla animadvertit Bernhardyus 
syntax, p. 193. Affert e Demosthene orat. de íals. legat. 72. p. 858. 
— ὅλως, id auod. ἑνὶ λόγῳ, cg Éxog εἰπεῖν, poni solere post plara 
enumereta in ultimo ineinbro, fere ut lat. denique , ait Fr. Aug. Wol- 
fius Ad Leptün. p. 458. v. 7. Sie orat. in Mid. 64. p. 535. xal Xe- 
βοίαν οὔτε τύπτοντα οὔτε ἀφαρπάξοντα τὸν στέφανον ov9 ὅλως 
ποορςριόνϑ᾽ ὅποι μὴ προςῆκεν αὐτῷ. --- ὑπόσχωσι. Schaeferus ὑπέχωσι, 
. . quod ia deterioribus libris est, sequente praeseati teinpore, praefert 
ex lexe paralielisail Sed vid. Funkhaenel. ad orat. in Audrot. p. 50. 
6. 85. τοὺς δὲ — ὑποδεξαμένουρ. HReisklus scribi voluit αὐτοὺς 
δὲ — - τοὺρ ὑποδεξαμένους. solos. illos, qui recepissent , postquam ipse 
spreverat αὐτὸς coniecturam, quod esset sponte sua , iure suo, ultre 
sumto et arrogato, cuius ansam ei οὗτος scriptura August. L. dederat. 
Multo pelus lurinus αὐτὸν δὲ ἤδη πεφευγότα, qui tamen addit, zaagis 
ardere Beneneti lectionem τοὺς δὲ τὸν ἤϑη πεφευγότα, niei paulo 
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post haberent codices τοὺς ὑποδεξαμένονο.. Et sene quod in con-$.8b 
pluribus codicibus Ka scriptum est, interpretes fefellit omnes praeter. 
Taylorem et Schaeferum. ile restituit scriptoram, quam in libris non- 
nullis invenerat: τοὺς δὲ — ὑποδεξαμένους eamque probavit Schae- 
ferus, Im. Bekkerum viteperans, quod articulum in Hbris quibusdam 
iteratum. eumque perpetuitatem et cursum orationis turbantem non de- 
leverit. Verissime. Nam haec gtaeci sermonis proprietas, qua arti- 

culo praecedente et participio vel infinitivo vel nomine 'insequente 


: omnia ea, quae interposita sunt, una comprehensione colliguntur col- 


« 


lectaque in unam quasi notionem fotum aliquod efficiunt, articulo re- 
petito prorsus tolleretur totaque oratio manca et hiolea fleret. Etiam - 
Diadorfius verum praetermisit, optimis cedicibus obtemperans. Ne- 
que sua virgula, quae ante τοὺς ὑποδεξαμένους posita interruptam 
orationem iterato articulo bic recipi indicet, quidquam assequuti sunt 
editores Turicenses, quippe qui isto modo morem recentiorum ín ver- 
ba antiqui loquendi magi tri intulerint. Certum est, nullum huius ge- 
ners in bac verborum conlunctione inveniri exemplum et si inveni- 
retur uspiam, id librariorum incuriae deberemus. Maxime memorábile 
est illad quod in Philipp. ll. 99. p. 72. τοὺς 67 ἐγὼ yeyosvíag ἤδη 
τῆς εἰρήνης ἀπὸ τῆς ὑστέρας ἥκων πρεσβείας τῆς ἐπὶ τοὺς ὅρκους, 
αἰσθόμενος φενακιξομένην τὴν πόμν, προὔλεγον καὶ διεμαρτυρόμην 
καὶ οὐκ εἴων προέσθαι Πύλας οὐδὲ Φωκέας, λέγοντας dg ἐγὼ 
μὲν 98cQ πίνων εἰχότως δύρκολος καὶ δυςεροπός εἰμέ τις ἄνθρωπος, 
Φίλιππος δ᾽ —, abi tem multis verbis inter articolum et participium 


. positis ne ullum quidem in lihris repetiti articuli. vestigium apparet; 


idque. nusquam , quoquot huius dicendi rationis e Demosthene collegi 
exempla, veluti orat. de fals. legat. 44. p. 355. ἐκ τοῦ, ὅτε τοὺς ὅρ- 
xovg Susie Φίλιππος ὀμνύναι τοὺς περὶ τῆς εἰρήνης, ἐκσπόνδους 
ἀποφανϑῆναι τοὺς Φωχέας ὑπὸ τούτων. Olyntb. ll. 16. p. 22. τὴν 
τοῦ διαπράξασθαι ταῦτα, ἃ μηδεὶς πώποτα ἄλλος Μακεδόνων (lad 
λοὺς, δόξαν ἀντὶ τοῦ ζῆν ἀσφαλῶς ἡρημένος. Philipp. 1l. 2. p. 66. 
τὸ τί χρὴ ποιεῖν συμβουλεῦσαι. Weiskius ad orat. de Halones. baec 
Demosthenica attulit: orat. de reb. Cherson. 67. p. 106. de eoron. 
146..p. 276. de [fals. legat. 1. p. 941. ubi cf. Schaefer., ibid. 17. p. 
846. 27. p. $49. 186. p. 809. τῆς οἵα παρ᾽ ἡμῖν ἐστὶ πολιτείας οὐ 
χρόνους ἀνήρηκεν οὗτος. ubi οἵας ex attractlonis regula cum Schae-, 
fero mon est scribendum. His adde orat. de fals. legat. 61. p. 360. 
μέγιστόν ἐστι σημεῖον τοῦ διὰ τούτους πεισθέντας αὐτοὺς, og ὑπὸ 
τοῦ Φιλίππου ὀωθήσονται, ταῦτα παϑεῖν. c. Leptin. 125. p. 495. τὸ 
μέν τενας, οἷς ὁ δῆμος ἔδωκεν, ἀτελεῖς εἶναι τούτων δίκαιον ἡγοῦμαι, 
in Aristocraiea $$. 125. 148. οἱ 190. ubi bis eadem constructio mobis 


, 
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δ, SO occurri. Οἱ, Mattblaeus gr. p. 568. Bernhardyus ayatax. p.515. α. — 
ϑήσω. Confirmatur plane ἃ libris optinis, tum etiam ab usu loquendi. 
Vid. $. 76. ϑήσω δέ ἀδικοῦντα. orat c. Leptin. 20. p. 463. θύσω 
vovv» iyd μὴ τοιοῦτον εἶναι τοῦτο. ibid. 21. δέχα 6750€. Saepe 
didtur ϑώῶμεν δ᾽ οὕτω. — xard τὸν κοινὸν ἁπάντων ἀνθρώπων νό- 

- μον. Vid. Wachsmuthii antiquitt. Hellen. t. L 1. p. 79. s.' Car. Fr. 
Mermannus antiquitt. pabl. $. 10. p. 29. s. Num e iure gentiom erat, 
ut supplices cuiuscunque generis, etiam qui caedem violeatam fecis- 
sent, reciperentur? lugo Grotius l c. id ius ad eos tantum dicems 

. perünuisse, qui fortuito et.imprudenter, non scelere et consilio occi- 
dissent , Demosthenem alt oratorie magis et argumenti causa quam ex 
vero et iure ita esse loquutum. At omnes homicidae, qui solum ver- 
tissent, aetate oratoris recipi et defendi debebant supplices, et nonnisi 
damnati et fuga elapsi aut nondum iudicati in jus vocandi erant ad 
cognoscendam eorum causam, aut dedendi poscentibus: — ἔχδοτον δι- 
δῶσιν. Non mira videri debebat loquutio ista Marklando. "Exdozes 
Ka additur, ut effectum verbi διδῶσιν significet: de quo proleptite 
adlectivi usu vid. Schaeferum appar. crit. p. 19. 18. Infra $. 217. 
δίδωσιν ἔκδοτον τὸν ἀθῷον. Lycurgus orat in Leocrat. 85. p. 158. 
τὴν χώραν — οὐχ ἔκδοτον — toig πολεμίοις παρέδοσαν. Exemple 
dat alia Reizius ad Lucian. t. ll. p. 819. Vulgare est apud Demostbe- 
nem, Lycurgum, Aeschiuem ἔχδοτον ποιεῖν. Cf. Soph. Alac. 69. ἐγὼ 
γὰρ ὀμμάτων ἀποστρόφους αὐγὰς ἀκείρξω. ibique Godoír. Hermanni 
adnot. Aeschyl. Pers. 814. δαιμόνων ἱδρύματα πρόῤῥιξα φύρδην ἐξα- 
ψέστραπται βάϑρων. Vid. Lobeckii adnot. ad Sophocl. Aiac. vs, 517. 
-- πῶρ. id est, iniustene an violenter an alio modo occiderit. — es- 
voc]. male Boissonadus Nov. Addend. ad Eumap. p. LIV. οὐτοσὶ, 
quod in uno codice exstat. Neque Schaeferum offendit adverbiems. 
Olynth. Ill. 11. p. 31. σαφῶς ovtecí. lsaeus do Hagn. heredit. 25. 
p. 86. ἀντικρὺς οὑτωσί. 


Lax X. 


$. 86. Duae sequuntur leges, quae etsi non e numero capitaliam 
sunt, tamen commode.ad finem demonstrationis suae, in qua τὸ πα- 
φράνομον tractatur, apposuisse oratorem, supra p. 170. iam commemo- 

: ratum est. Huec enim prior vetat, in privos homines leges ferri, quae 
non ad oinnes aeque pertineant, id est, privilegia in privatorum gra- 
tiam aut damnum irrogari, Quod aicuti non licebat per leges fieri, ita 
multo minus per psephismata, quae illis non deberent contrada esse: 
quale fuit Aristocratis, ut quod Charidemo, ut dicunt, favorabile esset, 
damnosum autem eius interfectori et ipsi civitati. Nam in hac lege, 


^. 
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quae ab Aenea! Gasaeo, Neopiatonico, ia Theophrasto sive dialogo de 8. 86. 
immortalitate Solenis esse dicitur, situm. erat τῆς xoAuaag fundamen- 
tum. Kendem Demosthenes adhibuit orat. in Timocr, p. 719. init. et 
Andocdides orat, de mysteriis 6. 87. p. 12., adiuncta hac exceptione : 
ἐὰν μὴ ἑξακισχιλίοιρ δόξῃ κρύβδην φηφιξομένοιρ, colus ope ille De- 
mosthenicus locus ante corruptus nunc recte emendatus est. Recur- 
runt legis verba-orat. IL in Stephan. 12. p. 1182., sed in media orn- 
086. neque sub legis titulo allata: ἀλλὰ μὴν of γε νόμοι ἀπαγορεύ- 
ove: μηδὲ νόμον ἐξεῖναι ix! ἀνδρὶ θεῖναι, ἂν μὴ τὸν αὐτὸν ἐφ᾽ Gza- 
σιν ᾿Αϑηναίοις., in quibus omissa est pariter atque hoo loco illa ex- 
:ceptio. Non puto id hic esse factum ab oratore, ut causae suae set- 
viret sive δουλεύοι τῇ ὑποθέσει, quemadmodum Petitus dicit, quoniam 
pollet Aristocratem vel populum commonefacere, quod fleri debuisset, 
&t Charidemus privilegium nancisceretur, sed potius ea omissa sunt, 
quia ad probandum" psephismatis παράνομον non necessaria erant. 
Cf. quae de hac lege scripserunt Petitus legg. Atüc. ll, 1,8. p. 188.s5., 
Schoemannus de comitiis Atheniensium p. 273. s. Tittmannus de con . 
stitutione civitatum graec. p. 7., Meierus et Schoemannus de ordine 
iudiciorum p. 284. , Platnerus de causis et iudiciis Atheniensium lI, p. 
40. s&., Jo. Dider. de Riemerus L c. p. 67 —69. Add. Petri van Lely- 
veldi commentat. de infamia p. 278., Wachsmuthii anjiquitt. Hellen. 
L, 1. p. 259. n. 229. C. Fr. Hermanni antiquitt. publ. €. 180. n.-6. 

ἐπ’ ἀνδρὶ. 4vjo non raro et apgd poetas et solutae orationis 
seripteres pro índefinito zig pomitur, in quam rem afferendi sunt Berg- . 
mannus et Bepselerus ad lsocratis Panegyricum p. 149. s», — Ad ἐὼσ 
μὴ Schaeferus 9 intelligit; in ipsa lege p. 719. allata £9; positum 
est, — ἐπὶ πᾶαν 4Onvaíog, Nonnulli codices iique detoriores et 
omnes editiones veteres et Reiskius perperam hoc loco ἐφ᾽ ἅπασιν 
᾿ἀϑηναίοες babent, quod legislatoris esse utique negandum est, Nam 
apud Antiphootem et Demosthenem, uhi legem attulerunt, legitur sine — 
scripturae. diversitate ἐπὶ πᾶσιν ᾿4ϑηταίοις, et ia Timocratea ,in media 
oratione ἐπὶ πᾶσι 18. p..705. 59. p. 719. 159. μι 749. et in Aristo- ᾿ 
cratea 8. 218.; ἐφ᾽ ὅπασιν 49. tamen exstat erat, II. in Stephanum 
l. c., ubi baec lex per occasionem commemoratur, et hoc loco Aristo- 
ceteae in legis interpretatione. — ὦ ἄνδρες δικασταί, RBecurrit haee 
alloquutio $. 87. et Infra $. 215. Etiam ín aliis orationibus, in qnibus 
Demosthenes iudices hoc nomine ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖθι alloquitur, pas- n 
sim illud adhibet. Orat. de coron. 5. p. 227. 196. p. 293. Vid. Schae- 
fer. appar. crit. vol. Il. p. 21. et Maetzneri adnot. ad Lycurg. p.72. — 
εἴπερ xal ἄλλος τις. Plenam orationem sic faci Schaeferus: εἴπερ 
καὶ ἄλλος tig οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἧττον ἔχει καλῶς, scilicet τῶν φονικῶν, 
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6. 86 Hier. Wolfies et Rehikios ἥπερ pro iso scrib voluerunt, compura- 
tivo antecedente decepd: nec minus vitapermdum est, quod Reiskius 
praeterea proposult ἢ εἴπερ. — Fortmulam finm, qua sumtus rei gradu 
'significatar, in novhiimis edidonibus recte restittam confirmat SSchae- 
ferus altero Demosthenis 1océ orat. in. Timocr. 96. p. 730. καλῶς, 
ἐἴπερ τις καὶ ἄλλος, «elusvoé , id est εἷς ἄλλοῃ οὐδὲὶς. Adde ex ca- 
dem orat. 4. p. 701. ἐγὼ δ᾽, εἴπερ τινὶ τοῦτὸ xal ἄλλῳ προςηκόντως 
εἴρηται, νομίζω κάμοὶ νῦν δυμόξτειν kÜbiv. Cf. orat. de Halom. 5. 
p. ?7. Herod. Hi, 4. Piaton, Phaedon. ῥ. 58. E. p. 66. A. de degg. 
M. p. 665. D. Xenoph. Cyrop. V, 1, δι Aristoph. Nab. 355. Simili 
modo Laftfni dicunt sf quis alius, vid. Brewti adnot. ad Córn. Nepot. 
Epaminoud. I, 8. De graecis loquutioibus εἴ cie, s! vi; ἄλλος, eise 
τις ἄλλος et εἴπερ τις καὶ ἄλλος et αἷς ἄλλος υὐδεὶς vid. Valkenmr. 
ad Euripid. Hippol. vs. 1589. 96., Bionified, ad Aeschyl. Agam. vs. 
907., Heindorf. ad Plon. Phied. p. 66. A. Lobeck. ad Bephock 
Aiac. vs. 465. , Jacobiz. ad (*Luchn. Piscat. p. 179. et Matihinei gr. 
€. 617. e. p. 1950. — ὥσπερ — ὅ θεὶς αὐτόν. Eadem verba in orat. 
adv. Timoer. 59. p. ?19., ps&teis mutatis, repetita sunt, culas generis 
-repetiflones apnd Demostlienem saepe animadvertimus. Est enim, et Hier. 
Welíras cum Ulpiamo ait, tin more positam veteribus omnibus, in fhdem 
gententiis «t iisdem verbis ntantar, ne fautatione elus quod natura fert. — 
inepti videantur, Neglezérant hare focum Christopli. Gotth. Gersdor- 
"fies in synopsi repetitórüm "Demosthenis locoram et Westermámius 
ia epimetro de repetitis focis ih oratioribus Demosthenis, quod parti- 
culae Ill. quaestiotuth Dentosthenicerüm | adiectum est. — «à 4 
φίσματα δεῖν κατὰ τοῦς ϑόμουρ ὁμολογεῖται yodquy: id es, da es 
Wilgemein anerkannt trt, dáss man die Psephisnen nach dea Gesetzen 
wbfessen müsse. Supflendum est, οἱ placet, τινὰ. Nihil enim fre- 
Waeentius. est, quam iffialiiédàm cum verbo δεῖν et χρῆναι conluhetam — 
ime subjecto poni Oni» 1, 928. p. 15. ἡγεῖσθαι γρή. sc. ὑμᾶς. 
Olynth, Il, 48. p. 95. εἰ Ot τι e» ὄντων καὶ περὶ τῶν δνρατηγῶσ 
εἰπεῖν. | Phiülpp. H 5. p. 66. δεῖ σκοπεῖν. Complera ooflegit Frid. 
Frankius ad Olsnth. f, $. 99. p, 18. Olynth. H, 2. p. 18. 27. p. 25. 
90. p. 26. Philipp. 1,8. p. 42. 16. p. 44. 32. p. 40. 36. p. 50. Pbi- 
Bpp. Hl. 9. p. 66. de Cherson. 58. p. 105. 76. p. 108. Péilipp. ΠΗ. 
78. Ὁ. 129. — ὃ μὴ πῶσε καὶ ὑμῶν ἔσεαι. dd est, e£ μὴ τοῦτο πῶσι x. 
9. ἔσεαι. Vid. HertühgR partie, σέλάο. p. ll. p. 113. à5. — παρὰ τοῦ- 
τον. Καὶ particelem nte linec vert fathlerent etiam editores Tut- 
censes, opiner, «iod 'ea-9n libro Paris, Z5 quem illi In primis seques- 
tur , inveniri putant , Wéd fbi καὶ non exstat, quamquam exstare testa- 
tar ἴω. Bokkerüs. 96 ea genuine est et ab ipso oratore profecta, 


* 
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excidisse ia Iris optimis videtur anteobdente 6 Htera, Vid. Schaefer 6.96 — 
indic. ad schol. Apoles. Rhod. P. 664. Sed oméesa ex perticula 
etiam Ja proximis $. 87. κερὶ τοῦ Rad toro» εἰρῆνθει τὸν σόμον 
τὸ ψήφισμα. eerte in plsrimis et praestantissimis Mbris, 

$. 87. ἢ οὗτοι ἱκώντες εἰσίψὶ Vide de hec spede extemporalitatie 
adnot; ad 6. B2. p. 295. s. 

Lsx XL 

Haec lex conionctá cum auperiore eam apud Áundocidem de mj. 
steriis.87. p. 12. inveritur. Eam ín traüscursu attingit Demosthenes 
in oratione adv. Timiocrat. 80. p. 709. Apud Andocidéni sciiptam 
est: φήφισμα δὲ μηδὲν βουλῆς wjte δήμου νόμου xveidreQoy εἶναι. 
Qoare quae hoc Arístócrateae loco scripturaé varietas est, (ndm alil 
libri νόμου omittánt, alii, qos Petitus sequutus est, prts anté νόμου 
insertum babent) ex illis potest iudicari. Unum μήτε ante .Bovirc fn 
lege apad Andocidem omissum ést, exsiat tamen paulo post ᾧ. 89. ín 
textà oratóris, sed ἰδὲ cohtfa fm. Bekkerus et Sehillerus. νόμου ut- 
pete non ab or&oris nianu profectum; uncis incluserunt: — Quum 
Athenis amses civilis adthinistrationis paries lége δὲ lur& coatiterentpr, 
psépliisma hullurà neque senatüs neque populi leges latas auctoritate 
supérare poterat. luter leges enlm et psephismata, ut Sigonius de 
rep; Atheniensium 1, 5. dicit, illad interluit, quod leges 1n universum 
latae sunt et summam feipublicae attigerunt; ita ut nec senatus, mec 
populus, nec indices, nec inagistratus, tiéc si qua alia Ἰὼ civitate con- 
sila faetint, Qaidquam, nisi éx praescripto legdni, decernere potué- 
riti psephiémata vero uni plerümqué et de quotidlamis rerum eventls : 
scripta sint, ità tamen, ut neque latis legibus repuguhreiit et ex ré- - 
ceptarum leguii praescriptó ad senatum pópulumqüe lertemtur. Ἂς 
lege quidem dictae sunt, quas Solo et ex Solonis füstituto fjostea ad 
nomotheitarum consilium praestantes aliquot cives tulerümt: psephbis- 
mata vero, quüé senatore àut Cive aliquo scribétte, aat senatus hut 
populus accepisset: quáe ut ominem ab legibus Solonis vim δὲ aucto- 
ritatem obtinuerutit; sic iis etiam multo minus firmitatis et virium δα- 
beerunt. Sed paulatim facium est créscetite libertate immoderata 'ac 
licentia. coriclonum, ut multa plebes acisceret, quae legilusi repiugsidret 
muüllaqué nascereritur psephisniata a legibus lena. Nec tamen legi 
fi qdidquam de adttoritate sa& detractum esti etsi euim leges siti 
fwvicem ei veierfbus contrariaé daiae sunt ipsardmqde auétofitas inl- 
tudine pseplilsmatum | pertarbata vel imniiriuta est, 4&nien quisque e 
dibus poterat eum ; qui παράνομον quid rogaverat, id us vocare et 
potestatem legum violatarum tueri; quod T in hac oratione 
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4. 87 ope Demostiienis adyereus Aristoctatem suscepit. Quod si non febet 


aut sj, quum fadum esset, accusator causam suam deserebat, tum 
illud, quod eontra leges erat, tam diu valebat, donec im iudicio im- 
pugnatum et abrogatum esset: de qua re accurate docuit loann. Di- 
der. de Riemerta in sua de hac lege.expositione p. 70. s. Praeter 
hunc de hac lege scripserunt Petitus legg. Attic. p. 199. s., Tittman- 
nus de constitutione civit. graec. p. 6. &., Platnerus de causis et 
iudiciis Atheniensium Il. p. 44. s., C. Fr. Hermannus de iure et aucto- 
ritate magistratuum apud Athenienses p. 4., idem in antiquitt. publ. 
$. 67. n. 8., eamque obiter attigerunt Schoemannus de comitiis p. 167., 
Schoemannus et Meierus de ordine iudiciorum p. 283. ss., Wachs- 
mutbius antiquitt. Hellen. I. 1. p. 260. 

Πάνυ μικρὸν —. τὸ ψήφισμα. Ex his verbis Aristides art. rbet. 
p. 376. vol. IX. ed. Walz. cepit. documentum τῆς ἀξιοπισείας, quee 
fit κατὰ γνώμην; siquidem oratorem praemuniente oratione significare 
dicit, causam suam iustam esse et facilem probatu. Sed ipsum ad- 
dias thetorem, quum dicit: ἀξιοπεστία γίνεται κατὰ μὲν γνώμην o$- 
τως, ὅταν tig προσυνίστησι τὰ δαντοῦ δίκαια, ὡς dino; ὄντα καὶ 
ῥάδια δειχϑῆναι, ὡς ἐν τῷ κατὰ ᾿Δριστοχράτους ἡπάνν μικρὸν ὕπεί- 
ληφά μοι τὸν λόγον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ ῥάδιον εἶναι αερὶ τοῦ 
παρὰ τοῦτον εἰρῆσθαι τὸν νόμον τὸ ψήφισμα. Mhetor habet, quod 
nonnulli libri, ᾿ϑῃναῖοι pro δικασταὶ,. de qua alloquutione vid. adnot. 
ad $. 86., sed tuetur ille po, ante τὸν λόγον in uno Demosth. libro omis- 
sum, nec babet καὶ particulam ante παρὰ τοῦτον, quam .cum optimis 
libris omisi. — γέγραφεν. Sic integram libri Σ scripturam retinmi. 
In editione Turic. etsi τὸ post γέγραφεν omissum est, tamen » ἐφεξ- 
κυστικὸν excidit Ego quidem servavi banc literam saepenumero 
etiam alibi à libro Paris. suppeditatam, inprimis ante literas x et τὶ 
quae res accuratius exploranda erit, facta libri illius etiam minutiae 
consectante collatione, Τὶ si absit Schaeferus quoque dicit vix re- 
quiri. — κατέκλεισεν — ψηφίσματι, id est, definivit in psephismate. 
Cf. Philipp. 1. 83. p. 49. νόμῳ κατακλείσητε. ibique Voemelii adnot. — 
ποιεῖν. Ex Reiskii mente abesse poterat, ut abest. in ced. Bava- 
rico. Of. orat. in Mid. 55. p..582. τοῦτον ἄλλο ri πλὴν ἀσεβεῖν, 
φήσομεν; Sed non raro in bac forma dicendi additum est, ut orat, 
de Cherson. 10. p. 92. οὐδὲν ἄλλο ποιοῦσιν ἢ καϑισεᾶσε τὴν πόδιν 
εἰς τὸν αὐτὸν τρόπον. ibid. 27. p. 96. οὐδὲν οὖν ἄλλο ποιοῦσιν oi 
κατηγοροῦντες ἐν ὑμῖν ἢ προλέγουειν ἅπὰσι μηδ᾽ ὁτιοῦν ἐχείνῳ δι- 
δόναι. ibid. 62. p. 105. οὐδὲν ydo ἄλλο ἔμοιγε δοκεῖ ποιεῖν ἢ τοῦτο. add. 
orat. in Mid. 124. Ὁ. 555: de qua re vid. Blumii adnot. ad Lycugg. 
orat, c, 21, $  Maetzueii ibid. $. 92. οἱ Wurmii ad Dinarch. p. 72, s. 
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Praeterea πλὴν post οὐδὲν ἄλλο et sim. non magis inusitatum est ac δ. 87 
post comparativum, Vid. Dawesii miscell. p. 226. et Schaeferi ΜΕ 
erit. vol. Ill, p. 462. 

| PsEPHISMATA. - 

9. 88. Finita legum violatarum expositione, commode addit ora- 
tor, Aristocratis. psephisma' eiiam ab aliis in re simill confectis dis- 
crepare. Ea enim scripta optime meritis de republiea viris, qui ho- 
nores et paria cum clvibus-iura nacti essent, nibil continere, ut Ari- 
stocratis psephisma, legibus contrarium, sed ubt sfhgulis illis vitae 
securitas eiusque perditae vindicta promissa sit, istam totandi ratlo- 
nem non differte ab illa, quae cuique éivt in legibus destinata sit. 
Quam nonnulla  recitanda essent similis vel elusdeih sententlae pse- 
phisinata , (nam erant conceptis verbis ad solemnitatem quandam 
composita, de qua re vid. Schoemanni libr. de comitiis Athenlens. p. 
131. ss.) ea non tota recitari lussit, sed omissis haud dubie praeter 
nomen elus, qui beneficia in civitatem contulerat, et alia quaedam, 
omnibus iis, quae ut nota in quoque psephismale recurrebant et fa- 
cile reticeri poterant, scite ex ils, ne fatigaret auditores, eam prae- 
cpue elegit partem, cuius usus nunc. quam maxime esse debuit. . Ea 
est quam ipse post recitationem extulit orater: ἔστω ὑπὲρ αὐτοῦ ἡ 
αὐτὴ τιμωρία, καθάπερ ἂν τὸν ᾿Αϑηναῖον ἀποκτείνῃ. Non est ta- 
men negandum, exstütisse tempore oratoris inde a bello Peloponne- 
siaco plura psephismata non dissimili Atsstocritei argamento compo- 
sita, quae propter subitns necessitates luta violentiam probarent et de 
consuetudine iuris decederent: quae quum rata fuissent quamvis πα- 
ράνομα et constitissent non impuguata, eorunt ope si snum defendere 
posset, tentare potuit Aristocrates, quod ipse orator, ut e $. 95. ap- 
paret, beue sensit. Vid. dicta ad p. 169. et Platner. de cansis et 
fudiciis Atheniens. l. p. 267. s. 

De loquutione ὃν ἢ δύο vid. adnot. ad $ 65. — τοῖς εἷς ἄλη- : 
ϑῶς εὐεργέταις, ut apnd Platon. Apolog. b. 41. A. ' τοὺς εἷς ἀληθῶς" 
δικαστάς. Demosth. de coron. 212. p. 998. tà» ὡς ἑτέρως συμ- 
βάντων. — αὐτοῦ τις ἕνεκα τούτου. Interposito τὰς pronomine, quod 
saepe notabilem habet sedem, ἕνεκα seruhctum est ab. ea voce, ad 
quam pertinet, quamquam sequitur rovrov. Cf. Prooem. p. 1431, 
Ma. 26. κατηγορίας μὲ ἕνεκα ἡγεῖσθαι λέγειν. orat. pro Megapol. 10. 
P- 201. τοῦ δικαίου μᾶλλον ἕνεκα. orat. Ll in Stephan. 84. p. 1112. Ξ 
ov ἀνέγνων εἵνεκα —, τοῦθ᾽ ὑμᾶς ἀναμνήσω. ctiam pluribus verbis 
a voce sua diremtum ést ὅψεχα, ut orat. l. in Stephan. 11. p. 1104. 
τοῦ tig ὧν εἵνεκεν ἔφευγεν ἀνοίγειν τὸ γσαμματεῖον ; de fals. legat. 

97. p. 849. πρώτου μὲν τούτου καὶ μάλισθ᾽, οὗπερ εἶπον, ἕνεκα ταῦό —— p 
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$88 «a διεξῆλθον. etat. c. Lepa. δ p. 489. οὐδὲν ἔρθ᾽ ὃ τι τοῦ saga- 
ηφφούσᾳαθαι καὶ φενακίφαι λέγεται καρ ἡμῶκ εἵνεκα. ubi vid. Schae. 
feri not. Duo huius generis ὁ Lysia affert exempla Foertschios im 
ahservatt. crit. p. 87., unum ex orat. ia Alcibiad. I. 92, p. 142. , καὶ 
piv δὲ, ὦ ἄνδρερ δικασταὶ, ἄλλαν τε πολλῶν ἄξδιρκ ἕνεκεν αὐτοῦ 
καναψηφίσασθας καὶ ὅτι — —, alterum ex orat, pro Ῥοϊγείγαῖο 30. 
p. 160. ἀλλ᾽ ὧν μὲκ d πατὴρ διαβέβληται εἰς ἡμᾶς οὐ δικαίως, τού- 
to» δεῖ ἡμᾶς ἕνεκα ἀπολέσθαι. --- μεταδοῦναι. ntelligas δά μετα- 
δοῦναι dativum αὐτῷ, quod margo Lutetiunae addi vul. Sed Graed 
scriptores, ut Schaeferus bh. 1. et alibi animadvertit, pronominibus 
aliquanto parcius utuntur, quam vulgus putat. Itidem αὐτῷ supples- 
dum est ad δοῦναι in oret. c. Timoth. 29, p. 1192, — διὰ τοῦ ταῦ- 
τα δοκεῖν ποιεῖν, jd est, per speciem honoribus ornandi. Vid. va- 
rietatem script, — αὐτὸ ταῦτο. Signaverat e psephismatis id ipsum, 
quod rem maxime continebat, ceteris non notatis. Orat. de fals. le- 
gat. 40, p. 354, λέγε uos λαβὼν ἐκ τῆς πρατέρας ἐπιστολῆς αὐτὸ 
τοῦτα, ἐνθένδε. c. Leptin. 27. p. 465, λαβὲ τὸν περὶ τῶν τρεηραρ- 
χιῶν νόμον καὶ λέγε τοῦτα αὐτό. ad quae utriusque loci verba vid, 
interpretes. — περὶ οὗ τούτου κατηγορῶ. de quo Arístocratem ac- 
cuso. — 'PHOIZMATA scribens obtemperavi optimis libris, quos 
etitm editores Turicenses sequuti. sunt.  Antecedunt verba 2έγε τὰ 
φηφίσματα ταυτί, quae quia primario loco posita adhortationem acri- 
bae ad recitandum continent, rectissimum esse putavi, ad ea cnm 
libris illis ipsum - titulum formari: nam quae sequuntur verba etsi in- 
dicant non tota paephiamata continuo recitanda esse, sed electas ex 
ἴω particulas, tamen tota illa tradita scribam ante oculos babuisse ex- 
istimandum est. Scripturam optimorum librorum firmant Augustanus 1 
et duo alii Bekkeri libri, ip. quibus scriptum est λέγε ix τῶν φῃ.- 
φισμάτων, sequente ψηφίσματα, ubi verba ἐκ τῶν ψηφισμάτων pro 
glossemate ex antegressis nato facile habueris: nam mos est oratoris, 
ut, postulata jam per λόγε, ut b. 1, vel similem vocem scribae prae- 
lectione, ubi id rursus fit, non aliter flat nisi per solum λέγε. Vid. 
orat, de coron, 98. p. 334. 87. p. 237. 78. p. 219. 105, p. 261. 115. 
p. 265. 155. p. 279. 289. p. 822. de lals, legat. 88. p. 853. 168. p. 
$94. 970. p. 427. c. Leptin. 44. p. 470. 78. p. 480. 95, p. 486. et 
paullo post, orat. in Mid. 118. p. 55t. Deinde in aliis libris vv. 
ἐκ τῶν ψηφισμάτων seiunctis interpunctione a λέγε et tituli locam 
obtinentibus plane omissum est ψηφίσματα, quod, uti iam dictum est, 
optima ratione defenditur. Denique quod est in F. et Bavarico 
ψήφισμα, recte facies, si pro scripturae compendio acceperis, wt 
idem sit quod ψηφίσματα. 
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$. 89. — .De ὦ ante vocativum omisso vld. adnot. ad 8. 150.5. M 
— φησὶν. Ne scribas φασὶν, ut luringe voluit, quamquam πάντες, 


γεγφάφρασε praecedit et participia ἐῶντες et ἀπρῳαίναγτες insequuntur. 
Nos dicimus: feíast es, eiusdemque usus est Latinorum ait. lta iam 


NMeiskius h. ] et indic. graeci. p. 521. interpretatus est, jatellecto. 


ἕκαστος τῶν γραψάψτῳ». Hoc loco dicit ille: unusquisque eorum, 
qid eiusmodi plebíscita. scripsere, Gi, ut ipsis eius verbis utgr. — 


vxio αὐτοῦ ἡ αὐτὴ τιμῳρία pro eo (sc. interfecto) eadem afftcia- . 


tur poena. in buius generis psephismatis τιμωρία aptissimum. est.. 


Gellius Nactt. Attic. VI, 14. dicit: Altera (causa pupjendi) est, quam. 


— τιμωρέφν appellant. - Ea causa animadyertendi est, quum digauitas 
auctoritasque eius, in quem est peccatum, tuenda est, pe praetermissa 
animadversio contemptum eius pariat et honorem levet: idcirco id 
vocabulum a conservatione honoris (τιμῆς) factum putant. — De 
καϑάπερ post d αὐτὸς posito vid. adnot. ad $. 87. p. 200. — τινὶ 
post μεταδοῦναι recte iam Im. Bekkerus ad codd. auttoritatem omi- 
si. Vid. adnot. ad $. 88. p. 310. — ἀλλ᾽ ovx ᾿Δριστοκράτης, ἀλλὰ —. 
Proprius hic particulae ἀλλὰ ia opposüione usus concitatioris orafio- 
nis est. Orat. in Mid. 166. p. 569. ἀλλ᾽ οὐχ ὃ ἵππαρχος Μειδίαρ, 
dà τὴν dx τῶν νόμων τάξιν λιπών, οὗ δίκην ὀφείλει, τῇ πάλει 

δοῦναι, τοῦτ᾽ ἐν εὐεργεσίας ἀριϑμήσει μέρει. ibid. 900. p. 578. ἀλλ᾽ 
᾿ οὐ Μειδίας, ἀλλ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ταύτης λέγει, 1λριδορεῖται, (jo. 
orat. in Timocr. 115. p. 736. Vid. alia Maetznerl exempla ad Aa- 
tiph. p. 137. Orat. 1. ia Stepban. 56. p. 1118. ἀλλ᾽ οὐχ οὑτοσὶ Στέ- 
φαγας, οὐκ ὥχνησε xaO" nud» ψευδῆ uagrvQsiv., ubl pro οὐκ ὥκνησε 
did poterat ἀλλ᾽ ἑτοιμότατος 7». Neque ubique verbum in priore 
eougciato deost, ut iu hac orat. δ. 185. ἀλλ οὐ ταῦτα δοκεῖ͵ toig 
ῥήτορσιν, ἀλλὰ πρλίτης -— Cf. orat. iu Mid. 90. p. 548. — «o9 
ὅσον δύναται.  Velementer discrepant libri mss, et editi, 9 quibus. 
enotatam scripturue diversitedem, conf. Novissimi editores, optimorum, 
lbrorum exemplo ducti, in eo consentiunt, xo9' ὅσον δύναται, ut ex 
quo reljqua fluxerint, eb, oratoris manu esse. [ufra $ 183. xo^ ὅσον 
δυναξάν. Lysiss orat in Dhilop. & p. 187. καθ᾽ ὅσομ ἕκαστος οἷόςτ᾽. 
ἦν, χατὰ τοσοῦτον ἐβοήϑει τῇ πατρίδι. Qrat. |. in Aristogit. $3. p. 
780., quae inter Demosthenicas est, ξίς ovx dv εἰς ὅσον δυνατὸν 
gévyor; Orat. in Mid. 81. p. 524. τοῦτο δ᾽ 0gov δύναται, γνοίητ᾽ ἂν 
ἐκ τωνδί. — ἀξίων. Non probavi receptam ex uno Z a Dindorfio 
et. editoribus "Turicensibus lectzonem o. γοῦν οὐδενὸς ἀξίων͵ ἴδιον, 
ex qua geuitivus ἀξίων,, omisso Ovzov, quod in omnibus fere praeter 
illum libris est et in nonnullis locum mutavit, absolute capiendus est. 
ut sit quasi hae nihili faciendae sint. Ad hanc lectionem tuendam 
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9.89 attenri licet orat. c. Leptim. 47. p. 471. ἡμεῖς δ᾽ oi λόγῳ verbs 


ἀκούοντες αἷς ἀναξίων (sc. ὄντων») ἀφαιρησόμεθα, πῶς ovy ὑπές- 
δεινον ποιήσομεν; cf. Matthiael-gr. $. 568. 9. n., sed rarisaimus δὶς 
. genlüivl usus est nec satis exploratns, ut auctoritas nias quamvis 
optimi Hbri praevaleat ceteris. Acoedit, ut, ubi i aliis libris variata 
vocabalorum sedes est, Parisino talium omissiones frequentes esse so- 
leant. — 7. Supra $. 23, τὴν γὰρ τοῦ δήμου δωρεών, ἐν 5j πολίτης 
γέγονε. ad quae verha hic quoque dy ἡ scribi posset, si malor libro- 
rum fldeg accederet, Vid. adnot. ad p. 176. — ες ἀγαπώντων τοῦθ᾽ 
ὑμῶν. Schaeferus, improbata Reiskil coniectura αἷς ἀγαπαάντων πα- 
ραδεξαμένου τοῦθ᾽ ὑμῶν, sic vertit: quast tus civitatis Charidemo 
dedisse vobis sit ἀγαπητόν τι, mt adeo debeatis gratiam ti, 
qui accipere dignatus sit. Dionys. Halic. Antiquit. Rom. H. of τε 
ἀγαπῶντες καὶ τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν εἰδότες, εἴ τις αὐτοὺς εἴα 
τὴν ἑαυτῶν ἔχειν ἀσφαλῶς. Qui negationem addidermmt H. Wolfius, 
Marklandus, lurinus, Taylor, ἀγαπᾶν, contentum esse significare pu- 
tarunt. — προσφυλάττειν. lta coniunctim. scripserumt Im. Bekkerus 
et editores Turicenses compositum b. 1. et ille abique, ubi Schaefe- 
' rus auctore Dindorfio praepositiohem seiungit a verbo. Dicit: γα 
gata 5| mutanda sit, scribam πρὸς φυλάττειν. Composito quidem 
προσφυλάττειν non magis videtur in Lexicis locus esse quam il 
“ρορδομεῖν, quod inde expulit Dindorfus praef. p. X. Sic infra p. 
787, 8. idem dedit ἀλλὰ xol δίκην πρὸς ἔλαχεν. et p. 885, 1. ἀλλὼ 
xal πρὸς ἠτιμώμενος. Add. p. 812, 17. 884,26. Ad eundemque 
modam p. 823, 18. scribl praestat: ἀλλὰ xol τῷ βουλομένῳ πρὸρ 
ὠνεῖσθαι. item p. 877, 25. καὶ τὴν οἰκίαν — πρὸς ξξεις.““ [ἀεῖα orat. 
Ι. c. Boeot. de nom. 28. p. 1001. προςμισεῖν disiunctim scriptum com- 
mendat et orat. c. Lacrit. 46. p. 939. dubltanter πρὸς ὀφλόστας ; in 

lexico Ilenric. Stephani p. 7993. ed. Londin. dedit ex Euripidis Helen. 
962. ἀπόδος τε καὶ πρὸς σῶσον. lta quoqne apud Demosthenem orat. 
«. Synd. 27. p. 1086. πρὸς ἀπεείμησε scribi posset Sed res esi 
valde ambigua, neque cert quidquam afferri potest, quo seiunctia 
.lorum cempositorum defendatur. Nam quod in codice Bavarico πρὸς, 
φυλάττειν scriptum. est, eo libraries indicare voluit προςφυλάττειν 
significare hoc loco προρέτε φυλάτεειν, quod etiam in nonnullis codd: 
invenitur. Et si dicat quispiam, ubi praepositio urgenda ait, ibl ne 
cessariam esse elus seiunctionem a verbo, nonne idem fieri potest 
sono pronunciantis ? Praeterea non video, cur ea seiungantur scri- 
bendo, quae pronunciando vix possunt dirimi. Aliter res se habet 
orat. l. in Aphob. 68. p. 835. xal πρὸς ὑπὸ τούτων ὑβριξομένους, 
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ulj πρὸς verbis interpositis seigucium, est ab ὑβριξομένούς et adver- $ 90 
bii significationem" babet, 


:  OccurATrIo, 


$. 90. Nunc sequitur occupatio, quae mire it causis valet ad 
id, quod obilcl potest ab advergario, praemonstrando dissolvendum. 
Ea didtur a Cicetone de orat. Hi. c. 53. ante occupatio, a Quincti- 
liano institut. orat. IX, c. 2, 16. praesumtio et graece πρόληψιςς Οἱ Ru- 
illi Lup! ffb. Il. δ. 4. de fig. sentent. et elocat., Alexander de figuris 
vol. VIII. p. 486., Zonaeus 'de figuris ibid. p. 674. et anonymus de 
fizaris ibid. p. 674., item anonymus de figuris ibid. p. 699. ed. Walx., 
inprimis Hermogenes de method. c. XXIHT. vol. Ill. p. 427. 5. 'Ubk 
autem. occupant, fleri id solet tribus modis, auctore Hermogene: κατ᾽ 
ἐπιστήμην, contendentés se compertum habere, quid adversarius: dics 
turus sit pro sua causa, κατὰ δόξαν per coniecturam, opinionem et 
suspicionem, κατ᾿ ἀκοὴν per rumores, quando dicunt se aliquid de 
consillis elus fama et auditione accepisse. Hinc triplex vocum et 
formularum ratio est, quas Demosthenes i suis orationibus aditum 
occupationis patefaciens usurpare solet, veluti οἶδα τοίνυν, εἰσὶ 0b 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων αὐτῷ λόγοι πρὸς τὸ φενακίζειν ὑμᾶς, οἴομαι. 
τοίνυν. αὐτὸν οὐδ᾽ ἐκείνων ἀφέξεσθαι τῶν λύγων, τάχα τοέγυν ἴσως 
ἔχεῖνο λέγειν dw ἐπιχειρήσειε, ἀχούω δ᾽ αὐτὸν τοιοῦτον ἐρεῖν τινὰ 
ἐν ὑμῖν λόγον, ἀπήγγειλε τοίνυν τίρ μὸι. et multu similia. Certum 
est autem, hác urte etentem multum gravitatis ipsum tribuere-- suís 
argumeniis, quum judices cogitatione eo ducantur, ut nihil certi ad- 
versarlam pro sua causa allaturum et quod allaturus sit, iam ante 
jafirmatum et dilutam esse putent. Of. A. S. Bekkeri disputat. de 
Demosthene oratore p. 196. 

Primam ponit obliectionem slve ὠντίϑεσιν ἀπὸ τοῦ ῥητοῦ, ut dicit 
Ulpianus. Naim quia monstraverat orator, esse inperfecte et obscure 
scriptum ἀγώγιμος ἔστω, idque signiflcare sumserat homicidam ad me- i 
cem abducendum esse, respondere poterat adversarius, hoc wmibigumm - 
non oportere existimari, quia id ἴω consuetudine sermonis ita usur- 
pari soleat, ut εἰς ἀγώγιμον εἶναι ἐπὶ κρίσιν, idque ex sua scriptoris 
sententia non alla vi accipiendum esse. "Vide quae supra p. 169. 
dicta sunt. Ad haec orator aeriptum illud non ultra pertentans brevi- 
ter et concinne dicit, quid statuendum sit adversarium voluisse, qu&m ' 
scriberet ἀγαύγιμος ἔστω, uon obscurum esse, si consideretar. alteru: 
psephismatis scriptura, ubi ille usns sit Pxoxovóog ἕστω,, rursus non 
adscrpto, cur is qui homicidam asserait, foedere exclusus esse de- 
beat, quum adscrzibendum fuisset, si eum non. dediderit ad tausam 
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8.90 dlocadam: ut ex his sententia scriptoris maxime perspiciater, ita col- 
ligi posse, quid senserit ille in auperiore scriptura. 
Ovx ἀγνοῶ τοίνυν — οὐχ ἔξει δεῖξαι. Similiter orat. ia Androt. 59. 
p. 611. Ταῦτα τοίνυν ὡς μὲν ov δεινὰ καὶ παρὰ zdrtag τοὺς νόμους, οὐχ 
ὅξει λέγειν αὕτορ, Cf. ibid, 17. p. 598. in Aristocr, $. 100. — ὑφαιρεῖσθαι. 
Schaeferus sic; tanquam auffurari, h. e. facere ut vos lateat a. effu- 
giat. Cf. orat. de íals. legat. 242. p. 416. τοὺς δικαστὰς ἀπαγαγὼν 
cmd τῆς ὑποθέσεως ὠχόμην τὸ πρᾶγμ' αὐτῶν» ὑφελόμενος. 
, $91. τῷ vr» αἰτίαν ἔχοντι Le. crimen habenti, reo. Νὰ 
: αἰτίων ἔχων passiva potestate est accusari , ia. crimen vocari. Vid. 
Dassovii lexic. 6. v. acra, Comparat hoc Schaeferus ia appar. critic. 
P» 1306. v. 7. «um Frau ὑποψίαν, i. e. ὑποπεεύεαθαι. — πόλιρ, De 
varia scriptura πολίτης vid. adnot. ad argum. Lihapli p. 3. s.—  Xal 
pi ἀφῃρεῖτο. Dedit Schaeferus ἢ μὴ, quod in FZ exstat, sententia 
eic expressa; aj daret facultatem causae cognoscendae, aut, ut verius 
dicum, misi datam a Legülatore eriperet.* Sed ia his plus verbis 
subiectum est, quam revera inest. Praetuli xc) pg, utü praeter lm. 
Bekkerum et Dindorfium etiam editores Turicenses scripserunt, sigui- 
dem more graeco id quod antea affirmando expressum est, rursus 
per megationem exprimitur. Orat. c. Leptin. 138. p. 498. εἰ δὲ τοῦτο 
φεύξοψται καὶ μὴ ἐθελήσονσι xawiv. c. Lacrit. 48. p. 938. δανεί- 
ξεσϑαι ἐν τῷ ἐμπορίῳ ναυτικὰ χρήματα καὶ ταῦτ᾽ ἀποστερεῖν καὶ μὴ 
ἀποδιδόναι. de coron, 265. p. 315, Ἐξέτασον τοίνυν παρ᾽ ἄλληλα τὰ 
Vol κἀμοὶ βεβιωμένα. πράως καὶ μὴ τπιχρῶς, Δῥαχίνη. Vid. adnot. 
ad $..54. p. 229. ἢ profectum videtur ex μὴ vel a mire erudito 
grewmatico, qualem saepe se praestat scriptor codicis Σ, et gui libri 
ἃ καὶ μὴ babent, wtramque scripturam couiunxerunt. — ἀφείλοντο. 
Optimi libri, quos soli editores "uricenses sequuti sunt, ἐξείλοντο ha- 
bent, qued quamquam per se ferendum est, ferri tamen hoc loco noa 
potest, quia ἀφαιρεῖσθαι vox psephismatis est. ἐξείλοντο oratiomis 
variaadae causa ortuu) debetur librariis, qui nollent eandem ter repe- 
üt vecem. Sed vid. adnot. ad S. 53. p. 225. 
€. 92. Secundo loco obiicit id, quod Aristocratem dicturum pn- 
£M, irritum esse peephisma; nam id esse a senatu quingentorum pro- 
. . beatum et senatus consulta e legis praescriptione annum durare. Quod 
quam Begare accusator nom posset, sed concedere deberet , ἄλυτον 
τὴν ἀντίϑεσιψ sinit esse, atque hoc praecipue demonstrare studet, 
paephiema animo in rempublicam iuimico factum esse eiusque relectio- 
me cavendum, ne ali ex Aristocrate sibi aunentes exemplum simia 
ecripturi sint. lstam confutandi rationem magistri dicendi ἐπιδρομὴν 
dicunt vel etiam συγχώρησιν, de quibus vid. Ecnesü lezic. rhetor. s. 
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his vy,, eamque δι αἷς Maximus apad Welziam vol, V. p. 586. benc $.92 
erotoris locum probandi causa afferens. Σενεφέχων δὺ τῇ ἀλύτῳ d»- 
ειθέσει dg Mm δή τινα τὴν κατηγθρίαν τῆς γνώμης παρέχεσθαι, ' 
οἷς ἐν τῷ κατὰ ᾿ἀριστοχράτους ὁ ῥήτωρ tid ioni μὴ δυνάμεναρ ydp 
δεῖξαι, ὅτι ova ler, τὰ ψήφισμα τὸ γραφὲν τῷ ᾿Αφιστοκράτοι προ- 
βούλευμα, τὴν γαώμην τοῦ γράψφανεος Mc lam sequuaur ora- 
toris verba ἐγὼ δὲ οἷμαι δεῖν ὑμᾶς ἐχεῖσο διαλαμβάνειν (pro ὑπο- 
λαμβάνειν) usque δὰ xol δὲ οὖς ἀκυρόν ἐσειν, ἡμεῖς ἐσμεν; ad ex- 
tremum repetit priora illa diceus:' ἐνστῆναι γὰρ οὐ δυνάμενος, ὅτι. 
οὐκ ἔστιν προβούλευμα, συνέδραμεν, "d mm τῆρ γνώμης τοῦ 
γράψαντος κατηγόρήφεν. 

Aristecrates. eo, quod din babel irritum a orina: 
ludices decipere poterat et efficere, ut de re. elus leviter. expensa, 
quem quidem civitati qon amplius noxiàm ease opinsrentur, prospere 
deolderent:; quod ei el contigerat , proximum era, ut legis poenan, 
quae in male rogatum psepbhisma usürparetue, effugeret. idoirem op-. 
ponit orator, quod sit psephisma irritum, id scriptori eius nom nnsee 
stile esae, quum ipse sua iotercessione rem huc deduxerit, ut illad 
Dullius esset amplius auctoritatis, ille autem id composuerit, πο ὦ 
eo irrito nibil civitati fleret incommodl, sed ut. deceptis iudicibus qui- 
dam ea, quae eam publicis utilitatibus pugnant, consequereatur. Ut 
autem intellizamus, qua de causa psephisma irritum dici potuerít, te- 
nenda suRt verba oratoris. 14 enim ad senatum delatum approba- 
Gone eius προβούλουμα factnm erat, neque quidquam restabat aliad, 
nisi ut a populo ferretur sententia, Vid. $. 14. Sed quum &enatus ln 
eo esaet, ut popuhun de eo proposito in suffragia miteret, statim 
surrexit Euthycles et s6 ia iudioium vocaturum. esse rogatiopis Into- 
rem ei z«qcpóuor γραφὴν instituturum ieravit eoque modo rel cogui- 
Gonem distulit, Vid. Schoemanni libr. de comitiis Atheniens. p. 159. 
es. Heíherus de re iudiciali Atheniens. p. 159. Melerus et Schoe- . 
masnus de ordine judicior. Atben, p. 985. Pintaerus de causis et 
judiciis Athen. M. p. 58. s. C, Fr. Hermannus anüquitt. publ. 6. 182. 
& Bac diladone per Euthyclem facta praeteriit annus elus. senatus, 
qui psephisma comprobaverat et cum elus decessione cessit etiam pse- 
phismatis aactoritas, ut apparet e Bekkeri anecdotis p. 289. 6. v. προ- 
βούλευμα: τὸ τὴν βουλὴν τῶν πεντακοσίων πρότερον κρίνειν τὸ p- 
φισμα, εἰ καλῶς ἔχει, καὶ οὕτως εἰςφέρεσθαι εἰς τὸν δῆμον" καὶ 
τοῦτο καλεῖται προβούλενμα" τὸ δὲ προβούλευμα κύριον ἦν ἄχρε 
ἐνιαντοῦ, nét) ὃ ἄκυρον ἐγίνετο. neque id ἃ novo senatu, iadicio ad. 
buc pendeate, denuo probari et in senatusconsulti formam redigi po- 
terat, de qua re vid, Pollucis Onomast. Vlil, 56. ὑπωμασέακ 06 dosi», 
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6.92 ὅταν τις fj ψήφισμα ἢ νόμον γράφοντα γράψηξαι, εἰς ἀνεπιτήδειον" 
τοῦτο ydo ὑπομόσασθαι λέγουσε" καὶ οὐκ ἦν μετὰ τὴν ὑπωμοσέαν 
τὸ γραφὲν, πρὶν πριθϑῆναι, κύριον. Οἵ. Demosthen. otat. adv. Euerg 
αἱ Mnesib. 34. p. 1149. Γενομένου τοίνυν τοῦ φηφίσματος τούτου ἐν 
τῇ βουλῇ, καὶ οὐδενὺς γραφομένρον παρανόμων, ἀλλὰ χυρίου ὄντος. 
Quamobrem veram quidem est, quod orator Arístecratem dicentem 
facit, psepbismate, si absolvatur, nibil mali in rempublicam venturum 
esse, quia anno illius senatus, qui id fecerat πφοβούλευμα,, praeterito 
nom ampius- valebat, attamen, si αὐδοϊυίυι erat, facile evenire pote- 
rat, αἱ eade. res denuo recepta et ad senatum delata ab. eoque pro- 

, bata tandem lussu populi eo promtius sancireter, quo certius de ea 
. iudices suam. senteutiià atque volumtatem lam declaraverant et. quo 
phwres. ia condone aderant, qui Charldemum in partes reipublicae 
trahl omperent. itaque fraus Arhstooratie, si hac obiectiene uteretur, 
im eo e«ernebatür, quod ea absolutionem adeptus non modo poenam 
legkimam effugiebat, sed etiam 1d, quod ipse eiusque socii vellent, 
ratum faeere poterat. Ita pelchre cohaerebunt omnis. Longe tamen 
aliter totus hic locus acceptus est a Platnero Ll c. p. IL p. 27., sed 
pessime , quippe Ulpiani verbis ad h, l., ut opinor, decepto, de qui- 
bus vid. Schoemann. de comitiis p. 157. n. 3. [nterpretatar Hle sic: 
. Der Vorschlag des Aristocretes iet wegen der eingelegten Klage ohne 
. gesetzliche Kraft; wird er von den Richtera bestitiget, so gilt er ia 
Ermangelung der Volksgenehmigung , wie alle Senatsbeschlüsse, mur 
Hin Jalir. Derselbe haWe also an sich, wenn er wedet von dem 
Volke, noch von den Richtern bestütiget wurde, durchaas keine recht- 
Wehe. Wirksamkeit. Kem aberresse a vero Joan. Dider. de Riemerum 
exi«fimo , quum l, c p. 14. Aristocratem hase obieetionem excogitasse 
“ dicit: ;Senatus decretum, qued mea rogatione προβούλευμα factum 
est et populo propesitum, tua ὁπωμοσίᾳ iterum ψήφισμα βουλῆς fa- 
ctum est, ideoque ἐπέτειον» simul et ἄχυρον, quod annus, per quem 
qua -tale valaisset, actlonis ἀνακρίσει etc. praeterit, quare etiamsi id 
abeolvitis, íudices, nullum ex eo detrimentum ceptara sit civitas. 
quamquam ie p. 15. Platneri errores. optiine vMit et aix Haec 
kactemas. Veniamus ad sinzula. 
| τούτη, id est, hac ratione, in dierer Hünstcht. Vid. $. 100. 
ταύτη βιαξόμενον. Olyatb. Il. 29. p. 94. τὸν Φίλιππον ὁρῶν εὖτν- 

. goUvra ταύτῃ φοβερὸν εἶναι νομίξει. Cf. Pseudo- Demosth. adv. epi- 

stol Philipp. 15. p. 156. Quod in aliquot libris legitur revri, eioe 
orige nop obscura est: Hóc enim plane non differt a ταύτῃ, quoniam, 
ἢ in pronuntiando apud quosdam librarios idem cmm : sonabat. — 

Καεὰ τοῦτο τὸ φηφισμα. Sic de auctoritate libri optimi, quam bona 
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fides Appeadieis Ἐπιποοί. sustehtat , scripsi, quia haee collocatio pro- δ. 92 
nominis bic mihi magis apta visa est quam vulgata. Idem liber paulo 
post habet t9 φήφισμα τοῦτο, sed utroque loco nihil inde notatum 
est ab lm. Bekkero. Deinde mon debébat Heikius παρὰ deslde- 
rare pro xatd; hoc enim secundwm significans optimum est, illal . ' 
.h. L ne graecum quidem, siquidem, quum proprie sit éuría et 
hinc causae notionem adsciscet, significaret, dum "Aoc psephisma va- 
let, quod abhorret a mente oratóris, culus potius seritentin haec 
est dum nom valet. Cf. de vi praeposittonis παρὰ quae optime dis- 
putaverunt Orellius ad Drem. edit. Aeschin. t. IL. p. XXIIf. et Volk. 
Fritschius in quaestt. Lucian. p. 124. s. á 

€. 98, ἕνα — συμβῇ, --- διαπράξχιντο. Coniunctivus post ?v« 
aoristo antecedente recte se babet; eo res talis exprimitur, quae vere 
fiat, optativo autem merum consilium Aristocratis, quum psephisma 
scriberet. Vid. Bremii excurs. IX. et [. ad Lysiae orationes eiusdem- 
que adnot. ad Isocratis Panegyr. p. 56. Miatthiaei gram. $. 518. 4. 
p. 994. s. et Bernhardyi synt. p. 401. — τὴν ἀρχὴν γὰρ di αὐτῷ 
pj γράφειν. Prius scriptum erat ἐξῆν γὰρ αὐτῷ τὴν ἀρχὴν, sed Im. 
Bekkerus e Z εἰ libris melidribus, quibuseum consentit Maximus apud 
. Walüum vol. V. p. 586., τὴν» dep)» ut voci graviori primum locum 
tribuit. Quam recte, docet consuetudo dicendi. Orat. in Androt. 9. 
Ῥ. 596. τὴν doyux οὐδ éxiQomów προρῆπεν. ibid. 5. p. 595. c. Leptin. 
56. p. 474. Aeschin. in Ctesiph. 117. p. 70. ἀρχὴν δέ ys, ἔφη, ὦ 
ἄνδρες Ἕλληνες, εἰ ἐσωφφρονεῖτε, οὐδ᾽ ἂν, ενομάζετε vobsona τοῦ 
δήμου τοῦ ᾿4ϑηναίων. Plat. Apolog. p. 99. €. τὴν ἀρχὴν οὐ δεῖν 
ἐμὲ δεῦρο εἰρελθεῖν. Xenoph. Cyrop. 1, 6, 16. τὸ γὰρ - ἀρχὴν um 
κάμνειν .τὸ στράτευμα, τούτον GOL δεῖ μέλειν. Sophocl. Antig. 92. 
ἀρχὴν δὲ θηρῶν οὐ πρέπει τἀμήχανα. Philoct. 1939. ἀρχὴν κλύειν 
ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ὀβουλόμην. Ex bis shmn! apparet, articolam in hac 
formula et addi et: emittl, — oi ób γραψάμενοι. δὲ. παρανόμων. — 
χρόνους ἐμαοιήσαντεες. moram énferentee. Demosth. pro Phort. 3. 
p. 944. ἔν ἐχκρούοντες zoóvovo ἐμποιῶμεν. Adde Prooem. p. 1492. 
l|. 17. δεηθεὶς ὑμῶν. μὴ ϑορυβῆσαι μηδ᾽ ἀναβαλεῖν νομίσαι μὲ καὶ 
᾿᾿χρόνον ἐμποιεῦν. Philipp. ill. 71. p. 129. ibique Rüdig. , etianr ποιοῖν 
χρόνον de. íals. legat. 168. p. 892. Quod ad rem ipsam attinet, 
ei scriptor psephismatis παρανόμων accusatus erat, illud ipsam non 
valebet, donec res ia concione iudicata esset. Id áutem feri solebat 
sacramenmto interposito ὑῸπθομωσέω: de qua re scriptores qui consulendi 
sunt, supra p. 315. commemoravi. — καὶ δι’ οὖς ἄκυρόν dem. 
Schaefero καὶ delere placet ut nutum ex ultima litera perticipii ante- 
cedens. Sed non eat idonea delendi causa. .lmo necessarium eit 
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:8:99x«l, ut quod non explicatiobem participio, sed novemw eratioal arge- 
mentum addat simulque fervorem quendam afer&t. Tria enim suat, | 
quae faaxüne urgere vult owetor, diceas, se mon solum accusasse et 
rem distülisse, sed etiam imtrceasione sua effectum esse, ne ratum 
esset. psephisma. Ali idem νοῦ effücebast: iatercedebant quidem 
probuleumaiis, séd éa non irrita faciebant. De hoc usu loquens 
Maetznerus δὰ Lycurgi orat. in Leocrat. 16. p. 104. duo alia e De- 
mosthene civit exempla: oral. de córon. 85. p. 287. τίνες οὖν ἦσαν 
οἱ παρὰ τούτου λόγοι τότε φηϑέντες καὶ δ δὺς ἅπαντ᾽ ἀποΐλεεο. 
c. Leptin. 121. p. 493: μεγάλων μὲν οὖν εὐεργεσιῶν —. μεερέουν δὲ 
καὶ ὧν ἐν εἰρήνῃ τις καὶ πολιτείᾳ δύναιτ᾽ ἂν ἐφιπέσϑαι. Lycurg. 
.orat. id Leocrut. 16. p. 147. “έομαι δ᾽ ὑμῶν — μὴ ἄχθεσθε —, 
ἀλλὰ toig αἰτίοις ὀργίζεσθαι xal δὲ obg ἀναγκάζομαι voy μεμνῆσθαι 
περὶ αὐτῶν. — Post haec verba id, quod prius additum eret τὸ ψή- 
φιόσμα, de auctoritate libroruni primas im, Bekkerus recte omisit ut 
supervacaneum. Accedit eodem testis locüples, Mazimus apud Wal 
zium L c — ταῦτα toVtoig; Frequenter idem pronómen, sed. diver- 
sis casibus. coniungunt. Demosth. orat. L c. O&etor. 2€ p. 820. 
: τοῦτο τοῦτον, im Aristogit, [, 14; p. 718. torvo» τοῦτον: ibid. 86. p. 
795. ὑπὲρ τούτου τοῦτον. eb 91. p. 797. ἑούτῳ διὰ τοῦτον. c. Apiob. 
7. p. 846. παρὰ τούτου τούτῷ. "Vid. Foertschii commient. crit, de 
locis nonnullis Lysiae et Demostheni$ p. 48, s. — sg σωτηρίαν.  Poe- 
ha, quae παφανόμων accusato, ruids causa ceddiseet, imponebatur, 
diversa erat pro rei natura, "Vid. Melerus et Schoemanaus de ordiae 
judicior. p. 238. Platnerus de causis et iudiciis Athenlens. Il. p. 62; s. 

.8. 84. οὐδὲ ἁπλοῦν τοῦδ᾽ οὕτως ἐστίν. Neque istud tama és 
plex est, i. é. neque res ita composita est, ut nihil inde mali coa- 
.sequuturum sit. Scboliastes ἁπλοῦν interpretatur. ἄνευ δόλον, καϑα- 
QU», δίκαιονι .--- ἴσως ἂν ἧττον ἦν δεινόν. Pro his primus posuit 
Funkbhaenelius ἴσὼς ἂν ἦν τοῦτο ἴῃ annal Darmstad, 1841. mi; 146. 
φ. 961.) atque illud baud levem isti scripturae gratin condliat, qued 
editores Turicenses sequuti sunt, Scripserunt ita, quoniani unas liber 
Z ἧττον omisit et pro δεινὸν quimque e boilis Hbris dederunt τοῦτο, 
inter eos etiam X. Hoc quid aibi velit, et an otatoris sententiae pos- 
sit adapteri, iam disquiteadum eri Diceret oretor e mente bewmi- 
.num illorum doctissimorum , psepbisma Aristeorats fortasse valete 
posee, si nullus alius exsiateret, qui pariter atqae illé. 6éntra. publicas 
utilitates spripturus esset, Probaret igttur. aliqua ex parte eias aueto- 
vitatem, At num talla apte dicere ei licuit suinma ope in antéceden- 
übus molienü, wt psephisma contra leges esse ostenderet? BMietes 
eorum, qui simile quiddam demuo conatur essent, eum inprimis per- 
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wovisset ad iedives hortandos, ut id tóllereut 1 Nonne istá ratione S. 94. 
nimium tribueret tempori, leges violataà pürvi ínciens? Num inte- ^ 
gra in hac senteatia manéfet elus iustitia? Meta .quidem hominum 
'perniclesorum se tolli velle psephisma dicere péterat, sed debebat 
de eó etium iudicium ferre, quod conjrueret &um ante dicis, nee 
probare quodemmodo, quod ipse jam dissolveret, Accedit autem, id 
quod aeque magno est argumento ad suspectam Íacendas Fubkhae- 
nelii scripturam, ut prórsus nihil ei ex éommendatione üeus teqaendi , 
spud Demosthenem dari queat. Nam qui scit, quomode orator in 
fal enunciationum formatiope, qualem hic habemus, loquutus sit, is 
i exilitate istiusmodi loquntionis ἔσως ὧν ἦν τοῦτο vel maxhne de- 
bet offendi et haerere. Affert quidem Funkbaenelius e Demosthene 
orat. Il. Philipp. 41. p. 52. ταῦτα δ᾽ ἴδως. πρότερον μὲν ἐνῆν" νῦν 
δὲ ἐπ᾿ ἀὐτὴν qan τὴν ἀκμὴν, ὥστ᾽ οὐχέτ᾽ ἐγχωρεῖ. sed ibi non οἱτί- 
ptum est 7»; afferre ille poterat congruentius suae scripturae Aeschy- 
leun iiüd Sept. àdv. Theb. 868. s. εἰ δ᾽ sj Διὸς παῖς, παρϑένος 
.«Δίχη, xab» ἔργοις ἐκείνου xal φρεσὶν, to dy τόδ᾽ v. verumtamen 
tale qaid esse Demosthenivum. utique nego. En exempla, quae sent 
de illis maximé, quae verum et sincerum Demosthesem produnt, 
aeque referas ad illad genus τῶν ἐνθυμημάτων, de quo copiose 
agit Apfines wt. rhet. c.. X. p. 522. ss. vol. IX. ed. Walz. Orat. in 
Arbitoor. $. 128. εἰ niv γὰρ ἐπ᾽ ἄλλο τι ταύτην τὴν ἄδειαν ἐλάμ- 
βανε, τὴν ἐκ τοῦ ψηφίσματος; ἢ τὼ Κερσοβλέκτου πράγματα, ἧττον 
ὧν ἦν δεινόν" νῦν δ᾽, ὑπὲρ οὗ καταγχρήσεται τῇ διὰ τοῦ ψηφίσματος 
«λεονεξές, οὐκ ἀξιόπιστον οὔθ᾽ ἡμῖν οὔτ᾽ ἐκείνῳ λογιζόμενος εὑρίσκω. 
jn Mid. 214. p. 588. s μὲν --- τὰ πεπραγμένα ὁ δῆμος ἀκούσας dxe- 
τειροτόνησε Μειδίον, οὐκ ὧν ὁμοίως ἦν δεινόν — νῦν δὲ τοῦτο 
καὶ πάντῶν ἄν μοι δεινότατον συμβαίη, εἰ —. de coron. trierutch. 6. 
P» 1929. οὗτοι δ᾽ εἰ μὲν εἶχον χείφονα ἡμῶν, οὐδὲν ἂν ἦν δεινόν" 
vé» δ᾽ οὐδ' ὁποιαντινοῦν μοεμίσθωνται, περὶ τοῦ πλείονος ἀννιλό- 
γοντες. Adde alia id genus exemplu, velut orat. in Aphob. 58. p. 
861. καὶ εἰ μὲν μὴ — τούτους ἐποιεῖτο τοὺς Aóyovg, ἧττον ἂν ἦν 
ἄξιον Θαυμάζειν" νῦν δ᾽ —. c. Phorm, 36. p. 917. Εἰ μὲν οὖν, ὦ 
ἄνδρες δικασταὶ, ἐμσῦ μόνου κατεφρόνει Δάμπις, οὐδὸν ἂν ἦν O«v- - 
μαστόν" νῦν δὲ πολλῷ. δεινότερα τούτου πέκραχται αὐτῷ πρὸς πάν-. 
τας ὑμᾶς. Add. orat de. coron. 272. p. 817. de fals. legat. 97. p. 
$72. Ex bis, quae multis aliis cumulare pessum, iam manifesta erit 
imteliigentibus Demosthenis dicendi ratio: at alium ex ipsa Ariatotra- 
tea locum afferam, quo unicsique, opimor, etiam iis, qui bonis li- 
bris supra modum adhaerent, persuadebo, receptam e EZ scripteram 
falsam esso et ex corruptela ortam. Similiter loquitur iníra $. 188., 
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S. 9À paulo immutata. quidera oratione, aed ita, ut videnmus saltem, eum 
' moluisse nec potuisse in bre habere, quod bonus lipreriss hoc loco 
in eius orationem intulit. Εἰ μὲν ydo, inquit, ὦ ἄνδρερ 4δηναῖαι, πό- 
Aw οὐκοῦνεί τῷ καὶ νόμοις “στολιεευομένῳ τὸ ψήφισμα ἐγέγραπτο, δει- 
γὸν ὃν ἧττον ἂν ἣν αἰσχρόν" νῦν δὲ γέγραπται “Χαριδήμῳ τῷ πόλεν 
αὲν οὐδ᾽ ἡντινοῦν οἰκοῦντι, Θρακὶ δὲ ἀνθρώπῳ βασιλεῖ “σεραεηγοῦντι 

— καὶ διὰ τῆς ἐκείνου βασιλείας πολλοὺς ἀδικοῦνοε. deinde, ut hoc loco 
dicit οὐχὶ καλῶς ἔγει μὴ λῦσαι τὸ ψήφισμα ὑμῖν, interrogaudo addi: 
ἀρ᾽ οὖγ — καλὸν. ἢ πρέπον ὑμῖν ξοιαύτην φυλακὴν ἐφηφισμένους 
φαίνεσθαι —: Apparet igitur, quomodo orator de Aristocratis pse- 
phismate cogitaverit, ut ei non posset ullo loco ia mentem venire 
dicere, id fortasse auctoritatem habere posse. ldcireo nemo mirabl- 
tur, quod scripturam reliquorum librorum cum Reiskio, μὰ. Bekkero, 
Dindorfio recipiendam duxi. Sic tantummodo habemus sententiam 
oratore dignissima , sic sermonem vere Demosthenicam. Et si quis 
praeterea auctore hd istam scripturam optimo uü Telit, scito eana So- 
petram, sophistam seculi sexti, in commentariis, quos ad Hermogenis 
primam partem artis rhetoricee eomposuit, quamquam ex memoria, 
quod J)emosthenes hoc loco scripsit, exposnisse videatur, fideliter cu- 
stodivisse, nisi quod ἴσως omisit et propter hanc omissionem ἂν per- 
ticalam post ἥτεον collocavit, Dicit ille apud Walsium vol. V. p. 86. 
Ka: «el ὅταν λέγῃ, ὡρ ἄδεια τεϑήσεταε τοῦ magavoutiv, og iv τῷ 
κατὰ ᾿Δριστοχράτους λέγει" ,,εἰ μὲν γὰρ μηδεὶς ἦν, 69 ἤμελλεν ὁμοίωαρ 
τῶν ὑμετέρων νόμων καταφρονήσας vd αὐτὼ γράφειν, ἧττον ἂν ἦσ 
. δεινόν" νῦν δὲ ὄντων οὐκ ὀλίγων.’ Τωῦτα πάντα στοχασειμῶς ἐξε- 
τάξεται, ἀρίστη οὖν ἂν εἴη αὕτη ἡ ἀπολογία. Ut autem postreme 
originem falsae illius scripturee explicem, ea haud duble ex corrmptela 
pervetusti exemplaris, unde lib. Z. descriptus est, fluxit. In eo enim 
puto verba ἴσωρ ἂν integra fuisse, sed reliqua obliterata, ut libraries 
cod. Parisini, quamvis intelligens, tamen pau frigidior grammaticus, 
de suo ingenio udderet ἦν τοῦτο, quippe id tatus opüme convemire 
iis, quae opposita sunt. οὐχὶ καλῶς ἔχει μὴ λῦσαι τὸ ψήφισμα: nam 
id mirum, quod in uno libro Z ἧττον deest, οοξεσί omnes, etsi pre 
δεινὰν posuerunt τοῦτο, ἧτεον ténent, quod nom debebant, δεινὸν 
onisso; id ipsum autem indicio nobis est, in ipsorum exemplari óse- 
vo» fuisse, sed itidem obscuratum. Manifestum est autem glossema 
τοῦτο, hut alio quodam errore illatum.est in Demosibeuis orationem. 
Addiderunt id librarii, ut ne ἢ. 1. subiectum deesset, non cogitantes, 
id supervacaneum esse, quia ad extremum τὸ ψήφεσμα sequitur. 
Signem eius corruptelae etiam inde perspicitur, quod id quatuor libri 
cum unioe vera. conkinxerunt scriptura, mon tamen certa et fixa aede, 
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quom Hber Obsop. et Ttalic. id ante δεινὸν et duae editónes, Her-$. 94 
wagiaa et Paulina, post δεινὸν pósuüerin,— γράψει. ϑαῤῥῶν. Sic 
scriptum est in libro Σ, id quod Im. Bekkerus denotare praetermtsit: 
quod si scivissent editores '"Foricenses, eos puto non dubitaturos 
fuisse y? particulam sua restringendi et efferendi vi molestam hoc 
loco eticere. Eam primus recte omisit de auctoritate aliorum librorum 
Dindorflus, probaute Schaefero, neque stare potest, quod ex opi- 
nione oratoris psephismate Aristocratis absólnto alius excitabituf ad 
aliud eiusdem argumenti scribendum, quod omnes suffragio suo com- 
probabunt et nemo accusabit, ut scriptor eius bono animo esse possit. 
Addita particula significatum" esset, alium fretum absolutione illius 
scripturam quidem esse denuo psephisma, etinmsi non haberet spem , 
victoríae. At qui eam babere non possit, habens assentatóres et 
neminem accusatorem? — De ἀποπεφεογός vid. adnot. ad 8. 58. p 
997. — οὐ τοίνυν τοῦτο σκεπτέον, — ἀλλ ἐκεῖνο. Post ἐκεῖνο in 
nonnullis libris, etiam bonis, ὁρᾶν, ad quod δεῖ supplendum esset, 
additum est, 'in alis recte omissum.  Átque lta recentiores editiones. ἃ 
Talem enim ubertatem in dicendo aspernatur concinnltas oratoris. 
Vid. orat. c. Leptin. 10. p. 459. οὐ γὰρ εὖ μὴ χρήματ᾽. ἀπόλλυτε μό- 
sov oxextéov, GAL εἰ xal δύξαν γρήστην. ibid. 41. p. 469. in Mid. 
46. p. 529. οὐ ydo ὅστις ὁ πάσχων Otro δεῖν σκοπεῖν, ἀλλὰ τὸ πρῶγ- 
μα ὁποῖόν Tt: τὸ γιγνόμενον. — νῦν praepositum enuncíato suo ex- 
plicavi ad $. 49. p. 209. Adde exemplis ibi allatis orat. in Mid. 199. 
p. 578. νῦν dv ἀποφύγῃ. lbid. 201. p. 529. ποῦ ληφϑήσεται, νῦν dv 
διακρούσηται;. — τοῖς ἀδικεῖν βουλησομένοις. Eti praeter alios 
Wbros etiam Z βουλομέϑοις repraesentavit, tamen !n hac verborum 
tomplexione rectissimum est βουλησομένοις. Vid. orat, e. Leptin. 50. 
p.472, ἐὰν τέ v. συμβῇ ποτέ, ἔρημον τῶν ἐθελησόντων ἀγαϑόν τί 
ποιεῖν αὐτὴν καταστήσει. ibid. 166. p. 508. κἄν tig do ἔλϑη ποτὲ 
καιρὸς, οὐκ ἀπορήσετε τῶν ἐθελησόντων ὑπὲρ ὑμῶν κινδυνεύεεν, dé 
falsa legat. 284. p. 432. ἀλλ᾽ ἐχεῖνο ὁρᾶν, ὅτι εἰ προησεῦόϑε᾽ τὰ τῶν 
φύμων καὶ τῆς πολιτείας, οὐχ εὑρήσετε τοὺς ὑμᾶς αὐτοὺς ἐλέήσοντας. 
Contra recte se habet participlum praesentis erat. in 'inocr. 85. p. 
797. ἀλλ᾽ dg ἀληθῶς ὥςπερ ἀλεξιφάρμαχόν ἐστι τοῖς ἀδικέϊν βουλο- 
μένοις. —- ἄδειαν. De hac voce egerunt Boeckhius Θοοόν. publ. 
Athenlens. p. Il. p.184. s. et interpretes ad Luciani tyrànnic. [f. 704. &. 
$. 95. Tertia obiectio a consuetudine sive ὠντίϑεσις ἀπὸ τοῦ 
ἔϑους, at dicit Ulpianus. Quia enim Aristocrates, inquit, non fustam 
babebit suae causae defensionem , assumet, ut ludices decipiat, argu- 
mentum extrinsecus idque ducet ex auctoritate dicens, multa huius 
generis, quale suum, mulis iam factà esse psephismata, uod ets 
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δ. 90 negari non poterit, de quo vide βαρ p. 300., tamen hoc orator re- 
spondet nullo, argumento 6666, istum coasentanea acripeiase legibua, 
praetereaque magnae e4se impadentiae tale quid dicere: nam ai alios 
finitatus sit pariter atque illi legibus repugnantia sczibens, eum absoii 
non decere, sed conira tanto magis damnari propterea , quod si ali 
ante damnati fuissent , ipse monitus simili conatu abatinuisset , ideoque 
alius dehortandi cauta, jstum nunc damnamdum esse.— Οὐ τοένον 
οὐδὲ ἐκεῖνό ps, (ὦ ἄνδρες MO nraior, λέληθεν. lta, iubentibus optimis 
libris mss. , cum Im. Bekkero et Dindorfio, quos etiam editores Turi- 
censes sequuti sunt, edidi, ut omnium consensu scriptum est orat. c. 
Leptün. 65. p. 476. xal μὴν μηδ᾽ ἐκεῖνο ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες AO-mraio, 
λανϑανέτω, ὅτε —. Multo deterior Reiskii ordo λέληθεν, ὦ ἄνδρερ 
"A935veior, qui est im nonnullis librig et editionibus antiquis. Seepe 
librarios hoc modo .peocasse animadvertit Krügerus in adnott. ad De- 
mosth. Dhilipp. L. $. 1., «bi interpositis vocabulis disiuncta viderent 
quae coniungenda essent. Vid. orat. c. Leptin. 28. p. 465. 93. p. 485. 
— ὅτε ἁπλῆν μὲν οὐδὲ δικαίαν οὐδ᾽ ἡντινοῦν ἀπολογίαν ᾿Δριστοκρά. 
τῆς ἕξει λέγειν, παραγωγὰς δὲ. Consimilis locus est orat. in Androt, 
4. p. 594. νῦν δ᾽ οἶδα σαφῶς, ὅτε οὗτος ἁπλοῦν μὲν οὐδὲ δέχαεον 
οὐδὲν ὧν εἰπεῖν ἔχοι, ἐξαπατῶν δ᾽ ὑμᾶς πειράσεται πλάττων καὶ πα- 
edyov πρὸς ἕκαστα τούτων χαχούργους λόγουρ,. Ibi Funkhmenelius 
Schaeferi rationem, οὐδὲ ante δίκαιον vice fungi particulae χαὶ dicen- 
tis, sibi probari profitetar, non aatis consulte; neque ab omni parte 
rectum est, quod idem Schaeferus ad, p. 404. v. 6. censet, negationem 
non tantum ad sequentem vocem, sed etiam ad antecedentem reflecti. 
lmo ut ἁπλοῦν integra vi sua emineat et fortius opponatur vocabulo 
ἐξαποεᾶν, negatio nom ante illud posita est, sed sequitur demum ἐπ 
altera enunciati parte ità, ut haec ad ὡπλοῦν μὲν applicetur.  Ver- 
macule haec sic notare possis: einfaches auch nicht gerechtes eotrd. ὦ 
er sagen künnen, aber zu lüuschen euch versuchen. Alia rea 
est orat. de fals. legat. 201. p. 404. ubi, antegrezsis πρὸς ὃν οὐδ᾽ 
ὁτιοῦψ τούτων ἀπολογήσεται, &egnuntur verba. οὐδ᾽ ξξεε δικαίαν οὐδ' 
ἀπκλῆν εἰπεῖν ἀπολογίαν οὐδεμίαν. Vide de ἣν οὐδ᾽ ὁτιοῦν quae su- 
pra $. 70. p. 265. s. dicta sunt.. Hinc vitiosum est, quod hoc Aristo- 
crateae loco margo Lutet. dedit οὐχ dzij».— — παραγωγὰς. Heis- 
kius ind. graec. p. 876, s. v. : versutia forensis, tricae, offuclae, ca- 
villatio, quibus a recta via aut a re praesente iudex abducitur. Vid. 
Aristocrat. $. 219. orat. c. Boeot. de dot. 21. p. 1014. Suidas et Ut 
pianus ad h.l παραγωγὰς interpretantur per é£ezdrog, et BPolmx 
Onomast. LX, 132. coniungit haec: πάτη, ἐξαπάτη, σετροφὴ, ὑποσερο- 
φὴ» Qidivew , παραλογισμὸβ, παφαγωγὴ, πλάσμα, φενακισμός. Cl. 





IN ORBATIONDM ARISFOCRA'TEAN, 023 


eendens ἔν, 50. Hinc apod Denmosiheneni sere Vac πρέγμ u$. 
ψεναπίξειν, uk orat. in. Androt. 84. p. 604, Vid. Fe, Aug. Wolf. ad. 
Bot. p: 497. v. 6.— «€ ἄρα bene quidem verti Schaeferus dass ja, 
sed ad istelligeadum aptius reddes: dass námltch. Per ἄρα enim 
explicatur, qua. ín re fallaciee dicturi consistant, quemquam proprig 
eius conücludendi ratio in hac coniunctione non perit; quod quidem 
apparebit, si sententiarum eemplexionem sic indicaveris: quod Ari- 
stocrates prorsus nullam deíensiomem, quae ex ipsa causa procedat, 
habiturus sit, sequi, nt is ad rem externam se coBvertens iudicum fal- 
lendorum causa dictarus sit, multa huius generis psephismata iam 
mulis facta esse. Est tutem og ἄρα waitatissimum, ubi orator occu- 
pat argumenta adversarii, velut orat. c. Leptio. 145. p. δ01. καίτοι 
καὶ τοῦτ᾽ duovo σε λέγειν, ὡς ἄρα τρεῖς σέ τιρερ γραψάμενος πρό- 
τῖροι τοῦδε οὐκ ἐπεξῆλθον, ibid. 94. p. 464. 112. p. 491. de fals. 16- 
gat 202. p. 464. Philipp. Hl. 47. p. 193. de coron. 22. p. 233. Vid. 
Klotziam ad Devorii libr. de gv. ling. particulis vol. II. aect. 1. p. 174. 
&. — προφάσωρ híc non praetextus, sed causas signiflcare supra ad- 
Botatum est ad $. 49. p. 216. — παρ᾽ ἡμῖν. Etsi praecessit ὑμῶν 
et.eomunutatio pronominis secundae et primae persenae a librarils 
saepe facta. est, bic tamen ipsos adeo non curans editores "Turicenses 
ab optimonsm codd. auctoritate standum puto, quia causa quoque adest, - 
 egrorans exemerít se numero eordm, qui se decipi passi aint. Ne- 
que deest fides exemplorum, ubi ista. pronomina alterum post alterum 
posita se excipiant. Vid. orat. c. Leptin. 51. p. 472. 53, p. 478. ibi- 
᾿ δ Fr. Aug. Welfins idemque ad p. 468. v. 21.— κύριον ἂν δήπου- 
Gu ἦν. lta primne seripsit lm, Bekkerus, suffragantibus plurimis et 
optimis libris. Commendat illam scripturam etiam consuetudo: De- 
mosthenis verbi auxziliaris omo et altero vocabulo seiuncti ἃ praedicato 
ia ὅδο enunciationis collocandi. Orat. de coron. 199. p. 295. ἀποστα- 
τέον τῇ πόλει τούτων ἦν. c. Phaenipp. $5- p. 1046. ἄξιόν γε ἀφεῖναι 
vi» αὐτόν ἐστιν. c. Boeot. 13. p. 908. πολὺ γὰρ χαλεπώτερα ταῦτα 
ὧν ἀκηκύατ᾽ ἐστίν. et sic sexcenties, 

$9. 96, παϑυφέόντωνσ. Kat h. l. Latinorum praevaricarl, maxime 
de iie dictum , qui, ut bene Reiskius indic. graec. p. 285. , remittunt 
aliquid de stulie auo patiuxurque seu per molliiem segnitiemque 
suam seu ir gratiam alterius aliquid suorum sibi eripi aut elabi, Saepe 
hac vi apud Demosthenem, ut orat, de coron, 107. p. 282. de fals. 
legat. 6. p. 348. im Theocrin. 6. p. 1323. 12. p. 1225. jn Mid. 39. p. 
536, ibid. 151. p. 568. καθυψεῖναι τὸν ἀγῶνα deserere litem. Hinc 
δίκη καθυφέσεως, de qua Pollux. — De ἀπέφυγε vid. adnot, ad ᾧ. 568. 
D. 387. — οὐκ ἄρα οὐορκοῦσιν οἱ δικάσαντες αὐτό; JNon igitur rebus 
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6- 90 tta comparatis religiost sunt, qui de eo iadicorunt? Mitigare et cer- 
rigere adgreditur isto modo ante dicta, quibus in ofensionem iudicum 
incurrere potui. Haec est ϑεραπείς quam rbetores dicumt, at h.l 
Ulpianus. — αὐτὸ, id est, τὸ παράνομον ψήφισμα. — reip τῇ óc 
καιοτάτῃ δικάσειν. Haec verba non ex annuo Heliastarum fureie- 
rando, quod totum in orat. adv. Timoct. 149. p. 746. invenitur, sumts 
sunt, sed haud dubie e singulari illo, quod in quoque isdicio , ante 
quam iudicarent, turare solebant. Eadem recurrent in orat. c. Leptin. 
118. p. 492. περὶ de ἂν νόμοι μὴ ὦσι, γνώμη τῇ δικαιοτάτῃ πρενεῖν. 
i e. ex aequo εἰ bono nullogue cuiusquam umore aut odio. — Adde 
orat. l. c. Boeot. de nomin, 40. p. 1066. et c. Eubul. 68. p. 1918. - 
Cf. Pollucis Onomast. Vlll, 122. ὁ ὅρκος ἣν τῶν δικασεῶν mssol μὲν 
ὧν νόμοι εἰσί, κατὰ τοὺς νόμους ψηφιεῖσθαι" περὶ δὺ ὧν μή sia, 
σὺν γνώμῃ τῇ δικαιοτάτῃ. culus tamen verba, quae paulo. antecedunt, 
ad Heliastarum iusiurandum referas, ut ille utriusque formulam come 
miscuisse putandus sit. Vid. Petitus de legg. Attic. p. 414. Fr. Aug. 
Wolfii δόμοι. ad Leptin. p. 492. v. 25. Schoemannus de sortitione 
iudic. p. 4. et Volkm. Fritschius in comment. de sortitiene indác. aped 
Atheniens. p. 7. ss. Ab his tamem dissentit Platnerus in Mbro de 
causis et judiciis Atheniens. p. 1. p. 80. ss., Heliastarum et badicum 
enum iusiurandum inter se non differre opinans, formulam autem il 

— lam γνώμῃ τῇ δικαιοτάτῃ post Solonem ei additam fuisse. C£. Meieri 
et Schoemanni libr. de ordine iudic. Athen. p. 185. n. 20. — d a cis | 
γνώμης δόξα. Ulpianus sic faterpretatur: sr ὑπόνοια καὶ τὸ οὕτως 
6g ἔφησαν νομίσαι δίκαιον. Reiskius index graec. p. 131. : ἡ δὲ τῆς 
γνώμης δόξα (id est δόξασις) visam illud mentis, quod doe ns 
pronuntiandam concipit quasi et format in meate, etsistit ex iis, quae 
auribus accipiuntur. Cf. ibidem p. 170. Orat. c. Leptin. 118. p. 498, 
dicit Demosthenes τὸ τῆς γνώμης πρὸς ὅπαντα ἀνονέγκατε τὸν wépos. 
ubi verba τὸ τῆς γνώμης cave e ratione Schaeferi interpreteris , quae — 
rectius ex hoc Aristocrateae loeo intelligenda sunt.— εὐσεβοῦσιν. Ut 
ἀδικοῦσι alibi, ita b. 1. usurpatur praesens statum animorum signiá- 
cans: sunt et habentur pil iudices. Vid. adnot. ad $. 27. p. 180. 
Guare εὐσέβουν quod Reiskius maluit, quia. ἔϑεντο praecesserit, mon 
est accipiendum, Praecedit οὐορκοῦσε et sequitur οὐσοβεῖ, ut Schae- 
ferus animadvertit. | 

6. 97. xag γὰρ — εὐσεβεῖ. Ad haec vida quae didt Ulpie- 
nus, oratorem πρὸς τὴν εὐκχρίνειαν τοῦ λόγου definite, quid ait esog- - 
xiv, nt dociliores faciat eos. qui audiunt. Cf. orat. c. Eubul. 63. p. 
1318. ἕκ τὸ γὰρ τοῦ ὁρκοῦ ἐξήλοιψαν τὸ φηφιεῖσϑαι γναμῃ sp δι- 
καιοτάτῃ καὶ οὔτε χάριτορ ἕνεκ οὔτ᾽ ἔψϑρας. -- παρ᾽ ἃ γιγνώσκει. hd 
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em, παρὰ, ταῦτα, ἃ γεγναῖσκδι, weed τὴν γνώμην. — διδασκόμενος. 8.97 
Ante hoc participlum Taylor οἱ Marklandus μὴ addi volunt, Reiskius 
loquitur de o9 addendo, quod tamen vitiosum est; idem sine ulla 
causa legendum esse censet: δὲ ydo ἠγνόησε παράνομον (vel ἀδικόν) - 
τι διδασκόμενος. Et quivis videt, negationi hic locom esse nullum. 
Nam iudex, qui nom docebatur de re, de qua iudicandum erat, ne 
ludkare quidem poterat, nedum ut ignorantiae poenas dare deberet. 
Sententia est: s iude» quamvis edoctus partium contentione rem igno- 
ravil, quam aut male audiverit aut non recte cognoverit et perceperit, 
εἰ ignorantia ista veri non debet male verti; e sua certe animt 
sententia iudicavit. Perperam igitur Schaeferus sic interpretatur: si 
quid eum latuit, quod tacitum teneret quí causam. | exponeret. 
Nam de vitio litigantis non. cogitandum est, qui potius. id egerit, ut 
plane doceret iudices, nihil taceret. Imo de eo cogitat orator in proxi- 
mis ἀλλ᾽ sb τις εἰδοὺς ἐκείνους προδέδωκεν ἢ ἐξαπατᾶ: ved sí quis. 
sciens prudensque illos docendo deseruit vel decipit. Nam προδι- 
δόναι τινα nonnumquam est deserere, desistere aliquem auxilio suo ; 
hic de eo dicitar, qui transit vel dissimulat et occultat dicenda vel 
cursim et breviter attingit, quae longam orationem multasque rationes 
desiderant, ut adimat iudicibus causae recte iudicandae facultatem. — 
llinc etiam προδοῦναι δίκην» cf. orat. in Mid. 190. p. 553., ut καϑυ-. 
φεῖναι, quocum illud, etsi in alla re, coniunctum orat. de coron. 6. 
P. 943. ; et Pollux. Onoinast, VIll, 43. in explicanda δίκῃ καϑυφέσεως 
post καϑνφῆκε, καθυφήχατο, καϑυφέσθαι posuit προὔδωκεν, ἐνέδωκε, 
καταπροήνατο τὴν κατηγορίαν. postremo haec addens: χατὼ συνθή- 
κας εἶπεν " ἐθελοχαχῶν, ὑποχωρῶν, κατακλινόμενος. Sed Schaeferus 
tuetur ἐκεῖνο, ἃ Heisklo ex editionibus antiquis sumtum inventumque 
ia deterioribus Bekkeri libris, id referens tam ad εἰδοὺς quam ad προ- 
δέδωκεν, bac addita explicatione: ἐκεῖνο, τὸ ἀγνοηϑ ἐν. sed si 
quis τοῖς iudici ignoratam, cum ipse habeat. cognitam, prodiderit, 
tacendo tanquam perdiderit. ἐκεῖνο haud dubie librarii pro ἐκεί- 
»ovg , qui sunt οὗ süoqxo$yrsg, dederunt, aegre ferentes pluralem, 
quun antecesserit πᾶς — εὐσεβεῖ et ἠγνόησέ τε διδασκόμενος : qua . 
mutatione modorum nihil frequentius, maxime post nomina vi collectiva 
praedita, Quod autem Taylor scripsit ἐκεῖνος hoc modo: εἶ vig &- 
δὼς, éxsivog προὔδιοχεν. ut cum vehementia et δεινότητι dictum sit, 
id perversissimum est. Verum πραδέδωχεν, quod cum editlonibue an- : 
tiguis rursus tenuit Reiskius, recte defendit Schaeferus propter pree- 
sens quod sequitur ἐξαπατᾷ. — τῇ ἀρᾷ. Bunt preces et imprecatio- 
nes, guae in populi coucionibus ab initio per praeconem fiebant. ls 
omnibus rebus agendis, quod bonum faustum felix sulutareque esset 
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8.97 populo, praef&batar, simalque non tantem kominibus hostilis ia. rem. 


pablicam animi mele precabatur, sed etiam lis, qui pecunia. corrupti 
populum fallerent et trí errorem indaeerent. Vid, Pettum do legs. 
Atüc. p. 288. ss. , Schoemannum de comitiis Athen. p. 91. ss., qui 
: opinatur, summam eorum, quae jn veris comitiis praeco prouuntiare 
solebat, verti in dis, quae Aristophanes Thesmophor. 295 — 851. 
festive tractavit. Eius precationis formulae Domosthemes eünm albi 
merhini, ut orat. de corom. 282. p. $19. καίτοι τίς d τὴν πόλεν ῥξα- 
πατῶν; οὐχ ὁ μὴ λέγων ἃ φρονεῖ; τᾷ δ᾽ d πήρυξ καταρᾶται καθ᾽ 
ἑκάστην ἐχκλησίαν δικαίως; ibid. 130. p. 370. de fals. legat. 70. p. 
868. λέγε τὴν ἀρὰν καὶ ἀνάγνονθι λαβὼν τὴν ἐκ τοῦ σόμοο ταντηνί. 
APA. Ταῦϑ᾽ óx)o ὑμῶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοε, καθ᾽ ἑκάστην τὴν is- 
πλησίαν ὅ sjevi εὔχεται νόμῳ προςτεταγμόνα. καὶ ὅταν- τὴ βονλὴ 
καθῆται, παρ ἐκείνῃ πάλιν. ubi hn. Bekkerus primus recte scripsit 
cum bonis libris τὴν ἐκκλησίαν prepter ea, quae sequuntur ὅταν καὶ 
βονλὴ κωθῆται. Adde Aeschinis orat. in Timarch, 23. p. 4., Dinard, 
orat. in Aristogit. 16. p. 107. πρῶτον μὲν καϑ' ἑκάστην δημοσέα ded; 
φᾳοιούβενοι κατὼ τῶν πονηρῶν, εἴ sig δῶρα λαμβάνων ust ταῦτε 
λέγει καὶ γινώφκει wool τῶν πραγμάτων, ἐξώλη τοῦτον εἶναι. ejusque 
orat.-in Demosth. 46 et 47. p. 96.--- κήρυξ paroxytonom fieri, moa 
perispomenon suadet Godofr. Hermannus de emendand. gr. gr. rat. p. 71. 
' et ad Sophod. Oedip. tyr. v. 746.; idem docet Barnesius ad Euripid. 
Hecub. v. 458. €f. Battmannus «empl. gram. |l. p. 170. Paesorü 
lexic. s. v, et Goettlingius libr. de accentu gr. ling. p. 254. — λέγων 
pertinet ad καταρᾶται, non ad ἐξαπατᾷ. Ad hoc enim positum is- 
dicat, id ipsam esse precationis verbum proprium, Non aliter Rels- 
κίας intellexit, distinctione ante et post λέγωκ posita, sed Herm. 


Schellingius in dissertat. de Solonis legibus p. 25. n.4. id ad δξέαπατᾷ - 


referendam censet, ut sit. ,,si quis concionando populum decipiat" 


provocans ad verba orat. de coron. et ad Dinarch. in Aristogit. M. 
citt, Maiori poterat iure Aristophan. Thesmoph. v. 849. offerre, whi 


haec: sl τις ἐξαπατᾶ, φευδῆ λέγων, et Dinarch. in Demosth. 47. p. 96. 
ἐξηπατηκὼς δὲ καὶ τὸν δῆμον καὶ τὴν βουλὴν παρὼ τὴν dod», καὶ 
ἕτερα ul» λέγων ἕτερα δὲ φρονῶν.  Nibllominus tamen hoc loco 
λέγων in hac coniunctione supervacaneum esse contendo. — ἢ βονζὴν 


ἢ δῆμον ἢ τὴν ἡλιαίαν. Ad vocabula βουλὴν et δῆμον ne quis ar- 


εἰεαίασι requirat, animadvertendum est, esse haec in lis numeranda, 
quae quia semel in certis quibusdam vltae rationibus adsint, articulo 
nonnunquam careant. [ta in orat. c. Leptin. 100. p. 487. ἐάν τις 
ὑποσχόμενός τι τὸν δῆμον ἢ βουλὴν ἢ δικαστήριον ἐξαπατήσῃ, τὰ 
ἔσχατα «πάσχειν. ante βουλὴν, qui est senatus quingentorum, recie 
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omisit Im." Bekkerus cum optlints libris articulum, quem Fr. Aug.G. 97 - 

Wolflo consuetudo dicendi poscere videbatur, uti additus: est apud 
. Dinarchum orat. in Demosth. 47. p. 96. digz&vgxdo δὲ καὶ τὸν δῆ- 
go» καὶ τὴν βουλὴν παρὰ τὴν dodw. Praeterea tenendum est, non 
raro ín concursu plutium nominum vel soli el, quod principio, vel 
quod ultimo loco positum est, articulum praefig!, ubi tali modo in- 
&ignitum nomen prae ceterís ín animo scriptoris effertur, ad quam 
elationem ipsa elus collocatio invitat, et In primis numerus orationis. 
ld hoc loco factüm est in v. τὴν ἡλιαίαν. ΟἿ, orat. c. Lacrit. 48. 
P. 940. οὐχοῦν ἐπικλήρων xal ὀρφανῶν καὶ τῶν τοχέων τῷ ἄρχοντι 
προρτέτακται ἐπιμελεῖσθαι. de Rbodior. libert. 17. p. 195. πρὸρ μὲν 
τοὺς δήμους (fo9' ὑμῖν d πόλεμος) — ἢ περὶ γῆς μέρους ἢ ὅρων 
ἢ φιλονεικίας ἢ τῆς ἡγεμονίας. Xenoph. Anabas. VII, 8, 92. καὶ 
λαμβάνουσιν αὐτὸν καὶ γυναῖκα καὶ παῖδας καὶ τοὺς ὕππους. Cyro- 
paed. VIII, 5, 21. δῶῤα δὲ ἦγεν — οἷα δὲ ἔπρεπε ἀρχαῖς καὶ γεραι- 
τέροις καὶ τοῖς ὁμοτίμοις πᾶσιν. "Thucyd. 1, 89. διοκομίξοντο £086, 
ὅϑεν ὑπεξέϑεντο, παῖδας καὶ γυναῖκας καὶ τὴν περιοῦσαν κατασκευήν. 
Adde haec duo Lucianea Piscatoris c. 31. καὶ τὸ πρᾶγμα ὅμοιον ἐδό- 
κεὶ Bos, καθάπερ ἂν εἴ τιῤ ὑποκριτὴς τραγῳδίας, μαλϑακὸς αὐτὸς 
ὧν καὶ γυναικεῖος, ᾿Αχιλλέχ ἢ Θησέα ἢ τὸν ᾿Ηραχλέα ὑποκρίνοιτο 
αὐτόν. et c. 83. ἐπεὶ καὶ οὗ ἀθλοϑέται μαστιγοῦν εἰώθασιν, ἤν vig 
ὑποχριτὴς ᾿Αθηνᾶν ἢ Ποσειδῶνα ἢ τὸν Δία ὑποδεδυκὼς μὴ καλῶς 
ὑκοχρίνοιτο. Acclpe etiam exempla articuli ad primum nomen additi, 
δὰ cetera praetermissi, unum e Diodor. Slcül. XV, 79. τοὺς μὲν dr- 
ὅρας ἀπέκτειναν, τέκνα δὲ xal γυναῖχας ἐξηνδραποδίσαντο. et duo 
8 Schaefero exprompta ad Demosth. t. If. p. 285. Herodoti l, 75, 10. 
t; κυπαρίσσου καὶ κέδρου καὶ λιβάνου ξύλου. et IV, 71, 99. τὸν 
οἰνοχόον xal μάγειρον καὶ ἱπποκόμον καὶ διήκοναν καὶ ἀγγελιηφόρον. 
Alia suppeditablt Bernhardyus syhtax. p. 818. Ceterum de ἡλιαία 
. videndus Plataeri liber de causis et iudiciis Atheniens. p. 1. p. 79. 


6.98. μὴ δὴ vo?9^ ὑμῖν ἐᾶτε λέγειν κι v. à. Haec sunt, ut 
"Tauri philosophi apud Gellium Noctt. Attlc. X, 19. verbis atr, ad- 
versus eum dicta, qui peccatum suum peccatis alienis exemtum pur- 
gatumque ibat. Affertur quidem ibi non hic locus, sed alter ex ora- 
Uone in Androt. 7. p. 595., qui tamen monnullis verbis mutatis hic 
repetitus est. Culus generis repetitiones frequentes esse apud De- 
mosthenem aliosque, notavi eupra ad $. 86. et Ulpianus ad hune 
locum indicavit, causa, cur ita factum sit, ndiecta. Adtendit etlam in 
hanc rem Theo in progymnasmatis apad. Walzium vol. 1. p. 155., ubi, 
postquam de similitudine earundem sententiarum apud varios scripto- 


* 
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$. 98 res expresso praecepit, Ma pergit dicere: “42λὼ μὲν καὶ αὐτὸς ὁ a 
μοσθένης πολλάκις ἑαυτὸν παραφράξει (i. e. sua ipsius verba reddit 
verbis aliis), οὐ μόνον τὰ ἐν ἄλλοις λόγοις αὐτῷ εἰρημένα ἀλλαχόσε 
μεταφέρων, ἀλλὰ καὶ ἐν ἑνὶ λόγῳ πολλάχκιᾳ φαίψξεαι ταὐτὰ μυρμῶμρ 
εἰρηχώς " τῇ δὲ τῆς ἑρμηνείας πηριλίᾳ λανϑάνρι τοὺς ἀκούοντας, -- 
οὐχὶ καλῶς ἔχειν ὑμῖν. Optime primus ὑμῖν Im. Bekkerus addidit 
e libris suis, quem novissimi editores sequuti sant, Pronomine omisso 
universe loqueretur orator, quod vix ferendum, antegressis μὴ zovó 
ὑμῖν ἐᾶτε λέγειν et ὑμᾶς αὐτοὺς ἀξιοῦτε διδάσκειν. Cf. δ. 94. οὐχὶ 
καλῶς ἔχει μὴ λῦσαι τὸ ψήφισμα ὑμῖν. 

6. 99. οὐ γὰρ εἴ τι πώποτε — ἄλλος οὐ γράψει. KExposuit ad 
exempluiá hoc enthymematis genus, in quo proposito dissimili vel 
contrario ratio subiungitur, Quinctilianus instit. orat. V, 14, 4. idque 
latinis verbis sic interpretatus est: Von enim , st quid unquam con- 
tra. leges 'factum est, (dque tu es imitatus, idcirco ἐδ convenii 
poena liberari: quin e contrarío damnari multo magis, Nam ut, 
si quía corum damnatus esset , tu haec non. scripsisses: ita, dam- 
natus tu s fueris, non scribet alius. Vides ex his, qua arte in- 
sectetur orator et instet adversario, idque eo aceommodatius, quod 
lam in eo est, ut finem primae parti orationis imponat. Vim autem 
sententiarum gravitate et dignitate efficit elocutio brovibus et rotundis 
pumeris cum quadam aequabili circumactione devincta, n eandem 

. virtatem duobus in locis digiudam intendit Demetrius in libr. περὶ ἔρμη" 
φείας, apud Walzium vol, IX. p. 105. στρογγύλην et δεινὴν horum 
verborum docens compositionem, et ibidem p. 19. ostendens, extre 
mam periodum de vi sua deperdere multum, si, salvo quidem et i- 
tegro enthymemate, formam eius aic solveris: μὴ ἐπιτρέπετε τοῖς τὰ 
παράνομα γράφουσιν" εἰ γὰρ ἐκωλύοντο , οὐκ d» vU» οὗτος ταῦτα 
ἔγφαφεν, οὐδ᾽ ἕτερας Ert γράψει, τούτου κῦν ἁλάντος. ΟἿ, vol. ΥἹἍΙΐ, 
p. 618. s. Commemorat hunc locum etiam Apsines in arte rbet. p. 
524. vol. IX, vol. III. p. 704. incertus rhetor in libro περὶ σχημάτων. 
atque Theo in progymnasm. vol. l1. p. 156. non quidem, ut pariter at- 
que illi eius artem demonstret, sed ut doceat, quemadmodum De. 
mosthenes eandem sententiam non tantum iisdem fere verbis repetierit, 
sed aliis etiam expresserit, in hanc rem nostrum et Androtianeae lo- 

, . cum luxta Midian, orat. 37. p. 526. collocans , ubi haec: τίς γὰρ οὖν 
οἶδεν ὑμῶν τοῦ μὲν πολλὰ τοιαῦτα γίγνεσθαι τὸ μὴ κολάξεσθαι 
τοὺς ἐξαμαρτάνοντας αἴτιον ἄν, τοῦ δὲ μηδένα ὑβρίζειν τὸ λοιπὸν 
τὸ δίκη» τὰν ἀεὶ ληφθέντα, ἣν προρήκει, διδόναε μόνον αἴτιον ἂν 
γενόμενον; εἰ μὲν τοίνυν ἀποτρέψαι συμφέρει τοὺς ἄλλους, τοῦτον 
καὶ δι ἐκεῖνα κολαστέον. --- ἀποφεύγειν. nfiniivum praesentis tem- 
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porís pro ἐποφυγεῖν posui, mon quí consplraret cum proximo dijoxe. $.00 ΄ 
σθαι, nam non infrequens, ut supra ad $, 7. vidimus, praesentis et 
soris conjunctio est, sed quia illum praeter nonnullos deterioris no- 
tae libros mss. et editiones antiquas testatur optimus Parisinus liber. 
Ín Androtiana, ubi in pluribus optimis libris ἀποφεύγοις exstat, re. - 
finuerunt ἀπεφύγοις, quod etiam Theo 1, c. habet, lm. Bekkerus, Din. 
dorfius atque Funkhaenelius adeo, scilicet eo tempore, quo editionem 
enam adormabat, nondum plenus admirationis Parisini libri. Contra 
laudabiliter ibi editores Turicenses praesens tempus receperunt; iidem 
constantiae serviissent nostro loco, si ἀποφεύγειν frmatum gravis- 
sima auctoritate scivissent, 


$. 100. Ὡς μὲν τοίνυν x. t. Δ. lam sequitur primae orationis 
partis conclusio. Atque ut nunc commode transire ἐμ secundam par- 
tem possit, refert se hominem quendam violatarun legum reum vl-' 
fisse, qui, quam legibus convinceretur, se utilia civitati scripsisse 
dicere aggrederetur, et ab hac parte pervincere studeret. —Stultam 
vel linpudenfem potius hanc excusationem dicens, monet, iudicibus, 
qui ex praescripto legum se iudicaturos esse iuraverint, spreta et con« 
temta utilitate, nihil tantopere expetendum et conservandum esse, 
nlsi sanctitatem lurisiurandi. Quae admoritio quo gravior esse debe- 
bat iis, qui in causa Aristocratis iudices sederent, quippe quorum non 
parvam partem Charidemo favisse existimandum sit, quum omnino 
Ulo tempore plurini e civibus magis de utilitatibus et commodis suis, 
quam de honestate vitae et disnitate legum cogitarent, de qua re 
vid. C. Fr. Hermannus antiquit. publ. $. 171. n. 6.; eo acrius fn- 
tenderet animos eorum promissio illa , guam subiungit , oportebat, se 
osensurum, psephisma illud μᾶλλον ἀσύμφορον esse quam παράνο- 
po». — ταύτῃ βιαξόμενον. hac ralione urgentem, pervincentem stove 
pervincere conantem, Demosth. orat. de fals. legat. 238. p. 415. 
βιάσοντας τοίνυν ἴσως, μεγαλόφωνοι xdl ἀναιδεῖς ὄντερ. c. Leptin. 
144, p. 501. μηδὲν ovv φιλονείχει, Δεπτίνη, μηδὲ βιάζου τοιοῦτον : 
βηδέν. in Mid. 40. p. 527. μηδ᾽ ἂν βιάξηταί πείϑεσθ᾽ ὡς δίκαιόν εἰ 
λέγοντι. — Coniunxit Demosthenes etium πείθειν xol βιάξεσθαι, ut Lu- 
danus πειϑοῖ βιάξεσϑδας dixit. — εὐήθη uiv. Miv particulae respon- 
dere quae δ. 101. sequuntur οὐ μὴν ἀλλ᾽ ait Schaeferus. "Vid. δ. 111. 
cf. uot. Benseleri ad. I[socrat. Areopag. p. 111. ss. et Hartungium de 
particulis 1, gr. p. Il. p. 48. Quod post hanc particulam in nonnullis 
libris additum est τοῖς ἅπασιν iure ineritoque habuit Taylor pro 
glossemate verborum, subsequentium κατὰ τἄλλα πάντα — λόγον. 
Reiskius: ,Subaudi a communi ex antecedentibus λέγειν ἐπιχειροῦν-. 
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φ. 1θῦ τα. Mon tamen obstat quidquam, quin etlam βιαξόμερον assumas, 
siquidem βιάξεσθαι λόγον recte dici poterit. - 

δ. 101. ἡ ys, ld quod quatenus quidem, Im. Bekkerus tn lucem 
protulit, probante Schaeferg, Ef ys, uti prius scriptam erat, πὸ - 
destius cum quadam dubitatione dictum esset, quod ab hoc loco alie- 
mum est. Frequens est autem in líbris syllabarum zr et 77 confusio. — 
δικάσειν. Tta iam Taylor pro vulgata δικάξειν scribi jussit. Ea est 
enim, inquit, iurisiurandi formula: ᾿Ψηφιοῦμαι κατὰ τοὺς νόμους. Se- 

| pra $. 96. γνώμῃ τῇ δικαιοτάτῃ δικάσειν ὀμωμόκασιν. et orat. in Mi. 
42. p. 827. κατὰ γὰρ τούτους δικάφειν ὀμωμόκατε. ,sine diversitate 
scripturae; orat. in Timocr. 188. p. 759. καϑ᾽ o)g οὗτοι δικάσειν opo- 
μόκασιν. im uno libro est δροιάξειν; in Leptinea 118. p. 492., ubi 
ὀμωμοκότες κατὰ τοὺς νόμους δικάσειν — καὶ — γνώμῃ τῇ δικαιο- 
τάτῃ κρινεῖν scriptum est, nonnulli libri mss. xoívse» testantur, re- 
ceptum ab éditt. antiquis, et orat, [. c. Doeot. de nomin. 40. p. 1006. 
δικάσειν ὀμωμόκατε omnes libri dederunt, nisl quod unus Bekkeri 
liber t et Augustan. L. δικάξετε exhibent, cuius nulla ratio habenda 
est. Rectssimum est in his futurum tempus, indicans consiliam iudi- 
*andi a praesentia remotum. Alia res est in orat. e. Phaenipp. IL 
p. 1042. ὀμόσας γὰρ τῇ ἑνδεκάτῃ τοῦ Βοηδρομιῶνος μηνὸς dxogal- 
ett» ὀρθῶς καὶ δικαίως τὴν οὐσίαν. ubi infinitivus praesentis de re 
non postea demum futura valet, sed: quae post datum: iusiurandum 

' proxime lasequutura «it. Bene tuetur Bernhardyus synt. p. 871. prae- 
sens tempus a correctione Schneideri apud Xenophontem Hellen. V, 

' 3, 96. καὶ ὀμόσαντες ταύταις (ταῖς σονθήκαις) ἐμμένειν, οὗτος ἀπῆϊ- 
£o» οἴκαδε. Ibi enim legati inde ab hoc ipso tempore, ut ijuraruot, 
continuo fidem pactorum servaturi dicuntur. Nemo tamen probabit, 
quod idem grammaticus voluit in iureiurando iuvenum apud Lycur- 
gum in Leocrat. 76. p. 157. commemorato omnium librorum scripturam 
καταισχύνειν et ἀμύνειν vulgari, quo loco cur ab eo dissentiendum 
sit, ex iis, quae supra posita sunt, exemplis apparebit. Optime de 
,hoc discrimine infinitivl futuri et praesentis disseruit eruditissimus 
Sommerus in biblioth. critic, an. 1829. p. Il. n. 148. — δικαίως δεῖξαι 
γεγραμμένα. Haec adverbii δικαίως collocatio non solum auctoritate 
codd., verum etiam usu oratoris praestat. [ἃ enim ut fortius effera- 
tur, interposito δεῖξαι seiunctum est a participio suo« , Orat. de coron. 
144. p. 275. καὶ ydg εὖ πρᾶγμα συντεθὲν ὄψεσϑε. ubi vid. Dissenil 

: adnot.— ἀσύμφορον ἂν εἴη. sc. κυροῦν ταῦτα vel tO ψήφισμα, ὃ 
ψέγραφε. lta Im. Bekkerus cum suis libris et recentiores editores 
omnes praeter Reiskium et Schaeferum, quibus ἀσύμφορα ἂν εἴη 
placet, quomodo sane in aliqua codd. parte legitur. Sed isti libri, 
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Nempe pluralem libraril.fipxerint, singuleri offensi propter neutra, 
quae antecedunt in numero phurali, — ἔχει τινὰ — λόγον. habet non- 
nm excusationis, non est sina aliqua rutione, Nam homines uti- 
Htatis specie ducuntur, Vid. $, 113. orat, ll. c. Onet, 11. p.879: ναὶ 
γὰρ οὐδὲ λόγον τὰ πρᾶγμ᾽ ἔχον jer, — τούτῳ τοίνυν οὐδ᾽ οὗτος 
ἐνέσται αρὸς ὑμᾶρ ὁ λόγος. Haec ultima vv. ὁ λόγος editores Turi- 
censes sine idonea causa tanquam subditicla deletum iverunt, me dis- 
sentiente id facientes, Praeterquam enim quod ó artícülus a libro E et 
duobus deterioribus abest et substantivum λόγος praegressum iteratur, 
Bihil| est, quod tam levem suspidonem confirmet. Opponas eadem 
vocabula parvo jatervallo non raro repeti et scribam illios libri ab 
omittendis istius generis voculis non abhorrere, sive id: hoc loco pru- 
dens ac sclens fecerit sive cum negligentia. Certe satis firmatum 
censeo ὁ λόγος cum omniam fere codicum praesidio, tum potissimum 
. erstorís in hac re dicendi conswetudine. Similiter loquutus est De- 
mosthenes in T&noorat, 188. p. 759. dye 9b τὸν λόγον ἡγοῦμαι τοῦ- 
to» οὐδὲ καϑ' ὃν λέγειν ἐνεῖναι voUtg.. et Philipp. IL 13. p. 69. ἀλλὰ 
τοῦτον καὶ μόνον mdyrov τῶν λόγων οὐκ ἔνεστ᾽ αὐτῷ νῦν εἰκεῖν. 
pro Megapolit. 18. p. 906. οὐ γὰρ d» ἡγοῦμας περὶ τηύτον μόνου 


ἡμὶν εἶγαι τὸν λόγον πρὸς ἐκείνους. in Mid, $8. p. 526. ἀλλ᾽ οὐ Mest- 


δίᾳ τούτων οὐδὲν ἔσειν εἰπεῖν. ibid. 41. p. 547. οὐκ ἐνέσται αὐτῷ 
λόγος οὐδὲ εἷς. Atqui sunt hae tam firmae et constantes Joquutiones, 
ut, λόγος licet praegressum sit, non potuerit idem sermonis vocabu- 
lum ia hoc genere dicendi recte omitti. — οὕτω ydo — μᾶλλον dovp- 
φυρόν ἐστιν ἢ παράνομον. Est hoc aptum quoddam praemunitionis 
genus ad futuram orationem. Dum enim dicit, quamvis psephisma 
Aristocratis legibus repuguet, tamen id perniciosius esse quam iniquum, 
anificiam singulare iu eo agnoscimus, quod, postquam insolentiam eius 


et vitiosítatem in omnes partes exposuit egregie, eam nunc decarat ' 
non tam apertam ef persplcuam esse, quam detrimenta, quae ex eo" 


dvitati nascitura sint. Isto modo statim iis, quae nunc in secundo 
capite orationis demonstrare aggreditur, auctoritatem affert et fidem 
maximam: in quam rem legas quae admonet Átistides art. rhetor. 
p. 877. vol. IX. ed. Walz. 4xoüeí&eg, inquit, τὸ παράνομον, ὑπὸ- 
λειπομένου ἐξετασφῆναι τοῦ ἀσυμφόρου, ἀξιοπίσεως προρλαβῶὼν προρ- 
ἐποιήσατο ἔτι καὶ τοῦ παρανόμου φανερώτερον τὸ ἀσύμφορον , τὸ 
ξητούμενον τοῦ ἀποδεδειγμένου ἐν οἷς λέγει .,οὕτω γὰρ σφόδρα 
ἐναντίον τοῖρ νόμοις τὸ ψήφισμα μᾶλλον ἀσύμφορόν ἔσειν ἢ xa- 
φάνομον."" ; 


quibus obtemperarunt HH, in rebus quam plurimis deteriotes sunt, 101 


", 
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CoNPIRMA'TIO CAPITIS SECUNDL 


$. 102 — 145. 

€.102 Postquam aptissima et gravissima primi capitis coaclusione vias 
ad secundum sibi patefecit commode, nunc ex deliberationis partibes 
ostendit, inutile et turpe esse concedi eam rem, quae ab Aristocrate 
postulata ^it; permagnum enim esse.et maguo divitati futurum detr- 
mento, si, data Charidemo vitae tutela, res et facultates Cersobleptis, 
culus ille dux sit, augeantur auctoque unius regno aequalitas. potentiae 
in reges Thraciae divisa tollatur, Quod argumentum quam non si 
e causa profectum, sed foris assumtum, id Demosthenes sua ipeo 
arte et facultate oratoria invenit, quemadmodum supra p. 123. s. se- 

cundum praecepta veterum rhetorum exposui. 
Ut aulem in primo capite versatur gemus ludiciàle, quod in se 
accusationem violatarum legum habet, ita in hoc deliberativum: nam 
- tria illa ditersa genera dicendi nonnunquam in uma oratione com- 
mixta sunt, ut in bac, quum in tertio capite accedat etiam demon- 
strativum: in quam rem dicendi magistri attenderunt, ut Aristides 
art. rhet. vol. IX. p. 598. ὁ ταῦ “4ημοσϑένουρ 1όγορ ὁ τὴν φυλαχὴν 
δοὺς Χαριδήμῳ τῶν τριῶν ποὺ μετέχει γενῶν" τὸ μὲν γὰρ τῶν πα- 
! φανόμων μέρος ἄντικρυς ἐφ᾽ δαυτοῦ δικανωιόν ἐστιν, ἐλέγχοντος τὸν 
“ριστορχράτην, ὅτι παρὰ τοὺς νόμουρ δἴρηκε' τὸ δὲ αὖ περὶ τοῦ 
συμφέροντος συμβουλευτικόν τινα ἔχει τύπον, ὡς οὐ χρὴ Κερσοβλέ- 
ατὴν ἐᾶν μείξω γενέαϑαι" τρίτον δὲ ἐπὶ τούτοις ἐσεὶ τῷ ἐγκωμια- 
στικῷ τρόπῳ προρῆκον, Χαριδήμου φόγος ταῦτα πάντα εἰς ἕν x 
φεΐσεταται τὸ δικανιχὸν γέγονέ τις αὐτῶν «ρᾶφις καὶ μέξις τοιαντῆ 
καὶ οὔτε τὸ ἕτερόν ἐστι» οἷον τὸ ἕτερον, ἀλλ᾽ ὅσον τὸ πρᾶγμα i 
. Am, τοσαῦτον διαφέρει, καὶ οὐδὲν ἀπέῤωγεν ἀλλήλων τὰ εἴδη, εἰς 
* μὴ ὁμολογούμενον αὐτὸν ξδαυτῷ τὸν ἅπαντα εἶναι lóyov. Jam quum 
deliberationis genus vel suadendo constet vel dissuadendo, quid ast 
possit fieri aut non possit, et eius finis sit utilitas, ut Aristoleli 
placet, ut Ciceroni, quocum consentit Quinctiliapus , et utilitas et ho- 
Destas, haec partim in bunc locum quam maxime. cadunt, videlicet 

oratore dissuadente , quia psephisma Aristocratis nom utile sit, πὸ 

comprobetur , quo facto Chersonesus incolumis non amplius intact 
que permansura sit, deinde passim etiam maximeque ad extremem 
considerante, quae ex eo probato turpitudo sit cousequutura, qood 
Athenienses Charidemum δά consilia sua conficienda tanquam satel- 
lites tataturos eumque securum et Cersobleptem imperio auctum Grae- 
,C0s9 aggressuros esse exspectandum sit. Deliberativi generis rationes 
si cul , bet cognescere, legendi suut Arlstoteles art. rhet. L. c. 3. 5 
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anctor. rhetor. ad. Herennium Ill, 2. ss, Gero de arent. Ü δ, n.$.109 
perit. 20. se. Quinetiianos imstitutt, oret. Hl, c. 8, denique Art 
sédes art. rhet. vol. 1X. p. 399, qui consultationie civilis has utili- 
tais partes constitu, Τὸ δὲ συμφέρον, inquit, συνίσταται ἐκ τόπων 
τεσσάρων" οὗτοε δέ εἶσιν οἶδε, τήρησις ὧν ἔχομεν ἀγαθῶν, ἐπκίατησιρ, 
uw οὐκ ἔχομεν ἀγωθῶν, ἀποφυγὴ τῶν περιδστώτων κακῶν, κωώλνσιβ 
τῶν ἐπιφερομένων καχῶν.. 

' Hunc autem orator servet ordinem confirmandi Probe sciens, 
in qua re vis sit argamentationis suaé, exorditur $. 102. et 103 a 
re ex intima Graecorum civitatum statu sumta, ex qua audientibus 
&tatim aperta flat non dissimilis ratio Chersonesl, Docet enim, quem- 
admodum potentia in Graecia aeque divisa et quod singulos ib] po- - 
$emtes populos habere adversarios suos oporteat, Atheniensium se- 
curitati. et auctoritad conducat, ità esse summum et firmissimum Cher» 
eomesi praesidium, si. reges Thraciae inter se discordes sint ac nullus 
imperio praeponderet, quod faturum sit, «i peephisma Aristocratis 
zatum fecerint, quo quidem opes et facultates unius Cersobleptis ad - 
fateritum ceterorum amplificentur. Geeanta autem psephismatum sit 
vis atque auctoritas, demonstrat $. 104. exemplo Miltocydis, qui op- 
pressus. sit ἃ Cotye, postquam a se animos Atheniensium alienatos 
viderit. ldem dicit $. 105 accidere posse regibus Tbradae eorumque 
dudbus, explicatque $..106, si cesserint illi potentiae Cersobleptis 
atque hic invaserit ipsos Athenienses, neminem rebus eorum afflictis 
efluturum auxilio suo. 

Quod .si factum sit, pergit ostendere, civibus non esse utendum 
excusatione, se deceptos esse et circumventos. Si enim non essent 
in ceteris rebus prudentes neque per se ipsos res Thracum intellige 
rent, tamen considerare posse, quemadmodum Olynihii in Philippam age 
rent, qui initio ab hoc liberalius donati quam ipsa Cersoblepte, ei, 
quamdiu magnitudini elus confidere possent, favissent, nunc autem, 
. quum eum ad iusto maiorem potentiam evectum viderint, longe ab- 
sint a decernendo propter eius usum tale aliquid, quale ab Aristo. 
crate decretum sit, ut adeo eius partibus relictis ad Athenienses 99 
converterint. Turpe antem esse Athenienses rerum publicarum sci- 
eftie inferiores deprehendi Olynthiis. Haec $$ 107. 108 et 109, 
exposuit. | 

Deinde refutat $. 110. id, quod Aristocretes forte opponat, Run. 
quam OCersobleptem occopanda OChersoneso inimicitias Atheniensium 
sesceptérum, quoniam bello cum iis impeditus parvos e suis posses- 
sionibas habiturus sit reditus, sed malores, cum ils coniunctus. Re- 
futat $. 111—114 ab exemplo Philippi Macedonis οἱ Cotyls, qui dua 
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testes sint; homines cupidRate plsra habendi meque veros amicos 
spectare, neque pericula refügere, sed hoc solam mole, quomode 
quae appetant prospere consequantur, nom feputantes, énli se couaa 
facile in perniciem ruere, Denique suadet 6. 115., ut in Φ con- 
sultaionem verierint, quomódo Cersobleptl, si eo, quo deceat, erga 
ípsos sit animo, nolla ab lis fiat iniuria, sin temere eos laedere ce- 
netur, ut ne maior sit, ἃ quo non possit poena repeti. Kt post 
quam duas Cotyis eplstolàs recitavit, in quarum una ille ín angustis 
rebas versans obnoxium se Atheniensibus, in altera rebus secundis 
εἰδλίαπι et ínfensüunm praebuit, et €. 116. consimilem Philippi agendi 
rationem contulit, cives $. 117. adhortatur, ut Cersobleptí non aliam 
fidem habeant, quam qua, etiamsi velit, nocere &on pousit, 

lam 8 $.118. ostendit, omnieo non esse sauorwm hores, 
istiasmodi psepbismata seribere et talia quibusdam tribuere deas 
Nam faciamus, ut lis talía concedatis, quia se benevolos erga ves 
praestiterint , tum poteritis, si sententiam illi mntaverint, in angustias 
adduci, siquidem nolla poena ab lis exigi possit, Huius rei confirman- 
dae rursus exempla profert Cotyn. 6. 119., Alexandrum Pheraeom 
$. 120., Philippum Macedonem $. 121., qui si nacti fufssemt talla 
psephismata , quale nune Aristocrates Oharidemo consequi studest, 
Athenienses eo redacti fmissent, ut, que se verterent, neecivíssent. 
Docet eos postremo 6$. 192., quo animo ament alios, quoque oderint. 

Tum $. 128. alias ostendit difficultates, quibus laboraturi sint 
Athenlenses, δἱ dederint Charidemo, quod Arístecrates νυν. idem 
Hes postlaturos sibi tribui iure cuiuscunque beneficii in eos collati: 
quo concesso Ínscios Athemienses satellitum more iHorom selutem 
tuituros et denegato faetaros lis copiam! conquereadi, Magis labore 
turos $, 124., οἱ principes et potentissimi homitres , ut talía sibi decer- 
bantdr, petituri sint, quia ista praerogativa data usuri sint ad libertatest 
Graecorum opprimendam , euius tutela ipsis demaudata sit. Demwiqee 
exponi $. 125., qualis esse debeat, cui tale quid tribuendum sit. Noa 
esse autem talem Charidemum, ac ne fide quidem dignom, quod 
estensurus est. ' 

Videlicet Charidemo dicit $. 126. nom confidendum e4ee, quia 
unus ex hominibus militaribus sit, qui spe lucri moti eo, ubi maius 
sibi videant proventurum, ire soleant. Huius rei testem esse Pytbo- 
. mem $. 127., qui civitate ab Atheniensibus donatus ii$qne addictus, 
quum quaestui inserviens fortunas Philippl suis optatis mellas respon- 
dere arbitraretur, ad hunc se convetterit, non anplius cogitans de 
rebus priorum amicorem. Addit cum gravitate, avaritiam huius ge 
neris hominum cautiones hebere prudentium. - Ut autem, qaod tamen 
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non est, confidendum sit ipsi Charidemo, eum tamen ex arbitre pan 
dere Cersobleptis et psephismatis privilegio illius commodi causa abu» 
eurum, esse, cui negue ab, illo neque ab Atheniensibos fides adhibenda 
git. Et ut intelligant audientes, quod evenire possit Charidemo ὃ 
Cersoblepte , advertit eos 8. 129. 130. 181. 132, ad id, quod a Cotya 
acciderit lphicrati. Illum quamvis cum hoc necessitudine iunctum 
&deoque seryatum 9b eo, tamen non prospexisse. eius saloti, sad 
maiora postulantem, quam: iam οἱ praestitisset eaque Atheniensibus 
noxia, in summas eum redegisse angustias. Et si Cersobleptes iata 
sqcurpitaje , quae Charidemo nunc comparetur, auctus illum negligat, 
detrimentum inde civibus factam nen compensari eo, quod Charide- 
&mie deceptus sit. Iste autem si non animadvertat talia et prospicias 
et tamew: talia psepbismata aseequi studeat, insidiari sjbi ne ei per« 
mittagt Athenienses admonet ὃ. 188. 134., sin non animadvertat, quo 
quis eum benevolentiorem esse putet, ei tanto magis e£ sui et illius 
curam habendam esye. Hoc uaus dilemmate Soon quid in tali re - 
veri amid facturi sint, 

Neue id se pergit.$. 135. intelligere posse, Cersobleptem " 
barbarus sit et infidus, tamen curaturum, ne tantam iniuriam μὲν 
Charidemo. [ἃ rursus comprobat $. 186. 437. exemplo Cotyis, quj 
quamquam se mulüs bonis Iphicratem, spoliaturum putaverit, eius ta- 
men nullam rationem habuerit, idque nullo pacto a Cersoblepte ex- 
spectandum esse, quum Charidemus non liberos, non imaginem, non 
cognatos ac nihil Athenis habeat, quod ei hanc urbem caram faciat. 
Idcirco. nullam causam 4856, cur Charidemus in perniciem Atheniene 
sium Adiuvandus sit. 

Ad extremum $$. 138 — 140. docet tale psephisma sl ratum fiat, 
urbi ignominiam aíferre.: Nam Charidemum, ducem mercenariorum, 
more, istorum hominum non certo utentem domicilio", sed sub imperio 
Thracis stüpendia merentem, circumire .per Graecas urbes hostili anime 
in iisque dominari velle, et si tutus sit Atheniensium praesidio, ne- 
minem Graecorum, qui servare vellet libertatem suum,. in eum quid- 
quam facere posse. llinc per Athenienses eventurum ease, Graecis 
Europam incolentibus, quod pace Antalcidea Graecis Asiaticis per 
Lacedaemonios. Denique ἃ $. 141. usque ad 144. exemplo probabi- 
liter exponit, quantam consequtura sit urbs turpitudinem, si facilis fue- 
rit in concedenda Charidemo re postulata. 

Hoc rerum praecipuarum ordine explicato non inutile erit ad sin. 
gula mentem attendere, quae artem argumentationis attingunt. Cuius quum 
duplex sit [orma aut ἐνθυμηματιαὴ aut παραδειγμαεριὴ, ut dicit Ari- 
stoteles art. rhet. L, 2. πάντες τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ τοῦ Ótpwi- 
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seb ἢ παραδεῖγματα 1έγόντές ἢ ἐνθυμήματα, εἰ παραδείγματα ad 
hibeant oratores inter. artificia demonstrationis, ubi non habent ἐνθυ- 
πήματα, at tdem ille magister dicendi art. rhet. If, 91. praecipit, 4i 
δὲ γρῆσθαι toig παραδείγμασι μὴ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα ec ἀπο: 
δείξεσιν" ἔχοντα δὲ ὡς μαρτυρίοις ἐπιλόγῳ χραίμενον τοῖς ἐνθυμή- 
μασε" lev] conspecta. cognoscimas, totum hoc caput, ets! altera Wa 
ergumentandi ratio in eo non deest, tamen multo plus firmamenti et 
roboris habere in exemplis, Certior quidem est prior Hia rado, 
quia necessario demonstrat mexisqne perturbat, quam alteta: sed ad 
persuadendum non minus valere orationes, quae exemplis constet, 
quia facillime ad consentiendum homines ducuntur experimentis, rev 
sus contendit Aristoteles art. rhet. 1l. c. 2. πιϑανοὶ μὲν, iuquit, o9; 
ἧττον ol λόγοι οἱ διὰ τῶν παραδειγμάτων, ϑαρυβοῦνται δᾷ μᾶλλον 
οἱ ἐνθυμηματικοί. Οἱ. Quinctil. institut. orat. ΠῚ. 8. 95. Quum 
enim exemplorum usu eius rej, qua de quaeritur, cum eo, de quo 
constat, collatio fiat eiusmodi, ut id, de quo quaeritur, rei, de 
qua constat, simile esse videatur, et id, quod confertur, ad prae 
terita pertineat, eins autem, cul confertur, eventus exspectetmr 
demum, et pleramque videantur respondere praeterita futuris, indé 
efficere atudet orator, probabile esse, ut eiusmodi aliquid, quod pries 
factum sit, etiam nunc fiat, ideoque experimentum vel quoddam re 
tionis testimonium habetur. In eam partem id acciplendum est, quod 
Aristoteles 6. 17. 1. c. dicit, ezemplum, quo demonstretur, cuiusmodl 
aliquid eventurum sit, tta se habere ad rem probandam, hoc est, ad 
eventum alium similem, ot pars se habeat ad partem, αἷς μέρος sod 
μέρος, ὅμοιον “«οὐς ὅμοιον; ibique addit baec: ὅταν ἄμφω ph j 
ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος, γνωριμαίτερον δὲ ϑάτερον ἢ OuríQov, παρά- 
δειγμά ἐστιν, * οἷον, ὅτι ἐπεβούλευε τυραννίδι Διονύσιος, αἰτῶν τὴν 
φυλακήν" καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιβουλεύων ἧτει τὴν g* 
λακὴν καὶ λαβαὶν ἐτυράννευσε" καὶ Θεαγένης ἐν Μεγάροις" καὶ Gb 
λοι, ὅσους ἴσασι, παράδειγμα πάντες γίγνονται τοῦ Διονυσίον, ὃν 
ovx ἴσασί πω, εἰ διὰ τοῦτο αἰτεῖ. Πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτὸ 
καθόλου, ὅτι ὁ ἐπιβουλεύων τυραννίδι, φυλακὴν αἰτεῖ. 

Deinde animus est attendendus, quam apte elegerit exemplorum 
topiam. 1d enim quod praecipiunt dicendi magistri, esse debere nots 
auditoribus exempla et certa et ad rem probandam accommodata, 
scite observavit orator. Ea etiam, quemadmodum debent, insigeis 
sunt et perspicuitate et' evidentia et brevitate. Et quoniam plurimas 
partün e rebus Thracum partim ex historia Athenlensiam sumta sd 
recens facta pertinent eoque notiora sunt, idcirco multum debebast 
&uctorKatis et magnam probendi vim im animis audientium habere. 
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De quibus vittatibus vide quae disputaruat Apsiaes apud Westm t 101 
0l iX. p. 517. et Minucianus ibid. p. 602. Neque vero exempla 
muda ponit, sed adiicit sinilitadinom , quibus res inter se conveniunt, 
eventuumque , qui e collatis sequuti sunt, subtilem explicationem , ad- 
hibita apte varia. ac diversa inter se connectendi et copulandi arte 
interpositisque praeter alias ornamentorum rationes prudentissimis ad 
mores hominum et ad res publicas administrandas et omnino ad vi- 
tam ntilibus sententiis et praeceptis, ut eius oratio gravitatem, digoui-: 
tatem, splendorem et vigorem ubique ostendat, quales virtutes gene- 
ris deliberativi im primis esse solent. Vid. Hermogen. de ideis vol. 
HL p. 320. ed. Wolz. —  linec hactenus. ἴδια veniamus ad ipsa 
verba orstoris. ᾿ ; 
δ. 102. Βούλομαε δ᾽ ἤδη καὶ τοῦτ᾽ ὑμῖν ἐπιδειχνύναι. lta Z 
« alii boni libri, quos sequuti sunt novissimi editores; Reiskius cum 
editt. antiquis scripserat. Βούλομαι δὲ xol, omissa ἤδη particula, quae 
etium in quatuor Bekkeri libris deest. Solet ita transire ad aliud 
orstor, ut orat. in Androt. 47. p. 667. Βούλομαι δὲ wal vd πολι- 
φύματα ἐξετάσαι τοῦ καλοῦ κ᾿ αγαϑοῦ τούτου. οἵ. orat, de coron. 
270. p. 816, in Timocrat. 122. p. 438. ibid. 189. p. 743. c. Dantaen. 
45. p. 979. Βούλομαι δ᾽. ὑμῖν καὶ δὲ ὧν τοὺς πρότερον δικαστὰς 
ἐξαπατήσας εἴλε τὸν Ἐδεργον εἰχεῖν. c. Euerg. et Mnesib. 18. p. 
1i4& Βούλομαι δ᾽ ὑμῖν — καὶ τὴν δίκην διηγήσασθαι, c. Poly. 
41. p. 1219. Βούλομαι δ᾽ ὑμῖν καὶ τεκμήριόν τι εἰπεῖν. add. erat. 
in Neaer. 74. p. 1870. 78. p. 1871. Sed quia bis verbis secunda 
orationis pars incipit, bene curi vi additum est ἤδη, id est, postquam 
de víolatis logibus dixi, nunc volo etiam hóc demogustrare, He- 
carrit eadem particula principio tertiae partis Ὁ. 144. Βούλομαι τοί» 
»v» ἤδη καὶ τὰ πεπραγμένα ἐξετάσαι τῷ Χαριδήμῳ διὰ βραχέων... 
Deinde quod in wmrgine ἀυοίυ librorum pro δ᾽ ἤδη scriptum est 
δὲ δὴ, id abhorret ab hoc transeundi genere: satis esset βούλομαι 
δὴ καὶ τοῦτ᾽ ὑμῖν ἐπιδεικνύναι. id est, iam volo, et orat. in Timocr. . 
». 17). p. 706. Βούλομαι δὴ μικρὰ διδξελθὼν περὶ τῶν κειμένων νό- 
Hav — λέγειν. Orat. de fels. legat. 177. p. 896. Συλλογίσασθαι δὴ 
βούλομαι τὼ κατηγοφημένα dw ἀρχῆρ. in Mid. 77. p. 539. Βούλο- 
βαι δὴ καὶ περὶ ταύτης ὑμῖν ἐξ ἀρχῆς εἰπεῖν καὶ διηγήσασθαι. 
Addo tertinm, in tali transitione usitatam dicendi formam, βούλομαε 
TOÍvvv ὑμῖν xdxsivo ἃἀδηγήσασθαι. orat. in Timocr. 212. p. 765. cf. 
orat. in Mid. 10. p. 517. c. Spud. 11. p. 1081. c. Euerg. et Mnesib. 
49. p. 1154. c. Timoth, 65. p. 1208. Atque ita saepius. — αἷς διὰ 
βραχυτάτου λόγου. lta solent loqui, nunquam διὰ αἷς βραχυτάτου 
λόγον.  Amtüpbon accusat. vemef, 18. p. 118. πειράσομαι sd λοιπὰ 
; 22 
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ἃ. 109 εἷς à» βραχυτάτοις ὑμῖν διηγήσασθαι. Thucyd. MI, 46. ὅτε ἐν βρα. 


νι χυτάτῳ. Demosth. de coron. 246. p. 809. ταῦϑ'᾽ eg εἰς ἐλάζισεον 
συστεῖλαι. Ῥυημβοροοί(ο in hls coalescit cum sauperlativo in formnlae 
unius vim, ut de tralectione eig et ὅτε particalarum vix cogitandem 
sit. Exempla larga manu dabunt Schaeferus ad Demosth. orat. de 
coron. p. 321. v. 26. Kruegerus adnot. ad Xenophont. Anab. H, 5, 
7. Moppe observatt. crit. in Thucydid. p. 223. — Ογνώριμον sz 
σιν ὑμῖν. Reiskius cum Augustano [. ΄ πᾶϑιν γνώριμον vpiv ecripsit, 
quem ordinem quominus rectam putemus, obstat ceterorum librorem 
eucterites et ratio verborum collocandorum: nam vocabela szüew 
ὑμῖν in hac dicendi formula seluntta apud Demosthenem nusquam 
invenimus ; deinde γναΐφεμον ante πᾶσιν poni oportet, quum vis prae- 
cipua in eo hic sita sit: orstor enim , ut quam brevissime quod ve 
ostendat, exemplum quod notum sit omnibus qui audiunt affert. Per 
. simllis causa postposii dativi est Olynth. Hl, $5. p. 84. Pere δὲ 
βραχὺς καὶ γνώριμος ὑμῖν ὁ Aóyog. orat. in Mid. 10. p. 517. καὶ 
γὰρ ἐκ τούτου φανερὰ πᾶσιν ὑμῖν fj τε τῶν ἄλλων ὑμῶν εὐλάβωα 
γενήσεται. de coron. 19. p. 281. 85. p. 254. ὅταν ἦ νέα καὶ γνείριμα 
Ac. τὰ πράγματα. add..orat. pro. Megapol. 10. p. 204. c. Leptís. 
83. p. 482. ibid. 162. p. 506. (Contra recte priorem dativus locem 
Obtinet orat. de coron. 199. p. 494. de Rhod. libert. 29. p. 199. 
καὶ παράδειγμα λέγειν ἔχω τούτου πᾶσιν ὑμῖν γνώριμον. adv. epi- 
stol. Philipp. f. p. 152. in Mid. 40. p. 550. in Androt. 18. p. 597. 


. in Olympiod. 89. p. 1178. τεκμήρεα λέγων ἀληθινὰ καὶ πᾶσιν γνώ — 


Qua. ubi γνώριμα separatum ab ἀληθινὰ interposita voce zs» me- 
lorem vim accepit. — ἔσθ᾽ ὅτι συμφέρει vij πόλει — τοῖς δ᾽ ἄλλους τι- 
γνὰς εἶναι. Explientias hic exponit, quod brevius supra $. 8., wb 
vide adnotat. Add. lecobsii not. ad primcip. orat. pro Miegapol 
Quos ad extremum dieit ἄλλους τινὰς Lecedaemomiorum adversarios, 
f| orat. de coron. 18. p. 281. oi μισοῦντες Δακεδαιμονέους appellas 
tor et intelligendi sunt Arcades, Messenii, Argivi. Vid. Disseni 
not. ad h. L p. 184, οἱ Pausa». IV, 28, 1, 2. et Winiewskii com 
ment. p. 148. ss. affert. — ἡμῖν ὑπάρχει. Sic cum optimis Bis 
etinm editores Turicenses, nec displicet Schaefero.  Aptssimus es! 
enim usus pronominis primae personae, ubi orator de divitate loqet- 
tur eiusque dignitatem sentit; iure ib] se ipsum complectitar nibilqe 
refert, quod persona secunda et antecedit et statim post seqeliw. 
Etenim in orat. pro Megapol. 5. p. 204., ubi de eadem re sk, 
ἡμεῖς utitur, veluti οὕτω γὰρ ἂν ἡμεῖς μετὰ αλείστης ἀδεέας εἴημεν. 

$. 105. τοῦτο --- ταὐτὸ. Male nonnulli codd. habent ταύτο — 
τοῦτο, quae pronomimum collocatio h. l valde aliema eet. Probst 
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tamen eam etiamnum non obsequutus Im. Bekkero solus Schaeferus, $. 108 
locum apponems ex hac ipsa oratione $. 109., ín qno nihil inest ap- : 
probationis. Ibi enim jn ταὐτὸ, sicud orat. c. Leptia. 117. p. 492. 
s) piv γάρ Tug ἔχει δεῖξαι κἀκείνους ὧν ἔδοσαν τῴ τι τοῦτ᾽ ἀφῃρη- 
μένους, συγχωρῶ καὶ ὑμᾶς ταὐτὸ τοῦτο. ποιῆσαι. in Mid. 85. p. 594. 
Herod. 1, 198. ταὐτὰ δὲ ταῦτα καὶ Modfior ποιεῦσι. Aristoph. Nub. 
484, πάσχει δὲ ταὐτὸ τοῦτο. Xenmopb. Cyrop. 1, 6, 17. καὶ ἐκεῖνοι 
αὖ ταὐτὸ τοῦτο ἔπραττον, bic autem in τοῦτο vis seütentiae posita 
est, quod iam inde manifestum 'flt, quod verba in fine enunciationis 
«ollocata μηδένα εἶναι τῶν Θρακῶν ἰσχυρόν continent pronominis 
demonstrativi explicationem. — Sententia haec est: quae populorum 
in Graecia conditio Athenis saluberrima est ad. potentiam, hanc. 
eandem Thraciae populorum putate maximo praesidio 6546 ctvi- 
bus. nostrís. Chersonesum. incolentibus. De discrimine, quod inter 
τοῦτο — ταὐτὸ et ταὐτὸ τοῦτο est, vide Stallbaumii adnot. ad Plat. 
Eutyphr. p. 55. et Bornemannum ad Xenoph. Apab. VII, 3, 3. — 
τοῖς Χεῤῥόνησον οἰκοῦσε τῶν πολιτῶν i e. χληρούχοις., de quibus 
Libanius argumento ad Demosth. orat. de Cherson.: εἰς ταύτην ἀπέ- 
“τειλαν κατὰ tovg Φιλίππου καιροὺς κληρούχους ἑαυτῶν. ἔϑος δὲ 
ἦν τοῦτο παλαιὸν τοῖς ᾿Αϑηναίοιρ, 0004 πένητες ἦσαν αὐτῶν καὶ 
ἀκτήμονες οἴκοι, τούτους πέμπειν ἐποίκους εἰς τὰς ἔξω πόλεις τὰς 
ἑαυτῶν. — ἡ yd ἐκείνων πρὸς ἀλλήλους ταραχὴ. Orat. de coron. 
19. p. 231. πάνταρ συνέχρουε καὶ πρὸς αὐτοὺρ ἐξάραττεν. ibid. 151. 
p. 277. ἐγκλήματα καὶ πόλεμος πρὸς τοὺς ᾿ἀμφισσεῖς ἐταράχϑη. Cum 
his conferas τὴν πρὸς ἀλλήλους ἔριν. Philipp. ΠῚ, 14. p. 114. et 
orat, de symmor. 12. p. 181. τὰς πρὸς ὑμᾶς καὶ ἀλλήλους διαφοράς. 
Phat. de rep. Vlil. p. 560. A. σεάσιρ — xal μάχη i» αὐτῷ πρὸς 
αὐτὸν τότε γίγνεται. Vid. RKubnkenii praefat. δὰ Schelleri lexic. p. 
E — τὸ τοίνυν ψήφισμα τουτί — ἰσχυρὸν καϑίστησιν. Haec verba 
Hermogenes de id. L c. 11. p. 273. s. vol. ΠΠ. ed. Walz. ex me- . 
Inoria exposuit ad exemplum copiosae et productae dicendi formae. 
Ὅταν vs ov», inquit, αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἐπεμβάλλωνται. oi μερισμοὶ, με- 
σεότητα ποιοῦσι, xol ὅταν ἀλλήλων ἐξηρτημένοι dew " olov, τοῦτο 
τοίνυν τὸ ψήφισμα τῷ μὲν ivl τῷ Κερσοβλέπτῃ συμπράττοντι τὴν 
ἀρχὴν Χαριδήμῳ ἀσφάλειαν διδὸν, τοῖς δὲ τῶν ἑτέρων βασιλέων 
Φιρατηγοῖς φόβον xal δέορ, μή τινα αἰκίαν ἔχωσι, παρισιάν' εἶτα 
πρὶν ἀπολῶσα, τὴν διάνοιαν ἐπισυνῆψεν, ἐξαρτήσας τοῦ προτέρου 
ἄλλον μερισμὸν, τοὺς μὲν ἀσθενεῖς, τὸν δ᾽ ἕνα ὄντα ἰσχυρὸν καϑί- 
ergo μεστὸν οὖν ἐποίησε τὸν λόγον. ltem Tiberius de figuris p. 
b65. vol. VIlL ed. Walz., ubi de συζυγίᾳ loquitur, laudat eorum ar- 
üücisam membrorum et incisorum connexionem. — Forma διδοῦν 
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€$.10$ex antiquis editionibus Demosthenis notata eiterioris graecitstis pro- 
pri^ fuisse Schaelero videtur; 'ea etiam in nonnullis duorum florum 
rhetorum codd. reperitur. ldem ille statuit de forma παρισεᾶν ac- 
centu circumflezo scripta, itidem n libris Hermogenis et Tiberii ia 
venta. — φόβον καὶ δέος. Similiter iuncta haec sunt orat. t MH. 
194. p. 555. δέει xol φόβῳ. Herod. IV, 115. φόβος τε xal δέος. 
Plat Protag. p. 358. D. προςδοκίαν τινὰ λέγω κακοῦ τοῦτο, εἴτε 
φόβον εἴτε δέος καλεῖτε; item verba δέδοικα et φοβοῦμαε orat. in 
Mid. p. 579. iuncta vídes: οὐδὲ δέδοικα οὐδὲ φοβοῦμαι τὸν pil- 
Aovra ἀγῶνα. Οἵ. quae affert. exempla Valkenarius δὰ Ammoniem 
,8. Y. δέος, Stallbaeumius ad Platonis Eutyphr. p. 78., et ad Protagor. 
l. c. Adde Xenophontis Cyrop. Ill. 1, 24., Platarch. de sera numin. 
vindicta p. 61. ed. Wyttenb. τοὺς s£yovtag φοβοῦνται καὶ τοὺς 
ἑκαινοῦντας δεδίασιν. Magnam synonymorum copíam dedit Lobeckios 
in parallp. gramm. gr. p. 60. n. 66. Differunt φόβος et δέος sens 
aliquantum, ut Latlnorum fimor et metus, quoram illud ignaviae et 

. imbecillitas, boc sólfidtudhis et cautionis vim adsciscit: de quibes 
accurate et subtilhér disputavit" Doederlinus in libro synonymorum 
p. Il. p. 191 — 194, unde apparet Schaeferl error p. 579. v. 6. nal- 
lam harum vocum signiflc«tionfs diversitatem statuentdis. — ὅνα ὄντα 
Schaeferus sic: Male ontisit. Tiberis. Hoc enim ipso ille potentior, 
quod unus regnat. 

6. 104. ἕνα δὲ μὴ πάνυ θαυμάξητε. Reijicdit id quod quis obi 
cere poterat, non tanta auctoritate esse, quae In psephismatis scripta 
sint. Quantum ea vifeant ᾿ probat exemplis. Vid. adnot. Ulpiani ad 
h.l. My πάνυ et ov πάνυ εἰ explicamus per μηδαμῶς. ut Schae 
ferus hoc loco, et alterum per οὐδαμῶς, forüus negamus et totus 
qui ex lis elucet urbanitatis color exstinguitar. Quippe bae dicendi 
formae ad eas pertinent, quibus aliqu'd lenius exprimitur, quam in- 
telligi debet, sed quomodo 1d intelligi debeat, in loquendo sone vods 

* indicatur. Plat. Menon. p. 71. C. οὐ πάνυ εἰμὶ μνήμων. k e. nicht 
bin ich mit einem ganz guten. Gedüchtniss versehen. Phaedon. p. 
63. C. καὶ τοῦτο μὲν οὐκ ὧν πώνυ διϊσχυρισαίμην" |. e. dies toerde 
ich nioht sonderlich behaupten, ubi si diceremus. durchaus wich, 
asperius diceremus, Add. Plat Lach. p. 189. C. Xenoph. Memor. 
111, 1, 11. Oecon. VII, 1. Demosth. Olyrith. III. 21. p. 34. de Cher 
son. 2. p. 90. Quare non ín negatlone ea vis est, ut cum Batt 
manno gr. p. 135. n. 2. Passovio lexic. s. v. οὐ, et Hartungio de ^ 
particulis graec. Il. p. 87. contendamus, eam, quia coalescat cum 

. πάνυ. huius notionem non solum negare, sed plane in contreriem 
convertere. Íd quam falsum sit, iam inde apparet, quod negatio not 
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ubique eun .wcr» coniuncta est, ut Xenopb. Cyrop. 1, 6, 21. οὔτεϑ' 104 
ξημίαιῃ πάνν τι θέλουσιν εἴκειν, οὔτε δώροις ἐπαίρεσθαι. ibid. L, 1. | 
1. καὶ ὅμως οὐδὲ voig ὀλίγρις ταύτοις πάνυ τι δυναμένους χρῆσθαε 
«οὺς δεσπόφας. Οἵ, Hellen. Ill, 2, 2. et orat. in Neaer. 7. p. 1317. 
Adiectum τὸ ad πάνυ pertinet, non ad negationem, quod Kruegero 
ad. Xenoph. Asab. V. 9, 26. visum est; boc certe liquet e Platonis 
Pbaedome p. 57. Α. αὐδεὶς πάνυ τὰ ἐπιχωριάξει τὰ νῦν AOnváts. — 
καὶ ὃ. Male ὃ καὶ ia nonnullis libris exstat. Vid. adnot. ad $. 93,͵ 
p.817. s. —  MilsqusO gg. ἀπέστη Kázvog. Orat. c. Polycl.5. p. 
1207. Μιλτοκύθης δ᾽ ἀφωῳσεήκει ἀπὸ Κότυος καὶ πρέρβεις ἐπεπόμ- 
qae περὶ συμμαχίας, βοηδεῖν κολούων καὶ τὴν Χεῤῥόνησαόν ἀποϑί-. 
$evc. Ilaec Qiymp. 104, 3. (ante Chr. n. 362) archonte Molone . 
facta sunt. Vid. Henr. COlintonis Fast. Hellen. ed. Krueger. p. 123. 
Frasc. Winiewski commentarios histor. et Chronolog. p. 194. N. — 
τοῦ πολέραν. quod gerebant Athenienses de recuperanda Chersoneso. 
Vid. Winlewski 1. c. — "Eoyogí(iov. Dux classis. Atheniensium in 
Thracia foit, ut ἐκ orat, de fals. legat. 180. p. 398. apparet. Sehae- 
ferua ciat. Harpocr, p. 75. ed. Lips. et Photium c. 16., qui illum 
nonnisi δσερατηγὸν vaíos fuisse dicunt. ᾿4πηλλαγμένος dictum 
est, ut ἀπαλλαγεὶς τῆς στρατιᾶς et ἀπὸ τῆς στρατιᾶς apud Xeno- 
phontem. --- Αὐτοχλέουρ. Θταῖ..ς. Polyd. 12. p. 1910. προςταχϑὲέν 
κοι ὑπὸ τοῦ δήμου Μένωνα τὰν στρατηγὸν ἄγειν εἰς ᾿Ελλήσποντον ἀντὶ 
Αὐτοκλέουρ ἀπρχειροτονηϑέντορ. pro Phorm. 54. p. 961, de fals. legat. 180, 
p. 398. à οὗ. Hier. Wolfius δι᾿ à, nullo, ut videtnr, libro auctore, idcirco 
fortasse acripsit, «qued; paulo post δ’ αὐτὸ sequitur. Utrumque h. 1. 
dici: potest, sed geniüyus apüor est ad siguificondam psepbismatis. 
vim. et auctoritatem, quo effecjas sit Miltocythis interitus. Vid. Engel- 
herdti adnótt, ad; Demosth. oratt.:p. 21. εἰ luedigec. ad Deyiostb. 
Philipp. p. l..p. 157... Accusativus. cansam remotam siguificat, — 
οὐ προςέχειν αὐτῷ. Sic.etiam Schaeferus cum Reiskio : editores 
'Euricenses hn, Bekkerum et .Dindorfiumy sequuü. sunt. Utrunque hi. 
L did σαί, alterum, ex anüno oratoris, alterum ad proximum sub- 
Fectum relatum, sed ex librorum, auetoritate pruefereudum est. illud. 
Malim αὐτοῖς etium omnt, c. Polyck 5. p. 1907. Προκοννήαισε δὲ ovp. 
pozos ὄντες brsvov ὑμᾶς ἐν τῷιδήμῳ φαηθῆσαι αὐτοῖς, et Lycurgi 
orat. in Leocrpt. 150. p. 169. φομίξρῳφεα, οὖν, ὦ 499voioi, ῥτευειν 
ὑμῶν τὴν χώφαν καὶ τὼ δένδρα —, ἀξιφῦσ, δὲ καὶ τοὺς γεὼρ καὶ 
το ἱερὼ βοηϑεῖν αὐτοῖς. His quoque duobus locis Ln. Bekkerus, 
intinne quam .graecme linguae usum magis sequens. avwroig. scripsit, 
ut saepe inyiis optimis libria. .— ποῦ t£ ὄρους͵ τοῦ ἱεροῦ.  €ustel. 
lum fuit ia. marilimn Thraciae ora,sitgm,; qwod Cotys illo tempere 
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$.104 Miltocydi cum omnibus ibi congestis opibus eripuit, Vid. Valesium 
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ad Harpocrat. p. 11. p. $16. ed. Lips., Taylor ad Aeschin. -p. 968. 
n. 61. Winiewszkl comment. p. 124. Ruedig. comment, histor. ad 
orat. de Cherson. p. 171. — καὶ γάρ tov. Harum particuiarum si 
quaerimus quae propria sit ratio et vis, nihil proficimus  vertemde 
etenim profecto, et vero ita est, namque, neque explicatione vor 
γάρτοι, quam Schaeferus fere ubique apud Demosthenem dedit. Xi 
in hao coniunctione significat etízm et pertinet ad proximum aliquid: 
vol particulae causall cum restrictione quads adiungitur. Quare ubi- 
que particulae istae reddi possunt apud Bos: dem nur so gescheh 
es, dass auch. — οἱ δὲ χρόνοι — ἐξεληλύθεσαν. Verba sic com 
idngas cum Scheefero: oi χρόνοι τῆς γραφῆρ κατὰ τοῦ τὸ φήφισμα 
εἰπόντος. Haec fortasse adhiberi licet ad scripturam fulciendam orat. 
c, Leptin. 144. p. 501. ἐξῆλθον ol τῆς xoíatag χρύνοι. ubl [m. Bek- 
kerus τῆς κρίσεως delevit, nonnullis bonis libris adiutes. "'Eféoreede: 
et ἐξήκειν in hao re usitata differunt à παρέρχεσθαι, ut Latinorun 
praeteríre et exire: mos didmus: der: Termin dst abgelaufen. 
Quod ad rem attinet, lege cautum erat, ne latores psephismatam ex 
acto à psephismate leto anno ἔκοχοι τῇ τῶν παρανόμων γραφῇ e 
sent. Vid. Schoemanni libr. de comitiis Atheniens. p. 278. n. δέ. 
Schoemannus et Meierus de ordine iudic. Atbeniens. p. 637. n. 18. 
Petit leges Att. p. 183. as. €. Fr. Hermanni antiqq. publ. $. 13 
n. 9. — ἀπολώλει. Scriptura ἀπωλαΐλεε repestur, ut h. l., etiam in 
fbris orat. de coron. 49. p. 242. de fals. legat. 59. p. 859. 97. p. 
872., sed ubique altera forma, quae augmentum: í& frente non habet, 


. auctoritate eodd.: bonae notae iure servata est. Vid. Schaeferam δὲ 


hos locos et ad Philipp. lll. p. 114. 12. Nam quam «utraque forma 
in usu faerit apud scriptores Attieos, reote Wi faciunt, qui codd. op- 
tlmos sequuntir. Vid, Matthiaei gr. gt. p. I. p. 307. Goetülingium 
ad Theojos. p. 237. s. et Buttmanni gr. ampl. p. L p. 333. et 330. 

β. 105. εἰ μὴ λύσετε. Falsum esse apud Demosthenem Aem —— 
confunctivuim, quem optimi libri, etium cod. Parisinus, habest cum εὐ 
coniunctum, docet Godofr. Hermannus ad Viger. p. 831. Cf. Bremil 
adnott, ad Lysine et Aeschinis oratt.: select. p. 141. 404. Vid. Schne- 
deri not. ad Platon. rep. IX. p. 697. D. — θανμαστὴ — ἀθυμέαω. — Adert 
Schaeferus φόβον — θαυμασεὸν, quod' paulo post $. 106. legitur. 
Ket insolens demissio anfmi. Sie dicitur &ovuosrd δρᾶν, ἐργάξεσθαι, 
et μεγάλα καὶ Qovpoevd, δεινὰ καὶ ϑαυμασεὼ conkumguntur, — se 
φεωρᾶσθαι. Quod in uao libro exstat παρεώῶσθαι, inventum doc 
librarii est. Eadem scripturae diversitas Olynth. H, 18. p. 38. re 
pertur. Ut illic nunc receptum est παρεώσϑαι, ita hoc loco praestat 








IN OBATIONEM ARISTOCRATEAM. — 049 


lud, quia ἀποκλίσειν sequitur, — παραχορήσονται. Xo» elusque $. 105 
composita ia numero eorum verborum sunt, quorum duplex futurum 
Attids usitatum est: de qua re Schaeferus Popponis observationes ' 
h. Thoeyd. p. 149. ciat. — πάλιν ὁρᾶτε. quod jam vidistis Milto- 
«de oppresso, ! 
δ. 106. ὃ μᾶλλον dixlg ἢ we] δυνηθόντα ποιῆσαι. Haec scrip- 
ἴστε primum ab im. Bekkero ex optimis. libris restituta, deinde re- 
cepe ab editoribus novissimis, ad concinnitatem orationis peropportuna 
est. Magna est hic variautium lectionum discrepantia, una ex altera de- 
pravaa. Ex ἐλπὶο αὐτὸν certe ἐλπίδαντα originem traxisse videtur, 
quo oto δὐκὸς additum est ad orationem fuleiendam. De coniecturis 
Reiskü et Marklandi nihil dicendum: tam nialae sunt. - Schaeferus 
vim illonm verborum bene sic expressit: quod «παρέα emspectes fac- 
iurum quam, si possit, mon fapturum esse. ᾿Ελπίδα εἰ ἐλπίζειν 
mon raro «xspectandi potestatem habere, dictum est supra, $. 58, p. 
287. Gitath ibi doctis hominibus, qui de bac re disputarunt, adiunge 
Ged.. Hermeinum ad :Aiac. 786. Dissenium ad Pindar. Nem. l. 82. 
p. 964. Stallaumium. ad "Plát. Apolog. p. 86. Α, Infinitivum aoristi 
post verba spwandi, pollicendi et cognatse siguificaonis pluribus 
ülestraruat, οι Matthiaeus gram. gr. p. 951. m 1. laudat, Homeri 
Odyss. M. 380. &xo«rj τοι ἔπειτα τελευτῆσαι τάδε ἔργᾳ. Aeschyl. 
δορί. adv. Theb. 319. ἐλπίς ἐστε νύκτερον τέλος μολεῖν. Thucyd. IV, 
920. λέγων ἐν ἐλπίδι εἶναι ἀναλαβεῖν Νίσαιαν. h. e, «ἰδέ spem esse 
recuperattonis Nicaese, Plat. de rep. 1]. p. 869. A. Οὐκοῦν γε- 
ψομένου αὐτοῦ ἐλαὶς εὐπετέστερον ἰδεῖν ὃ ξητοῦμεν; et qune ibi e 
Pistene expromsit Stallbbumigs.. Lycurg. orat. in Leocrat. 60. p. 155. 
dixig ἐκ τοῦ κακῶς πρᾶξα. uscexagely. i. e. spes mutationis infor- 
unii. Demosth. Olynth. L 15. p. 18. σχοπεῖσϑε, εἰς τί ποτ᾽ ἐλπὶς 
φαῦτα τελευτῆσαι. lsocrat. 14]. p. 70. πολὺ misi» ἐλπίς ἐσειν Eve- 
Qo» ἀποστῆναι. ji. e. maior :es est defectionis alius. Lys. pro - 
boais Aristoph. 8. p. 152. καὶ ὑκόλοιπος ἐλπὶς ἦν, ὑπὸ τοῦ πάππου 
ἐπερκφῆναι. quare quod ex hoc ultimo exemplo statim apparet, in- 
Bnitives. aoriMi in hac verboram coniunctione non rem cito transeun- 
tei sive, ut censent Kroegerus ad Anab. 1, 2, 2., qd Dionys. histo- 
rogr. p. 101. Blumius ad Lycury. p. 100., rem ugo quasi iciu pe- 
regendam signiücat. Potius inest in eo significalo rei absolutae, 
mélla temporis, quo evenerit, ratione habite. Futuri temporis notio 
ladicatnr verbo, a quo iafinitivus pendet. Οἱ. quae breviter sed op- 
ὕπο de hae re docuit Frid. Frankius ad Demosthen. oratt. Philipp. 
P. 1). — πάλιν intet ἐκείνων et ἀσθενῇ puus positum e texto oum 
Hbris recie exchusit lm. Bekkerus; sequuti supt novissimi editores: 


* 
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$.108nam petentía Cersobleptis nondam infirmata ab Atbeniensibas oq 
potuit denuo infirmari. Haud debie il, qui πάλιν h. Ll dedesmt, 
id sic intellexerunt, wt siguifraret fn pristinum infirmitatis statum 
restituere. [dem Bekkerus paulo post pro ἐποχοιρήσομεν 6 suis li- 
bris iure sumsit ζητήσομεν, quia aptus hic est verbum quaerend 
quam aggrediendi. Demosth. orat. ia Mid, 125. p. 565. zov, ἂν ἀδ- 
κοῦντας ὁρᾷ τις, bU προακαρπάζξειν, οὐδ᾽ iudyowr αἰτίας φευδές 
ἄχριτον ζητεῖν ἀποφεύγειν. ibjd. 115. p. 552, ζητῶν us ἐκβάλλειν ἐκ 
εῆἧς παυρίδος. Seripturam ἐκιχειφήσομεν habeas pro glessemate — 
ἂν οὖν εἴπωσιν ἡμῖν Ow ,Oueig ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι.  Loqumtes 
hoc loco, inducit Thraces "Fxles sermones mire Cum variant «ratio- 
mem tum excitant. Vid; Quinctil instit. orat. IX, 2, 29. Paetineat 
nd ἠθοποιΐαν oratoram, ita demum a fide non abhorrentes, s ea lo- 
quutus vel loquaturos finxerint homines, quae cogltasse eos nom sit 
absurdum, eomqjue attribuunt plerumqwe alim, ubi eut ipsi nolunt es 
dicere videri, quae in iie qui audiuat reprehendenda sust, ast pim 
volunt orationi suae ponderis: dare οἱ fidei. : Idcirco ἑπιροαφόσασιου 
hanc figaram Philobammon p. 504. apud Wakigm vol Vill. appel 
lat, ubi érsgexoQócexov' δέ ὅστεν, inquit, ὑποβολὴ πρισώπου τοῦ λέ. 
γοντορ, ἃ φκουδάξοντος εἰκεῖν ὀχνοῦμεν δὲ ἑανεῶ ἐπιπλῆξαι καὶ 
τοὺς λόγους eig ἀπὸ ἑτέρου προσώπου λέγομεν. liberius de figer. 
ibid. p. 540. προρώπου ὑποβολὴν, idem p. 537. ηθοποιΐαν, mt Ale 
xander de figur, p. 449, ubi bic: ᾿Ηϑοποιΐα δέ ἐστιν, ὅταν ὑπάρ- 
χοντα “πρόσωπα τιϑέντερ λόγους τινὰς αὐτοῖς περιτιϑῶμεν πρὸς τὸ 
᾿ πιστοτέρους αὐτοὺς δόξαι εἶναὶ, ἢ οἱ αὐτοὶ “λέγομεν αὐτούρ. Add 
. Ulpianumn ud h. 1. Gonferendus est etiem «uctor. rhet. ad Herema. 
Vl, 52, ubi de sermocinatione loquens iner aln ad extremum baec 
animadvertit: Sunt item sermodinationa consequentes hoc genus: 
Nam quid putamus illos dicturos, « hoc. dudicaveritis ? Nonne 
hac omnes utentur oratione ? Deinde subiicere .sermonem.  Me- 
morabile huias generis sermocinatiops exemplum legimus orat. dé 
Cherson. 84 — 87. p. 98. et 99., ubi. Demosthenes Atheniensibus so- 
cordiam exprobrat sub persona Grsecorüum: φέφε ydo πρὸς dade, αἱ 
λόγον ὑμᾶς dmairücsam οἱ Ἕλληνες ὧν νυνὶ παφείπατε καιρῶν διὰ 
ῥαθυμίαν, καὶ ἔροινθ᾽ ὑμᾶς ἄνδρες ᾿4θηναῖοε, πέμπετε dc ἡμᾶς" 
ἑκάστοτε πρέσβεις — ἂν ταῦτα λέγωσι, τί ἐροῦμεν ἢ τί φήσομεν, ὦ 
ἄνδρες ᾿ἡθηναῖοι ; ἐγὼ μὲν γὰρ οὐχ do. aliod exstat, orat. c. Leptie. 
88. p. 468., ubi Leucon, rex Pomti, loquens inducitur: φέρε, ἐὼν δὲ 
δὴ πέμψας αἷς ἡμᾶς ὃ Αούκων ἐρωτᾷ, τί ἔχοντες ἐγκαλέσαι «αἱ τί 
᾿, μεμφόμενοι τὴν dediti αὐτὸν ἀφήρησθε, τί πρὸς ϑοῶν ἐροῦμεν 
7 τί γράψει ποτὸ ὁ τὸ ψήφισμα ὑσὲρ ἡμῶν γράφων; * T.À Ad 
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orat. in. Mid. 48. p, 550.. de fale, legat. $2, p. 547. ibid. 209. p. 406. f. 106 
de corom. 40. p. 239, Sed (δ punc alla explicem, pronomen primae 
personae ἡμῖν, & Reiskio non restitutum, quamquam id in Angustano 
il, qui hac im re multum velet, invenerat, quemque in simili loco 
orationis Leptiaeae sequutus erat, cum In. Bekkero repraesentavi, non 
tamen, ut Schaeferus censef, prepterea, quod τί ἐρρῦμεν sequitaü: 
nam id nibil ad rem facere, inde liquet, quod. orat. de Cherson. L c. 
promomen secundae persogae, uno omniumm.et scriptorum et typis 
expressorum librorum consensy firmatum, principio et pluries deinceps 
locem obtiaet, et tamen illud extremum est, ut ihterrogetur τί ἐροῦ- 
pte. ἢ τί φήσομεν; Sed probo id, quia, id haben£ optimi libri, una 
Med hec loco non parvi ducens, quod ter. praecessit prima persona, 
Qauaquam bene scio, hoc mon ubique gat grave. esse argumentum 
ad alterutrum pronomen defendendum ;. aliqquin non dubitantes prae- 
ferreus ia Leptinea Ll c.. ὑμᾶς, eadem secunda persona in antece- 
dentibus cumulata. Αἱ perverse Reiskius cum libris nounullis statim 
poet edidit πρὸς ταῦτα ἐκεῖνοι, omisso pri, quod ferendum. esset, si 
quid Athenienàes aute loquuti essent, ad quod reges Thraciae respon- 


—- 


derent, Octa videtur haec scriptura e similibus apud Demosthenem, . . 


lods, cuius generis uaum afferam orat. c. Leptin. 39. p, 469. ἐὰν 
οὖν εἴπῃ πρὸς ταῦτα ἐκεῖνος ,vu γὰρ ᾿Δδηναίων τινές εἰσιν. ἴσως 
φαῦλοι. — οὐ δικαιότερ᾽ ἡμῶν ἐρεὶ; ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ. Sed quivis 
videi lectis. ibj quae antecedunt, tale quid, ad quod verba πρὸς ταῦτα 
pertineant, hoc 60 non inyeniri. Neque minus δὲ post ὑμεῖς ad- 
ditum a Heiskio ex uno suorum librorüm, quocum nonnulli Bekke- 
Bani conveniunt, imprebandum est: oppositionis enlm hic nullus locus. 
Seiptura ista rursus aecomunodata «st aliis locis, veluti orat. de fals. 
lega. 242. p. 416. ἔλεγες τοίνυν τότ; πρὸς τοὺς δικαστὰς Ori ,,ἀπα- 
λογήσεται δὲ “ημασθένηρ. ibid. 253. p. 421. μέμνησθε γὰρ δήπου 
Abyorr αὐτὸν ὅτι περὶ δ᾽ ἀμφιπόλεως εἶχον μὲν χἀγὼ λέγειν. ubi 
δὲ optimi libri: praetermittunt: cuius usum illustrarunt Doedetlinus et ] 
Hellerus ad Sophocl. Oedip. Col. 588. Porso et Schaeferus ad Eurip. 
Orest. 614. .ed. tert. Denique notus est particulae ὅτε usys, ipsis eo- 
rum, qui loquuti esse referuntur, verbis praefixae. Praeter locos ante 
citatos vid. orat. de Chersom. 81. p. 97. dv δὲ παρελθὼν λέγῃ τις 
τἀληθῆ ὅτε »ν»νληφεῖξε; ὦ ἄνδρες ᾿4θηναῖρι. orat. in Mid. 400. p. 579. 
Lysiae orat, pro Eretosth. 26. p. 94. yo δ᾽ εἶπον ὅτε 09x ἐγω os 
ἀκοκτενῶ, ἀλλ ὁ τῆς πόλεως νόμος. Vid. Matthiaei gram. gr. p. 
1270. 6. .Kruegeri indice. ad Xenoph. Anab. s, v. eiusque μεΐοοί, ad lib. 
Ll, 6, 8., ubi liomo doctissimus ia eiusaiodi locis duas dicendi rationes 
confstas esse statuit, non perpendems, δεὲ etiam diréciae orationi 





'946 COMMENTARIUS 


$. 106 imperativis expressae pssemltü, ut Plat. Crit. p. 50. C. femc ἂν d- 
soi» (ol vóuo)) , ὅτι ,ὦ Σώκρατερ, μὴ θαύμαζε τὼ λεγόμενα. Pe- 
tius in hoc particulae usu vestigiam otigfnia elus ἃ neutro. proaoeninis 
derivandae enimadverterim, ut εἶπον ὅτε sic explicetur slxow τοῦτο 
6, τι — : quae explicandi ratio ἰδὲ quoque valet, abi post ὅτε infinita 
oratio sequitur. Comprobat istam explicationem αἷς eadem ratione Platar- 
cho aliisque usurpatum. — ἂν ὑπὸρ ἡμῶν οὐτῶν ἀμυνώμεθα. Vid. indi- 
cem váriaram lectt. 4vvxdoflAgvov voci φόβον adiectum, e verbis ἂν ὑπὲρ 
ἡμῶν profectmm videtur idque hawd dable tam transpositienis vv. ἂν 

᾿ς ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν ἀμυνώμεθα, tum omissionis eorum in noumellis 
Hbris factae ansam dedit. .Deinde scriptura vv. ὑπὲρ ἡμῶν a fe 
Hibrorum nolla est, ἃ sensu aptissima. Dicit enim orator: νὸς mon 
solum nos infuriem patiéntos roliquistis, sed etiam motum nobis 
nós tpsos defendentibus ingentem -indecistis.— τὸν ἐναντία τοῖς dpi» 
συμφέρουσι xal suiv πράττονεα. Haec verberem collocatio ex op- 
imis et plurimis libris profecta adiuvat cormuiede accemtum rhetord- 
€um daorum pronominum du?» et ἡμῖν, aKera antiquarum editt. καὶ 
πράττοντα ἡμῖν turbat otdinem, et Qquàe placuit Lambino et Mark- 

^ lando πράττοντα καὶ ἡμῖν aliquid molesti habet. — οὔκουν ἐστὲ 
δίκαιοε βοηϑοὺς καλεῖν ἡμᾶς. h. e. non igitur vos decet. noe ἐπ δι: 
vilium vocare, fhr seyd sicht. berechtigt , nicht befugt w. s. τὸ. 

Vid. adnot, ad $. 55. p. 990. Add. Wesseling. ad Herod. IX, 60. 

Fr. Aug. Wolf. ad Leptin. p. 458, 18. — ἐφ᾽ οἷς — κακῶς ἔβον. 

λεύσασθε. Ad sensum: bene, sed plenius vertit Hier. Wolf&us: ed 

ea in integrum restftuenda , quae et in vos et iu os male con- 
sulentes amiststis. Simplicius vero et rectius Mtn: advorsu» eo, quer 
et ín vos ipsos et ἔπ nos male consulwists. τα δ. 190. τὸ δ᾽, 
iy οἷς μέγα πρᾶγμα ἀλυσιτελδρ τῇ πόλει κατοσκευάζετο, ἐναντιοῦσθαι. 

Philipp. Ill, 84. p. 119. οὐ μόνον δ᾽ ἐφ᾽ οἷς ἡ, Ἑλλὼς ὑβρίξεεται ὑπ 

αὐτοῦ, οὐδεὶς ἀμύνεται, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὲρ ὧν οὗτος ἕκασνος ἀδικεῖται. 

órat. in Mid. 90. p. 541. ἐφ᾽ οἷς (τολμήμασιν) — ἡσυχίαν ἔσχον. — 
εἰπέ uot. Usitato more unus compellatur, quam plures iaterrogantur. 

Inest fn. hac dicendt forma vigor et gravitas quaedam  adhortandi, 

quum quod ad unum e sumero aequalium dictum est, nd se quisque 

dictom putare cogatur. Demosth. orat. de reb. Cherson. 74. p. 108. 

ín: Timocr. 57. p. 718. Philipp. L 10. p. 43. 7 βούλεσθε, εἰπὲ me, 

σπριϊόνταρ αὐτῶν πυνθάνεσθαι κατὰ τὴν ἀγορὼν. ibi Bremius e 
Ruedigerus; cf. Scbaefer. δὰ Olynth. I. p. 16, 20., de mal. gest. k- 
gat. p. 441, 16., uounula Platonis exempla dedit Heindorfius ad Κα- 

, thyd, $. 29. p. 837. et Aristophemea Kimsleius ad Acharn. 338. — 

ταῦσδ ἐὰν λέγωσιν. His verbis utltar ad oradonem redordiendam 
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plurimis interpositis interroptem. Eadem ratione Philipp. L 50. p.54. 6.106. 


praegressa. ἐὰν — εἰδῶμεν repetuntur ad finem emumüciationis -rerbís 
d» ταῦτα εἰδῶμεν. Cf. de reb. Οδουβοπ. 87. p. 99. in Mid. 50. p. 580. 
— $. 107. Kel μὴν οὐδ᾽ ἐκεῖνό y — παροκρούσθηνε. EX vero ne 
filud quidem díci Hcot, non esse profeete mirum, quod vos per. Aré- 
stocratem, cfrcumbenti et decepti sitis. tum! vos nthil dum hac i» ro 
empertos esse: quod. qui affirment, ridiculos se facturos. καὶ μὴν 
end vollends, et sane, et vero transitum (δε ad graviora cum 
esseveratione. Orat. dé rebus Cherson. 16. p..98. καὶ μὴν οὐδ᾽ het- 
»ó γὲ δῆλόν dor.» ἡμῖν, ὡς ἐκὶ Χεῤῥόνησον οὐχ ἥξει. Philipp. Hi, 

80. p. 118. ib. G8. p. 198. in Mid. δ6. p. 552. ibique Schàeferus. 
VM. Godofr. Hermann. ad Viger. p. 889. — ler.» εἰκεῖν. Quamquam 
la eadem re etlam ἔνεσειν sineiv, qued nonnoll Hbri h: 1. habent, 
dici potuisset, ut apparet ex órat. c. Leptin. 2. p. 457. οὐ ydo ἐκεῖνό 
“ἔνεστιν εἰπεῖν. Philipp. lil. 81. p. 119. €. Apatur. $4. p. 900., iM 
lad tamen de auctoritate librorum hic praeferendum erat. Orat. in 
Mid. 88. p. 526. ἀλλ οὐ Μειδίᾳ τούτων οὐδὲν ἔστι λόγειν. ibid. 71. 
p. 887. οὐδὲ γὰρ αὖ τοῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν. ldque ténendum, ubi dica- 
tur ἔσειν εἰπεῖν, ibi plerumque in libris etiam ἔνεστεν s/wei» inve- 
giri. — χὴ Δία Demosthenes, ut Kruegerus ad Philipp. I. p. 4. s. 
dicit, uti solet cum ironie quadam, ubi sibi responderi aliquid vel 
oblici fingit. Of. etiam Wunderlichii adnot. ad orat. pro coron. prae- 
ἴοι. p. XIV. — εἰ ydo μηδὲν εἴχετο τῶν ἄλλων λογίσασθαι, — . ἦν 
diti» παράδειγρα Ὀλυνθίους τοντουσί. i. e. nem si nihil cogitatiose 
ἐκ ceterís. rebus. consequi. possetís , neque vestra ipsorum pruden. 
tía hanc rem ad Thraciam pertinentem (ntelligere, licebat cobis 
Ms witimts temportiis experéondo αὖ Olynthiis discere, quas vo- 
sra in. Cersobleptem efusque. ducem Charidemum agendi ratio 
esse deberet. Recte Schaeferus 'et ante eum Hier. Wolflas sd» ἄλλων 
pro neutro habent idque !lle et proximum ταῦτα inter se opponi dícit. 
Reiskius: contra τῶν ἄλλων ad alos populos refert, primum coonlicieus 
pré» εἴχετο ἐπὶ τῶν ἄλλων, deinde coniectura ista non comtentus - 
hanc aliam adiidens: εἰ γὰρ μηδὲν εἴχετε πλέον (vel ἄμεινον) τῶν 
ἄλλων λογίσασθαι, ut sententia. verborum baec sit: Ῥύρωδιε εἰ τοῖξ- 
quis nihil praestaretis, quibus multum. praestatis, ad. intelliges 
tlam et facultatem rattone colligendi. | Apertum est, laudeui verbis 
Bis Atheniensium predentinm et segagitatem in rebus publicis, eorum- 
que vim Sechaeferua bene sic reddidit: 5i. eném £m coteris rebus om- 

Sibus ogcoutiretis, quos tamen st Atheniensos constet sutis aeute 
cernere, «Δογίζεσθαι bic, ut orat. c. Leptia. 110. p. 490. λογισμὺς, 
Gpponitur experientiae. Vid, Fr. Aug. Wolfii adnot. ad Leptin. 


- 
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$102 ᾿Ολννθίονυα τοντονσί qui Aic adsunt. Vid, oret. in Mid. 104. p. 547. 
ed οὐτοαί wg βίαιορ.. ἴσα, Schaeferus et p. 574, 17. Enimvero 
sic intelligi petest prenomea sevsove/, si illo ipso tempore, quo haec 
eratio habita est, Olymp. ΟΥ̓́Τ, aa. L., ab Olynathiis de reconciliatione 
«um Atheniemsibus per legatos actüm egt. Sin autem ea, quod magi 
plaset, iam facta erat, neque legati amplius Athenis versabantur (ade- 
rant egim pacifcatum aut Olymp. LVI, an. 4. extremo, aut Olymg. 
ἈΝ, an. 1, ineunte, de qua re vid, Winiewakii comment. p. 61. 66. 
tam l"lüod e»egoerass intelligendum esf, ut vartamus: gui eobís noti 
sint, nunc reconciliati estis. Atque baec ros plena gae 
dii fuif. &thenieptébus et in ore opmigm. Vid. Olynth. |. 7. ,p. 10. 
Diynth. Hi. p. 80. De. hoo amaphorico prouomiais usu vid. Apollos. 
Ἀ)γοιχιῖ. de pronem. p. 75. ed. Bekk.: “εικτεκώτεραι yinóptuoas zooc- 
λαμβώνονσι πὸ T; οὑτοσὶ, 62), éxsyvosl* σπανίωρ. γὰρ ἐπ᾿ ἀναφορᾶς, 
«ἧς χαρὰ “1ημβασθέποι,, Σώτυρος οὑτοσὶ. Οἵ, Schaeíeri adnot ad p. 
401, 16. p. 864, 94, — οὗ τό πεποιηκότος «vroig Φιλίππου πῶς 
αὐτῷ χρῶνται; Eendem dicendi brevitatem Scbaeferus latime ver- 
tendo sic assequi studuit: gui quo a Philippo munere devincti 
euo eum modo tractent? Baro: Latini duas interrogationes uma 
comprehendunt, hique ubi faciunt lege attractionie, non possant tam 
variis formis oti, quara Graeci et cancellis circumdantur , extra quas 
bi sua jogenil alacritate faeile egrediuntur. Vid. Heindorfius ad Ho- 
rat. satir. ll, 8, 901. A. G.. Alb, Sauppius, ad Xenoph. Memor. M, 
2,1. Volkm. Früsehius quaestt, Lucian. p. 184. 66. Stallbasanies 
ad Piet. Phaedr. p. 271. A., Lobeckius ad Sophod. Aiac p. 455, 
«ui jetine nonnulla cum graecis Comparerunt. Hoc Aristocrateae loco 
ví πακοιηχότος αὐτοῖς Φιλίαπον sio soWendum est: ἐπεὶ τί mw 
αοίηκε αὐτοῖς Φέλιαπος, et. cun 60 conferre possumus orat..in Mil. 
448. p. 561. ubi, emisso ἀκέψασθϑε , sunilima babemus; ᾧ (μλλειβιά. 
δε) ἀχόψασθε τίνων εὐεργεσιῶν ὑπαρχουσῶν «αἱ ποίων τινῶν xgéj 
εὸν δῆμον πῶς ἐχρήσανϑ᾽ Jue» ol πρόγονοι. Add. ibid. 175. p.571 
wel δεῖξαι εἰ, πεκοιηχύτες αὐτῶν ὄνιοι v(wog ὀργῆς τετυχήκασι παρ 
οὐτών; Vid. kKruegeri adnot. ad Philipp. 1. p..28..5., ubi multa ex 
Demosthene exempla congessit, et non modo comgessit, sed etiam 
recensuit. χρώνταιε iure praelatum. est. novissime pecfecto κέζχρηντα» 
INnmrrautur- ehim, inquit Schaeferus; quae Oiynthit in. Macedouen 
wahe ipsum designant. — éxsivog ἐχείψφοιρ.. De hac paronomasia sive 
.parechesi vid. admet. ad 8. 93. p. 816. KEmessplis ibi collectis add. 
Asschin. orat. in. 'l'imarch. 14. p.8. ὥςπερ ἐκεῖνος ἐκείνου. Demosth. 
orat. de coron. 288. p. 821. ἕκαστος ὁκάστω. Οἱ. Frid. Fraaküi ex- 
plicat ad Aeschin. Timarcl. p. 80., eundem δὲ Euripid. Gydop. 
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p. 16. -- Hfhdlboie — ἀπέδωκεν. Hanc urbem Atlenlemsibus éreptam f- 107 


Phifippus Olynthils, quos sibi devinciret et in fide retineret, Olymp. 
105. an. 4. restituit, quam prius poséederant, ut Xenophom Hellen. 
V, 9, 15. narrat. Vid. Demosth. Olyntlf. H, 7. p. 19. Voemelli pro- 
legom. in Philipp. L et Olynth. p. 65. Winiewskli, comment. p. 48. 
Bruecknerus de rege Philippo p. 52. s. p. 84.s. Dedit iis etiam 
Anthemuntem , Olyntho propinquam, ut e Philipp. II. 20. p. 70. ap« 
jParet. — “Χεῤῥόνηδον. Diodor. Sic. XVI, 84. Κερσοβλέπτου τοῦ Kó- 
evog διά τε τὴν πρὸς Φίλιππον ἀλλοτριότητα καὶ τὴν πρὸς ᾿4θη- 
φαίους φιλίαν ἐγχειρίσαντος τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰς ἐν Χεῤῥονήσῳ πό- 
Aeg πλὴν Καρδίας ἀπέστειλεν ὁ δῆμος κληρούχους εἰς τὰς πόλεις. 
Vid. Winiewskll comment. p. 195. Rauedigeri prolezom. in Demosth. 
erat. de Cherson. p. 85. s. — πρὸς ὑμᾶς πολεμῶν χρήματα πολλὰ 
ἀναλώσας ἑλῶν. ldem est ac si dixisset dv τῷ πρὸς ὑμᾶς πολέμῳ 
σὺν ἀολλῇ δαπάνη ἑλὼν. His enim tribus . participiis, copula non in- 
tercedente, ea arctius coniunguntur, quae sententiam compositam 
quasi unam conficiunt. Vid. Schaeferi adnot. ad orat. de fels. legat. 
p. 3982, 4. de coron. p. 295, 29. Apud Aristoph. Lysistr. 527 — 834. 
ed. Invern. quatuor participia, diversa ratione explicanda, ad unum 
verbum referuntur non copulata. — δυνηθεὶς d» αὐτὸς ἔχειν. quam- 
quam potuiseet tpse possidere. Xeuoph. Memor. IV, 4. 4. ῥαδίως ἂν 
ἀφεθεὶς ὑπὸ τῶν δικαστῶν, “εἰ καὶ μετρίως τε τούτων ἐποίησε, 
«τροείλετο.. 

$. 108. αὶ οὐδ᾽ ἐπεχείφησεν ἄλλο ποιεῖν οὐδέν. ΝΙΏΠΙ est sen- 
tentia, quae ex ἐπεχείρησαν plurali ad Olynthios relato oritur. Sed 
etiam ἐπεχεέρησεν singularis Hier. Wolfio ad intelligendum diffieilis 
feit. Rete interpretatur Schaeferüs: Dicit Orator Macedonem op- 
gidum, quod. sibi tanto. constitisset , Olynthtis animo lubenttsstmo 
doa die Quo iucundtus illts tale munus esse debuit. ἀλλ ὅμως 
ἀδκεῖνοι x t. M. dgitr PhHippum dicit insigniter in donanda Po- 
tidaea eminuisse prae Cersoblepte, qui invitas Chersonesum Athenien- 
sibus tradidisset. — τέως μὲν ἑώρων. Τέως non amplius dubitandum 
est quii rectum sit, quamvis obnitentibus Schawfero variis apparat. 
€rit. locis, Dindorflo praefat. p. XIll., Ruedigero ad Olynth. IE. p. 104. 
dd de auctoritate librorum, inprimis suorum optimorum, posuit Im. 
Bekkerus Olynth. I. 21. p. 24. de symmor. 36. p. 188. c. Leptin. 
91. p. 484. in Mid. 16. p. 519. in Timocr. 68. p. 721. S0. p. ?26. 
ibid. 81., ubi duobus his locis Reiskius τέως, fog "scripsit, alibi pro- 
miscre mox τέως, mox ἕως. Bekkero assentiuntur Voemelins ad 


Olynth. 1l. p. 93., Fr. Frankius ibid. p. 87., editores Turlcenses alli- - 


que. Praeter codiees etlam graminaticl ionicam formam τέως pro 


Y 
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4.108 ζω tuentur a Demosthene usurpatam. "Vid. Suidam & v. εἴως αἱ 
acholiastem Platon. p.835. ed. Bekk., ad orat. de fals. legat. p. 446. 8. 
ab interpretibus. citatos, Etymol. magu. s. v.: ἔσει δ᾽ ὅτε καὶ ἀνεὶ 

— 90$ ἕως sb; αὐτῷ ἐχρήσαντο. anecd. Bekkeri p. 809, 48. s.v. 
* téeg: — σημαίνει καὶ τὸ ἕως. Qüod in codicibus passim legitur «e 
fec, τὸ ὡς, τέως ἕως, ut lods e Timocrates allatis, confirmare vi- 
detur Doederlini sententiam programm. de brachykl sermos. gr. et 
latin. p. 10. τέως ad brachylogiae genus referentis, ut sit pro τέως, 
fog, quod interpretes, ut Buttmannus ind. ad Mid. s. v. τέως. seri 
bendum esse censuerunt. Sed ut mittamus explicandi ambages, quidai 
τέως pariter dictum sit pro Fog atque τοῦ, τῶν pro οὗ, ὧν et veg 
pro cg apud Atticos nonnunquam occurrentia? Constat, maoitaa 
jonicas formas etiam apud prosaicos scriptores Atticorum inveniri. — 
αὐτὸν τηλικοῦτον. ἡλίκος ὧν xal αἰστὸς ὑπῆρχε. Praestat haec ver 
᾿ borum collocatio prae altera librorum nonnullorum τηλεκοῦτον αὖ- 
τὸν. Cf. orat. Olynth. L 9. p. 11. ηὐξήσαμεν — Dixzon ἡμεῖς καὶ 
| φιατεστήσαμεν τηλικοῦτον ἡλίχος οὐδείς πω βασιλεὺς γέγονε Maoxsdo- 
ψίας. ἴα iisdem libris καὶ ante πιστὸς omissum est, quod unus Schae 
ferus probat. x«l addito sententia est: quamdiu eum videbant tam 
potentem , ut elus potentia εἰ fides aeque -magna esset, Hoc 
rectum est, quod sequitur ueíf τῆς πρὸς αὐτοὺς πίστεως γιγνόμε- 
«ow, Cf. Funkhaenelii quaest. Demesth. p. 8. lllud significat: tem 
potentem, ut potentia eius nullum. excitaret metum et diffiden- 
tíam. — δ᾽ ἐκεῖνον ἡμῖν ἐκολέμουν. |n bello iam antea ceatr 
Athenienses gesto iuncti Philippo perseverabant Olymp. 106. an. 1. 
αἰ proximis annis. Vid. Ruedigeri prolegom. in oratt. Olynth. p. 6$. 
Voemel prolegom. in Phüipp. Il. et Olynth. p.76. Winiewskii com- 
mentt. p. 66. — μείζω τῆς πρὸς αὐτοὺς xíerseg. L e. αὶ ὥστε πιστεύ- 
si» αὐτῷ. Nota sunt ἔργα λόγου μέξω, κρεῖττον λόγου τὸ wdllog, 
Le ἢ λέγοιν vel ἢ ὥστε λέγειν. Aeschyl. Agam. 957. χάρμα μεῖ 
fov ἐλαίδος. 808. πάϑη ὁρῶσα πλείω τοῦ ξυνεύδοντος χρόνου. 15949. 
(pog κρεῖσσον ἐχκηδήματος. Eumen. 209. ὄρχου᾽ ct: μείζων. Choepk. 
814. δῶρα μείω ἁμαρτίας. Vid. Valkenar. ad Eurip. Hippol 1216. 
Godoír. Hermann. ad Viger. p.716. s. Matthiael gr. δ. 461. Come 
parat Schaeferus, quod infra 8. 115. est μείξων τοῦ δοῦναι δέκην. 
Diffis! Olynthii Pbilippo foedus eius ruperunt; viderant eum couti 
nois expugnationibus urbium brevi tempore tam validum factom, αὶ 
societatem cum eo sibi periculosam esse arbitrerentur. Vid W* 
^  bijewskli comment. p. 66.— αὐτοὺρ etiam hic pro αὐτοὺς scribes 
dum esse duxi Vid. adnot. p. 541. 
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β. 109, jer d» — τὸν Φίλιππον ᾿ἀποκτοίνανταρ. ἃ, q. ὅτι 6. 109 


ῳδιστ᾽ ἂν ἀποχτείναιτε. Cogitatione addenda est conditionalis enun- 
ciatio talis quaepiam: εὐ tros ant simile quid. — φίλονῃ πεποίην- 
vos --- συμμάχους ποιήσεσθαι.  Olynth. HL 7. p. 30. ὑπῆρχον 'ONXs- 
9ιοι δύναμίν Tuve κεκτημένοι, καὶ διέκεινϑ᾽ οὕτω τὰ πράγματα" 
οὔτε Φίλιππος ἐθάῤῥει sovrowg οὔϑ᾽ οὗτοι Φίλιππον. ἐπράξαμεν 
ἡμεῖς κακχεῖνοε πρὸς ἡμᾶς εἰρήνην. Postquam Olynthii de pace 
cum Atheniensibus egerant, reconciliatione facta, societas belli ad- 
versus Philippum non statim, sed quatuor annis post demum (Olymp. 
107, an. 4.) inter utrosque populos exstitit: de qua re legendi sunt 
Winiewskli comment. p. 66. 88. — εἶτ᾽ ᾿Ολύνθιοι — οὐχὶ ποιήσετε; 
Hermogenes de idels p. 287. vol {Π|. ed. Walz. refert haec verbe 
ed σχήματα τράχεα τὰ κατ᾽ ἐρώτησιν ἐλογκτικά, i. e. quae per in- 


terrogationem rederguumt. Cf. Mazim. Planudis scholia ad Hermog. 


. p. 497. vol. V., anonymus de figur. p. 631. vol ΥἹΗ. index aspe- 
᾿ ritas est εἶτα particula, ab interrogantibus vel admiratione vel in- 
dignatione impletis usurpata. Quae quum proprie significet tum, quum 


Aeaec ita sint, infert ex antecedentibus conclusionem. Nos didmus : 


s &7t, Latioi itane? síccinet ergot  Olyuth. lI. 26. p.25. Philipp. L 
48. p. 52. Philipp. IL 86. p.72. de OCherson. 20. p. 95. Philipp. 


EIL 18. p. 118. 18. p. 115. c. Leptim. 185. p. 498. 158. p.505. Cf. . 


Kuesteri adnott. δὰ Aristoph. Plut. 79. Valkenar. ad Phoepiss. 1549. 
Hippol 1415. Viger. p. 895. — τὸ μέλλον προορᾶν. Alibi orator me- 
dio et partidiple quidem frequenter utiter vi providendi, .ne quid 
mali accidat Orest. de coron. 178. p. 287. ἡμῶν δὲ ἄμεινον ἢ wsi- 
9o: τὸ μέλλον προορωμένων. c. Leptin. 169. p. 506. διὸ δεῖ μεεριά- 
ξεῖν iv ταῖς εὐπραξίαις καὶ προορωμένους τὸ μέλλον φαίνεσθαι. 
de pac. 24. p. 68. Philipp. Il. 8. p.67. lta etiam Thucyd. IV, 62. 
φροϊδεῖν et 1, 17. προορώμενος, Vid. Popponis prolegom. ad Thu- 
cyd. 1. p. 188. — ὄντες ᾿Αϑηναῖοι. qui. sitis Athenienses , h. e. pru- 
dentia insignes. Pari mode particdiplum antecedit cum vi orat. de 
fals. legat. 64. p. 461. τημικούτων μέντοι καὶ τοιούτων πραγμάτων 
πὔὕριος εἷς ἀνὴρ Φίλιππος γέγονε διὰ τούτους, οὔσης τῆς ᾿Αθηναίων 
σόλεως, ἦ προεστάναι τῶν Ἑλλήνων πάτριον. --- αἰσχρὸν τοὺς περὶ 
σεραγμάτων — προέχειν. Structura verborum est: αἰσχρὸν τοὺς δο- 
ποὔντας προέχειν ἐπίστασθαι βουλ. x. πραγμάτων. Notum est, Grae- 
cos solere complures infinitivos in una enunciatione componere. Ac- 
ciplas pauca e Demosthene sumta exempla: infra ὃ. 1429, τὸ ποιεῖν 
ἐξεῖναι ταῦτα κωλῦσαι. de Rhod. libert. 98. p. 198. προρῆκειν οἶμαι 
ἀξαραινέσαι κατάγειν. de fals. legat. 977. p.490. τὸ πιστευθῆναι “προ- 
'Δαβόντα παρ᾿ ὑμῶν εἰς τὸ μείζω δύνασθαι καχουργεῖν καταχρῆσθαι. 
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€. 100 c. Zenoth. 19. p. 887. ὁ nie &U Q6 toc ' διεμαρτύφετο FN £e- 
βαιοῦν ἀναπλεῖν ἐθέλειν εἰς τὴν Σικελίαν. Οἵ, Matthiael gr. δ. 545. 
p. 1071. et.quae dedit Bórnemannaus ad Xenophontis Sympos. H, 13. 
p. 72. Praeterea ne aegre feras, quod τῶ- articulum ante “περὶ πραγ. 
μάτων, quem praeter alios, Ínprimis Schaeferum , etiam editores Ta- 
-. picenses tuiti sunt, Im. Bekkerus autem uüds inclusit, noa invites 
delevi: tuítío eius per Hbros valde debilis vel nulla est. ^ Librari 
quidem, ubi duo articuli concarmmt, facile omfttunt alterum ; id tames 
mirum h.l, quod ín eo omitteado ommes censentioat. Sed quod 
gravissimum est, linguae ratio enm videtur flagitare, quum vulsata 
Btructara sit προέχειν τινι, praestare aliqua re; at etium solus ἱπᾶ- 
nitivus, qui tum vices accusativi sustinet, adici potest ea ratione, ut 
 praestàntia cogitetur ad scientiam referri. Addo, προέχειν τι et οὐδὲν 
dici: de quo usu vid. Kruegerus ad Xenoph. Aneb. lif, 2. 19. et 
Heindorfius ad Plat. Pbaed. p. 199. Et, si sola libri/ Z οἱ Bavarici 
auctoritas satis esset Olynth. L 4. p. 10. ad scribeuidum πρὸς μὲν τὰ 
τοῦ πολέμου ταχὺ καὶ κατὰ καιρὸν πράττεσθαι πολλῷ προέχει, πρὸς 
δὲ τὰς καταλλαγὼς, — ἐναντίως ἔχει. haberemus nostro consimilem 
focam et accuratiorem νογδογυπι oppositionem. Omnino tenendum 
est, ampllorem esse usum simplicis inflnitivl, quam vulgo credi solet. 
Ita me baud poenitebitéorum sententiae esse, qui Aeschyli Pers. 851. 
πρὸς ταῦτ᾽ ἐκεῖνον σωφρονεῖν κεχρημένον Πινύσκετ᾽ εὐλόγοισι νουθε: 
τήμασι. Si nie 
$. 110. ἀκούω τοίνυν αὐτὸν καὶ τοιοῦτόν vi» ἐρεῖν λόγον. 
Fingit orator h. 1. novam oppositionem, Ὁ rhetoribus dictam τὴν x«t 
ἀκοὴν, quam ipsé statfm reiicere studet. Vid. adsot. ad $. 90. p. 51$. 
De τοίνυν dictum est'supra $ 76. ab init. Θποά pro αὐτὸν mom. 
nulli libri habent αὐτοὺς, id Schaefero non repudiandam videtur ; sequi 
' paulo post etiam ϑαυμάξειν φήσουσιν, quamquam tales transitus a sin- 
gulari ad pluralem non ignoret. Sed hoc ipsum Mürarlos permovere 
potuit, ut αὐτοὺς scriberent. Singulurem αὐτὸν͵, praeterquam quod 
᾿ in optimis libris est, idcirco praefero, quod, ubi alíquid orator sib 
opponit ad refutandum, contra solum Aristocrátem pugnat, ut $$. 98. 
92. 95. 100. — Ἀριστόμαχος. De hoc vid. adnot. ad $ 18. p. 151" 
quem quod prius aliquando In concione endem protulisse atque 
Aristocrates nunc dicturus sit, per occasionem commemorat, eo st&- 
tin ab initio suspectam facit et infirmam istam obieetionem: sam 
Aristomachus notus erat Thracum fautor et patronus. cf. Ulpian. ad 
b. 1. — λάβοι καὶ κατάσχοι, d. e. δὲ occupaverit occupatamque te- 
 néat , Schaefero interprete. Xenoph. Cyroj. VIL, 5, 76. τὸ δὲ λα- 
βόντα (ἀρχὴν) κατέχειν, οὐκέτι τοῦτο ἄνευ σωφροσύνης οὐδ᾽ ἄγεν 
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ἐγκφατείας, οὐδ᾽ ἄνον πολλῆς ἐπιμελείαρ γίγνεται. — ἐκ μὲν γ᾽ ἐπεί- S. 110 
vg. οὐκ ἔστεν.  Obliqua oratio .hic conversa est in rectam. Deinde, 
quod Taylori εἰ Marklando. h. l accidit uiv γὰρ scribentibus pro 
μέν ys, id oenties factum est a criticis. Quantopere illi erraverint, 
docent optime illa, quae Buttnannus ad Mid. p. 46. de discrimine, 
quod inter μὲν γὰρ et μέν γε intercedit, exposuit. ,,Cum quis, in- 
quit, uno argumento vel exemplo .aliquid probat, potest hoc ut suf- 
fidens adferre; quod fit particula yd: potest etiam significare, plura 
quidem posse desidemri, sed hoc unum satis grave 6sse; quod fit 
addito γέ, certe, saltem.'* Id eomprobant haec Demosthenis exem- 
:pla;a doctissimo Fr. Frankio ad oratt. Philipp. p. 175. expromta:. 
orat. de Symmor. 29. p. 186. 40. p. 189. pro Megap. 10.. p. 204. de 
. coten. 98. p. 257. ib. 180. p. 988. ib. 189. p.291. ib. 200. p. 295. 
de.ía]s. legat. 252. p. 420. in Androt. 1, p.593. in Aristocr. 186. p. 
665. Gf. Godofr. Hermann. ad Viger. p. 827, .Scháefer. ad Diguys. 
Halic. de composit. verb. p. 406. ad Demosth. p. 186. 56. Stallbaum. 
ed Plat. Pbileb. p. 12.  Diseén. ad erat. de coron. p. 257. Benseler. 
ad Isocrat. Evagor. p. 68. Hartung. de pertiqulis gr. 1, p. 891. et 

Kletz. ad Devarii br, de gr. ling. particulis.vol. ll. sect. I. p. 235. s. 
^o φολεμήσεται, ἷ. e. πολεμηθήσεται. Hic usus, futuri. medii passiva, 
aigniicatione positi obliteratgs est scriptura πολεμήσετε, quod iam 
Taylor et Reiskius mutaverant. in πολεμήσεται. Ut hic dicit, respon- 
det hoc melius praemisso so4spovuévog. lnfta $. 115. ἀδικήσεται, 
w orat. c. Leptin.-164. p. 507. in Mid. 30. p. 524. et Olyath. l. 27. 
P. 17. Ὁμμώσεσθαι. Porro passive usurpata notantur τιμήσεται, o- 
λιορχήσεται. αὐφελήαεται, alia, de, quibus vid. Fischeri adnot." ad gr. 
'&. Velleri vol. lil, 2, p.68. Battsan. ad Midian. $. 19. 4. et gramm. 
&-. vol. Il. p.54. Berübardyl synt. p. 346.— ὃ τότ᾽ ἂν κλεισϑεζ. 
Haec enunciatio relativa hypothetita sic explicenda est: quae óello 
ezorto  Arisiocrates suspicetur fore ut occludantur. — Xenoph. 
Anab. ]V, 7, 4. ὃς ἂν xaraingOsig, οὕτω διατίϑεται. |bi Kruegerl 
. not Emporia h. l intelligenda sunt ea, quae ad ditionem Cerso- 
bleptae in Thracia pertinebant. — διακόσια scripturam , «αὐδὰν proba- 
simi tenent codices et veteres :editiones, restitui; accedit ad eam 
tuendàm lib. Parisini Σ᾽ auctoritas, quod gravitatem apud eos quoque 
habebit, qui eam lm. Bekkero fidem habentes in illo libro inveniri 
808 putaverunt, Alteram vQuaxocw , quae in libris, qui sunt aliquo 
numero, ex&tat, a recentoribus editoribus ommibus receptam, pro 
falsa. habeo, neque diíficile dictn est unde fluxerit, siquidem eani, 
praeterquam quod τριακόσια et διακόσια a librariis non raro inter se 
permatata sunt, ut infra $. 212. et de symmor. 29. p. 186., de qua 
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& f10re vd. Schaeferi adnot, ad p.687, 8; Aahtegressum τριΐχοντα peo 
crease videtor. Bed hoc ipsum, quod τριάκοντα antecedit, petmori 
. Reiskium, ut scriberet τριαχόδικχ, dicens: δέο eeideniius est dixei- 
sen alque pugáa inter. triginta εἴ trecetta, quam inter trig 
et ducenta. Nihil tamen hoc ad rem facit: omnia enim hec redemt, 
wt grandis pecunia, quae e portorlis profenerit, eommemoretur, e 
ducenta talenta, praesertim si en cum ttigiüta talentis contuleris, t 
lem summem conficiunt. Aécedit haud levis momenti hoc, quod, εἰ 
aliorum portoriorum rationes, quae Boekhius in Oecon. pol | p. 
841. s. collegit, comparamus, trecenta tülenta nhnium magna vecfgala 
sunt, quam quae in portübus Cer&obieptae exácta fuisse putad 
 .sint.— ὥστε τί βουλόμενος — θαυμάζειν φήσουσιν. Haec ita schpü 
ab Im. Bekkero, Dindorfio, editt. Turicensibus sana sm ee 
τί βουλόμενος probaverat lam Hiet. SVolfius , sten inprobaste quidem 
Taylore, attamen praeferente dove s) foeldgevos, uat scriptum αἱ 
jn editt. antiquis. lute reiecit Reiskius, Nam δὲ particulam , eti fre 
quenter cum ϑαυμάξεεν vconstreitur, tamen si-Teliqua, presertim 
totius loci sententiam «et structuram — orafiomis atcuratins perspicas 
ab hoc loco alienam és»e státim apparet. Et si diversitatem scrip 
vae spectsveris, eam tofuni ex eere τί cottuptamk esse tibi persm- 
debis, cuius corruptelae originem ex vetusto exemplari, quod kl - 
obliteratum esset; derives, siquidem librarios, qui eo usi sint , haes- 
tantes ipsos, quod sibi visum esset, invenisse existimandum est Τί 
βουλόμενος e&t quo consilio, qua de causa, quid spectans. Ort. 
de coron. 24. p. 293. τί γὰρ καὶ βουλόμενοι μετεπέμαπεσθ᾽ ἂν αὐτοὺς 
ἐν τούτῳ τῷ καιρῶ!: ibid. 172. p. 285. καὶ συλλελογισμένον ὀφϑὸς 
τίνος ἕνεκα ταῦτ᾽ ὄπραττεν ὁ Φίλισεκος καὶ τί βουλόμενος. Lysm 
orat. de caed; Erutosth. 46. p. 96. τέ ἂν οὖν βουλόμενος ἐγὼ τοιοῦ 
vo» κίνδυνον ἐκινϑύνευον; Vid. Viger. p. 388. not. Male abtesi ἃ 
ceteris Reiskius a recepia seríptura in eo deflectit, quod leafdve 
aliquot librorum auttoritite flrustam dedit, proximo καὶ omisso, α 
akerum post τὰ πλεδο positum e tonlectura delevit. Knimvero pae 
ter libros verborum quoque cóntinuatio postulat, ut singula senin 
per.se constent et efferantur, Ad τὸ πλείω intelligas λαμβάνει. 
Cf. orat. de fals. legat. 138, p. 884. yv "ολλ ἀναλίσχειψ ἕξον ἐλάττω, 
καὶ *drtag θεραπεύειν βούληται, δυ᾽ ἢ ἐρεῖς ἕξον; Articulus ». xiss 
, edditus est, quia certum summau antes hidicavit. Vid. Matth. κι δ΄. 
$. 266. n. p. 550. Postremo plurali φήσουσιν intelligantur d, qui 
orator sibi una cum Arístocrate obloquuturos fingit: factionem fest, 
quae Charidemo faveret, efiam ex aliis locis liquet. 
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δ. 111. ὦ nor δοκεῖ μᾶλλον — ἐᾶν μέγαν γίγνεσθαι. quae st $111 
quis consideret , mihi probabilius est. eum. iure diffidere, quam 
adversariis confidentem iliius opes. augeri sinere. Μᾶλλον igitur 
ad δοκεῖ et εἰκότώς ad ἀπιστεῖν cum Schaefero referas. — ὃ y. 
πρόχειρον ἔχω. id quod πὰ manum habeo, quod proximum est. 
Vid $. 11&., orat. Án 'Timocr. 1. P. 700. ἣν δ᾽ ὃ μέγιστον ἔχω καὶ 
. σροχδιρότατον ρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν, οὐκ ἀποτρέψομαι. de fals, legat. 
187. p. 899. ἔστε τόΐϊνυν τιᾷ πρόχειρος λῦγος πᾶσι τοῖς ἐξαπατᾶν 
ὑμᾶς βουλομένοις. c. Leptim. 112. p. 491. ἔσει ἐοίνυν rig πρόχειρος 
λόγος, ὡς ἄρα —. in ABdrot. 51. p. δ08. εἰ γὰρ ἐθέλοιτ᾽, ἐξοτάσαι".-- 
τοῦτ᾽ ἂν εὕροιτε προχειθόξατον. ὅτε —. lsOcrat. de pac. 36. p. 166. 
ὥσπερ πρύόχειρόν ἐστιν ἐπαινέσαι τὴν ἀρετήν. — De omisso ὦ ante 
«ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι vid. adnot. ad $. 130. — τουτονὶ τὸν Μακεδόνα. 
Infra $. 121. ἄέμιππος οὕτοσὶ" de fals. legat. 229. p. 412. ἐπρέσβου- 
σάν Tusc ἐς Φίλιππον τουτονί" Hoc loco rovro»i τὰν Muxe8óva 
idem est eique tovros) τὸν Bofaéos. Orat. Í. adv. Philipp. 10. p... 
4$. γένοιτό γὰρ ἄν tà καινότερον ἢ Μακεδὼν ἀνὴρ ᾿Αθηναίους xava- 
πολεμῶν ;. εἴ, orát, lll, &dv. Philipp. 81. p. 119. ὀλόθρου Μακοδόνος. 
Olyath. liL 16. p. 88. Giiare notio tontemtus non est in pronomine, 
quod significat hunc quém sastis, sed in nomine additó Mox:bóyk. — — . 
τὰς ἐξ ᾿ἀμφικόλεως. Optime 'scieliat Philippus , gv &ua inter: 

. esaet. Asmplipolim possideré. Diodor. Sicul. XVI ; ἡ δὲ πόλις 
αὔξη κειμένη κατὰ τῆς Θρῴκηβ καὶ τῶν oid τόπων» εὐφυῶς, 
πολλὰ συνεβάλετό τῷ Φιλίππῳ moe αὔξησιν. |Praeterquam quod .ea 

.u propugnaculun oppositum erat. Thracibus et indé ipsius "Thraciae 
parte expugüari poterani; alias magnas suppeditabat opportünitates, 
quae Philippo ad imperium amplificandum ezoptatae essent. Vid. 
Thacyd. 1; 108. Liv. XLV, $0. Cf. Voemel. de bello Amphipol. p. 
9. prolegogk im Philipp. 1; et Olyath. p. 48. i. Bruéekner: de Phi- 
lipp; reg. p. 46. et 50: Quiare non mirum est, quod Pbüigpus ad 

eàm occupandami magma pericula subibat, neqge sumtíbes parcebat 
ulis. — ᾧ — αὐτῷ. À pronomine relativo defectit constructio. al- 
terius menbri ad demoastrativur& Propria est διαὶ Graecoruta in- 
. délés liberius loquendi et ad directam orationem tragseundi. Olyath. 
ll]. 33. p. 35; ἐκεῖνοι τοίνυν. olg ovx ἐχαρίζοντ᾽ οἱ λέγοντες οὐδ᾽ 
ἐφίλουν αὐτοὺς, — τῶν. Ἑλλήνων ἦρξαν ἑκόντων. ibiq. Voemelil 
Βοί., orat. de Rhod. libert. 26. μὴ καταλαμβάνειν Χωλκηδόνα, 7 βα- 
ἀμέως μέν ἐστι», εἴχετε δ᾽ ὑμεῖς αὐτὴν, ἐκείψοις δ᾽ οὐδαμόθεν προς- 
ἤήκει. ibi Schaeferi not.; orat. L in Arletogit. 81. p. 294. ἃ κοινὰ νὴ 
im πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς ἀγωνιζομένοις παρὰ τῆς τῶν ἄλλων ὑμῶν 
φύσεως » καὶ οὐδεὶς αὐτὸς ἑαυτῷ 'ταῦτα φέροι τῶν κρενομόνων. 
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$.111 Homeri exempla Godofr. Hermasn. ad Viger. p. 708., Platoois et 


-— 


Xenophontis praebebunt Bórnemanpus ad Xenopb. Comviv. c. 8, 17. 
Heindorfüus ad Platon. Phaedom. p.:118. C. Stalibammius ibid., ad 
Eatyphr. p. 43. et ad Gorg. p. 452. D. Lysiae et, Isocratis. Foert- 
schius observatt. crit. p. 67. Strangias in lahni annall. suppl. ll. p. 
Ι. p. 87. Animadverterunt etam Latinorem eundem. usum. — vois 
πατρικοῖς ὑμῖν. Aeschin. do íels. legat. 26. p. 91. πρῶτον μὲν 72 
πρὸς αὐτὸν διεξῆλθον τὴν πατρικὴν εὔνοιαν καὶ τὰς εὐεργεσίας ἃ ἃς 
ὑμεῖς ὑπήρξατεο τῷ Φιλίππου πατρὶ, οὐδὲν παραλείπων ἀλλ᾽ ἐφεξῆς 
ἅπαντα ὑπομιμνήσκων, δεύτερον δὲ ὧν αὐνὸς ἦν μάρτος εὖ παθών. 
€f. Herod. Vill. 186. 140. IX, 44. 45. 

€. 112. οὗ τὸν παεέρα αὐτοῦ ποτ᾿ ἐξέβαλον. De hac re mihi 
certi constat. Cum Demosthene consentit scholiastes Aeschinis, Amyn- 
tam dicens ἃ Thessalis regno expulsum. Vid, Bremii adnot. ad Ae- 
achin. vers. german. p. 144. Si Diodorum Siculum XIV, 92. XV, 19. 
testem aüdimus, jd factam est urgentibus illyrlis et Olyntblis, quos 
Isocrates im Archidamo 46. p. 125. in animo habere videtur, quam 


, rex ab eo didtur ἠτεηϑεὶςρ ὑπὸ τῶν βαρβάρων τῶν προροικούντων 


μάχη καὶ πάσης Μακεδονίας ἀποστερηϑείς. Fortasse eos hac im re 
"Thessali adiuverunt nec non ipsi Macedones, quos quidem Syncellus 
Chronograph. p. 262, cuins verba Wesselinglus ad Diod. Sicul. XIV, 
92. affert, tyranni erpulsores appellat. Sed Thessa quoque Amys- 
tam fteduxisse in regnum dicentur a Diodoro Siculo l. c., quod idem 
XV, 19. ope Lacedaemoniorum factum dicit, Isocrate L c. et Pane- 
gyr. 126. p. 67. et Xenoph. Hellen. V, 2, 88. cónfirmaedibus. f. 
Winiewskli commentar p. 88., ubé etiam Athenienses inter eios re- 
stitntores commemorantur. — ἄνευ γὰρ τούτον. praeter hoc: mam 
non excludit, sed una quoque complectitur, ut Helgkius ind. graec. 
6. V. at. Affert Schaeferus orat. in Timocr. 59; p. 719. &vev δὲ τού- 
τῶν εὐτὺς ὡμολόγησε μὴ ἐπὶ πᾶσι τὸν αὐτὸν τεθεικέναι ek pracie- 
re& duos locos orat. in, Arlstocr. 188. p. 665. et de coron. 89. p. 
$55., ubi cum inflsitivo conionctum praeterquam, quod siguificat, 
quae constructio «altera frequentior est. Adde Xemoph. Oyropaed. 
V, 4, 28. oi μὲν γὰρ κίνδυνοι οἱ αὐτοὶ καὶ ἄνευ τοῦ λαρβάνειν τὼ 
ἐπιτήδεια. Eius loco alibi usurpatut χωρὶς, ut orat. c. Leptig. 25. p.- 


464., χωρὶς Ób τούτων. orat. ll. in. Aristogit. 8. p. 808. χωρὶς soiree 


τούτων. Deinde pro γὰρ Reiskius δὲ scribi: maluit, jure improbeatom 
à Schaefero; addit entm aliam causam eamque graviorem, quae Phi- 
lippum movere debebat, ut Atheniensium: quaereret amieiüiam. — ον" 
δένα πῴποϑ᾽ ὅντινα οὔ. Plene dictum. esset ovóslg ἦν πωποϑ᾽ 6»- 
τινὰ οὐ προὔδωκαν, οἱ Olyath. lf. 7. p. 20. δέως δὲ οὐδεὶς don» 
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ὅντιν᾽ οὐ πεφενάκικεν ἐκεῖνος τῶν αὐτῷ χρησαμένων. Ὀύδένα lege 5. T. 
attractionis à casu pronominis relativi aptum est, quod in hac for. 
mula, quae unam notionem exhibeat, fieri solet. Plat. Phaed. p. 
117. D. οὐδένα ὄντινα οὐ κατέκλαφε τῶν παρόντων. Demosth. c. 
Eubul. 84. p. 1809. λελοιδόφηκε δ᾽, αἷς ἐμαὶ δοκεῖ, οὐδὲν ὅ τι ov. 
Vid. adnot. Godofr. Hermanni ad Viger. p. 709.. Matthiaei gr. $. 
$06. p. 607. Affert Schaeferus anecd. Bekk. p. 189. Init, Bastium 
δὰ Gregor. Corinth. p. 57. ubi grammatici δης locum citant. Citat 
eum etiam rhetor Hermogenes de ideis I, 12. p. 288. ed. Walz. ; ubl . 
haec: ἕτε σχήματα καλλαμπίζεε πως καὶ τὰ καινοπρεπῇ " οἷον — O£z- 
ταλοὶ δὲ οὐδένα πώποτε ἄνεινα οὔ. Ob eandem causam citat anony- 
mus de figuris vol. VIII. p. 645. s. et iterum Hermogenes de ideis 
l 12. p. 293., ubi de numero orationis loquens haec dicit: ἔτε δὲ 
μειξόνως τὸ ἐκπρεπὲς τῆς τοιαύτὴς ἀναπαύσεως τοῦ ῥυθμοῦ φανε- 
. ρὸν γίνεται, εἶ μονοσύλλαβον εἴη τὸ τελευταῖον μέρος τοῦ λόγου. 
olov, περὶ τοῦ πῶς ἀκούειν ὑμᾶς ἐμοῦ δεῖ (de coron. init.) καὶ 
Θετταλοὶ δὲ οὐδένα πώποτε ὄντινα οὔ. Ceterum Thessalorum per- 
fiam orator etiam alibi persequitur. Olyuth. ἰ. 22. p. 15. ταῦτα 
γὰρ (τὰ τῶν 'Θετταλῶν) ἄπιστα μὲν ἦν δήπου καὶ ἀεὶ πᾶφιν ἀνθρώ- 
ποιρ., ubl vide Ruedigeri not. €f.:.Voemelii prolegom. in Philipp. 
l. et Olynth. p. 89. n. 8. — οὕτως ἐχόντων τοὐτὼν. lta optimi et 
plurimi libri; male Reiskius inverso ordine τούτων ϑὕτως ἐχόντων: 
nam vis est jn οὕτωρ. — μικρὰ λαμβάνειν — προῃρημένον αὐτὸν. 
Üptime Schaeferus ita: , Orator contractius loquitur omittens, quae 
ex antegressis facile subaudiantur. Plena oratio: τὸ μικρὰ λαμβάνειν 
ἀντὶ τοῦ μεγάλα λαμβάνειν καὶ τοὺς ἀπίστους φίλους ἀντὶ τῶν πι- 
στῶν φίλω» καὶ τὰ κινδυνεύειν — προήρημένον αὐτὸν.“ Oppositio- 
nes omittens cavit, ne molestia quaedam orationia oriretur, nam su- 
pra dieit μικρὰ λαμβάνδιν καὶ πολεμεῖν dv ἕλοιτο, ἐξὸν τὰ πλείω xal 
φίλοβ εἶπαι: quare eam tantum orationis: partem plenam facit, cuius 
notio in sententía Pre et primaria est. 

$. 113. τί δή xor altov; |ta scripsi, proecongbus novissimis 
editoribus, pro eo, quod olim vulgabatuc: τί δήποτε τὸ αἴτιον; Hoc 
᾿ς quidem satis firmatum usu dicendi est, veluti Olyntb. ἢ}. 30. p. 36. 
τί δὴ τὸ πάμτων αἴτιον τούτων; de Cherson. 56. p. 108. τί ποτ᾽ 
οὖν ἐστὶ τὸ αἴτιον; de fale. legat. 208. p. 405. τί ποτ᾽ οὖν ἐστὶν τὸ 
αἴτιον, ὅτι ---" c. Zenothem. 10. p. 884. εἰ οὖν ποτ᾽ ἐστὶ τὸ αἴτιον ; 
sed non minus alteram certum est, quod optimi librl praebent, quibus 
h. 1. parendum erat. Vid. Philipp. III. 86. p. 120. τί οὖν αἴτιον 
φουτωνί; ib. 63. p. 127. τί οὖν sov αἴτιον —; Add. Philipp. Il. 8. 
P. 66. de Cherson, 82. p. 98. Philipp. IV. 54. p. 145. — οὐ γὰρ 
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— 6.11885] λόγον γε — πράζχειρον ἔχει. denn eben. nicht hat die Secho we- 
nigstens einen s auf; der Hand liegenden Grund. Philipp. ἢ. 12. 
p. 69. οὐ γὰρ δὴ τριήρεις ys dod πλείους αὐτοῖς ὑμῖν οὔσας. Xe- 
noph. Cyrop. VH, 2, 16. λέξον», πῶς ἀποβέβηκε τὰ ἐκ τοῦ ἐν Δεῖ- 
oig χρηστηρίου" σοὶ γὰρ δὴ λέγεται πάνυ ya τεθεραπεῦσϑαι ἁ ᾿Ἵπόϊ- 
. λων. Of. Ruedig. ad Philipp. TI. 1, c. et Hartung. de particulis gr. 
' — jJ. p. 287. οὑτωσὶ significat, ut bene Schaeferus interpretatur: ssi 
diMgenttus inquiras, ται. de felis, legat, 47. p. 855. ἀκοῦσαι μὲν 
γὰρ οὑτωσὶ παγκάλως ἔχει" ἐπειδὰν δὲ τοὺς καιροὺς συλλογίσηεαί 
τις ἐφ᾽ ὧν ἐγράφη x. v. Δ. ubi vid. Schaeferus. Plat. de repubL 1. 
p. 851. A. ἀλλ οὔτι οὕτως ἁπλῶς, ὦ Θρασύμαχε, ἔγωγε ἐπιϑυμῶ, 
ἀλλὰ τῇδέ πῃ σκέψασθαι. Add. Soph. Philoct. 1069. Autig. 815. 
Oedip. Col. 1279. Quod Marklandus post haec verha signum inter- 
rogandi poguit, quia dictum oratoris, quod sequitur, omnibus motum 
esse debuerit, recte reprehendit Schaeferus, sed quod bic ipse coatra 
dicit, Demosthenem non coram philosophorum coetw disserere, sed 
! verba facere ad homines, quorum non esset de rebus bunranis phi. 
dosopbari, id esse non probandum arbitror. Nam rem bene nove- 
runt Athenienses, saepenumero vituperati tum a poetis comieis, tem 
ab oratoribus, quod in actionibus ipsorum fortapa dominetur vel certe 
' malore sit vi, quam prudentia et consilium. Eupolis dixit auctore 
Athenaeo X, p. 425, A. ὦ πόλις, πόλις, dg εὐτυχὴς tl μᾶλλον ἢ 
καλῶς φροψεῖς. quocum conferendi sunt Aristoph. versus eccles. 495. 
s. Invern. λόγος τέ τοί τις ἔστε τῶν γεραιτέρων" Od ἂν Bios 
μῶρα βουλευσώμεθα, ἅπαντ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον ἡμῖν συμφέρειν. 
Nub..583. s. Demosth. Philipp. |. 12. p. 43. τὰ τῆς τύζης s 
ὑπάφξαι, ἥπερ ἀεὶ βέλτιον ἢ ἡμεῖς ἡμῶν αὐτῶν ἐπιμελούμεϑα. εἰ 
albi. Cf. interpretes ad Aristoph. H. cc., Frid. Aug. Wolfium ad 
Leptin. p. 4:8, 4. Henric. Stephan. de Graecorum moribus in Gre- 
nov. Thesaur. Xl, p. 86, 87. Quare oratorem illis. verbis uti censeo, 
ut attentos suo more faciat auditores ad ea audienda, quae sequetur, 
et si quid in iis novi vel minus cogniti concioni fuerit, id nom est 
hoc ipsum dictum, sed potios illud intelligendum, beatos nescire fre 
nare habendi cupiditatem. — τοῦ ub» ἡγουμένου καὶ μεγίστου πάν- 
τῶν, τοῦ εὐτυχεῖν. τὸ ἡγούμενον cst praecipuum, id quod principem 
locam obtinet. Xenoph. Cyrop. IV. 1, 8. τὸ ἠγρύμενον τῆς στρα- 
τιᾶς φῦλον. et slc frequenter apud Platonem et allos. Pliorimum 
valere in. rebus humanis fortunam saepe ait Demosthenes alique ae- 
tquitatis homines rerum usu edocti. Vid. Olynth. it. 22. p. 24. s 
γάλη γὰρ ῥοπὴ, μᾶλλον δὲ τὸ ὅλον ἡ τύζη παρὰ πάντ᾽ di vd τῶν 
ἀνθρώπων πράγματα. de pace 11. p. 59. ἕν ρὲν, ὦ ἄνδρες ᾿4θηναῖοι, 
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καὶ σοφίας ὁρῷ κρατοῦσαν. Eandem sententiam, qum pietate vere 
Christiana. Plato éloquutus erat de legg- IV. p. 709. B. τύχας εἶναι 
σχοδὸν ἅπαντα τὰ ἀνθρώπινα πράγματα, -- ὁμοίας αὖ καὶ τόδε 
ἐσεὶ λέγοντα. εὖ λέγειν: ὡς ϑεὸς μὲν πάντα καὶ μετὰ ϑεοῦ τύχῃ, καὶ 
καιρὸς τἀάνΦρώπινα διακυβερψῶσι σύμπαντα, ἡμερώτερον μὴν τρί- 
ΤΩ ξυγχωρῆααε ταύτοις δεῖν ἔπεσθαι, τέχνην. Ut e latinis unum 
sddam Sallustiom, is dicit Catil, c. 8... ,,Sed profecto fortuna in omni 
re dominatur; ea res cunctas ex lubidine quam ex vero celebrat ob- 
&curatque,* et lugurth. c. 102. Multa in hanc rem congesserunt Len- 


neplus ad Phalarid. epist. p. 182. s. et inprimis Voemelius ad Olynth. - 


IL p. 95. Ceterum totum hunc locum ín mente habuisse Longinum 
$. 2, dicunt interpretes, sed sententia in modum philosophi qutata. 


Dicit philesophus : Ὅπερ γὰρ ὁ 4“ημοσθένης ἐπὶ τοῦ κοινοῦ τῶν ἀνθρά- — 


κῶν ἀποηφαίνξεται βίου, μέγιστον μὲν εἶναι τῶν ἀγαθῶν | τὸ εὐξυχεῖν, 
δεύτερον δὲ καὶ οὐκ ἔλαττον τὸ εὖ βουλευεῦϑαι; ὅπερ οἷς ἂν μὴ παρῇ, 


συναναιρεῖ πάντως καὶ θάτερον, τοῦτ᾽ ἂν x. τ. M. — ὅρον οὐδὲ τελευτὴν C 
τῆς τοῦ πλεονεκεεῖν ἐπιθυμίας. Non video, cur relinquendum asit, quod. 
omnes omnium, quos noverim, codices et libri veteres typis exarati- 


habent, οὐδὲ τελευτὴν, quum huic scripturae nihil repuguet praeter 
Fenkhaenelium in aapal. Darmst. aun. 1841. ἢ. 116. p. 961. cum libro 
Z, ex quo ἤ particula pro' οὐδὲ est prolata. Ac mirari sane licet 
editorum 'Furicensium obsequium indulgentiamque. — Enimvero iam 
popter uaum quanvis praeclari libri testimonium de ista fcriptura 
suspicionem habere, debemus; multo autem suut maiora, e quibus 
cuivis apparebit, etiam non aptam esse hóc loco 7/ particulam. Quid 
eaim foret 71 Num Latinerum aut, ut diversa vel contraria dis- 
langerett At ὅφος et τελευτὴ vocabula sunt cognatae significationis. 
Compemauptar tamen cognata per 7 particulum, ut liquet ex illo trito: 
ὅμοια ἢ παραπιλήσια τούτοις; Quid, placuissetne oratori h. 1. ἃ ma- 
lore recedere ad minus, ut illic id fecit? Non cadit ista ratio in 
Ἢ bunc lacum: grevius est vocabulum τελευτὴ. Num caderet quidem, 
$i in eius locum transponeretur Geog? Etiam tum perversa existeret 
sententia, Fortasse ἢ accipiamus ita, ut orator id, quod inodo posuit, 
&ubüliter corrigat: vel sí mavis dicere, infinita est corum cupídt- 
las. At ista. subtilitas vel potius calliditas meutis non est vex oratoris 
indole, Simplicius et sincerius dicet, si vulgatam scripturam retine- 
mus hoc sensu? cupiditas eorum, qui ín rebus secundis sunt , non 
medo new termina(a sed etiam infinita est. Scilicet utrumque 
vocabulum ita differt, ut qui dicitur οὐκ ἔχει ὅρον τῆς ἐπιθυμίας, 
inhibere cupiditatem non possit et, οἱ lubet, ultra progrediatur, qui 


* 


/*? 
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9. 113autem οὐκ ἔχει τὴν τελευτὴν, non queat, etiamsi camulata bebeat 


" 


omnia, cupiditati suae finem imponere eamque ex aBimo exstirpare. 
Accedit, ut libri illius amatores nullum e Demosthene locum mon- ' 
straturi sint, ubi in enunciatione negativa duo synonyma per ἢ per- 
ticulam disiuneta. sint: imo ubique οὐδὲ intercedere animadvertent. 
Ut similem locum primum apponam, nam similia sunt ad porsnadea- 
dum maxime apposita, vid, orat. de coron. 145. p. 975. οὐκ ἦν τοῦ 
πρὸς ὑμᾶς πολέμου πέρας οὐδ᾽ ἀπαλλαγὴ Φιλίππῳ, εἰ μὴ Θηβαίονῃ 
καὶ Θετταλοὺς ἐχϑροὺς ποιήσειε τῇ πόλει. Add. orat. in. Mid. 160. 
p. 566. οὐδενὸς γὰρ πράγματος οὐδ᾽ ἔργου τοῦτο συγχωρηνέον. Wb. 
200. p. 579. οὐδὲ δέδοικα οὐδὲ φοβοῦμαι τὸν μέλλοντα ἀγῶνα. εἰ 
qui Demosthenicls adnumeratur Erotic. 24. p. 1408. ἔτε ób πρέψων 
τοὺς μὲν τὰ Ogojuxd γυμναζομένους οὐδὲν πρὸς ἀνδρείαν οὐδ᾽ εὐφυ- 
χίαν ἐπιδιδόναι. Ut autem intelligas, placuisse librariis pro οὐδὲ 


scribere ἢ, siquidem noa alio modo haec scripturae diversitas expli- 


canda erit, postremo add. orat. in Mid. 202. p. 579. οὐδαροῦ πώποτε 
Μειδίας τῶν σννηδομένων οὐδὲ τῶν συγχαιρόντων ἐξητάσθη τῷ 
δήμῳ. nimirum hic in Aügusteno ]. ét duobus Bekkeri libris scriptan 
est ἢ pro οὐδὲ, Recte obloquitur ibi Schaeferus in bumc modum: 
;.Male: nam τῶν συνηδομένων et τῶν συγχαιρόντων sunt synomyma, 
Vid. not. ad p. 566, 17.“ Quare non dubitandam est, quin no«tro 
loco acumen grammatici homines illes doctos fefellerit. — πολλοὶ 
πολλάκις. Vid. adnott. p. 818. et p. 948. Similia collegerunt Foert. 
schius in. comment. crit. de lods nonnullis Lys. et Demneeth. p. 44. 
et Lobeckius in paralipom. gramm. gr. p. 56. haeo: orat. de coros. 
257. p. 319. dx ἄλλων Ἑλλήνων πολλῶν πολλάκις ἐστεφανώσθαι. 
c. Leptin. 3. p. 458. ψηφίσματα πολλὰ πολλάκις ἐδαπαεηϑένοες x 
χειροτονήκαξε, in Mid. 169. p. 569. et Inverso ordine orat. e. Polyd. 
90. p. 1277. πολλάχες ἤδη πολλοὺρ. ia Neaer. 114. P. 1884. πολλάκις 
σπόλλοις. — ἐπιθυμοῦντες. Duo Hbri ἐπιθυμήσανφερ. Hed est per 
cupiditatem, dum appetunt, quod h.4. ad sententiam "aptius est 
altero, quod significaret propter cupiditatem. '"Axoissa» aoristom 
adtendas eadem vi et potestate valere, atque in simili sententia Olyath. 
I. 9. p. 20. ὅτων δ᾽ ix πλεονεξίας καὶ πονηρία! tig ὥρπερ οὗτος 


. ἐσχύση, ἡ πρώτῃ πρόφασις καὶ μριρὸν πταῖσμα ἅπαντα ἀνεχαίτιαι 


καὶ διέλυσεν. 

$. 114. καὶ τί δεῖ Φίλιππον λέγειν ἢ σιν ἄλλον; ἀλὶ -- 
Frequens est haec dicendi forma apud Demosthenem, υδὲ missis lis, 
de quibus loquebatur, ad alia eaque propiore et graviera transit. 
᾿Αλλὰ sequitur interrogationem , quis in ea vis negandi inest. [δα 
$. 121. τί δὺ τἄλλα λέγοι τις Qv; ἀλλ᾽ —. Philipp. 111. 25. 117. καὶ 
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e| δεῖ τοὺρ dilovg AMéyue; ἀλλ᾽ dpsig αὐτοὶ ---. δᾶ, 59. p. 196.6. 114... 
καὶ τὶ ds$ vd πολλὰ λέγειν; dài ἐν esp ϑιλισείδης μὲν ἔπρατεε 
Φιϊίππῳ. c. Eubul 61. p. 1817. ναὶ τί δεῖ περὶ τῶν παεόρων λέγειν; 
ἀλλ᾽ —. orat. ll. fn Aristogit. 7. p. 808, παὶ τέ δεῖ λέγειν περὶ νῶν 
παλαιῶν; ἀλλὰ —. Add. oret. in Androt. 15. p. 598. καὶ τί δεῖ 
τὰ καλαιὼ λέγειν; Praetet baec plora Demosthenis exempla attulit 
Schaeferus ad orat. in Mid. p. 578, 10. et in Aristog. p. 777, 28. cf. 
eiusdem adnot. ad Lamb, Bos. ellips. p. 788. — σεασιάξοι πρός vtveg. 
L e. regulos Thraciae, quos possessionibus exturbare stmdebat. Ne 
mora et impedimentum aíferretur inceptis suis, cmm Athemlensibus, - 
quos mari poteutes in ilis terris timeret, quandam neocessitadinem 
inlerat, quam illi dissolvebant, quum, parata Miltocythis a Cotye de- 
fectione, certam sibi Cbersonesi recuperationem fore sperarent. Vid. 
"orat, ec. Polycl. 5. p. 1907. Hinc bello ab iis cum Cotye per tres 
fere annos infeliciter gesto, perdiderunt etiam possessiones illic ac 
quisitas. Cf. Brueockneri lib. de Philippo rege p. 87. ἃ. Idcirco non 
alienum est ab ipsis Atheniensibus, quod Cotyi im crimine ponit ore- 
tor.— ὑφ᾽ αὐτῷ τὴν Θράχην εἶχε. Hoc dedit H. Wolfles, coniectura. 
an Tidi, auctoritate incertum est, quod tamen Schaeferms quoque. 
scriptum mavult. Quem elus sententiam vehementer probo. Opta- 
üvum enim ἔχοι, quem praeter Reiskium , Im, Bekkerum, Dindorfium 
edit. Turicenses quoque fide librorum servant, nonnisi tum locum 
baberet commodum, si occupatio Thraciae nom semel facta, aed per . 
Cotyn iterata osset, quod non credibile .est. Vid. de hoc optativi 
usu Matthiaeum gr. gr. $. 521. Infra 8. 115. Cotys dicitur πᾶσαν 
he» τὴν ἀρχὴ» urbes eripuisse Athenlensibus; ac verisimile. est, euam 
poet interitum Miltocythis demum :tota Thracia potitum, deinde in 
Chersonesum progressum, urbes, quas ibi possiderent Athenienses, 
Ococupasse. Non prorsus ineptum est ἔχει, quod nonnulli libri habeht : 
fum ἐπειδὴ cum praesente historico coniunctum esset, de qua re vid, 
Vakemarius ad Kuripidis Hippol. vs. 84. Mirum est autem , quod 
libi bonae notae in ἔχοι scriptura fere omnes congruunt, quae si falsa 
est et oredo falsam esse, certe nibil illorum auctoritate deterritus sum, 
quia εἶχε imperfectum scriberem, eius origo haud dubie librariis ae- 
qualitatem modi, qui preecedit, appetentibus adscribenda est. — xers- 
λάμβωνε τὰς xólug. Sunt inprimis urbes illae paucae Chersonesi 
intelligendae , quas Athenienses possidebaht. Vid. $. 158. Wi- 
nlewakii comment. p. 194. Non recte Reiskius scribi voluit κατολάμ- 
βανε τὰς «πόλεις, wj» πόλιν ἠδέκει, ut τὴν πόμῳ Atheniensium urbem 
intelligeret. Exstat quidem τὴν πόλιν pro rdg ἀαόλειβ in nonmnollis li 
bris, sed quia sequitur εἶτα καὶ εἰς ὑμᾶρ, non erat τὴν πόλον verbo 
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4.114 ήἠδέκει ndiebgenda. Simüiter Philippum dicit erat, de rcbus Cheroos. 
56. p. 108. τὸν μὲν οὕτω φανερᾶρ Φεῤατεύογσα, ἀδικοῦντα, «ὅλως 
-- μοϑύων ἐπαρῴνφει μάλισεα μὲν εἰς αὐτόν. Ver 

. bem παροινεῖγ, ὦ Demosthene frequentatum, pertinet inter ezempla de- 
plis augmend, de quihus Miatbiaeus gr. gr. $. 170. p. 310. et Lo- 
beckius ad Phbrynich. p. 154. Παροινία «uid sit, explicat Xeuapb. 
Sympos. Vl, δ. «à παρ᾽ οἶνον λυπεῖν τοὺς συνόντας, τοῦτ᾽ ἐγὰ wei 
we παφοισίαν, Adde Hesychii explicationem: s) ἐκ τοῦ οἶνον δβριξ 
καὶ οἷα δέαοενς ὁμαρεία. cf. Thom. Magistr, s. v. Igitur quamcunque 
deleriam et contumeliam, qua quis alterum pre arbitrio afficit, etiam 
sine ebrietatis significatione, denotat. Quere bh. l. μεϑύων, i. e. «ὁ πὸ 
μέθης" sive ἐκ μέθης, additam est, quod tunen editt. veteres et Va- 
lesius im ednett. ad Harpocrat. p. 114. ad ἠδέκει traxeruat. Sed vid. 
Xenoph. Asnbas, V, 3, 4. ἀλλὰ μεθύων ἐκαρῴνησα. lloc verbem 
peri modo constreitar atque ὑβρίζειν εἴς ciue, quocum saepe innctem 
tidemus, veluti orat. in Audrot. 62. p. 612. &g οὃς ἐπαρώτησεν e 
veg. ibid. 68. ὑπὲρ ὧν ὑβείσθη καὶ παρῳνήϑη. in Conon. 4. p. 1257. 
ὁκαρῴώνουν οὗτοι, τὰ μὲν πολλὰ sig τοὺς παῖδας ἡμῶν ταὺς exo 
λούθους, τελευρῶντες δὺ καὶ εἰς ἡμᾶς αὐτούς. jb. 16. p. £862. ouis 
y&o οὔτε παροινοῦντες οὔϑ᾽ ὑβρίξοντες ὑπ' ρύδινὰς ἀνθρώπων ie 
φάρεθα. Add. Lys. orat, in Sinon. 19. p. 98. Aeschin. de ἔαϊς. le- 
gat. 154. p. 49. Antiph. tetrálog, lll. 1. 6. n. 186. ib. Maetzneri not. 
et Lemnepü admot. δὰ Phalarid. epistt, p. 45. ubi mula. Quomode 
autem Cotys ebrius ninds superbe et crudeliter se gesserit, id com- 
memorat Athenaews libr, XIL p. 5681, 41. et Harpocrat. s..v. — hw 
In nliquet libris ἔπδιτα δὲς Ne probes, libris eptimis non accedendi- 
bus. Neque eam ab causam -probasdum est, quod constat, Denzos- 
thenem particulam δὲ post ἔποιτα et εἶτα, praecedente πρῶτον wir 
et similibus, omittere solere. At posita est oret. in Timocr. 7. p. 20€. 
μάλιστα μὲν διὰ τοὺρ Θεοὺς ἔπειτα δὲ καὶ διὰ τοὺς δικάζοντας 
Φμῶν ἐεώθην" sine diversitate scripturae; exstat etium orat. c. Phae- 
: Blipp. 1. p. 138., quae inter Demosthenicas est, et in Isocratis Plataic. 
68. p. 909. post μάλιστα ule. Hoc tamen rarissime factum esi: usu 
dicendi maxime commendatur μάλιστα ub» — ἔπειεα s. εἶτα, ut orat. 
de coron. 967. p. 915. κακὸν κακῶς Gs μάλεσσα μὲν οἱ Θεοὶ, ἔπειτα 
οὗτοι πάντες ἀπολέσειαν. et quos locos Baiterus ad lsocrat. Panegyr. 
91. p. 25. attulit. — τὴν χώραν ἐποιεῖθ᾽ bcvtov. Hoc ab im. Bek- 
kero e suis liis restitutum , ab editt. novissimis receptum, praestat 
pree altera scriptura τὴν χώραν ἐποιεῖθ᾽ ὑφ᾽ ἑδαυτῷ, quam Reiskius 
ex anüquis editt. acceperat. lllud sigui&cat aliquid facere pro- 
prion. euum, ut. totum. (n. alicuius potestate αἱ ditione sit , quod 
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rebus Cotyfe, qui singulae urbe Chersonesi Atheniensibus sébac sub. f. 116 
lectas suo. imperto adiunxisset, apticsimem est ; alterum est subligere, 
fn. potestatem. suam: redigere, qnod Cotys iam prius feceraL. Vid. | 
Xenoph. Agesil. I, 88. τὴν oix» ἑαυτῶν ποιοῦνται. Add. Platon. 
Hipp. min. p. 372. €, — τὸ πρᾶγμα. ἀμήχανρν ἦν" Reiskius indi. 
graec. p. 80: ;,excogítari nulla ratio poterat, qua impeditem hoc ne- 
gotium expediretat , aut, insolentia hominis erat intolerabilis et Jom 
coerceri non poterat amplius." Non satis acourste; est potins We 
vertendum: res erat desperata, cul avertendae nullum posset. inve- 
sírt remedium. ᾿ἀμήχανα enim, ait Etymolog. magn. s. v., sunt «90g 
ἃ ovx ἔστι τὶς μεχανὴν εὑρεῖν" ἐξ o9 δεινὰ καὶ χαλεπά, et paulo 
post: ἰστέον ὅτι δύο σημαίνει ἡ λέξις, ἢ τὸν μὴ δυνάμενον μεχανὴν ^ 
εὑρεῖν, ἢ πρὸς ὃν οὐκ ἔστι μηχανήσαζξϑαι. Apud Homerum ἢ, VHI, ' 
190. ἀμήχανα ἔργα, Aeschylum Eumen. 551. ἀμήχανοι δύᾳι εἰ Eurlpl- 
des Med. 448. dicit: οὐ νῦν κατεῖδον πρῶτον,, ἀλλὰλ πολλάκις, τρα» 
χεῖαν ὀργὴν, εἷς ἀμήχανον κακόν. Vid. Heyn. adnot. ad Iliad. X, 
$4 Lennep. ad Phalar. epistt. p. 167. a. b. Ceterum animadverte 
asyndeton, vividae Cotyis iniuste agendi rationis descriptioni maxime 
accommodatum, Cadit in hunc locum Gregorii Corinth. vol. VII. Pp 
H. p. 1211. ed. Walz. dictum de asyndeto: ὅτε μὲν βούλοιτό tig ἦθε» 
μὸν τὸν AÓyoy ποιεῖν, τῷ ἀσυνδέτῳ γρηστέον. llermogen. de method. 
c, XI. p. 415. vol. Ill. Disputat de diversitate asyndetorum Tiberius - 
de figur. vol. Vlil. p. 567. ss. Exempla Démosthenis vid. orat, de. 
fals. legat, 76, p. 366. Ilivrs ydo ἡμέραι γεγόνασι μύναι, ἐν αἷς o$- 
vog ἀπήγγειλε τὰ φευδῆ, ὑμεῖς ἐπιστεύσατε, οἱ Φωκεῖς ῥαύθοντο, 
ἐνέδωκαν δαυτούς, ἀπώλοντο. de rebus Cherson, 57. p. 108. 69. p. 
106. 76. p. 109, Philipp. Ill. 89. p. 121. 78. p. 180. de coron. 96. P» 
958. in MM, 17. p. 530. 59. p. 538. 1b. 200. p. 579. 

$. 115, οὐ τὰ δυρχερέστατα ἕκαστος εἴωθε λογίζεσθαι. Hoe 
aptiore ordine verba primus edidit Im. Bekkerus ὁ suis libris, aliis 
comprobaptibus, Vis in τὰ δυρχερέστατα est; quare prius collocan-. 
dam erat quam εἴωθε. — ἃ κατορθώσας διαπράξεται. 1. e. prespere 
Belli successu 11515 , re bene gesta perficlet, sibi acquiret. Ut καὶ 
τορθοῦν hic absolute dictum est, ita etiam orat. adv. Philippi epist, 
14. p. 156. τῶν βασιλειῶν καὶ πασῶν τῶν δυναστειῶν, δὼρ μὲν ὧν 
ἐν τοῖς πολέμοις κατορθῶσιν, ἀψανῆ τὰ κακὰ τοῖς πολλοῖς ἐσείν. 
εἴ, ibid. 18. p. 155., ubi not. Scliaeferi; Xenoph. Memor. HI. 1, 8. 
fbi Herbst. Cum accusativo constructum vid. Demosth. orat. de co- 
ron. 985. p. $20. et 290. p. 822. Si usam verbi et vim spectamus, 
habet, smit Wiyttenbachius ad Plutarch. Moral. l. p. 255. ed. Lipe., 
locum maxime quidem ín bellide factis, eed tamen ut in allis rebos, 





^ 
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'£.116sic in scrivendo, dicendo, dimsetendo, Gf, Lobeckiam ad Phrymich. 
Ὺ. 261. et interpret. ad Thom. Magistr. p. 617. — βεβουλεῦσθαι, 


ὅκως. “Ὅπως idem este, quod ἐξ ὅτου τρύπου sive ὦ τρόπῳ, indi- 
dd est praecedeus τοῦτον só» τρόπον. llac vi post vetba deliberan- 
di tum futuro iungi notum est. Optime hac ia re de Demosthene 


. ":Muogelbárdtus annott. p. 12 — 16. meritus est, exempla oratoris tam 


eería quam incerta huius usus in iudicium vocans Adde Nitzchi 
met. ad Plat, lon. p.24. Beemii ad Demosth. Olyuth. lil. p. 98. 6. 


apud Schaeferum et hunc ipsum vol. I. appar. crit. p.282. — dy» pi» 


ἃ χρὴ xeol ὑμρν γιγνώσκη. Reiskios indic. graecit. p. 120. sic inter- 
pretatur: ,ifa se erga vos gerat, δύ sit animo, iis moribus, quibus 


. par est eum esse: opponi enim ei ἄν δ᾽ ἀλόγας ἀδικεῖν ἐσειχειρῇ." 
' lta dicitur ἄδικα, δέταια γιγνώσχειν sol τινος. — ἀδιιήσεται.  Non- 


mulli libri. ἀδικηϑήσεται. Vid. . adnot. ad $. 110. - Eadem scripturae 
diversitas in libris est orat. c. Leptin. 164. p. 507. im Mid. 90. p. 
BB4..ib. 290. p. 585. — τοῦ δίχημ δοῦναι. Hunc verborum ordinem 
e Mbro Parisino enotare lm. Bekkerus praetermisit. "Vulgatum id- 
eirco retinuerunt novissimi editores. At nemo negabit aptius hoc loco 
dici τοῦ δέκην δοῦπαι quam ταῦ. δοῦναι δίκην, quum, si totius lod 
complexum consideramus, maior vis in δοϑπαι sit quam In δέκην ideo- 
que gravias vocabulum ultimum ut eminentiorem enunciationis locum 
egere oporteat. GQramquam opponi potest δοῦναι δίχην in snam 
notionem coalescere niltique ad sententiam referre, utrum alterotrum 
ante an post ponatur; attamen propter opposltionem ἀδικήσεται erat 
δοῦναι praecipue recepta eollocatione efferendum. Huc usque critid 
collocationem verborum apud Demosthenem vulgatam parum curarunt, 
ut, εἰ forte Heinh. Klotzium exceperis, qui praeclara in hac re cog- 


nitionis suae documenta in quaestionibus οὐ οἷς dedit, memo certo 


sachit, quibus legibus decerneadum sit, ubi necessario verbum praece- 
dat, ubi nomen recte aequatur. Sunt tamen satis multa utríusque col- 
locationis exempla in quaque oratione frequentata, saepegsamero etiam 
incerta ex librorum auctoritàte, Vid. orat. de Bhod. libert. 16. p. 
196. de coron. 183. p. 271. in Mid. 12. p. 518. in Androt. 1. p. 595. 
jb. 45. et 26. p. 601. 28. p. 602. 43. ῥ. 606. — τὴν ἐπιστολὴν ἣν, 


, ὅτε — καὶ ἣν ὅτε — Τιμομάχῳφ πέμψας. Reiskium omisisse alterem 


ὅτο in appar. crit. dictum est. Addo, eum id fecisse iniuria. Duss 
Cotys epistolas scripsit, unam, quum post defectionem Miltocythis 
populi Atheniensium benevolentia et auxilio indigeret; haec erat bo- 
minis modesti et officiosi; alteram, (ota Thracia occupata et cognita 
tristi. classis Auicae condidone, misit Timomacho, duci Atheniensium. 
Bic esim venerat Olymp. 10£, an. 4 (361 aut. Cbr. n. vid. Cliat 
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Fast. p. 130. ed. Kraoger.) saewessor Menonis, sed opibus et mantis £115 
destitutas, de quo vid.. orat. c. Polyel. p..1210. extr. et p. 2912. 
inde colligi potest, epistolem, quam miseret Timomacho, fuisse ple- 
pam superbiae et minarum; quaeque minatus fwerit, mox evenorent, 
mam urbes Atheniensium üitionis eripait. ÉKdcdirco orator ambas iudé- 
dbes recitari iubet, ut. cpgnoscant, qualem se praestet homo, «quum 
st in augestiis, et quomodo in» rebos secundis aninum imnetet. 
Quamobrem mon apta est Schaeferl interpretatio. ,, Apparet, inquit, 
Thracem priorem epistolam .scsipsisse ad 'S. P. Q. A.: posien, puti- 
tum rerum, me digeatum quidem esse litteris Athenienses, eed eorum 
decem illis in locis certiorem fecisse, quid facto opus esset. Vides, 
quae vis sit verborum πόμψως "Tiponágo. Non apta est, quin mon 
vidit, verba πέμφψαρ Tuomd;o verbis ὅτε dp&ore Μιδεονύθηα 
opposita nihil continere nie imdiclum temporis, . quo Cotys  diteram 
epistolam misisset. Si ea, quam voluit homo doctissimus, verbis ἰδ. 
esset. sententia, debelsset .anten. aliquid saltem. de senatu populdque 
Athen. commemor&ium' esse, Sed tale quid me attigit quidem orator. 
Deaiqwe quod ille addit; Gotyn per akeram epistelam Atheniensiuta 
ducem in Hlis regtonibus certiorem fecisse, quid facto opus esset, eo 
planius etiim facit, ipsam rerum, quarum hic. mentio fit, non gaarum- 
feleac, Bene tamen luterpretatus , alterum. ἦν item regi ab antegresse 
kxsrpe, ad πέμψαι antem posse, si quis velit, αὐτὴν 'lotelligi. --» 
HNHRETOÓA4H. Reiskies, quia binae ltterae reckame sint, EILLXTO. 
ΑΙ ia nwmero plarali scribendum esee censet, quod mon necesse. 
rem est. 

$. 116 ἂν ἐμοὶ ποισθῆτε. TENE DENEN ἃ Schaelero, 
emn ab editt. "Turicensibus, spreta -est, non modo qnia altera de 
ἐροὶ μὴ ποισθῆτε € Hbro Paris. Z:alieque valdé commendetur, sed 
eam propter sestemiam, quae aptissima inde predeot. Schaeferas 
enin ita interpreutur. Qued. si mote verbis mon - floctimini , oerte 
cum hoc emxemplum. viderítis peactoreague- setatis Philippum —. 
Ut nihil dicam de eo,- quod ἰδία ratione oratio. lusto implicador flat, 
qnod quidem a 'Demosthenis lequeudi. perspicultate abhorret, quae 
resdeu: pfirtmn :est, quaenam ilia oratoris sint verba, NDA qu 
nom sinant ii qui audiumt. Antea orater sola exempla attulit et prae- 
dpue Cotyis immoderata habendi cupiditate docere voluit, quid civi- 
bus exspecfandum esset ἃ. Cersoblepte filio. itaque non protele 
suam sententiam ab exemplis seinnctam, sed quod demoastrare vo- 
luh,' id illis ipsis complectens assequi staduit, Schaeferes tamen  , 
aliam opinatur esse oratoris sententiam, aliam. aubesse exemplis. Pos 
set μὴ particula tum medo loeum habere, οἱ Orator Antea. exposulsset, 
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Φ 4116 εκαίωο generis fides esso. deberet, quim. Cessobloptae haberent, ut εἰ 
istud seum coasiíum sequi nolicat, certe exemphím Philocratis se- 
«uerentur, «quo ille ἰὲ kecedaemoniot usus esset. είς Schaeleras 
verbis suis cerie partüculem ieumiscéns , cui nihil ia graecis respoadet, 
Ma vertit, ac si ἐχείνην" γε τὴν πίστιν βονλήαεσθο ἔχειν dicm esset. 
fcio ye pertieulam in tali stractura nóaeunquam omitti, sed rarissime 
apeà Demostheuem, de,quo. neu vid. idnot. sd $. 195. Quod autem 
gravissimum est; ipe& orstor viam ambiüjentibus monatrat certissimom, 
wtuym μὴ elicieadum sit ἀπ retünéaduem. Postquam enim Phiüocrafis 
4n Laeedeemomios agendi saüonem exposui, «ea ipsi uterentur im 
"Ehracem, pergit 6$. 167. repotens àntegretaá ἂν ἐμοὲ ἱκεισθῆτε alis 
verbis ita: φιαύτην, ἂν ἐμοὶ χρῆσθε συμβούλο, quidjscs τὴν mistw 
πρὸς τοῦτον ἐὸκ Θφῆχα. Quam ob ceuspu ποὼ cuact&ndum ewe 
petri aj parüculam emittere, quod. idm prius inter receatiores rec- - 
tissimo Dipdorfius fecit indicio; idem íacere paululum addubitarit ln. 
Jehherus, homo moderates et modestus.  Omisso μὴ omaia vua 
piss, seqée quidquam festat diffcnltatie. . Dici quidem potest, esse 
zlifücilem explicetu aj. patticelne origitem et talla. diífiriliofa moa aso- 
lere esmminisci lbrásios. Keio εἰ ea mon ex aima antecodésms 
proaomisis syllaba enata est; quidni fem ita eaplicemus ; u& μὰ Ubne 
sis tibmamus, qui verba κακεῖνο εἰδόεερ sigiilcare Cemaepent idem 
«uod ὧν καὶ ἐκεῖνο εὐδῆτε, ut sententia éset:, Hoc exemplum quos 
videritis, si id.ad probendam vobis quód volo. nom saffüciaet, habe 
bita, si etiem illud asietis, quod recegtiori tempore Philippus fedi, — 
Cér&obleptad talem fidem, qualem Philocrates àliquando Lacedaestoaim, 
ut ammi; stüpalatus est. Error igtur vel difücukas exstii eo; quod. — 
parücipia, quae ad aeaentiam cobaerent, seimucta sunt, enancialiont 
in medio posita. Sed eur hoc factum; ai, Maue. Nimirum quam 
dixkiel gratof ὧν ἐμοῦ ποάθῆκε, proprie adaetteré debuit verbs 
ὀνοίνυν τὴν πίατιν ovi. ἔχειν. sed ei aliud ja mentem venit exes- 
plüu; qudod recens factum eret, quod non sine dolore animi vuloss 
dvium üractabat eUsque ut cautiores alio tgmpiore essent, valde ad- 
moudebai, idque slatim subiuxit, que ad fidem sibi faciendam gra 
vius adderet posdus: Nam, que temperé baec oratjo habita est, 
Philippus is érat, quem Athenienses ut infestissimum  hoatem maxime 
timere coepissent -Deniqog malto miaus dte eat μὲν pro μὴ im umo 
bro inventum, quamquam dicunt ἐγὼ μὲμ οἶδα οἱ dunMia; non se 
quente δὲ particnla, [ἃ heud dobié librarius aegre ferems μὴ in libro, 
quem describebat, oblatum cum negátiva CommgteviL — ors μὲν At 
φίπολιν isoégxu. Hanc verborum collocationem ex optimis libris 
summ defendit praeter Dindorfum οἱ editores Turicenses doctissi- 
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mos Reinh. Klotzias in quaestionibus erificis p. 68. Κα τ ,, Quum νυίροθ. 116. 
scriberetur ἐπολιόρχεει Mpgíxolw, Βυτὶ atem quormm somma est aa- 
eioritas akerum verborum positionem ᾿ἀμῳέπολιν ἐπολιόρκει eemmen- 
darent, miror quod neque Bekkerus mec Sehaeferus de verbis trant 
ponendis qniequam dixerunt, apparet autem reeté ἃ me esse scriptum 
“μφίπολιν ixolióqxti, quod etsi inter se epponuntur Verba ἐπολρόρκϑε — 
οἱ ἔζαβε., tamen est etiam quaedam oppoeiio inte? Atmpbipolin et 
Potidmeam, quae quum non tan parüculié esset indicaià quae uaagis 
" ad utriusque eatnelationis verbum pertinent, necessario verborum ool- 
locatiome erat.deslaranda." Res, quae in Olymp. 105, am. 3. incidit, 
commemoratur etiam im orat. de Halon. 27. p. 88.: «7e δ᾽ ΤΩΣ 
ἣν πρὸς ὑμᾶρ ἔπεμψεν Ov ᾿ἀμφίκολιν ἐπολιόρχει, ἐπιλέληφεαη, ἐν 
εμολόγει τὴν ᾿ἀμφίπολικν ὑμετέραν ἐΐναι" ἔφὴ γὼρ iscing 
ἡμῖν ἀποδώσειν dg οὖσαν ὑμετέραν καὶ ov τῶν ἐχόνεων. Miseret 
Phüippes calidum epistolam metaens, ne inità ἰδίες Athenienses et 
Olyatbios, qui urbem Bio tempore témebant, societate. conatus sui 
propegeederum et fsmamdorum regni finite feprimerentur, Eodem 
enno Pydnam eecmpavit δὲ anno post Potidaeam, ut Winlewskius 
auctor es$ la comment. p. 4$. Οἱ, Voemeliü prolegomena Philipp. 
L $$. 18. et 16. Ruedigesi comment. histor; p. L p. 205. Bruecneri 
br. de Philippo rege s. 49..& Schlosseri líistor, univ. I, 8. p. 51. — — 
éuleqo τὴν πίστιν βουλήφισθε ἔχων. Diífüdendem δὲ caetiomem in 
sebus poblicis laedebaat veteres, in- priVátis rebus et erga cives dem 
et iustitiáni praedicabant maxime observandam. Vid. Demosth, Dhi- 
Jipp. 11. 33. p. 21. οὐ dicta veteram, quae ad hunc locum p. 38. 6. 
Voemelius composilt Ad βουλήσεσθυ ἔχειν iuteligas cum HBeisklo* 
πρὸς τὸν Θρῷκα. l& iamen ea quoqué post βουλήσεσθε ut oratoris 
verba interponi voluit, quia páulo inferius addantur. Bene respondet . 
Schaeferus, non opus esse àddi: dé quo enim hoc intelligendum es- 
set, nalluui auditorum iiuoresse. Inira recte addi propter oppositionem — 
Lacedaemoniorum. — διλοχράτην τὸν Ἐφιάλέου. lita im. Bekkerus 
ex optimis οὶ libris et monnollis Tayloris. Pakmerias quoque “ἰῃ 
margine sul libri invenit Φιλοκράτην. Noviselmi editores sequuti sunt. 
Akera «odd. scripsera £st Ἰφοιφράτην, à Reishio recepta, non tamen 
apta. Ubicunque enim Íphicrates nominatur, patris nomen nom additer, 
bisi quod apad anum Pausaniam id Booolticis Timothei filius dictus oet. 
lbi-autem homines docti ἀπὲ aliquid excidisse, aut. errasse acriptorem di- 
tunt. Vid. Palmeril not. ad h. l- Deinde is etium alibi ob nominis cla- 
fitatem a librarlis cum obscaris homiaibus, velut infra $. 180. οἱ orat. 
de fals. legat. 366. p. 486. oomumidth(us est At Pbhilocrates, qui bic, 
' dictus est, ab alie vel pluribus eiusdem nominis, genere addito, etiam 
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$.116aped Xenmophomstem Hellen. IV, 8, 24. dietingultur: πλέω» δὲ (ὁ T» 
^ Aevtlag) “πδριτυγχάνδι Φιλοχράτηει cp Ἐφιάλεον, πλέοντε μετὰ δέχα 
᾿τριηρῶν ᾿θήνηθεν εἰς Κύπρον ixi ἀνμμαχίᾳ. τοῦ EscyóQov, ταὶ 
λαμβάνει πάσαρ. Ac verisimile est, ea quae oretor ἢ. L refert, ἃ 
Philoorate dicta fuisse contra Teleutiam, ducem Lacedaemoniorum, 
Milo tempore, quo uterque coavenisset, hic hostis Evagorae, ille ami- 
eus et socius. Conmvenerant hostiliter Olymp. 97, aa. 8. Cf, Lysias 
orat, pro Aristopb. bonis. p. 155. ad extrem. Vid. Schneideri net 
ad Xenopb. Helle. l| c. Ceterum boc dictum Lacesi perpetam ui- 
buisse Dios. Chrysosthóomum p. 659. C., dicit Valkenarius im adao. 
ed Herod. IX, 54. , ! 2 
. $.117.. ἐξαπατώντων τι τῶν Δακεδαιμονίων. Lacedaemonii δο- 
"mestatem publico metiebantur emolumento, ia qua τὸ Aldbiades a 
Pintarcho imitatus dicitur τοὺς ἀρίστους Αφιοδωομονίων, olg ἕν τα- 
λὸν ἁπλῶς καὶ δίκαιόν ἐσει τὸ τῆς παερίδορ συμφέρον. Hinc saepe 
perfdi facti sunt et ob perfidiam increpat a scriptoribus. — Primos 
id vitium notat Heredetus 1X, δέ. ἐπισεώμενοι τὰ Δακοδαιμονίαν 
φεονήματα, ὡς ἄλλα φρονεόντων sul ἄλλα λεγόντων. Kedems spece 
loquendi exprobrat Andremache apud Luripidem in cognomini fabula 
Menelao , ad illorum normam composite , simulationem et fallacias vs. 
451. s. οὐ λόγοντερ ἄλλα μὲν γλώσσῃ, φρονοῦντερ à UM ἐφευρί- 
σχυσθ᾽ ἀεί), postquam antea angorem aaimi his dictis iam levaversat: 
Σπάρτης ἔνοικοι, Sólux βομλουτήρια, φευδῶν ἄναντερ, μηχανοἀῥάφοι 
eum, ἑλικτά, κοὐδὲν dydg ἀλλὰ πᾶν πέριδ φφανοῦντες. Adde Sep- 
plic. ve. 186. Σπάρτη μὲν ej] καὶ πεποίκιλεαι τρόπους. Pari δια- 
'-hitate eos castigat Aristophanes jn Pac. vx. 1068. 1065. et 1066. ed 
inverm. Συνθήκαρ πεποίηφθ᾽ βοδρερ χαροποῖσι κιδήποιρ —^. καὶ xisr 
φοι τρήρωνερ ἀλωπεκιδοῦσι πάκεισθε, ὧν δύλραι “φυχαὶ, δόλιαε φρέ- 
weg. nec non ἰὼ Acharm.: us.,807.: οἴπορ ὀσπείφω γ᾽ ὅπαξ, olew οὔτι 
“Ῥωρὸς αὔτε “σεις οὔδ᾽. ὕφχος μένει; et allis in locis. — lidem intelli 
geudi sunt, ubi Plat. de rep. VHI, p. 548. A. dicit: τοὺρ περὶ ταῦτα 
(in bello) δόλους xol μηχανὰς ἐνείμως ἔχειν. Neque admiratio αὐ 
Agesllno εὐἰδυοπάδ, quam Phoebidae oocupetionem ards Thebame — 
apetioso nemine occultat. . EZ μὲν βλαβερὰ, imquit, τῇ “Δακεδαίρόνι 
πεπραγεὺς εἴη, éixauog εἴη ξημιοῦσθαε᾽ si δ᾽ ἀγωθὰ, ἀρχαῖον εἶσαι 
vóuspoy, ἐξεῖναι τὰ τοιαῦτα αὐτοσχεδιάζειν. αἱ refort Xeooph. Helles. 
V, 2, 82.  Coníeras scriptores, quos post Barnesium ad αεὶρίά. A» 
drom. | c. Valkenarius ad Herodotum et interpnetes Aristenhanis lH. e 
commemorant. Add. Waohamuthi antiqui, Helew. ] p..L p. 19. 
^ ἥντινα βούλεται. [ndicativos in media oratime' obliqua. positer 
.referentis oratoris est, coniumcüvus Heiskü wisiosus.. Gismilia atit 
! : | 
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Fünkhaenellus in. quaestt. Demosth. p. 44. eademque repetiit In An- δ. 117 
drotlana p. 116., inter ea hunc ipsum locum. Cf. Bernhardyi synt. p. 
388. 5. Matthiaei gr. $. 507. 3. — εἰ δείξαιεν. llanc vulgarem for- 
mam opftativi e libro Parlsino sumtam, non denotatam inde a Bek- 
kero, non dubitavi restituere, Non rara est apud Demosthenem, op. 
(imis lbris testantibus. Olynth. III. 16. p. 32. πολεμήσαεεν. de reb. 
Cherson. 86. p. 98. φήσαιεν, de symmor. 25. p.185. ubi baec tria: 
εἰςενέγκαιεν, δείξαιεν, ὁμολογήσαιεν. in Mid. 50. p. 580. ἀχούσαιεν. 
c. Macart. 76. p. 1076. ἐξερημώσαιεν. Exempla huius formae e Pla- 
tone Stallbaumius ad Plat. Gorg. p. 465. B., e Xenophonte Borne- 
mannus ad Conviv. p. 120. , e Tbucydide aliisque Maetznerus ad An- 
tiph. p. 122. exprompserunt. Cf. Sclhaeferi adhot. ad orat. de fals. 
legat. p. 851. 26. Mutthbinel gram. 1. p. 361." Buttmanni gram. 1. p., 
862. — ἐπεὶ ὅτι γ᾽ ἀεὶ βουλήσονται εὖ εἰδέναι. Infinltivus post ἐπεὶ 
jn eo rationem habef àüam, quod εἰπεῖν in oratione obliqua antece- 
dit, unde, οἱ placet, ad hanc enunciationem εἶπε trahi potest. Quare 
non raro ín codd. verbum dicendi vel sinilia stabiliendis huius gene- 
ris infinitivis falso adduntur. Vid. orat. In Timocr. 212. p. 766. ἐπε- 
ρωτήσας δὲ εἰ δίκαιος αὐτοῖς καὶ καλῶς ἔχων ἃ νόμος φαίνεται, 
ἐπειδὴ φῆσαι τοὺς δικαστάς, εἰπεῖν (λέγεται!) ὅτι. Xenoph. Memor. 
1, 1, 18. ἐπεὶ καὶ τοὺς μέγιστον φρονοῦντας ἐπὶ τῷ περὶ τούτων 
λέγειν οὐ ταὐτὰ δοξάζειν ἀλλήλοις. Vid. Poppo de elocut. Thucyd. 
p. 145. s. Stallhanmius ad Plat. Sympos. p. 189, Miatthiaei gram. 
€. 588. Particula γε post ὅτε posita ad totam enunciationem pertinet, 
quae quasi unius verbi vicem obünet. Lysias orat. pro bonis Arí- 
stoph. 13. p. 153. ἐπεὶ ὅτι ys oU γρημάτων ἕνεκα, δάδιον γνῶναι ix 
τοῦ βίου παντὸς καὶ τῶν ἔργων τῶν τοῦ πατρός. Epistol Ἡ, quae ΄ 
Demostheni adscribitur, p. 1471. extrem. ἐπεὶ ὅτι γε ὑμῖν προςεῖχον 
τὸν νοῦν καὶ οὐδέσιν ἄλλοις, πολλὰ ἂν ἴδοιτε σημεῖα " ibique Schae- 
fer. — τοῦτον τὸν Θρᾶχα. Τοντονὶ pro τοῦτον, uti ante Im. Bekke- 
rum scriptum erat, netum quidem probarem, si auctoritas librorum me- 
loris notae accederet. Nam ita Cersobleptes, ad quem tota haec 
oratio spectet, non est designandus. Alia res est $. 111, ubl τουτονὶ 
τὸν Μακεδόνα dick. — μὴ βουλήσεσθε εἰδέναι. m. Bekkero βούς. — 
AscOs praestare videtur. Sed cum Schaefero defendam futarum, quod : 
cum μὴ copulatum imperativi vim et potestatem induit. Sic Graeci 
Joquantur verecundius, it& ut quod vetant, non futurum esse confi- 
dant vel optent. De quo futuri usu nonnulli houfines docd, cum pri- 
mis Elmslelus ad Euripidis Med. 804. addubitarunt, sed quam certus 

Ís sit, elus rei complura potuerunt preferri testimonia. Aristoph. Plat. 
A87. μαλακὸν δ᾽ ἐνδώσετε μηδὲν. ubi miramur, quam Anglus machi- ' 

| 24 


“80. COMMBNEABIUS 


δ. 117 nam adhibuerit, ot tueretur suam, Οἱ, Pac. 8929, Bophod. 


AL 572. καὶ τ᾽ αμὰ τεύχη ad ἀγωνάρχαι τινὲς Θήσονειν Malo. 
Antig. 84. AA ov» προμηνύσεις ys τοῦτο μηδενὶ τοὐργὸν, RA 
δὲ κεῦϑε. sed ibi in libris optimis etlam προμηνύσῃς legitur, quam 
quam faoturum personae Ismenae aptissimum est. lbi Triclinil acho- 
lion haec: /or£oX, ὅτι ov. μόνον vd εὐχεικὰ ἔστιν ὅτε προςταχτικῶν 
δύναμιν ἔχοντα εὕρηται, ἀλλὰ καὶ ὁριστικὰ ῥήματα ἐπὶ μέλλοντος, 
εἷς ἔστι ἐνταῦϑα. εὕροις δ᾽ ἂν καὶ ἀλλαχοῦ, εἰ ζητοίης. Vid. Dor 
vill adnot. ad Charit. p. 237. ed. Lips., Schaeferl ad poet. gnom 
p. 818. et 864. a. Matthiaei gram. $. 511, 8. Hartangü partt. gr. ll 
p. 1583. — τίνα ἂν — πρὸς ὑμᾶς σχοίη γνώμην. quo animo in νοὶ 
sit affectus , propenso an infenso. "Thucyd. Ill, 295. πρὸς τοὺς 49r 
ψαίους ἧσσον εἶχον τὴν γνώμην, ὥστε συμβαίνειν. alibi γνώμην εἷ- 
qo» πρὸς τοὺς “Αακεδαιμονίους. Xenoph. Anab. ll, 5, 29. ἤβούλετο 
ὁ Κλέαρχος ἅπαν τὸ στράτευμα πρὸς δαυτὸν ἔχειν τὴν γνώμην. ibi 
Bornemannus et Schneiderus ad libr. Vl, 6, 12. — εἰ πάσης ἄρξαι 
τὴῆρ Θράκης. Quod libri bene multi iique boni, imo optimi exhibeut 
el πάσης ἄρξεια Θράκης, id non dubitantes sumpserunt editores Teri 
censes. Dubitaverant Im. Bekkerus et Dindorfius, “οἱ rede quidem 
Obstat usus loquendi. , Ubi enim πᾶς vel ἅπας apud Desmosthesen 
cum nominibus terrarum coniungitur, articulus non est emissus, velat 
orat. de coron. 18. p. 231. ἡ Πελοκάννησος ἅπασα διειστήκει. Ao 
cedit, ut soni ratio postulet articulum: eo omisso híat oratio paul 
ium et voz haeret, si Oodx5c tum proximo ἄρξειε pronuntiando εἰξ- 
getur. Denique non est praetermittendum, esse librarios propensiores 
saepe ad omittendum quam ad ponendum articulum, mazime ia s- 
minum cum πᾶς et ἅπας coniunctione. 


$. 118... Ὅτι τοίνυν ὅλως οὐδ᾽ —, καὶ τοῦτ᾽ ἐκ πολλῶν $4) | 


γνῶναι. Solet orator in transitu hac oretlonie comformatiome (re 


quenter ut, Skmillimum locum babemus in orat. c. Leptin. 11. p. 46. 
“Ὅτι τοίνυν οὐδ᾽ ἐστὶν ὅλως, ὦ ἄνδρες ᾿4Αϑηναῖοι, τοῦ ἦθϑους τοῦ | 
ὑμετέρου κύριον ποιῆσαι τοιοῦτον νόμον, καὶ τοῦτο xiiQdooper δεῖ 


[os διὰ βραχέων. Cf. orat. in. Mid. 171. p. 569. in Androt. 65 p. 
“618. in Timocr. 91. p. 729. ib. 172. p. 753. c. Apatur. 4. p. 89$. c. 


Nausimach. 21. p. 990. — ὑγιαινόντων ἐστὶν ἀνθρώπων. Haec sc 
coagmentata mellus se lungunt, quam quo ordine dederunt unus cod. 


et editt. veteres ὑγιαινόντων ἀνθρώχω» ἐστὶν. Eandem verbernim 
collocationem vid. Olynth. Ill. 90. P. 84. οὔ τοι σωφρόνων οὐδὲ γεν- 
ψαίων ἐστὶν ἀνθρώπων. — ἴστε. ydo δήπου πάντες, ὦ ἄνδρες 48τ- 
ναῖοι, «τοῦτο ὁμοίως ἐμοί, ὅτι. Collocatio τοῦτο pronomimis aate 
πάντες ex aliquot libris notata in eieeryato Demosthenis loquasó 
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esu iiis videtur. Nam nihil frequentius apud oratorem, qum loss $118 x 
5do δήπου τοῦθ᾽ ὅτι —, less γὰρ δήπου τοῦτο πάντες, ὅτι --, et. 
ἔστε γὰρ δήπου πάντες, ὅτι. Verumtamen ἢ. 1 differendum erat * 
κοῦτο auctoritate plarimorum et praestantiorum librorum et loeo, quo 
«onvenmit, ponendum. [6 εἰ post ὦ ἄνδρερ 4O:vuior recte assignatuge 
est, primum quia in viclaja particulae ὅτι, ad quam pertinet, esee 
debet, deiude ut ne óuoímg ἐμοὶ nudum relinquatur, quod insuave, 
esset. Ad ὁμοίως ἐμοὶ οἵ. orat. L. in Aristogit. 90. p. 775. 0 πάν- 

τες ὑμεῖς ἴστε ὁμοίως ἐμοὶ. — ὅτι Κότυν xor ἐποιήσασθε πολίτην. 
Civitate Βαυὰ dubie circa Olymp. 103, an. 4. donata Cotym sibj de- 
vincire velaerunt Athenienses, maxime eo consilio , ut acquisitas ur- 
bes Sestum, Crithoten et Eleuntem tutas praestarent. Vid. Brueckn. 

de Philippe rege. p. 87. — δῆλον e. Hoc non pute pro δηλονότι 
dictum, ut Schaeferus censet, sed εἷς ad participium referendum est 

et δῆλον absolufe interpositum , ut nostratium consuetudini conveniat 

ie απο modum: ilr machtet ihn zu eurem Mitbürger offenbar weil 

ihr iha für woblgesiant und euren Freund hieltet. Pari modo orat. de 
Melos. 85. p. 85. δῆλον dg προκεχειρισμένων xa) ὁτοέμων ὄντων τῶκ, 
ἀγαθῶν. Paule post$. 119. πολέξας ἐποεήσασϑ᾽ ὡς εὐεργέτας. Potulsset 
ecatot etium δῆλον ὅτε, sequente αἷς particnla, dicere, ut Plat. Gorg. p. 516. 

A. ὀλίγου δὲ xal θανάτον ἐτίμησαν, δῆλον ὅτε ὡς πονηροῦ ὄντορ. — καὶ φί- 
λον. ἑαϊατὶα cum uno Z editores Turicenses baec verba post ἡγού. ^ 
μενος addita in ceteris libris omisiese mihi videntur. Mirum sane es- - 
set, si: ea ceteri librefii omnes addidissent. Praeterea lis. deletis sali- 
quid desideraretur ad sermonem numerosum. — χρυσοῖς Gcsgdwotg.. 
Auxeae coronae prius pro magnis meritis dari non solebant, sed so- 

lae oleaginis virgis factae, quae etium tum manebant, quum illas post 
belle cum Persis gest& opulentia et luxuria induxissent: de qua re 
. Westermanaus in. disput. de honoribus p. 49. s. — ovx d» Schae- 
fetus ex praecedegtibus σεεφανοῦνεες repeti iubet, Godofr. Hermannus de 

- particula ἂν lib. IV, 4, p. 187. ἐσερῳφανοῦτε. Saepenumero ὧν particula ad 
verbum aliqued omissum pertinet. Jafta $. 154, ἀφυλάκτων» ὄντων cg ἂν 
πρὸς φίδρν (scil. s[sv) τῶν iv τῇ χώρᾳ, Olynth. L. 21. p. 15. οὔτε γὰρ —. 
εὐτφεπῶς οὐδ᾽ ὡς ἂν κάλλισι' (ἔχοι) αὐτῷ τὰ παρόντ᾽ ἔχει. cf. Philipp.. 

LL 8. p. 67. Philipp. 111. 80, p. 118. de coron, 194..0. 293. 214. p. 299. 943. 

p. 307. 291. p. 822. in Mid. 117. p. 852. ih, 223. p. 585. Vid. Schaeferi 
adaot. adp. 29€, 9. et Frid. Frankii ad oraw. Philipp. p. 17. 

8. 119. καὶ θεοῖς ἐχϑρὸρ. Dickur is, qui lura. deorum et,bo- 
mieum violebat, homo iniustus, improbus, scelestus. Plat. de repubL 
vis 859. B. δίκαιοι δὲ y uei», ὦ φίλε. καὶ οἱ ϑεηίς — καὶ €$0ig. 
ἄρα ἐχθοὺρ᾽ ἔσται ὁ ἄδικος, ὦ Θρασύμαχε, ὁ δὲ δίκαμας φίλος. Ἐτε- 

94 * 
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$. 119 queatiselima dictio Demosthenis est. Oret. de coron. $1. p. 994. 
δωροδόπημα δὲ τῶν ἀδίκων τούτων ἀνθρώπων καὶ ϑεοῖς ἐζθρῶν 
τοιοῦτον ἐγένετο. ubi vetba καὶ 6. ἐχθρῶν ia Σ omissa recte deíea- 
dk Diwsenius. cf. ib. 6!. p. 946. φορὰν προδοεῶν καὶ δωροδόκων 
καὶ Θεοῖς ἐχθρῶν ἀνθρώπων συνέβη γενέσθαι τοσαύτην. de fais. le 
gat. 268. p. 427. xev ἀνδρῶν προδοτῶν καὶ θεοῖς ἐχϑρῶν. ia Ai 
stocr. 201. p. 687. did τὴν τῶν καταράτων καὶ θεοῖς ἐχθρῶν ῥητό- 
ρῶν — κακίαν. Add. orat. de eoron. 46. p. $41. ib. 119. p. $67. 
ib. 995. p. 824. de fals. legat. 95. p. 871. 197. p. 402. 923. p. 410. 
950. p. 490. 815. p. 442. in Mid. 197. p. 578. ἴα Timocr. 195. P» 
. 261. τὴν σεαυτοῦ θεοῖς épOQd» αἰσχροκέρδειαν. in Aristogit. ᾿. 66. 
«p. 790. cf. Xenoph. Cyrop. V, 4, 85. Sophecl. Oedip. E. 1519. de 
se loquitur Oedipus ἀλλὰ ϑεοῖρ γ᾽ ἔχθιστος ἥκω. et rursus 1346. & 
Arstophaa. Nab. 580. Cleontem appellat τὸν ϑεοῖσιν ἐχϑρὸν ve 
'eodévy» Παφλαγόνα — Πόϑωνα καὶ Ἡρακλείδην. EH fratres, Aeno 
urbe in Thraciae ora ad Hebrl ostium ska orinnadi, Cotya intereme- 
runt Olymp. 105, an. 2. Aristoteles polit. V, 8. p. 180, 95. s. el. 
Goettling. , addita necis causa: Πύῤῥων δὲ καὶ Ἡρακλοίδης οἱ dimos 
Κότυν διέφθειραν τῷ πατρὶ τιμωροῦντες. Vid. ibi varietatem scrip 
turae nominis Pythonls et quos citat Goettlinglos scriptores. Cf. etm 
Schlosseri not. ad vers. germ. ll. p. 234. Demosthenis libri comes 
tent in πύϑωνα, nisi quod: emus. Πείθωνα habet. Deinde pro Á4i- 
víovg scripserunt nonnulli “ἐνείουξ, quod etium apud Harpocrationem 
8. V. exstat, tanquam si nomen gentile ab urbe A4/veír derirandom — 
sK. Plutarchus vit. Cat. min. c. Xl. ἐν τῇ 4i»vío» ἀγοφᾷ. Lirims 
tamen XXXI, 31. Aeneos scripsit. Sed ut ad Aenios revertar, Pr 
thon etfífam cognomine ὁ Βυζάρειος appellatus est, ad quam wien 
Aeno migrasse habitatam dioust. Gaare non. differre videtur ab en 
tore huius nominis velemente, qui Philippi rebos inservit. peste. 
Dermosth. de coron. 186. p. 272. orat. de Halon. $0. p. 81. epistol. 
H., quae Demoósthenicis addita est, p. 1469. extr. Aeschin. de fais. 
legat. 195. p. 295. Vid. Reisidi ind. s. h. v. Wachsnsethil antiqeit. 
Hellen. 1, 9, p. 377. Winiewskii commentt. p. 1985 — 186. lacebsies 
. &4 orat. de Haloneso p. 819. et Voemelias ad Philipp. I. prelegom. 
p. 31. n. 4. Sed Heraclides non est idém, qui Byzantium, et De 
hio8th. oret. c. Leptin. 60. p.475. commemorat, coplis Lacedaemo 
niorum electis, Thrssybulo tradidit, quam id sthtoi ex temporam re 
tone nequeat. Byzantli enim occepatio eirca Olymp. 97. aa. l. per 
Athenlenses facta est. — εἰ δὴ τότε, ὅθ᾽ — ἐδύκει, ἔγραψέ εἰς. e 
«οἵ in mentem veniat mutationis, quia la Σὰ pro τότε scriptum exstat 
wore (nam quae in hoc libro lequntur, aped singoles gratiosa sum 
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veg cpm effere liceat erat. c. Leptin. 85. p. 482. εἰ δὴ 8. 119 
τόεε, ὅθ᾽ εὑρίσκετο, τὴν δωρεάν, ἠξίωσεν ὑμᾶς —, οὐκ ἂν ἐδώκατε — 
ταύτην αὐτῷ γάριν. Cf. paulo inferius $. 121. — ἔκδοτον αὐτὸν — 
εἶναι. Αὐτὸν omittentes librarii quidam ad similitudinem eorum, quae 
$$. 120 et 121 sequuntur ἀγώγιμον εἶναι, redegeruut Hoc antem 
loco pronomen numeri causa deesse non potest. — ἐξόδοτ᾽ d». .Ad- 
tendas aoristum et quae proxime se iungunt imperfecta ἐποιεῖσϑ᾽ et 
ἐεκιμᾶτε. — Aoristus indicat solam actionem quae verbo signiflcatur, no- 
tione temporis remota, imperfectis autem res cogitatione ad jd tempus 
referuntor, quo aliqnid flebat. 

€. 190. τί δ᾽; ᾿λέξανδρον ἐκεῖνον τὸν οὐξεολὸν. Accusativum 
banc regi dicit Schaeferus a verbo ἀποχεείνῃ in media eaunciatione 
posito, ubi perspicultatia causa iteretur ᾿λέξανδρον. Apud Harpocra- , 
tionem verba ita coniuncta sunt: τί δ᾽ ᾿λέξανδρον ἐκεῖνον τὸν Θέτ- 
valo»; ium grammalicus sic pergit: οὗτος δὲ Φεραῖας μὲν ἐστι, συ- 
ψεμάζησαν δ᾽ αὐτῷ ᾿4θηναῖοι κατὰ Θηβαίων, ὅτε δέσμεος ἦν παρ᾽ 
αὐτῷ Πελοπίδας. ον Plutarch. vit. Pelopid. c. 47.. 806. Diedor. Si- 
cul XV, 71. Polyb Vill, 1. Cornel. Nep. vit. Pelopid. c. 5. — ἐχ:- 
&oóc δ᾽ εἷς οὐδεὶς ἦν Θηβαίοις. Mecte sic scriptum est novissime: . 
Θηβαίοις iure ultitium obtiuet locum propter .opposliionem ὑμὲν δ᾽ 
οἰκείως διέκεικος De re vid. Xenoph. Ilellen. Vl, 4,.85. ἐπεὶ δ᾽ 
αὐτὸς παρέλαβε τὴν ἀρχὴν, χαλεπὸς μὲν Θετταλοῖς tdyog ἐγένετο, 
χαλεπὸρ δὲ Θηβαίοις καὶ ᾿4ϑηναίοις πολέμιος, ἄδικος δὲ λῃστὴρ καὶ 
xatd γὴν καὶ κατὰ θάλατταν. ibi Schneideri adnot. Thessali Theba- - 
mos in auxilium vocábant ad deprimendam Alexandri tyrannidem. 
Plutarch. vit. Pelopid. c. 26. Hinc eius ira i& Thebanos. Omnino, 
ut ait Polybius L c., πᾶρ τύραννος zxolsuiuotdsovg αὐτῷ νομίζει 
τοὺς τῆς ἐλενθερίας προεσεώταξ. — στρατηγὸν αἐξεῖν. Quum Ale- 
xander δυάϊγεὶ, mitti ἃ Thebanis iratis inagnum  exereitam, ab Athe- 
niensibus petiit auxilium. ]i sniserunt. Autocle e triginta naves 
cum mille militibus, otl Diodorus Sicul. XV, 71. refert, — xol πάντ᾽ 
ἦν ᾿Αλέξανδρος i. e. δὲ omnía ergt Alexander. Oret. de coron. 
AB. p. 240. οἱ uiv xaráxtedro: Θετταλοὶ καὶ ἀναίσθητοι Θηβαῖοι 
φίλον, εὐεργέτην, σωτῆρα τὸν Φίλιππον ἡγοῦντο, πάντ᾽ ἐκεῖτος ἦν 
αὐτοῖς. Herod. lH, 157. πάντα 7» τοῖσι, Βαβυλωνίοισι Ζώπυρορ. 
ibi etiam in libris invenitur i» τοῖσι Bofivi., ut apud Euripid. Med. 
2395. i» d γὰρ ἣν μοι πάντα.. llerod. Vll, 156. καὶ ἦσαν ἅπαντα 
αὖ Συράκουσαι. ubi, sed iniuria, οἱ post csevra honnulli inserue- 
cnt. Tbucyd. Vll, 95. Εὔβοια γὰρ αὐτοῖς dmoxmigcuóvgg τῆς dt- 
zuxic πάντα ἦν. ubi πάντα εἶναι, inquit Goellerus, aliouj dicuntur, ᾿ 
qui in sunimo honore, auctoritate εἰ existimatione sunt, qui omnia 
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f-1205pud aliquem possunt, δ quibus omnia. exspectant. Lucan! soma. 
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$. 20. πάντα γὰρ ταῦτα ἐγώ εἶμι. et 8. 21. xol πάντα ἦσϑα. ub 
lacobitz. Pari modo Latini, ot Livius XL, 11.: Demetrius iis unas 
omnia est, Etiam pronomina neutro genere praedicati vim sustinent, 


* vwelui Sophod. Oedip. R. 1329. "4xólio» τάδ᾽ ἦν. Euripid. -Andro- 


mach. .169. Ἕκτωρ τάδε. Cyclop. 68. Demosth. de fals. legat. 18. 
p. 846. ταῦτα δ᾽ ἦν Φωκεῖς καὶ Πύλαι. Οἱ. Matthiael gram. p. 609. 
et qui ibi citantur interpretes, Godofr. Hermann. ad Viger p. 727. 
et Volkm. Fritsch. quaestt. Lucian. p. 175. s. — ὧρ d» ὧν — &oye- 
λὲς ἦν. Nonnulli libri “ἀρ ὧν — ἀσφαλὲς ἂν ἦν. - Posset libris. op- 


'timis approbantbus utreque scriptura in unum coniungi, ut d» du- 


pliciter posita esset. Vid. orat. in Mid. 115. p. 552. ἀρ E», sly 
εἶχε στιγμὴν ἢ σκιὰν τούτων ὧν κατεσκεύαξε xor jos ee vr ἂν 
εἴασεν; — ὧν μετὰ τοῦθ᾽ ὕβρισε καὶ προὐπηλάκισεν. Xenoph. Hel 
len. Vl, 4, 85. ᾿4ϑηναίοις πολέμιος, ἄδικος δὲ Agere καὶ κατὼ γὴν 
καὶ κατὰ ϑάλατταν.  Infestavit Alexander praedatoriis mavibus Cy- 
eladas insulas, Tenum, Peparethum et alias, vicitque Athenienses 
pugna navali. Vid. Diodor, Sicul XV, 95. Demosth. c. Polyd. 5. 
p. 1207. de coron. trierarch. 8. p. 1230. Haec facta sunt ann. 5 et 4 
Olymp. 104. Cf. Clintonis Fast. Hellen, p. 128. ed. Krueg. ; 

$. 121. τἰ δὲ τἄλλα λέγοι τις dv; ἀλλ. Dictum est de hac 


. forma dicendi supra ad 8. 114. — "4oyaios κατάγοντας λαβὼν. De hac 


re vid. Diodor. Sicul. XVI, 9., qui, postquam de Pausanis, e stirpe 
regià^ oriundo, regis Threcum auxilio Macedoniam inyadere conante 
narravit, ita pergit: ὁμοίως δὲ xo) ᾿4ϑηναῖοι πρὸς Φίλεππον clie 
τρίως ἔχοντες, κατῆγον ἐπὶ τὴν βασιλείαν Ἀργαῖον, καὶ σερατηγὸν 
, ἀπεστάλκεισαν Μαντίαν, ἔχοντα τριρχιλίουρ μὲν ὁπλίτας, ναυτικὴ 
δὲ δύναμιν ἀξιόλογον. Adiuverunt Athenienses Argaeum;, filium. Ae- 
ropl, quí iam Amyntae aetate aliquot annos Macedoniae regnum te- 
muerat, spe commoti fore, ut, re feliciter gesta, Amphipolim recape- 
rarent. Add, c. 4, ubi Athenienses próelio ad Metbonen vioti et 


. libertate concessa et sarcinis, quas amiserant, restitutis, Athenas ex 


pacto dimissi commemorantur. Praeterea vid. Harpocrationem s. v. 
Aoyaiog, ibique interpretes Maussacum et Valesium, Ruedigeri com- 
ment. histor. t. L, p. 204. Voemelii prolegom. p. 53. 55. Winjewakii 
comment. p. $9. s. et Brueckneri libr. de Philippo reg. p. 99. ες. 
Haec referenda sunt ad Olymp. OV, an. 2. a. Chr. 359., ut in Gorsini 
Fastis p. 182. ed. Krueger. indicatum est. — ὠπέδωκε δὲ πάντα ed 
ἀπώλεσαν evtoig. Pariter pronomen ad extremum coHocatam est $. 151. 
orat. de coron. 146. p. 276. Οὔτε ydo ἐξήγετο τῶν ἐκ τῆς χώρας 


 uwonísas οὐδέν, οὔτ᾽ οἰφήγετο ὧν ἐδεῖο αὐτῷ. Nec mines i 
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speclem rotundioris' orationis exit pronomen ὑμῖν ἢ. 94. Arlstocra- ϑ' 121. 
, tege: ov7l καλῶς ἔχει μὴ λῦσαι τὸ ψήφισμα ὑμῖν. Philipp. 1. 18. : 
^o p. 45. μηδενὸς ὄντος ἐμποδὼν πλεῖν ἐπὶ τὴν ixsivov χώραν div. 
"Philipp. IV. 62. p. 147. οὐ γὰρ ὑφ᾽ αὐτῷ ποιήσασθαι τὴν πόλιν / 
βούλεται Φίλιππος ὑμῶν — ἐπηγγέλλετο. Sic libri mss. et plures 
numero et auctoritate praestantiores, quos novissimi editores omnes 
sequuti sunt. Quod prius vulgo scribebatur ἐπηγγείλατο, ex impor- 
tuna librarii alicuius correctione profectum videtur, qul dispares nar- 
randi formas in emundationé una atque eadem pati nollet. Sed recte 
imperfectum etiam hic ut $. 114. aoristis subiungitur. Omnino ma- 
ior scriptorum in verbo ἀγγέλλειν eiusque compositis ad imperfecto- 
rim quam aoristorum formas propensio quaedam animadversa est, 

de qua Bernhardyus synt. p. 873. et Maetznerus ad Lycurg. p. 111. 
düputarunt, quamquam non exploratum est, quatenus in. bac re li- 
brarorum studio culpa aliqua tribuenda sit. Sic orat. de fals. legat. 
60. p. 860., quem locum Miaetznerus attulit, 7xs δὲ “Ζερκύλος ix 
“Χαλκίδος 'καὶ ἀπήγγελλεν ὅτι πᾶντα và πράγματ᾽ ἐγκεχείφικε Θη- 
βαίοις ὃ Φίλιππος er auctoritate optimorum librorum imperfectnm , 
scribendüm erat, sed in' simili loco ibid. δ. 125. p. 879. ὁ Δερκύλος 

ix τῆς Χαλκίδος ἧκεν ἀναστρέψας καὶ ἀπήγγειλεν ὑμῖν ἐχκλησιά- 
ἔξουσιν ἐν Πειραιεῖ ὅτι Φωκεῖς ἀπολώλασι. omnes libri aoristam ἀπήγ- 
γειλεν tuentur, ubi imperfectum bene stare poterat. Adde alterum 
exemplum a Maetznero expromptum e .Midiana 86. p. 5926. ᾿4πήγ- 
γεῖλε τοίνυν τίς pii περιϊόντα αὐτὸν 'συλλέγειν xol πυνϑάνεσθαι. 

ad optimorum librorum fidem sic scriptum, collatis: duobus locis, 
uuo Leptinéae $. 105. p. 488. Πάνυ τοίνυν σπουδῇ τις ἀπήγγειλέ 
pot περὶ τοῦ μηδενὶ δεῖν μηδὲν διδόναι, μηδ᾽ ἂν ὁτιοῦν πράξη, 
τοιοῦτόν τι λέγειν αὐτοὺς παρεσχευάσθϑαι,. υυἱ FTv et corr. Z ἀπήγ- 
γελλε, altero orat. c. Conon. 38. p. 1268. φασὶ γὰρ -- αὐτὸν ἀράς 
τενὰς δεινὰς καὶ χαλεπὰς ἐκαράσεσθαι xal τοιαύτας, οἵας ἀκηκοώς | 
γέ τις θαυμάσας ἀπήγγειλεν ἡμῖν, ut scripsit Im. Bekkerus, scriptura 
ἀπήγγελλεν e Zó notata. ldem sprevit orat. de fals. legat. 198. p. 
403. imperfectum ἀπήγγελλεν quamvis libris ΣῚ et anecdotis suis  . 
. commendatum.  Confero ad haec, sed parum testata, ex orat. de co- - 
ron. 19. p. 231. de fals. legat. 19. p. 847. ibid. 204. p. 404., quocum 
componas $. 63. p. 361. Vid. adnot. ad $. 12. p. 150. s. Quod 
autem ad vin et potestatem vocis ἐπαγγέλλεσθαι attinet, de ea iam 
grammatici optime egerunt ; discrimen eius et vocis ὑπισχγεῖσϑαι sta- 
tuentes Ammonlns p. 56. ὑπισχνεῖσϑαι ὁ τῷ αἰτήσαντι δώσειν ᾿ὅμο- 
λογήσας" ἐπαγγέλλεται δὲ ὁ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ δώσειν ὁμολογήσας. οἱ Tho- | 
mas Mag, p. 871. ὑπισχνεῖται. κυρίωρ τις τὸ ἀξιωϑὲν διδόναι, Exoy-- 
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5152: γέλλεται δὲ ὁ δίχα ἀξιώσεως παρέχειν βονλόμενος. Est igitur ixcy- 


γέλλεσθαι polliceri vel pronuntiare. Οἱ. Taylori disputationem do 
bac voce ad orat. de fals. legat. p. 856, 10., Fr. Aug. Wolf. ad 
Leptin. p. 469, 28., Ruedig. ad Philipp. I. p. 85. et Doederlini sy- 
non. lat. IV, p. 114. s. — τυχεῖν τούτων. Reiskius: quae Arísto- 
crates puta Charidemo nunc a vobis impetrare vul. Sic quoque p. 
661, 3.4 — καλήν Y ὕβριν ἡμεν ὧν ὑβριαμένοι. Philipp. ΠῚ. 66. p. 
128. καλήν y οἱ πολλοὶ νῦν ἀπειλήφασιν ᾿ϑρειτῶν χάριν, δες τοῖς 
Φιλίππου φίλοις ἐπέτρεψαν αὐτούς, τὸν δ᾽ Εὐφραῖον ἐώϑουν. in bac 
oratione $. 161. κάλα γε, οὐ γὰρ; & ἄνδρες ᾿Ιϑηναῖοι, τὰ γεγραμ- 
μένα. in Mid. 209. p. 581. τάχυ y ἂν χαρίσᾳιντο, οὐ γὰρ; Huedi- 
gerus ad Pbilipp. Hl. 1. c. vim ironiae 73 particulae tribuit, non con 
siderans eam potius ín adiectivo inesse, quam γε adpositum augest 


'et intendat. Reiskius ind. graec. p. 289. graeca suo more nostra le 


gua reddit: da «oürden wir. schon recht angekommen seyn, da. wir- 
den 1ir eine schóne lange INase davon getragen haben. 

$.'122. ἀρά γε ὁρᾶτε καὶ καεαμανϑάνενε. lta pergit cum tiro- 
nla quadam adfirmationem rei, de qua agitur, expostulans. Sentegda 
plenius expressa baec est; rebus í(a comparatis, nonne, si mon 
aliud , certe hoc videtis et percipitist De particulis ἀρά γε supra 
dictum est in comment. p. 211. Kefert hanc dicendi formam Aristi- 
des art. rhet. p. 882. vol IX. ed. Walz. ad alterum ἀξιοπιϑείας 
genus, L e. ad ἀξιοπιστίαν κατὰ σχῆμα, qune, ut rhetoris verbis 
utar, γίνεται οὕτως, ὅταν τις τοῖς ὁμολογουμένοις ἀντὶ τῶν ξητου- 
μένων σχήμασι χρῆται. ln coniunctis ὁρᾶτε καὶ καπκαμανθάνετε quae 
inest verbositas, iustam dicimus, quippe rei graviori exprimendae 
peropportunam. Ea oratori in istius. modi interrogationibus. vulzata 
est. Olynth. [ 12. p. 12. dod ye ᾿ογίξεταί τις ὑμῶν, ὦ ἄνδρες 
᾿Ιϑηναῖοι, καὶ ϑεωρεῖ τὸν τρόπον Óv ὃν μέγας γέγονεν ἀφϑενὴς 
ὧν τὸ κατ᾽ ἀρχὰς Φίλιππος; nbi cum Z et duobus aliis libris ys no- 
lim omitti, ut recte omissa est particula orat. de Cherson. 18. p. 94. 
&Q ὁρᾶτε καὶ λογίζεσθε, ὦ ἄνδρες MOmvaio, τὴν ἐπιοῦσαν ὥραν 
τοῦ ἕτουρ, εἰς ἣν ἐρημόν τινες οἴονται δεῖν τὸν Ελλήσποντον ὑμῶν 
σοιῆσαι καὶ παραδοῦναι Φιλίππῳ; --- ἡλίκην ὧν ἀφληχότος ἦτε πα- 
ράνριαν" quantam. dementiam debuissetis. Rhilipp. I. 42. p. 52. 
ἐξ ὧν αἰσχύνην καὶ ἀνανδρίαν καὶ πάντα τὰ αἴσχιστα ὠφληκότες 
ἂν ἦμεν δημοσίᾳ. lta ὀφλισκάνειν ἄνοιαν stultitiae nomen sibi com- 
flare et slia huius dictionis genera, veluti μωρίαν, δειλίαν, ἀμαϑίαν, 
γέλωτα ὀφλισκάνειν. Nimirum, ut Mitscherlichins ad Horat. lib, [, 
14, 16. interpretatur, is, qui vel facit vel dicit aliquid, unde necessa- 
rio aliquid malum sibi contrahat, is id debere, opis», didt. C. 
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efiam Lambin. ad h. 1. Pro πωράνοιαψ in libris nonnullis scriptum δ. 122 ᾿ 
est παρανομίαν, quae vocabulorum commutatio frequens est, ut orat. . 
€. Leptin. 155. p. 504. — ἔστε γὰρ οὐχ ὑγιωρνόντων, οἶμαι, ἀνθρώ- 
so». Utens lisdem verbis, quibus hanc partem $. 118. exorsus erat, 
finem facit suae expositioni cum fruetaoso vitae societati praecepto, 
quo, quemadmodum i "lhraces agendum sit, consilii sui. rationem 
omnem complectitur. Ut autem satis ponderis hic exitus haberet et 
"auditorum, quod ipse de hac re sentiret, animis infizum haereret, . 
periodum aequalitate membrorum et antithetorum gravitate eximie il 
lustravit, qua arte saepe argumentationem. suam Grooyyviog, valide, 
eleganter et concione efferre solet. Vid. Hermogen. de invent. vol, 
Ill. p. 145. ed. Walz. Scriptura aliquot librorum ante lm. Bekkerum ᾿ 
recepta ὑγιαινόντων ἀνδρῶν, οἶμαι iam eam ob causam improbanda 
est, quod οἷμαι bic contra usum et consuetudinem extremo positum 
alibi ipterseri solet. Deinde ἀνδρῶν pro ἀνθρώπων facillima fait 
permutatio librariis, ut Porso suppl. ptaefat ad Euripidis Hecub. p. 
LVII. ostendit. — ΙΠαυσάμενος. id est, guum destitit de inimicitia, 
Intellige ἐχθρὸς ὧν. Eadem ratione Xenophon Auab. l, 5. 17. boc . 
verbum adhibuit: ἀκούσας ταῦτα ὁ Κλέαρχος ἐν ἑαυτῷ ἐγένετο" xal 
καυσάμενοι ἀμφότεροι κατὰ χώραν ἔϑεντο τὰ ὅπλα. Interdum παύε- 
σϑαε solitarium videtur esse et slnpliciter et sua vi quiescere signi- 
ficare, verumtamen ubique ex ambitu sententiae verbum aliquod, ad 
quod tauquam adminiculum annititur, vel repetendum vel etiam in- 
telligendum est. Andocid. de myster. 36. p. 6. χρῆναι Er. ζητεῖν wo 
μὴ παύσασθαι. sc. ζητοῦντας. Antiph. tetralog. ἔ. 8. $. 1. p. 116. 
οἱ δυρτυχοῦντες, ὁπόταν μὲν ὑπὸ χειμῶνος πονώσιω, εὐδίας γενομέ- 
vns παύονται. 8C. πονοῦντες. orat. de contribut., quae inter Demos- 
thenicas est, 35. p. 176. ὅλως à ὅπερ ol πολμτευόμενοι πεπόνθασι 
' φρὸρ ὑμᾶς, Ovx ἔνεστ᾽ αὐτοῖς, ὅταν βούλωνται, παύσασθαι. τοῦτο 
καὶ ὑμῖν περιέστηκε. ldsocrat. Plat. 18. p. 300. τοὺς δ᾽ οὐ, πρότερον 
παύσονται, (ες. κακῶς ποιοῦντες) πρὶν ἂν οὕτως ὥσπερ ἡμᾶς δια- 
ϑώσεν. et de permutat. 318. p. 845. οὐ τοὺρ μὸν ἐνδοξοτάτηυς φῶν 
φολιτῶν καὶ μάλιστα δυναμένους ποιῆσαί τι τὴν πόλιν ἀγαθόν, — 
οὐ πρότερον ἐπαύσαντο, (κακὰ λέγοντες καὶ πράττοντες) πρὶν ἠνάγ- 
κασὰν ὁμοίους γενέσθαι ταῖς αἰτίαις ταῖς λεγομέναις περὶ αὐτῶν; 
“- τὸ ποιεῖν ἐξεῖναι ταῦτα κωλῦσαι. Reiskius verba ad necessitatem 
ordinis sui ita redegit: ὥστε κωλῦσαε τὸ ἐξεῖναι ποιεῖν ταῦτα. De 
concursu trium infiniivorum dictum est ad ᾧ. 109. p. 851. 6. ταῦτα 
xoisiv, l. e. διαλλάττεσθαι. ltem pluralis numerus ταῦτα pronominia 
post unius rei commemorationem supra p. 140. explicatus est. Idcirco etiam 
bic iuuüle est Marklandi τοῦτο. — ἄχρε τούτον — ὑπερβάλλοντας. 
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9.122 Relskfus scripsit &yo τοῦ quadamtenus, aliquo usquo, nullias co- 


Fd 


dicis auctoritate adiutus, quamvis laudatus idcirco à, Bremio ad p. 
11, 3.; posthac ille ín uno libro invenit ita correctum, ut ipse scrip- 
serat. Sed τούτου, Quum praemissum sit enuncato sequenti, ut solet 
saepenumero participlis praemitti, flagitat hoc loco sententia. Did 
quoque poterat ἄχρε τούτου —, ἄχρε τοῦ μηδετέρου τὸν καιρὸν e€xto- 
βάλλειν, at est apud Xenoph. Memor. IV, 7, 5., vel ἄχρι τούτου —, 
ἄχρι o9 ἂν — ὑπερβάλλωσι, quemndmodum Plat. de rep. V, p. 471. 


᾿ς, B. dixit." Latine haec sic expriinam: eatenus et amare cos, puto, 


oportet et odisse, quatenus vel ut neutrius ref, id est, negue arno- 
fís neque odii , opportunitatem et iustum modum transeant. Mi- 
nus recte Schaeferus: ,ἄχρε τούτου φιλεῖν, scilicet ὥστε τὸ ἀμύνε- 
σθαι σφῶν αὐτῶν μὴ ἀφελέσθαι: ἄχρε τούτου μισεῖν, sclicet ὥστε 
διαλλάττεσθαι ἐξεῖναι. Sic μέχρε τούτου legitur p. 668, 16.^ Dis- 
putavit de hoc pronominis demonstrativi, participia praeparantis , osa 
Bembardyus synt. p. 28€, ubi inter alia etiam bic locus allatus est. 
Coimplera alia attalit in hano rem Maetznerus ad Antiph. p. 219., 
veluti Andoeld. orat. de pac. 18. p. 25. διὰ τώδε δεῖν πολεμεῖν, ἢ 
ἀδικουμένους ἢ βοηϑοῦντας ἠδικημένοις, Lys. orat. ἴῃ Theomn. L 
46. p. 118. τίς γὰρ ἂν ἐμοὶ μείξων ταύτης γένοιτο συμφορά, περὶ 
τοιούτου πατρὸς οὕτως αἰσχρὼν αἰτίαν ἀχηκοότι. — Isocrat. Panathen. 
190. p. 257. de permut. 69. p. $42. Deinde in libris nonnullis μηδ᾽ 
ἑτέρου scriptum est non apt^ vocis seiunctione, quam apud Thucy- 
didem animadvertimus frequentem , maxime praepositione aliqua inter- 
posita. Οἱ, adnot ad Qt 75. p. 279. s. 

. 8$ 123. Οὐ τοίνυν ἔγωγε οὐδ᾽ ἐκεῖνο ἰδεῖν δύναμαι. TWiaec emt 
probata oratori et vulgata ad nova transeundi forma orationis. Vid. 
€. 95. orat. c. Leptin. 7. p. 459. Οὐ τοίνυν ἔμσιγε οὐδ᾽ ἐκεῖνο εὖ- 
λογον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, σχοπουμένῳω φαίνεται. — οἷον, εἰ fov- 
λεσθε. Diphili fragm. apud Athenaenun Vll. p. 292. 9. οἷον τὸ κατὰ 
τοὐμπόριον, εἶ βούλει, γένος. Plat. Thenet. p. 208. D. οἷον, εἰ βού- 
λει, ἡλίου πέρε ἱκανὸν οἶμαί σοι εἶναι ἀποδέβάσθαι ὅτι τὸ λαμαρό- 
τατόν ἐστι τῶν κατὰ τὸν οὐρανὸν ἰόντων περὶ γῆν. Cf. Demosth. 
ipsum de coron. 315. p. 830. c. Leptie. 21, p. 463. ποιήσωμεν αὖ- 
τοὺρ εἴκοσιν, εἰ δὲ βούλεσθε, rQidxovra. in Androt. 18. p. 597. ε 
Eubul. 68. p. 1820. καλῶ δ᾽ ὑμῖν τοὺς οἰχείους, εἰ βούλεσθε. |a 


. loqui solent, ubi unum alterumve aptissimum exemplum e pluribus 


eligunt: in quam rem Schaeferus ad orat in Androt. p. 597, 7. ani- 
mum attendit. — ἄλλοι μυρίοι. Hoc de more ἀσυνδέτως addunt, 
apte, cum quid instantius dicant. Nam et singula inculcantur et 
quasi plura flunt, teste Quinctiliano institt. orat. 1X, 8, 50. Cf. Her- 
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mogenis libr. de method. c. XL. vol. Ill. p. 415. Demosth. Philipp. $: 1*3 


]H, 52. p. 124. Philipp. IV, quse in namero Demosthenicaram est, 
6. 10. p. 133. πολλὰ δὲ καὶ παραλείπω, Φερίάς, τὴν ἐπὶ ᾿ἡμβρακίαν 
ὁδόν, τὰς ἐν Ἤλιδι σφαγάς, ἄλλα μυρία... Adduntur alias solum ἄλλα 
aut τἄλλα, ut Olynth. I, 9. p. 11. Πύδνα, Ποτίδαια, Μοεθώνη, IIc- 
γασαί. τἄλλα, ἵνα μὴ καϑ' Exacrov. λέγων διατρίβω, πομορκούμενα 
ἀπηγγέλλετο. nonnunquam τὼ τοιαὅτα et omisso articule τοιαῦτα, ut 
orat. de reb. Cherson. 25. p. 96., ubi vid. adnot. Schaeferl, et orat. 
in. Mid. 136. p. 559. οὐκ ἔστιν, ἀλλ οὗτοι δὲ ἔχϑραν καταψεύδον- 
ταί “μου, καταψευδομαρτυροῦμαι, τὰ τοιαῦτα. Addas praeterea πάν- 
τα ταῦτα ex orat. de coron. 249. p. 310. καὶ γραφὰς εὐθύνας sig. 
αγγελίας, πάντα ταῦτ᾽ ἐπαγόντων μοι. ibi Dissenius — εἰ μὲν τοί- 
νῦν πᾶσι ψηφιούμεθα ταὐτὰ, Cltantur et. haec verba et proxima in. 
. libr. περὶ τῶν παρὰ Ἑρμογένει σχημάτων vol. IIl. p. 708. et ab ano- 
nyuio περὶ σχημάτων vol. VIIf. p. 685. ed. Walz., ubl de ea formá 
dicendi conditionali agunt, qua argumenta ducuntur a fictione, quam 
idcirco τὸ καθ᾽ ὑπόθεσιν dicunt et Hermogenes de invent. lib. HI, 
11. p. 132. τὸ πλαστὸν ἐπιχείρημα vocat. Fingere, ait Quinctillanus 
institutt. orat. V, 10, 96., hoc loco est proponere aliquid, quod, st 
verum sit, aut solvat quaestionem aut adiuvet: deinde id, de quo 
quaeritur, facere illi simile. "Vid. adnot. ad $. 57. p. 235. Pro 
ταὐτὰ Schaefero perplacet ταῦτα, quod aliquot libri habent, (Com- 
probant id duo ill rhetores. Verumtamen illud praefereadum est ut 
aptissimum ,hoc loco, quum antegressa postulent, ut expresse honoris. 
communio indicetur; deinde etiam momenti aliquid habet eius con- 
fünctio cum πᾶσι. Vid. Olynth. 1l, 9. p. 20. καὶ πᾶσι ταὐτὰ συμ- 
φέρει. orat. adv. Philipp. epist. 7. p. 154. de fals. legat. 32. p. 851. 
εἰ μὲν τοίνυν ταὐτὰ πάντες ἐπρεσβεύομεν, δικαίως οὐδένα ἐπήνεσεν 
ἢ βουλή. -- λήσομεν, ὡς ἔοικε, --- δορυφοροῦντες " nescfentes, ut 
videtur , parlibus mercehariorum sumtis cuiusque horum salutem 
more satellitum tuebtmur. Δορυφορεῖν τινα et τι est aliquem 8. 
aliquid satellitis instar tueri, deinde etiam simpliciter tueri significat. 
De verbi constructione vid. Matthiaeus gr. 6. 418. 9. cf. etlam Heldil 
&duot. ad Plutarch. Aemil, Paul. p. 253., ubl e Plutarcho haec attu- 
Hit: vit. Sertor. 25, 2. δουλεύομεν ixoveíos τὴν Σερτωρίου δορυφο- 
φοῦντες φυγήν. Comp. Aristid. c. Cat. mal. 5, 5. "Moiorelóng μέν 
qe Θεμιστοκλεῖ τὰ μέγιστα συμπράττων καὶ τρόπον τινὰ τὴν στρα- 
τηγίαν αὐτοῦ δορυφορῶν. Ceterum optime observavit Schaeferus, 
wix potuisse oratorem uti verbo, quod magis invisum esset Athenien- 
jebus: cuius generis inveniendis omnino acuti ingenH erat. Vid. Phi- 
Hipp. l 9. p. 48. ib. 41. p. 52, Olynth, HI, 6..p. 80. De dg Fors 
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8.138 dictam est p. 176. — κῷ μὲν. scil φηφιούμοθα. Nongotil τοῖς phe. 
Sed Cbharidemus ceteris. omnibus opponendus: nam solom Charide- 
mum controversia spectat, ut dicit Schaeferus.. 

€. 1394. οἱ μὴ cwróvrec. Quod nonnulli libi habent ol jj gs- 
tíyovreg, id baud dubie ex illo depravatum est — φέρε, éd» δὲ δὴ. 
Vid. adnot. ad $. 57. p. 285. — Μενέσερατορ. De hoc nihil cos- 
stat. Videtur partibus Atheniensium eirca Olymp. 106, an. 8. favisse, 
quo tempore illi Plutarcho, tyranno Eretriae, regno eliciendo occupati 
erant. — ἀξιοῖ 'ταὐτὼ. Etiam hic ταὐτὰ cum optimis libris praeferendum 
duxi, quamquam ii εἰ αὐτὼ exhibent solutam formam, ab editoribus Tari- 
censibus receptam et orat. de pac. 18. p. Gl. expressam. — ὥώθλλος ὁ de- 
«59g. Diodor. Sicul. XVl, 86. Mesd δὲ τὴν Ovoudorov τρλεντὴν διεδέξατο 
τὴν Φωκέων ἡγεμονίαν ὁ ἀδολρφὸς Φάῦλλος. Successit Onomarcho Olvmp. 
107, an. 1. (952 a. Chr. n.) sed eodem anno lenta tabe correptes 
vitam finivi, substituto in. imperium Phalaeco, filio Onomarchi. Die- 
dor. Sicul 1, c. c. 88. ibique Wesselingius. Ut idem Diodorws c. 

.. £6. refert, unus erat ex perditissimis sacrilegis. Et Athenienses, qui 
) rehus Phocensiam favebant quam mazime, quum maiora quam pro 
'  pumero copiarum, quas auxilio mittebant, stipendia acciperent, eius- 
dem criminis rei habebantar. Diodor. Sicul. c. 57. Hinc orator diekt 
διὰ καιρόυς τινας πολλάχις φίλοε γιγνόμεθα.  DébAleg etium simplid 

à wcriptum dederunt nonnulli, quae forma, quia diminwtivorum nate- 
ram sumsit, igter barytona pertinet. Vid. Schaeferi adnot. ad h. ἃ. 
et Matthiael gram, δ. 102, 13. — ἢ τις ἄλλος δυνάσεης. Apod Ae- 
 &chinem orat. de fals. legat. 180. p. 45. DPbalaecus vocatur tyranmas. 
Proprie illi duces exerdtus Phocensium erant, sed tempore belii 
sacri infinitam et liberam potestatem nacti imperatores et principes 
flebant. Vid, Flatbii histor. Macedou. l. p. 140. — wolioig — ποῖ- 
λάκις. Supra $. 118. vidimus haec coniuncta, hic disiuncta sunt, qua 
disiunctione utrumque sono effertur. Olynth. 11, 24. p. 25. πολλὰ 
ἰδίᾳ πλεονεκτῆσαι πολλάκις ὑμῖν ἐξὸν, οὐκ ἠθελήσατε. Orat c. Lep- 

᾿ tia. 166. p. 508. πολλὰ γὰρ ὑμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πολλάκι 
οὐκ ἐδιδάχϑητε. in Timocr. 210. p. 765. πολλοὶ τῶν Ἑλλήνων πολ’ 
λάκις εἰσὶν ἐψηφισμέφοι τοῖς νόμοις χρῆσθαι τοῖς ὑμετέροις. --- πό- 
sso». Reiskius πότερα se dedisse dicit euphoniae gratia. Ad haec 
Schaeferus: miror RHeiskil aures. πότερον Bekker., apiaor, etium es- 
phoniae gratia. Utro modo scribas, ad sensum nibil iaterest.^ — φη- 
φιούμεθα σὴ ia. Vid. adnot. p. 249. — καὶ τί φήφομεν. lure δή- 
wov post tí a Relskio insertum: praeter recentiores editores omaes 
«tiam. Schaeferus condemnavit.  Omissionem posc.at tum librorum 
»uctoritas, tum eonstenms dicendi. usus, Orat. c. Lptin. 83. p. 482. 
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x«l τί φήσομεν, ὦ ἄνδρες A0oyshior, ὅταν εἰ. μὲν sodttaia ὁσεήκη δι 124 
δῆλα πᾶσιν ἀνθρώποις, ὃ ὑπὲρ ὑμῶν στρατηγῶν ἐκεῖνος ἔστησε, 
τῶν δ᾽ ἐπὶ τούτοις δωρεῶν ὠφηρημένον τι φαίνηεαες cf. ibid. 88. p.- 
468. orat. l. in Aristogit. 100. p. 800. ἢ τί ἐρεῖτε, ᾿ὦ ἄνδρες O5- ᾿ 
valo:, τί ἐρεῖτε, &v' τις ὑμᾶς ἐρωτᾷ γνωρίσας τοὺς ἀποψηφισὰμέ- 
vovg; τί ἐρεῖτε; de reb. Chersom. 87. p. 99. ἂν ταϑει λέγωσι, εἰ 
ἐροῦμον ἢ τί φήσομεν, e ἄνδρερ ᾿ϑηναῖσι; Altera scriptori καὶ 
τί. δὴ φήσομεν ficta. est ad speciem huius generis locoruti, qualis. ost 
Olyuth. lll. 6. p. 80. τέ δὴ χφησόμοθα — voíto;— xi τῶν Ἑλλήνων. 
ἐπ ἐλευθερία προοστάναε φάσκοντες. Hanc Athemiensium laudem : 
saepe celebrat Demosthemes. "Vid. Philipp. 1, 3. p. 40. Olyath. If, 
94. p. 95. orat. de coron. 66. p. 247. et alibi. Ac verum est, eos. 
ad tuendam libertatem inferiorum civitatum. contra poteskiores mihl 
nOM &UsOS esse, non tamen ka, ut suas rationes antéeposaerint: alie-. 
rom swluti. Maxime id moliebanter, ut amíssum priori tempore prie- 
cipatum :denuo sibi pararent. — τοὺς ἐδία δυνάμϑις — κεκεημένορι 
]n nonnmuHis libris et anecdotis Bekkeri (also seriptum est eg... 
Praestat scriptura ἐδία propter ἐκὶ toig πλήθεσι, cul oppositam est. 
᾿Ιδίαι δυνάμεις sunt proprise copiae, quas quis habet, sed ei jóí« 
δυνάμεις κεκεημένοι intelliganter ii, qui copiae privati commodi caasa 
alemt. lure adverbium quoque locum obtinet orat. in. Mid. $48. p. 
588. ocx&Q ὕχαστος τούτων ὑπὲρ τῶν ἰδίᾳ συμφερόντων x«i Unio 
τούτου σπουδάσεται, οὕτως ὑμεῖς ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν. καὶ τῶν νόμων 
καὶ ἐμοῦ τοῦ i ὑμᾶς καταπεφευγότας σπουδάσαεε.. εἰ, Ῥμδρυ. AL. 
12. p. 68. οἶδεν οὖν ἀμφοτέρους ἰδίκ τὸ λνσιτολοῦκ ἀγαπήσανεας, 
οὐχ ὃ τι συνοίσει κοινῇ roig "Ἔλλησι σχοψομένους.. Valet autem 
adiectivum in prooem. p. 1426. extrem. τὰς δίας ἀνελόντας φιλογει- 
xíag τὸ κοινῇ βέλειστον σχοπεῖσθαι. — ἐκὶ τοῖς πλήθεσι adversus, 
contra multitudinem, cum dampno multitudinis, wt orat. in 'Fimoe. 
193. p 789. «d ἐπὶ τῷ πλήθει νενομοθετημένα δεινά, et 149. p. 
744. Vid. HBeiskli ind. graec. p. 228. Mitthiaei . gram. $. 585. & p. 
1168. Ceterum τὰ πλήθεα et τὸ πλῆθος usurpantgr eadem vi, qua 
o£ πολλοί, ut Taylor ad orat. de fale. legat. p. 424, 11. exposuit. 

$. 125. ἐγαὶ μὲν οὐχ ὁρῶ" εἰ γὰρ —. Neque hoc loco putavi 
obtemperandum esse auctoritati codicis Parisini Z2, in quo illa verba 
desunt. Sequuti sunt novissimi. editores Turicenses , preeeume Fank- 
baenmelio in annal. Darmstd. n. 116. p. 968. an. 1941. Ouios τσοὶ 
tametsi non adstipiílor, tamem apponere iuvat sammam expositionis, 
«qua homo doctissimus usus est. ,Codices ΕΔ, Bavarivos, iuquit, 
$ye μὲν ovx igo praebent, X ἐγεὶ μὲν οὐχ ὁρῶ onmiao mona hwbet. , 
facile iis caremus, Nam ut in responsionibus, cum Graeci. particulam. 
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S. 125 negantem aut affintantem omittere seleut, ziv decem bebat Me. eund 


sequuntur e£ ydo w. v. à. recte. se habent vel omissis illis yo) μὲν 
οὐχ. ὁρῶ. Haec antem post illam interregationem supplere licet: ai- 
hil erít, quo hoc excusemus, οὐδὲν φήξαμεν καλόν.“ Enimvero his 
ita. expositis ile siquid postulat , quod aliuam est ἃ graeditatis rax 
Gone.. Nam ubi Graeci interrogant τί φήσομεν καλόν, quaerant sime- 
pliciter , quae iustá. et. idonea ezcusstio rel, de que agitur, fotera 
sit, eoqae indicant se igworare, quid eimemodi respomdeant, nen au- 
tem ilgd dici xoluat, nibil fatorum esee, quo res excasetur. Nibil 


est igitur rectius;et. aptius. additis illis verbis ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῶ, e 


nihil falsius Fuakhaenelü verborum eilipsi οὐ φήσομεν καλόν, quum 
nen &olidum: .sit: fu&dumentum, quo nititur. Nam docent recte Har- 
tangius--et -Meinb. Klotsius, si quid in tali etunciationum genere sap- 
plendum ak, id ipsum esse, quod ea sententia, quae praecedit - γὼρ 
perticulae , entmiuieiaverit, ac nihil alieni assumendum, sed quod per se 
, emiscatur. Praeterea qui tenuerunt illa verba interpretes, ii non se- 
, lum. graecitatis rationem perspexerunt, sed illud quoque, qwod' ma- 
xime est Demesthenicum. Nam ita fert mos Demosthenis, ut quem 
brimum interrogavit quid futnrum δὲ, dede se id non videre σαὺ- 
lupgat, non :curens, .quid alii videant, id quod μὲν particula, δὲ mea 
sequemfe, signifitat. Ubique huius dicendi formae ezempla obvenient, 
velat infra $. 137. orat. de reb. Cherson. 37. p. 99. dv ταῦτα λέγωσι, 
sí ἐροῦμεν. ἢ τί φήσομεν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι; ἐγὰ μὲν y&Q osg 
ἁφῶ. et Olyuth. HI, 8& p. 30. τέ οὖν ὑπόλοιπον, ὦ ἄνδρες Oy 


: ψαῖοε, πλὴν βοηθεῖν «ἐξῥωμένως ἢ προθύμως; ἐγὼ μὲν οὐχ oed. 


γχορὶφ. γὰρ —. dd. tertium. ex orat. pr. Megapol. 13. p. 905. πῶς 
ov βοηϑήσουσιν ὑμῖν ἐπ᾿ "Ὥρωπον ἢ κάκιστοι πάντων ἀνθρώπων 
δόδουσιν εἶναι; μὰ τοὺς ϑεοὺφ ἔγωγε οὐχ ὁρῶ. et sic sexcenta , ut 
iem constans: dcateris usus illos homines doctos retimere debuisset, 
quomipas. obtemperareat auctoritati -anius codicis. At inveninhtur apad 
Demoathenem exempla, ubi praemissam imtervogafionem — expretea 


aon. sequitur respomsio.  Uaem mihi innotuit, id tamen non 588. 


tis certum et debiae fidei. Invenitur orat. in Mid. 201. p. 579. οἵ 
dv», ὦ ἄνδρες ᾿ἀθηναῖοι, τὸ μὲν ὑμᾶς δεδιέναι δοκεῖν αἰσχρὸν ἡγεῖ- 
tX: 90.0) μηδὲν; φρονείξειν. ὑμῶν νεανεκόν, τοῦτον οὐκ ἀπολωλέναι; 
δεκάκες. xqoppur; (μὰ “μὲν ἡγοῦμαι.) οὐδὲ γὰρ Sm» ὑμᾶς 6 «x 
γφήσεσθε αὐεῷ ναορίξει, ubi υἱρηῖβ notata verba Im. Bekkerus, Din- 
dorfius, .-Meiesus, editores Twricenses emiserunt, "sed daumviri prae- 


. amiet decfrina et indicio Rteuilius. et Butimaanes reünuerunt, quibas 


terius suüragatur Schaeferus Neque puto qui ea delet quidquam 
peetatargm , nia] quod ab esu oratoris. recedit, iovitamtibus tamen 
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recte omitti possaut. Demus autem omissis nostro loco illis verbia 
ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῷ tale quid tacita cogitatione supplendam esse, quale. 
voluit Funkhaenelius, num expositio rei, quae per γὰρ particulam. 
infertur, et praecedens interrogatio arctiasimo sententiarum vinculo 
mexae sunt et coniugatae? Nonne aliam exspectamus expositionem 
vel certe alia orationis specie conformatgm , quam usus est. orator? 
Quam bene autem omnia conveaiunt interpositis ἐγαὶ μὲν οὐχ ὁρῶ] 
lis enim maxime apposita sunt, quee deinde explicantur. Denique, 
quod, ut hoc addet, solus, liber. Zi verba éyaà μὲν ovg ὁρῶ omisit, 
id mibi ἐδ explico, ut vetustum exemplar, ex quo ille descriptus 
. est, hoc'loco obliteratum fuisse existimem, quod quidem ut siatua- 
mus, cogunt cognati libri, qui ἐγὼ μὲν ovx ἔχω repraesentant, qsae 
scriptura pro obliterata .mibi videtur substituta. — μηδὲν ἠδικηκότι 
Reiskius μηδένα μηδὲν scribi vult, Schaeferus contra, quia orator 
de solis Atheniensibus loquaur, ἡμᾶς subaudiendum censet. Neutro 
opus est, quamquam si quid suppleri velis, id solum μηδένα est, 
BOD ἡμᾶρ., Quum oratorem universe loqui manifestum sit. — δεύτε- 
qov δὲ μηδ᾽ ὧν ἀδικεῖν βούληται Óvvngopiso. Sic ad unnm, omnes 
codices rectissime. — Nibilominus dissentiunt interpretes κοὐ. griticl.. 
Unam Lutetia&aam editionem τῷ arüculum post δεύτερον didnseren- 
tem- sequutus est Reiskius, posthac Dindorfius; Im. Bekkerus, quae 
est hominis modestia, medium se gerens arüculo uneos apposuit; 
Schaeferus articulum abesse non posse contendit, e&, quod mireris, 
concedit δὰ Androt..p. 31, Funkhaenelius, nec tamen duo isti bo-. 
mises operae habuerunt pretium, rationes, cur i» necessarius εἶξ,. 
commemorare, Novissimi editores Turicenses eum omiserunt; neque 
video, quid obstet quominus id facendum sit. Primo quidem ad- 
apectu necessaria eids positio videtut esae eam ob causam, quod 
divisio facta es& per πρῶτον μὲν ek δεύτερον δὲ, ut allerum, mem-, 
brum vi.non.cedat priori, sed si sequentia spectamus. accuratiue,. li 
quet, verbis τῷ μηδὲν ἠδικηκότι mabxozs et μηδ᾽ ἂν ἀδικεῖν βούλη- 
ται δυνησομένῳ unum, φίϊιοἱ τοῦ ἀναμᾳρτήτου notionem. Quad quum 
ita sit, quidni articalus in altero membro, quamvis per δεύτερον δὲ, 
elato, omitti potuerit? Hoc certe fieri solet in. coniuartione, duorum 
.Bominum, quorum alterum aliquam in se habet cum altero oeggatio- 
mls notam. Dici quoque potest, esse articulum nom. repetitum, quia. 
distinctione eius, qui hoc loco designetur, nou opus ait empbatica, , 
quam de tali homine nom hic loquatur: orator, sed postea demum. 
Vid. Dissenii adnott. ad orat. de coron. p. $74. et 407. Ut tamen 
me tenuissimus scrupulss resideat apud aliquem, qui omissionem ar- 
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$. 12/tieufi' rion prius velit apriróbare, quam similia viderit exempla; unum 


l 


- 


simimonr apoónam plürá desiderans ipse. Exstat in Platonis Me- 
nex. p. 237. Δ. τὴν. εὐγένειαν οὖν πρῶτον «Uti». ἐγκωμιάξωμεν, 
δεύτερον δὲ τροφήν τε καὶ παιδείαϑ. ubi Engelhardtus haerens paa- 
lulum, ut decet criticum , sed nihil mollens adversi, omissionem  arti- 
'euli -&nte τροφὴν negligentia factam ab ipso scriptore dicit. — ἔπειθ᾽ 
dc ἀληθῶς Ocrig.. Schaeferus vertit: δὲ perumi volumus, h. e. si 
causam satis iustam quaerimus;  Vernacule mahrlich, v. p. 665, 6. 
εἴ δεῖ τἀληθὲς εἰπεῖν p. 665, 98.^ Add. orat. de coron. 994. p. 325. 
τίνες εἷς ἀληϑῶς. εἰσὶν ol; ἂν —. abl antecedunt verba shy ἐπ᾿ ἀλη- 
ϑείας δέοι σκοπεῖσθαι. de fals. ἴεσηι. 299. p. 412. xal γὰρ og ἄλη- 
ϑῶς τίς ἔσται λόγος περὶ ὑμῶν; εἰ τοῦτον ἀφήσετε; ibid. 32. p. S51. 
c. Leptin. 82. p. 482. Piet, Cratyl. p. 387. E. καὶ dg ἀληϑῶς, ὦ 
"Bütóyevec, τί ἄν ποτε νοοῖ τὸ ὄνομα ol δαίμονες; Heec commemo- 
randa erunt propter Reiskiam, qui de transponendis vv. dg ἀληθῶς 
post ὅστις cogitavit, hac interpretatione: quem Aomfnes omnes vere 
perspécueque certent. ideo: esse hoc. privilegium adeptum, quo πὸ 
quid mall pattatur. — ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν. Παϑεῖν hoc loco 
absoleMte dictum est, ut orat. de coron. trieratch. 15. p. 1939. τῶν 
μὲν ἐυίνθν ἰδιωτῶν τοὺς μετὰ. τοῦ παϑεῖν μανθάνοντας ἀπροσχέ- 
στους ϑνοβάζομεν" ὑμᾶς δ᾽, οἵτινες οὐδὲ πεπονϑότες πολλάκις ἤδη 
φυλάττεσθε, τί τις καλέσειεν ἄν; sed raro id fleri solet. Idcirco ta- 
men nou est/tr invitis libris inserendum, ut fecit h. 1: Marklandas, 
approbantibus -Reiskio et'Schaefero, qui in melett. crit. p. 19. τι 
ante Hteram πὸ saepe elim ostendit, — εὐρισχομένος. εὔρισχεεν et 


. praecipuae εὐρίόχεσθαι usurpatur a Demosthene de lis, qui aliquid a 


populo domo acceperunt. Frequens est Bic usus verbi ἴω orat. c. 
Leptin. 1. p. 457. 15. p. 464. 60. p. 475. 79. p. 481. ' 159. p. 505. 
cf. ReiskM Ind. p. 260. — ' ὅτι μὲν — ἐάσαγ» ἀλλ᾽ αἷς — ἐξετάξειν δοχῶ. 
Hoc dkendi genus παράλειψις & graecis rhetoribus dictum, ^ Iatinis 
praeteritlo, valde usitmtam Démostheni est, abi quas! praetermittens 
quaedam, nilfilommus : dicit paucis, deinde ad alia traüsit αἷς δεινότερα 
εἰπεῖν ἔχων. €f. Hermogenes de method. c. Vll. p. 408. s. vol. Hi. 
ed. Walz. Gregorius: Corinth. vol.: V1I. p. IE. p. 1170. Alexander de 
figur. vol.- VIE p. 532. . Demetrius de elocut. vol. IX. p. 109. et 
Aquifa. Roman. de figur. $. 8: Formae tamen Hülus fgurae cum - 
pleniores-sunt, tum contractiores. Orat. c. Leptin. 2. p. 457. ày& 
δ᾽ ὅτι μὲν τινῶν κατηγσροῦντα πάντας ἀφαὶρεῖσθϑαι τὴν δωρεὰν τῶν 
ἀδίκων ἐστὶν, ἐάσω". καὶ γὰρ εἴρηται“ τρόπον τινὰ καὶ ὑφ᾽ ὑμῶν 
ἴσως γιγνώσκεται * ἀλλ᾽ ἐκεῖνο "ἂν ἐροίμην ἡδέως αὐτόν, τίνος εἴνεκα, 
εἰ τὰ μάλιστα μή τινες ἀλλὰ πάντες ἦσαν ἀνάξιοι, τῶν αὐτῶν ἠξίω-᾿ 


ὶ Φ 
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σεν ὑμᾶς τὸ καὶ τούτους. ibid. 59. p. 472. 99. p. 487. Philipp. III. $. 195 
51. p. 116. "Oc: μὲν δὴ μέγας ἐκ μικροῦ καὶ ταπεινοῦ τὸ κατ᾽ ἀρχὸς 
ó Φίλιππος ηὔξηται, — καὶ πάνθ᾽ ὅσα vourbV ἂν ἔχοιμι διεξελθεῖν, 
“παραλείψω “ ἀλλ᾽ ὁρῶ —. ibid. 26. p. 117. in Mid. 15. p. 519. 
Add. ,Olyntb, M1. 97. p. 86. de rebus Cherson. 59. p. 102. ibid. 63. 
p. 105. ὑμεῖς δὲ ὧν μὲν ἀπεστέρησθε, σιωπῶ" ἀλλ᾽ —. de fals. fe- 
gat 551. p. 447. €. Lepiin. 83. p. 467. in Mid. 181. p. 573. in An- 
drot. 15. p. 597. in Timocr. 107. p. 733. orat. L ín Artstogit. 9. p. 
772. ibid. 37. p. 781. In his ἀλλὰ particula referenda est ad prae- « 
gressem μὲν. cf. Frid. Frankii adnot. ad oratt. Philipp. p. 201. — 
αἷς οὐδὲ πιστὸς εἰς τὸν ἔπειτα γρόνον. Haec verba spectant ad ills 
δεύτεραν δὲ μηδ᾽ ὧν ἀδικεῖν βούληται δυνησομέγῳ. Nunc enim ante 
omnia demonstraturus est, Athenienses mon 'tutos fore ab iniuriis 
Charidemi. — καὶ σχοπεῖτε ἂν ὑμῖν ὀρθῶς ἐξετάξειν δοκῶ. Prava 
est pronominis ὑμῖν in volgata: Reiskii scriptufa collocátio post ὁρ- 
606: nam vis est ponenda in pronomine, non 1n adverbio. Resti- 
tutam primum ab [m. Bekkero scriptaram praeter librorum auctori- 
tatem tuetur simillimus locus orat.:c. Leptin. 146. p. 501. ἀκούσατε 
καὶ σχοπεῖτε ἂν Jui» δίκαια φαίνηται. Praeterea propter d» partk 
culae usum conferas eiusdem orat. 74. p. 479. μηδεὶς φθόνῳ τὸ μέλ- 
Ao» ἀκούση, ἀλλ᾽, dv ἀληθὲς ἢ, σκοπείτω.' et orat. de syntax. 14. p. 
170. καὶ σχοπεῖτε d» ἀληθῆ λέγω. Hanc conditlonalem particulam 
post verba quaerendi, videndi, observandí et similis cam coniunctivo 
copulstam Latinorum an significare, ubi de rebus dubiis et disqui- 
sitione indigentibus azatur, exposuit Godofr. Hermannus ad Viger. 
p. 835. Et Reisigus fm enarrat, Oedip. Colon. p. CCXIL s. expli- 
cavit, qua rafíone particala conditionalis a» significare possit. — ἕνα 
pj τι πάθη. Non est quod quis cum Reiskio, cui Im. Bekkerus * 
et Schaeferus obtemperarunt, πάθωσι refragantibus omnibus libris 
corrigat. lle ita correxit, quod de pluribus sermo sit. At non of- 
fendemus in simgolari numero, 'licet numero mültitudinis incluso, οἱ 
meminerimus, animum hoc loco oratoris totam 'h uno Charidemo de- 
fitam esse, in quem quae antea universe loquatus est, nunc singu- 
latim accommodet. Retinuerunt singularem praeter Dindorflum etiam 
editores Turicenses, eumque prius defendit Funkhaenefius in quaesit. 
iDemosthem. p. 92., testimonio uka$ Godofr. Hermanni, qui de simill- 
bus fn adnott. ad Viger. p. 789: MENS ,U 88 AnMeph. Nob. 
975. 989. disputavit. 

$. 126. τῶν ἡμετέρων ἐθῶν καὶ ΓΝ Vid, orat. Ἰὼ Andrót. 
57. p. 610. ἀλλ᾽ οὐ ταῦτα λέγουσιν ol νόμοι, οὐδὲ τὰ τῆς πολιτείας 
ἔθη. ἃ gem TE Οἱ. orat. c. Leptin. 110. p. 490. Τὰ ἔθη 

25 
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$.126sunt mores, consuetudines , instituta, ita saepe coniuncta apud καὶ: 
ptores cum νόμοις legibus publics. Vid. Astii adnot. wd Platoa. 
legg. p. 53. — ἐσπούδασαν γενέσθαι. Praestat haec verborum col 
locatio prae eltera γενέσϑαι ἐσπουδασαν: nam γενέσθαι soni] Caus4 
ultimum locum obtinere oportet, quum orator de iis loquatur, qd 
bonorum εἰναι desiderio moti operam dederunt, ut cives reve — 
flerent. — αὐτοὺς ἂν τυγχάνειν. Quia in uno libro d» αὐτοὺς 
acriptum est, ex hac verborum collocatione ὧν particulam cesse - 
Schaeferus natam, adlicet ex priori syllaba promominle, Vim esim 
eius et potestatem h.l se non inteliigere fatetur. Sed moa dubito 
hunc usum dv particulae inter ea exempla referre, quae cum indic- 
. tivo coniuncta significant, accidere vel accidisse aliquid, quotiescur 
. que occasio ita ferret, ut docuit Godofr. Hermaanus ad , Viger. Ρ 
820. et in libro de particula ἂν L c. 6. Quare si obliquam orationem 
$n rectam vertimus, haec est: ol μὲν — πολῖται σπουδάσαντες Tk 
ψέσϑαι ἅματ᾽ αὐτοὶ ἂν ἐτύγχανον τούτων x. v. Δ. Οἵ, Philippi. 
ΠῚ, 48. p. 125. ἀχούω Δαχεδαιμονίους τότε --- ἐμβαλόντας ἂν wd 
κακώσαντας τὴν χώραν ὁπλίταις καὶ πολιτικοῖς σεραεεύμασιν xf 
χωρεῖν ἐπ᾿ οἴκου πάλιν". --- ὅσους δὲ — εἰφξέρχεται. Quod δος lo» 
ex uno codice Parisino Z pro ὅσοις, quod ceteri habere dicumüm 
libr, scripsi ὅσους, id qui improbent ut audacius factum , invenieaur 
plures. Verumtamen iam Dindorfio visum est requiri boc loco ac 
cusgtivum , ut gravissimum alterius scripturae defensorem lm. Bek- 
kerum relinqueret et sequuü sunt novissimi] editores Turicenses. Ei 
consta$ idque probarunt exemplis satis multis Valkenarius ad Eet 
pidis Phoen. v. 1578., Hemsterhusius ad Luciani somn. 2. p. $5, 
Dorvillius ad Charit. p. 501. ed. Lips. vv. εἰρέρχεσθαι et εἰρεένει — 
construi et cum dativo et cum accusativo, ubi res aliqua animem 
alicuius sive aliquem subire, invadere didtur. Suppeditaatur baec 
dativi exempla, Herod. Ill, 19. αὐτῷ τε Καμβύση ἐςελθεὶν olx 
τινα. Plat Lys. p. 218. C. ovx oló ὁπόθεν μοι ἀτοκωτάτη τῷ 
ὑπομία εἰφῆλθεν. de rep. 1. p..850. D. Theaet. p. 147. C. et D. 
Sophocl Oedip. Colon. 312. Trachin. 298. Plutarch. vit. Το, c. 
26. et accusativi, Homer. Il. 17, 457. Aeschyl, Prometh. 1004. Ee 
ripid. Iphig, Taur. 1840. Aulid. 57. Orest 1828. Herod. l, 116. lll 
49. Vl. 125. Vli 46. Pjat. de legg. Vill, 835. D. 858. B. Xesopk 
Anab. VI, 1, 17. Dicere quidem pro mea causa possum, esse fre 
quentiorem accusativi cum hig verbis constructionem, et quod tei — 
— factumi sit, ut, &i quid exquisitius sit et rarius, librari praetulerie 
usitatori et simpliciori, id hoc quoque loco accidisse, sed olo δὲ 
tale quiddam devenire; nam opponere quispiam possi, esse ia bX— 
M 
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atructugra non [Δ rarum apud Demosthenem dativi usum, velut in$. 126 “ 
bac ipsa Aristocratea $. 188. οὐδενὸς εἰςήει μοι φϑονεῖν. et de fals. 

legat. 33. p. 851. τῷ δὲ μηδὲν ἑαυτῷ φυνειδότε δεινὸν cigyn., et 
. quod saepenumero optimus ille codex Z a ceteris libris immerito 
declinarit , id quominus hic quoque. factum esse statuatur, nihil im- 
pedire. Omnia potius huc redeunt, ut quaeramus, utra scriptura ad. 
totius loci sententiam verior sit et aptior. Et profecto, qui perpeu- . 
' derit oratorem de iis loqui, quorum animos neque desiderium civita- 
tis bonorum neque aemulatio occuparit, is intcllexerit, rectissimam et 
verissinam esse accusativi. scripturam. Nam εἰρήει, εἰρῆλθε αὐτοῖς 
ἐπιθυμία, οἶκτος, ἵμερος si vernacule reddere volumus, hoc modo 
fieri potest: es kam (hnen Verlangen, Mitleid an, alterum autem 
comparare possumus cum nostro : es befiel, ergriff, erfasste sie Ver- 
langen etc. ltaque non potest videri mirum, scriptores aingulos in 
his dictionibus mox dativo uti mox accusativo casu pro ratione sen- 
tentiae, quam exprimere volunt, quemadmodum Plat. in Pbhaedon. 
p. 58. E. οὔτε γὰρ ὡς θανάτῳ παρόντα μὲ ἀνδρὸς ἐπιτηδείου ἕλεος 
εἰςήει. et paulo post p, 59, A. διὰ δὴ ταῦτα οὐδὲν πάνυ puoi ἐλε- 
εἰνὸν εἰφήει. dixit. --- τὴν πλεονεξίαν δ᾽ ἀγαπῶσιν. Repetas si vis 
ante hoc enunciatum pronomen relativum uominativo casu, culus 
omissio constans est et pervulgata. Plat. Phaed. p. 65. B. δοκεῖ —, 
ᾧ μηδὲν ἡδὺ τῶν τοιούτων μηδὲ μετέχει αὐτῶν, οὐκ ἄξιον εἶναι 
Qj». ubi vid. Heindorf, et Euripid. Suppl. 862. ᾧ βίος μὲν ἦν πο- 
Mg, ἥκιστα δ᾽ ὄλβῳ γαῦρος zv: quem locum Matthiaeus gr. $. 423. 
4, et ad Euripid. Hippol. 78. attulit. Cf. eundem ad Med. 875. et 
Godofr. Hermann. ad Viger. p. 707. — τούτους δ᾽. lta optimorum 
librorum auctoritate primus edidit Im. Bekkerus. Usum et vim δὲ 
particulae in opponendo, qua apodosin occupat, bene explicaverunt 
Buttmannus in excursu ad orat. in Mid. p. 152., Godofr. Hermannus 
ad Sophocl. Philoct. 86. 87. Hartungius de particulis'gr. L p. I. p. 18$. 
s. Cf. Isocrat. Panegyr. 98. p. 61. ἃ δ᾽ ἐσεὶν ἴδια καὶ τῆς ἡγεμο- 
^ φίας ἄξια xal τοῖς προειρημένοις ὁμολογούμενα, ταῦτα δ᾽ ἐμὸν ἔρ- 
γον ἐστὶν εἰπεῖν. Copiam exemplorum dederunt Wyttenbachius ἴα 
eclogis hístor. p. 409. et Foertschius in commentatt. crit. de locis 
nonnullis Lysiae et Demosthenis p. 41. 3. — οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἡμῶν φρον»- 
τίσαντας. Etiam hic non dubitavi ἡμῶν ex optimis libris pro ὑμῶν 
recipere. Vid. adnot. ad $. 102. p. 838. Edjteres Turicenses ὑμῶν ^" 
retinuerunt. 

$. 127. πρὸς ὃ ταῦτ᾽ yo βλέπων λέγω. Haec verba bene sic 

coagmentata aegre tulerunt qui πρὸς ἃ βλέπων ἐγὼ ταῦτα λέγω scti- 
pserunt, qua ratione eorum constructionem redderent faciliorem. — 


LI 95* 


958 COMMBENTARIUS 


4.127 Πύθων» osros De addito pronomine dictum est $. 107. p. $49. cf. 
€. 111. De Pythone vid. adnot. ad $. 119. — εὐϑὺς dxsxrovo;. 
Vid. adnot. p. 181. — ὅποι τύχοι. sc. ἀπελθὼν. — ἐποιήσατο. Non- 

e nulli libri. ἐποιεῖτο, quod Schaefero non displicet. — οὐ γάρ ἐστιν, 
οὐκ ἔστιν. De hac eorundem verborum iteratione, quam ἐπίξευξιν 
vocant, scite disputavit Kruegerus 'annott. ad Demosth. Philipp. Ll. p. 
99. s., satis multa ex Demosthene afferens exempla, veluti Olynth. 

. IL. 10. p. 20. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ ἔστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀδικοῦντα 
καὶ ἐπιορκοῦντα καὶ ψευδόμενον δύναμιν βεβαίαν κτήσασϑαι. Phi 
Hipp. 1. 46. p. 58. de fals. legat. 296. p. 496. in Mid. 46. p. 599. 

/ de coron. 24. p. 233. 47. p.-241. 208. p. 297. add. orat. de reb. 
Cherson. 61. p. 108. Cf. Norrmanni not ad Aristid. art. rhet. p. 
178. Huius figurae usus :est, ut Herodiani de figur. verba ponam 

' vol. VII. p. 603. ed. Walz., ὅταν τὰ προκείμενα ὀνόματα διαλαμ- 
βάνοντες τὴν ἐπιφορὰν ἐκφαντικωτέραν ποιησύμεϑα. Citat Schae 
ferus h. 1. anecdota Bekkeri p. 189, 7. et 160, 27., ubi priore loco 
haec: ὅτε δὲ πέφυκε τὸ οὔ διπλασιάζεσθαι, ἀλλὰ καὶ τριπλασιάζ» 
σϑαι πολλάκις ἐπὶ βεβαιώσεε ἀναιρέσεως, δηλοῖ τὸ κατὰ ᾿Αριστοκρά: 
τουῤ, οἷον" ,,09 γὰρ ἔστιν, ovx ἔστε παρὰ τούτοις x. τ. Δ1., et prae- 
terea. Bastium δὰ Gregor. Corinth. p. 57. — τὸῖς ἐπὶ τῇ τοῦ πλεο- 
ψεκτεῖν προαὶϊρέσει ξῶσιν. Elaec Reiskius indic. p. 422. sic vertit: 
his qui tota vita nulli alii rei. student, quàm ut rem faciant. 
Cf. orat. de coron. 64. p. 246. ἐπὶ τῇ τῆς ἰδίας πλεονεξίας ἐλπίδι. 
— οὐδὲν οὔτο βέβαιον οὔϑ᾽ ὅσιον. Cf. Xenoph. AgesiL II, G., ubi 

: scriptor Agesilal fidem et religionem laudans, ad extremum baec ad- 
dit: οὕτω μέγα καὶ καλὸν κτῆμα τοῖς τε ἄλλοις ἅπασι, καὶ ἀνδρὶ 
δὴ στρατηγῷ, τὸ ὅσιόν τε καὶ πιστὸν εἶναί τε καὶ ὄντα ἐγνῶσθαι. — 
δεῖ τούτων --- κατηγορεῖν. Haec ita Relskius interpretatur: quisquis 
recte sapit, hos homines cavendo vincere debet, non fraudis eos 
üccusare, posteaquam damno suo cognoverit a se fidem ἐρεῖς 
habitam temere uondum usu probatis. 

$. 198. τοὐναντίον ἢ τἀληϑὲς ὑπάρχει. ex contraríe sive com 
fra quam verum est. Supra $. 6. πολὺ τἀναντία ἢ προςῆκεν ὕπει- 
;,  Amuuévov. ubi vide adnot. Orat. de reb. Cherson. 83. p. 98. τοῦ- 
ψαντίον ἢ νῦν ἅπαντας. Aitulit ibi Fr. Frankius orat. in Mid. 136. 

. p. 575. τὸν ἐναντίον ἢ τοῦτον τὸν τρόπον εἵλετο ζῆν. Dicunt etium 
τοὐναντίον et τἀναντία τούτων φημὶ, ποιῶ. i. e. ἢ ταῦτα. Aperte 
autem errant, qui talia, ut τοὐναντίον hoc loco et alibi τὠναντία, re- 
liquis verbis ita interponi putant, ut libera sint continenti oratione et 
aoluta. Imo el, quamvis non arcte, tamen íta adnexa sunt, ut cum 
verbo, quod positum est, cobaereant, veluti hic τοὐγαντίον Otínuer 
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aic intelligas ac si dictum esset τὴν ἐναντίαν θέσιν Osínuss. Neque$. 188 
verum est, δἱ quis ad τοὐναντίον explicandum nopnunquam ποιεῖν 
extrinsecus assumat, neque id,'si non a verbo ennucíationis singulari, 
tamen a generali, quae in eo sita est, faciendi motione suspensum 
esse dicat, ut orat. de fala. legat. 252. p. 490. ὃ δὲ τοῦ σχήματος 
ἦν τούτου πολλῷ τῇ πόλει λυσιτελέστερον, τὸ τὴν ψυχὴν τὴν Σόλω- 
vog. ἰδεῖν καὶ τὴν διάνοιαν ταύτην οὐκ ἐμιμήσατο, ἀλλὰ πᾶν τοὐ-᾿ 
ψαντίον. ubi ad rem istam explanandam sic interpretor: inentem So- 
lonis non imitando sed plane contrario modo reyraésentavit, quo- 
cum comparentur, quae alia huius usus exempla Foertschius in ob- ὁ 
servatt. crit. in Lys. oratt. p. 28. attulit. — τὸν Χαρίδημον αὐτὸν. 
ipsun Cbaridemum. Oppouitur Cersobleptes , de quo statim. lta 
. Schaeferus. — γεγενῆσθαι περὶ ἡμᾶς σπουδαῖον. rebus vestris inten- 
tum, salutis vestrae studiosum [uisse, ut σπουδάζειν περί τινα saepe 
invenitur. Orat. pr. Megapol. 19. p. 207. σπουδαιοτέρους τούτους 
περὶ. Θηβαίους γεγενημένονς. de fals. legat. 277. p. 480. ἀνὴρ σπου- 
δαῖος xal πολλὰ γρήσιμος τῇ πόλει. --- σχήσειν. Propria huius fu- 
turi formae vis coercendi est, rarior habendi, de qua re vid. Schae- 
feri adnot. ad orat. de coron. p. 241, 6. €f. Olynth. I. 9. p. 11. 
σχήσειν καλῶς, de pac. 18. p. 61. ἐχθρῶς σχήσειν, et paulo post 
ἐχθροτέρως σχήσουσιν. de coron. l c. δ. 45. ἀσφαλῶς C 
Dissenius Hesychium t. H. c. 1831. ditavit. — ἢ τὰ A 

πράγματα. h 6. ἢ ἐπὶ τὰ K. πράγματα, quae praepositi 

"post 7 ἢ frequentissima, est. Orat. pr. Megapol. 19. p. 20 

s ἦλθεν ἢ Θηβαίους. ibi Schaeferi not.; idem 

ML p. 127. 8. cí. ex eadem orat. $. 2. p. 110. 15. p. 114. de pac. 
14. p..60. 16.'p. 61. — τῇ διὰ τοῦ ψηφίσματος πλεονεξίᾳ. Iliso- 
νεξία hoc loco, ut $ 126. ,. idem significat, quod πλεονέχτημα. Cf. 
[socrat. Nicocl 22. p. 31. τὰς ἐν τῷ πολέμῳ πλεονεξίαρ ἁπάσας πε- 
φιειλήφασιν. ihid. ab initio αἱ πλεονεξίαι λυποῦσιν αὐτοὺς εἰ paulo 
ante οὐχ ἀρετῆς diié πλρονεξίας ἕνεκα ποιεῖσθαι τὰς τοιαύτας δια: 
τριβάς. . Non dissimilis ugu alia vox φιλοτιμία est, apud Demosthe- 
mein usurpata ea vi, ut non sit honoris stndium, sed did, quo illud 
movejur αἱ, nutritur, laus, gloria, decus. Et κακία nonnunquam de- 
decus e&t. — λογιξόμενος αὐτὸν εὐφίσκω. Reigii sententlam , αὐτὸν 
hoc. ἴοςο, praecedeate. pronomine relativo, pro τοῦτον dictum esse, 
iure reprobavit Schaeferus, αὐτὸς nusquau. dem esse quod. οὗτος 
dicens, ipse tamen íalsus in eo, quod consiructione verborum sic 
expedita: ὑπὲρ οὗ — πλεονεξίᾳ, τοῦτον οὐκ ἀξιόπιστον --- εὐρίσκω, 
cum) participio λογιζόμενος coniunxit αὐτόν. [60 modo et molestiam 
quandam isdidit oradoni et simel proposuit quod est centra, usum di- 
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: 128 cendi. Nam ubi οὐρίσκω coniunctum est cum Aoyi£óuevog et simili- 


bus verbis, bis non addi solet proprium obiectum. Vid. $. 195. οὗ 
τοίνυν οὐδ᾽ ἐχεῖνο λογιζόμενος δύναμαι κατιδεῖν. c. Leptin. 13. p. 
461. ιἐκ δὲ τοῦ νόμου σχοπῶν εὑρίσκω πόλυ τούτου κεχωρισμένον. 
᾿ ibid. 40. p. 469. xol μὴν οὐδ᾽ ὅπως οὐκ ἀντιδώσει τῷ Λεύχωνί τις, 
ἐὰν βούληται, δύναμαι σχοπούμενος εὐρεῖν. de fals. legat. 134. p. 
. 889. οὐκ ἔχω σκοπούμενος εὑρεῖν δ τι μεῖξον τούτου κατηγορήσω. 
orat. advers. epist. , Philipp. 8. p. 154. καὶ πολλάχις εὑρίσκω λογιξό- 
μενος οὐ μόνον, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὰ συμμαχικὰ τῷ Φιλίππῳ 
πρὸς ὑποψίαν ἥκοντα καὶ δυρμένειαν ἀλλὰ καὶ, et quae ex poetis 
attulit Lobeckius ad Sophocl. Αἷας. p. 488. Deinde si idem prono- 
men, ut orationem gravans inutiliter, omiltt! posse concedit, praeter- 
vidit id, quod praecipuum est. Nam id Interdum adbibetur ita, ut 
indicet, quod maxime in consideratlonem venit, ut hoc loco. €f 
Xenoph. Anab. 1, 9, 99. καὶ οὗτος δὴ ὃν ᾧετο πιστὸν ΟΣ εἶψαι, 
ταχὺ αὐτὸν εὗρε Κύρῳ φιλαίτερον ἢ ἑαυτῷ. i e. ἐδδε, ihn grade. 
ubi alia addidit Kruegerus. orat. de Halon. 45. p. 88. ὅσοι δ᾽ Aem. 
ψαῖοι ὄντες μὴ τῇ πατρίδι, ἀλλὰ Φιλίππῳ εὔνοιαν ἐνδείκψυνται," 
προρήκει αὐτοὺς ὑφ᾽ ὑμῶν καχοὺς κακῶς ἀπολωλέναι. c. Leocbar. 
68. P. 1100. ὅσοι μὴ ἐπεποίηντο, φησίν, ὅτε Σόλων εἰςήἥει εἰς τὴν 
ἀρχήν, ἐξεῖναι αὐτοῖς διαθέσθαι ὅπως ἂν ἐθέλωσιν. Aesthh. orat. 
in Ciesiph. 249. p. 468. ὅτῳ δὲ ταῦτα μὴ μαρτυρεῖται, μὴ βεβαιοῦτε 
αὐτῷ τοὺς ἐπαίνους. Bene de hoc pronominis usu disputavit Maetz- 
nerus ad Lycutg. p. 307. et melius quidem, quam ad Antiph. p. 254. 
cf. Stallbaum. ad Piat. Lys. p. 204. B. et alibi. 

$. 129. Kal σφόδρα γε εἰχότως δεδιώς. id est, et valde qui- 
dem, adeoque valde, ut par est, timens. "Olynth. 1I. 10. p. 1. 
τὰ τοιαῦτα εἰς μὲν Gmab xal βοαχὴν χρόνον ἀντέχει, καὶ σφόδρα 
γε ἤνϑησεν ἐπὶ ταῖς ἐλπίσιν, ἄν τύχῃ. Vid. Hartungii dicta de par- 
ticulis ge. 1. p. 396. 88. et Reinh. Klojzii adnott. ad Devarit libr. de 
gr. ling. particalis Yl. sect. 1. p. 515. ss. In hac particularum iugc- 
tura Baklus in biblioth. crit. nov. vol. L p. 219.. non recte docet, 
ys concedentis esse, quasi per eiusmodi refutationem , quae ad spe- 
clem concedat, ut Latlhorum et — quidem. Quod quomodo intelf- 
gendum sit, ipse aperit illa. ex Olynthiaca verba sic latiae feddens: 
et fieri. potest, ut floruerínt sperandi fiducia, forte fortuna. Non 
magis ille feliciter in interpretandis reliquis locis, quae e Detuosthewe 
lbi affert, versatus est. — κἠδεστὴς ἦν Ἰφικράτει τὸν αὐτὸν τρόπον 
ὅνπερ Χαριδήμῳ Κερσοβλέπτης." Cotys fuit socer Iphicratis, ut te- 
tatur Cornelius Nepos vit. Iphicf. c. 3.: Menestbea filium reliquit, 
ex Thressa natam, Cotj regis filia. Idem refert Athenaeus HII. p. 131. 
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ᾳ., — Anaxendridls versus apponens, quibus convivium nuptiale, quod $. 139 
€otys paraverat, deladitur. Quemadmodam igitur affinitatis ratio inter 
Cotyn et Íphicratem certa est, ita dubitant interpretes, Cersobleptes 
socer fuerit Charidemi an gener. Utrunique permittit usus vocis: κη- 
δεστὴῆς, docentibus idem et plus etiam grammaticis, Hesychio, Moeride, 
Thom. Magistro, Suida, Zonara, Etymologico magn. At meo qui- 
dem indido mon dubium est, quin orator Cersobleptem intelligi so- 
cerum Charidemi voluerit. Nam si Cotys socer Iphicratis erat, uti 
erat, si illis auctoribus fides habenda est, eam rem Athenienses ut 
civi suo minime honorificam movisse existimandum est, quum etiam 
ex orat. in Timoth. 66. p. 1204. constet, Timotheum intentasse lphi- 
crat] accusationem ξενίας; et si istud elus. matrimoniam noverunt, non 
potuerunt, verba κηδεστὴς ἦν Ἰφικράτει — Χαριδήμῳ Κερσοβλέπτης 
audientes, de allo Chbaridemi cum Cersoblepte affinitatis gradu co- 
gitare, quam quem Iphicrátes cum Cotye inierat. Etiam doctissimus 
WNVestermannus in commentat. de publicis Atheniensium honoribus ac 
praemiis p. $5. n. 94. statuit, Cersobleptem filiam suam Charídemo 
collotasse. Aliter autem in hac re sentit Schaeferus, vocem, κηδεσ- 
τὴς hoc loco ratus solius affinitatis notione intelligendam esse. Et 
si Relskius, Claridemum pro socero Cersobleptis habere mavult id- 
circo, quod jlle hoc maior natu fuerit, aetatem neque huius neque 
illius ostendit, et si Charidemum aetate anteivisse Cersobleptem con- 
cedimus, tamen non novum est, viros natu minores fllias nubiles 
habere posse viris natu maioribus, .Sed Reiskius ita argutatur, ut vul- 
gatam suam Χαρίδημος Κερσοβλέπτῃ, quae etiam in aliquot. Bekkerl 
libris inventor, defendat. Ea autem recepta praeterea tollitur, quae 
h. 1. tam suavis est, membrorum concinnitas, ideoque eam 1m. Bek- 
kerus cum libris Dindorfiusque et editores Turicenses reiecisse pu- 
tandi sunt, probante Schaefero. Hoc ipse Reiskius sensisse videtur, 
sic dicens: ,Quid si autem κηδεστὴς non gener, sed maritus soro- 
ris sit? Habuerit twm lphicrates in matrimonio sororem Cotyis et 
Charidemus sororem Cersobleptae. Possit sic priorum librorum vul» 
gata stare. Sed hoc probári non potest, quia certum est, Iphicra- 
tem filiam Cotyis, non sororem i matrimonium duxisse. 

€. 190. σκεψώμεθα δ᾽ οὑτωσί. Duo libri σκέψασθε δ᾽ οὐκωσί, 
quorum sorfbae in iis numerandi sunt, qui saepenumc:o orationem 
fingunt ad eam formam loquendi, quam alibi. apud Demosthenem 
animadverterunt. lta maxime usitata sunt oratori σχέψασθε, σχοπεῖτε, 
σχοπεῖσθε, λογίξεσθε καὶ ϑεωρεῖτε, ubi aliquid expositurus est. Orat. 
c. Leptin. 43. p. 470. de coron. 48. p. 241. Olynth. ll. 12. p. 21. 
puitipp. Hl. 49. p. 122, — ἄνδρες 4θηναῖοι. Θὲ Reiskius εἰ no- 
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$. 130 vissimi editores omnes: dno Bekkeil libri ὦ ante vocativuin habent, 
itemque duo Vindd. codd., ut refert Voemelius in prolegom. ad orat. 
de Halon. 8. 3. Atque Schaefero, quia orator sic loqui soleat, pla- 
cet ὦ additum, quod idem Plutarchi vit. Themistoclis c. 2. ante xe 
addi mavult, quamquam id in libris non optimae notae inveamitur. 
'l'utissinum est in hac re dubia ubique optimos sequi libros, lure 
omissa est interiectio orat. de coron. 196. p. 293. , 208. p. 297. 257. 
p. 312. 296. p. 324. c. Leptin. 43. p. 470. in Mid. 148. p. 562. 
c. Zenoth. 10. p, 884. de fale. legat, 209. p. 406. de Cherson. 35. 
p. 98. Non manifesta causa est, cur Im. Bekkerus orat. c. Olymp. 
48. p. 1179. e vochtivo Ὀλυμπίοδωρξδ omissum in codd. ΕΣ addi- 
derit, sed. ademerit paulo post $. 45, quibus locis rectius egit Beis- 
lkius., Certas leges et rationes expromere, ubi ὦ ponendum sit, ubi 
omjttendun, non facie cuiquam continget, et si quis certas apud 
unum scriptorem se invenisse putet, inventas tamen non statim trang- 
feret ad alios. Veluti si dieere velis, ubi in principio aut in fine 
orationis appellatio sine ὦ posita sit, ut Demosth. orat. c. Leptm. 
l. p. 457. et c. Zenothem. 1. p. S82. et orat. de Halon. 1. p. 76., 
eau esse graviter admonentis, idem alias invenies non observatum, 
ut Xenoph. Anab. III, 2, 2. jet Demosth. de Chersop. 57. p. 99., 
ubi in uno codice Z ὦ ἄνδρες omissum est; neque quod dicunt, 
omitti interlectionem, ubi quis increpet et obiurget alterum, conetanti 
usu probatur, eaque in jpsis conviciis plerumque retinetur. Cf. Lo- 
beckii adnot. ad Sophocl. Aiac. 1154. Causa huius diversitatis aperta 
est: animi enim habitus in eadem re non idem est apud quemqse: 
alius; vehementer irascitur, alius placidius, alius minitatar, ubi aBua 
miserationem et contemtum ostendit. Quare quae Sintenis .ad Pie- 
tarch. vit. Themistocl, p. 12. praecipit, iis non assentiendum est. Sed 
verum est quod dicit, in amica appellatione poni et omitti interiec- 
tüonem, ut legenti Xenophontis Hieron. c. 1. statim apparebit , ubi 
eqnsensu librorum $. 4. '& Ἱέρων et $. 16. solus vocativus inveni- 
tur. Ubi autem in eiusmodi locis libri discrepant, solum. ab optinis 
auxilium petendum est, id quod etiam Bornemannus ad Xenopb. Sym- 
pos. IV, 53. suadet. Cf. Bernbardyi syntax. p. 70. et Fr. Frankius 
in specim. .novae edit. Aeschin. p. 19. s. --- χαλκῆς εἰκόνος — καὶ 
τιμῶν ἄλλων. Aeschines orat. de fals. legat. 80. p. 88. καὶ γὰρ τὼς 
&ixórvag ἴστατε καὶ. rdg προεδρίας καὶ τοὺς σεεφάνους καὶ τὰς ἐν 
πρυτανείῳ σιτήσεις δίδοτε τοῖρ τὴν μάχην νικήσασιν. Cf. Demosth. 
orat. c. Leptin. 107. p. 489. et 120. p. 493. et inprimis Westermanai 
|: — comment. de publicis: Atheniensium honoribus ac praemiis, unde si 
wul discendum est, quae alia praemia et honores pro meritis et 
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victoriis acceperit Ipbicrates. — ἐναντία τοῖς ὑμϑεέροις στρατηγοῖς 9. 190 
ψουμαχεῖν. Olymp. 104. à Thracibus et lphicrate, qui illo tempore 
apud Cotyn dux mercenariorum erat, mari feliciter pugnatum est. con- 
tra duces Atheniensium Autocdem, Menpnem et Timomachum, qul 
post reditum de rebus male gestis accusati sunt. Vid. $. 104, de 
Ífals. legat. 180. p. 898. in Polycl. 12. p. 1210. in Phorm. 58. 54. p. 
961. ^f. Clintonis Fast. Hellen. p. 128. ed. Krueg., Brueckneri libr. 
de Philipp. reg. p. 37..s. De lphicratis rebus in Thracia gestis 
plura sciremus, si superessent hodie Theopompi libri historici. — 
περὶ πλείονος ἐποιήσατο τὴν ἔκείνου σωτηρίαμ, Aliter egit Timo- 
theus, de quo Cornelius Nep. in eius vita haec dixit: Hunc adversus 
tamen Timotheus postea populi iussu bellum gessit: patriaeque -san- 
ctiora iura, quam hospitii esse duxit. — καὶ & μὴ μετριωτέραν " 
ἔσχετε τὴν ὀργὴν ὑμεῖς — ἀϑλιώτατον ἀνθρώπων ἁπάντων εἶναι. 
Haec melior verborum collocatio est quam akera nonnullorum libro- 
rum, in quibüs ante ἔσχετε locum habet ὑμεῖς, quod sine accentu ^ 
rhetorico est, ita ut etiam abesse possit , Deinde ἐκώλυεν scripsi 
cum uno Parisino libro Z, non denotatum inde ab Im. Bekkero, alio- 
quim id editores Turicenses recepissent. Nam, quod magnum est, 
eadem Ííere verba, quae hic legimus, repetuntur in orat, trierarch. 
9. p. 1230. ibique libri omnes imperfeclum ἐκώλυεν exhibent con- 
sentiemtes, nisi quod ὧν particula in uno Z omissa est, quem Im. 
Bekkerus sequitur. "Verba ibi repetita haec sunt: εἰ δὲ μὴ με- 
τριωτέραγ ἔσχετε τὴν ὀργὴν τῆς ἐκείνων πονηρίας» οὐδὲν αὐτοὺς 
ἐπώλυε τεθνάναι, non observata ab ils,.qui locorum apud Demos- 
thenem iisdem fere verbis repetitorum collectionem fecerunt, quorum 
comparatio ad crisin factitandam multum valebit. Denique Reiskiana 
verborum structura ἀνθρώπων ἁπάντων ἀθλιώτατον εἶναι. secundum 
libros ab editoribus novissimjs iure reiecta est, ut ἀϑλιώτατον pri- 
mum locum, quo propter vii suam poni debebat, obtineret. Vid, 
$. 6. κακονούστατον ἀνθρώπων dudrrov», Philipp. ll. 14. p. 114. 
«αἱ γὰρ dv ἀβελτοφώτατος εἴη πάντων ἀνθρώπων. c. Lacrit. 52. 
p. 941. οὗτοι δ᾽ οἱ “μαφαάτατοι ἀνθρώπων ἁπάντων, Ceterum lphi. 
crates iufeliciasimus omnium factus esset, si Athenienses eo iracun- 
diae in eum processissent, ut eum, relictis Cotyis partibus, in pa- 
triam non reciperent. M" 

δ. 181. σωθεὶς. Τότϑ ante hoc participium in editt. veteribus 
et a Heiskio insertum, quod etiam in duobus Bekkeri libris exstat, 
ortum videtur inde, quod oppositionem temporis expresaius slgpifi- 
candam Ííuisse putaveriat. ldem alibi accidisse librariis animadverti- - 
mus, ut orat, in Mid. 20. p. 521. eodemque inclinavit Reiskius, U- 
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δ. 13: brorum saepe auctoritate non adiutus, ut orat. de Halon. $; 77. de 
coron. 217. p. $01. ab init. et ín Androt. 41. p. 606. ubi vid. Fosk- 
baenelli not., cum quaa conf. interpretes ad ἢ. cc. — ἐσπούδασεν 
αὐτῷ. De αὐτῷ in fine enunciationis posito dictum est Supra p. 
121. — καὶ πρὸς vn; δ ἐχείνου τι φιλάνθρωπον ἔπραξεν. Pro 
καὶ Reiskius scribi mavult οὐδὲ. Nam dicunt, at Engelhardtus ad 
Platon. Lachet. p. 64., negatione praecedente, nihil nisi οὐδὲ vel 
μηδὲ sequi posse. Hoc tamen praeceptum sine ulla exceptione nou 
verum est: bic enim per xci particulam enunciatio, cui praefixa est, 

. antecedenti ita adnectitur, ut eius explicationem contineat, nihil novi 

addat. [dcirco distinsuendi nota ante καὶ rectius abesset. ἔλεϊα δες 

pro δέ éxeísov in nonnullis libris fta scriptrm est, ut Marklandus 
et Reiskius voluerunt, δ᾽ ἐκεῖνον, id est, propter illum, ilitus gra- 

; ἔα. Potlus hoc dicit orator: non modo nihil Iphicratem facere 
$ussit, quod vobis gratum et acceptum esset, ut a vobis veniam 
factorum impetraret , sed ex contrarto postulavit ab co, wt reli- 
qua vestra oppida secum oppugnaret. lt& iam ex opposito mani- 
festum est, scripturam δ ἐκείνου, secundum "optimos libros novissime 
receptam et Schaefero probatam, uuice veram esse. Cf. $. 138. δεὰὲ 
τῆς ἐκείνου βασιλείας πολλοὺς ἀδικοῦντι. ὃ. 141. διὰ τῆς ᾿ρεοβαρ- 

. ξάνον δυνάμεως πόλεις κατελάμβανε.  Enlnvero recte praecipiunt, 

διὼ cum. genitivo stmuctum slgalficare causam instrumenti loco habi- 

tam, cum accusativo causain moventem aut finalem. Vid. adnotat. 
ad $. 104. p. 341. et Sinten. ad Plutarch. vit. Themistocl. p. £9t. 

Ex hoc discrimine, si sententiàm totías loci spectamus, orat. in. Mfid. 

116. p. 552. a Relskio, Schaefero et Meiero recte editam est φανε- 

ρῶς Lis ór ἐμὲ τὸν ᾿Αρίσεαρχον ἐσυκοφάντει", ubi Im. Bekkerus εἰ 

i. editores 'Turicenses secundum cod. Parisinum ZZ aliosque 

t "ἐμοῦ scripserunt. Ac' bene observata est illa lex orat. de pac. 
Ἢ p. 62. καὶ τὴν δόξαν' 'τοῦ πολέμου τοῦ δοχεῖν δὲ αὐτὸν κρέσεν 
εἰλήφέναι καὶ τὰ Πύϑια θεῖναι δι’ ἑαυτοῦ. Pariter suo loco est 
genitivus orat. in Mid. f19. p. 553. xal πρὸς ἐμὲ αὐτῷ δι ἐκείνον 
γίγνεσθαι τὰς διαλύσεις. et accusativus orat. de coron. 94. p. 957. 
805. p. $27. c. Leptin. 65. p. 476- 82. et 84. p. 432. in Mid. 89. p. 
541. — τὼ λοιπὰ τῶν ὑμετέρων χωρίων. "Vid. $. 158. (ὥστε πάλιν 
μισθώσας αὑτὸν τῷ Κότυϊ τὰ ὑπόλοιπα τῶν ὑμετέρων χωρίων Kot . 
ϑωτὴν καὶ Ἐλεοῦντα ἐπολιόρκει. 

δ. 182. λαβὼν αὐτὸς. Αὐτὸς immerito t nonnullis veteribus 
editt. omissum est, Additun est, ut Schaeferus alt, [phicratis re- 
spectu; qui cum antea duxisset τὸ ξενικὸν, mnnc ipse Cotys dux edes 
^ factus est. — προςαισθωσάμενος quum. insuper mercede »b. con- 
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duxésset. Cotys enlm non solum exercitum, qüem Tphicrates college- $. i" 
rat, mercenariorum conduxit, sed iis etiam alium ducem praeposuit, 
quum prior imperium «deposuisset. Eadem vi verbum nobis occurrit 
apud Thucydideni libr. 1L, 38. — προρςέβαλλε. Plura deinceps Athe- 
niensium castella adoriebatur.'* Hac interpretatione probat Schaefe- 
rus, quod lm. Bekkerus restituit, imperfectum , relécto noristo, quem 
Reiskius e libris deterioris notae tenuerat. "Vid. $. 114. κατελάμβανϑ 
τὰς πόλεις. et $. 144. πόλεις κατελάμβανε Ἑλληνίδας. ---- εἰς ἀντισσαν 
— xal πάλιν εἰν ἀρῦν. Harpocration, quem Schaeferus εἰϊανῖε, íta: 
Ἄντισσα, inquit, μία πόλις τῶν iv Λέσβῳ. et sub altera voce: 4η- 
μοσθϑένης xaT ᾿Δριστοκράτους, πόλεις ἐν ᾿Ηπείρῳ. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα 
ἐν Θράχη, ἧς νῦν ὃ δήτωρ μνημονεύει. ταύτην Θεόπομπος iv sixó- 
στη πέωπτῃ φησὶν ὑπὸ ᾿Ιφικράτους κατοικισθῆναι. --- αἷς μὲν ὑμᾶς 
— ἐλθεῖν, obg. Usurpant ᾿πορεύεσθαε, ἔρχεσθαι, πέμπειν ὥς. τινα, 
ubi meditata et praeparata missio vel itió significatur. Quare si quis 
forte eo venit, quo noluit, αἷς locmm non habet. Itaque quod gram- 
matiéi docent, poni dg, ubi quis e longinquo et timide vel cum re- 
verentia appropinquet alicui, non verum est vel ex parte tantum ve- 
rum; quum definitio ista nequeat ubique adhiberi, quamquam hic, 
aptissima est. Nam ὑμᾶς involvit. Athenlensium praestantine sensum, 
uti ex oppositís τοῦ Θραχὸς xol τοῦ βαρβάρου videmus, neque opus 
est, qnod Schaeferus suadet, ut melius intelligamus vim contrápositi, 
post οὖς supplere “Ἕλληνας xal ᾿Αθηναίους ὄντας. --- τοῦ Θρᾳκὸς. 
καὶ τοῦ βαρβάρου. lterati articuli ante βαρβάρου ratio sita est in 
distinctlóne fortiori, quae hle ex oppositionis lege oritur. Eodem 
modo articulum usurpavit orat, de fal. legat. 280. p. 432. Θρασύ- 
βουλον ἐκεῖνον τὸν ᾿Θρασυβούλου τοῦ δημοτικοῦ xal τοῦ ἀπὸ dw- 
λῆς καταγαγόντος τὸν δῆμον. ib. δ7. p. 869. καὶ τὸν αἴτιον xci 
τὸν παρασκευάσαντα τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἐκείνῳ μισεῖν παὶ τιμω- 
ρεῖσϑαι. ubi tamen ΣῪ τὸν ante partlciplam omiserunt. Bene de 
hoc articuH usu disputavit Mnetznerus ad Antiph. p. 142., praeter 
nostrum et duo illa allata exempla éiug genetis àlla afferens.' Etiam 
Disseniuni adeas ad orat. de'corom. p. 374., ubi subtiliter haec ex- 
posuit: neque opus est uf multum differant res, immo etiam quod 
non maltum differt, ih amplificatióne saepius paullo magis disiungitar, 
ut 6. 98. ἡ προαιρήσις. ἡ ἐμὴ καὶ ἡ πολιτοία, et 8. 505. τὸν ei 
εἱμαρμένης καὶ τὸν αὐτόματον θάνατον. "Nempe repetitur ürtlvu-' 
lus ub distinctio logica aut emphatica ita postulat* — — 77'' 
$. 183. ἐκ τῆς τῷ Χαριδήμῳ νῦν ἄδείας “κατασκευαξομένης. 
Animadvertas participil collocationem post substantivum "nrticulo in- 
etructum , quae ubi sít consueta et quam causam habeat, exempla 
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4. 158 ostendunt illa, quae Schaeferus ad Demosth. orat. de coron. p. 333 
13., Poppo in prolegom. ad Thucyd. p. 298., Dindorfius ad Xenopl 
Hellen. I1, 4, 10. Fr. Frankius in [ahni ann. critt. t. XIV. L p. 215 
not. et in quaestt. Aeschineis p. 16., denique Maetznerua ad Antpl. 
p. 239. ad usum nobis suppeditarunt. Vulgo ea scriptores utunttt, 
ubi ad vim participii accuratius definiendam unum vel duo vel pln 
additamenta accedunt, eaque aut singula nomini addunt vel coniuaca, 
aut ita dirimere solent, ut unum ante nomen collocent et alterus 
participio praefisant. Haec collocatio indicanda est ad spedem e 
rum exemplorum, qualia haec sunt: oi ἄνϑρωποι φιλοῦσι τὸν ἄνδρε 
σπουδαῖον. i. e. guum probus est, vel quod probus, aut si pro: 
ext, et ἐνέπρησαν τὰς σκηνὰς ἐρημὰς, i. e. guia deserta eran. N 
mirum sententiae pondus et gravitas in. participio cernitur praecippr, tt 
idcirco illustri et conspicuo positum sit loco, id est, ulümo, quo tos 

' — verborum complexus plenam accipiat lucem. , Rem maanifestiorem πὲ 
damus, si haec ipsa ,oratoris verba sic mutemus : ix τῆς xaracuv; 
τῆς ἀδείας, ἡ τῷ Σαριδήμῳ νῦν πράττεται, αὐξηϑείς. Eumven 
participium κατασχευαξομένης vi sua b. Ll eminere, inde liquet, φρο 
jd et αὐξηϑεὶς notione sua in fine enunciationie recurrit. Orat. & 
fals. legat. 65. p. 361. οὐδ᾽ ἂν εἷς ἐφικέσθαι τῷ λόγῳ δύνει 
τῶν ἐκεῖ κακῶν νῦν ὄντων. ubi sententia est: neque nostra B 
moria neque etiam. superiori tempole quidquam atrocius ve] más 
factum, est, quam quae in Phocide nunc sunt. Orat. de coros. 15. 
p. 269. διὰ τὰ ὑπὸ τούτον βλασφημίας εἰρημένας ἀντὶ πολλῶν i 
ψευῤῶν αὐτὰ τἀναγχαιότατ᾽ εἰπεῖν περὶ αὐτοῦ. ubi εἰρημένας e. 
quum dictae sint. Απιΐριι. de Herod. caed. 81. p. 189. Χρὴ δὲ si 
τοῖς ἀπὸ τῶν θεῶν σημείοις γενομένοις εἰς vd τοιαῦτα ovy quii 
τεχμηραμένους ψηφίζεσϑοι. guum divinitus apperuerint, Ludw.& 
saltat. c. 84. ἀλλὰ τό γε ἐν τῷ παρόντι μοι κεφάλαιον τοῦ um 
τοῦτό ἐστι, τὴν νῦν ὄρχησιν καϑεατῶσαν ἐπαινέσαι. antea dio 
xiu» ὄρχησιν πρόκειται γενεαλογεῖν. Thucyd. ll, 5. ἐς τὴν vi s 
λιν οὖσαν — ξυνῴχεσε πάντας. ubi paulo post ἠνάγκασε μιᾷ sun 
ταύτῃ χρῆσθαι. Sophocl. Philoct. 1309. ἀνθρώποιαι τὰς μὲν ἐκ fw 

πύχας δοθείσας ἐστ᾽ ἀναγκοῖον φέρειν. ubi, nt vim participi illustres 
, δοθείσας bis ponere possis τὰς ἐκ ἢεῶν (δαϑείφας.) τύχας δοθείωι 
ἐστ᾽’ ἀναγκαῖον φέρειν. l e, quam sortem dii kominibus dederit 
eam ut donum n«cesse est ferre. Non aliter explicanda suit i 
verba Thucyd. V, 34. ol “αχεδαιμόνιοι ἐψηφίσαντο τοὺς. μὲν μεὸ 
Βρασίδου (μαχεσφμένους  Εϊλωτας μαχεσαμένουρ ἐλευθέρους US 
Ibi IHlelotibus libertate donatis, quod pugnaverant cum Brasida, df 
opponuntwr ignominia affecti, qui se capi passi essent et orm t^. 
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didissent Demosth. de coron. 201. p. 995. τίσι δ᾽ ὀφθαλμοῖς πρὸς 8. 193 
Διὸς ἑωρῶμεν ἂν τοὺς slg τὴν πόλιν ἀνθρώπους ἀφικνουμένους ; 
ubi ἀνθρώπους ἀφικνουμένους una notione complectimur ae οἱ dic- 
tum sit ἐπήλυδας sive ξένους. Cf. Demosth. orat. de ceron. 98. p. 
259. 998. p. 893. $14. p. 829. de fals. legat. 29..p. 347. c. Leptin. 
55. p. .473. in Tíimocr. 72. p. 723. pr. Phorm. 52. p. 960. orat. II. 
in Stephan. 11. p. 1152. Aesehin. in Timarch. 165. p. 23. de fals. 
legat. 115. p. 48. Isocrat. Paneg. 179. p. 78. Lys. orat. in Agor. 61. 
p. 135. [δαοὶ orat. de Pyrrhi heredit. 50. p. 43. "Thucyd..lib. 1. 11. 
90. Il, 18. Ill, 54. 56, 67. 1V, 114. V, 5. VII, $8. 50. 52. 55. VII, 
36. 92. Xenoph. Hellen. II, 1, 1. 4, 10. V, 1, 86. Cyrop. VI, 1, 18. 
Sophocl. Electr. 694. Trachin. 4385. In his non vi carere particlpia, 
duod quidem Dissenius ad orat. de coron. p. 434. censet, ex eo 
quoque apparet, quod haec eorum collocatio ín iis maxime verbis ' 
frequeníata fuit, quae copulantur substantivis eiusdem originis vel cog- 
natae significationis, in qua loquendi ratione substantivum ad senten- 
tiam non desiderari*'ndmodum vel vi carere omni, inter omnes con- 
sat. lta orat. de coron. 85. p. 237. τίνες οὖν ἦσαν οἱ παρὰ τού- 
tov λόγοι τότε ῥηθέντες; dici quoque integra sententia potuit τένα — 
τὰ παρὼ τούτου τότε ῥήϑέντα. cf. de Rhod. libert. 82. et 38. p. 200. 
orat. 1. in Aristog. 1. p. 770. Aeschin. orat. in Timarch. 93. p, 18. 
de fals. legat. 118. p. 43. Non tamen verum est, si quis ubique 
gravitatem participii sustentári velit oppositione: sunt enim haud pauci 
lod, ubi nulla oppositio animadyértifur ac ne cogilari quidem ' po- 
tes. Vid. Sinten. ad Plutarch. vit. "Themistocl. p. 55. Neque minus 
errant ii, qui omni logica ratione neglecta, causam et originem huius 
loquendi modi in solo numero oratorio quaesiverunt. --- νεωτερίζη' 
δέ τι καὶ κινῇ πρὸς ὑμᾶς. si quid novet et moveat contra vos. 
Intelligas res novas et turbas, quas Cersobleptes excitare possit ad ea 
immutanda, quae de Chersonesi possessione constituta sunt. Reis- . 
kius tamen pro xol xij scribi vult καὶ κοινῇ. 1. e. etiam contra 
vos fpunctos vel universos, ut orator simultates Cersobleptae cum 
Charídemo cum eiusdem simultatibus erga cunctam Atheniensium rem 
publicam , privatum odium cum publico composuerit. Contra dicit . 
recte Schaeferus: ,,Talis comparationis hic nec vola nec vestigium : 
neque odium, sed neglectus Charidemi dicitur.^ τη utriusque voca- 
buli ostendat coniunctionem , affert Herodian. I, 18, 7. δεδιὼς — τὴν 
τοῦ δήμου κίνησιν, μή τι xal περὶ αὐτοῦ νεωτερίσειεν. Οἵ, orat. de 
Rhod. libert. 12. p. 198. τῆς δ᾽ αὐτῆς ἀρχῆς ἐπιτείχισμα πρὸς τὸ 
μηδ᾽ ὁτιοῦν παρακινεῖν" ubi Schaeferus nostrüm Aristocrateae locum 
citans verbum παρακινεῖν per νεωτερίξειν interpretatur. Isocrat. Areo. 
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$. 18S pag. 80. p. 145. ἐν τῷ μηδὲν κινεῖν ὧν αὐτοῖς οἱ πρόγονοι παρέδο 


σαν. Οοηϊΐαποίυπι est cum, μετατιθέναι orat. δὰ Nicocl. 17. p. 18 
τῶν προρταγμάτων καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων κίνει καὶ μετατίϑει τὲ 
μὴ καλῶς καθεστῶτα. cum μεταστῆναι orat. de pac. 123. p. 18. 
vj» δημοκρατίαν ixl uiv ἐκείνων ἐν πολλοῖς ἕτεσιν οὔτε κινηθεῖδαν 
οὔτε μεταστᾶσαν. cum μεταίρειν orat. de (als. legat. 174 p. 895. 
εἶτα τὸ ψήφισμα ἐπέχείρησαν κινεῖν καὶ μεταίρειν, iq? d πρερβεί- 
ovrtg ἤχομεν᾽" ac nibil frequentius est. quam κενεῖν τὰ καϑεστηχότε. 
Denique ut hoc addam, τι in cod. Parisino Z omissum, etsi se 
τορίζειν absolute dicitur, ut apud Polybium V, 29, 9. αἷς μέλλοντι; 
αὐτοῦ νεωτερίζειν, tamem hic propter proximum κερεῖν abesse no 
potest Quum scriba illius libri etiam alibi ad omittendum pronome 
indefinitum inclinet, idem hoc loco, si absolutum verbi usum soveri 
paulo cupidius fecisse videtur, donec istius modi omissionem in al 
contextu verborum ineptam esse viderit. Tam demum, opinor, t 
superscripsit, quippe quem non existimem negligentia peccasse. Pne 
terea, etiamsi κιρεῖν non sequeretur, tamen. mihi non deessem ia p 
banda omissione pronominis, quum id verbo νεωτερίζειν vulgo sd 
soleat, quemadmodum in epistol. Philippi 6. p. 160. ἂν ἐκεῖνός τι 
ψεωτερίζη. Lys. orat. pro Polystrat. 16. p. 159. εἴ πέρ τι νεωτεῦν 
fu» ἐβούλετο εἰς τὸ ὑμέτερον πλῆϑος. — ἐξαρκεῖ τοῦϑ᾽ ὑμὶν. s. 
tisfit. vobis, satis habetis, contenti estis, interprete Schaefero, μὲς 
iure imprebat Reiskianum expedit, prodest. Demosth. orat. c. ilic. 
7. p. 1273. ἐξήρκει ταῦτ᾽ αὐτοῖς ἠδικημένοις περιορᾶν. Plat. Sy 
pos. p. 192. E. εἰ ἐξαρκεῖ ὑμῖν, ἂν τούτου τύχητε. et ibid. B., le 
crat. Panegyr. 129. p. 66. olg οὐκ ἐξαρκεῖ δαρμολογεῖσϑαι καὶ τὰ; 
ἀκροπόλεις ὁρᾶν ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν κατεχομένας. Lys. orat. c. Smet 
25. p. 98. Adde ἐφ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς κατεσχευαχέναι. Schaeferus ita: 08. 
vires Thracis contra vos vestra ipsorum opera auctas aequo feri 


,animo, dummodo Charidemum deceptum videatis 1** ta etiam Reiskis 


verba recte intellexit. Cum ad αὐτοὺς, quod in nonnullis libris de 
est, tum ad ὑμᾶς, pro quo ἡμᾶς omnes fere editt. veteres habenl, 
tuendum afferro similem locum orat. in Mid. 98. p. 546. τὸ γὰρ ΠΤ 
μάτων πολλῶν ϑρασὺν xal βδελυρὸν xal τοιοῦτον ἄνθρωπον € 
εἶναι κύριον ἀφορμήν ἐστιν ἐφ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς δεδωκέναι. 

$. 134. μὴ ἐπιτρέπειν αὐτῷ. sc. τοῦτο διαπράττεσθαι. Ρμίρρ. 
IV. 9. p. 133. plene dictum est οὐκ ἐπιτρέπετε ταῦτα ποιεὶν αὐτῷ. — 
προϊδέσθαι. Et paulo ante et paulo post προορᾷ, ut apud Aes* 
phontem Cyrop. IV, 3, 21. formam προεωρᾶτο sequitur acus 
Vid. adnot. ad δ. 109. p. 351. — zaeífto9a:. Cicero de amici. c ?* 
Obsequium multo molestius, quod peccatis indulgens praecipitem 48 
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cum ferri sint, Publius Syrus ín mimis n. 109.' Bonus animus nun- $.134- 
quam erranti obsequium accommodat. Ísocrat. ad Demon. 80. p. 8. 
ἐὰν ἀποδέχη τῶν φίλων τοὺς πρὸς τὸ φαυλότατον χαριζομένους, 
. οὐχ ἕξεις ἐν τῷ βίῳ τοὺς πρὸς τὸ βέλτιστον ἀπεχϑανομένους. — xd- 
xsívoig καὶ σψίσιν αὐτοῖς. tam illis, qui amantur, quam illis ipsis, 
qui istos amant, ut Reiskius interpretatur. — αὐτὸς — ἐχείνου. Anl- 
madverte cum Schaefero transitum a numero plurali ad singularem, 
satis tamen loc loco praeparatum antecedente ἀμφοῖν, ut non posset 
orato beue aliter quam per singularem αὐτὸς et éxeíyov continuari. 
Solent. Graeci, quae toti alicui bominum generi tribuerunt aüte, tum 
mbi oratio pergit, ad unum vel singulos transferre, ut certi quidam, 
ἔπ quibus proprie res, de qua loquuntur, animadvertitur, animo ob- 
versentur. Plat. Phaedon. p. 62. D. «0 γὰρ μὴ ἀγανακτεῖν τοὺς φρο- 
νιμωτάτους ἐκ ταύτης τῆς ϑερακπείας ἀπιόντας, ἐν ἡ ἐπιστατοῦσιν 
αὐτῶν οἵπερ ἄριστοί εἰσι τῶν ὄντων ἐπιστάται, θεοὶ, οὐκ ἔχει λόγον" 
οὐ γάρ που αὐτός γε ἑαυτοῦ οἴεται ἄμεινον ἐπιμελήσεσθαι. — Euripid. 
Hecub. 1189. ἀνθρώποισιν ovx ἐχρῆν ποτε τῶν πραγμάτων τὴν 
γλῶσσαν ἰσχύειν πλέον, ἀλλ᾽ εἴτε γρήστ᾽ ἔδρασε, γρήστ᾽ ἔδει λέγειν, 
εἴτ᾽ αὖ πονηρά, τοὺς λόγους εἶναε σαϑρούρ. ubi vide adnot. Pflugkil, 
et Stalibeum. ad Piaton. 1. c. et de rep. p. 389. D, — πρὸς τὸ xa- - 
λῶς ἔχον τίθεσθαι. ad decori rationem referre, ut interpretatur Zeu- 
nius ad Viger. p. 297. — τὴν ἤδη χάριν. Hoc exemplo novissimi in- 
terpretes Xenophontis Anabas. Vll, 7, 24. ad stabiliendum nonnullo- | 
rum librorum scripturam τὰς ἤδη κολάσδες usi sunt. Attulit Borne- 
mannus etiam Thucydid. ll, 64. μοὴ αἰσχρὸν τῷ ἤδη προϑύμῳ. Οἱ. 
Demosth. Philipp. l. 38. p. 41. τῇ τότε ῥώμῃ εἰ τῇ νῦν ὕβρει. ibid. 

i4. p. 44. τῇ νυνὶ βοηθείᾳ. Deinde in verbis, quae subsequuntur, 
τοῦ μετὰ ταῦτα χρόνον παντὸς περὶ πλείονος ἡγεῖσθαι est compen- 
dium dicendi in. comparationibues multo usu tritum: res enim ipsa, ut 
alias persona, pre eius attributo nominatur. Plena oratio esset, ut 
Scbaeferus dicit: τὴν ἤδη χάριν τῆς τοῦ μετὰ ἑαῦτα γρόνου παντὸς 
περὶ πλείονος ἡγεῖσθαι. Orat. ia Timocr. 120. p, 738. διαφέρει δὲ 
πκοσοῦτον αὐτῶν ἡ ἱοροσυλία τῶν ἄλλων, OY. τὴν ἀρχὴν οὐδὲ ἀνή- 
ψεγκαν εἰς τὴν ἀκρόπολιν, δέον αὐτούς ubi Reiskius τῆς τῶν ἄλλων 
scribi ' vult, meliora docente Schaefero. Eandem ille correctionem 
adhibuit in Andocidis orat. de pac. 30. p. 142. τήν vs συμμαχίαν axo- 
δεικνύντες OGQ κρείττων ἡ σφετέρα εἴη τῶν ᾿Εργεσταίων. proponens 
εῆς τῶν Ἐργεσταίων. Of. Aristocrat. $. 207. τὴν Θεμιστοχλέους μὲν 
γὰρ οὐκίαν — ὁρᾷ τῶν πολλῶν οὐδὲν σεμνοτέραν οὖσαν. Add. Xe- 
nopb. Anabas. ll, 8, 15. ἡ δὲ ὄφις ἠλέκερον οὐδὲν διέφδρε. h. e. 
ἠλέχερου ὄψεως. ubi vid. adnot. Kruegeri, qui citat Schaefer. ad 
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$. 134 Apollon. Rhod, fI. p. 164. Of. Schaeferl adnot. δὰ Plutarch. t. V. p. 


150. Miatthiael gr. $. 453. p. 848. 

$. 185. εἰ καὶ βάρβαρος καὶ ἄπιστος ὁ Κερσοβλέπτης. Particu- 
lae εἢ καὶ significant quamquam , quamvis : fingit orator adversarios 
concedere , : Cersobleptem revera barbarum et perfidum esse, sed ta- 
men curaturum, ne tantis afficiat. iniuriis Charidemum. Nusquam istae 


"particule, ut καὶ εἰ etizmtusn, si, etiamsi, in ficta conditione locam 


habent, nisi ubi significant sf etíam, id est docente Godofr. Hermanno 
ad Viger. n. 307., ubi καὶ non cum εἶ, sed cum aliquo eorum voca- 
bulorum, quae sequuntur, coniungi debet , veluti orat. in Mid. 199. p. 
578. τίς γάρ ἐστιν ὅστις —, εἰ καὶ μηδεὶς ἄλλος ἐκὴῆν ἀγὼν ἔτι μηδὲ 
κίνδυνος, οὐκ ἂν ἐπὶ αὐτῷ τούτῳ κατέδυ; Quare Buttmannus δὰ ΒΕ. 


dian. 8. 51. n. 4. non iure adversatur. Godofr. Hermanni ezpositioni. 


Cf. Engelhardti adnot. ad Platon Apolog. p.196. ss. — ἐξετάσω. Noa 
intelligo, quid Marklandum moverit, ut ἐξετάσω mutaret in ἐξετάζω. 
Imo coniunctivo áoristi hic locus maxime idoneus est. 

$. 136. De μέν ye dictum est δ. 110. p. $53. — τιμὰς, σίτησιν, 
εἰκόνας, matolüa, — πάνθ᾽ dv ἄνευ ζῆν ovx ἄξιον ἦν ᾿Ιφικράτει. Est 
συναϑροισμὸς, quem rhetores dicunt, ubi series verborum per gradus 


ascendit et graviter finitur una plurium rertm comprehensiene. I- - 


primís vid. Rutilii Lupi de figur. sent. et εἷος. libr. I, 2., qui tenalo- 
res graecos rhetores, Alexandrum de flgar. p. 439., Zonaeum p. 675. 
et anonym. de figur. p. 700. vol Vill. ed. Walz. cum doctrina .tum 
exemplis locupletare possit. Cf. Quinctll. insdtt. orat. VIII, 4, 27. s. 
Addo e' Demosthenis orationibus haec exempla: de coron. 80. p. 958. 
ἐξ ὧν ὑμῖν μὲν τὼ κάλλιστα, ἔπαινοι, δόξαι, τιμαὶ, στέφανοι, χάριτες 
παρὰ τῶν εὖ πεπονθότων ὑπῆρχον. ubi vid. Dissen., ibid. 43. p. 940. 
94. p. “357. c. Leptiu. 60. p. 476. ib. 122. p. 494. in Mid. 106. p.549. 
in Aristocr. $. 185., addo etiam unum ex Isocratis orat. de pac. 96. 
p. 178. τοὺς μὲν ἰδιώτας ἐνέπλησαν ἀδικίας, ῥαθυμίας, ἀνομίας, 
φιλαργυρίας. — ὧν ἄνευ. Raro ἄνεν nomin| postpositum est. -Xe- 
noph. Cyrop. Vl, 1, 14. ὧν ἄνευ ἡμεῖς. οὐκ ἂν δυναίμεθα σεᾳχιτεύ- 


εσθαι. ubi Poppo e Lucían. dialog. mort. XXII. ἐμοῦ ἄνευ affert. cf. 


Sophocl. Oedip. Col. 503. οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ y ἄνευ. Apud Thucydidem 
V, 68. exstat ἄνευ ὧν. — ξῆν ovx ἄξιον. Vid. λόγον ἐπιτάφιον, qui De- 
mosthenicis adscribitur, $. 31. p. 1899. τῶν ἀριστείων στερηθεὶς Αἴας 
ἀβίωτον ἑαυτῷ ἡγήσατο τὸν βίον. — οὐκ ἐπεστράφη. Akera scriptara 
ἀπεστράφη est, quam Reiskius sie interpretatur: passus non est a con- 
silio suo per ea se deduci, parum sollicitus, utrum quis hanc «aa 
illam scripturam eligat, Sed recte illum refutavit. Schaeferus, animam 
advertens ad finitima et loco et notione ἐφρόντισε, μελῆσαι, Aoyer 
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σχοίη, προνοηϑείη. Nam οὐκ ἐπεστράφη est non respexit , non cu- $.136 
ravit, non attendit: Coniuncta vides φρονείζειν et. ἐπισεράφεσϑαι : 
erat. Philipp. lV. 9. p. 138. οὐδὲ ἐφροντίσατε οὐδ᾽ ἐπεστράφητε ov- 

δὲν τούτων. quae Schaefero probata coniectura confirmatur Theogni- 

dis vs. 432. correcio. Hesychius ἐπιστρέφομαι: --- φροντίδα ποι- 
οὕὔμαι. atque eodem modo scholiastes ad Sophocl. Philoct. 559, Cf. ^ . 
Boissonadii adnot. ad Philostr. Heroic. p:.645. et lacobsii Anthol. 
Palat. il. p. 557. 1n epistola Philippi init. legitur substantivum vi 
ἐπιμελείας : οὐδεμίαν ἐποιεῖσϑε ἐπιστροφήν. cf. orat. de fals. legat. 
$06. p. 439. et Diodor. Sic, Xlll, c. 111. οὐδεμίαν ἐπιστροφὴν χρη- 
μάτων ποιούμενοι. ibi Wesseling. De adiectivo ἐπίσεροφορ vid. Bloi- 
field. not. ad Aeschyl. Agam. 388. Ceterum utrumque verbum non 
raro imutatuín est a librariis, ut Philipp. IV. 1. c. index. Aldi ἐπε- 
στράφητε habet. — οὗτος δ᾽ ὡς ἀληθῶς τίνος ἂν καὶ λόγον σχοίη 
μή τινος Χαρίδημον ἀποστερήσῃ; Si structuram enunciafionis specs . 
'tamus , similiter Plato Cratyl. p. 397. E. Kai αἷς ἀληϑῶς, ὦ ἹἙρμό- 
γενες, τί ἄν ποτε νοοῖ τὸ ὄνομα οἱ δαίμονες. qui locus simul docet 
τί καὶ non esse quid tandem, ut Ruedigerus ad Philipp. I. 46. p. 
53. interpretatur, sed id per τί ποτε exprimi. Nam si Platonis loco 
ví, ἂν καὶ νοοῖ et hic τίνος ἄν mors λόγον σχοίη poneremus, sen- 
tentiae ratio utrimque mirifice perverteretur. Qui interrogat cívog 
ποτὲ λόγον ἔχει; is, quum díu frustra etspectaverit, aliquando 'scire - 
cupit, cuius rei rationem habeat; sed qui rívog καὶ λόγον ἔχει, is 
non solum quid; sed an aliquid respiciat , dubipit. Quare hoc modo 
dicigur, nihil plane esse, quod quis respiceré possit, ideoque respon- 

sio sequitur οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐστι. lta vim et potestatem καὶ particulae - 
post interrogativa optime explicavit Godofr. Hermannus ad Viger. p; 
537. et ab eius partibus stat Bremius ad Demostlrenis oratt. select. 

p. I. p; 148. Porro quod τινος post μὴ Taylor delevit eique ob- 
temperavit Schaeferus, Reiskius autem , qui tamen praeterea eius loco " 
τούτου proposuit, et 1m. Bekkerus uncis incluserunt, in eo homi- 
mes doctissini non recte fecerunt. ld unus prius iure servavit Din- 
dorfius et novissime sequuti sunt editores Turicenses. Primum enit 
hucasque nullum neque deterioris neque optimae notae novimus co- ^ 
dicem , qui adstipuletur delentibus; deinde satis opportuna eius: cot- 
servandi adest ratio. Singulae enim res ante enumerantur, honores, 
victus publicus, statuae, patriue, addit orator, páene omnia, sine 
quibus vita nullius pretii erat Iphicrati, sed «uibus eum spoliaturus 
Cotys nibil curavit. lam vero opponit, earum omuium nullam neque 
aliquam Charidemo esse, quam perdere possit , Bon liberoz, non ima- 
gines, non cognatos, non aliud quidquam" denique, atque id bene 
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$. 186indicat pronomine índefinito τίνος, quod sane inutile esset, si neque 
,antecederet rerum slogularum enumeratio neque sequeretur. — ov? 
ὁτιοῦν ἐστι γὰρ mad ὑμῖν αὐτῷ. HancVoptimam scripturam aiqee 
maxima fide dignam restitui praeeunte Dindorfio, quocum  Reish. 
Klotzius in libro de particulis gr. vol. Il. sect. I. p. 251. s. comses- 
tit, in elus locum, quam Reiskius Augustanum 1l. sequutus recepit. 
Js enim ydg ante ἐστε collocavit. Ac Helskio mireris assentiri Im. 
Bekkerum, ín recepta scriptura offensum nescio qua re, nisi ei da- 
riuscula vocularum γὼρ παρ᾽ comiunctio visa sit. Quod editiones 
veteres babent οὐδ᾽ ὁτιοῦν" ἔστι ydo παρ᾽ ὑμῖν αὐτοῦ vitiosum est, 
et tum. demum ferri posset quodammodo, ai οὐκ εἴκων ante οὐ xai 
δὲς positum esset. Orta est haec interpunctio insolita particulae yag 
collocatione: quam machinam etiam alibi adhibitam esse testatur Re- 
sigius coniectan. in Aristoph. [. p. 147. Hic autem ydQ recte obtad 
quartum locum, aut, si οὐδ᾽ ὁτιοῦν in unam notionem coire statues, 
tertium , quia in ἐστι, quod sententia postulat, vis imest; sigmifict 


enim vere esse, exstare. lta souus est in ταῦτα apud Euripid. Hip- 


pol 1002. οὐδὲ ταῦτα γὰρ σκοπεῖν πρύϑνυνμός spi. nisi ibi scribere 
malis ταῦτ᾽ ἄγαν σκοπεῖν. Orat. c. Leptin. 56. p. 478. σὴ “7 ἀνά. 
Gor γάρ τινες τῶν εὑρημένων ráUv ἤσαν. not est ἀνάξιοι pre 
pter vim suam &b affirmatione »7 “ία seiunctum. Sine idonea cama 
1m. Bekkerus etiam orat. 1. in Aphob. 9. p. 815. xevssxaídexa re- 
λάντων γὰρ τρία τάλαντα τίμημα. ydo particulam de suo loco morit, 
legem auctoritatem sequutus. Haeserunt in sede particulae Hbradi 
orat. Il. c. Onet. 4. p. 877. οὐδ᾽ ὑφ᾽ ἐνὸς ydo ἀναγκασθεὶς d»0es- 
xo» αὐτὸς ἀνεῖλε τοὺς ὅρους. Sed rectissime defendit Klotzius L c. 
jn orat. in Neaer. 55. p. 1864. οὐ πολλῷ γρόνω γὰρ ϑδτερον ij 
ἔπεμψαν ' Φράστωρ τὴν τῆς Νεαίρας θυγατέρα, ἠσθένησε. dicem 
οὐ πολλῷ χρόνῳ fere unam notionem efficere, quasi esset: ὀέγῳ 
γὰρ ὕστερον, Alia exempla congesta sunt ἃ Schaefero ad b. L sp 
par. crit. et vol. V. p. 561. 760., in melett. crit. p. 76., Volkm. 
Fritschio quaestt. Lucian. p. 100, in admott. in vesp. Aristoph. 241. 
vol. Vil, p. 581. Οἱ, Godofr. Hermanni adnot. ad Sophoclis Philoct. 
1437. Atque idem Latinorum usus comparandus est. Cicero de fimi 
V, 26. lib. ll, 9. Vid. Goerenzius ad Cicer. de finib. Hi, 7, £1., 
Handius ad Tursellin, t. L p. 578. 
$& 187. καὶ μὴν εἰ μήτε φύσει πιστὸς ὁ Κερσοβλέπεηρ, ἕκ τι 
τῶν γεγενημένων κι τ. Δ. Claudit argumeptationem suam singula ἥδε, 
quae ante exposuit, breviter repetens.  Particulam rs sequker 
/ — *i, sententia. affirmative formata, ut maiorem accipiat vim quam s 
per negationem expressa esset. Thucyd. l, 5. αἷς οὔτε ὧν we 
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Θάνονται ἀπαξεούντων τὸ ἔργον, οἷς v ἐπιμελὲς εἴη εἴδέναι οὐκ 9.197 
ὀνειδιζόντων. 1; 126. οὔτε ἐκεῖνος κατενόησε, τό te pavtivtlov ov» 
ἐδήλου. Οορίαπι exemplorum collegerunt Stalibaumius ad Platonis 
Phileb. p. 50. et Matthlaeus gr. $. 609. p. 1226. Ueierun et ad 
ancróg et δὰ ἄπιστος supplendum '/esse ἐστὶ monet Schaeferus 
contra Hier. Wollium, ad ἄπιστος intelligentém γομίξεξαι, et ὃι» 
καίως ἄπιστος interpretatue iure, merito suo ἐπβάμε s. fide i» 
dignus. — τίνος εἴνεκα. Notabile est Demosthenem, qui DAS post 
€. 139. dixerit ἕνεκα, hunc maluisse εἴνεκα. Nam hanc formam hoc 
loco optimi libri testantur, ab Im. Bekkero tamen, quod mireris, 
negléctam , ab éditóribus "Turicensibus comprobatam. Eam éxcepto.- 
Dindorfio multi, quos Voemelius ad Philipp. II. p. 47. et Benselerus 
ad hocratis Áreopagit. p. $52. nominarunt, Demostheni agnoverunt 
usitatam. Verum nemo íinquisivit adhuc, quid causae sit, cur oratot 
sonsunquam εἵνεκα ionieam forniam praetulerit atticae: quippe exer. 
pla consectebantur potius quem diversitatis rationem  illustrabant. 
Causa ést, ut opinor, à numeris dratoriis peterida. Nam in his τίς 
γος ϑνεκὰ quinque brevium syllabarum continaatio non ádmodam iu- 
cunda est áuribus; praecipde initló interrogatiomis, übi vocis impres» 
&lo quaédami postulatur. ltaque currentibus iüumeris, quod eos inhi- 
beret, optime üsu formae εἴφεχὰ obiecit orator. Quae res an ita 
se habéat, ut dixi, ne dabitetur; alios locos corisentu memorabiles 
et a librorum flde certos adlicinn, veluti ex Atistocralea $. 182. fj» 
— τίνος εἵνεκα καιροῦ περιπεποίηται καὶ διεσπούδασται μὴ λαβεῦν 
ὑμᾶς. c. Leptin. 2. p. 457. ibid. 117. p. 492. τίνος sf»ex dg ἡμῶν 
πρῶτον καταδειχθῇ τοιοῦτον ἔργον; 198. p. 496. τένος sivex, sl'ye 
τὸ τῶν ἱερῶν τέλος ἐστὶ λειτουργεῖν ; 145. p. 501]. τί γὰρ εἵνεκα 
τούτου βελτίων ἔσϑ᾽ ὁ Ῥόμος ---; Fortasse ita etiam scribendum est 
orat. in Mid. 56. p. 582., ubi August. 1. et duo Bekkeri libri xr οὗ. 
γεκὰ babent, quamquam ἔνεκα idcirco retineri potest, quod iaterro- 
gatio ultra haec duo rívog ἕνεκα rion continuatur. Non dutem po- 
staletur s/vexc Philipp. 1. 3. p. 40. τίνος οὖν ἕνεκα ταῦτα λέγω; 
et orat. c. Spud. 5. p. 1029. τίνος ov» f»: ὑμῖν, ὦ ἄνδρες δικα- 
σταὶ, ταῦτ’ εἶπον; particula οὖν moram inferente. In Aristocratea 
&. 199. 6 μὲν ἕνεχα τοῦ κακόν εἰ mowiv.vd τοιαῦτα ἐξετάζων μνη- 
δικακεῖ. ἃ numerorunr ratione εὔνεκα verius est quam ἃ fide librorum, 
quum a.duabus brevibus syllabis in longam nitatur oratio necesse 
sit. Eadem caus^ valet initio Leptineae in verbis μάλισεα μὲν s 
ψενὰ τοῦ vouí[sw συμφέρειν τῇ πόλει et εἶτα καὶ τοῦ παιδὸς εἵνεκα 
τοῦ Χαβρίοῦ. cf. orat. c. Zenothem. 19. p. 885. τοῦ συμφέροντος 
εἵνεκα. τοῦ δαυτῶν. Male in clansula Olytthiacae primae χρηστὰ δ᾽ 
96 * 
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ς. 137 εἴη παντὸς εἵνεκα. quatuor breves syllabae convenirent ἔσεχα scripte. - 


Eadem scriptura obesset numeris in Leptin. 98. p. 497. ἔφη γὰρ ἐξ: 
απάτης εἵνεκα παραγεγράφϑαι τοῦτον τὸν νόμον. et ibid. 41. p. 469. 
ᾧ φιλοτιμίας εἵνεκα ἡ περὶ - τῆς δωρεᾶς σπουδὴ γένοιτ ἂν. duae 
Jongae syllabae" brevibus praeeuntibus et sequentibus meliorem moram 
obiiciunt, quam, si. una longa interiecta oratio decurrat: nam e ses 
tentia Ciceronis id est numerosum in omrmibus sonis et vocibus, quod 
' habet quasdam impressiones, et quod metiri possumus intervallis ae 
' qualibus: in quam rem interpretes Demosthenis nondum acri di - 
gentia attenderumt. — ἁπλῶς dol κομιδῇ τετυφωμένως οὕτως. sic per | 
puram putam stultitiam.: lta recte interpretatur Schaeferus, ἁπλῶς 
καὶ κομιδῇ referens ad τετυφωμένως, cuius vim duobus illis adver 
hiis augeri dicit, collato ioco orat. 1. in Aristog. 45. p. 784. εἰ xov; 
eóg ἔστιν ᾿Δφιστογείτων ἁπλῶς. De οὕτως postposito vid. dicta p. 
449. Verbum τετυφῶσϑα; explicat Harpocration &. v. Τετύφωμκη 
inquit, ἀντὶ. τοῦ ἐμβεβφόντημαι, ἔξω τῶν φρενῶν γέγονα. triplicem 
deinceps eius originis afferens lexplicationem. lta etiam Photius c. 
497. et Suidas s. v. Vid. Passovii lexic. s. v., qui citat lacobeii »0t | 
ad Acbill. Tat. p. 459; add. eiusdem dicta ad Philipp. M. 20. p. 116. 
ed. Brem.; unde apparet, posteriores Graecos eodem, modo sibi er 
pliculsse verbum, ac Bekkeri anecd. p. 808. Τετύφωμαι, τὸ uai - 
σθαι σημαίνει ἡ λέξις, ἐπεὶ καὶ rd Τυφώνια πνεύματα μανίαν d 
ποιεῖ ἐμπεσόντα. Demosth. orat. de fals. legat. 219. p. 409. μαίνο- | 
μαι et τετύφωμαι coniuugit, ut.ekristoteles problem. ΠῚ, 16. serege 
μένους καὶ μανικούς. Philipp. ΠΕ. 20. p. 116. τεευφῶσϑαι opposilut - 
v. ὑγιαίνειν; orat. de coron. |l. p. 229. idem est quod ἀνόητος, Ui 
Plat. Hipp. m. p. 290. A. et orat. in Mid. 116. p. 552. invenitur no- 
tione stupendi, et Polybii loco ἀγνοεῖ xal τετύφωται a Valesio ai 
Harpocrat. allato. — δυλλάβωμεν αὐτῷ. 8c. τυύτων, ἃ βούλεται δια 
σράξασϑαι.  Schoemannus tamen ad isaeum p. 419. , ἃ βούλεται δια 
. πράξασϑαι pendere vult a συλλάβωμεν, ut dicta sint, quemadmodam - 
[εδεὶ τούτῳ τὰ ψευδῆ συλλαμβάνει. i e. adiuvat eum mendaciis pro 
ferendis. Comparat praeterea notum illud βοηθεῖν τὰ δίκαια. — καὶ 
ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα. καὶ ταῦτα idque, ut orat. de Cherson. 55. - 
108. καὶ ταῦτ᾽ dy ἡμᾶς ἁρπάζων. de Rhod. libert. 93. p. 197. de 
fals. legat. 227. p. 411. in Mid. 55. p. 534. Deinde ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντε 
male Hier. Wolfius, Marklandus, Taylor: eum ea penes mos sim — 
. cum tota res in mostra potestate sit. Addit Wolfius de suo ig 
ἡμᾶς ad similitudinem eorum, cuius generis haec sunt: ταῦτα 7} 
πάντ᾽ ἐφ᾽ ξαντοὺς ἡγοῦντο εἶναι orat. de pac. 23. p. 62. Pbilipp- 
11. 6. p. 67. ibid, 33. p. 78. ὅτε ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐστιν. At ret 
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Reiskius ind. graec. p. 228. a Schàefero citatus: contra nos facien- δ. 187 
tia, nobis noxia. et Senger. hd Aristoph. av. 544. t. VIl, I. p. 415. 
ed. Dind.: and that too when his enterprises tend to our own 
detriment. Neque rara est haec significatio, ut Bremius oratt. sel. 
p. 208. aliique contendunt, exemplis satis mnltis optimorum scripto- 
rum confirmata, Homeri, Herodoti, Aeschyli, Sophoclis, Euripidis, 
Thucydidis, Xenophontis, compluribus ipsius Demosthenis aliorumque. 
Collectis a Reiskio in ind. e Demósthene addas orat. de fals. legat. 
' 905. p. 405. xol χρήματα οὗτοι μὲν ἔχουσιν ἐφ᾽ ὑμῖν. in Timocr. 70. 
vp. 723. ἀλλ᾽ ὅλος ἐξ dore — ἐφ᾽ ἡμῖν κεῖται (ὁ νόμος). quocum 
conferas Thucyd. 1, 40. τὸν νόμον iq ὑμῖν αὐτοῖς μᾶλλον ἢ ip 
ἡμῖν θήσετε. Praeterea alia congessit Maetznerus ad Antiph. p. 238. 
Vid. adnot. ad 8. 124. p. 381. Hac enim ratione formant dativum, 
qui dicitur, incommodi, qui solus, non addita praepositione, rarissi- 
'. mus est: dativus «ommodi autem, quo solo nibil frequentius, raro 
appositam habet praepositionem, ut Aeschyl. Suppl. 629. et 956. ed. 
Wel. οὕτως ὡς iq ἑκάστῃ διεκλήρωσεν Δαναὸς ϑεραποντίδα φέρ- 
γην. quo loco Bornemanni interpretatio verborum Xenophontis Anab. 
VEL, 7, 89. οὔτε ἔχω παρὰ σοῦ ἐπὶ τοῖς στρατιώταις οὐδέν. i. e 
für die Soldaten , in. commodum militum , defendi licet contra 
"Kruegerum, eam a graecitate alienam dicentem. Sed Bornemannus 
ipse: non recte cepit dicta illius Angli, in contrarlam partem ἐπὶ τοῖς 
στρατιώταις explicantis. — ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῶ plurimi et optimi libri 
habent; in nonnullis tamen legitur ἐγαὶ μὲν γὰρ ovg ὁρῶ, cui scrip- 
turae eo fidem astruere possis, quod cod. Parisinus Z γὰρ supra 
scriptum babet. [ἃ ets! per se bomum est et exemplis satis firma- 
um oratoris, quemadmodum orat. de Cherson. 387. p. 99. de symmor. 
12. p. 181. in Mid. 158. p. 565. in Timocr. 130. p. 741. 154. p. 748., 
tamen ydo illatum correctio tantum mihi visa eorum, qui istam par- 
ticulam responsioni convenire existimarent et alibi in responsionibus 
inveniri meminissent, codd. optimorum auctoritatem elevare non po- 
tuit. Est etiam in hoc fortasse aiiquid momenti, quod longe fretguen- 
tiores apud Demosthenem istae dicendi formae sunt ?yo μὲν οὐχ 
ὁρῶ, iyd μὲν οὐκ οἶμαι sive οἴομαε, ἐγὼ μὲν οὐκ ἀξιῶ, ἐγὼ μὲν . 
οὐχ ὑπολαμβάνω εἰ ἐγὼ μὲν οἶμαι, vid. orat. c. Leptin. 28..p. 465. 
de coron. 934. p. 820. c. Leptin. 4. p. 458. 79. p. 481. ib. 19. p. 460. 
in Mid. 115. p. 562. in Aristocr. 133. p. 664. ib. 140. p. 666. in 
Androt. 71. p. 615. in Mid; 35. p. 595. ib. 197. p. 578. 218. p. 584. 
in 'Timocr. 180. p. 756., quam quae eodem modo expressae, insupet 
γὰρ particulam adsciscunt. Causa satis manifesta est. lllae enim 
propriae sunt sedatioris, lime concitatioris éxpositionis , quae non tam ' 
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4.187 crebra sit necesse. est quam illa altere. Nam qui dicit ἐγεὶ μὲν avg 
δρῶ, is didt tantum, se rem non intelligere, at alios fortasse intel- 
lecturos esse, id quod μὲν, δὲ non sequente, indicat; qui autem ad- 
dito ydo ita respondet, is non solum eandem facit oppesitiosem, 
sed simul etiam adfirmat e rerum, quae antea expositae sunt, coedi- 

, tone, se rem mon intelligere. Ilae duae tamen respondendi formae 
bon sufficiant, tertia accedat necesse est , ubi nulla oppositio est, sed 
ubi quis, quod ipse sentit, significat, nibil quaerens, quid alii sentiant. 
Ka contünetar his ἔγωγε οὐχ ὁρῶ, ἔγωγε οἴμαι, ἔγωγε ἡγοῦμαι, Eyery 
ἂν φαίην orat. c. Leptin. 28. p. 466. οτᾳ. 1. in Stepban. 65. p. 1991. 
€. Leptia. 85. p. 483. in Timocr. 138. p. 743. pro Megapol 13. p, 

. 305. Qua ratione tres orator respondendi modos velut in gradatoais 
speciem distinetos habet, quos singulos, prout elus animo et sentes 
tae, quam exprimit, conveniunt, usurpare solet. 

. 9. 188. Nunc ventum est eo, ut turpitudinem ostendat, quam 
urbs psephismate sancito consequutura sit. Ulpianus ad hunc locum 
dicit: διττὸν συμφέρον, τό τε ἐν πράξεσι καὶ iv δόξῃ. De conforme- 
tione enunciationis "Ὅτι τοίνυν — , καὶ τοῦτο δεῖ μαϑεῖν supra dic 
tum est ad $. 118. De vi et potestate v. ἄνευ vide notata δ. 112. — 
τοῖς πράγμασι i. e, rebus publicis, reipublicae, ut saepe. — οὐδὲ 
— τοιοῦτον οὐδὲν ἐψηφισμένῃ φαίνεσθαι. Reiskius ovdi» pro ει 
positum dicit propter praegressam negationem οὐδὲ, adversante Schae- 
fero. Hic enim ait, illios Atticismi, quem Reiskius dicat, vim moa 
porrigi ad duas diversas notiones, sed circumscriptam esse termiuis 
unius quamvis compositae; praeterea τοιοῦτον οὐδὲν hpygiouivg eaí- 
ψεσϑαι soloecum esse, quippe graecismum poscere τ. μηδὲν ἔφ. g. 
ideoque οὐδὲν referendum esse ad οὐδὲ et ut hoc fieri possit, imverso 

' ordine οὐδὲν τοιοῦτον scribendum. Sed primum nihil habent libri, 
quod mutationem istam excuset; deinde negari non potest, negationem 
primariae enunciationia nonnunquam etiam in enunci | ex ih 
aptam vim habere; denique non ubique in oratione ab pendente 
μοὶ locum babet. Quae unum Demosthenis exemplum manifesta fa 
ciet, Supra enim δ. 90. dicit: δείξω σαφῶς οὐδὲ αὐτὸν τοῦτον ἡγού- 
μένον εἶναι κρίσιν οὐδεμίαν τῷ τὴν αἰτίαν ἔχοντι. ubi si Schaeferi 
praecepta vera essent, οὐδεμίαν ex duplici causa state non posset. 
Addo alium, quamvis dissimilem locum, a novissimis gramiaticis ci- 
tatum , e Plat. Apolog. Socr. p. 81. E. οὔ γάρ ἐστιν Geri; ἀνθρώ- 
wo» σωθήσιται obrs ὑμῖν οὔτε ἄλλῳ πλήθει οὐδενὶ γνησίως ἐναν- 
τιούμενος. Denique ad interiorem utriusque enunciationis cobhaerea- 
tiam indicandam momentum quoque habet attractio in participio éus- 
φισμένῃ conspicua. — Οοἰκοῦνεί τῳ. Πόλιν οἰκεῖν bene explicat Schae- 
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ferus τρῶς babere sedem, cul opponatur infra περιέρχεσθαι κατὰ πᾶ- 5. 138 


δαν χώραν. Adde νόμοις πολετευομένψῳ. Non dixit νόμοις ζῶντι, ' 
quod exepectes ; siquidem is apud veteres vitam civilem agere puta- 
batur, qui rem publicam attingeret. Vid. Reiskii ind. p. 412. Simi- 
liter in. Isocrat. epistol. 9., ubi de mercenariis.loquitur: sí νοῦν εἶζο- 
μεν, ovx ὧν περιεωρῶμον — μείξους καὶ κρείττους συντάξεις στρατο- 
mióo» γιγνομένας ἐκ τῶν πλανωμένων ἢ τῶν πολιτευομένων. — 
Θρακὶ δὲ ἀνθρώπῳ βασιλεῖ. homini Thracl eidemque regi, ut Reis- 
kius interpretatur, "4»Qeozog, quamvis saepe alibi, hoc loco non 
cum contemtu dicitur, sed indicat solum, 8856 singularem , in cuius 
commodum Charidemus multis noceat. Si quis ἀνθρώπῳ coniungere 
vellet cum βασιλεῖ, eum vituperaret Valkenarius , si viveret, nusquam 
apud. veterem graecum scriptorem legi aífirmaus de rege ἄρϑρωπορ 
βασιλεύς. Vid. eius adnott. crit. in loc. N. T. p. 386. cf. Bremium 
ad Lys p. 370. — δεινὸν ὅν ἧττον ἂν ἦν αἰσχρόν" νῦν δὲ. Vide 
adnot. $. 94. p. 818. as. 

$- 139. οἱ ξεναγοῦντες. Duo codd. habent ξεναγωγοῦντες. De 


etraque forma disputat Lobeckigs ad Phrynich. p. 430. et adnot., a, 


Schaefero citatas. Cf. Wyttenbach. ad Plutarch. de ser. num. vind. 
p. 517. t. II. ed. Lips. De mercenariis, caritate patriae non imbutis, 
sed lucrum quaerentibus et civitates graecas vexantibus questus est 
Demosthenes , etiam orat. Philipp. I. 24. p. 46., de Chersop. $5. ss. 
p. 96., quocum consentit Isocrates orat. de pac. 44. ss. p. 168... 
maxime in epistola, quae ei adscribitur, nona p. 502. ed. Bekk. o? 
τῆς μὲν βασιλέως χώρας μικρὸν μέρας λυμαίνονται. tdg, 0b πόλει 
τὰς Ἑλληνίδας, εἰς ἣν ἂν εἰςέλθωσιν, ἀναστάτους ποιοῦσι, τοὺς μὲν 
ἀποκτείνοντες, τοὺς δὲ φυγαδεύοντες, τῶν δὲ τὰς οὐσίας διαρπάζον- 
τες x. τι Δ. Eos etlam imperium urbium sibi vindicasse, exemplo 
ipse fuit Charidemus ,- aliud commemorat Aristoteles polit. V, 5, 9. 
Cf. Wachsmuthii antiquitt. Hellen. 1, 2, p. 313. et Car. Fr. Hermanni 
antiquitt. publ. p. 878. Eo, quod ἄρχειν utitur, oratorem dicit Ulpia- 
nes terrere cives, qui ipse imperium et principatum tenere voluerint. — 
τὴν κὐτῶν. Reisklus τὴν αὐτῶν. Recte αὐτῶν scripsit Marklandus, 
allato p. 667, 16. τεῆς αὐτῶν πατρίδος. Add. lsocrat. Panathen. 164. 
p. 267. τὴν δ᾽ αὐτῶν μόνην καλῶς διοιχουμένην. Panegyr. 41. p. 48. 
i» ταῖς αὐτῶν ἀχρήστως ἔχειν. ib. 49. p. 50. 168. p. 75. e 146. p. 
71. ἐν ταῖς αὐτῶν οὐχ οἷοι τ᾽ ἦσαν ζῆν. ibi in cod. Ambrosiano ad- 
τῶν πόλεσιν. Vid. ad ἃ. 1. Dindorf. — ἐπιβουλεύσοντος. Bene sic 
ad Hbrorum auctoritatem Im. Bekkerus et novissimi editores. In nom- 
mullis scriptum exstat ἐπιβσυλεύσωντος., uu Reiskius correxerat ver. 
tens: qui, $$ ita contingat, sit insidiaturus. Tum, ot recte Schaeferus 


- 
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Φ. 139 monet, addi debebat ὧν particula. — οἷς ὧν τύχῃ. intelligas ixifov- 
λεύαας. Vid. adnot. p. 275. — ἐψηφισμένουρ φαίνεσθαι. — Contra. li- 
brorum auctoritater Taylor attractionis lege scribi inssit. ἐψηφισμένοι 
φαίνεσθαι, quemadmodum $. 188. ἐψηφισμένῃ, φαίνεσϑαι dictum sit. 
Obloquuti sunt iure Reiskius et Schaeferus, accusativum arcte cum 
infinitivo cahaerentem probantes , neglecta attracíone. Vid. Xenopb. 
Cyrop. ll, 1, 15. Ἔβεστι δ᾽ ὑμῖν, εἰ βούλεσϑε, λαβόντας ὅπλα — εἰς 
τὸν αὐτὸν ἡμῖν κίνδυνον ἐμβαίνειν. lsocrat. Trapezit. 29. P. $64. 
ὅτε ἐμοὶ μέν, Og ἐνεκάλουν, εἰ τοὺς ἐλέγχους ἐφοβούμην, ἐξῆν καὶ 
μηδεμίαν συνθήκην ποιησάμενον χαίρειν ἐᾶν τὸ πρᾶγμα. et'quae Stall- 
baumius ad Plat. Eutyphr. p. 5. A. Crit. p. 51. D. et Bremius ad 
Isocrat. Archidam. P. 99. s. attulegint.. 
$. 140. πῶς ydo ovx αἰσχρὸν x. τ. Δ. Ad haec ovs ἐπε 
χείρημα ἐκ υοῦ ἐλάττονος" εἰ γάρ φησε κατηγορεῖς τῶν ἐλάττω xig 
μελούντων" καὶ μείζονα αὐτὸς ἀδικῶν ovx εἶ μεμπτότερος ; Vid. Her- 
mogen. de invent. Ill, 7. p. 122. ss. vol. IIl. ed. Walz. — ὀὀ 4axiier 
μονίοις uv ἐγκαλεῖν. Plutarch. vit. Agesilai c. 93. πέμπουσιν Avzal- 
᾿φκίδαν πρὸς Τηρίβαξον αἴσχιστα "καὶ παρανομώτατα τοὺς τὴν ᾿Ασίαν 
κατοικοῦντας Ἕλληνας, ὑπὲρ ὧν ἀπολέμησεν ᾿Αγησίλαος, βασιλεὶ πα 
φαδιδόντες. Haec Graecis ignominioga pax per Antalcidam cum Ατ- 
taxerze Mnemone Oiymp. 98, ann. 2. sancita quanto dedecori fuerk 
Lacedaemoniis, etiam in vit. Artaxerxis c. 21. commemoratur. Porro 
hoc nomine ἃ Demosthene de Khod. libert. 29. 5». 199. vituperat soa 
Lacedaemonii et ab Isocrate Panegyr. 175. p. 77. ubi inter alia haec: 
αἱ δ᾽ ἐκδεδομέναι τοῖς βαρβάροις μάλιστα μὲν Δακεδαιμονέοις ixma- 
λοῦσιν. lpsas pacis leges Xenophon Hellen. V, 1, 28. ss., Diodores 
Sic. XIV, 110. explicant, in quibus constitutum erat, ut omnes grae 
cae in Asia civitates ab arbitrio regis Persarum penderent. Quare 
Isocrates, ut hoc loco Demosthenes, dicit: διαῤῥήδην γράψανεες, 
χρῆσϑαι τοὐϑ' 0 τι dv αὐτὸς βούληται. De hac pace vid. lacobsá 
not. ad vers. german. p. 205. Voemelii adnot. ad orat. de Haloaes 
p. 139. — Pro ϑέλη ex aliquot./libria Reiskius, ut editores Turicen- 
aes, ἐθέλῃ habet, quam longiorem formam Benselerus ad lsocrat 
Areopag. p. 260. praefert breviori, consonante antecedente. |n qua 
re, auctore Lobeckio ad Phrynich. p. 7., codicibus obtemperandum 
est. Of. eiusdem not. ad Sophocl. Aiac. vs. 24. p. 81. s., unde ap- 
paret, etsi constanter fere dixerint ἐὰν ϑεὸς θέλῃ vel ἐὰν ϑεοὶ ϑέ 
4eci, tamen a scriptoribus non spretam fuisse alteram formam ἐὰν 
ϑεὸς ἐθέλῃ. Praeterea in libris nonnullis legitur ὁτιοῦν βούλεται, 
quod est inventum librariorum, qui meminerint, βούλεσθαι in hac lo 
quendi forma usitatusimum esse, ut $. 67. xoi» ὅτι dy βούληται. 
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Philipp. 1. 12. p. 43. de coron. 192. p. 292. αἷς dv ὁ δαίμων βουλη- 8. 140 
$5. et Thucyd. Vili, 58. de Persarum rege: καὶ περὶ τῆς χώρας 
τῆς ἑαυτοῦ βουλευέτω βασιλεύς, ὅπως βούλεται. Quid discriminis 
inter utrunque verbum intercedat, expositum est ad $. 83. p. 802. — 
ἐκδοῦναι. Quod scriptum. exstat- in. nonnullis libris ἐκδεδωκέναι, αὐ 
locum accipiat, non permjttit vis et potestas perfectl — καὶ πώνταρ. 
Vid. adnot. ad $. 78. j 276. — Χαρίδημος ἔσεσϑιχε.  Ita,recte scrip- 
sit Im. Bekkerus et novissimi editores, Heiskius inverso ordine ἔσϑβ σ 
σθαι Χαρίδημορ, quod est contra Demosthenis εἶναι collocandi mo- 
rem. Philipp. 1. 4. p. 41. δυρπολέμητον οἴεταε τὸν Φίλιππον εἶναι. 
in Aristocr. 6. 61. ἀγώγιμος ὁ κτείνας ἔσται. de Cherson. 88. p. 98. 
πράους xal φιλανθρώπους ὑμᾶς ἐϑίξειν εἶναι. et quae S. 25. p. 179. 
allata sunt. — οὐ γὰρ ἄλλο τι ποιεῖ τὸ ψήφισμα covsl, ὅτε. Omnis 
reliqua in apparatu crit. denotata scriptura videtur verbis ἄζλο τι 
originem debere. — οὐ διείρηται. — Altera. scriptura διήρηταιε iure 
reiecta est ab omnibus recentioribus editoribus. Nam non Valet di- 
tinguendi, quae in διῃρῆσϑαι inest, sed distincte explicandi, definiendi, à 
constituendi notio, quam habet recepta scriptura. Vid. adnot. p. 275. Cf. 
Plat. de legg. Xl. p. 932. E. VII. p. 809. E., ubi quoque διδέρηται ali- 
quamdiu per alteram διήρηταὶ obscarata fuit. Vid. quae supra p. 228. 
dicta suut. --- ἐπήρτηταε φόβος. 'Orat. de coron. 324. p. 382. τὴν 
ταχίστην ἀπαλλαγὴν τῶν ἑἐπηρτημένων φόβων δότε. apud Aeschinem 
καὶ φόβους ἐπήρτησα τοῖς ἀκρρομένοις. Supra dixit $. 105. εἰ μὴ 
λύσετε τὸ ψήφιαμα τοδί. καὶ τοῖς βασιλεῦσι θαυμαστὴ γενήσεται δὲ 
αὐτὸ ἀθυμία καὶ τοῖς σερατηγοῖς αὐτῶν. εἴ, S. Ἶοδ. et S. 15. τ 
$. 141. ἔν τισι καιροῖς καὶ χρόνοις. Ultima verba καὶ χρόνοιρ,. 
licet omissa im aliquot libris, male omisit Reiskius tanquam aliena 
manu profecta. Sed hoc ubertatis genere nihil frequentivs est prae- 
dpue apud oratores. Bene ea explicaverat Hier. Wolfius: ἔν «i 
καιροῖς propter tempora, quia res ita vestrae postulabant: ἔν zuo - 
χρόνοις ad praeteritum tempus refertur, quod certum non exprimitur.** 
Ad orat. in Neaer. p. 1957. 2. commode adhibet Schaeferus Ammonii 
explicationem vocum p. 80: ὁ μὲν καιρὸς δηλοῖ ποιότητα voóvov, 
οἷον, ὅτε πόλεμος ἦν᾽ γρόνορ δὲ ποσότητα, οἷον, πρὸ δέκα χρόνων 
ἢ μετὰ δέκα ἔτη. ldem nostro loco duo exempla earundem vocum 
coniunctionis attulit, unum πιὰ ex orat. in Neaer. l. c. ἦν δὲ ὁ χρό- 
vog οὗτος ᾧ Aocrsiog ui» ἣν ἄρχων ᾿᾿ϑήνῃσιν, ὁ καιρὸς δὲ ἐν ᾧ ἐπο- 
λεμεῖθ᾽ ὑμεῖς πρὸς Δακεδαιμονίους τὸν ὕστερον πόλεμον, alterum 6. 
secunda epistolarum , "quae Demostheni adscribuntur, p. 1468. init. 
εἰ μηδεὶς ὑμᾶς ἀναμιμνήσκεε τοὺς χοόνους μηδὲ τοὺς καιροὺς ἐν olg 
τὰ μέγιστ᾽ ἐγὼ χρήσιμος. ἦν τῇ πόλει. quae haud dubie o Timocrat. 
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$-141 15. p. 704. profecta sunt; ἀνάγκη δὲ πρῶτον ὑπομνῆσαι τοὺς χρό. 
voeg ὑμᾶς καὶ τὸν καιρὸν ἐν ᾧᾧ τίθησι τὸν νόμον. Add. Olynth. liL 
16. p. 89. τίνα ydo χρόνην ἢ τίνα καιρὸν, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι,, τοῦ 
«««ούντος βελεία ζητεῖτε; epist. V. p. 1491. παρέαομαε δὲ εἰς τὸν 
χρόνον κἀγώ, καθ᾽ ὃν σὲ φὴς καιρὸν εἶναι. quocum conf. Sophod. 
Elec&. 1292. χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν ἐξείργοε λόγος. Vid. Schae- 
feri adnot. ad orat. de Cherson. p. 99. 8. et Doederlini synonym. 
p. IV. p. 267. — φιοβαρξάνην. De hoc Taylor necessaria et cogni- 
tione digna exposuit ad h. l, Erat praefectus Lydiae et loniae to- 
tjusque Phrygise, quemadmodum Cornelius. Nepos vit. Datam. c. 2. 
et Diodorus Sicul. XV , 90. referunt. Hoc teste inter eos satrapas 
fujt, qui contra regem Persarum seditiohem excitabant: cuius rei etiam 
Demosthenes ín orat. de libert. Rhod, 9. p. 193. mentionem feeit. Cf. 
Wesseling. adnot. ad Diodor. Sicul. l. c. Ab Atheniensibus enim ad 
hoc bellum gerendum auxilium petierat, nisus civitate, qua illi prias 
eum et tres filios unaque Philiscum et Agauum donaverant, Vid. $. 
202. huius; oret. Οἱ, Harpocrat. s. h, v. et Valesii not. Philiscus for- 
tasse idem est, quem, Diodoro Siculo auctore lib. XV, 70., Artaxer- 
.xes misit Graecos hortatum, ut bellis finitis gratiam inter se compo 
nerent. — διὼ τῆς Αριοβαρξάνου δυνάμεως. Vid. supra $. 138. δεὲ 
τῆς ἐκείνου βασιλείας πολλοὺς ἀδικοῦντι. Vid. adnot. ad $. 131. — 
Παῖδας élsvOéigovg ἀδικῶν καὶ γυναῖχας ὑβρίξων. Qui ἀδικῶν αἱ 
spurium et sensus incommodi, quemadmodaem Reiskius et lm. Bek- 
. kerus , uncis íncluserunt, aut eiiciendum cemsent, ut Schaeferus, ii 
summo lure ad usÜm loquendi provocare possumt. Primam emim, 
ubi xaideg καὶ γυναῖκες aut inverso ordine, qui tamen rarior esí illo, 
(vid. Wachsruthii antiquitt. Hellen, t. HL p. 171. s. et Krueger. ad. 
Diouys. hiatoriogr. p. 99.) γυναῖκες καὶ παῖδες δ. τέκνα coniunguntur, 
mon duo posita sunt verba, ut παῖδες suum habeat suumque γυναῖκες, 
sed quod mulieribus accidit, idem etiam pueris accidisse dicitar. Orat. 
i Neaer. 108. p. 1580. παῖδες δὲ καὶ γυναῖκες ἡνδραποδίσθησαν͵ 
Aeschin. orat. in Ctesiphont. , ubi urbis occupatio describitur, ἀγομέ- 
vag γυναῖκας καὶ παῖδας εἰς δουλείαν. Herod. VI, 19. Thucyd. V, 
82. 116. Xenoph. Hellen. VII, 1, 80. Diodor. Sicul. XV, 79. Deiade 
 Jfoiíft» παῖδας et εἰς παῖδας usitatissimum est et ipsis legibus per- 
vulgatum. Sic apud Thucydidem VIII, 74., ubi muatiatur militibes, 
qua ratione hostes Athenis grassantur, inter alia etiam haec dicuatur: 
«αἱ ὅτι αὐτῶν xal γυναῖκες καὶ παῖδες ὑβροίζονται. et eorum, ques 
idem libr. VII, 68. dicit: ἐν 9, εἰ κατώρθωσαν, ἀνδράει μὲν ἂν τἄλ- 
. qua προςέϑεσαν, παισὶ δὲ καὶ γυναιξὶ τὰ ἀπρεπέστατα, πόλει δὲ τῇ 
πάσῃ τὴν αἰσχίατην ἐπίκλησεν. media verba drcumscriptionem voces 
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continent, lta arat. de foedere cum Alexandro, quae est inter De- ὃ 141 
mosthenicas, 3. p. 212. ὑβριξζόμενοι εἰς “παῖδας καὶ γυναῖκας sunt ii, 
quorum fiii et mulleres male tractantur. In orat. adv. Mid. 47. p. 
: 529, prima verba legis Solonis sunt: ἐάν rig ὑβρίσῃ eic τινα ἢ παῖδα 
ἢ γυναῖκα ἢ ἄνδρα, τῶν ἐλευθέρων ἢ τῶν δούλων et ultima ἐὼν 
ἐλεύϑεραν ὑβρίση. et quod gravissimum est, in epistola IX, quae Iso- - 
crati adsignatur, ubi pariter atque hoc Aristocrateae loco incommoda 
et calamitates civitatibus graecis per mercenarios inferri solitae descri- 
huntur, ii postremo dicuntur ἔτε δὲ παῖδας καὶ γνραῖκας ὑβρίξοντερ. - 
Quae omnia sicut planum faciunt, omissionem participii ἀδικῶν ab 
hominibus illis doctissimis mon sine idonea ratione probatam fuisse, 
it& conservatio eius internis aeque atque externis veritatis documentis 
nititar. Atque id iure iam Dindorflus servavit retinueruntque novis- 
simi editores Turicenses. Nam p:imum quod ne in ullo quidem hu- 
eusque collatorum librorum vestigium omissi ἀδικῶν exstat, id dehor- 
tari nos debet de hac voce exstirpanda aut uncis includenda. Deinde 
si ὑβρίζων ad παῖδας ἐλενθέρους et ad γυναῖκας una pertineret, eo 
quaevis insolenter et contumeliose tractandi ratio significaretur. Sed . 
id noluit orator. "Tfeífev potius arctiori vi accepit, ut ὕβρις δι αἷ- 
σχρουργίας intelligeretar: quam mulierum contumeliam inter mala Phi- 
ligci facinora inprimis indicavit, ut Athenienses animum adverterent 
ad ea, quae sibi a Charidemo, data occasione, metuenda essent, 
quippe qui illius non dispar moribus non disparia studia sequeretur. 
Cuius rei metum Atheniensibus iain supra $. 57. iniecit, ubi dicit: 
ἐλθὼν δὲ εἰς πόλεν οἰκῇ πον, τῆς μὲν ἐξουσίας μηκέτι κύριος ὧν δι᾽ 
ἧς πολλὰ ποιεῖ τῶν ἀπειρημένων ὑπὸ τῶν νόμων, τοῖς δ᾽ ἔϑεσι καὶ 
ταῖς ἐπιθυμίαις ταῦτ᾽ ἐπιχειρῶν πράττειν, ἄλλο τι b, nidis δεήσειε 
Χαρίδημον ἐᾶν αὐτὸν ὑβρίξειν;. Quum igitur peculiaris mulierum 
violationis et turpitudinis commemoretio' consilio oratoris maxime con- ἡ 
veniret , non est mirum, quod a vulgari loquendi usu παῖδαβ καὶ yv- 
vaixag abiit et quum simul malam puerorum tracjationem indicare 
vellet, idcirco loquutione ἀδικῶν, quamvis ampla, tamen aptissima 
usus est. Phbavorinue dicit: ὕβρις ἐστὶν ἀδικία πρὸς ἀτιμίαν φέ- 
φουσα, ὕβρις οὐ μόνον ἐν λύγοις, ἀλλὰ καὶ ἡ κατὰ πᾶν ἔργον ἀΐ- 
σχρὸν et Aristoteles polit. V, 8. commemorat ἀδικίαν μάλιστα δὲ 
ὕβριν factam. Praeterea non omittendum est, quod ad παῖδας addit 
ἐλευθέρους : hoc enim additamento notio universa quam ἀδικεῖν ha- 
: bet, angustior flt, quum, παῖδας ἐλευθέρους ἀδικεῖν significet iura et 
dignitatem .puerorum laedere quam habent libere nad; veluti gravi : 
poena cautum erat ingenuum puerum verberare. Tuin illad ipsum 
additamentum argumento est, non posse ὑβρίζων simul ad παῖδας 
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6. 141 referri, quia qum aut, ἐλευθέρους καὶ παῖδας xol γυναῖκας dicendum, 
aut ἐλευθέρους plane omittendum erat. Denique comparare cum no- 
-stro loco liceat singula, ubi scriptores de simil re loquentes. similia 
usurpant. Prae ceteris im banc rem afferenda sunt lsocratis verba 
Panegyric. 114. p. 64., ubi mala imperii triginta tyrannorum expo- 
nuntur πίον alía ibi dicit: Fr. δὲ παίδων ὕβρεις xal γοναικῶν al- 
eyvag xol γρημάτων ἁρπαγάς, τίς ὧν δύναιτο διεξελθεῖν;  Addas, 
quod Cicero Verrin. oratt. libr. IV, c. 52. de Verre in Sicilia turpiter 
vivente dicit: ,,mitto adhibitam vim ingenuls, matresfamilias violatas^, 
et auctor ad Herenn. lib. IV, c. 8. de urbe ocenpata: qui id agere 
ausi sunt aut cogitare potuerunt, — quo modo deüm templis spollatis, 
optimatibus trucidatis, aliis abreptis in servitutem, matribusfamilias et 
ingenuis sub bostilem libidinem subiectis, urbs acerbissimo concidai 
íncendio* et paulo ante: ἴα iid, qui violassent ingenuum, matrem- 
familias eonstuprassent, pulsassent aliquem , aut postremo necassemt, 
maxima supplida maioreg consumpserunt.* Nec desunt loci, ubi 
duo illa vocabula vel similia. coniuncta sunt, quemadmodum orat. ia 
Timocr. 125. p. 789. πόλν αἴσχιον τὴν πόλιν ἀδικουμένην καὶ ὕβρι- 
ξομένην μὴ λαβεῖν δίκην καὶ ὑπὲρ τῆς θεοῦ κἀὶ ὑπὲρ αὐτῆς. et qei 
locus apprime huc pertinet ex orat. de coron. 205. p. 296. ὁ δὲ 
xal πατρίδι ὑπὲρ τοῦ μὴ ταύτην ἐπιδεῖν δουλεύουσαν ἀποθνήσκειν 
ἐθελήσει, καὶ φοβερωτέρας ἡγήσεται τὰς ὕβρεις καὶ τὰς ἀτιμίας, ἃς 
ἐν δουλευούση τῇ πόλεε φέρειν ἀνάγχη, τοῦ ϑανάτου. cf. orat. in 
Mid. 93. p. 522. καὶ συνείλοχα ὕβρεις αὐτοῦ καὶ ἀτιμίας τοσαύτας 
ὅσας ἀκούσεσϑε αὐτίκα δὴ μάλα. ut in optimis δεῖ pre πονηρίας 
scriptum exstat. — ὅσα. ἂν ἄνθρωπος ποιήσειεν ἄνευ νόμων καὶ τῶν 
ἐν πολιτείᾳ καλῶν τεθραμμένος, εἰς ἐξουσίαν ἐλθών. Si ἂν revera 
hoc loco deesset, ut deest in pluribus libris, etiam Parisino 2, sig- 
nificarent verba: quae hominem opinor facere rudem et incultum. 
Tum orator sola cogitatione talem hominem flngeret esse, quum t 
men eum describat, qui nuHis legibus nullaque disciplinae publicae 
honestate educatus, si ad potentium venerit, foeda et scelesta facere 
*  pessit. Haud dubie d» particula excidit in iHis libris, incipiente iis- 

dem literis proxima voce, quod itidem factum est In simili loco orat. 

in Mid. 79. p. 540. εἶτα τῆς ἀδελφῆς ἔτ᾽ ἔνδον οὔσης τότε καὶ xcv 

δὸς οὔσης κόρης ἐναντίον ἐφθέγγοντο αἰσχρὰ καὶ τοιαῦτα ol' ἂν ár- 

Qoo! τοιοῦτοι φϑέγξαιντο. lbi etiam in pluribus et iisdem aiqee 

hoc loco libris ὧν omissa est, quod consultone an forte a librariis 

factum sit,, uon prius decernendum erit, quam δὲ omnia exempla huies 

generis omissionum collecta fuerint. Deinde ἄνεν νόμων — τεϑρπμ- 

μένος dicitur, qui :«i& cupiditatibus et vitiis indulget et liceatia into- 
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lentiaque regi se patitur, spreta iustitia, teurperantia, continentia, sine EA 141 
quibus respublica constare nequit. Talem dicuut sequi τὸ φύσει δί- 
καίον, quod legibus oppositum est. Videsls quae de hac re egregie 
exposita sunt in orat.']. in Aristogit. p. 774. ss., inprimis quae oratoc 
$./ 94. dixit: πάντα ydo τὰ σεμνὰ καὶ καλά, wal δ dw ἡ πόλιρ 
κοςμεῖται καὶ σώζεται, (οὗτοι φυλάττουσιν") ἡ σωφροσύνη, ἡ πρὸς 
τοὺς γονέας καὶ φοὺς πρερβυτέρους ὑμῶν παρὰ τῶν νέων αἰσχύνη, 
ἡ εὐταξία, τῇ τῶν νόμων προρϑήκῃ τῶν αἰσχρῶν περίεστι, τῆς ναι» 
σχυντίας, τῆς θρασύτητος, τῆς ἀναιδείας. Οἵ, Car. Fr. Hermanni 
antiquitt. publ. $. 72. n. 2. p. 152. s. 

$. 142. ἐν δὲ Aopéxp τινὲς ἄνϑρωποι γίγνονται δύο, Patriam 
duorum hominum dicit Lampsacum, urbem Asiae minoris iuxta Pro- 
pontidem sitam. De τενὲς numeralibus addito dictum est supra ia 
adnot. ad argum. ll p. 6. Vid. orat. c. Leptin. 145. Ὁ. 501. τρεῖς 
σέ τινες γραψάμενοι πρότεροι τοῦδε οὐκ ἐπεξῆλθον. ubi Schaefer. — 
Θερσαγόρας ὄνομα αὐτῷ, ϑατέρῳ δ᾽ Ἐξήκεστος. Notandus est usus 
pronominis αὐεὸς, cuius loco, quum duo antea nominati sint, ex vul- 
gari ratione hoc poni debebat: Θερσαγόρας ὄνομα αὐτῶν ϑατέρῳφ, 
ϑατέρῳ δ᾽ ᾿Ἐξήκεστος. Et scimus sic in, libris nonnullis et in Reis- 
kiana editione scriptum exstare, nisi quod ibi pro altero θατέρῳ δ᾽ 
positum est τῷ à. Verumtamen recepta scriptura fide librorum prae- 
stantior est eamque praeter lm. Bekkerum, Dindorfium, editores 'Tu-, 
ricenses etiam Schaeferus probavit. A4vro dictum est, quasi praeces- 
sisset ἐν δὴ Λαμψάκῳ τις ἄνθρωπος γίγνεται. Facile autem. supplere 
possis τῷ ἑτέρῳ uiv, ut Homer. Il. XXIV, 527. 8. doiol ydQ r2 xí- 
8o. ἐατακείαται dv Διὸς οὔδει, δώρων. οἷα δίδωσι, κακῶν, ἕτερος 
δὲ, ἐάων. quem locum Schaeferus ad Lambert. Bos. p. 162. attulit. 
Cf. eiusdem adnot. p. 329. Alterum horum hominum, Kzxecestum, 
Joco lexici sui dignatus est Harpocration s. v., sed fere nihil 'de 
eo refert. — παραπλήσια toig παρ ἡμῖν γνόντερ περὶ τῶν tv- 
φάννων. Harmodio εἰ Aristogitoni, Hipparchi interfectoribus. Quo- 
rum quia:non meminisset scriptor Cod. Wimar. sec. dedit expli- 
candi causa τοῖς vopíuoig τοῖς παρ᾽ ὑμῖν. Pro ὑμῖν novissime 
recie scriptum estegui», quamquam paulo inferius ὁ. 148. τοὺς μὲν 
παρ ὑμῖν sequitur. Deinde pro περὶ τῶν τυράννων nonhulli libri, 
ipse quoque codex Parisinus Z, non tamen multi, habent περὶ rs 
τύραννον, quae scriptura ita falsa est, ut mirandum sit, Funkhaene- 
lium dubitasse de ea relicienda. Quippe eam defendi posse arbitrans 
induxit se in captiones, ipsi hodie, ut sperandum est, non amplius 
probatas, neque ita munitas, ut assensum tulerint editorum Turicen. 
sium, qui hic rectasimo iudido lectjonem Parisini libri reiecerunt.. 
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$- 14$ Audiatur ipse Funkhaenelius, qui quidem sic argatatar: ,, Verba qu 
dem τοῖς zaQ ἡμῖν commenem semtentiam vel ploralem flagitare 
videntur, sed quid impedit, quominus orator tantum Lampsacenorem 
Horam rationem habens singuleri utatur et dicat eos idem de Philisco 
tyranno setisisse qd0d quosdam Athenienses, ad quae vetba facie 

hoc intelligas, hos Atheniehees non de Philisco ita sensisse, sed de 

suís tyramnis. Neque enim auditoribus dubium ullo modo esse pe 
tuit, quin erator Harmodiam et Aristogitoneni significaret. ^ — Quod 
quam coactum, durum et or&toris perspicuitete indignum sit, nente 

non videt. Neque cogitavit Funmkhaenelius satis de asu loquendi, sed 
quasi usitata esset ista constructio γνόντες περὶ to» τύραννον, ut mos 
plures eius auctores afferret, unius Lysiae locum a Matthieeo δ. 539. 

^ $. 1885. eitatum or. XL $. 7. ξοιαύτην γναίμην περὶ τὸν πατέρα 
ἔχειν sufficere arbitratus est. Certe vellem. exemplum eius loquutionis 
vel.uaum e Demosthege addidjsset. Sed nullum erat, ut, si ita lege 
retur, ut eod. Z habet, omnino hic unicus esset in eius oratonibes 
locus, quo dictum est γνῶναι stoí τινα, quum γνῶναι περέ ἕενος et 
similia frequentissima sipt, quemadmodum ín hac ipsa oratione $. 115 

ἂν μὲν ἃ χρὴ περὶ ὑμῶν γιγνώσνη Keodofléxtng exstat. Quod auten 

ed corruptionem genitivi pluralis attinet, enm mihi persuasi librarié 

' deberi, qui ὦ cum ὁ, quod non faro factum est, permutavit; quem 
alios eo lubentius seqeutos esse existimo, quo frequentius apud po- 
steriores Graecos γνῶναι sol tuya fuerit. — dxoxtisinioci. De hac 
forma Schaeferus citavit not. ad Porson. Medeam p. 80. ed. tert. Lips. 
Vid. adnot. ad $. 88. p. 202. — τὸν Φιλίσκον. Recte articulus inde εὖ 
jm. Bekkero in editionibus recentioribus additus est. le omittitur fere 
apad Demosthenem aliosque scriptores, ubi qois primum nominatur, 
sed addi solet, ubi idem nomen iterum recurrit. Ba 6. 143. ὃ Θερ- 
Φαγόρας καὶ ὁ ᾿Ἐξήκεσέος, et $. 155. ὁ ᾿ἀρεάβαζος et τοῦ A49 
τοφραδάτου; hudis iisdem nominibus antecedentibus; Orat c. Lep- 
tin. 183; p. 497. ὧν εἷς ἐσεὶν ὁ “ἠνκίδαρ εἰ paulo pos ὁ dex 
δας xoà ὁ “Διονύσιος, antea “μνκίδας καὶ “ιονύσιορ. ibid. 61. p. 
475. ἡ Θάσος et τὸ Βυξάψνειον, antea 59. p. 474. Oddo» et 60. p. 
475. Βυζάντιον; et 68. p. 476. τὴν Πύδνων, séd anteà 61. p. 425. 
ΤΙόδναν. et p. 466, &. Arvxév saepe cum affculo; ubi autem idemi 
in cursu Orationis rursus et compluries nominatur, hon raro fit, αἱ 
articulus, prout quem scriptor magis minusve In conspecta animi po- 
nere vult, modo addatur modo oimitatur. — Vid. ibid. 41. p. 469. 
Quare etiam hoc loco in verbis proszimle τῶν τότε ὑπὲρ Φιλίσχοθ 
λεγόντων articulus recte abesse potuit, Et si quis paulo inferias ἐάν 
s.p ἐποκεείψη. τὸν Φέλισχον scribi vellet, pari medo errareret, ac si 
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in Leptinea 69.. p. 477. ὁ Κόνων scriberé& quod. illic oratoe conste. f 142 
tudinem pseplilsmatum imitatur, altero loco inscriptionem enm Cono- . 
nis nomine commemorat, quae documenta articulum in nominibus pro- 
priis omittunt. ltem δ. 148. τῶν. Φιλίοκου φίλων, ubi libri Fo τοῦ 
addunt, articulus recte omissus est ab editoribus. Auctoritas librorum 
id jubet, non gsamimnatica, advershnte tamén Kruegero ad Anab. 1], 9, 
18. Nam multi sunt loci, ubi artículus in hac coniunctiome nomini 
proprio addi solet. Xenoph. Cyrop. 1, δ, 2. Κυαξάρης ὁ τοῦ 
᾿ἀστυάγους maig. Οἵ. c. 4, 95. Vid. Bornem. ad Xenoph. Cyrop. 
| c. Schaefer. ad Demosth. Olynth. Il. p. 17, 12. et aliis locis, Ubi - 
autem viri nobilitati et in ore omnium versantes nominantur , ibi eo- 
rum nominibus, etiam δὶ primum appellantur ,' articulus addi solet, ut 
orat c. Leptin. 90. p. 484. et 93. p. 485. Solon bis commemoratur 
articulo insignitus, item orat. de fals. legat. 251. p. 420., deinde au- 
tem ibi compluries site articdlo. — δικαίως. Interpuhgendo distinzerurt 
editores Turicenses. Vid. adnot. ad $. 78. p. 288. s. Add. orat. de 
fals. legat. 277. p. 490. ἀλλ᾿ ὅμως οὐδὲν αὐτὸν ὠφέλησε τούτων, δι- 
καίξως " o9 γὰρ —. ἐμιαθότει μὲν τοῖς ἐν Περίνϑῳ ξένοις. Perinthus 
urbs opulenta erat in Propontide sita, tuius situm Diodorus Sical. 
XVI, 77. describit. Cum incolis eius hecedsitudinem quaddem inierant 
Athenienses et amicitiam gerebant, ut opinor, ad mercatüram quae- 
stumque faciendum. Quae coniunctio etiam postea iutabat. Vid. Dio- 
dor.. Sicul. l. c. c. 74. Ac verisimile est, Athenienses, ut sna com- 
moda tutissime sequerentur, Philiscum, qui praefeetus illius regionis ᾿ 
maritimae mercenariorum catervas aleret ,' liberalitate sibi ad quoddam 
tempus conciliasse. Vid. Bruecknerl libr. de Philipp. reg. p. 34. as. 
— ὥςπερ οὗτος νυν). ln nonnullis codd. male scriptàám est ὥςπερ 
γυνὶ οὗτος propter oppositionem τῶν τότε ὑπὲρ Φιλίσκου Aeyóvrow, 
ὅτε —, quae receptum 'ordinem, qui est in editt. antiquis et recen- 
tioribus, requirit. Similiter orat. de coron. 9294. p. 808. ὅπερ οὗτος 
ψυνὶ). ibid. 292. p. 3938. ὥςπερ οὗτος vv»). de fols. legat. 75. p. 864. 
ὥςπερ Φωχέας νυνὶ). c. Leptin. 116. p. 492. τοῖς αὐτοῖς οἷςπερ ἡμεῖς 
νῦν. c. Callicl. 6. p. 1278, de Cherson, 21. p. 95. ib. 57. p. 103, 75. 
p. 108. advers. epist. Philipp. 7. p. 154. Philipp. lll. 51. p. 119. 
Philipp. 11, 8. p. 66. Olynth. Ill. 24. p. 85. Olynth. I, 41. p. 15. 

$. 149. εἰ δ᾽ ἐφήπτετό τις ἐῶν Φιλίσκου φίλων ἢ παίδων, ie 
δέδοτ᾽ ὧν ὑπὸ τοῦ ὑμετέρου ψηφίσματος. Ad ἐφήπενεο intelligendum 
est αὐτῶν, non θατέρου, ut Schaeferus voluit. Ambo occiderunt Phi 
liscum, ambo post caedem.factam Lesbi habitabant in ditione Athe- ἡ 
miensium. Cur igitur, si amicis vel filiis ultio exigenda erat ab occt- 
soribus, alteri eorum neque ambobus manus admoveade erat? Quia 
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€. 143id fieri nen potuerit ab uno aliquo? Ita quidem opinatur Schaeferus. 
Quasi unus aliquis, qui occisores capere. vellet, sibi adipngere noa 
potuisset socios ? Neque opus est Seageri coniectura ἐξεδίδονε᾽ ἂν 
im Diar. Classic. LV1lI. p. 862. s. proposita. Ac Schaeferum misce 
sequutus in eodem errore versatur Fuakbaenelius, qui quidem in 
quaestt. Demosthenicis p. 92. ita interpretatur: δέ guis Philisci ami- 
corum «ut filiorum eos, Thersagoram εἰ Execestum , arrípuisset, 
ἐξεδίδοτ᾽ ἂν sc. ϑάτερος αὐτῶν. hocque tam apertum esse 
dicit, ut Seagerum ἐξεδίδοντ᾽ ἂν conmiecisse indigueris." Quis autem 
credat, istos, ut Sengerum, Schaeferum, Funkhaenelium, putasse, &r 
δίδοτ᾽ esse tertiam personam singularis imperfecti passivi. Totum ἰο- 
cum aperies et ex tenebris his in apertam lucem proferes, ai ἐξεδίδοτ᾽ - 
. habueris pro ἐξεδέδοτε. Scilicet ad legem illam τῆς ἀνδροληψφίας εἰ 
ritum haec pertinent singularem, supra $. 82. descriptum et $$. 88 — 86. 
expositum, ubi vije adnotata, praecipue quae p. 800. ad explicanda 
et defendenda Pollucis verba dicta sunt. Lesbus autem, quo se tyras- 
nicidae illi contulerant habitatum , erat illo tempore inter socias dsi- 
tates et sub ditione et iurisdictione Atheniensium. Vid. Boeckhii Oe- 
conom. publ. Atheniens. l1. p. 446. ss. Qua de causa quid impedit, 
quominus ἐξεδίδοτε ad Athenienses referamus ? Proxima quoqae 
ἐφαίνεσθε — κατεψηφισμένοι id comprobant. Quod ἐξεδίδοε᾽ pro 
passivo ab illis interpretibus acceptuin est, iste error partim ex igao- 
ratione rerum, partim e verbis additis ὑπὸ τοῦ ὑμετέρου tspngiepares 
profectus videtur. Sed ut recte dicitur πράττειν τὸ ὑπό τινος, if 
quoque licet ἐκδιδόναε ὑπὸ ψηφίσματος, i. e. auctoritate psephisma- 
tís. Οἱ. orat. de fals. legat. 61. p. 360. τὰ δόγματα, ὑφ᾽ wv» xc$:F 
Ao» αὐτῶν và τείχη. — si vo)g μὲν —, τοὺς 8. Haec Schaeíere 
ed rationem utriusque membri per μὲν — ó particulas vincti indican 
dam in latinum bene sic vertit: si, cam Harmodium et Aristogitonen 
᾿ summis honoribus ' condecóraveritis, Thersagoram et Execestum rapi 
ad poenam essetis passh* Selent enim Graeci, ut Buttmannus ad 
orat. in Mid. $. 49. 7. dicit, id quod caput rei est per δὲ afferre, δὲ 
terum autem per μὲν nonnisi oppositionis causa praemittere. Cf. Mat 
thiael gramat, δ. 622. 4. Schaeferi adnott. ad ἢ. ]., ad orat. in Timo- 
crat. p. 209. 28. c. Phorm. p. 990. 2. c. Callipp. p. 1244. 11. Qi 
dicendi usus apud Demosthenem (írequentissimus nobie obvenit, ms 
zxime praegreseia δεινόν, αἰσχρόν, similibus. Vid. Aristeerat. $5. 211. 
$19. 918. et 214. de ínle. leget. 267. p. 426. xol γὰρ ἂν καὶ ὑπερ’ 
vig sin, εἰ κατὰ μὲν τῶν ᾿Ολυνθίους προδόντων πολλὰ xal δεινὰ 
ἐψηφίσασθε, τοὺς δὲ παρ ὑμῖν αὐτοῖς ἀδικοῦντας μὴ κολάζοντες 
φαίνοισϑε. ibid. 280 et 381. p. 481. de coron. trierarch. 9. p. 133. 


i ^ 
d 


IN ORATIONEM ARISTOCRATRERAM. 417 


καέτοε σκέψασθε τίν᾽ ἄν ποτὲ δόξαιτε βεβουλεῦσθαι τρόπον, si διὼ 8. 148 
τὴν αὐτὴν πρόφασιν τοὺρ μὲν ϑανότου κρίναντες τοὺς δὲ στεφανώ- 
σαντες φανείητε. --α Χαλκοῦς ἱστάντες. Orat. de fals. legat. 961. p. 
495. Φίλιππον θαυμάζουσι καὶ χαλκοῦν ἱστᾶσι καὶ στεφανοῦσι. dbid, 
830. p. 446. c. Leptin. 120. p. 493. χαλχοῦς ἱστάναι. orat. ll. in Ari- 
stogit. 43. p. 807. τὸν μὲν γφάψαντα τοὺς γόμους Σόλωνα ἐψηφίέσϑαι 
χαλκοῦν ἐν ἀγορᾷ στῆσαι.  Usitatissimum est χαλκοῦν τινὰ ἱστάναι, 
si placeit alicui statuam aeneam poni. Vid. comment. Westermanni 
de publicis Atheniensium lionoribus et praemiis p. 14. ss. — ταῖς us- 
γίσταις δωρεαῖς τιμῶντες ἐφαίνεσθε. Hic ad ea, quae explicatiorie' 
' indigent, accurate interpretanda malo Fr. Aug. Wolfii dicta, quam 
Frotscheri ad Xenoph. Hieron. Ill, 14. proponere. llle in prolegome-. 
nis ad Demosth. Leptin. t. lll. ed. Schaef. p. 18. haec dicit: Merue- 
runt illi (Harmodius et Aristogiton) plurima et amplissima praemia, 
statuas aeneas, honoratiorem in publicis consessibus locum, victum 
Prytanei, immunitatem, alia, partim nova exemplo, ex quibus pleraque 
etiam posteris propria manebant. Cf. Demosth. orat. de fals. legat: 
280. p. 431. i Mid. 170. p. 569. ét quos Car. Fr. Hermannus anti- ἢ 
quitt. publ. $. 72. n. 5. citavit, — κατεψηφισμένοι. sc. ἐφαίνεσθε. In. 
nonnullis libris scriptum exstat xctevngítso9s, cui lam Taylor κατε: 
ψηφισμένοι, quod im áuis libris invenerat, praetulit. ^ Idem fecetuut 
praeter lm. Bekkerum Dindorfiumqué editores Taricenses. Reiskius 
magis inclinat ad κατεψηφέξεσθε, improbante Schaefero, qui lectores 
praeterea monet, ἐφαένεσϑε κατεψηφισμένοι quam: concinne respondeat 
auperiori ἦτε πεποιηκότες. — τοῦτο τοίνυν ἐπ᾽ ἐκείνου μὲν, εὖ ποιοῦν, 
οὐ συνέβη φενακισθεῖσιν ὑμῖν αἰςχύνην ὀφλεῖν. Hoc idem valet ac sl 
dictum esset: τοιαύτη τοίνυν ἡ αἰσχύνη ἐπὶ ἐκείνου μὲν, εὖ ποισῦσα, 
ov ὀυνέβη φενακισθεῖσιν ὑμῖν. Nam τοῦτο explicatur verbis quae se- 
quentur αἰσχύνην ὀφλεῖν, id quod etiam Ilier. Wolfius vidit. cf. Reis- 
kil ind: p. 954. s. v. εὖ. Neque quisquam offendet in eo, quod articu- 
lus infinitivo non additus est. Is saepenumero deest, praecedente τοῦ. 
£o, etlam in prosa oratione, quod Schaeferus tamen ad orat. Philipp. 
Mil. p. 116. 28. negat, ubi ex optimis libris recte ita scriptum est: ὅμως 
οὔϑ᾽ ὑμῖν οὔτε Θηβαίοις αὔτε Λακεδαιμονίοις οὐδεπώποτε, ὦ ἄνδρες 
᾿4ϑηναῖοι, συνεχωρήθη τοῦϑ᾽ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων, ποιεῖν 0 τι βούλεσθε. 
ibid. 9. p. 113. Olynth. HL. 12. p. 81. orat. de Halon. 14. p. 80. ibid. 
$1. p. 84. de Chersoi, 72. p. 107. οὐδὲ ἔμοιγε δοκεῖ δικαίου τοῦτ᾽ εἷ- 
ses πολίτου, τοιαῦτα πολιτεύμαϑ᾽ εὑρίσκειν. c. Leptin. 12. p. 460. τῶν 
δὲ τοῦτο πρῶτον ὑπάρξαι τῆρ ὁμονοίας σημεῖον ἀξιούντων, ποινῇ δια- 
δὔσαει τὰ γρήματα. ubi non est Fr. Aug. Wolfio obtemperandum, τὸ 
ante κοινῇ inserenti ; in Mid. 170. p. 569. οὐδενὶ πώποτε τούτων ἐδώ- 
27 
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4. 14ϑχατε τὴν δωρεὼν ταύτην οὐδ᾽ ἂν δοίητε, ἐξεῖναι rovg ἰδίους ἐχϑροὺ; 
ὑβρίζειν αὐτῶν ἑκάστῳ. Fortasse etiam post ἐκεῖφο in orat. de fals. 
legat. 282. p. 482. ἐχεῖνο δὲ μὴ προρῆν, τὸ δικαίως καὶ προῖκα πεκρες 
βευκέναι. articulus τὸ cum Parisino libro Σ᾽ omittendus est. Add. Xe 
noph. Cyrop. Vl, 1, 15. τόδ᾽ ἐγώ φημι χρῆναι ποιεῖν, dg τάχιστα πει- 
φᾶσϑαι. Thucyd. V], 68. παραστήτα δέ τινι καὶ τόδε, πολύ τε ἀπὸ τῆς 
ἡμετέρας αὐτῶν εἶναι καὶ πρὸς γῇ οὐδεμίᾳ. Οἵ. Benseleri adnot δὲ 
Isocrat. Evagor. p. 22. Baiteri ad [socrat. Panegyr. p. 28. Stallbasri 
ad Phileb. p. 100, ad lib. de rep. p. 24. et p. $87. ad Phaedon. p. 31 
et p. 47. ad Gorg. p. 188. et alibi, lacobitzii ad Lucian. Tim. p. 8. a. t 
Matthinei gram. $. 472. p. 879. et Bernhardyi synt. p. 356. 5. Quoi 
strucfurae genus quum Schaeferus apud prosaicos scriptores non agno 
sceret, idcirco fortasse hoc loco aliam verborum coniunctionem invenit 
τοῦτο — εὖ ποιοῦν dicens esse accusativum pendentem a participio g: 

- ψακισθεῖσιν, hac oblata explicatione: Hoc fraude in DPAilisci περοίϊο. 
quae vestra fult felicitas, cum non essetis circumventi, factum esi, 
^ . wt mihil infamiae eontraheretís.'* qune verbis subiecta sententia me 
pifesto aliquid habet contortüi atque ipsum εὖ ποιοῦν accusativo cas 
positum obstat, quominus illa valeat. Nam haec formula, quod ipse 
Schueferus animadvertit, recto casu fere usurpatur, veluti orat. Philpp..- 
JV. 38. p. 141. ἡ τύχη, καλῶς ποιοῦσα (dei benignitate), πολλὰ zX0/3- 
χε τὰ κοινά. Olynth. l. 28. p. 17. ἕν᾿ ὑπὲρ τῶν πολλῶν ὧν καλῶς πον 
οὔντες ἔχουσι μιχρὰ ἀναλίσκοντες τὰ λοιπὰ καρπώνται ἀδεῶς. ς. ler 
tin. 110. p. 490. de eoron. 281. p. 804. ὑμεῖς καλῶς ποιοῦντες τοὺ; 
καρποὺς χεκόμισθε. ,Indicatur his verbis (καλῶς ποιῶν), inquit Godoír 
Hermannus ad Viger. p. 279., facere aliquem id, quod aut sibi ipsi com 
modum est, aut, quod is, qui loquitur, fieri optat et gaudet. Cf. Hieros. 
Wolf. adnot. ad Olynth. L. p. 17. 10. ibique Schaefer., Fr. Aug. Wok. 
ad Leptin. p. 490. 16. Schaefer. ad Midian. p. 517. 13. Voemel. δὲ 
Olynth. 1. p. 66. Deinde, quod in nonnullis libris exstat ὑπ᾿ ἐκείνον, & 
quod Marklandus proposuit ἐπ᾿ ἐκείνων, id est, ἐπ Harmodio εἰ Art. 
stogitone, vix commemoratione digna sunt. Denique pro ὄφλειν Bek- 
keri cum Dindorfio ὀφλεῖν scripsi; idem babent editores Turiceuses 
Vid. Buttunanni gr. ll. p. 204... Dindorfii praefat. p. Xlll. Engelbardt 
adnott, crit. p. 41. et Bekkeri praefat. ad Thucyd. p. IV. Elmsió 
not. ad Eurip. Heracl. 985. — ἂν ἐμοὶ πείϑησϑε. Altera huius lod 
scriptura πεισϑῆτε non reiicienda esset, si librorum fide satis frmare- 
tur. Vid. orat. de Rhod. libert. 9. p. 192. οὔϑ᾽ ὑμεῖς, dv πεισϑῆτε, 
moujortt. εἰ in Aristocratea $. 116. ὧν ἐμοὶ πεισθῆτε. lbidem tamea 
paulo inferius 6. 117. ταύτην, dv ἐμοὶ Ζοῆσϑε συμβούλῳ, φυλάξετε τὴν 
πίστιν πρὸς τοῦτον τὸν Θρᾷκα. — τάχ᾽ Gv, εἰ τύχοι. Vid. adnot. d$. 
58. p. 238.  Collectis ibi exemplis Adde orat. pr. Phorm. 55. p. 961. 9 
μὲν γὰρ περὶ πάντ᾽ ἄδικος τάχ᾽ dw, εἰ τύχοι, καὶ τοῦτο» ἠδίπει. 





48 


CONFIRMATIO CAPITIS TERTII. 
Tertium hoc caput tractat τὸ δίκαιον, cuius partes a persona et 
b ré constitutae sunt. ld énim magrio studio agitur ab oratore, ut de- 


monstret, quam rion iustum ὀΐξ Charidemo tale, quale ipse pro se et eius : 


amici pro eo petant, donum dare, quod pro factis ' minime meruerit 
quodque acceptum damüo civium et regum Thraciae adhibiturus sit: 
nam multa dedisse documenta mentis perniciosissímae. multisque malo 


futurae. Audiamus quod in banc rem scholiastes 'Aphthonii apud 


Walzium vol. ll. p. 678. animadvertit. «διττὸν δὲ τὸ δίκαιον, inquit; 
«τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ προσώπου, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος, οἷον αἷς 4» 
μοσθένης iv τῷ κατὰ ᾿Αριστοχράτους ἐξετάξων τὰ δίκαιον, πρῶτον 
ἀπὸ τοῦ προσώπου πεποίηπε τὴν ἐξέτασιν εἰπών" ὅτι οὐκ ἄξιος ὁ 
Χαρίδημος τοιαύτης δωρεᾶς τυχεῖν παρὰ τῆς πόλεως, καὶ τοῦτο Xa- 
τασκευάξων ἄνωθεν αὐτοῦ τὴν πολιτείαν κατέλεξε, δεικνὺς, ὅτι δύς- 
Φους ἀεὶ τῇ πόλει, καὶ μηδὲν ἐξ εὐνοίας εὐεργετήσας" εἶτα καὶ τὸ 
πρᾶγμα ἐξήλεγξεν ἄδικον δεικνὺς, ὅτε ἐπὶ ἑῷ πονηρὰν λαβεῖν ἀφορ- 
μὴ» ταύτης γλίζεται τῆς δωρεᾶς. 

Si ceterorun vim et rationem spectas, hoc ép secundo loco 
collocatum esse oportebat. Postea enim quam τὸ νόμιμον tractatum 
erat, expectabatur continuo τὸ δίκαιον ut conditione ipsa rei proxi- 
mum, et tertio demum loco quod extrinsecus allatum est, τὸ συμφέ- 
eov. Vid. comment. p. 159. «. At noh angustiis legum certarum in 
collocandis argumentis se continebant veteres oratores, sed intuentes, 
quemadmodum singula suis utilitatibus convenienter componerent, ute- 
bantur ordine, non quem afferebat natura causarum , sed quem ipso- 
rum iudicium et prudentia praescribebat. Tta non inutile in hac ora- 
tione visum esse oratori putemus, ab ordine illo exspectato et ratione 
imposito variis de causis degredi. Primum ipse sehserit argumenti 
eol τοῦ συμφέροντος infirmitatem. [ἃ quideut suae rei bene accom- 
modavit ad metum civibus de Chersoneso iniiciendum, sed quoniam 
in eo non potuit aliam Gemosstrene: viam inire nisi per inductionem 
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'et ex uno similibusve aliud item simile collegit, quod etiam aliter se 


habere potuit , idcirco totum cetéris argumentis minus firmum et po- 
tens babendüm est, ut maluerit eo velut mediis auxiliis nti, quam 
summis, quae vi et robore suo prwevaleant necesse est. Ín quam rem 
dignissima lecta sunt, quae Quinctilianus institutt. orat. V, 1, 12. do- 
cult. ,,Quaesitum etiam, inquit, potentissima argumenta primone po- 


.nenda sint loco, ut occupent animos, an summo, ut inde dimittaat? 


an partita primo summoque, ut Hoinerica dispositione in medio sipt 
infirma? an a minimis crescant? Quae, prout ratio causae cuiusque 
postulebit, ordinabuntur, uno (ut ego censeo) excepto, ne a potes 
tissimis ad levissima decrescat oratio.* Deinde hac collocationme ar- 
gumentorum adiuvit perspicuitatem oratlonis, siquidem ad docendum, 
quod voluit, accomodatius erat exponi auditoribus prius, quanto is 
discrimine, si Charidemo vitae tutelam concederent, Chersonesus fa 
tura esset, quam quo ille dux inde ab omni tempore in Athenienses 
animo egisset, ut non deberent de probando propter usum elus scripto 
psephismate cogitare. luc transferri licet, qued Hermogenes libr. l. 
de ideis c. 8. vol. Ill. p. 212. in alium quidem Aristocrateae locum 
adhibuit, sed quod etiam ad hunc quadrat, si ita dicit: ἦ ydo ἂν esa- 
gis αὐτῷ τὸ κατασχευαζόμενον ἔμεινεν, εἰ Χαρίδημον πρῶτον διέβαϊ- 
λὲν, ὅτι κατασκευάζει Κερσοβλέπτῃ τὴν ἀρχήν εἰ anonymi scholia in 
Hermogen. id. vol. VII. Il. p. 940. &. ἃ ydo s» κατὰ τὴν φυσιχὴν 
dxolovOlay ἔσχατα, ταῦτα προτάξας ἐδεινοποίησε τὸν λόγον. Desi 


. que, quia in summa parte actionis praecipue utendum est affectibus, 


quum magnopere intersit, qualem animum iudex ad sententiam dices- 
dam ferat, etiam hoc ad ordinem collocationemque argumentorum 
aliquid momenti apud oratorem habuisse existimandum est. Nam ia 
narrandis exponendisque Charidemi factis varia ei data »erat materia, 
iudices, dum eos docet, etiam movendi, quos facilioribus ad rem 
suam animis in consilium dimitteret. Ac revera studuit excitare im 
Charidemum odium et indignationem dicendo. Vid. Quinctil. institut. 
orat. Vl, 1. lllud addas, non potuisse locum ,$$. 196 — 210. ab am 
ctoritate malorum surotum aptius ad id ,' quod oratoris utilitas ferebat, 
obtinendum, alio poni, quam huic tertiae parti, quae τὸ δέκαιον trac- 
tat, subiici. Si ea in medio collocata eique item ille locus additas 
esset, crescere sub finem oratio, ubi oportebat, non potuisset gravio- 
ribus. Nam ille locus potentissimus est ad animos a nimia Charidemi 
gratia, quam ei mali oratores paravissent, flectendos et totas caussae 
vires magnopere auget et amplificat. 

Dominatur autem in hoc capite genus demonstrativom , ut saepe 
in iudicialibus causis magnae paries versantur laudis aut vituperationis, 
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docente auctore ad Heren. ll], 8. Vid. comment. p. 382.  Vitupera- 


tur Charidemnus idque ope narrationis sive expositionis rerum, quam - 


snaxime in illud genus Incdere Hermegenes de idels II, c. 10. vol. 1Π. 
p. 478. dict: ἀφήγησις ydo ἐστι σχεδὸν Gmag (ὃ λόγος iv πανηγυ- 
ρικῷ λόγῳ.) Non tamen omnia orator complectitur, quae ad vitam 
et ingenium et mores Charidemi pertinent, sed ea tantum dedarat, in 
quibus summa rei sita erat, hoc est, res gestas, ex quibus ii qui audi- 
unt, non solum cognoscant, qualis ille in Athenienses fuerit, sed etiam 
consentiant, et fuisse et esse dubiam eius fidem magnamque in eo 


animadverti malitiam. Itaque omissis rebus extraneis, quales auctor - 


ad: Herenn. lll, 6. in geuere demonstrativo observandas esse dicit, 
nisi quod gnum ortum elus et gentem eamque praeteriens: $. 218. 
commemoravit, potissimum ea respexit, quae consilio et cogitatione 
- hominis constant. Audiendus est etiam in hac re idem ille magister 
dicendi. ,,Ad omnes res, inquit, in quibus animus hominis maxime 
consideratur, illae quatuor animi virtutes erunt accommodandae : ut, 


si laudemus, aliud iuste, aliud fortiter, aliud modeste, aliud prudenter 


factum esse dicamus ; sin vituperemus, aliud iniuste, aliud ignave, 


aliud immodeste, aliud stulte factum esse dicamus, ét quod paulo post. 


addit: ,,non tamen necesse esse nos omnes has partes in laudem aut 
vituperationem transferre, propterea quod saepe ne inddant quidem, 
saepe ita tenuiter incidant, ut non sint mecessariae dictu. Quapropter 
eas partes, quae firmissimae videbuntur, legere oportebit.^ Cf. Aristot. 
art. rhet. l. c. IX. Ac legit orator e Charidemi rebus gestis, si non 
omnis illa, tamen nonnulla eaque gravissima animi vitia, eaque. profert 
. mon in genera certa divisa, sed applicata narrationi factorum et no- 
tata, prout singula temporum ordine exponit. ,Factorum enim colloca- 
tio, ait Cicero in partüitt. c. 21., triplex est. Aut enim temporum ser- 
vandus est ordo , aut inprimis recentiesimum quodque dicendum, aut 
mula et varia facta in propria genera sunt dirigenda.' ,,lilla narrandi 
ratio, quam in hoc capite orator sequutus est, dicitur naturalis, tertia 
artificiosa, media autem primae similis est. Cf. Gerh. loan. Vossii 
orat. institutt. lib. 1, p. 54. ss. Temporum igitur ordinem servans ex- 
ponit simul, qua Charidemo perfidia gesserit amicitias , quam saepe 
mutarit pacta , in angustiis. quam temere et callide egerit, et quomodo 
semper inimicus Atheniensibus fuerit et amicus fleri nullo inodo possit. 


Sed nunc videamus , quo ordine expositionem factorum Charidemi : 


instituerit. Primum praeposuit a $. 144. usque ad $. 147. exordium 
velut initium culpandi oratores modum in laude Charidemi excedentes. 
Bene enim sciens. bonam de eo a plurimis, qui in iudicio sedebant, 
receptam esse persuasionem, seque, quum essent contraria illi et re- 
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pugnantia in narratione sua dicenda, ancipitem rem et gravem ad ani- 
Di0s pertractandos aggressurum, optime statim. occurrit immoderatis 
illis laudatoribus, in eosque suspiciomem malae fidei et avaritiae ad- 
duxit, quo modo cognitioni rerum accommodatiores iudices et inten- 
tiores faceret. , 

Hoc consilio praefatus, omissis δ. 148. iis, ad quae priore vitae 
tempore male facienda Cheridemum necessitas ünpulerat, defizgit men- 
tem orationemque $. 149 — 151. in iis factis, quae confecit primom 
copiis se ducem praebens. Quum enim militasset cum suis mercena- 
rüs per plus quam tres annos apud lphicratem et post apud Timo- 
theum, primum dedit perfidiae exemplum, quod obsides Amphipoli- 
tanos, eius fidei mandatos, contra voluntatem populi Atheniensis Am- 
phipolitis restituerit eoque occupationem urbis eorum praepedirerit. 
Deinde rursus invitatus a Timotheo ad communionem belli, sed eam 
conditionem aspernatus, se contulit cum navibus Atheniensium ad Co- 
tym; apud quem quum iis nihil mocere posset, quoniam Tünothess 
prius bellum de Amphipoli recuperanda susceperat, operam locavit 
Olynthiis, qui illo tempore Aumnbipolin tenebant; sed in itinere inter- 
ceptus ab Atheniensium navibus, qui asgustiis temporis pressi esses 
et inopia mercenariorum laborarent, foedere facte, rursus apud eos 
stipendia fecit. Poenam non sufferena eorum, quae fecerat, quam- 
quam lure meruisset, acoepit ex contrario ab iis, tamquam debitori- 
bus, coronas et ius civitatis et alia. Ad haec probanda recitata sont 
documenta, psephisma de tradendis obsidibus, epistola Iphioratis et 
Timothei et testimonium. 

$. 152— 162. Postquam repetita sunt ea, quibus primum hostem 
se praebuit civitati Atheniensium, alia afferuntur, quae Charidemi levi- 
tatem animi et perfidiuu testantur. . Promiseret per literas, quum im 
angustiis esset, Cephisodoto, duci Atheniensium, se civibus Chersoae 
sum restiturum, si ipsum adiuvarent, sed denuo eos deceperat. Quo 
modo id factum sit, nunc narratur. (Canaridemus enin ἃ Timotheo 
post oppugnationem in Amphbipolin infeliciter factam dimissus, in Asiam 
transgressus se generis Artabazi, ab Autophradate capti. Meumnoni e 
Mentor, locavit cum exercitu; fide tamen mox violata, quum tres 
eorum urbes occupasset, ei accidit aliquid, quod eius virtuti impera- 
toriae fraudi fuit, magnisque difficultatibus circumventus non aliter ez 
iis se expedire sciebat, nisi ut 4 Cephisodoto peteret, ut se ex Asa 
navibus traiiciendum euraret. . Interim Memuon et Mentor, quibus θεν 
lum molestum esset, Artabazo, captivitate liberato , persuaseruat, ul 
Cliaridemum, poenae exemtum, per inducias dimitteret. Sic praeter 
spem incolumis evadens in Chersonesum neque Cotym ajgressus est 
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neque Chersonesum Atheniensibus restituit , uti promiserat, sed illi in 
socictatem armorum adiunctus in oppugnandis reliquis Atheniensium 
Urbibus opem tulit. Eum, dum adhuc in Asla erat et literas ad Ce- 
pliisodotum mittebat , decrevisse animo , ut Athenienses decipéret, te- 
stimonio esse orator dicit elus ex Asia traiectum , siquidem Abydenos 
et Sestios fraudis adiutores habuisse dicitur, quum epistolam mitteret. 
Tum sequitur recitatio epistolarum, Charidemi et praefectorum urbium 
Chersonesi. M" . 

$. 163 — 169. Ex insequutis factis magis perspicuum erit, Chari- 
demo non confidendum esse in iis, quae se Atheniensium urbi factu- 
rum dicit et simulat. Post caedem enim Cotyis illo tempore factam, 
quum Cersobleptes et ceteri eius liberi adolescentuli essent, et summa 
rerum propter praesentiam eius et copias, quas secum habebat, penes 
Charidemum esset, et Cephigodotus, cuius amicus erat, cum navibus, 
quae eum obsidione Artabazi liberaturae essent, venisset, quo tempore 
eum decuisset statim Atheniensibus Chersonesum reddere unaque cum . 
iis regem Thraciae constituere et suam iis benevolentiam siguificare, 
tale quidquam non fecit, sed per septem menses cum iis bellum ges- 
sit, in quo primum milites eorum ad Perinthum prandio apparando- 
occupatos ünproviso oppressit multosque e naulis interfecit et univer- 
s0s ad mare compulit, deinde Athenienses apud Alopeconnesum, ubi. 
piratas obsidebant, inclusit eorumque ducem Cephisodotum coegit 
pactionem turpissimam facere, quam irati cives tai aegre tulerunt, ut 
ei imperium abrogarent eumque quinque talentis mulctarent et prope- 
modum capitis. damnarent. Harum rerum testes adduxit trierarchas. 

$. 169—178. Deinde Miltocythem, perpetuum Atheniensium ami- 
cum, tradidit captivum Cardianis, eorum hostibus, qui eum eiusque 
fÜium in mare subvectos crudelissime interfecerunt. Hanc caedem 
omnibus 'lhracibus aegre ferentibus et se coniungentibus Berisade et 
Amadoco, socium adeptis Athenodorum , ducem Atheniensium, perter- - 
ritus Cersobleptes et necessitate subactus cum foederatis ita pacisci- 
tur, ut imperium T^raciae commune esset in tres divisum et Cherso- 
nesus Atheniensibus restitueretur. Hanc tamen pactionem, quum Cha- 
brias, novus Atheniensium dux, una πανὶ advectus esset et Atheuo- 
dorus opibus ad bellundum destitutus, exercitum dimisisset , negat 
Charidemus et, ut neget, Cersoblepti persuadet, aliasque conditiones, 
Cephisodoti duriores, Chabriae dicit. His auditis Atbenienses irati 
decreverunt, ut decem legati in. Thraciam initterentur, qui res compo- 
nerent aut Cersoblepti et Cliarideino aria intentarent. Qui quum prae- — 
stnre postulata cunciarentur, Cbares cum summa potestate iu. Cherso: 
necsum missus eos praesentibus Athenodoro, Berisade et | Amadoco 


* 
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foedus cogit inire, quod eat optimum et àequissimum. lam postquam 
orator denuo cives adhortatus est, ut; quem non ultro, sed temport- 
bus coactum paulatim sibi amicum fieri cernerent, eius potentiam ipsi 
augeri ne sinerent, recitari iubet a $. 174 — 178. has res expositae 
approbantia testimonia. 

6. 179 — 183. Neque tamen ab hoc tempore praecipua erga Athe- 
nienses flde fuit. Nam non destitit duos illos reges regno" expellere, 
ratus fleri non posse prius, ut ullam foederis cum urbe facti caput 
tolleretur ; «quam si íllos exterminasset. Quod αἱ quam facillime ex- 
sequeretur, tale psepbisma, quo sibl vitam tutaretur, impetrare stadeit, 
quod comprobatum cum damno duorum regum eorumque ducum, tum 
dvibus foret. detrimento. Praeterea Cardianorum urbs in omnibus 
pactis in suum usum reservata cavit ne Atheniensibus traderetur, 
Ut stationem haberet, unde tuto in Chersonesum faceret impetum. 
Quare debere monet Athenienses Cersobleptae et Cbaridemo ommes 
causas ipsis nocendi praecidere, quem quamvis arripere movissime 
ostenderit foedus ab eo cum Philippo et Pammene initum, ut testetur 
epistola Charetis. 

€. 184 — 186. Haec ves considerantes Cersobleptaa diffidere 
debere, culus fides, si quam operam iis dederit, in dubio ponenda 
sit, neque Charidemum, si. muneribus levidensibus duces et oratores 
sibi conciliet, laudandum, sed ei potius, quia data occasione, ubi po- 
tuerit, Atheniensibus nocere voluerit, irascendum. Atque iure eorum, 
quae fecit, poenas meruisset, sed contra oratores, ab eo corrupti, 
ei praemia varii generis decreverunt, reliquis in concióne sedentibus 
deceptis et quae flebant admirantibus; ac postremo ilB eos psepbismate 
isto commovisseat, ut parati ad eius corporis custodiam satellitum mi- 
nisterio fungerentur, quo turpitudinem sibi conflassent, misi orator 
eiusque socii hac accusatione intercessissent. 

A $. 187 usque ad $. 156. dissolvit tria, quae proferri quesmt 


' ex diverso. 


Primum $. 187 — 190. fingit se quempiam interrogeturum, cur ac- 
curatiore iniuriarum Charidemi ecientia. instructus, in tribuendis siage- 
lis praemiis non obstiterit neque prius, quam hoc psephisma feret, 
verbum fecerit ullum. Ad haec respondet cnüusas exponens, cur mos 
prius ad accusandum , sed nunc demum prodierit, scilicet ubi viderit, 
εἰ comprobatum faerit psephisma, exteros amicos, veluti Athenodorum, 
Simonem, Bianorem, Archebium Byzantium, duos Thradae reges, 
non ausuros :'Charidemo adversari. 

Secundo loco $. 191 — 193. adversarii dicent fallendi causa , licet 
Cersobleptes et Charidemus adversati fuerint civitoti, quum hostes 
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essent, nunc tamen, quum amici sint, priores eorum iniurias memoria 
non tenendas esse,'id quod postulet mos Atheniensium , qui, quamvis 
a Lacedaemoniis, Thebanis, Euboeensibus laesi , tamen graviter labo- 
pantibus promto epimo opem tulerint. Respondet baec dici licere, 
si Cersoblepti et Charidemo, hostibus imminentibus, auxilia decreta 
essent lisque ferendis ipse et socii obsisterent, Quum vero nullum 
eiusmodi periculum adsit, male patronos agere, qui Cersobleptis duces, 
civium tutela munitos, iusto .validiores reddere velint. Praeterea Cha- 
ridemum, postquam amicus videri voluerit, hostilem animum in Athe- 
mienses magnopere ostendisse ideoque ei diffidendum esse. Postremo 
addit, quid de iusta iniuriarum oblivione statuendum sit. 

Tertio loco 194 — 196. refutat eos, qui forte opponant, Chari- Ὁ 
demum, qui coeperit Atheniensium amicus esse ilsque velit bene fa- 
cere, animo defecturum esse, si abrogetur psepbisma, et suspiciosum  . 
in cives fore. Contra dicit non posse eum, qui verus sit amicus et 
summa in civitatem beneflcia conferre velit, tale quid postulare, ut 
sua causa ludices iusiurandum violent et contra ius fasque suffragia 
ferant; quum autem Charidemum constet decipere Athenienses ni- 
hilque sinceri facere, duo commoda e reiecto psephismate proventura, 
aut ülum destituturum esse ab iniuriis faciendis, si suum animum 
cognitum putet, aut, si ex anlmo amicus esse velit, bene de republica 
meriturum , ubi intellexerit, se nihil decipiendo efficere posse. Quare . 
jam idcirco psephisma condemnandum esse, 

$. 196 — 209. Commemorat maiorum rationem , quam in dandis 
honoribus et praemiis sequuti sint. Veluti Miltiadem et Themistoclem 
victores multosque alios non honorabant aeneis statuis, sed eorum 
praestantiam in eo cerni existimabant, quod bonis viris praepositi es- 
sent. Neque, si quid praeclare gestum esset, id iudicabant opus esse 
ducum, sed Atheniensium, quae ratio hodie prorsus immuta sit. Et 
si quaeratur, quomodo peregrinos , qui civitati bene fecissent , honora- 
verint, constare iis non decrevisse vitae praesidium et tutelam, sed 
solum ius civitatis, existimantes id esse summum donum, quod quis 
assequi posset, quod tamen nunc, sicati cetera omnia munera, pro ab- 
fecto et vili habeatur, ex quo ea non solum viris de republica bene 
meritis, sed etiam perditis et vilibus hominibus tributa sint et oratores 
eorum mercaturam quaestaosam fecerint. 

€. 204—210. Libere fatetur orator, Athenienses ipsos in culpa 
esse, quod res ita se habeant. Eos nolle poena afficere, qui iniuste 
agant et ipsos gravissimorum scelerum accusatos et convictos levis- 
sime . tractare, in hac re a maioribus degeneratos , qui in viros bonos 
et promeritos, si deliquissent, severi fuerint. Hinc malorum temoria 
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aliam rerum publicarum et privatarum faciem fuisse, quam hoc tem- 
pore, quo omnia publica lucri studio oratorum in deterius conversa 
sint, privatim autem tpulti in florentissimis rebus versentur. Hac 
comparatione inter majores et suos aequales producta, postremo $. 
210 commonet graviter, magnopere maiores, qui pro gloria et libertzie 
inortem obierint et multorum praeclare factorum monumenta religue- 
rint, questuros esse, si scirent, nunc urbem ministri locum obünere 
et, an Charidemo vitae custodia danda sit, deliberare. 

$. 211—214. At gravissimum esse, quod etíam alii populi me- 
lius sibi consulentes quam Athenienses, in dandis honoribus parcis- 
aimi ,sint, cuius generis Aeginetae, Megarenses et Oritae, quorum hi 
ipsum Charidemum nondum pleno civitatis iure donaverint; Athemiea- 
«es contra ei totum civitatis ius et alios honorea impertivisse et nuamc 
in eo esse, ut ei vitae tutelam decernant, quamquam nihil praedari 
fecerit, quod eum tanto honore dignum reddat. 

lam ex bac pertenui argument descriptione apparet, uihil omi 
— sisse oratorem, quod desideremus. ld totum in orbe rerum et ses- 
tentiarum versatur, quae aptae inter se omnes et alia in aliam impl- 
cala directae sunt ad id , quod assequi voluit orator, apprime demon. 
suandum, Tripartitum est, si excluseria exordium, hoc orationis capat: 
prima et praecipua pars narratio factorum Charidemi est; eam exdpit 
refutatio eorum, quae ab adversariis contra didi poterant; denique 
affertur exemplum maiorum ad comparationem aequalium aptum, et 
ratio aliorum populorum, quantopere ii in. dandis honoribus differant 
ab; Auieniensibus. 

Narrantl oratori illud erat utilitati, quod, etsi res ipsas quo gestae 
sunt ordine explanat, tamen eo non offecit viribus et gravitati narra 
tjogis: nam quae deinceps narrat, eius generis sunt, ut aliud maie 
alio superveniat neque unquam fortiori sabiungatur aliquid infirmies. 
Narrat autem breviter, nullam rem, nisi necessariam δὰ id, quod vul, 
assumens, et tamen omnia, quae ex vit et iugenio Cbharidemi in par- 
tes vituperationis incidunt, et ad iudicem pertinent, complectens. Los- 
gissimus quidem est multitudine et continuatione rerum, at brevis in 
singulis exponendis: saepe enarrat solum, quid sit factum, nonnaun- 
quam etiam quemadmodum, et quid causae fuerit eius, quod factum 
dicit, non longius tamen, quam dum, quod scitu opus est, explicuit, 
neque avertit in aliam rem animos, priore nondum absoluta, neque 
unquam inani mora fatigat. .Deinde narrat ita, ut res, quaei geranum, 
sub adspectum paene subliciat. Ad perspicuitatem narrationis id mul 
tum confert, quod, uti quaeque tempore sunt, ita fecit etiam ordine 
priora; quo conficitur, ut nihil prius , nihil inferius, sed suo quodque 
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loco , uti factum est, explanetur, et nihil permixtum cum allis infera- 
tur, quo possit perturbatio aliqua et obscuritas oriri. Eodem pertinet, 
quod rerum expositionem distributam et initiis et clausulis interpunc- 
tam facit, quo modo certas animis res tenent auditores. Denique 
narrat probabiliter. Anlnadvertes ubique eius studium vera et cre- 
dibilia narrgndi, siquidém factorum ef eventorum, ubi opus est, causas 
et rationeg exponit resque narrat personis, temporibus, locis satis 
distinctas. In hanc τοι praecipit Ulpianus ad hunc locum, multum 


valere ad fidem faciendam, si crebro personae inoludantur in narra. - 


tiones. Sic eoim alteram altera coargui. . Πανταχοῦ, inquit, συμπλέ- 
χει τὰ πρόσῳπα, τό τε τὸῦ Χαριδήμου καὶ Κερσοβλέπτου" ἵνα γένη- 
ται πίστις τῆς διαβολῆς τά τε ἕτερον τοῦ ἑτέρου συστακτικόν" τοῦ 
μὲν Χαριδήμου Κερσοβλέπτης, τοῦ τε Κερσοβλέπτου Χαρίδημος. κ- τ. 
Δ. Optime autem firmat suam: causam argumentis, quae e literis, 
testimoniis , pactis, psephismatis aliisque testibus satis dignis, quibus 
credatur, sumta sunt, quae, quoties res singulas enarravit, suo loco 
aptissime subiungit. Vid. Aristot. art. rhet. Ll, 15. Cic. Topic. c. 19 
et 20. Quinctil, institut, orat. 1, 7. Non tamen negaverim, si quis 
contendat, oratorem in rebds augendis et amplificandis diligentem 
fuisse et cdriosum; quo pertinent haud dubie, quae $. 159. s. exponit, 


in quibus ex mea quidem sententia valde laborat, ut omnia congruere . 
et sibi constare' videantur. Ac credendum est, res nonnullas alius ἢ 


modi fuisse, ac dictae sint, quia orator non omnia, quae dicenda 
essent, commemoraverit, sed quaedam ailentio praetermiserit , ut res 
alium . aseumerent . faciem , nonnulla etiam in peiorem partem interpre- 
fatus git. ld tamen si fecit, commune habuit cum antiquis oratoribus, 
Qui, prout suae causae commodo consulere viderentur , vera falsis, 
dubiis certa, probabilia improbabilibus immiscerent. Eo ducebant illos 
ipsa magistrorum dicendi praecepta, cuius generis constituit Aristides 
art. rhet. vol. IX, p. 402. 6. ed. Walz., ubi dicit: ὁ ψόγος ἐν τρισὶ 
τρόποις λαμβάνεται" καὶ γὰρ χατὰ τὴν αὔξησίν ἐστιν ψέγειν καὶ 
κατὰ παράλειψιν καὶ κατὰ παραβολήν' κατὰ εὐφημίαν δὲ οὐχέετι, 
(ante rhetor loquutus est de laudatione) ἀλλὰ κατὰ τὸ ἐναντίον τῇ 
εὐφημίᾳ, δυςφημίαν" κατὰ δυρφημίαν ψόγος γίνεται, ὅταν τὰ καλῶς 
πεπραγμένα ἐπὶ τὸ δυρφημότερον ἐξαγγέλληται. Αἱ non debemus ia 
ea opinione esse, ut oratorem in vituperando putemus ad eam dicendi 
calliditatem descendisse, qaam Cicero de invent. 11, $6. et aBis locis 


commendavit. Ceterum vid. quae de virtutibus narrationis praecipiunt 


Cicero de orat. Il, 15. de invent. I, 19. ss. partitt. orat. c. 9. Quinc- 
tl. institntt. orat. IV, 2. 


— 
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"Ut autem narratio rerum non ad historiae formam componeretnr, 
sed vim et naturam orationis: servaret, id aassequutus est varianda 
expositione et 'adhibendis iis adiamentis, quae ad dicendi artem per. 


tinent, veluti frequenti interrogatione et responsione, praeteritione et 


retieentia, distributione rerum, iteratione et collectione, reditu ad pro- 
positum apto et eoncinno et potent partium conclusione, quibus in- 
vidiam, dolores, indignationem subiungit, aliisque luminibus ab Ulpiano 
indicatis, quae ad illustrandum id, quod exponitur, plurimum valeat. 


, Suavitatem. quamdam -orationl et delectationem auditoribus afferunt à 
'Foci, qui habent admirationes, exspectationes, exitus inopinatos, ma- 


xime comparatio illa, inter maiores et aequales instituta, qua excitari 
et incendi et ad laetitiam et ad indignationem venue debebant iudices. 
Vid. Cicer. partit. orat. c. 9. 

Quod autem ad dictionem attinet, quia narratio currere debet ei 
ferri, ea cum levitate quadam aequabili profluens ad concitatum d 
eendi genus pertinet, quod Graeci γοργότητα appellant , cuius rationes 


. efplicuit Hermogenes de ideis libr. li, c. 1. vol. Ill. p. 295. ss. is 


quoque dicit eodem libro c. 10. p. 373. Γοργός ys μὴν» og ἐλάχιστον 
ἐν πανηγυρικῷ λόγῳ ὁ λόγος εἶναι ὀφείλει" ἀφήγησις γάρ ἔστε σχεδὸν 
ἅπας" τοῖς δὲ ἄλλοις εἴδεσιν ἢ καὶ μέρεσε τοῦ πολιτικοῦ παραπὶη- 
σίωξ χρῆται ὁ πανηγυρικὸς λόγος. καθάπορ O τε συμβουλεύτικπῃς καὶ 


ὁ δικανικός. Αἱ, υδὲ comparatio maiorum incidit, oratio maiorc quo 


dam spiritu impletur et aon solam sermone puro οἱ dilucido et d- 
stincto fluit, sed etiam ad copiam et ornatum, rebus amplis et gravi- 
bus accommodatum, assurgit, quum in hac parte praecipue vis elo- 
quentiae et potuerit ét debuerit expromi. Sed satis est haec et talia 
monuisse: non possum, quae velim, omnia complecti, contentus, ratio 
nem plura quaesituris de arte oratoris ostendisse. Nunc ad interpre 
tationep singulorum transeo. 

6$. 144. Βούλομαι τοίνυν ἤδη καὶ τὰ P μένα ἐξετάσαι τῷ 
Χαριδήμῳ x. t. Δ. Quinctilianus institt.- orat. IV, 1, 74. dicit: ,,Utique 
si multiplex causa est, sua quibusque partibus danda praefatio est." 
Enimvero. peropportunus erat δὲς locus novi ezordii ad animos iud 
cum a favore Charidemi per malos oratores insito flectendos, qao 
facilius aures, quae dícturus erat, admitterent. ltaque, qnid de Cha 
ridemo existimandum sit, et cuius generis oratorum sint artes, velu 
primis lineis designat orator, ut plane, qualis futara sit imago rerda, 
staüm appareat. Deinde de primis verbis, quo modo orator partes 
orationum exordiri soleat, vid. adnot. p. 837. Add. orat. de Cheraon. 
21. p. 95. -Βούλομαι τοῖνυν ὑμᾶς μετὰ παῤῥησίας ἐξετάσαι τὰ πα- 


. θόντα πράγματα τῇ πόλει. de coron. 17. p. 230. — ἕν δ᾽ ὑμῖν ἐκεῖν" 


] 
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ὑπισχνοῦμαι. . Si quid sanum. est, baec sunt sana. Reiskius tamen, in f- 144 
ἕν, quod nude positmn paulo obscurius sit, offendens, tría proposuit - 

sanandi causa: pam promptissimus fuit in. rebus excogitandis. Opti- 
mum est ὃν δ᾽ ὑμῖν ἐκεῖνο ὑπισχνοῦμαι. — Promittit orator repugnans 
lis, qui omnem modum laudandi Charidemi excederent, se unum illud 
demonstraturum, Charidemum aon solum indignum esse custodia et 
praesidio ab Aristocrate decreto, sed etiam poenas iure meriturum 
gravissimas etc. lta verba iam Schaeferus ceperat. ἐκεῖνο saepe re- 
ferendum est ad id, quod proxime sequitur. Olynth. Ill. 3. p. 99. 
de píc. 24. p. 63. de fals. legat. 68. p. 362. et quae alia Fr. Fran- 
kias ad Demosth. Philipp. p. 40. et Funkhaenelius ad Androt. p. 61. 
attulerunt, praecedente ad Leptineam p. 475, 13. Fr. Aug. Wolfio. — 
καί μου μηδεὶς ἀχϑεσθϑῇ τῇ ὑποσχέσει. Est προδιόρϑωσις vel, ut 
supra $. 47. dixi, προπαραίτησιᾷ, qua figura utuntur, si quid invidio- 
sum et iniucundum auditoribus dicturi sunt. Cf. Tiberius de figur. vol. 
Vlll. p. 535. et ibid. Zonaeus de figur. p. 674., qui dicit: ví ἐστε προ- 
διόρϑωσις; ὅταν ϑεραπεύωμεν τὸ ῥηθήσεσθαι μέλλον cg δυςπαρά- 
δεκτον τοὶς ἀκροαταῖς. Vid. orat. de Cherson. 32. p. 97. xal uot 
«οὖς ϑεῶν, ὅταν ἕνεκα τοῦ βελείστου λέγω, ἔστω παῤῥησίᾳ. de pac. 
15. p. 60. xaí μοι μὴ ϑορυβήση μηδεὶς πρὶν ἀκοῦσαι. c. Eubulid. 50. 
p. 1314. καί μοι πρὸς Διὸς καὶ θεῶν μηδείς θορυβήσῃ, μηδ᾽ ἐφ᾽ di 
μέλλω λέγειν ἀχϑεσθῇ. ibid. 59. p. 1316. Lysiae orat. de munerib. 
accept. 16. p. 168. xol μηδεὶς ὑμῶν ἀχϑεσθῇ. Cf. Dissenii adnot. "ad 
orat. de coron. p. 182.'— — οὐ μόνον ὑμῖν ἐπιδείξω. Τὰρ particu- 
lam post ov μόνον ab lm. Bekkero et Dindorfio servatam ómisi au- 
ctoritate libri Parisini aliorumque bonae notae. Omiserunt Fuukhae- 
nelij in annal Darmstad. 1841. n. 116. p. 962. et editores Turicen- 
ses; abesse vult etiam Schaeferus. Uti ponitur ista particula saepe- 
numero ibl, ubi promissum aliquid vel indicatum ante iam exponitus 
ita etiam omittitur nonnunquam. Vid. Φ. 207. orat. iu Mid. 85. p. 525. 
Cf. adnmotata Ῥ. 166. et 255. s. — δίκην δόντ᾽ ἂν δικαίως. Quod 
Reiskius scripserat διδόντ᾽ participium praesentis, stare non potest, id 
quod $&. 151. τοῦτο παϑόντ᾽ ἂν δικαίως et $. 185. δίκης, ἣν ἔδωκε 
δικαίως ἄν" ostendunt. --ὀ εἴπερ ol κακόνοι --- κολάζοιντ᾽ ἂν. Haec 
sic vertas: sí revera malevoli — puniri possint , si tale quid fece-  . 
rínt. Aperte Schaeferus errat, qui εἴπερ, Godofr. Hermanni doctrinae 

ad Viger. p. 834. verissimae adversans, quandoquidem hoc loco sig- 

nificare contendit. Neque probandum est, quod idem ad κολάξοιντ᾽ 

ἂν hanc conditionis enunciationem: nisi vos essetis iusto leniores a. 

remíissiores , cogitando adiici vult. Potius, si quid opus est, id intel: 

ligi malim, quod e contextu orationis facillime se ofHert: εἰ τοιαῦτά 


» 
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$4145 χράττοιεν, Non infrequens. est haec. dicendi ratio, iam ab Homero 


frequentata. Odyss. I1, 946. ss. Il. ll, 123—198. ΧΠΙ, $38. quae 
eruditissimus Nitzschius affert ad Odyss. Ill. p. 185. n. Demosth 
vrat. Philipp. ll. 18. p. 45. οὔτοι παντελῶς οὐδ᾽ εἰ μὴ ποιήσαιτ᾽ ἂν 
τοῦτο, ὡς ἔγωγέ φημι δεῖν, εὐκαταφρόνητόν ἐδτιν. in 'Timocr. 154. p. 
748. ἀλλ᾽ οὐδὲ σπέρμα δεῖ καταβάλλειν ἐν τῇ πόλει οὐδένα, ὦ ἄνδρε; 


δικασταί, τοιούτων πραγμάτων, οὐδ᾽ εἰ μή πω ἂν ἐκῳφύοι, ἀλλὰ xai | 
τὸν ἐγχειροῦντα λέγειν ἢ ποιεῖν τι τοιοῦτον δίχην διδόναι. Nitzschim 


L c. de structura vv. εἴπερ - κα et ὧν earumque vi contra Reisigizm 


disputavit. Ubi enim in enuncittioné conditionali cv cum optativo | 


coniungitur, dubltatur vehementer, an id futurum sit, de quo sermo 
est. Cf. Godofr. Hermarini adnot. ad Viger. p. 830. et de partlcul 
ὧν lib. 11}, c. 11. p. 173. Schaeferus ad Demosth. Leptin. p. 475. v. 
$26. Bernhardyi synt. p. 412. Stíallbaumius ad Platon. Protagot. p. 
82. ad Sympos. p. 150. Hartungii particull. gr. p. 1I. p. 265. s; 

8. 145. Ἴσως δὲ τισι λογιξομένοις ὑμῶν ὅτι x. v. A; Audiames 
δὰ hunc locum Ulpianum de artificio oratoris disserentem. "He£ere 
μὲν οὖν, inquit, ἐκ προοιμίου. Τίθησι δ᾽ s99Ug ἀνθυποφορὰν πρὸ 


τοῦ κεφαλαίου, ὑπειδόμενος αὐτοῦ τὸ ἀπίθανον ἀλλ᾽ εἰ τοιοῦτος ἦτ, 
3 , » 4 . , » * - s, 
οὐκ ἂν πολίτην αὐτὸν ἐποιησάμεθα" οὐδ᾽ ἂν χρυσῷ στεφάνῳ ἐδτεφα- — 


ψώσαμεν" ἔθος δὲ τῷ Ζημοσθένει μετὰ τὴν εἴξοδον τῶν κεφαλαίαν 
τιϑέναι ἀντιθέσεις; ὡς καἀνταῦϑα πεποίηκεν" ἵνα ἀκολουθϑῶς μετὰ 
τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ δείξειν ἀὐτὸν πονηρὸν ἀντιπέσοι" πῶς οὖν ἔλαϑε 
τοιοῦτος ὧν ἡνίκα. ἐστεφανοῦτο καὶ ἐπηνεῖτο καὶ πολιτείας ἐτύγχανε; 
ἡ λύσις μεταστατικὴ" διὰ τοὺς καρ᾽ ἡμῖν ῥήτορας. --- ἄνϑρωπος. 
Im. Bekkerus ἄνϑρωπος et Dindorflus ᾿ἄνϑρωπος, suo quisque more: 


fllius scripturam probarunt editores Turlcenses. Graviter tamen mili | 


in hac re libri Parisini Z, editt. veterum et Reiskii auctoritas fuit, 


qui etiam alibi e libris suis ἄνθρωπος dedit, ubi homo contemnenades 
significatur. Huric usum maxime adfirmant ea exempla, ubi casus ob- 
liqui. certim quendani hominem ittdicant sine articulo. Talia Bremias 


attulit plura e solo Aeschine ad orat. de fals. legat. p. 142. , in qu- 


bus noli cum Stallbaumio Ad Platon. Phaedr. p. 160. ἀνθρώπου ia 
accipere, ut dictum censeas infinite: quod quidem aequé minus feri - 


potest, ac si Ciceronianum illud nosti os hominis isto modo explicare 


velles. Neque tumen ubique, ubi cum quadam animi permotione lo- Ὁ 
quuntur, deest ante ἄνθρωπος et ἀνὴρ wrticulus. Quare optimum eri - 
in bac dubfa re auctoritatem praestantiorum librorum sequi. Ác pe 
fecto" magnae incuriae accusandi essent librarii, sí omnibus fis lods, 


ubi Im. Bekkerus apud Demosthenem, Aeschinem, Platonem artic 
jum posuit, spiritum munere eius fungentem non animadvertisse dice 
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rentur. Sunt etiam multi intér recentiores, qui Reiskio et Bremio $. 145 
suffragantur, Fr. Aug. Wolfius in analectt. vol. I. fasc. Il. p. 458., 
Reisigius ad Qedip. Colon. commentatt. crit. vs. 32., Astius comment. 
in Platon. vol. L p. 46. s., Kruegerus ad Dionys. de Thucyd. iudic. 
p. 110. Maetznerus ad Antiph. p. 155. --- θαυμάζει» ἐπελήλυθεν si 
τὰ τηλικαῦτα οὕτως ἐξηπάτησϑε δαδίωρφι᾽ Hoc loco in diligentem et 
modestam dictionem adtendit Ulpianus dicens: dxóiovSob ἦν εἰπεῖν, 
ὅτι δείξω οὐκ ὄντα εὔνουν εἰς ὑμᾶς αὐτόν" ἀλλ ἐξαπατηθέντες ὑμεῖς 
ἐνομίσατε αὐτὸν τοιοῦτον. ἐπειδήπερ οὖν τράχυ τὸ λέγειν ἐξηπάτη- 
σϑε, καὶ αὐτὸς λοιπὸν ἐπιβεβαιῶν ξὸ λεγόμενον, εἰκότως φησὶν ἐξη- 
πάτησϑε. ἐπιτιμήσας δὲ λύει, τὴν αἰτίαν λέγων τῆς ἀπατῆς. Quae 
addidit cum asseveratione: scitole, vos deceptos esse, ut receptam a 
iudicibus de Charidemo persuasionem infirinaret et iustae suae causae 
fidem praemuniret, ea spectavit Aristides art. rhet. vol, IX. p. 878. 
ed. Walz, ubi haec: ᾿ἀξιοπιστίας δὲ καὶ tO ἐσχυρίξεσθαι toig πράγ- 
μασι, ὅταν λέγης ,,εὖ τοίνυν ἴστε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι ἐξηπά- 
τησϑε" καὶ δι᾽ ὦ γε kixótog τοῦτα πεπόνθατε, ἀκούσατέ μου. Ul- 
tima verba rhetor e memoria citavit. Confirmata sunt vv. iyd πρὸς 
ὑμᾶς φράσω optimis libris; in nonnullis tamen ita scripta sunt ἐγὼ 
φράσω πρὸς ὑμᾶς, haud dubie a librariis, qui eorum mos est, ad for- 
mam aliorum locorum ordinata. Nam hic ordo frequens est apud De- 
mosthenein, velut orat. in Androt. 18. p. 598. ἔπειτα κἀκεῖνο ἕει βού- 
λομαι φράσαι πρὸς ὑμᾶς. c. Leptin. 88. p. 483. ποιούμεθα τοὺς λό- 
γους πάντας, ὅσους λέγομεν πρὸς ὑμᾶς. de fals. legat. 169. p. 394. 
Φέρε δὴ καὶ ὅσους αὐτὸς ἐλυσάμην τῶν αἰχμαλώτων εἴπω πρὸς ὑμᾶς. 
advers. epistol. Philipp. 17. p. 156. Philipp. lll. 18. p. 115. 20. p. 
116. de Cherson. 73. p. 108. et in prooemiis, quae jnter Demosthenica 
sunt, p. 1430. 19. διὸ δ᾽ αὐτὸς τοῦτ᾽ ἀπορῶ κρῖναι, φράσω πρὸς ὑμᾶς, 
At receptus verborum ordo aeque probatus est Demostheni. Similiter 
orat. c. Leptin. 114. p. 491. dg δὲ τάληϑές v ἔχει καὶ δίκαιόν ἔστε 
Atystv , ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς ἐρῶ. ibid. 57. p. 474. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκεῖνο 
ὀκνήσω περὶ τῆς ἀξίας αὐτῆς πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν. orat. pro Megapolit. 
24. p. 208. εἷς δ᾽, ἐγὼ πειράσομαι πρὸς ὑμὰς εἰπεῖν. — πολλὰ γι- 
νώσκοντες ὀρθῶς ὑμεῖς οὐ διὰ τέλους αὐτοῖς χρῆσθε. Etiam alibi 
dicit orator nihil esse, quod fugeret Atheniensium intelligentiam, sed 
socordiam eorum obstare, ne intellecta conficerentur. Vid. Olynth. 
Hil. 3. p. 29. ibique Ruedigeri et Voemelii adnotata. | 

6. 146. οἷον τί λέγω; quale quid dicam? s. veluti güid di- 
cam? [τὰ interrogans orator attentos facit auditores ad exemplam 
audiendum, quod ex pluribus, quae afferre potest, eligit. Citavit hunc 
locum Bernhardyus in synt. p. 444. Apud Platonem hac formula οἷον 
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$- 146 τί λέγεις ; altet. alterum commonefacit , ut exemplum aliquod afferat 
΄ Sophist. p. 251. A. οἷον δὴ τί; παράδειγμα εἰπέ. Vid. Heindorf. ad 
Theaetet. p. 906. E. Et sl quis unum affert, dicere solet οἷον roi» 
δὲ s. τὸ τοιόνδε λέγω. Gorg. p. 469. A. Phaedon. p. 65. A. — εἴ 
τις ὑμᾶς ἔροιτο τί πονηρότατον νομίζετε — εὖ οἵδ᾽ ὅτι συωφήσαιτ᾽ 
ἂν ἅπαντες. Similiter iu orat. de fals. legat. 206. p. 405, Τίνα τῶν 
ἐν τῇ πόλει φήσαιτ᾽ ἂν βδελυρώτατον εἶναι καὶ πλείστης ἀναιδείας 
καὶ ὀλιγωρίας μεστόν; οὐδεὶς ρὐὸ ἂν ἁμαρτὼν ὑμῶν ἄλλον εὖ ol$ 
ὅτε φήσειεν ἢ Φιλοκράτην. Οἵ, orat. pro. Phorm. 31. p. 954. ubi s 
mílem enunciationis formationem animadvertes. — τῶν ἐν τῇ πόλει 
πάντων ἐθνῶν, omnium urbis ordihum, classium. Etymolog. magn. 
s. v, τὸ πλῆϑος (ut Homeri []. Il, 87. ἔθνεα μελισσάων. ib. 459. ogrí- 
ϑὼων ἔϑνεα et 469. μυιάων ἔϑνεα) καὶ al κατὰ γένος ἐδιάζουφαι ἐῶν 
ἀνθρώπων διαφοραί. Harpocration s. v., qui praeter hunc Demos 
'thenis locum etiam Philipp. ΗΠ}. 27. p. 117. citat, μὴ μόνον, inquit, τὸ 
' μέγα καὶ πολυάνθρωπον γένος, ἀλλὰ καὶ ἐδίως μέρος τι τῆς πόλεως. 
΄ Cf. orat. in Mid. 131. p. 557., ubi equitum ordo intelligitur. Xenoph. 
- Sympos. lll, 6. οἷσθά τι οὖν ἔϑνος, ἔφη. ἠλιθιώτερον ῥαψωδῶν; 
Plat. Gorg. p. 455. B. de rep. I. p. 852. C. ubi vid. Stallbaumii ad- 
not., qui plura congessit exempla. Latini utuntur similiter vocabulo 
nationis, ut Cicero orat. pro Sextio c. 45. natio optimatium, pro M»- 
ren. c. 88. tota natio caudidatorum. "Ut hoc addam, in cod. Bavarico 
ἐθνῶν tommutatum est cum ἐθῶν, quae commutatio etiam alibi facta 
est, ut apud Platonem de legg. Xll. p. 943. Ο. ἐν τοῖς αὐτῶν ἔϑνεει 
in nonnullis libris £9:6; invenimus. — τοὺς γεωργοὺς, n tribus libris 
krs et August. l. τοὺς γεωργοῦνταῤ scriptum exstat, ἃ Reiskio recep- 
tum, sed a recentioribus editoribus omnibus iure repudiatum. Nom 
huius scripturae veterem auctorem babemus Harpocrationem, ut iam 
Schaeferus monuit, neque probabile est , oratorem , ubi singulos c 
vium ordines appellaverit, agricolarum proprium et usitatatum nomea 
non adhibuisse. Apud Platonem de rep. IV, p. 421. E. et paulo post 
ol γεωργοὶ inter ἔϑνη iusto nomine vocantur. Non dubito, quía etiam 
hoc loco librarii, qui illam scripturam dederunt, ud formam aliorum 
locorum, ut solent, participium pro nomine substantivo íntuleriat. 
Fortasse ante oculos habuerunt orat. in Androt. 65. p. 613. et in ΤΊ 
. , mocr. 172. p. 758., ubi oi γεωργοῦντες commemorantur. Fortasse ex 
his locis fluxit ejium collocatio verborum antecedeütium εἴ rig ἔροιτο 
ὑμᾶς, quam tres illi libri soli exbibent: nam in Androtiana exstat εἰ 
γώρ tig ἔροιτο αὐτὸν et im Timocratea & ydQ vig ἔροιτο αὐτούς. — 
τοὺς ἐκ τῶν ἀργυρείων. Comparat Schaeferus €um graecis nostra: 
die vom. Bergbau, die vom- Lande, die aus der Stadt, ut ostendat, 
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uihil fatelligendum esse, quae Relekii, opinio fult, supplentis hoe locp $. 146 
“ρημβατιζομένους. Vid. orat. c. Leptin. 12. p. 460. τοὺς ἐξ ἄστεος. 
in Mid. 158. p. 568. ἐπὶ τοῦ λευκοῦ ξεύγουρ τοῦ. ἐκ Σικυῶνος. de 
fals. legat; 280. p. 431. τὸν ἐκ Πειραιῶς. Aristoph. Plut. 491. ἡ κα- 
πηλὶς jx τῶν γειτόνων. Xenoph. Anab. IV; δ, 9. ὑδροφορούσαρ ix 
τῆς κώμης γυναῖκας «καταλαμβάνει. i e. Wetber aus dem Dorfe. 
Οἱ. Bershardyi synt. p. 228. s. : Praeterea scriptura. commemoranda 
est nonnullorum librorum ἀργυρίων. Haec recentior forma est, et li- 
bráriis accepta, illa antiqua et Atticis scriptoribus. usitata. Isocrat. de 
pace 117. p. 183. omnes libri collaff doyvosía habent praeter nnum 
Coraei, qui ἀργύρια exhibet. Sed Coraeus sic iudicat: κακῶς ἐν τῷ 
ἐμῷ φέρεται, ἀργύρια. ldem iudicandum est de eadem scriptara Xe- 
noph. Memor. l1, 5, 2. et Ill, 6, 12. de vectigal. IV, 1. .Librarii 
adeo formam adiectivi ἀργύριος passim obtruserunt scriptoribus, veluti 
Demostbeni orat. de Cherson. 45. p. 100. Philipp. IV, 16. p. 185. 
in Mid. 167. p. 566. Quamquam multa sunt nomina substantiva, quo- 
run utraque forma apud veteres in usu. fuit, Vid. Dorvillium ad - 
Charitou. p. 249. s. ed. Lips., Fischerum ad Velleri gr. I. p. 285. s., 
Lobeckium ad Phrynichum p. 276. — τοὺρ ἐπὶ μισθῷ λέγων xal ! 
γράφειν εἰωθόταρ. Intelligit eos, quos Isocrates τοὺρ σνναγορεύονταρ 
ταῖς ἐκυθυμίαις Atheniensium appellat, Vid. orat. de pace ab init. 
Cf. Demosth. orat. de Cherson. 84. p. 98. Sed maxime huc quadrát 
locus orat. de coron. trierarch. 21. p. 1284. de malis oratoribus, cu- 
$us verba utiliter a lectore conferentur: Παρὰ γὰρ τῶν λεγόντων, in- 
quk, ovg ἔστε ἐπὶ μισθῷ τοῦτο πράϊτοντας, πυνθάνεσθε ποῖόν τινὶ 
ἔχαστον δεὶ νομίζειν, οὐκ αὐτοὶ θεωρεῖτε. Καίτοι πῶς οὖν ἄτοπον 
τούτους μὲν αὐτοὺς πονηροτάτους τῶν "πολιτῶν νομίζειν; τοὺς δ᾽ ὑπὸ 
τούτων ἐπαινουμένους χρηστοὺς ἡγεῖσθαι, καὶ γάρ τοι πάντα dr αὖ- 
τῶν ποιοῦνται, καὶ μόνον οὐχ ὑπὸ κήρυκουρ πωλοῦσι τὰ κοινά, καὶ 
στεφανοῦν, ὃν ἅν αὐτοὶρ δοκῇ, καὶ μὴ στεφανοῦν κελεύουσι κυριωτέ- 
qovg αὑτοὺς τῶν ὑμετέρων δογμάτων καθιστάντες. --- μέχρε μὲν δὴ 
τούτου. Vid. adnot. ad $. 192, p. 878. -“- καλῶς ἐγνώκατε, beme 
sonsistis, statuistis. la ssepe Demosthenes, ut Philipp. 1. 29. p. 48. 
οὐκ ὀρθῶς ἔγνωκεν. — ἕπειτα οὐκέτ. Particula δ᾽ post ἔπειτα in 
nonnullis libris interposita est, a Reiskio probata, opinor, hiatus eyi- 
tandi vel oppositionis efficiendae causa. Sed-constat ἔπξεξα per se ido- 
Rea vi opponendi praeditum esse, ui» antecedente. Vid. adnot. ad 6. 
114. p. $62. 

€. 147. περὸ τοῦ ποῖόν τιν ἕκαστον χρὴ νομίζειν. Reiskius 
ὁκοῖον, sed recentiores editores ποῖον, ut est in optimis libris. Nulla 
scripturae diversitas invenitur orat, de corom. trierarch. 1, c., ubi ea- 
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$-M7 dem recurrat. Add. orat. de fals. legat. 945. p. 417. dysosic, ἔφη, 
«οἷόν τινα ἡγεῖσθαι δεῖ; ^ orat. pro Phorm. 81. p. 954. — ὅν ἂν αὖ: 
τοῖς λυσιτελῇ, ες. φάναι. ut orat. de οὐτοι. trierarch, L c. ὃν ἂν αὖ. 
τοῖς δοκῇ. sc. στεφανοῦν. cf. de fals. legat. 226. p. 411. -- ὅπερ x 
ποιήκασι — τὼ πεπραγμένα αὐτῷ" . καὶ particulam. post ὅπερ ἰδ wmo 
libro insertam et ἃ Reiskio de suo appositam recte omiserunt rece 
tores. Ea ne suo quidem loco esset. Praeterea ad baec ultima ex 
' ordii verba apponam, quod Quinctilianus institutt. orat. IV, 2, 76. prse 
cipit: ,, Quoties prooemio fuerimus usi, tmm, sive ad expositionem 
transibimus , sive protinus ad probationem, id debebit in prindiplo pe 
stremum esse, cui cominodissime iungi initium consequentium poteri." 
$. 148. "Ὅσα μὲν δὴ —, ἀλλ᾿ ἐῶ ταῦτα. Est παράλεειψις st 
praeteritio, ex qua aequitas narrantis ad benevolentiam auditorem al 
lidens apparet, dum ea se Charidemi facta nolle commemorare diit, 
quae excusentur necessitate facientis. Hermogenes de ideis lib. H, c. 
6. p. 336. vol. Ill, ed. Walz. didt: πολύ ys τὸ ἀξιόκιστον διὰ τὴν 
ἐμφαινομένην ἐπιδίχειαν αἱ παραλείψεις ἔχουσι. Cf. eiusdem method. 
c. 7. p. 408. 8., Alexander de figur. p. 452. Tiberius de figur. p. 532 
&. vol. VIL, ubi diversa huius figurae exempla afferuntur , velot orst 
in Mid. 15. p. 519. Add. orat. de coron. 60. p. 245. ibid. 130. p. £X. 
181. p. 271. — ἐν σφενδονήτου καὶ ψιλοῦ μέρει. Quod Schacíes 
dicit, haec contemta esse genera militiae, id nollem dictum, siquides 
unum tantum levis armaturae genus, non duo vel plura intelligesi 
sunt. UVíiov emim universam velitum classem, quorum pars fuadate- 
res erant, non singularem et novam denotaps, subiunctam est, quo 
magis vilitas sortis eiguificaretur, in qua ab initio militiae Charideme 
versaretur. Bic enim adolescens parce et tenuiter vivere coactas era. 
Quod si quis putet jam satis indicatum nomine σφενδονήτον, quia, e 
constat e Xenoph. Cyrop. VII, 4, 15., ubi vid. Zeun., fundatores ἰα 
fimum inter velites tenebant locum, bene animadvertendam est , orate 
ris esse, si significanüus quid et gravius requiratur, amplif&care noe- 
nes. Atque tenuitetem Charidemi proferre voluisse oratorem, inde 
patet, quod paulo post eius penuria et premens necessitas male[acto- 
rum causa dicitur. Pro σφενδονήτου in uno codice σφενδονητοῦ sc — 
| ptum est, quod, ut Schaeferus didt, in mentem revocat σφενδονεδε. 
Hesychius: ψιλούς yvuso)g, σφενδονιστὰρ, τοξότας. — τὸ ds ἀρ 
pie k e. δὲ initium spectamua. Recurrit orat. de íals. legat. 315. 
p. 442. Alterum τὸ ἐξ doris, vl et potestate non diversum, freque - 
tus est apud Demosthenem. Vid. oret de coron. 822. p. 332. ἐδ. 
«ls. legat. 94. p. 521. ib, 199. p. 408. in Amdrot. 16. p. 598. c. le | 
char. 9. p. 1083. 17. p. 1085. 21. pi 1087. ib. G5. p. 1099, — εὖ 
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τέϑηρι ἐν ἀδικήματορ μέρα. Vid. adnotat, ad:$. 56. p. 334. — 1η.8. [48 i 
eruxós, ta cüm Im. Bekkero editores reoentiores omnes; prius. acri- 
ptum erat ληστρικόν, provocante Schaefero ad Herodianum p. 450. 
et Photum lexic. c. 160. Eadem sctipturae diversitas est in libris 
mse. apud Thucyd. 1, 4, 10. Si certum esset quod grammatici statuunt 
discrimen , λησεφικὸν hoc loco scriberemus. ovid. Etymologicum Gud. 
s. V.: ληστικὸν μὲν τὸ σύστημα ἄνευ τοῦ Q, λησερικὸν δὲ τὸ ὄργανον, 
οἷον, ξίφος, δόρν, μετὰ τοῦ Q. Similiter scholiastes ad Thucyd. I, 4., 
ubi εἴ. Popponis not. ληστεκὸν. antiqua, λῃσερριὸν recentiorum scripto- 
rum. forma videtur esse. Vid. Lobeckium ad Phryuich. p. 219. — 
αἱ ἀναγκαῖαι χρεῖαι τοὺς ---- λογισμοὺς ἀναιροῦσιν ἅπαντας. In an- 
gestis rebus honesta cedunt utilibus, Similiter Alexander, de iniqui- 
tate temporis querens, apud Curtium VII, 4, 10. loquitur: mWecessitas 
ante rationem est, maxime in bello. Seneca dicit controv. IV, 97. ἊΝ 
necessitas magnum infelicitatis patrocinium est. Plura huius modi e dg 
veterum dicta attulit Hugo Grotius de jure belli et pacis lib. 11], c, 
11. 7. p. 872, ed. Francof. Alibi átitur orator dictione ῳϑάσαι τὸν 
λογισμὸν, ut orat. in Mid, 88. p. 596. et 41. p. 537. — ὥστε οὐ πά- 
νυ ταῦτα ἀχριβολογεῖσθαι δεῖ. In optimo libro scriptum est οὐ μὴ, 
ad quam scripturam haec adnotat Schaeferus: ,,Est διττογραφία : nec 
deterius est μὴ quam αὖ. Scilicet o9 zv» referendum ad δεῖ, pj 
πάνυ ad ἀκριβολογεῖσθαι.“ ᾿Αἀχριβολογεῖσϑαέ τι est ad etvum aliquid 
resecare, quod addiderim loci Demosthenici causa, ubi non solum ea- Ξ 
dem verbis εἰχηϊβεδλιίο valet, sed. etiam alia quaedam cum lis verbis 
similitudo est. . Exstat in orat. de fals. legat. 182. p. 898. εἰ μὲν 4i- 
ὀχίνης ἰδιώτης dv ἀπελήρησέ τι καὶ διήμαρτε, μὴ σφόδρα ἀχριβολο- 
γήσησθε, ἀλλ᾿ ξάσκεε, συγγνάμην ἔχετε" εἰ δὲ πρερβευτὴς ὧν ἐπὶ χρή- , 
μασιν ἐπίτηδες ἐξηπάτηκεν ὑμᾶς, μὴ ἀφῆτε, cf. orat. le coron. 21. p. 
989. ib. 240. p. 307. — τεὸν δικαίωρ ἐξετάζοντα. Ad haec reservavi 
locum orat. Ll iü Stephan. 67. p. 1122.; ubi,de necessitate conlosius 
exposuit orator. lbi inter alia habc leguntur: τοῖς μὲν γὰρ ἡ τῆς 
χρείας ἀνάγκη φέρει τινὰ συγγνώμην παρὰ τοῖς ἀνθρωπίνως λογιζο: 
μένοις. --- ὅθεν ἀρξάμενος --- κακῶς ὑμᾶς ἐποίει. unde initium in- ' 
iurtarum in vos, s. vos male tractandi fecerit, quum iam. meroe- 
waríos duceret et quibusdam imperaret. Demosth. orat. c. Leocrit. 
97. p. 992. εὐθὺς dx. ἀρχῆς ἀρξάμενοι ἑκακοτέχνουν. Hieron. Wol- 
fies ξεναγῶν aptum fecit vertendo αὖ. ἀρξάμενος, iam a Taylore et 
Reiskio erroris convíctus, Ps 

$. 149. ἕν ui» ἁπάντων πρῶτον", quod «d tnum omnium 
prémum attinet. Vid, Bernbardyi synt. p. 130;. ubi inter alia etiam 
hoc exemplum aífert, Οἱ, Maetzueri adnot, ad Lycurg, p. 285. Par- 
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$- 149 ticulae μὲν respondet δὲ, quse infr 6. 159. sequitur μετὼ καῦτα δὲ. — gue 
ϑωδεὶς ὑπὸ ᾿Ιφικράτους. Ilo tempore, quo Iphicrates occupatus erat 
recuperanda Atheniensibus Chersoneso et Ampbipoli, Missus erat ia 
— filas regiones Olymp. Cli, 8. Vid. Aeschin. orat. de fals. legat. 27. p. 
81. Winiewskil commentt. histor. p. 39. Voemelii prolegom. ad Phi-- 
Wpp. 1. p 51.: ubi versabatur imperator usque ad Olymp. CIV, 1. 
quo tempore eli substitutus est Timotheus (vid. Diodor. Sicul. XV, 
81) qui Athenienses ad recuperandam Chersonesum negleotam impe 
leret. lsocrat. de antid. 112. p. 75. 'In suapicionem ille venerat dri 
bus, maxime quod hominem dubiae fidei se praebuerat. Of. Schlo- 
seri bistor. I, 8. p. 50. n. r. ᾿ἀποσεράτηγον ἐποιήσατε idem est quoi 
ἐπαύσατε τῆς στρατηγίας. Vid. Valesti adnot. ad Harpocrat. p. 55. 
Xenoph. Hellen. VI, 2, 18. Ax) in ἀποστράτηγος eandem vim babe 
atque in ἀχόμισθος. ἀποχρήματος, ἀπότιμος, ἀπόδημος, dxóposees 
^ ἀπότριχες,) ἀπόσιτος, quae affert Blomfieldus δὰ Aeschyl. Agamens. 
1883., ablegans lectores ad Koen. ad Gregor. Corinth. p. 598., Fe 
stathium ad Il. €. p. 727, 15. ldem verba cum ἀπὸ composita eer 
dem significationis collegit ad Sept. c. Theb. 840. — παρ᾽ Axim 
λαβὼν. Valesius ad Harpocrat. p. 346. baec: Nota hic Harpali νο- 
men, qui diversus ab Harpalo eo, qui postea Alexandrum fagiens Athe 
nas venit Qui fuerit, non addit, neque aliunde constat. At co- 
lectura assequi possumus, eum principem Persarum fuisse, quem ΔΡ 
taxerxes Εἰ Mnemon Amphipoli praefecisset, quique, ut possessioee - 
huius urbis tutam domino redderet, civibus obsides imperasset. Qua - 
ob causam τάς Persarum Amphipolin, quae ipso rogante in convest - 
Graecorum Atheniensibus addicta esset, de qua re vid. Demosthenea 
orat. de íals. legat. 258. p. 430., Voeimnelii adnot. ad orat. de Hake. 
p. 189. ss. et Voiniewakt commentt. p. 88., occupaverit, refert De- 
mosthenes orat. de fals. legat. 187. p. $83. καὶ γάρ τοι πρῶτον εἰν 
Auqixoliy πάλιν ὑμετέραν δούλην κατέστησεν, ἣν τότε σύμμαχον εὖ: 
τοῦ καὶ φίλην ἔγραψεν" quae verba aeque male intellecta a Schaefero 
et mutata sunt. Cf. orat. de Halon. 99. p. 84. Rex enlm, ut dam 
num Timagorae datorum talentotum pensaret, Amphipolin, quam Athe - 
njeusium esse statutum erat, sibi subiecit, quam prius sociam sibi αἰ 
amicam scripserat De τότε vid. Sinten. ad Plutarch. Perid. p. 152 
8. Ác verisimile est, eum urbem, quum dves, qui iam pries Atbt-- 
niensium huperlum aspernat essent, suí iuris esse mallent, aegre ob - 
tinere potuisse, et monitum ab Atheniensibus, ut ne, quod ipsius noa 
esset, sibi vindicaret, quum urbem mon posset, certe obsides iis tradi 
lessisse, Vid. Goelleri argument. in Thecyd. IV, vol. 1. p. 444. & 
Boechneckius- in. quaestt. de Atticis oratoribus eorumque memori 











IN ORATIONRM ARISTOCRATEAM. 431 


bistorla p. 142, s. — τοῦ μὴ λαβεῖν ᾿ἀμφίπολιν τοῦ duxi xa- $. 149 


τέστη. Vid. $. 152. De recuperanda Amphipoli, ut prius. ab aliis du- 
cibus Atheniensium , ita nunc Olymp. CV , 1. a Timotheo , non setis 


copiis instructo, infeliciter puguatam est, ut apparet e Polyaeno lll, 


10, 8., scholiast. Aeschinis p. 755. Henr. Clintonis fastis Hellen. s. an. ,.- 


860., Voemeli prolegomenis in Pbilipp. l. p. 55. n. 4., Winiewskii 
comimentariis p. 89. et Boehneckii quaestionibus L c. p. 146: quam 
rem. oretor callide ita proponit, ac si fraus Charidemi prohibuerit ur- 
his expugnationém. Quamquam Athenienses speraverint, Amphipolitas, 
si obsides eorum Athenis haberent, sua sponte in ipsorum se fidem 
tradituros. "Egsróóiov, uti prius scriptum erat, pro librariorum habeo for- 
mam; ἐμποδὼν Demosthenicum est. Vid. de fals. legat. 73. p. 864. καὶ 
ovx ἦν ἐμκοδὸν τῷ τοὺς Φωκέας σώξεσϑαι. c. Apatur. 25. p. 900.. Thucyd. 
1,53. ἡμῖν γὰρ πολεμίους tovs ἡμετέρους τιμωρουμόνοις ἐμσοδοὸν ἴστω- 
σθε, ὅπλα ἀνταιφόμενοι. --- μισθουμένου Τιμοθέου πάλιν αὐτὸν καὶ 
τὸ στράτευμα. Cum Timotheus hoc ageret , ut, ille arma sibi iun- 
geret mercede conductus. lia vertendo Schaeferus significat part 
dpiom indicare actionem duramtem , quae levitate Charidemi et perfl- 
dian mon ad effectum perducta sit. Cf. Relskii indic. graecit. p.845. 
Heroid. 1, 68. ἐμισθοῦτο παρ᾽ ovx ἐχδιδόντος τὴν αὐλήν. h. e. condu-, . 
cere volebat. vid. ibi Wesseling. not.; orat. de coron. 79. p. 252. 
. ὅτε πφῶτον ἐκεῖνος εἰς Πελοπόννησον παρεδύετο" quum primum reo 
Peleponnesen: irrepere molíretur , sed retentus est turbis Graeco- 
rum, Vid. Schaeferi adnot. ad Demosth. L. p. 337., Schoemanni ad 
Isaeam p. 178. Kruegeri ad Xenoph, Anab. Vl, 1. 9., ubi plura e De-- 
mostheue citantur, Maetzneri ad Antiph. p. 929. et quos Stalibaumius 
laudat ad Platon. Menexen. p. 57. — τούτῳ μὲν οὐ μισθοῖ. se. δαν- 
τὸν καὶ τὰ στράτευμα. quae antegressa facile intelliguntur. Orat. de 
fals. legat. 286. p. 438. &aucav ἐμίσθωσεν. et 287. ἑαυτὸν ἐμίσθωσεν 





εἰᾳ Αἴγυπεον Χαβρίᾳ. --- πλέων ᾧχοτο ἔχων τὰς ὑμετέρους τριαχον- ^ 


τύφονς. Oret, in Androt. 17. p. 598. ἀποδρὰς ᾧχετο ἔζων xd» — 
ἡμικάλαντα. — τῶν ὄντων ἀνθρώπων. Á)missum in duobus libris 

τῶν ὄντων non displiceret addito saltem sro, ut Isocrat. Plataic 
45. p. 806. διὼ ταύτην τὴν πρόφασιν ἀθμώτατα πάντων ἀνθρώπων 
περιόψεσθε διακειμένους. Ol ὄντες ἄνθρωποι sumt ol ζῶντες, qui 
existant, αυοίαυοί vivust. Vid. Frid. Frankii adnot. δὰ oratt. Philipp. 
p. 117. Orat. ih Androt, 1. p. 598, ἐμὲ δὲ odd ὧν ἐδέξατο τῶν Óv-- 
vov ἀνθρώπω» ᾿οὐδὺ slg. de pac. 5. p. 68. οἷα τῶν ὄντων drOQd- 
xov οὐδόνες πώποτο πεκόνϑασιν. in Philipp. ll. 15. p. 69. τοὺς 
ὄντας ἐχθροὺς opposito est οὃς δ᾽ ἀκώλεσεν αὐτὸς πρότερον Φω- 
κέαρ. Sophocl íragm. Vii. Alet. 3. τοὺς ὄνεας ἐσθλοὺς e vs. B. 


| 
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$-149 τοὺς ὄντας ἀδίκους. ἴὰ aliis libria Inter viv ὄνεων d»Ooed sev pos. 


tam est πώντων, fn uno ὁπόντων, quas scripturas (aam en est ille 
rem librorum consuetude) ex imitatione aliorum locorum profeetes 
puto. Vid. orat. de Chersom. 58. p. 104. ἀνοηεότατος πάντων ἂν 
tiq τῶν ὄντων ἀνθροίπων. de fais. legat. 819. p. 449. τότε τῶν i» 
τῶν ἀνθρώπων dudvcov οὐδενός, οὔτε Ἔλληνος οὔτε βαρβάρου, de- 
, stid; βοηθήσαντος πλὴν ὑμῶν. 

$. 150. πρότερον πολεμεῖν εἵλετο. Quod in pheribus Wbeis ναΐ 
ptum exstat προείλετο & Reisklo receptum, non reliciendum esset, εἰ 
optimi codices adstipularentur, Conlungitur πρότερον cum verbis per 
xod compositis, veluti πρότερον προλαμβάνει» $m PhHipp. L 14 p. 
44. Thucyd. Vl, 57. ἐβούλοντο πρότερον el δύναιντο προεεμωρήσεε. 
6. Vid. Kreegeri admot. ad, Xenoph. Andb. I, 4, 14. et Helleri δὲ 
&ephod. Oedip. Col 411. p. 889. — ἐκεῖ, fm Cheraomeso. — καὶ 
volg ἔχουσιν ᾿Αἀμφέπολιν κατ' ἐκεῖνον τὸν χρόνον. Haec Welskius de 
hyperbole H. p. 43. non de ipsis ΟἸ δῆς, sed de Macedonia in 
Ampbipoll factione intellexit; diversos enim ab Olynthiis significer, 
vim et usuin additi articuli ostendere dicit. Assentiri. videtur Sdn 


fert».  Brueckaerus eatem in libro de rege Philippo p. 49. iacere 
est, Olynthilne illis verbis an Amphipolitae Macedonum amici indice- 


für. Equidem in partes doctiasimi Voemelii transeo, qui ja prolep- 
menis in Philipp. I. etc. p. 54. n. 4. Olynthios did arbitratur, ia qa 
re certum est articulum non obstare. Neque ebstare pute rerum Bi 
storiam. Amphipolin enim in Olynthiorum, qui urbibus Chalddek 
praeessent, fidem se contulisse in eaque faisse Olymp. CV, 3, qe 
anuo bellum sociale erupit, narrat anonymus argumeuti Demosth. oret 
de fale. legat. p. 884. ἔλαβε mo ᾿Ολυνθίων ᾿Ακφίπολεν, οὖσαν κτεῆρε 
τῆς κόλεως (Ἀθηναίων) xal ἦν ὑπὶ ᾿Ολυνϑίέοις, καϑ' ὃν παερὸν cxi- 
Φτησαν καὶ οἱ σύμμαχοι.  Consentit Goelleras arguta. in Thecyd. ib. 
IV. vel. I. p. 444. , et novissime Bochneckius 1 c. p. 145. m. $., qd 
addit, Macedonicam Amphipolitarum factionem nom posse intelligi, 
quia Charidemus tum deabus partibus operam suam locavicset, qued 
mon credibile sit, praesertim quum Olynthil circum illed tempos ace- 
dum cum Macedonibus amicitiam iniigsent, — καὶ τὸ δεῖν ξένων. 
et' quidem propter inopiam militun meroenartorum. Haec euin 
ediunguntur prioribus explicandi causa.  Doberenzius in observat 
Demosthen. p. 8. s. praeter hanc locum efíam alos ad ilustrandam 
καὶ particulae vim citavit, velut orat. in Mid. 1. p. 514. de coroa. S5. 
p. 257. in Dionysiod. 4$. p. 1295. Deinde Schaeferus de scriptea 
aliquot librorum τὸ δεῖσθαι ξένων ita didt: Recte δεῖν elegit Bekke 
tus , δεῖσθα: iungi eibi posceret ev πόλεν aut simile quid. — ón — 
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«φαὶ διότι, De harum particolarum comlonctione supta p. 288. dictum δ. 150 
est. Add. Xenoph. Sympos. VIIL, 19. et Oecon. VIH, 8. Tum Schae- 
fero Reisklanum dióvs ovx ἀπόδωχε placuit ot concinpius respondens 
sequenti διότε ηὐτομόλησεν. Sed ob id ipsum librarios scripturam 
istam invenisse potius putes, quippe concinnitati orationis saepe plu- 

4. 151. τοῦτο παθόντ᾽ ὧν δικαίως. l e. ἐπεὶ τοῦτο ἔπαθεν 
ϑικαίως. — dvi τούτων. Non credendum est Schaefero dicenti, haec 
lsterpretantis, non oratoris, esse. Desunt quidem in pluribus libris, 
διὰ nou in optimis, et quod non leve est, ea ex mea quidem sen- 
teGa pondus orationis flagitat. Vid. $. 184. orat. c. Leptin. 87. p. 
483, Si Schaeferum sequereris, ad ógaílovex suppleres cum eo 
τούτον χάριν ἔχειν. — καὶ ἃ πάντες ἐπίστασθε. Scriptura illa nou 
nellorem Bbrorem καὶ ἅπανθ᾽ ὅσα, Taylori.probata, placuit etiam 
Schaefero, sic interpretanti: denique oinnia quae nostis. Eam tamen 
ex more illorum librorum ad similitudinem alioram locorum efíctam 
puto, quum ὅσκανεα δαα et τάντα ὅσα apud Demosthenem freque- 
tissima sint, Vid. adnot. ad $. 85. p. 195. Aptior est ad sententiam 
recepta plurimorum et optimorum librorum scriptura, de cuius vi vide — 
adnot. ad $. 93. p. 818. Quae autem alià bis verbis munera intelli. 
genda sint, ex ipsa oratione non apparet, in qua praecipua illa »j πο- 
λικεία εἰ οἱ σεέφανοι commemorantur, nisi quod $. 185. praeter haec 
etiam σννεργεσία et δωρεαὶ indicantur. Nomen svsQyétov ut hohori- 
ficum .multis solebat tribui et valde expetebatur. Vid. Westermamni 
commentat. de public. Atheniens. honoribus ac praemiis p. 29. s., ex 
qua forsitan etam reliqua Charidemo impertlia munera componi po- 
terunt, — ὅτε ταῦτ᾽ ἀληθῆ λέγω x v. Δ. hoc est, εἰς τὸ ἐμὸὺ veo7 
ἀληθῆ λέγειν. Haec si ia explices, uti ex lege enunciationis licet, 
apparet mon necesse esse ad illa intelligenda suppleatur ἵνα εὐδῆτδ. 
Nam quod ea verba adsant nongunquam , quemadmodum orat. de co- 
rom. 118. p. 266. 805. p. 827. , inde gon sequitur, addenda esse co- 
gatione, ubi expressa non sint Neque eorum vis desideratur, δὲ T 
verlorum quae sequuntur ad. baec quae antecedunt relationem sta- 
tuas, ut sic vertes: und ἐπ Beziehung darauf , dass ích damit die 
Wahrheit sage, lies τοῖν den Beschluss. Exempla huius dicendi ge- 
' aeris satis multa congesta sunt a Volkm. Fritschio in quaestt. Lucian. 
p. 59. s& — τό τὸ ψήφισμα ἀνάγνωθί μοι τὸ περὶ τῶν ὁμήρων s. 
*. Δ. Haec ita cogites facta. "Iphicrates perscripsit ad Athenienses, 
se obsides Ampbipolitarum ab Harpalo accepisse et in custodiam Cha- 
ridemi dedisse; tum decreto populus sanxit, ut illi ad se Athenas du- 
cerentur; sed consiliis. eius perfidia Charidemi conírqctis, renuncat 
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8.161 Tunotheus quéd factum erat atque id ipsum simul addids testimoella 
4 eorum, qui praesentes aderant, confirmavit.: Sed cur noa emndem 


factorum ordinem servavit orator? Cur, ut dictis suis fidem habeant 


auditores, hortatur scribam , ut deeretum, deinde literas Iphicrats et 


Timothei et ad extremum testimonium recitet Kt cur ibi, ubi iterum 
incitat scribam ad recitandum, primum recitari iubet epistolam ? Qaod 
antea decretum  pomit, quod primo loco praelegemdum sit, id íactem 


cogites idcirco, ut optime appareret, quam dolose Charidemus egisset, - 


sententia populi, quam de obsidibus baberet, prersus neglecta, 6 
quam indignus fulsset, qui splendide a populo denaretur. Sed tas, 
ubi ipsa recitatie sequitur, tenet eum ordinem , quem tempora, quitus 
singula deinceps facta erant, postulabant, Haec simul eam ob 28. 
.aam erposul ut omnis dubitatio tolleretur, quid devariato in librirmes 
et editis ordine verborum quae sequuntur eorumque scripturae diver 
sitate statuendum sit. Pro τὴν ἐπιστολὴν, quod reliqui libri àsbeut, 
exstat in. ZDÀ) vj» μαρτυρίαν, quae scriptura. non debium quia ort 
᾿ sit lapsu scribentis, qui oculis abetraverit in priorem versiculam, υἱὲ 
€)v μαρτυρίαν scriptum erat. Deindo Reiskius pro τὴ» éxuerelis 


mavult scribi τὰς ἐπιστολὰς vel illa dao vocabule deleri, Unus Hber - 
Bavaricus vitiosum verborum ordinem et, pecversam acripturem exh» 
bet: ψήφισμα, ἐπιστολὴ, ψήφιαμα, μαρτυφέα. Veteres editiones, qua | 
in apparatu variarum lectionum commemorare praetermisi, ita: λέγε 


: τὴν ἐπιστολήν. Ἐπιφολή. Ψήφισμα. Μαρτυρία, quae verbe Rei 





kius, mutato Ἐπιστεολὴ in pluralem, sic twenaposuit: Ψήφισμα. E-- 


στολαί. Μαρτυρία. eumque sequuti sunt hn. Bekkermms, Dimdorfm 


et editores Turicenses, nisi quod bi τὴν ἐπιστολήν, ut suaserat Hei — 
kius, delerunt. lili verissime, modo servetur "Kcievoiy, quae omeem 
librorum scriptara est, addaturque eadem vox ante Uusma, Nam | 
esset contra morem consuetudinemque, quam dicunt, diplomaücam, si 


wnüum alerunve nomen documentorum recitatorum ormiteretur. E 


Ἐπιστολή ante Ψήφισμα positum in duobus quamvis deterioris metae - 


libris invenitur; deinde quatuor nomina locum deigceps habuisse, i 
dicio nobis est liber Bavaricus; denique, quod praecedit τὴν éxwro- 
λήν, in eo, cur eadem vox in fronte documentorum ia mulis libris 


omissa sit, causam quaeréndam esse poto. Quem verborum orden - 


veteres editi repraesentant, is ex mulla. aHa re. profectus videtar, 


quam quod o: post, recitatis. documentis, sequitur: ἀκηκόατ᾽ ix — 
τῆς ἐπιστολῆς xol τοῦ ψηφίδματος xol τῆς μαρτυρίας. Sed ibiep- | 
stola Timothei est, ut recte ebservavit Reiskius , altera Iphierats | 
omissa Atque omittenda erat, quia quae. ibi facinora Charidemi €. 


literarum monumentis publicata oommeworantur, omnia post decessua 
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Fphieratis facts. sunty ut solus ea Timotheus successor perscribere et $. 151 
testimoniis confirmare posset. — οὐ λόγους οὐδ᾽ αἰτίαν. GQned ita 
scripsi, nom, ut in plurimis libris legitur αἰτέας., in eo cod. Parisiaum 
et duos aliof' ex optimis auctores habeo. Haeo vera scriptura est, 
quam editores Turicenses quoque receperunt. Epimvero una ree 
erat, cuius orator non incusabat, sed testibus convincebat Charide- 
mum. Quae enim is fecisse dicitur, ea hoc momenti habuerunt, ut^ 
Athenienses Amphipolin, quam vellent, non caperent. Ac perspicua. 
ratio est, qua. αἰτίαν mütari a librarjs in pluralem potuerit, obéeurior 
eatem, cur pro plerali posendom iudicerint simgularem, quamquam ae» 22 
qeitur ἀλήϑειων. Si.quis ad pluralem tuendum αἰτία adhiberet orat, ed 
c. Leptia. 101. p. 488, εἰ δὲ «ova λόγους καὶ φλυαρίαρ εἶναι φήσει, 
ἀκεῦνό γ᾽ οὐ λόγος. et orat. de Cherson. 18. p. 98. τἄλλα μέν deri 
λάγοι ταῦτα καὶ προφάσεις, πράττεται δὲ τοῦτο καὶ κανασχενάξεται; “ 
mox in mostrum inquirens accuratius videret, illos locos alius generis 
esse. Ceteram observes, alibi apud Demoethenem 16γος et ὄῤγον 
similiter inter se opponi, veluti orat. de fals. legat. 211. p. 408. ὃ 
«οίσυν βόγεστον᾽ ὁπάντων καὶ οὐ λόγος ἀλλ ἔργον. in Mid. 79. ρ΄ 
δ40. ὃ δ᾽ οὖν δεινότατον καὶ οὐ λόγος ἀλλ᾽ ἔργον ἤδη, τὼς δίκας 
sig αὐτῶν οὔσαρ ἠφίεσαν τοῖς ἐπιτρόποις. Add. orat. de Chersou. 
95. p. 108. Philipp. Il. 8. p. 66. Olynth. II. 12. p. 21. 

$. 152. τι μὲν voivvs.— καὶ τῆς ucgrvoíac. Im transition 
ad mova colligit peropportune ante dictorum sumnam, de qua re vile 
edmot. ad δ. 18, p. 160.— οὗ xolsuei» ὑμῖν daro. Praeter Reis- 
" kimm auctoritate nosnullorum librorum etiam Taylor πολεμήσειν pro- 
bevit, assentiente tertio Schaefero. Im. Bekkerus contra fide opi. . 
meorum ssorum lbrorum commotus rectissime praetulit στολεμεῖν. Se- 
quuti sunt praeter Dimdotfiam ' editores Turicenses, Nam inflnitivus 
peaesentis aptior est merceríariorum daci ἀπομίσθῳ, qui non fatarum 
demum aliquando, sed iam igatans et praesens bellam quaerat. Cha- 
ridemus quidem ἀσιόμδλαϑος factus, praesens et certum Atheniensium 
de Chersoneso cum QCotye bellum sibique et suis rationibus pcofutu- 
rum opiaabstur: quare ad illam se contalit, sed spe frustratus, quum. $ 
Timotbeus de recuperanda Amphipoli prius quam de Chersoneso oc- 
capauda cogitaret, ad. Olyethiorum, qui urbem tenebant, partes transi- 
bet. De discrimine imfinitwi praesentis et futuri verbis νομίζειν, οἵ- 
ἔσθαε et sim. adiuneti vide quae bese disputata sunt à Stalbaumio ad i 
Pleton. Crion. p. 58. C. —— πολλαχόσε ἄλλοσε μισθῶσαι παρόν. Ad 
haec bene Ulpianus: ἔνα μὴ ἀντωκέσῃ, ὅτι δικαίως. xQ09 τοῦτον τὰ 
ἑαυτοῦ ἐμίσθωσεν. οὐ:γὰρ εἶχεν ἀλλαχοῦ, χρείαν δὴ εἴχειι ὁ στρατη- 
γὸρ χρημάτων" διὰ τοῦτο εἶπεν, ἐνὴν ἀλλαχοῦ μισθοῦν, ἀλλ᾽ οὐκ 
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$. 1525607150». Participlum swved»-cigaificat quum occasio s. copia esset. 
Xenoph. Aumabas. V, 8, 8. σίτον δὲ ἐπιλελοιπότος, οἴνου δὲ μηδ᾽ os- 
φραένεσθαε παρόν. culus generis participia ut accuiativo casa δεεῖ- 
plantur,; postulat Graeoorum cogitandi ratio, its ἔδον Olynth. 11}. 9. 
p. 81. 18. p. 33. 27. b. 86, in Mid. 8. p. 516. et δέον Philipp. i. 
8. p. 66. Vid. Matthiael gram. $. 564. — διϑρο Ll. e. ἐκεῖσε, inter- 
prete Schaefero. — πράξειν. Ita optime Im, Bekkerus et omnes edit. 
recentiores; Reiskius πράξαι. Vide quae paulo ante de infinitivo fa- 
turi dicta sunt. — τοῦ μὴ λαβεῖν Appisolur πάντων οὗτος αἰκεώτει- 
«τός ἐσειν. Vid. $. 149. in qeatuor libris πάντων deest. Fortasse 
librerii etiam hic alios locoa sante oculos habuerunt, quos imitarentur, 
ut orat, c. Leptin. 49. p. 469. ἔδωκε μνᾶς ἑκατὸν καὶ τοῦ μὰ τῷ 
duo πάντας αὐνοὺς ἀκοθανεῖν αἰτιώτατας ἐγένετο. in Mid. 18. p. 
590. τῇ φυλῇ δὴ χρατούσῃ τὸν ἀγῶνα αζοιεόίτατος τοῦ μὴ νικῆσαι 
πατέαστη. — ἐκ τῆς ἐπιστολῆρ. Post haec omisi cum tribus opti 
libris et Append. Frankef. verba volgo interposita καὶ. τοῦ ψηφέαβα:- 
cog. Omissa sunt etiam ab editoribus Turicensibus. Ea mom mags 
huc pertinent atque episiola- lphicratis: nam quae hoc loco collecta 
sunt ab oratore, non ad univertum documentorum argumentum: spec- 
tent, sed tantammoda ad eam eorum. partem, quae Timothei eramt 
Decretum illud obsidum missionem sd Athenienses postulavit. Anáen 
iater docamenta quae recianda essent, commemoranda eran; et decre 
tum et epistola Iphiciatis, ut omnis res, uti faeta.eseet, exponereter or- 
dine et palam fleret. Apparet autem causa, eur sint ista verba a B- 
breríis adscripta. — μετὰ ταῦτα δὲ. ἐἰά longe plurimi ac probsiis- 
eimi libri et post Ims. Bekkerum omues editores recentiores praebent, 
quod scribas trium Bekkeri librorum ad familiarem ipsis collocationom 
μετὰ δὲ ταῦτὰ, quae exstit orat. in. Mid. 8. p. 616. c. Leochar. 17. 
p. 1086. ib. 47. p. 1094., in Olymplod. $2. v. 1178. , exegisso pate, 
, accodepte editione Lutetianas, quam Reiskius sequutus est. Aptor 
est ad mentem atque cogitationem oratoris recepta scriptura: ea est 
enim elus vis, ut, quam loci ratio postulat, maior sit oppositio inter 
᾿τὰ μὲν πρῶτα et μετὰ ταῦτα δὲ, quam si pesitur merd db ταῦεα. 
lllud respondet nostro sdchhor aber, hoc est aber nachher. Ἂς ἔτε- 
quens eet illa collocatio apud Demosthenem, utpote qui in coliocam- 
dis verbis totus pendeat e vi ac gravitate senteutine. Orat. de fals. 
" legat. 156. p. $90. τὸ μὲν πρῶτον — pud ταῦτα δ᾽. ibid. 200. p. 
403. τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς ^- μετὰ ταῦτα 3. c. Leptin. 25. p. 469. σῦν 
pé» ys τὸν χρόνον —, μετὰ ταῦτα dk ibid. 139. p. 499. de coros. 
$0. p. 252. de symmor. 15. p. 182. c. Puntaenet. 80. p. 976. et quae 
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Denosthenids adscribitur, epist. " p. 1476. 2, ull alla. duo erempla $. 152 
&chaeferus addit, p. 1478. 57. et p. 1461. 81. : 
. 8$ 158. χρόνου γὰρ διελθόντος. In nonnullís fibris additum est 
βραχέος, Af: hic non epus est signiflentio "brevitatis témporis, sed 
sola notio futervalli, quo bellum Amphipolitanum a belio de Cherso- 

meso recmperada gesfo disiumctum erst. Illud: ndditamentum sine du- — ' ; 
bio profectum est ex alis locis, veluti. orat. de pac. 5. p. 58. xal 
χρόνον. βραχέος διελθόντος. c. Leptin. 8&6. p. 465. ἐπειδὰν ài 1eóvos 
διέλθῃ βραχύς. Deinde etiam illa seriptura Reiskli διεληλυϑύτος in 
tenui librorum auctoritate nititar. Quod autem ad. vim et potestatem 
verbi διέρχεσθαι de tempote msurpati attinet, id ubique tenendum 
est intervallum temporis significare, munqu&m praeterire, ut Reiskius 
ind. graecit. p. 157. censet, quod est παρέρχεσθαι. — τοῦ πολέμου. 
Hoc bellam incidit in Olymp. OV, 1. vid. Winiewskil commentar, bi- 
stor. et chronolog. p. 194. n. — μᾶλλον δ᾽ οὐχὶ πρὸς ὑμᾶρ. Est: 
ἐπιδιόρθωσις sive correctio, de qua vide Hermogenem de ideis lib. 1I, 
c. 7. vol. HI. p. 847. et Tiberium de figar. apud Walz. vol. VII. p. 
δ35, Exempla attulermnt e Demosth. oret. de coron. 297. p. 825. et 
Obynth. 11. 2, p. 18. Hoc modo, ut ex tempore, non malitiose lo- 
qui videatur, oratorem simulare, ignorantiam, monet Ulpianus ad ἢ. 1. 
— πρὸς Κηφισόδοτον. Fiat Ceramensis, tribus Acamantide, in rehus 
publidis versatus, bonus orator et dax. Vid. Reiskit indic. histor. p. 
559. s. Westermanni hístor. eloqaent. p. 72. n. 27. et Frid. Gustav- 
Kiesslinglum ad Lycurgi deperditarum oratt. fragm. p. 110. ss. — 
ὑπ αὐτοῦ. Schaeferus: verte ab f£pso. - Docet etiam additum ye, cu- 
jus vim Reiskius non attendit, Hic enin, quia αὐτοῦ ad' Cepbisodo- 
tum rediret, ὑφ᾽ αὐτοῦ, ἃ semet, Charidemo, proposuerat. — Χεᾷ- 
ῥδόνησον ὑπέσχετο τῇ πόλει κομὲεῖσθαι" eueh soieder zum. Chersones 
zu verh-ifen. lta Reiskü index graecit. p. 814. eademque Schaeferl 
sententia. ' SI vim medii latiaee exprimas, ita dicas: se curaturum, ut 
arbs Chersonesum recuperet. Of. $. 156. et 161. — τἀναντί iyyo- ' 
κῶς. Ma scripsi cum libro Parisino 2: unde explicanda est origo 
scripturae aliquot Mbroram τἀναντία διεγνωκοὶφξ. — τὸ πρᾶγμα — τὸ 
sregl τὴν ἐπιστολὴν. id est, ratio, s. res epistolae, ut nos dicimus, 
die Sache, dte Geschichte. smit dem Briefe. Dici quoque poterat 
τὸ πρᾶγμα τὸ τῆς ἐπιστολῆς. De illo loquendi drcuitu vide Schae- 
feri adnot. ad Dionys de composit. verb. p. 23., ad Demosthen. p. 
1808. 1. et Kruegeri indic. ad Dionys. historioge. p. 510. — καὶ ydQ 
dev: βραχὺ. VW. adnot. ad $. 21. p. 167. 8. | 
$. 154. dg ἀπόμισθος γίγνοται mood τοῦ Τιμοθέου τότε. id est, 
«*$ μισθὸν οὐκέτι δέχεται παρὰ τοῦ Τιμοθέου "Pdjuisolmg πολιορκή» 
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$ 15έσαντορ. Harpocration, qui bunc locum diat: "Δπόμισθοι,, Inquit, ἄμ» 


σϑοι, ol μισθῷ ἔξγον τι διαπραξάμενοι καὶ ἄμισϑοι ἀφειμένοι. 8. 
militer Bekkeri anecdott. 1. p. 48}: Axápistog: ἄμισϑος "ἢ ὁ μισθοῦ 
πράξας ἔργον τι καὶ ἀφμμένρρ, Vid.'adnot. δὰ $. 149. p. 486. de v. 
ἀποστράτηγος. — διὰ τὴν eiiim τὴν ᾿ἀρταβάζῳ συμβᾶδαν τότε vx 
Αὐτοφφαδάτον. Ἀτίαθατας, regis Persarum ex filia nepos, ut Piu- 
terchus vit. Alexandri dicit, & rege defecerat. vjd. Diodor. Sic. XV, 


᾿ 90, XVI, 22. Demoahen. Philipp. I. 24. p. 46. Ab imitio superior 


bello factus, tandem captus. οἱ comprehensus est ab Autophradatma; 
uno ex satrapis, qui contra perdpelles pugnabant. Cormel. Nep. vit. 
Datam. c. 2. Sed Autophradates ipse.ninus probatus erat, Vid. 
Diodor. Sicul. XV, 91. ibique not. Wesselingi. Ex qua ile capüwi- 
tate ut liberaretuc, Memnon et Mentor, Rhodii, fratres eius uxoris, 
quos prius praefectos provinciarum fecerat, Charidemum , quocum ve- 
fus consuetudo ipsis eíset, mercede conduxerumt cum copiis. Et sive 
metu huius ducis, sive allis. oasusis commotus e vinculis dimisit Aato- 
phradatas captivum. Attamen Artabazus et Memnon , qui et ipse de- 
fectionis illios particeps erat, wugm:non possent intra fines regis dia 
se conüaere, coacti sunt eum suis iu Macedoniam ad Philippnm mi- 
grare, ubi aliquaemdiu commorati redierunt Mentore arcessente, qui 
auctoritate sua interim amplificata pro salute cognatorum , utebatur. 
E4 Memmon postea magnae vir aniplitudinis lnter Persas fuit. Vid, 
Diodor, Sicul. XVI, 52,:ibique Wesseling. €t Fr. Chr. Schlosseri bi- 
stor. universal. omnium entiq. gentium t. l. p. lll. p. 98. n. — ueée; 
τὸ στράτευμα καὶ αὐτὸν. Recte siq scriptum est ex more et usu di- 
cendi. Magua est hic scripturae discrepantia: e depravato μισϑοῦ 
prefectum est. ρμισϑοῦται ; ex eo ad exitaadum mediom prodierwat 
μισϑοῖ τό τὸ στράτχυμα et μισϑοῖ τε τὸ στράτουμα. Scriptura μεέ- 
Orc, ex eodem μισθοῦται corrupta est, quum 7 et o: ut Reiskias 
et Schaeferus docent, saepe inter se perumtentur in libris. — olrye- 
φήσας τῶν OQxoy xal παραβὰς αὐοοὺς.  Haec.dicit, ut intelligant ἃ 
Qui audiunt, quanta fuerit etiam in alios Charidemi perfidia quidque 
ab eo exspectandum. sit ipsis amicis, qui non. vereatur religionem 
jurisiurandi. — ἀφυλάχεωκ ὄντων dg ἂν πρὸς φίλον. Ut solet feri 
hostibus remotis. Ex Ovre» participio cum Schaefero supplendum est 
slew dem ad orat. de ooron. p. 294, 9. affect ex Deroosthenis ora- 
tionibus haec duo exempla, ex Olynth. Ll. 21, p. 15. et alterum ex 
ipsa orat. de coron. 291. p. 822. ovy εἷς d» süvovg καὶ δίκαιος se- 
λίτης (ἔχοι) ἔσχε τὴν γνώμην. Addit tertium ὁ Thuoydide VI, 57. 
καὶ ὡς d» μάλισοα (εύπτοιεν) δ ὀργῆς, ὁ μὲν ἐρωξικῆς, ὁ δὲ ὑβριε- 
μέφορ, ἔτψατον καὶ ἀποκτείνουσιν αὐτάν. οἵ. oral, de coron. 191. 
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p. 299. 214. p. 490. 949. p. 807. 298. p. 325. Vid. Kruegerl adnot, $. 154 
ad Xenoph. Anab. V, 7, 22. et Bernhardyl synt. p. 456. — Σχῆψιν 
καὶ Κέβρηνα καὶ Ἴλιον. De primié duabus urbibus Harpocration, 
quem Reiskius citavit, baec dicit: Σκῆψις: “ημοσθένης «av Austro - 
κράτους" πόλις ἐσεὶν iv vj Τροίᾳ, ἧς μνημονεύουσιν ἄλλοι τε καὶ 
Ἔφορος ἐν τῇ πέμπτῃ καὶ δεκάτῃ. ldem aub v. Χέβρηνα, 4ημοσθέ- 
μῆς ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αρισιοχράτους " πόλις ἐστὶ τῆς Τρωάδος Χέβρην, 
Κυμαίων ἀποικία, ὥς φησιν Ἔφορος ἐν τῇ πρώτῃ... Addit Schaeferus 
Etymolog. magü. s. Σχῆφις, et Photium duobus locis. De hac urbe 
nonnulla attulit W'esselisgius. ad Herodot. p. 754. et ad Diódor. Si- 
cul. XIV. t. L p. 678. De liii callide per Charidemum facta expug-. 
natlone citat Valesius àd Harpocrat. p. 898. ed. Lips. Polyaeni stra- — 
tegem. lli, c. 14. Aeneam Tact. Pol. c. 94. et Plutarchi vit. Sertoril 
c. 1., ubi haec: ἑάλω δὲ τὸ Ἴμον τρίτον ὑπὸ Χαριδήμου, τὰς πύλας 

.Émxov τινὸς ἐμπεσόντος ἀποχλεῖσαι ταχὺ τῶν Ἰμέων μὴ δυνηϑέν- 
᾿ς tmv. Plura in totaín hanc Charidemi rem docte congesta et illustrata 
sunt a Car. Georg. Boehneckio in quaestt de oratt. Attic. p. 725. 
n. 8. De scripturae diversitate nominis Κέβρηνα vid. apparat. crit. 
Photil Χέβρινα si ex more grammaticorum et librariorum ἢ cum « 
permatandi spectetur, non differt a recepto Χέβρηνα. Apud Diodor. 
Sicul XIV, c. 38. legitur Χεβρηνίαν. | 

$. 155. πρᾶγμ᾽ ἔπαϑε τοιοῦτον. Haec quae nunc exponit ora- 

tor, eíficere poterant, ut Charidemus auditoribus in suspicionem de 
sua imperatoria virtute veniret. — οἷον οὐχ ὅτι στρατηγὸς —, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ὁ τυχὼν ἄνθρωπος. quale non is, qui se imperatorem profi- 
tetur , sed ne vulgarís quidem homo inscitia admisisset , si tale 
quid εἰ accidisset. Orat. in. Timon. 7. p. 702. οὐχ ὅτι τῶν ὄντων 
ἀπεστερήμην ἂν, ἀλλ οὐδ᾽ ἂν ἔξην. De hac elliptica dicendi: forma 
Godofr. Hermennus ad Viger. p. 790. optime disseruit. Cf. Schae- 
ferus ad Lamb. Bos. ellips. gr. p. 774. ss. Matthiaeus gramm. $. 
624. p. 1271. et Voemelius ad Philipp. 11. p. 14. Ut boc loco ὁ 
τυχὼν ἄνθρωπος opponitur σερατηγῷ., ita apud Polybium. V, 60, 8. 
ἰδιώτης. Diodorus Sicul. XV, c. 85. utrumque vocabulum coniungit, 2 
ubi de Charete diclt: οὐδὲν διέφερε τῶν τυχόντων ἰδιωτῶν κατὰ τὴν 
iv τῷ στρατηγῷ ἐνέργειαν καὶ βουλήν" quem locum Weiskius de 
hypetb. l. p. 53. attulit, sed ἐδιωτῶν, ut opinatur, non est οπιϊ(ἴδη- 
dum. Of. quae de ὅ τυχοὴν supra p. 211. dicta sunt. — ἐπὶ ϑαλάττη. 
Non opus est articulo, quem habent nonnulli libri, ante θαλάττῃ. . 
Pertinet enim inter ea nomina, quae etiam sine artículo usurpantur, 
ut γῆ et alia. — εὐπόρησεν. Recepi quod scriptum est in daobus- 
libris, licet litera τ sequatur: de qua re supra dictum eát. Eodem 
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$- 156modo antes sjyvógele vig. Ex hac scriptura profectae videntur sdse- 


φήσει et εὐπορήσεμ aliorum librorum. - ὀπεοδή ys. quoniam quidem 
iniuste agere decreverat. inserviunt bae particulae confirmandis &s, 
quae antecedeate  enunciatione dicta sout. Nom tamen recte vertit 
Schaeferus cuss semel, etsi bene germanice: da er mum einmal 
. Plat de rep. p. 854. A. p. 348. C. Phaedon. p. 87. A. Thucyd. VI, 
18. Xenoph. Anab. 1, 9, 24. Vid. Reinh. Kletz. adnotatt. ad Matth, 
Devarii libr. de gr. ling. pa:ticulis vol. 1L sect. 1. p. 810. — im 
τῆς ἄνωθεν Φρυγίας. Cum. significetur, dicit Schaeferus, unde sub- 
vectus sait Artubazo commeatus , idioma Graecae ayntaxis pervulgatum 
vult ut ἄνωϑεν ponatur. Est igitur ἄνωθεν per atuactionem dictus, 
jere nunc praelatum alteri scripturae ἄνω; quam Taylor et Reiskius 
e libris sumpserant. Ut. Schaeferi exemplorum eopiam adaugeam pas 
ds, adiungi liceet Sophocl. Electr. (058. τέ τοὺς ἄνωθεν Qoorqe- 
κάτους Οἰώνους ἑἐφρορώμενοι — τάδ᾽ οὐκ ἐπ’ ἴσας τελοῦμεν; Diodor. 
Sicul, XIX, 21. οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ἄνωθεν (ut scribendum. εξ δατφαπειῶν 
καταβεβηχότες, ἀγωνιῶντες ὑπὶρ τῶν ἰδίων, ἀντέφασαν δεὶν ari 
χισθαι τῶν ἄνω τύπων. Euripid. Bacch. 48. & ἐς δ᾽ ἄλλην χϑόνα 
τἀνθένδε θέμενος εὖ μεταστήσω πόδα. Plat. Gorg. p. 478, B. $9 
τινα ἂν βούλῃ τῶν ἐνθένδε ἐκλέξασθαι. Xenoph. Cyrop. Il, 4, 16. 
ixxéag δέ τινα προρλαβὼν τῶν ἐνθένδε ἑταίρων ἀφικόμην. The 
cyd. ll, 69. τὸν πλοῦν τῶν ὁλκάδων τῶν ἀπὸ Φασήλιδος καὶ Φὧον» 
ψίιης καὶ τῆς ἐχεῖϑεν ἠπείρου. ib. c. 84. καὶ ἀπὸ Δευκάδος κνῆβοξ 
«αὶ αἱ ἐκεῖθεν νῆες ἀφικνοῦνται. Οἱ, 1, 62. ΙΠΙ, 107. VM. Ge- 
dofr. Hermann. ad Sophocl Electr..185. Heindorf. ad Piat. Gorg. 
p. 472. B. et inprimis G. fA Krueger. de attractione p. 509. et 
ἅδε locis. 

$. 156. τῷ δ᾽ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἄλλο κλὴν πολιορκία περιεισεύκν. 
Vid. Aristot. Oecon. c. 29. Χαρέδημος ρείτης ἔχων τῆς ΑΑἰολιδός 
sva χωρία, ἐπιστραέεύοψτος ἐπ᾽ αὐτὸν ᾿Δρταβάξζον, χγφημάώτων ἐδεῖτο 
εἰς τοὺς στρατιώτας x. τὸ 1. De περιστῆναι audiamus Bremium δὲ 
Olyuth. I. 28. p. 17: μεδὲ verbum proprium de rebus, quae nece 
pinatae irrumpunt, velut obsidentes."* Hac vi cum dativo et accuse 
tivo construitur. Orat. pro Megapolit. 28. p. 209. de coron. 195. p 
293. de íals. legat. 126. p. 380, τοιαύτη ταραχὴ xul τοσοῦτος 99- 
evfog περιειστήκει τὴν πόλιν. 148. p. 887. καὶ καχῶν 'Iudg sequi 
τήκει Θηβαίουρ. ib. 840. p. 450. πηλίκα τῇ πόλει περιέσεηχε xod 
ματα. — οὗ ἦν κακοῦ. ut Sophocl Aiac. 806. οὐχ ὁρᾶς, ἵν᾽ εἶ 
xaxov; Oedip. R. 367. οὐδ᾽ ὁρᾶν ἔν εἶ κακοῦ. Alac. 102, ποῦ € 
εύχης ἔστηκεν; Euripid. Electr. 236. εἰ (gg ὅπου τε ξῶσα συμφορᾶς 
ἔχεις. Commode affert Schaeferus Lucian. t. VL, p. 76. Bip. ὁ ὃ 
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evribd» οὐ καχῶν 39^ — λογισμὸν λαβὼν" qaum 'e» usta consul. $156. 
tatione intelligerel, Plus signilicat quam simplex λογίζεσθαι. Va- o 
rias cum λογισμὸς fictas locutiones enumetat Voemelius ad Philipp, 
JL p. 15. — .xd» μηδενὶ τῶν ἄλλων, tj 75 λιμῷ. b 6€ καὶ, ἐὰν 
μηδενὶ τῶν ἄλλων ληφθῇ, τ. y. Δ. ληφθήσεται, — Felso nonnulli libri 
καὶ εἰ. Cf. Philipp Ll. 50. μ., 564. — εἶδεν" vidit, intellexit, ut 
iore primus lm. Bekkerus edidit, sequentibus ceteris editt. recen- 
toribus; Heiskianum οὗδὲν Schaeferus imeptissimum dicit. Philipp. 
L δ. p. 41. εἶδεν — τοῦτο καλῶς ἐκεῖνος, ὅτι —. ubi vid. Kruegeri 
mot., Philipp. II, 8. p. 67. εἶδε τοῦτο ὀρθῶς, ὅτι - » adde orat. de 
fals. legat. 239. p. 415. — εἴτε δή τινος εἰπόντος εἴτ᾽ αὐτὸς συνείᾳ 
x. t. ἃ. Αἰοχδμάδι de figur. p. 454. vol. Vill. -ed. Walz., ut exem- 
plum διαποφρήσεως daret, totum bunc locum paulo liberius citavit. 
Didt ita: 4Διαπόρησις δ᾽ ἐσεὶν, ὅταν περὶ ὁνὸς πράγματος δύο ἢ 
καὶ πλείονας ἐννοίας ἔχωμεν, ἢ καὶ προρποιώμεθα μὴ οὗσας ἔχειν, 
εἴγε ἀχοροῦμεν καὶ μὴ ἐφιστῶμεν ἐπὶ αὐταῖς, ὡς ἔχει τὸ τοιοῦ- 
τον" εἴτε τινὸς εἰπόντος, εἴτε αὐτὸς συνιεὶς, οὐκ ἔχω εἰπεῖν, ὅτι 
δὲ σωτηρία μόνη γίνοιτο ἂν αὐτῷ ἡ ἡμετέρα" εἴτε χρὴ φιλανθρω- 
mic» αὐτὴν λέγειν, εἴθ᾽ ὅ τι δή ποτ ἄλλο" [οὐκ ἔχει.) cf. Tibe 
rius de figur. p. 588. vol. VIIL Hanc figuram latini rbetores dicunt 
dubitationem sive addubitationem. Vid. Quinct, institut. oretor, / 
1X, 8, 88. Aquila Rom. de figur. $. 10. p. 193. edit Frotsch. 
Apud rhetorem illum pariter atque in nonnullis hoc loco libris δὴ 
particula post εἴτε deest, sed iniuria. Wertas: sey es dass einer 
gerade es ihm sagte. Vid, Plat. Tünaeus p. 21. B. εἴτε δὴ δο- 
κοῦντος αὐτῷ τότε εἴτε καὶ χάριν τινὰ τῷ Kqutig φέρων. de rep. 
VL p. 493. D. εἴτ᾽ ἐν γραφικῇ εἴτ᾽ ἐν μουδικῇ εἴτα δὴ ἐν πολιτικῇ. 
Herod. 1, 86. ἐν νόφ he», εἴτε δὴ ἀχροθίνια ταῦτα καταγιεῖν 
ϑεῶν ὅτεῳ δή. εἴτε καὶ εὐχὴν ἐπιτελέσαι ϑέλων" --- ἡ ὑμετέρα, ὦ 
ἄνδρες ᾿4θηναῖοι, εἴτε χρὴ φιλανθρωπίαν λέγειν εἴϑ᾽ ὅ τι δήποξε. 
Im. Bekkerus, in. codice Z φιλανθρωπία legi dicens, βοὴ dixit ve- 
rem, eoque in errorefff induxit. Dindorfiam , Schaeferum, Fonkhae- 
nelium in commentar. literar. Darmstad. an. 1841. n. 115. p. 956. 
et editores Turicenses. llle ipse longe consideratius egit retento ao- 
cusativo gularÜQozix», quamquam ad eum defendendum, praeter- 
quam quod eum in Parhino libro inveniri opinabatur, accedebat co- - 
dicis. Bavarici auctoritas. Quippe retinuit accurata et subtili usus 
dicendi cognitione imbutus. Nam nullus ita, quemadmodum homi- 
nes Hii doctissimi volunt, loquutus est ex. optimis scriptoribus. Qui 
tametsi malunt in epunciatione, quae imterpretandi causa addita est, 
ubi leni et placida utgnjur oratione, inceptum consicuctionem coni 
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kde quam elus M quod vim deciarandi habet, ΠΕ ΞΕΘΊΟΕΙ 
tamen ista loquendi concinnitas ad solum genitivum et dativum per- 
tünet neque comprehendit una mominativum, ut qui in tali com verbo 
dicendi composidone politioribus Graecorum asribus nimis durus fue- 
rit. Exempla id satis docent. Consimilem nostro habemus locum 
fn orat. de corom. 30. p. 231. Jj τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, εἴτε χρὴ 
à κακίαν εἴτ᾽ ἄγνοιαν εἴτε καὶ. ἀμφότερα ταῦτ᾽ εἰπεῖν" ubi pari modo 
nominativus a consuetudine usuque dicendi abhorrere Quare nom 
aptum est, quod et ibl et ad hunc Aristocrateae locum Schaeferus 
sumpsit e Ga*^ 5 exemplum t. V. p. 890. ed. Lips.: τῆς μὲν γὰρ 
κατὰ φύσιν, εἴτε κατασκευῆς size διαϑέσεως ὀνομάξειν ἐθέλοις, ἀρετή 
τις ἡ εὐεξία. ld convenit illi, quod Bernhardygs syntax. p. 815. 
ex lsocrat dé antid. 50. p. 390. attulit: περὶ μὲν οὖν τῆρ ἐμῆς, 
| Site. βούλεσθε καλεῖν δυνάμεως εἴτε φιλοσοφίας εἴτε διατριβῆρ, dun- 
διόατε πᾶσαν τὴν ἀλήϑειαν. Plat. Alciblad. H. p. 142. D. oi δὲ παὶ 
αὐτοὶ σφῇσιν, εἴτε ἀτασθϑαλίαισιν εἴτε ἀφροσύναιᾳ χρὴ εἰπεῖν, ὑπὲρ 
μόρον ἄλγε᾽ ἔχουσι. Adde Demos(h. orat. c. Eubulid. 24. p. 1506. 
in Neaer. 110. p. 1388. de Cherson. 24. p. 96. in Mid. 69. p. 536. 
83. p. 541. de fàls. legat. 152. p. 888. Philipp. ΠῚ. 70. p. 129. 
Prooem. p. 1457. 50. p. 629. 5. ed. Bekk. Ubi autem nomen ad 
constructionem verbi in enunciatione explicativa; quam dicunt, positi 
conformatur, omissa illa orationis concinnitate, ibi causa est in gra- 
vitate, qua illud efferatur. Velut Demosth. orat. in Timocr. 6. p. 
701. ἐγα ydo, d ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, προρέκρουσο᾽ ἀνθρώπῳ πονηρῷ 
καὶ φιλαπεχϑήμονι καὶ Θεοῖς ἐχθρῷ, d τελευτῶσα ὕλη -ροςέκρον- 
. σὲν jj πόλις, ᾿Ανδρωτίωνα λέγω.; ibi data ante ab oratore morem 
hominis descriptione, qui et sibi et civitati inimicus factus sit, ad 
extremum nomine ipsum cum vi appellat. Quocirca Boblsonadio 
ad Tiber. p. 47. ᾿ἀνδρωτίωνι dativum, cuius auctor solus Rufus est, 
invitis omnibus Hbris, commendanti non debebat Schaeferus assen- 
ri, Frequentius tamen accusativum apud poetas eum: vi quadam pe- 
situm 1uvenimus: cuius nomen si nou efferendum est, ea quae v. 
λέγω apposita sunt, eandem quam ántecedentia constructionem habent, 
et λέγω naturam δηλονότι particalae induit, velut Sophod. Aiac. 
569. Aéschyl, Sept. c. Theb. 643. Exempla congesserunt Valkega- 
rius ad Euripid. Phoen. 994. Lobeckius ad Aiac. 569. et Godofr. 
Hermanous. Alius sunt generis ii loci, in quibus accusativum sequi 
tur pronomen, ut Plat, Theag. p. 121, Ο, 7 τῶν τοῦ υἱέος rovrovt 
εἴτε φυτείαν εἴτε παιδοποιίαν δεῖ αὐτὴν ὀνομάζειν, πάντων Qderg 
γέγανεν. de legg. Vll. p. 808. A., quos Dissenius ad orat. de coron. 
$. 20,, sed a suis rationibus partim alienos, attulit. Cf, Aeschin. ia 
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Timarch. 140. p. 19. d σώφρων xal ἔννομος εἴτε ἔρωτα εἴτε τρόπον δ. 156 
αὐτὸν χρὴ προρειπεῖν. Ad horum rationem nostro loco non dubi- ' | 
tarem scribere quod exstat in tribus libris et apud rhetorem Alexan- 
drum bh c, else ze φιλανθρωπίαν λέγειν αὐτὴν dO ὅ τι δήποτ, 
nisi istam scripturam docti librarii coumentum putarem. De extre- 
mo animum Advertas ad artificium, quo orator usus est verbis εἴϑ' 
ὃ τι δήποτε. Φιλαθθρωπίαν, qua Athenienses (vid. orat. e. Leptin. 
109. p. 490.) ut sibi propria gloriabantur, mitius quidem sentit esse 
verbum , verumtamen ipse asperius, quale est εὐήϑεία, defugit idque 
auditoribus permittit cogitatione supplere. Pertinet hoc ad genüs 
ὑποσιωπησεῶς, de qua Ulpianus haec: ὑποσιώπησις, ὅ ὅταν μέλλῃ τις 
ἐᾳιειφέρειν τραχύ τι, μὴ βούληται δὲ διὰ τὸ ἐπαχϑὲς αὐτὸ λέγειν, 
ἀλλὰ δὲ αἰνιγμάτων σημαίνῃ, αἰνίττηται. cf. Gregor. Corinth. p. 1184. 
vol. VIL p. 11. ed. Walz: Alia exémpla vid. orat. de coron. 146. p. 
$76. de fals. legat. 167. p. 393. Olyuth. HI. p. $0. in Mid, 218. p. 
D84, — καὶ διὰ τοῦ τὸν Κηφισόδοτον δοπεῖν ἐχϑρὸν ὄντα τοῦ Κά- 
vvog καὶ τοῦ Ἰφικράτους ταῦτα βούλεσθαι" et quia Cephisodotus, 
qui inimicus esset. Cotyis et. Iphicr atis, hoc velle videbatur. Bov- 
λεσϑαι non dubitandum est quin rectissimum it. Quod pro eo in 
nonnullis libris scriptum exstat βουλεύεσθαι, id ortum est reliquis ver- 
bis male intellectis, habendumque pro eius glossa, quod in uno libro 
invenitur, λόγίζεσθαι;. Αἱ quaeras, unde voluntatem Cephisodoti Cha- 
ridemuis cognoverit Num ez eo, quod Cephisodotus iam ad bellu 
cum Cotye ei lphicrate de Chersoneso gerendum profectus .erat, 
quum ille in Asia minoré angustiis préssus ab Atheniensibus peteret 
liberationem * Imo profectus est demum Cotye occiso, ut e 8. 163. 
apparet. Unde igitur scivit, Cephisodotum recujerationem Chersonesi 
cpncupiscere.  Ámiciia cum eo coniunctus, quum eius odium in 
Cotym et lphicratem" novisset, recte opinabatur, $e, quod vellet, 
facilius adepturum et ipsos Athenienses sibi petenti citlus satisfacta- 
ros, si, quod ille optare videretur et ipsi optarent quam maxime, sé 
factarum promitteret. Ας verisimile est, Athenierises in eligendo novo 
imperatore, quém iu Hellespontum mitterent, iu conlunctione, quae 
Cepbhisodoto cum Charidemo esset, magnam spem rationum suarum 
collocasse, id quod quideni 6. 58. 164, et 165. elucet. 

$. 157. παρ᾽ αὐτά. lta divisim scriptum dedi secundum cod. 
Parisinum X et duos alios libros, ut in Etymolog. magn. quoque 
p» 949. 11. exstat. Dorvill ad Charit. p. 883. ed. Lips. Παραυτὰ, 
quod idem est, Hesychius explicat , παραχρῆμα, εὐθέως, παραντίκα. 
Passovius in lexic. s. v. plene sic dictum -censet: παρ αὐτὰ τὰ 
«εφεΐγματα vel γιγνόμενα, Orat; de coron. 13. p. 229. ἐκ τῶν 9óuov 
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| $ 1δ7ειμωρίαις παρ αὐτὰ «d. ἀδικήματα χρῆσθαι. L e. εὐθὺς ὅτε ἡδίκουν 


ἐγαὶ ταῦτα. ib. 226. P. $03. τοὺς παρ αὐτὰ τὰ πράγματ' ἐλέγχους 
φυγὼν νῦν ὕστερον ἥκει. ἴθ. Φ35. p. 820. χειροτογῶν γὰρ ὃ δῆκος 
τὸν ἐροῦντ᾽ ἐπὶ τοῖς τετελευτηκόσι παρ᾽ αὐτὰ tf συμβάντα ov εἰ 
ἐχειροτόνησε προβληϑέντα. c. Leptin. 189. p. 499. δεῖ κεκολασμένονς 
αὐτοὺς παρὰ τἀδικήματα φαίνεσθαι. |i. e; dum crimina commiíttus. 
tur. Valkenario ín diatribe Euripid. p. 179. B., quem Scbaeferw 
citat, παραυτὰ proprium dicenti cadentis graecitatis, assentiri videtar 
Sturzius libr. de dialect. Macedon. et Alexandr. p. 189. At vid. Le 
beckium ad Phrynich, p. 47. not. et Bernhardyi synt. p. 258. Sc 
pturam aliquot librorum χαρὰ ταῦτα nemo defendet orat. de fah 
legat. 174. p. 395. Φέρε δή, τί τούτῳ πέπρακται παρὰ ταῦτα, (1 


'σασθε. --- φανερῶς omissum in pluribus libris videtur propter seque 


ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ. — κεχρημέτοι ἀπρορδοχήτῳ εὐτυχίᾳ. Herodot. V, 4t. 


συντυχίῃ ταύτῃ χρησαμένη. Demosth. orat c. Lepti. 111. p. 40 
τῆς γέ τύχης ἕνεκα, ἡ παρὰ ταῦτ᾽ ἀγαθῇ κέχρησθε, ἐπὶ τούταν | 
ἄξιον μεῖναι. Frequens locutio, ubl aliquis opportunitate aliqua ok 


lata uti dícitur. Usurpatur γρῆσϑαε etlam de malis obvenientibu, 


quibus quis se accommodat. Orat. dé coron. 40. p. 259. ἐξ ὧν rei. 


παρούσαις συμφοραῖς οἱ ταλαίπωροὶ Θηβαῖοι κέζρηνται. in Mid. 55. 
p. 53$. οὗτος ἀστρατείας ἑάλω καὶ κέχρηται συμφορᾷ. Vide que 
Dissenius' ad orat. de coron. p. 209. huius locutionis interpretes c 
tavit. — τῆς χώρας &oxeiv εὐϑὺς. lfaud nihil ámbigam , num or 
tor rem ita, uti revera erat, proposueri. Nam duos illos affiee 
Artabazi iam longe ante captivitatem Charidemi praefecturas habeis 
credendum est. — μηδὲ κινδυνεύειν. Scriptura unlus libri x«l x 
κινδυνεύειν contra usum loquendi est, qui postulst, ut, ubi sentestà 
antecedentis negativl enunciati continuatur et longius producitur, id pe 


οὐδὲ et μηδὲ fiat. [ta recte praecepit. Engelhardtus ad Platon. Lachet.». 


, 68. ss. allata orat. de fals. legat. 20. p. 517. καὶ ἀπελογίξετο ὑμᾶς μένον. 
v&g οἴκοι καὶ οὐ στρατενομένουςρ οὐδ᾽ ἐνοχλουμένους Θήβας μὲν xoLet- 
πουμένας ἀκούσεσθαι. Add. Aristocrat. $. 184. --- ἀφεῖσθαι perfectum 
bene respondet menti illorum hominun, qui cbpiditate secure regaaméii 
dacti liberationem Charidémi quam celerrime effectam videre vellent. 
De perfecti huius usu disputavit Bremius ad Philipp. 1: 19. p. 45., 
ubi baec: ταῦτα μέν ἔστιν, Q πᾶσι δεδόχϑαι φημὶ δεῖν καὶ xirgt- 
σχνενάσθαι προρήκειν οἶμαι. additis aliis exemplis, velat orat. de Cher- 
son. 8. p. 91. de symmor. 2, p. 178. ibid. 17, p. 189. de coron. 78. 
p. 251. πολλῷ μᾶλλον φιλοτιμουμένων τοῦτο συντετελέσθαι ἢ τοῖς 
Σηλυμβριανοῖς βοηδϑῆσαι" ubi vid. Disseni not. Deinde servari sub- 
lecta in tribus optimis bris et editt. antiquis verba xal ῥη πολεμεῖν, 
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omissa secundam reliquos libros recemüorl tempore ab omuibus, quia δ. 157 
ex antecedestibus repetita videbantur. Servanda ceusai, ut.loce op. 
portuno cem gravitate et efficacia iterata. Nam exprimunt optime, id 
qued rationi oratáris comvenit, quantopere llli adolescentuli pacem 
deejderantes bellum ut securitati suae dominationis auiaque rationibus 
adversum tspersati alat ictogue odio liberationem Charidemi effecerint. 
Sine dubio ómissa sent in plurimis bris ad evitandam iteratiopem, 
" (qua veteres offensi nod sumt. Certe; si falso illata. essent in oratio 
hem , iüre mitaremur, quod in optimo libro Z inveniuntur, culus scri-- 
ptor alias propensus est ad omittenda; quae nom addita nemo desi. 
derat, interdum elem quae necessaria sunt. — - διαβιβάτε. — Ent futu- 
rum atticum; ut apud Platonem .de legg. p. 900. C. διαβιβῶ, apud , 
Xenophontem Anabaa; V, 7, 8. ἀμβιβῶ.  Allegat Schaeferus lectores 
hd Moer. Attic: p; 124. et Pierson, Οἱ. Tiber. Hemsterhus. ad Ari. 
stoph. Pfut. p. 217. Fischer ad Velleri gramm. Il. p. 858. Matthiael 
gram. vol l. p. 828. Buttmanui gramm. voL i. p. 402. 45. | 

$: 158. τῆς ἀλόγον, l. e. ἀσυλλογίαστου, ut nos dicimus unbegreif. 
lich. Vid. Schaeferi μοὶ, Lysias orat. adv. Euandr. 19. p. 177. ἀλλὰ 
καὶ τὸ ἄλογον ÓawoU» εἶτιαι παρά τισιν, ὅπως ποτὴ πολλοὶ ὄντες 
ὅπ ὀλίγων τῶν ἐν Πειραιεῖ ἡττήθησων. --- ἐφ᾽ αὐτοῦ" solus, non 
transvehentibus navióus nostris, interprete Schaefero. Orat: de col - 
ron. 295. p. 308: πότε δ᾽ αὐτὰ τὸ πρᾶγμ᾽ dv ἐμρίνετο ἐφ᾽ δαντοῦ, 
“πρίν τε τούεων προρλαβεῖν: — στὴν Χεῤῥόνησον propter oppositionem 
primam locum obtnet i& eaunciatione. — πὸ ὑπόλουκα τῶν ὑμετέφω 
gevpíorv. quaé superiore c;m Cotye bello non 'amisss erant. Nam 
denuo neac adversus ilum exarsit bellum: — Χριδωνὴν. Harpocra- 
tion s, v.1 “ημοσϑένη! ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ἡφισχοκράτους " KouOnr μία nó 
λὲς τῶν ἐν Χεῤῥονήαῳ, κπαϑά φησιν Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Τρωϊκῶν. 
*Expoeog δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ φησίν, αὐτὴν. κατσικισπἔῆναε ὑπὸ 4ϑηναίων 
sé» μετὰ Μιλτιάδον bui παραγενομένων. De accentu vods noh 
tonsentiunt libri, Tres Bekkeriuni Kor8divz? scriptum babeni, ut Phe-. 
tius c. 132., referente Schaefero. .Sed apud alios quoque scriptores, 
qui urbem commemoraat , vulgo ultima acceutu notatur. — ᾿Ελεοῦντα. , 
Harpocration : Ἐλαισύς, πόλιες ἐν Χεῤῥονήσῳ vj eoo. 1n uno libro ' 
h. 1. et orat. de coron. 92. p. 456. in uno exstat ᾿Ελαιοῦντα, ut scrip» 
si Im. Bekkerus in anécdott. gr. vol. 1. p. 249. Alii scriptores illa, 
αἰ bac utuntur ferma. Vl. Wesseling. ad Diodor. Sicul. XII, c.. 
89, Velkenar. ad Blerodot. IX, 116. Sibelis. ad Pausan. L, 84, 9. &. 
]. p. 125. s. et quos citat f'oppe in commenturiis zeograph. ad Tha- 
cydid. t. 11. p. 329. n. 21. — ταῦτα — £yyoxelg socix. ka optimi et 
perm llzi exhibent, probatum Taylos; im. .Bekkeno, Dindoríio, 
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4. 158 Schbaefero οἱ editoribus Turiceasibas. Ζεὕτα ποιεῖν est πολιορκεῖν 
τὰ ὑπόλοιπα τῶν ὑμετέρων χωρίων. Quod additum ante ἐγναχῶς 
pauci tenent sdsavríe , ἃ librarlis profectam est, qui etiam alibi me- 
mores aliorum locorum, ut hic eorum, ubl τἀναντέα γιγνώσχεεν üser- 
patur, tantummodo libidine corrigendi saepenumero vel rectiasima ἐπα: 
tarent. Itaque non dubitaverim, quin ida e saperiore loco $. 158. 
πάντα τούτονς τἀναντία ἐγνωκὼς ποιεῖν. huc translata sint. Eeiskims 

. tamen, τἀνανεία recepto ut sententiae prorsus necessario, ταῦτα δὲ 
ila ἐπελθεῖν τῷ Χόευϊ — συμπφᾶξαι referens, totam enmncerionem — 
sic compositam illostrare studet: ὅτι ταῦτα ἐφενάχιζεν ὑμᾶς, ἐγνο- 
weg τἀνανεία ποιεῖν τούτοις, καὶ ἡνίκα ἔτι ἦν ἐν ᾿Ασίᾳ καὶ τὴν 
ἐκιστολὴν πρὸς ὑμᾶς ἔπεμαε, γνώσεσθε x. τ. 1., adiuncta hac expli- 

“ catione: E transitu etus cognoscetis, illum haec lactantem vel Àü 
ineptis vobis imposuisse et verba vobis dedisse, tametsi iam tum, 
guum adhuc in Asia esset -dllasque ad os. literas daret , secum 
decrevissst. alia omnia facere, quam quae vobis recepisset facte 
rum.-— ἣν ἐποιήσατο γνώσεσθε. Ka scripsi cum Im. Bekkero, quem 
recentiores editores sequuti sunt, codicibus emnibus Bekkerianis in- 
bentibus, non γνούσεσθε zv ἐποιήσατο, quem ordinem Beiskius ex εὐ 
tionibus antiquis dedisse videtur, Praeterea rectius γνώσεσθε hoc loce, 
si leges verborum collocandorum spectamus, ia fine enunciationis col- 
locatur, quam: orationi inseritur. — ἐκ τῆρ A4oóov. Abydus, colonis 
Mileti, ὁ tyrannis et Persis dominatu tenebatur et Atheniensibus ma- 
xime infensa erat. Vid. Herod. IV, 188. et haius orat. δ. 0$. — 
ol Σεσρὸν καεαλαβόννσεΕ. Ab Abydehis et Cotye occupata eret Se- 
sius, quae Olymp. 75, 2., Xaaippo imperatore, Persis expulsis , δαὶ 
ditione Atheniensium ceciderat et inter socios vectgales recepta d 
vitati eorum, maxime temporibus belli Peloponnesiaci, magmo usui 
fuerat. Sed Olymp. 106, enn. 8 aut 4. rursus est capta a Charete. 
Vid. Diodor. Sicul. ΧΙ, 87. "Thucyd. 1, 89, VIH, 62. Diodor. Sicul. 
XV, 84. Cf. Peppon. ad Tbocyd. t. ll, p. 550. n. 22. Wachamathü - 
antiquitt. Hellenic. t. ll. p. 2. p. 87. 

- ' $.159, ὃν size Κότυς. Nonnulli libri ἣν, quo genere momen 
invenitur apud Thucyd. Vlil, 62. Σησεὸν πόλιν τῆς Χερσονῆσον, ὃν 
τότε Μῆδοι εἶχον, καθίσταντο φρούριον xal φυλαχὴν τοῦ παντὸς 
Ἑλλησπόντου. Cf. 1, 89. ubi scholiastes: Σησεὸς ἡ mólg λέγεται καὶ 
ἀρσηνοιῶς καὶ θηλυκῶς, Herod. IX, 114. Praeterea si gravem δυς- 
torem haberemus Stephanum Byzantium p. 875. ed: Lips., coius verba 
Schaeferus attulit: Zxeróg, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι. Δέγεται δὲ 
ἀρσενικῶς καρ Ἐφόρῳ, οἱ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι ἐν τῇ Σηστῷ ques. Bcribi 

, ἣν optimum putaremus. Ged codicibus obtemperandum est; ipsi scri- 
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ptores sib] non constant, ut Xenophon, qui Hellen. 1, 2, 19. ác τὴν δ. 159. 
Jgeró» et lV, 8, 6. τὸν Σησεὸν dixit. Omnino multa nomina urbium 
et "locorum λέξεις διγεφεῖς sunt. lta dicitur ὁ et ἡ αραϑῶν, vid. 
Wesseling. ad Herodot. Vl. p. 485. ᾿νϑεμοῦς feminimi generis est 
apud Demosth. Philipp. ll. 20. p. 70., apod Thucydid. ll, 99. mascu- 
Hui; in Philipp. I, 34. p. 49. exstat πρὸς νῷ Γεραιστῷ, apud Stra 
bon. X, p. 446. ἡ Γεραισεὸς. et νοῦς genere masculino BIagitnr apud 
'Phucydid. 1, 158., apud Diodor. Sicul, IX, 57. feminino. €f. Mat- 
thlael gram. $. 93. 2. Buttmanai gr. ampl. $. 32, 7. Poppon. de *lo- 
cut. Thucydid. p. 105. — καότοε μὴ νομίζετε μήν᾽ ἂν τοὺς ᾿Αβυδη» 
γοὺς αὐτὸν ὑποδέχεσθαι... Oratione recta dictum esset: καίτοι οὔτ᾽ “ 
ἂν oi ᾿Αβυδηνοὶ αὐτὸν ὑπεδέχοντο. . e. weder die Abydener nah- 
sen Whn auf u. s. w., soenz sie nicht wussten, ubi nos dicere sole- 
mus ; sceder die Abydener hátten ihn. aufgenommen d. s. w., toenn 
s$e nicht gewusst hütton, Αἱ Graecus utitar hic imperfecto , ubi rem 
ad id tempus, quo fiebat, relatam narrat. Paulo post $. 160. dictum 
est ὑποδέξασθαι. Bene de hoc usa unperfecti et aoristi Herm, Saup- 
pius in Iahni annalibus 1l. VI, 1, p. 51. disputavit. Deipde librarii 
wonndli ia repetita d» pusticula offenderunt, in eius locum αὖ ἰὸς 
rentes, ia qua iusta repetitione nemo nunc offendet. Reiskius o9 de- 
dit veteres editiones sequutas. — Ζεπεμμένης. Alii πεμφϑείσης , ali 
ἀπεσταλμένης. quod , ut Dindetfiuf praefat. p. XI. dicit, ex Interpre- 
tione ortum tum hic tum vel. lll. p. 157, 16., ubi in umo libro 
ἀποστέλλω pro πέμπω scriptum est. lllud autedh πεπεμμένης propter 
rariorem praeteriti usum memorabile est. Quo spectat Photius, De- 
mosthenis loeum haud dubie in mente habens, p. 412, 4. ποπεμμένην 
λέγουσιν, οὐ μόνον ἀπεσταλμένην. Schaeferus ex Aeschyl. Sept. c. 
Th. 475. Br. citat πέπεμπεαι. Οἵ Bottmanui gr. ἢ. 98. n. 4. — συν- 
q$ósca» φενακίξζοντι αὐτῷ" nisi conscil fuissent, eum tum fraude 
egere. Orat. in Mid. 2. p. 514. xal σῳφρδρα ἐσπούδασον ip οἷς 
ἠδοιημένῳ μοι συνήδει. Vim et usum v. συνειδέναι. cum. dativo iuucü * 
omnium optime explicuit Buttmannus indic. ad Midian. s. v. — παρέ- - 
qs». Nonnulli παρασχεῖν, quod Schaefero placet, quia ὑπάρξαι se 
quatur. lJefinitivus pruesentis etiam bic cum vi imperfecti positus est, 
aoristus autem rem ipsam et per se apectatarà imdicat. — obro ταῦτ᾽ 
ἔχει. "Tres libri et editiones veteres inverso ordine ταῦτ᾽ οὕτως e£- 
hibent, opinor, ea de camsa, quod it& alibi saepenumero dictum est, 
ut hic ju fe enunciationis. At οὕτω primum locum bic obtineat ne- 
cesse est, ubl orator rationem fraudis, qua Charidemus usus sit, te- 
stipiopiis confirmare vult. Cf. $. 50. et 119. Similiter orat. de coton. 
$7. p. 237. ὅτι δ᾽ οὕτω ταῦτ᾽ ἔχει; λέγε μοι τό τε τοῦ Καλλισθένους 
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ᾷ 159 φήφισμα «αὶ τὴν ἐπιστολὴν τὴν τοῦ Φιλέππον. Adde erat. de eye- 
mor. 7. p. 179. de coron. 815. p. 830. ibid. 113. p. 491. ἔσει δ᾽ οὐχ 
οὕτω ταῦτ᾽ ἔχοντα. Olyuth. HI, 15. p. 82. Ubi astem res, de qua 
eermo est, cogitatione praevalet, καῦξα et τοῦτο ameposita animad- 
vertimus. Philipp. I. 29. p. 48, id» μὴ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχῃ. Olyntd. L 
1. p. 9. Olynth. lil. 9. p. 20. de pac. 3, p. 57, Philipp. ML. 2. p. 
10. Philipp. IV, 78. p. 150. de symmor. 19. p. 183, ibid, 24. p. 188. 
gro Megapol 15. p. 205. de coron. 276. p. 818. — Ὺὲγε. Alkeram 
λέγε 'omiserunt editores Turlpemses potissimum Darisini Jibri Σ᾽ aucto- 
vitite commoti, At in hoc libro λέγε non deest, quamvis id Bokkere 
testaate, Et sl ibi deesset, vnlde tamea dubitarem, an recte illi fe- 
disent. Certé ex omtoris cousuetudime dicendi probanda eut admo- 
mHio per λέψε scribae iterum data, praeeipse quum novum comme 
adiectum sk, αἰ hoc loco et $. 162. Vid. emt, de ceton. 28. p. $36. 
fbid. 87. p. $97. 73. p. 249. 105. p. 261. 115. p. 265. 118. p. 906. 
155. p. 479. ibid. 289. p. 543. de als. legat. 68. p. 861. ibid. 220. p. 
427. c Lepüm. 95. p. 486. im Mid. 113. p. 551. et sexcenta ala. 
"Unent. ülorum ratfonibus utilem scio locam orat. ia Mid. 46. p. 529., 
wb. im scriptum legimus : LvdyyaQ0. δ' αὐτόν uo& λαβὼν τὸν τῆς 
Sposac νόμον οὐδὲν ydo olo» ἀκούειν αὐτοῦ «οὔ ψάμον" mon repe- 
tito. ἀψογίγνωσνα, quemadmodum orat. in Tímaer. 82. p. 710. --- ἘΠΕ 
ZTOAH. Omnes libri, qui huc usqee collati sumt, praeter une Σ᾽ 
*w Bekkero meglectum pluralem EIJZTOA441: habent; himc etm 
omnes editiones. Sed verum puto singularem numerum: est epistola 
uthus e praefectis arbiwn Chersonesi, opinor, eius iatellgenda, qui 
Abydo et Sesto. proximus esset. Cur emnes epistelae à .praeíedis 
shissue ántelfigendae sint, siaguliló eorum deinceps reckatis, nulla causa 
vest. Pluralis haud dubie illatus est a librariis, verbis 2έμε sedg àem- 
etológ — tdg παρὰ τῶν ἀρχόντων praecedentibus, 
$. 160. 00s» οἵ διέβη. n optünis.librls o£ omissum est, ut api- 
wor, propter coniuactionem relativerum ndverbiorum. Verutà saepe- 
momero ita relativa aut. interrogativa coniuaguatur seine copula. Qzat. 
de fals, legat. Gt. p. 360. f» εἰδῆτε οἵων ὑπαρχόντιαν αὐτοῖς sup 
μῶν olo Iroyov διὰ τουτουσὶ τοὺς θεοῖς ἐχθρούς. in Timocraf. 39. 
p. 71£., quem locum Fankhaeaclius in. Androtiana p. 193. affert, de 
fals. legat. 683, p. 361. καὶ exozeivs,. τί αμστεύσαντες tí ἔπαθον. adv. 
. Kubslid. 55. p. 1815. ποῦ cí ποιήσας dv, ὅσοι μὴ καϑαρῶς ἦσαν xo- 
λῖται, πεποιηκότος φαίνονται; cf. adnotat. ad $. 107. p. 348. ΕΣ 
elis scriptoribus adde Sophocl. Aiac. 557. οἷος ἐξ οἵου ᾿εράφης. Ee 
Fipid.. Alcest. 145. οἵας οἷος e» ἁμωρτάνεις. Plat. Sympos. p. 195. 
A. οἷος. οἵων αἴτιος ὧν zvygárvt:. Phaedr. p. 271. B. Menezes. p. 
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244. B. Thucyd. V, 7. Vil, 75- Prae ceteris conferas adnotata Mon- δ. 160 
kii ad EuripiJ. Alcest, l. c., Seidleri ad Sophocl. Antigon. 2. Fr. A 
Wolfii ad Leptin, p. 312. Wyttenbachii ad lulian, p. 180. Fr. Ia- 
cobsii ad Antholog. Palat. p. 889. Eundem usum Latinorum ostende- 
runt Ruedigerus ad Philipp. I. p. 22. Stallbsumius ad Platon. Phaedr. 
p. 271. B. — τοὺς Afvónvo)c αὐτὸν ἢ τοὺς Σηστίους. Quia αὐτὸν 
deest in Z, cui tres alii librl minoris pretii conveniunt, id editores 
Turicepses e textu eiecerunt. Omitti sane potuit, certe.nallo damno 
perspicukatis, sed non omisi. Nam orationis numerus mon aolum 
valde languet αὐτὸν omisso , sed ipse dicendi usus id postulare vide- 
tur. . In tali enim nominum coniunctione, qualem hic per ἢ factam 
animadvertimus , ea, ut fortiorem accentum rhetoricum accipiant , uno 
leviore: vacabulo, praecipue pronomine, vel etiam pluribus interpositis 
seiungi solent, — “έγε eyzoig τὴν ἐπιστολὴν αὐτήν. Male nonnulli 
libi, fortasse ad .hiatum evitandum, δ᾽ insertum habent. .Idem δ. 161. 
in verbis 4£ye. ἐξ ἑτέρας factum est. Ferendum esset à; , uti dictum 
est orat. de coron, 89. p. 238., nbi iidem illi libri δ᾽ exhibent. cf. de 
fals. legat. Q6. p. 368. ibid. 162. p. 892. Recte δὲ locum. hahet orat. 
de coron. 89. p. 255, ibid. 289. p, 822. de (als. legat 32. p. 850. 
€ Leptin,.96. p. 486. ;Lum quod tres libri inverso ordine praebent 
αὐτὴν τὴν ἐπιφεολήν, idcirco non probandum est, quod oppositionem 
«Δα aliquid ab.oratore ín antecedentibus non expressum faceret, velut 
ad partem epistolae, ut nunc scriba iuberetur ipsam epistolam recitate. 
Quemadmodum autem verba cum: pluribus et optimis libris collocata 
sunt, id postulatur, ut epistola non tantum commemorata sit, sed ad 
eam cognoscendam ipsa recitetur, id quod rationi loci consentaneum 
est. — τὰς ὑπερβολὰς ὧν αὐτὰς περὶ αὑτοῦ πρὸς ὑμᾶς ἔγραψεν 
ἐπαίνων, καὶ rd μὲν ὡς πεποίηκε λέγων x. v. Δ. lta, quod sciam, 
βεκίρίυμι est in libro Parisino Σ', et quum e ceteris libris collatis ne- 
Que 4 Heiskio neque a Bekkero ulla scripturae diversitas allata sit, 
.Bisi quod in editionibus veteribus pro genitivo ἐπαίνων estat ἐπαι- 
δῶν patticipium , mon rectum esse putavi, tantum codd. consensum 
neglgere, Αἱ novissimi editores Turicenses ἐπαινῶν participium scri- 
pserunf, propterea quod id concinnius esse censerent sequente, λόγῳ» 
per καὶ particulum adiuncto. Quae genitivi mutandi causa eadem 
haud dubie editoribus veteribus fuit. Quidquid autem ἃ duumviris illis 
Turicensipbus ad ἐπαινῶν defendendum dicitur, mihi participium non 
solum, propter exiguam librorum fidem, sed etlam propter uum Ji-. 
cgndi yalde. improbandum videtur. Nam si illud attendere, velis, quo 
pues orator v. ὑπερβολὴ usus ait (ea autem satis frequenter usus 
, iapicias indicem  graecitatis Meiskiapum ,. ex cuius exemplis ap- 
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$. 160 paret hoc substantivum inprimis genitiro sequente nominale rem sigal- 
ficantis, cuius abundantia notatur, positam fuisse. Vid. $. 144. δεῖξαι — 
tj» ὑπερβολὴν τῆς ἀναιδείας τῶν ἐπαιναύντων αὐτόκ. Neque pro- 
bandum, quod, omnibus libris et mss. et editis καὶ parficulam addea- 
tibus, eam Belsklus et Bekkerus uncis inclaserunt , Dindorfius autem 
e textu elecit, laudante Schaefero. Laudandum est sane fetud con- 
ciunitatis. studium : pressior fit oratio et rotundlor : at non ubique 
. Demestheni proprium et accommodatum. Sunt enim plures eius lod. 
quibus , ut Doberenzius in observationlbus Demosthenicis p. 8. an- 
madverüt, quod erat In universum dictum , id deinceps particula i 
per partes éxplicatur. Kol igitur hulus generis locis et quidem sis. 
niffcat, ut hic sententia sit: €mmensam sib per. literas ad vos dala: 
laudem tribuit, et quidem aNa quomodo fecerit. dícens, alfa pol. 
Heens se facturum. Affert in hanc rem ille homo doctissimus Olyuth. 
fll. 27. p. 36. «d μὲν ἄλλα σιωπῶ, πολλ᾽ ἂν ἔχων εἰπεῖν" dAX Oe 
ἅπαντες, ὁρᾶτε ἐρημίας ἐπειλημμένοι, καὶ Λακεδαιμονίων μὲν ἀπο. 
λωλόξων, Θηβαίων δ᾽ ἀσχόλων ὄνεων, τῶν δ᾽ ἄλλων οὐδενὸς ὄντος 
ἀξιόχρεω περὶ τῶν πρωτείων ἡμῖν ἀντιτάξασθαι, ito» δ᾽ ἡμὶν zd 
τὰ ἡμέτερ᾽ αὐτῶν ἀσφαλῶς ἔχειν καὶ τὰ τῶν ἄλλων δίκαια βραβεύειν, 
ἀπεστερήμεϑα μὲν χώῤας οἰκείας " et orat. in Olympiod. 29. p. 1175 
ἀλλὰ χωρὶς ἑκάτερον, καὶ τοῦτον μὲν Ὀλυμπιόδωρον ὅλον τοῦ πλήφον 
λαχεῖν, ὥςπερ τὸ πρότερον, καὶ ἀγωνίξεσθαι καθ᾽ αὑτόν, iub δὲ τοῦ 
ἡμικληρίου εἴα. 
$. 101. καλά γε, οὐ γάρ; ὦ ἄνδρες ᾿4Αϑηναῖοι, τὰ γεγραμμένα. 
das muss man sagen, herrlich ist, nicht wahr? was er geschrie 
ben. I'* particula cum vi aua confirmandi inservit ironiae culdan 
eamque adauget addita interrogandi formula, qua quis aKerius asses 
. sum assequi studet. Vid. Buttnanol adnotat. ad orat. m. Mid. δ 5f. 
- 6. p. 581, Affert Taylor ad hunc locum quod sequitur $. 162. , ors 
| de fals. legat. 253. p. 421. ἄξιόν ye, οὐ γάρ; ἦν Σόλωνος αὐτῷ μι2ε- 
ψῆσθαι. fbi Markland. Add. Αὐδιοοταίθδπι $. 186. orat. de coros. 
186. p. 272. ibid. 266. p. 315. ubi vid. Dissenli not., in Mid. 909. 
581. in Androt. 78. p. 421. in Timocrat, 13f. p. 758. Hinc immerito | 
verba ov γάρ; editores ''uricenses omíseront, suffragantibus tadicius | 
AM. Felic. Herwag. et Paul, cum solo 22, ubl tamen errore scribendi 
e contextu exciderunt. Hauc dicehdi formam attingit Aristides af. — 
"rhet. p. 359. vol. IX. ed. Walz., de gravitate in obiurgando disserew. 
Kar δὲ σχῆμα, inquit , οὕτω βαρύτης γίνετοι, ὅταν τις τῷ τῆς δια 
"οίας σχήματι χρῆται’ οἷον οὅμοιός ys, o9 γάρ; Σόλων ψοροϑόος 
wal Τιμοκράτης. ubi quae interpres Norrmannus adnotavit , commede 
huc iransferrl possont. Dicit: Voculas οὐ γὰρ Dermostheni fore pos- 
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Κανε! adsertum restitatumque !re haud "dubitamus, freti tum adsiduo $. 161 
vindice Aristide nostro, tum non infrequenti oratoris usu, qui singw- 
lari cum aerimonia atque inilznatione concisum istac ac vibrans 'nter-. 
rogandi genus usurpat/ — ὅτς μὲν τῶν φπονδῶν. Servavi etiam 
hoc loco μὲν particulam , tametsi omissam in tribus optimis libris, eo- 
yumque auctoritate ἃ navissimis editoribus Turicensibus deletam. 
dem ill lbri eum omiserunt Philipp. {Π| 38. p. 119. arat. de fals, 
legat. 338. p. 450. in Androt. 69. p. 614. Cuius generis sit ista omls- 
wio, dictum est admotut. ad δ. 41. p. 147. s. τῶν σπονδῶν indicant 
focdus Artabazi. — τεύξεσθαι, unus liber τεύξασϑαι habet De vi 
et usa futuri vid. adnotat. ad $. 152, — EHIEXTOAH, ' Scripturas et 
τ:ράξεις et μαρτυρία ἄργων pro inventis librarlorum habeas, ex eo 
profeotis. laud dubie, quod fm antiquo codice, ande exempla librorum 
prodie£unt , illa liscriptlo defuit. Hoc quidem inde coniici licet, quod 
Ín libro Parisino Σ nihil hoc loco scriptum exstat. Ansam autem 
ad invenjendas: tam discrepantes scripturas verba praegressa λέγε ofa 
φικοίησον dederunt. fis, qui nibil ex edicto oratoris nísi epfstolas hoc 
loco recifandam fuisse obhtt essent. Qua de cauta veram in honnul- 
lis bris servatam scriptutem ἐπιστολὴ omnes recentiores editóres rec- 
tissime tulti sant. Nam eam Reiskius quoque, qui inseríptionem edi- 
tionum veterum n textu tenebat, praetulit in adnotationibus, [ntellf. 
genda est autem , at proxima 'ostendunt, praefecti Crithotae epistolu, 
quae ex iis, quae Charldemus post transitum" damno Atheniensium 
in Chersoneso fecit, praecipua οἱ gravissima continuerit, — Οὐκοῦν 
τοῦ “κοριεἶσθαι zd ἀπολωλότα χωρία ὑποσχομένου Χαριδήμου διαβά»- 
vog φησὶν κ΄ τ. à. ltà Im. Bekkerus et Dindorflus, omni interpun- 
ctioné δείδια, probnüte: "Sthaefero. Male construit Seagerus Diar. 
Clasilc. LVHI. p. 3839:: d ἄρχων Κροιθωτῆς φησὶν, διαβάντος (i e, τ 
ὅτο διαβεβήκει ὃ Χαρίδημος) τοὺς κινδύνους περὶ τῶν ὑπαρχόντων 
γεγενῆσθαι, μείξους τῶν πρότερον. ; male interpunxlt Reiskius: τοῦ 
πομιεῖσθαι τὰ ᾿ ἀπολωλότα χωρία ὑποσχόμένου Χαριδήμου, διαβάντος, 
£pol» δ᾽ ἄρχων Μοιϑωτῆς, et pessime Marklandus τὸ κομιεῖσθαι pro- 
posuit. "Rectlaslüe Sthaeferus ad fndicandam verborum constructio- 
mem ita vertit: Charidemo igitur, qui — promiserat, fretum trans- 
wwecto dicit, etc, 4— λὲγε ἐξ ἑτέρας ἐπιστολῆς ἐπιδείξας. Parum con- 
sát, nuur λέγ᾽, oti Jm. Bekkerus et recentiores editores omnes acrip- 
«erunt, benorum librorum fide nitatur. Integrum λέγε confirmant 
exam ἢ fibi, qui ad^ hiatum. vitandum Yel γ᾽ el δ᾽ post λέγε Inse- 
mvwerünt, vel λέγε ulfimó locó post ἐπιδείξας posmserunt. Ceterim 
Briskius: additum. partieiplum ἐπιδείξας "recte sic explicavit :' Rectía 
qui, o scriba, aliarum particulas epistolarum. | Sed prius eas mihi 
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$161 monstra, «t sdeam , guae sint , tibiqua locos a te recttandos de- — 
zuonstrem. Verba, proxipa λὲγε ἐξ ἑτέρας. EJILZTOAH. & Reiskio 
omissa, at librorum auctoritate restitata ab [m. Bekkero et editoribus 
recentioribus , necessaria sunt, si spectamus, quae sequuntur Ὁρᾶτε 
ὅτι ἐανταχύθεν τὸ πφῶγμα μαρτυρεῖται. | 
$..1G2. ἐφ᾽ ἡμᾶς. .Male libri nongulli ἐφ᾽ ὑμᾶρ. Vid. adpot. ad — 
$. 166. — τὸς δ᾽ ἄλλας ἔα. QGninque recitari iussit epistolas praefec- 
torum, Aliae,supererant: unge-liquet, multas Cheraouesi urbes euüam- 
tun in potestate Athenigusium fuisse. — δῆλον͵ yaQ eov. lta optimi 
libri, quos prünus lm. Bebherus sequutus est. Ποὺ est assensum 
puditorum exspectaatis idgne, cum urbemijate quadam ,,. ut sit Latino- 
rym opénor, nisi fallor, sed si δήπου, qued Reiskius scripsit, bic 
locum | haberet , .orator confirmaret &mylque jrrideret, quod -quislem 
non aptum est. De vi, et: potestate .encljicae Buttmagnus in iudice 
nd Platonis. dialog. IV. p, 288. bene:exposuit, Deinde δήπου in qua 
tuor librig praeter usq positum est. Qrat..pro, Megapol. 28. p. 299. 
φωνεροὶ δήπου πᾶσιν ἔσηνται. — τὸ jor, Sunt reliquae Cherso- 
mesi ppsgessiones Athepiensium. —, γράψας δὲ so ᾿ἡλεξάνδρου x. x. X 
lluc scripserat. ia. epistola. ad populum τοὶ δά, Cepbisodotum data et 
in,ea quidem parte, ubi, quae prepiem. emplumentum Atheniensium 
fecisset , laudaverat. Res sutem hic ronungmorata ciciter Qlymp. 
.UIV, an. 3. a.:€h. 562 aut. 361 facta videjur,..quum Alezander Thes- 
sulus Cycladas insulas infestaret, Tenum Atheniensibus eripuisset eos- 
que,pugna navali vicisset. Vid. Demosth. orat. c,.Polycl. 4. p. 1207. 
᾿ Yiodor. Sicul. XV, 95. ibique Wesseling. Polyaen. VI, 2, 1. Θυοὰ 
prp προρεδέξᾳτο libri aliquot. exhibent ,vaadé£ono ,. yaligaum. e&t ab hoc 
loco; significat id in domum, intra. smeeniq exeipere , ut & 159. εἰ 
orat, de fols. legat. 73. p. $64. ; illud est ,apcipera, admittere, ut Χε- 
noph. Hellenic. 1, 5, 8. uS αᾳρὸς, τὴν ζῆρρν πρέσβεις" ὃ δὲ. οὐ 
στροφεδέχεεο. Tum e, πρεσβευφαμένου, quod idem est. ac προξάβεες xip- 
ψαντος, ad οὐ προρεδέξατο supplemdum est, πρέσβεις, quod Hier. 
. Wolfius inm vidit. Tlerod. lib. IX, 8. τὸν. Ἰαθμὸν ἐξείχεον καί σφι ἣν 
πρὸς τέλεϊ. sc. τεῖχος. Denique πρὸς αὐτὸν .praetuli scripturae lm. 
ons Bekkeri et recentiorum πρὸς αὐτὸν. quee esae illius correctio vide- 
Sur. — λησταῖς τοῖς zo ἐκείνου, Unus liber: παρ᾽ jxpixe», pre qo 
in libris fuisse περὶ ἐκεῖνον coniecit Reiskius. Sed λησεαὶ͵ παρ ixi 
vov dictum est ut ὁ παρ ὑμῶν ἁρμρσεὴς, ol ὄγγεζηι » πρύσβεις παρά 
vog. Voce λῃστὴς Xenoph. Tiellegic, Vl, $55. utitur de Alexandro — 
ipso : “χαλεπὰς uiv Θετταλοῖς τάγας &yéverp, χοβεπὸς δὲ, Θηβαίοις. xoi — 
᾿ς ᾿Αϑηναίοις πολέμιος, ἄδικος db λῃστὴς καὶ κατὰ γὴν καὶ κατὰ GüMr- 
, 1ᾳ». τ οὐδὲν d» ἐπιστείλας ψεῦξος. Ὧν pertisglae .ondssionem pe 
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cotum librorem prehat Schaeferus. Sed cur eddite, quae eius opluio $. 162 
esi, obtuadat aculeum sarcasmi, nou video. Nimirum euget irqniam, 
vnd ia tota enunciatjone conspicitur , ut aententia sit: der ἐπ eiínzel- 
Fállen , uater Umsigeuden nichts Faliches schrieb. Dempoath.. 
orat. ia Mid. 114. p. 561, οὕτω τοίνυν οὗτάς dor», ἀσεβὴς ἄνθηω- 
«0g xal μαρὸρ καὶ sé» Qv ὑποστὰς εἰπεῖν xol πρᾶξαι. 
s 168. Οὐ toívpv ἐκ τούτων &o δῆλάν £60, αὕτω σαφῶς δῆ- 
4o» ὃν, εἷς —, ἀλλ ἐκ τῶν — ἔσται φανερώτερον». Haec verba,.in 
libris valde depravata, interpretes maltum exercgeruat, "Sed μὲ niliil 
de eorum commenajis , Marklandi, Tayloris, Reiskii.dicam, quag omnia 
Aarüficio oratoris non iatgllecio profecta eni, persistam in explicanda 
probassima lu. Bekkeri scriptura, a recentioribus. editoribus γερερία. 
Paraur his verbis trpusitus ad alia, Ac.primis οὐ τοίψυν ἐκ τούτωι 
πῶ δῆλόν ἐσθ᾽ orator ipse sibl quodammodo contra dict, non alio 
consilio, quam ut graviqra antecedentibus eggui indicentur; eague. Δίων 
tm oppesiione ἀλλ᾽ ἐκ κῶν μετὰ ταῦτα συμιβάντων ἔσται φαχνερῴτε- 
Qo? significantur, Τοίνυκ juseryvit transitiani, ut sit (am vero, Vid, 
adnotat. ad $. 76. p. 280. Quae interiecta sunt οὕτω σαφῶς δῆλον 
$97, jis etiaq ante expositis iusta gravitas, couceditur, Pertinet, haee — 
dicendi ratio. ad antithesqos genus, qua vim rei alicuius ex alia. parte 
sngere οἱ illustrate solent, saüs usitata . apud Demosthenem, Orat, 
Philipp. lll. 65. p. 195. καὶ οὐχὶ τοῦτῴ͵ zo (sic scribendum .eat, μὲ 
plurini libri habent) ἄμφόν, καίπερ ὃν δεινόμ' ἀλλὰ καὶ usrd πλείο- ' 
vog ἀσφαλείας πολιτεύεσθαι, δεδώκατε τούτοις 7] τοῖς ὑπὲρ ὑμῶν λέ- 
γουσιγ. orat. de Cherson. $0. p. 97. καὶ τὸ uiv τρύτων tiuvdg εἶναι 
τοιούτους δεινὸν ὃν οὐ δεινόν ἐστιν" ἀλλ᾽ wpgig οἱ κπωθήμενοι οὕτως 
ἤδη διάχειαθε, ὥφες,--. de (αἷς. legat. 113. p. 875. καὶ οὐχὶ τοῦτό ᾿ 
aun δειγὸν, τηλικοῦτον ὄψ' ἀλλὰ καὶ αυνεῖπε μόνος τῶν ἐν τῇ mUAM 
πώντρν ἀνθρώσων. ibid. 111. p. 874. Οὐ εοίνυν ἐξ τούτων μόκον 
δχλύς dos ὅτι χρημάτων ἅπαντ᾽ εἶπεν ἐκεῖνα; ἀλλ᾿ qxov —. Cum 
his coutegdss quod rpanio aliter comparatum .est exemplum .orat ip 
Mid. 72. p. 437. οὐδὲ τὸ εὐπτεσϑαι τοῖς ἐλαγϑέροις ἐστὶ δεινὸν, καΐ- 
«4&9 ὧν δεινόν, ἀλλὰ τὸ ig ὥβρει. Deinde, nme pluribus moremur 
ig re certa, in comiugctiome verborum qoot xai προρποιείτηι ; in 
Qua libri offenderunt, .ut alii x«l omitterent , alii eius loco ἢ parti- 
culam inferrent, mihil insoliti deprehendimus., siquidem prius illud ul- 
tero addito accuratius defnwi dicendum est. luversp ordine utrumque 
erat. c. Lacrit. 7. p. 925. cauiunctum yidemus: οἱοίπερ προςεποιοῦντο 
καὶ ἕφρομν εἶναι;  Deuigne xul particula post ἀλλὰ in plurimis libris — , 
iasertá null parto ferenda est. Cf. Philipp. lil. 57. μι 125. et orat. 
de Íals, legat. 276. p. 429. ex quo patet, priore illo lpco, μόργ pro 
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φΦ. 108 μόνους tecte cum Parisin. Ἦδτο 2. scriptum eese. Add. oret de 
fals. legat. 111. p. 574. — ὄντα y ἐχθρὸν. Errat hoc ioco Schae- 
feros, dum meliora Godofr. Hermannum docere stmdet et qui benc 
periissimum graecitatis magistrum sequontur. Eamimvero vis et po- 
testas γε particulae ad participhim períaet, non ad omnia haec ὄντα 
ἀχϑρὸν ἡμῖν καὶ πονηρόν. Hoc enim dict orator, Cotym eo ipso 
tempore, quo bellum cum Atbenlensibus gessit, interfectum  feiese. 
Nos dicimus: αἷς er gerade begriffen wer im Kréege wit wn: 
Alla neque apta hoc. loco sententia foret, si ye post ἐχθφὸν posita 
esset. Vid. Hermam. ad Viger. p. 827. Kt vide quam apte tum εὖ 
&oub» antecedat; de qua formola dictum est &. 143. p. 418. — ἀπο- 
κείννυσιν ὁ Πύθων. Olymp. CV, an. 9. Vid. Winiewskii commenta- 
tios historic. p.194, — ὃ νυνὶ βασιλείων" qui nunc ipsum regnat. 
Phfliyp. 1. 14. p. 44. :j-»v»l βοηϑείᾳ. Platon. Phaed. p. 115. € 
d νυνὶ διαλεγόμενος. Dwo deteriores libri d νῦν βασιλεύων dederunt. 
— ἧκε δὲ Χηφισόδοτος στρατηγῶν. Olymp. CV, an. 2. amt. Chr. 
858. Huic expedition intererat Demosthenes trierarchus , testo Ae- 
schine orat. in Ctesiphont. 51 et 59. p. 6]. τέ ydo δεὶ νῦν ταῦτα 
λέγειν, — τὰ περὶ τὴν Κηφισοδότου Φερατηγίαν καὶ τὸν τῶν νεῶν 
ἐκπλοῦν νὸν εἰς Ἑλλήσποντον, ὅτε εἷς ὧν τῶν τρέγράρχων 4“ηποσϑέ- 
φῆς καὶ περιάγων τὸν στρατηγὸν ixl τῆς vedo wl συσσιτῶν καὶ 
συνθύων καὶ συσπένδων, καὶ τούτων ἀξιωθεὶς διὰ τὸ πατρικὸς αὐτῶ 
^ φίλος εἶναι, οὐκ ὥχνησεν ἀπὶ εὐαγγελέως αὐτοῦ πρινομένου περὶ ϑα- 
ψάτου κασήγορος γενέσθαι. ubi vid. Bremii adnot. — μὴ συγχωροῦν- 
τος “Δρταβάζου. id est, κἂν μὴ συγχωρσίη ᾿ρτάβαζος, etíams fuite 
Artabazo, υἱ Hier. Wolftus explicavit. 

ἢ. 164. τί Oy προρῆκεν — τὸν oc ἀληθῶρ ἁπλοῦν καὶ φίλον. 
Haec, quae optimi Hbri tenent, reposui, item Funkhaenelio ta com 
mentt. Htetar. Parmstad. an. 1641. n. 116. p. 962. et editoribes Tu- 
Ficensibus probata. Quae alii Hbri habeat et xoogzxo» ἣν et posi 
φίλον additmm πούἶσαι, confornata sunt ad aliorum locorum exem- 
plum, velut orat. de coron. 692. p. $45. tí προρῆκον ἦν ὀλέσθαςε zodr- 
th» καὶ ποιεῖν τὴν πόλιν. Non est igusitatum προςρῆχεν cum acce- 
sativo personaó iungi, ut Isocrat. orat. de antid. $. 119. δεύτερον τί 
προρήκει τὸν στρατηγὸν τὸν ἀγαθόν; quem locum praeter hunc De- 
mosthenicum  Bernhardyus Éyut, p. 952. attulit. Quapropter noa dv- 
bitavi mfinitivmn ποιῆσαι, &b Im. Bekkero et Dindorfto tantummodo 
uncis inclusum, plhne omittere. — παρόντος μὲν στρατηγοῦ οὐχ d» 
ἐχεῖνος “ἔφησεν ὧν αὐτῷ φθονεῖν ovürvog, ἀλλ᾽ ὃν —. Haud dubie 
vera scriptura, «quami tamen ex optimis libris non expressi, qui ἂν 
particulam otuitttut, uti novissimi editores Turicenses scrissecem. 
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Veram Wllem habeo, quod elegantia graeci sermenis et moderatione f. 164 
oratprie dignior est; quam quae a librariis proficisci potuerit. 1d- ^ 
dreo eem tuiti sint im. Bekkerus et Dinddrflus, praecedente Reis- 
kio, qui verba hoc ordine explicata xogórrzog οὐδενὸς ἐκ τούτων 
κῶν σεφατηγῶν, οὕς ἑαυεῷ φϑονεῖν ixsivog ἂν ἔφησεν. in latinum 
eic transtulit: agente ib( locorum imperatore quidem nostro, et 
xom eo ex imperatorum wunero, quos (lle sibi invidos atque ín- 
fesmtos ene causatus. esset. Ἔφησεν dv eadem ratione dictum est, 
qua nota illa gesó vig d», ἔγνω eig ἂν, quemadmodum Xenophon 
Hellen. V, 3, 20. dixit ᾿ἡγησίλαος δὲ τοῦτο ἀκούσας οὐχ ἡ ug ἂν 
dero ἐφήσθη οἷς ἀντιπάλῳ, ἀλλὰ ἐδάκρυσε καὶ ἐπόθησε τὴν ουνου- 
σίαν. Omissum nostro loco ἂν particulam puto ut libroriis incem- 
modam, qua comditio quaedam significaretur, quae iis ad oppositionis 
rationem minus apta videretur. Ceterum circumscribit bis verbis ora- 
tor ees, qui probi et bemevoli mon sunt, idque facit per fotmam 
entitbescos , ut magis appareat, quo animo in Charidemum Cephiso- 
dotus fuerit, quamvie postea ab illo deceptus. — τῶν παρ᾽ ὑμῖν. ln 
nonnullis libris ἡμῖν écriptum est. Vid. adnotat. ad $. 142. p. 418. 
— τετελευτηκότος δὲ Κύτυος,. Libri plures τοῦ Kórvog exhibent, sed 
t0n epus est, ut ita. cum RBeisklo scribatur. Vid. adnotat. ad $. 142. 
p. 414. — καθισέάναι τὸν βασιλέα. Tres libri, qni etiam alibi ver- 
bormm ordinem immutare solent, bic τὸν βασιλέα καθιστάναι dede- 
runt. Quam íalso, inde liquet, quod quum tres actiones continuo 
vommesmorentur et prima earum per ov parüculam inducta sit , duae 
reliquae vel potius verba, quae eas exprimunt, ad negativam quam 
prozime accedere debent. — 3:009 τοιούεον λαβόμενον». id est, tali. . 
epportunitate arrepta. . |j 

$- 165. iyey d» φαίην. lta affirmare solet orator. Orat. c. 
Leptin. 38. p. 466. oUxov» ὅτε πολλῷ μείζονα βλάψει τῶν ὠφελειῶν 
οὖν ἔχει, προζήκει λελύσθαι πκαφὰ τοῖρδε αὐτόν; ἔγωγ᾽ ἂν φαίην. 
erat. 1. in, Stephan. 65. p. 1121. τοῦτον ov μισεῖν οἷς κοινὸν ἐχθρὸν 
vc φύσεως ὅλης τῆς ἀνθρωπίνης προῳϊκεις ἔγωγ᾽ ἂν φαίην. Quam 
dicendi modestiam non ceperunt, ἃ quibus hoc loco £yeyé qm 
scriptum est. — πολλοῦ ys δεῖ. De καὶ particula ante δεῖ in aliquot 
libris inseMa dictum est ad $. 34. p. 194. — ἀλλὰ τὸν μὲν ἅπαντα 
Ἰφόνον. Oppositum, quod hoc loco μὲν particula requirit, continetar 
praegressis et partim extremie buius enunciationis verbis: καὶ οὐδὲ Ad- 
yo» φιλάνθρωπον διδοῦρ, ex quibus, si opus esset, illa para oretionia, 
quae δὲ üdverzativam.assumeret, fingi posset. Vim particularum dii 
μὲν Schaeferus latine reddit quin. Οἱ, Bornemanoum ad Xenophon. 
tis Memor, 1, 2, 3.» qui hunc locum citat, ibique Saepplum et iuprimis 
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5. 160 onion dé perüculis £g: p. B. p. 414, unde non raram ewe 
istam dictioneni videmus. Deinde ante Cxowrd) γσόνον in tribes de- 
terioribus Bbris €t editionibus veteríbus, unde sumpsit Reiskius, ἄλλον 
adiectüm est, quo tempus & Cephisodoti adventu usque ad paca, 
de quo $. 167., diligendns significaretur.. Vid. Schaeferi notum. Sed 
ἄλλον auctoritaté suorum librorum recte omisi Im. Bekkerws. — 
διήγαγεν ἡμᾶς πολεμῶν" perpetuo nos bello petítt. Aliter baec Reis- 
 kius in adnotatiobibus eodemque modo copíoses in indice graent 
p. 129. exposult. fiéysv éniim, quemadmodemis Etymologicam maga. 
s. v. explicat, Cepit vi verÜorum παρέλκειν et ἐδαπατᾶν, ἡμᾶς relato 
nou ad πολεμῶν, sed ad διήγαγεν. At noti simulatum belknn cum 
Atheniensibus Charidemunn 'gessisse, docent sequentia, ut a Schaefero 
monitum est. Quare διάγει» hoc loco cum participlo innctum sigsi- 
ficat διατελεῖν, ut infra 6; 179. κολακεύων al φενακίζων ὑμᾶς de 
γἔγονεν. Of. orat. de coron. 905. p. 995. ἀλλ᾽ ἀγωνεξομένη xd 

* ρσρωτείων καὶ τιμῆφ xai ϑύξης χινδυνεύουσα πάντα τὸν αἰῶνα du 
τετέλεκεν.  Attulit. Schaeférus commode orat: e. Boeot. de dot. 43. 

^ p. 1021. ἔνδεκα ἔτη  δεήγαγε κακουργῶν. Deinde aptum e πολερῶν 
accusatitum :»u&g esse eiquisifiorem contendo dativo, qui in dete 
rioribus libris exstat et Sthaefero perplacet, siquidem aptior hoe loco 
vis bello nggrediendi 4: petendi est, quam bellandó congrediendi: de 
qua vi Wesselingius ad Diodor. Sicul. IV, 6t. et Wyttenbachius ad 
Plutarchi Moral; t. H, p. £45. disseruerunat. Quod hanc cosstructio- 
nem posterioribus deuiam . scriptoribus dicunt usitfatam, td molim ix 
eam partem acceptum, ut de fills exemtum putemus Demosthenem. 
Vid. Dorvill. ad Charit. p. 576. ed. Lips. — ἡμῶν — δρρισαμένων. 
Loquitur hic Demosthenes testis rerum; quas ipse vidisset, neque 
dubito, quin Euthycles quoque actor expeditloni interfuerit, — Paulo 
post f; 166. μεεὰ ταῦτα δὲ πλευσάνέων ἡμῶν. . Pro ὁρριοαμάσων 
ἴῃ alfquot libris male scriptum est ὁρμησαμένων. Eadem scripturse 
diversías orat. c. Lacrit. 28. p. 999. invenitur. De hác vv. perme- 
tatiove disputavit Dorvillius ad Charit. p. 271. ed. Lips: a Schaefero 
citatm$. — εἰς Πέρινθον. Urbs fuit ad Propontidem sta. Diodor. 
'Sicul. XVI, 76. Mannerti geograph. vet. €. Vll. p. 175. — πατήφαξε. 
]ta fecentiores editores et primus inter eos lm, Bekkerus e codd. 
rescripserunt pro κατέῤῥαξε, quod prius seriptum erat. lam ecrípta- 
ram ἃ καταῤῥασσειν derivatam tuetur etiam Valkenarius ad Herodut. 
IX, 69. et ΨΠΙ, 90. atque Wesselinrjus ad V, 68. eam exemplis 

. fürmat. Cf. interpretes. ad. Thucyd. Vll, 6., Braackius ad Aristeph. 
Kquitt. 647. Altera forma descendit a κατὰ et ῥάσσω. Sed καεήῤῥαδε, 
«tt monnulli libri habent; qued suadet Taylor, vitiosum est. 
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l 
€. 166. μετὰ ταῦτα δὺ πλευσάντων ἡμῶν — ἔνέαδθα δ᾽ ἐλθύν- $.165 


ἐῶν ἡμῶν xal Ἰτολεορνούντων τούτους. Tota. hunc locum ptinius 
faterpungende optime cónstiluit Schaeferas, quem mireris ediióres 'Pu- 
ricenses non-.ommes$ Í& partes seqnutos. fequutus est Fankhenelios 
fn commentariis literas Darmstadienslbae ann. 1841. n. 116. p. 968 
Equidem id non reete féci, quod maiorem post χωρίον interpunctio: 
nem ex editione Bindorflana residere passus sam.  Animadvertas in 
hoe verborum circuitu ante omnia oratiosem inchoatam cureu sue 
tmedils sententiia. iaterrumpi. , Abriput oratotem animi commotio; to- 

tus enim In Charidemi fiutia! est, qua ille Athenienses affecerat, qui 
piratas ex Alopeconneso depulsuri essent. Sed interrupta oratio resu- 
witur deinde paulem mutata verbis ἐντεῦϑα δ᾽ ἐχθόνεων ἡμῶν, Ibi 
“δὲ particula repetita im tribue óptimis libris, &escio qda dé causa ab 
Jm. Bekkero Diadorfloque: atque. Schaefero omissa, recté se habet 
et iure a Doberemio in observatt. Demosth. p. 26. , Fonkliaenelio et 
editoribus Temicensibus retenta est, Ut emm verba μετὰ ταῦτα δὲ 
φιλευσάντων ἡμῶν praededentiibue opposita per δὲ adnectuntur, ita 
etlam eu, quae repetitionem illorum continent, recipere solent novum 
ài, quo oppositle incepta redintegretur. ' Hoc Inprimis dócuit Butt- 
mannus ad Demosth. orat. Midian. p. 152. 11. Cf, Thacydid. I, 18. 
ibique Góeller, et Xenophont. Bellenic. 1, 3, 18 et 20. ἐπεὶ δ᾽ ἐξέπλευ: 
σεν ὃ Κλέαρχος, οἱ «ροδιδόντες — et &. 20. oratio propter longio- - 
rem latercapedinem itérato δὲ continmatur; Addo ex Demosthene orat: 
de falis. legat. 265. p. 425. et 966. p. 426.,; ubi, quum verbis éxeià7 
δὲ δωροδοκεῖν ἤρξανεδ τινες inceptum oratiónem per multa ihembra 
protraxerit nec dum finiverit, etm repetito ἐπειδὴ δὲ x. c X. perepi- — 
cuitatis causa ad finem duxit. Fortasse tamen ii, qui nóstro loco δὲ 
omiserunt, ín suum usuti adhibere poterunt alteram eiusdem orationis 
Jocum $. 125. et 126. p. 379. — νὴ 4t, ἀμυνόμενος ydg. De hoc 
ἀναφορᾶς genere et singulari eius forma supra p. 248. .s. dictum est. 
-— ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν. Eodem modo supra $. 195, dizit eodemque 
absoluto verbi παϑεῖν usu, ubl vid. adnotat. — ovàcpoi τῆς Θράκης. 
Discrepant hic libri in οὐδαροῖ, οὐδαμοῦ, σνδαμῆ. Vh. Maetzneri 
not. ad Dbycurg p. 151. e. ad Antiph. p. 169. et Mrd. Fraakii ad 
oratt: PhHipp. p. 91. — ᾿γλωπεχύνρησον. Hatpocmation s. v. Vlore- 
κόννησος, πόλις τῶν ἐν Χεῤῥονήσω. Ea étiàch orat. de coron. 92; (i, 
$56., Δ Suida, Stephano, Livlo XXXI, 16., Pomponio Mel 1l, 4$. . 
inter urbes Chersonesi numeratur. Q€*uare illud,' qued apad Plinium 
hist. nat. IV, 23, s. 12. et Etymolog. magn. &. v. ἡλωποκόφνηφου, 
ὄνομα νήσου. relatum legimus, non reete se habet. Fortasse, quia 
haec etbs prope mate in promeméoro extremo versas habra itu 


᾿484  COMNMARSTABRBIUS 
$. 166 fur, iddrco ei nomen fnsulae inditum est. D» het wbe et promon- 


torio vid, Mannerti geograph. vet. p. Vll. p. 197. — καὶ ἦν ὑμετέρα, 
Antiqua fait Atbeniensium possessio, sed Olymp. CV, an. 2. latroni- 
bus occupata. Vid. Wigiewskii comment. p» 196. In sequentibus 
Reiskius ante. ἀνέχον de suo addidit der)»; quo non opus est; ante- 
cedentibus ἢ Χεῤῥονήσον μέν desi et proximis wol ἦν ÜgrzéQa per 
perenthesin interpositis. — λῃστῶν δ᾽ ἦν μεστὴ καὶ καταποννισεῶκ. 
lunguntur ut homiues ἀπούδα,. generis etiam apud Lucianum de mer- 
ced. conduct, p. 24 edi. Lehm. εἰ μὲν σέ τιρ ἢ πλέοντα καταπον- 
φιστὴς συλλαβὼν ἢ ληστὴρ ἀπεδίδοτο, ὥκέειρες ἂν σεαυτόν. socrat. 
Panathen. 296. p. 486, οὐδὲν μᾶλλον ἢ τοὺς καταποντιστὰς παὶ 1ῷ- 
ewdg καὶ τοὺς περὶ sag ἄλλας ἀδικίας ὄντας. De καταποσεισταὶς 
vid. Mori et Bremii adnotatt: ad Isocrat. Panegyr; $. 115. 

$. 167. lloetvOsig. Scriptura Reiskil àeQw* πορευθεὶς Scbae- 


fero placet, sic latine. reddentis c/am vobís facto itinere, scilicet 


quo facilius nos ibopimantes adgrederetur. Αἱ vero waanifestem h- 
brariorum commeutum est: non occultum Charidemi ier notatur ab 
oratore, sed ünpudentia hominis, qui aliorum iq» nibili faciens per 
alienos agros cum eopiis profectus sk. Hinc etiam patet; cur addi 
tum sit πάσης τῆς ὑμετέρας. Athenienses enim, quum iter conferreot 
Alopecennesum, nullum Thradae lacum attigerunt;; Charidemus contra; 
quum eodem intenderet, per totam Chersonesum Atheniensium posses- 
sionem agmine ivit, Addito λαϑοὸὴν astutia Charidemi aiguificaretur, 
qua Athenienses latuisset per ipsorum terram profichceus. Ea autem 
significata ills ipsis opprobrio fuisset, qui non diligenter sibi cavie- 
sent à talibus arübas. — ἡμῖν μὲν προρέβαλλθν. Apertius δὲ ex hoc 
loco, Eythycem tempore illias expeditionis inter trierarchos Cephi- 
sodoti fuisse. Ὑμῖν, quod in tribus libris exstat, nullo modo feren- 
dum est. — καὶ πρότερον — ἔχεισε.  Nibili est scriptura e correc« 
tione in margine ,duorem librorum: profecta: wc) ow πρότερον πρθ0- 
παϑήρμενος ἐπαύσατο πρὶν τὰν ὑμέτερον στρατηγὸν. ἔπεισε.  Verüa 
totius loci bene sic explicavit Reiskius: Charidemus Cephisodotum 
ἃ se obsessum, hac admota mecessitate, prius coegit non. optime 
reipublicae vestrae consulere, quam pateretur a Cephisodoto sibi 
persuaderi, μὲ earum conditionum , quibus subscripsisset εἴ satis- 
feoturum recepistet , vel uni satisfaceret. XAttendas praeterea urba- 
mitate oratoris vel potias cautionem , qua vitia Cepifeodoti in illa 
oppugaatiose Alopeconmesi commissa texit. Quam melius intellge- 


' remos , si accusationis capita, quae trierarchi, inter eos ipse Demos- 


fhenes, in Cephisodotum depromaerunt, sciremus. Haud debie da- 
cem nimia Chariüemi fidusis delinuit, quominus celeriter, quae opus 
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, essent , reperiret illique fortiter occurreret. — ὑπέσχητο. Aoristum δ. 10. 
ὑπέῤχετο, antegresso αμολογήκει, vitiose dederunt minus bomi libri 
et editiones veteres, Reiskio sequente. Ὑπέσζετο et ὑπέσγητο, non 
admodum scribendo distincta, librarii saepenumero inter se permuía- 
runt. Vid. orat: de fal& legat. 121. p. 878. et 187. p. 883. — καὶ 
γράφει δὴ. et iam secribit, — τὰς συνθήκας ταύτας τὰς πρὸς K7- 
-φισόδοτον. Aptissime bac scriptura pactio illa, quam Uephisodotus 
cum Charidemo fecerat, propter turpitudinem suam discernitur ab aliis 
Ulo tempore factis et cum gravitate quadam significanter rdg συνθή-. ᾿ 
xag ταύτας dicit ea$, quae omnibus notae $unt, eaeque repetito 
articulo etiam magis efferuntur: sámlích díe mit Cephisodotus : quae 
repetitio nescio quam ob causam Im. Bekkefi Dindorfiique assensum 
non tulerit, quamvis plurimis et optimis libris commendata. Neque 
obstat dicendi ratio, ut apparet ex orat. de lals. legat. 150. p. $87. ^ 
ἡ μὲν εἰρήνη τέλος εἶχεν αὐτὴ ἡ τοῦ Φιλοχράτους. ibid. 53. p. 857; 
τό rs ψήφισμα τοῦτ᾽ ἔλαβον τὸ τοῦ Φιλοκράτους καὶ τὴν ἀπαγγη- 
λέαν ἐπύϑοντο τὴν τούτον. ΟἿ, de fals. legat. 17. p. 846.  Laudandi 
sunt editores Turicenses , quod articulum receperunt. — ἐφ᾽ αἷς ὑμεῖς 
οϑεως ἠγανακτήσατε καὶ χαλεπῶς ἠνέγκατε. Vid. $. 170. orat. c. 
Conon. 15. p. 1261. χαλεπῶς ἐφ᾽ οἷς πέπονθα ἐνηνοχὼς οὐχ ἧττον 
τοῦτ᾽ ἀγανακτήσαιμ᾽ ἂν. orat c. Leptin. 185. p. 498. ἐφ᾽ οἷς τοῖς 
ἄλλοις χαλεπῶς ἔχων ὁρᾶται. Apud Platonem Phaed. p. 69: D. ea- 
dem verba coniunguntur: οὐ χαλεπῶς φέρω οὐδ᾽ ἀγανακτῶ, apud 
Xenophonteii Cyrop. V, 5; 4. ὀργίζεσθαι οἱ χαλεπῶς φέρειν. Eadem 
cum solo dativo et in. eadem enunciatione χαλοπῶς φέρειν cum ἐπὶ 
et dativo constructa sunt orat. in Mid: 108. p. 550. ἐγαὺ ydo ivqvo- 
40$ χαλεπῶς ἐφ᾽ οἷς περὶ τὴν λειτουργίαν ὑβρίσθην, ἔτι πολλῷ χα- 
λεπώτερον τούτοις peti ταῦτα ἐνήνοχα καὶ μᾶλλον ἠγανάχτησαι De -— 
diversa constructione verborum affectum animi significantium Bastius | . 
epist. crit. p. 105., Bernbardyus synt. p. 102 et 112., et Matthiaeug 
ει. $. 399. εἰ n. 1. — ὥρτο ἀποχειροτονήσατε μὲν τὸν στρατηγδν — 
τὸ μὴ θανάτου τιμῆσαι. Si Androtionis ᾿ἀεϑίδων libri superessent, 
multo plura et certiora de bac Cephisodoti expeditione et insequufa 
capitis causa comperta haberemus. Nunc acquiescendum est in lis, 
quae singula a singulis scriptoribus de his rebus tradita accepimus. . 
Harpocration &ub.v. Χηφισόδοτος : ᾿ἀνδροτίων iv xipmry ᾿Ατϑίδος 
Σστοφεῖ Oc Δλωκεκόνησον πολιορκῶν ἀπεχειροτονήθη καὶ κριθεὶρ δάλα 
καὶ ἀπέετισθ πέντε τάλαντα. Eadem fere apud Photium s. h. v. le- 
gimus. Ob rem male gestam ad Alopeconnesum postquam de imperio 
decedere iussus erat, Athenas redire ad causam dicendam coactus 
est. Kccusatus erat Olymp. CV, 8., facta εἰραγγελίᾳ, proditionis : 
30 
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$. 167 quo crímíne tener! solebant duces, qui in bello coumiserant aliquid, 
quo commodis popoli non consuluisse viderentur. Demosth. orat. c. 
Leptin. 79. p- 481. μίαν μὲν πόλιν εἰ ἀπάλεσεν ἢ ναῦς δέκα βόνας, 
περὶ προδοσίας ὧν αὐτὸν οἰρήγγελλον οὗτοι, καὶ εἰ ἑάλω, τὸν xcvi 
ἂν ἀπολώλει χρόνον. Of. lexic. rhetor. addit. editioni Photá Porsoa. 
p. 667. Sed hoc etiam ex orat. de f&ls. legat. p. 398. init. manife- 
stum est, ubi plures memorantur, qui detrimenta civitati intulerant, 
partim" morte, partim magna pecunia mulctati, et in his fuit Cephiso- 
dotus. Nam qui ibi commemoratus est, etsi id Reiskius ia dubio po- 
nit, nón alius est quam hic Cephisodotus Aristocrateae, cui muleta 
quinque talentorum irrogata est, ut lumen alter locas alteri adhibere 
debeat. Praeteréa ab Aeschine orat. i Ctesiphont. 51. p. 61. , wii 
eius imperldm et navigatio Hellespontia attingitur , dictus est ἐπ᾿ εἰς- 

 eyyellug κρινόμενος περὶ θανάτου, eiusque accusator Demosthenes 
fuit, qui Illo tempore munere trierarehiae functus erat. Et scholiastes 
ad h.l: Enpicódorot, πολιορκήσας ᾿Δλωπεχόνηδον, ἐϊςαγγεχϑθεὶς dui 
τὴν συνθήκην τὴν πρὸς Χαρίδημον γενομένην καὶ καταψφηφισϑεὶς 
σέντε ταλάντοις ἐζημιώθη. Ex his, quae de Cephisodoti rebas er. 
posita sunt, simul íntellizitut, cur Reiskii cóniecturae ζηβεαύσαντες, 
quam adeo textui iritrusit, et περτέχοντα pro sévre probari nequeat. 
Accedit praeter omnium librorum fidem Im. Bekkeri arécdotorum p. 
146, 18. auctoritas, quam Schaeferus citavit. : De diversitate malcta- 
rum vid. -Boeckbii oecom εἶν. Atheniens. p. I. p. 414; s. et quae antes 
dixit. Apud Demosth. orat. ἰὴ Timocr. 127. p. 740. aliquis dicitar 
προδοσίας ἁλοὺς τρία τάλαντα ἀποτίσαι. Ultima verba τρεῖς ὃ μόναι 
φῆφοι διήνεγκαν κι t. Δ. Reiskius in indic. graecitatis p. 151. sic 
explicavit: tría sola suffragia absoloentia mumero quod essent 
»ίατα, quam condemnantía, obstabant , quominus mortis supplicie 
dammaretur. Ad sententiam similiter in adnotationibus. Gewus di- 
éendi simile huic invenimus infra 6. 905. παρὼ τρεῖς uiv ἀφεῖσαν 
φήφοῦς τὸ μὴ θανάτῳ ζημιῶσαι. — Usitatus est hic accusativus zo μὴ 
“- τιμῆσαι, quem dicunt effectus; Denique μόνοι pro ῥόναι, quod 
editfones veteres praetér unam habeht, rion dabítaverim quisi vitiose 
sceriphini sit pro μόνον, quod reperitüt orat. hi Mid. 75. p. 588. 
μιᾷ μόνον ἁλῶναι ψήφῳ. et Aeschin. orat. íu Ctesiphont. p. 643. 
ed. Reísk; ἔσαι αἱ ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο εἰ δὲ μίὰ μόνον μετέπεσεν, 
ὑπερώριστ ] ἂν Ἢ ἀπέθανεν. Aeque vitldsa est scriptura διηνέγκαντο 
pj, articulo τὸ ad Verbuut διήνεγκαν tracto: neque ullius pretii, quod 
duo Hbri'babént, τοῦ μὴ — τιμῆσαι.  Etlam hic Schaeferus Im. Bek- 
keri atetdota p. 175, 11. affert; quorum testimonio ommia confir 
mantur. [δ] τιμῶν explicatur per ἄξιον ἡγεῖσθαι. 
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6. 168. καίτοι πηλίκην τινὰ χρὴ — καὶ νῦν τιμώμενον. Simi-$. 168 
liter argumeniatur orator in orat. de coron. trierarcb. 9. p. 1280. χαέτοι 
σκέψασϑε εἰν ἄν ποτὲ δόξαιτε βεβουλεῦσϑαι τρύπον, sí διὰ τὴν οὐ- 
τὴν πρόφασιν τοὺς μὲν Oa9dcov xoívavttó τοὺς δὲ στεφανώσαντες 
easiígts. — τὴν ἀλογίαν, Hoc vocabulum ex hoc loco notavit 
Harpocration sic interpretana: τὸ μηδένα ἔχειν λόγον, ἀλλ᾿ ἀλογισεὶ 
φράττειν" “ἰημοσϑένης in τῷ κατ ᾿Δριατοπράτους, καὶ Πλάτων. Vid. 
Miaussaci adnotat. --- ὅτων. Attendit Schaeferus identidem ad banc: 
dicendi ralionem ; qua sequitür eüunclatio témporalié; ubi cqusalis ex- 
spectatur. Vid. adnot. ad. $. 62. p. 250. — εἷς ἀδικοῦντα. Non- 
muli libri ἀδικήσαντα. Non récté. Lycurg. orat. in Leocrat. 116. p. 
164. τὸν — ἐγχαταλιπόνεα dg οὐδὲν ἀδιχοῦντα ἀφήσετε. De vi par- 
$icipil praésentis dictum est ad $. 27. p. 180. — xal γὰρ ἐκρίνεϑ᾽ 
ὑμεῖς x. v. M. Apte πολυσυνδείῶώς congerit plufa, quae ostendant, au- 
ditores ipsos eius rei; de qua loquitur, optimos sibi testes esse. Vid. 
$. 85., ubi verba xal πᾶσι; ut hoc loco καὶ πάντα finem fadjunt 
enumerationis; Οἱ, 8. 78. ibique &dnotata, — iv Περίνϑῳ. De bac 
rbe δ. 142. p. 415. dictuni ést. — MAÁPTTPEZ. Omisi aüie-hanc . 
vocém cüm plurimis ét óptimig libris TPIHPAPXOI; ; quod sddide- 
runt omnes recentiores editores praeter 'Turicenses. Neque adversa- 
tur, oratoris consuetudo. Orat. de fals. legat. 146. p. 886. κάλεε uoi 
τοὺς ᾿Ολυνθίους μάρτυρας, fed inscriptio ᾿θλυνθίους non continet ; 
orat. in Mid. 21, p: 521. λέγε Los τὴν γρυσοχόον πρώτην λαβὼν 
μαρτυρίαν, deinde sequitur sola uogrvoía. 

$. 169. Narratur mwuné mox post Cephisodoti ei Atheniensium 
claásis. dece$sum iüsequuta Miltocythis caedes : qua. crudelitate res 
Charidemi ruráus ir peiorem. tonditionem mutatae sunt. — τὸν μὲν 
ΜΜΔεοκύθην: De hoc Thraciae regulo vid. aduotat. ad $. 104. p. 
S41. — ὑπὸ τοῦ Σμοκυϑίωνος: Hatpocration á. ν᾿: Ζ4ημοσθένης ἐν. 
τῷ κατ᾽ ᾿Δριδεοκράτους, ὄνρμα χύριον" ibi Valesius p. 178.; αυὶ 44- 
men nihil affert πἰδὶ quod hoc oratoris loco, commemoratum est. 
Marpocrationem cilavit Reiskius : addit Schaeferus -Photlum c. 389., 
uli male Σμικυνθίων scriptum. --- ὁ yonéróg ovrog. itonicé dictum 
est, αἱ saepe.. Orat. de corona: 89. p. 2556: οὗ χρηστοὶ. ibid. $18. p. 
830. ὦ χφηστέ. in Timdcrat. 200. p. 762. ourog ὁ χρηστός. pesi 
Nub. 8. Vid. Rubakenium δὰ Timaeum p. 188. ta quoque γεγναῖος, 
ἀγαϑὸς, καλὰς, velut orat. de fale. legat. 175..p. 896. ó γερφαῖος 
οὐτοσί. in Androt $2. p. 603. ὃ καλὸς κἀγαθὸς οὗτος. ibid. 47. p 
607. Aristoph. Nub. 61. Plat. Sympos. p. 177. B. ὁ βέλείστος nu 
δικος. de republ X. p. 595. C. Latini hoc thodo utuntur egregius, 
praeclárus, alis. — οὐκ ὄντος νομίμου τοῖς Θραξὶν. Vid. Wachs- 
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ME antíquitt. Hellen. t. Il. p. t. p. 161. n. 8$, — d» dy93. Haec 
scriptura satis firmata libris praestat Relskiamae ἂν ἀναχθῇ. Nihil 
refert hoc loco. commemorari, si Miltocythes ad Cersobleptem duce: 
retur, duci in superiora Thraciae loca, sed id universum eum ad ii 
jum regem duci. Quomodo autem ortum sit ἀναχθῇ, non imdiget 
explicatione. — λαβόντες καὶ αὐτὸν καὶ τὸν υἱόν, ἀναγαγόντες. Hac, 
quam. primus omnium Im. Bekkerus recepit, scriptura concinnior facta 
est oratio. Reiskiana nititur sola editionum veterum auctoritate. "4»d- 
ysw e portu ín altum mare ducere usitatissimum est, eem ve- 
cabulo κατάγειν ἐπ portum. dedtcere. 

€. 170. συστραφέντων. id quod Φυγεαχϑέντων. συστάντων, ut 
apud Thucydid. VI, 77. VII, 82. Seepe dictum est de militibus, qui 
: dissipati congregantur, vid. Xenoph. Anab. I, 10, 6; tom etiam de 
fis, qui ad novi aliquid suscipiendum coeunt. Phbilipp. Ili, 60. p. 136. 
Cf. Valkemar. ad Herodot. 1, 101. et Wesseling. ad lib. IX , 18. — 
, Αϑηνόδωρος. Non dux erat copiarum Atheniensium, ut Schaeferus 
opinatur, sed prospexit tantummodo, quando occasio ferret, eorem 
rationibus. Quo referas verba /ddw» τὸν καιρὸν τοῦτον. Habitabet 
enim in Thracia urbem; quam ipse condiderat, colonis, quos eo duxe: 
rat, cinctus. Vid. adnotat. ad $. 10. p. 147. Qui quum videret, 
Berisadem et Amadocum iratos Charidemo arma cepisse, coniunctus 
cum illis et ipse ad pugnandum surrexit, mauu mercensriorum collects, 
ne Athenienses absentes detrimentum in Chersomeso caperent. Quod 
autem is infra $. 171. et 176. dicitur coplas dimisisse, nulla Athenis 
pecunia , qua stipendium persolveret militibus, accepta, inde non coa- 
ficiendum est, eum ducem certum fuisse Atheniensium. Quoniam eo- 
rum commodi causa ad bellandum paratus erat, sperabat se ab lis 
stipendiam de publico accepturum, Ipsis temen illo tempóre quam 
maxime de pecunia laborantibus. — πρὸς τούτονς. Haec editores Tu- 
ricenses omiserunt Perisiaum librum Z sequuti. Sed quum ea marge 
huius libri et ceteri ownes retineant, probabile est omissa esse casu 
quodam a librario, qui postea errato agnito addiderit. Perspicuitatis 
eausa non desiderantur, at cónferre aliquid ad numerum oratiosis 
mon negarim. — ológ v rv πολεμεῖν. Ut Schaeferus p. 549. 6. et p. 
1082. 8. et ad Plutarchum vol. IV. p. 894. in eam partem prepensior 
est, at delere enditicum τὸ Ín hac verborum conianctione quam tberi 
malit, ita 'etiam hoc loco monitus nonnullis libris censet, videndem 
esse, ne melius absit. Sed librarii encliticum addiderunt nomnungaam, 
saepius" omiserunt, otiosum esse arbitrati. Quod in hanc rem com- 
menti sunt Harpocration, Photius, Suidas s. v., οἷον τ᾽ εἶναι posse, 
alterum autem vel/e significare, id recte monet Ruedigerus ad Philipp. 
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manni sententia dicentis ad orat. in Mid. $. 94. 12. fortius esse οἷός 
τὸ ἦν, quam οἷος ἦν, quum potius contrarium contendl possit. Nam 
οὐχ οἷός ἐστι λέγειν talem aliquem esse significat, eul a natura de- 
megata sit dicendi facultas, οὐχ οἷός τ᾽ ἐστι λέγειν coatra is dicitur, 
quem conditio in qua versatur et res non sinunt loqui. Xenoph. Cy- 
ropaed. I, 4, 12." Meinorab. ll, 9, 4. οὐ ydg ἦν οἷος ἀπὸ παντὸς 
φιδοδαίναν. In Demostb. Philipp. I. 9. p. 42. Ruedigerus non debe- 
bat scribere οὐχ οἷός v ἐστιν, ἔχων ἃ κατέφερασιται, μένειν ἐπὶ 


τούτῳ. Hoc enim vult orator, Philippo matura inditam esse cupidi- : 


tatem regni proferendl, ut non contentus sit iis quae sibi subiecerit. 
Quare Theophrastus in describenda singulorum hominum indole et 
matura dictionem τοιοῦτος οἷος infinitivo sequente frequentat. Hoc 
autem loco non dubitandum est, quin praestet οἷός τ᾽ ἦν, quo non 
propria et peculiaris. Athenodori facultas pugnandi, sed extrinsecus 
adiuta et sustentata indicetur: id quod exprimendum erat, quum ille 
eopila destitutus non posset pugnare nisi foedere cum Berisade et 
Amadoco facto. ltaque ze parücula continetur relatio ad antecedentia 
eiusque vim planam tibi reddas vertendo: znachdem er ein Bündniss 
geschlossen. hatte, konnte er unter diesen Umstaenden Krieg füh- 
vem. Οἵ. orat. de fals. legat. 6. p. 343. — ὁ 495vóónQog. De ad- 
dito articulo vid. adnotat. ad $. 142. p. 414. — xa9" ag. Nonnulli 
libri ἐν αἷς, quorum scribae memores fuerint locorum, cuius generis 
hi sunt orat. c. Leptin. 181. p. 496. τὰ ψηφίσματα, ἐν olg ἀτελεῖς 
εἰσὶν οὗτοι. ibid. 158. p. 505. ἀποχτεῖναι μὲν δικαίως ἕν γε τοῖς παρ᾽ 
ὑμῖν νόμοις ἐξέσται. Vid. admotat. ad $. $3. p. 176. — πρός τὸ 
ὑμᾶς καὶ τοὺς βασιλέας. Erravi hoc loco in textu exhibens ἡμᾶς, 
quamvis in praesiantissimis lihris scriptum, quos recte editores Tari- 
censes non sequuti sunt. Deinde, lisdem approbontibus , cum Im. 
Bekkero alterum πρὸς ante ταὺρ βασιλέας iure omissum esse, docuj 
in adaotat. ad $. 80. p. 189. Adde orat. de Rhod. libertat. 26. p. 
198. παρὰ τοὺς Oqxove καὶ τὰς συνθήκας., orat. L in Aristogit. 24. 
p. 776. ἡ πρὸς τοὺς γονέας καὶ τοὺς πρεσβυτέρους ὑμῶν παρὰ τῶν 
ψέων αἰσχύνη. Οἵ. tamen orat. c. Polycl. 21. p. 1213. ἐκινδύγνευσα 
αὐτὸς πρὸς tt γειμῶγνας καὶ πρὸς πολεμίους, ubi alterum πρὸς in 
August. Í. οἱ Bekkeri 1. deest. — ἀποδοῦναι. De infinitivo aoristi 
post verbun iurandi posito /dispufavit Lobeckius ad Phrynichum p. 
750., hoc exemplo, allato. — τὴν χώραν. Infra $. 177. eig αὐτοῦ 


τῆς χώρας οὔσης, quem lecum Schaeferus attulit. Sejis est sic in- | 


dicari Chersonesum , quum nullam aliam terram audjtores h. 1. intel- 


Ἰ. p. 29. certo carére fundamento. Multo minus ferenda est Butt- $. 170 


LU 


lgere possent. lta nonnunquam apud Demosthenem ὁ wolsuag hel- - 
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δ: 170]. AmpHipolitanum didtur , quod cogitationes diim magnopere oc- 


cupabat 

$. 171. iv ἀρχαιρεσίαις. ἐπ comitiis magistratum. creandorum, 
quaé in Pnyce habita sunt, tete Polluce Owomast. VIH, 134. Cf. 
Schoemanni fibr. de comitlis Atheniensium p. 822. lbi etiam auctore 
Xénophont. Memorab. Ill, 4, 1. στρατηγοὶ electi sunt. Adde Aeschiw; 
orat. in Ctesiphont, 18! p. 55., quem pariter atque Aristocrateae et 
Xenophontis locam citavit Piersonus ad Moer. p. 1f. a. Plaralem 
numerum huius vocis solum Atticistae probant. VM. anecdota Im. 
Bekkeri p. 449, 29. — οὐδ᾽ ἀφορμὴν. Similiter orat. c. Leptin. 68. 
p. 477. παρ᾽ ὑμῶν οὐδ᾽ ἡντινοῦν ἀφορμὴν λαβών. quibus verbis con- 
' venit Scriptura h. Ἰ. noünullorum libroram. De vi vocabuli dopoom) 
Buttmánnus ind. ad Midian. «. v., Bremius ad Igocrat. p. 43. et Baeb- 
fius ad Platarcht Pyrrh. p. 237. disseruerutt. — ἔξαρνος γίγνεται. se. 
ταύτας. Orat. c. Aphob. 17, p. 849. ἐπειδὴ ταῦτ᾽ ἔξαρνος ἐγένετο. 
il. 42. P. 857. à μάλιστα οὐχ οἷον τ᾽ ἦν ἐξάρνῳ γενέσθαι διὰ τὴν 
περιφάνειαν. De hoc usu adiectivorum verbalium loquutus est Er- 
furdtius ad Sophocl. Antigon. 78$. Stallbaumius ad Platon. Xiys. Ὁ. 
205. A, Matthiaeus gr.-$. 429. — τὸν Χαβρίαν. Articdlum ex De- 
mosthenis consuetudine etiam hic secundum optimos libros Im. Bek- 
kerus posuit, omissum in codd. aliquot et ἃ Schaefero improbatum, 
coricinnlus aliesse censente, Sed recte ante Κηφισόδοτον deest. VH. 
- &dnotat, ad δ. 142. p. 414. — οὐκ ἔχων δ᾽ ἐκεῖνος, οἶμαι, δύναμιν. 
Ít voce οἴμαε sic interposita Graecis aliquid urbanitatis inest: — Opt- 
nantur tantum, ubi de certis loquuntur. ltaque reddi potest matur 
lich, unstreitig , latine nfpirum. Orat. de fals. legat. 197. p. 403. 
καὶ πεπωκότων, οἶμαι, καὶ μικρῶν ὄντων τῶν παροξυνόντων. οταῖ. 
€. Leptin. 3. p. 458. xal ὁλῶς fv», οἶμαι, πολλοῖς οἷς πράττετε καὶ 
τοιοῦτό vt συμβαίνειν ἀνάγκη. Ala affert ex Demosthene Vigeres 
p. 270. et passim attendit hunc usum Schaeferus in apparata critico. 
(0$. 178. τῶν συνθηκῶν παραναγνασθεισῶν. Vix explicabis, quo- 
modo παραναγνωσϑεισῶν irrepserit in hunc locum, nisi ab ipso De- 
mosthene scriptum erat, ut Reiskius et Dindorfius censuerunt. Exstet 
in tribus libris et antiquis editionibus et quod duo libri habent πα- 
φαγνωσϑεισῶν, depratatum ex [llo putes. Eandem depravationem re- 
peries in orat. de coron.: 267. p. $15. ἴα Timocrat. 38. p. 712. Apud 
Isócratem Panegyric. 190. p. 85. nunc ex Urbinate et Ambros. libro 
acriptum δεῖ. “εἰ παραναγνοίη τὰς συνθήκας τὰς v iy ἡμῶν γενο- 
μένας καὶ τὰς νῦν ᾿ἀναγεγραμμέναρ. Vulgata habet εὔὐξεῷ ἀναγνοέη. 
Im. Bekkerus ét editores Turicenseé ἀναγνωσθεισῶν probarunt, noa 
Improbante Schaefero, qui dicit: ,cum éifmplex videatur tudiceri 
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recftatio, non talis quacum coniunctg sit comparatio, ego Bekke- $. 172 


rum sequar./* Haec scribens Dindorfium eam vocabulo vim tribuisse 
existimat, quam Taylor ad Demosth. orat, de coron. p. 229. 20. 


exemplis allatis exposui: qua quidem adhibita nullus receptae sctip-- 


turae aptus est lecus. Sed quid impedit, quo minus id, exclusa com- 


parandi notione, nude signiflcare dicamus iuxta recitare? lta acd-. 


.pienda est vox Diodor. Sicul 1, 73. Sed ad loci nostri similitudinenr 


propius accedit quod Polybius ll, 12. de legatis a Posihumio δὰ Ae 


tolos et Achaeos iissis narrat: zd qexQ«yutva διεξξῆλθαν καὶ τὼς 
συνθήκας παρανέγνωσαν, ἃς ἐπεποίηντο πρὸς τοὺς ᾿λυρίους. Ae 
que commodum eiusdem scriptoris exemplum. exatet lll, 21., ubi Poeni 
eum legatis Homanorum Carthagine versantibus de Sagunto, capto in 
senatu disceptant. lbi scriptum este Ζαχανϑαίους δὲ magéótuusvoy 
οὐκ ὄντας rór& Ῥωμάίων συμμάχους καὶ παρανεγίνωσχρν πρὸρ τοῦτο 
“πλεονάκις. τὰς συνθήκας. Ibi quoque, ut hoc in transcursu-mopgeani, 
siquidem in bunc locum cadit, commemoratur, συνθήκας ἤδη Gvxouo- 
λογημένας ὑπὸ .ovraríov μετὰ ταῦτα τὸν δῆμον τῶν Pauglov 
ἀκύρους ποιῆσαι, διὰ τὸ χωρὶς τῆς αὐτοῦ γενέσϑαι γνώμηρ. — ἔψη- 
φίσασϑε ψήφισμα Γλαύκωνος εἰπόντος. decretum tulistis, Glaucone 
rogante. Εἰπεῖν υδἰϊαϊααι est de eo, qui rogationem ad populum 
Íert: qua probata decretum factum est, nomjne rogatorig adiecto. 
Vid. Schoemanni libr. de comitis Atheniens. l, c. 11 et 12. Talia 
decreta in Demosthenis orationibus pervulgata sunt, velut orat. € 
LLepüs. 127. p. 495. in Mid. 10. p. 517. de coron. 115. p. 363 
118. p. 266. Οἵ. Stallbaum. ad Platou. Phaedr. p. 258. A. Con- 
lanetis verbis ψήφισμα Γλαύκωνος εἰπάντος ,» non recte interpunazit 
Reiskius, fortasse offeusus iu coniunctione vv. ψήφιζξεαθαι ψήφισμα. 
fed vid. $. 177.» orat. de Halon, 26. p. 83. ὑμεῖς δὲ τὸ μὲν ψήφισμᾳ 
τοῦτ᾽ ἐψηφίσασθε, οὐ μέντοι γ᾽ ἐχείνου εἶναι Augízxolw. .de contri- 
but. 33. p. 176. c. Leptin, 70. p. 478. 84. p. 482. τὸ τῷ Χαβρίᾳ ψή- 
φισμα ψηφιφϑέν. Andodd. de redi, 2. p, 922. ibid. $. 38, τὸ ψή- 
φιάμα ὃ Μενίππου εἰπόντος ἐψηφίσασθε, εἶναί μοι ἄδειαν, πάλεν 
ἀκόδοτε;: Ac Voemelio hoc dicendi genus δὰ rarissimas, Demosthe- 


nis loquuüonee pertinere visum est in prolegomenis in orat. de IIa- - 


Jones. p. 11: quo loco alia sunt quibus non adsentiar. Primum enim 
coniunotio verborum cum cognatis substantivis non rara est apud De- 
mosthenem; deinde eadem apud eum, invenitur non addito adiectivo 


vel pronomine. Sed multum refert, utrum subsiantüvpm cognatum ^ 


generis, ut dicunt, ebsiracti sit, an concreti Haec enim etiam nude 
coniungi communi Graecorum dicendi ratione cum verbia, sujs possunt, 
ut. ψήφισμα ψηφίζεσθαι, ἀπκοστόλονρ ἀκοσεέλλειν, κώματᾳ χοῦν, ἀεί» 


- 
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dro δείγματα, γέφυραν γεφυροῦν, ὄρυγμα dicam; ἐπιβολὰς bu- 
βάλλειν, ἐπάδειν ἑκωδήν, ali^; contra quae abstracti generis sumt, 
non possunt, ubique accedente adiectivo vel pronomine vel quod par- 
, tes. additamenti sustinet. — ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. e vobismet ipsis, e εἷ- 
yjbus, qua ratione opponuntur Athenienses Athenodoro in Thracia 
babitante , quum nunc ipsi res suas ibi agere vellent, quas huc. usque 
ille egerat. His verbis confirmantur quae supra δ. 176. de Atbeno- 
doro dieta sunt. — ἐμμένη ταῖς πρὸς ᾿4θηνόδωρον συνθήκαις.  Omisi 

. eum tribus optimis libris quae in iis post συνθήκαις omissa sunt verba 
6 Keosoflixrgc; hoc tamen non praetereundum est, ea in praestam- 
üssimo libro Z inter lineas adscripta reperiri, ut incertum sit, mem 
ibi addita sint δὰ monendos lectores, ut ὁ Κερσοβλέπτης subiectem 
enunciationis haberent, an ex errere scribentis ezciderint, ut correctiene 
interiicerentur. Hoc posterius verum esse statuo. lsta antem omüe 
sio verborum etiam. Funkhaenelio in coramentariis literar. Darmstad. 
«n. 1841. n. 116. p. 968. et editeribus 'l'uricensibus probata est. IMe 
'ad eam probandam haec attulit: ,,Regis nomen ΣΎ omittamt, vecte, 
opinor. La Charidemus intelligitur. Vide Reiskium ad P- 679, 15. 
Cf. $. 171. τί πάλιν ποιεῖ οὗτος ὁ Χαρίδημος; ἃς μὲν ὥμοσε πρὸς 
τὸν ᾿4θηνόδωφον συνθήκας, ἔξαρνος γίγνεται καὶ τὸν Κιρσοβλόπτην 
ἀρνεῖσθαι πείθει, γράφει δ᾽ ἑτέρας κι v. 4. Cuncta haec molitus 
est Charidemus, nom Cersobleptes.* Adde, si vis, etiam proxima 
'$. 178. et 174. de solo dici Charidemo et quod hoc loco Cee 
sobleptis nomen adpositum sit, id esse nom obscurum cur fecerit 
Hbrarii, scilicet propter sequentia παρὰ μὲν τοῖν Óvoiv βααιλέοιν. 
Nihilo tamen minus admodum dubia est nominis omissio. Praeter- 
quam quod e numero codicum, quibus commendatur, exemius es 
praestantissimus liber, ut aliquid de fide eorum detractum sit, eam 
quoque argumenta et rationes improbabilem faciunt. Primam qeae 
'" hoc loco commemorantur, magis conveniunt regi Cersoblepti, quem 
Charidemo duci et legato. Nam licet is omnia paraverit οἱ molitus 
sit, tamen sanetio pacti, quod valeret, reservata erat regi. idque 
eo megis hoc loco tenendum est, si quidem, quum deoem legati 
cum publicis mandatis in Thraciam 1nissi essent, verisimilimom est, 
eos ad ipsum regem, nog ad eius ducem 80 convertere jussos 
' fuisse, ut, si conventis staret, eum demuo ad iusiurandum adige- 
reat. Postulabat id dignitas reipublicae, praesertim quum Charidemam 
aibi infensum scirent atque Cersoblepti ad frangendam Athenodos 
pactum persuasisse constaret. Accedit, ut supra $. 170., ubi illad 
vert primo sanctum ab Athenodoro commemoratur, nalla memtio 
flet, sed solius Cersobleptis, penes quem esset firma eius 
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comstitatlo. Of. $. 175.. ἃς δὴ τὸν πόλεμον δεδιὼς τὸν πρὸρ τοὺρ 8.178, 
Θροᾷκας καὶ πρὸς ᾿4ϑηνόδωρον ἐποιήσατο συνθϑήκαῃ μετὰ ταῦτα d 
Ἀερφσοβλέπτης, λέγε. et quod maxime spectandum ost, $. 178., ubi man« 
data legatorum delata sunt, Cersobleptes is fuisse dicitar, qui ad ee . 
per literas Atheniensibus responderit. Quam ob causam, ai, quum 
textum constituerem , magis inquisiasem in totum hunc locum, haud 
s^ne despexissem correctionem elus libri, culus tanta est auctoritas, 
acripturamque ab omnibus libris praeter duos illos satis confirmatam 
yecepissem, — sz δὰ μὴ. Notatu dignum est, quod hic infertur &/ δὲ 
μή. antecedente d» μὲν, quae comsuetudo dicendi est. Particula d» 
indicatur, dubium esse et experlendum,, nam maneat Cersobleptea in 
eonventis nec ne, animo tamen ad sperandum propenso, id eventu 
rum esse; per ei δὲ μὴ contrarium fleri tantum zumitur. ltaque illa 
ratione propensio ad aliquid adipiscendum vel voluntas, ut aliquid 
fit aut non fiat, exprimitur, altera antem res, quae significatur, tan- 
quam mentem attingens, ad solam cogitationem refertur. Exeupla, 
quorum plura Stallbaumius ad Platon. Phaedon. p.93. B. attulit, id 
clare ostendant. Cf. Engelhardti adnotat. ad Platon. Menexen. p. 987. 
8. et Gust. Alb. Sauppii ad Xenophont. Memorab. ll, 6, 87. Platon. 
Protagor. p. 825. C. καὶ éd» μὲν ἑκών πείθηται (εὖ ἔχει)" εἰ δὲ μή, 
Φὔςπερ ξύλον διασυρεφόμονον καὶ καμπτόμενον εὐθύνουσιν ἀπειλαῖρ 
«αὶ πληγαῖς. de republ. p. 540. C. μνημδῖα δ᾽ αὐτοῖς καὶ ϑυσίας τὴν 
πόλιν δημοσίᾳ ποιεῖν, ἐὰν καὶ ἡ Πυθία ξυναναιρῇ, eo δαίμοσιν, εἰ à - 
μή, ες εὐδαίμοσί cs καὶ θείοις. Gorg. p. 470. A. Xenoph. Anabas, 
V, 8, 6. καὶ ἐπέστειλεν, ἣν μὲν αὐτὸς σωθῇ, δαυτῷ ἀποδοῦναι" εἰ 
δέ τι πάϑοι, ἀναθεῖναι,  Cyropaed. IV, 1, 156. Meniorab. ll, 6, 87. 
Jsocrat. Archidam. 107. p. 138. Adde Plutarch. de rect. ratione au- - 
diendi o. 3, ἥν μέν τινε προορτύχωσι διηγουμένῳ δεῖπνα» ἢ πομπὴν 
ἢ ὄνειρον ἢ λοιδορίαν γεγενημένην αὐτῷ πρὸς ἄλλον, ἀχροῶνται 
σιωπῇ καὶ προςλιπκαροῦσιν'" ἂν δέ. τὶς αὐτοὺς ἐπισπασάμενος διδάσκῃ 
zi. τῶν χρησίμων ἢ παραινῇ τῶν δεόντων ἢ νουθετῇ πλημμελοῦντας 
ἢ καταπραύνη χαλεπαίνονταρ, οὐκ ὑπομένουσιν, ἀλλ ἐὰν μὲν δύ- 
ψωνται, φιλοτιμούμενοι περιγενέσθαι διαμάχονται πρὸς τὸν λόγον" 
εἰ δὲ μή. φεύγοντερ ἀπίασι πρὸς ἑτέρους λόγους καὶ φλυάρους. Νο- 
que ad propositum discrimen. ullius momenti est, utrum εἰ μὲν ante- 
«cedat, an ἐὼν δὲ μὴ sequatur, ut ex Herodot. lll, 86. apparet: oi 
δὲ ϑεράποντες, ἐπιστάμενοι τὸν τρόπον αὐτοῦ. κατακρύπτουσι τὸν 
Keoico» ἐπὶ τῷδε τῷ λόγῳ,. ὥσεε, sl μὲν μεεαμελήσει τῷ Ἀαμβύση 
καὶ ἐπιζητήσει τὸν Κροῖσον, οἱ δὲ, ἐκφήναντες αὐτὸν, δῶρα λάμψον.: — 
ται ζωάγρια Κροίσου" ἣν δὲ uj μεταμελῆτα; μηδὲ ποϑῇ pun, τότε 
κπαωεαχρῆσθαι.. ib enim de eo, quod pet ἥν δὲ. μὴ induetga est, 


, 
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$. 172 ministi$ magnam caram adbibebant. idem cadit in locum ex Isocratis 
Panathen. 257. p. 282, allatum. Neque raro fit, ut ἐὰν antecedeute 
ἐὰν δὺ μὴ sequatur, aut verbo adieoto, ut Plat. de republ. p. 575. D., 
aut omisso, ut apud Demosth. oret, in 'Eimocrat, 63. p. 7220., quocum 
cf. Qrat. c. Leptia. 47,. |n 529. 
. 18. 128. βονλεύοεσθᾳαι. ἴἰὰ optimi libri et omnes recentiores edi- 
, teres. Deliberare enim longioris temporis est, contra exigere inus 
juramdum  ectio trensiens.  Berpbardyus in syntax, p. 383. ex lso- 
cratis Nicol. 17. p. 80. haee affert: ὅσον αἱ μοναρχίαι πρὸς τὸ [ow 
, λοεούροθωι καὶ πρᾶξαί τε τῶν δεάντων διαφέρουσιν. bi quoque im 
. wno Bekkeri libro βουλδύαασϑαι. Οἱ. Maetzneri not. ad Lycurg. p. 
151. — συμβαένοι τοῖς χρόνοις eig τοῦθ᾽ ὑπηγμένα τὰ πράγματα ἤδη" 
accidit , ut. temporijus res eo ἰανε inductge sint, Αἰἰειὰδ ad 
coastructonem v. ovuficivew eum partidipio. Plat. Phileb. p. 42. D. 
λόναι τὸ καὶ ἀλγηδόγες καὶ ὀδύγαι wol πάνθ᾽ ὁπόσα ano A odiet 
ἔχει, ἐνμβαίσαι γιγνόμενα. €f. Timee. p. 86. B. τὰ μὲν »οσήματα 
ταύτη ξυμβαίνει γίγνεφθαι. De varia huius vocis constructione vid. 
Stalibaumium ad Platon. Gerg, p. 479. O. Ὑπάγειν τι est aliquid in- 
duogre, (inscio altero vel nen exspectante, Philipp. liL. 1. p. 110. 
εἰς τοῦθ᾽ ὑπηγμένα πάντα τὰ πράγματα xal προειμένα 0Qe ὥςτε 
δέδαμια,. Philipp. ll. 81. p. 78. οἔτω τελέως ὑπήχϑητε. de Cherson. 
63. p. 208.--- διατφιβόντων. Hoc e Z correcto recepi; ceteri libri 
praeter umum tuemtur ceijóvro», quod et veteres et recentiores edi 
tiones habent, nisi quod duae zQwge»ro» corruptum proposaereaL 
“:ἃ in τριβόντών existimo ulüma syllaba antecedentia vocis ἤδῃ ob- 
Wteratum.  Saeplssime διατρίβειν vi intransiiwa utuntur, at orat de 
fale. legat. 169. p. 894. ἐν ὅσῳ — διατρίβομεν ἐν Πέλλῃ. Reiskius 
in indice s. v. τρίβοιν preegressis τοῖς χρόνοις tacito repeü voluit 
τοὺς γρόνους δὰ eumque modum in adnotationihus interpretatus est. — 
ἐβοηθοῦμεν εἰς Béoum, Olymp. 105, an. 8, vocati in auxilium ab 
akera parte Eubocensium sibi infeutorum , quum alteram Boeoti adim- 
varent, missi statim oopiis, insulam ingressi bellum brevi tempore 
composuerunt. (uius rei feliciter gestae quaque occasione mentionem 
fecit prator, ut orat. in Mid. 174. p. 570. ὅτε τὴν ἐπὶ Θηβαίους ἔξο- 
δον εἰς Εὔβοιαν ἐποιεῖσθε ὑμεῖς. Olynth. L 8. p. 11. Philipp. I. 17. 
p. 44. de Cherson. 74. p. 108. pro Megapolit. 14. p. 905. in Androt. 
- p. 597. Οἵ, Aeschin. in (Qtesiplient. 85. p. 65. Diodor. Sicul. XVI, 
7. Olntom. Fast. Atüc. p. 182, ed. Kr. Boeckhil oecon. civ. ll. p. 88. 
». $95. eiusque, dispat, de temporum ratione orat. Midianae p. 82. 
Voemeli prolegomen. in Philipp. 1. et Olyath. $. 156. Wisiewslii 
cemmentar. p. 84. PME lib. de Philippo reg. p. 43. ὁ. Boeb- 
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neckH quaestt; p. [0. Οοπιπιοίπογανῖς antem hoc feliciter fectum, ut 8. 178 
tempus erpeditionis Charetis definire. — Χάρης f»» ἔχων τοὺς ξό» 
vovc. Reversus Athenas, postquam contra Ámphipolim missus, igaso 
populi non obsequens, Chium, Rhodum et alias insulas et terras 
vexaverat. Tum denuo Imperator electus in. Hellesponti regiones pro» 
fectus est Olymp. €V, an, $., quum bellum sociale exarsiaset. Cf. 
argument. orat. [socrat, de pace et Leloupius ad h. orat. p. 58.8. 
Haec Franc. Winiewskli sententia est in commentariis histor, et chro- 
nolog. p. 85., Diodor. Sicul XVI, 7, afferentis, Alij vere, marratio- 
nem Diodor, Sic. XVI, $4. sequuti, Chersonesum Chared censent 
traditam Olymp. ΟΥ̓, an. 4., quam opinionem Winlewskine refutare 
studet p. 194. s. n. H. Quare illi, ut Reiskius, verba oratoris ἧκεν 
ἔχων τοὺς ξένους referunt ad id tempus, quo Chares ex Asia redie. 
rat ab Artabazo, ad. quem adiuvandum sub finem belli socialis pro- 
fectus erat cum copiis. Fortasse discrepantia harum sententiarum 
sic solvetur, si statuerimus initio belli socialis foedus ἃ Charete cum 
Cersoblepte de tradenda Chersoneso pactem, sed, inimicitiis eius in 
daos reges et Athenienses durantibus, finito demum illo bello et 
Sesto expugnata idem renovatum et confirmatum fuisse, quo tempore, 
auctore Diodor. Sicul, cleruchi in illas regiones mittebantur, Vi. 
Boehneckil quaestt. p. 737. n. 2. κεν eti vecti potest. feversus 
est , rediit, tamen propriam habet vim et potestatem vendendi, lia 
etia Olynth. 1. 8. p. 11. de pace 9. p. 59. . Male in complwribus - 
libris ἄγων pro ἔχων scriptum est, quia Charetem hoc loco. nom tam ^ 
ducem, quam possessotem mercenariorum 'significari convenit. Neque 
usitatus est quem quatuor libri exhibent verborum ordo ὑχον τοὺς 
ξένους yov. Orat. de coron. 168. p. 284. ἧκεν ἔχων τὴν δύναμιν. 
lbid. 227. p. 808. de fals. legat. 265. p. 426. ἕτερος δέ τις ἦχον ἔχων 
πρόβατα. ἴα Aristoerat. $. 150. in Conon. 28. p. 1265. ss ἔχων 
μᾶρτυρας πολλοὺς ἐπὶ τὴν οἰκίαν, Olynth. lll. 5. p. $0. Eodem or- . 
dine dici, ἧκεν ἄγων consentaneum est idque apparet e Xenophont 
Hellenic. lll, 4, 10. αὐτὸν δὲ καὶ τὸν elóv ἀναβιβασάμενος ἧκεν ἄγων 
πρὸς ᾿ἡγησίλαον. Plat. Phaedon. p. 117. A. Quod autem apud Xe- 
nophontem Cyropaed. |, 4, 17. αὐτὸς ἔχων ἧκεν ἱππέας xal πεζούρ. 
δετϊρίαπι est, id facit lbi oppositlo, siquidem eum, de quo sermo est, 
suis ipsius copiis venisse dicendum erat. — αὐτοκράτωρ. Mittebamt 
eum, ut omnia unius arbitrio gererentur, cuta summa. potestate. ta 
dictus Alcibiades est Xenoph. Hellenic. l, 4, 20. ἀναζῥηθεὶρ ἁπάντων 
ἡγεμὼν αὐτοκράτωρ. Cf. Diedor. Sicul. Xlll, G9. Cornel. Nep. vit. 
Aldbiad. 7. Novem enim collegae dati non erant suae potestatis, 
, $ed, quae linperator delectus terra marique ab fis geri vellet, ea dieto 
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£.178 audientes gerere, et οἱ qua ía re ipsi imperium tenerent, ad εἶδε 
voluntatem se convertere debebant. Non alienum igitar ab Athbenien- 
slum. lunperatore est, quod Demosthenes orat. de ooron. 255. p. 805. 
de Philippo dicit: ἦρχε νῶν ἀχολουθούνεων αὐνὸς αὐτοχράτωρ se, 
ὃ τῶν εἰς τὸν πόλεμον μέγιστόν ἐστιν dxcvrov. nisi quod illi etiam 
a tali duce, domum reverso , rationem factorum postalabant. Chared 
autem, viro non tam Lelli ac rel militaris perito, quam promti cossili 
et publicis utilitatibus intenti, ea auctoritas contigit, quogiam tmexi- 
man tum populi fidem quum pollicitationibus tum parte pecupniarom 
m sociis exactarum tributa consequutus ert. De hac populi gratia 
lure questas est Isocrates orat. de pac. 55. p. 170. dicens: τούτους δ᾽ 
evroxoqdtooag ἐχπέμπομεν ὡς ἐκεῖ σοφωτέρους ἐσομένους καὶ Ówes 
βουλευσομένους x. v. ἃ. — καὶ ἔργῳ δαντὸν ἐξήλεγξεν ὅτι καιροφν- 
λακεῖ τὴν πόλιν. et re ipsa planum fecit, ae tempus idoneum ne- 
cendi reipublicae aucupari. lta interpretatus est H. Stepbanus ín 
lexic. s. v. Χαιροφνυλακεῖ Íormam pro alter& weigoqwiax:tt, quam 
Reiskius in adnotatt, praefert, retinere non dubitavi secundum es, 
quae Lobeckius in parergis ad Phryuich. p. 574. s. et Goettlingius ad 
Aristotelis nolit, Vlil. p. 260. 8. docueruut. Hic ait: ,,4 x«roog vial 
«— ft καιροφύλακορ nomen atque inde καιροφυλακέω, o littera priaige- 
. mila (gviox-0-6) in s mutata, Verba in xcéo derivantur ab adiecü- 
vis verbalibus in xsog; ita ab φυλακεὸς fit ἀφύλακτος et ἀφυλακχτέω, 
δυσφύλακτος et δυσφυλακεέω. Non autein dicitur ἃ φυλακεὸς xeigo- 
φύλαχτος.““ Alla est de his formis Reixüi semtentia ad Aristot. polit. 
p. 50., quae vera esset, si καιροφυλανεεῖν. ad scriptores posterioris 
«evi pertinere dixisset. 
$. 174. οὐδὲν ἁπλοῦν ἔγνωκε ποιεῖν οὐδ᾽ ἴσον. "Ico» praeferem- 
Qum est scripturae ὅσιον», quae iuxta illam in Σ᾽ et duobus aliis bonis 
libris exstat. Noluit Charidemus praestare urbi, quod par erat tri- 
buere ut iustam partem. "Oc:oy réferendum esset ad iteratam iurisiu- 
randi violationem. Alibi apud Demosth. coniuncta invenimus dziese 
ei δίκαεον, de quo vid. adnotat. ad $. 24. p. 177. — x προραγωγῆς. 
Reiskius ἐκ προαγωγῆς contra omnes libros mss. ,, sola Harpocratienis 
imotgs auctoritate. Vertit ia indic. p. 421.: non. sponte sua, sed di- 
lectus spe lucri, paulo aliter in. adnotationiboa, e lenocinio. Eum 
 sequuiül sunt Schneiderus et Passovius in suis lexicis: ille inter- 
pretatur: der, wie es die Gelegenheit gibt , Freund, bald aber 
Feind dst; hic autem: nach den Vorfallenhetten oder. Umstünden, 
evte die Gelegenheit es giebt. ϑεὰ et Relskius εἰ duumviri illi vo- 
cabulo aiguificatus. tribuerunt, qui non dubito quim obtrusi iure dican- 
€. Praeterea mutatio illa Reiskii in falsa Harpocretionjs scriptura 





'IX ORATIONEM ABISTOCORATEAM. 477 


nititur; ín aliquot elus codicibus scriptum exetat “ροραγῶγῆρ, quod $174 


sine ulla scripturae diversitate Suidas et Zonaras habent, qui sua ex 
Harpocratione samserunt. Denique quaé apud Harpocrationem vv. 
£x προαγωγῆς explicandi causa adiecta sunt, ea ad προραγωγῆς unice 
quadrant. Sunt enim δας: ἀντὲ τοῦ sog ἀνάγκην καὶ οὐχ ix qU- 
σεως οὐδ᾽ ἁπλοραῦς" ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν οὐχ ἡμμένων, ἀλλ᾽ ἐκ προ. 
βολῶν προςηναγκασμένων δεσμοῖρι 4ημοσθένης κατ' ᾿Ἀριστοχφάτουρι 
Ita loeum et bene emendarunt Angli in H. Stephani thesauro a Schae- 
fero citati et verba Demosthenis recte interpretati sunt, ut ἐκ xooge: 
γωγῆς φίλος sit, quem uecessitas ἰπρυΐετῖς ad amicitiam , ΠΟῊ inge- 
mium. — ὑμῖν φίλον. Adiectivum sine ὕντα participlo post verba vf: 
endi, sentiendi et alia positam pro usitata struttura habendum est, 
Vid. Sinten. praefat. ad Plutarch. Themistocl. p. XLVII. ubi multa 
exempla et Maetzneri adnotat. ad Lycurg. p. $08. Quare ὄντα e non- 
nullis libris a Reiskio ante ὑμῖν receptum editores recentiores recte 


omiserunt. — δύνασθαι. i. e. δυνατοὺς εἶναι. Philipp. Hl. 2. p. 110... 


ἐν οἷς εὐδοκιμοῦσιν αὐτοὶ xal δύνανται. ubi vid. adnotatt. Schaeferi 
et Ruedigeri. Cf. Lobeckium ad -Phrynich. p. 197. et Baiterum ad 
Isocret. Panegyric. 49. p: 50. — οὕτως — εὐνοίας ἔχοντα; Plat. Ly- 
sid. P 218. Δ, “οὐδ᾽ a9 ἐκείνους φιλοσοφεῖν τοὺς οὕτως ἀγνοίας ἔχονι 


κας, ὥςτο κακοὺς εἶναε; qua mutatione Valkenarii ad Euripid. Phoe-. 


niss. 964. , Heindorfii, Im, Bekkeri contentus esse debebat Stallbao: 
mius, qui vulgatam scripturam ἄγνοιαν probavit, Οἱ οὕτως! cyvolag 
Égovreg sunt: dfe svelché sich (n einer solchen Art der Unwissenheit 
befinden. lta dicunt οὗτωρ ἔχω γνώμης, δόξης. Thucyd.l, 22. οἷς 
ὁχκατέφων τις εὐνοίας ἢ μνήμης ἔχοι. Demosth. orat. de coron: 277. 
p. 318. αἷς γὰρ d» ὑμεῖς ἀποδέξησϑε καὶ πρὸς ἑκαστὸν ἔχητ᾽ εὐνοίας, 
οὕτως ὁ λέγων ἔδοξε φρονεῖν. — ἵνα τοίνυν εἰδῆτε ὅτε τἀληθῆ λέγω, 
λαβέ μοι. Vid. adaotat. ad $. 151. p. 439. Allatis ibi huius plenae 
dictjonis exemplis adde orat. de fals. legat. 254. p. 421. c. Leptin. 127; 
p. 495. c. Nausim. 17. p. 989. |n v. εἰδῆτε non adhibui secundum 
codicem Z signum apostrophi; quod Im. Bekkerus et editores recen- 


tiores alibi non posuerunt. Deinde scriptura ταῦϑ'᾽ ἀληθῆ haud du- | 


bie illata est in orationem ex aliis locis, quos scribae meminerint, 
velat ex Aristocratea δ. 151. xal ὅτε ταῦϑ᾽ ἀληϑὴ λέγω. de coron. 
115. p. 265. de fals. legat. 170. p. 894. 146. p. 886. 170. p. 394. $12. 
p. 407. c. Leptin. 115. p. 492. in Mid. 121. p. 554. 174. p. 571. pro 
Phorm. 32. p. 954. c. Boeot; de nomin. 24. p. 1001. c; Boeot. de dot; 
44. p. 1021. ibíd. 52. p. 1048. Exstant enim in iie libris, qui .De- 
mosthenem ope Demosthenis corruperunt, — τὴν ἐπιστολὴν. Sunt 
literae, per quas de turpi Cephisodoti pacto huntiatum est. Sed a quo 
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4. 174scriptae? Nun sb ipso Cephisodoto t Dwbito, Fortasse ab ipso De- 


mosthene vel ab alio Cephisodod trierarcho. Id quidem mirum, qued 


' oráter nomen auctoris .reticuit usd consuetudinem , praesertim ia 


afférendis documentis. 

δ. 176. τοῖς βασιλεῦσι toi» δυοῖν. Vid. de hac scriptura adnotat 
éd $. 86. p. 196. s. Adde Plat. Protagor. p. 855. B. δυοῖν ὀνόραω. 
de legg. IX. p. 864. B. i» δυοῖν yevíceu Et tameu. éditores Turicen- 
βοὸ quamvis alibi libró Z ádbaerentes hoc loto eius vestigia relique- 


" ruht omittenles τοῖν δυοῖν) fortasse eam ob causam, quod δ. 172. 


τοῖν δυοῖν βασιλέοιψ praecessit, ut pro glossa- τοῖν dvoi» haberent. — 
ὑποχείριον ἠξίωσε λαβὼν. Scriptura ἠξίωσε ὑποζεοίριον λαβὼν abis 


videtur αχογία, qui ὑποζείριον ἃ λάβῶὼν selenctum Hollent. Deinde 


quod pro ἐγχειρίσαι in nonnullis libris scriptum est ἐγχειρῆσαι, boc 
etiam alibi pro illo pdeitum videmus. — etyue πρὸρ ὑμᾶς ἐξέφεφω. 
“εῖγμα ἐκφέρειν est. specimen proferre, dare. Οταὶ. in Mid. 188. 
p.073. μὴ τοίνυν αὐτοὶ xa9' ὑμῶν αὐτῶν δεῖγμα τοιοῦτον ἐξενέγκηει. 
de coron. 291. p. 898. δεῖγμα δ᾽ ἐξέφερε καθ᾽ ἑαντοῦ ὅτι τοῖς yep 
ψημένοις, ἀνιαροῖς οὐδὲν ὁμοίωρ ἔσχε τοῖς ἄλλδις. de fals: legat. 12. 
p. 844. tovto τὸ δεῖγμα ἐξενηνοχόξορ περὶ αὐτοῦ. — ὃς δὴ. Partice 
lam δὴ Im. Bekkerus et editores recentiores ét optimis Bbris rece 
peruht, probahte Schaefero. Reiskius scripsérat secundum $uos libres 
δὲ. Huc pertinént, quae de discrimine utrimque particulae Schaefe 
fus dd orat. Olyath. l. p. 9. 15: atáiuit: ,,i est àimpliciter connectes- 
tis et transeuriis: δὴ ordieütis qaod inprimis attendi oporteat.** Οἱ 
eiusdém not. &d orat. de falé, legat. p. 888. 22. 

€. 176: φράψας καὶ συνθέμενος. Charidemum intelligas, etai ante 
Cersobleptes foedus cum Türacibus et Athenodoro fecisse dictus est 
Hic sancivit feedus, ille elus suasor atque auctor fuit. Scilicet ora 
tor suum cuique tribuit conveniens munus; ut fidem pararet narratiom 
Vid. Ulpiani verba p. 427. àdposita. — μιᾶ δὲ μόνον! lta ex optimis 
libris lm. Bekkerus et editores recentiores. Supra tamen $. 171. τῷ 
Χαβρίᾳ δὲ μίαν ναῦν ἔχοντι μόνην ixXirl», in quod attendit Schae- 


"ferus, Cf. quae de coniunctis εἴς μόνος Maetznerus ad Lycurg. p. 


198. s. dixit. — Ἰφιάδου. Huuc Scbaeferus p. 679. v. 28. opinatur - 
fuisse principem factionis Atticaé Sesti nunc oppressae: ideoque eims 
filium obsidis locó in. Thracia abductum esse; ae quid illi retom 
hovarum molirentar. ' At si Arisiotelem polit. V, 5; 9. sequimur, is 
fuit Abydenorum princeps et dui factionis. Cf: Aen. Tact. Poliorcet. 
€. 98. . Ac verisimile est, factionem eius Sestum occupasse, de qua 


ré vid. Arlitocrat. $: 153. — πέρξ τῶν ἄλλων τῶν γεγραμμένων — 


ἔξαρνος γίγνεταί Apud LIsocrsteni ínvenles ἕξάρνον sive: περὶ τῶν 
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γεγραμμένων. Ἰανοηϊαν quoque ἔξαρνον γίγνεσθαι νοὶ εἶναι ὑπέρ ξι [76 


τινος. Supra S. 171. notata est struétufa aecusatitl. --- ταύτας τὼς 
συνθήκας. id est, foedus illad cum Chabria pactum, gue dde 
sibus noxium érat, 

€. 177. τέλη καὶ δεκάτας. De his vocibus vidé Boeckhium oe- 
conem. civ. Athenieng.a I. p.: 825. ss. et p. 850. «x; Etymologicum 
magu. s. V. δεχατευτήριον, ubl inter alla. baec: δελατευτὰς τοὺς τε- 
λώνας ἔλεγον, τοὺς τὴν δεκάτην ἐκλέγονεας xal δὲκατηλόγους τοὺς 
αὐτούς. Cf. etiam Harpocrat. s. h. v. — τοῦ ἸἸφιάδου. lta optimi 
Tibri, quibus obtempérandum cerisui, dissentientibus Relskio et recentio- 
ribus editoribue praeter Turicenses. Etsi vulgaris, tameu non neces- 
saria est repetitio artieuli nominis praegressi. Vid. Matth. 8: 978. 
Scbaeferi appárat. crit. t. Il, p. 119: -— ὥμοσε πρὸς τὸν ᾿4ϑηνόδω- 
ρον. adiuravit Athénodoro, affirmavit tureturando, at apad Homer. 
Od. XIV, 83i. ὦμοσε δὲ πρὸς ἔμ᾽ αὐτὸν, XIX, 988. Ariatocrat: G 
170.,; apud Thucydidem duoc» πρὸς éxsísovg τάδε. Sed frequentior 
dativus est. — οὐδ᾽ ὑπισχνεῖται. Recte Sclaeferus?. ὑπισχνεζεαὶϊ op- 
ponitur antegressó coss. Antea fidem fecérat iurelurando: nunc ne 
rogantibus quidem pollicetur. — τὸ «»jgudue. id 6st; Glaucotiis; de 
quo $; 172, Post λαβὲ addunt libri nonnulli ó5,,qdod, si magra iis 
esset apod interpretes Demosthenis fides, éim Scliaefero probaremus. 
Puto tamen id e oorrectioné profectum ad exémplum aliorum loco- 
rum; ut δι 178.; orat; de fals. legat. 162. p. $92. ibid. 254; p. 421. - 
$86. p. 433. in Mid, 94 et 95; p. 545. ibid; 107. p. 545. 

$ 178, ol δ᾽ ἕτεφοι. Berisades οὲ Amadocus, — dpi9 δοκοῦσε, 
μηδὲν ἐγκαλεῖν.  Becte lurinus et Reiskius ὑμῖν coniunxeruüt cam 
δοκοῦσι, non cum ἐγκὰλεῖν᾽, quod Hieron. Wolflus voluit. Videlicet 
conquesli sunt ΜΠῚ de Cliaridemó et Cersoblepte. — Ὁρᾶτε πὶ συν- 
ἔξτε κ᾿ v. À; Finitirus partém narrationis factorumi Charidemi brevi- 
ter res, quae disperse et diffuse dictae sunt, anuní in' locum cogit et 
remitbscendi causa ununi anb adsjiectum subiicit, Vid, Ciceron. de 
invent. 59. Συλλογήν didt hanc figuram ab ἀναχέεφαλαιόσει distin- 
guens Ulpíanus ad hanc orationem p. 468. sj μὲν ἀνακεφαλαίωσις 
πάντων τῶν ἐπικαίρων ἔχει τὴν ὑπόμνησιν" ἡ δὲ συλλογὴ τῶν ἀρ- 
τίως λεχθέντων μόνον. Deinde commemorandae sunt scripturae co- 
dicum; iure cum siguo interrogandi reiectae recentiori tempore. Nani 
ut Frid. Aug; Wolfli ad Leptin: p. 485. v. 10. verbis utar, recitatas 
literas publicas sequitur ubique dxovrrs, ὁρᾶτε aut simile quidpiam 
nulla interrogatione, Idehi hoc loco Schaeferus censet. Neque qua: 


^ drant ἀρὰ et ἄρά ys δὰ aedataii demonstrandi rationem, quae con: 


clusionis et concitatioris orationis propriae sunt; Vid. adnotat; ad $;- 
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f 17648. p. 211. et ad &. 1922. p. 576. Duos scio apud Demosthenem 
locos, ubi post. recitatas literas cum irouia quadam loquitur , idiom 
orat, in Timocrat. 106. p. 738, "Ὅμοιός ys; ὦ ἄνδρερ ᾿4Αθηναῖρε, Σό- 
λων ψομοϑέτης καὶ Τιμοχράτης. alterum orat. L in Stephan. 56. p: 
118. — «og dvo καὶ κάτι" wt sursum et deorsum. Reiskius supplet 
στρέφεται αὕτη ἡ πονηρία. Ulpianus itag συλλογὴ τῶν εἰρημί- 
ve» ἄνω καὶ κάτω. διὰ γὰφ τῶν δύο ἀρχῶν καὶ τὸ μέσον cvjxsqe- 
λαμβάνεται. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ πανταχοῦ. |Saepe haec formula indicat 
fluctuationem et inconstantiam animi, ut apud Diasrchum orat. in De- 
mosthen. 17. p. 13. διαμείνας ἐπὶ τῆς πολμτείας καὶ οὐκ ἄνω καὶ 
κάτω μεταβαλλόμενος ὥρπερ σύ. Plat. Gorg. p. 461. Ε. Protagor. 
p: 586. Paulo post in, verbis sdvr' ἄνω καὶ κάτω πεποίηκε eu ob- 
venit cum vi confegdendi et turbandi. Vid. de fala legat. 961. p. 
494. πάντ᾽ ἄνω xal κάτω τάἀκεϊ πεποίηκα. Philipp. 1H. 86. p. 190. 
ἄνῳ καὶ κάτω πεποίηκε τὰ τῶν Ἑλλήνων πράγματα. orat. L im Ark 
stogit. 76. p. 792. τότε ἄνω καὶ κάτω πάντα χρὴ νομίξεεν τετράφϑαι. 
in Mid. 91. p. 543. ἀλλ᾿ ἄνω κάτω τοὺρ νόμουφ, τοὺς διαιτήτας, 
w»9 6d d» βούληται στρέφει. Ὑαωγίσε elus significatus Astius ad 
Platon, Phaedr. p. 378. et in lexic. Platon. p. 197. et Dissenims 
ad orat, de coron. p. 278. illustrarunt. Ceterum animadvertas per- 
fecti et aoristi , consociationem , apud oratores nonnullo discrimine 
mazime usitatun: nimirum aoristus indicat rem praeteritum per se 
spectatam, perfectum autem,actionem quam quis eo tempore, 6890 
loquitur , confectam absolutamque, saepe cum indicio perpetuitatis, 
Fepraesentat, id quod hoc loco facit orator; €f. $. 181. orat. de 
fals. legat. 207. p. 405. οὐδὲν γὰρ πώποτ᾽ οὔτ᾽ ἠνώχλησα οὔτε 
εὴ βσυλομένους ὑμᾶς βεβίασμαι. ibid. 18: p. 846. 72. p. 863. 177. 
p. 396. 207. p: 405. 260. p. 494. €. Leptin. 8. p. 458. in Mi 
126. p. 556: Philipp. lll. 71. p. 129. de Halones. 29. p. 84. leo- 
crat. c. Callimach. 20; p. 875. de pace 19. p. 163. καί y&Q πενε- 
σεέρουρ πεποίηκξ καὶ πολλοὺς κινδύνους ὑμομένειν ἠνάγκασε xai 
πρὸς τοὺς Eligvog διαβέβληκε καὶ πάντας τρόπους τεταλαιπώρηκεν 

ἡμᾶς. Lys. dé affectat. ἱγγαηυϊά. 12. p. 172. ἐτριηράρχησα μὲν γὰρ 
“πεντάκις καὶ τετράκις νεναυμάχηπκα καὶ εἰφῳφορὰς ἐν τῷ πολέμῳ xol- 
A&g εἰφενήνοχα καὶ τάἀλλα λελειτούργηκα οὐδενὸς χεῖρον τῶν πολιτῶν. 
lIsaei orat. de llagn. heredit. 6.' p. 83. Tenendum est autem, in hac 
temporunt diversitate aoristum , non tamen vi sua destitetum , nos 
. nunquam pro perfecto, cuius fornra aut uon in us esset aut molesti 
aliquid auribus baberet, positum fuisse. Eo pertinet xa9écraxs Phi 
lipp. lil. 26. p. 117. e Dionysio enotatum, quod Scbaeferus et Frid. 
'rankius seriori graecitati. tribuunt. Ac placuit Demostheni orat. de 
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fals. legat. 960. p. 424. ἐνέπλησε pro forma perfecti , et Isocrates de $.178 
pac. |. c.. asperitatem coeuntium syllabarum ἠνάγκαχδ καὶ aspernatus 
molliora zv«yxeos xol praetulit, Molestiamg participii perfect μεμερι- 
μνηκώς , fagit iudice Kuehnero in syntax. p. 75., Demosthenes orat, 

in Mid. 192. p. 576. ita scribens: οὐχ ὁ ἐσκεμμένος οὐδ᾽ ὁ μεριμνήσας 

τὰ δίκαια λέγειν νῦν. --- ἐπαύσατο. sc, ἀδικῶν. Vid, adnotat, ad 8. 

122. p. 877. 

δ. 179. Μετὰ ταῦτα τοίνυν. lam recipit narrationem factorum . 
Charidemi recitandis documentis interruptam. — ὅσον μὲν γρόνον. id 
est, per bellum sociale ab Olymp. CV, an. 3. usque ad Olymp. CVI, 
an. 2. Vid. Diodor. Sicul. XVI, 7. et 21 — 22. Winiewskii commen- 
tarios historic. p. 195. — ἐπειδὴ δὲ. lta scripsi cum Z2 et alils bonis 
libris, inter quos librum F et alios Bekkerianos in indice variantum 
commemorare intermisi; praeter Reisljum recentiores omnes ἐπεὶ ἃ’ 
habent. Deinde non potuit, uti Taylor secundum aliquot libros, qui- 
bus nounulli Bekkeriani consentiunt, voluit, τὸν. Ἑλλήσποντον post 
ἔρημον collocari: id prohibet lex oppositionis, quam Demosthenes - 
ubique tenet; antecedunt enim ἡ ὑμετέρα δύναμις παρὴν ἐν Ἑλλη- 
σπόντῳ. — καταλύειν wal ἀπαλλάξαι τοὺς δύο τῆς ἀρχῆς καὶ πᾶσαν 
ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιήσασθαι τὴν ἀρχὴν. Non dubitavi bánc scripturam ex 
optimis libris recipere, quae inter editores recentiores Turicensibus . 
solis placuit. Quis enim credat, eam a librariis profectam esse, 
qui, si eam dedissent, non καταλύειν, insequenfibus aoristi infinitivis, 
sed καταλῦσαι scripsissent. Ea dignissima est Demosthenis ingenio : : 
nam primum ita, quae Charidemus singula ad totum regnum resti« 
tuendum fecit, exponit, id quod hoc loco aptissimum est; deinde 
quod infinitivo praesentis aoristis iuncto usus est, illo perpetua Cha- 
ridemi studia et machinatipnes duorum regum expellendorum et infi- 
nitivis aoristi finem earum bene expressit t de qua temporum vi et 
mutatione supra ad $. 4. p. 184. dictum est. Praeterea hoc modo 
oppositio etiam magis perspicitur, quae est inter haec verba et quae 
antecedunt κολακεύων xal φενακίζων ὑμᾶς διαγέγονεν. Hoc non re- 
putarunt ii, qui καταλύσας xol ἀπαλλάξαρ scripserunt et xol particu- 
lam deleverunt, quippe magis concinnitatis orationis quam convenien- 
tiae studiosi. — ἔργῳ πεῖραν ἔχων" id est, ἔργῳ πεπειραμένος, usu 
cognitum habens. Orat. de libert. Rhod. 16. p. 195. ἔργῳ δὲ πειρα- 
ϑέντες καὶ διδαχθέντες ὅτι. orat. de coron. 89. p. 256. ἔργω xs . . 
σεέρασϑε. ᾿ 

6€. 180. τῶν πρὸς ὑμᾶς" eorum quae pactus fuerat vobiscum. 
— οὐδὲν μὴ δυνηθῇ πρότερον λῦσαι. dass er keinen. Punkt der 
Vertrüge mit euch wohl nicht eher aufheben &ónne, id est, durch- 
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$. 180 Gus nicht eher aufheben kónne. Hac enim coniunctione vv. οὐδὲν 


μὴ cum coniunctivo aorísti rem fortius fiegari certum est: de qua re 
vide Reisigil commentatt. crit. ad Oedip. Col. 598. et Stallbaumii a4- 
notat. ad Platon. libr. Vl. de republ. p. 492. E. Cf. Demosthes. 
Philipp. 1. 44. p. 58. οὐδέποτ᾽ οὐδὲν ἡμῖν ov μὴ γένηται τῶν δεόν- 
των. Philipp. Il. 24. p. 71. idv ταύτην σώξητε, οὐδὲν μὴ δεινὸν 
σάϑητε. Philipp. Ill. 75. p. 180: in Androt. 89. p. 605. xal δίκην e 
δεὶς, οὐδεμίαν μὴ δῶ. --- ἐξ οὗ κυριωθέντος ἂν, εἰ μὴ δ ἡμᾶς καὶ 

ταύτην τὴς γραφὴν. quo sancito et nulla mora fuisset quin sandre 
tur, εἰ per nos et hanc actionem licitum esset. vel: et sancitum fuis 
set absque nobis et hac attione. lta Latini εἰ μὴ διὰ exprimumt. Veluti 
τοῦτον ᾿Αντιγόνος ἔσωσεν dv, εἰ ur διὰ τοὺς ἑαυτοῦ sunt verba 
'graece reddita Cornelii Nepotis vit. Datam. c. 10. ,,Hunc Αὐϊΐσοσα! 
conservasset, si per suos esset licitum.* Praeter necessitatem Reiskiss 
indic. p. 138. intelligit ἐκωλύϑη κυρωθῆναι, et tale quid alii alibi vo- 

luerunt. Cf. orat. de fals. legat. 90. p. 370. ἐκεῖνα δὲ τούτοις ἂν 
᾿ προρῆν, εἰ μὴ διὰ τούτους. ibid. 74. p. 864. Thucyd. Ii, 18. Phat 
Gorg. p. 516. E. Μιλειάδην δὲ τὸν ἐν αραϑώῶνι εἰς βάραϑρον ἐμ. 
βαλεῖν ἐψηφίσαντο καὶ εἰ μὴ διὰ τὸν πρύτανιν, ἐνέπεσεν ἄν. iM 
. MHeindorfius et Stallbaumius. Lysiae orat. in Eratosthen. 60. p. 135. 
' ἀπολέσαι παρεσχευάξοντο τὴν πόλιν, εἰ μὴ δι ἄνδρας ἀγαθούς. ho 
erat. orat. adv. Philipp. 92. p. 100. φαένονται γὰρ κἀκεῖνοι xQurr- 
σαντες ἂν τῶν βασιλέως πραγμάτων. εἰ μὴ διὰ Κῦρον. gitur nihi 
est supplendum. Vis enim impediendi ipsa' bac dicendi lorma cosi 
metur, quum s μὴ exceptionem et διὰ cum accusativo, si propriam 
eius vim spectes, personam vel rem indicet, quae media et interpo- 
sit est rel efficiendae. Hinc facile oritur significatio interveniendi εἰ 
impediendi, quae optime elucet e compositis διαμαρτυρία et Guryir- 
ψεσϑαι. — lta illad Lysiae, quo supra usus sum, εἰ μὴ óc ἄνδρας ἀγα- 
&voic, sic did potuit: e μὴ διεγένοντο ἄνδρες ἀγαθοί. Cf. Bresi 
adnotat. ad Lys. p. 79. Tayloris indic. ad Lys. s. διὰ et εἰ Hooze 
venium ét Zeunium ad Viger. p. 510. s. Bernhardyl syntax, p. 9236. 
— ταύτην τὴν γραφὴν. Nonnulli deteriores libri ταυτηνὶ, quod Schae- 
fero placet, exhibent, ud $. 186. in omnibus libris scriptum est εἰ μὴ 
mj» γραφὴν  ἑποιήσαμεθ᾽ ἡμεῖς ταντηνὶ. Cf. orat. de fals. legat. 20. 
p. 863. λέγε τὴν ἀρὰν καὶ ἀνάγνωθι λαβὼν τὴν ix τοῦ νόμον ταν- 
tz». Suam tamen quisque horum locorum causam babet idoneam, 
cur positum sit ταυτηνί, quae bor loco deest. Add. orat. in Gonon. 
1. p. 1256. ἔλαχον αὐτῷ εὴν δίκην τῆς αἰκίαθ ταυτηνί. --- ἠδίκηττο 
μὲν. Schaeferus: Immo μὲν ἂν. Sic putat ille proprie dicendam 
foisse, ut responderet sequentibus ἡσυχίαν δ᾽ ὧν ἦγον. Sed ἂν, υἱ 


" 
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Godofr. Hermannus ín libr. de hac pinicals p. 194 ici, fere post $. 180 
unam ex iis vocibus ponitur, in quibus maius aliquod momentum est. 
Ita hoc loco in xvoo9£vrog. — φοβούμενοι τὴν διὰ vov ψηφίσματος 
συκοφαντίαν. Vid. 9. 67. παθόντος δέ τι τοῖς οἰκείοις συχοφαντίαν 
δέδωκεν. Cf. S. 15. ubi vid. adnotat. Est calumnia, cui hoc decreto - 
locus datus erat falsis criminibus corminiscendis insectandi et venandi. 
Vid. Meieri et Schoemanni libr. de ordine iudiciorum Atheniens. p. 
$35. — ταύτης τῆς ἐξουσίας ἀπολαύσας. hac potestate fructus, quam 
psephisma suppeditabat, ut quidquid vellet facere posset, non retentus 
et. impen ab aliis salutis suae rationem habentibus. Vid. $. 67. 
ὃ γράφων τὸ ψήφισμα τοδὶ ζῶντι μὲν ἐξουσίαν γέγραφε τῷ Ζαφιδή- 
po ποιεῖν 0 τι ἂν βούληται. 

$. 181. τὴν Καρδιανῶν πόλιν. Cardia ad Melanem sinum po- 
sita In Isthmo Chersonesi Thracicae, maxima huius terrae urbs, ut 
Demosthenes Philipp. 11]. 35. p. 120. dicit, et peropportuno incolis 
sita fuif, unde et in fines Thraciae aquilonaris et in ipsam Chersone- 
sum incursus pateret. In harum rerüm cognitione viget Frid. Gust, 
Kiesslingius, qui plura de Cardia scire cupientem. in libejlo, qui in- 
scribitur de Menaechmo Sicyonio et Hieronymo Cardiano, optime do- 
cebit. Quare, ut tuta esset ab iniuriis et incursionibus Chersonesus, 
Athenienses huius loci possessionem et a Cersoblepte et postea, quam 
Philippus valeret, maxime appetebant. Quam quum sibi retineret Cer- 
sobleptes; id aegre ferebant Athenienses, se fraudatos ratl sua vetere 
possessione, quippe qui quum Chersonesum possedissent, etiam Car- 
diam ad se pertinere dicerent. At Thraces, qui totam illam terram 
longo usu non dubiam sibi possessionem esse censerent, non pote- 
rant commoveri, ut Chersoneso tradita etiam Cardiam a sua ditione 
seiungerent. Neque quidquam aliud in causa erat, cur ita agerent,- 
quam suae terrae cura. Sed hanc rem valere non 'sinit orator: in- 
digaatur et exprobrat Charidemo inimica consilia. Quare statim ab 
initio usus est v. ὁρμητήριον, quod sedem belli signiflcat , propugna- 
culum , unde quis exit impetum in hostes facturus et quo se recipit 
laborans. Vid. orat. de fa]s. legat. 219. p. 409. iv Εὐβοίᾳ κατα- 
σχευασθησόμενα ὁρμητήρια ig ὑμᾶς. Diodor. Sicul. XIV, 47. €Mo- 
vv: πόλις ἦν, ἄποικος Καρχηδονίων, ἡ μάλιστα ἐχρῶντο κατὰ τῆς 
Σικελίας δρμητηρίῳ. ibid. XVI. 84. XIX. 78. ἐπίκαιρος γὰρ ἡ πόλις 
(.Χάλκις) ἐσεὶ τοῖς βουλομένοις ἔχειν ὁρμητήριον διαπολεμεῖν περὶ 
τῶν ὅλων. Polyb. L 17. δρμητηρίῳ κρίνοντες χρῆσθαι ταύτῃ τῇ 
πόλει. πρὸς τὸν πόλεμον, Οἵ, lib. ll. 1, et Wesselingii adnotat. ad 
Diodor. Sicul. ll. cit. — ἐξαίφετον γέγραφε. Haec in unam notionem. 
coalescunt, ut sit ἐξήρηται. Similiter ἔκδοτον διδόναι et ἔκδοτον ποι- 
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$. 181 εἴν, id est, ἐκδιδόναι, Verba haec et proxima ἀφείλετο παρ ὑμῶν 


ad indignationem movendam apta sunt. Charidemus enim quum in 
omnibus pactis Cardiam sibi reciperet, mitem se. gessit, quasi eam 
non suam sed Atheniensium duceret et in suos tantum usus reserva- 


- ret, sed ultimo tempore (τὸ τελευταῖον, i.e., Olymp. 106. an. 4. vii. 


- 


Diodor. Sicul XVl, $4. ibi Wesselingii not.) eam haud cunctaatet 
civibus eripuit. Videlicet Athenienses Cardiam cum peninsula ami 
sam non desiisse suam esse arbitrabantur. Ceterum de coniunctiose 


, perfecti. et aoristi dictum est in adnotat. ad $. 178. p. 480. De c» 


τὴν post relativum posito vid. adnotat. ad $. 111. p. $55. — axis 
simpliciter |. e. nulla alla ratione habita. Vid. orat. de coros. 
179. p. 288. et 88. p. 255. ibi Dissenius, — καταλιπεῖν. Forte 


rectius praesens καταλείπειν, quod praeter duos optimos, libros etiam 


Z, sed falso accentu, exhibet , dedissem , quo, quid Charidemus eo 
omni tempore in omnibus pactis repetiisset, significaretur. 

$. 182. ol ub» ἀφιγμένοι, ol δ᾽ ἄλλοι τούτων ἀχούοντες.  Tem- 
pore, quo habita est oratio de Haloneso, Chersonesus Atheniensibus 
propter colonias eo deductus notissima érat. Quare ibi 41. p. 87. de 
regione ílla dictum est: ὅσην ol πολλοὶ ὑμῶν ἴσασιν. Sed Olymp. 
107. an. f., cui assignanda est Aristocratea, vix demum recuperata 
Chersoneso , plurimi erant Athenis, qui, quae de Cherseneso scirest, 
fama et auditione accepissent. ldcirco orator eos qui audiunt in dus 
partes distribuit, in eos, qui ibi versati terram noverant et iu €08, 
qui remoti de ea ab aliis audiverant. Pro ἀφιγμένοε alibi zeg- 
óvrsg et εἰδότες opponuntur τοῖς ἀκούουσι. Olynth. Hi. 3. p. 29. 
«ἔπεισμαι γὰρ ἐξ ὧν παρὼν καὶ ἀχούων σύνοιδα. Philipp. l. 8. p. 
40. ἐνθυμητέον καὶ παρ ἄλλων ἀκούουσε καὶ τοῖς εἰδόσιν αὐτοῖς 
ἀναμιμνησκομένοις, c. Leptin. 55. p. 478. ἢ παρον ἤ τινος εἰδότος 


“διεξιόντος ἀκούσας. — τῆς Καρδιανῶν πόλεως ἐχούσης εἷς ἔχει " quum 


is urbis Cardianorum situs sit, qualis est. Utitur hac dicendi ra- 
tione, nolens accuratius describere situm urbis. Olynth. Ill. 8. p. 30. 
ἐχόντων μὲν αἷς ἔχουσι Θηβαίων ἡμῖν. Aeschyl. Agam. 66. ἔστι δ᾽ 


. ὅπη νῦν ἔστι. Sophocl. Oedip. Col. 386. εἴσ᾽ οὐπέρ εἰσι. — Multa be- 


jus loquutionis exempla et haec Demosthenis verba affert Volkm. Frit- 
schius quaestt. Lucian. p. 159. 8. Of. Godofr. Herman. ad Viger. p. 
709. Schaefer. ad Demosth. Olynth. L c., ad Sophocl. Oedip. CeL 
278. ibid. Reisig. commentt. crit. p. 235. Blomfield. ad Aeschyl 
Agam. l c. Jacobsii adnotat. ad Aelian. histor. animal. 1, 59. p. 50. 
Male Hier. Wolfius illa verba de animo Cardianorum intellezk, ut 
iar Jurinus animadvertit. — τὰ πρὸς τοὺς Θρᾷκας εὐτρεπῆ" res com 
tra Berisadem et Amadocum confectae, id est, futuri sint M re 
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ges devicti. Eorum agri Chersonesum adiacebant. — παρ᾽ ἡμέραν, ὃ. 182 
fusto unius αἰεί itinere, (n. einem Tagemaresche, auf einen Tag, 
ut dicunt παρ᾽ ἐνιαυτὸν, παρὰ τὸν πόλεμον. Confert Schaeferus orat. 
de reb. Chersones. 70. p. 107., ubi vid. eius adnotat, τῆς παρ᾽ ἡμέ- 
ραν χάριτος pro diurna gratia. Saepe significat alternis diebus. 
Vid. Maitb. gram. $. 588. c. — ἀσφαλῶς. Male tres libri deteriores 
exbibent ἀσφαλῶς ἐπὶ Χεῤῥόνησον. Nam ἀσφαλῶς, quod reliqui libri 
habent, significanter in fine enundiationis collocatum est. — ὥρςπορ γὰρ 
Χαλκὶς τῷ τόπῳ τῆς Εὐβοίας πρὸς τῆς Βοιωτίας κεῖται, οὕτω x. τ. À. 
Quod orator comparat Cardiam de loci natura cum Chalcide Eubocae, 
hoc efficacius ad auditorum animos esse debebat, quam accuratissima 
iMlius urbis situs descriptio. Est exemplum imaginis seu breviter enuu- 
ctae similitudinis, quam Graeci εἰκόνα vocant. Minucianus περὶ ἔπι. 
χειρημάτων p. 604. vol. IX. ed. Walz.: η δὲ εἰκὼν. ἔστι μὲν ἡ αὐτὴ 
τῇ παραβολῇ, ἐναργέστερον δὲ ποιεῖ τὸν λόγον, ὥστε μὴ μόνον ἀκού- 
€», ἀλλὰ καὶ ὁρᾶν. δοκεῖν. et scholia Gregorii Corinth. εἰς τὸ περὶ 
μέϑ. δεινότητος p. 1150. vol. VII. p. 1|. ed. Walz., qui hanc locum 
 Aristocrateae attulit. .E/xov δὲ, inquit σωμάτων ὁμοιότης ἀπὸ τόπων, 
οἷον ἐν τῷ κατὰ ᾿ΑΔριστοχράτους φησὶν, (ὧς ἡ Χάλκις τῷ τόπῳ τῆς 
Εὐβοίας πρὸ τῆς Βοιωτίας κεῖται, οὕτω καὶ Χεῤῥονήσον πρὸ τῆς 
Θράχης ἡ Καρδιανῶν κεῖται πόλις. Cf. Ciceron. de invent. l1, 80. 
. &àuct. ad Herenn. 1V,.49. Quinctil. institutt. orat. V, 11, 24. ]n stru- 
endis verbis Scbaeferus neminem habebit qui imitetur. Nam genitivos 
τῆς Εὐβοίας — Χεῤῥονήσου illum ex ὥςπερ, hunc ex οὕτω pendere 
vult, relinquens consuetudinem dicendi, qua urbs, quae in terra ali- 
qua sita est, pars terrae significatur eiusque genitivum assumit , veluti 
Παῤῥασία τῆς ᾿Αρχαδίας, τῆς Πελοποννήσου Φλιοῦς. Miatth. gram. 
:$. 821. 6. Neque recte sic vertit vernaeule: Denn wie Chalcis Eu- 
boea's Schlüssel ist von Seiten Boeotiens, so ist Cardia der. Halb- 
iusel Schlüssel .pon | Seiten Thraciens. Contra rectiasime Juriuus : 
Qui enim Chalcidis in Euboea situs est versus Baeotiam , idem 
in Chersoneso Cardianae urbis iitus est versus Thraciam. Weis- ὦ 
kianum πρὸ τῆς Βοιωτίας, quod apud Gregorium et in nonnullis 
libris legitur, alteri scripturae πρὸς τῆς Βοιωτίας postponendum est, 
Iloóg de situ locorum usurpatum significat von Seiten, versus, pro- 
prie αὐ, ut Aeschyl. Supplic. 247. πρὸρ δύνοντος ἡλίου. Herodot. I, 
110. Thucyd. dli, 21. Vid. Godofr. Hermaun. ad Viger. p. 868. 
Matth. gram. $. 590. y. Tóxog, ut paulo post ὃν ἔχεε τόπον, est na- 
tara loci, id quod τοποϑεσία τῆς χώρας apud posteriores Graecos, 
ut Reiskius indic. s. v. τόπος et Schaeferus ad Philipp. L, p. 48. v. 
23. dieunt. — ἦν ov ἔχει τόπον ὅστις οἷδεν ὑμῶν. guae qui novit. 
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$. 182 guo loco sita stt. Recte "faylor constructionem verborom explicavit, 
ad quae Reiskius: ,,est notus Atticismus pro qui novit, quo loco ea. 
δίία sit urbs. «* — τίνος ἕνεκα. Rectius εἵνεκα : illud ex editiome 
Dindorfiana residere passus sum. Vid. adnotat. ad $. 137. p. 403. — 
περιπεποίηται. sc. αὐτὴν, sibi vindicavit. 
$. 188. ὃν οὐ συμπαρασκευάσαι καϑ᾽ ὑμῶν αὐτῶν ὀφείλετε ἀλλὰ 
κωλῦσαι. quam opportunitatem non simul parare vestro ipsorum 
incüómmodo, sed impedire debetis. — Παρείη. sc. εἰ γένοιτο" Παρίη, 
quod optimi librj habent, vitiosum est. Corruptelae causa videtor 
esse pronunciatio Graecorum, e: non integrum sed sono literae : ef 
ferentium. — Φιλίππου γὰρ εἰς Μαρώνειαν ἐλθόντος. Ηος factum 
est Olymp. CVI, an. 4. s. 353 ἃ. Ch. n., quo tempore Pammenes, dux 
Thebanorum, in illis regionibus versabatur ad opitulandum Artabezo, 
. Contra regem Persarum pugnanti, Vid. Diodor. Sicul. XVI, 84. Tam 
etiam Chares Hellespontum ingressus Sesium ceperat Perfidia autem 
Charidemi haud dubie in eo cernebatur, quod Chersonesum Athenies- 
eibus vix traditam denuo iis eripere tentabat. Speraverat enim Íore, 
ut hoe opus sibi contingeret, auxiliantibus Philippo, Maroniterum et 
Abderitarum agros obsidente, et Pammene, quibus fidem obtulerat, 
Atque verisimile est, Cardianos, auctore Apollonide cive, eum insü- 
gasse, metuentes, ne ipsi ín potestatem Atheniensium venirent, quo- 
rum cupiditatem ipsorum urbis possidendae movissent,  Apollonides 
idem est, qui postea a Philippo agrum in Chersoneso utendum ac 
ceperat, Vid. orat. de Halones. 59, p. 86. Chares autem, qui, quae 
- fiebant, non lento animo spectabat, revertenti Philippo insidias feckt 
et Athenienses deinde literis rem edocuit, Cf. Voemelli adnetat. ad 
Philipp. Ll. 50. p. 54. et prolegomen. ad Philipp. l. p. 94. s. Bruec- 
neri libr. de Philippo rege p. 56. ss. et Flathii histor. Macedon. L 
p. 121. et p. 149. — ἀπεῖπε Φιλίππῳ μὴ ἐπιβαίνειν, Μὴ pest ἀπει- 
πεῖν positam est, ut orat. de coron. 154. p. 278. xal ἀπειπεῖν τοῖς 
μφισσεῦσε τοῦ λοιποῦ μὴ ἐπιβαίνειν. Ya etiam post ὠπαγορεύειν, 
ἀπογιγνώσχειν, ἀποχειροτονεῖν, ἀπέχειν et alia verba, quae negaudi, 
probibendi, dubitandi vim continent: de quo usu Godofr. Hermanaes 
ad Viger. p. 810. s. Buttmannus ad Midian. excurs. XI. p. 142. 
Schaeferus apparat. crit, p. 697. v. 95. — οὐδὲν ἂν ἦν ἐν μέσῳ" 
mhil impedimento fuisset , obstitisset. Dorvillium ad Chariton. p. 
568. ed. Lips. citat Schaeferus, ubi haec: ,,Aliquid dicitur dy μέσῳ 
εἶναι, quod impedit vel separat. Xenoph. Cyropaed. V, 2, 26. Τί δ᾽, 
ἔφη, iv μέσῳ ἐσεὶ τοῦ συμμίξαι; de republ. Atheniens. 11, 9. 'H γὰρ 
θάλαττα ἐν τῷ μέσῳ.“ — πρὸς Καρδιανοὺς ἤδη καὶ Κερσοβλέπτην" 
πρὸς omittunt optimi libri et quod Parisinus Z bubet Χερσσβλόπεῃι, 
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in co accmsativi vestigium deprehendo. Nam nt ex lota dativi ad Ja- $. 183 
tus vocis appicto saepe ν profectum est, ita hoc loco pro », in ve. 
tusto exemplari scripto, librarium errore ὁ posuisse existimo. Din- 
dorfius iamen et editores Turicenses, probante Funkhaenelio in com- 
mentariis literar. Darmstad. an. 1841. n. 115. p.'956., dativum re- 
ceperunt, quo variata existeret constructio in Demosthene non ferenda. - 
Novi quidem quae huius generis exempla Lobeckius ad Sophoclis 
Aiac. v. 716. p. 332. et Matthiaeus ad Euripidis Supplic. v. 86. col- 
legerunt collectisque addo aliud e Lycurgi oratione in Leocrat. 14. 
p. 149. enotatum: ἐπιφανὴς γάρ ἐστε διὰ τὸν ἐκπλοῦν τὸν εἰς Ῥόδον 
καὶ τὴν ἐπαγγελίαν ἣν ἐποιήσατο xaO! ὑμῶν πρὸς τε τὴν πόλιν τὴν 
τῶν Ῥοδίων καὶ τῶν ἑμπόρων τοὶς ἐπιδημοῦσιν ἐκεῖ. Sed consimi. 
lein Demosthenis locum non novi, ubi duo substantiva tam arcto con. 
textu, ut hoc loco, si dativus Χερσοβλέπτῃ probandus esset, variig 
casibus ex uno verbo penderent. At Schaefero omissionem pr'epo- 
witionis πρὸς probanti amentior, scilicet cum Démosthenis more di- 
cendi congruentem , siquicem  Cardiani primi erant in turbis contra 
Athenienses excitandis et Cersobleptem adiutorem assumserant. Ha 
Supra $. 170. πρός τε ὑμᾶς xol τοὺς βασιλέας bene scripserat lm. 
Bekkerus ; vellem idem hoc loco fecisset. Vid. adnotat. ad S. 29. p. 189. 
$. 184. Esxpositis Chardemi male factis adhogrtatur iudices, ut 
diífidant neque illum ut bendicum hominem attendant, deinde rever- 
titur ad malos oratores, quibus locum hunc vituperandi praeparavit 
in exordio $. 144. ss. huic parti. orationis praelixo. De τετυφώσθαι 
dictum est ad $. 187. p. 102. — οὐδ᾽ ὧν μικρὰ ἀναλίσκων — γρώ- 
φεσϑαι. negue pro dis, quae ut. honorifica sibi ad vos scribantur, 
laudibus apud. vos ornenutur, perficit parva suis facultatibus et in 
duces et in oratores iusumens. Recte Schaeferus ὧν genitivum ap- 
tum facit ex ἐπαίνους ; non tamen opus est, ut cum eo αὐτοῦ, quod 
editores recentiores habent, defendatur, quamquam id ipse Jatiua in» 
terpretatione expressi, Vid. adnotat. ad, $. 104. p. 941. «Διαπράτ- 
τεσϑαι notes saepenumero usurparl, ubi quis fallaciter aliquid perfi 
cit vel verbis vel pecunia. Denique duces loc loco ἃ Charidemo 
corrupti dicuntar, qui laudes éius ad Athéuienses peracriberent, oraJ 
tores autem, qui eum assensu suo et opera adiuvarent. Vid. 6. 13. 
et 14. — ὧν — τούτων πολὺ μᾶλλον ὀργίξ ἐεσϑαι προρήκει, ϑιδᾶδ- 
ferus ita: ογὧν pendet ub ὀργίξεσϑαι, τούτων sic posito, ut ob attta- 
ctionem, quae in. praemisso-oy obüuet, redundare videatur. Haec 
eius opinio est, quam eliam alibi expromit, ubique, ubi relativum 
lege attractions construatur, demonstrativum additum aupervacaneum 
: esse, At ut dici eolet εἴ τι τούτων ἀληϑὲρ ἦν τ vov ὑπ᾿ αὐτῶν λε- 


. 488 - O0MMENTABIUS 


$. 184 γομένων, ἴα etlam recte dici potest s? τι τούτων ἀληϑὺς ἦν ὧν vi» 
λέγουσι. Ubi autem demonstrativo locus est, sive sequitur relativum, 
sive introductionis causa praemittitur, cum vi et gravkate ponitur, ot 
hoc loco in oppositione: id quod saepissime' fit in Demosthenis po- 
tissimüm orationibus, et adnotat. ad $. 16. p. 156. Orat. Philipp. 

' M. 17. p. 70. οἷς γὰρ οὖσιν ὑμετέροις ἔζει, τούτος πάντα τἄλλα ds- 
φαλῶς κέχτηται. orat. ll. in Aphob. 94. p. 843. ρὴ γὰρ οἴεσϑε αὖ- 
' τὸν, ὑπὲρ ὧν ἤρνηται μὴ λαβεῖν, ὑπὲρ τούτων 9piv λειτουργεῖν" 
quocum conferas Aeschin. orat. in Timarch. 15« p. 92. ix τούτων 
ἐξ ὧν αὐτὸν πράξαντα ol νόμοι dzeyoQsvovo: μὴ δημηγορεῖν. [50- 
crat. Panathen. 68. p. 916. ἔτι δ᾽ οὐκ ἐκ τούτων ἔφερον ἐξ ὧν αὐτοὶ 
διέσωσαν. Xenoph. de vectigal. 1V, 13. 4x αὐτῶν μὲν οὖν ἔγωγε, 
dp ὧν μέλλω λέγειν, οὐδέν τι ἀξιῶ ϑαυμαάζξεσσθαι, αἷς δυρευρετόν 
τι ἐξευρηκώς. Ατἱειοιεἶ. Moral. magn. 1l, 12 πρὸς 6 d» αὐτοὶ ποιή- 
σωσι, πρὸς τοῦτό πως καὶ εὔνοιοί εἰσιν. Vid. Baiteri prae(íat. ad 
ἴδοοταί. Panegyr. p. XVIIL  Bernbardyi syrtax. p. 208. — ἡμᾶς ποι- 
εἶν. Hoc praetali secundum, optimos codiees scripturae ὑμᾶς, quam 
etlam editores Turlcenses e deterioribus libris sumserunt.  Inioriss 
Charidemi una ad se refert orator; ipse interfuit rebus, quibus ille 
Athenienses laeserat. Vid. adnotat. ad $. 165. p. 462. ad $. 16. 
p. 464. 
$. 185. οὔρηνται. Vid. adnotat. ad $. 195. p; 884. — εἷς dad» 
τῶν τῶν ἄλλων μόνος. unus prae omsibus reliquis, In móvog esim 
notio selungendi vel excludendi est. Quare sive cum τῶν ἄλλωπ sive 
cum εἷς iungitur, nihil ex abundanti aiditum est. Vid. Schaeferi not. 
ad p. 427. v. 13. p. 475. v. 23. et meletem p. 19. s. Mhetzneri dicta 
ad Lycurg. p. 198. — καίτοι τῷ τοιούτῳ τὸ δίκης, ἣν ἔδακε δικαίως 
ἂν, ἀφεῖσθαι.  Conferas $. 151. — ἀλλ οὐ ταῦτα δοχεῖ τοῖς ῥητορ- 
σιν, ἀλλὰ, De his supra $. 89. p. 811. dictum est. --- πολίτης, εὖ- 
toyérng, στέφανοι, δωρεαὶ. Apta cumulatio rerum gratarum. Cf. orat. 
de coron. 80. p. 259. ἐξ ὧν ὑμῖν μὲν τὰ κάλλιστα, ἕπαινοι, δόξαι, 
τιμαὶ, στέφανοι, χάριτες παρὰ τῶν εὖ πεπονθότων ὑπῆρχον. ib. 94 
. p. 257. ἐξ ὧν δόξαν, εὔνοιαν, τιμὴν παρὰ πάντων ἐχτἄάσθε. de fals. 
legat. 62. p. 860. “4 μὲν τοίν᾽ν ὑπῆρχε παρ ὑμῶν αὐτοῖς, ταῦτ᾽ 
᾿ ἐστί, φιλία, συμβαχία, βοήθεια. add. orat. c, Leptim. 60. p. 475. 
6.186. τὸ τελευταῖον δὲ νυνὶ. Infra 8. 191. τὰ τελευταῖα νονί. 
Pluralis et singularis paululum differunt; hic solum tempus εἰχοϊβοεῖ, 
ille simul temporis rationem. Cf. adnotat. ad $. 39. p.206. Orat 
de fals. legat. 209. p. 406. τὸ τελευταῖον πρῴην., de coron. $4. p. 
808. et Philipp. I. 17. p. 44. τὰ τελευταῖα πρώην. de fuls. legat. 200. 
p. 408. “τὰ τελοεγταῖα δ᾽ ἔναγχορ. it& quoque apud Platon. Hipp. mai. 
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p. 282. B. Dicitur etlam «à τελευταῖα ταῦτα, ut Lucan. Herod. $. 186 
$. 4., Herodot. Vll, 104. τὰ νῦν τάδε. Euripid. Heracl. 641. Barn. 
εὐτυχεῖς τὰ νῦν τάδε. et quae Schaeferus p. 684. v. 18. attulit, Εατῖ- 
pid. iphig. Aul. 527. Matth. dg ἠπόρημαι πρὸς ϑεῶν τὰ νῦν τάδε. 
Aristoph. Pac. 841. Dind. εὐδαιμονικῶς — τὰ νῦν τάδε πράττει. 
Vid. elusdem not. ad Gregor. Corinth. p. 120. n. 71. Lobeck. ad So- 
phocl Aiac. v. 301. Miatthíael gramm. p. 873. n. 8. — φύλαχας d» 
κατέστησαν. Particolam dy», in optimo libro Z aliisque bonis omis- 
sem , Dindorfius et editores Turicenses, Funkhaenelio in commentariis 
liter. Darmstad. an. 1841. m 115. p. 956. s. probante, deleverunt, 1m. 
Bekkerus autem, aliqua cautione usus, uncis tantum inclusit. Rem 
Eli proponi dicunt ut factam, ^omni.conditionis cogita!ione exclusa, 
quod non sit in subsequentibus verbis διεπράττετο et ἐφρούρει, quae 
idcirco cum ἂν copulata sint. Ac Funkhaenelius ut probaret, quod 
vellet, alterum locum, quem ad similitudinem huius compositum pu- 
tabat, ex oratione in Timocrat. 7. p. 702. ἐγαὶ δ᾽, si κατώρθωσεν 
ἐκεῖνος ἣν ix iu ἦλθεν ὁδόν, οὐχ ὅτι τῶν ὄντων (ἂν omis. FETO) 
ἀπεστερήμην, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ d» ἔξην" attulit, cuius rationem longe aliam 
esse quis non videt? Nam ut ἰδὲ v. ἀπεστερήμην d» particula recte 
carere potest, ita κατέστησαν non potest hoc loco, quia nudus aori- 
stus rem absolutam et vere factam refert , et tamen deinde verbis 
δὲ μὴ ἐποιησάμεθα causa indicatur, quae, ne llla fieret, prohibuerit. 
idem censere videtur Schaeferus, provocans ad $. 180., ubi usum 
loquendi exemplis confirmavi. Recte autem posset d» abesse ,' si im- 
perfectum staret καϑίστασαν. Quippe tum haec sententia esset: Aoc 
extremo tempore custodes vos Charidemi constituere coeperant et 
perfecissent, nisi nos hac accusattone intercessissemus. Praeterea ἂν : 
non deest penitus in libro optimo: est ibi particala, si non in textu, tamen 
supra lineam scripta, unde eam ἔπ, Bekkerus enotare praetermisit : 
quod mihi indicium est, eam primam errore scribentis omissam, deinde 
ex emendatione appositam fuisse. Animadvertas autem aoristum se- 
qui imperfecta : ille id quod ad punctum temporis factum est, siguifi- 
cat, haec diuturnitaten rei, quam exprimunt. Denique recte ὧν par- 
ticula ad ἐφρούρει omittitur, quod pro repetitione vel pro parte sen- 
tentiae antecedentis habendum est. Vid. Godofr. Hermanni adnotat, 
ad Euripid. Med. p. 858. — καλόν ys, οὐ ydo; Vid. dicta ad $.161.— - 
d Ζεῦ καὶ fol. De hac formula vide quae ad $. 61. p. 246. et- 
posul. Ea-hoc loco ín fine confirmationis gravissima est, ubi orator 
Athemenses per ipsorum psepbisma Charldemi fleri satellites. dicit, 
qui ípse aliquande mercede hostium stipator fuerit. Nihil autem iià 
libertatis stndiosis turpius fuit, quam in numero δορυφόρων poni, qui 
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€. 186 nibil swa sponte facerent, sed ex arbitrio: allorum ubique penderent 


4 


eorumque vitim tuerentur. Vid. $. 123. et quae ad h. l. adnotata 
suünt.— ὃς αὐτὸς. Particula ye pronomini relativo in duobus libris 
et editt. veteribus, quas Reiskius sequutus est, adposita nimis effer- 
retur Charidemi persona, quod hoc loco non aptum esse invenies, 
ei reliqua verba spectes. Vid. Reiah. Klotzii aduotatt. ad Devarii Ebr. 
de gr. l particulis. vol. II. sect. ]. p. 303. ss. et Haztungii particulas 
gr. l. p. 404. ss. Librarii eam adiecerunt, quippe memores alioram 
locorum , velut orat. de coron. $12. p. 849. ovx ἀπορῶν, πῶς γάρ; 
ὅς ys κεκληρονόμηκας μὲν τῶν Φίλωνος τοῦ κηδεστοῦ χρημάτων» 
πλειόνων ἢ πενξεταλώντων. ^ 


Qcoupatio. 


. 6. 187. Postquam ea, quae voluit, confirmavit, etiam in bac ora- 
tlonis parte ea, quae ex adverso proponerentur, reíutare studuit. 
Vid. de hac arte oratoris, quae supra p. 818. exposita sunt. Ac pa- 
mum dissolvit, quod aliquis sibi obiicere possit, cur prius, varia ac 
cusandi occasione data, tacitus malefacta Charidemi praeterierit et 
nunc demum accusator prodierit  Aptissime hoc primum ponit orator, 
qui se antea rerum ét factorum Charidemi scientia bene instructum 
ostenderit. Satis frequens est apud Demosthenem hoc obiectionis ge 
mus, ut orat. in. Androt. 66. p. 613. Eandem invenimus, sed vehe- 


wentiae plenam orat. de fals. legat. 5. p.349. εἶτα τότ᾽ ovx ἔλεγες 


παραχρῆμα ταῦτα οὐδ᾽ ἐδίδασχες ἡμᾶς; et orat. de coron. 13. s& 
p. 229. s. Aeschines vituperatur, quod D&mosthenem non accusave 
rit recentibus maleficiis. — ovrog σαφῶς. Libri deteriores imverso 
ordine utuntur σαφῶς οὕτως, qui cur hoc loco non rectus sit, ostea- 
dunt dicta ad $. 1. p. 128. — παρηκολουϑηκῶς ἐνίοις τῶν ἀδιχημβά. 
των. Orat de fals. legat. 257. p. 428. ὁ τὰ rovrov πονηρεύματ᾽ 
ἀχριβέστατα εἰδὼς ἐγὼ καὶ παρηκολουϑηκῶὼς ἅπασι κατηγορῶ. ia 
Olympiod. 42. p. 1178. τοῖς. εἰδόσιν ἀκριβῶς ἅπαντα ταῦτα τὰ xQéy- 
ματα eg ἔχει καὶ παρηκολουθηκόσιν ἐξ ἀρχῆς. Epistol. 1l. p. 1463. 
98. s. ὅσα τυγχάνω δὲ’ ἐμπειρίαν καὶ τὸ παρηχολουθηκέναι τοῖς 
πράγμασι εἰδαὶς, ταῦτ᾽ ἐβουλήθην τοῖς μὲν προαιρουμένοις λέγειν. 
Ex his perspicitur, παρῃκολουϑηκῶς, quod v. εἰδὼς accuratius ex- 
plicandi causa additam est, modum indicare, quo coguitionem rerum 
sibi paraverit. Paravit enim, singula, dum fiebant, oculis suis videndo; 
wum orator rebus nonnullis Charidemi trierarcbi munere fungens intet- 
erat. Idcirco bene electum est hoc verbum, quia tali rerum ab ali 
quo factarum cognitione instrucius aptior carum iudex est, quam qui 
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eas fama et auditione.accepit. Alla buius verbi exempla affert Rels- δ. 187 
kius indic. graecit. p. 880. Dissenius ad orat. de coron. p.544. s. — 
εἴασα. Vid. adnotat. ad δ. 43. p. 210. Αεἰὰ, Olynth. III. 17. p. 88. 
πάντα ἐάσαντες. Hanc verbi ἐᾶν omittemdi significationem  illustra- 
verunt Wyttenbacbius quoque ad Plutarch. de ser. numin. vindict. p. 4. 
et lacobsius ad Athen. p. 172. — o99^ 01g. Vid. dicta ad $. 84. p. 30. 
$. 188. πολλῶν ψευδομένων. ἑτοίμως. inprimis oratoribus. — 
ὧν uiv ἐκεῖνος εὑρίσκετο ἐξαπατῶν ὑμᾶς. quae ille adipisrebatur 
€ vobis per fraudem. Altera scriptura ἐφαίνετο, quae in nonnul 
lis libris exstat, temere interpretantis est. Is enim, quam alibl non 
bic habet, εὐρίσκεσθαι deprehendendi vim, expressit, ut Taylor 
recte iudicavit. — μὰ τὸν Δία καὶ ϑεοὺρ πάντας. Libri deteriores . 
καὶ τοὺς θεοὺς πάντας, ut orat. de Chersones. 49. p. 102. νὴ τὸν 
«die xal πάντας vovg ϑεοὺς. et alis locis. vid. adnotat. ad $. 5. 
p. 137. — εἰρήει por. Vid. adnotat. ad $. 126. p. 886. s. — ὑπερφνὲς. 
immensum et plane singulare. Orat. de íals. legat. 225. p. 411. 
ovx οἴεσθε δεινὸν εἶναι καὶ ὑπερῳυές; Eadem recurrunt orat. in 
Mid. 88. p. 54$. Apud Platon. Gorg. p. 477. D. ὑπερφυεῖ τινι ἄρα 
es μεγάλῃ βλάβῃ καὶ καχῷ θανμασίφ. ibid. p. 467. B. Σχέτλια λέ- 
ys καὶ ὑπερφυῆ. --Ξ ἠφίετε. In hac imperfecti forma sibi noa con- , 
stat Im. Bekkerus, mox ἀφίει, uf orat. pro Phorm. 16. p. 949. ibid. 
24. p. 951., mox ἠφίει. ut Philipp. Il. 20. p. 70. in Mid. 79. p. 540. 
scribens. Diadorfius tamen ubique ἠφέξε praefert, quae forma orat, 
de coron. 218. p. 801.'sime ulla codicum discrepantia invenitur et 
Demosthenica videtur esse, quamquam altera in libro ZZ crebrior est. 
Hoc loco ἀφίετε editores Turicenses scripserunt. Vid. adnotat. Bre- 
mii ad Philipp. H. p. 208. Miatthiael gram. I. p. 211. 1l. 1. Buttmanni 
grame ampl ἢ. 86. n. 2. et &. 108. 1. — ἐν ydo τῷ πολίτην mor 
δἴσθαι καὶ στεφανοῦν ταῦτ᾽ ἐνῆν ἀμφότερα. quod eum civem fae- 
ciebatis et corona donabatis, hoc mihi indicio erat, vos eum, 
qui male de vobis meritus esset, impune dimittere εἰ provocare, . 
xL postero tempore vobis beue facere vellet. Orat. c. Leptin. 98. 
P. 487. ἐνταῦθ᾽ ἔνι. im Timocr. 146. p. 745. ἐν γὰρ τῷ παϑεῖν καὶ 
9 δεσμὸς Evi. 

ἢ. 189. οὐτρεπίσηται. ut orat. de coron, 175. p. 986. ὅσους ἢ 
αεἴσαι χρήμασι Θηβαίων ἢ ἐξαπατῆσαι ἐνῆν, ἅπαντας ηὐτρέπισται. 
ubi vid. not. Dissehii..— Βοσλομένων ἂν. Intellige: data occasione. 
Vid. adnotat. ad $. 58. p.237. 6. — οἷον ᾿Αϑηνόδωρος λέγω. Vid. 
adnotat. ad $. 45. p. 218. ad $. 156. p. 448. Add. orat. de coron. 94. 
p. 257. in. Mid. 180. p. 572. in Audrot. 16..p. 598: — ᾿Αρχέβιον τὸν 
Βυζάντιον. Archebigm hic commemofatum filium fuisse illius, qui 
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$-189 orat. c. Leptin. 60. p. 475. inter studiosos Athenaiemshum laudatur, 
opinatur Frid. Aug. WoMius in indice ad ἢ. orat. Cf. Schneideri not. 
ad Xenophontis Hellenie. V, 4, 28. Sed non dubito, «oin idem sit 
intelligendus: certe 1d non tempora vetant, ut censet Wolfius. — 
βασιλέας.. Duo libri hic βασιλεῖς, supra δ. 170. omnes: βασιλέας ex- 
bhibent. De forma soluta vid. Fischerl adnotat. ad Velleri gramm. I. 
p. 199. Matthiael gramm. 6. 83. n. 6. Buttmanni gramm. ampl. $.5£. 
n. 8. Dindorf. ad lsocrat. praefat. VL, ad Demosth. praefat. XL 
Quae forma etsi Atticis usitatissima est, tamen etam contracta, si 
momentum huius rei codices fidei probatae faciant, apud scriptores 
optimos. Invenitur, ut τοὺς γονεῖς orat in Aristogit./66. p. 790. — 
 vovro» post τῶν ἔξω φίλων, quia plures exteri amici nomisibus 
sule interpositi sunt, perspiouitatis causa illatum est, ut μηδενὶ. aliquid 
ex propinquo baberet, quo referendum esset. — μήτ᾽ ἐνανειωθῆναι 
μήτε κωλύειν. Aoristus indicat ipsam obsistendi actionem, neglecta 
temporis notione, praesens autem rem durantem vel iterandam neque 
ad wnum temporis momentum relatam , ut Maetzaerus ad Antiphont. 
p. 158. s. recte explicavit. Vid. quae supra ad $. 4. p. 134. dicta 
suat, ibique collectis add. Olynth. I. 27. p. 16. Philipp. 1]. 11. p.63. 
ἘὉ1᾽ vid. not. Frid. Frankii. 
$. 190. τηνικαῦϑ᾽ ἥκω καὶ κατηγορῶ. Cf. quae orator supr 
$. 5. dixit. — καὶ vonífo. Reiskius: Malim νομέξων, omissa copula. 
eo quod evíistimem! Recte opponit Schaeferus, sic oratorem corrigi, 
non librarios. Ac magis effertur haec enundatio, id quod rationi ἰο- 
tius loci maxime convenit, si per se ipsa constat, quam si antecedent- 
bus participio adnectitur. τὸ μὲν — ἀντιλέγειν. "Vid. adnotat. ad $. 
85. p. 803. — ἐφ’ οἷς. id est, ἐπὶ τούτοις, ἐφ᾽ οἷς in den Füllen, too. 
Philipp. Ill. 84. p. 119. οὐ μόνον δ᾽ ig ol; ἡ Ἑλλὰς Uffoiferas ὑπ 
αὐτοῦ, οὐδεὶς ἀμύνεται, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὲρ ὧν αὐτὸς Éxactog ἀδικεῖται. 
id est bey dem , was. orat. in Mid. 20. p. 521. τολμήμπεα τοῦ μιαροῦ 
τούτου πολλὰ καὶ δεινὼ, ἐφ᾽ olg τῶν πεπονθότων oi ni» καταδεί- 
Φανυες τοῦτον — ἡσυχίαν ἔσχον, οἱ ' δ᾽ ἐπιχειρήσαντες δέκην λαρβά. 
ψειν οὐχ ἠδυνήθησαν. orat. H. in Aristogit. 9. p. 803. ἐφ᾽ οἷς οἱ σό- 
μοι καλεύουσι τὸ λοιπὸν μὴ γράφεσθαι μηδ᾽ ἀπάγειν μηδ᾽ ἐφηγεῖσθαι. 
jd est, in quibus causis. lt& quoque ἐπ᾿ ἐκείφοις quod sequitor 
signiflcat £n illis rebus. Recte iam Reiskius ἐφ᾽ olg cepit, interpre- 
tans ἐκεῖ, ὅπου. ium, cum , modo nme in ἐπὶ τούτοις, ἐν οἷς cesol- 
visset, quod legi attrüctionis contrarium esse iure contendit Schaefe- 
FUS. — ἀλυσιτελὲς Vid. adnotat. ad $. 4. p. 188. . 
$. 191. Sequitur obiectio ab utili, sive, ut Ulpianus ad bh. ἢ. 
' didit, ἀντιπέπτον ἀπὸ τοῦ συμφέῤαντος. Dicent adversari, Cerso. 


Α 








ΕΚ OBATIONEM ARISTOCRATBAN. . 490 


bleptem et Charldemom fortasse ἀὰν ἀρὴν esse slpablins tum, $.191 


quüm hostes essent, nunc autem esse amicos et se utiles praebere 
ideoque oportere, quod Atheniensium mori conveniat, maleficia illorum 
oblivione deleri. Refutat haec orator utens , docente rursus Ulpiano, 
ix διαφορᾶς τῇ λύσει xaT ἀντιπαράστασιν. Concedit enim veniam 
dandam esse, sed non eo modo, quo velint adversarii, quorum sen- 
tentia a malorum et aequaliom ratione differat, ideoque totam rmerh 
alio convertit. Audiamus quod de hac re anonymus ia scholijs εἰς 
στάσεις vol Vll. p. 1. p. 420. apud Walzium dicit: πᾶσα ἀντιλογία 
ἢ κατὰ μάχην ἢ κατὰ μέθηδον πρόεισι" — d» δὲ κατὰ μέϑοδον, 


καλεῖται ἀνετιπαράστασις, ὅταν τὸ λεγόμενον ὑπὸ τοῦ ἐναντίου δε:. 


χώμεϑα, κατὰ ἄλλο δέ τε ἀνατρέπωμεν αὐτὸ. Cf. Apsinis rhet. vol. 
IX. p. 510., *ubi de variis refutandi generibus praecepta dans inter 
alia dicit: ἢ κατὰ ἀντιπαράστασιν; ὅταν μὴ δυνάμενοι ἀνελεῖν τὸ παρὰ 
τοῦ ἀντιδίχου πάντη ἀντιπαραστήσωμεν αὐτῷ ἕτερον. et p. 518. γίνε- 
ται δὲ λύσις ἐκ διαφορᾶς, x. τ. Δ. Prudenter antem ab oratore insti- 
totum est, ut quando et quibus oblivio ῥγϑοιουϊοτιίπι adhibenda esset 
et quid omnimo de venia danda sentiret, coram civibus exponeret, 
qui οὐ δεινοὶ τοὺς ἀδικοῦντας μεμνῆσθαι͵ essent, ut ipse iu Philipp. 
M. 80. p. 78. dicit. Sed ut ad alia transeam, notes praeterea formam 
. kitii ut Demostheni non infrequentem, veluti orat. pro Megapol. 11. 
p. 204. Ἔστι τοίνυν xal τοιοῦτός tig λόγος παρὰ τῶν ἀντιλεγόντων, 
εἷς —. — παράξειν. De hoc verbo dictum est ad 8. 95. p. 322. s. — 
ψὺν δέ y εἰσὶ φίλοι καὶ χρησίμους παρέχουσιν αὐτούς. Non recte 
ab editoribus Turicensibus γ᾽ εἰσὶ verba auctoritate et fide codicis Σ᾽ 


et duorum aljorum librorum eiecta puto. Desideraveris certe ὄντες: 


ad φίλοι appositum, Αἱ dicent, illa verba ad sententiae integritatem 
mon necessaria esse lisque omissis fortiorem fleri oppositionem, culus- 
modi hoc loco exspectetur, quum ὅτ᾽ ἦσαν ἐχθροὶ proxime antece- 
dant, ut optime sequantur: nunc autem amícl, etiam utiles se prae- 


óent. Esto; non tamen negandum est, ista dicendi brevitate liberio- . 


rem orationis cursum (inbiberi inferrique aliquid duri atque coacti, 
quod a Demosthenis ingenio eiusque loquendi genere abhorreat. Certe 
unum et alterum exemplum vellem efferretur foras, ubi orator ita, 
ut isü volunt, loquutus esset. Contra si receptam scripturam, a reli- 
quis libris omnibus subministratam, ab lm. Bekkero Dindorfioque 
retentam, spectamus, ea profecto eiusmodi est, quae librariis in men; 
tem venire vix potuerit. Potuerant quidem addere, quod exspectaba- 
tur, εἰσὶ. sed dubito an id eo loco posuissent, quo positum est, nec 
potius post φίλοι. Eo enim loco, quo in libris exstat, cüm vi indicat, 
Cersobleptem et .Charidemum nunc revera esse amicos, id est , veros 


- 
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6. 191 et fideles, ideoque subilciuntur en, in quibus vera amicitia eonsistit, 


Deinde non possum mihi persuadere, ys particulam, quae cum scripto- 
ris sententia tantopere congruat, ab librarii potius quam ab ipsa De- 


. mosthenis manu profectam esse. Quum enim: antea adversarii dicant, 


esse posse, ut Cersobleptes et Charidemus prius in rempublicam 
hostiliter egerint, ideoque dubitamter dicant, an res ita se haebest, 
jam id se certo scire opponunt, eos praesenti quidem tempore veros 
amicos esse. ltaque y? inservit asseverationi et est iam propter am 
tecedentem particulam ἴσως ad sententiam percommoda.  "Preetere 
puto verba, quae orator $. 198. ἀλλ᾽ ἐξ οὗ φίλος εἶναι προς ποιεῖται, 
ix τούτου πλεῖστα καὶ ὑμᾶς ἐξηπάτηχεν adversariis opponit, melw 
eorum oblectioni respondere, si in ea ys retineatur, quam si omitta- 
tur. Denique si quaeras, quomodo factum sit, ut illa verba in tribus 
ilis libris. desint, ea existimes omissa fuisse a librario, qui brevh 
eademque fortia amans 'eadem virtute oratorem ornatum videre vo- 
luerit. — οὐδὲ ydg Μακεδαιμονίους ὅτ᾽ ἐσαΐξομεν — τὰ τελευταῖα wei. 
Similla de Atheniensibus in orat. de coron. 94 ss. p. 257. ss. prae 
dicantur, qui totus locus cum nostro conferendus est. Nam ibi quo- 
que Lacedaemonil et Thebani, quos difficultatibus afflictos Atheniea- 
ses, pristinarum iniuriarum immemores , adiuverunt, commemorantur. 
Quam eorum agendi rationem Diodorus Sicul. XV, 6$. animi magnite- 
dinem et humanitatem appellat, ubi narrans, Lacedaemonios pest 
pugnam Leuctricam, fractis eorum opibus, quum Thebani Laconicam 
Invasissent , ab Atheniensibus auxiliam petiisse , quamquam lis tyran- 
nos. triginta ante imposaissent , muros diruissent et urbem-ipsam er- 
scindere voluissent, ad extremum addit: ὁμῶς δ᾽ οὐ διεσφάλησαν τῶν 
ἐλπίδων. 'O γὰρ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος μεγαλόψυχος ὧν καὶ quid» 
ϑρωπος, τὴν μὲν τῶν Θηβαίων ἰσχὺν οὐ κατεπλάγησαν, τοῖς δὲ Ac- 
κεδαιμονίοις ὑπὲρ ἀνδραποδισμοῦ κινδυνεύουσιν ἀφηφίσαντο βοηϑεῖν 
σιανδημεί. καὶ παραχρῆμα στρατηγὸν καταστήσαντες τὸν Ἰφικράτην 
ἐξέπεμψαν καὶ τοὺς νέους αὐθημερόν, ὄντας μυρίους καὶ δισχιλίους. 
Et Thebani ad redeundum coactl sunt Olymp. Cil, an. 4. Οἵ. Xeno- 


 phontis Hellenic. Vl, 5, 49 — 59. Vid. Dissenil not. ad orat, de co- 
. ron. p. 263. Apud Xenophontem Hellenic. ll, 2, 19. s. VI, 5, 35. 


Thebani, victis ad Aegos flumen Atheniensibus, eorum urbis exsd- 
sionem suasisse dicuntur. Consentit Demosthenes orat. de fals. legat. 
65. p. 861. Sed in primis afferendus est Isocratis Plataic. $1. p. 902, 
ubl, aliis Thebanorum iniuriis ante indicatis, mala commemorantur, 
quae illi in bello Decelico urbi intulerunt, deniqne sententia eorum 
in Graecorum concilio prolata, og χρὴ τήν τε πόλιν ἐξανδραποδίσα- 
σϑαι καὶ τὴν γώραν ἀνεῖναι μηλόβοτον dgxtQ τὸ Κρισαῖον “πεδίον. 
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Calamitatem belli Decellti nón inultam sinere potuisse Athenienses, S. 191 


si voluissent, dicit Demosthenes orat. de coron. 96. p. 258. Attamen 


Athenienses ἃ Tlíebanis In auxilium vocati, quum I:Lacedaemonii ín 


Boeotiaén incurrissent, opem tulerunt, et Pausaniam ducem ab Ha- 
liarto oppugnanda, Lysandro ibi fam occiso, Olymp. XCV, an. 2. re- 
pulerunt: de qua re vide quae narrat "Xenophon Hellenic. IH, 5, 
16-25. Pausan. Lacon. Ill, 5. 9, 8. Plutarch. Lysand. 97. ss. 
Cf. Voemelii adnotat. ad Philipp. 1. p. 174. Et postea Olyfep. C. 
an. 2. Thebanis ope Atheniensium Cadmea , a Lacedaemoniis Phoe- 
bida duce occupata , restituta est. Vid. Xenoph. Hellenjc. V, 4. Plu- 
tarch. Pelopid. c. 5— 13. Díodor. Sicul XV, 95. s. Quamquam 
prior illa expeditio hoc loco videtur intelligenda esse. XEuboeenses 
autem servati sunt ab Atheniensibus Olymp. CVI, an. 4., proelio ad 
Tamynas contra Calliam commisso, Jam prius Olymp. CV, an. 8. 
in Euboea contra Thebanos pugnatum erat. Vid. Weiskii hyperb. Ill. 
p. 35. n. 23. Cf. adnotat. ad $. 178. p. 474. &. li quoque prius in 
Athenienses hostilia ausi erant, de qua re vid. Aeschin. orat. in Cte- 
siph. 85. p. 65. Ceterum harum expeditlonum , quas Athenienses pro 
salute illorum populorum susceperant, a Demosthene etiam alibi, quam 
orat. de coron. 1. c., mentio facta est. Orat. pro Megapol. 14. p. 
205. “ακεδαιμονίους xal πρότερον Θηβαίους καὶ τὸ τελευταῖον EU- 
Boéag ἔσωσεν rj πόλις. Philipp. ἵ. 17. p. 44. de fals. legat. 75. p. 
B64. οὐδὲ γὰρ Λακεδαιμονίους διὰ τὴν ἀρετὴν αὐτῶν mor ἐσώσατε, 
οὐδὲ τοὺς καταδάτους Εὐβοέας τουτουσί, οὐδ᾽ ἄλλους πολλούς, dAX 

᾿ ὅτι συμφέρον ἦν σῶς εἶναι τῇ πόλει, ὥςπερ Φωκέας ψυνί.. Cf. Ae- 
schin. l. c. De verbis τὰ τελευταῖα νυνί vid. dicta ad G. 186. init. 
$. 192. τοῦτον τὸν λόγον — ὀρθῶς ἂν λέγεσϑαι. Schaeferus, 
probans dicta Reiskil, quibus librariorum conatus, qui in apparatu cri- 
tico notati sunt, reiiciebat, haec dicit: ,,Arcte iungenda τοῦτον τὸν 
λόγον εἰ μὲν ἔλεγον. Ad ὀρθῶς ἂν λέγεσθαι subaudias, si placet, 
αὐτόν.“ Quam recta sit ista verborum structura, ostendit etiam ἐροῦσι, 


ad quod pariter τοῦτον τὸν λόγον referendum est. — μείζω τοῦ δέοντος — 


ποιῆσαι. iusto πιαίοτοπε vel maiorem quam par est facere Cersoblep- 
tem. Philipp. l. 18. p. 45. πλείους τοῦ δέοντος. Plat. Phileb. p. 18. 
D. νεώτεροι τοῦ δέοντος. et πέρα τοῦ δέουτος σοφώτεροι in Gorg. p. 
477. D. — τοὺς ἐκείνου στρατηγοὺς. Ulpianus ad ἢ. l.: τὸ δὲ πλη- 
*Ovvrixdg εἰπεῖν τοὺς ἐκείνου στρατηγοὺς. καίτοι γε ἑνὸς ὄντορ τοῦ 
“Χαριδήμου, γαλεπὴν ποιεῖ τὴν ὑπόνοιαν. 

6. 193. εἰ μὲν ἐχθρὸς ὧν κακῶς ἐποίει. Etiam editores Turi- 
censes vocem Χαρέδημος post ὧν in plurimis libris inventam omise- 
runt; Dindorfius autem nomen, quod Im. Bekkerus uncis caute inclu- 
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4. 198 serat, addidit, quamvis omissionem elus libro ZZ et tribus aliis, quos 


alias, ubi potest, sequi solet, iubentibus. Ac vix dubito, quim sic 
scripserit Demosthenes , ut à me scriptam est. Nam orator utrumque 
bominem antea bis nominatim appellavit coniunctam, deinde de sia- 


gulis loquitur, primum de Cersoblepte, tum de Charidemo, et ita qui 


dem, ut propria cuiusque commemorentur neque de altero dicta una 
ad alterun pertineant, Quare. omisso h. L Charidemi momine null 
obscuritas oriri: potest, Scriptura illa e margine illata videtur, ubi 
ab aliquo perspicuitatis causa adscripta erat: eam id quoque suspec- 
tum reddit, quod in uno libro post ἐποίεε aliam sedem habet. — 
φίλος δὲ φήσας εἶναι μετεβέβλητο. Verbum εἶναι Funkhaenelius ob- 
eervatt. crit. in Demosthen. Philippic. Ill. p. 11. s. ut inutilem vocem 


cum Z et duobus aliis libris abiiciendum censuit, arctissime iungenda 


- 


verba φίλος μετεβέβλητο et φήσας commatis intercladendum esse 
contendens. Ín quo miror nimium secure sequutos fuisse editores 
Turicenses. Non est quidem negandum, si Funkhaenelii expositionem 
verborum nostra lingua datam audias, eam ita sonare, ac si in grae- 
cis nihil insit, in quo haereamus: vertit enim: toenn. Charídemus [τ 


" her als Feind uns Uebles gethan hátte und dann nach seinem 


Vorgeben sich in einen Freund verwandelt hátte, danm mochte 
max vielleicht es. sich gefallen lassen, wenn seine Freunde wo 
Nachsicht und -Verzethung wor Euch sprechen. Non tamen ea de 
causa crediderim vel ab Demosthenis manu istam scripturam esse vd 
dignam, quae sub eius nomine feratur. Vide.enim, quid in ea iure 
culpem. Ut primum levius quiddam attingam , non placet, quod par 
tidpium φήσας ἃ reliquis verbis interpunctione misere disiunctom est, 
quod unum editores Turicenses se sensisse significarunt signis remotis. 
Deinde, id quod gravissimum est, constructio φίλος μετεβέβλητο inso- 
lens est ac non graeca eiusque nemo alterum exemplum indicabit si- 


millimum. Graeca esset, si diceretur φίλος δὲ μεταβαλὼν ἐγένετο 


vel φίλος δὸ ἀντὶ ἐχθροῦ γενόμενος μετεβέβλητο vel εἰς φίλον δὲ 
ἐξ ἐχθροῦ μετεβέβλητο, ut apud Platon. de rep. p. 553. A. de legz. 
p. 944. E., vel etiam, ἐξ ἐχθροῦ omisso, εἰς φίλον δὲ μετεβέβλητο. 


. Vid. Schaeferi not.. ad Lambert. Bos. ellips. p. 312. et quos ibi d- 


tavit, Itaque Graeci, si ista, culus generis effinxit Funkhaenelius, 
audivissent, contrarium potius intellexissent, scilicet antícum alium 
factum | esse , quod significare posset, amicum mutatum esse is 
inimicum. At Funkhaenelius prolepseos macbinam machinatus est, 
ut aurum efficeret ex ista libri Z scriptura. Eius ope enim φίδος 
μετεβέβλητο voluit significare idem, quod εἰς φίλον μετεβέβλητο ve 
ὥστε φίλον γενέσθαι.  Revocans nos idcirco ad Schaeferum , qui de 


I 
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proleptico adicctivl usu ad Demosthen. p. 19. 18. loquutus est, com- $.193 : 


peravit ille Demosthenicá μέγας ηὐξήθη, ἤρθη μέγας. Num autem 
ea conveniant ad id, quod voluit, probandum? Nonne afliectivum 
in usu proleptico est amplificandae notionis verbi, ita ut illud cum 
hoc cognationem aliquam habere oporteat? Addo alia, veluti μετεώ- 
eovg ἐξεκόμισαν (ἐκ τοῦ πήλου) τὰς ὁμάξας Xenophont. Anabas. I, 
5, 8. πλεῦνα ἐχτεῖναι λόγον Herodot. Vll, 51. μέλαν γένειον ἔρεφον 
Pindar. Olymp. I, 68. ἀπόκρυφον δέμας ὑπὸ μέλαθρον κρύψω  Eur- 
pid. Hercul. fur. 1070. μοῖραν πατρῴας γῆρ διαίφετον νέμειν Sophocl. 
Trachin. 168. διαμυδαλέους δάκρυσι κόλπους τέγγειν Aeschyl "Pers, 


- 687. - Sola haec exempla vel me non monente satis docebunt, verba 
' φίλος μετεβέβλητο non esse ad prolepseos genus referenda Funkhae- 


neliumque elus vim et rationem neglexísse. Vid. Godofr. Hermann, 
ad Viger. p. 897. ad Sopbocl. Aiac. 69. 965. ad Oedip. Colon. 1202. 
Volkm. Fritscb, quaestt. Lucian. p. 89. ss. Quare Demosthenem ita 
mibi persuasum est scripsisse, ut in reliquis libris scriptam et ab Im. - 
Bekkero Dindorfloque editum est: φίλος à φήσας εἶναι μετεβέβλητο. 
Quae scripíura et ad sententiam egregia est et oratoris loquendi con: 
suetudini congruit: ipsa verbi εἶναι collocandi ratio tuentibus favet, 
ut orat. c, Lacrit. 7. p. 925. οἷοίπερ προςεποιοῦντο xal ἔφασαν εἶναι. 
orat, in Neaer. 44. p. 1359. ᾿4ϑηναῖος φάσκων εἶναι οὕτω πόλυ τῶν 
φόμων καταπεφρόνηκε. et aliis iocis, et verbum μεταβάλλεσθαι de 
animi mutatione rectissime dictum esse sine 'ullo additamento, lod 
probabunt a Reiskio in indic. greecit, p. 338. allati. 8i autem quae- - 
ris, quomodo omissio v. sivo: in libris facta explicanda sit, nihil cer» 
tius esse puto, quam eam ab audaculo emendatore Demosthenis pro- 
fectam esse, qui etiam aliis locis, maxime in omittendo εἶναι verbo, 
sua libidine ia dicendi consuetudinem oratoris grassatus est. — τά 
ἂν ταῦτά τις ἤκονεν. se. dandam esse veniam. Ταῦτα in nonnullis 
libris deest et Reiskius uncis inclusit. Sed vide S. 194. οὐδ᾽ ἂν o0: 
veg ᾧμην δεῖν τοῦτον ἀκούειν τὸν λόγον: Ac iure propter vim 
suam ante εἰς collocatum est. — πλεῖστα καὶ ὑμᾶς ἐξηπάτηκεν. No« 
tabile est iilud καὶ, quod ante.4Aeiora vel ante ἐξηπάτηκεν ponen: 
dum fuisse pute». Ac propter raram eius positionem in plurimis li: 


. bris omissum videtur eandemque ob causam ab Im, Bekkero Dindor- 


foque neglectam , qui libro Z et duobus allis, qui inter optimos sünt; 
'obseqni debebant. Id primus recepit Doberermzius observatt. Demo: 


| Sthen. p; 9. et editores Turicenses probarunt, bene illustratuni ἃ Funk- ' 


haenelio in commentariis literar. Darmstad, an. 1841. n. 116; p. 962; 


8. ab eodemque in quaestt. Demosthenic. p. 7. ss. exemplis satis fürs: 
matum, Scilicet »o) ad totam sententiam pertinens nonnunquam inter 
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(4.198 verba, quae eam conficiunt, medium possidet locum eique verbo, 


Pd 


e 


quod momenti est gravioris, subiectum esse solet. — διά ys zevs. 


- Sic cum Im. Bekkero omnes recentiores editores; Reiskius διὰ ταῦτά 


ys. Οἵ. orat. in. Androt. 87. p. 606. ὥστ᾽ εἰ μηδενὸς ἄλλον ἕνεκα, 
ór€ γε ταῦτα καταψῃηφιστέον, ubl tamem γε omiserunt ΣΤΏς. 
Schaeferus ad hunc Aristocrateae ἰοοιδῃ dicit: ,,uterque οτάο᾽ probas, 
sed nonnullo ad sensum discrimine. In nostro encliica refertur ad 
solum pronomen: in Reiskiano ad totum hoc διὰ ταῦτα.“ Sed mon 
video, quomodo, si dicas δεὰ ταῦτά γε, praepositio ad sensum seiungi 
a pronomine possit. lllud est ex nostra lingua tenigstens aus die- 
sem Grunde , wenigstens desshalb, hoc reddi debet desshalb τοεπίῳ. 
stens. Ubi enim ys particula inter praepositionem et pronomen pe- 
sita est, pr&eparat cum vi sua opponendi id, quod in vicem rei ne- 
gatae substituitur contra; ubi autem pronomini adiuncta est, opposi- 
tionem ipsam, quae in pronomine est, auget. Cf. tamen, quid discri- 
minis inter utrumque Klotzius ad Devarii libr. de gr. ling. particulis 
vol. IL. sect. I. p. 826. s. statuit. — xol μὴν περὶ τοῦ ys μὴ aye- 
xextiv. , Cf. orat. c, Leptin. 25. p. 464. xol μὴν περὶ τοῦ ys μὴ εἶναι 
χρήματα κοινὰ τῇ πόλει ἐκεῖνο ὑμᾶς δεῖ axoxtiv. ibid. 109. p. 490. 
καὶ μὴν περὶ τοῦ γε μηδὲ Θηβαίους μηδένα τιμᾶν, ixsi» ἂν ἔχειν 
εἰπεῖν ἀληθὲς οἶμαι. ubi Im, Bekkerus optimis libris non. οδέεπερεει- 
vit. Adde orat. c. Pantaenet. 55. p. 982. ἀλλὰ μὴν περὶ τοῦ ἐμοῦ 
ya βαδίσματος ἢ τῆς διαλέκτου τἀληθῆ πάντ᾽ ἐρῶ πρὸς ὑμᾶς. otila 
libro. Z scriptum est, quod rectumne sit an ceteris libris omnibas 


"wel ys τοῦ ἐμοῦ βαδίσματος tenentibus maior fides habenda, vebe- 
, menter dubitandum est. Cf. Dindorfii praefat. p. VIII. s. Quod deiade 


in duobus libris exstat xal μὴν καὶ περὶ, ibi librarii alterum καὶ 
ex recordatione aliorum locorum, ut orat. c. Leptia. 149. p. 502. καὶ 
μὴν xal Γελάρχῳ πέντε τάλαντ᾽ ἀποδοῦναι γέγραφεν οὗτος. addidime 
videntur, — ὁ μὲν ἕνεκα. Vid. adnotat. ad $. 137. p. 4038. --- κακόν 
s Prius τὶ καχὸν inverso ordine legebatar, qui pronominis locus 


er nonnullis deterioribus' codicibus datus, iure inde ab Im. Bekkere 


consendil optimorum librorum mutatus est. Puto ita unum et alterum 


librarium etiam hic correxisse ad similitudiaem alioram locorum , u 


δ. 188. et 194. , qui tamen alius sont generis. Vide contra $. 195. et. 


197. — τὰ τοιαῦτα. qualia ego contra Cersobleptem et Cbaridemum 
profero. — παθεῖν. Vid. aduotat. ad δ. 125. p. 884. 


| 
| 


9. 194. "l'ertia obiectio rürsus ab utili sumta est, cum antece--— 


dente cognata. Sed audiamus potius Ulpianum, qui de arte buwiws 
loei et sinpslis elecis verbis plura subtiliter exposuit. 4vríóreug xe 


- iw, laquit, ἀπὸ τοῦ συμφέροντορ, ἐχομένη τῆς προτέρας ἀστιϑέδεας. 
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ix δὲ τοῦτον τὸν τρόπον" ἄνω ydo εἰπὼν, εἷς οὐ δεῖ μνησι- θ. 194 
κακεῖν. εἰ καὶ τότε ἠδίκηκε᾽" νῦν προρτίϑησιν, εἰ καὶ ἀληθῶς εὖ 
αοιεῖν' ὑμᾶς νυνὶ προείρηται. ἵνα δὲ μὴ τῆς εὐποιΐας δελεασϑῶσιν 
oi ἀκούοντες τοῖς ὀνόμασιε καὶ ταῖς λέξεσιν, ὅρα πῶς διαβέβληκεν. 
αὐτά. πρῶτον μὲν ἔσως εἰπὼν καὶ διςτάξοντα ποιήσας" εἶτα καὶ 
ὑπόνοιαν, οὐ πιστὸν φήσας εἶναι τὸ πρᾶγμα. καὶ v0 ἀρμηκότα 
δὲ, ἄλογον καὶ εὐμετακίνητου γνώμην ἐμφαίνει" οἱ γὰρ οὐ κρίναντες 
καὶ μελετήσαντες , ἀλλ᾽ ἐκ προπετείας ὁρμήσαντες, ἀθρόως καὶ μετά- i 
βάλλονται. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ βουλομένουτι ποιεῖν ἀγα- 
8.» συνέστειλε τὴν ἐλπίδα" οὐ γὰρ εἶπεν ἀγαθὰ πολλὰ, ἀλλά τι ἀγα- 
ϑόν. Non tamen rhetor ἴσως particulam recte intellexit, quae modum 
occupandi indicat, ut supra p. 313. expositum est. — ὑπόνοιαν». Est 
opinio , quod nos dicimus Eín&tldung; idem fere esse quod πρόφα- 
δε», vaussationem , explicat Schaeferus , coll. orat. c. Olympiod. 89. 
p. 1178. ἃ δ᾽ dyà ἐρῶ πρὸς ὑμᾶς ὅτε οὗτος ψεύδεται, ταῦτα δὲ ὑπό; 
voix μὲν οὐδεμία ἔσται. — εἰ καταψηφιούμεθα. decreto abrogato. — 
Φπόπκτως ἔχειν πρὸς ἡμᾶς. Orat de fals. legat. 192. p. 381. δυρκό- 
Aeg τ᾽ ἔχειν καὶ ὑπόπεως πρὸς τὸν Φίλιππον. Vid. Maetznerl adno- 
tat. ad Lycurg. p. 257. πρὸς ὑμᾶς recte in fine enunciationis ἃ recen- 
tioribus editoribus positam est. Vid. not. ad $. 145. p. 431. — ϑεά- 
σεσθε cg ἔχω. quomodo sentiam. Olynth. Il. 17. p. 22. oi uiv οὖν 
«olloh Μακεδόνων πῶς ἔχουσι Φιλίππῳ, ἐκ τούτων ἄν τις σκέφψαιτο . 
οὐ χαλεπῶς. Plat. Sympos. p. 218. C. ἐγὼ δὲ οὑτωσὶ ἔχω. Frequehs 
est ἔχειν πρός τιρὰ vel τι, maxime apud Platonem. EXOfasols p. 352. 
Α. θεασάμενος ὅτι οὕτως ἔχεις πρὸς τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ ἡδύ. ubi vid. 
adnotat. Heindorfii, Demosthen. Philipp. Ill. 46. p. 199. οὐ ydg. od- 
veg ἔχεθ᾽ ὑμεῖς οὔτε πρὸς τὰ τοιαῦτα οὔτε πρὸς τἄλλα, ἀλλὰ πῶς; 
De usu et vi dictionis nonnulla dedit Suuppius δὰ Xenophont. Me- 
morab. IV, $, 7. — οὐδ᾽ ἂν οὕτως ᾧμην δεῖν τοῦτον “ἀχούειν τὸν 
λόγον. ne ste quidem ista audienda putarem. —Collocatio pronomi- 
nis τοῦτον ante ᾧμην in nonnullis. libris exhibita ab iis profecta est, 
qui id maiore vi efferendum esse putarent. — οὐδένα ydo dv vouifo 
τοσαῦτ᾽ ἀγαθὰ ποιῆσαι: Recte dy particula et auctoritate plurimorum 
librorum et usu loquendi post οὐδένα ydg collocata est. Qul parti- 
culàe post ἀγαθ᾽ sedem assigaaruat, eam de suo ibi intulisse videntur 
mon inventam in exemplhri, unde descripserunt. Ad eam opinionem 
certe ducit omissio particulae id ὑπὸ libro F facta. — δέ ὃν ὑμῖν 
σερορήκειν. Προρήκει; quod in nounullis libris scriptum est, librario- 
rum. correctio est nescientium , infinitivum post relativum inferri prop- 
ter pruegressum νομίζω. Affert Lobeckius ad Phrynich. p. 774. e 
Lysine Épitaph. 1395. baec: olua: δ᾽ οὐδόνα ἀναίσχυνεον οὕτως εἷ- 
32* -. 
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6.194 ναι, ὅντιν᾽ d» ἀντιποιήσεσϑαι. Plat, de rep. Vl. p. 492. C. ποίαν 
ἂν αὐτῶ παιδείαν ἰδιωτικὴν ἀνθέξειν, ἣν οὐ καταχλυσδεῖσαν ὑπὸ 
τοῦ τοιούτον. ψόγου ἢ ἐπαίνου οἰχήσεσθαι φερομένην κατὰ ῥοῦν, ἡ 
ἂν οὗτος φέρῃ; Οἵ. Schaefer. ad h. L et ad p. 1337. 12. Vid. ad- 
notat. ad $. 58. P. 226. 

$. 195. παρ᾽ ἃ φαίνεται ΠΝ . Oxmitttor nonnunquam post 
φαίνεσθαε, ubi ie esse significat, participium. "Vid. Matthiaei gr. 
6. 549.6. u. 3. Kruegeri not. ad Dionys. Halic. historiogr. p. 133. 
Eives post δίκαια iu libris bonae notae illatum, quod Reiskius tuetur, 
inlerioris graecitatis est. — δυοῖν ἀγαθοῖν θάτερον ὑμὶν — συμβή- 
σεται. Ἦος est plenius dicendi genus, cui duae enumciatiohes cum 
γὰρ particula et disiunctivis ἢ — 5 subiici solent. Plat. Apolog. p. 
' 40. €. 4voivs γὰρ ϑάτερόν ἐστι τὸ τεθνάναι" ἢ γὰρ οἷον μηδὲν εἶναι 
μηδ᾽ αἴσϑησιν μηδεμίαν μηδενὸς ἔχειν τὸν τεϑψεῶτα, ἢ κατὰ τὰ λε- 
γόμενα μεταβολὴ τις τυγχάνει οὖσα καὶ μετοίπησις τῇ ψυχῇ τοῦ τό. 
που τοῦ, ἐνθένδε εἰς ἄλλον τόπον. de legg. p. 854. D. δνοῖν δὲ ϑέ- 
v&Q0» ᾿ἀπεργάζεται σχεδόν, ἢ γὰρ βελτίονα ἢ μοχϑηρότερον ἧττον 
ἐξειργάσατο τὸν τὴν δίκην παρασχόντα. Brevior et contractior forma 
ubi invenitur δυοῖν θάτερον, verbo ibl omisso et disiunctivis parti- 
culis sine γὰρ siat appositis, non est propterea ulla ellipsis admit 
tenda, ut Schaeferus ad p. 118. v. 12. contra Bremium recte conten- 
dit, nec tamen eius explicationem probari oportet, quum dicit, formam 
᾿ δυοῖν ϑάτερον reliquae orationi sic interseri, ut nexu cum ceteris 
syntactico soluta notionem per.se conficiat, et comparari possit cum 
nostro: Eins von beiden, entweder — oder —. Nam $axtgov, ui 
ex cuiusque loci natura cognosci licet, nominativus est, si in seques- 
tibus hominis vel rei conditio et vel corporis vel animi statms idi 
catur, accusativus autem, si sequentia notionem praebent efficiendi. 
Exempla id satis docebunt. Nominativus est apud Platonem Phaed. 
p. 76. À. ὥστε, ὅπερ λέγω, δυοῖν θάτερον, ἤξοι ἐπισεάμενοί γε αὐτὰ 
γεγόναμεν καὶ ἐπιστάμεθα διὰ βίου πώντερ, ἢ ὕστερον, οὗς φάμεν ᾿ 
μανθάνειν, οὐδὲν ἄλλ᾽ ἢ ἀναμιμνήσχονται οὗτοι καὶ ἡ μάϑησις ἀνά- 
μνησις 4» εἴη. neque ibi supplendum γέγνετας vel simile quid. Εὲ | 
in Demosthenis orat. de fals. legat. 176. p. 896. εἶτα τῶν ἄλλων 
πρέσβεων Ἐχαστον καλῶ, καὶ δυοῖν θάτερον, ἢ μαρτυρεῖν ἢ ἐξόμννυ- 
σθαι ἀναγκάφω. tantuin abest, ut ϑυοῖν OdreQo» absolute positum 
sjt, ut ex sequenti ἀναγκάσω assumenda sit cogitatione notio efficiendi. 
' dem valet orat. de coron. 189. p. 974. xaísot δυοῖν αὐτὸν ἀνάγ- 
x] ϑάτερον, 7] μηδὲν τσῖς πραττομένοις ὑπ᾿ ἐμοῦ τότ᾽ ἔχοντ᾽ ἐγκαλεὶν 
μὴ γράφειν παρὰ ταῦϑ᾽ ἕτερα, ἢ τὸ τῶν ἐχθρῶν ERO ξητοῦντα 
μὴ φέρειν εἰς μέσον τὰ τούτων ἀμείψω. ubi Reiskius εἰ Bremius 
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ποιεῖν ad θάτερον immerito snpplent, quia non est prorsus omissuin, $. 155 
sed ia sequentibus latet, — λανθάνειν. sc. ἐξαπατῶν. — αὐτῷ βου- 
Aouévo πρὸς ὑμᾶς ἐστὶν. Vid. adnotat. ad 8. 18. p. 162. — ὥστε 
καὶ εἰ μηδὲ δ ἕν τῶν ἄλλων, διὰ τοῦτο καταψηφίσασθαι συμφέρει. 
Graviter sic concludit inchoatum enthymema, quo nihil in fine re- 
futationis suae aptius ad commovendos iudicum animos adhibere potuit. 
,,Charidemus , inquit, alterutrum faciet, si psephisma condemnaveritis, 
aut decipere vos desinet, ubi intellexerit se non amplius oeculte agere 
posse, aut revera ámicus vobis erit. Itaque ob hanc causam condem- 
natio proderi.^ Est enim hoc unum ex arte oratoris, gravissima in 
fine demonstrationis collocare. lllud μηδὲ δὲ ἕν fortios esse, quam 
διὰ μηδὲν, coustat, Vid. Matthiaei gram. $. 1387. Buttmanni not. ad 
Midian. $. 83. n. 6. Schaeferi indic. ad Porson. Hecub. p. 120. b. 
ed. tert. Lips. Stallbaumii adnotat. ad Platon. Sympos. p. 177. Α. et, 
p. 214. D. Tum post ᾿τοῦτο cum tribus libris γε particulam omitten- 
dam censui, servatam ab Im. Bekkero et Dindorfio, sed ab hoc e 
duobus deterioris notae libris post δεὰ positam.  Omissio eius etsi in 
bac verborum structura apüd Demosthenem rarissima est, tamen non 
prorsus ab eius usu loquendi abhorret: quae ubi facta est, prono- 
men pronunciando efferas. Sine ulla scripturae diversitate legimus 
orat. in Timocrat. 202. p. 763. ἀλλ᾽ εἰ xal μηδὲν ἄλλο ἠδίκει, xa- 
τὰ τοῦτο ἄξιός ἔστιν ἀπολωλέναι. sed discrepant inter se libri . 
orat. in Androt. 37. p. 605. ὥστ᾽ εἰ μηδενὸς ἄλλου ϑνεκα, διὰ 
ταῦτα καταψηφιστέον. ubi sic novissimi editores Turicenses scripse- Ἅ 
runt. Adde prooem. 20. p. 1421. quae inter Demosthenica suut, flov- 
λοίμην δ᾽ ἂν ὑμᾶς, εἰ καὶ μηδὲ δ᾽ ἕν τῶν ἄλλων, δὲ ἐκεῖνο ὑπο- 
μεῖναι τοὺς λόγους ἀμφοτέρων». Vid. Sluiteri lectt. Andocid. .p. 177. 
ed. Schiller, et Foertschii observatt. crit. in Lysiae oratt. p. 3. 8.» 
dbi ex Lys. orat. in Nicomach.' 18. p. 184. hoc exemplum affertur: 
οἱ τοίννν πρόγονοι τὰ ἐκ τῶν κύρβεων ϑύόντες βεγίστην καὶ εὐδαι- 
μονεστάτην τῶν. Ἑλληνίδων τὴν πόλιν παρέδοσαν; ὥστ᾽ ἄξιον ἡμῖν 
τὰς αὐτὰς ἐκείνοις θυσίας ποιεῖσθαι καὶ sl μηδὲν δ ἄλλο, τῆς τυχῆς 
ἕνεκα τῆς ἐκείνων τῶν ἱερῶν γεγενημένης. 
Collatio. 
$. 196. Postquam orator, quae eius partem adiuvabaat, exposuit 

et confirmavit primum , tum, quae ab adversariis obici possent, re- 
futavit, iucidit nunc collatio et comparatio reipublicae maiorum nata 
et suae aetatis, non adscita et sollicite quaesita, sed potius ex lpsa ᾿ 

causa profecta. Nam, quum antea Charidemum tanto, quantum po- 
stuletur, praemio dignum esse negarit, nunc ostendit potissimum, quem 
cives inodum priore tempore in dandis honoribus observarint qualis- 
que eam ob causam reipublicae eorum statas et facies fuerit, Distiu- 
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$. 196 guit antem honores, qui civibus quique peregrinis dabantur, ut, ia 


utra parte Charidemus collocetur, nihil contra ab adversariis did pos- 
sit: qua quidem cautione etiam alibi in hac oratione usus est. Vid. 
adnotat. ad $. 28. p. 175. Quod ad usum et rationem collationis at- 
tinet, audiamus Ciceronem libro ἢ. de invent. c. 39. praecipientem, 
quae quod;mmodo in hunc locum Aristocrateae adhiberi possunt. 
οἷα praemij genere, inquit, quid et quantum et quamobrem postule- 
tur, — considerabitur; deinde, apud maiores , quibus hominibus εἰ 
quibus de causis talis honos sit habitus, quaeretur : deinde, ne is bo- 
nos nimium pervagetur^ etc. Quae autem narrat de maioribus, ut ae- 
dientibus iucunda erant et delectatione alliciebant , nam nulla re mass 
delectabantur. Athenienses, quam auditione laudis maiorum, ut Demos 

tbenes ipse orat. de Rhod. libert. 85. p. 200. dicit: ita etiam mentes 
eorum permovere et impellere debebant, ut odissent et reiicere vel- 
lent psephisma Aristocratis. | Rursus hic dictum Ciceronis ex oratore 
c. 24. laudandum est, ubi haec: Commemoratio antiquitatis exemplo- 


rumque probatio summa cum delectatione et auctoritatem orationi af 


fert et fidem. Saepenumero autem laudes maiorum oratori locom 
-exspgtiandi dederunt amplissimum, quae non modo suam causam se- 
stentarent, sed in civibus etiam virtutis aemulationem  vitiorumque 
emendationem gignerent. Cf. Olynth. Ill. 23 —29. p. 35. s. Philipp. 
Il. 11. ss. p. 68. Philipp. Ill. 86. ss. p. 120. ss. orate adv. epistol 
Philipp. 21. p. 158. de coron. 202. ss. p. 295. ss. de fals. legat. 268. 
. 88. p. 427. s. c. Leptin. 11. ss. p. 460. Praeterea conferenda sum 
cum hoc toto loco verba Aeschinis orat. in Ctesiph. 177 — 190. p. 79. 
s.: qua in parte, quales maiores in tribuendis honoribus fueriat, pre- 
pemodum pari ratione exponitar. Add. orat. de syatax., quae inr 
Demosthenicas est, 21 — 26." p. 172. — De τοένυν vid. adnotat. ad 
$. 76. p. 280. — τοῖς dg ἀληϑῶς εὐεργέταις. Vid. $. 89. ibique ad- 
notat. In uno libro prima manu og omissum est, id tamen in hac 
iunctura apud Demosthenem rarissime deest. — ἔδητ᾽ ἐκείνους ἄμει- 
vov ὑμῶν. sc. νέμοντας, ut Schaeferus vidit. Additum'in nonnullis 
libris χρωμένους, quod Reiskius intulit, Im. Bekkerus recte repudiavit, 
quippe quod pro glossemate habendum sit. — τὸ πράττειν. Hieros. 
Wolfius et Reiskius non recte censuerunt, aliquid hoc loco ad sea- 
tentiae integritatem necessarium esse, ille κατὰ τὸ ἑαυτοῖς δοκοῦν in- 
telligt voluit, hie sic coniecit: ἐφ᾽ ὑμῖν ἔσται κατὰ τὸ δοχοῦν πράτ- 
* t&v. Contra. Schaeferus: ,,Nihil deest. Plenius foret: τὸ πράττεις 
8 πράττετε.“ Valet h. 1. propría verbi πράττειν significatio, quae est 
longius prosequi quod iam fuit vel factum est, ab eo non desistere. 
idcirco bene oppositum est τὸ μεμήσασθϑαι, siquidem hoc siguificet 
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sequi quod aliorum est, illud autem permanere tenoris sul. Quare si $. 196 
oratori plenius loqui placuisset , accuratius opposita sic fingere potuis- 
set: τὸ μιμήσασθαι τὰ 'τῶν προγόνων et τὸ πράττειν τὰ ἑαντῶν. 

De dictione πράττειν τὰ ἑαυτοῦ docte et diligenter disputarunt Lo- 
beckias ad Phrynich. p. 441. et Stallbpumius ad Platon. Charmid. p. 

161. B. — πρῶτον uiv. His respondent, quae infra $. 199. sequun- : 
tur τὰς δὲ τῶν ξένων πῶς; Similiter orat. de symmor. 14. p. 182. 
post πρῶτον μὲν inferuntur $. 18. verba τὰς δὲ τριήρεις πῶς; Cf. 
orat. in Timocrat. 84. et 36. p. 711. sequentp καὶ £r& πρὸς τούτῳ. 
Orat. in. Androt. 22, et 23. p. 600. Neque Graecis neque omuino 
cultis populis ea concinnitatis consectatio est, qua molesta diligeutia - 
oriatur. Nonnunquam antecedens πρῶτον μὲν neque ἔπειτα. neque 
εἶτα neque etiam δὲ vel ulld alia particula sequitur. Vid. Maetzneri 
adnotat. ad Antiphont. oratt. p. 191. — τὸν τὴν ὃν Σαλαμῖνι ναυμα- 
χίαν νικήσαντα καὶ Μιλτιάδην τὸν ἡγούμενον Μαραϑῶνι. Quod ἐν. 
Σαλαμῖνι dictum est neque item ἐν αραϑῶνε, communis. faene lo- 
quendi mos est. Vid. $. 198. orgt. de coron. 208. p. 297, lsocrat. 
Philipp. 147. p. 112. Plat. Menezen. p. 241. Β. Thucyd. 1, 74., ubi 
pariter haec duo proelia propter celebritatem commemorantur con- 
juncta. ]n orat. de contribut. 21 et 22. p. 172. exstat ἐν Maga», 
Aeschin. orat. in Ctesiphont. 181. p. 79. dicit ἐν τῇ περὶ Σαλαμῖνα 
ψαυμαχία et paulo post ὁ τὴν ἐν -Μαραϑῶνι μάχην, Plat. Gorg. p. 
516. D. Μιλτιάδης ὁ ἐν Μαραϑῶνι. — Aristotel. rhet. Il, 22. ut Hero- 
dot. Vl, 132. 196. Vll, 1. sed Demosth. de fals. legat. 812. p. 441. 
ol Μαραθῶνι xal Σαλαμῖνι. Est autem in his, quod differat , utrum 
addatur an desit praepositio: ubi deest, locus per se spectatur, no- 
tione singularum eius partium exclusa; addita autem locus intelligitur 
terminis suis circumscriptus, intra quos aliquid est vel agitur.. Num 
res, quae cum eo coniuncta est, omnes eius partes an singulas, au 
unam tontum attingat, incertum est, nisi id ex ipsa loci cofiditione 
aut ex nexu orationis apparet. Ἔν Σαλαμῖνι est latinorum scriptorum 
apud Salamina. Aliter rem explicavit Baiterus ad Isocratis Pane- 
gyric. p. 59. dicens, MaegoOGv: denotare ipsum pugnae locum; iy Za- 
Aepivt duntaxat eius viciniam. Hominem doctum ex parte errasse, 
satis accurrate ostendit Herm. Sauppius in [ahni annal. an. 1832. t. 
Vl. p. l. p. 61. Cf. Schaeferi not. ad Demosthen. p. 159. v. 25. Sin- , 
ten. ad Plutarch. vit. Themistocl. p. 24. — ovx ἴσα τοῖς vv» στρα- 
τηγοῖς ἀγαθὰ εἰργασμένους. Hoc breviter dictum pro ovx ἴσα τοῖς 
ὑπὸ τῶν νῦν στρατηγῶν πεπραγμένοις ἀγαθὰ εἰργᾳσμένους. εἴ, ad- 
notat. ad 6. 134. p. 899. Ipsum hoc genus breviloquentlae illustra- 
runt Schaeferus ad Apollon. Rhod. p. 164., in meletematis p. 57. et 
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8, 196 134. , Nitschius ad Homer. Odyss. Il. v. 120. p. 286. Wyttenbachius 
ad Pla(on. Moral. t. I. p. 480. s. ed. Lips. Ceterum observes exem- 
plum τῆς λιτότητος ; dicta illa sunt pro πολλῷ μείζω καὶ cfioxoexie- 
τερα — εἰργασμένους. — χαλκοῦς ἴστασαν. Vid. adnotat. ad $. 143. 
p. 417. 

6. 197. σφόδρα ys, — καὶ ἀπεδίδοσάν ys. In respondendi for- 
mulis, ut σφόδρα γε. καλῶς ys, πάνυ ye, aliis, ys particula vim affir- 
mandi habet, sed xol — γε praecedentibus novum quid et gravius ad- 
dunt, Vid, Matthiaei gram. p. 1207. Hartungii particull. gr. p. L p. 

' $96. s. HReinh. Klotzii adnotatt. ad Dewarii libr. de gr. 1. particelis 
vol. Il. sect. I. p. 815. ss. — προὔχρινον. id est, ἔχρενον moros; 
vel πρὸ ἄλλων. De voce vid. Spohnii et Baiteri adnotatt. ad Isocrat. 
Panegyric. p. 42. ed. Bait. 

- $. 198, χεχρίσϑαι πρώτους, Quod Reiskios ex aliquot libris ac 
cepit πρῶτον, sic explicans, αἱ intelligatur ἑκαστόν τινὰ ,.non ferea- 
dum est, praegressis σώφροσιν ἀνθρώποις etc. Ut hic zeorovc cm 
vi in fine positum est, ita πρώτου orat. c. Leptin. 70. p. 478. ov po- 
yo» αὐτῷ τὴν ἀτέλειαν ἔδωκαν ol τότε, ἀλλὰ καὶ χαλκῆν εἰχόνα e» 
περ Ἁρμοδίου xài ᾿Αριστογείτονος ἔστησαν πρώτου. — καὶ γάρ τοι. 
De his particulis dictum est ad $. 104. p. 342. — τῶν ἔργων τῶν 

» τότε, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, οὐδενὸς ἀπεστέρησαν ἑαυτοὺς. Nomen impe- 
ratoris, a quo praeclare gesta erant, prioribus temporibus non ἱπεετῖ- 
bebatur monumentis publicis. "Osov ydQ ἄν τις, inquit Demosthenes 
orat. c. Leptin. 69. p. 478., παρ ἡμῶν ἀγαθοῦ roig ἄλλοις αἴτιος 

ο΄ γένητομ, τούτου τὴν δόξαν τὸ τῆς πόλεως ὄνομα καρπαῦται. Aeschia. 
orat. in. Ctesiphont, 183. p. 80. ἔδωχεν αὐτοῖς ὁ δῆμος μεγάλας, ὡς 
τότ᾽ ἐδόχει, τρεῖς λιϑίνους Ἑρμᾶς στῆσαι ἐν τῇ στόᾳ τῇ τῶν ἙἭ μῶν, 
ἐφ᾽ dcs μὴ ἐπιγράφειν τὰ ὀνόματα τὰ ἑαυτῶν, ἵνα μὴ τῶν σερατη:- 
γῶν ἀλλὰ τοῦ δήμου δοκῇ εἶναι τὸ ἐπίγραμμα. Cf. orat. c. Leptin. 
112. p. 491. Sed iam Cenon, de quo orator priore loco Leptineae : 
loquutus est, singulari modo honoratus est nomine liberatoris socio- 
rum inscriptione pervulgato. Eundem honorem Pausanias, rex Lace- 
daemoniorum, victis Persis, sibl arrogaverat, irascentibus aociis, ut 
orat. in Neaer. 97. p. 1378. scriptum est, αἷς αὑτοῦ τοῦ ἔργου καὶ 
ταῦ ἀναθήματος, ἀλλ οὐ κοινοῦ τῶν συμμάχων, Vid. Westermanani 
libr. de honoribus p. 27. Postea adeo Iphicrates ad id processit au- 
daciae, ut praedae ab hostibus factae suum nomen ducis tantam ἴων 
scribi iusserit, et multos (mitatores nactus est. Vid. Suidam 6. v. 
Ἰφικράγης, ὦ ante ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοε omisi cum Z, quam scripturam 
]m. Bekkerus commemorare praetermisit." Vid. adnotat. ad $. 190. 
p, 892. — vi» δ᾽, ὦ ἄνδρες MOsvaior, πολλοὶ τοῦτο λέγουσι. "Tres 
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proxime commemoratae victoriae aétate Demosthenis eandem admira- δ. 198 
tionem , atque antiquae illae, movisse videntur. Inprimis oratores , ut 
iucunda ad audiendum et grata populo dicerent, eas praedicabant et 
populus laetus erat, quod res sui temporis praeclare gestas haberet 
ilis comparandas, de quibus maiores iure gloriari possent. Coniun- 
ctim eas celebrant praeter Demosthenem b. 1l. et orat. de contribut. 
22, p. 172., Aeschines orat. in Ctesiphont. 243. p. 88., Dinarchus in 
Demosthen. 75. p. 54. εἰ 6 scriptoribus posterioris aetatis Aristides 
orat. c. Leptün. δ. 104. et Plutarchus de gloria Atheniens. t. VII. p. 
888. ed. Reisk. Neque populus laetitia gestiens- sensit, quantum de 
sua gloria detractum esset, quum victoriam non ut suum, sed ut du 
cum bpus laudibus elatam audiret. — "Xégxvouv sls Τιιόθεος. Ti- 
motheus occupavit Corcyram Olymp. Cl. an. 1. Huius rei praeter 
commemoratos oratores Xenophon Hellenic. V, 4, 63. s. ., Diodorus Si- 
cul XV, 86., Cornelius Nep. vit. Timoth. 2. mentionem faciunt. De 
temporum ratione vide quae Dodwellus in chronologia Xenophontea, 
Schneideri editioni Hellenicorum p. 64. praeflxa, et Boéckhius in dis- 
putatt. Academ. Berol. an. 1818. p. 79. s. exposuerunt. — τὴν μόραν 
κατέφοψεν Ἰφικράτης. Hanc rem, quae in bello Corinthiaco Olymp. 
XCVI, an. 4. facta est, copiose refert Xenophon Hellenic. IV, 5, 
11— 18. Cf. Diodorus Sicul. XIV, 91. Plutarchus t. HI. p.664. t. VII. . 
p. 983. R. Cornelius Nep. Iphicrat. 2. Adde Harpocrationem et Pho- - 
tium s. v. evixóy ἐν Κορίνϑῳ.  Kazoxónttv est "necare, concidere, 
ad internecionem caedere, eoque scriptores in hac re:commemoranda 2 
uti solent praeter Aeschinem et Dinarclium, quorum ille &xéxze:vs, 
hic ἀνεῖλδ usus est. Alia h. v. composita, in re militari vulgata, sunt 
στερικόπτειν, διακόπτειν, ἐχκόπτειν, de quibus vide Heldii adnotatt. 
ad Plutarch. Aemil, Paul. p. 160. s., Baehrii ad Pyrrh. p. 159. ad 
Flamin. p. 102., lacobsii ad Achill, Tat. p. 651. et Car. Fr. Hermanni 
ad Luciani libr. quomodo historiam conscribi oporteat p. 825. De 
καταχόπτειν bf. Ellendti not. ad Arrían. t. 1. p. 298. De μόρᾳ La- 
cedaemoniorum qui oomplura scire cupiat, Fr. Mansonis Spartam vol. 
1. p. Il. p. 224. ss. adeat. cf. Car. Fr. Hermanni antiquitt. public. $. 
29. et qui ibi citantur scriptores. JMógey omnes libri h. l.. habent;. 
apud alios in libris etiam μοῖρα invenitur, quae scriptura librariorum 
est, etiam grammaticis probata et iniuria Diodori loco defensa, ubi 
est τῶν A«xsóntpovio» μέρος τῆς στρατιᾶς. Vid. Wurmii adnotat. 
ad Dinerch. oratt. p. 134. 5. — τὴν περὶ Νάξον ἐνίκα ναυμαχίαν 
Χαβρίας. Ad Nasum insulam Olymp. Cl, an. 1. pugnatum est, si. 
Clintonis Fastis s. ἢ. a. ed. Krueger. et Dodwelio in chronologia Xe- - 
nophontea fidem babemus. Devici Chabrias Pallin, ducem classis 
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6.193 Spartanae, in proelio adiatus a Phocione adolescente. Rem copiose 


enarrat Diodorus Sicul. XV, 84. 85. Adde Xenophont. Hellenic. V, 
4, 61. Demosthen. orat. c. Leptin. 77. p. 480. Plutarch. vit. Pho- 
clon. 6. Camill. 19. de glor. Atheniens. 7. Polyaen. Ml. 11, 11. 
Aliam temporum rationem (Olymp. C, an. 4. 377. ant. Chr.) coasi- 
tuit Boeckhius in disputatt. Academ. Berol. 1818. p. 80.  Collocatio 
verborum ἐφέκα ψαυμαχίαν ab lm. Bekkero et editoribus recentioribus 
recepta praeferenda est alteri ναυμαχίαν ἐνίκα. Nam antecedentibes 
Κέρκυραν elis Τιμόθεος, μόραν Κατέκοψεν ᾿Ιφικράτης mutatus tertio 
loco ordo ἐνίκα ναυμαχίαν Χαβρίας convenit Demosthenis collocau- 
dorum verborum consuetudini. Placuit tamen imitatori eius im orat. 
de contribut. 22. p. 172. altera, nisi ibi quoque collocationem bono- 
rum librorum ,"etiam libri F, qui hoc loco ναυμαχίαν ἐνίκα posuit, 


praeferre malis. — τῶν τιμῶν ταῖς ὑπερβολαῖς αἷς δεδώκατε. hono- 


ribus omnem modum excedentibus , quos- dedistis. Orat. c. Lepün. 
141. p. δ00. τοσαύτας ὑπερβολὰς δωρεῶν, αἷς ἀντευποιεῖ, παρέσχῃ. 
ται (ἡ xolg). ltque τῶν τιμῶν εἰ δωρεῶν ὑπερβολαὶ sumt ὑπερ- 
βάλλουσαι τιμαὶ, δωρεαί. Vid. Fr. Aug. Wolflum δὰ Leptin. 1. c. 
ibique, Schaefer. Eodem modo ἢ. l. interpretatur Schaeferus. Noa 
erat autem, quod Relsklius scripturam omnium librorum in ἃς mutaret, 
'qaamquam ea in orat. de contribut. 28. p. 173. exstat. Imo etiam 
aptissime positus est dativus, quo proxima arctissime copulentur cam 
ὑπερβολαῖς, quum non liberalitas, sed iactura honorum- reprehendatar. 
— ἐπ᾿ αὐτοῖς ἑκάστῳ τούτων. Vid. orat. c. ;Leptin. 72. p. 478. λύειν 
«dg ἐπὶ τούτοις δοθείσας δωρεάς. ibid. 80. p. 481. τὰ δοθέντα ixi 
" τούτοιρ, 83. p. 482. τῶν ἐπὶ τούτοις δωρεῶν ἀφηφημένον τι φαΐνη 
" sat. Haec attuli propter Hier. Wolflum, qui, quia ἐπ᾿ in libris qui- 
busdam abest, eam ob causam scripsit αἷς δεδώκατε αὐτοῖς ἐφ᾽ ὑκά- 
ero τούτων, lure reprehensus ab interpretibus. 

$. 199. τὰς μὲν δὴ πολιτικὰς δωρεὰρ. Omissum in uno libro Σ 
δωρεὰς non potul a me ímpetrare ut e textu. omitterem.  Q miserunt 


id editores Turicenses. Pono hoc in iis exemplis, ubi sinistram illius. 


libri parsimoniam animadvertimus. Πολιτικαὶ δωρεαὶ suat δωρεαὶ τοῖς 
" YroA cog διδομόναι, ut στράτευμα πολιτικὸν exercitum significat, qui 
e civibus constat. Soliti civibus dati honores erani statua aenea, co- 
rona, immunitas , victus Prytanei; peregrini accipiebant praecipue εἰς 
 vitaten, immunitatem, nonmunquam etiam nomen εὐεργέτον. Vid. 
Westermanni commentat, de publicis Atheniensium honoribus ac prae 
miis compluribus locis. — éxsivoí ve — καὶ ἡμεῖς. Particulae ze — 


καὶ inserviunt h. 1, comparando, quas. latine reddas quemadmoduns — 
sta. Orat. in Mid. 106, p. 549. διεπράττετο ἐκεῖνά τε καὶ τὰ loca 
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᾿ πάντα. Plat Sympos. p. 912. B. καὶ νῦν τὸ καὶ ἀεὶ ἐγκωμιάξω τὴν $- 199 
δύναμιν καὶ ἀνδρείαν τοῦ Ἔρωτος καθ᾽ ὅσον οἷός v εἰμί. Vid. 
Schaefer. ad h. l, ad Midian. 1, c., et Hartungii particull. gr. p. Lp. 
99. — δόντι πρὸς τὸν ix ᾿Ηιόνι τῇ πρὸρ Auqunóket πόλομον. Eion 
ad Strymonem, fluvium sita, viginti quinque stadiis ab Amphipoli re- 
mota elusque portus erat. Alía eiusdem nominis ad Pieriam pertine- 
bat. De utraqué varià Poppo in prolegomen. ad Thucydid. p. bh p. - 
850. s. exposuit. Quae hoc loco ibi facta narrantur, incidupt haud 
dubie in illud tempus, quo Timotheus Amphipolin occupaturus plures 
urbes OChalcidicas cepit, id est, cirea Olymp. CIV. Nam Eion au- 
ctore Theopompo apud Harpocrationem s. v. ab Atheniensibus diruta 
est, quum in potestate Amphipolitanorum esset, qui eam post Lace- 
daemouiorum imperium (Xenophont..Hellenic. If, 2, 5.) possidebant. 
Dicit grammaticus : "Hiov, Δημοσθένης iv τῷ κατὰ Tiuoxodrovg- (ut 
falso scriptum est pro 4oioroxoccove) "Hiàv πόλις Θρῴκης, ενδαίων᾽ 
ἀποικία, ὡς Θουκυδίδης. Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ φησὶν εἷς A07 
ψαῖοι ἐκβαλόντες ἐξ Hióvog ᾿Αμφιπολέτας κατέσχαψαν τὸ γωρίον. Of. 
Boehneckii quaestt. p. 140. n. 8. Tum quoque Ménonem Pharsalium 
existimari licet Atheniensibus ad tempus succurrisse et equitatu et pe- 
cunia, quibus belli subsidiis maxime indigeret Timotheus, ut ex 1so- 
cratis orat. de'antidos. δ. 118., Polyaen. Ill, 10, 7 et 14.  Aristotel. 
Oecou. Il, 23. apparet, quibusque Thessali magnopere abundarent. 
Vid. Plat. Menon. ab init. et quos Car. Fr. Hermannus antiquitt. publ. 
δ. 178. n. 2. citat. Is unus ex optimatibus huius gentis, culus impe- 
rio penestae qui dicüntur parebant, (vid. Kortumii quaestt. de rebus 
public. Graec; p. 76. s.) iunctus illo tempore Atheniensibus num idem 
faerit, qui in bello Peloponnesiace secandum Thucydidem Il, 22. a 
parübus illorum stabat et cuius Xenophon in Anabas. saepenumero, 
mentionem facit,. an alius eiusdem nominis, mihi non est exploratum. 
Vid. Gedickii disquisit. de Plat. dialogi person. οἱ Schneideri not. 
ad Anabas. lÍ, 6, 21. Baehrii not. ad Creuzeri'meletematt. crit. f. p. 
60., ad Ctesiam «p. 211. s. Weissenbornius in Hellen. sibi non con- 
stat, dum p. 141. n. 22. Menonem Pharsalium expeditioni Cimonis 
contra Eionem Olymp. LXXVI, an. 1. εἰν. 476. à Chr. factae inter- 
fuisse opinatur, deinde p. 174. n. 187. excisibnem urbis primis imperii 
Philippi annis assignat. — πολεξείαν. Orat. de contribut. 23. p. 173. 
οὐκ ἐψηφίσαντο πολιτείαν, ἀλλ᾽ ἀτέλειαν ἔδωκαν μόνον. Quae dis- ᾿ 
crepantiA utriusque loci quomodo explicanda sit, optime docet Fr. 
Aug. Wolfius ín prolegomen. ad Leptin. p. LXXIV. adn. 51. Οἵ. 

. Westermanni commentat. de honoribus ac praemiis p. 86. n. 26. Imi- 
tatori Demosthenis, qui in hac te suum sequitar ingenium, obversatum 
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ὃ. 199 videtur, exefiplum allorum peregrinorum, veluti Epicerdjs Cyremaei, 


qui, quum captos in Sicilia Athenienses pecunia sublevasset, immu- 


: mitate ἃ populo dornabatur. Vid. orat. c. Leptin. 41. p. 469. Prae- 


terea conferas cum hac tota 'enuncistione orat. in Mid. 170. p. 569.» 
ubl de re slinili similiter loquutus est. 
6. 200. xal «dl ef rursus, et porro. Cf. S. 209. Philipp. ΠΗ. 


-94. p. 117. orat. c. Leptin. 84. p. 482. Schaefero in mentem vemit 


pro πάλιν scribere πάλαι Mihi quidem, inquit; πάλεν vix placet: 
placiturum illud, si orator primo loco de Perdicca, post de Menone 
loquens Pharsalü commemorationem a verbis καὶ πάλεν  ordiretar. 
Πάλιν et πάλαι quoties scribae confuderint, docent mea in LL Ste- 
phani Thes. c. 7169. B. 7181. C.* At bene se babet acu». Nam 
Ín his exemplis laudaudis nihil attinet Índicare , utrum aetate prius sit, 
sed omnia huc redeunt, ut ex antiquitnte, sive proxima sive remota, 


. sumta sint. Enimvero dicit ab iniiio: ἔξιον — ἐξετάσαι, πῶς co9 οἱ 


«dla; τὰς τιμὰς ἔνεμον καὶ τὰς δωρεὰς toig εἷς ἀληθῶς. εὐεργέταις. 
Itaque si καὶ πάλαι scriberemus , efferretur alterum prae altero ut-an- 
tiquius, quod consllio oratoris contrarium est. Et antea, ut hoc is- 
super.addam, unde simul apparet, quantopere sibi constet orator, 
duos cives commemorat, ut hic duos homines peregrinos, de patria 
bene meritos, Themistoclem et Miltiadem, atque eos ita componit, at. 
illius aetate posteriorem victoriam priore loco collocet et antiquiorem 
adiungat sine ullo temporis indicio. Quamquam boc argumentum nol 
urgere. — Περδίκκα. Memoria h. l. oratorem fefellit, quod quae 
Alexandri patris sunt, filio Perdiccae II. tribuit, qui, Xerxe in Grae- 
ciam invadente, aut nondum natus aut non multorum annorum erat 
Qui error eo profectus videtur, quod Perdiccas, rebus belli Pelepoa- 
nesiaci, multis modis illigatus, et notior esset Graecis et wagis in 
mente oratoris haereret, quam 'eius pater Alexander, h. 1. inteiligen- 
dus. Nam bic tempore Xerxis in Macedonia regnavit, et, bello cam 
barbaris nondum exorto, beneficia dedit Graecis, ut φιλέλλην dicere 
tur et πρόξενος καὶ συνεργέτης Atheniensium fieret. Vid. Valkenar. 
ed Herodot. Vll, 6. 173. Vlll. 143. Hlarpocfation. s. v. MA££avógos: 


' οὗτός ἐστιν ὁ ἐπικαλούμενος φιλέλλην βασιλεὺς, υἱὸς μὲν Mubvrov, 


πατὴρ. δὲ Περδίχκου, ἐστρατεύετο δὲ ὑπὸ Μαρδονίῳ, dq οὗ καὶ 
ἐπέμφϑη ἐπὶ γῆς καὶ ὕδατος αἴτησιν πρὸς ᾿Αϑηναίους. Adde ἔπ. 
Bekkeri anecdott. p. 875, 19. Legationein , ^ grammaticis comnineimo- 
ratam, obit Olymp. LXXV, au. 2. a. Chr. 479. non ita multo ante 
puguam Plataeensem. Ad eam electus est ἃ Mardonie haud dubie et 


: φερόϑενος Atheniensium. Sed mrairum cuipiam videri potest, quod non 


aolum aptiasimus eiusmodi mandatis existimatus est, sed etiam in pugsa 
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Plntaeensi a partibus. stetit Petsarum, fugatos autem trucidasse a De- ὃ. 200 
mosthene dicitur. Num etlam in hac re erresse oratorem credamus t 
Herodotus, qui in' his enarrandis longus est, tacet de caede fugien, 
tium per Alexandrum facta, quamquam libr. IX, 89. multos e militibus 
Artabazi , qui, post mortem Mardonii imperio praefectus , pet Thessa- 
liam et Macedoniam fugisset, a Thraclbus in. ipsorum terra occisos 
refert, At idem libr. IX, 44. s. index est Alexandii Persis infensi et 
in Graecos proni iniu Vectus enim equo media de nocte ante 
pugaam castra Graecorum ad prodenda Mardonii consilia intravit, 
Fides accedit rel ab auctore epistolae: Philippi 21. p; 164. πῶς ov δι» 
xeíog ἡμεῖς αὐτὴν (Augixolw) ἔχομεν, ᾿Αλεξάνδρου τοῦ προγόνου 
πρώτου κατασχόντος τὸν τόπον, ὅθεν «el τῶν αἰχμαλώτων ήδων | 
ἀπάρχην ἀνδριάντα χρυσοῦν ἀνέστησεν εἰς Δέλφους ; Quae verba 
optime congruunt cum Herodoteis: nam ad Thraces, qui fugientes 
Persas trucidasse dicuntur, Amphipolitani pertinebant, quos Alexander 
incitasse ad caedendum putandus est. Vid. Thucydid. Il, 99. Ceterem 
conferas" dicta Clintonis Fast. Hellenic, p. 237. ed. Krueger. , Schlos 
seri histor. universal. t. I. p. lll. p. 40. et Fünkhaenelii quaest. De- — 
mosthen. p. 68. — οὐκ ἐψηφίσαντο ἀγώγιμον. Ita plerique in lisque 
optimi tenent libri, Funkhaenello in observatt. crit. im Philippic. llf. 
p. 11. et editoribus Turicensibus novissinie obsequentibus, sed in re- 
liquis libris post dya rov additum legitur εἶναι, quod Dindorfius et 
Scbaeferus probarunt, Im. Bekkerus uncis inclesit. Fuakhaenelius «5g- 
φίζεσθαι ἀγώγιμόν τινα interpretatur durch  Volksbeschluss jeman- 
den. zum ἀγώγιμος machen , erklüren. -Recte; conferri licet $. 217. 
ὁ δὲ τοὐναντίον — ἀγώγιμον εὐθὺς ἔγραψεν, wüv vig ἀφαερῆται; 
Ξαραχρῆμα ἔχσπονδον ποιοῖ, quem locum adhibeas ad «onfirmandam — 
scripturam optimorum librorum orat. Philippic. lH. 43. p. 122. ἐχθρὸν 
- αὐτῶν ἀνέγραψαν καὶ τῶν συμμάχων αὐτὸν» καὶ γένος καὶ ἀείμουρ " 
uhi ante lin. Bekkerum ἀτίμους εἶναι scriptum erat. At nemo Funk. 
haeuelio assentietur, 8i, ut videtur , orat. de pace 23. p: 62, ταῦτα 
ydo πάντ᾽ ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἡγοῦντο εἶναι. cum uno X infiniivum abii- 
clesdum esse putat: quod quidem exemplum clare ostendit, illum li« 
brum etiam ibi iufiniivum omittere, ubi eius omissionem lingnae ratio 
non patitur. — βασιλεὺς ὁ Περσῶν. Verbu ὁ Περσῶν in duobus li- 
bris omissa, ἃ Reiskio, Im. Bekkero, Dindorflo uncis inclusa, integre 
servarunt editores Turicenses. Dictio per se non offendit; vide orat, 
de Haiones. 29. p. 84. βασιλεὺς ὁ ΤΙρρσῶν. adv. epistol. Philipp. 6. p. 
153. βασιλέα. τὸν Περσῶν, de coron. 202. p. 295. παρὰ τοῦ Περσῶν 
βααιλέως. Aeschin. orat. de fals. legat. 149. p. 48. πρὸς τὸ» τῶν 
Περσῶν βασιλέα. orat. in Ciesiphont. *43. p. 77» Dinarch. io De- 
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β. 200 mosth. 10. /p. 91. παρῶ τοῦ Ile» βασιλέως. et Pericles in Maximi 
Planudis scholiis apud Walz. vol V. p. 848. ὦ παῖ Ξανθίππου mi 
τοὺς Γίγαντας μειμώμεθϑα, οὗ λέγονται τοξεύειν εἰς τὸν οὐρανὸν, μηδὲ 
τὸν Περσῶν βασιλέα. et frequenter sic Xenophon. Sed offenderent, 
" opinor, homines illi docti eo, quód nude τῷ βασιλεῖ antecedit et ple- 
nior dictio sequitur. At eadem dicendi vicissitudo invenitur . Xeno- 
phontis Cyropaed. VIII, 2, 6, 7. Dicitur ibi βασιλεὺς. ubi quae com- 
memorantur, ad regem ipsum pertient, sed βασιλεὺς Περσῶν, ubi 
elus potentia indicatur. Veluti, ubi dicit, quam late pateat eius po- 
testas puniendi hostes, haec sic eloquitur: tíg δ᾽ ἄλλος ἐδυνάσθη ἐχ- 
Θροὺς, ἀπέχοντας πολλῶν μηνῶν ὁδὸν, τιμωρεῖσθαι, αἷς Περσῶν βα- 
σιλεύς; Quem Xenophontis usum εἰ h. 1, adbibueris, bene defeadi 
poterit scriptura ὁ Περσῶν, qua itidem potentia regis et opes signifi- 
cantur, quibus facile fieri potuit, ut inimicum caperet ad paniendam, 
— οὕτω τίμιον ἦν πᾶσιν ἀνθρώποιρ τὸ γενέσθαι πολίταις παρ᾽ ὑμῖν. 
Orat. ía. Neaer. 88. p. 1375. (ὁ δῆμος ὁ ᾿4ϑηναίων) οὕτω καλὸν καὶ 

- δεμνὸν ἡγήσάτ᾽ εἶναι δῶρον εὸ AOnvoio» γενέσθαι, ὥστε νόμους 
᾿ἄθετο αὐεῷ, καθ’ olg ποιεῖσθαι δεῖ, ἐών τινα βούλωνται. πολίτην». 
De civitate Atheniensium , eius honore et diversa variis temporibus 
ratione uberrime dixerunt Melerus libr. de bonis damnat. p. 48 — 63. 
Westermannus de publicis Atheniens. honoribes p. 90— 39. Adde 
Boetscheri libr. de Aristoph. p. 118., Wachsmuthli antiquitt. 1, 9. p. 
B51. et Car. Fr. Hermanni antiquitt. public. $$. 117. 118. ed. HL 
Praeterea τὸ γενέσθαι πολέταις, uti ab lm. Bekkero et qui sequati 
sunt editoribus ex optimis libris restitátum est, Schaefero propter ar- 
ticolum τὸ infinitivo additum notabile exemplum attractionls visam est. 
Sed non rarà est haec attractionis species" et satis firmata oratoris 
wusu. Orat. de coron. 128. p. 270. τοῖς δ᾽ ἀπολειφϑεῖσι ui» ὥςπερ 
σύ, προρποιουμένοις δ᾽ ὑπ᾿ ἀναισθησίας τὸ τοὺς ἀχούοντας diyeis 

oisi», ὅταν λέγωσιν, οὐ τὰ δοκεῖν τοιούτοιρ εἶναι περίεσεεν. de fals. 

^ begat. 149. p. 8385. roig δὲ πρέρβεσι τοῖς τῶν Θηβαίων τί; οὐδὲν 
^ φλὴν τὸ τούτων αἰτίοις γεγενῆσθαι τῇ παυρίδι. c, Leptia. 25. p. 464. 
ἐγὼ μὲν γὰρ εὔχομαι τοῖς ϑεοῖς μάμστα μὲν ἡμῖν xal χρήμιχτα πολ- 

Ad γενέσθαι, εἰ δὲ μὴ, τό γε πιστοῖς εἶναι καὶ βεβαίοις δοκεῖν δια- 
μένοιν. in Timocrat. 69. p. 722. ἐν μὲν γὰρ τοῖς ἄδηλον εἴ τές der 
ἀϑίχως διαβεβλημένος, τοῖς δὲ οὐδὲ λόγος λείπεται τὸ μὴ οὐ πονῃ- 
eoig εἶναι. orat. l. in Stephan. 27. p. 1149. ἦν γὰρ, ὦ ἄνδρες Z09- 

'weio, τοῦτο, πρῶτον μὲν ὑπὲρ τοῦ μὴ δοῦναι δίκην — πρὸς δὲ τούς 
toig ὑπὲρ τοῦ καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἡμετέρων ἁπάντων πυρίῳ γενέ- 

' φθαι. ubi Schaeferus κύριον male praefert. Aristotel. ethic. lll, 5, 1. 
ἐφ᾽ ἡμὲν ἔσται τὸ ἐπιειμέσε καὶ φανλοις εἶναι. Vid. Matthiaei gr. 6. 556. 
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- €. 301. διὼ τὴν τῶν καταράτων καὶ ϑεοῖς ἐχθρῶν ῥητόρων, $. 201 
τῶν τὰ τοιαῦτα γραφόντων ἑτοίμώρ, πονηρίαν. Rursus Demosthenes 
ad malos oratores illius tepporis revertitur (vid. adnotat. ad $. 184. 
p. 487.), quorum pravitatem , praecipue avaritiam et lucri cupiditatem 
etam ali coaqueruntur. Similiter orat. de coron. trierarcli. 21. 4. p. 
1234. xol ydQ τοι πάντα δὲ. αὐτῶν ποιοῦνται καὶ μόνον οὐχ ὑπὸ - 
κήρυχος πωλοῦσι τὰ κοινὰ καὶ στεφανοῦν, ὃν ἂν αὑτοῖς δοκῇ, καὶ 
μὴ στεφανοῦν κελεύουσι, κυριωτέρους αὐτοὺς τῶν ὑμετέρων δογμά- 
vov καϑιστάντες. by δ᾽ ὑμῖν, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, παραινῶ μὴ sor 
siv τὴν τῶν ἀναλίσκειν ἐθελόντων φιλοτιμίαν ἐπὶ τῇ τῶν λογόντων 
σλεονεξίᾳ. Οἱ, lsoerat. orat. de pace 129. as. p. 185.“ εἰ quas Car, , 
Fr. Hermannus in antiquitt. public. $. 171. n. 2. 8. 5. commemorat. 
. €f. Meieri de histor. iuris Attic. de bon. damnat. p. 55. 8. Quam- 
quam quod h. 1, Demosthenes oratoribus obiicit, idem eum crimjinatus 
- est Ditarchus $. 41. ss. p. 95., ita tamen, ut verba ipsa mentem ca- - 
lumniatoris prodant. — οὗ τοσαύτην ὑπερβολὴν πεποίηνται τῆς «U- . 
τῶν αἰσχροκερδίας. Orat. Ll in Aphob. 88. p. 825. ταῦτ᾽ οὐχ ὑπερ- 
βολὴ δεινῆς αἰσχροκερδίας ; Formam αἰσχρυκερδίωρ praeter Dindor- . 
fium editores Turicenses pleniori αὐσχροχδρδείας praetulerunt , aucto- . 
ritate multorum librorum et optimi Z, qui testimonio Im. Bekkeri ad 
orat L in Stephan. 2. p. 1101. sic ubique scripeisse dicitur. Vid. 
Dindorfi praefation. p. X. et Klinkmuelleri praefation. ad Pbilippic. I. 
:etc. p. Vill. Obloquuntur lm. Bekkerus, Bremius ad Demosthen. 
oratt. p. 64., Schaeferus, ea maxime ratione nixi, quod substantivis 
primae declinationis , quorum adiectiva in ἧς et sog terminantur, pre» 
pria sit diphthongus; sed, ubi utraque forma in usu est, optiinum 
esae puto, oblata scripturae diversitate, eum in textum inferre, quae 
auctoritate et fide librorum maxime commendatur. ldem statuendum 
est de formis, ὠφελία; ἀνδρία aliisque, quae in disceptationem vocatae 
sunt. Non est enim existimandum, scriptoribus ubique unam ean- 
demque Ííormam probatam fuisse: causae eos movere poterant, 
ut vulgatiorem alteri postponerent, prout ipsia visum esset; cerie 
is hac re noli omnem diversitatis qulpam in bonos librarios traus- 
ferre. Vid. Funkhaenelii adnotat. in commentariis Darmstad. an. 
- 1882 n. 156. p. 1250., Bremii excurs. l. ad Isocrat. oratt., Schuei- , 
deri not. ad Platonis Polit. vol. L p. 20. Rueckerti ad Sympos. p. 
192. A. — τὰς τιμὰς καὶ τὰς παρ ὑμῶν δωρεώς. De παρ ὑμῶν 
ad alterum nomen posito vid. &dnotat. ad &. 15. p. 155. s. — ἀπο- 
πηρύττοντερ. De hac vote Valkenarius ad Herodot. {, 194, ubi mem- 
to fit h. 1. Aristocrateae. —- ἐπεύωνέξοντες καὶ πολλοῖς ἀπὸ τῶν αὖ- 
τῶν λημμάτων γράφονέες, De voce ἐπενωνίζειν. Sohaeíerus citat 
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, 8.801 Hemsterhusll not. ad Luciani Nigdm. $. 98. p. 289. ss. ed. Lehm, 


ubi is, ut sententiae consaleretur, scribendum censuit dvrà τῶν a£ 
αὐτῶν ἰημμάτων. imo vulgaris scriptura ad sententiam optima est. 
Indicat enim, in quam contemtlonem venerint munera, quae sive 
magba s]ve parva sint, eodem pretio vendantur. ᾿“πὸ τῶν λημμάτων 


' :dictum est οἱ ἀπὸ μικρῶν ἀναλωμάτων orat. de coron. 102. p. 260. 


- 


id est, parvo sumtu, orat. in Neaer. 18. p. 1849. τίς ydo d» Iu 
xagd τοῦ δήμου ζητήσειδ λαβεῖν δωρϑὼν μοτὰ πολλῶν ἀναλωμάτανσ 
«αὐ πραγματείαρ πολίτης μέλλων ἔσεσθαι, ἕξον παρὰ Στεεφάνον ἀεὶ 
ἕλάττονος ἀναλώματυς, εἴγε τὸ αὐτὸ τοῦτο γενήσεται αὐτῷ; d. 
Olyath. Hl. 84. p. 88. ἀπὸ τῶν αὐτῶν τούτων λημμάτων. Pbilipg. 
Ἰ. 99. p.48. προρποφιεῖ τὼ λοιπὰ αὐτὸ τὸ σερώτευμα ἀπ τοῦ x 


. Mpov. Aristoph. equitt. 648. ἀπὸ σμεκρᾶς δακάνης. 


$. 202. πρώτον μὲν, ἕνα τῶν τελευταίων πρῶτον μνησθῶμεν s. 
ft..À. Quo maiorem habeant ante dicta fidem atque auctoritatem, 


^ exempla a praeterito tempore suae aetatis sumta eaque in tres partes 


divisa addit. Ín his distinguas cd τελευταῖα et quod $. 908: tertie 
loco sequitur τὸ τελευταῖον db νῦν cum Relskio ita, ot ἢ πε intelligas 
tur ea, quae proximo superiore tempore facta sunt, hoc autem eatre- 
mum tempus sigeificet, πάλιν autem, quo secundum exemplum inde 
eitur, notabis shepe respondere antegressis πρῶτον μὲν, ut orat. de 


. pace 6. p. 58. cf. orat. ia Neaer. 94. 95. 96. p. 1977., ubi, si πρῶ- 


τὸν μὲν adesset, eadem esset verborum consequutio: nam ibi legue- 
tur primum órs Ζάτις —, deinde πάλιν δὲ έρξον ἐόντος, demiqes 
καὶ τὴν τελευταίαν μάχην. Olendit áutem Schaeferus in altero πρώ: 
so» post τελευταίων addio et Lobechius ad Sophod. Aiac. v. 719., w 
miaueret pleonasmi speciem, pro eo fortasse σρώτων scribi oportere 
dicit, collatis verbis orat. in Mid. ἤἴνα πραότης τῆς ἐελενταίας γεγο: 
φυίαρ παταγνώσεωφ. et Aristotel. rhet. ad Alezaadr. c. 81. τὰ πφῶτα 


. πραχϑέντα πρῶτα λέγωμεν. "Equidem won puto quidquam mutandum 


esse: repeti xoó?ov excusatio est in addito τῶν τελευταίων: nam 
quum orator in eo esset, ut plura afferret exemple, praemonuit verbis 
ἔνα và» τελευταίων πρῶτον μνησθῶμεν interposis , se μοδίγεαι, 
quae prius fácta et paulo remotiora sint aetate, primo loco ponmere 
velle. — ᾿φριοβαφξζάνηκ ἐκεῖνον. Ariobarzamem notwn ilum. i 
éxsiwog eat notio celebritatis, ut Alexander iu libr. de figuris p. 79. 
locum orat de corom. 219. p. 501. afferens dic: τὸ ἐχεῖνος xoot- 
κείμενον ἔμφασίν τινα μεγόθονς περὶ τὸν ἄνδρα δηλοῖ. Vid. Schae 
feri apparat crit. p. 801. v. 17. De hoc Persarum satrapa dictem 
est ad $. 141. p. 410. Add. Meieri libr. de histor. ioris Attidi de 
bon. damnat p. 55. n. Lacbmenni histor, gr. l. p. 890. et Heres 
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Wieissenbornil Hellen. p. 180. n. 158. — υἱοῖς, Restitol cum Σ᾽ et$902 . 
aliis libris; eadem accusativi forma invenitur orat. €. Leochar. 63. p. | 
1099. t. Conon. 16. p. 1262. , inde à Lobeckio ad Plhirynicl. p.69.citata; — . 
quam recepissent haud dubie novissimi editores, si eam in aptimo libro 
exstare scivissent. Cf. Thorh. Mag. p. 867. Ritsch. — τρεῖς ὄντας. Du-- 
bium est, inquit Reiskius, num Ariobarzanes illo trium numero sit conclusus 
an exclusus, hoc est, liberi elus duo an tres fuerint, Utrumque ferre loci 
rationem. Sed bene Schaeferus τρεῖς Ovrag de filiis intelligit, quia, 
quo maior sit numerus, eo gravior flat oratoris expostulatio. — ut: 
Φαϑθηναιοτάτους. Lycurg. orat. in Leocrat. 39. p. 155. τίς δ᾽ ἦν ov: 
τῶρ ἢ μισόδημος τότε ἢ μισάθηναιος. ibique Maetzieri not. p. 148. 
Ut δος loco superlativus ν-- μισαϑήναιος invenitur, ita μισοδημότατος 
Xenophont. Hellenic. 1l; 8, 47., apud eundem vv. μισέλλην et μισο-. 
«τέρσης, apud. Aeschin. in Ctesiphont. μισαλέξανδρος, μισοφίλιππος. 
Alia cum μισεῖν composita vocabula in Pollucis Onqmastic. VI. p. 
172. collecta sunt. Unde isti homines, qui hic inimicissimi Athenien- 
sium dicuntur, odio in eos flagrarint, indicat Schneiderus ad Xeno- 
phont. Hellenic. Vil, 1, 27. — Φιλίοκον καὶ Ayavóv. De Philisco 
vid. adnotat. ad $. 141. p. 410. Xenoph. L c., Diodor, Sicul. XV, 
70, Schlosseri bistor. univ, t. Ll. p. €, p. 191. Lachmanni histor. gr. 
I. p. 890. De Agaàuo nihil comperi praeter id, quod bh; l. orator 
refert. Accentum momhris Dindorfius cod. £ sequutus, suffragante 
Schaefero, in. prima syllaba collocavit edntra auctoritatem Arcadii de — 
accent. p. 45. 15. ed. Goettling., ubl haec: zd εἰς oc καϑαρὰν ἔχοντα 
δίφθογγον τὴν διὰ τοῦ 9 ὀξύνεται, ἐπιθετικὰ ὄντα, οὐκ ἐθνικὰ, 
ἀκονὸς καὶ ἐπακουὸς, ἀγαυὸς καὶ τὸ κύριον καὶ τὸ ἐπίθετον. — 
Τιμοθέου δόξαντός τι ποιῆσαε τῶν δεόντων ὑμῖν.  Aliquod praeclare 
factum intelligendum , velud expeditio in Corcyram facta et victoria 
de Lacedaemoniis reportata. Vid. Xenoph. Hellenic. V, 4, 64. 'VI. 
2, 11. ss, Cornel. Nep. vit. 'Timoth. 2, ,;, Cuius laudjs ut memoria 
maneret, Timotheo publice statuam in foro posuerat : qui henos huic 
uni ante lioc tempus contigit, ut, quum patri populus statuam posuis- 
set, fio quoque daret, Hoc erat τὸ μέγιστον δῶρον; addita sunt 
alia, velati imnunitas , victus Prytanei, corona. Cf. Aeschin. orat. in 
Ctesipb. 248. p. 88. et G. R. Siverwii histor. graec. p. 228, n; 73. — 
στρορέθηκαν αὐτῷ Φρασικρίδην καὶ Πολυσθένην. Ut hoc loco, ita 
etiam orat, c. Leptin. 84. p. 483, Timothei causa facti cives romme- 
morantur. Καὶ πάλιν, inquit, Τιμοθέῳ διδόντες τὴν δώρεὼν δί ἐκεῖ. 
vov ἐδώκατε καὶ Κλεάρχῳ καί τισιν ἄλλσιρ πολεεείαν, Polysthenes 
aliunde mibi non notus est. Phrasicrides Olymp, CV, an. 8. inter 
'rierarchos erat dietus Anaphlystius; .Vid. orat. c. Polycl. 41. p. 1219; 
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δ. 202 Eum consuetudine copiunctum fuisse cum Timotheo, apparet ex orat 
c. Timoth. 43. p. 1197. ,Nomen ita scripsi, ut scriptum est in Σ εἰ 
aliis libris. Ante Φρφασικρέδην in nonnullis libris additum est óve. 
quod cum,lm. Bekkero mon reiiciendum esse putat Schaeferus: nam 
stomachosi esse, inquit, etiam addere numerum , coll. $. 203. et 902., 
unde id in bunc locum transletum esse verisimile eat. — — Praepo- 
sitam v. ὀλέϑρους ἀλλ᾽ particulam ex libri Z aliorumque auctoritate 

. deleri iubens Funkhaenelius l. c., probantibus etiam editoribus Ta- 
— ricensibus, quia parum recte ἐλευθέρους et ὀλέϑρους opponi appa- 
reat, non vidit bouo ille: subtilis, oppositionem in verbis, si mon 
acutam, attamen lenem aliquam atque cemmodam inesse; id cesmim 
tenendum , non solum ὀλόϑρους, sed etiam quae sequuntar oppositio- 
nem íacere, ut universa semtentia haec sit: me liberos quidem hemi- 
nes , sed (ales, in quibus nihil moderatum , nihil ingenuum , nili 
pudens appareret. Fuerunt baud dubie Phrasicridee et Polystheses 
apud Timotheum duces mercenariorum, homines barbari et rudes, 
sed usu beili praestantes et strenui milites, «ui, qualis erat barbaro- 
rum indoles, si Platonem de rep. p. 470. audimus, vastando et de- 
um populando saevirent et foeda ac turpia facerent ingenuis non digma; 
wt paucis dicam, non fuerunt ἄνδρες μέτριοι καὶ τοῖς ἐν πολιξείᾳ κα- 
λοῖς τεθραμμένοι. Vid. huius orationis $. 141. et [cratis epistol 
IX, 9. Quare etsi verbis οὐδ᾽ ἐλευθέρους non opposdit orator ἀλλὰ 
βαρβάρῳις, tamen per ὀλέϑρους talium hominum lndoles et natara 
describitur, qood ad oppositionem satis erat. Praeterea si ἀλλὰ 
omittendum esset, verba οὐδ᾽ ἐλευθέρους non anteponi, sed certe post 
ὀλέϑρους demum sequi oportebat. Deinde ἀλλ᾽ in libro Z pro va 
rietate lectionis superscriptum esse non puto, sed ut describentis εἰ- 
rorem ibi adnotatum, nisi statuere malis, etiam in hoc libro eies ge 
peris omissiones a prima manu profectas ezstare, quod quidem cet 
coniicere e ὃ. 210., ubi ἀλλὰ anté μάρτυρες prima manus iem omisit, 
quod tamen Im. B^. kerus denotare oblitus est. Quod autem quie 
que praeterea codices, sed deteriores, ἀλλὰ non exhibent, id puto 

. factum esse, quod scribae vel unus ex fis, quem ceteri sequoti sunt, 
ea omissa orationem efficacioris seusus fleri existimarent. — i8 oove. 
 IHlac dictione libenter utitur orator, libentissime autem vv. πκαϑάρατος, 
ϑεοὶς ἐχθρός. Est Latiuorum pestis, pernicies, Orat. Philipp. liL 
81. p. 119. in Mid. 209. p. 582. τὸν δὲ βάσκανον! τὸν δὲ ὄλεθρον! 
de coron. 127. p. 269. περέτριμμα ἀγορᾶς, ὄλεθρος γραμματεὺς. — 
οἷα λέγειν ὀχνήσειον ἄν vig εὖ φρονῶν. Est species reticentiae aive 
ἀποσιωπήσεως, qua utitur decenter pudoris causa: de qua Alexamdet - 
de flgur. vol. Vill, p. 450. ed. Walz. et Quinctilianus jmstitott. ora- 
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tor. ΙΧ, 9,/ 54. Similiter orat. in Timocrat. 7. p. 702. αἰτιασάμενος V. 203 


γάρ μὲ ἃ xal λέγειν ἄν τις ὀκνήσειεν εὖ φρονῶν. εἴ, orat. in Androt., 
2. p. 593. de corog, 103. p. 260. τοσαῦτ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ὅσα 
ὀχνήσαιμ᾽ dy πρὸς ὑμᾶρ εἰπεῖν. in Mid. 79. p. 540. ἐφϑέγγοντο «i- 
σχρὰ καὶ τοιαῦτα ol' dv ἄνθρωποι τοιοῦτοι. φϑέγξαιντο (οὐ γὰρ 
ἔγωγε προαχϑείην ἂν εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς τῶν τότε ῥηθέντων οὐδέν. 
Add. orat. in Conon. 9. p. 1259. i 
$. 2083. tel τούτων ἦν ἡ σπουδὴ. i. 8. eirca haec, quae Cer. 
sóbleptae. essent tribuenda, ut Reiskius interpretatur, quamquam ipse, 
quod: nonnulli libri habent, cum Taylore scripsit σερὶ τοῦτον, i. e. 
Cersobleptem. Manifestum hoc librariorum cómmentum est, literam 
ὦ cum o, ut ad $. 142. p. 414., dictum est, permutantium et περὶ 
in tali iunctura cum accusativo componere amantium; illud autem ex 
eptimis libris sumtum convenit Demosthenis loquendi rationi, etsi 
mon rarum est σπουδάζει» περί τινα. Vid. adnotat. ad $. 1. p. 181. 
-— τὸν δ᾽ Olde ὃν οὐδεὶς olds ἀνθρώπων τίς ἐότιν, Εὐδέρχην 
ὄνομα. Rectissime ita omnes fere codices; contra tres libri, quamvis 
magnae auctoritatis, prae ceteris Párisimus Σ᾽, post O4og omittunt 
ὃν pronomen. Sequüti sunt, antecedente Schaefero ; Funkhaenelius 
e$ editores Turicenses, atque ille quidem in quaestt. Demosthenic. 
p. 65. $. et not. ad Androtian. p. 61. ad probandum, quod ita or- 
tam sis, breviloquentiae genus attulit orat. in Midi 218. p. 584. et 
in Androt. 17. p. 598.; qui loci, si comparantur cum nostro, ut 
sunt diversi natura; ita dissimilem componendi quoque rationem ha- 
bent. Est autem apud Demosthenem componendi potissimum ars 
spectanda, neque, si libri inter se discrepant ita, ut alii plenam, alii 
minus expletam exhibeant orationem, tam intuendum, num quid dici 
Jiceat, quam quid universae verborum comprehension! conveniat. ld 
in hunc locum cadit; ubi duo hotines compositi duobus membris 
ita describuntur, ut alter iam deseriptus, qualem se praestiterit, par- 
ticiplali enunciatione breviter indicetur; alter describendus ut homo 
Obscuríssius  circumductioné orationis efferatur ideoque apte pro 
participio, qubd proprie aequalitas membrorum postulabat, sententi& 
relativa posita sit. Quae sane tota compositio vir et gratiam perdet, 
si im ea ad élausulam ita, ut homines illi docd volunt, rupta via 
venerimus, práesertim quum elusmodi orationiá nullà causa ádsit; 
quàm nen ferveat orator, non cohcitatius loquatur, sed sedate pla- 
cideque. ltaque magis congruit eias animo concinna et circumducta 
oratio, qualem plürimi libri, quos Im. Bekkerus Dindorfiusque rectis- 
simo iudico sequuti sunt, repraesentarunt, quam concisa et abrupta, 
quam ab iis, quibus loquendi magis quam orandi studium fuerit , pro- 
s z gg * " 
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$. 204fectam puto. — totycoroi. propter haec dwntasat, lediglich eus 
Keinem andern Grunde als aus diesem. καιγάρτοι, quod in duobus 
libris exstat, non aptum est. Vid. Hartungü particulas gr. 11. p. 854. 
— τὸ πρᾶγμα ἤδη καὶ mwoQómríoo βαδίζει. longius procedit, exten- 
ditur, ut Philipplc. ll. 5. p. 66. εἰ δ᾽ ὅπως rà παρόντ᾽ ixcvog8e- 
θήσεται δεῖ σκοπεῖν κὰὶ μὴ προελθόντα ἔτι ποῤῥωτέρω λήσει πάνταιρ 
ἡμᾶς. ibid. 838, p. 73. τὸ γὰρ πρᾶγμα ὁρῶ προβαῖνον. Plat. de rep. 
VIf. p. 526. D. τὸ δὲ πολὺ αὐτῆρ καὶ ποῤῥωτέρω προϊὸν σκοπεῖ- 
σθαι δεῖ. Alterum περαιτέρω βαδίξει, ut in nonnullis libris scriptum 
est, significat ulterius progreditur, quam par est, quod ad sea- 
. tentiam non quadrat. Nam vituperat orator antea vilitatem , qua 
munera affecta. sunt. — εἶ καὶ μὴ φυλάξετε Üxacro» τούτων. misi 
étiam quemque horum tuebimini, nisi singulis horum satellitum vi- 
cem praestabitis, at recte intellexit verba lurinus. εἰ καὶ uj liberiore 
positione dictum est pro εἰ μὴ καὶ, de qua Funkhaenelius in quaestt 

- Demosthenic. p. 6. ss. « 


Continuatio. 


[7 


€. 204. Ab alia parte comparat maiores cum civibus suae ae- 

tatis. Quemadmodum illl parci fuerunt in honorando, ita severi atque 
strenui in puniendo. Nunc autem etiam in hac re mutati sunt ae- 
quales et species reipublicae plane alia, Pariter atque hoc loco, ma- 

lis oratorum artibus expositis, Demosthenes orat. de coron. trierarch. 

21. p. 1234. ita pergit: ro? τοίνυν τούτους ἀδίκουρ εἶναι καὶ Qoa- 
σεῖς οὐδένες ὑμῶν εἰσὶν αἰτιώτεροι. — οὕτως αἰσχρῶρ προεληλυϑέ- 
ψαι, idem quod εἰς τοῦτο αἰσχύνης προεληλυϑέναι. Orat. PhiBppic. 
J. 47. p. 58. νῦν δ᾽ sig τοῦϑ᾽ ἥκει τὰ πράγματα αἱ . τῷ οὔ- 
δένες Hulus pluralis formae apud Demosthenem etium gemitivum et 
accusativum invenies, Vid. Olynth. Il. 17. p. 28. de pace 5. p. 5& 
de symmor. 1. p. 178. de Rhod. libert. 19. p. 196. de corom. 98. p. 
233. Add. Philippic. IV. 49. p.144. ib. 53. p. 145. prooem. p. 1455. 
30. Alla ex aliis scriptofibus exempla suppeditabunt Orellius ad Iso- 
crat. orat. de permut. p. 291. Schoemannus ad Isàeum p. 881. — 
xol τοῦτ᾽ ἐξελήλυθεν ἐκ τῆς πόλεως. praeter alía , qutbus maiores 
insignes erant, etiam hoc urbe decessit, scilicet τὸ ἐθέλειν δίκην 
λαμβάνειν. Valde significanter hoc dicium esse monet Ulpiasus 
ad h. ]l — Θεμιστοκλέα. Ostracismo e patria pulsas est Olymp. 
LXXVI[, an. 9. Populi invidiam exsilii causam fuisse scribit Corne- 
lius Nep. vit. Themist. 8. et Plutarchus 99. Κόλασις ydo, inquit, οὐκ 
ἦν ὃ ἑἐξοστρακισμὸς, ἀλλὰ παραμυθία φϑόνου καὶ κονυφισμὸς ἡδοπέ- 


- 
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sov τῷ ταπεινοῦν εοὺρ ἐπερέχοντας καὶ τὴν δυσμένειαν εἰς ταύτην δ. 205 


τὴν ἀτιμίαν ἀποπνέοντος. Οἱ. vit. Alcibiad. 18. Aristid. 1 et 7. Nic. 
11. Diodor. Sicul. ΧΙ, 55. Post, neque ita multo, quum Argos ha- 
bitatum concessisset, ab Leobote Alcmaeonis filio Agraulensi accu 
satus est proditionis, auctoribus Lacedaemoniis. Vid. Thucyd. 1, 185. 
Ploterch. vit, Themist. 28. Cornel. Nep. |. c. Paulo aliter rem enar- 
rat Diodor. Sicul Xl, 54—56. — λαβόντες" λαμβάνειν est depro- 
hendere in flagitio, facinore, conpincere in aliqua re. Orat. de 
coron. 284. p. 820. οὕτω φανερῶς αὐτὸς εἰλημμένος. προδότης. Vid. 
Keiskii indic. graecit p. 822. s. Framaius tamen ad Lysiam p. 26G5., 
ubi hmc Demosthenis locum attulit, participium λαβόντες ait de sta- 
dio et cupiditate did eorum, de qnibus sermo sit Sed nibil causae 
est, cur haec vis verbo tribuatur. 

6. 906. μηδισμὸν κατέγνωσαν. Cogitatione τὰβείου duni aa αὐτοῦ e 
more dicendi; ne de accusativo cogites, qui praecedit. Nam vulgare est xa- 
ταγιγνώσκειν τί τινος ; Ronnuaquam etiam duplex apponitur genitivus, ut 
orat. I. in Azistog. 7. p. 790. ὅτι παρανόμων αὐτοῦ κατέγνωτε ; in prooem. 
p. 1444. 85. παρανοίας θ᾽ ὑμεῖς καταγιγνώσκχετε ὑμῶν αὐτῶν. Vil. Blumil 
δὐποιοὶ. οὐ Lycurg. p. 156. ibid. Miaetznerus p. 120. s. et 3896. s. 
Guamquam mon desunt exempla, in quibus verbum accusativum et 
rei et personae assumit, ut Xenophont. Hellenic. I, 7, 86. προδοσίαν 
φιαταγνόντες ἀντὶ τῆς ἀδυναμίας οὐχ ἱκωναὺς γενομένους διὰ τὸν 


χειμῶνα πρᾶξαι τὰ προρταχθέντα. cf. Plat. Theaet, p. 206. E., οἱ 


ταξαγιγνώσκειν τινά τινος dicitur et praeterea, non adiecto criminis 
substantivo , solus accusativus personae additur. Vid. Bremii adno- 
tat. ad Lys. de caede Eratosthen. p. 15., ad lsocrat. Panegyric. 
p. 82. et Bernhardyi synt. p. 248. — ὅτι τὴν παροῦσαν μετεκίνησε 
φᾳολιτείαν ἐφ᾽ avrov. Hoc loco mirum est, homines doctissimos tam 
nihil vidisse, ut, quum paulum.modo vetus scriptura abesset a recto, 
ipei tam longe deflexerint. Quum duo optimi libri Παρίων, ceteri 
“άτριον exbibeamt, quod ipsum in libro Z superscriptum est, illud 
lm. Bekkerus, Dindorfius et editores Turicenses retinuerunt, satius 
esse haud dubie existimantes, ubi integra scriptura desit, corruptau, 
ut quae illius facile monstret vestigia, servare, quam sequi perspicue 
falsam ac perversam. [Interpretes Reiskius et Schaeferus et qul aliud 
agentes hunc locum in transcursu attigerunt, Bosius ad Cornel. Ne- 
pot. vit. Cimon. c. 3., Boeckhius Oeconom. civ. l. p. 414., Melerus 
de bonis damnat, p. 5. Wachsmuthius antiquitt. Hellenic. p. I. 2. p. 
BB. Car. Fr. Hermannus antiquitt. public. $. 158. n. 2, GuiL Vische- 
sus de factione oligarch. p. 10., Herm. Buettnerus de societatt. nd 
rem publicam Atheniensium spectantibus p. 81., ad uaum omnes σά- 
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$.205 coro» tuentur, nibil vitii suspicantes inesse; etam Fonkhaenclius in 
quaestt. Demosthenic. p. 66. ss., aliquid dubitans, aocepit pro veri- 
eimiliore, quaerens ad extremum latebram dicendo, Cimonis historiam 

. me hodie quidem ita esse expeditam et illgstratam, ut omnia sin 
- eerta et indubitata. Πάεριον si quaeris quid sigaificet, dixerit for- 

: tasse. quispiam, eo indicari-reipublirse statum, qualis foerit patrum 
memoria, At hujc explicationi vulgaris vocabuli usus contrarius esi 
"Dicunt πατρίους νόμους, márQuc γόμιμα, ut intelliganter leges et 
instituta a maioribus ad posteros propagata. Vid. Schoemanni adse- 
tat. ad [saei oratt. p. 218. Itaque ἡ πάτριορ πολετεία nom alia esset, 
quam Cimonis maiorum. Quod si probares, alla nasceretur dif&cul- 
tas ex ingenio et moribus Cimonis. Neta est enim eius meenms, per 
totam fere civitatis administrationem in id intenta et in&xa, ut a pe 
tribas acceptum reipublicae statum, quae ex optimati et populari ge- 
,Bere confusa erat, contra imperium populi in dies creseens et immo- 
deratum defenderet. Meminit elus Plutarchus vit. Cimonis 10: qus 
mente et.prius Miltiadi populi iura aucturo reluctatus est et posteris 
Kphialti idem appetenti et ad exitam ducenti. obstitit. Copiosius hanc 
rem enarrat scriptor ibid. c. 15. 1bi duce Epbhialte populum legimus 
etantem reipublicae osdiaem et pata instituta (τὸν κωθεσεώῶτεα r$ 
πολιτείας κόσμον καὶ và σπάτριμ ψόμιμα οἷς ἐχρῶντη xQótroos) im- 
mutasse et Cimonem, quum urbe tam abíuisset, reversum de facta 
rerum ,ututatione succensuisse illamque a Clisthene iaductam optima- 
tum potentiam restituere voluisse. Apud Diodorum Sic. XI, 77. de 
Ephialte idem legimus: Gj$ δὲ τούτους πραττομένους (Olymp. LXXX, 
85. 1. aut. Chr, 460.) inquit, ἐν μὲν ταῖς ϑήναις ᾿Εφιάλτης ὁ X- 
μωνίδου, δημαγωγὸς ὧν καὶ τὸ πλῆθος παροξύνας xctu τῶν Apt. 
παγιτῶν, ἔπεισε τὸν δῆμον ψηφίσματε μειῶσαι τὴν ἐξ Aosioo πάγου 
βονλὴν καὶ τὰ πάτρια καὶ περιβόητα νόμιμα καταλῦσαι.  Maque po- 
pulus potias vel Ephialtes τὴν πάτριον πολιτείαν μετακισῆσαε dicem. 
dus est: ille tantum novum rerum ordinem, quem ía reditu praesea- 
tem invenit, aggressus est. Idcirco pro πάτριον scribendum duxi xe- 
θοῦσαν et intelligendum Eoghieltis genus reipublicae, quod in praesem- 
tia- valebat, abrogato optimatum imperio. Alibi dicitur κενεῖν ed xr 
ϑεστηκότα vel xo&sorér« vel simile quid, ut Philipp. lll. 24. p. 217. 
τὰ καθεστηκότα iwivovy. lsocrat. περὶ τοῦ ζεύγους, 5. p. 547. sjyosst 
οὐδὲν οἷοι v' εἶναι κινεῖν τῶν καϑεσεώτῳν. ad Nicocl 17. p. 18. 
πένει καὶ μετατίθει τὰ μὴ καλῶς ψωθεσεῶτα. Areopagit 30. p. 145. 
ἐν τῷ μηδὲν κινεῖν ὧν αὐτοῖς οἱ πρύγηγοι παρέδοφαν. Pseudo - De 
mosthen. i» prooem. p. 1490, $0. ἐφανεία vg κωϑεσεώση πολιτείᾳ 
δημηγορῶν. epistol. l. p. 1464. 6. τῶν σννηγωνισμένων vpig καϑεστη: 
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πόσι. . Quia autem τὰ καϑεστῶτα de institutis maiorum valent, non$. 206 
dixit orator τὴν καϑεσεῶσαν, sed τὴν παροῦσαν «πολιτείαν, quae Ci- 
monis aetate constaret. Cf. Plat. de legg. libr. IX. p. 864.- D. ἦν δὲ 
ἡμῖν κείμενα περί τῶν τοὺς νόμους διαφθειρόντων ἐπὶ καταλύσει 
τῆς παρούσης πομτείας. Et παροῦσαν compendio scribéndi oblitera. 
tum existimo , ut inde librarius nescio qua causa ductus Παρίων fa- 
ceret, cuius origo quo difficilior est explicatu, eo facilior alterius acri- 
pturae ortus intelligi potest. 
lam restat, ut de Cimonis causa capitali dicatur. Quia non alia 

atque Ephialtis reipublicae forma, quam mutare Cimon in animo ha- 
buit, intelligenda est, eius accusationem .in annum 460. a. Chr. vel 
non multo post incidisse statuendum esset, si Diodoro Sicul. XI, 77. 
fldem haberemus. Is enim hoc anno Ephialtem patria instituta abro- 
gasse dicit. At apertus est Diodori error: nam et illo et proximo 
tempore Cimon in exilio (ab. an. 461—456) vixit. Quare accusatio 
: ante annumi 460 facta est. Plutarchus refert vit.- Cim. 15., Cimonem 
ab expeditione reversum, quum Ephialtis opus animadvertisset, vete- 
rem rerum ordinem reducere voluisse. Unde reversus est! Aut 
Khome ant Thaso. Has enim expeditiones circa illa tempora fecit. 
Ithome autem reversus 461., quo eodem anno missus erat, statim 
festarum suffragiis ex urbe electus est, ut nihil cogitare de mutanda - 
republica posset; neque, si potuisset, quidquam contra fecisset, quia 
Athenienses , in illa Cimone suadente suscepta expeditione contumelia 
affecti, aectori irascebantur, itaque reliqua est 'Thasi' expeditio. Tum 
tres annos ab urbe remotus fuit eiusque absentia idoneam popularl-  , 
bus praebuit; occasionem novae reipublicae formae et praeparandae 
et iustituendae, Nam quamdiu domi erat, auctoritate δα coercebat 
enpidos rerum novarum. Quare Ephialtem popolare imperium circiter 
΄ aanum 464. neque poaterigs instituisse censeo, quo tempore Cimon 
"Phaso nondum reversus erat. Post reditum autem, qui paulo post 
'factus est, accusaverunt eum adversari, Plutarcho referente, uon 
quod novum imperium attentasset, sed quod ab Alexandro rege Ma. 
cedoniae muneribus corrumpi se passus esset: quam causam Plutar« 
chus vit. Periclis c 10. θανατικὴν δικὴν appellavit, Bed hanc pro- 
ditionis accusationem illos per speciem tantum fecisae credibile est, 
interitum quidem hominis infestissimi quam maxime cupientes, sed 
Bon ausos veram elus causam prodere, ne ipsi novae suae rei noce- 
rent. Eam autem Demosthenes protolit, ut quae εἰ innotuisset vel 
auditione et fama, vel acriptis, quae peserunt Nisi enlm haec du- 
plex nomine actusatio una eademque faerit, non poterit ullum aptum 
igvesiri tempus, quo altera fwcta sit. Sed dieat fortasse quispiam, 
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$. 205 oratorem errasse, Profecto id dizit Herm. Sauppius in commentat 


* 


de causis magnitudinis iisdem et labis Athenarum pert. L p. 21. coe- 
tendens, Cimonem filiom pro patre Miltiade ab orstore appellatam 
totamque rem ad hujus conatus adversus Parum insulam susceptam 
referendam esse, quam Herodotus VI, 186. cum insequata eios. com 
demmatione narrat. Scilliot homo doctissimus hanc unam spees sci- 
pturae duorum optimorum lbeorum Παρέων conservandae reliquam 
esse opinatus est. Eadem spe ductus, sed difficultatem Sauppianae 
explicationis sentiens, Funkhaenelins in anmalibus Dermstad. aan. 1856. 
D. 180, p. 1047. s. eam rationem subveplendi oommentus est, ut d» 
ceret, oratorem Miltiadis crimen Parium cum Cimenis conata oppri- 
mendi imperii popularis confudisse atque utriusque causam capitis ia 
unum coninaxisse. Quo sane commento nibil novi subtilius. ἔρου 
famen ingenne confitetur , mirum sibi videri, si quid Demosthenes de 
memoria rerum a tam praeclaris viris, quales Mikiades et Cimon 
foerint, gestarum tantummodo rumore et fama populi ore propagata 
acceperit, ut tantopere errare potager. Quare noli cogitare de er- 
rore Demothenis; erraruat librarii, Praeterquam enim quod orator 
ipse tam accurate loquitur, ut adeo maiorem suffragiorum nomeram 
indicaverit, quo absolutus sit Cimon, etiam Oyrillam adv. Julian. VL 


. p. 188. ed. Spanhem. sibi adsentientem habet, cuius verba Mieierm 


l c. adert. KAíevog, inguit, γραφὴν αὐτῷ (Κίμων!) τνραννίδος i» 
στησαμένου jio vs ᾿Αθήτῃσιν ix αὐτῷ δὴ τούτῳ κρινόμενος παὶ d 
κας ἐκτέτικε τὰς ἀπὸ cds νόμων. Quid, quod Pliwtarchus marrst, 
post conatum Cimonis restituendi optimatum imperii populares coitione 
fact& clamasse, populumque exasperasse, reíricantes ista de sorore 
elus crimina et studium obiicientes Lacedaemoniorum. Noa tamea 
dicit quae sequuta suat, Sed res magna et gravis erat, ut saspicasi 
pobis liceat , populares non contentos fuisse solis clamoribus et op- 
probriis , sed potius, οἱ non palam, tamen simulate contra Cimogem 
egisse. Convenit denique meae sententiae, quod Plutarchus periter 
ac Demosthenes ait, Cimonem effagisse causam capitales. Quam- 
quam non possum reticere, Plutarchum mibi visum esse, quae cag. 
14. et 15, coniuncta deberent esse, divulsisse. — ἐφ᾽ ἑανεοῦ" per 
se solum, «ua solius auctoritate. Vid. adnotat. ad €- 158. p. 451. 
Hanc dictionem ἐφ᾽ ἑαυτοῦ, vel ip ἐμοῦ, dq pé», illnstrarunt 
Schaeferus ad h. L, in meletemats p. 21. s. et p. 89, ad orat. c. 
Leptin. p. 488. 6. ibid. Fr. Aug, Welfius et Godofr, Hermannus ad 
Viger. p. 818. — sood τρεῖς μὲν ἀφεῖσαν ψήφουρ. id est, cum tri- 
bus suffregiis dimiserunt. Orest. ia Timocr. 138. p. 743. Φίλιππον 
τὸν Φιλίππον τοῦ ψανχλήφον vjóv magos μὲν ἐπεκξείψατε, zonad- 
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vo» δὴ πολλῶν αὐτοῦ ἐκείνου ἀντιτιμωμένου παρ᾽ ὀλίγας qnjpovcg. 905 
ἠτιμάσατε. Propria παρὰ praepositionis loci εἰ temporis potestate 
ad alias res translata, substantivo cum ea coniuncto signifleatur id, 
quod actionem vel conditionem praedicato addito expressam quasi co- 
msKatur et prosequitur. Nam quod iuxta rem aliquam est aut fit δ 
que cum.ea constanti et aequabili distantia procedit neque in diver. - 
sum abit, id non -sine aliqua consociationis et comitatus notione co- 
gitari potest. Itaque substantivum παρὰ adiecto designat in bac struc- 
' tura id quod nos dicimus, eíten Degleitenden Umstand, quo si cui 
causa' indicari videatur, apertum est non aliam esse posse nisi exter- 
mam. ld enim est tenendum, Graecos in usu hulus praepositionis 
&b adspectus iudicio non recessisse ibi, ubi nos sola mente atque 
cogitatione aliquid contemplari consuevimus. Quare errant, qui παρὰ 
idem esse dicunt atque jid, quamquam non nego, οἱ saepenumero 
optime respondere Latinorum propter. Ac parum proficimus ad ve 
ram praepositionis potestatem aperiendam, si sequimor Buttrthannum 
ed Midian. in indic. p. 181. ,,x«o&à non tam simplidter causam sive 
rationem, sed rei momentum vel ansam (toas den AusscMag giebt) 
et iliud, sine quo vera causa efficax non foret'*, significare statgen- 
tem, quae significatio non ex ipsa praepositionis . natura profecta, 
monnunquam tantum ex loci ratione inferri potest, ut hoc Aristocra- 
teae loco, ubi absolutionem Cimonis in tribus suffragiis pependisse 
dicere possis. Presse sequuti sunt Orellius ad Brem. edit. Aeschinis 
vol 1. p. ΧΧΙΙ.., Bremius ad Demosthen. orat. l. adv. Aphob. p. 
$4. aod ínprimis propter. quo brevius eo perversius reddentes, 
Ruedigerus ad Philipp. Hl. p. 100. in discrimine inter παρὰ et διὰ 
constituendo, Dissenias ad orat. de coron. p. 890. aliique. Rem te- 
tigit Funkbaenelius ad Androtianam p, 45, praecipiens, παρὰ fn hac 
quoque structura prope, iwxta significare, sed quomodo eam expe- 
dire cogitaverit, quum addit: quod ea vt accipi potest, ut aliquid 
cum aliqua re, ad quam accessit, sit coniunctum, non assequor, 
siquidem notio accedendi ad aliquid, ex quo vera rerum coniunctio 
oriatur, aliena est ab hac praepositione, ubique distantiam quandam 
et selunctionem indicante. .Neque rectiora et satis simplicia videbun- 
tut, quae Herm. Sauppias in Jahni annalibus Il, VI, 1. p. 60. de hac 
re exposuit Rectam autem esse structurae hnius praepositionis cum 
accusativo, quam aupra dedi, expositionem, omnia exempla docent; 
optime primum ea, in quibus principalis eius significatio eminet, ut 
orat. c. Leptüw. 55. p. 478. παρὰ τὰρ γρείας . φιλάγθρωποι, -dimn 
necessitudines premunt, humani, ibid. 86. p. 483. παρὼ τὰς edse- 
γοσίας προχείφωρ ἔχειν, dum darent beneficia, perates este. Sed 
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$. 205 oratorem errasse, Profecto id dizit Herm. Sauppiss in commentet. 
de causis maguitudinis iisdem et labis Athenarum part. l. p. 21. coe 
tendens, Cimonem filium pro patre Miltiade ab oratore appellatam 
totamque rem ad hujus conatus adversgus:Parum insulam ewsceptam 
referendam esse, quam Herodotus VI, 186. cum insequota eius com 
demnmatione narrat Scilicet homo doctissimus hanc unam spem θα: 
* pturae duorum optimorum librorum Παρέων conservandae reliquam 
esse Opinatus est, Eadem spe ductus, sed difficultatem Sauppiasae 
explicationis sentiens, Funkhaenejius in annalibus Darmstad. ana. 1896. 
n. 180, p. 1047. s. eam rationem subvepiendi commentus est, ut di 
ceret, oratorem Miltiadis crimen Parium cum Cimonis conata oppri: 
mendi imperii popularis confudisse atque utriusque causam capitis in 
unum coniuaxisse. Quo sane commento nibil novi subtilius. lpse 
tamen ingenue confitetur, mirum sibi videri, si quid Demosthenes de 
memoria rerum a tam praeclaris viris, quales Miltiades et Cimes 
fuerint, gestarum tantummodo rumore et fama populi ore propagata 
acceperit, ut tantopere errare potgeri. Quare noli cogitare de er- 
rore Demothenis; errarunt librarii, Praeterquam enim quod orator 
ipse tam accurate loquitur, ut adeo maiorem suffragiorum numerum 
indicaverit, quo absolutus sit Cimon, etiam OCyrillam adv. Julian. VI. 
p. 188. ed. Spanhem. sibi adsentientem habet, cuius verba Meieram 
l. c. aert. Kiéev»og, inquit, γραφὴν αὐτῷ (Κίμων) τνραννέδος iv 
στησαμένου ἥλω τὸ ᾿Αθήνησιν ἐπ᾿ αὐτῷ δὴ τούτῳ κρινόμενος καὶ & 
κας ἐκτέτικε τὰς ἀπὸ td» νόμωκ. Quid, quod Plutarchus marrat, 
. post conatum Cimonis restituend optimatum imperii populares coitiose 
. facta. clamasse, populumque exasperasse, reíricantes ista de sorore 
eius crimina et atudium oblicientes Lacedaemoniorum. Noa tamea 
dicit quae sequuta sunt. Sed res magna et gravis erat, ut sospicari 
pobis liceat, populares non contentos fuisse solis clamoribus et op- 
probriis, sed potius, οἱ non pelam, tamen simulate contra Cimonen 
egisse. Convenit denigue meae sententiae, quod Plotarchus perite 
ac Demosthenes ait, Cimonem effegisso causam capitalem. Quem- 
quam non possum reticere, Plutarchum mihi visum esse, quae cap. 
14. et 15, coniuncta deberent esse, divulsisse. —. ip ἑανεοῦ" per 
se solum, «aua solius auctoritate. "Vid. adnotat. ad $. 158. p. 451. 
Hanc dictionem ἐφ᾽ ἑαντοῦ, vel ἐφ᾽ ἐμοῦ, éq ὑμῶν, illustrare 
Schaeferus ad ἢ. L, in meletematis p. 21. s. et p. 85, ad orat. c 
Leptün. p. 488. 6. ibid. Fr. Aug, Wolfius et Godofr, Hermannus δὲ 
Viger. p. 813. — παρὼ τροῖς μὲν ἀφεῖσαν ψήφους. id est, cum tri- 
bus suffragiis düniserunt. Orest. ia Timocr. 138. p. 748. Φίλιππον 
τὸν Φιλίππον τοῦ ψανκλήρου υἱὸν μιιροῦ μὲν ὀπεχρείψατε, Ζοημό- 
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τῶν δὲ πολλῶν αὐτοῦ ἐκείνου ἀντιτιμωμένου waQ ὀλίγας ψήφους, 90b 
4)τιμώσατε. Propria παρὰ praepositionis loci et temporis potestate 

&d alias res translata, substantivo cum ea coniuncto significatur id, 

quod actionem vel conditionem praedicato addito expressam quasi co- 

mitatur et prosequitur. Nam quod iuxta rem aliquam est aut fit αἴ. 

que cum.ea constanti et aequabili distantia procedit neque in. diver. 

sum abit, id non «ine aliqua consociationis et comitatus notione co- 

gitari potest. Itaque substantivum παρὰ adiecto designat in bac astruc- 

' tura id quod nos dicimus, etten begleitenden Umstand , quo si coi 

causa' indicar] videatur, apertum est non aliam esse posse nisi exter- 

mam. ἴὰ enim est tenendum, Graecos in usu huius praepositionis. 

&b adspectus iudicio non recessisse ibi, ubi nos sola mente atque 
cogitatione aliquid contemplari consuevimus. Quare errant, qui παρὰ 

fdem esse dicunt atque διὰ, quamquam non nego, el saepenumero 

optime respondere Latinorum propter. Ac parum proficimus ad ve 

ram praepositionis potestatem aperlendam, si sequimur Buttihannum 

ed Midian. ia indic. p. 181. παρὰ non tam simplidter causam sive 
rationem, sed rei momentum vel ansam (toas den AusscMag giebt). 

et lllud, sine quo vera causa efficax non foret'*, significare statuen- 

tem, quae significatio non ex ipsa praepositionis natura profecta, 
nonnunquam tantum ex loci ratione inferri potest, ut hoc Aristocra- 

teae loco, ubi absolutionem Cimonis in tribus suffragiis pependisse 

dicere possis. Presse sequuti sunt Orellius ad Brem. edit. Aeschinis 

vol 1. p. XXII, Bremius ad Demosthen. orat. I. adv. Aphob. p. 
84. «aod inprimis propier quo brevius eo petversius reddentes, 
Ruedigerus ad Philipp. lll. p. 100. in discrimine inter παρὼ et διὼ ; 
constituendo, Dissenias ad orat. de coron. p. 890. aliique. Hem te- 
tigit Funkhaenelius ad Androtianam p, 45. praecipiens, παρὰ fn hac 
quoque structura prope, iuxta significare, sed quomodo eam expe- 
dire cogitaverit, quum addit: quod ea vf acctpi potest, ut aliquid 
cum. aliqua re, ad quam accessit, sit. coniunctum , non assequor, 
siquidem notio accedendi ad aliquid, ex quo vera rerum coniunctio 
oriatur, aliena est ab hac praepositione, ubique distantiam quandam 
et selunctionem indicante. Neque rectiora et satis simplicia videbun- 
tur, quae Herm. Sauppius in Jahni annalibus IT, VI, 1. p. 60. de hec 
re exposuit Hectam autem esse structurae huius praepositionis cum 
accusativo, quam aupra dedi, expositionem, omnia exempla docent; 
optime primum ea, in quibus principalis eius significatio eminet, αἱ 
orat. c. Leptim. 55. p. 478. παρὰ τὰς χρείας φιλάγϑρωποι, dum 
necessitudines premunt, humani, ibid. 86. p. 483. παρὼ τὰς edso- 
ψεσίας προχείφως ἔχειν, dum. darent. beneficia, perates este. Sed 
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6. 405 liberiore usu dicta: sunt orat. ia "Mid. 96. p. 545. καὶ ταῦτα mixer 
Oe» ὑπὸ Μειδίου παρὰ τὴν πενίαν. paupertate socia et comite. cf. 
in Timocr. 214. p. 766. Philipp. 1. 11. p. 43. οὐδὲ y&Q οὗτος παφὰ 
τὴν αὐτοῦ ῥώμην τοσοῦτον ἐπηύξηται, ὅσον παρὰ τὴν ἡμετέραν 
ἀμέλειαν" dum sos sumus socordes. ubi vid. adnotat. Frid. Franki. 
orat. [. in Aphob. 34. p. 824. Ἔτι τοίνυν, ὦ ἄνδρες δικωσταί, παφὰ 
εὸν λόγον ὃν ἀποφέρονσιν, ἐξ ὧν αὐτοὶ λαβεῖν ὁμολογοῦδεν, ἐπι 
δείξω ὑμῖν τρεῖς μὲν ὄντας αὐτοὺς πλέον ἢ ὕκτω τάλαντ᾽ ἐκ τῶσ 
ἐμῶν ἔχονταρ. ubi demosstratio , oratoris adiovatur rationibus, quas 
referunt tutores, dum singula earum capka persequitur. ibid. 48. p. 
828. ὁ. Leptin. 26. p. 465. de corona. 239. p. 307. τί γὰρ νῦν λέγεις 
elc ἐχρῆν πράετειν, ἀλλ οὐ τότ᾽ ὧν ἐν vj πόλει καὶ παρὼν vost 
ἔγφαφες, εἴπερ ἐνεδέχετο παρὰ τοὺς παρόντας καιρούς" si per illa 
tempora licebent. de fale. legat. 42. p. 854. τέ οὐ γέγονεν ; εἰ δὲ 
παρὰ td. προαισθέσθαε κεμόλυται, τίς ὁ ἐκλαλήσασ. propterea qued 
illi praesenserant , ubi res. casu et fortuito facta indicatur. Philipp. 
JM. 9. p. 410. πολλὰ μὲν ov» ἴσως ἐστὶν αἴτια τούτων, x«l οὐ παρ 
ἂν οὐδὲ δύο εἰς τοῦτο τὰ πράγμωτα ἀφῖχεαι. Xenoph. de offide 
magistri equit. I, 5. πολλοῖς γὰρ ἤδη ἡ σωτηρία παρὰ τοῦτο ἐγένετο, 
Mexteritate ἐπ equos insiliendi praeditis. Dinarch. orat. ia Demosth. 
γᾷ. p. D1. παρὰ τί οἴεσθε τὰς πόλεις téss μὲν εὖ, τότε δὲ φαύλας 
πράττειν ; οὐδὲν εὐρήσοτε ἄλλο πλὴν παρὰ vovg συμβούλους καὶ 
τοὺς ἡγεμόνας. opera oratorum et ducum, quantum. quantum ve- 
lent. Praeter haec vide quae δα exempla coagesta eunt a Heiskio 
'n indic. Demosth. p. 873., Butimanno in iadic. ad Midian. p. 181. 
Velkm. Fritschio in quaeett, Lucian. p. 124. ss., Maetznero ad Ly- 
carg. p. 190., et.a Fr. Frankio ad Philipp. LI. L c. De forma égsi- 
coy vid. Matthiael gr. $. 211. p. 899, 8. — τὸ μὴ θανάτῳ ζημιῶσαι. 
dímittendo effeceruat , wu ne morte punireiur. lta explicavi simul 
accueativum τὸ ῥημιῶσαι, qui effectam dimittendi significa. Aeschyl 
Prometh. 936. ἐξερυσάμην βροτοὺς τὸ μὴ διαῤῥαισθέντας εἰς Aides 

' μολεῖν. quippe ita legemdum est. Herodot, V, 101. τὸ δὲ mg λεηλα- 

. ' κῇσαι ἑλόντας. σφέας τὴν πόλεν oye τόδε.  Thucydid. HI, 1. τὸν 

' φραῖστον ὄμμλον τῶν ψιλῶν εἶργον τὸ μὴ — τὰ ἐγγὺς τῆς πόλεως 
wexevoyeiv. Plat. Crit p. 43. C. σὐύδὸὲν αὐτὸὺς ἐπιλύσται ἡ ἡλικία 
τὸ μὴ οὐχὶ ἀγαναχτεῖν τῇ παρούσῃ τύχῃ. Pluribus alis exemplis 

' € hunc usum illustravit Gust, Alb. Sanppius ad Xemophont. libr. de re- 

| publ. Lacedaegm. iV, 6. p. 84 s. et V, 7. p. 40. — πενεήκοσεα δὲ 

τάλαντα ἐξέπφαξαν. Praeclare cam Cimone agebatur, quod, quum 
iie, qui rem publicam evertere voluissent, capitis peema coastitua- 
esset, pecunia" quamvis magna mulctabatur. Vid, Boeckhii Oeccouom. 
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civit. 1. p. 414. Meleri et Schoemanni libr. de ordine ludicior, Athe-$.205 
niens. p. 842. s. Ut hoc loco ἐκπράττεοιν in libris mss, cum δίς πράτ- 
vu» commutatum est, Ha etiam apud Xenophontem de rep. Lace- 
daem. Vili, 4. κύριοι δὲ ἐχπράττειν waeoroáue. lllud usitatum est 
de exigenda mulcta, ut apad Plato&em de legg. p. 774. B. et E., 
hoc de aliis pecuniis et tributis, quae solvenda vel in aerarium con- 
ferenda erant, ut orat. in Mid. 80. p. 540, ibid. 155. p. 564. in Ti- 
τόσες. 96. p. 730. ibid. 169. p. 751. Sed non improbandum esset 
quod liber Σ᾽ ex emendatiope dedit ἐπράξαντοα, si id plures boni libri 
exhiberent. Vid. Demosthen. orat. de fals. legat. 278. p. 429. Καλ- 
λίαν — μικροῦ μὲν ἀπέκτειναν, ἐν δὲ ταῖς εὐθύναις. πεντήκοντα 
ἐπράξαντο τάλαντα. Xenoph. Hellenic. I, 6, 19. κατεφηφισμένων αὖ- 
$09 θάνατον, --- ἐλεήσαντες ἀφῆκαν, οὐδὲ γρήματα πραξάμενοι. — 
ἀπεδίδοντο τὴν αὐτῶν ἐλευθερίαν καὶ μεγαλυψυχίαν τῶν ἔργων" 
»οπαοδαπὶ libertatem et magnitudinem animi fattis. Orat. de fals. 
legat. 28. p. 849. τὸ γρημάτων ἀποδόσθαι τἀληθῆ. Plat. de legg. V. 
p. 728. A. τὸ — αὐτῆς (τῆς ψυχῆς) sipuov ἅμα καὶ καλὸν ἀποδί- 
δοται σμικροῦ χρυσίου. Nemo hodie ad genitivum explicandum τῶν 
ἔργων cum Senagero ἐντὶ intelliget. Virgilius: patríam vendere auro: 
Sechlosserus in histor. univers. I, 3. p. 160. n. c. hunc totum locuin 
germanice vertens coniungit τῶν ἔργων cum μεγαλοφυχίαν. 

€. 206. ἄν Ev ἢ δύο ἀστεῖα εἴπωσι καὶ — σύνδικοι δεηθῶσιν. 
Facete dictis oratores utebantur, ut imbecillitatem causae obtegendo 
animos ab intentione rerum axerterent idque, praecipue in rebas pu- 
blicdis. Tanta enim erat illius aetatis populi levitas, ut iucmda et 
suavia mallet audire, quam vera et utilia. Cf. orat. Philipp. lll. 54. 
p. 124. prooem. 56, p. 1461. 25. πολλὰ ydo ἄλλα τις ὧν περιέλϑοι 
sj λόγῳ καὶ πόλλ ἂν ἀστεῖα εἴποι, ἄλλως τὸ καὶ ὥσπερ τούτων 
ἔνιοι δεινῶν ὄντων. prooem. 82. p. 1441. 25. τὰ τῶν λόγων ἀστεῖα, 
fig ἔοικε, τοῦ τὰ μέγιστα αἰσθάνεσθαι κεκώλυκεν αὐτούς.. Vid. 
Wachsmuthii antiquitt, Hellenic. 1, 2, p. 860. 86. Adhibebaat quoque, 
qui in ius vocati erant, amicos et tribules et homines maguae agcto- 
vitatis, qui sibi in lite adessent et deprecatorum officia et partes sus 
eipientes lodicum sevetitalem mlügarent. Hi appellantur σώνϑιμοι, 
φυνήγοροε, παράχλητοι, ἐξαιξούμενοι. — Graviter bune morem depre- 
candi reprebesdit Lysias orat. in. Nicomach. 81. p. 186. παρεσχευασ- 
aévot τινός εἰσι nal τῶν φίλων καὶ τῶν τὰ τῆρ πόλεως xQartovrov 
δεῖσθαι ὑκὲρ αὐτοῦ. in Epicrat. 18... p. 178. καὶ δημόται καὶ φίλοι 
κλαίοντες ἐξαιτήσονυαει αὐτοὺρ παρ᾽ ὑμῶν. x. v. Δ. in Aldbiad. 90. 
ss. p. 141. Cf. Derhosthen, de fals. legat. 1. p. 841. Andocid. de 
myster. 150. p. 19. 9990, '"Avurs, Κέφαλε, ἔτι dà καὶ οἱ φυλέται οἱ 
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E 06 jnudros uot συνδικεῖν, Θράσυλλος καὶ οἱ ἄλλοι. — Aeschin. de fals. 


legat. -184. p. 52. Vid. Valesii adnotrtt.. δά Harpocrat. vol. H. p. 
893. edit. Lips. Meieri et Schoemanni libr. de ordine iudicior. Atke- 
niens. p. 710. et Car. Fr. Hermanni antiquit. publ. $. 149. n. 14. — 
ἐτιμήσατε. Τιμᾶν litem aestimare, muletam irrogare iudicum est , τι- 
μᾶσθαι accusatoris, quemadmodum Meierus de ordine iudicior. Athe- 
niens. p. 180. et p. 725. vocem explicavit. 


Continuatio. 


,, καὶ γάρ τοι τότε td μὲν τῆς πόλεως x. t. Δ. Aliam addit com- 
parationem reipublicae maiorum et suae aetatis. Dum ii, qui nmuuc 
vivunt, in privatis rebus laudem quaerunt splendoris et publicas ne- 
gligunt, ea ratio ac magnitudo animorum in maioribus fuit, ut, quum 
prifatim moderatione et continentia in victu omni atque cultu uteren- 
tur, publice omnia ad magnificentiam revocarent. Quae vivendi di- 
versitgas ex eo derivanda est,, quod maiores non suis, sed reipublicae 
commodis metiebantur omnia, Demosthenis autem aetate rerum snpa- 
rum studium et cupiditas alios opibus et potentia superandi reguabat. 
Vid, Vpemelii adnotat, ad Olynth. Ill. p. 189. Wachsmathii antiquiu. 
Hellenic. I, 2, p. 86. Hunc maiorum sensum et quae ex eo aequata - 
&nnt, praedicavit orator ex sententia Quinctil. institutt. orator. VI, 5, 
8., ut aequales meliora probantes peiorum poeniteret. Eodem recur 
rit, ubi apta dabatur occasio. lta cum nostro loco conferas orat. ia 
Androt..76. p. 617. in Timocrat. 184. p. 757. et praecipue Olynth. 
Hl. 25. p. 85. et Pseudo- Demosthen. de syntax, 28. ss. p. 174. 
quibus locis eadem fere tisdem verbis repetita sunt, de cujus generis 
locis vid. Westermanni disputat. de repetitionibus p. 145, et Gers- 
dorfii synops. repetitorum Demosth. locorum p. 12. s. p. 35. — 

$. 207. τὴν Θεμιστοκλέουρ μὲν οἰκίαν. Preeter Dindorfium etiam 
editores Turicenses γὰρ particulam pest uà» omiserumnt, quamquam 
locis. similibus, ut orationibus in Androt. et Timocr. ll citt. inven 
tur. Omissionem probat etiam Fonkhaonelius in commentariis literer. 
Darmstad. an. 1841.. n. 115. p. 957. Constat non ubique 4o. post 
τεκμήριον δὲ, σημξῖον δὲ et loquutiones suniles inferri. Ozmissa es 
orat. in Mid. 85. p. 525. σημεῖον δὲ" ἔϑεσθε ἱερὸν νόμον αὐτῷ τῷ 
. ϑεῷ «περὶ τῇῆρ ἱερομηνίας. ibid. 186. p. 559. ]socrat. Areopagit. 83. 
p. 156. τὸ δὲ μέγιστον" τότε μὲν οὐδεὶς ἦν τῶν πολιεῶν ἐνδεὴφ τῶν 
ἀναγκαίων. Vid. Matthiael gr. $. 690. f. p. 1294. Fr. Aug. Wolfi 
, adnotat. ad Leptin. p. 459, $8. — καὶ Miriddoo, Ante Mulsiddos 
τὴν articulum auctoritate optimorum librorum novissimi editores omnes 


F. 











4 


IN,0ORATIONBM ARISTOCRATEAM.' . 525 


omiserunt, quamquam Olynth. Ill, 25. et orat, de syntax. 29. in iis- 8, 207 
dem et plurimis:aliis libris additus est. Repetito articulo gravior fle- 
ret oratio, ut orat. in Mid.. 124. p. 555. τὰς «τῆς ἐσηγσρίας καὶ τὰς 
τῆς ἐλευθερίας ἡμῶν μετουσίαρ ἀφαιρεῖσθαι. c. Lacrit. 38. p. 934. 
καί μοι λαβὲ τὴν μαρτυρίαν, πρῶτον μὲν τὴν Απολλωνίδου —, ἔπειτα 
τὴν ᾿Ερασοιλέους καὶ τὴν Ἱππίου. Domus horum virorum tenues 
erant et luto confectae. Plutarch. vit. Demosth. 11. et vit. Phocion. . 
18. Cf. Wachsmuthii antiquitt. Hellenic; 1l, 2, p. 358. Boeckhii Oe- 
conom. civit t. l. p. 70 et 220. s. — τῶν τότε λαμπρῶν. virorum, 
qui illustre nomen nacti sunt factis et liberalitate publica. Vid. Pas- 
sovii lexic. s. h. v. Tales praeter nominatos fuerunt Aristides, Ci- 
mon, alii. Cf. Voemelii adnotat. ad Olyuth. III. p. 140. — εἴ τις 
ἄφα ὑμῶν οἶδεν. .In his Bremius ad Olynth. Ill. 26. p. 85. acerbam 
ironiam vidit. ,jTum parum scilicet, inquit, curabant antiquorum illo- 
rum , qui civitatis libertatem fundaverant, memoriam, ut vix quidquam 
eorum tenerent." At simpliciter dicit orator, se nescire, an. ullus. 
aequalium domos illorum virorum propter tenuitatem noverit. Par- 
ticulae enim εἰ ἄρα significant sí forte, wenn ja, wenn wirklich, 
toen unter diesen Umsiaenden. Vid. Reinh. Klotzii adnotat. ad 
Devarii particulas gr. l. vol. 11. sect. I. p. 179. *. Deinde tres libri 
eum verborum ordinem exhibent, quem invenimus Olynth. Ill, 26. 
et orat. de syntax. 29. εἴ vig ἄρα olóe» ὑμῶν, Sunt ii libri, qui 
etiam alibi verba oratoris ad aliorum exemplorum similitudinem emen- 
datione accommodarunt. Denique Marklandum pro οἷδεν proponen- 
tem εἶδεν béne sic refutavit Schaeferus : , Recte oldsv. Omnium 
oculis enim illa aedificia erant exposita: sed quorum olim fuissent 
non norant nisl curiosi rerum antiquarum. — τῶν πολλῶν οὐδὲν 
σεμνοτέραν οὖσαν. id est, τῶν οἰκιῶν τῶν πολλῶν οὐδὲν σεμν. οὖσαν. 
Haec breviloquentia in comparationibus usitatissina est, Cf. adnotat, 
ad $. 196. p. 508. s. Vid. Godofr. Hermann. ad Viger. p. 717. et 
Schaeferi meletem. p. 127. Add. Audocid. orat. de pace 80. p. 27. 
τὴν τὸ συμμαχίαν ἀποδεικνύντες ὅσῳ κρείττων ἡ σφετέρα εἴη τῶν - 
᾿Εγεσταίων 'xal τῶν Καταναίων. Guamquam Graed ipsi in hac lo- 
quatione proprle nihH cogitaverint de supplemento aliquo: genitivum 
ponebant personae, a qua rei aliedius cotiditionem vel pretium deri- 
yarent et statuerent. — cd δὲ rg πόλδως οἰκοδομήματα. latelligenda 
sunt magna illa et splendida aedificia, quae Themistoclis, Cimonis 
et praecipue Periclis aetate éxstrueta erant. Opes Athenis congestae 
e praeda Persarem et communi sociorum et argenti fodinis Laureis 
auctad artiflcibus tum viventibus, ut Phidiae, Ictino, Mnesicli, Calli- 
crati, Polygnoto, aliis, egregiam occasionem arte sua excellendi prae. 


ῖ 
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€. 907 buerunt. Χατασκευάσματα "imdicant alia opera urbem  exormamtia, 
Olynth. Jil. 25. dicit οἰκοδομήματα καὶ κάλλη τοιαῦτα καὶ τοδαῦτα 
κατεσκεύασαν ἡμῖν ἱερῶν καὶ τῶν ἐν τούτοις “ἀναϑημάτων.  Arisüdes 
ad p. 174. 20. à Reiskio citatus: καὶ πάλεν ἐν γένει" οἰχοδομήματα 
μέν ys καὶ κόσμον τῆς πόλεως — ὑπερβολὴν λελεῖφϑαι, εἶτα κατ᾽ 
εἶδος" προπύλαια ταῦτα, ὁ παρθενῶν x. τι 1. De iis, quae Β.]. esw 
merantur et aliis, quae non nominantur, sed verbis τἄλλα οἷς κατε- 
σχευασμένην ὁρᾶτε τὴν πόλιν indicantur, vide quae a Boeckhio 
Qeconom. civit. I. p. 215. ss. et Wachamutbhio antiquit; Hellen. ll, 2, 
p. 870. s. satis pccurate exposita sunt. Add. Lorentzemil dissertat. 
de rebus Atbeniens, Pericle potissimum duce gestis p. 29. s. — ere 
μηδενὶ τῶν ἐπιγιγνομένων ὑπερβολὴν λελεῖφϑαι. locrates Panegyrk. 
5. p. 49. ὥςτε μηδεμίαν λελεῖφϑαε τοῖς ἄλλοις ὑπερβολήν. Diodores 
Sig. 1, 66. ταῖς δὲ γλυφαῖς καὶ ταῖς ἄλλαις χειρουργίαις ὑπερβολὴν ' 
οὐκ ἀπέλιπον τοῖς ἐπιγιγνομένοις. Respexit Demosthenis verbe Mi- 
nucianus apud Walzium vol. IX. p. 606. in locis. enthymematis - ἐπὸ 
«ηλικότητος, lam a Relskio p. 95. 15. citatus: οϑεως ἐκόσμησαν ei 
πρόγονοι τὴν πόλιν ὡς μηδενὶ τῶν ἐπιγιγνομένων μηδεμίαν ὄχερ- 
βολὴν λελεῖφϑαι. Orator Ita loquutus est, ut praestantia maiorem 
aequales magis excitaret. Nihil autem inest hyperbolici, quod quis 
suspicari possit, siquidem ne Lycurgus quidem administratione sae, 
quae in Demosthenis aetatem incidit, tam praeclara procreavit opera, 
quam quae ex priore tempore laudaada erant. Vid. Plutarchi ταὶ, 
X oratorum IX, 385. et Meursii Fortun. Attic. p. 58. ed. IV. — προ» 
πύλαια ταῦτα κι t. Δ. Haec affert Maximus Planudes in scholüs ad 
Hermog. vol. V. p. 516. ed. Walz, ut exemplam ἐναργείας, cui haec 
virtus subiacet ea, de quibus loquuntur, clare atque evidenter ostes- 
dendi , ut velut oculis subiiciantur: Vid. Quinct. inftitutt. orat. Vli, 
8, 61. 55. — νεώςοικο ]n uno eodemque libro h. L et orat..ia T*- 
' mcr. 184. p. 758. »sog οἶκοι itemqué In uno orat. in Androt. 76. 
p. 617. veeg οἴκοι scriptum est, quae vocis disiunctio apud Pausa- 
niam 1, T, 3. καὶ veog xol ἐς ἐμὲ ἦσαν οἶκοι exstat. Vid: Lobeck. 
ad Phrynich. p. 414. Sed idem dícit in parerg. IV: p. 699. *vsa comer 
usu concrevit, ut Mirórevooc, κυνόςβατον.., Contra non rarum sees 
οἶκοι. De vi vocabuli Suidas: Νεώροικοι, οἰκήματα παρὰ τῇ θα- 
΄“λάσσῃ οἰκοδομούμετα εἰς ὑποδοχὴν ψεῶν, ὅτε μὴ Θαλαττεύοεεν. Si 
miter Etymol. M. p. 601, 17. Bekkeri anecdott. p. 282. iait. Add. 
Sylburg. ad Dionys. Halic. p. 68. Bergmanu. ad lsocrat. Panegyric. 
c. 27. p.848. ed. Bensel. et kmersfoordt. ad Demost. deat. de 
^". symmor. p. 184, 3. 
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6. 908. πολλῶν δημοσίων οἰκοδομημάτων. Articulos τῶν ante $. 908 


δημοσίων in tribus libris interposiius valde placet Schaefero, opiaor, 
própter oppositionem τὰς ἐδίας. Sed eo non opus est in optimis 


libris omisso. — γῆν δ᾽ ἔνιοε πλείω πάντων ὑμῶν — συνεαίνηνται. — 


Vid. Boeckhii Oeconom, civit. I. p. 68. ll. p. 19. — καὶ κονιᾶτε, eg 
pao καὶ γλίσχρα. αἰσχύνη λέγειν. Olynth. lll. 29. p. 86. καὶ τέ 
ἂν εἰποῖν τις ἔχοι; πὰς ἐπάλξεις, ἃς κονιῶμεν καὶ τὰς ὁδοὺς, dg 
. ἐπισκενάξομεν καὶ κρήνας καὶ λήρους. et de δγηίαχ..30. p. 175. δη- 
μοσίᾳ μὲν ἡ πόλις ἡμῶν τὰς ὁδοὺρ ἀγάπᾷ κατασχευάξουσα καὶ xgij« 


sag καὶ κονιάσματα καὶ λήρους. ἴα his λήρους a nonnullis tentatum 


tuentur verba og μεχρὰ καὶ γλίσχρα, αἰσχύνη λέγειν. id est, quam 
parva et sordida sint, turpe est. dictu. Quod ad hane additam 
epexegesin attinet, cf. Philipp. 11. 8. p. 66. ola ποιεῖ δὲ, ag δεινὰ 
"xx χαλεπὰ , ταῦτα διεξερχόμεθα. de coron. 41. p. 289. οὗτός ἐστιν 
ὁ τὰ Θηβαίων ὀδυρόμενος νῦν πάϑη καὶ διεξιὼν ὡς οὐκιτρά. quam 
máserabilia sint. de fals. legat. 39. p. 353. ᾿άκούετε, ὦ ἄνδρες 4Agn- 
ναῖοι, τῆς ἐπιστολῆρ, ὡς καλὴ καὶ φιλάνθρωπος. c. Lacrit. 50. p. 941. 
ἴστε γὰρ δήπου, € ἄνδρες δικασταὶ, τὸν νόμον αἷς χαλεπός ἐστιν, — 
οἷαι ξζημέαι περὶ τούτων εἰσίν, eg μεγάλαι καὶ δειναί. — ἀλλ᾽ ἔχετ᾽ 
εὐσκεῖν ὅ τι κοινῇ κτησάμενοι καταλείψετε ; ᾿Αλλὰ antecedenti particu- 
lae μὲν respondet, monente Schaefero. Orat. in Mid. 15. p. 519. 
ὅσα μὲν — ἠναχλησεν, — ἐάσω" — ἀλλ ἃ πάντες dv ὁμοίως ἀκού- 
σαντες ἀγαναχτήσαιτε, ταῦτ᾽ ἐρῶ. c. Leptin. 52. p. 472: 38. p. 467. 
orat. l. in Aristogit. 9. p. 772. quibus locis aptissimum est ἀλλὰ, 
quum re, quam antea commemorat, οὐἰδδα,, transitum paret "orator ad 


graviora, quae omnem attentionem postulent. lta lioc loco cemmo- . 


tus malorem in modum atque indignabundus interrogat, an possint 
dicere, se aliquid communiter partum relicturos esse, quemadmodum 
maiores Chersonesum, Amphipolim, gloriam. rerum gestarum. Primus 
vim horum verborum im. Bekkerus illustravit signo interrogandi, 
«quod prius post 4095»aio. positun erat, ponendo post καλῶν et ὅτι 


mutando in ὃ z;, ut omnis obscuritas evanesceret, approbantibus: 


Schaefero et editoribus recentioribus. Reiskius contra usus est ὕσο- 
φορᾷ, sed contra morem loquendi. Tum enim responsio, quae ipsa 
interrogatione continetur, expressa debebat insequi, ut non comme- 
morem, quae alíae virtutes illius figurae propriae sunt. Denique 
peroportume Χεῤῥονήσον et ᾿ἀμφιπόλεωᾳ mentionem, facit, de quibus 
Athenienses illo tempore maxüne solliciti essent..— ἣν oi τοιοῦτοι 
πολῖται πάντ᾽ ἀναλίσκοντερ τρόπον οὐχ οἷοί τέ εἰσιν ἀφανίσαι, ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι. Adduntur baec, ut magnitudinem gloriae maiorum 
| ostendat. Quorum facta ut cives intueantur imitenturque et nuac vi- 
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€. 208ventes homines sui commodi cupidos, qui verbis oj τοιοῦτσε πολῖται 
significantur, despiciant, admonet et stimulat collocata in fine eoo» 
ciationis graviter Atheniensium appellatione. Similiter Lysias orat l. 
in Alciblad. 19. p. 141. καίτοι πολλαὶ καὶ μεγάλαι καὶ ὑπὲρ ἁπάντων, 
τῶν Ἑλλήνων γεγόνασι, καὶ σὐδὲν ὅμοιαι τοῖς ὑπὸ τούτων περὶ τὴν 
«πόλιν πεπραγμένοις, ὦ ἄνδρες δικασταὶ. lbi quoque facta maiorem 
praedicantur ad imitandum, ᾿ἀφανίσαε interpretatur Schaeferos ita 
consumere, tota μὲ evanescat s. pereat; Reiskius indic. graecit. p. 
98. omnibus modis prodigialitatis carpentes , tamen haud. veleat 
absumere. Aeschin, orat. in "Timarch. 154. p. 29. de opibus: óegc- 
δοκῶν δημοσίᾳ πάντ᾽ ἠφάνικεν. — εἰκότως. id est, neque id mirum 
est, sc. non posse. eiusmodi cives tam splendidam maiorum glorizm 
΄ consumere. Recte sic Schaeferus explicat, Reiskio ungere, qi 
εἰκότως ad sequentia retulit. 
$$. 209. τῷ κυρίῳ τῶ φόρων γενομένῳ τάξαι "eeseeidg. Aeschi- 
nes:de Ííals. legat. 23. p. 81. ᾿Δριστείδης ὃ τοὺς φόρους τάξας toig 
^ Ἕλλησιν, ὃ δίκαιος ἐπικαλούμενος. Cf. Pimtarch. vit. Aristid. 94. 
Thucyd. 1, 96. Diodor. Sicul. XI, 47. Cornel, Nep. vit. Aristid. 3. 
Eius arbitrio quadringena et sexagena talenta quotamnis collecta sunt 
Praeterea attendas v. τῷ xvoíp cum geniivo τῶν φόρων comiunctom 
sequente infinitivo, de qua structura vid. adnotat. ad $. 69. p. 263. 
Addo, eodem modo substantivum κῦρος construi apud Platon. de 
legg. lll. p. 700. C. τὸ δὴ κῦρος rovro» γνῶναέ tt xol ἅμα γνόντα 
δικάσαι — οὐ σύριγξ zv* ἐπιθυμία τῶν ἀνδρῶν τῶν ix τῆς νήσου 
κομίσασθαι. Ἐπ ordme verborum γενομένῳ participiaom Funkhaene- 
. lios. in commentariis literar. Darmstad. an. 1841, nm. 116. p. 963. 
et editores Turicenses omiserunt fide unius librii 2, ceius in mar- 
gine tamen id seriptum invenitur. Non dicam omittendum esse, 
quod in textu librarii incuria neglectum, postquam vitium animadver- 
sum est, vel eiusdem manum vel aliam ex emendatione addidisse puto. 
At vero Funkhaenellus id. sine cunctatione delendum esse dicit. Qua 
tamen ratione? -An solo illius libri stadio? Plus subesse videtar. 
Namque tam corüdenter is medo loqui potert, qui explorato ex hac 
parte Demesthenis dicendi genere cognorit, ex eo istam participl 
, omissionem aperte probari. Nihil tamen eius rei vidimus: unum qui- 
dem ex oratione de coron. 207. p. 297. attulit locum, sed parum cer- 
tum et ambigua flde. ἱπὶο potius usus loquendi participium poseit: 
nam participia γιγνόμενος, γενόμενος, γεγενημένος adiectivis, ubicunque 
convenit, apponuntur, ab eorum positione etiam gratia plerumque ad 
numerum orationis accedente. lta bic quoque gravis mibi est numeri 
causa visa, qui, οἱ γενομένῳ omitteretur, misere cadens osque ad 
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aurés valeret. — οὐδεμεᾷ δραχμῇ πλείω. τὰ ὑπάρχοντα ἐγένετο. SimileS. 209 2 
continentiae exemplum duo viri summa cum gloria belli domique ver- 
Bantes Pericles et Aemilius Paulus reliquerunt, de quo Plutarchus c. 
4. elg Ῥώμην ἐπανῆλθεν. οὐδὲ δραχμῇ μιᾷ γεγονὼς εὐπορώτερος ὑπὸ 
τῆς στρατηγίας. De illo Isocrates orat. de pace 126. p. 184. ita nar- 
rat: καίτοι Περικλῆς ὁ πρὸ τῶν τοιούτων δημαγωγὸς καταστάς, --- 
ovx ἐπὶ τὸν ἴδιον χρηματισμὸν ὥρμησεν, ἀλλὰ τὸν μὲν οἷκον ἐλάττω 
κὸν duro) κατέλιπεν ἢ παρὰ τοῦ πατρὸς παρέλαβεν, εἰς δὲ τὴν 
ἀκρόπολιν ἀνήνεγκεν ὀκτακιρχίλια τάλαντα χωρὶς τῶν ἱερῶν, qui 
totus locus cum hoc Demosthenico apprime comparandus est. Pro. 
ἐγένετο in libris minus bonis scriptum est ἐγένοντο, quod si vel me- 
liores commendarent códices, nemo hic probaret, ubi, quidquid. Ari- 
stidi suppetebat, ut totum intelligendum est. In Xenophontis Agesilao 
Il, 923. ὅσα ys μὴν μετὰ τοῦτο σφάλματα ἐγένοντο, οὐδεὶς ἂν εἴποι, 
ὡς ᾿4γησιλάου. ἡγουμένου ἐπράχϑῳ. primum singula mala, deinde, se- 
quente plurali ἐπράχϑη, universa ut facta sub imperio Agesilai cog- 
tantur. Vid. S. Alb. Sauppii adnotat. ad Xenophont. Memorab. lf, 
(4, 7. — τελευτήσαντ᾽ αὐτὸν ἔϑαψεν ἡ πόλις. Plutarch. vit. Aristid. 
37. τάφος (ἐστὶν αὐτοῦ Φαληροῖ δεικνύμενος, ὃν φασι κατασχευάσϑαι 
τὴν πόλιν αὐτῷ μηδ᾽ ἐντάφια καταλιπόντι. Cf. Apophtegm. p. 186. 
Cornel, Nep. vit. Aristid. 3. Multi alii viri bene de republica meriti 
tam inopes decessisse dicuntur; ut, quo efferrentug, non relinquerent; 
Livius ll, 16. P. Valerius — moritur, copiis. familiaribus adeo exisznis, 
ut funeri sumtus deesset: de publico est delntus; et 38. de Agrippa 
Menenio. Alia huius summae paupertatis ezempla. composuit Fron- 
tinus IV, 5, 5. — ὑμῖν à , εἴ τι δέοισθε x. τ. &, Vide Fr. Aug. 
Wolfii adnotata ad Leptineam p. 460, v. 24. ubi sd ;;Haec est con- 
suetudo Oratorum solennis, populum tanquam perennem aut perpe- 
tuam personam alloqui, eique ut àb ipso facta tribuere, quaecunque 
prioribus temporibus acta essent. có ὑμεῖς ὅταν εἴπω, τὴν πόλιν 
λέγω. alicubi dicit noster. — γρήματα ὑπῆρχε, πλεῖστα τῶν πάντων 
Ἑλλήνων. Orat. in Androt. 76. p. 617. χρήματα μὲν ydg πλεῖστα 
τῶν Ἑλλήτων ποτὲ σχὼν (ὁ δῆμος) GzavO' -9aiQ quowplag ἀνήλω- 
σεν. Quibus verbis pariter atque nostro loco Aristidis et Periclis 
aetas designatur, qua summae divitiae e reditibus anmuis et tributis 
sociorum confluebant. Thucyd.T, 80. De qua re vid; Boeckhii Oecom. 
civit. L. p. 465. ss. ll. p. 19. ss. Et nonnunquam Demosthenes Athe- 
nienses suae aetati alios Graecos opibus superare dicit, ut Olynth. 
K. 19. p.14. Philipp, 1. 40. p. 51. Quid; quod orat. de symmor. 
25, p. 185. eo ipso teippore, quo magnis illi conflictabantur malis; 
ceteris civitatibus prope omnibus pares fecit opibus. Neque id false ; 
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$.209dictum est, si Boeckhinm Oeconom. civit. IL. p. 467. audiamus. — 
ὁπόσου χρόνου ψηφίσαισθε ἐξιέναι. n aliquot libris ψηφίσασθ᾽, ia 
uno ψηφίσεσθ᾽ e ψηφίσαισθε corrupta legantur. lure optativus, εἰ 
antea δέοισθε, sequente imperfecto , locum habet, quia non de asa 
certa re, sed quae saepius evenit, agitur: id quod cogitatione tantum 
comprehendinus. Ὁπόσου χρόνου genitivas pro accusativo valet lese 
attractiopis. Quam explicationem Schaeferus praeferre debebat alteri, 
qoam proposait. Dicit enim: ,.óxócov γρόνον nihil aliud quam ὁπό- 
co» χρόνον. Vid. Matthiae grammat. gr. 6. 378. 5. ὁπόσον χρόνου 
ἐξιέναι i q. ὁπόσου γρόνου ἔξοδον ποιεῖσθαι.’ Sed genitivus noa 
vim habet accusativi, qui temporis durationem significat, et Matthiaess 
ipse, quem Schaeferus sequutus erat, removit in novissima editioae 
errorem. Neque supervacaneum est τοσούτου pronomen, ut idem 
dicit Schaeferus. Vid. adnotat. ad 8. 184. p. 487. s. — o? μὲν τὲ 
κοινὰ διοικοῦντες. Obscure significantur, εἰ Ulplano ad Olyuth. Hi. 
29. p. 86. credimus, Demades, Enbulus, Phryno, Philocrates, de qai 
bus vid. Wachsmutbil antiquitt. Hellenic. Il. 2. p. 356. ss.  Philocra- 
tem ipse Demosthenes posteriori tempore inter legatos & Philippe 
dites corruptione factos nominatim appellat orat. de fals. legat. 146. 
p. 386. Maxime questus est lsocrat.'orat. de pace 194. s. p. 184 
de malis et improbis rationibus, quibus oratores rem suam auxerumt. 
Οὕτω χαίρομεν, inquit, ταῖς τῶν ῥητόρων πονηρίαις, 490" δρῶντες 
διὰ τὸν πόλεμον καὶ τὰς ταραχὰς, ἃς οὗτοι πεποιήκασι, τῶν μὲν 
᾿ἄλλων πολιτῶν πολλοὺς ἐκ τῶν πατρῴων ἐκπεπτωχότας, τούτους 
δ᾽ ἐκ τῶν πενήτων πλουσίους γεγενημένους, οὐκ ἀγανακτοῦμεν x. τ. Σ. 
Vid. Voemelii adnotat. ad Olynth. lll. p. 143. — ἐκ πεωχῶν εὔποροι 
καὶ πολλοῦ χρόνου τροφὴν ἄφϑονόν εἰσιν ἡτοιμασμέτοι. — Orat. de 
reb. Cherson. 66. p. 106. τούτων μὲν ἐκ πτωχῶν ἔνιοι ταχὺ πλούσιοι 
γεγόνασι καὶ ἐξ ἀνωνύμων. καὶ ἀδύξων ἔνδοξοι καὶ γνώριμοε, ὑμεὶς 
δὲ τοὐναντίον ἐκ μὲν ἐνδόξων ἄδοξοι, ἐκ δ᾽ εὐπόρων ἄποροι. Olyuth. 
111. 29. p. 86. in Timocrat. 124. p. 739. Frequens est dictio ἐκ xre- 
χοῦ πλούσιος γίγνεται et similes, ut praeter locos citatos orat. de 
coron. 131. 'p. 270. πλούσιος fx πτωχοῦ γεγονώς. Lysins de caed. 
Kratosth. 4. p. 92. ἕνα πλούσιος ἐκ πένητος γένωμαι. Cf. orat. de 
coron. 182. p. 289. Xenoph. Anab. Vil, 7, 2S8. Vid. Taylor. ad 
orat. de fals. legat. p. 386. 15. Πεωχὸς est qui in summa egestate 
— vivit, mendicus, qui caret victu necessario; quare opponuntur τροφὴν 
ἄφθονον ἡτοιμασμένοι. πένης dicitur pauper, inops, cui victus me- 
cessarius est. Cf. Aristoph. Plut. 542. s. Syndnyma Voemelii p. 33. 
Doederlini t. Ill. p. 117. — οὐδὲ μιᾶς ἡμέρας. lta aptius quam ovór- 
μιᾶς. Vid. adnotat. ad $. 195. p. 501. — ἐφόδιά deriv ἐν τῷ κοινῷ. 
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|. e. pecuniae alimentariae ἔπ aerario,  Olyuth. 111. 90. p. 34. cives$. 209. 
queritur belli subsidiis destitutos non adiuvare socios ιδό ἀπορίαν 
ἐφοδίων τοῖς στρατευομένοις, Ut hoc loco pro ἐφόδια in nouüullís 
libris siogularis ἐφόδιον exstat, ita orat. c. Nicostrat. 8. p. 1249. 
ἐφόδια pro ἐφόδιον, quod ex optimis libris restitui oportet. — ἅμα 
δεῖ τι ποιεῖν καὶ πόθεν οὐχ ἔχετε. Particulae ἅμα — καὶ redduntur 
per simulac. Philipp. [. 36. p. 50. Gua ἀκηκόαμέν tà καὶ τριηράρ- 
χους καθίσταμεν. Ad πόθεν supplendum est ἐφόδεα ἔσται. Cf. Phi- 
lipp. 1. 29. p. 48. πόϑεν ov» ὁ πόρος τῶν χρημάτων, ἃ mag ὑμῶν 
κελεύω γενέσθαι, τοῦτ᾽ ἤδη λέξω. de reb. ΟΒογδοή. 92, p. 95, 0c 
ἂν αὐτὸς αὐτῷ πορίσηται ἐπαινοῦμεν, ἀλλα βασχαίνομεν καὶ σχοποῦ- 
μεν, πόϑεν (sc. πορίζεται) καὶ τί μέλλει ποιεῖν. de fala. legat. 44. 
p. 855. καὶ ὕϑεν, φράσω πρὸρ ὑμᾶς. |n Timocr. 96. p. 730. "Exi 
τοίνυν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τὴν διοίκησιν ἀναιρεῖ, τὴν 9' ἱερὰν καὶ 
τὴν ὁσίαν, αἷς δὲ, ἐγὼ φράσω. Alia suppeditabit Fr. Frankius ad 
Olynath. IH. 25. p. 85. — τότε μὲν γὰρ ὁ δῆμος ἦν δεσπότης τῶν. 
πολιτευομένων. Similiter Olynth. Hl, 80. p. 86. τὸ μὲν πρῶτον -- 
αὐτὸς ὁ δῆμος δερπότης τῶν πολιτευομένων ἣν καὶ κύριος αὐτὸς 
ἁπάντων τῶν ἀγαϑῶν —. εἰ 81. p. 87. Νὺν δὲ τοὐναντίον κύριοι 
μὲν οἱ πολιτευόμενοι τῶν ἀγαθῶν, καὶ διὰ τούτων ἅπαντα πράττει " 
και, ὑμεῖς δ᾽ ὁ δῆμος ἐκνενευρισμένοι καὶ περιηρημένοι χρήματα καὶ 
συμμάχους ἐν ὑπηρέτου καὶ προρθήκης μέρει γεγένησθε. CL orat. 
in Neaer. 88. p. 1875. ὁ γὰρ δῆμος ὁ ᾿4θηναίων κυριώτατος ὧν 
τῶν ἐν τῇ πόλει ἁπάντων, καὶ ἐξὸν αὐτῷ ποιεῖν 8 τὶ ἂν βούληται, 
οὕτω καλὸν καὶ σεμνὸν ἡγήσατ εἶναι x. τ. λ. Scripturae , quae hoc 
loco in libris exstant, ἦν ὁ δῆμος δεσπότης et ἦν δεσπότης ὁ δῆμος 
lure ab lm. Bekkero οἱ novissimis .editoribus reiectae sunt. Poste- 
riorem dederuaüt baud dubie, qui δεσπότης primo loco collocatum 
vellent fortiorem aécentumi accipere, sequenté in fine ὑπηρέτης. At 
ὁ δῆμος subiectum enunciationis hic primo loco poni debebat. Quod 
superest, antithetorum iu hac una et proxitha sectione notes conge- 
riem, quibus iurgendis adnectendisque orator eos qui audiunt, comi 
movere et ad odium in malos oretores excitare ipsosque δ levitate 
ad severitatem οἱ gravitatem . convertere quauí maxime voluit. .Idem 
hoc praestant, quae antecesseruht. Sed eorum velut acervd atque 
densitate, quá hoc ultimo loco usus est, oratio, duni alterum ünpli: 
catur altero et semper aliquid priore maius insequitur; per gradus 
assurgit, uti debebat, ad finem conversa, et hoc ipso efficacius, 
quod summa et gravissima ad extremum reservata sunt. lnprimis il- 
lud, quo maiestas populi superioris teriporis fumulatul et miuisteriis 
aequalium comparatur, cuu» brevitate tum pondére suo potentissimum 
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8 209 esse voluit, ut id, quod suo iudicio. indignum e pariter auditoribus 
videretur indignum ; id quod ex eo liquet, quod extrema $. 210. 
eadem sententia rursus extollitur. Admirabilis est sane in bac amü- 
thetorum arte illa quae δεένωσις vocatur rebus indiznis, asperis, in 
vidiosis addens vim oratio, qua virtute praeter alios plurimum De- 
mosthenem valuisse Quinctilianus institutt. orator. VI, 9, 24. ait. De 
antitbetorum natura et potestate vide quae Hermogenes de inves- 
tione libr. 1. vol. ΕΠ. p. 147. ss. Tiberius de figuris vol. VIII. p. 569. 
s. ed. Walz. , P. Rutilíus Lapus de figuris sent. et eloc. libr. 1}, 16. 

: et Quinctilianus institutt. orat. IX, 8, 81. ss. praeceperunt. 

$. 210. ϑαυμάξειν ἀνθραΐους. ' Veluti Chareten, qui in favore 
oratorum et populi erat multaque sibi sumebat. "Vid. Olynth. III. 5i. 
p. 37. Il. 28. p.26. — χληρονομοῦσι. ἐπ se tramsferumt velut iure 
hereditario. — xol τῶν ἀγαθῶν. lta scripsi secundum tres libros. 
Im. Bekkerus hanc libri Z scriptaram notare praetermisit nec cos 
stat, unde suam τῶν ὑμετέρων sumpserit. Seqguuti sunt Dindorfas et 
edKores Turicenses bona fide, ac si ità in optimis libris scriptom 
eíset, sed puto ne libros 712 quidem τῶν ὑμετέρων habere, qui ple- 
rumque consentiant in eo, quod appendix Fraucof. indicat, quae h. L 
τῶν ἀγαθῶν exhibet. Atque, quum praecefat τῆς ὑμετέρας δόξης, 
satis est τῶν ἀγαθῶν, etsi sequantur τῶν ἑτέρων ἀγαθῶν. id es, 
τῶν ἑτέροις ὄντων ἀγαθῶν, ut Reiskius interpretatur, ne quis ὁξέρων 
Arcte coniungat cum ἀγαθῶν. ' Ambiguitatem librarius cod. g proh 
bere voluit scribendo τῶν τῶν ἑτέρων ἀγαθῶν, sed non infrequems 
est huiusmodi genitivarum apud' optimos scriptores concursas.  Attuli 
Schaeferus ἢ, l exemplum ex orat. c. Lacrit, 12. p. 995. ἐκ τῶν 
τούτων ἁπάντων. Adde quod cum nostro loco apprime convenit ex- 
orat. de coron. 45. p. 241. διὰ τῶν ἑτέρων κινδύνων». i. e. periculis, 
quae aliis imminerent.. Cf. Xenoph. Hellenic. VII, 1, 13. τῶν éxsé- 
vov δούλων. Anabas. ll, 5, $8. τοῦ ἐκείνου δούλου" ubi Xenophos 
tia alía profert Kruegerus; orat. c. Leptin. 95. p. 486. τοῦ τούτον 
ψόμου. orat. [. in Stephan. 42. p. 1114. ἐκ τοῦ τούτον τρόπου. 
quamquam in his extremis nulla poterit orirt ambiguitas. Plura vide 
apud Strangium in Jahui annalibus suppl. lll. p. 608. — ἐξαπαξᾶσθαι. 
Bene positufn est in conclusione tam longum verbum. Fortius eo 

. audientibus inculcabatur ipsorum misera conditio. — xaízo: πηλέχον 
τί ποτ᾽ ὧν στενάξαιεν οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι x. τ. Δ. Sic concludit com- 
parationem maiorum et aequalium non sine aliqua affectus vehementia. 
Plena indignationis supt quae dicit, et graviter ferire animos audito- 
rum debebat, quum commemoraret, «quantas gemitus edituri essent 
maiores, quibus tantae curae fuisset reipublicae salus et gloria, s 


—— 








H 


- 


IN ORATIONEM ARISTOCRATEAM. δὲ 


foe sentirent, nunc urbem in famuli babitàm et ordinem redactam $. 210 
esse, et, sitne Charidemus custodiendus, deliberare. Deprompsit Ari- ' 
stides art. rhet. p. 858. vol. IX. ed. Walz. ab hoc loco exemplum 
τῆς βαρύτητος dicens: xal ὅταν εἰς κρίσιν ἀνάγης τεθνηκότων ἐν- 
δόξων, βαρὺ δοχεῖ τὸ τοιοῦτον εἶναι, οἷον .,καίτοι πηλίκον ἂν στε- 
γάξαιεν οἱ πρόγονοι. Cf. Ciceron. de invent. L, 58. πηλίκον τί ποτ᾽. 
Possit quis εἰ pro pronomine definito accipere, "ut duae interrogatio- 
nes una comprehensae siot, de quibus, vid. adnotatt. ad $. 107. p. 
$48. ad 6. 160. p. 454. 5. Sed est indefinitum, quale adverbiis quali. 
tatis vim habentibus addi solet, ut apud Platonem Menon. p. 83. E. 
Πειρῶ δὴ λέγειν πηλίκην τινὰ φὴς αὐτὴν εἶναι. ibid. p. 85. A. πη- 
λίκον τί ἐστε τοῦτο τὸ χωρίον; Vid. Schaeferi adnotat. de πῶς τι; 
ad orat. de fals. legat. p. 416. v. 28. Tí tamen in plurünis libris, 
etiam ab Aristide l. c. et Gregorio Corinthio apud Walz. vol. VII. 
p. 1197. , omissum est, quod saepe a granunaticis et librariià factum 
videmus. Deinde optativi formam στενώξαιεν. plurimis libris, etiam 
libro Z, et veteribus auctoritatibus in apparatu crit. allatis, quibus 
Gregorins Corinthius 1. c. accedit, satis firmatum restitui. Im., Bek- 
kerus nihil e libro Parisino enotayerat ἢ. 1. ; hinc editores "luricenses 
akerum στενάξειαν retinuerunt. Vid. adnotat. ad $. 117. p. 969. — 
«αταλιπόντες, quod ad unum "omnes libri, etiam Gregorius Corinthius 
L c., tuentur , quia in uno Σ᾽ xezaAtímovreg scriptum esse legerat, 
Funkhaenelius in. comuentariis literar, Djarmstad. an. 18£1. n. 116. 
p. 963. expulit, participium praesentis. imperfecti Joco positum putans 
hac interpretatione: ei τρλευτήσαντες κωτέλειπον sive οἱ ἐτελεύτησαν 
xal κατέλειπον, Miror sequutos esse editores 'l'uricenses. Non ex- 
stat in libro Parisino καταλείποντες, sed καταλιπόντερ, et si ibi ex- 
staret, non ferrem. Quid enim oratorem iovere potuerit, ut, quum 
variatis modis nihil commodi ad sententiam accederet, concinnitatem 
orationis tolleret, nullo modo intelligitur. Pariter non aptum esset, 
si quis apud Isocratem de pace 94. p. 178. xai γὰρ ol πρόγονοι τοι- 
OUvOUg αὑτοὺς παρασχόντες τὴν τὲ πόλιν εὐδαιμονεστάτην τοῖς ἐπι- 
ytyvou£yoig παρέδᾳσαψ καὶ τῆς αὐτῶν ἀρετὴς ὠϑάνατον τὴν μνήμην 
κατέλιπον. inventum in sno praeclaro libro κατέλειπον scriberet. — 
εἰ ἄρα αἴσϑροιντο. ln sjmili causa eadem sententia recurrit. orat. c. 
Leptün. 87. p. 483. σχοποῖτε δὴ xal λοχέσασϑε ἐν ὑμῖν αὐτοῖς, εἴ 
τινες τούτων τῶν τετελευτηκότων λάβοιεν τρόπῳ τινὶ τοῦ νυνὶ γιγνο- 
μένου πράγματος αἴσϑησιν, πῶς ὧν εἰκότως ἀγανακτήσειαν ;. ubi 
auctoritate librorum bonae notae Ka seribendum censeo, ut scripsi, 
coll. laca. orat, Olynth. Ll. 24. p. 16. luvenitur etiiun orat. de fals. 
legat. 66. p. 862. τίν᾽ dy οἴεσϑε, ὦ (vüqsg ᾿Αϑηναῖοι, τοὺς προγό- 
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f. 210vovc ὑμῶν, εἰ λάβοιεν αἴσθησιν, ψῆφον ἢ γνώμην ϑέσθαε περὶ τῶν 





αἰτίων τοῦ τούτων ὀλέθρου; orat. l. in Aphob. 69. p.885. μέγα δ᾽ ἂν 
οἴομαι στενάξαι τὸν πατέρ᾽ ἡμῶν, εἰ αἴσϑοιτο τῶν προικῶν καὶ τῶν 
δωρεῶν ὧν αὐτὸς τούτοις ἔδωκεν, ὑπὰφ τούτων τῆς ἐπωβελίας τὸν 
αὐτοῦ υἱὸν ἐμὲ κινδυνεύοντα. Lycurg. in Leocrat. 136. p. 291. 4 
τις ἄρα ἐστὶν αἴσϑησις τοῖς ἐκεῖ περὶ tw ἐνθάδε γιγνομένων. Add. 
Isocrat, Platale, 61, p. 306. Evagor. 2. p. 189. Aeginet. 49. p. $92. 
Plat. Menex. p. 248. B. et Philemon apud Thomam Mag. in Euripid. 
vita; εἰ ταῖς ἀληθείωις, Inquit, ol τεθνηκότερ αἴσθησιν εἶχον ἄνδρες, 
dg φασί τινες, ἀπηγξάμην ἂν dv ἰδεῖν Εὐριπίδην. Vid, Bergleri 
δηομεί, ad Aristophan. Ran. 67,, Fr. Aug. WoH. ad Demosthen. 
Leptin., Maetzner. ad Lycurg. , Leloup, ad lsocrat. Evagor. 1], οἱ. 
qui e jatinis quoque scriptoribus exempla attulit, 'citans praeterea Go- 
dofredum ad Cicer, Philipp. IX, 6. Add. Mureti varias lectiones L 
p. 198. s. ed, Halens, Sensum in morte esse auguratur scriptor epi- 
stolae If, p. 811. C., quae Plíatoni adscribitur: 'O δὴ καὶ ye τει- 
μήριον ποιοῦμαι, ὅτι ἔστι τις αἴσθησις τοῖς τεθνεῶσι τῶν ἐνθάδε. — 
sig ὑπηρέτου σχῆμα καὶ τάξιν προελήλυθε, Olyath. MI. 81. p. 87. 
ἐν ὑπηρέτου καὶ προρϑήκης μέρει γεγένησθε. Orat. de syntax. 31. 
p. 175. Vid. adnotat. ad $. 56. p. 254. Haec cam magna Athenien- 
siam contumelia dicta esse iam monui, Famulorum enim partes se 
mere -non erat hominum liberorum, Cf. adnotat, ad δ, 86, p. 489. & 
— Χαρίδημον; οἴμοι. Repetitio nominis et adiuncta doloris excla- 
matio sunt acriter excitatae indignationis. ᾿4γανάκτησιν ἐμφαένει τὰ 
ἐοιωῦτα, ait Hermogenes de ideis vol. Il. p. 341., citans bunc locom 
et orat, in Androt, 78. p. 618. ὑμεῖς δ᾽ sig τοῦς, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
προήχθητ φὐηϑείας καὶ ῥωθνυμίας, dGgr οὐδὲ τοιαῦτα ἔχοντες παρα- 
δείγματα ταῦτα μιμεῖσθε, ἀλλ᾽ ᾿Ανδροτίων ὑμῖν πομπείων ἐπισκεν- 
dace, ᾿Ανδροτίων, ὦ γῆ καὶ θεοί, Idem hos duos locos paulo ante 
p. 9837, refert ad σχετλιαστικὰς  évyolag sive σχετλιασμὸν, quem rhe 
tores dicunt, addens ibi orat, de fdis, legat, 113, p. 575. αὐτὸς ὧν 
οἷμαι θαυμάσιος στρατιώτης, οὗ Ζεῦ. Οἱ, Aristidis artem rhet. vol 
IX. p. 859. Denique idem ille Hermogenes de method, vol, lii. p. 
413. sumsit illog locos in exemplum τῆς ἐπαναλήψεαις ἐπὶ διαβολῇ, 
,quia nomen Charidemi, quo gravior fieret oratio, iteratum sit. Neque 
negandum est, istum modum plus proficere ad indignationem comme- 
vendam, quam longam conquestionem de Charidemo. 


Continuatio, 


$. 211. Pergit comparando indigoationem movere eo consilio, 
ut cives id ne perficlant, 'de quo deliberationem habebant, Ad hoc 
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potentísslmum boc ultimo loco Id esse deljult, quod quae la simili re$. 219 
apud alios populos laudabiliter facta erant, scite extuli( civesque - 
eüam alis Graecis pelores consilio dixit. Hac arte saepenumero 
usus est, veluti in hac ofatione 107, ss. , orat. de reb. Chersones, 65. 
8. p. 105. s. de lthod., libertat, 22. s. p. 196. s. c. Leptin. 81. p. 481. 
in Tiímocrat. 139. s. p. 744, aliis locis, Neque praetereundum, quod 
in bac comparatione populos Atheniensibus illo tempore invisos con- 
temtosque eomposuit, Acerbius Isocrates orat, de pace 50. p. 169. 
Atheniensibus opponens barbaros reprehendit dicens: ᾷον. μεταδίδο- 
μὲν τοῖς βουλομένοῃς ταύτης τῆς εὐγενείας ἢ Τριβαλλρὶ καὶ Δευκα- 
vol τῆς αὑτῶν δυςγενείας.  Afferenda sunt in banc rem Ciceronis 
verba de inventione I, 54. exponentis ibi, ex quibus locis indignatio 
tractanda sit, ubi haec extrema: ,,Quintusdecimus locus est, per 
quem dicimus, inünicis quoque et hostibus ea, quae nobis acciderint, 
indigna videri solere. Et indignatio bis fere de locis gravissime su. 
metur.* Οὐ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ δεινὸν, εἰ —, ἀλλ᾽ ὅτι. ἴῃ nonnullis li- 
bris, quos Reiskius sequutus est, οὐ τοῦτο post τὸ δεινὸν iteratum- 
est, Sed non est hic locus figurae, quam epizeuxin vpcant, accom- 
. modatus, uti recte animadvertit Schaeferus. Neque Gregorius "Corin- 
thigs 1, c. istam iterationem tuetur. Deinde Reiskius, quod post εἶ 
sequatur ὅτε, banc particulam in eandem illam mutare voluit, Quam 
tamen particularum consequutionem recte probavit Schaeferus verbis 
orat, in Timocrat. 32. p. 710. De δὲ particula vid, adnotat. ad 6, 49. 
p. 208. "Os, quae, ubi post verba unimi affectum significantia in- 
fertur, rem certam et nihil dubitationis habentem indicat, aperte hoc 
loco posita est oratorie, — ἡὐἰγινήτας, μὲν τουτουσὶ. Ne cogites ora- 
torem haec dicentem, qnae Schaeferi sententia est, digitum intendisse 
versus insulam, (lndicat pronomen homines notissimos, non sine con- 
temti, quem vultu et voce expresserit orator. Eodem modo $. 212 
et 213. "Qosírag ἐκείνους, Adde Philipp. Hl. 12, p. 118. τοῖς ταλαι- 
xQoug ᾿Θρείταις τουτοισὶ. de fals. legat. 75, p. 864. τοὺς καταρά- 
vovg Εὐβοέας τουτουσὶ. pro Megapolit, 4, p. 204. |n Aeginetas, 
quia classe valebant «eorumque insula propter propinquitatem Piraeo 
pimis imminebat et alias ob causas Athenienses acerbissimum odium 
exprompserunt variis temporibus et variie modis. Vid. Popponis in 
Thucydid, commentarios polit. p, 222. ss. et Winiewskii commentarios 
in Demosthen. orat. de coron. p. 19. — “άμπιν. Citat hunc locum 
Minucianus περὶ ἐπιχειρημάτων vol. IX. p. 603. ed. Walz. , ubi dis- 
putat de eo, cuius generis exempla esse debeant, εἰ δὲ καὶ πόῤῥωθεν, 
inquit, λαμβάνοιτο, δεῖ αὐτὰ προςάγειν τῷ λόγῳ, καὶ μηδὲν ἐξ ἀδόδων 
λαμβάνεσθαι, ἀλλ y] τὼ πρόσωπα, ἢ τὰ πράγματα, ἢ καὶ ἀμφότερα 
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$. 211 ἔνδοξα εἶναι" ἀμφότερα μὲν ἔνδοξα ἐν ἐκείνῳ τῶ, παραδείγματε. — 
ἔνδοξον δὲ τὸ πρᾶγμα μόνον τὸ .. Δάμπιν Αἰγινήτας κοσμήσαντα 
τὸ ἐμπόριον αὐτοῖς μὴ πεποιῆσθαι πολίτην, μηδὲ Μεγαρέας "Eg- 
μωνα τὸν κυβερνήτην" τὰ μὲν γὰρ πρόσωπα μιχρὰ, τὸ δὲ ἐν τού- 
τοις φρόνημα οὐ μικρόν. Lmmpis, si hic commetmoratus umes est, 
qui orat. in Phorm. 37. p. 918. commemoratur , et puto eundem esse, 
sedem ac domicilium Athenis constituerat: ibi "uxor eius et liber 
babitabant. Ipse mereibus vehendis occapatus plerumque foris erat 
et pluribus locis ius inquilinl acquisivisse videtur. Ín orat. c. Phor- 
ihionem ubique eius nomen legentibus occurrit. — κατεσκεύακε. Signi 
ficat ornavit, ut $. 207., interprete Schaefero. lta quoque iuter- 
pretatus est vocem Minucianus l. c. — μηδέπω xal τήμερον. id est, 
nondum usque ad hunc diem. Orat. de coron. 190. p. 992. εἰ δὲ 
μήτ᾽ ἔστι μήτε ἦν μήτ᾽ ὧν «εἰπεῖν ἔχοι μηδεὶς μηδέπῳ καὶ τήμερον, 
τί τὸν σύμβουλον ἔχρῆν ποιεῖν; lsaeus de Hagniae hereditat. 19. p. 
85. ἐξελέγχω δὲ τοῦτον μηδέπω xol τήμερον ἔχοντ᾽ εἰπεῖν.  Usitati- 
"süna est in oretione recta formula οὐδέπω καὶ τήμερον, cuius Schae- 
ferus hoc loco et t. lll. ,p. 892. et t. V. p. 196. multa e Demosthene 
exempla attulit. Vid. orat. in Mid. 81. p. 540. 91. p. 543. 157. p. 
565. orat. I. c. Onetor. 83. p. 878. c. Apatur. 18. p. 898. orat. I. c. 
Stephan. 76. p. 1194. οὔπω καὶ τήμερον scriptum est ex optimis li- 
bris orat. c. Pantaenet. 46. p. 980. οὐδέπω xul) νῦν invenitur orat. 
in Dionysiod. 8. p. 1283. ibid. 45. p. 1296. in Euerget. et Mnesib. 17. 
p. 1144. et οὐδέπω καὶ νυνὶ |a Dionysiod. 40. p. 1994. --- μόλις 
τῆς ἀτελείας αὐτὸν ἠξιωκέναι τῆς τοῦ μετοικίου. Hoc immunitwtis 
.Eenus inter cetéra, quae comimnemorantur, veluti portoril, liturgiarum, 
rarissime invenitur. Praeter hunc locum Boeckhius OQecon. civit. L. 
p. 854. affert Marmora Oxon. XXIV, 35. ed. Chandi. Conferas etiam 
Westermanpi comment. de publ, Atheniensium honoribus ac praemis 
Ρ. 8. Quod dicit Aeginetas ei, qui ipsos magnis bemeficiis ormasset, 
donum tam parvi pretii vix (μόλις) concessisse, eo auget eorum mo- 
derationem et continentiam in tribuendis honoribus, id quod ab eius 
consilio non alienum est. 

.8. 2919. καὶ Μεγαρέας τουτουσὶ τοὺς καταράτους. Citat hunc 
locum Apsies art. rhet. vol. IX. p. 518. sensam non verba expri 
mens, et eadem quidem de causa ac Minucitnus antecedentem εὶ 
hunc ipsum, sed tamen paulo aliter praecipiens. E μὲν οὖν dx 
ἀλλοτρίου προσώπου, ἀδόξου δὲ, λαμβάνοιτο ( παράδειγμά τι}, χρὴ 
xar ἐπιτίμησιν αὐτὸ εἰράγειν" οἷον ,,αἰσχύνομαι νὴ τοὺς ϑεοὺς εἰ 
Μεγαρεῖς μὲν τάδε ἔπραξα», ὑμεῖς δὲ ὄντες ᾿άἀϑηναῖοι μὴ πράξετε. 
Megarenses, non longe Athenis distantes, et prius et eo ipsa tem- 
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pore, quo haec dicta sunt, invisi civibus erant. Vide Popponis cont- δ. 212 
mentarios ad Thucydid. p. 233. s. et Winiewskil commentarios p. 299. 

85. Hinc κατάρατοι dicti, quo. eodem nomine odium in Euboeenses 
orat. de fals. legat. 75. p. 864. eloquutus est. Vide praeterea de 
Megarensibus quae dicit Wachsmuthius antiquitt. Hellenic. 1. 1. p. 70. 

— οὕτως εὖ τὰ παρ᾽ αὑτοῖς σεμνύνειν. Reiskius in indice graecitat. 

p. 458. iura sua tanti facere, neque aliter Schaeferus : tantum ypre- 
tfum constituere, Quae non satis exprimunt vim verborum. Per . 
οὕτως εὖ laudatur agendi ratio illorum hominum, quam adhibebant ΄ 
in Lacedaemonios sun instituta colendo et magnifice efferendo. De 
σεμνύνειν vide Heindorfium ad Plat. Phaedr. p. 249. Stalibaumium 
δὰ Phileb. p, 75. — [Ἔρμωνα. Xenophon Hellenic. l. 6, 32. "Egueov 
ὃὲ Μογαρεὺς, ὁ τῷ Καλλικρατίδα κυβερνῶν, εἶπε πρὸς αὐτὸν. |bi 
Schueiderus Demosthenis locum respiciens: *Quomodo igitur, inquit, 
Megareus hic .ante puguam ad Aegospotamos dicitur? Scilicet ut ci- 
vem se gesserat Megarensem, et ius civitatis denique consequi: cona- 
tus est adiuvante Lysandro.**  Comtra recte Schaeferus - hoc loco: 
*Non ee gesserat civem , sed cum civis postremo factus esset per- 
vincentibus Spartanis, quamvis Megarenses initio repugnassent, Xeno. 
phon per anticipationem dixit Meyaoéa.** Civitatem eius expresse 
commemorat Pausanias X, p.819., Hermonem éyyokgévra εἰς τὴν 
πολιτείαν τῶν Μεγαρέων cum Abante haruspice Lysandri dicens. 
€f. Sieversii commentatt. historic. de Xenophontis Hellenic.' p. $3. et 
p. 90. n. 226. — τριήρεις ἀιακοσέας. Centum et octoginta numero 
maviam classem, quae ad Aegos flumen stetit, commemorat Xenophon 
Hellenic. lf, 1, 90., consentiente Diodoro Sicul. XIII, 105. ἔχ. his 
mavibus novem, referentibus Xenophonte 8.28. et Plutarcho vit. Ly- 
sand. 11., decem secundum Diodorum Sicul. 106. et Pausaniam" lll, 
11. manum Lysandri effugerunt. Vid. Schneideri not. ad Hellenic. 1. c. 
et Wesselinzii ad Diodor. Sicul. 1. c. Orator ponit numerum rotun- 
dum, neque id sine consilio. intererat enim eius, id quod facere so- 
Jent oratores, Hermonis opera captarum navium numerum augeri. 
Vid. interpretes ad orat. de symmor. 29 p. 186. Weiskius de hy. 
perbole Π. p. 24. — ἔν Αἰγὸς ποταμοῖο. Hoc factum est Olympiad. 
ΧΟΙΠ, an. 4, 404. ant. Chr. Vid. Weissenbornii Hellen. p. 201. De 
clade accepta “οἱ belli malis non raro atuntur vv. dvvgeiv et ἀτύχημα. 
Vid. $. 200. orat, e. Leptin. 43. p. 470. ib. 58. p. 472. de fals. legat. 
171. p. 894. — κελευόντων. "Talia Lacedaemonii iniuste atque superbe 
imperuntes postulabant a'sociis, ad quos Megarenses pertinebant. ΟἿ, 
Xenophont, Hellenic. l, 1, 86. — τύτε αὐτοὶ Μεγαρέα «ποιήσονται. 
"Post τότε aliquot libri addunt καὶ, sed quum valde lanqueat eoque 
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6$. 812 omisso, ut par est, oratio multo gravior sk, id cum recentioribus edi- 
toriUue omisi. Quamquam in libro Z ante αὐτοὶ superscriptum est, 
quod Im. Bekkerus non indicavit. Idem etiam orat. pro Megapolit, 17. 
p. 206. &nte αὐτοὶ in libris bonae notae sine necessitate illatum est: 
ἕν᾽ ἐπειδὰν ἴωσιν ἐπὶ. Μεσσήνην αὐτοὶ, συστρατεύωνται πώντες εὖ- 
τοῖς καὶ βοηϑῶσι προϑύμως. 
νυ 6. 318, ἰθρείτας ἐκείνους.  Kxorsus est, ac sl accusativum aptum 
ab ovx αἰεχφὸν δ. 211. infinitivus ἠξιωκόέναι excepturus esset, quem 
revera Marklandus et Taylor inferri in orationem voluerunt, Amaco- 
lwbi genns est, quod non medo molesti nibil babet, sed quum ex 
re ipsa natum sit et liberiorem reddat orationem, simplicitate sua ac 
coacinnltate multum suavitatis affert Nam dum accusativum orator 
: jnitio periodi posit, obliquem orationem , ut antea, copiinuaturus erat, 
tum autem interiectis compluribus membris, inceptam relinquit, mente 
ee sistim applicans ad ea, quae oratione recta sequuntur. Conífe;as 
quae a Scbaefero ad b. |. dicia sunt, Reiskio rem non plane expe 
diente. Ut e. multis unum saltem. exemplum addam, vide Xeoo- 
phontis Anabas. V, 6, 19. Kozvaoíteg δὲ, otg ὑμετέρους φατὲ εἶναι, 
εἴ τε αὐτῶν εἰλήφαμεν, αὐτοὶ αἴτιοί siGw. ubi Krueger. et Borne- 
man.; quod quidem si cum nostro non plane convenit, tamen noa di- 
versum est — Enimvero in anaooluthis esse raram singularum partium 
coaseasionem, cum per se patet tum ex iis, quae Matthiaeus gramm. 
p. 427. n. 8. congesuit. — μέρος τέταρτον Εὐβοίας οἰκοῦντας. Βεῖ- 
quae tres partes erant Chalcis, Eretria, Carystus. Scylax Euboeam 
appellat τετράπολιν. Αὕτη τετράπολις: Ἐῤσὶ δὲ ἐν αὐτῇ Κάρνεστος, 
Ἐρφετρία καὶ λιμὴν, Χαλκὶς καὶ λιμὴν, Ἐστιαία καὶ λεμὴν. Orco 
prios Hestiaea dicebatur, in. extrema insulae perte septentrionali sita. 
Cf Strabo X. p. 685. schollastes Thuoydid. I, 114. et Morus ad iso- 
crat. Panegyr. $. 108, 9. — πλείω τῶν ἀναγκαίων αὐτὸν ἐξετάζεσθαι. 
eccurntius quam res, quae agitur, flagitat, in eum inguiri. 
Nulls est sllentii necessitas, quasi pudore imposita oratori, sed per 
quandam suspicionem id, quod ipse non dicit, accipi! vult ah audito- 
ribus: qui tegendi modus magis pungit, quam si relatio generis libera 
. esset et apérta. Tiberius de fjguris vol. Vlll. p. 536. ποσιώπησις δὲ 
dori» , inquit, ὅταν μέλλων λέγειν πρᾶγμα αὐτὸ μὲν ἀποσιωπήση,, τὴν 
δὲ ὑπόνοιαν αὐτοῦ καταλίπῃ. allato hoc Aristocrateae loco ita per- 
gens: Οὐδὲν ydo d» tl$s εὐσηῦτην οἷον τῇ ὑπονοίᾳ παρέδωκεν. ΟΣ, 
Alexander de figuris vol, Viii. p. 450. auctor ad Herennium 1V, 54. 
Alia apud Demosthenem buius figurae exempla haec sunt: orat. im 
Timoerat. 202, p.768. καὶ βουληϑέντι λαβεῖν τὴν ἀδελφὴν (ἐξ οὗ 
δὲ πρόπου, παραλείψω) λαβὼν ἀργύριον δέδωκεν. c. Bocot. de dote 
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8, p. 1010. τῇ à T βητρὶ Πλαγγόνι ἐπλησίασεν ὄνεινα δή xov'$. 213 
οὖν τρόπον; orat. I. in Stephan. 8. p. 1102. ὃν δὲ τρόπον, οὐχ ἴσως 
καλὸν υἱεῖ περὶ μητρὸς ἀχριβῶς εἰπεῖν. Add. orat. |. fn Aristogit. 
55. p. 787. — τὸ ἥμισυ τοῦ γένους αὐτοῦ συμβαλλομένου. id est, 
ipso conferente dimidiam generis partem, parte tamen altera 
eum non dignati sunt. Etenim non est dubium, quin Orel eadem 
civitatis ratio fuerit, quae alib. In plurimis enim Graecorum civita- 
tibus is natura civis erat, quem ab utroque parente civibus natum 
esse constabat: qui patrem tantum aut matrem civem habebant, νόθον 
dicebantur vel ξένοι. Vid. Arístotel. polit, III, 1. p. 73. ed. Goett- 
ling., Meierus de bonis damnat. p. 63. ss.  Platneri symbol. p. 206. 
8s. C. Fr. Hermanni antiquit. publ. $. 118. ltaque Charidemum, 
culus pater peregrinus esset, natura civis non factus est matre cive; 
et si fleri vellet eivis, id quod & patre el deerat ad civitatem, po- 
pulus addere debebat donatione, At Schaeferus non probavit re- 
ceptam scriptaram , praeferens quod in tribus libris Bekkeri exstat, 
αὐτῷ συμβαλλομένου, cuius sententia haec sit: cum genus (prose 
pta) dtmidiam civitatis partem ei impertiatur, h. e. cum μή το ὅ- 
& sv civis dici haberique possit. Scilicet ad τὸ ἥμισυ intelligendum 
censet τῆς πολιτείας. Sed primum durum est suppleri v. πολιτείας 
ad τὸ ἥμισυ, deinde dici nequit, genus. maternum ei dimidlam civitatis 
partem impertiri, quia, etiamsi ab alterutro parente cive natus esset, 
ipse tamen ne partem quidem civitatis, nedum dimidinm, acelperet. 
ld ipsum Schaeferus quóque sensit, quum sic explicat; cum μη τῷ ὅ- 
€ sv civis dici habérique pessit. Auctor illius scripturae offensus 
catachresi, quam dicunt, genitivorum absoluterum, quum vulgaris 
syntaxis postulet αὐτὸν συμβαλλόμενον, voluit saa. mutatione conein- 
niorem reddere orationem, Haestt quoque Reiskius scribens συμβαλ- 
λόμενοι. Sed de illa optimis scriptoribus probata structura vid. 
Matthiael gram. $. 561. Schaefer adnotat, ad orat. de coron. p.272. 
11.. Rectius haud dubie, ut hoc addam, scripsissem cum libro Z 
, συμβαλομένον, ati ab editoribus Turiceusibus scriptum est. — δές τοὺς 
ψόϑους ἐκεῖ συντελεῖ. Eaedem vj paulo post et Plutarch. vit. The 
mistocl. 1. dictam est συντελεῖν εἰς Κυνόφαργες, id est, annumerart, 
censeri inter liberos spuríos, illegitimos. Vid. Sintenishi. adnotat; 
ad Plutarch. |. c. Alibi dickur τελεῖν εἰς ἄνδρας, ut apud Pletom. 
de legg. Xl. p. 924. B, et. τελεῖν εἰς τοὺς ἱππεῖς. 

$. 214. εἰς Κυνόσαργες. De hoc gymnasio, Hercali sacro , vid. 
Pausaniam J, 19, 5,, Photium s, v. Ibi &oli se exercebant Wberi ille., 
gitimi usque ad 'Themistoclis tempore, qui iuvenis alterutro pareute 
dive natus alios genere pares et legitimes eo trahebat, ut in lisdem 
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€ 1i4atque ipse exercitationibus essent. Τούτον γενομένου, nit Platarchas 
J. c., δοκεὶ πανούργως τὸν τῶν νόθων καὶ γνησίων διορισμὸν «»t- 
λεῖν. Hinc explicandum est «ori, quo orator utitur. Quamquam de 
boc Themistoclis facto ab bominibus quibusdam doctis dubitatum est. 
Ceterum de huius loci nomine et situ Hesychius s. v., Livius XXAI, 
21, Diogenes Laert. VI, 13. et inter recentiores Ottfr. Muellerus ad 
Leakii topograph. p. 460. et Volk. Fritschius comment. de Daetaless. 
Aristophan. p. 27. disputaruut. —— πάσης τῆς πόλεως. id est, quae tota 
urbs amplectitur, ré» νομίμων, τῶν ἱερῶν καὶ τῶν ὁσέων particeps 
factus est. civitatem Atheniensium nactus. Haec bene opposita δαπὶ 
τῷ ἡμέσει τοῦ γένους, ut conspicuum fleret, quam insigniter Athenies- 
ses prae Oritis eminerent liberalitate. Πολετείας de coniectura pro 
φᾳόλεως Schaefergs proposuit, ut quae eodcm compendio scripta moe- 
nunquam inter se commutata essent. Quin illud stare possit, non est 
dubiwm ; sed eo scripto nom tam severum esse oppositum neminem 
latet. — tovs. id est, quod Aristocratis psephisma postulat, Charidemi 
securitatem atque vitae tutelam, — ὅτε τί; sc. προρϑήσετε.  Piat. de 
rep. ]. p. 343. A. v. p. 449. Β. Lucia». Charon. 6. Catapl. 13. Fe 
giiv. 52. Demosthen. Encom, $2. De bac elliptica dicendi forma 
Godofr. Herinannus ad Aristophanis Nub. V. p. 754. ita: .,Recte 
vero dicitur óraj τί δή, ut ὁτιὴ τί v. 788. e ὅτε τί δὴ in Plat. 
186. more usitato Graecis, quo partem eorum, quae alterum dicere 
volunt, anticipant, adiuncta interrogatione, quasi dicas guia — quid." 
Similia Scbaeferus ad h.l, preecipiens haec addit: **responmiionem 
imterrogation] nou ubique ita exaequari, ut exactissima ambarum cos 
spiratiq oriatur. Velut h. L oratorem non pergere ut posset: ὄὅει 
ἔλαβε ναῦς —;. ἢ ὅτι πόλιν —; x ὅτι suvüdvavg —; ἢ ὅτε ἐχθροὺς 
—; Οὗ Lobeckius ad Sophocl Aiac. v. 77.. Aliter formulam Godofr. 
Hermanns ad Viger. μι 849. interpretatus egt. — ποίαξ ἔλαβε aW 
ἡμῖν usque ad ἤρηται; Sententiam, Charidemum in nulla re utilem 
fuisse civitati, per partes dissolvegs diverse enuntiavit idque sub 
finem expositionis gravissime. Dicunt hanc figuram dicendi magistri 
μεταβολὴν, hoc est secundum Caecilium apud Quiuctilian. institutt, 
orator. IX, 3, 38. rerusm coniunctüm diversitatem , cuius. insizme 
» exemplum ex orat, de coron. 311. p. 329. Alexander de fizur. vol, 
.VIMHl, p. 474. et Tiberius de figur. ibld. p, 556. laudarunt. Adde orat. 
de fals. legat. 282. p,'432. ubi orator interrogat, quae Aeschiuis eius- 
"que patris et propinquorum de republica merita fueriut: ποῖος γὰρ 
Üxxag , ποία τριήρης, ποία σερατεία, τίς zg0Qog , τίς λειτουργία, τίς 
δἰφφορά, εἰς εὔψοια, ποῖος κίνδφνος, τί τούτων ἁπάντων ἐφ παντὶ 
τῷ χρόνῳ γέγονε παρὼ͵ τούτων pij πόλει; et Dinarch. orat. ia De- 
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mostli. 96. p. 102. ln huius generle interrogationibus animadvertas$. 214 
pronomiga ποῖος et τίς invicem se excipere solere, ut nulla cáusa sit, 
cnt Schaeferus orat. de fals. legat. p. 446. v. 17. τίᾳ pro ποῖος scribi 
maluerit. Cf. ibid. 842. p. 451. in Mid. 41. p. 527. ποία γὰρ πρό- 
φασις, τίς ἀνθρωπίνη καὶ μετρία σχῆψις φανεῖται —; ldem fit m 
obliquis interrogationibus, cuíus generis exempla Fr. Frankius iu spe- 
cim. πον. edition. Aeschinis p. 27. expromsit. Denique non prae- 
teream silentio, qua de causa non consentiens cum editoribus omni- 
bus ἡμῖν praetulerim sequentibus ὑμῶν et ἡμῖν. Obtemperavi pri- 
meum optimis libris aliisque, deinde esse &liquid in eo momenti vidi, 
quod orans unus e trierarchis fuit, cul rem commemorátam curae 
fuisse putem, ut se ipsum 'comprehenderet inter cives, quibus Chari- 
demus naves non cepisset. — τίναρ ἐχθροὺς τοὺς αὐτοὺς ὑμῖν fjen- 
ται; Hoc si fecisset Charidemas, fldem singularem Atheniensibus 
praebuisset. Thucyd. l, 95. of τε αὐτοὶ πολέμιοε ἡμῖν ἦσαν (ὅπο ΄“. 
σαφεστάτη πίστις) καὶ οὗτοι οὐκ ἀσθενεῖς. Pars formulae illius est, 
quo societatem mutuam inire solebant. "Thucyd. lll, 70. τοὺς ΄ αὐτοὺς 
᾿4ϑηναίοις φίλους τὸ xal ἐχθροὺς νομίξειν. Xenoph. Hellenic. V, 
.8, 96. τὸν αὐτὸν μὲν ἐχϑρὸν καὶ φίλον Λακεδαιμονίοις νομίζειν. ΟἿ. 
Plat. de legg. p. 955. B. Xenoph. Hellenic. Hl, 2, 90. Anabas. lf, 
5, 89. "Thucyd. lll, 75. — οὐδεὶς ἂν εἰπεῖν ἔχοι. Schaeferus commen- 
davit scripturam οὐδ᾽ ἂν. εἷς εἰπεῖν utpote gravitate sua praestantem, 
allata orat. in Timocr. 5. p. 701. οὐδ᾽ d». ὅνα εἰπεῖν οἴομαι. cui al- 
terum addo ex orat. de coron. 68. p. 247. οὐδ᾽ ἂν elg ταῦτα φήσειεν. 
Attamen non est duobus illis libris, qui istam scripturam repraesen- 
tant, obtemperandum, quippe qui principes siat inter eos, qui locos - 
Demosthenis ad similitudinem aliorum eius refinxerunt. Oppone alium 
locum, si non e Demosthene sumtum , at nostri simillimum certe, ex 
Dinarcho in Demosthenem l1. c., ubi, postquam ille pariter atque hic 
orator de Charidemo , de Demosthenis in rempublicam meritis in- 
terrogavit, ita respondet: οὐδεὶς. ἂν οὐδαμοῦ δείξειεν. 


2 


Conclusio. 
8. 215 — 220. 


Sequitur nunc conclusio, quaque parte orationis, ut exposita es 
€. 18. in partitione, sic ordine transacta atque omnibus, quae ad caa- 
sam perünebant, absolutis satisque explicatis. Haec conclusio, qui 
ἐπίλογος graece, latine peroratío dicitur, a ratione sua et munere 
appellata est etiam ἀναχεφαλαέωσις et more usilato veteribus ἐπάνο- 
og. Vid. Aristotel, art. rhet. Hl, 19. Hermogen. de method. vol. 
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X 


4Η|. p. 416. Quinctlian. imetitu. orator. Vi, 1. Nam etsi eam Ari- 


stoteles quatuor parübue coastare dicit, Apsines antem aliique graed 
dicendi magistri atque Cicere, tripartitam fecerunt, quum ille in art 
rhet. vol. IX. p. 531. ἀνάμνησιν τῶν εἰρημένων, ἔλεον et δείνωσιν 
et bic libr. L de invent. 52. enumerationem, indignationem, conque- 
stionem el assignarint, quibascam auctor ad Herenn. lll, 50. consentit, 
tamea praecipua elus ratio in affectibus et ia rebas summatim repe- 
tendis posita es. Ad banc normam si spectàmue quomodo Demos 
henes in hac oratione peroraverit, animadvertimus, tractatione af 
fectuum, quantum rel conveniebat, antea absoluta, ut Ulpianus ia 
scholiis ad b. orat. idcirco & verbis $. 210. καίτοι πηλέχον τέ me 
d» στενάξαιεν οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι x. v. À. conclusionem orationis ind- 
pere vellet, nihil oratori ad extremum restitisse, nisi ut ea, quae aste 
dicta fuerunt, per capita repeteret de iisque auditorum memorian 
redimtegraret. Vid. Gregorius Corinth. εἰς τὸ περὶ μεθ. δεενόςε. vel 
VIL p. 1225. Veruni non omnia repetiit, sed tantum ea ia «acm 
congessit et apte oculos posuit, quae primo orationis capite de vie- 
latis legibus fusius et copiosius ezposuerat, idque peropportume feci 
caulae suae, eam imgressus rationem, quam praescripserunt rhetores, 
esse τὸν ἐπίλογον τῶν καιρίων πραγμάτων ἀνακεφαλαίωσιν. Vide 

ι εὐ Hermogen. art. rhet. vol. IV. p. 13. ed. Walz. εἰ 
Georg. Plethonis compend. rhetor. VÍ. p. 559. s. Mentes eeim et 
eogitaiones anditorum longa OCharidemi expositio averterat ab il 
causae parte, quae in oratione firmissima est, ideoque gravissuna cias 
momenta ín memoriam revocarentar et gravius imprimerentur mecesse 
erat. ]u quam rem mominetim rhetores atteaderaat honc ipsam locam 
ad exemplum exponeutes, velud Maximus Pianudes in scholüs εἰς 


ἂν μὴ ix πάντων τῶν iv τοῖς ἀγῶσι ῥηθέντων ἰσχύωμεν, cA ἑνὸς 
μόνου, τούτῳ συνεχῶς πλεονάσωμεν, ὡς ὃ 4ημοσϑένης ἐν μὲν τῷ 
κατὰ ᾿ΔΑριστοχράτουσ; ἐπειδὴ τῷ νόμῳ ἴσχυεν, ἐξ αὐτοῦ μάλεστα τὴν 
ἀνακεφαλαίωσιν ἐποιήσατο. Anonymi schol εἰρ͵, σεάσεις νοὶ. ἵΝ΄. p. 
415. et vol, Vll, p. 387. Cf, Ciceron, de orat. Il, 77, 814.  Repetit 
autem breviter summa tantum legum capita perstringens; quippe coa- 
venit conclusioni brevitas, ut Quinctilianus l. c. docet; et quoties id 
fecit, eadem deinceps brevitate oppenit, in quibes contra simgulas 
leges peccarit Aristocrates. lta, quum ἀνακεφαλαίωσις € praecepto 
Aristotelis duobus modis fiat aut per adversam collationem aut per 
ordinem naturae; habemus. hoc loco alterum ilium modum, quo sia- 
gula legum momenta singulis psephismatis adversarii conferuntur. Sed 


' quamvis repetita οἱ collata brevia sint, valent tamen turba eorumque 
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vim praeterea oratio per incisa ef membra decurrens adiovat, non$. 914 
comprehensione et circuitu verborum impedita, quo dioendi genere 
auditori nulla ex magnis occupationibes animi relaxatio daretur. Br- 

sus de hac re rhetores bene praeceperunt, brewiter Aristoteles |. c. 
quum ad extremum dicit: τελευτὴ δὲ τῆς λόξεως douóvra ἡ ἀσύνδε- 

τος, ὅπως ἐπίλογος, ἀλλὰ μὴ λόγος ἧ. . copiosius inprimie anonymus 

in scholiis εἰς στάσεις vol. Vll. p. 345., ubi haec: γρωώμεθα ἐν τοῖς 
ἐπιλόγοις ὑφειμένῃη καὶ πρὸς τὸ λελυμένον ὁρώση μᾶλλον. τηνικαῦτα 

δ᾽ οὖν καὶ τοῖς κρμματικοῖς καταχρώμεθα, οὐκ ἀκχοτείνοντερ τοὺς 
λόγους, ἀλλὰ διὰ τῶν κομμάτων τὸν ἀπροάτην ἀναπαύοντες, et quae 
sequuntur , similiter anonymus in scholiis εἰς στάδεες νοΐ, IV. p. 429, 

Cum his comparandus est Guinctilianus institutt. orat. Xl, 8, 170. di- 
cens: ,,Epílogus, si enumerationem rerum habet, desiderat quandam 
concisorum continuationem.* Sed haec bactenus. 

6. 215. Περὶ δὴ τῶν νόμων dw παραγεγράμμεϑα x. τ. ἃ. fimt 
liter orat. in Androt. 84. p. 604. xal περὶ μὲν τῶν νόμων οὃς παρε- 
γφραψάμεθα, οἶμαι δεῖν ὑμᾶς, ἂν τι φενακίζειν ἐγχειρῇ καὶ παράγειν 
οὗτος, ταῦϑ᾽ ὑπολαμβάνειν ἃ διδξελήλυθα ἐγώ. De particula à et 
quae elus loco in nonnullis libris data est scriptura δὲ à vid. dicta 
ad $. 102. p. 337. Deinde, quod hoc loco ὧν παραγεγράώμμεϑα et in 
Androtiana οὖς παρεγραψάμεθα scriptum est, inde apparet, attractio- 
nem ín altero loco neglectam esse, quod liberíus dicendi genus etiam 
apud Atticos latius patet, quam vulgo putatur. Orat. c. Phaenipp. 
17. p. 1044. καὶ κατηγορεῖ τοῦ OQxov, ὃν ὦμοσα πρὸ τῆς ἀποφάσεως, 
Isocrat. Archidam. 21. p. 120. ἐμμένετε ταῖρ συνθήκαις καὶ τοῖς ὃρ- 
κοῖς, οὕς ἐποιήσασθε πρὸς τσὺς προγόνουσ τοὺς ἡμετέρσυς, Aigt 
netic. 1. p. 384. ἐναντία πράξαντα ταῖς διαϑήκαις, Gg ἐκεῖνος κατέν 
λιπεν. coll. Lysiae. orat. iu. Philon, 2, p. 187. τὸϊς ὁρκοῖς olg ὥμοσα 
ἐμμένειν ἀξιῶν. Add. [socrat. Panegyric. 54. p. 51. Γνοίη δ᾽ ἄν τις 
καὶ τὸν τρόπον καὶ τὴν δώμην τῆς πόλεως ἐκ τῶν ἱκετειῶν, ἃς ἤδη 
τινὲς ἡμῖν ἐποιήσαντο. c. Euthyn. 8. p. 401. τούτοις ἐγκαλοῦσιν, 
ovg dv μήτ᾽ αἰσχύνωνται μήτε δεδίωσι. — Contraríam sententiam -Bern- 
bardyus syntax. p. 801. aliique grammatici amplexi sunt, — μικρὰ 
πρὺς ὑμᾶς εἰπὼν καταβαίνειν. sc. ἀπὸ τοῦ βήματος, ut plene dictum 
est'orat. de fals. legat. 118. p. 3725. His verbis indicat se moz finem 
dicendi facturum. Orat. de Chersonmes. 76. p. 108. Ἐν κεφαλαίῳ δ᾽ 
ἃ. λέγω φράσαρ καταβῆναι βούλομαι. de fals. legat. 82. p. $51. c. 
Leptin. 154. p. 503. ἐγὼ δ᾽ ἔτι μικρὰ πρὸς ὑμᾶς sino» καταβήσομαι. 
,ubi vid. not. Fr. Aug. Wolfii, in Mid. 184. p. 574. in 'Theocrin. 57. 
p. 1340. Lycurg. in Leocrat. 146. p. 168. ubi plura Maetznerus sup- ^ 
peditabi. — ἃ vouífo μνημονεύονταῃ ἂν ὑμᾶς ἄμεινον φυλάττειν. 
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6.9154» particula, quae in pluribus et optimis libris non exstat, aut negli 
gent librario, quem alii sequuti sunt, excidit propter ultimam sylia- 
bam v. μνημονεύονταρ aut de industria omissa est ab iis, qui mode- 
stiam eius et ucbanitatem non percepissent ; ut libri eam, inprimis Z, 
etiam ubl stare oportet, saepenumero omiserunt. Totum Schaeferos 
illustrayit sic resolvens:.vouífm ἄμεινον ἂν εἶναι εἰ uvnuorrvorin 
φυλάττοιτε. Deinde multo minus ὑμᾶς unius Z auctoritate deesse 
debet. ld tamen cum particula cv Funkhaenelius in. commentariüs li- 
terar. Darmstad. an. 1841. nr. 116. p. 963. et ed'tores Turicenses 
omiserunt, Efsi omisslo pronominis personalis, id quod Funkbaene- 
lius urget ad observationes criticas in Philippic, llL p. 6., quas edi 
dit, nos ablegans, tamen non ubique, ubi.per libros licet, ferenda 
est, et minime hoc loc. Tum enim participium μνημονεύοντας sic 
nude positum intelligendum esset universe dictum et tamen significa- 
tio secundae personae hoc loco magis necessaria est quam in ante- 
' cedentibus verbis βούλομαι μικρὰ πρὸς ὑμᾶς εἰπὼν καταβαίνειν. 
Offensus est baud dubie librarius in pronomine ter deinceps collocato. 
Ceterum sicut bh. 1. et puulo post et rursus $. 219. φυλάετειν et μεμ- 
'  swije9a. coniuncta sunt, ita etiam orat. c, Leptin. 163. p. 507., wbi 
item in peroratione auditores, quod faciant, adraonentur. — παράγειν 
καὶ φενακίζειν. Vid. adnotat. ad δ. 95. p. 323. s. Eodem modo 
ἐξαπατᾶν et φενακίζειν iuncta suüt orat, de fals. legat. 29. p. 850. 
et 220. p. 409. — d πρῶτος νόμος. Vid. $. 22. ss. ibique adnotatt. — 
ἄν τις ἀποκτείνῃ. Recte τινὰ, quod plures boni libri post ἀποχεείνῃ 
exhibent, cum Z aliisque a novissimis editoribus omnibus omissum 
est, ut deest in ipsa lege. Vid. δ. 22. 30. 50. 58. Quamquam δ. 36. 
scriptum est: ἄν τις ἀποκτείνῃ τινὰ, τὴν βουλὴν δικάζειν ἔγραψε. 


ἢ. Φι6. ὁ πότερος PADS: vi. $. 98. ss, ibique adnotatt. — 
ὃ δ᾽ ἐν τῷ ποιεῖν ἀγώγιμον πάρτα ταῦτα δέδωκεν, Of. $. 35. xai 
μὴν ἔν γε τῷ ποιεῖν ἀγώγιμον πάνϑ᾽, ὅσα ἀπείρηκεν 0 νόμος, δέ- 
δωκας. -- ἀπάγειν ὁ νόμος cg τοὺς ϑεσμοθέτας κελεύει, Etiam haec 
ad secundam legem pertinent. Vid. $. 31. Et tertia et quarta εἰ 
quinta, si eas orator hic revera attigit, in hac expositione contineri 
videntur, quod quidem ex oppositione κἂν τῆς ἀλλοτρίας που λάβῃ 
apparere puto. — τῷ τὴν αἰτίαν ἐπενεγκόντι. id est, accusatori. 
Orat. e. Aphob. 28. p. 851. c. Apatur. 22. p. 899. c. Eubulid. $3. 
p. 13808. in Neaer, 9. p. 1318, Epistol. M. p. 1471. 3. ἢ quoque 
αἰτίαν ἐπάγειν τινὶ orat. de coron. 141. et 148. p. 275. Scripturam 
editionum veterum τὴν αἰτίαν ἐνεγκόντε, reum criminis si;nifican- 
tem , recte dieit [teiskius ab hog. loco alienam. ; 
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$. 217. κἂν τῆς ἀλλοτρίας που λάβη. Ad genitivum explican- 6.917 
dum in nonnullis libris ἐπὶ ante τῆς sine causa adiectum est, Pendet 
ille ex adverbio loci, ut Xenopb. Cyrop. VI, 1,42. ἐμβαλεῖν που τῆς 
ἐκείνων χώρας. Homer. ll. Xlll, 191. οὔπη χροὸς εἴσατο. ubi Pas- 
sovius in lexic. s. v. εἶμε genitivum coniungere cum εἴσατο non debe- 
bat. 'Schaeferus citavit Homeri Odyss. IV, 689. ἀλλά mov αὐτοῦ 
ἀγφῶν. et Euripid. Hecub. 1967. ed. Pors. νήσων ἐρήμων αὐτὸν ἐμ- 
βαλεῖτέ ποι. — ἔστιν ἐφ᾽ οἷς ἀδικήμασι. dd est, ἐπί τισιν ἀδικήμασι. 
Notandam dicit Schaeferus constructionem pro Per» ἀδικήματα ἐφ᾽ 
οἷς. Lex, cuius summam hic repetit orator, sexta est ᾧ. 68. exposita; . 
baud dubie comprehendit etiam septimam $. 60., quod illud ἐν roig 
vónoig indicat. — ὑπειπὼν. Vid. adnotat. ad δ. 58. p. 227. s. — δίκαρ 
αἰτεῖν. id est, ab iis, qui receperunt occisorem. — δίδωσιν ἔχδοτον. 
De hac dictione vid. adnotat. ad $. 85. p. 804. — οὐδεμίαν κρίσιν 

αὐτὸς εἰπὼν οὔτε, παρ ὧν ἀξιοῖ λαβεῖν, αἰτήσας. Haec Schae- 
bes sic interpretatus est: "tametsi causae iudicationem neque ipse, 
iussit neque eos quos vult reum tradere poposcit. Non aliter Reis- 
kius et Jurinus, nisi quod hic ante cefioi e coniectura interposuit 
ἔχδοτον, cuius loco ín nounullis libris αὐτὸς écriptum est. Ad a/zj- 
cag recte intelligendum pleniorent sic reddas orationeth: ovss αἰτήσας 
τὸν δράσαντα ἐκείνους, παρ᾽ ὧν ἀξιοῖ λαβεῖν. Sub ἐκείνους imtelli- 
gendi sunt ii, ad quos fugit occisor. Hier. ΥΥ οἰῆυβ αἰτήσας interpre 
tando ἐπειδὰν αἰτήση ἢ μετὰ τὸ αἰτῆσαι ἃ vero prorsus aberravit, 
Ceterum his verbis et proximis praeparavit ea, quae stam de lege 
τοῦ ἀνδροληψίου adiungit, — ἔχσπονδον ποιεῖ. Verbum ποιεῖ, quod 
Funkhaenelius in commentariis literar. Darmstad. an. 1841. no. 116. 
p. 963., quia in Z a prima manu omissum sit, ab ipso oratore non 
profectum putat omiseruntque editores "Turicenses, mihl in ceterorum 
librorum dissensu omittendum esse minime probabile visum est, Dis- 
plicet etiam τὸ ante ἀνδρολήψιον ab iisdem homipibds doctis eadem 
de causa omissum. Utrumque et ποιεῖ et εὖ in Z superscriptum est 
ita, ut si quis scribeido lapsus mendum scriptionis ipse correxerit. 
Neque iam idcirco posse τὸ ante ὠνδρολήψιον deesse puto, quia ar- 
ticulus in ipsa lege $. 82. et in explicatione eius ubique collocatus 
est, ut $. 83. τὸ ἀνδρολήψιόν φησιν εἶναι μέχρε τριῶν. 

$. 218. τὸ ἀνδρολήψιον maQ οἷς ἂν ó δράσας ἧ. Est haec 
mona lex, de qua $. 82. ss. ibique adnotata. Scripturam libri E παρ᾽ 
dv, non commendatam ulla alia auctoritate, nlsi quod in uno prae- 
terea libro παρ᾽ ὧν slg vitiose scriptum est, tuetur Funkhaenelius l1. c. 
adhibita lege attractionis, ut, quia in verbis ἀνδρολήψιον παρὰ Sip»dhy 
εἶναι vis motue insit, παρ ὧν pro παρὼ τούτων, παρ᾽ olg dictam 
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$218 putet. Est haec, si qua interpretatio, unice vera, sí modo recta esset 


illa scriptura. Equidem non cemseo ita scripsisse oratorem ; scripsis- 
set firma et stabili dicendi forma utens aliter ac supra $. 84. o gi» 
vónog, ἂν μήτε δίκας ὑπόσγωσι παρ᾽ olg ἂν τὸ πάθος γένηται μήτε 
τοὺς δεδρακότας ἐχδιδῶσι, κελεύεε κατὰ τούτων εἶναι μέχρε τριῶν 
τὸ ἀνδρολήψιον.. quod mibi non probabile est. Quare παρ᾽ ὧν ex 
mea quidem sententia convenienter antegressis παρ᾽ ὧν ἀξιοῖ λαβεῖν 
effictam ἃ librario huc irrepsit. Sequuti sunt tamen editores Turicea- 
fes. — ἂν ἀφέληταί τις τὸν ἄγοντα. si quis occisorem eripiat e 
manu abducentis. "Tayloris sententiam pro τὸν ἄγοντα proponentis 
τὸν, ἀχθέντα, merito improbarent Reiskius et Schaeferus, qui δὰ dg:- 
. Ἄλῆηται alterem accusativum αὐτὸν sive τὸν δράσαντα intellexerunt. — 


οὐ ἐᾷ νόμον. Vid. 8. 86. ibique adnotata. Post ovx ἐᾷ vocabolem 


ὃ νόμος, δὺ lm. Bekkero uncis inclusum, miro omnium librorom 
mss. consensu omisi. Idem fecerunt editores Turicenses. Eius ab- 
sentia quidem nulla existit obscaritas: nam ὁ νόμος, qnod in his ensa- 
datis subiectum est, cogitatione repetendum esse vix est quod mo- 
neatur. Non tamen nego, si adesset (facile autem propter νόμον er- 
cidere potuit), mihi magis placiturem, ut placuit Taylori, Reiskio, Dia- 
dorfio, solàm tamen veteram edKienum auctoritatem sequentibus. 
Fortasse aliquid ad omiesionem istam defendendam facit locus orat. 
in Timocr, 59. p. 719. Οὐκ ἐᾷ νόμον ἀλλ᾽ τὸν αὐτὸν τεϑέναι κατὰ 
“τῶν πολιτῶν πάντων, καλῶς καὶ δημοτικῶς λέγων. — οὐκ ἐᾷ wj 
φισμα ὁ νόμος. De hac lege vid. $.87. ibique adnotata. — ὁ .-δ᾽ ὅὁΖεαρ- 
«χόντων τοσούτων νόμων ψήφισμα ποιεῖ κύριον τοὺς νόμους ἀναιρῶν. 
Optime Schaeferus ita: sed Aic, tot cum legea sint, tollens leges fa- 
cit, ui psephismna valeat. Sic interpretatur llle Reiskii causa, qui aut 
κυριώτερον aut ἀναιροῦν scribi maluit .et ἀναιροῦν dedit, ut ad ψήφι- 
σμα redeat. Neque probare possum, quod Funkhaenelius, quamvis as- 
sentientibus editoribus Turicensibus, τοσούτων omisit ita dicens : *Abest 
τοσούτων ἃ Paris. l. August. l. Zkrs, recte, opinor. Nam quot leges 
sint addere non attinet: repetit orator sentenfiam verbis ἀναιρῶν 
τοὺς νόμους.“ Sed cur non attinet dicere, postquam repetiit ne- 
glectas ab Arístocrate leges, eum tot legibus suo psephismate vim 
et auctoritatem subtraxisse, praecipue hoc loco, ubi statim adbortatio 
ludicam sequitur? Ut alia non commemorem, quae ouiitti v. τοσού- 
τῶν nen sinunt, non cogitavit Funkhaenelius, oratorem his verbis 
breviter repetere summam eorum, quae supra $. 87. pluribus expo- 
suit: ὃς ydo ὑπαρχόντων τοσούτων νόμων πάντας ὑπερβὰς τούεονς 
γέγραφε καὶ κατέκλεισεν ἴδιον πρᾶγμα φηφίοσματι, τούτον τί τις ἄλλο 
ποιεῖν ges πλὴν φήφισμα νόμου κυριάτερον ἀξιοῦν εἶναι; Nam 
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ibi quoque τοσούτων omittendum , est? Esset certe ex Funkhaenelii $.219 


sententia eadem  omittendi, causa atque bic, fortasse etlam major, ' 
Non tamen omisit orator; omnes libri'tacent. Sed quid librarios ad 


omissionem istam impulerit? Opinari tantum licet, δὲ mea quidem , 


opinlo est, unum et alterum, quem reliqui sequuti sunt, incommodam 
habuisse istam vocem, quia repetitionem in antecedentibus non mul- 
. tarum legum, sed singularum tantum factam esse putarunt. 

$. 219. xal rdg ui» παραγωγὰς ἃς οὗτοι ποιήσονται, Redit in 
Adhortatione ad id, quod supra 8. 213. dixit: dv παράγειν xol φενα- 
κίζειν οὗτοι ξητῶσιν ὑμᾶς, Οὗτοι sunt Aristocrates eiusque adiuto- 
res. --- κελεύετε δὲ δεῖξαι. Componit nunc. singula efferens in unum, 
quae si Aristocrates psephisma suum ratum esse vellet, observare 
debuisset. — ποῦ γέγραφεν — κατὰ τούτου rag τιμωρίας. Additum 
post τιμωρίας in pluribus libris εἶνας delevi secundum Σ᾽ uliosque, 
assentientibus Funkhaenelio in observatt. critic, in Philippic, HI. p. 11. 
et editoribus Turicensibus. Vid. $. 53. καὶ γέγραφεν, οὐδὲν ὑπειπὼν 
ὅπως ἄν vig ἀποκτείνῃ , τὴν τιμωρίαν. δ. 67. ἐξονσίαν γέγφαφε τῷ 
Χαριδήμῳ ποιεῖν ὅ τι ἂν βούληται. δ. 91. τότ᾽ ἂν προςέγραψε κατὰ 
τῶν ἀφελομένων τὴν τιμωρίαν. Adde $. 144. [ta ex hac una ora- 
tione satis firmata est recepta scriptura. Quamquam frequentius apud 
Demosthenem post γράφειν et similia, ut orat. in Timocr. 122. p. 738. 
ἔγραψε rdg τιμωρίας εἶναι. verbum substantivum addi solet, ut totv 
haec res, ubi id recte addendum, ubi omittendum sit, accuratiore ad- 
huc indigeat quaestione, Idcirco Reiskium et Im, Bekkerum εἶναι h. 1, 
plane omittere cunctatos esse, uncis appositis, atque Dindorflum eos 
amovisse arbitror. 

$. 290. τὸ τῆς αἰτίας ὄνομα αὐτὸ γράψας. Errat Schaeferus 
scripturam ὑπογράψας, ex qua αὐτὸ γράψας ortum sit, praeferens, 
siquidem ὑπογράψας propter vim et usum praepositionis hic nullo 
modo stare potest. Vide adnotat. ad $. 58. p. 237. s. Αὐτὸ Heis- 
kius recte interpretaur merum, nudum facinoris nomen, nulla 
addita restrictione aut cohiditione. — τὸ ,,χαὶ ἁλῷ φόνου. De hoc 
usu articuli universae enuuciationi praepositi vid, Mattliiaei gram. $ 
980. Ad exemplum buius loci firmanda erit scriptura optimorum libro- 
rum in Midiana 34. p. 525., si ita scripseris: ἅμα ydo τῷ 4“ημοσϑέ- 
vti. καὶ ὁ χορηγὸς ὑβρίξετο, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τῆς πόλεως καὶ τὸ ,,.ταύ- 
ταις ταὶς ἡμέραις“., alg οὐκ ἐῶσιν οἱ νόμοι. — πάνϑ᾽ ὅσα ἐστὶ 8i. 
xcix ὑπερβὰς. |n repetitione participii ὑπερβὰς haesit aliquo modo 
Reiskius, tametsi ipse deinde sensit, id posse sua vi satis defendi, 
Enimvero nihil magis cordi erat oratori, quam identidem animis au- 
ditorum infigere, Aristocratis psephisma legibus repugnare. Omnino 
: 3525 
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6.220 non offendebat veterum aures teretes et religiosas , idem vocabulam 


in eodem enunciato bis ponere; sunt qui idem etiam saepius repe- 
tant: de qua re vid. Wunder adversaria p. 12. et Jahni annotationes 


. ad Aeneid. libr. I. v. 815. — πάντων παρανομώτατα. [n nonmollis 


libris πάντων ἀνθρώπων παραν., uti orat. c. Pantaenet. 49. p. 980. 
in uno Bekkeri codice δικαιότατ᾽ ἀνθρώπων ἁκάντων inventum est. 
Sed superlativis neutrius generis fere aut zcvro», ut Olynth. [Π. 16. 
p. 82. πάντων αἴσχιστα πεισόμεθα, aut solum ἀνθρώπων additur, wt 
orat. . in. Aphob. 18. p. 819. ἀναισχυντότατ᾽ ἀνθρώπων. ibid. 96. 
p. 821. ὠμότατ᾽ ἀνθρώπων. de fals. legat. 50. p. 356. εὐφημότατ᾽ ἀν- 
ϑοώπων. Apud lsocratem orat. de pace 97. p. 179. Χίων δὲ προ- 
ϑυμότατα πάντων τῶν συμμάχων τῷ ναυτικῷ συγκινδυνευσάντων. 
non coniungenda sunt πάντων τῶν συμμάχων, sed πάντων est meu- 
trum: am allerberettwilligsten unter den Bundesgenossen. Αρρο- 
nunt etiam ἐν ἀνθρώποις, ut Demosth. orat. c. Nicostrat. 9. p. 1946. 
τῶν ἐν ἀνθρώποις ἁπάντων ἡγησάμενος δεινότατον εἶναι ἀδικεῖσθαι 
μὲν αὐτὸς, quod Heindorfius ad Plat. Lys. p.211. E. confert com 
nostro: ín der. Welt. Vid. Schaeferi apparat. critic. Hl. p. 468. IV. 
p. 405. p. 646. Astii adnotat. ad Plat. legg. p. 34. Schneideri ad 
Plat. polit. p. 58. et Sauppii not. ad Xenophont. de rep. Lacedaem. 
c Χ, 8. p. 57. | 
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Scripturae discrepantia, quae et in "uricensi 
ei in Voemeliana editione invenitur. 


*»» 


$. 1. εἴπερ ἄρ᾽ ὀρθῶς in Taricensi et Voomebam. 
. 8. 8. δικαίαν καὶ βέβαιον Voemelius. 
$. 4. ἄν rig xol ἡμῶν in Turicensi et Voemeliana est, τε post τίς 
omisso. 
οἰήσεται δέ, ἐὼν, apud Turicenses et Voemeliom nulla elisione. 
8$. 6. diu δὲ ἄν περ, Turic. et Voemelius, nullo post δὲ commate 
posito. 
9. n ed τε πάθη po ἄν τι «. Turicenses et Voemelius, 
δ᾽ ἕτερον, in Turicensi et Voemeliana. 
$. - τοῦτο καὶ τὸ ἀδίκημα in Turicensi est, Voemelius τἀδίκημα. 
τοῦτο, τελευτήσαντος Κότυος, editt. 'T'uricenses, non τοῦτο, «o τελὲν 
τησ. sqq. 
8. 9. κεχωρισμένον, editio Turicensis et Voemeliana. 
$. 11. ἡχυσίαν ἔχειν, omisso μὲν, in Turic. et Voemeliana. 
ἄν tig αὐτὸν ἀποκτείνῃ, non ἄν τις etc. Voemelius. 
βουλεύσασϑαι Voemelius babet, Turicens. βουλεύσεσθαι. 
αὑτοῖς pro-- αὐτοῖς editores Turicenses. .—— 
ἐκβάλλειν, Voemelius, Turicenses ἐκβαλεῖν, 
€. 13. τόν τε Κερσοβλέπτην xal τὸν — Voemelius, 


€. 14. ἕνα εἰ Turicensis, ἕνα, εἰ Voemeliana editio. 
$. 15. ὥνϑρωποι in 'Turicensi et Voemeliana. 

jo αὐτὸν ποιήσεται Turicens. et Voemeliana. 

ἐφ᾽ αὐτοὺς, Turicens. et Voemel. 
$. 16. ἕνεχ᾽ ἐῤῥήθη, Turicensis et Voemeliana. 


$. 17. οὐδέποτ᾽ εἰς, Turicensis et Voemeliana. 
ὥστ᾽ οὐ Turicens. et Voemel. 
ἐκείνου δ᾽. ὅταν ἐγχειρῇ πράττειν ἐναντίον ἡμῖν TTuricens. et Voetnel. 
τούτων δὴ τίς ἐστιν ὁ τοῦτο τὸ ψ., Turicenses; apud Voemelium 
τούτων ἄν ἐστιν ὁ τοῦτο etc. , 
ἡμῖν ἐπισχεῖν, Voemel. , 


$. 18. τρίτον δὲ εἷς Turicenses; τρίτον δὲ, οἷς Voemelius, 
$. 19, ἃ δὴ δέομαι καὶ ἀξιῶ Turicenses, pro ἃ δὴ fpes τε καὶ 


ἀξιῶ, uod etiam Voemelius babet. 
μήτε d , Turicens. 


$. 21. ὅταν δὲ ἑ eráfo, Turícenses. 
πότε ὀρθῶς Tluricens. et Voemel. 
ἅμα πάνθ᾽ d9QO ἐξετάζοντες, Vocmellus dat, 


$. 92. Ru. Deis e ἐκ τῶν φονικῶν, Turicenses et Voemelius, non No- 
didtur δὲ τὴν i» Aetlo «ὧγῳ φόνον, Voemelius omisso τὴν βουλὴν. 
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Φ. 94, δεῖν οἴομαι γενέσθαι Taricens, εἰ Voemel. 
τίν᾽ οὖν ἐστὶ ταῦτα, pro τίνα οὖν etc. Turicens. et Voemel. 

$. 25, εἴρηκε, καλῶς, pro εἴρηκεν, καλῶς, et Turicenses et Voemelisna. 
μαϑεῖν ὑμᾶς, Voemelius pro ἡμᾶς. . 
πρότερον δ᾽ οὔ, Turicenses et Voemel. ἡ 

Q. 26. πρὸ μὲν τοῦ τὸν κρίσιν γενέσθαι, Turicens, et Voemel. 


ἐάν τις ἀποκτείνῃ pro ἄν τις, Voemelius, 
ἔγραψε, καὶ Turicens. et Voemel. 


ἃν ἁλῷ, εἶναι. et Turicenses et Voemelius. 


Φ. 27. φησὶ, Χαρίδημον, non φησίν, et Voemel. et Turicens. 
ἐάν vig pro dv τις, Voemel. : 
οὐκέτι pro οὐκ ἔτι, Turicens. et Voemel. 
tvOvg ἐποίησε, καὶ Turicens. et Voem. 


$. 99. σφόδρ᾽ εὐσεβῶς Turicenses et Voem, pro σφόδρα. 
ησίν. Turicens. et Voemel. 
v τὲ τῷ “προτέρῳ νόμῳ καὶ τούτῳ et Voem. et Turicens, non x. ἐν 
τούτω. 


6. 80. χκαϑέστηκε, τὴν τιμωρίαν omisso y paragogico Turicemses et 
᾿ Voemelius. 


8. 81, τοῦτο δ᾽ lori εἰ ; Turicenses et Voemelius. 


Q. 83. ταῦτα δέ dor. τί; Turicenses; ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τί; Voemelius, uter- 
que omisso v» paragogico. 
$. 84. οὕτω pro οὕτως Turicens. et Voemel. 
μηδένα ἄλλον, nom μηδέν ἄλλον Turicenses. 
ἐνταῦϑ᾽ ἄντικρυς, 'luricens. et Voemel. 
φησὶ, πανταχόϑεν, ''uricenses et Voemelius, 


$. 35. οὐδὲ ἐν τῇ ἡμεδαπῇ, Turicenses. 
σὺ δίδως ἄγειν, omisso πανταχόϑεν, Τατίοοκοα et Voemelius. 


6. 87. ἐβούλεθ᾽ ὁ θείς, Turicenses, ἠβούλεθ᾽ ὁ θείς, Voemelius. 
$. 89. μεταστάντα pro μεταστάντας Turicenses et Voemelius. 


τῶν ἀτυχημάτων αἱ τιμωρίαι 'uricenses et Voem. 
ὥς γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ, Voemelius habet. : 


$. 40. ἀπέκλεισε τὸν ἀνδροφόνον, et Voemelius et Turicenses, » pe- 
ragogico omisso, s 


προςγράψας, ἧς εἴργεσθαί φησιν, Turicenses et Voem. ' 


$. 41. αὐτὸν ἄλλοθι, omisso xov, Turicenses. 
|. διὰ ταῦϑ᾽ ἄν τις dxoxt. Turícens, et Voemel, 
τὸν GEO ζοφονῦν. ἐπειπὼν etc. ita Turicenses et Voemel. 
ὄνομα ὠνόμασε, sine v, Turicenses; Voemelius pessimum sonum 


, , 


efficlens: ὄνομ᾽ ὠνόμασε. 

᾿Φ. 49, ὅτῳ ποτὲ τῶν πάντων, Turicens. et Voemel. pro ἁπάντων. 

6. 47. ἀποχτείνειν, pro ἀποχτενεῖν, Voem. et Turicenses. 
πάλιν οἶσθ᾽ ἑκὼν ἢ ἄκων, Turic. et Voem. 


€. 48. προρῆχε γράψαι "Turicenses, sed Voemelius προργράψαι. . 
TUx τῶν νόμων ὑπῆρχε δίκαια, Voemelius ; 

td ἐκ τῶν νόμων ὑπῆρχε δικ. Turicenses. 

6. 49. ὁ νόμος δὲ οὐκ ἐλαύνειν, Turicenses, ὁ νόμος δ᾽ οὐχ ἐλαύνειν, 


Voeinelius, utrique omisso οὐ μόνον. 


-- 
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δ. 51. sons τὸ ψήφισμα, Taricenses et Voemel. 


$. 52. ἐξέπεσέ τις τὴν ἀρχήν, Turicenses et Voemeligs. 
δέδωκε καὶ ταύτην, Turicenses et Voemel. — . 


$. 54. ἐάν εἰς ἐν 401. Voemcelias pro ἄν vig. 
ἔστι δὲ αὕτη τις, Turicenses et Voemelius pro δ᾽ αὕτη. 
ἑαυτῷ τοῦ πάϑους αἴτιον ἡγήσατο, pro αὐτὸν ἑαυτῷ τοῦ πα. cir. 
ἡγήσατο, Turicenses et Voemel. 


$. 55. ἢ ἐπὶ μητρὶ ἢ iml ἀδελφῇ ἢ θυγατρί, Turicenses. 
ἢ ἐπὶ μητ Ἔ ἐπὶ ἀδελφῇ ἢ ταὶ ϑυγατρὶ, Voemelius. 
τούτων τινι κτείναντα pro τούτων to χτείναντα, Turicenses et Voemel. 


$. 56. καὶ τοὺς φιλίους pro φίλους Turicenses et Veemel. 
οὐκ ov» sequente signo interrogandi pro οὐκοῦν, Turicenses. 
οὔκουν, Voemelius nullo interrogandi signo. 


6. 57. φέρε, ἂν δέτι συμβῇ pro φέρε, ἐὰν δέ τι, Turicenses et Voemelius. 
δ. 58. εἰ κωλύει κἀμὲ λέγειν" τίς δ᾽ ἂν ἀποχτείναι Χαρίδημον; Turicenses. 
$. 60. ἄν τις ἀποκτείνη, Voemellus pro ἐάν τις ἀποκτείνῃ." 
x&v δικαίως, omiserunt Turicenses et Voemelius. 
6. 61. ἐξεῖναί poc pro ἐξεῖναι ἐμοὶ, Voemelius. N 
$. 62. ἀτίμους Voemelius uncis inclusit. 
ἢ μεταποιήσῃ, αὐτὸς Voemelius pro ἢ μεταποήσῃ αὐτόν. 
ξς. 63. οὐ κλῆσις, [οὐ κρίσις,] αὖ uagrveoía,: Voemelius, ὶ 
οὐ κλῆσις, οὐ μαρτυρία, 'luricenses, omissis verbia o9 κρίσις. 


$- 67. κελεύει τοῦ φόνου δικάξεσϑαι, Turicenses ^t Voemelius. 

lade a paragrapho 68 Turícensis editionis variantes lectiones pluri- 
mas in commentario notatas "invenies; quae ex iis praetermissae 
sunt illic, passim additas vides Voemelianis, quae nunc expromuntar. 


$. 70. xal πρῶτον μὲν παρ᾽ ἑνὸς τούτου τοῦ δικαστηρίου καὶ [παρὰ] 


τοὺς γεγραμμένους νόμους καὶ ἄγραφα νόμιμα τὸ ψήφισμ᾽ εἴρηται. 
Sed sub textu emendat: τὰ γεγραμμένα deleto Ψόμους. 


$. 75. dg ἄμα μὲν ταὐτὸ pro τὸ αὐτὸ. : 
δ. 77. καὶ οὐχ, ὅτι δεῦρ οὐχ οἷόν τ᾿ ἐλθεῖν: Turicenses quoque οὐχ 
ὅτι habent. 
$. 83. φησίν, πρῶτον Voemelius et Turicenses. 
$. 84. τοὺς δεδρακότας ἐκδῶσι, pro τοὺς δεδρακ, ἐκδιδῶσι. 
$. 86. σαφῶς καὶ παρὰ τοῦτον, retento καὶ ante παρὰ τοῦτον. 
$. 87. γέγραφέ ti καὶ κατέκλεισεν Voemelius, et Turicenses. 
4. 89. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, addito ὦ. ᾿ 
οὐδενὸς ἀϑίων ἴδιόν τι, omisso post ἀξίων» participlo ὄνεων. 
$. 90. γέγραφε τὸ ψήφισμα, ut apud Turic. 
$. 91. ἐξείλοντο pro ἀφείλοντο. 


$. 92. κατὰ τὸ ψήφισμα τοῦτο, Voemelius ut Turicenses, inverso or- 
dine pro χατὰ τοῦτο τὸ 4p. Me ru 
€. 99. τοῦτο τὸ ψήφισμ᾽ ovrog, Voemelius et Turicenses. 
ἠβούλετο pro ἐβούλετο. 
6$. 94. ἴσως ἂν ἦν τοῦτο, pro ἴσως ὧν ἧττον ἦν δεινόν. 
: γράψει ye θαῤῥῶν, addito γε. Pr 
$. 95. παρ ὑμῖν μὴ ἐγράφη, pro xao ἡμῖν. 


| 
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9, 96. ἀπέφυγε. καὶ pro ἀπέφυγεν, xà. 


σεβοῦσιν, addito y, Voemelius ut "Turicenses. 
6. 9X. εἴ τις εἰδοὸς ἐκεῖνο pro ἐκείνους. 
$. Las X ζγοαφε τὸ ψήφισμα, ut Turicenses. * 
οἴομαι pro οὐκ οἶμαι, ut Turicenses.- 


4. 101. ἀφύμφορ᾽ ἂν εἴη pro ἀσύμφορον ἂν εἴη. 
πρὸς Kn λόγος omisso ὁ ante λόγος. ; 


6$. 102. ὑμῖν ὑπάρχει, pro ἡμῖν ὑπ. 
$. 104. οὐ SPARE Piin Voemel, et Turicenses. 
β. 107. ἀλλ 
εἴπερ eod pro ἐβουλήθη. 
€. 108. τῆς πρὸς αὐτοὺς πίστεως γιγνόμενον. Voemel. et Turicens, 


$. 109. τοὺς tà περὶ πραγμάτων ἐπίστασθαι βουλεύσασθαι, sed τῷ δὲ- 
posito asterisco notavit Voemel. 


$. 110. τριακόσια τάλαντά ἐσϑ᾽ ἡ πρόροδος. 


$. 111. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, addito ὦ ante vocativum, ut apud Ταῦ. 
censes. 


€. 113. ὅρον 7 τελευτὴν, pro ci οὐδὲ τελευτὴν. 3 


M 


$. 114. ὑφ᾽ ἑαυτῷ τὴν θοίνην i; pro ὑφ᾽ αὐτῷ t. OQ. εἶχε. 
εἰς ξαυτὸν pro ii αὐτόν, uricenses. 
$. no. οἴομαι τοῦτον pro εἶμαι. τοῦτον. Voemel. et Turicenses. 
ἀλόγως, pro ἂν δὲ ἀλόγ . Voemel. et Turicens. 


ἐὰν ν πᾶσαν ἔχων τὴν bet uricenses. 
EIIIZTOAAI, plurali numero, ut Turicenses. 
δ. 116. ἂν ἐμοὶ μὴ πεισθῆτε, addito μὴ. 
5. 117. δείξειαν pro δείβαιεν Voemelius et Turicenses. 
εἰ πάσης ἄρξειδ Θράκης, pro εἰ πάσης ἄρξειε τῆς Θράκης. 
$. 119. εἰ δή mock pro εἰ δὴ τότε. 
8. 121. εἰ τόθ᾽ 8 v ᾿Αργαῖον Voemel. et Turicens. 


"^ $. e js Αἰ s » δὲ δὴ ut Turicenses. ^ 
τ 


ῷ νηφίασοθαι pro καὶ αὐτῷ Voemel. et Turicens. 
e οὐδ᾽ ὁτιοῦν ὑμῶν qe. pro. οὐδ᾽. ὁτιοῦν zjpde qo. 
δ. 130. ἐκώλυσεν ὠθλεώτατον pro ἐκώλυεν ἀϑλεώτατον. 
$. 183, εἶθ᾽ ὅπως pro εἶτα, ὅπως Voemel. εἰ Turicens. 


ΟΦ. 140. ἐθέλῃ βασιλεὺς pro θέλῃ B. 


$. 143. τιμῶντες φαίνεσθε pro τιμῶντες ἐφαίνεσθε, Voemellus et Te 
ricenses. 


ἐὰν iuol πείθησθε pro ds«ipol πείθησθε Voemel et Turioenses. 
$. 145. ἄνθρωπος Voemelius et Turicenses. 
€. 147. οϑο ydo πονηροτάτουρ νομίζετε Turicenses. 
6. 149. ἐχθρότατα ὑμῖν διακείμενον "Turicenses. 


6. 150. καὶ μετὰ ταῦτα, ἐπειδὴ pro καὶ μετὰ ταῦτ᾽ ἐπειδή Voemel 
et Turicenses. 


δ. 151. λέγε τὴν μαρτυρίαν. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. ἘΠΙΣΤΟΔΑΙ. MAPTTPIA. 











€. 169, ἤμελλε pro ἔμελλε. 


$. 168. οὕτω σφόδρα Turicens.; οὕτω σφόδρ᾽ Voenel. 
τἀναντία ἐγνωκώς "Turicens. 


$. 154. καὶ ἑαυτὸν pro καὶ αὐτὸν Voemel. et Taricens. - 


$.. 155. ἠγνόησέ᾽ τις pro yvónaév τις Voemel, et Turicens. ᾿ 
εὐπύρηδε τοῖς στρατιώταις Voemel. et Turicens. 


€. 156. γένοιτ᾽ dv αὐτῷ, pro γένοιτ᾽ ἂν αὐτῷ Voemel. et Toaricens. 
εἴτε χρὴ φιλανθρωπία λέγειν, non. φιλανθρωπίαν. 


$. 157. πείθουσι τὸν ᾿ἠφτάβαζον Voemel. et Turicens. 


ἀφεῖσθαι, ἀποστεῖλαι δ᾽ ὑπόσπονδον, omissis post ἀφεῖσθαι verbis: 
καὶ μὴ πρλεμεῖν. . 


4. 158. ᾿Ελαιοῦντα Turicenses. 
$. 159. αὑτοῖς ὑπάρξαι τὴν χρείαν Voemel. et Turicens. 
[EIL ZTOAAI.] 
Omissum ante EIIIZT. est λέγε. 
$. 160. ὅϑεν διέβη extrnso inter haec verbo οἵ. 


τοὺς ᾿Αβυδηνοὺρ ἢ τοὺς Σηστίουρ, omisso αὐτὸν ante s. 

παιγνῶν pro ἐπαίνων». ' 
$. 161. ὅτε τῶν σπονδῶν omissa ante τῶν particula μέν. 
ἡ eese dauid eee Usos) di (Tür ΕΒ 

ὄντα y ἐχθρὸν ἡμῖν καὶ πονηρὸν Voemel. et Taricens. 
$. 163. ἤμελλον pro ἔμελλον. . 
$. 164. ἔφησεν αὐτῷ pro ἔφησεν ἂν αὐτῷ. í 
ον 
$. 170. ὀμόσαι πρός θ᾽ ὑμᾶς pro ὀμόσαι πρός τε ἡμᾶς. ͵ 
$. 172. τούτους δ᾽, ἂν pro τούτους δ᾽, ἐὰν. [n editione Turic. οἷς scrí- 


pium est: τούτους δ᾽ ἐν μὲν ταῖρ πρὸς ϑηνόδωρον συνϑήκαις 
ὁρκίσαε πάλιν αὐτόν. 


$. 178. τριβόντων τούτων, pro διατριβόντων τούτων. 
9. 174. ἐκ προαγωγῆς pro ἐκ προραγωγῆρ. 

δ. 177. ὡς αὐτοῦ pro ὡς αὐτοῦ Voemel. et Turicens, 

τὸν υἱὸν τὸν ᾿Ιφιάδου, pro τὸν υἱὸν τοῦ ᾿Ιφιάδου. 

$. 179. ἐπεὶ δ᾽ εἶδε Voemel. et Turicens. ; 

ἢ . 9 9 j jp αὐτῷ V l. uric 
: Mar pec diri Rico TÉNUPEY, τὸ "eene. et Turíeens, | 
$. 183. δεδήλωκεν pro δεδήλωχε Voemel. et Turicens. 
$. 184. ἐπαίνους αὐτοῦ γράφεσθαι Voemel. et Turicens. 
- ἐπιχειρῶν ὑμᾶς pro ix. ἡμᾶς. : 
$. 186. φύλακας κατέστησαν omissa ante κατέστησαν particula ds. 
$. 188. εἴ τιν᾽ ἠδικηκότα. 

$. 189. δὶ οὔ, id» pro δὲ οὗ, ἄν, Voemel. et Turiceus. 

ὑμᾶς ὑπὲρ αὐτοῦ pro Ju. ὑπὲρ αὐτοῦ Voemel. et Turiceus. ^ 
$. 190. ἤμελλεν pro ἔμελλεν. . 


/ 
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$. 191. τῇ πόλει τότε, ὅτ᾽ Voemel. et Turiceus. . 

. vi» δὲ φίλοι καὶ χρησίμους παρέχουσιν αὐτούς, pro: νῦν δέ y de 
φίλοι καὶ χρησίμους παρέχουσιν ἑαυτούς. 

6. 192. ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι addito ὦ ,Voemel. et Turicens. 


$. 193. φίλος δὲ, φήσας, μετεβέβλητο, extruso sivo: ante uesefifllue. 
oU τοιοῦτόν ἔστιν, pro οὐ τοιοῦτ᾽ ἐστιν Voemel. et Turicens. 


e 


ὁ μὲν εἵνεκα pro ὁ μὲν ἕνεχα. ; 
$. 194. ἤμελλεν pro ἔμελλεν Voemel. et Turicens. 
$. 195. fdv καταψηφίσησθε Voemel. et Turicens. 

οὐκέτ Voemel, et Turicens. οὐχέϑ᾽ pro οὐκ £9" fidem. 
6. 197. κακείνων ἀξίαν, pro κἀκείνων ἄξια.. 

Ἰ : τῷ ό , , i] 7 * 9 A » " 
E eode pierna t aburrido 
$. 199. τὰ δὲ τῶν ξένων pro τὰς δὲ τῶν ξένων. P 

€. 202. τοὺρ υἱοὺς pro τοὺς vieig. 
Φρασιηρίδην pro Φρασοιρίδην Voemel. et Tauricens. 
οὐδ᾽ ἐλευθέρους, ὀλέθρους, omisko ἀλλ᾽ ante ὀλέθρους. 
6. 208. τὸν δ᾽ ὅλως οὐδεὶς οἶδεν pro τὸν δ᾽ ὅλως ὃν οὐδεὶς οἷδεν. 
οὐκέτι pro οὐκ ἔτι Voemel, et Turicens. : 
8. 205. μεῖξον αὐτῶν, pro μεῖξον αὐτῶν Voemel. et Turicens. 
τὴν Παρίων μετεκένῃσε πολικείαγ. | 
6. 306. ἐὼν δὲ καὶ — pro ἂν δὲ xol Voemel. et Turicens. 
. $. 210. τῆς ὑμετέρας δόξης xai τῶν ὑμετέρων, pro τῆς Up. δ. xui τῶν 
ἀγαϑῶν. 
στενάξειαν. pro. στενάξαιεν. 
καταλείποντες pro καταλιπόντες. - 
$. 913. συμβαλομένον, μὲ Turicenses. 
φ. 914. ναῦς ὑμῖν, pro ναῦσ ἡμῖν. 
6. 215. μνημονεύοντας ὑμᾶς omissa ante ὑμᾶς particula ἄν. 
ó sided νόμον ἄντοιρυς εἴρηκεν, pro ὁ πρῶτος νόμος ἄντεκρν; 
ἐστι τῷ κρίνειν pro ἐστιν τῷ xo. Voemel. et Turicens. 
ξ. 217. ἐάν τις πάθῃ τι pro ἄν vig πάθη τι. 


ὁ δὲ. τοὐναντίαν οὐδεμίαν κρίσον, pro ὁ δὲ τοὐναντίον οὐδ. 2e. 

εὐθὺς ἔγραφε, x&v τις Voemel. et Turicens. 

| $. 218. παρ ὧν ἂν pro παρ᾽ οἷς ἄν. 

ἐὰν μὴ διδῶσι pro ὧν μὴ ὃ. Usemel. et Turicens. 

. οὐκ ἐᾷ νόμον ὁ νόμος, idv μὴ; tamen verba ó νόμος asterisco no 
tata sunt. . " ] 


ὁ δ᾽ ὑπαρχόντων νόμων, omisso τοσούτων ante σόμων. 
$. 230. ὑπερβὰς τὸ ,xol ἁλῷ φόνου“ omissa ἐὰν ante dig 


- 
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ἀγαπῶν, 519. 

ἀγγέλλω. imperfectam saepe cum 
Aor. l a librariis confusum, 875. 

ἄγειν, vid. φέρειν. 

ἁγνεύειν, ἁγνίξειν, 275. 

ἀγορὰ ἐφυρία, 199. 

ἀγώγιμος ἔστω, 169. 

ἀγῶν, ἀγωνίξεσθαι, de forensi cer- 
tamhne, 185. 

ἀγὼν ὑπὲρ et περί τινος, 129. 

ἄδεια, 150, 391. 

᾿ἀειφυγία, 973. 

ἄϑλα, ludi publici, 900. — 

ἀθῷος, 931; cum variis verbis 
conjunctum, ibid. ; utrum « sub. 
scribendum sit voculae nec ne, 
ibid. — 

αὐδεῖσθϑαί τινα, 275. 

αἰκίζομαι, 185. 

αἰσχροκερδία et αἰσχροκέρδεια, 511. 

αἰσχρός. τῶν αἰσχρῶν εἶναι, 138. 

αἰτία, opposita τῷ ἐλέγχει, 179. 

ἀκριβολογεῖσθαί τι, 485. 

ἀχρωτηριάζξω, 185. 

ἀλλὰ antecedenti uiv respondens, 
597. | 

ἀλλὰ uiv, δὲ non sequente, 461. 

ἀλλὰ ov —, ἀλλὰ in oppositione 
concitatae orationis, 311, 488. 

ἀλλὰ νὴ dia, 943. 


,ἄλλορ ἕτερος, vid. ὅσερος. 


- 


ἄλλο τι 7] — 236. 

ἄλλοι μυρίοι, ἄλλα et similia ἄσυν- 
δέτως addita, 878. 

ἄλλος ὅστις dv pro xol ὅστις ἂν 
ἄλλος, 158. , 

ἀλογία, 467. 

ἄλογος, 451. 

ἀλυσιτελῆς; ἀσύμφορος, ἀνωφελὴς, 
ἄχρηστος, 188, 499.  — 

᾿Δλανπεκὴ et Aloxexal, 151. 

"Δλωπεχῆθεν et similia, 151. 

ἅμα — xol, simulac, 581. 

ἀμείνων ἐστὶ, vid. ἡδίων. 

ἀμήχανος, 868. 

᾿ἀμφικτύων et ᾿ἀμφικευών, 207. 

ἂν, particula, in enunciato condi- 
tionali, 238, 491; non omitten- 
dum, 412, 489, 544; ad verbum 

' aliquod omissum pertinens, $71; 


cum participio, 4389; cum parti- . 


cipio aoristi et futuri conjunctum, 
155; ud' infinitivum pertinens, 
175; cum indicativo, 886; cum 
indipativo praeteriti, 461; auget 
lroniam, 459; quo loco ponatur, 
483; íteratur cum vi, 196, 374. 


ἂν (ἐὰν) post verba quaerendi et 
videndi, an, 885. . 


— 
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ἂν μὲν — εἶ δὲ μὴ , 43. 
ἀνάγειν, 468. 


ἀνδροληψία seu ἀνδρολήψιον, 297. 
De diversa forha, 297. Ejus 
qui jus habuerint , 299. 

ἄνευ τούτου, praeter hoc; ἄνεν 
raro nomini postpositum , 400. 

ἀνὴρ sine articulo, vid. ἄνθρωπος. 

ἀνὴρ pro τὶς. 805. 

ἀνθρώπινα et ἀνθφώπεια, sae- 
pius permutata, 216. 

&vOooxog sine articulo, 163, 480; 
iv ἀνθρώποις, 954, 548. 

ἀντίπαλον εἶναί τινι, 145. 

ἄνωθεν per attractionem pro ἄνω. 

ἄνω xol κάτω, 480; ἄνω x. xt. 
ποιεῖν, στρέφει», ibid, 

&tov , 185. 

ἀπάγειν, 188; vid. actio. 
ἀπαγαγή, 292; vid. actio. 

ἅπανθ᾽ ὅσα, 195; vid. wdv9" ὅσα. 

ἅπας .et ἁπωνταχοῦ, 201. 

- ἀπενεγκεῖν et ἐπενεγκεῖν, 188. 

ἀπενιαυτισμὸς , 272 sq. 

&xlovg καὶ δίκαιος, 177, 476. 

ἁπλῶς, simpliciter, 218, 404. 

ἀποδιδόναι, 234. 

ἀποκτείνείν et ἀποκτιννύναι et εἷ- 
milia formae diversae conjuucta, 
202; ἐπί τινι et similia, 224. 

ἀποχτιυγύναι, et. ἀποκτεινγύναι 8. 

. d&mnoxtpuvÜUvat, 195. 
ἀπκοκτίννυμι, 414. 

ἀποκειννύω et similes formae, 202. 

ἀπολώλειν et ἀπωλώλειν., 942. 

, ἀπόμισϑος, 444; vid. ἀποσερά- 
7706. 

ἀποινᾶν et ἄποινα, 185. 


] ἀποστράτηγος, 436. Similiter cum 
«sme composita, ibid. 


ἀποφεύγω et ἀποφυγγάνω, £79; ' 


ἀποφεύγω de rebus 4 237. 
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ἄρα saepe elisionem apod De- 
mosthenem refngit, 1929. 

ἄρά ye, cum certa animi persma- 
sione per ironiam (interrogat, 
211, 876, 479. 

ἀρὰ (ἡ), precatio praeconis, $25 sg. 

ἀργυρεῖα et ἀργύρια, 455. 

Weoxdóag μιμούμενοι, proverbiem, 
peolegg. XXIX; ££ "4exabier 
ἐπίκουροι, proverbium, prolegs. 
XXIX. 

ἄρξομαι ἐντεῦθεν, 
omisso ydo, 9255. 

ἀρχαῖον (τὸ) et τἀρχαῖα pro δέ- 
verbiis, 906; distinguuntur, ibid. 

ἀρχαιρεσίαι. comitia creandis me- 
gistratibus, 470 ; ubi habita sist, 
ibid. 

ἄρχειν χειρῶν ἀδίκων, 217. 

ἀρχὴν ; articulus additar (τὴν agr.) 
et omittitur, 317. 

ἀσέλγεια, 981. 

ἀστυγείτων. 206. 

ἀτέλεια τῆς τοῦ μετοικίου, 536. 

"εϑίδες, vid. Androtion. 

ἀτιμία, 948. 

ἄτιμος, 249; de rebus, ibid. 

ἄττα et ἅττα, non confandenda, $75. 

ἀτυχεῖν. ἀτύχημα. de belli clade 
bus, 537. 


sequemte ei 


᾿ ἀτυχημάτων τβϑοίσε, did »os 


posse, 204. 

ὠτυχοῦντες (ol) de malefici, 202. 

αὐτοκράτωρ, 475. 

αὐτὸς in fine enuncationis pos- 
tum, 594 ; 1. q. merus, 280, 547; 
relativo ὃς respondens, 339 s.: 
ad unam personam relatum, ubi 
genitivum αὐτῶν exspectaveris, 
4135 αὐτὸς αὐτοῦ vel ἑαυτοῦ 
et similia juncta, 299; avro? 


pro αὐτοῦ, $50; αὐτὸς ubl re- 
lativum exspectes, 855, 484, vid. 
relativ. 

αὑτοῦ et αὐτοῦ et similia com- 

' mutata, 8. 

ἀφαιρεῖν, cogitatione praetermlt- 
tere, 166; excipere, 279 ; ἀφαι- 
Qsiv et ἀφαιρεῖσθαι disting,, 241. 

ἀφανίξω, 528. 

ἀφεῖσαν, forma, 522. 

ἀφιγμένοι (oi), oppositi sunt ol 
dxovovytsg, 484.  — 

ἀφίει, imperfect. vid. ἠφέξε. 

ἀφορμοὶ , 470. 

ἄχρι τούτου, 578. 


βασιλεὺς ἄρχων, 174. 
βασιλεὺς ὁ Περσῶν; cum sensu 


amplitudinis ὁ Περσῶν additum, 
510. 


βέβαιος, modo duarum modo trium 
terininationum est, 133. 

βέλτιστος, ironice, 467. 

βελτίων ἐστὶ, vid. ἡδίων. 

βιαίων δίχη, 933. 

βιάξεσθαι, conari pervincere, 399. 

βουλὴ, articulo nonnunquam caret, 

“ 826; ἡ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ, 174; 
seu ἡ "ἐν 4g. πάγῳ βουλή, seu 
ἡ ἐξ '"Mosíov πάγου βουλὴ, ibid. 

βούλεσθαι et ἐθέλειν distinguun- 
tur, 802 ; βουλομένοις ὑμῖν ἔστιν, 
162, 501; cum infinitivo , ibid. ; 
collocatio verborum, 162. 

βούλομαι εἴς τι —, βούλομαί ποι 
omisso verbo proficiscendi, 999. 


γὰρ in addita rel explicatione omis- 
sum, 241; item nonnunquam in 
exponendis promissis, 429; non 
ubique post τεκμήριον δὲ, ση- 
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psiov δὲ fllatam, 594; tertio vel 
quarto loco positum, 402. 


᾿ $i particula, 164, 876,. 460, 494; 


post particulas affirmativas au- 
get, 284; ad σφόδρα, καλῶς, 
πάνυ adpositum, 504; vario loco 
positum , 498; in oppositione 
omissum 501. 


, γενναῖος, ironice, 467. 


γενόμενος, vid. participium. 

γίγνεσθαί τι Éx τινος, 580. 

γνήσιοι, vid. ἐλεύθερος 

yov» confirmat cum aliqua re- 
strictione , 187. 

γράμμα, formula, 215. 

γραφή ἐστι πρός τινα, 187, vid. 
δίκη. 


δὲ in adversando, 986; cum vi 
oppositionis apodosin introducit, 
887; in legibus, quae ex media. 
legum serie exemtae sunt, 174; 
pest intercapedinem orationis 
iteratur, 463; omissum antece- 
dente uiv, 493; ubi tertio loco 
ponitur, effert verbum idi 
sum, 279. 

δὲ δὴ, 837, 548; δὲ δὴ, ἀκ εξε: 
dente οὔτε, 149; δὲ et δὴ di- 
sting. 478. . 

dr (ol), 187; δεινὸν εἰ, 208, 


n 2» et οἴομαι δεῖν, inverso . 
ordíne, 177. 

δεῖν, colligare, 185. 

δεκάτη, 479. 

“ελφένιον (ἐπὶ “Ζελφινίῳ), 198. 

δέομαε et ἀξιῶ et similia con- 
juncta, 164; δέομαι cum accus. 
junctum, 163. 

δέος, vid. φόβος. 
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δὴ, 163, 188, 548; vid. δέ. 

δῆλον ὡς, 871. 

δημοποιητός, 175. 

δῆμος, articulo nonnumquam ca- 
ret; vid. βουλή. 

δήπου, 245. 

δεὼ cum genit. et accusat. poattam 
quid differat, 894. 

διαβιβῶ, fut. Atticum, 451. 

Qidyo cum participio, 462. 

διαιρεῖν, διαιρεῖσθαι, 228. 

διακόσιοι, vid. τριαχόσιοι. 

 ΔΦιαπράττομαι, de rebus fallaciter 
perficiendis, 497. . 

διατρίβω vi intransitiva , 474. 


διαφέρω,. 466; διαφέρω τι, 191; 


διαφέφρω ἢ — , 191. 
διαφϑείρω de vitiandis mulieribus, 

2 -. 
διαψεύδομαι c. gentt. 165. 
διγενής, vid. λέξις. 
διδόναι, offerre, 7. 
διεξιέναι, cum nccusativ. rei, 512; 

absolute positum, ibíd. 
διέρχεσθαι, de temporis interval- 
. le, 448. 

δίκαιος, idein quod aptus, ido- 

new, 1835 δίκαιός eis, 280. 
ϑριασταὶ de cognitoribus causa* 

rum, 186. 
δικαίως, per se positum, 288. 
δίκη ἐστὶ πρός τινα, 1875; δίκην 
, διδόναι ὑπέρ τινος, 207 ; δίκη 

κιαϑυφέσεως, 828. 
διομνύναι, 961; διόμνυσθαι, 953. 
διότε, nonnunquam pro ὅτε, 288, 

489. 
διωμοσία, 261, 271. 
δοκεῖν τινά ti, nihi] mente adjl- 

clendum, 151. 
δϑορνυφορεῖν τινὰ et τι, 879. 
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δύναμαι, valere, 477. 

δύο praegresso, ubi sequitur divi- 
sio, ze καὶ poni solet, 279; 
δυοῖν apud Demosthenem for- 
mae δυεῖν praeferemdam, 196, 
478. 

δυοῖν θάτερον sequente ἢ ydo — 
ἢ» 500. Non absolute positam, 
ibid. N 

δύστηνοι de maleficis, 202. 

ἐᾶν, missum facere, 210, 990, 491. 

éd» cum conjunctivo Aorist pre 

Slatino Fut. exact. 135. - 

ἐὰν μὲν — εἰ δὲ μὴ, ἐὰν δὲ μὴ, 424. 

ἐγχειρίσαι εἰ ἐγγειρῆσαι, perme- 
tata, 478, 

ἔγωγ᾽ ἂν φαίην, affirmandi for- 
mula, 461. 

ἐγὼ μὲν οὐχ ὁρῶ; — ἐγοὶ μὲν γὰρ 
οὐχ ὁρῶ, --- ἔγωγε οὐχ ὁρῶ εἰ 
similia distinguuntur, 405 sq. 

ἐθέλειν, vid. βούλομαι et θέλω. 

ἔϑη a νόμοις distinguuntur, 385. 

ἔϑνος, 432; cum ἔϑος comunuta- 
tum, ibid. 

εἰ ἄρα, si forte, 525. 

εἰ βούλεσϑε, εἰ βουλεε, 878. 

εἰ --- 7, 214. 

εἰ καὶ, 400. 

εἶ καὶ μὴ, pro εἰ μὴ xal, 516. 

εἰ μὲν --- ἐὰν δὲ μὴ, 473. 

εἰ μὴ διὰ cum accusativo, ante- 
cedente hypothetico σβυδείδιο 
per ὧν, 482. 

sl τι. γένοιτο κερὶ avcóv , inferie- 
ris Graetitatis , 140. 

εἰ τύχοι, 238 , 418. 

εἰκότως, per se positum, 983. 

εἶναι, saepe sejunctum a nomine 
suo liberiusque positum, 179; 
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cfr. 497 ; non omfttendum, 509; 
omitti potest, 547. 
εἰπεῖν derogante ad populum, 471. 
εἴπερ — ἂν cum optativo, 430. 
εἴπερ xal ἄλλος τις et similia, 205. 


εἷς pro τὶς hbentis est Graecita--. 


tis, 5 

εἷς μόνος, 478, 488. 

εἰςάγειν ; 186. — 

εἐςέρχεσϑαι el εἰριέναε cum dat. 
et accusativo , $86. 

εἰςεέναι, vid. εἰρέρχ. 886, 491. 

εἰςπράττειν, vid. ἐκπράττειν. 

εἶτα, ἔπειτα cum vi indigaandi et 
admirandi, 245, 851. - | 

éx von Seiten, ut, ἐκ τοῦ zoóvov, 
268. 


᾿ἐκβάλλειν cum genitivo expellere, 
absolute positum, 150. 

Éxóorov διδόναι, 804, 545; ἔχδο- 
vov εἶναι pro ἀγώγιμον εἶναι, 
208; ἔκδοτον ποιεῖν τινα, 209. 

ἐκεῖνο δὰ proxime sequentia refe- 
rendum, 429. 

ἐκεῖνος cum notione ΡΒ Ἢ 

ἐκπίπτειν, $c. τῆς ἀρχῆς, 154. 

ἐκπράττειν et εἰρπράτεειν, distin- 
guuntur, 528 ; forma media, ibid. 

᾿Ελαιοῦς, urba, 451; acribitur etiam 
᾿Ελεοῦς, ibid, 

ἐλαύνω, 919. 

ἐλέγχομαι, vid. aicio. 

ἐλεύϑεροι diversi a γνησίοις, 295. 

ἐλπίξω et ἐλπίς cum vi exspectan- 
di, 237, 843. 

ἐμποδὼν et ἐμπόδιον, 437. 

£y, auctoritate alicujus rei, 176, 469. 

ἐν, modo cum urbium et locorum 
nominibus conjunctum , modo 
omissum et quo discrimine, 503. 

| m εἶναι, impedimento esse, 


ι 
? 


559 

ἕν μὲν ἁπάντων πρῶτον, 485. 

f» ἢ δύο, 957, 809. — 

ἕν οὐδ᾽ ὁτιοῦν, 9655. 829, 

ἐναντίος, vi comparativa, 140. 

ἔνδειξις, 218. : 

ἔνδοξος, vid. ἐπίδοξος. 

ἕνεκα sejunctum a voce, ad quam 
pertinet, 809. ᾿ 

ἕνεκα et εἵνεκα, 403 ss., 486, 498. 

ἕνεκεν. Ὥοη ἕνεκα, 156. 

ἕνεστιν ἕν τινι, 491. 

ἐνέχεσθαι ἔν τινι, 900. 

ἐνοχλεῖν cum dat. et accusat. jun- 
ctum, 185; ol ἐνοχλοῦντες, 185. 

ἔνοχος ἔν viv, 201. 

ἐνταυθοῖ et ἐνταῦϑα, 22; éy- 
vevOoi, 260. 

ἐξαίρετον γράφειν, 483. 

ἐξαιτούμενοι (ol), 528. 

ἔξαρνος cum accusativo, 470; &£- 
«voy εἶναι περί τινος et ὑπέρ 
τινος, 478, 479. P 

ἐξέρχεσθαι de exulibus, 211; ἐξ. 
ἔρχεσθαι et φεύγειν distinguun- 
tur, 213; ἐξέρχ. de tempore, 
distinguitur a παρέρχεσϑαι, 842. 

ἕξεστι et. accusativum cum infini- 

vo et dativ. cum infin. secum 
habet nullo discrimine, 264. 

ἐξετασταί, prolegg. XLVII. — 

ἐξήκειν, de tempore, 342... 

ἐξουσία ποιεῖν τι et similia) 261. 

ἔξω. oi ἔξω τινός, 208. 

ἐξώλεια, 261. 

ἐξώλης, 261. 

ἐπαγγέλλομαι, vid, ὑπισχνέομαι, 

ἐπάγειν αἰτίαν τινὶ, 544. 

ἐπαινεῖν καὶ διεξιέναι, 152. 

ἐπενεγκεῖν, 188. 

ἐπειδή γε, quoniam quidem, 446, 

ἐπεξιέναι, 910. 
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ixtvovífo , 511. 
ἐπὶ cum dativ. adversus , contra, 
9, 881, 405; raro pro dativo 
commodi, 405; ἐπὶ παισὶν, 224, 
'995. hi 
ἐπιδείξεως actio, 218. 
ἐπίδοξος et ἔνδοξος diversa , ἃ. ΄ 
ἐπικυροῦν, 158. 
ἐπιστρέφομαι, 401.. 
ἐπίσχες, ἰοτη αἶα scribam interpel- 
landh, 174. 
. ἐπίτιμα χρήματα, 219. 
ἐπιφέρειν τὴν αἰτίαν, de accusa- 
tore, 544. 
ἐπιχειροτονεῖν, 158. 
ἐπιψὴφίξζεσθαι, 158. 
ἔργον, vid. λόγος. 
- ἔρημος, desertus & tutoribus, 148. 
ἐῤῥέθη., forma Demostheni abju- 
dicanda, 160. 
ἐστὶ cum participio verbi verbum 
ipsum circumscribit, 276; De- 
mostheni usitata inprimis con- 
structio, ibid. 
ἔστιν εἰπεῖν et ἔνεστιν εἰπεῖν, con- 
fusa, 847. 
ἔστι τοίνυν ab init. 498. 
ἕτερος, diversus , 268, 276. 
ἕτερὺς ἄλλος, 277. 
ἕτι οὐ εἰ οὐχέτι, diversa, 966. 
εὖ ἴστε, affirmandi formula, modq 
. praemissa, modo postposita, 
. modo mediae oon inserta, 
138. 
εὖ ποιῶν, 418. 
εὐεργέτον nomen muneris causa 
tribui solebat, 489. . 
εὐθὺς cum participio junctum, 131. 
εὑρίσκειν εἰ εὐρίσχεσθαε de iis, 
qui aliquid a populo dono ac- 
ceperunt, 884. 488. 
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εὐτρεπίζομαι, 491. 

ἐφ᾽ αὐτοῦ, 451, 590. 

ἐφ᾽ οἷς, bei dem, was, 493. 

ἔφη, vid. φασί. 

ἐφόριος, adjectivum, 199; vid 
ἀγσρά. 

ἔχειν αἰτίαν, ἔχειν ὑποψίαν, pas 
sive, 314. 

ἔχε αὐτοῦ, formula, 174. 

ἔχει ὡς ἔχει,  nolentis est accure- 
tius describere, 484. 

ἔχω οὕτως πρός τινα, ita sentio 
de aliquo, 499. 

ἔχω ὑπόπτως πρός τινα, 499. 

ἐχθρὸς θεοῖς, vid. ϑεοῖς. 


ἐητεῖν ὑπὲρ εἰ περί τινος, 129. 


ἢ conjungit cognata, 359; comma- 
tatum cum οὐδέ, ibid. 

ἢ πόλις ἢ ἰδιώτης. formula, 4. 

ἡγεμονία δικαστηρίου, 186. 

ἡγούμενον (τὸ), praecipuum, $58. 

ἡδίων ἐστὶ, ut ἀμείνων ἐστὶ, xosíc- 
τῶν ἐστὶ, βελτίων ἐσεὶ, et simi- 
lia adjectiva ad personam γείε- 
runtur, ubi Gevmani neutrom 
genus ponunt, 255. 

ἥχω, 47b; ἧκεν ἔχων vd ἄγων, 
ita locantur, ibid. 

ἡλιαία, 187. 

ἡμεῖς et ὑμεῖς confusa, $38, 587, 
A458, 464, 469, 488, 541. Vid 
ὑμεῖς et pronomen. 

ἢ xov affirmat ironice, 289. 

ἠφίει, forma, 491; vid. ἀφίξι. 


ϑάλασσα sine articulo, 445. 
θάτερον, vid. δυοῖν. 

ϑέλω εἰ ἐθέλω, 408. 

ϑεοῖς ἐχθρός, 871. 
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θέσθαι τὴν φῆφον εὔορκον et si- 
milia, 165. 

θεσμὸς, 247. | 

Θεωρεῖν, 189; vid, σκέπτεσθαι. 

ϑυσία ἐντελής, 962, vid. τριτεύς. 


ἔδε οἱ ἰδὲ distinguuntur, 1738. 

ἐδιώτατος et ἐδιαίτατος, 957. 

ἐδιώτης, 445; ἰδιῶται, 135. 

ἑερά, 206, vid. ὅσια; ξερὰ καὶ 
ὅσια, 256. 

ἕνα cum indicativo, 214. 

lea (τὰ ἴσα ὀφείλειν, ὅσαπερ 8q.), 
212. 

ἱστάναι τινὰ γαλκοῦν, vid. zoi- 
κοῦν. 

ἔστε γὰρ δήπου, solemnis apud 
Demosthenem formula , 371. 

ἔσως, modum occupandi indicat, 
499. j 


Καθάπερ post ὃ αὐτός positum, 
811. 

καθύφεσις, vid. δίκη. 

καϑυφίημι, ῥταονατϊςανῖί, $23, 

καὶ explicativum, 193; pro et quí- 
dem, 438, 4568; effert, si cum 
verbo finito pro participio dici 

N videtur, 492; effert relativa enun- 
ciata, 439; locum Bonnunquam 
mutat, 4978.; non omittendum, 
229. | 

x«l ydo, nam — quoque, 971. 

καὶ γάρ τοι, 849, 504. 

καὶ — δὲ, quin etiam, 290, 

καὶ δὴ, et jam, non idem haud 
ἤδη, 288. 

xal εἰ, 400. 

xal λέγειν καὶ γράφειν, vid. λέ- 
yu. 

xal μὴν, et sane, 847. 
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καὶ óv, 299. ' 

καὶ πάλιν, et porro, 508. : 

καιροὶ καὶ χρόνοι conjuncta, 409; 
discrimen , ibid. 

καιροφυλοκέα οἱ καιροφυαχτέω, 


φαχουργεῖψ, 
γία, 182. 


καλεῖν τινά ὅ ὄνομα, 207 ; vid. προς- 
εἰπεῖν. : 


καλεῖσθαι, in jadidom vocare, 259, 
καλὸρ κἀγαθός, ironice, 467, ᾿ 
καλῶς, saepe δυΐς voculae com- 
pellatio auditorum adjuncta, 178. 
καλῶς ποιεῖν, vid. εὖ ποιεῖν. 
κατὰ et μετὼ in similibus dictioni. 
bus distincta, 258. 
κατὰ cum accusat. et ἐν cum dat. 
confusa, 469. 
καταβαίνω, 548. 
καξάγειν, A68. 
καταγιγνώσκω, varlestructam, 517. 
κατάθες et κατάϑου, 174. 
καταϑέσθαι sig siereals μέρος, 
καταθέσθαι ἀργύριον, καταϑέ. 
σθαι χάριν πρὸς et llo τινα et 
«τινὶ, 158. 
καταλύειν, constructio ,. 145. 
κατακόπτω., 505. Alla verbi xó- 
stt.» composita, ibid, ' 
καταποντισταὶ et λῃσταὶ 464, ' 
κατασκευάζω, Ornare, 536. 
κατασχευάσματα, 596. 
κατέρχομαι de exullbug, 949p. 
κατήραξε et κατέῤῥαξε, 469. 
κατιέναι, de exulibus, 919, 
κατορθοῦν, 868. 


κάτωθον pro κάτω, 181; vid. δὰ. 
verbium, 


κεφάλαιορ; i» κεφαλαίῳ; ἐν ΜΘ. 

φαλαίοις, ἐπὶ χεφαλαίων, εἷς 
ἐν κεφαλαίφ, 959. 
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᾿ κεχωρίσθαι, de personis et rebus 


dicitur, 146 ; vid. χωφίξεσθαι. 
κήρυξ, non perispomenon es4e, 826. 
wÀ17016 » 258. 
κομίζεσθαι, 152. 
κόπτω, vid. κατακόκτω. 
κρείττων ἐστί, vid. ἡδίων. 
κρίνειν, 3258. ᾿ 
κρίσις. 259. 


Λαβέ εἰ λάβε distinguuntur, 173. 
λαγχάνομαι., passivum , 283. 
λαμβάνω, deprehendo , convinco, 
517. 
λαμπροί, 525. 
λέγε, admonitio scribae, iteratur 
plerumque, 454. 
λέγειν καὶ γράφειν, 182. 
λέγω, interpositum orationi, 218, 
448 , 491. 
λέξεις διγενεῖς, 453. 
λήμματα, 513. P 
λῃστής, 245, 464; vid. xaraxov- 
τισταί. 
λῃστικὸν εἰ ληστρικὸν, 435. 
λογισμὸν λαμβάνειν, 416. 
λογογράφοε, ὃ. 
λόγον ποιεῖν εἰ λόγον πριεῖσθα 
diversa, 295. à 
λόγος, oppositum ἔργῳ et dig 
ϑείᾳ, 441. - 
λόγος ἐστὶ, 
omisso articulo, 258. 
λόγος ἕνεστί τινε et gimilla, 831. 
λυμαίνομαι, 185. | 


Μὰ τὸν Δία, 491; vid. ὀμνύω. 

Μακεδὼν cum contemtu dictum, 

. 855. ; 

μάλιατα μὲν — ἔπειτα s. εἶτα et 
rarus ἔπειτα δὲ, 86. 


εἷς λόγος εἰ Similia - 


* 
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μαρτυρεῖν activa forma de litigan- 
tibus, 252. 

μεθίστασθαι, do exulibus , 211. 

"pee 

μειρακύλλμον, prol. LXX. 

μέλλω, cum futuro junctum , 149. 

μὲν non sequente δὲ, 257; remo- 
ties positum a δὲ, 178; noa 
omittendum, 147, 949, 250, 457. 

μὲν γὰρ et μέψ γε confasa , 853. 

μὲν γὰρ, 400. 

μὲν — δὲ, 416. 


LLLA ΒΕΜΙΠΟΒΕΟ ΘΕ ἜΝΕΤΗΝ, 


μέρος, 384. ἐν μέρει, 534. 
μέσος cum genit., 197. 
μετὼ et xard, vid. κατά. 


"μετὰ ταῦτα δὲ et μετὰ δὲ ταῦτα, 


distinguuntur, 449. 

μεταβολὴ, rerum οοπίυπεία diver- 
sitas, 540. 

μεταστῆναι, 9203. 

μὴ et οὐ cum verbis ᾿ περοξήκει, 
δεῖ, χρὴ jungi possunt; os δὰ 
haec verba, μὴ ad infinitivos 
adpositos spectat, 215; us post 
verba negandi, prohibendi, de- 


bitandi, 484: cum Ííndicativ. fe- 
turi, 869. 


. μή με, et μὲ μὴ et similia. snepe 


juncta, 127. 
po πάνυ, 840. 
pne fre κὴ, 222; de re cogitata, 


μηδὲ et οὐδὲ in. contimuando ne- 
gativo enunciato, non καὶ μὴ, 
καὶ οὐ ponendum , 450. 


. μηδὲ δὲ ἣν fortius quam διὰ μὴη- 


δέν, 501, cfr. 580. 
μηδέπω καὶ τήμερον, 836. 
μῆτε ἐπα tt, 402. 


- 
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Λητέρα ἀποκτείνειν, articulo omis. 
so, 278. 

μικρὸν καὶ φαῦλον, Demosthenica 
locauo , 128. 

μικρὸν φρονείξειν et. μικρὰ φρον- 
τίξειν, 350. 

μισαϑήναιος, vid. adject. 

μισθοῦν αὐτόν, 444. 

pol et ἐμοὶ distinguuntur, 905. 

μοῖρα (ἐν μοίρᾳ), 284 

μόνος cum notione sejanctionis, 
488. E 

μόρα et μοῖρα, 505. 


N ἐφελκυδεικὸν ante consonam. 
tem, 146, 446. 

φεώρφοικοι, vsOg οἶκοε οἱ ψεῶν 
οἶκοι, 596. 

vi] Δία, νὴ 4{᾿ ἀλλὰ, forma ὑπο- 
φορᾶς, quod vid. 943. 

νὴ 4i — γὰρ, forma ὑποφορᾶς, 

. quod vid. 248. 

ψηποινεί, 940. 

ψύϑοι, 539. Vid. ingenuus. 

φόμιμα (rd), 209. 


ψυνί, 2095; νυνί et vi» diversa, 
141. 


Nevayéo et ξεναγωγέω, 407 
ξεναγαγοί, prolegg. XLVII, XLIX. 
ξένοι, b39; vid. ingenuus, 


*( αὐτὸς — ὥςπερ et καθάπερ, 


sibi respondentia, 200. 

ὁδὶ apud Demosthenem rarior 
forma quam οὑτοσί, 960; nihil 
discriminis esse, ibid. 

ὁδός. ἐν ὁδῷ. 223, 244. 

ol ἐκ τῶν ἀργυρείων et similia; 
482. ; 

ol ἐν γένει, 975. 

οἱ ὄντες ἄγθρωποι, 487. 
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οἶδα, vid. οὐκ οἶδα. 
old ὅτι pro adverbio, 194. 


οἴεσθαί τι, nihil mente Bssumen- 


dum , 151. 

οἶμαι, nimirum, cum urbanitate 
orationi interpositam, 470. 

ὀΐμαι et οἴημαι, discrimen inter 
formas non esse, 177. 

οἷόν τὸ εἶναι et οἷον εἶναι distin-, 
guuntor, 49. 

οἷον τί, 431 sqq. 

οἴχεσθαι λαβόντα, 291. 

ὄλεθρος, pestis, pernicles, 514. 

dig πόλις et ὅλη ἡ πόλις distin- 
guunur, 295. 

ὅλως, denique, 802, 491. 

ὄμνυμι αρός τινα et τινι, 479. 

ὀμνύω τοὺς ϑεοὺς ἅπαντας et 
similes formulae, 187, 

ὁμολογεῖν et ὁμολογεῖσθαι cum 
participio conjuncta , 978. 

óuoloyosussog cuni adjectivo jun- 
ctum , 279. 

ὅπη, non apud prosaicos pro 
ὅποι, 222. 

ὅπλα ἐναντία seu ἀντία θέσθαι, 

148. 

ὅπως, quo modo, cum futuro 
junctum post verba curapdi, de- - 
liberándi, 290, 864. 

ὁρμισάμενος et ὁρμησάμενος, Con- 
fusa , 462. 

ὃς; relativum, ad remotius prono- 
meu σὺ pertinens, 196; non 
omittendum; 515, ' . 

δειὸς, 277i ὅσια, 906. Distin- 
guuntur 8 δερά, ibid. 

ὁσιοῦν, expiare;:276. 

ὅταν, enunciatione temporali , ubí 
causalem exspectes, 467. 

ὅτε, post verba affectuum . rem 
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certam | indicat, 585; directam 
orationem introducit; 845. ss. 

ὅτι νὴ día, ὅταν —, ἐσιδὼν —, 
ἔνα νὴ 4ία, varlás aieer 
formae, 244. Vid. ὑποφορά, in 
ind. rhetoric. 

ὅτι νὴ ia — γὼρ, vid. ὑκοφορὰ 
in indic. rhet. . 

ὅτι ταῦτ᾽ ἀληθῆ λέγω, dwdqveuÜhs 

— mibil supplendum , 489, cfr. 

477. 

ὅει τί; interrogatio , 5£0. 


ὅτι τοίνυν —, usitatus Demosthehi 


transitus, 870. 

οὐ yáQ; interrogatio — emunciato 
cum vi interposita, 456. 

οὐ πάνν, vid. μὴ πάνυ. 

οὐδαμοῖ, οὐδαμοῦ, οὐδαρῆ, , 468. ; 

οὐδέ, vid. μηδέ. 

οὐδὲ εἷς, fortius quam οὐδείς, 680. 

οὐδεὶς ὅσεις οὔ, 856, 357." 

οὐδὲν ubi μηδὲν exspectes, 406. : 

οὐδὲν et μηδὲν distinguantur, 208. 

οὐδένες, pluralis , cojus genit, et 
dativ. quoque legitur , 516. 

οὐδὲν μὴ cum copiunctivo aoristi, 
482. 

' οὐδέπω καὶ τήμερον, 586. 

οὐκ οἶδα εἰ —, haud scio an non, 
254, 801. . 

οὐκοῦν et οὔκουν et οὐκ οὖν 
. distinguuntur, 234. 

δῦτε -- τε, 402. | 

οὗτος cum vi post nomen repeti- 
tum, 158; cum vi praepositum, 
254; ieratum diversis casibus, 
318; perspicuitatis causa addi- 

; um, 492. 

οὗτος non οὕτοσί; ὅδε non ὁδὲ 
ín dictionibis quibusdam dices: 
dum, 226. 
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e9rodí , anaphorico asu, 548; vel 
dé praesente vel de noto omni- 
bus homine, 162, 161, 388. 

οὕτω non ovrocl] in dictionibus 
οὕτω cxoxspr» et similibes ob- 
tinet, 237 ; repetit cum vl ante 
dicta, 276. 

οὕτω ταῦτ᾽ ἔχεε εἰ ταῦϑ᾽ οὕτως 
ἔχει, distinguuntur , 453. 

οὕτως, quo discrimine vel prae- 
ponatur vel postponatur, 128, 
490; postpositum , 404; ante 
consonantem, 198. 

οϑτωρ ἔχει, cam genitivo , 477. 

οὐεωσὶ et οὐτωσίν. 261; pro: 
nid diligentius fngwiras , 358. 

οὐχί, 960. 

οὐχ ὅτι — ἀλλ οὐδὲ, 445. 

ὀφλισκάνω τι, 876. 


Παϑεῖν, absolute dictam, 884, 
498; παϑεῖν τι» enphemismos, 
140. 


παιδίον, de homine quatuordecim 
annorum, prol. LXX. 


«αλαιός. τὰ παλαιὰ, adverbium, 
5.7: τὸ παλαιὸν, adverbimm, 


Παλλάδιον (ἐπὶ Παλλαδίῳ). 2311. 

πάνθ᾽ ὅσα disünguiur 86 ὥπανθ' 
ὅσα, 195. 

πανουργεῖν, πανοῦργος , πανούρ.- 


959095 πανουργία; 182. 


πάντα εἶναι, 873. 

πάντα ταῦτα et ταῦτα πάντα 
quid differant, 181. 

«ἄνυ, λίαν, πολύ sejuncta a mo- 
mine, ad quod pertinent, 158. 

πάνυ tt, 841. 

παρὰ cum accusat, 521; παρὰ 


ums relativi postpositum, 
Y 


παρ αὐτὰ et maQavsza, 449. 
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καρ ἡμέραν et similia, 485. 
Ἀμμ! δὰ 828, 498, 544. 
παραγράφεσθαι (νόμους), 220. 
παραγωγή, 8338. 
παράκχλητοι, 528. ᾿ 
παρακολουθεῖν, c. dat., 490. 
παρακρούεσθαι, 181. 
παραναγιγνώφκω et παραγιγνώσκω, 
confusa, 470. 
z«goivíe cum duplici augmento, 
5692; significatio , ibid. 
παρόν, 442. 
παχάσαειν, Q83. 
παύεσθαι, 977, 481; 
formula, 174. 
πενέσται, 507. 
πένηρ, vid. πτωχός. 
πέπεμμαι , 453. ] 
«s9) εἰ ὑπὲρ cum genit. saepe ἴθ- 
dem in enunciatis variantur inter 


πέπανσο, 


sese, 180; quid sensu diflerant, .. 


1815 xsolantegresso $z5o, 257 ; 
«soí casul postpositum, 221... 
περιστῆναι, de rebus necopinato 
' irruentibus cum dativ. et accu- 
sat., 446. 

«ιστευόμενοι (ol), 185. 

sido» ἔχειν, 263. 

πλεονεξία pro πλευνέντημα, 889. 

dj» post comparntivos, pest οὐ- 
δὺν ἄλλα et similia, 809. 

ποιεῖν diversum a πράξεων, quod 
vide; ποιεῖσθαι ὑφ᾽ αὐτῷ De- 
mostheni proprium , non ποιεῖ- 
σϑαι ὑφ᾽ αὐτόν, 154 idem 
usus [socratie , ibid. 

ποῖος et ὁποῖος, confusa, 48$. 

solsueiw cum accus., 462. 

πόλις, jus dvitatis (5j πᾶσα πό- 
dug) , 540. 

πολιτευόμενοι (oi), 185. 
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πόλλοῦ ys δεὶ et πολλοῦ γε xal 
δεῖ, 194, 461, 190; explicatio 
formulae, 198. 

πολλοῦ ϑεῖν, μικροῦ δεῖν, ὀλίγου 
δεῖν partes adverbii sustinent, 
140; non absolute sunt posita, 
sed accusativi vices obtinent, 141. 

πολυσυνδετόν,, 467. 

ποτὲ ov et οὕποτε, diversa, 266. 

«ποὐῥωτέρω βαδίζων, προϊέναι, 516. ΄᾿ 

πότερον et πότεφα, nihil δὰ sen- 
sum discriminis habent, 290. 

ποῦ, opinor, 458; diversum a δή- 
που. ibid. 

πρᾶγμα, vid. τὸ xe. 

πράττειν, longius prosequi, 502 
88., πρ. τὰ ἑαντοῦ, 508; πρᾶ- 
γμα πράττειν, 195; πράττειν 
τὴν ἀρχὴν, τὰ πράγματά τινι 
vel omisso accusativo, 148; 
ὁμαγτίον τι, ἐναντίον, ἐναντία 
πράττειν quid differant, 157;- 

' φράττειν et ποιεῖν distinguun- 
tur, 236. 

σερὰ in compositis, 227. 

προάγειν, plerumque malo sensu, 
129. 


“οοαγορεύειν, 992. 

προαγόρευσις, 292. 

προαγωγή, 476. 

προδιδόναι τινὰ, 835. 

«προδοσίας accusati duces , 465. 

προειπεῖν, 292. 

«οϑεσμία (ὦ τῆς — »ó- 
pos) , 292. 

&ooxoívo , 504. 

σ«ροορᾶν et προορᾶσθαι, ulraque 
forma, 851, 898. 

πούῤησις, 398. , e 

πρὸς cum genit. de sito locorum, 
485; num sejungatur à verbo 
quasi adverbium , 812. 
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προραγωγὴ (ἐκ προραγωγῆς), 476 s. 
προςδέχομαι ἃ ὑποδέχομαι diver- 
sum, 458. 
προςειπεῖν τινα ὄνομα, 907 
προςελθεῖν τῷ δήμῳ, 137. 
προςέχειν τὸν νοῦν, 131. 
προρήκει cum accusativo persopae, 


460. 
. προρϑήκχη, 279 


, Τοορκαλεῖν, προρκαλεῖσθαι, 252. 


-- 


πρόρκλησις, 258. 

παρότερον cum verbis per πρὸ 
compositis conjanetam , 438. 

πρότερος, adject. et πρότερον 
adv. distingauntar, 289. 

πρόφασις, interdum de vera cau- 
88. 216. 

zoOto» μὲν, non sequentibus ἔπει- 
τα, εἶτα, sed δὲ, 508; πρῶτον 
repetitum , 512. 

πρῶτος cum vl in fine enunciatio- 
nis positum, 504. 

XQoox0g ἃ πένης diversus, 530. 

xvoxaia , 174. ᾿ 

πῶς οὖν d» et πῶς d$ οὖν, quid 
differant, 196. 


Σεμνύνω, 587 . 
Zer0g, 452; generis communis, 
ibid. 


σκέπτεσθαι et ϑεωρεῖν distinguun- 


tur, 188. 
σπουδάξω εἴς τι et ἐπί τινι, 149; 
«πρός τινὰ et περί tiva , ibid. : 
quid utrumque notione differat, 
.  ibid.; σπουδάζω et oxovóaiog 
περέ τι, 989; σπουδῇ et axov- 
δάζξειν ὑπὲρ et περί τινος, 129. 
σερεβλοῦν, 185. 
συγχεῖν, 416. 
συκοφαντεῖν τι, 242, 


od - 
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συμβαίνω cum participio οἱ inflai- 
tivo , 474. 

σύμβολα, £93. 

σνμκαρασχευάζξω, 158. 

σύνδικοι, 598, 

συνήγοροι, δ88. 

συνήσω, futurum, πίονται pro 
usitatori συνήσφομαι, 167. 

σύνοιδα cum dat., 453. 

συντάξεις, prolegg. XLVIIUL 

συντελεῖν εἴς τινας, cemseri inter 
aliquos, 589. 

συσερέφεσθαι de coltioaibus, 468. 

Φῳόδρα ye, 890. 

σχήσω, fut. vi coercendi, rarius 
habendi, 889. 

σώζω, 185. 


Τακτή sc. ὁδός, 272. 

ταῦτα pro τοῦτο, ad amam rem 
pertinens, quae per singulas par- 
tes consideratur, 140, 161, 877. 

ταῦτα οἱ ταὐτὰ confusa, 879 et 
880. 

«αὕτη, 816. 

τὲ — καὶ comparandi vi, perínde 
— &c , 16*, 506. 

veli» εἴς τινας, idem 4. συνεξᾶ. 
Mg t., quod vid. 

τελευταῖον, vid. τὸ τελ. 

φέλη, 479. 

φεεύφωμαι, 406, 487. 

τέως pro Fec, $49 et 850. 

vglmotsso» et τηλικοῦτο, 135. 

πόθεμα;, medium, 177. 

τιμᾶν et τιμᾶσθαι, 524. 

τιμωφία, 811. 

τὶ (indef.) vario loco — 
498; falso omissum, 898. 

τί alsiov et τί τὸ αἴειον; utrem- 
que dici, 857. : 











ud 


- 


τί flovióussag ; 854. 

tí ἐστὶ ταῦτα et τίν᾽ ἐστὶ ταῦτα, 
distinguuntur, 192. : 

τί καὶ et ví ποτε, distinguuntur, 
401. | 

τί τοῦτο λέγων; quid his verbis 
significans? 205. " 

τί φήσομεν; non τί δήπου φήσο- 
ut», 881. ᾿ 

τὶς (indef.) cum adjectivis junctum, 

. 262 ; liberius in ordine verborum 
positam, 189, 251, 262, 809; nu- 
meralibas additum , 6, 418., 


Τίς τι et similia juxta posita, saepe ' 


etiam uno vel pluribus verbis 
disjuncta, 136. 

τλήμονερ, de maleficia, 202. 

τὸ — εἶναι, τὸ — γίγνεσθαι infini- 

' tivi per atiractionem cum dativo 
(πολίταις) conjuncti, 510. 

τὸ ἀπ᾽ ἀρχῆς, τὸ ἐξ ἀρχῆς, 494. 

τὸ πρᾶγμα τὸ περὶ τὴν ἐπιστο- 
χὴν, 448. 


τὸ τελευταῖον νονί, εἰ τὰ us . 


caia νυνὶ distinguuntur, 488, 
495; vid. ἀρχαῖον. Τὰ τελευ- 
ταῖα ταῦτα οἱ similia, 489. 

so cum infioitivis conjunctum effert 
sententiam , 143; inprimis post 
τοῦτο ἐκεῖνο ponendum, 144. 
Τὸ cum genitivo, 287; τὸ μὴ 
cum infinitivo effectus, 466. 

τοιαῦτᾳ et td τοιαῦτα, additum 
ἀσυνδέτως, vid. ἄλλοι. 

τοίγαρτοι, propter haec dun- 
taxat, 516. 

τοίνυν, jam vero, 280, 459, 502; 
raro inter praepositionem et no- 
men positum, 302. 

τοιοῦτο et τοιοῦτον, 8. 

τόπορ, de natura ioci, 485. 


- 


e 
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τοῦ δέοντος e comparativa notlone 
pendens, 495. 
τοὐναντίον ἢ, 988: 
. explicatur, ibid. 
τοῦτο ταὐτό et ταὐτὸ τοῦτο, 838, 
τραῦμα ἐκ προνοίας, 174. 
τριάκοσιοι et διακόσιοι ἃ librariis : 
confusa , 858. | 
τριττύς sive τοὶττύα, 262. 
τυγχάνειν et personaliter et im- 
personaliter usurpatum, 275. 
εὐυχεῖν λόγου, 187; τυχεῖν rarissi- 
me cum accusativo jungi, 168. 
τυχὴ,, 284. 
τυχὼν, non nisi addito articulo 
vim vilitatls habere, 211, 245; 
sàepe cum μεκρὸς junctum, ibid. 
τῷ ἀκοῦσαι, ad literam quidem, 
verbotenus, 145. 


accusativus 


"TBeljo τινὰ vel εἴς τινα, 410; 

! ὑὁβροίξειν καὶ διαφϑείρειν, 293. 

ὕβρις, 231. 

vieig, accusat. pluralis, vid. ac- 
cusatiy. 

ὑμεῖς confusum cum ἡμεῖς, 157, 
898, 461 cfr. ἡμεῖς. 

ὑμεῖς, auditores, pro :j πόλις, 599. 

ὑπάγω , 474. 

ὑπειπεῖν, 997, 938, 545. 

ὑπερβολὴ cum genitivo ubique fere 
junctum — apud Demosthenem, 
455; ὑπερβολαὶ τῶν τιμῶν et 
similià , 506. 

ὑπὲρ recentiorum Atticorum inpri- 
mis proprium, ubi antiqui περὶ 
uti solent, 130. 

ὑπερπηδᾶν, 476. 

ὑπερφυὲς, 491. 

ὑπέρχεσθαι, ὑποδύεσθαι et Vxo- 


568 — 


τρέχειν, 146) ὑπέρχεσθαι' καὶ 
θεραπεύειν, 145. : 

ὑπέσχετο εἰ ὑπέσχητο permutata 
inter sae, 465. 

ἡἠπέχειν κρίσιν, δίκην, 181, 290; 
δίκαρ, 999. 


^ δαισχνέομαι et ἐπαγγέλλομαι quid 


differant, 875. 


.Sxd quam vim in compositis te- 


meat, 227; quid differat a πρὸ 

In compositis, 227; ὕπό τειϑος, 

cum verbo activo , 416. 
d9z:Qyodgo, 547. 
ὑποδέχομαι, 458. 


499. 
ὑποπίπτειν, 145. 
ὑποτείνω, 153. 


 Φφαιρεῖσθϑαι, 814. 


Φφορᾶσθαι, forma media suspi- 
candi sensu usitatior , 132. 


Savona: omisso participio di», 255. 

φασὶ, φησὶ et ἔφη orationi inter- 
posita, praegresso verbo di- 
cendi , 205. 

φενακίζειν, 544. 

φέρε, ἐὰν, — φέρε, εἶ — 255. 


. φέρειν ἢ ἄγειν, ἄγειν καὶ φέρειν, 


219; φέρειν ἢ ἄγειν τινὰ, cum 
accusativo personae, 244; quid 
differat utrumque, 239. | 

φεύγειν, 418; ol. φεύγοντερ. ibi- 
dem; φεύγειν de re controversa 
et accusata, 287. 

φησὶ, vid. φασὶ. φησὶν, ait, es 
heisst , 311. 

φιλανθρωπία. de Atheniensium 
εὐηθείᾳ, 449. | 
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φίλος et φίλιος, quid differant, 239. 

φόβος et δέος distinguuntur, 840. 

φυλοβασιλεῖς, 480, 989. 

φόνος. 174. 

Φρεαττοϊ ( ἐπὶ Φρεαττεοῖ), 198; 
de forma nominis , 285. 


4 

Χαλκοῦν τινα Ἰστάψαι, 417, 504. 

χεῖρες ἄδικοι, vid. ἄρχειν. 

χρῆσϑαι εὐτυχίᾳ, χρῆσθαι e-p- 
φορᾷ, 450. 

χρηστός, ironice, 467. 

χωρέω ejusque composita duplez 
futsrum babent, activ. et me- 
diae formae, 343. 

χωρίξεσθαι, 146. 

χωρὶς ἕκαστα et χωρὶς ἕχανεον, 
167; χωρίς τινος, 356. 


Ψηφίξεσθαι ἀγώγιμόν τινα͵, 509. 

ψήφισμα εἴρηταί siye. εἰ ὑπέρ τι- 

. 90g, 162; τὰ ψηφίσματα ἐλέ- 
qero, 161 ; ψήφισμα ψηφίζεσθαι 
et similia , 471. 


'Q ante vocativum positum ant 
omissum, $92, 504; cfr. 311. 

εἷς cum verbis eundi, $95. 

εἷς ut ὅτι ante directam oratio- 
nem positum , 846. 

eig sequente τοῦτο, 175; post eg 
saepe ὃν omittitur, 217. 


ὡς ἀληθῶς et similia, 185, 394, 


809, 502. 

εἷς ἄλλορ οὐδείς, 806. 

εἷς ἄρα, 823. 

ὥς γέ μοι δοκεῖ, 905; diversam 
ἃ ὥς y ἐμοὶ δοκεῖ, ibid. 

εἷς διὰ βραχυτάτου λόγου et εἰ 
milia, 337. 

εἷς ἔοριε, urbane dictum, 176. 


Q 0770 mmm 











Hl. ΙΝΡΕΧ 


Abstracta, vid. concret. 

Abydus, 452. 

accusationis capita proponi sole- 
bant in libello, quo accusatio 
deferebatar, 161, cfr. prolegg. Ill. 

accusativi pluralis forma imn εἴς 
substantivorum in evg desinen- 
tium, 492, 518; vid. visis. 

accusativus Infinitivi effectum signi- 
ficans, 59$. 

actio ἀπαγωγῆς εἰς τὸ δεσμωτή- 
eio», 291. 8. 

activa pro mediis, 259. 

 &djectiva in os desinentia, quae: et 

duorum et trium generum sunt, 

quo discrimine modo hanc, modo 


alteram terminationem sequantur ' 


183; vid. βέβαιος ; adjectiva cum 
μισέω conjuncta, 518; vid. με- 
σαϑήναιος ; adjectiva pro swb- 
stantivis cum genitivis juncta, 
208 ; adjectiva verbalia cum casu 
verbi sul, 470, 

adjectivum solum síne participio 
verbi εἶναε post verba videndi, 
sentiendi positum, 477. 

adverbium ἃ casu suo diremtum, 
264; adverbia in 8c» exeuntia, 
181; adverbia loci cum genitivo 
conjuncta, 446, 

Aeginetae, 535. 

Agauus, 518. 

Alcetas, prolegg. ΧΙ. 

Aldbiades, prol. XLIII, 


LATINUS. 


— Alexander Magnus, prol. LXXXI.s. 


Alexander Pheraeus, prol. LXVII, 
Alexander, Philellen dictus, 508. 
Alexander, Thessalus, 878. 


Alopeconnesus, urbs, 463. 


Amadocus, 144. 145. 468, prol. 
LXVIL s, LXX, LXXI, 
LXXIIT, | 

Amphictyonum sacra, 200. 

Amphipolis, 486, prolegg. ἔχιν 
LXV, LXXIV, LXXVII, 

Amyntus, rex Macedoniae, pro- - 
legg. ΧΙ]. 

anacoluthon, 588. Ejus exempla, 
ibld. 

Antissa, urbs, 395. 

aoristus' sententiam omn] tempore - 
valentem exprimens, 878; prae- 
terea vid. praesens et infinitiv. 

Apollonides, ,486. 

appellatio judicum et auditorum, 
160; saepe in flne posita, ibid. 

appositio'a nomine suo separata, 
quo fortiorem habeat accentum 
rhetoricum, 152. 

Archebius, Byzantinus, 391. 

Areopagitae;-vid. Ephetae. 

Areopagus , vid. judicium. 

Ariobarzanes, 410, 512; prolegg, 
XLII; ejus tres filil, 518. 

Aristocrates, prolegg. I], XIV s., 
XXIII ; quid eum ad peephisma 
de Charidemo ferendum commo- 
visse videatur, XXII, XXVI. 


5790 . 


Arlstocrateae orationis praestantia, 


prolegg. Il, IV, V. s.; non ha- 
bita est oratio a Demosthene, 
sed Euthycli mercede conscripta, 
11. argumentum, 11; accusatio- 
nis tres partes, 1Π|; dicendi ge- 
nera in oratione valentía, VIII, 
8, ; quo tempore babita sit, IX, 
8.; quot annos natas fuerit De- 
mosthenes, quum Aristocratea ha- 


, bita est, XIV ; quo auno habita 


videatur, LX XIV. s,; quid ea ef- 


fectum sit, LX XVII, L.X X XVIIT, 


Aristocratis psephisma, prolegg. 


LXXXIII; similia quaedam hoc 
genus alia in inscriptt. adhuc ex- 
atantia, prol. X-XVIT. 


Aristomachus , Alopecensis, prol. 


. Artabazus, 444, prolegg. XLIII, 


XLIV,. LXVI. 


Artaxerxes Mnemon, prol. LXVI, 
articulus ad universum génus spec- 


b 


fana, 200; cum substantivo rem 
singularem denotans, 469, 470; 
cam vi iteratus, 395, 525; post 
οὗτορ illatus novi aliquid addens 
cum vi, 465; articulo praece- 
denti et nomini alicui insequenti 
si interposita sunt alia ad ez- 
plendam sententiam pertinentia, 
fit quasi una plurium et multorum 
verborum comprehensio, 808, 
492; articulus universae enun- 


. dationi praepositus, 547 5 artieu- 


lus ante nomina propria, 414, 
461, 469; in significanda certa 
quadam urbe et additur et omit- 
tur ante zóAig, 235 ; iu formula 


τὴν ψῆφον θέσθαι non deest, 


165; non omittendus, 370, 545; 
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apte infiniivum post αἴτιος et 
similia et omittitgr et poaitur, 
248, et alterutrum quo disci- 
mine fiat, 249; infinitivo non 
*udditus antecedente τοῦτο, 417 ; 
in conjanctione duorum substan- 
(vorum ante alteram omissus, 
268; ad unum nomen cum vi 
appositus, ante reliqua ormissos, 
827 ; articulus nominis praegressi 
non repetitus , 479; ubi ad duo 
substantiva pertinet, quorum al- 
*erum prioris rel vel personae 
esse apparet, omittitur, 135; 
articulus interdum ad praedica- 
tum apponitur, ubi subjectum 
aut objectum eo caret, 192; 9«- 
λασσα sine articulo, 445 ; μητέρα 
ἀποκτείνειν, omisso articulo, 278; 


— λόγος ἐσεὶ, αἷς λόγος et similia, 


sine art. 258; non ponendus ar- 
ticulus, 179, 247. Praeterea 
vid. τό. 


Atheniensium Demosthenica aetate 
levitas, 523; maximae vel po- 


steriori tempore opes, 599; post 
bellum sociale res eorum afili- 


ctae, prol. XXV ; antiqua Athe- 


niensium bellandi ars, XXXVII; 
quando illi principatum Graeciae 
acceperint, LX. &.5 prava apud 
eos vectigalium administratio οἱ 
distributio, prol, LXXI., 


Athenodorus, 146, 468, prolegg. 


XXXVI, XLIII, XLV, LXX, 
LXXI, LXXVI. 


attractio relativi, pronomine de- 


mostrativo pluribus verbis dis- 
juncto, 156; attractio in formula 
ὀνδένα ὅντινα oU, 357 ; ἄνωθεν 
per Aütractionem pro ἄνω et 
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similia , 446; attraetio dativi in 
formulis ut τὸ πολέταις si»ar, 
τὸ πολίταις γίγνεσθαι, 510; at« 
tractio genitivi, 530; attractio 
relativi neglecta, 548. «Praete- 
rea vid. praepositio. 

Autocles, 331, prolegg. XXXVI, 
LXIV. 

Autophradates. 444, prol, LXVI, 


Berisades, regulus Tbraciae, quan- 
do sit mortuus, 146, LXXIII; 
Berisadem, Amodocum et Cer- 

. sobleptem íratres non fuisse, 

144 145; praeterea de Berisa- 
de, 468, LXVIII. s., REA 5, 
LX XIIT, 

Bianor, 147, LXX, LXXVI. 

Bracco, prolegg. XLIV. 

brevitatis promissiones apud De 

. mosthenem, 167. 


Callias, prolegg. XXXIII. 

Cardia oppidum, 488, LXV. 

Cares primi mercede militant, prol, 
XXVII. 

Carystas, 538. ' 

catachresis, vid. genitiv. . 

Cebrene oppidnm, 445, LXVI. 

Cephisodótus, 448, prolegg. XIX. s. 
LXIX, LXX. 

Cersobleptes, 144, 145, prol. VI, 
XLIV, LXI, LXVIII, LXIX. 
LXX.s,, LXXV, s.,: LX XVII, 
LXXIX, ᾿ 

Chabrias, prolegz. XXXIII, XXXV, 
XLV, LVHI, LXI; quando 
mortuus sit, XXll, LXXI, 
LXXII , LXXIII. 

Chalcis, 538. 

Chares, 588, prolegg. XXIIl, XXIV, 
XXXVI, XLI, XLIH, XLV, 


gn- 


XLVILEI, LV, LXXIT, L.XXIII, 
LXXIV, LXXVIII, LXXXI. s. 
Charidemus Orita socer an gener. 
Cercobleptae fuerit, 891, cfr. 
LXX; cfr. prolegg. Il, XXIH, 

: XXVII, XXXVI, XLIV, LXV.s.; 
Rumpf de hoc viro commen- 
tatio inde a p. LX; ejus pa- 
tria et origo, LXIL  Obsides 
Ampbipolitanos contra Athenien- 
sium voluntatem Amphipolitanis 
reddit, LXIV. : Diversi a nostro 
Charidemi, LXXVII, IL.XXXI. 

Cimon veteris reipublicae àtatus 
tenax , 518 ; quando capitis ac- 
cusatus sit, 519; quinquaginta 
talentis. mulctatus, 522; paene 
capitis dampatgs, 521. ὁ 

civitatis jus apud Athenienses, 510. 
Vid, jus et πόλεις. 

classis Atheniensium in pugua ad 
Aegos flumen quot navibus con- 
stiterit, 537. 

Clisthenes, 518. 

Condottierii in Italia, prol. -XLIV, 

Cotys , interfectus, 144; prolegg. 
XLII, XLIV, XLV, LXVI, 
LXV, LXVII, LXVIII, 8, 

Cyprus, LXXIX. 

collocatio verborum. Trajectio op- 
positionis. causa, 216; similia 
verba juxta posita, 859; longum 
verbum in fine enenciationig po- 
altum, 632. Vide praeterea: ap- 
pellatio judicum ín fine posita, 
160; appesitio a nomine auo ge- 

. parata, quo fortiorem accentum 
babeat, 152; «vrógin fne ónun- 
ciationis, 894; βοφλομένοιρ ὑμῖν͵ 
ἐστὶν cum inf., 162; ji varie- 
positum, 498; ài tertio vel quarto 
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loco positum, $79; δεῖν olue 
et οἴομαι δεῖν, 177; εἶναι po- 
— situm, 179, 497; ἧκεν ἔχων, vel 
ἄγων, 475; interrogationes in 
fine enunclatorum, 18! ; καὶ lo- 
cum gi mutat, 497; μὲν remo- 
tlus a δὲ locatum,. 1785; μετὼ 
᾿ταῦτα δὲ et μετὰ δὲ καῦτα, 442 ; 
- οὗτος praepositum, 254;. οϑτως 
praepositum àut postpositum, 128, 
490 ; πρῶτος cum viin flne enun- 
clad , 504; εἰς» τὶ liberius posl- 
. tum, 189, 951, $09, 4985 τίς τι 
et similia, 186; τοίνυν, raro in- 
ter praepositionem et nomen 
collocatum, 802. Praeterea cet- 
tas quasdam verborum collocan- 
dorum rationes vide 209, 226, 
817, 888, 846, 850, 964, 865, 
. 866.in fin., 871, 877, 880, $85, 
386, 893, 896, 409, 415, 431, 
451, 452, 461, 475, 481, 485, 
497 , 499, 506, 525, 531. Con- 
feras quoque: partes, prono- 


men, verbum auxílidre, vo: 


catte. 

coloni Athenienses cives esse non 
desinebant, 147. 

comparatio. In comparando res 
ipsa vel persona pro attributo 
rel, 179, 899, 508, 525. " 

concretae et abstractae notionis vo- 
cabula conjuncta, 960. 

eonjunctivus post ἦνα, aoristo prae- 
cedente, 317. 

constructio variata, ut ex uno eo- 
demque verbo πρὸς cum aecus. 
et merus dativ, pendeat, in De- 
mosthene ron ferenda, 487. 

Corcyram quando Timotheus ce- 


perit, 505. 
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Cretenses sagitarl, ΧΧΙΣ, 

Grithote, urbs, 451, prolegg. XLIII. 

Cynosarges, gymnasium, 539. 

Cyrus minor comducticium exerd- 
tam colligit, prol. XXXIL 


Demades, orator, 50. 


'demonstrativum ad relativum spec- 


tans cum gravitate ponitur, aon 
abundat, 488, 530; postposito 
demonstrativo vis inest, 156. 
Demosthenis errer, qao . Alezaa- 
drum et Perdiccam Il confude- 
rit, 508; Demosthenes quo anao 
natus sit, LXXV s. ; cfr. X. 
Demosthenes et Isocrates de :er- 
cenariis conquerentes, prolegg. 
XLVI. s. 
Diodori Siculi error, 519. 
Diophantus, prol. XXXVI. 
Diopithes, prol. Lil, LV. 
Diotimus, proL XXXVI. 
raco, 269. 
Draconis leges, 220. 
Drys, urbs, prol. ΧΙ. 


Kion, urbs, 207. 

Eleus, oppidum, 451. 

Kleusis, prol. LXXX. 

elisio omissa, 477. 

Ephetarum et Areopsgitarum mo- 
nera, 189. Ephetae, 20t, 968. sqq. 

Ephíaltes statum reipublicae com- 
mutavit, 518 ; quando δος fec- 
tum sit, 519. 

Eretria, 538. 

Ergocles, prol. XLHT, XLIV. 

Ergophilus, 841; prol XXXVI, 
LXIV. 

Eaboeae quatuor partes, 589 ; bel- 
lum in Euboeenses, 474. 


. Kubulas, prolegs. XXVI. 
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euphemísmus, 202, 208. 
Euthycles, proleg. ll, lll, Iv, XVI. 
. 9. LXXIV ; quando  trierarchus 


fuerit, XVII; eur Charidemo re- 


stiterit, XXVII. 


famulorum partes sumere indignum 
liberis hominibus, 489, 584. 

foederum pactio, ut iidem eosdem 
et amicos et inimicos habe- 
rent, 541. 

formae diversae eorundem substan- 
tivorum in εα et &«, 511; vid. 
αἰσχροκερδία. 

futura medii passiva significatione, 
858. 


genitivus terrae, quem locus terrae 


s it. to 
aliquis regit, 485; genit. per a infiitivus accusativi vicem icc 


tractionem positus, 580; com 
plurium genitivorum concursus, 
532; genitivorum absolutorum 
cataghresia, 589. 


Halirrhothius, 258. 

Harpalus, 486, prolegg. LXIV. 

Heliaea, 292. 

Heraclides, vid Python, 

Hermon, 537. 

Heraeum, prol. LX XIV, LXXVIII. 

hiatus, 167. 

homicida in numero τῶν ἀτίμων, 
208; arcebatur a conventibus et 
ludis publicis, 199, 200; homi- 
cidis perfuglum praebitum, 202; 
homicidae imprudentes, 211, 212; 
bis exilium permissum, 272; ho- 
mícidae vario juri obnoxii erant, 
prout civis civem, peregrinus 
peregrinpum, civis peregrinum, 


peregrinus civem occidisset, 214. 
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honores civibus tributi, 5065 pere- 
grinis dati, 506. Vid. praemia. 


der os 878 8q., prolegg. 


idem vorabulum in una enuncia- 


one bis positum, 548. Vid. re- 
petitio. ! 


Ilium, 445; LXVI. 

imperatorum nomina, cum quid 
praeclari gessissent, publicis mo- 
numentis antiquiori tempore non 
inscribebantur, 504. : 


imperfectum, $95; ab aoristo di- 


stinguitur, 373; üunperfecta post 
aoristum posita, 489. 


indefinitum iai qualitatis ad- 
ditam, 583. 


indicativus in aedis oblique gra- 
tlone positus, 868. .- 


e πύριθρ et similibus aptus, 263, 
528; per epexegesin appositus, 
168; sine articulo substantvi vi- 
cem obtinens, 218 ; e substantivo 
pendens , 261,.276; münttivus 
In legibus frequeus pro impera- 
tivo, 174, 2183, 940; post rela- 
tivum posktos in legibus, .226; 
post ἐφ᾽ ᾧ, ἐφ᾽ ᾧτε, 226, 227; 
: quomodo differat in his locutio- 
nibus indicativus modus, 926, 
227; inflnit. post relativum po- 
situs pendens e verbo putgndi, 
* 499; post das) e verbo dicendi 
aptum, 369; infiniivus aoristi 
cum praesentis inflniivis con- 
junctus, 195; infinitjvus praesen- 
tis et aoristi distinguitar, 150, 
247, 455; inf. praes. et aor. con- 
junct. 474, 481, 492; infinitivus 
aoristi et perfecti disting., 277 4 
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 Roristi et futuri post μέλλω quid | 


differat, 150; inf. praes. et faturi 
post verba jurandi, 830, — 

verbis οἴεσθαι, νομίζειν et simili- 
bus, 441; infinit. aorísti post ver- 
bum jurandi, 469, — post verba 
aperandi, pollicendi et similia, 348; 
infinitivus cum δεῖ et zo») conjunc- 
tus saepius sine subjecto poni- 
tur, $06; infinitivi complures in 


una enunciatione compositi, 351 ;. 


infinitivus imperfecti et aorist 
cum ὧν sensu hypothetico, 453. 


ingenuus apud Graecos is , qui et 
patrem et matrem cives et, 
589 


inquit, orationi ἱμιετροοίνααν prae- 
gresso verbo dicendi, £05. 


interrogatio. Ποῖος et τίρ in in- 
terrogationibus invicem se exci- 
plunt, 5*1; interrogativum cum 

. participio implexum. in atractu- 

. ram, 156; duae interrogationes 
uno enunciato complezxne, 848; 
interrogationis voculae ad fipem 
enendatoram positae, 181; in- 
terrogationem , quid eventurum 
sit ex &erta quadam re, seqnitur 
responsio ipsa oratorie, 38$. 

interrapta oratio resumitur, 468. 

Iphiades, 478. 

Iphicrates, prolegg, XXXIX, XLI, 
XLIII, XLIV , XLV, LI, LH, LII, 
LXI, LXII, LXIII, LXIV ; ejus- 
dem ia colligendis , armaudis, 
exeroexdís mercenariis ars et Ín- 
dustria, XXXIII, XXXIV. s.; 
quando mortuus sit, XXIll, XXIV. 


judices heliastici, 271} cfr. ἡλιαία 
et Heliaea. 


ludicia capitalia, 256; Areopagus 


256, 270; judicium ἐπὶ 4Ζελφε-- 
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vip , 276. s. ; judicium ἐπὶ ITei- 
λαδίῳ, 268; wde nomen eje 
sumtum sit, $68; jodidum ἐν 
Πρυτανείῳ, 280. s. judicium ἐν 
Φρεαττοῖ, 284 s. 


Lampis, 585, 536. 


Maronea, oppidum, 486 

materles navalis ex Macedonia pe- 
tebatur, XLII. 

medium, 448. 

Megarenses, 536. s. 

Memnon, &4£, prol. LXV, 

Menelaus, frater Philippi, prolezs. 
XXXVI. 

Menon, 507, prol. XXXVI, XLIV, 
LXW. 

Menter, 444, proL. XLIV, LXV. 

mercenarii civitMes Greecas ve- 
xaWes, 407; dere mercemaria, 

/ prolegg.. XXVIH — LIX ; cor 
multi mercede conducti milit- 
rint, prolegzg. XXIX; civitates 
Graecae cur mercenarios alue- 
rint, XXIX. s. ; mercenarii apud 
Athenienses inde & bello Pelo- 
ponneslaco In auxilium vocantur, 
XXXI; variis a Gtaecis womi- 
nibus dici XXXIV ; eorum ar- 
matura et disciplina militaris, 
XXXIV. s, XXXVIH; dues 
mercenariorum uterdum cives 
Athenienses facti, XX XV]; prae- 
cipui mercenarioram duces pet- 
acripti, XXXIII, XXXVI; duces 
tales violentia et arrogantia i- 
signes, XXXIX ; saepe non suf- 
ficientes patriae opes conducen- 
dis militibus explere coacti, XL; 
apud regem Persarum et alibi 
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stipendiis faciendis et militem 
 alebant et sese ditabant , XL; 
oratoribus et populo munera mit- 
tebant, quibus corrumperent, 
XLI; cum regulis amicitiam et 
affinitatem ineunt, XLII, XLIV ; 
urbibus et castellis donati, XLIII; 
liberalius viventes civitatum mo- 
res corrumpunt ,. XLV ; 'contra 
ipsorum patriatu pugnant, XLV ; 
socios spoliabant, LI. s.; quo- 
modo milites suos et praemiis 
et poenis ad pugnam incitaverint, 
. LII, Lill, cfr. XXXVII ; merce- 
nariorum auctoramenta, XLVII ; 
mercenariis pars mercedis sub- 
tracta et pignoris loco retenta, 
Lill, LIV ; aes cusum aut sigil- 
lum iis pro pecunia interdum a 
duce praebitum , LIV; mercede 
 Aaducbusimprobis fraudati, LIV ; 
seditionem faciunt, quum stipen- 
. dia in tempore non solvuntur, 
T L, Llil; eorum lascivia, LV ; 


ad hostes transeunt, LII]; de- - 


trimenta, quae ex re mercena- 
ria maxime exorta sint, XLVII. 
s.; antiquorum scriptorum de 
damnis mercenariorum querelae, 
LVI; commoda quaedam rei mer- 
cenariae, LVI 2- LIX. 
Methone, prol. LXXIV, LXXVIII. 
Miltocydes, 841, 467, LXX. 
mora Lacedaemoniorum ab Iphi- 
crate intercepta, 505, prolegg. 
mulctarum diversitas, 466. 


Nausicles, prol. XXXVI. 
Naxus. Ad. Nax. pugna, 505. 
negatione rursas exprimi solet, quod 
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jun snte affirmatione expressum . 
est, 814. 

numerl cardinales in partiendo pro 
ordinalibus, 161. 


obtestationis formulae: 
εὖ γῆ καὶ ϑεοί, 
ὦ Ζεῦ καὶ ϑεοί, 
πρὸς Διὸς καὶ θεῶν; 
ὦ πρὸς θεῶν, 
μὰ τὸν Δία καὶ τοὺς ἄλλους 
ϑεούρ,. 


; |. κἣ τὸν Δία καὶ πάντας τοὺς 


^. «oss, 
945, 246, 489. 


optativus futuri, ubi res ex opi- 
nione alicujus suspensa cogita- 
tur, 147 ; optativi forma in cit» 
Demostheni usitata, $69, 553. 

oratores in laudandis majoribus 
cum singulari studio versari so- 
lebant, 502; oratores Athenien- 
.sium venales, 487, 511; dites 

- facti, 580. : 

Oreus et Oritae, 588; prolegg. 
LXIII. 

Orontes, Mysiae praefectus, LXVI. 


Pagasae, LXXIV. 

Pallene, LXXIX, 

Pammenes, dux Thebanorum, 486; 
prolegg. XI. 

partes siznificantiores hententiae 
son] causa primo et ultimo loco 
saepe ponuntur, 159. 

participium — praesentis ἀορίστως 
usurpatum, 180, 467 ; de re dd- 

rante, 1785 conatum significans, - 
437; participia γιγνόμενος, ys- - 
vóntvog, γεγενημένος adjectivia 
appositi ad numerum valent, 528 ; 
participium d» non positum post 


576 


1 
-olyeaDos, ἐξελέγχεσθαι,, ὁμολο- 
γεῖσϑαι, 290; part. post φαί- 
ψεσθαι omissum, 500; partíci- 
pium síne articulo postpositum 


substantivo, quod articulum ha- . 


bet, $95. s.3; participia complu- 
εἶα sine copula uno eadnciato 
conjuncta, 278, 349; ex partici- 
. plo verbi verbum finitum supplen- 

' dum 444; participium generis 
neutrius absolute positum, $209. 

pentameter in oratione, 208. 

Perdiccas, 508. 

peregrinis εἰ Atheniensibus in re- 
bus capitis non idem juris, 200; 
peregrini et inquilini juris aequa- 
bilitatem non habebant cum ci- 
vibus in rebus capitalibus, 176; 
nec in praemiis, 502. 

perfectum de re, quam quis ce- 
lerrime 'effectam velit, 450; per- 
' fectum et aoristus conjuucta, 480, 
484; perfecti forma propter du- 


riem soni cum 'aoristo commu- Ὁ 


tata, 480. 

Perinthus, urbs, 415, 462, 467. 

Phayllus, 380, prol. XII. 

Philippus, LVI, LVII, LIX. 

Philiscos, tyrannus, 410, 415 $., 513. 

Philocrates, 862, 530, prolegg. LXI. 

Phocenses, LVII. 

Phodon, XXIII, ES XXXVl, 
111, 

Phrasicrides, 513, 514, prolegg. 
XXXVL — 

Phryno, 580. 

pluralis et singularis variantur, 208; 
pluralis abit in singularem, 899; 
pluralis verbi numerus ad neu- 
trius generis plorale spectans, 
ubi de singulis rebus cogitatur, 
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. 599; pluralis nominis cmo doal 
δυοῖν junctus , 197. 

Polysthenes, 513, 514; prolegs. 
XXXVI. 

Polystratus, prol. XXXIIL 


. Pottiaea, LXXIX, 


praemia apud Athenienses, $92; 
imperatorum praemia, 504. Vid. 
honores. | 

praesentis et aoristi enallage, 154, 
138; praes. et aoristus disting. 
167. 

praeposito eadem ad compluria 
juncta nomina pertinens ubi omit- 
tatur, ubi iteretur, 189, 469, 487 ; 
praepositio post s] non raro 
omissa, $89; praepositionum ad 
verbum attractio, ita ut ix pro 
ἕν ad nostram rationem dicatur, 
191. 

prolepticus adjectivorum usus, 497. 

pronomen demonstrativum partid- 
pla praeparans, $78 ; pronomina 
neutro genere praedica vim 
sustinent, $74; parcior proaomi- 
num usus, 3105; pronomina ἡμεῖς 
et ὑμεῖς alterum post [alterum 
se excipiunt, $23; pronomen per- 
sonale ubi accentu caret post- 
ponitur, contra ubi vis aliqua 
inest, praecedit, 1655 pronomina 
intermissa saepe dirímunt coe 
tinuationem verborum, 127; pro- 
nomen personale non omite 
dum, 544. 

publica sua Athenienses aedifída 
quam male Demosthenis aetate 
construxerfnt, 537. 


: pugna ad flavium , LXXIX s. 


Pydna, LXXVII, 
Python et Heradides, 372, LXVIII 
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relativa locutio deflectit ad demon- 
strativam, 865, 484, vid. αὐτός : 
nominativus relativi ex antece- 
dente hujus pronominis casu obli- 
quo repetendus, 887; relativa 
aut interrogativa compluria con- 
junguntur sine copula, 454; tria 
relativa in uno enunciato 485. 

repetitio ejusdem verbi apud De- 
mosthenem, 225. Vid. idem. 


Rhadamanthi lex quaedam, $39. 


Salamis, LX:XIX s, ᾿ 
Scepsis, urbs, 445, LXVI. 


Sestus, 452, prol. XLIII, LXXIV, 
LXXVII. 


Seuthes, prol, XLIII, XLIV. 

Sforza (Fransiscus), XLIV 

Sigeum, XLITI. 

Simon, 147, LXX, 

singularis ubi de pue eermo 
est, 385. ιν 

Smicythion, 467. 

' Solimpaxis, prol. XLV. 

Stesicles, prol. XXXVI. 

Strabax, prol. XXXVI. 

substantivum ex affini verbo mente 
supplendum, 458. 

suovetaurilia, 262. 

superlativus. adverbiorum junctus 
cum πάνεων, πάντων ἀνθραί- 


πων, iv ἀγϑρώποις οἱ simili- 


bus, 548. 


Thasli cum Atheniensibus PM 
cti, 7. 


L] 
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Themistocles effecit, ut liberorum - 
᾿ fllegitimorum et legitimorum di- 
scrimen evanesceret, 540; The- 
mist. 'ostracismo expulsus, 516. 
Theopompi de Demosthenis since- 
ritate testimonium , LXXVI. 
Theramenes, prolegg. XXXIX. 
Thessalorum perfidia, 3857; Thes- 
salorum equites, XXIX. ; 
Thraces mercenarii, prol, XXIX. 


. . "Thrasybulos , XXXII! , XLIII 
XLIV. 
Timomachus, prol. XXXVI, LXIV. 


Timotheus, prol. XXXIII, XXXV, 
XLI, XLill, XLV, Lil, LIV, 
LV, LXIH, LXI, LXV ; quando: 

. mortuus sit, XXIII, adnot. 


Undecimviri, 299. 
unus compellatur, quum plures in- - 
terrogantur, 846. 


verba affectuum diversa construc- 
Bone, 465; verba indignandi cum 
solo dativo et cum ἐπὶ et dativo 

. in eadem enuriclatione conjuncta, 
465; verba dicendi praedicatam 

" per accusativum exprimunt , vel 
in leniori dicendi genere attrac- 
tionis lege per genitivum, per 
dativum, nunquam per nominati- 
.vum, 448; verba cum cognatis 
substantivis juncta apud. Demo- 
sthenem, ut φήφισμα φηφίζε- 
σθαι, 4715; ubi adjectivum ad 
tale substantivum addi non de- 
beat, ibid. ; verba: duo , interpo- 
sitis aliis voculis, fortius dicun- 

Ow 
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tur, 152; verborum lasus, 205; veterum Atheniensium principum 
verbis cum praepositione σὺν tenues domus, 595. 
compositis addit saepe ὁμοῦ yiri Qe republica bene meriti summa 
: vel μετὰ cum genitivo, 210; ver- inopia mortui, 599. 


bum auxiliare uno vel altero vo- à 
cabulo diremtum 4 praedicato jede fine ΘΘΚΙΟΕΝ 


suo in fine enuncat ponitur, 
, 898. . 

verbositas Demosthenis, qua dao- 
bis verbis gravius rem expri 
mit, 876. 


Xenophon, dux mercenariorum, 
prolgg. XXXVIUJ, ΧΙ, 
ALIV. 
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αἰκιολογία, 928. 

ἀμφιβολία, 168. 

ἀνακεφαλαίωσις. 479, 541. 

ἀνθυποφορά, 196. 

ἀντίϑεσίς ἀπὸ τοῦ EOovg, 891. 

ἀνείθεσις ἀπὸ τοῦ ῥητοῦ, 318. 

ἀντίθεσις ἀπὸ τοῦ συμφέφονεος; 
498. . 

ἀντικείμεναι λέξεις, 194. 

ἀντιλογία, 498. 

ἀντιπαράστασις, 493. - 

ἀντιπίπτον ἀπὸ τοῦ συμφέροντος, 
492. . 

ἀντιπρδέασις, 196. 

ἀξιοπιστία, 187, 808, 876; 

ἀξίωσις, 160. 

ἀποσιώπησεις, 449, 514, 5885 exer- 
pla huius formae, 538. 

ἀσύνδετον, 963; vid. asyndeton. 

ἀνύνδετος “λόγος, ad augendam 
orationis gravitatem, 178; 


βαρύτης, 456, 588: 


γλυκότης, 957. 
γοργότης, 457. 428. 


δεινότης, 141. 
δείνωσις, 589. 


διαλεκτικὸς dicendi modus, 986; 


διάλογος dicendi modus, 236. 

διάνοια, 168. 

διαπόρησιρ, dubitatio, addnbitatio, 
447. 


᾿ διήγησις ἐγκατάσκευος, 149. 


δίκαιον (τὸ), 128, 159, 201, 909, 
419, prolegg. {Π]. | 

ἔϑος, $51. | 

εἰκὼν (ἢ), 485. 

ἐκ διαφορᾶς ἡ λύσις και ἀντι- 
“««ἀράστασιν, 493. : 

ἔχϑεσις, 159. ; 

ἐλάττωσις, 125, idem quod ἐξου- 
ϑενισμὸς ét μείωδιρ. 

ἐνάργεια, 596. 

ἐνθυμήματα, 819, 897... | 

ἐνθυμηματικὸν dicerdi genus, 885, 

ἐξουθενισμὸρ, 125, idem quod 
μείωσις et ἐλάττωσις. 

ἐπαγγελία, 159. 

ἐπανάληψις ἐπὶ διὰβολῇ, 584: 

ἐπάνοδος, 541. 

ἐπιδιόρϑωσις, correctio , 448: 

ἐπιδρομὴ, 814. ᾿ 

ἐπιείκεια, 135, 176: 

ἐπίλογορ, 541. 

ἐπκίξευξις, 888: 
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ἐπιχείρημα, vid. τὸ. 
δτεροπρώρωκπον, 844. 
φὐκρίνεια, 141. 
ἠθοποιζα, 844. | 


ϑεραπεία, 824. 


ἐφόκωλον, compar, 254. 
κατασκευὴ, confirmatio, 168. 


λιξότης. 504. 
ibn d o sur inds Duetia 


τὸ αὐτὸ πέρας συνάγων, 410. 


* 


᾿μείωσις, 195, 188; id est, quod 


ἐλάτεωσις et ἐξουθενισμός. 


ψόμιμον (τὸ), 198, 169, prolegg. 
ΠῚ; τὸ νόμιμον ἄγραφον, 951, 
τὸ νόμιμον ἔγγραφον, 451. 


ὁμοιόπεωεον, 954. 
ὁμωνομία, 168. 


᾿ααράδωγμα., 586. 

παραδειγματιιὸν dicendi genus, 
885, 836. 

παράλειφιρ, praeteritio , 884, 494. 

«ρασχευὴ , 175. 

φαρεμβολὴ, 351. 

«αρενθήκη, 351. 


οὐ φρριβολή, 181. 


- φρρίληψιρ, 451. vid. σχῆμα. 
φπηλμπότης, 526. 
πολύσημα, 168. 
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2090015900; , 49. 
«ροέχθεσιρ, 159, 161. 
«οοκατασκχενὴ, 159, 256. 
πρόληψις, 818. 
«ροκπαραίτησις, 214, 429. 
«υσματικὸν (τὸ), 178. 


ῥητὸν (εὖ), 168. 


σαφήνοια, 181. 
σεμνότης, 178, 434, 2951 278, 565. 


συμφέρον (τὸ), 125, 159, 400, 406, 
,prolegg. ΚΙ. 

συναϑθροισμὸς, 400. 

σχετλιασμὸς, ἀχεεμωστικαὶ ἔννοιαι, 
584. 

σχῆμα παραληπεικὸν, 951. — . 

σχήματα τραχέα τὰ καὶ ἐρώτησιν» 
ἐλεγκεικά, 861. . 


τὸ πλασεὸν ἐπιχείρημα, 879. 
τὸ xaO" ὑπόθεσιν, 879. 


“ὁπόθεσις (τὸ sal! ῥπόθοειν), 85; 
vid. vé. 

ὑπόσχεσις, 159, 161. 

$xogood, obiectio oratoris; quam 
facit, ut dirimat, 248, 254, 463. 
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anfitheseos exempla, 
asyndeton, 868. ' 


collatio, vid. comparatio. 

communicatio, 162. | 

comparatio (civium cum majoribus) 

' 501, 516, 524, 584. 

conclusio, 541. 

confirmatio, eap. primi, 168, cap. 
secundi, 832, capitis tertii 419. 
Cfr. 'prolegg. VI, Vil. 


dilemma, 210. 


epexzegeseos exempla, 527. : 
epizeuxis, 585. 
exemple, 585. 


genus dicendi, deliberativam, 882; 


459. 


demonstrativum, 832, 420; ἐνθυ- ᾿ 


μηματικόν 885, 856; judiciale 
882; mediocre, 256; παραδειγ- 
ματικὸν, 895, 856. 


interrogatio , ut exspectatione at- 
tenti. flant auditores, 177. 


narratio, 141 sq. 


occupatio, 518 sqq., 490 sqq. Oc- 
cupationis formulae apud De. 
mosthenem, 818. ᾿ 


parechesis, 848. ν 

partitio et rogatio, 159. 

peroratio, 541; in quas partes di- 
vidatur, 542; quo dicendi genere 
esse uebeat, 542 sqq. 

polysyndeton, 256. 


principium orationis quale esse de- 


beat, 125. 


repetito nominis in fne ad exd- - 

tandam indignationem, 584. 
rogatio, vid, partütio. — - 
reticentia, 514. 
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Achilles Tatius, 5, 129, 145, 158, 
209, 404, 505. 

Aelianus, 147, 148, 210, 290, 484, 
prolegg. LXII, LXXXI. 


Aeneas Tactic., 146, 445, 478, : 


prol. LI. 

Aechines , 4, 130, 192, 140, 151, 
159, 192, 196, 200, 205, 206, 
235, 280, 233, 256, 260, 961, 
262, 263, 272, 276, 250, 290, 
917 , 896, 848, 864, 880, 890, 
892, 896,'897, 409, 410, 480, 
486, 448 , 460 , 466, 470, 474, 
488, 495, 502, 508, 504, 505, 
509, 518, 521, 525, 528, 541, 
prol. XVII, XLVIII, LXXVII. 

Aeschylus, 156, 167, 174, 182, 
197, 202, 206, 211, 290, 957, 
258, 259, 264, 268, 269, 270, 
'$378, 275, 276, 277 , 281, 9285, 
304, 806, 848, 350, 352, 868, 
886, 401, 405, 436, 448, 458, 
484, 485, 497 , 532. 

Alciphron, 189. 

Alexander, rhetor, 228, 999, 954, 
296, 818, 884, 400, 484, 447, 
449, 514, 540. 

Ammonius, 180, 206, 959, 963, 
840, 875, 409. 


Andocides , 186, 164, 190; 900, ; 
210, 386, $47, $49, 261, 265, 


296, 805, 807 , $77 , 878 , 471, 
501, 528, 595. — 
Androtionis ᾿Δεϑίδων libri, 465. 
Anonymi rhetores, 126, 199, 170, 
458, 965, 318, $51, 357, 379, 
400 , 490 , 498, 542, 548. 
Anthologia Palat. 5, 401, 455. 
Antipho, 186, 140, 147, 159, 175, 
178, 179 , 900, 209, 216, 217, 
921, 228, 229 , 934 , 955 , 248, 
952, 258, 955 , 961, 262, 964, 
965, 275, 811, 337 , 862, 369, 
877 , 878, 890, 895, 896, 405, 
481, 437, 468, 492, 508. 
Apollodorus, 289, 259. 
Apollonius Dyscolus, $48. 
Apollonius Rhodius, 400, 503. 


 Applanus, 298. 


Apsines, rhetor, 196, 141, 819, 
828, 887 , 498 , 586, 542. 


Aquila Romanus, 384, 449. 


Arcadius de accent. 518. 

Aristides, orator, 259, 504. 

Aristides , rhetor, 195, 187, 141, 
145, 232, 234, 960, 278, 308, 
881, 882, 888, 376, 888, 427, 


' 481, 456, 526, 538, 534, 588. 


Aristophanes, 140, 155, 169, 200, 
218, 221, 227, 228 , 235, 962, 
266, 806, 826, 859, 346, 849, 
851, 858, 868, 572, 385, 402, 
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405 , 453, 451, 462, 467, 489, 

.* B10, 512, 580, 534, 540 , pro- 
legz. XIV. 

Aristoteles, 198; 125, 197 , 148, 
104, 197, 204, 298, 242, 968, 
276, 285, 287, 385, 886, 872, 
404 , 407 , 411, 421, 427 , 446, 
476, 478, 488, 508, 507 , 510, 
519, 589, 541, 542, 543, pro- 
legg. V, XXXVI, XL, LIV. 

Arrianus, 505, prol. LXXXLI. s. 

Athenaeus, $58, 862, 878, 890, 

- 491, prolegg. XXVI, XXVIII, 
XXIX, XL, XLI, XLV, LXIV, 
LXVIII, LXXIX, LXXxXI, 
LXXXII. ) 

Auctor ad Herennium , 160, 168, 


228, 248, 254, 278, 888, 844, 


412, 421, 485, 588, 543. 


Bekkeri anecdota, 185, 194, 218, 
281, 245, 247 , 965, 272, 274, 


975, 980, 985, 285, 497, 815, 


$50, 357, 881, 388, 404, 444; 
451, 466, 470, 508, 526, prolegg. 
XXIX, XLVII. 

Bekkeri λέξεις ῥητοριχαί, 199. 


Chariton, 206, 209, 228, 282, 870, 
$86, 438, 449, 462, 486. 

Cicero, 123, 126, 127, 181, 141, 
160, 162, 169, 208, 222, 295, 
239 , 242, 246, 278 , B13 , 833, 
898, 402, 412, 427, 498, 482, 
485, 502, 588, 584, 585, 643, 
prolegs. V. 

Cornelius Nepos , 205, 806, 878, 
890, 898, 410, 44€, 475, 482, 

- b06, 518, 516. 517, 528, 529, 
prolegg. XXII, XXIV, XXXIV, 
XXXV, XL, XLI, XLUI, Lil, 
LIV, LXIV, LXVI. 
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Ctesias, 507. 
Curtius, 435, prol. LXXXI. 
Cyrillus adv. lul 520. 


Demetrius, £hetor, 828, 884. 


Demosthenes, quavis fere pagina. ; | 


Dinarchus,.129, 191, 198, 904, 
205, 211, 250, 259, 989, 508, 
826, 827, 480, 505, 509, 522, 
540, 541, prol. XLII, LXXXII. 

Diodorus Siculus, 194, 159, 169, 
206, 265, 289, 295, 827 , 849, 
855, 856, 878, 880, 401, 408, 
410, 415, 486, 444. 445, 446, 
451 , 452, 458, 458, 462, 471, 
474, 475, 481, 488, 484, 486, 
.494, 495, 505, 506, 518, 517, 
518, 519, 528, 637, prolegg. 
ΧΙ, XIV, XXIII, XXIV, XXV,. 
XXXI, XXXIV, XXXV, XL, 
XLI, XLIV, L, LI, LII, LVI, 
LVil, LX, Lxil, LXVI, 
LXVII, ΠΧ, LXXIII, LXXV, 
LXXVI, LXXX, LXXXI, 
LXXXII, LXXXLI. 

Diogenis apophthegmata, 905. 

Diogenes Laert. 540, LXVIII. 

Diogeniani proverb., prol. XXIX. 


Dionysius Halicarmass. 127, 1929, 


1381, 149, 158, 153, 161, 168, 
178, 199, 216, 297 , 235, 956, 
262, 965, 271, 279, 812, 853, 
410, 431, 443, 500, 526, pro- 
legg. ll, VL IX, X, XVL LX XIV, 
LXXV, LXXVIII. 

Doxopater, homil. 193. 


Etymologicum Gudianum, 185, 231, 
* 486. 
Ktymologicam Magnum, 188, :199, 
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891, 482, 445 , 449, 462, 468, 
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851, 861, 868, 868, 874, 877, 
886, 887, 899, 402, 414, 418, 
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Froatinas, 529, prolegg. XXXVII. 


Galenus, 448. 

Gellius, $11, 327. 

Georg. Pletho, rhetor, 542. 

Georgii progymnasmata, 265. 

Grammaticus in lexico Photii, 959. 

Gregorius Corinthius, 6, 128, 124, 
141, 159, 161, 162, 175, 198, 
215, 965, 285, 296, 857 , 868, 
884, 888, 436, 449, 489, 588, 
585, 549. 
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198, 199, 200, 219, 218, 223, 
489, 347 , 252, 253, 268, 269, 
974, 477, 280, 288, 285, 288, 
489, 297 , 299 , 241, 242, 862, 
872, 874, 895. 404, 410, 4183, 

' 482, 436, 444, 445, 451, 468, 
465 , 467 , 468, 476, 477, 479, 
505, 507 , 508, 594, proless. 
XXXI XXXIII. 

Hermogenes, rhetor, 124, 126, 127, 
199 , 180; 135, 141, 142, 148, 
148, 159, 160, 164, 162, 168, 
169, 172, 175, 176, 178, 209, 
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Herodotus, 199, 18$, 146, 149, 
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910, 216, 290, 996, 940, 954, 
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839, 846, 856, 868 , 873, 886, 
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499, 497, 508, 508, 509, 590, 
522, prolegg, XXXI, XXXIV. 


Hesychius, 206, 272, 273, 274, 


277 , 285, 297 , 862, 889,:891, 
401, 540, prolegg. XXIX. 


. Hippocrates, 188. 


Homerus, 157, 185, 196, 209, 99$, 
$45, $58, 275, 295, 856, 363, 
886, 418, 430, 432, 479, 504, 
545. 

Horatius, 848, 376. 


loennes Sicellotes, scholia, 124, 
141, 144, 145, 258, prolegg. I1, - 

, XV. 

Isneus, 128, 180, 140, 141, 145, 180, 
182, 207 , 228, $55, 268, 277, 
278, 288, 80€, 897, 404, 497, 
480, 516, 518, 586. 

Isocrates, 128, 129, 153, 184, 136, 
146 , 147 , 148, 150, 152, 153, 
154, 187, 195, 209, 215, 295, 
284, 945, 251, 255, 256, 960, 
261, 263, 278, 288, 995, 905, 
817 , $29, 843, 853, 855, 856, 
362, 877, 878, 889, $97, 398, 
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419, 418, 433, 496 , 437 , 448, 
460, 464 , 470, 478, 474, 475, 
476 , 477 , 478, 480, 482, 488, 


492, 494, 508, 504, 507, 511, 


514, 516, 517, 518, 524, 5926, 
529, 5980, 588, 584, 585, 588, 
- DAS, 548; prolegg. XXV, XXXI, 


XXXI, XXXIII, XL, XLII, 


XLII, XLVI, XLVII, XLIX, 
L, LI, LII, LIV, LV, LXI. 
Iulianus, 239, 455. 


lustinus, 144, prolegg. XI, XXIV, - 


XXVI. 


Leo Tactic. prolegg. XXXI, ἘΠῚ. 

Lexicon rhetoricum, 297, 466. 
XVI, XLIX, LXXIII, LXXIV. 

Livius, 855, 872, 474, 468, 539, 
540. 

Longinus, 5, 859. 

Lucianus, 183, 187, 140, 150, 167, 
198, 198, 205, 222, 92925, 298, 
233, 254, 256, 457, 258, 804, 
806, 817, 821, 827, 848, 874, 
886, 896, 400, 402, 418, 489 
464, 484, 497 , 505; 522, 540. 

Lycophron, 278. 

Lycurgus, 8, 128 , 187, 141, 155, 
165, 178, 178, 180, 182, 188, 
190, 197, 208, 204, 206, 909, 
220, 281, 250, 252, 958, 9260, 
268, 268, 294, 804, 805, $08, 
818, 380, 841, 848, 875, 890, 
485 , 448, 468, 467, 474, 477, 
478, 487, 488, 518, 517, 522, 
584, 548, prolegg. XVII, 

Lysias, 128, 180, 138, 139, 141, 
150, 159, 161, 168, 174, 180, 
182, 184, 188, 190, 200, 202, 


585 


208 , 205, 215, 217, 234, 995, 
$33, 936, 948, 249, 250, 258, 
454, 256, 259, 260, 261, 264, 
288, 284, 289, 293, 294, 810, 
-. 811, 817, 842, 848, 845, 854, 
856, 860, 862, 868, 869, 878, 
.889, 897, 898, 407, 414, 429, 
451, 480, 482, 499, 501, 517, 
528, 598, 580, 548, prolegg. τ 
XLI, XLIII, XLIV. 


Marcellini scholia, 168. 

Maximus Planudes, 124, 159, 188, 
209, 258, 265, 315, 317, 818, 
851, 510, 526, 63. ᾿ 

Minucianus , 148, 218, 857, 485, 

Bt, 585, 586. 

Moeris Atücista, 8, 195, 216, 891, 
470. 


Novum testamentum, 5, 229. 


Pausanias , 423, 259, 262, 268, 
277 ; 280, 284, 486, 888, :451, 
495, 526, 587, 539. 

Phalaris, 153, 216, 220, 859, 862, 
868. 

Phanodemi fragmenta, 268. 

Phavorinus, 411. 

Philobammon, rhetor, 844. 

Philochorus, prolegg. .X. 

Philostratus , 298, 401. 

Photius, 128, 187, 199, 223, 985, 
841, 404 , 485 , 445, 451, 458, 
465 , 467 , 468, 505, 589, pto- 
legg. X-X.XIII. | 


Pindarus, 299, 271, 843, 497. ^ 


Plato, 4, 5, 128, 183, 187, 140, 
145, 148, 149, 154, 157, 162, 
168, 164, 165, 167, 178, 174, 
176 ,.179 , 184, 186, 189, 191, 
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871, 378, 884, 886, 887, 890, 
$94 , 898, 899, 400; 401, 408, 
404 , 406, 408, 409, 418, 480, 
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448, 450, 454, 455, 458, 465, 
467. 470. 471, 473, 474, 477, 
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496 , 499, 500, 501, 505, 504, 
507 , 5115 514, 516, 517, 519, 
529, 528, 528, 6834, 597, 540, 
541, 548, prolegg. XIV, XXXV I, 
LVI. 

Plautus, prolegg. XXXIII, 

Plinius H. N, 191, 463. 
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Pollux, 173, 182, 199, 218, 918, 
258, 264, 269, 271, 277, 230, 
283, $285, 294, 297, 815, 322, 
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Polyaenus, 486 , 445, 468, 506, 
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XXXIX, XLV, LI, LIIT, LIV, 
LXIH, LXVI. 

Polybius, 199, 873, 898, 404, 445, 
471; prolegg. LVI, LXVIII. 

Pomponius Mela, 463. 

Porphyrius, 248. 

Publius Syrus, 899. 


Quibctilianus, 124, 125, 126, 160, 
162, 168, 167, 168. 169, 208, 
285, 296, 238, 328, 838, 336, 
844, 878, 879, 400, 420, 427, 
428, 484 , 447 , 485, 514, 594, 
526, 582, 540, 542, 548. 
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Rufus, rhetor, 123, 129, 235, 943, 
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257 ; 265, 271; 283, 840; 863, 
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Scholiastes εἰς στάσεις, 188, 901; 
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Scholiastes Euripidis, 273. 
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Scholiasles Platonis, 240, 850. 
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Scholiastes Thucydidis, 495. 
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837 , 840, 844, 406, 407, 408, 
427 , 438, 490, 481, 441, 445, 
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498, 516, 580, 542, prolegg. 
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9245, Φί6, Φ48, 959, 954, 856, 
459, 261, 264, 266, 280, 288, 
801, 806, 817, 327, 880, 888, 
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Corrigenda. 


- 


Pag. 8, lia. 1. ab. ini. scribe δὲ καὶ. — pag. 7, lio. 13. dx«- 
βονλεύεται. — p.11, L6. dcoluog.— p. 12, L1. δὶ τοῦ θ᾽, — 
p. 18, L 6. ἐγὼ γοῦν. — p. 16, 1. 7, κατηγορεῖ. — p.19, 1.9. 
ἃ fin. μή8᾽ αὐτόν. — p. 20, 1. ἢ. δι — εξέω, — p. 21, L. 18. 
$xbe. — ibid. L 1. afin. «90gs«m 69 — p. 25,1 2. λαβ e». — 
p. 86, L 16. ᾧ. — p. 80, L. 19. εἰς τινα, — ibid. L 16. δεορέ-. 
ἕξειν, — ibid. L 6. a fiae αεφευγότων. — p. 43, 1. 18. ab ioi. 
vugiecnaze — p. 62). 19. τοὔργον. — p. 51,18. πεφευ- 
γόκαι. — p.52,l 1, ἀνεγνω-σμέφνος. — p.58). 2. .ἃ fine o — 
φ. δὲ, L& eb init. ὁ μῶν. — p. 58, L9. ὑμᾶς. — p. 60, l. Lt. 
ϑεβαεοτάτη" sà.— p. 68,19. ἑώφων. — p.68, 1. 11. 207. — 
p. 69, 119. 9 3.— p.71, L6. φηφεούμεϑα. — p. 75, 14. Θο ᾳ- 
*0g. — p. 77, 1. 5, ydq. — p. 28, 1. 2. ξεναγοῦντες. — p. 79, 
lin. 17. 93 9. — ibid. a fa. L 13. τῇ, — p.30, ἃ 16. ab init, cose zó 
ti. — p.88, 8. sor. editt. — p.86,L9. qe. — p.91, L 16. αὐτόν. — 
p. 96, 17. καλε die. — p. 96. }, 8. 9 μᾷ ς. — p. 101, 1. 18. 8o g- 
x96.7— p. 101, L 14. ἔχει, --- p.104, 1. 15. εἴν axe. — p. 105, 1. 18. 
γεγραμμένης. — p. 109, 1.9. 'Hióvs. — p. Mf, L5. xodóe- 
véem.— p. 118, 1.8. ἔγφα ᾧ sv, — p. 189, L 11. à fin. Chers. 
86. — p. 148, L 18. a θα, τοῦτ», và.— p. 146, 7. à iu.K rauerl. 
— p. 160, 1. 17. e voluntate jadicum. — p. 169, l. 5. a fin. 
Diod. — p. 176,1. 18. Xa olov. — p. 177, L 21. δεῖν οἶμαι. — 
p» 179, 1. 5. leg. ἃ, — p. 181, Li. ab init. ser. ἐκεῖνοί t5. — p. 184, 


4.12. εἰ ὃ ὁ τες. --- p. 185,1. 5. ἃ Bn, τοῦτ᾽ ἔστι. — p. 190, 1. 15. 


ὁ πὶ dx — p. 192, L 11. ab init. si ποτ᾽ ἦν. — p. 195, L 6. δὲ τὰ, 


. — 9.198, 17. éogesosóqoie — p. 195, 1. 18. ὑμῶν δὲ, — 


P. 195, 1. 18. a flo. 3 44. — p. 196, 1.9. ἢ σὺ, — p. 201, 1. 1. ab init. 
᾿Αγείον πάγον. — p. 903, 1. 8' à fin. τοῖς ἀδικήμασι. — 
p. 305, L. 18. ab ini; Amicor.— p. $08, Lt. à fu. 0c. — p.212; 


I. 5. 11. — pi 294, 1.1. 280, παίδων. -- P. 289, L 20. ἐπετύ ῃ.-- 
P- 287, 1. 17. καλοῦ. — P. 240, ἃ, 11. ab init. 8x; dec19. — p. 240, 
L. 1$. ὁ fin, iniuriae — p. 941, 1. 18. ab init. scr. hanc legem 
ant. — p. 244, L 4. ἀπράγμων. — p. 245, L 19. ἐκπέμπων. -- 
. P- 246,-1. 1. Dissenium. — ibid. 1, 11. scr. 49. — p. 251, L 8. scr. 
63 — 81. — p. 954, 1. 19. εἴ εἰ δεινότερον. — p.260, 1, 91. a fia. 
εὐδοκιμοῦν, — ibid. 1. 11. ταύτην. — ibid. L9. τοδί. —. 
P- 561,1. & ab init. ἄλλο ὅτι βούλεσθε. — p. 268, L 15. ófe- 
409g. — ibid. L 20. afin. περεπίπτει. et quae. — p. 265, Ll. 14. 
ἐστὶ νόμος. — ibid. 1, 12, voL Ι. — p. 276. supra lim. 5. ἃ δα. 
. inscriptionem adde: Iudicium ἐπὶ 4ελφινίφ. — p. 980. supra 
lin. 12. ab init indicis loco inscribe: Iudicium ἐπὶ Πρυτα- 
νεἰφ. — p. 282, L. 11. a fin. definire, — p. 288, 1. 20. ab init. 
avc. — p. 289, 1. 20. Πύλαρ. — p. 290, L 90. ἐξελήλεγκ- 
. ἘΦ ἐς — p. 295, L9. ἃ fn. eoque.— p. 299, 1. 14. pr. 988 scr. 918. 
— ibid. 1. 8. ixé.06 ei». — P. 500, I. 8. iadicaretur. — p. 805, 
l. 8. quibus.— p. 806, L 14. nibil. — Ρ. 81), L 12. optimorum 
librorum. — P. 5312, 3. 10. pr. Syd. eer. Spud.— Ρ. 817, 1. 90. 
οὐ δ᾽, — p. 825, 1, 17. δήπου-θεν. — p. 895, L 17. ab. init. *eo- 
᾿διδόναι τιν d, — p. 835, L 1. à fin. δεικνύναι. — p. 896, L 18. 
. eb ini. Θορυβοῦνται.-- p. 341, 1.17. à fin. αὐ £0, — p. 851, L. 2. 
ab ini. 280,67. —' ibid. l. 10. àn. 83. — p. 852, 1. 1. ab init. Ilo é- 
706. — p. 854,1, 6. a fin. πόϊΚ, — ibid. 5. 84^. — p. $58, 1. 2. 
ἔτι, — p. 860, 1. 12. πολλοῖς. --ο p. 861, 1.18. eb init. Ge íug v. — 
Ρ. 863, l. 15. 8 fin. pream ab causam sc. ob eam causam.— 
P- 863, 1, 11. ab init. ἔσει τινὰ μηχανὴ ν. --- p.865, 1.21. afin. 
ἢ *.—p. 867, 1.11. Ἐφιάλτου. -- P. 868, l. 10. ab init. Chrysoasto- 
mum. — p. $69, 1. 12. a fin. Ge xe. — p.870, L. 9. ab init. μή τ΄. 
— lbid. L14. 7βούλετο. --- p.872, 1.1. efin. leguntur. — p. 873, 
l. 11. ab init. Θετταλόν, — ibid. I. 14. Θεττεαλόν. — ibid. L 15. 
συν-εἐμάχησαν. — p. 874, L 15. λῃστὴς. — p. 876, . 10. καλά 
78. — ibid. 1.01, za χύ y.— p.879, 12. afin. Atheniensibus. — 
P. 880, 1. 9. ab fni. cum deterioribus libris. — ibid. L 10. 
quanquam optimL — p. 881; 1, 10. ἃ fin. .c πλήθη. — p. 389, 
L9. 8$ οὖν, — p. $84, L 17. εὖ οίσκειν, — p. 890, .2. a fin. te- 
statur. — ibid. 1. 1. pr. HL scr. IV. — p. 394, l. 5. ab init.pr. 121. 
&cr. 151. — p. 895, 1, 12. εἰκοστῇ. — ibid. L 6. a fin. zeoaíQ»- 
9:8. — p. 898, 1. 7. ab iuit. ὁ ποχδίρησαν. — ibid. L'16. a fin. 
ϑασμολογεῖσϑαι. — ibid. L9. affero. — p. 890, 1. 5. ab init. 
σφέσεν. — p. 401, L2, ab ini. ἐπιστρέφεσθαι. --- ibid. L9. 
a fin. pr. et novissime scr, nec tamen novissime. — p. 402, 


i 
* * ! 


l 44. ὁ Φράστρρ. — p. 408, L 1-ab ini. ἀπαξεούντων. - 
p. 406, L 9, οἶμαι. --- p. 407, L8. 80«x) δὲ ἀνθρώπῳ: -- 
p. 408, 1.19. ὑπὲρ ὧν ἐπολέμησεν. — p. 409, L 19. ἃ fin. 
ἀκροωμένοις. — p. 410, l. 5. grassontur. — p. 412, L 18. ab 
ink. πολὺ. — p. 418, }. 6. κοσμεῖται. «- ibid. L 7. πρεσβυτέ.- 
ρους. — p. 417). 16.:a fin. αἰσχύνην. — p. 495, 1, 18. immau- 
tata. — p. 428, }.ὄ 21. a fin. συμβουλευτικὸς. — p. 480, 1. 99, 
ab ini. ἀκολούϑθω ς.--- p.481, 1.9. το α z0. — p. 482, 1.8. τοιόν- 
9e. — lbid. l.18. ῥαφφδῶν. — p.438, L 12. a fi. ὃν ἂν, — 
p. 434, 1. 18. 1/4109. — p. 435, 1. 21. πάνυ. — p. 487, 1. 12. ab init. 
forma. — p. 445,1.4. a fin. &«Aív rg. — p. 446, 1. 18. Αὐἰδλιδός 
τινα. — p. 447,1. f. ab init. o9. — p. 451, 1.8. a fin. 80exíg. — 
p. 454, 1. 15. earum. — p. 456, l. 15. ab init. πό 1 λ΄ --- p. 457, 1. 6. 
li-dem.— p.462, l.5.afin. κατα ράσσειν. --- P. 468, 1 12. à xo. 
φορᾶς. — p. 466, 1. 20. ab ini. ss»crxosro. — p. 471,1. 10, 
Ἰλλυφιοῦύ ς..-- ibid. 1,14. Poeuaíav.— ibid. L 17. Ῥωμαίων. 
— Ρ. 472,1. 3. ἐπῳδήν. — p. 478,1. 10. à 86. καταπραῦνῃ. 
— p. 478,1, 12. us à. — p. 487, 1. 10. ab init. ἹΡό ὃ ον. — ibid. L 19. 
Ῥοδίων. -- ibid. 1. 1. afin. ἦν τῶν νῦν. — p. 488,1. 14, a fin. 
δήτορσιν.-- p. 489. 2. aliquando. — p. 491, 1. 6. ab init. scr. 
p.802. — p. 492, 1. 8. ὁ fin. κελεύουσι. — p. 497, 1.21. 014. — 
P. 500, 1. 11. οὕς φαμεν. — p. 506, 1. 18. dppoguávov. —ibid. 
l. 18. φαίνηται. --- p. 507, 1. 4. ab init. '"Htóva— p- 508, l. 15. 
τό θ᾽. — p. 512, 1. 10. ἀναλώματος. — P*. 518, L 5. dixerit. — 
p. 520, 1.6. ἃ fin. ἐ π᾿ 409. — p.522, L 11.74.00 v. — Ρ. 526, 1. 10. 
ψδῶρ olxoit.— p. 527, L 16. ἄνδρες. --- p. 528, L 14. ab init. τῶν 
φόρων. -- p. 529, 1. 4. Ῥώ μη ν.--- ibid. l. 19. κατεσκϑθυάσθαι. 
-- p.581, 1. 18. δεσπότης. — p. 582, L2. ἃ fin. ar. quantos. 
-— p.584, l. 15. τοῦτ᾽. — ibid. I. 14. ῥαθυμίας. — p. 586, Ι. 15. 
ab init. ἐχρῆν». — p. 587, 1. 18. a fin. διακοσέας. — ibid. L 1. 
. langueat.— p. 548, L16. Aeginetic. 


In prolegomenis p. Ill, lin. 21. scr. opportunum, — p. IV, 
l. 38. ῥᾷστον. — p. VIII, 1. 91. elocutionis, — p. XXIX, L 18. . 
ixíxovQot— p. XL, 1.14. a fin. Aristocratea.— P. XLII, 14. 
auctoritatem. — p.LIV, 1. 20. pr. sibi acr. ei. — p. LVH, 1. 48. 
pr. quibus scr. cui. — p.LXI, l. 8. scr. abditas. — p. LXII, 1 2. 
ἃ fin. scr. viros fortes strenuosque. — p.LXVI,1.9. Cebre- 
nen.— ibid. L2. a fin. scr. qui pr. quid. — p. LXVH, 1. 7. ἃ fin. 
post apparet pone punctum. — p. LXVIII, 1. 6. 'ab init. scr. Crltho- 
ten. — p. LXXVII, 1. 22. iudicabantur. 


La 


Bestant afl leviora à me non mona, fortasse etiam maiora, 
,quae adem oculorum effagerunt. [lla errata sunt vel in. accentus et 
spiritus signis aut male expressis ant vitiose posiis aut plane omissis; 
nonnunquam erat ἐ subscribendum, fitera pro alteta ezcudenda, velati 
€ pro Ν et n pro u; errata sant etlam ἴα syllabis dividengis et inter- 
puncdone. Sed ne Te, benevole lector, erratis sensum turbantibus gra- 
vatus sim saepenumero, "qne; εἴ quae occurrant, facilis sit eorum «t 
promia emendatio. 
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